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DU 


GOUVERNEMENT PONTIFICAL 


TROISIEME ARTICLE !. 


Voyage du Saint-Pére, dans ses Etats. 


Je sentais que ce sujet ne vieillirait pas et que les plus vifs argu- 
ments de circonstance élaient peu de chose devant I'institution revétuc 
de Véternité de ses fins. C’est pourquoi j'ai négligé certaines rudesses 
en des recueils ou figurent d'anciens ministres étrangers émus par la 
passion de leur entreprise*. Mon complice éloquent, M. de Montalem- 
bert, sera du méme avis. Laissons de cété ce qui blesse la modéra- 
lion, ce langage de l’expérience. Notre place est ailleurs. Il s’agit de 
nos droits de conscience, des racines mémes de toute liberté et mo- 
ralité sur la terre. La tranquille défense de tels biens est assurément 
une satisfaction intérieure, une occasion d'incliner les esprits incer- 
tains vers de bonnes pensées ; |’Eglise n’a pas besoin de tumultueuses 
apologies. A ceux qui ont le malheur de la méconnaitre jusqu’a lou- 
lrager, la Providence répond. 

Dix-sept mois ont passé sur les délibérations du Congrés de Paris. 


* Voy. les n* du Correspondant, du 25 juillet et du 25 aot 1856. 
* Rivista contemporanea, publiée a Turin, n° de janvier 1857 : Il signor di Cor- 
eclle 
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Que reste-t-il des accusations portées contre le Saint-Siége? Lord Cla- 
rendon et M. le comte de Cavour alléguaient la nécessité d’une inter- 
vention pour contraindre les gouvernemeats de la Péninsule, en dési- 
gnant particulicrement celui de Pie IX, 4 des procédés humains envers 
les insurrections vaincues, et 2 des réformes. Je pensais dés lors 
« que leurs blames, hautement proclamés, ne seruient pas sans perils 
« personnels et publics en Italie‘. » M. le comte de Cavour lui-méme, 
dans sa note du 16 avril 4856, n’avait-il pas exprimé la crainte de 
lardeur méridionale du parti révolutionnaire et d'un vaste foyer de 
subversion*®? Jl s’est affligé, j'en suis convaincu, des altentats qui ont 
justilié ses pressentiments, non sa prudence, et troublé la politique 
qu'il voulait suivre. 

Dés le 22 novembre de la méme année, en effet, les troupes napoli- 
taines réprimaient la prise d’armes de Céfalu, en Sicile; au mois de 
juin, l’assassinat politique était ouvertement loué dans un journal pu- 
blié en Piémont*. Le 8 octobre, le roi de Naples restait calme devant 
le fer brisé de Milano. A Parme aussi, on passait de I’éloge 4 Vexécu- 
tion. 

M. le comte de Cavour voyait la cause unique du mal dans le refus 
des réformes et la mauvaise volonté de la diplomatie & les exiger. Or 
les réformes étaient refusées par les gouvernements dénoncés, soit 
parce qu ‘ils les tenaient, 4 tort ou & raison, pour accomplies dans la 
mesure dont ils se croyaient juges, soit parce qu’'ils n’attribuaient pas 
les provocations & leur régime inténieur, et prétendaient défendre leur 
dignité, comme leur sécurité, contre les apparences d’un commande- 
ment. 

Le vrai désordre, en réalité, tenait et tient encore 4 un état général 
que de semblables interventions ne peuvent corriger; car, la faule que 
le Congrés s'est évidemment proposé d’atténuer n’edt-elle pas été 
commise, le péril edt continué. Notre intention est de le démontrer 
dans la suite de cet écrit. 

Quoi qu’il en soit, qui n’aurait prédit, & la fin de 1856 et dans les 
premiers mois de 1857, que la principale explosion partirait de I’ltalie 
du sud et que le Piémont en serait exempt, pour quelque temps du 
moins? Et voila que la plus récente attaque surgit dans les Etats mémes 
d’ou sont venues les accusations ! 

La direction des conjurés abuse étrangement de l’hospitalité de 
Londres ; leurs bandes, formées des débris de la légion anglo-italienne, 
s’en prennent d'abord au gouvernement sarde, osent tenter la surprise 
de Génes; puis une partie de l’expédition porte en Toscane des col- 


* Correspondant, n° du 25 juillet 1856. 
* Note de M. de Cavour. — Correspondant, méme n°. 
3 Lettre de J. Mazzini : Italia e Popolo, 19 juin 1856, n* 169. 
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- jisions sanglantes; l'autre se jette sur Vile de, Ponza et va perdre sa 
bataille sur la céte napolitaine. La cour d’assises de Paris achéve d'é- 
clairer ce qui s'est fait. 

En regard de ces avertissements, on me permetira de rappeler le 
grand bruit de la barbarie romaine auquel a succédé, pour le moment, 
le silence de ses auteurs. 

Le brigandage impuni des Légations était alors un grave motif de re- 
montrances. Ou sont, en 1857, les brigands de ce désolé pays? appa- 
remment aux pieds du pape, qui rencontre 14 d’unanimes témoignages 
de vénération. On en a cité qui avaient pris ce bon parti; ailleurs, ils 
sont moins édifiants. A Ponza, notamment, tls se recrutent par la dé- 
livrance d'un bagne; mais la plupart des condamnés refusent de les 
suivre. 

Rien ne trouble cependant la visite triomphale du pére universel. 
Les coups de fusil tirés 4 Génes, Livourne et Sapri, n’ont aucun reten- 
lissement dans ces Légations, « ot jamais les rigueurs de l'état de siége 
a nont été plus insupporlables, les cachots plus remplis de condamnés 
a politiques, les recherches de la police plus tracasstéres pour les hon- 

« néles yens; plus insuffisantes pour les malfaiteurs'. » Comment se 
fait-i] que cette effroyable misére se soit changée, tout d’un coup, en 
marques de respect, d’attachement, de satisfaction? Les intimidations 
de la police expliqueraient mal un semblable accueil, car il ne devrait 
pas étre impossible de s’y dérober dans la retraite et le silence. Mais, 
bien loin de la, les habitants connus par leur esprit d’opposition s'u- 
nissent & la joie de leurs concitoyens, 4 ce point, que des conserva- 
teurs craintifs s'en inquiétent 4 Rome, et croient que |’ancienne con- 
spiralion de amour va recommencer. Il faut au moins convenir qu’il 
y adeux peuples chez ce peuple, comme en bien d'autres contrées, et 
que la partie satisfaite n’est pas inférienre en nombre 4 celle qui ne 
"est pas. S’il en est ainsi, sur quoi fonder une intervention étran- 
gere? | 

Heureuse et confiante inspiration du souverain Pontife! L’honneur 
lui en appartient entiérement, et il ne pouvait représenter plus a pro- 

pos aux détracteurs de son gouvernement combien il edt été plus sage 
de veiller sur leur propre pays que d’admettre, sans preuves, des im- 
putations maintenant démenties. Ce résullat est considérable ; il serait 
imprudent, toutefvis, de l’exagérer. Oni, les populations ont témoigné 
une disposition contraire a celle qu’on supposait, une paix et une re- 
ligion véritables qui ne les préserveraient pas de manifestations moins 
naturelles et sincéres, si la tyrannie révolutionnaire, sans cesse aidée 
par les imprudents, parvenait & renverser l’ceuvre des réparations ac- 
complies en 1849. 
' Note de M. de Cavour. Correspondant du 25 juillet 1856. 
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Qui le sait mieux que Pie IX? Avec quel accent, qui ne s'oublie pas, 
ils ‘exprimait, dans son exil, sur les épreuves nécessaires de 1’Eglise, 
ses victoires toujours menacées, sa faiblesse toujours soutenue, et 
linfirmité de la fausse gloire! Mais sa bonté, sa grace ingénieuse, ac- 
cueillent les réelles consolations de ce fond des choses dont sa piété 
pénétre et supporte les tristesses. Quand on lui présentait, il y a peu 
de jours, le registre ouvert prés du tombeau ot: Dante repose, il y écri- 
vail celte sentence du poéte, digne citation d'un Pape en pareil lien: 


7 
a Non il mondan romore altro ch'un fiato 


« Di vento ch‘or vien quinci, ed or vien quindi, 
a E muta nome, perché muta lato. » . 


« La renommeée n’est que le souffle du vent qui change de nom en changeant 
de direction. » 


(Dante, Purgatorio, canto 11.) 


Hélas! on peut répéter encore, au sujet des continuels mécomptes 
dont notre siécle est témoin, cette autre plainte que Dante adressait i 
sa patrie : 


« Verso di te che fai tanto sottili 
« Provedimenti, ch’a mezzo nov embre. 
« Non giunge quel che tu d'ottobre fili. » 
(Purgatorio, canto v3.) 


« Ce que tu as filé en octobre n‘arrive pas a la mi-novembre! » 

En octobre, la police des Légations était insuffisante contre un petit 
nombre de bandits; avant la mi-novembre elle sulfit; mais la police de 
Londres, bien pourvue de toutes facons, celle de Turin, appuyée sur 
une belle armée, ne savent pas discerner des atteintes & la sireté de 
plusieurs Etats. Avec quelle aisance les conciliabules, les, achats de 
matériel et les expéditions nautiques leur échappent! Ces entreprises 
pouvaient cependant susciter des révolutions et des guerres. La note 
de M. le cumte de Cavour n’avait pas d'autre fondement. 

N’y a-t-il la que Jes inconvénients altachés aux usages des peuples 
libres? On ne saurait médire davantage de leurs nobles institutions 
que nous croyors défendre. Ah! nous leur souhaitons ardemment la 
constante et ferme justice, l’intégrité des moeurs chrétiennes, sans les- 
quelles aucune forme élevée de gouvernement, celle-la surtout, ne 
subsistera longtemps; mais plus on s‘honore d'un libéralisme sincere. 
plus on doit lui vouloir d’autres preuves et mérites que le laisser aller 
du désordre. 

Les institutions libres ont précisément pour ohjet d'assurer au dedans 
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la sécurité des bons citoyens, au dehors le respect du droit des gens et 
des traités. 

Il ne s’agit point ici, d’ailleurs, d’un paralléle entre divers gouverne- 
ments : c’est un cas particulier de leur conduite qu’il faut juger. 

Tous les peuples, quelles que soient leurs circonstances présentes et 
les diversités de leur éducation, peuvent-ils s’abriter sous les mémes 
lois? Nul homme sensé ne I’admettra; mais chaque pouvoir, indépen- 
damment de sa forme, est responsable du bon usage de ses attri- 
butions. | 

Or, si l'on accuse les souverains de !’Italie du sud d'avoir exaspéré 
le parti révolutionnaire par des excés d’autorité, ils ont & répondre que 
l'autorité sarde ne |’a pas calmé. Si le cabinet de Turin démontre sa 
force morale par la facilité de sa victoire, qui ne voit que le grand-duc 
de Toscane et le roi de Naples ont eu le méme avantage sans avoir 
laissé naitre l’agression? Si l'on veut absolument que ces troubles 
soient Jes petites miséres de la liberté, de quel droit se réservera-t-on 
deux poids et deux mesures, en poursuivant chez ceux que l’on répute 
inférieurs les détails de leur administration, les défauts de leur police, 
au point d’y trouver le motif d'une sommation diplomatique? Vous 
vous déclarez fiérement plus éclairés, plus secondés par I'énergie de 
opinion publique, plus puissants et plus justes que ces pauvres Etats, 
et, lorsqu’ils ont A souffrir de votre propre impuissance 2 contenir les 
insurrections, vous leur imputeriez leur faiblesse dans la répression 
des crimes qui n’ont pas le danger d'une propagande'! En peu de 
temps, on le reconnaitra, le grief du brigandage a disparu, et la situa- 
tion des accusés, comme celle des accusateurs, a bien changé. 

La diplomatie anglaise et sarde, 4 leur suite toute la presse hostile 
a I’Eglise, s’apitoyaient sur le nombre toujours croissant des condam- 
nés patriotes dans les Etats pontificaux, et bientét les crimes politiques 
affluent dans les prisons de Génes! Dans Je royaume sarde, en ce qui 
concerne les crimes et délits ordinaires, si l'on en juge par la pro- 
gression des dépenses pour les prisons, par de nombreux témoi- 
gnages produits 4 la Chambre de Turin, et la circulaire ministérielle de 


* Encore est-il nécessaire d’ajouter que la multiplicité de ces crimes s'est fait 
remarquer seulement pendant les premiéres années qui ont suivi les fureurs de 
1849; qu'elle a cessé; et qu’enfin, dans un pays quia le tempérament de son soleil, 
les mauvaises visites de ses voisins, de grands espaces inhabités, il ne faudrait 
pas s’étonner que, a un certain moment d'agitations, d’embarras financiers causés 
par les révolutions, on edt manqué de complets moyens répressifs. Pour tous les 
cas de violence du ressort de la justice criminelle, le territoire pontifical ne de- 
vrait étre équitablement comparé, et ce serait 4 son. incontestable avantage, qu'a 
des régions a peu prés situées sous la méme latitude : l’Espagne, la Gréce, la 
Corse, etc., qui n’ont jamais donné lieu, sous ce rapport, a des interpellations 
devant l'Europe assemblée. ; 
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M. Rattazi, qui signalait surtout l'accroissement des agressions contre 
les propriétés rurales*', M. le comte de Cavour avait mal choisi son 
moment pour appeler l’attention publique sur l’encombrement des 
prisons romaines. Le Piémont ne dépensait pour les siennes, en 1854, 
que 41,624,378 1.; elles lui ont cofté 2,894,764 |. en 41854; 
3,415,997 1. en 1855: et en 1856, l’année de la plainte en Congrés, 
3,028,741 }. 

Or nous avons sous nos yeux les derniers états du mouvement 
des prisons, mois par mois, dans les Etats pontilicanx. Non-seulement 
le nombre des détenus, pour crimes et. délits ordinaires, n’y a pas 
augmenté, mais il a diminué. En 1854, il était de 6,480, et de 6,315 
en 1855. La diminution est trés-remarquable sur le nombre des empri- 
sonnements préventifs ou passagers : en 1854, il s‘élevait & 6,526; 
en 1855, il est descendu 4 5,608 °*. 

Aussi le gouvernement pontifical, en méme temps qu’on l’accusait, 
faisait-il, sur les frais d’entretien d’un moindre nombre de prisonniers, 
une économie qui s’est élevée 4 200,000 fr. pour l'année 1855 com- 
parée a l’année 1851. 

Continuons le tableau de ces vicissitudes. Les diatribes de lord 
Clarendon et de lord Palmerston sur les cruautés du Saint Siége sont 
4 peine refroidies, que la Grande-Bretagne, en d’affreux malheurs dont 
les derniéres extrémités lui seront épargnées, je l’espére pour la civi- 
lisation du monde, est réduite 4 fulminer les plus terribles chatiments 
contre ses possessions de I’Inde ! Incarcération des rois et rajahs soup- 
connés ; récompense de 50 roupies par téte a quiconque saisirait des 
déserteurs; proclamation de la loi martiale dans ses plus implacables 
rigueurs ; projet d’abolition des écoles natives du gouvernement, etc. : 
voila ce qu’on annonce. 

Nous ne le garantissons pas dans toutes ses parties; mais le rugisse- 
ment des meetings® fait appréhender plus que cela. Assurément les 


‘ Voyez, sur tous ces faits, l’instructif ouvrage de l’abbé Margotti, docteur en 
théologie, Turin, 1857. — Chap. xvi, xvi, xvii. — Il les a recueillis dans les 
piéces suivantes : Circolare del ministro di grazta e giustizia, del 27 di agosto 
1854; — Alti ufficiali della camera dei deput, del 24di maggio 1854; — Atti 
del parlamento, n° 222, p. 815; — L’Opinione del 1854, n° 221; — La Voce della 
liberta, del 16 di settembre1854; — La Gazelttadei Tribunali, del disettembre 1854. 

*C’est 1 prévenu sur 560 habitants, 4 détenu sur 500, proportion plus 
faible que celle qui a été constatée en Angleterre. (Voyez la note de la p. 729 du 
Correspondant, n° du 25 aout 1856.) 

5 Discours de M. Beresford Hope, membre du Parlement, au festival de Maids- 
tone : 

« ... Faire grace a un seul des rebelles de l’armée indienne, par un sentiment 
« de philanthropie mal entendu, ce serait préparer, pour la suite, d'autres mas- 
« sacres. — Donc, en tirant le glaive de la justice, en dressant le gibet, en pen- 
« dant a ce gibet tout homme quia manqué asa fidélité vis-a-vis de l’Angleterre, 
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procédures, dans un pays barbare, au milieu des atrocités d'une telle 
guerre, ne peuvent étre celles des pays parfaitement civilisés et en 
pleine paix. Nous nous bornerons 4 cette seule réflexion : quand des 
dangers extraordinaires menacaient le Saint-Siége, qui gouverne spl- 
rituellement, dans la Grande-Bretagne et ses possessions lointaines, 

au moins neuf millions d'habitants attachés a la foi catholique *, les 
ministres anglais lui ont-ils reconnu, a titre de pouvoir temporel, le 
légitime usage des plus nécessaires moyens de défense, non pour lui 
seul et son peuple, mais pour les droits de conscience d’environ 
deux cents millions de catholiques dans le monde? Lui ont-ils épargné 
les calomnies? Plusieurs membres du parlement accusent le gouver- 
nement d’avoir contribué au désastre actuel par sa tolérance pour des 
actes de cupidité et d’oppression, car c’est l’honueur de cette as- 
semblée qu’on y puisse librement parler des intéréts publics. Les ré- 
criminations seraient donc faciles; aucun gouvernement, aucune nation 
catholique n'y a recours. 

Puisse l’Angleterre sortir de la révolte de I’Inde aussi généreusement 
que l’auteur de deux amnisties, en quatre années de violence et d’in- 
gratitude, s'est acquitté de ses obligations comme Pontife, Pére ct Sou- 
verain ! Les revers devraient apprendre la justice, et il serait temps, 
ne fat-ce que par respect pour la foi de ses propres concitoyens, de 
nous donner de moins tristes exemples. 

Quels mois pleins d’enseignements ! Sila vue de tous ces contrastes 
ne nous y amenait naturellement, j’éprouverais quelque embarras 
passer de la Grande-Bretagne a Neufchatel. Il n’est pas jusqu’’ ce tout 
petit canton qui n’ait eu soixante-six détenus politiques, c’est-a-dire 
plus de rigueurs, pour peu de temps, il est vrai, qu’on n’en a eu pen- 
dant les six premiers mois de notre occupation romaine, puisque apres 
une entente avec le Saint-Siége nous avons pu délivrer des passe- 


« depuis le dernier des Cipayes jusqu’au grand Mogol lui-méme, saisi dans son 
« palais (applaudissements); en faisant cela, dis-je, nous accomplissons a la fois 
« une wuvre de justice et de miséricorde. (Applaudissements.) » — Plusieurs au- 
tres membres du Parlement étaient présents et ont parlé de la méme facgon a cette 
réunion de 1,200 personnes. 

‘ Nombre des catholiques de l’Angleterre et de ses possessions : 


[lange e2n6s ORE ea a 5,000,000 
Angleterre et Bcosse. 2... 1,300,000 
Ile Maurice... .....-.-.. 100,000 
Indes orientales.. -...... 900,000 
Guyane britannique etI'tle Barbade. 400,000 
Canada... ... sUENe ands wits 1,100,000 


Australie... ..+2. eee 200,000 
9,000,000 


12 DU GOUVERNEMENT PONTIFICAL. 


ports 4 tous les exclus de l’amnistie qui ne s’élaient pas enfuis a !'é- 
tranger, et leur éviter ainsi des arrestations‘. 

Notre affirmation, nous en avertissons nos lecteurs, a été contredite 
a Turin, avec des usages qui nous dispensent d’un long examen. Nous 
répondons par une seule note snr un point qui touche 4 des faits ma- 
tériels dont nous avons été témoin. L’emportement a froid, quand on 
le regarde & distance, n’offre qu’un pénible intérét; il ne doit pas 
déranger notre récit au dela des limites que nous nous sommes 
tracces. 

On a-pu contester ce que nous avons dit de la clémence de Pie 1X 
et de la générosité de |’intervention francaise; mais il semble que le 
pays le plus maltraité, d’aprés les notes et discours de 1856, est de 
notre avis. Si ]’on en juge par ce qui s’y passe, il ne croitguére @ son 
Oppression. 

Les écrivains piémontais parleront-ils des Légations avec plus de 
ménagement? Nous ne |'espérons pas. Ils feraient bien, toutefots, de 


1 66 détenus, dans le canton de Neufchatel, sans compter les exilés, c’était un 
peu plus de 1 par 1,000 habitants. Cette proportion aurait élevé a 3,000 les dé- 
tenus politiques dans les Etats pontificaux. Or, je l'ai affirmé (Correspondant du 
25 juillet 1856), en m’appuyant sur des piéces recueillies par le gouvernement 
francais, il n'y a eu aucune arrestation, a cette époque, par suite des exceptions 
tres-restreintes de l’amnistie, et le nombre des passe-ports que nous avons donnés 
ne dépasse pas 38. 

C’est ici l'occasion de bien expliquer deux situations différentes tout a fail 
confondues dans les réfutations piémontaises de mon témoignage : 41° celle du 
commencement de l’occupation; 2° celle des temps postérieurs, que je connais 
moins, puisque ma responsabilité a bienldt cessé; mais je peux l‘éclairer encore 
par des états officiels. 

‘Dans la premiére période, le 18 septembre 1849 (date de la promulgation de 
Yamnistie) fixe le moment od lon aurait pu procéder légalement 4 des pour- 
suites en vertu des exceptions prononcées. Combien cet acte de souveraineteé a-t-il 
excepté de membres du gouvernement provisoire, de la Constituante, de chefs 
ale corps, etc.? 262, en y comprenant les 38 qui ont été préservés d'arrestation. 
4e ne mentionne que les sujets pontificaux, parce qu’on n exile pas des étrangers; 
on les renvoie chez eux, et, en tout pays, on a toujours admis, pour ce qui les 
concernait, des précautions particuliéres. Combien, sur les 262 exilés, le souve- 
rain Pontife avait-il accordé de graces en 1855? — 59. — Il n’en restait donc 
alors que 203, et, comme des graces nouvelles ont été faites depuis 1855, ce nombre 
est encore diminué. Les états qui me sont parvenus ne vont pas jusqu’a 1857. 
— Tels sont les résultats de la premiere période dans laquelle M. de Tocqueville, 
ministre des affaires étrangéres, a eu raison de dire devant l’Assemblée législative : 
« Il n’y a eu ni exécutions, ni confiscations, ni emprisonnements! » 

Passons a la seconde. A partir de 1850, de nouveaux complots, crimes et délits 
ont déterminé de nouvelles peines qui n'ont plus de rapport avec l’acte d’am- 
nistie et doivent étre considérées comme les sanctions de l’ordre, sous une au- 
torité qui croit, en se défendant, sauvegarder beaucoup de peuples et de gouver- 
nements. 


N ous allons rectifier, a cet égard, ou plutdt compléter les renseignements que 
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renoncer au bel effet de l’inquisition romaine. Puisgu’ils ont, en effet, 
de la ferveur pour les traditions du temps ov ils étaient incorporés, eux 
aussi, mais associés 4 la glotre de nos armes, nous leur rappelerons un 
mot du général Bonaparte en réponse aux instructions du Directoire : 
a Faire la guerre a l'Inquisition, c'est, comme don Quichotte, se battre 
contre des moulins a vent*. » 

Nous ne sommes pas a bout de surprises diplomatiques : il reste i 
parler des plus graves et des plus délicates. 

Tout le procés, par-devant le congrés de Paris, aboutissait, on s’en 
souvient, au projet de séparation législative, administrative, militaire 
et entigrement laique des Légations, sous un vicaire ou vice-roi ne 
relevant que de la suzeraineté nominale du Pape*. Cela s'apoelait aussi, 
en termes plus discrets : la décentralisation des Etats pontificaux. 
Singuliére décentralisation ! 

Nous demandons aux représentants du Piémont et de |’ Angleterre 


nous ne possédions pas en 1856. On n’y trouvera rien qui fasse voir l'excessive 
sévérilé du gouvernement pontifical, si l'on eonsidére la permanente conjuration 
dont il est l'objet, au dedans comme au dehors, les haines irréligieuses, les riva- 
lités sectaires, Jes ambitions nationales et privées, enfin les léméraires accusations 
répandues par de puissants personnages. 

En 1855, on comptait, dans les Etats du Saint-Siége, 526 détenus politiques; 
mais la-dessus figuraient dans une proportion considérable des crimes et délits 
communs, rixes, coups de couteaux, outrages, etc., mélés d’esprit de parti. Cette 
complication est assez fréquente en Italie dans les temps qui suivent les révolu- 
tions. Aucun réfugié vraiment politique ne voudrait paraftre en compagnie de 
tels martyrs. Que si l'on y ajoute 3 a 400 autres délinquanits du méme genre, 
artisans de complots a I'étranger, agitaleurs, ou fugitifs de la justice ordinaire, 
que l'on aime mieux ne pas avoir l'occasion de détenir, et a qui leur rentrée sur - 
le territoire pontifical est passagerement interdite; on se demandera ce qu'il y a 
dans ce complet exposé qui puisse servir de base a une contrainte diplomatique. 

Il y avait 1,600 exilés sous Grégoire XVI, que la postérité n’accusera pas de 
iyrannie. En un plus grand péril, sous Pie 1X qui les a amnistiés ct quia vu re- 
tourner son bienfait contre lui, le cinqui¢me de ce nombre n'est pas atteint! plu- 
sieurs gouvernements, en France, ont sévi bien davantage, a des ¢poques ré- 
centes. Reprochcra-t-on ala mnajorilé de l’Assemblée constituante d’avoir défendu 
la société, en 1848, par de plus énergiques moyens? 

On m‘a opposé, a Turin, avec une grande publicité, l’énumération nominative 
de 45 officiers exilés, en ne tenant nui compte de la date, des causes et du terme 
de leur peine. J’ai comparé le contenu de cette piéce avec l'état, nominatif aussi, 
des graces du Saint-Pére. Voici ce que j'ai constaté : le document piémontais 
comprend, parmi les exilés actuels, douze personnes graciées, quatre officiers 
rentrés avec leur grade dans l'armée pontificale, un officier suisse, et un homme 
chez qui l'on a saisi, 4 Rome, lorsque j'y étais, grand nombre d‘objets volés a des 
‘lablissements publics. Que penser d'une liste ainsi faite? 

Ce qui est vrai, c'est que sur 28 graces demandées dans la catégorie des officiers, 
~bont été accordées. Puissent-ils rentrer tous dans leur devoir et dans leur patric! 
'A l'époque du traité de Tolentino, en 1797 (Mémoires de Montolon, t. IV). 

* Note du 27 mars de M. de Cavour. Correspondant du 25 juillet 1856. 
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si les provinces dont il s‘agit leur paraissent actuellement bien dispo-— 
sées pour cette incision de souveraineté tout aussi juste que le seraient 
les séparations de IIrlande et de la Grande-Bretagne, de Génes, de 
Pile de Sardaigne et du Piémont. Ce sera encore une des questions 
enti¢rement éclaircies par le voyage du Saint-Pére, si la bonne foi et 
la sagesse sont seules consullées. 

Qu’en pense surtout le cabinet de Londres, 4 présent qu'il est 
l’auxiliaire de )’empire antrichien dans les affaires orientales, avec ses. 
douloureuses perplexités de I’Inde, de la Chine, et ne peut songer 2 
faire en méme temps une bien rude guerre 4 sa réceute alliée? 

Verrons-nous lord Palmerston faire |’éloge du Pape et déclarer que 
son peuple est bien gouverné? 

Si son gouvernement a conseillé 4 l’Autriche une commune retraite 
% Poccasion du démélé des principautés danubiennes, il a fort prudem- 
ment agi; mais sur les affaires d’Italie tout est plus difficile. L’Autriche 
serait-elle abandonnée par |’Angleterre? Le cabinet de Vienne céde- 
rait-il sans guerre ou sans compensation? se coirait-il compensé d'un 
changement de régime, peu bienveillant pour lui, dans les Légations. 
par une extension vers les provinces danubiennes? Nous en doutons : 
mais nous ignorons bien des choses, et peut-étre de plus éclairés que 
nous ne savent-ils pas davantage ce que nous n’avons pas la moindre 
prétention de pénétrer. 

Lidée de la séparation des Légations n’est pas nouvelle. M. le prince 
de Metternich eut le tort de la cultiver en 1852, de donner, du moins, 
4 croire qu'il y visail sérieusement; et, pour qu'on ait ev lespoir de la 
retourner contre |’Autriche, en 1856, de faire converger Bologne, non. 
plus du cété de Vienne, mais vers Turin, il fallait qu'on crat la si- 
tuation de l'Europe aussi changée qu'elle I’était réellement. Or, de- 
puis ce temps si court, de nouvelles alliances particuliéres, ou, si l’on 
ne veut pas aller jusque-la, d’autres tendances ]’ont changée encore. 

Ilse peut que la politique de Turin apercoive une revanche dans 
cette instabililé. Qu’on nous permette de dire pourquoi nous con- 
servons lespérance contraire. Aucune arriére-pensée n’aura place. 
dans cette étude. Nous aimons trop |’Eglise et notre pays pour mé- 
ler 'amertume d’une préoccupation quelconque 4 V’honnéte liberté 
d’exprimer ici de religieuses convictions. 

La sécurité de I’Eglise est au plus haut degré Je premier intérét de- 
laFrance, comme celui du royaume sarde mieux dirigé. II n’entre donc 
nullement dans notre pensée de combattre, avec une étroite animosité, 
les prospérités du Piémont lui-méme. S’il pouvait s'agrandir par une 
habileté pacifique ou par de nobles guerres, de méme que nos rois 
nous ont fortifiés par tant d’acquisitions, sans atteindre l’autorité tem- 
porelle qui garantit l’indépendance du Saint-Siége, sans opprimer pro-. 
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Yondément les consciences dans le monde catholique tout entier, et 
répandre partout l'anarchie morale et la désolation, nous n’aurions 
pour l’ambition de son gouvernement que de la sympathie; mais il n’en 
est malheureusement pas ainsi. 

En cet état de choses, qui pourrait présenter d’extrémes périls, 
nous nous rassurons pourtant. Le gouvernement impérial a su conte- 
nir jusqu ici les injustes envabissements de la Russie et se modérer 
dans sa victoire. Des complications nouvelles, des rivalités, des embar- 
ras inouis chez de grandes puissances qui nous étaient autrefois hos- 
tiles, ont mis de plus en ses mains la principale conduite des affaires 
européennes. En un mot, il a l’arbitrage de cette situation extérieure, 
a la condition d’en bien user. 

Qui oserait penser qu'un gouvernement, en possession de ces im- 
menses avantages, irait les compromettre pour détruire la restauration 
du Saint-Siége, procéder & une nouvelle distribution d’Etats et susciter 
‘les guerres universelles ? 

M. le comte de Cavour lui-méme n’a point exprimé de telles énor- 
milés : sa nole du 27 mars 1856 contenait simplement, sous la seule 
responsabilité du cabinet de Turin, des propositions de nature a pro- 
voquer des craintes sérieuses pour le domaine pontifical, et M. le 
comte Walewski les a passées sous silence dans son résumé des délibé- 
rations du Congrés. C’était condamner le projet sarde. 

Cela est si vrai, que la note postérieure du 16 avril, également pré- 
sentée par M. le comle de Cavour, tout en affectant une confiance sans 
fondement dans |’appui de la France, déclarait, sur le ton d'une plainte 
amére, « que son espoir avait été dégu, et que les Italiens resteraient 
convaincus qu ils n’avaient plus rien a altendre de la diplomatie'. » 

Au moment ou le souverain Pontife vient de mettre en lumiére, de 
son cété, le véritable état des Légalions, nous ne voulons donc exami- 
ner, avec une altention nouvelle, que la portée des plans contenus 
dans la note du 27 mars. 

M. le comte de Cavour les a parfaitement expliqués. Il ne pouvait dire 
avec plus de netteté qu'il n'admettait point la perpétuité du gouverne- 
ent temporel du Saint-Siége comme la condition nécessaire du libre 
exercice de son pouvoir spirituel, et que, dans son opinion, la combi- 
naison de la séparation des Légations serait plus ou moins durable, 
mais passagére. 


Selon lui, « une réforme compléte du gouvernement pontifical est impos- 


sible : la cour de Rome pourrait bien se préter, en apparence, a des réformes 
«iviles et politiques, mats elle comprend trop bien que la sécularisation et le 


‘Voir la note du Correspondant du 25 juillet 1856. 
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Code Napoléon, la méme ou lédifice de la puissance temporelle repose, le sa- 
perait dans sa base et le feruit crouler. 

« On ne doit, pour éviter ce risque, introduire les réformes que dans les 
Légations. — Sans nous flatter, ajoute M. le comte de Cavour, que leur sépa- 
ration, au moins administrative, pourrait durer éternellement, nous sommes 
d'avis qu'elle pourrait suffire pour longtemps et par cela méme assurer le 
qouvernement temporel du Saint-Siége, sans la nécessité d'une armée perma- 
nente etrangére *. » 


Le commencement de la note expose le maximum des réformes 2 
introduire dans les Légations, c’est-a-dire une compléte séparation lé- 
gislative, administrative, militaire; mais elle s'accommoderait, comme 
minimum, d'une séparation simplement administrative. 

On le voit, la pacification des Légations ne peut résulter que de leur 
s¢aration plus ou moins radicale; quant aux autres provinces laissées 
au souverain Pontife, elles n’obtiendront jamais les réformes nécessai- 
res, 4 moins que son gouvernement temporel ne consente a étre sapé 
dais sa base et & s'écrouler. La note veut, néanmoins, assurer ce gou- 
vernement si peu sincére et si condamné A une incurable immobilité 
dans les abus; c’est pour cela, sans doute, que la combinaison ne doit 
pas durer éternellement, mais un temps assez long, en sorte qu'un étal 
de transition est la hase de-ce respectueux projet, et i! a pour but 
cependant de garantir l’institution dont la perpétuité et laliberté im- 
portent 8 tant de nations. 

L’excés des contradictions ne saurait voiler les conséquences de ces 
vues émanées du gouvernement sarde, et l’on doit s’en rendre compte, 
car it est assez fort pour se complaire 4 de hautes aventures, assez 
exposé & des revers pour engager gravement l'Europe dans la répara- 
lion de ses imprudences ou de ses faiblesses. 

Si le temps de I’ceuvre proposée allait s’écouler plus vite qu’on ne 
l'a conjecturé, si cette prétendue pacilication des Légations, au lieu de 
s'étendre au domaine pontifical réservé, n’était qu'une agitation crois- 
sante, illimitée pour les deux parties, et allait précipiter le cours des 
événements, quel serait alors le dernier mot de I’état qu'on a présenté 
comme durable, quoique provisoire? 

Ce dernier mot, M. le comte de Cavour avait ses raisons de ne pas 
le dire, comme tous les catholiques ont les leurs, et aussi le droit de 
le demander. 

Il est d’ailleurs hautement avoué en Italie, et il résulte tellement de 
la force des choses, dans la combinaison de M. de Cavour, que nous. 
démontrons ici |’évidence. 

Nous en prendrons la formule dans une brochure fort connue ' |'é- 


" Correspondant du 25 juillet 1856. 
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tranger, et rédigée par des écrivains sans malveillance pour le cabinet 
de Turin : . 

« Nous ne nions pas que l'autre moitié des Etats pontificaur se plain- 
« drait d’étre abandonnée et demanderait part égale a celle des Légations. 
« — Du reste, si l expérience d'une administration administrative par- 
« fielle réussissait, nous ne vor yous pas pourquoi on ne pourrait pas 
« (étendre aux autres provinces’ .» 

La brochure a mille fois raison : elle révéle les eiieen et, a vrai 
dire, le dénoiment des conceptions de M. le comte de Cavour, alors 
méme qu'il s’y opposerait. De plus forts que-lui l'attendent dans les 
graniles crises qu'il ne saurait dominer. 

Oui, la séparation partielle conduirait fatalement a la séparation 
totale. Ce domaine pontifical réservé serait 4 l’instant enveloppé de 
plus prés, soufflé, excilé de toutes parts; on sait comment les mino- 
rités résolues aménent le silence des majorités intimidées ; a’ Rome. 
aussi, on réclamerait donc le régime des Légations, le maximum qui 
éte au pape la législation, les finances, la justice, |’administration 
tout entiére, ou, sil’on veut aller plus doucement pour marcher plus 
vite au jour propice, le modeste minimum qui conserve au gouverne- 
ment pontifical une partie de cette adfninistration qu’on n’a pas méme 
définie. 

En tin de compte, quel que fut le degré de réduction opérée sur l'au- 
torité de Pie IX, il y aurait pea d’endroits au monde ot il ac fat 
mieux placé qua Rome, ot réapparaitraient aussitét les vindications 
longtemps contenues, les alfluences étrangéres d'autrefois et la plus 
compléte oppression du principat sacré. 

Il est fort étrange que M. le comte de Cavour appelle pacification 
I’état qui rendrait une vie nouvelle 4 toutes les attaques, ne fat-ce que 
par les résistances obligées du souverain Pontife ; qu’st y trouve la ga- 
rantie de la paix du Saint-Siége et le seul moyen de hater le terme de 
Poccupation francaise et autrichienne, comme si le mal ainsi organisé 
ne devait pas déterminer bientét des occupations plus vastes! L’éva- 
cuation des armées étrangéres semble le préoccuper tellement, qu'il er 
fait son point de départ. Le Piémont ne saurait sonffrir, sur ses flancs. 
les quelques mille soldats qui I'inquiétent. Peut-étre le préservent-ils 
plus qu’on ne lecroit, ou qu’on ne le dit. De véritables armées ne sont- 
elles pas ailleurs autour de ses frontiéres ? Cet inconvénient ne dimi- 
nuerait pas avec l’accroissement des désordres politiques. Dans tous 
les cas, si une pareille objection avait la moindre valeur pour la natio- 
paitié piémontaise, il faut avouer qu’on ne peut subordonner davantage 
a sacause les intéréts du genre humain. 


* Publication du 29 mars 1857. 
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Au point de vue de la séparation partielle des Légations, se figure-t- 
on exactement ce que serait la situation transitoire du Saint-Siége? Si 
l’on considére combien le Piémont, aidé par la Grande-Bretagne, a 
exercé une déplorable influence en Italie, on peut juger les funestes ef- 
fetsdu voisinage de ce vice-roi ou vicaire, moniteur de discordes par in- 
stitution, poussé sans cesse et intéressé peut: étre, a se dislinguer, ase 
dilater, 4 faire de continuelles legons au suzerain ; de ce prince a part, 
armé, pour la propagande, des forces de son gouvernement, de l’appui 
de ses alliés secrets ou publics, et de toutes les ressources qu’on a sur 
des concitoyens de la veille. Convenons que le vicaire serait renversé 
s'il n’obéissait pas & ce réle, et que l’expérience partielle, avec ses 
partisans ralliés dans les deux pays, ne peut manquer de aes soit 
qu'on la conduise lentement, soit qu'on la brusque. 

Par l’un ou l'autre procédé, elle envahit le territoire pontifical tout 
entier. 

Mais, alors, serait-ce le vicaire institué pour les seules Légations qui 
obtiendrait l'extension de son autorité au dela de ces provinces, ou 
bien ferait-on deux vicaires, un pour chaque région? Le Pape serait-it 
le sujet temporel de celui de Rome? 

C’est assez de ces folies, dont on ne soucie guére ; allons au but: 
Le vicaire ne peut étre. que roi ou président de républigue; mais il 
n'y a pas de milieu possible, l'histoire l’atteste, eutre la séparation et 
incorporation. Plusieurs gouvernements, et peut-étre le Piémont 
aussi, réduiraient promptement la nouvelle république. Un roi de 
Rome aurait-il plus de chance d’étre agréé? De quelle puissance il 
aurail besoin pour se maintenir! Il serait donc nécessaire qu'il fat roi 
‘d'Italie, et encore le dernier mot n'est pas prononcé. C’est roi d'ltalie 
et maitre de la terre qu'il fallait dire. 

Ah! si les changements de la carte européenne, sur de grands Etats, 
sont toujours convulsifs, voici un royaume bien peu étendu qu’il est 
plus difficile assurément de ranger sous un nouveau souverain. Do- 
miner ou déplacer le Pape, c’est, d'une faible main d’' homme, toucher 
a l'Eternel etd l'infim. L’atteinte peut durer quelque temps, en effet ; 
mais les abimes sont ouverts. 

Les hauts conquérants qui oublhient Dieu ne peuvent laisser Rome 
en dehors de leurs desseins; ils s-y promettent |’assistance que don- 
nerait le directeur spirituel de deux cents millions d’4mes; mais, comme 
celui-ci ne peuls’y préter, sa résistance certaine leur parait un obstacle 
d'une importance au moins égale 4 celle de la chimérique facilité qui 
se dérobe 4 leurs poursuites. Que s’ils prétendent, au début, géner 
seulement le Pape, lui faire une demi-grace, une incomplete sdreté, 
afin de Je ployer a leurs vues, cette illusion, entretenue par l'orgueil, 
ne s’arréte pas; ils rencontrent encore l'obstacle dunt ils s'irritent, et 


LU GOUVERNEMENT PONTIFICAL. 19 


sont conduits, d’une exigence de plus en plus tyrannique, aux atten- 
lats que, tét ou tard, la catholicité ne saurait supporter. 

Quelle ruse puérile la brochure que je citais tout 4 l'heure recom- 
mande en regard de ces formidables nécessités! Voici la flattcrie, 


davance rejetée, qu'elle ose présenter comme la garantie de sa mé- 
thode : 


«M. de Cavour a cru qu’en ratiachant, autant que possible, la nouvelle 
organisation des Légations aux traditions du régime napoléonien, on serait 
sir d’obtenir un trés-considérable effet'. » 


Ainsi, c’est pour charmer |’empire francais qu’on se couvre d'amour 
pour fa tradition napoléonienne et que les libéraux patriotes lui deman- 
dent, pour leur plus grande gloire, ou plutét en favcur d’une insondable 
anarchie, des actes dont Napoléon s’est repenti 4 son heure supréme. 

A quel moment, d’ailleurs, prendre la tradition napoléonienne? Le 
premier consul pensait fort différemment du vainqueur de toute l’Eu- 
rope quand tl pronongait, en 1802, ces remarquables paroles : 


« On reproche au Pape d‘étre un souverain étranger. Ce chef est étranger, 
en effet, et il faut en remercier le ciel. Le Pape est hors de Paris, et cela est 
bien; il n'est ni 4 Madrid ni 4 Vienne, et c'est pourquoi nous supportons son 
autorité spirituelle. A Vienne, 4 Madrid, on est fondé a en dire autant. On 
est done heureux qu'il réside hors de chez soi, et qu’il ne réside pas chez des 
rivaux.— Ce sont les siécles qui ont fait cela, et ils l‘ont bien fait. Pour le 


gouvernement des ames, c'est la meilleure, la plus bienfaisante institution 
qu'on puisse imaginer >, » 


Déja, cependant, la république Cisalpine, érigée plus tard en royauteé 
d'ltalie, existait; mais, quand la logique de la conquéte universelle et 
l’aveuglement du pouvoir absolu eurent leur tour, les bons raisonae- 
ments firent place au sophisme, dont on peut lire l’expression dans la 
Correspondance de M. Fiévée: 


« L'indépendance temporelle du Saint-Siége était parfaitement motivée par 
lindépendance des nations catholiques. Maintenant celles-ci sont incorporées 
ou subordonnées a |’Empire. L’ Eglise est donc réguliérement revenue a la si- 
tuation ot elle se trouvait vis-a-vis de Charlemagne et au temps de Constan- 
tin : un pape étroitement uni 4 un empereur et résidant, sans le moindre 
inconvénient, dans les possessions impériales. » 


On rappelle que de grandes puissances y consentaient; que de 1797 
a 1814, sauf de courtes interruptions, !’Italie septentrionale, les Etats 


‘Mame brochure du 27 mars 1857. 
* Histoire du Consulat et de ' Empire, par M. Thiers. 
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pontificaux, ont successivement joui des bienfaits de \’administration 
francaise; et l'on assure qu'il y aurait moyen de reproduire pru- 
demment I’ceuvre violente d’autrefois. La plus habile prudence ne 
dispenserait point les imitateurs de ramener |’Europe au joug brisé 
de 1813. 

De réguliéres améliorations, quelques parties heureuses de |'admi- 
nistration conquérante, sont en effet restées, méme 4 Rome. Ces bons 
résultats absolvent-ils le Directoire de l’exil de Pie VI, et /Empire dela 
captivité de Pie VII? Le Piémont, qui veut agrandir sa nationalité, re- 
grette-t-il les temps ow il n’en avait point? Bizarre hommage 4 Ia croix 
de la maison de Savoie! 

Cet ancien état d’incorporation générale, quia coité tant de soucis 
au génie de son auteur, qui a tant contribué au déclin de sa fortune, a 
duré dix-sept ans, cela est vrai; puis, le jour méme ot le grand empe- 
reur passait le Niémen le cardinal Pacca l’a remarqué dans sesmémoires, 
Pie VII arrivait & Fontainebleau; quelques mois plus tard, le captif de 
ce palais rentrait dans ses Etats, et les voiles du Northumberland s'en- 
flaient pour atteindre le tombeau de Sainte-Héléne. 

Le second Empire n’ignore pas que le pire des expédients, a l’égard 
des Légations pontificales, serait d'y laisser pénétrer, directement ou 
indirectement, l’influence qui entraine le Piémont, parce qu'elle y se- 
rait accompagnée d’un esprit de turbulence dont les conquétes disci- 
plinées de Napoléon I* étaient exemptes. Alors l’italianisme dormait 
dans son berceau; l’unité révolutionnaire, discordaute en ses théories, 
mais uniforme dans leurs applications, telle entin qu'elle se manifeste 
de nos jours aux dépens de la véritable unité et des progrés si désira- 
bles pour la Péninsule, n’était pas née; & Rome, aucune émeute ne 
troublait la statistique de son préfet, M. de Tournon; le Piémont ser- 
vait vaillamment, de Londres 4 Genéve et a Génes, ces ardents foyers 
de l’idée nouvelle ; opposition philosophait avec d’autres accents. 

Vous aimez les traditions papoléoniennes! Eh bien, le premier em- 
pereur se fat arrété devant les symptémes qui nont apparu qu’aprés 


, Son régne. L’exemple de sa chute et de ses regrets, ces complications 


qu il ne prévoyait pas, rendraient plus coupables et plus aveugles en- 
core les entreprises dont on sollicite en vain le renouvellement. 
L’Autriche elle-méme, qui a toléré, aussi longtemps qu'elle a été 
faible, la domination francaise en Italie, la préférerait, dans ses plus 
mortels accablements, aux acquéts du gouvernement sarde. Quant 4 
l’Eglise, elle n’a jamais choisi entre ses oppresseurs; sa force est toute 
jeune de dix-huit siécles, et c’est pour cela qu'elle est confiante. 
Notre tranquillité est done sincere. Qu’on ne se figure point sur- 
prendre ici un Miserere dans les effusions d'un Te Deum. Nous n’avons 
pas révé, dans notre pays, des dangers imaginaires; mais nous devions 


DU GOUVERNEMENT PONTIFICAL. 21 


combattre l’une des principales causes des troubles de !’Italie. Si nous 
avons trop insisté, peut-élre, sur ce point, c’est que les piéces diplo- 
matiques dont nous avons développé les conséquences n'ont pas été 
relirées, et qu’elles étaient fort récemment commentées par de nota- 
bles écrivains avec une obstination égale a la nétre; c’est aussi que 
nous n’avons pas quitté les provinces ot Pie IX devait étre si mal 
recu. 

Que disait-on encore en 1856? Que les finances des Etats pontiti- 
caux étaient en désordre, les impéts et les déficits toujours croissants, 
les travaux publics négligés, les comptes tenus cachés, sans contrdle 
efficace de la Consulte, et que les Légations en soutfratent plus que les 
autres provinces, parce que, étant plus riches, elles étaient cependant 
plus délaissées, au profit de Rome, des pays voisins de cette métro- 
pole, des églises et du clergé. Si ce tableau avait été véritable, l’em- 
pressement des Légations eit-il été ce qu'il a paru dans ce voyage? 
Mais, bien avant que l'on traitat de la sorte le gouvernement du souve- 
rain Pontife, il avait préparé et ordonné la publication d’un grand 
nombre de documents qui jettent une vive lumiére sur cette population, 
ses accroissements, sa composition, sa réparlition, ses ressources com- 
parces a celles des autres peuples', et le Saint-Siége était parfaitement 
absous par la démonstration des avantages qui recommandent son au- 
torité. Nous en réservons |'analyse; pour fe moment, contentons-nous 
indiquer & grands traits les principaux résultats. 

Les comptes déclarés secrets sont annuellement imprimés; nous les 
ouvrons. La seule affirmation ennemie qui soit exacte, c'est que les im- 
pots ont augmenté, mais dans une proportion inférieure aux bénéfices 
provenant de l’abaissement des tarifs de la douane, de |’'augmentation 
des produits indirects, et de l'amélioration remarquable du mouve- 
ment général des affaires. 

Les nonveaux impéts ne sont point imputables au gouvernement 
pontifical. I] n’a jamais figuré, dans les étals de finances, que par ses 
patienles économies, ses efforts incessants pour solder les charges de 
la conquéte ou des révolutions. 

Nous avons déja parlé de l’origine de la dette, qui est aujourd hui 
d’environ 300 millions?. On peut tenir pour certain que ses causes 


' Statistica della populaxione dello Stato pontificio dell’ anno 1853, Roma, 1857. 
Ce volume, de 319 pages, magnifiquement imprimé, est rempli de renseignements 
précis présentés sur le modéle de nos meilleurs recueilsde statistique, et de trés- 
nombreux tableaux. Il est le résultat des travaux d'une commission de plus de 
200 membres, choisis, en 1853, parmi les conseillers Iles plus notables et les plus 
expérimentés de chaque province, sous la présidence du ministre des travaux 
publics, | 

* Correspondant du 25 aott 1856, p. 728 et suiv. 
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doivent étre attribuées, en trois parts presque égales, & trois boule- 
versements, et jamais aux abus ni aux dilapidations des Papes: 4° les 
envahissements territoriaux et rancons de 1797 & 41814; 2° les soulé- 
vements de 4834 et de 1852; 3° la république de 1848. 

Fallait-il, & cette derniére époque, laisser les transactions dans les 
empéchements inextricables du papier-monnaie, ou bien imposer et 
emprunter pour le relirer de la circulation? On a imposé, un peu 
aliéné sur les biens caméraux, et beaucoup emprunté. A qui la faute? 

C’est ainsi que plus de 42 millions de francs de ce papier-monnaie, 
émis en dix-huit mois par la république, ont été remboursés et les ser- 
vices assurés. A qui l’honneur? 

Reprenons les comptes secrets (Conto consuntivo generale della pu- 
blica administrazione et bilancio generale. Roma, 1856). 

Voici la progression des recettes : de 55,610,000 fr., en 1850, elles 
se sont accrues successivement de plus d'un dixiéme en six années. 
En 1857, elles montent 4 64,505,147 fr. 

Les dépenses les ont malheureusement surpassées. surtout dans les 
premiéres années qui ont suivi 1848, et il en est résulté d’'annuels dé- 
ficits, qni se sont élevés pendant quelque temps 4 plus de 9 millions de 
francs; 4 partir de 1854, ils décroissent. En 1856, le déficit tombe a 
3,901,000 fr. En 1857, il n’est plus que de 2,856,000 fr., et, si les 
poursuivants de conquétes, de dynasties ou de républiques nouvelles 
veulent bien le permettre, il aura probablement disparu en 1858. La 
somme totale de ces déficits, depuis 1849, est presque enti¢rement re- 
présentée par les charges de l'occupation étrangére, surtout de celle des 
Autrichiens, qui auraient da se faire honneur d’une générosité égale 2d 
la nétre. : | 

Le Saint-Siége a, devant Dieu, la responsabilité de ces réparations, 
non de ces maux. 

Depuis 1854, les dépenses sont en décroissance. Cette partie du 
budget s’élevait alors a prés de 75 millions. En 1856, elle n’était plus 
que de 71,954,000 fr.; en 1857, elle se réduit encore 4 66,858,000 fr. 
Ainsi, pendant qu’on accusait les abus financiers des Etats pontificaux 
4 Turin, a Londres et 2 Paris, le souverain Pontife, aidé de sa consulte, 
réalisait sur les dépenses une économie de 3 millions, et il en fait une 
autre, cette année, de 5 millions. Il est vrai qu’il ne veut rien ajouter 
4 son territoire, mais seulement le faire prospérer en le préservant de 
tout mauvais dessein. - 

Le budget sarde est loin d’une pareille situation. 

Je vois, en outre, dans ces mémes picces, on ne peut plus téné- 
breuses, quoique le gouvernement pontifical n’ait rien & y perdre, que 
les produits nets de la douane se sont élevés de 14,825,193 fr. en 1849, 
a prés de 27 millions en 1856; que ses recettes excédent de plus d’un 
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cinquiéme celles de \'époque comprise entre 1843 et 1847; que le 
mouvement de la marine marchande, qui n’était que de 26,280 ton- 
neaux en 1846, avec un personnel de 8,086 hommes, est monté pro- 
gressivement en 1854 a 51,637 tonneaux et 9,711 hommes d’équi- 
page; que tous les monopoles abolis ont rendu a I’Etat d’importants 
bénéfices; je constate le nombre toujours croissant des plantations pri- 
mées, des sociélés d'agriculture et des encouragements qui leur sont 
accordés. . 

On demandait avec indignation des chemins de fer, et le réseau ro- 
main, comprenant les lignes de Rome A Civila-Vecchia, 3 Ancéne, a 
Bologne et Ferrare, sur une étendue de 649 kilométres, est concédé, 
ep voie d’exécution ; le cours de ses actions est excellent. 


Apercoit-on dans tout ceci des motifs de vitupérations et de dé- 
membrements? 

Joubliais un grief, la sécularisation. On commente ainsi a Turin et a 
Génes la répartition de tous les emplois publics des Etas pontilicaux | 
entre 6,536 laiques qui touchent 7,506,210 franes de traitements, et 
289 ecclésiastiques ne recevant que 628,114 francs. « Ces laiques ne 
doivent pas compter, attendu qu’ils n’ont pas l'esprit de leur siécle, 
mais du Saint-Siége. » Quel est le gouvernement, 4 commencer par 
celui du Piémont, ot les fonctionnaires ne doivent pas avoir l’esprit 
des supérieurs dont ils acceptent Ja confiance, et, s'il en était autre- 
ment, quelle serait son autorité? Les progrés de notre siécle exigent-ils 
absolument l’anarchie ? 

Et maintenant, si j’examine, bien sommairement, la statistique offi- 
cielle que j'indiquais plus haut, je ne suis pas moins frappé de plu- 
sieurs contrastes entre les réquisitoires et les conditions économiques 
du peuple sur lequel on gémit. 

En France, nons commencons 4 remarquer que la population des 
grandes villes s’accroit au préjudice des campagnes privées de main- 
d’ceuvre ; que le nombre des mariages diminue en méme temps que 
les ouvriers agricoles désertent les champs, et méme on assure 
que, depuis notre avant dernier recensement, la population générale 
reste stalionnaire ou s‘accroit peu. : 

Ou conteste le plus ou le moins; je n’entre pas dans cedéhbat, quia 
sa tristesse. 

Dans les Etats pontificaux, la population était de 2,732,426 habi- 
lanis en 1833; de 2,929,807 en 1844; et de 5,124,668 en 1855. 
Comparez et dites si une augmentation d'un sixiéme en 20 années 
seulement annonce une détestable administration et la misére. 

De plus, la commission pontificale a constaté que cette population 
se composait de 608,280 familles, qui ont en moyenue 5.14 enfants. 
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Cette fécondité des mariages dépasse celle de Belgique, et notable- 
ment celle de France. 

Le nombre des mariés et des veufs s’éléve & plus du tiers de tous 
les habitants, proportion également supérieure & celle de beaucoup de 
pays qu’on ne plaint pas. 

Enfin la méme statistique montre 206,558 propriétaires fonciers 
représentant, avec leurs enfants, 4,032,000 parties intéressées, et la 
fortune moyenne de ces propriétaires, d'aprés le cadastre dont les es- 
timations ne donnent plus qn’environ le tiers des valeurs véritables, 
est de 5,597 francs. La population agricole est de 1,585,715 habi- 
tants ; la population agglomérée est de 1,558,953". 

Voici encore un tableau, province par province, qui mérite d’étre 
médité : ce pays de mendiants asservis n’a que 37,015 indigents 
allant chercher des secours, ce qui n’empéche pas qu’il y ait 8 Rome, 
par exemple, proportionnellement plus de charité publique chrétienue et 
libre qu’a Paris, et que, sur 4,500 mariages qui s’y font dans l’aa- 
uée, plus de 1,0CO soient dotés par des associations bienfaisantes. 
N'oubliez pas le médecin et le chirurgien gratuits dans toutes les com- 

‘munes, l’avocat des pauvres prés de chaque tribunal. Autant d'hépi- 
taux que darcs de triomphe chez les papes! La poétique et surprenante 
délicatesse de celte expression de Voltaire exprime bien l’espéce de 
sloire qui environne 1a toutes les maisons de charité; une multitude 
de confréries veillent affectueusement sur elles; on sent qu'il ne 
Sagit pas d’y traiter ou séquestrer une espéce incommode, mais de 
consaerer I’éminente dignité des pauvres dans I Eglise*. 

Pie IX, avant sa visite aux Légations, avait augmenté encore, par 
d’admirables fondations, les établissements que ses prédécesseurs ont 
ouverts aux souflrances; le temps nous manque pour les décrire; 
mais nous ne pouvons passer sous silence la premiére pierre posée 
récemment & San-Alessandro pour une ferme- modéle destinée 4 |’as- 
sainissement de la campagne romaine au moment oti l'on entreprenait 
le desséchement des marais d'Ostie. 

‘L’accueil regu est une mémorable réponse aux plus furieuses accu- 
sations. Ii parait, ce roi, dansla charité, et, pour me servir de Vexpres- 
sion d'un Pére des premiers siécles, ce donx pontife « si gracieuse- 
ment orné de I'Esprit-Saint ! » Les plus froids sont émus. 


‘ A l'exception de Rome et de Bologne, il n’y a pas de grandes villes dans les 
Etats pontificaux; mais leur population y est heureusement répartie. Ainsi, tandis 
que la Belgique a 73 villes de 5 a 10,000 habitants, 15 de 10 4 20,000, 141 quit 
dépassent ce nombre, les Etats pontificaux en ont 74 de la premiere catégorie, 

72 de la seconde, 15 de la troisieme. La France n’a que 45 villes au-dessus de 
20,000 habitants. 
* C'est le titre d'un sermon de Bossuet. 
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Que fait-il sur son passage, si ce n’est de continuer sa vie de tous 
les jours? Les lieux de piété et de refuge, les malades, les malheu- 
reux, les prisonniers, ont ses premidres altentions; puis il interroge 
les manufactures, les établissements scientifiques, les écoles. Rien 
n'échappe & sa tendresse et a sa sollicitude. Nous jouissons de ces 
lémoignages ; mais nous ne saurions cependant nous élever jusqu’a la 
sérénilé de ceux qui ont vu dans de si belles circonstances et dans 
l'état général des populations la tin de toute inquiétude. 


Un apaisement complet et durable n’a jamais été servi par la néga- 
tion du péril. Celui-ci, nous l’'avouons donc, nous parait encore puis- 
sant, redoutable, prét 4 éclater par les secousses qui ébranleraient de 
grands Etats. Au fond, il en est ainsi d’une bien grande partie de 
l'Europe. Pourquoi cela n’existerait-il pas dans une contrée ouverte et 
commune a toute les nations, qui ressent plus particuliérement les in- 
fluences et les moindres contre-coups du mal que les plus hautes 
puissances ne savent pas contenir? 


Nul pape n'a été plus réformateur, plus trahi, plus mal secondé, 
et n'est aujourd’hui plus environné d’obstacles pour le bien que sa 
grande Ame voudrait accomplir. L’attaque est partout : deux ou trois 
ambitions nationales, soutenues par les haines de ceux qui savent 
parfaitement que le renversement du Saint-Siége serait la condition 
indispensable de leurs destructions sociales, et par les efforts des 
religions séparées qui sont animées de l’espoir, autrefois inconnu, 
de survivre & l’Eglise; les préventions et les inconséquences des 
heaux esprits, aigris pour de bien petits chagrins sans relation avec 
la charité et la sollicitude universelle du souverain Pontife, aussi 
Injustes & son égard et envers la liberté que pour eux-mémes; 
enfin l'ambition interne de ce pauvre pays poussé de tous cdélés a 
refaire , sur ses propres ruines, un grand peuple italien. L’appui 
est dans les promesses divines qui ne failliront pas, mais qui ne pré- 
servent ni des expiations, ni des épreuves, dans |’attachement de 
toutes les nations catholiques. A un point de vue tout humain, |'atta- 
que peut étre plus rapide que le secours. 

Aussi inclinerions-nous pour ce résumé d'un spirituel écrivain qui 
disait récemment, 2 son retour de Rome: « J'ai trouvé la beaucoup de 
progres et beaucoup d' opposition. » 


Nous croyons, en un mot, 4 toutes les contradictions et complica- 
tions de cet état de choses ; mais il faut distinguer, dans |’oppo:ition 
de la petite minorité qui veut la ruine, celle qui ruinerait sans le sa- 
voir et celle qui nait, a divers degrés, des embarras publics, en 
des rangs variés, parmi les conservateurs eux-mémes, chacun vou- 
lant alors, par dévouement inactif et inquiétude de ce qu ‘il ignore, 
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quelquefois, par un secret mécompte, donner son remédea la direction 
qui n'est pas en ses mains ! 

On exige du Saint-Siége, soit de vastes et rapides réformes, soit de 
nouvelles participations modérées & ses conseils. Je suis porté 4 croire 
qu'il y a des réformes désirables et possibles, 4 la condition qu’elles 
soient appropriées fort prudemment aux tempéraments et aux dangers 
de ce pays, 4 son éducation tourmentée par trois ou quatre révolutions 
qu'il a Loujours subics sous une pression étrangére. 

Ce qui est si large devient trop étroit, ce qui va si vile succombe 
promptement ; ce qui serait trop lent et trop circonscrit ne risquerait 
pas le méme sort, puisqu "il s’agit de I’Eglise, mais pourrait amener 
des réactions et des épreuves. Quant aux accessions demandées dans 
les pouvoirs, je les admets aussi, 4 la condition qu’elles ne s'opposent 
pas trop 4 la nécessité regrettable, mais évidente, d'une forte concen- 
tration exécutive, aussi longtemps que le gouvernement pontifical sera 
exposé 4 toute autre chose que les délibérations et contradictions sa- 
lutaires des temps paisibles. 

On veut, d'un autre cété, qu'il s'associe des modérés. La recette 
est bonne, mais son exécution n’est pas facile, la plus qu’ailleurs. 
Il y en a, sans doule, mais en bien petit nombre, avec les qua- 
lités qui les rendraient précieux, c’est-a-dire l’expérience et la fer- 
meté. M. Rossi comptait sur eux en 1847; en 1848 beaucoup moins. 
Comment les trouver et les former en unjour, et en d'incessants dans 
gers gui exigent précisément une éducation toute faite? 

Comment élargir, avec |’élection dans les conseils communaux, 
provinciaux, les bases de la Consulte, appeler de nouveaux laiques dans 
les administrations et magistratures dont ils ont déja la plupart des 
emplois, si l'on est certain d’accroitre en méme lemps le nombre et 
la force des mécontents? C’est un cercle vicieux. Les mécontents 
critiquent I’état actuel, et si on leur donnait,toutes les satisfactions 
qu’ils souhaitent, non-seulement ils seraient encore moins satisfaits, 
mais le gouvernement dont l'indépendance est nécessaire a toute la 
catholicité serait livré 4 leur inexpérience, & leurs contradictions, puis 
aux réves guerriers de l’italianisme, aux suggestions de divers pays et 
aux entrainements dont on connait les résultats. 

Je ne m’étonne donc nullement de ce qui est refusé ou ajourné. Ce 
qui me frappe, au contraire, c’est qu’en face des agitations produites 
par le retentissement des admonestations, réputées collectives quoi- 
qu’elles ne le fussent pas, cette sainte autorilé, mise 4 l’index par deux - 
gouvernements, livrée aux outrages quotidiens de la presse anglaise, 
piémontaise, francaise, belge, suisse, etc., ait pu réaliser, en si peu 
de temps et au milieu de si cruelles difficultés, tant d’améliorations. 

Si l'on voulait sincérement ou sensément qu'elle améliorat davan- 
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tage, on lui accorderait la premiére et la plus indispensable réforme : 
celle de l'agitation elle-méme, qui, du dehors au dedans, est le princi- 
pal obstacle aux vrais redressements administratils et politiques. Point 
de réformes sans liberté d’action, sdreté et dignité des pouvoirs. Au- 
trement, elles ne sont que séniles concessions, abaissements dans la 
peur, et, avec cela, elles ont tous les effets de la témérité. 

La seconde réforme extérieure qui se lie a celle-la, c'est que l’on 
évile jusqu’aux plus éloignées apparences d'une lecon publique et d'un 
concert précédant la contrainte. Les attributions spirituelles et univer- 
selles du Saint-Siége exigent plus que du respect; mais, dans les rap- 
ports temporels, il appelle lui-méme les avertissements de la diplomatie 
ordinaire, afin que chaque état se présente avec de réguliéres commu- 
nications, qui n’ont, & ses yeux, que plus d’autorité, puisqu’il est im- 
possible d’y apercevoir l’oubli de ce que t’on doit 4 l’incomparable 
majesté de sa faiblesse. 

La troisiéme réforme préalable qui serait la garantie, le glorieux 
complément des autres, et faciliterait toute la suite des corrections et 
des perfectionnements, devrait consister dans une intervention com- 
mune des puissances catholiques, mais, cette fois, avec un esprit bien 
différent, pour garantir l’inviolabilité intérieure et extérieure du Saint- 
Siége. Il y aurait la une belle mission 4 remplir pour la France! 
Nous en avons dit un mot au début de ces études. C’est un sujet qui 
mérite un historique et des considérations que nous essayerons d’a- 
border en leur temps. Les préoccupations présentes en sont tout l’op- 
posé. 

Faites enfin quelque paix dans ce lieu ot résident la lumiére perma- 
nente et la régle volontaire de nos 4mes, les fondamentales conditions 
de votre propre repos, de vos prospérités ; ne le troublez pas, du moins, 
Si vous n’étes résolus ni a Je préserver individuellement, ni a le ga- 
ranlir en commun, et vous verrez si les améliorations s’y feront at- 
tendre! a 

Des réformes! mais qu’est-ce que I’Eglise, si ce n’est la réforme 
elle-méme, infaillible et illimitée, le seul combat livré partout, et sans 
tréve, aux passions mauvaises? car les peuples, comme leurs gouver- 
nements, sont, & cet égard, aussi impuissants qu’incorrigibles en 
dehors de la source intarissable des remontrances évangéliques? St 
vous voulez de meilleures institutions et de meilleures mceurs gui peu- 
vent seules jes soutenir, n’aflaiblissez pas la cause premiére de toutes 
les corrections elficaces. 

L’Eglise n'a jamais cessé de vouloir ardemment se réformer elle- 
méme. Ou trouvera-t-on pius de sévérité, pour les cleres et les régu- 
liers, que dans les Péres et les conciles, celui de Trente notamment? 

Pie IX était élu le 16 juin 1846, et, le surlendemain, il annongait, 
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par une lettre encyclique, la réforme des ordres religieux, en louant 
leurs héroiques vertus, mais s’efforcant de redresser ceux qui étaient 
oublieux de Jeur état’. 

Pourquoi ne le dirai-je pas? Rome entiére l’a su. Le jour méme ot 
notre armée relevait le drapeau pontifical, le journal officiel du Saint- 
Siége reparaissait, et, en des conjonctures si graves, j’ai da croire que 
son rédacteur n’écrivait pas une ligne qui ne fat approuvée. Liséz, dans 
le premier numéro de ce recueil, le passage gu’il empruntait 4 une 
feuille religieuse de France® : 


« Le ciel peut laisser aux auteurs de cette révolution un certain temps de 
-« regne : Une faut pas crotre que la chute de Rome terminera tout. La Pro- 
« vidence, quis est servie deux pour chatter les croyantsimparfaits, les mon- 
« signors ambitieux ou paresseux, les prétres mauvais ou indévots, les moines 
« sans discipline ou sans ferveur, peut prolonger la tdche des persécuteurs : 
« elle le fera tant que la legon sera nécessaire. Mats eux, dés que la tdche de 
« correction qu ils accomplissent, sans le savoir, sera finte, ils seront briscés 
« comme une verge désormats inutile. » 


Souvent j’y ai pensé avec une profonde émotion, et je ne sais rien 
de si grand que cette préoccupation persistante, en de tels moments, 
non dans la défaile, mais dans la victoire. — « Les insurgés seront 
« peut-étre bien méchants : comme nous allons devenir bonnes! » disait 
la sceur du douziéme arrondissement *. 

La sincérité des Ames saintes se reconnait au méme élan. 

J’ai vécu douze années dans les assemblées politiques et assisté 
fort humblement a bien des vicissitudes. Rarement j'ai entendu le 
noble aveu d'une faute. Les partis passent leur temps & démontrer 
la beauté de leurs erreurs, et, quand ils s’‘accusent eux-mémes, c'est 
contre un adversaire. 

Combien les progrés de l’industrie humaine et de Ja richesse recé- 
lent de calamités, s‘ils ne sont relevés, sanctifiés par le soin des Ames! 
Nous voyons des merveilles remplies d’épouvantes, et il est fort néces- 
saire que la chaire chrétienne multiplie ses austéres avertissements 
sur le rapide entrainement des basses vanités, de ce luxe et de ces 
convoitises dont l’infinité, dans Je langage de Bossuet, « se fdche de 
a wélre jamais assotvie. » 


' Cette réforme s'est accomplie par le décret du 25 janvier 1848. 

* L’Espérance de Nancy, n° 158, 5 juillet 1849. — Elle a mérité cet honneur; 
mais c’est elle qui parle dans le journal de Rome. Le Saint-Siége edt-il employé 
tous ces termes en exprimant directement ses pensées? Je lignore; mais la seule 
autorisation de reproduire révele un sentiment dont j'ai cru pouvoir donner la 
preuve. 

5 Vie de la seur Rosalic, par M. A. de Melun. 
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Les prédications des souverains Pontifes sont leurs exemples : en 
regard des orgueilleuses magnificences de Louis XIV et de ses dés- 
ordres, quatre papes, ses contemporains, Clément IX, Innocent XI, 
Innocent XII, Clément XI, se prennent d'amour pour la pauvreté, 
adoptent les affligés pour leur société habituelle; ils se mettent au 
pain et 2 |’eau: se font avares, afin de grossir les épargnes des ceuvres 
utiles et bienfaisantes. 

Clément XI admet chaque jour 12 pauvres a ses repas; Inno- 
cent XII les appelle ses neveux et leur abandonne son patrimoine. 
C'est lui qui ea réunit jusqu’a 5,000 dans le palais de Saint-Jean de 
Latran. En méme temps, il fait disparaitre la mendicité et laisse 
800,000 écus d’économies aprés avoir doté les missions de Chine, 
d Ethiopie, et le grand hospice de Saint-Michel pour le rachat des 
caplifs. 

La dépense de table de Clément XI est de 15 batoques par jour (un 
peu plus de 16 sols de France). « Le roi mon matire a les bras longs ! » 
lui dit un ambassadéur. « Dieu les a plus longs que lui, et je crains sa 
« justice, » répond le Pontife. 

En face des débauches du régent et a l'avénement de Louis XV, 
Benoit XIIf apparait. A peine élu, il fait porter au Vatican ses draps de 
religieux, en laine grossiére; sa premiére visite est 4 I’hdpital du 
Saint-Esprit, of 11 administre un moribond, et les pauvres ne Je quit- 
lent pius. 

Fénelon s'inspirait de ces exemples quand il adressait au_petit-fils 
du grand roi des conseils dont la hardiesse ne sera jamais dépassée ', et 
quand il arrétait les splendides ¢ nstructions d’un nouveau palais 
archiépiscopal 2 Rove, par ce peu de mots : Dic ut lapides isti 
panes fiant. « Dites a ces pierres dese changer en pains! » Que voit-on 
a cet égard, dans les rangs philosophiques, jusqu’a la Révolution 
lrancaise ? De pernicieuses alliances avec les vices mémes de la cour. 


* « Avez-vous soin de réprimer le luxe et d’arréter l'inconstance ruineuse des 
« modes? C’est ce qui corrompt la plupart des femmes : elles se jettent 4 la cour 
« dans des dépenses qu’elles ne peuvent soutenir sans crime; le luxe augmente en 
« elles la passion de plaire, et leur passion pour plaire se tourne principalement 
(a tendre des piéges au roi. N'avez-vous point souffert que les personnes les plus 
. Vaines et les plus prodigues aient inventé de nouvelles modes pour augmenter 
« les dépenses? N’avez-vous pas vous-méme contribué a un si grand mal par une 
« dépense excessive? Vous devez éviter ce qui cofite beaucoup et que d'autres 
« youdraient avoir comme vous. — Personne nese mesure et ne se fait justice. 
« Le seul moyen d'arréter tout court Je luxe, c'est de donner vous-méme |exemple 
« que saint Louis donnait, d'une grande simplicité. L’exemple seul peut redresser 
«les moeurs de toute la nation. — N’avez-vous pas appelé besoins de I’Etat vos 
« plopres prétentions? Le despotisme des souverains est un allentat sur les droits 
« dela fraternit’ humaine. » (Direction pour la conscience d'un rot, Fénelon.) 
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Voltaire s'en effraya pourtant. Quand 1! revint & Paris pour y mourir, 
le 15 mars 1778, voici ce qu’il écrivait, dans l'une de-ses derniéres 
lettres, a M. de Florian: « Il y a ici un luxe révoltant et une affreuse 
misére. Paris est le rendez-vous de toutes les horreurs posstbles. » 

Incompléte sévérité, judicieux et tardif pressenument ! 

Pie IX a conservé les grandes traditions de ses prédécesseurs. J’aurais 
hésité a rapporter ce que j’en savais; mais l’honorable M. Maguire, mem- 
bre du parlement anglais, était plus libre qu’un témoin de Gaéte et de 
Portici pour imprimer ce qui suit : Le budget personnel de Sa Sainteté 
ne dépasse pas 25,000 francs, un peu moins que le traitement d’un 
employe sécondaire de l'ile de Malte. Et pourtant ses charités se sont 
élevées 4 environ 8 millions de francs depuis six ans. Comment cela se 
peut-il ? dit M. Maguire. Il ’explique en montrant que la presque tota- 
lité des libres souscriptions de la catholicité en 1849 a recu cet emploi'. 

Avez-vous bien réfléchi & ce que vous vouliez et pouviez mettre en 
place de cette autorité sainte? Un état de choses ot chacun serait son 
prétre et son philosophe: mais, nous avons lieu de le craindre, une 
vaste société de haines, de jalousics et de mépris réciproques, inévita- 
. blement livrée aux alternatives de l’anarchie et de la servitude. 

La glorieuse république des Etats-Unis a ses infirmités; mais, — 
nous aimons 4 le rappeler avec la fierté de nos chers souvenirs, elle 
est tout l’opposé de |l’oppressive démocratie dont vous préférez les 
maximes. Traditionnelle par ses croyances, elle |’est encore par la 
putssance morale de ses inpombrables communautés civiles, par son 
génie d’association, son obéissance & la loi, et, malgré de passagéres 
atteintes qui n’ont rien de fondamental ni de systématique, par son 
respect habituel de cette liberté du voisin sans laquelle Ja liberté gé- 
nérale n’est qu'un non-sens. Elle ne dépouille pas les lieux de priéres : 
En 1830, on ne comptait, sur son immense territoire, que 11 évéchés, 
230 prétres et autant d’églises catholiques ; aujourd’bui 3,500,000 
catholiques , répartis en 41 diocéses, y possédent en paix 4,872 
prétres et 2,053 églises. 

Et vous recommandez |’ambitieuse discipline d’un parti fort mal 
représentatif, puisqu'il donne en gage les droits de conscience d'une 
portion si considérable des nobles populations piémontaises 4 toutes 
les violences de la Péninsule, et prétend de la sorte se recruter, s'a- 
grandir en menagant la liberté méme du monde catholique ! 


1 I] m’est impossiblede ne pas grossir le récit de M. Maguire par la mention d'une 
générosité qui mest particuliérement connue : en 1850, un général francais, 
qui avait servi avec une grande distinction sous les murs de Rome, ne laissait a ° 
sa veuve et 4 son fils que beaucoup d’honneur et trés-peu de fortune. Quelques 
semaines aprés sa mort, 18,000 francs leur étaient envoyés par le Saint-Pére sur 
le fonds des souscriptions catholiques. 
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Pie IX faisait mieux que vous lorsqu’il envoyait aux Américains le 
bloc de marbre destiné au buste de Washington. 

Daignez examiner l'origine et Jes actes de cette institulion dans 
le cours des siécles. Elle a fait la civilisation que vous voulez retour- 
ner contre elle, en !a condamnant soit & une lente mort, soit 4 de 
promptes catastrophies. . 

Sur 259 papes, 82 ont été déclarés saints par |’Eglise; c'est le 
tiers. Vous n‘admettez pas les canonisations; mais vous reconnailtrez 
peut-étre qu'ils n’ont pas été canonisés pour leurs vices. 

44 ont été choisis parmi des religieux qui se proposaient Iimita- 
tion rigoureuse de la vie évangélique. 

Plus de 50 ont été élus absents, ou malgré leurs vives supplica- 
tions pour se dérober 4 l’effrayante charge des ames. 

Onze fois des papes élus ont fait recommencer le scrutin pour des 
irrégularités dont les conclaves ne voulaient pas tenir compte, ou l’ont 
été parce que des cardinaux assurés de leur élection se retiraient 
devant eux. Connaissez-vous beaucoup de traits semblables dans 
lhistoire des dynasties et des républiques? 

Un bien petit nombre, sans allérer jamais Je dépét de la foi, a donné 
de coupables exemples qui ont montré clairement quelle sorte de se- 
cours soutient l’Eglise. 

Il semble qu’entre Ja sainteté et la persécution, le partage soit 
égal: 82 papes, en effet, un sur trois encore, ont été martyrs, ou 
bien exilés, captifs, chassés de Jeur siége. 

Pie 1X est le dernier de ceux-la. C’est pourquoi il dictait, & Flo- 
rence, cette inscription qui est le complément de la sentence emprun- 
tée au Dante, le fidéle souvenir des préoccupations de ce voyage et 
de tout ce régne : 

Super firmam petram: petra Christus est. 


EF. pe Conceite'. 


‘ Nous nous sommes interdit de faire allusion, dans ce travail, a aucune des 
pieces dont la reproduction n’a pas été permise en France. Celles qui concernent 
le gouvernement pontifical ont été publiées 4 Turin par M. labbé Margotti. On 
reconnaftra sans peine que nous avons parlé librement, sans autre autorisation 
que celle dela vénération et du devoir, et n’ayant pas méme, dans notre profonde 
retraite, l'assistance des conseils les plus précieux. 
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Le projet soumis 2 l’examen du conseil d’Etat pour la formation 
d'une caisse générale des Assurances agricoles a été accueilli avec une 
certaine faveur par les esprits inattentifs. On est encore douloureuse- 
ment impressionné au souvenir des inondations de 1856; on lit tous 
les matins dans les journaux le récit des ravages exercés par la gréle 
sur quelques points de lest ou du centre de la France ; une institution 
qui s¢ propose pour but de venir en aide & ces calamités éveille natu- 
rellement des sympathies. D’ailleurs, les déclarations explicites du 
Moniteur semblaient écarter les objections et les alarmes qu’avaient 
soulevées des projets antérieurs. D’une -part, en effet, le journal 
officiel annoncait que l'assurance serait purement facultative, ce gu 
rassurait les populations contre la perspective d’un nouvel impét. 
D’un autre cété, le Moniteur consacrail expressément, et en excellents 
termes, ce trés-sage principe, déja proclamé et beureusement appli- 
qué 4 l'occasion des approvisionnements de grains a l’étranger, que le 
youvernement ne doit point géner lessor de l’industric privée, ni lui 
faire concurrence : « La spéculation existe dans les assurances contre 
« incendie, contre les risques maritimes et sur la vie. Ces assurances 
« ont donné lieu a de grandes compagnies qui répondent a leur but 
« d'une maniére assez efficace pour que I’Etat ne doive ni ne veuille se 
« substituer a Jeur action, ou leur créer une institution rivale. C'est 
« parce quil n’en est point ainsi pour les sinistres de l'agriculture que 
« le gouvernement a cru de son devoir d'intervenir. » (Moniteur du 
22 juillet 1857.) Les nombreux intéréts engagés dans l'industrie des 
assurances pouvaient donc ne pas se croire menacés. Le projet créait 
une institution nouvelle, toute favorable a J’agriculture, qui ne lésait 
aucun inlérét sérieux, et qui méritait d’étre encouragée. C’était pour 
le moins une expérience 2 faire, un essai & tenter. Dat-il ne pas réus- 
sir, il p’avait pas de graves inconvénients, et il se justifiait par son but 
eminemment louable et bienveillant. Telle a été, si je ne me trompe, 
impression assez calme de ta plus grande partic du public. 

Toutefois les personnes que leurs études antérieures, leurs théories 
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ou leurs intéréts spéciaux appelaient & un examen plus approfondi da 
projet, s'en sont aussi plus vivement émues, et en sens contraires. Le 
journal, la Presse, quoique reprochant au projet d’étre trop timide, a 
sonné des fanlares victorieuses. Il yavuun premier pas engageant|’E- 
tat dans cette voie tant préconisée de |’assurancegénérale et obligatoire 
de tous les accidents par |’Etat. Tous les adeptes de I’école égalitaire 
ont approuvé un projet qui, suivant eux, contient en germe la réali- 
sation d’une de leurs plus chéres utopies. Il était naturel que leur es- 
pérance méme devint une appréhension pour les adversaires de cette 
école. Sans parler des intéréts particuliers faciles 4 alarmer, quiconque 
tient & fa libre expansion des faculiés humaines dans tout ce qui n'est 
pas offensif pour autrui a vu avec inquiétude l’annonce d'une attribu- 
tion nouvelle dont !’Elat serait investi. Malgré les déclarations rassu- 
rantes du Moniteur, le projet est apparu comme un danger et une 
menace. 

Ces inquiétudes sont-elles fondées ou chimériques? Y a-t-il liew de 
donner ou de refuser son assentiment au projet des assurances agri- 
coles? C’est ce que je me propose de rechercher, en étudiant avec soin 


le projet d’abord en jui-méme, et tel qu'il est présenté au public; en- 


second lieu, dans ses tendances et dans les conséquences qu’il en- 
traine. 


I] ne saurait y avoir qu’un sentiment d’approbation sur le but du 
projet. Il serait désirable que le bienfait de l’institution des assurances 
pat étre étendu aux désastres agricoles. A cet égard tout le monde est 
d’accord. Mais, dans la maniére dont on parle de réparer les pertes de 
agriculture, il y a trés-souvent une confusion de langage qu’il ne me 
parait pas futile de signaler, car elle indique aussi quelque confusion 
dans les idées. A entendre les chaleureux partisans du projet, 11 sem- 
blerait parfois qu’il serait donné a |’Etat ou a une institution quel- 
congue de réparer effectivement les désastres agricoles. Hélas! il 
nen est pas ainsi, et ce pouvoir n’a pas été donné a |’homme. Les 
pertes dont on gémil & bon droit sont de leur nature irréparables. Les 
récoltes inondées par le fleuve ou saccagées par la gréle sont a jamais 
détruites; aucune institution ne les rétablira, et Ja diminution de la 
production agricole demeurera un grand dommage public. Il ne s agit 
donc pas de réparer les pertes de l’agriculture, mais d’indemniser 
les cultivateurs plus spécialement atteints par le fléau dans leurs 
intéréts particuliers, et cela ne peut se faire qu’en imposant & la 
inisse un sacrifice. Il s’agit,en un mot, de répartir sur la masse 
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des pertes trop lourdes pour les particuliers qu’elles atteignent di- 
rectement. La confusion que je signale est visible, méme dans les 
rapports officiels. La Commission nommée par le ministre de l'agri- 
culture parle de désastres non réparés ou incomplétement réparés; 
elle trouve le projet d’autant plus opportun, qu’tl vient « aprés une sé- 
rie d'années pendant lesquelles |’insuftisance des produits alimeo- 
taires a élé si manifestement constatée. » Bien qu’elle explique ailleurs 
sa pensée, l’argument a peu de valeur. Les assurances agricoles les 
plus répandues n’empécheraient ni les inondations ni la gréle, et 
n’auraient guére d'influence sur la production alimentaire. 

Si jinsiste sur cette distinction, c’est que j’y vois tout d’abord une 
indication trés-nette des limites naturelles qui me paraissent devoir dé- 
terminer et circonscrire l’action de !’Etat en ces matiéres. L’Etat, repré- 
sentant et tuleurdesintéréts généraux du pays, a dans son domaine tout 
ce qui tend a prévenir ou 4 diminuer les désastres eux-mémes. C'est ainsi 
que, pour diminuer les chances du naufrage, |’Etat établit des balises, 
allume des phares, organise le pilotage, soumet les navires et les ma- 
chines 4 vapeur a des inspections périodiques. Pour arréter les progrés 
de l’incendie, ‘Etat multiplie les engins et perfectionne sans cesse le 
service des pompiers. Pour diminuer les chances de la mortalité, I’Etat 
institue les quarantaines, les conseils d’hygiéne et de salubrité; il 
assainit les villes par tous les moyens en son pouvoir. Pour prévenir le 
_ fléau de l’inondation, l’Etat creuse des réservoirs, construit des écluses 
et des digues, fait appel aux lumiéres de ses ingénieurs. Si l’on décou- 
vrait des moyens de conjurer la gréle et la gelée, nul doute que I’Etat 
n’y eat aussilét recours. Telle est, a l’égard de tous les fléaux auxquels 
la société est exposée, la mission tutélaire de I’Etat. Avec l’impot, 
c’est-a-dire avec les contributions de tous, il fait, dans l'intérét de 
tous, ce que les efforts individuels seraient impuissants & faire. Mais 
sa mission ne va pas au dela; si le fléau qu'il s’est attaché & prévenir 
éclate, il n'est pas tenu d’indemniser les intéréts privés qui en ont été 
atleints. Il ne doit pas surtout s'y engager, car ce serait favoriser !'im- 
prévoyance et la paresse, ce serait décourager Vindustrie, détruire 
i’émulation, altérer profondément méme la dignité de l'intelligence 
humaine en lui enleyant linitiative et la responsabilité. Ainsi étendu 
comme le demande I’école égalitaire, le réle de |’Etat deviendrait 
fneste et immoral. | 

Les promoteurs du projet paraissent d’accord sur ces principes, 
puisque ce n’est qu’en s’attachant adémontrer limpuissance radicale 
de Vindustrie privéc qu'ils arrivent & proposer l'institution des assu- 
rances agricoles cumme répondant a un intérét général du pays. 

Celte institution ne s appliquerait d’ailleurs dans leur pensée qu’ 
quatre seulement des fléaux qui désolent agriculture : la gréle, la gelée, 
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les inondations et les épizoolies. « Ce sont de beaucoup les plus funestes, » 
dit le rapport de la commission nommée par le ministre. Cette propo- 
sition est plus que contestable, et l’on est surpris d’avoir a relever, 
dans un document rédigé a loisir, une erreur aussi capitale. Il est 
certain, en effet, que d'autres causes mentionnées dans le méme rap- 
port entrainent des pertes bien plus graves. Une sécheresse trop pro- 
longée arrétant le développement de la plante, une série de pluies in- 
tempestives qui empéchent Je grain de se former ou de mirir, et ces 
mystérieuses maladies quis’allaquent aux pommes de terre, a la vigne, 
aux vers 4 soie, au blé lui-méme, sont des calamités bien autrement 
effrayantes que les accidents toujours locaux contre lesquels on cherche 
a garantir le cultivateur. Ce n’est jamais la gréle ni la gelée qui, dans 
up grand pays comme la France, sera une cause de disette ; ces fléaux 
sont presque inconnus en Angleterre, sans que pour cela les récoltes 
soient plus réguliéres. Méme les inondations si exceptionnellement 
désastreuses de 1856 ont eu peu dintluence sur le prix des den- 
rées. On a payé le blé moins cher que Vannée précédente; on 
Vaurait eu 4 trés-bon marché si la récolte n’avait pas manqué en 
Espagne et dans tout le midi de la France. On peut dire aussi que 
depuis trois ou quatre ans la maladie de la vigne a plus nui & Ja pro- 
duction qu'un demi-siécle de gréle et de gelées. Il ne faut donc pas 
s’exagérer la portée du projet, il faut le ramener 4 des: proportions 
plus modestes. Ce serait une étrange illusion que de se flatter que l’in- 
stitution projetée, edt-elle un plein succés, écarterait les chances les 
plus menacantes qui affectent Vagriculture. 

Pourquoi n‘a-t-on pas essayé de rendre l'institution plus compléte-en 
v introduisant aussi !4 garantie des dommages provenant du brouil- 
lard, des pluies, des sécheresses, des insecles, des ouragans, des ma- 
ladies diverses des plantes? Evidemment, parce qu'on a compris, et 
trés-judicieusement, que ces causes trop générales de désastres échap- 
pent A toute apprécialion et & toute possibilité de garantie. Or je me 
crois en mesure de démontrer que des quatre risques auxquels on 
s'est arrété, il y en a deux, l’inondation et la gelée, qui sont absolu- 
ment inassurables, a \'égal de la sécheresse et de la pluie; qu'un troi- 
siéme, la mortalité des bestiaux, assurable en principe, ne l’est pas en 
fait sans un ensemble de précautions minutieuses qui excluent l’action 
trop générale de l'Etat, et réclament toute la vigilance de |’industrie 
privée ; qu’un seul, la gréle, est vraiment assurable d'une manieére 
générale et permanente, mais que l'industrie privée s’applique déa 
avec succés & assurer les dangers de gréle; que cette industrie est en 
notable progrés, et qu’il n’y a qu’a la laisser se développer. 

Ceci exige une discussion un peu technique, pour laquelle je 
demande pardon d’avance aux lecteurs peu famuliers avec |’indus- 
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trie des assurances. La grande majorité du public est dans ce_ 
cas. C’est une raison de plus de eellorets d'établir clairement 
quelques principes. 

L’assurance est la garantie d'un emit de la chance Pane perte 
accidentelle. La prime est expression du degré de probabilité 
de cette chance. Pour qu’il y ail lieu a une assurance, trois con- 
ditions sont. indispensables. ‘Ti faut. d’abord qu'il y-ait: un danger 
actuel de nature a inquiéter sérieusement un homme sage et pré- 
voyant. Evidemment il repoussera ou ajournera toute proposition 
d’assurance si le sentiment d’un danger n’existe pas. Il faut de plus 
que I’événement soit incertain, improbable méme; pour chaque cas 
particulier; qu'il ait un caractére fortuit et accidentel, qu'il ne se 
présente & la pensée que comme un risque. Si le danger est immi- 
nent, presque irrésistible, s'il est seulement probable‘, -aucun as- 
sureur n’en peut assumer la responsabilité, l’assurance est impos- 
" gible, ou ne serait qu'une audacieuse gageure. Il faut enfin que le fléau 
qu'on assure exerce inégalement ses ravages, frappant ga et la des 
coups imprévus, mais épargnant la grande majorité des valeurs assu- 
rées. Alors les primes ou cotisations de la majorité épargnée servent & 
indemniser la minorité atteinte. Si un fléau est assez général dars son 
action pour atteindre a la fois tous ou presque tous les assurés, l'assu- 
rance serait aussi vaine, aussi illusoire que celle d’un danger qui ne 
menacerait personne. Et, pour le dire en passant, c'est-la principale 
raison qui rend inassurable la sécheresse ou |’oidium. 

Ces trois conditions se rencontrent dans toutes les assurances con- 
nues. Tout navire sur mer affronte le péril du naufrage. Toute habita- 
tion est exposée au danger de |’incendie. Tout pére de famille peat 
craindre une mort prématurée qui laisserait ses enfants dans la géne. 
Toute récolte sur pied, dans les régions seulement ou se produit le phé- 
noméne de la gréle, peut étre hachée par le fléau. Et cependant les 
accidents qui se produisent demeurent heureusement exceptionnels, 
et n’alteignent qu’une trés-faible minorité des assurés. 

Or le fiéau de l'inondation n'a aucun de ces caractéres. Il ne me- 
nace qu'une partie trés-restreinte du sol, les terrains bas et les vallées. 
Le rapport de la commission énonce Je fait d'une maniére . assez 
naive, en accordant que les inondations « désolent plus fréquem- 
a ment les terrains bas que ceux que leur élévation protége, » vé- 
rité qui ne rencontrera pas de contradicteurs. Les dix-neuf ving- 
tiémes des cultivateurs de France, et je ne dis pas assez, sont 
absolument a Yabri du fléau. 1] ne menace méme pas les riverains des 


‘ Un événement probable est celui dont la chance de can dont la pro 
babilité dépasse 50 pour 100. 
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cours d’eau d’une maniére permanente et actuelle; il les laisse 
pendant des années, des séries d’années, dans une entiére sécurité. 
A cerlaines époques, et dans certaines conditions, les inondations, 
comme celles du Nil, sont plutét un bienfait qu’un désastre. Je lis dans 
je rapport de la commission que « ce fléau ne‘produit de sérieux ra- 
a vages qu’environ tous les dix ans, » et l’on ajoute « qu’une catastro- 
a phe comme celle de 1856, contre laquelle toutes les prévisions sont 
« impuissantes, ne se présente pas deux fois en un siécle! » Comment 
_la commission n’a-t-elle pas compris que ces lignes suffisent 4 frapper 
de stérilité l'institution projetée? A qui persuadera-t-on que le culti- 
vateur, si économe de ses deniers, ira 8 1mposer une contribution an- 
nuelle pour se garantir d'un danger ausst éloigné? | 

Tant que les eaux du fleave ne dépassent pas un certain niveau, il 
dort tranquille, et toutes vos sollicitations se briseront contre sa sécu- 
rité. Le sentiment du danger ne sera ‘éveillé chez lui que lorsque les 
eaux grossiront d'une maniére menacante, lorsqu’elles auront déja en- 
vahi les terres qui lavoisinent. Oh! alors, je n’en doute pas, les de- 

mandes d’assurance afflueront chez les préposés de la caisse, oisifs 
depuis dix ans peut-étre; mats alors aussi la caisse se rninerait en ac- 
cueillant ces demandes, car ce n’est plus d'un risque qu’il s‘agit, et le 
sinistre, non encore consommé, est presque inévitable. Quand on ap- 
prend par le télégraphe que la Loire est débordée 4 Roanne, on est 
certatm qu'elle le sera demain & Orléans, aprés-demain 4 Tours, le jour 
suivant a Angers. Dans de telles conditions il n’y a pas d’assurance 
possible. Mais fera-t-on comprendre cela aux cultivateurs alarmés qui 
viendront en foule assiéger les bureaux de'la caisse et réclamer le 
bienfait de l'institution qu’on leur aura si chaudement recommandée? 

Eofia je suppose que par mmpossible la caisse ait recueilli en temps 
atile une masse notable de cotisations, il est hors de doute qu’elles s‘ap- 
pliqueront aux terres les plus basses et les plus exposées. Si un sinistre 
éclate, 1! sera nécessairement général. L’inondation n’épargne per- 
sonne, elle n’a pas les caprices dela gréle, les foyers circonscrits de l’in- 
cendie, les particularités du naufrage ; elle n’est jamais un accident 
isolé, et le niveau des eaux est une loi inflexible. Tous les associés se- 
cont frappés ensemble, ce qui revient exactement au méme que s’ils 
n‘avaient pas songé a s’associer. 

On le voit donc, les conditions de l’assurance font ici complétement 
défaut. Si les désastres des inondations ont jusqu’a présent manqué 
d’assureurs, qu’on:n’en accuse pas l’impuissance de l’industrie. privée. 
Cest la force des choses qui exclut ces désastres du domaine de l’as- 
surance. L’Etat ne pourrait que se compromettre gravement en ten- 
tant une pareille entreprise. Obligé de refuser la garantie de la caisse 
aux seuls jours ot elle serait recherchée, aux jours des grands périls, 
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it ne recueillerait que des plaintes améres, peut-étre tumultueuses, et 
des malédictions. Il a mieux & faire que de s’appliquer 4 fonder pour 
les désastres des inondations un systéme d’indemnité que la nature des 
choses ne comporte pas; c’est de s’attaquer directement au fléau lui- 
méme pour le prévenir ou en amoindrir les effets. Chacun sait d‘ail- 
leurs que c’est une des plus vives solliciludes personnelles de )’Empe- 
reur. Les ingénieurs sont & l’ceuvre. On doit espérer qu‘ils réussiront 
2 contenir Jes fleaves. C’est le grand but & atteindre, et je crois pou- 
voir ajouter que c’est le seul & poursuivre. 

Des observations analogues me paraissent exclure aussi la gelée du 
domaine del’assurance, quoique d’une maniére un peu moins évidente 
en principe. La gelée ne menace que les vignes, les arbres fruitiers et 
quelques cultures spéciales. Le rapport de la commission, par une 
étrange préoccupation, mentionne les prairies et les céréales : on ne. 
trouvera pas un seul cullivateur en France disposé & payer une cotisa- 
tion quelconque, fat-elle minime, pour garantir contre le péril imagi- 
naire de la gelée ses blés et ses prairies. Ainsi restreint quant aux ob- 
jets qu’il affecte, le danger de la gelée l’est aussi quant & sa durée : 
un mois 4 peine, a l’époque de la floraison. On peut en préserver, avec 
quelques frais, les cultures précieuses : les espaliers des environs de 
Paris, les vignes des riches crus du Médoc, sont a l’abri de la gelée. Si 
leurs propriétaires trouvaient une économie a s‘affranchir de ces frais 
en payant une prime d’assurance, l'assurance serail donc funeste a la 
production; mais je reconnais que ces moyens de préservation ne peu- 
vent pas étre généralisés aux cultures étendues. Tant que le vent sera 
au sud el la température douce, le cultivateur espérera traverser heu- 
reusement la période critique, 1) ajournera le sacrifice d’une cotisa- 
tion. Si le vent se fixe au nord, si le thermométre s’abaisse rapide- 
ment, il accourra aussitét au bureau de la caisse pour proposer son 
assurance, alors que le sinistre seraimminent, presque inévilable. En- 
core exceptera-t-il les coteaux qu'une exposition favorable protége. 
dont une longue expérience lui a appris 4 ne rien redouter; il n’offrira 
4 Tassurance que les cultures les plus compromises. Puis, si la gelée 
sévit, elle frappera 4 la fois des régions, des provinces, des zones en- 
tiéres. La gelée n’a sans doute pas ]’inexorable niveau du fleuve dé- 
bordé, mais elle n’a pas non plus les caprices inégaux de la gréle, 
moins encore les hasards isolés du naufrage et de |’incendie. La caisse 
n’assurerait que les plus mauvais risques, et tout sinistre qui ]l’attein- 
drait serait désastreux. J’ajoute que les caractéres propres des dégats 
commis par la gelée sont souvent trés-difficiles, presque impossibles a 
saisir. C’en est assez pour conclure que la gelée, de méme que !’inon- 
dation, n’est pas un risque assurable. 

Je serai moins absolu au sujet de la mortalité des bestiaux. Au pre- 
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mier abord et en principe, rien ne s’oppose A ce que ce risque soit 
considéré comme éminemment assurable. Il réunit les trois conditions 
que j'ai posées. Le danger est permanent, toujours actuel. En méme 
temps il est incertain et fortuit. Enfin les sinistres semblent devoir se 
particulariser dans des accidents isolés. Puisqu’on assure la vie des 
hommes, pourquoi n’assurerait-on pas celle des animaux ? 

Et cependant j’apercois aussitét deux différences capitales. Le 
sentiment de la conservation et la sollicitude affectueuse des fa- 
milles sont la garantie des compagnies qui assurent la vie des 
hommes. Quand il n’y aura plus d’intérét 4 la conservation des 
animaux, quand souvent le cultivateur, la béte étant affaiblie;. aura 
un intérét contraire, ob sera la garantie des ménagements dus 2 
la fatblesse et 4 l'age, de la bonne hygiéne, des soins empressés aux 
sujets malades ? Je crains vraiment que la Société protectrice des ani- 
maux n’eit 4 s'inquiéter vivement des conséquences de |’institution 
projetée. Je crains que la mortalité ne sen trouvat assez sensiblement 
accélérée, ce qui serait un dommage public, une diminution de la pro- 
duction, un résultat bien différent de celui qu’on se propose. On s’est 
mille fois indigné de la brutalité, de la cruauté des anciens proprié- 
taires d’esclaves : se figure-t-on ce qu’eussent été des négriers, des 
trafiquants, des planteurs dont te bétail aurait été assuré? 

En second lieu, les épidémies qui affligent l’espéce humaine sem- 
blent avoir perdu de nos jours et dans notre pays le caractére dévasta- 
teur qu’elles avaient autrefois. Les accidents de mort qu’elles entrai- 
nent sont demeurés, malgré leur fréquence, de rares exceptions sur 
[a masse. Nous avons subi en un quart de siécle trois invasions du 
choléra sans que la population ait été notablement diminuée, sans 
que le crédit des compagnies d'assurance sur fa vie ait été un seul 
instant ébranlé. Elles profitaient méme des inquiétades répandues 
pour multiplier leurs affaires sans augmenter leurs primes. Mais il en 
est tout autrement des épizooties. Elles sont demeurées dévastatrices 
presqu’a l'égal des inondations. Aussi les risques de la mortalité ordi- 
naire et ceux des épizooties sont absolument distincts ; il y a des as- 
soreurs qui ont essayé de garantir les uns sans les autres, d’assurer la 
mortalité en exceptant |’ épizootie. Cette distinction fondamentale pa- 
rait avoir échappé & la Commission et aux auteurs du projet. 

J’incline 4 croire que l’assurance ne trouvera pas a S’appliquer 
d'une maniére générale 4 l’épizootte, et par les mémes raisons que j'ai 
déduites 4 l'occasion des inondations et de la gelée. Ces trois fléaux 
ont le caractére commun de laisser le cultivateur dans une parfaite 

sécurité pendant des années enliéres, jusqu’au moment oit le danger 
apparaissant n’est plus un risque, mais l’imminence d’un désastre. 
Tant que le bétail sera sain dans sa région, le cultivateur s'abstiendra. 
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et I’on n’obtiendra certainement pas du paysan breton qu’il se colise au- 
profit des bergeries du Berry. Mais, si la maladie envahit les cantons. 
voisins et gagne de proche en proche, aussitét la panique s’emparant 
des campagnes, la caisse sera assiégée de demandes d’assurances. Il 
importera assez peu qu’elles soient accueillies ou repoussées. Quand 
il y a sinistre pour tout le monde, l'assurance est illusoire. 

Voici d’ailleurs ce que je lis dans le rapport de la Commission : 

« Beaucoup de raisons expliquent |'éloignement des capitaux pour 
« ce genre d’assurances. D’abord les sinistres ne dépendent pas ict 
« d accidents météorologiques. De mauvais fourrages, des eaux insalu- 
« bres, la privation ou la trop grande abondance de nourriture, l’excés. 
« de travail, de mauvaises conditions de stabulation, le défaut de soins, 
« de mauvais traitements, l’absence «de vétérinaires instruils dans les 
« campagnes, etc., aménent souvent la perte des animaux. En outre, 
« le retour périodique des épizooties dans certaines localités, Ja facilité 
« de tromper l’assureur, les ventes fréquentes de bestiaux, les contes-. 
« tations auxquelles donnent lieu les augmentations ou diminutions 
« de valeurs en cas de sinistres, sont autant de causes qui détournent 
« les capitaux de ce genre de spéculation. » 3 

Que pourrais-je ajouler acetle énumération? Elle-est vraiment ef- 
frayante, et si je m’étonne d’une chose, ce n’est pas de |’éloignement 
des capitaux, c’est plutét de ce qu'on puisse songer 4 compromettre 
I’Etat dans une tentative aussi périlleuse, pour assurer des sinistres 
qui, on le déclare, ne dépendent pas d' accidents meétéorologiques, et ne 
proviennent souvent que de mauvaises conditions de soins, que |’as- 
surance aurait évidemment pour effet de rendre plus mauvaises en 
détruisant l'intérét & la conservation. Ici encore, comme pour les inon- 
dations, l’administration a mieux 2 faire. C'est de combattre directe- 
ment le mal lui-méme, au grand avantage de la production, en s atta- 
chant 4 assainir les campagnes comme elle assainit les villes. 

Toutefois, je le répéte, ces observations en ce qui concerne la mor- 
talité des bestiaux n'ont pas dans ma pensée un caractére aussi absolu 
qu’en ce qui touche aux inondations et a la gelée. Il y a de bons es- 
prits qui croient a la possibilité d’assurer les bestiaux, mais 4 la con- 
dition que l’indemnilé ne soit jamais intégrale, et aussi a la condition 
de laisser 4 l’assureur une entiére liberté pour choisir et apprécier ses 
risques, pour écarter surtoul ceux qui présenteraient un danger trop 
imminent. : 

Des essais sérieux ont été tentés dans ce but, en France et en 
Angleterre. Ils ont eu jusqu’a ce jour peu desuceés. J’avoue qu’en 
cette matiére je m’en rapporterais volontiers 4 l’exemple et a l’expé- 
rience de la Grande-Bretagne. De tous les pays du monde, c'est ‘celui 
ou d’une part l’institution des assurances a pris le plus de développe- 
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ments, ot d'une autre }’industrie de |’éléve du bétail est aussi le plus 
avancée. Les assurances sur la vie particuliérement, fondées depuis un 
siécle et demi, se sont tellement répanidues, ont tellement multiplié 
feurs combinaisons, qu’elles ont pénétré dans toutes les familles. On 
connait bien peu en France ce cété des meeurs anglaises, et |’influence 
des assurances sur les dispositions testamentaires et la conservation - 
des héritages. Ce n’est pas le lieu de traiter cette question, j’y revien- 
drai peut-étre spécialement quelque jour. Mais on reconnaitra qu’il 
était impussible que lesprit d’association et l’esprit de spéculation, si 
ingénieux 4 rechercher toutes les applications du principe de l'assu- 
rance, négligeassent en Angleterre les intéréts de l’agriculture. Et 
pourtant l’assurance contre la mortalité des bestiaux a poussé peu de 
racines chez nos voisins. On ne découvre que deux compagnies a Lon- 
ures, tandis que les assureurs maritimes, contre |’incendie et sur la 
vie des hommes s’y coimptent par centaines. J'ai sous les yeux les pros- 
pectus les plus récents, qui constatent expressément que l’assurance 
‘contre la mortalité des bestiaux n’a encore fait que peu de progres. L’in- 
‘stitution parait & son début. On doit lui souhaiter d’heureux dévelop- 
pements, en Angleterre comme en France. Mais certainement ce n’est 
pas trop de toute la vigilance de l'industrie privée pour garantir |’in- 
stitution elle-méme des périls qu'a si bien énumérés le rapport de la 
Commission. Tout en les détaillant, la Commission semble reprocher 
aux compagnies de s’entourer de précantions trop prudentes, et no- 
tamment de n’accorder aux assurés qu'une indemnité partielle, ordi- 
Tairement les trois quarts de la valeur assurée. Elle ne réfiéchit pas 
que cette condition est indispensable pour maintenir chez les proprié- 
laires de bestiaux l'intérét & la conservation, tellement indispensable 
qu’il serait d'une bonne police que l'autorité |’imposat aux assareurs, 
sls n’avaient pas la sagesse de la stipuler eux-mémes. Autrement 
l’assurance deviendrait une prime d'encouragement offerte 4 l'igno- 
Tance, aux mauvais soins et & Ila brutalité des propriétaires d’animaux. 
Les compagnies anglaises ont adopté aussi cette précaution de ne rem- 
bourser que les trois quarts ou les deux tiers de la valeur assurée. Je 
remarque de plus que, dans toutes les demandes d’assurances, qui leur 
sont adressées, le proposant doit déclarer sous son affirmation et celle | 
d'un inspecteur s'il existe une épisootie dans le voisinage et & quelle 
distance, aucun assureur quelconque ne pouvant se charger, sous peine 
de ruine, des risques d’une épizootie qui a déja éclaté. J’ai donc le 
droit de conclure que l’assurance générale et intégrale, telle que la 
Commission ’a comprise, est impossible. 

J'arrive enfin au risque de la gréle. Ici, plus de doute possible, ce 
fléau est essentiellement du domaine de |’assurance. Il réunit bien po. 
sitivement les trois conditions requises. Rien de plus incertam, de plus 
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fortuit, de plus proprement accidentel qu'un dommage de gréle; la 
nuée passe, saccageant votre champ, épargnant celui du voisin. La 
main coupable ou négligente de |’individu ne peut rien pour produire 
la gréle; toutes les lumiéres de la science, toutes les ressources de 
I'Etat ne peuvent rien pour la prévenir. Il n’y a donc qu'une seule 
chose’a faire : associer les cullivateurs que le fléau menace, afin d’en 
indemniser les victimes. | 

Aussi s’est-on préoccupé depuis longtemps de fonder des assurances 
contre la gréle. Pour cela, comme pour les autres natures d’assurances, 
deux syst¢mes sont en présence, la mutualité et les compagnies & 
engagements fixes. Ces deux systémes ont chacun leurs partisans; ils cor- 
respondent en quelque sorte 4 des habitudes d’esprit différentes, et leur 
rivalité est la garantie du public contre les exigences des compagnies 
fondées dans un but de spéculation. Il faut qu’elles se conientent d’un 
hénéfice modéré, sous peine de se voir débordées par la concurrence 
de la mutualité. [] y aura toujours des esprits plus confiants qui préfé- 
reront les chances de la mutualité, et des esprits plus timorés qut 
choisiront un contrat rigoureux par lequel leur sacrifice sera défini & 
l’avance et les chances de l'imprévu, en bénéfice ou en perte, rejetées 
sur une compagnie. Le public, comme je le disais tout 4 l’heure, pro- 
fite de la co-existence et de |’émulation des deux systémes. 

Le rapport de la commission a constalé l’existence de nombreuses 
sociétés d’assurances contre la gréle, mais pour en affirmer bien leste- 
ment |'impuissance. Afin de rester conséquent avec les sages doctrines 
du gouvernement, quia déclaré, par l’organe du Moniteur, que Etat ne 
veut ni ne doit se substituer 4 l’action de l'industrie privée la of cette ac- 
tion est efficace, il était nécessaire de démontrer I’inefficacité des efforts 
des sociétés. Or, la démonstration est hazardée. On s'est borné & rappro- 
cher sommairement quelques chiflres trés-hazardés eux-mémes. La ma- 
tiére assurable contre la gréle est évaluée, dit-on, 4 cing ou six milliards. 
L’importance des valeurs assurées n’alteint pas deux cents millions; 
donc l’institution est impuissante. En supposant ces chiffres aussi 
exacts qu’ils le sont peu, 14 ne serait pas la question. Toute institution 

‘nouvelle a besoin de temps pour se développer, et alors surtout qu'elle 
a & vaincre les défiances et l’esprit de routine des campagnes. Si on 
avait appliqué ce procédé d’argumentation aux assurances contre l’in- 
cendie et sur la vie des hommes quelques années aprés leur éta- 
blissement en France, on aurait conclu & V’impuissance de l’in- 
dustrie privée, qui cependant couvre aujourd'hui la France de ses 
mille ramifications, et suffit amplement, on le reconnait, a sa ache. 

Il n’y a pas une seule industrie, parmi les plus prospéres, depuis la 
filature jusqu’a la sucrerie indigéne, qui n’ait eu des débuts laborieux 
et qui edt pu échapper & un reto aussi expédilif. La question n'est 
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donc pas telle qu'on I’a posée. Il s’agit de savoir si Jes sociétés d’as- 
Suranees contre la gréle sont d’anciens essais déja condamnés par l’ex- 
périence, ou une industrie jeune et vivace; si elles sont en décadence 
‘ou en progrés; si, dés aujourd’hui, en 41857, tout cultivateur pré- 
voyant 4 pu faire assurer ses récoltes contre la gréle par des compa- 
gnies solvables, et & des conditions raisonnables; voila les vrais termes 
(lu probléme, et je ne doute pas qu’ils ne fussent acceptés avec con- 
fiance par l'industrie privée. 

Mais, de plus, je ne saurais laisser passer sans rectification les chiffres 
allégués. Il se peut que la totalité des produits du sol en France soit 
cvaluée annuellement 4 cing ou six milliards. La valeurassurable contre 
la gréle est bien différente. I] y a d'abord & défalquer les régions ot 
ce fiéau est heureusement inconou, les cing départements de la Bre- 
lagne, presque toute la Normandie, le littoral du Poitou, etc. Dans les 
départements oi le fiéau sévit le plus cruellement, il y a des cantons 
enliers qu'il n’atteint jamais; il ya, le long des cours d'eau, des coteaux 
qu'il épargne constamment pour frapper le coteau voisin. — « Vous 
voyez cette pointe de rocher, disait un cultivateur & un agent 
d’assurances qui le sollicitait, !'orage s’y brise toujours, la gréle 
va ravager l’autre cédté de la riviére, et il ne tombe que de la 
pluie sur mes champs ; aussi je n’ai aucune inquiétude, et ne serai 
pas si sot que de me faire assurer. » Il y a enfin, par toute la 
France. a déduire la valeur des produits qui n’ont rien 4 craindre de 
la gréle, les bois, les prairies, les pommes de terre, les betteraves. 
Toutes ces déductions opérées, il ne reste pas plus de deux milliards 
environ de valeurs assurables, d’aprés les appréciations des compagnies. 
Quant aux valeurs assurées, au lieu de deux cents millions, elles ont 
atteint quatre cent cinquante millions. C'est une proportion fort 
considérable, si l’on réfléchit 4 la date récente de linstitution, tras- 
récente surtout des compagnies & engagements fixes. Ce dernier sys- 
iéme n’est guére inauguré que depuis trois ans, et déja, en 1857, plus 
d'un million de francs de dommages auront été remboursés aux culti- 
tivateurs qui ont choisi la prime fixe de préférence’ la mutualité. Je le 
demande, est-ce la une industrie impuissante, et dont on ail le droit de 
parler avec dédain, que celle qui, & ses débuts, dans ses trois premiéres 
années «organisation et d’essais, a obtenu de paretls résultats? N’ est-ce 
pas plutdt une industrie jeune, qui se développe dans une progression 
rapide, qui est pleine de vitalité et d’avenir? 

La commission n’a pas été mieux inspirée dans ses dédains pour les 
sociétés mutuelles : elle leur reproche d’exclure les plus mauvais ris- 
ques et de n’avoir pas toujours remboursé l’intégralité des dominages, 
sans s'apercevoir qu'elle fait ainsi le procés du projet qu'elle recom- 
mande; car, dans ce projet, l'association étant mutuelle, et cependant 
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la cotisation limitée et invariable, la caisse, quis interdirait de plus la 
faculté de refuser les mauvais risques, serait exposée bien plus que 
toutes les sociétés existantes &. ne. rembourser qu'une faible pro- 
portion des dommages. D'aillears, le reproche est siuguliérement exa- 
géré. Jelis dans le rapport : « Si, grace a I’ élévation des cotisations, a 
« exclusion de beaucoup de valeurs assurables, quelques-anes ont pu 
« distribuer des indemnités intégrales, le plas grand nombre n’ont pu 
« réparer, saufde rares exceptions, qu'une part proportionnelle des 
« sinistres. La plupart n’ont donc, au point de vue des services rendus, — 
« que peu ou point de titres 4 la bienveillance du gouvernement. » 
Or il se trouve qu’au bas de cette méme page une note détaillée, 
résumant les résultats des sociétés mutuelles, donne le plus éclatant 
démenti aux affirmations que je viens de -transcrire, en démontrant 
que l'exception a été précisément le remboursement partiel, et que, sauf 
une ou deux années désastreuses, la plupart des compagnies mutuelles 
ont remboursé intégralement les dommages. 

Les assurances contre la gréle fournissent une observation de tous 
les jours, qui vient bien contirmer ce que j'ai dit 4 l'occasion des autres 
fléaux dont l’assurance m’a semblé impossible. Ce n’est jamais que dans 
la saison méme de la gréle que l'on recueille des assurances, le plus 
souvent quand le temps est orageux et que le cultivateur est impres- 
sionné par |’ orage de la veille qui a dévasté les champs du voisin. Si le 
ciel est sercin et le vent fixé au nord, il n’y a guére d’assurances 2 
faire. On voit des cultivateurs qui, aprés avoir laissé passer. presque 
tout l’été, viennent solliciter |’assurance buit jours avant la moisson. 
Le tonnerrea roulé la nuit précédente, a troublé leur sommeil et lear 
quiciude, et ils se sont dit que leur premier soin, le jour venu, serait 
de se faire assurer. C'est encore ainsi que les compagnies contre l’in- 
cendie ne font jamais autant «’affaires nouvelles qu’au Jendemain d’uo 
grand désastre qui a impressioané la population. 

Le sentiment d'un daoger actuel est donc toujours ce qui détermine- 
4 s'imposer un sacrifice ou simplement |’embarras d’un déplacement 
ou d'une démarche. En matiére de gréle, comme en matiére d'in- 
cendie, les assureurs n'ont aucun motif de se tenir en garde contre 
cette disposition naturelle des esprils, ils en protitent au contraire pour 
étendre leurs affaires. L’orage ell’incendie de la veille ont eu de l’action 
sur les imaginations, ils n’en auront aucune sur les événements du 
lendemain. Pour s’affranchir du péril trop imminent, du désastre déja 
consommeé peut-étre, il suffit & l’assureur contre la gréle de stipuler 
que sa garantie ne commencera que le lendemain.de la souscription, 
et cette précaution si légitime excite encore de vives réclamations chez 
les cultivateurs. Mais, en matiére d’inondation, de gelée, d’épizootie, 
quand le fleuve grossit d’heure en heure, quand le thermométre baisse 
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graduellement, quand la maladie gagne de proche en proche, cette 
précaution serait bien insuffisante. L’assureur o’aurait «autre res- 
source contre la ruine que de s’abstenir, cest-a-dire de refuser les 
risques aux seuls moments oi on les lui proposerait. 

En résumé, rien de moins établi pour ce qui concerne la gréle. que 
la prétendue impuissance de I’industrie privée. Et pourtant c’est sous 
ce rapport le seul argument invoqué en faveur du projet. L'industrie 
privée est vivace, elle est en progrés, et, si une chose doit étonner, 
c’est la rapidité méme de sa progression depuis deux ans. Cela indique 
que la période d’élaboration, de tatonnement, est finie, et que les 
campagnes ont compris le bienfait de l'institution. Laissez-lui encore 
quelques années, encouragez-la au lieu de l'inquiéter, et elle suffira 
bient6t & sa mission. L'industrie privée fail comme ce philosophe devant 
qui on niait le mouvement, elle marche. 

Au reste, s'il arrivait que, contrairement a tees apparences 
et a une expérience, suivant moi, déja suffisamment décisive, I’indus- 
trie des assurances contre la gréle, aprés de si sérieux essais, prati- 
qués sur prés de cing cents millions de valeurs, dat reculer et laisser 
constater son impuissance, bien loin de conclure de cet insuccés en 
faveur de la création de la caisse publique, j’en trerais cette consé- 
quence inverse que la gréle, comme la gelée et |’inondation, est inas- 
surable. Car ce serait une erreur complete que de s’imaginer que !’Etat 
offre ici plus de garanties que les compagnies, excepté aux mauvais 
risques que celles-ci refusent ou écartent par |’élévation de leurs pri- 
mes. Quant a pr ésent, il n’est pas question d’engager ses finances. Le 
projet que je discute n'est pas méme un projet de loi, mais de simple 
décret, et n'a pas besoin d’étre soumis 4 la sanction du Corps légis- 
latif. Il ne s’agit que d’établir, par voie administrative et sous le pa- 
tronage de Vadministration, une vaste caisse d’assurances mutuelles 
vivant de sa vie propre et des seules ressources fournies par les coti- 
sations des assurés ; on ne peut mentionner que pour mémoire les dons 
el legs qu elle serait apte 4 recevoir et qui ne sauraient manifestement 
avoir aucune importance. Sauf V'appui moral d'un si haut patronage, 
la caisse des assurances agricoles serait donc exactement dans les 
mémes condilions, soumise aux mémes principes que les compagnies 
particuliéres. Ce qui est impossible & celles-ci par la nature méme des 
risques & garanuir ne le serait pas moins & celle-la. 

A la vérité, les populations ne comprendront pas facilement cette 
distinction entre un engagement de I’Etat et un patronage adminis- 
tratif. Les cullivateurs croiront fermement que le gouvernement s’est 
obligé a-les indemniser. Si l’expérience les détrompe, les ressources 
de la caisse se trouvant iusuffisantes, la déception sera compléte, et 
puira sans doute au crédit et & la bonne renommeée de !'Etat. Ils croi- 
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ront obstinément, bien qu’a tort, que le gouvernement aura manqué & 
ses promesses, et ceci, pour le gouvernement lui-méme, est un des 
plus graves perils de la situation qu’on lui propose de prendre. I per- 
drait toute 8a popularité dans les campagnes, si les sinistres dont la 
caisse était atleinte ne lui permettaient de répartir que des indemnités 
partielles. ‘ 

Or je ne crains pas d’aftirmer de nouveau que ce danger d’une in- 
suffisance de ressources menacerait bien plus encore la caisse générale 
des assurances agricoles que toute autre mutualité, et cela par plu- 
Sieurs raisons trés-sensibles. Une compagnie particuliére étend ses 
opérations successivement de proche en proche, aprés avoir étudié avec 
Soin chaque localité, tandis que la caisse générale offrirait de prime 
abord sa garantie 4 la France entiére. De li tous les inconvénients, 
tous les périls de l’inexpérience. Une compagnie particuliére mutuelle 
proportionne les cotisations aux sinistres jusqu’a un certain maximum, 
tandis que, suivant le projet, les cotisations de la caisse générale se- 
raient fixes et invariables. On comprend de suite que les ressources 
de la caisse, dans les années calamiteuses, seraient moindres que celles 
des mutualités particuliéres, de tout le supplément de cotisation que 
celles-ci se sont réservé la faculté d’appeler. Enfin, les compagnies par- 
ticuliéres, n’étant pas formées dans un but de philanthropie, mais diri- 
gées par l’intérét de leur propre sireté, demeurent libres de choisir 
leurs risques, d’y proportionner leurs primes, de refuser méme les 
risques trop dangereux. La caisse générale, obéissant 4 d’autres mo- 
biles et n’ayant pas cette faculté de refuser les mauvais risques, qui est 
la sauvegarde de tout assureur expérimenté, recueillerait donc, on 
n’en saurait douter, tous les plus mauvais risques que refuserait une 
compaguie particaliére, et serait donc certainement atleinte d’une bien 
plus grande proportion de sinistres. 

Ceci mérite de nous arréter quelques instants, car il n'est pas de 
question plus mal comprise. Il y a un préjugé trés-répandu contre les 
compagnies d’assurances qui refusent des risques comme trop dange- 
reux ou qui élévent proportionnellement leurs primes; c’est méme un 
des principaux arguments des partisans du projet. Les intéréts qui se 
croient lésés par les exigences des compagnies sont’ surtout ardents & 
réclamer l’intervention de l’Etat. Le rapport de la commission pré- 
sente 4 plusieurs reprises les traces de ce singulier préjugé. Autant 
vaudrait reprocher 4 un banquier de se préoccuper de la solvabilité de 
ses correspondants, & un marchand quelconque de ne pas faire unifor- 
mément crédit A tous les acheteurs; autant vaudrait voir tous les em- 
prunteurs et les débiteurs insolvables demander la création d’une 
banque publique spécialement destinée & leur faire des avances. Con- 
cevrait-on une compagnie d’assurances sur la vie qui n’exigerait pas la 
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justification du bon élat de santé de ses assurés? Elle aurait aussitét 
pour clients tous les mourants et les malades. Les mauvais risques 
seraient la ruine de tout établissement d’assurances, & moins qu’il n’en 
obtint la compensation par un procédé d'une injustice flagranie, et 
d'une exécution pratiquement impossible, en faisant payer deux ou 
trois fois trop cher la garantie des bons risques. Supposez deux indus- 
triels qui présentent en méme temps leurs usines a assurer contre I’in- 
cendie. Lune a des constructions en pierres et des charpentes de fer, 
des batiments isolés et séparés par des cours spacieuses, des réservoirs 
d'eau dans ces cours, plusieurs corps de pompes et un personnel d’ou- 
vriers exercés 4 les manier. L’autre, au contraire, est un amas de ba- 
timents & pans de bois, aux escaliers huileux, aux salles malpropres, 
aux ruelles étroites, ot tout annonce le désordre et l’incurie. Faudra- 
t-il que \’assureur accepte indistinctement ces deux risques si dissem- 
blables? Serait-ce juste? Serait-ce moral? Non, sans doute. Bien loin 
de reprocher aux compagnies contre !'incendie leurs exigences pour 
le choix des risques, on doit s’en féliciter dans l'intérét général, car 
ces exigences tendent sans cesse 4 améliorer les conditions maté- 
nielles des choses, et par suite & écarter les dangers que courent les 
_ personnes. Elles sont pour beaucoup dans les progrés des construc- 
tions, dans leur assainissement méme, dans la disparition successive 
des chaumes, etc; elles concourent avec les réglements d’administra- 
tion et de police A ce but éminemment désirable : la diminution des 
chances d’incendie. 

liensera de méme en matiére d’assurances maritimes, et ici la vie des 
équipages est encore bien plus directement en jeu. Tant qu’on trouvera 
des assureurs complaisants, on exposera aux dangers des tempétes des 
navires que leur vétusté ou leur mauvais entretien rend incapables de 
les supporter. Les exigences des assureurs forceront presque seules 
des armateurs & démolir un trop vieux navire ou 4 lui faire les répara- 
tions indispensables 4 la sireté de la navigation. Des armateurs fran- 
¢ais essayérent, il ya quelques années, de se soustraire 4 ces exigences 
au moyen d’une vaste association mutuelle ob tous les navires étaient 
admis. Aprés quelques années d’épreuve, cette association a succombé 
sous l’immensité des pertes. En méme temps continuait & prospérer 
une compagnie mutuelle plus restreinte, qui assure les navires des 
seuls ports de Dieppe, Fécamp et Saint-Valery en Caux, destings & la 
péche de Terre-Neuve. Cette mutualité Dieppoise obtint un plein succés 
et les sinistres sont trés-rares. Mais aussi la direction en est extréme- 
ment sévére pour le choix des risques; elle repousse tous les navires 
qui ont dépassé un certain 4ge ou qui ne sont pas troavés réunir les 
conditions d’une entiére sécurité, et c’est grace a cette sévérilé que 
lon rencontre & Dieppe, moins que dans les vorts ou s’achétent les na- 
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vires que la mutualilé repousse, des familles de marins en deuil. 

Cette digression semble m’écarter de mon sujet; cependant elle |’é- 
claire, car les principes de l'assurance sont toujours les mémes, qu il 
s'agisse d'une mutualité ou d'un corps de capitalistes, d’une industrie. 
privée ou d’une caisse publique patronnée par l'administralion, de ris- 
ques maritimes ou de risques. agricules. 

. C’est en matiére de gréle surtout qu'il y a de bons et de mauyais ris- 
ques, et que doit varier la prime qui en est l’expression. Dans le dé- 
partement du Finistére, oti le risque peut étre réputé nul, ce serait 
trop que de demander un pour mille, et l'on n’obliendrait pas des cul- 
tivateurs ce sacrifice mioime. Dans certaines régions du Gers ou du 
Rhéne, ce ne serait pas assez que de demander pour les vignes jusqu’a 
trente pour cent. Le rapport de la commission mentionne des localités 
ou en moyenne une récolte est grélée sur trois. Qu’est-ce & dire, sinon 
que la prime d’assurance, pour ne laisser aucun bénéfice 4 |’assurear, 
y vaut mathématiquement trente-trois pour cent? Sans doute ici les 
précautions et les soins ne peuvent rien contre la fatalité du fléau; 
mais le plus simple bon sens indique clairement que le cultivateur n’a 
que deux partis & prendre. Si le produit de ses vignes est assez riche 
pour pouvoir supporter une prime de trente-trois pour cent, ou, ce qui 
revient au méme, si deux récoltes représentent un rendement avanta- 
geux pour trois années, il continuera de cultiver la vigne; s'il en est au- 
trement, il se soumettra a la loi de la nécessHé, tout comme le Nor- 
mand ou le Picard, & qui la nature n‘a pas permis de se faire vigneron, 
il arrachera les ceps, il aura des herbages, des pommes de terre, des 
betteraves, tout ce qui ne craint pas la gréle. Je n’apercois pas sous 
quel prétexte quelcanque la société devrait lui garantir la culture de la 
vigne plutét qu’au Normand ou au Picard; en vertu de quelle loi, avec 
quel semblant de justice la masse aurait d se coliser pour violenter 
ainsi la nature. 

Répétons-le donc encore une fois, car on ne saurait trop insister 
sur ce principe fondamental et pourtant si méconnu des assurances. 
Toujours il faudra proportionner aussi équitablement que possible 
la prime, qui est l'expression du risque, aux chances de |l’accident, 
et conséquemment repousser, par |’exigence d’une prime trés-éle- 
vée, les risques dangereux, et refuser absolument ceux qui ne pré- 
senteraient que de mauvaises chances. C’est parce que la gelée, 
l'inondation, les maladies des plantes, celles des vers 4 soie, dont un 
éleveur demandait naguére, dans un journal, la garantie a |'Etat, ne pré- 
sentent que de mauvaises chances, que ces fiéaux ne sont pas assura- 
bles, ni par |’industrie privée, ni par une caisse publique. C'est parce 
que la mortalité des bestiaux présente, suivant les espéces, les loca- 
lités, les conditions de soins, etc., des chances trop inégales, trop dis- 
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proportionnées, les unes assurables, les autres manifestement désas- 
treuses, qu'une caisse publique, ot afflueraient aussitét tous les mauvais 
risques, courrait rapidement & sa ruine. Et l’on en peut dire 4 peu 
pres autant de la gréle. 7 
Tous les ans on inscrit au budget une somme de deux millions de 
franes environ pour secours A l’agricalture. On peut proposer de dé- 
cupler, de centupler cette somme, s'il le faut, pour combler les vides 
de la caisse d’assurances agricoles et indemniser intégralement de tous 
les désastres. Mais, alors, nous ne sommes plus sur le terrain du pro- 
jet, il o’est plus question d’une institution d’assurances : c'est un 
nouveau droit & l’assistance qu'on proclamerait. Ft, alors aussi, quelle 
raison aurait-t-on de limiter les fléaux garantis? Pourquoi cette faveur 
accordée aux propridtaires de bestiaux et non aux éleveurs de vers 2 
soie, aux prairies inondées et non aux prairies desséchées, aux vignes 
gelées ou grélées, et non aux vignes ravagées parla maladie? La ques- 
tion change done de face, et je suis naturellement conduit  exami- 
- le projet, non plus en lui-méme, mais dans ses inévitables ten- 
nces. 


U 


. 


Il y a, dans le projet de décret joint au rapport de la commis- 
sion, un article qui en indique la tendance, qui dépasserait méme 
singuli¢rement le but qu'on s'est proposé, et qui n’irait a rien 
moins gu’a détruire le caractére de nos institutions municipales. 
C'est celui qui dispose que, dans chaque commune, la déclaration 
d’assurance serait recue soit par le maire ou son déléqué, soit par un 
agent de la caisse générale, et inscrite immédiatement sur un registre 
déposé a la mairie. 

L'aateur du projet avait été bien plus explicite encore, mais aussi 
plas logique. Voulant faire de \’assurance une attribution de 1!’E- 
tat, il constituait de plein droit tous les maires agents de la caisse 
générale. C’était ajouter une fonction nouvelle aux fonctions mu- 
Nicipales, c’élait les agrandir sans en altérer le caractére. Les maires 
demeuraient les agents gratuits et honorés d’un service public. Ac- 
cepteraient-ils une semblable mission et seraient-ils en état de la 
remplir? C’est ce dont ne sembarrassait pas lauteur du projet. 
La Commission s’en est embarrassée. « Le concours forcé des muni- 
« cipalités 4 la réception du contrat d’assurance, 4 la constatation des 
« sinistres et 4 l’expertise, dit le rapport, ne semble pas admissible. 
« Dans certaines localités, en effet. leur insuffisance, leur défaut de 
« responsabilité pourrait nuire & la bonne administration de la caisse 
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« ou léser la mutualité. » Et plus loin: « Nous avons dit précédem- 
« Ment pourquo! ce concours forcé des municipalilés ne nous pa- 
« raissait pas acceptable, mais nous n’avons pas cru devoir aller jus- 
« qu’a le refuser d’une maniére absolue... Lorsque la caisse le jugera 
« nécessaire, elle aura un agent dans la commune, mais dans beau- 
« coup de cas intervention du maire lui épargnera cette dépense. Elle 
« lui procurera gratuitement un représentant naturel et permanent dans 
«un grand nombre de pays ou ses agemis ne passeraient qu’a de 
« rares intervalles, et elle aura l’avantage précieux pour le crédit de 
« la caisse de les placer partout sous le patronage visible du gouver- 
« nement. » 

Je le déclare franchement, je ne sache rien de plus anarchique 
qu’une pareille combinaison. Je la combats au nom de la dignité des 
magistrats de nos plus humbles villages. Des maires libres d’accepter 
ou de refuser une attribution nouvelle de fonctions, des maires ac- 
ceptés eux-mémes comme agents d’assurances par raison d’économie, 
ou écartés pour leur insuffisance, pouVant donc étre admis et ensuite 
remplacés, des maires inspectés, stimulés, morigénés, révoqués par 
les commis salariés d’une caisse d’assurances, et ces commis balan- 
cant les avantages de la gratuité des services avec les inconyénients de 
Vinsuffisance de zéle ou de lumiéres; non, je ne comprendrai ja- 
mais qu’on ait pu songer 4 proposer une situation semblable aux 
municipalités.de nos communes rurales. De deux choses l'une : 
ou il faut que le législateur, remaniant la loi municipale, place les 
assurances rendues obligatoires dans les attributions des mairies, 
ou il faut que la caisse libre d’assurances ait & se pourvoir partout 
d’agenis spéciaux et salariés. Ces agents pourront étre maires de 
leurs communes, qu'importe? Beaucoup de représentants des com- 
pagnies sont dans ce cas, et un maire peut élre assureur aussi bien que 
négociant, industriel ou cultivateur. Mais, pour qu’il n’y ait pas dés- 
ordre administratif, il faut que la profession privée demeure distincte 
de la fonction publique, et que la mairie soit complétement étrangeére 
aux opérations de la caisse. 

La Commission se flatte donc bien vainement d'une économie de 
gestion. Il est évident que, dans:son systéme, la caisse serait amenée 
4 n’avoir que des agents salariés, car des fonctions ne peuvent pas 
étre rétribuées quelque part sans |’étre partout. Les maires acceptés 
comme agents ne tarderaient pas & réclamer les émoluments attribués 
aux autres représentants; on n’aurait aucune raison quelconque de les 
leur refuser, et les fonctions municipales cesseraient d’étre gratuites, 
~ puisqu'elles entraineraient comme corollaire un mandat salarié. Ce serait 
une perturbation compléte de nos institutions. 

Je ne signale du reste! article critiqué du projet de décret que comme 
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expression ingénue de |’esprit qui a présidé au travail dela commission. 
Cet esprit est celui d’une transaction entre les partisans de fa liberté de 
l'industrie et ceux des monopoles de l’Etat, et moins encore d'une trans- 
action que d’une (ransition, d'un acheminement, d'un accommodement 
provisoire qui doit préparer tout doucement le public, sans grandes émo- 
tions, sansvives alarmes, et par l'insuccés méme des tentatives, 4 accep- 
ter de plus en plus intervention et finalement le monopole de I’Etat. 
Voila le danger, le trés-grave danger du projet. « La Commission, dit le 
« rapport, a reconuu que le principe de l’assurance obligatoire n’avait 
«en soi rien d’absolument injuste et qu'il était le moyen le plus expé- 
a ditf, le plus:sdr peut-étre, pour fonder l'institution que réclame de- 
« puis longtemps l'industrie agricole. Mais, si ce principe n’est pas 
« injuste, il aurait V’inconvénient de le paraitre... Chaque fois que 
« assurance obligatoire a été proposée, elle a excité des réclamations 
«et des alarmes. I! serait impolitique de ne pas tenir compte de cet 
« état de choses, et la Commission estime que, décrétée tout & coup, 
« sans préparation, l'assurance forcée pourrait occasionner un trouble 
« de nature 2 comprometire le succés de l’institution. » 

Ecoutons maintenant le langage plus brutal de la secte égalitaire. 

L’Etat , grand assureur ! C’est l’intitulé d’un des articles dela Presse; 
c’est une des formules favorites de cette école, qui, par une des plus - 
audacieuses profanations du langage, continue 4 se dire libérale, alors 
méme qu'elle s’attache a dépouiller l'individu de toute spontanéité 
pour réduire les sujets du monstrueux pouvoir de ses réves 4 la con- 
dition de fellahs du pacha d’Egypte! L’Etat, grand instituteur! VEtat, 
grand aumonier! disait la méme secte aux partisans de la liberté d’en- 
seignement et de la liberté de la charité. 

« Il n’y a véritablement d’utile et de complet, lit-on dans la Presse du 
« 34 juillet, que V’assurance par l’Etat... En fait, I'Etat posséde déja 
« cing Monopoles, qui sont du plus pur communisme, et contre les- 
« quels les bonnes gens n'ont jamais songé 4 réclamer. Ces monopoles 
« embrassent les postes, les tabacs, les cartes 4 jouer, les poudres et 
«les télégraphes électriques. Pourquoi donc les assurances ne vien- 
« draient-elles pas grossir cette liste déja passablement compleéte ? 
« Pourquoi \’Etat, grand maitre de poste, grand colporteur de dépé- 
«ches, grand fabricant de tabac, de cartes & jouer, de poudres, ne 
« serait-il pas le grand assureur? » Pourquoi? La question est presque 
plaisante. Si on demandait a la Presse : « Pourquoi I’Etat ne serait-il 
«pas le seul journaliste? » je pense qu'elle saurait répondre. Les 
bonnes raisons tirées de l'intérét public et social qu’a le gouverne- 
ment & ne pas laisser égarer les populations par des utopistes et des 
sectaires ne wmanqueraient pas cependant aux partisans du monopole 
du joarnalisme entre les mains de l’Etat. Pourquoi l’Etat ne serait-il 
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pas le seul marchand de vin? On éviterait par la, dans l’intérét de la 
moralité et de la salubrité publiques, toutes les falsifications de bois- 
sons, et tant d’affligeantes révélations, et les perquisitions de !’exer- 
cice, et l'on faciliterait singuligrement l'action de la police. Pourquoi 
Etat ne serait-il pas le seul boulanger et le seul boucher ? Toutes les 
questions qui touchent & V’alimentation publique ont pour lui une 
haute importance, et I’Etat ne saurait leur donner une solution plus 
facile et plus intégrale.- Pourquoi enfin |’Etat ne serait-il pas Je seul 
propriétaire et le seul cultivateur du sol? Il n'y aurait plus besoin d'as- 
surances, et ce serait a la fois bien plus simple et plus complet que de 
-chercher péniblement 4 garantir les cultivateurs contre la moindre 
partie des fléaux qui les menacent. 
Ces hypothéses paraissent & bon droit absurdes. On se tromperait 
cependant sil’on pensait qu’elles embarrasseraient les partisans quand 
méme des monopoles de I'Etat. Un écrivain vient bien de proposer 
lrés-sérieusement de monopoliser la boucherie. « Avec un pareil sys- 
« téme, — dit le Constituttonnel du 27 aout dernier, — il n'y a pasde 
« raison pour qu’on ne mette tous nos approvisionnements entre les 
« mains de l’administration, et qu'on ne la charge méme de nous pré- 
_ « parer notre diner. » C’est & merveille, mais comment se fait-il que 
ce méme journal, qui raille si agréablement la proposition de faire de 
administration une bouchére, et qui conclut en faveur de la liberté 
, de laboucherie, soit un de ceux qui se sont prononcés le plus bruyam- 
ment en faveur de la caisse des assurances agricoles ? 
___Ii serait, d’ailleurs, aisé de montrer qu’aucun des monopoles dont 
I’Etat est déja investi, et qu’énumérait complaisamment la Presse, n’a 
le caractére oppressif de celui dont on nous menace. L’intérét politi- 
que, plus encore que J'intérét fiscal, explique le monopole du trans- 
, port des lettres et dépéches, et il est méme de la force des choses 
que ce transport soit un monopole, puisqu’il n’a lieu que par des voies 
uniques, chemins de fer ou lignes télégraphiques. I! ne pourrait cesser 
d’étre le monopole de l'Etat que pour devenir celui d'une compagnie, 
et-la concurrence ne se comprend pas en cette matiére. L’intérét de 
police explique le monopole des poudres. L’Etat n’est aucunement fa- 
-bricant de cartes & jouer. La régie des contributions indirectes fournit 
seulement le papier et surveille la fabrication, qui est soumise & |’exer- 
cice, dans un double intérét de fiscalité et de moralité, afin d’empé- 
cher les tricheries avec des cartes frauduleuses. C’est quelque chose 
d’analogue au contrdle des bijoux. On conviendra que cet impdét est 
peu oppressif et souléve peu de réclamations. Le seul monopole crit- 
quable est celui des tabacs. C’est bien franchement un impét, et des 
plus productifs. On peut certainement regretler en principe qu'il soit 
établi sous cette forme, et que I'Etat se soit érigé en fabricant de ta- 
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bacs ; c'est un mauvais exemple. qu’on ne doit citer que pour détour- 
ner de le suivre. Aprés tout, cependant, chacun est libre, s'il ne con- 
somme pas de tabac, de ne rien payer de cet impét; chacun demeure 
libre méme d’importer directement des cigares exoliques en acquit- 
tant les droits de douane. Mais nul n’échapperait a l'impét d’assu- 
rance; impét arbitraire. I’Etat n’ayant aucune base fixe pour I’établir; 
impét oppressif, car I’Etat, si son crédit était ébranlé, serait impuis- 
sant a donner la garantie dont il exigerait le prix. Le temps n’est pas 
' si loin de nous of les engagements du Trésor, en 1848, perdaient 50 
pour 100. Les engagements des compagnies d’assurances, & la méme 
époque, gardaieat toute leur valeur. II est donc bien naturel que, cha- 
que fois que l’assurance obligatoire a été proposée, elle ait excité des 
alarmes, comme le constate le rapport de la commission. 
Que dire aussi de cette situation de |’Etat, juge et partie en sa pro- 
pre cause, tarifant les primes dans son omnipotence, fixant les indem- 
nités par ses employés et les remboursant quand et comme il lu: plaira? 
Le public assuré ne se géne guére pour payer & ses heures les primes 
d’assurance ; il sait que les compagnies tiennent & conserver leur clien- 
téle et sont lentes & poursnivre. Désormais ce serait avec le percepteur 
et le porteur de contramtes qu'il faudrait compter. En cas de sinistres 
aussi, les compagnies ont iatérét 4 régler promptement 4 la satisfac- 
tion de leurs assurés; elles y seraient poussées par la concurrence. 
par le désir de maintenir et d’étendre leurs affaires, si leur loyauté n’y 
suffisait pas; elles procédent commercialement, sommairement, re- 
doutant les procés, évitant d’accumuler Jes frais et les paperasses inu- 
tiles. Aprés tout, s'il surgit des contestations, les tribunaux sont la pour 
les vider, et l’on sait qu’ils ne péchent pas par excés de bienveillance 
pour les compagnies en lutte contre.des intéréts privés. Avec IEtat, ott 
serait le recours contre une fin de non-recevoir, contre une offre d’in- 
demnité jugée insuffisante par l'assuré, contre le zéle ou la minute 
des fonctionnaires? Od serait la garantie d'un payement immédiat, si le 
budget était obéré, si la guerre ou les révolutions dévoraient les res- 
sources du Trésor, si seulement le crédit volé en prévision l'année pré- 
cédente était épuisé? 
Arbitraire et oppressif, le monopole des assurances entre les mains 
de l’Etat aurait encore un caractére frappant d'iniquité, car l’impot 
alteindrait toutes les parties du territoire et ne profiterait qu’'a quel- 
ques localjtés. Les autres monopoles, du moins, sont les mémes pour 
tous. Tous les Francais sont égaux devant la poste aux lettres et Ja ré- 
gie, mais le sont-ils devant la gréle, devant |’inondation, devant la gelée? 
Ici la question s’agrandit singuliérement, et de hautes considé- 
ralions se présentent a I’esprit. La nature a inégalement réparti ses. 
dons, inégalement aussi ses fléaux. Il y a des terres fécondes et des. 


o4 DES ASSURANCES AGRICOLES. 


landes arides; il ya des coteaux bénis du soleil of la grappe doréé 
fournit unc liqueur précieuse, et d'autres ob mariront 4 peine quelques 
gerbes de seigle. Il en sera éternellement ainsi, jusqu’a ce que |’école 
égalitaire ait réussi & cultiver sous les glaces da péle lolivier de Pro- 
vence etla vigne de Sauterne. Mais, par une sorte de compensation qui 
est comme une justice de la Providence, les terres les moins riches 
sont les moins exposées aux fléaux de la nature. De toutes ces chances 
combinées, de tous ces éléments divers, sé compose la valeur des ter- 
res. Le propriétaire des maigres paturages de montagne ov errent 
quelques moutons et quelques vaches est sans doute 4 |’abri de l'inon- 
dation. Demandez-lui pourtant s'il ne les échangerait pas avec empres- 
sement contre les riches herbages de Ia vallée qu’engraisse le limon 
méme du fleuve, au risque de les voir inondés tous les dix ans? La 
chance de l'inondation empéche-t-elle ces belles prairies de valoir, a 
contenance égale, vingt fois plus que les landes qui les dominent? Quoi 
donc de plus manifestement injuste que d’imposer le patre de la mon- 
tagne pour indemniser l’herbager de la vallée? 
~ Ilen sera de méme pour tousles autres fiéaux. Il y a une vaste province 
qui nourrit plus du quinziéme de la po pulation totale de la France, et qui 
est dans une situation tout a fait singuliére, c’est la Bretagne. Le soleil 
y est avare de ses rayons, laterre ingrate dans une grande partie de la 
province, les paturages maigres, toutes les races de hestiaux de petite 
taille. Le cultivateur ne recueille. sous un ciel brumeux, que les fruits 
d’un dur et opiniatre labeur. Mais du moins il n’a rien & craindre des 
fléaux qui menacent d'autres contrées plus favorisées, ni la gréle, ni 
linondation, nila gelée. Méme son bétail robuste est peu sujet aux 
maladies. De quel droit viendrait-on lui imposer une assurance contre 
des calamités qu'il ignore? Et ce seul exemple ne ‘suffit-il pas & mon- 
trer combien il serait profondément inique de généraliser, de rendre 
obligatoire une précaulion qui doit rester facultative, sous peine de 
violer les lois mémes de la nature? Autant vaudrait voir le gouverne- 
ment napolitain frapper d'un impdt tous les cultivateurs des Deux-Si- 
ciles pour les assurer forcément contre les eruptions volcaniques. 
Enfin, car les arguments se pressent en foule, n’y a-t-il en France 
que des producteurs agricoles? A-t-on réfléchi que les consommateurs 
sont encore plus nombreux? A-t-on réfléchi surtout qu’un deéficit dans 
la production, toujours désastreux pour les consommateurs, est sou- 
vent trés-avantageux aux producteurs? If est notoire, en elfet, que 
ce que redoutent le plus les cultivateurs, aprés la destruction de leurs 
propres récoltes, c’est une trop grande abondance générale, qui avilit 
le prix des denrées. On a vu laisser pourrir les pommes et la ven- 
dange comme ne valant pas les frats de manipulation et d’enfataille- 
ment. Ce que désirent les cultivatturs, c'est une production générale 
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un peu au-dessous des besoins, ce qui enfle aussitét les prix. La di- 
sette de ces derniéres années a enrichi les producteurs de céréales ; 
méme l’oidium a fait la fortune de plus d’un vigneron partiellement 
attemt par le fiéau, et n’ayant obtenu, par exemple, qu'une demi-ré- 
colte. Dans des cas semblables, se représente-t-on les cultivateurs de- 
mandant & I’Etat une indemnité pour les dégats éprouvés par leurs 
récoltes? On ne saurait la leur refuser, puisqu’ils auraient payé I’ impét 
d’assurance; et, cependant, cest le consommateur seul qui aurait 
souffert du dommage ~c’est & lui qu’il semblerait juste d’accorder des 
reparations. 

Ce n'est pas, du reste, le lieu de traiter dans tous ses développe- 
meats cette question de l’assurance obligatoire, puisque le gouverne- 
ment a pris soin d'en écarter la menace par ses déclarations. Il suffit 
de montrer que, de l'aveu de la commission, le projet qu'elle recom- 
mande aurait pour résullat, sinon pour but, dy préparen les esprits. 
C’en est assez pour que tous les partisans de la liberté de l'industrie 
repoussent résolument le projet. 

Me voici parvenu au terme de cet examen. Si je ne me trompe, la 
conclusion est celle-ci : 

Le projet, inspiré par une pensée noble, généreuse, bienveillante 
pour l’agriculture, concu sous |’impression vive encore des désastres 
de l'année derniére, n’est point pratique et souléve des objections qui 
doivent le faire écarter.—Quant& la gréle, il s’'appuie uniquement sur 
une erreur de fait : !'impuissance de l’industrie privée. — Quant 4 la 
mortalité des bestiaux, l’assurance n’en serait pas possible dans les 
conditions libérales du projet, et comme une garantie offerte a tous: 
elle ne l’est qu’avec les précautions, les restrictions, la vigilance de 
l'industrie privée. —Quant 4 l’inondation et ala gelée, le projet ne pour- 
rait aboutir qu’ des déceptions, ces fléaux ne rentrant pas dans les 
conditions de I’assurance, non plus que la sécheresse, la pluie ou 
loidium, que les auteurs du projet ont reconnus eux-mémes inassu- 
rables. 

Enfin le projet, compromettant le gouvernement dans une tentative 
qui n’a pas de chances de suceés, qui lui ferait perdre.sa popularité 
dans les campagnes, a de plus une funeste tendance, celle de prépa- 
rer les esprits, par son insuccés méme, | voir proposer de rendre 
assurance obligatoire, c’est-a-dire d’établir un impét inique et op- 
pressif. 

On doit remercier le gouvernement d’avoir, dans sa sollicitude pour 
l'agriculture, provoqué une étude pleine d'intérét. Elle ne sera pas sté- 
rile. Elle dissipera des illusions et des préjugés, elle rectifiera des 
idées qui s'égaraient & la poursuite d'une entreprise chimérique. Elle 
sera utile au gouvernement lui-méme en précisant les limites de son 
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action, en la concentrant tout entiére sur le vrai but, le champ gran- 
diose de sa mission, sans la détourner vers des expérimentations dé- 
cevantes. A I'Etat le soin de combattre directement, .dans lintérét pu- 
blic, tous les fléaux qu’on peut prévenir ou amoindrir; 4 lui la mission 
d’assainir les villes et les campagnes et de contenir les fleuves. A la 
_ prévoyance individuelle et a l'industrie privée, rassurée, encouragée, 
le soin de protéger les intéréts privés dans les limites du possible. Et, 
comme i! n’est donné nia la puissance publique, nia la science, ni ala 
prévoyance, ni al’industrie, de supprimer toutes les miséres, il restera 
a la bienfaisance soit publique, soit privée, ’honneur d’intervenir & 
.heure des grandes calamités, de faire entendre sa voix d'un bout du 
monde a l’autre, et d’atténuer par ses largesses l’effet des fléaux qu ae 
cune institution n’aura pu conjurer. 


ALFRED DE Courcy. 


LA HONGRIE 


I 


DEVEN. —— PRESBOURG. ~— ESTERHAZ. ——~ LE HANSAG. 


Le voyageur qui connail les beautés pittoresques du haut Danube 
éprouvera peut-étre quelque déception tout d’abord, s'il descend le 
fleuve en aval de Vienne. De toutes parts, devant ses yeux, se déroulent 
de vastes plaines monotones, entrecoupées de petits bois de sapins, 
attristant le paysage de leurs graces mélancoliques. Si déja les nuages 
gris de l’automne estompent de leur duvet cotonneux la courbe incer- 
taine de l’horizon, vous pouvez vous croire sur les bords froids de 
Océan du Nord. Au milieu: de ces sombres dunes, un village s’éléve 
portant lenom de MISERE, (Elend), comme pour résumer en soi toutes 
les désolations du paysage qui l'environne. Mais ces rives indifférentes 
que le touriste voudrait voir s’effacer devant Jui dans la distance, ellés 
sont grandes dans la mémoire des hommes. Elles ont sonné sous le 
pied des conquérants, et l'épée de la Victoire a écrit sur leur sable 
plus d’un cHapitre de l’histoire du monde. Cette ruine, c’est Attila qui 
'a faite. Fondé par les Romains, que |’on retrouve en Europe au com- 
mencement de tout ce qui est grand, Carnuntum est tombé sous le 
Fléau'de Dieu. Au pied de cette colline, Rodolphe de Hapsbourg a établi 
sa maison sur la défaite d’Ottocar de Bohéme. C’est dans cette prairie 
que les empereurs d'Allemagne recevaient les ambassadeurs turks 
venant traiter de.la rancon de I’Europe, c’est dans cette ile que la 
lutte héroique d’Aspern a précédé le triomphe de Wagram ; ici tonna 
le canon frangais d’Essling ; la campérent les insurgés de 49, allant 
mettre le sicge devant la capitale de la monarchie. 

Mais, a travers tous ces souvenirs, la vapeur et le courant vous em- 
portent; encore un tour de'roue, et vous serez dans les eaux de la 
Hongrie. Voici déja les ruines de Deven — car Deven n’est plus qu’une 
ruine.—Mais cette ruinc immense, que domine le confluent du Danube 
cide la March, est posde comme une fiére limite entre l’Autriche ct 
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la Hongrie. Sous la colline qui lui sert d’assise, le Danube étroit se 
resserre et se souléve entre des rives de rochers, comme pour défendre 
l’accés de la terre aimée qu'il arrose. Ainsi fera-t-il encore vers le sud, 
entre les Portes de Fer d’Orsowa, opposant aux navires ses mugisse- 
ments, son écume et ses flots. Ces coléres jalouses ne font-elles point 
songer A l’uxorius amnis du poéte latin, au Tibre amoureux de 
Italie? 

Le chateau a pour base une immense roche de calcaire que domine 
au loin une tour sans créneaux; un donjon démantelé, un mur d’en- 
ceinte hérissé de bastions et percé de meurtriéres, auquel le canon a 
fait plus d'une bréche, voila tout ce qui reste des antiques splendeurs 
de Deven. C'est assez pour que l’on puisse juger encore de sa force et 
de son étendue. Les ruines couvrent la moilié de la colline, le village, 
a ses pieds, ne parait plus qu'une fourmiliére. La grandeur morte du 
passé fait paraitre bien petite la vie du présent. 

Deven est cher & la nation magyare; il lui rappelle une ancienne 
gloire. Dés qu’on approche, tous les passagers montent sur le pont et 
le saluent; quand on passe devant lui, le capitaine fait amener le pa- 
villon jaune et noir de!’ Autriche et hisser les trois couleurs dela Hongrie 
patriote. Ce nom de Deven (les Allemands, qui altérentsivolontiers les 
consonnes dentales, en font Heben), ce nom de Deven (on disait autre- © 
fois Dewina) est d’origine slave et signifie chateau de la Vierge. — 
Les érudits prétendent que Dewina était une déesse; les autres se 
contentent d’en faire la fille d’un roi. Quoi qu'il en soit, Deven fut le 
premier établissement des Magyares en Hongrie. Arnold, l’empereur 
d’Allemagne, embarrassé dans sa lutte avec les Moraves, cria vers les 
Magyares alors campés en Bulgarie ; ils accoururent sous la conduite de 
leur duc, Arpad, culbutérent tout sur leur passage et s emparérent 
du pays qu’ils ont depuis conservé toujours. Apanage des plus grandes 
familles hongroises, Deven fut le shédtre de maints exploits. 1] appar- 
tint en dernier lieu aux Palffi, aussi célébres par la valeur des hommes 
que par la beauté des femmes. En 1809, les Frangais, qui faisaient 
une promenade militaire en Hongrie, désarmérent et démantelérent 
le chateau. Ils ne purent lui enlever ni la grandeur de son aspect, ni la 
grace de son site, ni la poésie de ses souvenirs; et si un jour peut- 
ctre op oublic son histoire, on se souviendra de ses légendes. 

Un*jeune chevalier qui habitait un chateau des environs s'éprit 
d'une religieuse d'un couvent voisin. Il se fit aimer. Il yeut enlévement 
et mariage, malgré les voeux. Mais I’Eglise poursuivit le chevalier ra- 
visseur et la religiense parjure. II fallut s’enfuir. Deven les accueillit 
et les abrita sous ses fortes murailles. On en fit le siége. Bient6t la faim 
décima la garnison qui murmurait ; — la garnison n’aimait pas. — On 
parla de se rendre. — A la mort! répondit le chevalier; et, prenant 
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lajeune femme dans ses bras, 11 la porta jusqu’au sommet de la tour: 
puis, Ju! montrant le Danube, qui roulait 4 leurs pieds : — Choisis, lui 
dit-il, vivre sans moi ou mourir avec moi. — Avec toi! répondit-elle en 
fermant les yeux. Ils s’enlacérent dans une derniére étreinte; on en- 
tendit comme un sanglot, puis le bruit d’une lourde chute; il y eut un 
bouillonnement & la surface des flots; puis la masse limpide et verte se 
referma bient6t et roula deux cadavres jusqu’d la mer lointaine. Un légat 
brisa l’écusson du chevalier, le couvent chanta |’office des morts. Le 
peuple se tut, trembla et se souvint. 


C’est ainsi que la Hongrie vous accueille avec des récils de gloire et 
d'amour, qui sont comme un prélude de ce que vous entendrez chez 
elle. —- Aimer, chanter, se battre, voila, pendant des siécles, la Hon- 
grie tout entiére. 


La grande tour de Deven n’a pas encore disparu &l’horizon, que déja 
vous abordez les quais de granit de Presbourg. 


Presbourg est.la premiére ville hongroise que rencontre le voyageur 
venant d’Autriche. Les Romains l’appelaient Possonium ; les Hongrois 
Yappellent Pozony. La ville est batie au pied d’une colline ; sur la col- 
line on a élevé un lourd chateau qui |’écrase. 


Les entrées sont cependant assez belles, plantées d’arbres, et sem- 
hlent dans leur cordial accueil garder quelque chose encore de Ia 
bienvenue allemande. — Capitale politique de la Hongrie, puisqu’elle 
était le stége de sa diéte nationale, la ville de Presbourg, trop rappro- 
chée, sans doute, des frontiéres autrichiennes, offre un caractére de 
cosmopolitisme assez étrange, ol domine encore cependant !’élément 
germanique. 

C'est peut-étre pour cela que les patriotes hongrois ne |’ont 
jamais aimée. — Alors méme qu’ils avaient une vie politique, concen- 
trée dans la diéte, ils s’en éloignaient dés que la session était finie, et 
c'est 4 Pesth, création purement magyare, qu’ils fondaient tous ces 
ctablissements de littérature, d'art, de commerce et d’industrie dans 
lesquels se résume la civilisation d’un peuple. 

Presbourg, malgré certains édifices prétentieux, a je ne sais quel air 
rastique qui vous fait songer a une ville 8 la campagne. Les maisons 
s‘agslomeérent ¢a et la par petits groupes, sans tenir compte des pres- 
ctipions de l’alignement municipal; les rues, sans macadam et sans 
pavé, semblent la continuation des grandes routes. (a et la les tuyanx 
de drainage font des saillies de deux ou trois pouces dans la poussiére 
et dans la boue. Les places sont assez nombreuses, mais trop petites ; 
les églises, irréguliéres et sans grandeur, le Landhauss, ou palais de 
la didte, insignifiant ; celui de l’archevéché, destiné aux scjours de 
empereur et roi, a plus de lourdeur que de majesté. En un mot. 
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pour trouver quelque chose dans la ville, i y faut chiercher autré chose 
que la ville méme. 

Il y faut chercher ses souvenirs. : 

C’est a Presbourg, dans la vieille cathédrale mi-partie romane et 
gothique, qu’avait lieu le couronnement solennel des rois de Hongrie. 
La couronne de saint Etienne était apportée en grande pompe de Bude 
par ses trois gardiens, et placée sur le front du roi par Varchev éque- 
primat de la Hongrie; on mettait dans'ses mains l’épée de saint 
Etienne; il s’élancait sur son cheval de bataille, gravissait le sommet 
du Koenigsberg, et tournait la pointe du glaive vers les quatre vents du 
ciel, en jurant de défendre et de protéger son pays. Le méme usage se 
retrouve aujourd'hui dans tes tribus poétiques de la Circassie. - 

Je voulus monter au Chateau-Royal, le premier objet qui ait attiré 
mon attention quand j’entrai dans la ville. En approchant, -je ‘ne 
trouvai plus que quatre.murs percés 4 jopr et flanqués de bastions & 
leurs angles. L’intérieur n’est qu'un amas de décombres. La garnison 
italienne, fatiguée de porter ‘incessamment le bois et l'eau: jusqu’au 
sommet de cette colline ande, mit le fen a I’édifice et eut grand soin 
de ne pas I’éteiadre. On .n’a jamais tenté de relever ses ruines, qui 
gardent la mémoire d’une des plus hautes illustrations de la maison de 
Hapsbourg, 

Quand Marie-Thérése, attaquée de toutes parts, abandonnée de ses 
alliés, menacée dans sa capitale, et, dans toute |'Autriche, n’ayant 
plus une ville ot! faire ses couches, vint en appeler au courage et a 
la loyauté des Hongrois, c’est dans le chateau de Presbourg qu'elle 
recut leurs députés. Vétue de deuil, portant figrement le costume des 
nobles hongroises, ceinte du glaive et couronnée du diadéme de saint 
Etienne , jeune, éloquente et belle, elle enflamma les cceurs au feu de 
son regard et de sa parole, et, se levant comme un seul homme, une 
main sur |’épée, l’autre sur la poitrine, les magnats s’écriérent, avee 
_ un sublime solécisme : Moriamur pro rece nostro Maria Teresa ! « Mou- 
rons pour notre roi Marie-Thérése! » 

Et, encore émus de ses larmes, ils coururent 2 la diéte, votérent li- 
béralement des subsides, et, appelant & eux, des frontiéres lointaines 
de la Hongrie, les tribus sauvages qui boivent les eaux du Waag, de 
la Drave, de la Save et de la Theiss, ils versérent sur I'Europe ces 
Croates et ces Pandours qui poussaient I'effroi devant leurs lances. 
L’ Autriche fut sauvée. 

Devant nos yeux, un horizon immense s’étend. Le Danube se 
déroule en longs replis étincelants sous le soleil; tantét il se répand, 
sans limites précises, dans la campagne plate, tantét il se resserre et 
glisse dans des rives de rochers; ¢a et 1a, comme des corbeilles de 
fleurs, il porte de petites iles dans ses bras humides; tantot satlarde 
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et sarréte, se complaisant en ses détours, et tantét se précipite. La 

plaine hongroise se déroule 4 V’infini par ondulations molles, semées 

de bouquets d’arbres et soulevant du sol ies vignes savoureuses. Le 

regard s‘arréte devant les cimes des Carpathes tour a tour. ombragées ° 
de foréts et crénelées de rochers, et, ne pouvant les franchir, il revient 

la tout prés, vers la ville, chercher la trace des anciens murs ébréchés 

par les rues ‘nouvelles et des vieilles portes dont logive ou le cintre - 
pointe encore entre des groupes de maisons. 

Les beaux jours de .Pozony sévanouirent quand les portes ‘de la - 
diéte se fermérent devant les magnats et les députés. Aucune capitale 
de l'Europe n’éclipsait les splendeurs de Presbourg pendant les ses- 
sions. C’était un éclatant péle-méle d’uniformes et de livrées, un tour- 
billon de plumets et. d'aigrettes, un éblouissement. de perles et de. 
diamants. A chaque instant, dans les rues,. on‘voyait -déboucher le . 
gros britscha de Vienne avec ses quatre. postillons chamarrés de bro- 
deries orange, les légéres caléches de Pesth.menées a grandes guides 
par des paysans secouant leurs longs cheveux comme des criniéres ; 
puis, autour du palais, passaient et repassaient les haiduks et les chas- 
seurs couverts d’or, Ja moustache relevée, .le‘ shako sur loreille, le 
sabre au cété, bottés et éperonnés comme des. housards. Les pa- 
triotes prenaient possession des tribunes publiques, et l'on -écoutait 
dans un silence frémissant |'éloquence parfois amapoulée, mais toujours : 
colorée et vive, des Andrassys, des aaa des Deaks, des Winkbums : 
et des Bathyanis. 

Le soir venu, c’étatent des seiinione sans fin, ‘Sainsess bals et festins. 
ob se déployait dans.son faste I’hospitalité hongroise. La. ville était 
fenue de fournir dées.logemients:’ tous.les membres de-la diéte ;. mais 
tous ceux qui avaient’ un cértain état de fortune prendient une maison 
qu on appelait un palais, et, avec leur or, ils répandaient autour d’eux 
Fanimation et la vie.. 

Presbourg en revient aujourd hui @ des divertissements plus bour-. 
gevis. Les députés du tiers ‘sont retournés & leurs affaires, les evoues 
a leurs églises, les magnats a leurs chateaux. - 

Ji ne reste .guére & Presbourg que sa bourgeoisie plus ou moins 
riche : celle-ci travaille assidQment toute la semaine et s'amuse de son 
mieux le dimanche. Un de ses divertissements préférés,— et il est & 
la portée de toutes-les bourses, — c’est la promenade et la-flanerie de 
Vaprés-midi sous les beaux arbres de |’Au-Garten, sorte de parc an- 
glais d’une fantaisie heureuse. Tantdét les allées aux souples détours 
enferment dans leurs spirales des gazons de velours vert inondés de 
soleil, tanidt elles s’enfoncent sous des fourrés épais, ot |’on trouve 
la solitude avec le mystére. Ici de hautes futaies rassemblent toutes 
les essences d’arbres répandues sous les latitudes tempérées, oppo- 
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sant dans un désordre qui n'est point sans art leur ramures et leurs 
feuillages divers ; ¢a et la, dans des clairiéres habilement ménagées, on 
isole quelques géants des foréts, un chéne deux ou trois fois cente- 
naire, ou un platane aux larges feuilles, élendant ses grands bras 
sur la table des buveurs, — car |’Au-Garten est un peu ce que les Alle- 
mands appellent un jardin a biére : au lieu de fruits, ce sont des 
bouteilles que l’on y cueille. —On s’attable par familles ou par écots 
d’amis, et l'on fait sauter les bouchons en écoutant la musique des 
bandes de Zingaris qui parcourent ‘le jardin dans tous les sens. Cepen- 
dant les enfants s’ébattent dans les grandes herbes qui leur montent 
jusgu’au menton, et les jeunes bourgeoises, coiffées sur l’oreille d’un 
chapeau & fleurs aux larges ailes, se penchent au parapet des ponts et 
regardent couler l'eau mélancoliquement. A V’extrémité du jardin, un 
théAtre en plein air, nommé j’Aréna, rassemble une foule compacte 
autour de ses tréteaux. On a ménagé des coulisses dans une allée 
de cytises et d’acacias; trois peupliers servent de rideau, des frénes, 
des ormes et des sapins plantés en hémicycle occupent le fond de !a 
scéne et. forment tableau : comme plafond, on a le ciel bleu peint 
d'étoiles, et pour lustre la June qui se léve; on y ajoute bien quel- 
ques lampions fumeux dans les arbres et cing ou six quinquets devant 
la rampe. L’enceinte réservée aux spectateurs n’a rien qui rappelle les 
constructions quasi cyclopéennes des cirques romains et leurs gradins 
de marbre éternel : on se contente de quelques planches trop respec- 
tées de la varlope et que !'on fagonne en murailles, en escaliers, en 
loges, en parterre et en paradis. L’Aréna remplace, avec plus ou moins 
d’avantage, la Comédie-Frangaise, le Grand-Opéra... et le Cirque-Olym- 
pique;:on y joue la tragédie et l'on y fait le saut du tremplin, on y 
chante et l’on y vollige, on y danse et on y boxe, on y applaudit tour 
a tour une prima donna et un cheval en liberté. 

La foule se presse, toujours nombreuse, aux représentations de 
l'Aréna. Je le comprends, et j’aimerais comme elle, pendant les beaux 
soirs, venir prendre le frais 4 la tragédie, écoutant d’une oreille la 
tirade de don Carlos, et, de l’autre, le murmure des feuilles ou la 
chanson du vent dans les arbres. Je me rappelais que, quelques an- 
nées auparavant, ces théatres sous le ciel m’ayaient fort réjoui dans 
les jardins de Copenhague. 

Du reste, la soirée du dimanche est entiérement et partout consacrée 
a la joie. Les faubourgs sont en féte. S’il vous arrive de hasarder une 
reconnaissance aventureuse dans leurs longues rues étroites, vous 
verrez toutes les fenétres éclairées, partout vous entendrez le rire et 
les chansons : ici des danses nationales, plus loin des chceurs de voix 
bien timbrées chantant 4 l’unisson des mélodies sauvages ; puis aussi 
les églises s’ouvrent 4 la priére pour cenx & qui le ciel a réservé la 
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béatitude mal appréciée des larmes : Beati qué lugent ! Dans la vieille 
cathédrale, les orgues pleurent leurs cantiques; le saint sacrement , 
exposé dans \’or “au-dessus du tabernacle, appelle et recoit l'ado- 
ration des croyants, et, au milieu des nuages d’encens que traverse la 
lueur mystique des cierges, la colossale statue équestre de saint Martin, 
en costume de magnat, se cabre sur l'atitel, comme un fier archange 
qui permet & peine au sabot de son cheval de toucher la terre des 
hommes. 

Outre ses nombreuses églises, catholiques et protestantes, Pres- 
bourg a conservé plusieurs couvents d’hommes et de femmes. On cite 
celui des Franciscains, ou l’on créait jadis les chevaliers de l’Eperon 
d'Or, et celui de Notre-Dame, fondé pour l'éducation des jeunes filles 
nobles par l'impératrice Marie-Thérése, dont le trésor renferme un des 
plus curieux objets d’art de toute la Hongrie. C’est un tableau, bijou 
d'an demi-metre, peint sur une plaque de lapis et symbolisant, dans 
une série de miniatures exquises, les poétiques invocations des lita- 
nies de la Vierge. Elle-méme, souriante et couronnée, la reine des 
anges et des femmes, s’avance dans l'azur de l’empyrée semé d’étoiles. 
Au pied du tableau, des martyrs et des saints en extase contemplent le 
triomphe de la mére de Dieu ; au-dessus de sa téte rayonne une gloire 
d’anges adorateurs. Deux colonnes de vert antique et deux colonnes 
de jaspe portent le tableau, surmonté d’une large bande d'or, dans ta- 
quelle on a enchassé une immense opale trisée de lueurs changeantes, 
etdeux émeraudes merveilleuses lancant leurs flammes vertes par tous 
les angles. Un autre tableau plus petit, également peint sur lapis, nous 
montre Dieu le Pére et Jésus tenant un diadéme d’or entre leurs mains 
poor couronner la Vierge & son entrée dans le paradis. La couronne 
est formée par les veines brillantes de la pierre artistement fouillée. 
Ce second tableau, @lacé au-dessus du premier, se termine en céne de 
pierres précieuses amoncelées et serties dans l’or; un gros rubis jette 
ses feux au sommet de la pyramide étincelante. 

Depuis ta reich-capelle du palais de Munich, je n’avais pas vu sem- 
blable magnificence. 

La ville n’a guére dautre ornement que quelques statues bizarres. 
cing ou six fontaines de mauvais goft, et deux colonnes que I’on ap- 
pelle Dreifaltig keitsdule, colonnes de la Trinité. — Tout le sol de la 
Hongrie est hérissé de pareilles colonnes; ce sont des piliers de pierres 
de différentes formes, toutes couvertes de sculptures représentant la 
Vierge et les saints, et plus particuliérement saint Roch et son fidéle 
compagnon, qui fut presque son ami, et que les légendes slaves nous 
montrent sous les grands arbres du paradis, 4 cété de l’4ne de saint 
Joseph, écoutant le coy de saint Pierre. Ces colonnes s’appelaient jadis 
les colonnes de la Peste. Les Turks, dans leurs invasions, apportaient 
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avec eux tous les maux : ils semaient la mort et répandaient la conta- 
gion. Le peuple courbait la téte sous le fiéau de Dieu, et il élevait ces 
piliers qui portaient au ciel: ses supplications et ses voeux. Aujourd’hui 
les Turks ne passent plus le Danube, et la peste épargne désormais la 
race des Magyares. Mais les colonnes sont restées debout, comme un 
averlissement et un sonvenir; et maintenant encore, dans les pompes 
de la procession religieuse, elles servent de station a la priére qui 
s’arréle a leurs pieds. 

Bien qu aujourd’hui I’éloquence se taise en Hongrie, je voulus voir la 
tribune ou elle parlait. 

.La Chambre des députés est une longue salle aux’ murs blancs, sans 
aucune décoration. A deux tables qui s‘étendent d’un bout a l'autre, 
couvertes d’un tapis vert, s’asseyaient les députés, devant lesquels, 
chaque matin, on posait l’encre, les plumes et le papier. A l’extrémilé 
de la salle, une estrade élevée recevait le président, le vice-président 
et le secrétaire. Derriére eux siégeaient les juges de la table royale. 
Le président portait le nom assez singulier de personnal, parce qu'il 
représentait la personne du roi. On sait que la Révolution de 1849 
est sortie de cette Chambre que bouleversait le souffle passionné de 
Kossuth. 

Les deux journaux de Presbourg, qui ne s’occupent guére de poli- 
tique, ne font pas beaucoup parler d’eux. Je leur dois cependant 
une mention en passant, comme politesse de confrére & confrére. 
L’un d’eux nous présente cette particularité piquante d@’étre écrit 
en latin. — L’Ephemeredes Posoniensis parait deux fois par se- 
maine, et compte assez de lecteurs dans un pays ot les enfants bé- 
gayent Ja langue de Cicéron. Les faits divers \uttent assez vaillamment 
contre la régle du que retranché, mais les questions industrielles, les 
tarifs de douane et les annonces du chemin de fer se défendent mal 
contre les envahissements du barbarisme. Quant aux arrétés de la 
municipalité et les réglements de la police, ils s’ 'y trouvent parfois 
exprimés avec cette concision du commandemeat qui rappelle l’impe- 
ratoria brevitas des formules romaines. 

Quand on quilte le waggon du chemin de fer ou le paquebot du Da- 
nube, il devient aussi difficile de voyager en Hongrie qu’en Suéde et 
en Norvége, et il est bon‘de se résigner d’avance & tous les ennuis et — 
se prémunir contre toutes les impatiences. On peut étre sir que l'on 
aura également & se plaindre et des choses et des gens, des routes et 
des chevaux, des voitures et des auberges; il faut renoncer 4 la mol 
lesse de ses aises et i ses petites habitudes de confortabilité douce. 

Je le savais avant de quilter Presbourg pour une excursion assez 
longue ace beau lac de Fert6-Tava, que les Allemands appellent Neu- 
siedler-See. Il était convenu que je ferais ce voyage en poste. Je 
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m’accommodai d’une vieille chaise peinte en jaune et juchée sur des 
roues immenses, que javais déterrée dans les remises du Boeuf-Rouge, 
tolérable hétel, oi j’avais pris mes quartiers. Le lac peut étre 2 
quelques soixante milles de Presbourg, et je comptais faire le trajet 
dans ma journée; en tout autre pays ceci n’aurait rien d’impossible. 

Des six heures du matin, le postillon était en selle, sonnant des fan- 
fares et faisant claquer son fouet. Nous partimes. Pendant les deux 
premiers relais, tout alla bien. La route était moins douce et moins 
égale que le gazon rasé tous les huit jours d'un bowling-green anglais; 
mais enfin, dans les environs d’une grande ville, on répare toujours 
un peu ses chemins, et, en doublant les guides, j’obtenais un trot 
assez soulenu des deux grands ehevaux allemands que fouillait impi- 
toyablement un petit postillon en grandes bottes, en veste rouge aux 
revers de pourpre, coiffé d'un large chapeau dont le plumet edt fait 
lorgueil d’un feld-maréchal. J'avais relevé la capote, et de la route, un 
peu élevée, je dominais la campagne s’abaissant et se relevant par 
grands plis de terrain souples et onduleux. Bientét nous franchimes 
les premieéres collines toutes plantées de vignes, et la plaine s’étendit 
devant nous large, coupée de sillons bruns qne la charrue déja ouvrait 
aux semences de |]’automne précoce; des plantations de blé turk se 
déroulaient comme des écharpes, agitant leurs grandes feuilles aigués 
et secouant dans le vent leurs panache’ légers. Cette terre est aux 
mains laborieuses des Allemands, et, bien que le sol soit ingrat et re- 
belle, cependant ils Jui arrachent Jeur vie. Des champs de pommes de 
terre, trop éclaircis par la maladie, contrastaient par leur maigreur 
avec la végétation inégale, mais opulente, des houblons, qui semblait 
étre la meilleure partie de I’héritage. Un peu plus loin, comme pour 
animer le paysage, d'immenses troupeaux de moutons tondaient l’herbe 
des patures sous la garde de leurs bergers vétus de-bundas, sorte de 
longs manteaux de fourrures tournant le poil en dedans, et montrant 
le cuir tout brodé d'arabesques en fil de couleur. Incessamment des 
bandes de boeufs et de longues files de chariots passent & cété de 
nous. Le paysan souléve son chapeau 4 larges bords, nous regarde et 
baisse les yeux en murmurant avec l’emphase du salut oriental : Dieu 
soit loué! | 

A Ja seconde poste, les difficuliés commencérent sérieuses. 

On peut voyager en Hongrie de quatre maniéres : — par la poste 
royale, comme je fais, mais seulement sur les grandes routes; — 
par la poste des paysans, dont le service ne s'étend pas dans toutes 
les directions; par le vorspann, c’est-a-dire au moyen d’une sorte de 
réquisilion forcée qui vous fait donner des chevaux dans les fermes sur 
le vu d’un ordre du gouvernement, toujours accordé aux nobles hon- 
gtois et aux étrangers qui savent le demander ; — enfin dans de petites 
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voitures de paysan qui vous conduisent d’une ferme l'autre: La poste 
impériale ne marche que dans la direction des grandes villes : 4 chaque 
relais elle met au moins une heure 4 changer de chevaux ; le vorspann 
vous denne des bétes assez mauvaises et des conducteurs assez indo- 
lents. J’ai déja dit que |’on ne trouvait pas partout la poste des paysans 
la meilleure de toutes & beaucoup prés. Souvent donc il faut se rési- 
gner 4 la petite voiture el au service a volonté. 
A la deuxiéme station, je dus quitter la grand’route ; j’entrai chez le 
maitre de poste et je lui demandai deux chevaux. 
— Pour aller ou? 
— A Ferto-Tava... 
— Ce n’est pas deux chevaux qu’il-vous faut, c’est quatre. 
— Je suis seul et la voiture est légére. 
— Possible! mais la route est mauvaise. 
— Je n'ai pas de bagage... 
— Vous pourriez en avoir; le réglement est quatre chevaux..... 
Voyez ! 
Et il me montra son tarif de poste... 
— Siencore tu étais vu de quelqu’un! me soufflait incorrigible va- 
nité... Mais quatre chevaux pour toi seul! ajoutait l’intérét. 
Enfin, comme aprés tout le plus grand malheur eit été de rester 
en route : 
— Va pour les quatre chevaux! dis-je en fiapiaiit du pied. 
— Ferencz ( prononcez Francois)! attelez les trois chevaux a la 
chaise de monsieur. 
_— Eh mais! vous disiez quatre. 
—— Qui, mais je n’en ai que trois... Oh! c'est indifférent; vous 
payerez pour quatre ! Le tarif... 
— Non, par satot Etienne! je ne payerai que ce que j’aurai pris, ou 
je he prendrai rien. 
— Ferencz, remets les chevaux 4 !’écurie, dit le maitre impassible. 
Le postillon fit ren’rer ses bétes... 
Je ne savais trop que devenir, mais j’étais d’assez méchante hu- 
meur pour prendre le plus mauvais parti. Je sortis de !a cour et je 
fis quelques pas dars le village; c’était, par bonheur, un village alle- 
mand. J’apercus 4 la porte d’un paysan une espéce de panier a salade 
monté sur deux roues. J’appelai. Un homme d'une cinguantaine d’an- 
nées parut. Je fis des concessions, !ui-méme se montra vraiment ac- 
commodant, et vite le marché fut conclu. L’homme tit sortir del’ écurie 
deux misérables petits chevaux, grands comme des poneys, vacillant 
‘sur leurs boulets arqués el s'appuyant l'un contre l'autre pour ne pas 
tomber. Je ne dirai jamais qu’il Jes attela ; 11 les lia comme 31 put, avec 
des cordes, au brancard et au timon, leur passa, en guise de mors, 
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une autre corde dans la bouche, s’arma d’un long fouet aux nceuds re- 
doutables, jeta deux bottes de foin dans le fond du panier, et d’un geste 
m’invita bientét & monter. Lui-méme s’assit & cété de moi, et nous 
partimes, 4 la stupéfaction du maitre de poste, et laissant la voiture 
jaune dans sa cour et 4 la grace de Dieu. 

La route, si on peut lui donner ce nom, était bien la plus mauvaise 
que j’aie encore rencontrée en Europe. I! faudrait aller jusque dans les 
sentiers perdus de la Palestine ou du Liban pour retrouver une pareille 
incurie; la voie publique n’est qu’une succession d’obstacles. Ici 
c’est une orniére profonde de deux pieds; plus loin un tas de pierres 
oublié sur le chemin, ou un arbre jeté en travers; Ja c’est une flaque 
oi les roues enfonceront jusqu’aux essieux. 

La loi hongroise, toute de privilége, a, depuis des siécles, dispensé 
d’impéts l'aristocratie. Elle appelle cela tenir librement la terre. Le 
paysan; misérable, est obligé d’entretenir la route, seul et & ses frais. 
Aussi le fait-il malgré lui et le moins possible. Il prend dans le champ 
voisin quelques pelletées de terre et de cailloux, les jette & la place 
qu’on lui indique, et s‘en va. Peu importe si le voyageur se rompt 
leeou. Ce n’est pas lui que le voyageur vient voir. Ainsi arrive-t-il 
qu’au milieu des foréts ot! tous les matériaux abondent, au pied des 
plus belles montagnes de basalte et de granit qui paveraient le monde 
entier, on v’a que des voies impraticables. 

Mais peut-étre, aprés tout, cela contribue-t-il 4 la beauté pittoresque 
du paysage. 

Dans le voisinage de ses montagnes, la Hongrie est arrosée par une 
quantité de torrents. Leurs ponts de pierre, qui n’ont pas été réparés. 
depuis Jean Huntade ou Mathias Corvin, tombent en ruines de toutes 
parts. Leurs parapets se détachent, chancellent, s’écroulent et ob- 
struent leur lit, contraignent les eaux & se répandre & travers les champs, 
a s’éparpiller en ruisselets ou se rassembler en lacs, selon les ca- 
prices du terrain. Isvlées sur la pile des arches qui restent debout, de 
grandes statues de saints regardent cetle ruine d'un air impassible : 
Phumidité des siécles a jeté sur leurs épaules un manteau de verte 
mousse ; parfois la hache ou le mousquet des guerres a balafré leurs 
fronts et mutilé lears membres, et ils élévent pour prier, ils étendent 
pour bénir des bras sans mains ou des mains sans doigts; mais, 
presque tous, ils ont gardé je ne sais quel air hérvique et chevale- 
resque. Le voyageur, devant eux, s’arréte pour réver. 

Les ponts de bois ne sont guére en meilleur état. Le plus souvent, 
ce sont trois ou quatre planches mal jointes, sans: parapet, tremblant 
sous le pied des chevaux ou retenant tout a coup, dans une fente, la 
roue qui s’y hasarde. Quand le pont est jeté sur un abime, le moindre 
faux pas est immédiatement puni de mort. Sil’on n’est pas sir de ses 
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nerfs et du pas de son cheval, on fait de longs détours pour aller cher- 
cher un gué plus ou moins perfide, ot la roue parfois se brise sur les 
pierres cachées et indgales. 

A mesure que nous avancions vers le sud-ouest, 2 travers ces 
obstacles, le paysage prenait un caractére de plus en ee sauvage. 
Les torrents se roulaient avec des mugissements sur un lit de rochers; 
de petits bois de chénes et de hétres empiétaient plus souvent sur les 
cultures moins riches ; le saule des marais croissait plus abondant sur 
le bord des ruisseaux; les hommes que nous rencontriens nous lais- 
saient voir comme un élonnement inquiet. A chaque instant, le pauvre 
conducteur était obligé de descendre pour surveiller son misérable 
atlelage ; c’était tantét une cheville qui partait, tanto une corde qui 
rompait: on reclouait et on renouait & la diable. Les poneys profitaient 
de tout pour ue pas marcher. Je vis bientét qu "il fallait renoucer a 
l’espoir d'alteindre le lac dans laj journée, et je laissai aller les choses 
avec plus de résignation que je nen ai d’habitude. Une avenue de peu- 
pliers mélée de frénes nous annonga bientét approche d'un village. 
Dix minutes plus tard, nous faisions une entrée assez piteuse dans une 
‘large rue bordée de petites maisons basses, tournant la face vers 
le passant ; ces Maisons, assez pauvres, n’avaient qu'un étage, parfois 
méme elles se contentatent de simples rez-de-chaussée; mais, sur leurs 
murs blanchis & la chaux, la boiserie verte des fenétres se détachait vive- 
ment. La porte, profondément encaissée dans le mur, formait par sa 
retraite une niche ou deux ou trois personnes pouvaient tenir a l'aise. 
Au milieu du cimetiére, le clocher rouge pointait comme une fléche 
entre les cimes arrondies des acacias et des bouleaux. C’était ua vil- 
lage mixte, comme on en rencontre beauconp en Hongrie. moitié 
hongrois, moitié allemand. On peut, 4 premiére vue, distinguer la 
maison hongroise. de la maison allemande. Celle-ci a toujours quelque 
chose de plus intime et de plus cordial; elle est entourée d’un jardin, 
-et sur les clétures d'oster, tressées comme les naltes d'un papier, les 
pommes d’amour étendent leurs verts feuillages et laissent retomber 
leur fruit d'or. Dans les petits parterres, ingénieusement découpés, les 
dahlias et les tournesols s’épanouissent bourgeoisement au milieu des 
légumes et des arbres & fruit. Autour des maisons hongroises, la cour, 
sans arbre, est réservée aux instrumeats rustiques; seulement, sous les 
fenéires, on accorde une plate-bande de quelques pieds 4 la plaate du 
tabac, dont la fleur éclate dans sa blancheur de lis au milieu des 
feuilles empourprées. 

Une de ces maisons un pé plus grande que les autres, et retirée de 
la route, nous indiquait, par les (rois pommes de pia Suspendues & une 
branche de saule, que l'on y trouvait toujours le vivre et le couvert. 

Les chevaux entrérent d’eux-mémes dans une grande cour, of nous 
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apercevions des tables et des chaises de bois sous des tonnelles de 
houblon. Déux ou trois chiens aboyérent, mais personne ne vintd 
notre rencontre. Pendant que le paysan dételait, j'entrai dans la 
maison. Une femme travaillait & c6té de la cheminée sans feu. Elle se 
leva, et je visa son geste et & son air qu'elle edit mieux aimé n’étre 
pas dérangée. Je lui adressai la parole. Elle me fit signe qu'elle ne 
comprenait pas. J’étais dans une auberge hongroise. J’appelai le 
paysan allemani, qui parlait les deux langues. I] demanda tout d'abord 
ce que |'on pouvait avoir pour souper. 

— Rien! répondit la femme. 

Je trouvai que c’était trop peu, et je commengai l’inspection des 
buffets, 2 la grande indignation de mon hdtesse, qui suivait tous mes 
mouvements d’an ceil inquiet. J’eus le regret de voir qu’elle ne m’avait 
point trompé. Ma visite domiciliaire o’eut aucun résultat. 

— C’est tonjours comme cela, dit!’Allemand en haussant les épaules, 
mais, patience! je vais aller marauder dans le village. En attendant, 
allez voir votre chambre. Il donna un ordre a la femme qui me précéda 
dans un large escalier de pierre. Arrivée sur le palier du premier, ou 
plutét de l'unique étage, elle fit tourner Ja clef dans une énorme ser- 
rure de bois et mintroduisit dans la chambre. 

Un commissaire priseur en edt fait linventaire assez vite, car elle 
ne possédatt pour tout mobilier qu'une chaise de bois et un lit. Je 
courus au lit... les draps étaient cousus, celui de dessous au matelas, 
celui de dessus, 4 la couverture. Dans les auberges de campagne, 
on ne change les draps que quatre fois par an... et encore s'il a passé 
beaucoup de monde. J’exprimat trés-clairement mon désir de voir 
faire une exception en ma faveur. Le geste de la femme pouvait se tra- 
duire par une négation des plus formelles. Mais, grace 4 Dieu, je sais 
me passer des autres, et ne crains pas de me servir moi-méme. J’ou- 
wris mon couteau, et, en moins de temps gue je n’en mets 2 le dire, 
les draps décousus furent jetés au milieu de la chambre. Je renonce & 
Uépeindre la stupéfaction de la pauvre hdtesse. Elle m’edt assez 
volontiers mis 4 la porte par la fenétre. Un billet de vingt kreut- 
zers que je tui offris fort civilement l’eut bientét rassérénée, et 
jobtins immédiatement une paire de draps blancs tout parfumés de 
favande et d'iris sauvage. Mon Allemand, de son cété, avait mené I’a- 
venture assez habilement chez ses compatriotes, et, grace au crédit 
d'un florin que je lui avais ouvert, il nous rapporta de quoi finir la 
journée tant bien que mal, mais, du moins, sans mourir de laim. 

Le lendemain, & deux heures du matin, nous arrivions sur les bords 
da lac Neusiedler, le Fert6-Tava des Hongrois. 

Le lac peut avoir vingt-quatre milles de long sur douze de age La 
rivedu nord est montagneuse et boisée, Eile domine le lac sur lequel 
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la vue s tend au loin. Le rayon oblique glissait sur le miroir des flots 
immobiles ; au-dessus d’eux, et & mes pieds, roulaient de grosses va- 
peurs argentées. Comme solitude et comme tristesse, involontaire- 
ment je me rappelai la mer Morte, avec moins de grandeur, sans 
doute, et moins d'éclat. Quelques barques dormaient sur leurs an- 
cres dans une petite crique : j’en fis détacher une et fis une prome- 
nade sur le lac. A travers les mille nuances de ses eaux changeantes, 
on retrouve comme ton dominant le vert sombre du Danube; le sable 
de ses bords a aussi la couleur verte des bancs mobiles du grand 
fleuve. Le moyen 4ge prétendit que, par des drainages puissants, 
l’empereur Galérius avait absorbé le Fert6-Tava dans le Danube, et 
que le lac fut reformé seulement aprés la destruction des ouvrages 
romains. La supposition ne semble guére admissible, mais il est assez 
probable que le lac a communiqué avec les marais vaseux situés entre 
ses bords et les rives du fleuve. Tout le sol de la contrée est percé de 
crevasses et mobile  l’excés; les parapets dont on veut munir- les 
petits ports du Ferté-Tava s’enfoncent et peu 4 peu disparaissent. Le 
niveau des eaux est sujet a des élévations et & des abaissements dont 
on n’a pas encore déterminé les lois. Parfois, dans des crues subites, 
il inonde les campagnes voisines et les ensevelit sous une couche de 
sable stérile; et le sable et les eaux couvrent la terre pendant plu- 
sieurs années. 

Le Fert6-Tava ne baigne que la seule ville de Rust, la plus petite 
des villes libres de Hongrie, mais une des plus célébres pour I’excel- 
lence de ses vins. Tout prés de la ville, on apergoit la montagne de 
Marguerite; on a creusé dans ses flancs les carriéres qui ont bati 
Vienne. La pierre est une sorte de calcaire pareil & celui du bassin 
de Paris; on ne peut lui reprocher qu'une texture trop molle, et il est 
peut-étre insuflisant pour les fondations et les angles. 1] est excellent 
pour le corps mince du batiment, et sa taille facile le fait rechercher 
des architectes. 

A Vextrémité méridionale du lac, se trouvent la terre et le chateau 
d’Esterhaz, antique domaine et siége séculaire de la famille presque 
royale des Esterhazy. 

Le chateau actuel a été commencé dans la derniére année du dix- 
septieme sidcle. On prit Versailles pour modéle : c’était une ambition 
dangereuse. Le régne de Marie-Thérése vit la gloire d’Esterhaz. L'im- 
pératrice 8'y plaisait ; elle y venait souvént. L’opulent magnat avait fait 
batic pour elle une salle de féte qui brila avant méme que le souve- 
rain \’edt honorée d'un regard ; une seconde, ala méme place, s'éleva 
comme par enchantement. 

—Charmant! dit ’impératrice en le visitant ; mais voyons, prince, 
qu’est-ce que cela peut bien vous avoir cofité ? 
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— Quatre-vingt mille florins, répondit le prince en s’inclinant de- 
vant Sa Majesté. 

— Ah bah! quatre-vingt mille florins pour un Esterhazy, c’est unc 
bagatelle. 

Le pavillon garda depuis le nom de Bagatelle. 

Le mot de l’impératrice-reine fut écrit sur la porte en lettres d'or . 

Au-dessus de la salle de féte on en a bati une autre si ingénieuse 
ment disposée, que la musique que I’on y fait est entendue de I’ étage 
supérieur comme de celui méme ou on I’exécute. On voulait ménage) 
4 la souveraine, comme une délicate surprise, le plaisir d’un concer: 
invisible. Elle pouvait écouter une symphonie d’Haydn sans que la 
grimace du violon, les efforts de la basse ou: les mouvements de la 
flite troublassent en rien son auguste attention. 

Haydn fut longtemps le maitre de chapelle du prince Esterhazy ; il 
vivait presque dans l'intimité de la famille; quand il entra dans la 
troupe du prince, Haydn était aussi pauvre qu'il était inconou. Le 
maestro Friedberg, grand amateur de son talent naissant, et familier 
du chateau, l'engagea vivement & composer une symphonie pour le 
jour de naissance du prince. L’Allemagne célébre toujours avec 
éclat ces anniversaires des fétes de la famille. Haydn se mit 4 I’ceuvre 
et apporta bientét la partition. On la joua, et avec un tel succés, que 
le prince interrompit dés |’andante pour demander l’auteur. Freidberg 
prit Haydn par la main, le tira du coin ot ils ‘était blotti tout trem- 
blant, et l’amena devant le prince... 

— Quoi! cette téte de négre! s ‘éeria l'altesse. N’importe! ila bien 
du talent! Voyous, veux-tu entrer dans ma troupe? Ton nom? 

— Joseph Haydn... 

—Eh mais! je tecroyais déja depuis longtemps 4 mon service. Vitel 
qu’on habille ce pauvre garcoo ; une veste de satin, une perruque a 
boucles flottantes, un col en dentelles et des talons rouges! Ah ca, 
jeune homme, n’oubliez pas les talons... et un peu hauts... Vous ne 
serez jamais aussi grand que volre musique! 

A partir de ce jour, Haydn fut transformé en damoiseau de cour ; 
la gloire le prit bientét et en fit up grand homme. 

Voila soixante ans qu’Esterhaz n’est plus habité ; les pavillons du 
parc tombent en ruines, les chalets sont renversés, les étangs com- 
blés, les ruisseaux débordés, les plates-bandes envahies par les mau- 
vaises herbes, les arbres rares, étouffés sous les ronces. On a 
dépouillé le chateau de ses trésors artistiques pour orner d'autres 
habitations de la famille, mais on n’a pu enlever les fresques des mu- 
railles, les dorures des lambris, le marbre des pavés; et, par ce que 
lon voit encore, l’on peut juger des magnificences de ce que l’on ne 
voit pas. Esterhaz a jelé pendant un siécle un éclat de splendeur 
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royale. Il pouvait recevoir prés de quatre cents hétes & la fois. Haydn 
dirigeait ses concerts; une troupe italienne desservait son théalre, les 
empereurs et les reies assistaient 4 ses fétes, les plus grands noms 
retentissaient, les plus illustres heautés rayonnaient dans ces vastes- 
salons, dont les grenadiers d’Esterhazy gardaient la porte d’or. 

Pour retrouver un peu de vie aujourd'hui, il faut descendre jusque 
dans les écuries du chateau, ov des grooms anglais pansent, brossent 
et amusent une centaine de chevaux de leur pays, au grand étonnement 
du paysan hongrois, qui ne parvient pas & comprendre qu’un animal 
puisse avoir besoin de tant de soin. 

Je fus, du reste, averti par les grooms gue |’écurie d’Esterhaz n’é- 
tait qu’un dépét. L’établissement principal est au sud du lac Balaton, 
et compte huit cents tétes de premier choix. 

Le concierge du chateau n’cublie jamais de vous faire visiler le chenil 
apres I’écurie. Le chenil mérite au moins une mention honorable, car 
c’est incontestablement le plus beau de la Hongrie et un des plus 
beaux de toute |’Europe. Toutes les espéces célébres y sont représen- 
tées. J’y regretterais cependant une prédominance trop absolue de- 
l’élémentanglais, qui n’y compte pas moins de quatre-vingt-douze tétes . 
féroces. Les chiens anglais ménent le courre trop rapidement, en dix 
' minutes ils sont sur la béte; adieu la tactique et la ruse savante des 
anciennes veneries. La chasse avec eux n’est plus qu'une affaire de. 
jarret. Méme en Hongrie, les grandes traditions sont de jour en jour 
plus abandonnées. 

Le chenil d’Esterhaz peut, du reste, étre rangé parmi les établisse- 
ments modéles. C’est comme un petit chateau a cété du grand; les 
lices destinées & la reproduction de chaque race ont leurs apparte- 
ments particuliers; il y a, comme dans les pensionnats bien tenus, 
deux ou trois cours pour la promenade et la récréation des grands, des. 
petits et des moyens. Une cuisine spéciale est attachée & I’établisse- 
ment, qui recoit chaque semaine la visite du docteur, ou tout au moins. . 
de l’officier de santé. | 

Je voudrais bien savoir ce que pense de tout cela le pauvre chien 
de garde couché devant’ la grande porte de la premiére cour, qui ne 
recoit qu’une maigre pitance et des coups de baton pour tout salaire 
de ses loyaux services. 

Esterhaz a élé récemment détréné par Eisenstadt, un autre chateau 
des environs, qui est aujourd'hui la principale résidence de la famille. 
Aller de l’un{a l'autre est une excursion de quelques heures et vrai- 
ment intéressante. Le chateau est d'une architecture un peu lourde, 
dans le style‘assez orné des maitres italiens. Dans sa vaste salle des 
fétes, en stuc blanc et or, le prince actuel, 4 l'occasion de son entrée 
en fonctions comme gouverneur héréditaire du comté d'Oldenbourg, 
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convia toute l’aristocratie magyare & une féte comme la Hongrie n’en 
avait point vu, méme au temps de ses rois. 

Courtoisement ouvert aux visiteurs, le chdteau d’Eisenstadt est un 
vérilable musée national, ou l'oeil cherche d’abord le buste d’Attila, 
dont le gardien garantit |’authenticité. 

_ La bibhiothéque est peut-étre la plus riche du monde en musique 

d’Eglise. Elle renferme deux mille cent compositions religieuses, mes- 
ses, psaumes, cantiques et motets, et deux mille oratorios, parmi les- 
quels plusieurs manuscrits de Haydn, que l'on dirait tracés par la main 
légére et délicate d'une femme. Cette belle bibliotheque musicale fut 
organisée par l'illustre maitre Hummel, qut, de 1806 a 4812, fut chargé 
des concerts du prince. : 

Situé au pied du mont Lactha, le chateau englobe une partie de la 
montagne dans son parc. J'ai rarement vu de plus beaux arbres, massés 
avec plus d’art et un sentiment plus vrai des grandes conditions déco- 
ratives. Le parc tout entier n’est qu'une vaste exposition de toutes les 
richesses du régne végétal. : | 

Grace 4 des serres nombreuses et d’un aménagement bien entendu, 
toutes les saisons sy trouvent représentées avec tous les climats; un 
seul chiffre peut faire juger du reste : les serres chaudes contiennent 
soixante-dix mille espéces exotiques ! 

1 Si presque tous les grooms sont Anglais, de méme presque tous les 
jardiniers sont Bohémes. ; 

Comme j'exprimais assez souvent mon admiration pour cette ri- 
chesse, qui devient une puissance quand elle est par hasard entre des 
mains intelligentes :—— Vous ne voyez ici, me dit un jeune secrétaire 
fort intelligent qui m’accompagnait: vous ne voyez ici qu'une trés- petite 
partie de la fortune de nos maitres, et vous ne voyez rien de leur gran- 
deur. Allez 4 Forchtenstein, vous y retrouverez, en plein dix-neuviéme 
siécle, le dernier débris de la {éodalité qui soit resté debout en Eu- 
rope. 
A la frontiére de l’Autriche et de la Hongrie, sur un roc inaccessi- 
ble et qui domine la plaine immense, défendu par une ceinture de mu- 
railles et une couronne de créneaux, gardé par un détachement de 
grenadiers, le chateau de Forchtenstein sert aujourd'hui de prison aux 
paysans des domaines du prince. Les Esterhazy ont gardé ce terrible 
jus gladii, \e droit de vie et de mort sur leurs hommes, qui fut le plus 
redoutable privilége des hauts et puissants seigneurs du moyen age. 

Ict comme partout les cachots occupent les parties basses du chi- 
teau. Les étages supérieurs sont un véritable arsenal. On y trouve 
Varmement complet des deux régiments (infanterie et cavalerie) que 
les Esterhazy avaient et entretenaient jadis a leurs frais; l’équipement 
de gala de la troupe de cavaliers qui escortait les princesses de la mai- 
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son le jour de leur mariage ;.des armures noires d’un aspect étrange, 
pour plusieurs centaines d’hommes; trente piéces d’artillerie de cam- 
pagne, de curieux échantillons des ancieanes armes d’Allemagne, et 
une prodigieuse quantité d’armes turques de toute nature. Les murs 
sont tapissés de drapeaux; les uns sont des trophées de victoires, ar- 
rachés & |’ennemi sur les champs de bataille; les autres abritérent sous 
leurs plis les bataillons d’Esterhazy; ils portent pour enseigne la croix 
et une grande image du Christ. 

Une salle, qui est comme le sanctuaire de la famille, nous offre, dans 
un cadre richement sculpté, un arbre généalogique a rendre modeste 
tous les potentats assis sur la pourpre. Planté dans la poilrine d'Adam, 
au milieu méme du jardin de volupté, paradisus voluptatis, comme dit 
l’Ecriture, l’arbre symbolique dresse un tronc vigoureux ov s’enlacent 
en nceuds puissants toutes les familles héroiques de l’antiquité. Moise 
apparait & la bifurcation des grosses branches, Attila sort de lui comme 
un rameau, qui porte 4 son tour une tige de magnats hongrois, dont 
les Esterhazy sont |’éclosion et la fleur brillante. La courtoisie de I'hos- 
pitalité rendrait le doute trop inconvenant pour gu’on puisse se per- 
metire de l’exprimer. Ne vaut-il pas mieux d’ailleurs, laissant ces pré- 
tentions pour ce qu’elles sont, aller, sans faire de peine a personne, 
étudier tout & cdété de ce chéne orgueilleux une série de portraits de 
famille, qui commence par Attila et sa femme, et qui nous améne, par 
une série de personnages intéressants et de modes vénérables, jusqu’au 
siécle présent et & la famille actuelle. 

On sait qu'aprés les tétes couronnées cé sont les femmes de la mai- 
son d'Esterhazy qui portent les plus beaux diamants du monde. Ces 
joyaux sont gardés dans le trésor de la famille au chateau de Forchtens- 
tein. Jadis on regardait comme une sorte d’usage, ayant force de loi, 
que chaque nouveau prince,en devenant 4 son tour chef du nom et des 
armes, enrichit le trésor de quelques nouveaux bijoux précieux et rares. 
L’aliénation n’était permise que dans le seul but de racheter le prince 
captif des Turcs. Ainsi s’accroissant toujours, le trésor des Esterhazy a 
maintenant une célébrilé européenne. On l'ouvre dans les grands 
jours, et il jette son éclat au milieu des fétes du sacre des empereurs 
et des rois, ébiduissant l’ame des femmes. On se rappelle encore les 
splendeurs de |’ambassade autrichienne au couronnement de la reine 
Victoria, el tout derniérement le luxe déployé par elle dans les fétes 
de Moscou. 

La maison d'Esterhazy posséde le plus grand domaine territorial de 
toute l'Europe. Ses Etats, comme on dit ici, sont aussi grands que le 
royaume de Wurtemberg. Ils renferment cent trente villages, quarante 
villes et trente-quatre chateaux. 

Un jour que le prince se promenait en Angleterre dans les domaines. 
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dun riche agriculteur : — Savez-vous, lui dit le gentleman, que jai 
deux mille moutons? 

— C'est juste autant que j’ai de bergers, répondit le prince. 

Il se faisait tort de cing cents, car il a deux cent cinquante mille 
mérinos, et un berger par cent tétes de hétail. 

L’administration d’une pareille fortune est un véritable gouverne- 
ment, qui a son siége au chateau d’bisenstadt. L’administrateur gé- 
néral. de cette liste civile porte le nom de président, et est assisté de 
quatre conseillers. La masse des biens est divisée en cing grands dis- 
tricts territoriaux, ayant chacun un préfet a leur téte. Ces districts, 4 
leur tour, sont divisés en régies domaniales contiées 4 des directeurs, 
qui ont sous leurs ordres une armée de receveurs, d’économes et au- 
tres gens d’affaires. Le dernier apurement de comptes a révélé vingt 
millions de dettes, dont le prince ne sest pas montré le moins du 
monde embarrassé. On paye exactement I’intérét, et les créanciers se 
persuadent qu’ils ont fait un placement. On verra peut-étre quelque 
jour coter leurs titres & la Bourse, comme le tiers consolidé. 

Le prince serait plus heureux que les rois si, avec une pareille for- 
tune, il n’avait point & craindre les matversations. II sait gu’un grand 
seigneur doit étre volé. Derniérement je me présentai dans un de ses 
palais pour voir une célébre collection de peinture. Je ne fus point 
recu, et, comme je demandais la cause de ce crime de lése-hospita- 
hité : 

— Que voulez-vous, me dit un ami, il n’y a plus de tableaux ? L’in- 
tendant a vendu les originaux, qu’il a remplacés par des copies. J’en 
sais 4 qui la chose serait & peu prés égale. Le prince s'y montra sen- 
sible. On o’improvise pas les musées, méme avec de I'or, et il faudra 
bien trois ou quatre générations pour reformer le trésor que quelques 
jours ont dissipé. 

Si la rive occidentale du Ferté-Tava est montagneuse et séche, le 
bord oriental présente un tout autre caractére. A mesure que !’on s’en 
approche, on voit l'eau troublée s’épaissir ; bientét le batelet s’engage 
avec précaution entre des bancs de sable et des iles de vase ; hientét 
ces bancs et ces iles se rapprochent; puis le sable et Ja vase se confon- 
dent; déja ce n’est plus un lac, c’est une vaste plaine de boue liquide 
qui va, de proche en proche, s’étendant du lac jusqu’au Danube. Les 
Hongrois l'appellent Hansag et affirment qu'il mesure de huit & neuf 
milles carrés. 

On comprend que dans cette étendue vaste l’eau, le sable et la vase 
doivent se combiner de différentes facons. Tantét c’est l'eau qui do- 
mine plus abondante, et alors on a des courants, des ruisseaux, des 
riviéres, et méme des étangs et de petits lacs; parfois il y a comme 
des iles de sable, recouvertes d’un humus végétal; parfuis aussi sur 
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des atterrissements mieux consolidés les arbres ont poussé ; une forét 
s’élance du sein des eaux. . 

Dans les endroits plus particuligrement marécageux, voici ce que 
l’on peut observer : c’est d’abord, & la surface, un lit de mousse et de 
plantes aquatiques, épais de cing ou six pieds. Au-dessous, une cou- 
che de turf, étendue sur un fond solide d’argile, recouvrant des graviers 
ou des pierres, comme on en rencontre au fond du Ferté-Tava. Avec 
les pluies du printemps, le marais devient de plus en plus liquide ; les 
végétations se soulévent et flottent & la surface des eaux ; parfois aussi. 
des racines plus vigoureuses les enchainent 3 leur couche dargile; on 
n’apercoit que l'eau partout. Mais, si l'on revient le lendemain, déjx 
peut-étre les courants souterrains auront détaché la plante voyageuse, 
et l'on n’aperce vra plus qu’une sorte de prairie flottante. 

Deux grands propriétaires se partagent la presque totalité du Han- 
sag : le comte d’Altenbourg et le prinee Esterhazy. On a ealculé que le 
Hansag était pour les trois quarts une prairie marécageuse, et pour le 
dernier quart des foréts mélées d’une imperceptible fraction de terres. 
labourables. 

Depuis un demi-siécle on entreprend d’immenses travaux pour con- 
quérir le Hansag a la culture ; le prince Esterhazy et le comte d'Alten- 
bourg ont jeté des millions dans ses sables mouvants; mais toutes les 
saisons ne‘sont pas également propres a ces travaux. L’ceuvre «lu dessé- 
chement et du drainage ne peuvent s’accomplir que dans les é1és sans 
pluies. Dés que surviennent les gros temps, il faut renoncer & creuser 
les canaux, &élever les digues, a tracer les chemins. Un des plus ma- 
goifiques ouvrages du Hansag, c’est la grande digue qui va du nord au 
sud, réunissant les deux extrémités du marais. Cette digue a vingt- 
trois ponts, dont les arches de granit entendent passer en grondant les 
grandes crues de mars et d’avril. Mais parfois le cours torrentiel prend 
une direction inattendue, et, surle chemin qu'il s’est frayé, il entraine 
des avalanches de terre éboulée. 

De la terrasse d’Esterhaz j’avais une vue magnifique de cette grande 
scéne ile désolation sauvage. Je voulais m’en approcher davuntage, et 
je le pus grace 4 l’obligeance d'un conducteur de travaux. Nous sui- 
vimes d’abord la grande digue, que nous quitt4mes au bout d'un quart 
de lieue pour aller visiter d'autres ouvrages, poussés vivement clans des 
directions diverses. Le Hansag, complétement désert en certains can- 
tons, présentait dans d’autres l'image d'une fiévreuse activité. Ici, om 
abattait le bois; 1a, on fauchait le foin; plus loin, on coupait les joncs 
ou l’on préparait des terrassements nouveaux. Bientét notre voiture, 
si Iégére qu’elle fat, roula difticilement sur le sol détrempé, puis elle 
ne roula plus du tout : les roues s'embourbérent, et il nous fallut le 
secours des bergers et des faucheurs pour nous débarrasser. Nous 
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mimes pied 4 terre, n’avangant plus que difficilement, avec précaution 
et pas 4 pas, toujours préts & nous abimer. Les travailleurs avaient sous 
les pieds des espéces de patins larges et plats qui les soutenaient sur 
la terre détrempée; autour de leurs tétes, d’énormes couronnes de 
feuillages et de joncs marins qui les défendaient contre le rayon bra- 
lant et contre les piqdres envenimées des insectes. De loin, avec leurs 
bras musculeux et ouset leur torse bronzé, on les eit pris pour ces dienx 
marins qui escortent le char de Neptune ou d'Amphitrite autour de nos 
fontaines monumentales ; ¢a et la, entre de vasles étendues toutes cou- 
vertes de jones, on apercevait de petites prairies sur la lisiére des 
bois. Le Hansag tout entier paraissait couvert d'une vapeur blanche 
qui @ peine se soulevait, puis retombait. Au-dessus des monceaux 
de foin, par essaim sans nombre, semblables a des nuées légéres, les 
insectes volligeaient, tourbillonnant en hautes colonnes, et montaient 
jusqu’au ciel. dansant dans la lumiére d'or. Les exhalaisons du Hansag 
semblent, du reste, attirer ou produire toutes les espéces malfaisantes. 
Les paysans redoutent surtout une sorte de taon qu’ils appellent min- 
kerln, et qui, dans les chaleurs de l’été, devient le fléau des animaux 
et des hommes; mais il rend, au printemps, de véritables services. 
Mal nourris pendant I'hiver et l'un sur l'autre entassés, les troupeaux, 
quan‘] ils retrouvent I’herbe abondante du printemps, s’en gorgent et 
développent par la pléthore tous les germes de maladie qu'tls ont ra- 
massés. La mortalité est grande; mais, dés que le menkerln arrive 
avec les chalears, il fait: l’office de sangsue ailée et pompe le mauvais 
sang : équilibre se rétablit et la mortalité s’arréte. 

L‘herbe que l’on ne peut pas faucher est abandonnée aux troupeaux. 
Les boeuls du Hansag sont de vrais boeufs sauvages ; leur corne n’a Ja- 
mais porté le joug; ils n’ont jamais respiré l'odeur de I’étable. Quand 
vient l’hiver, les bergers regagnent avec leurs troupeaux les bords du 
marais et Jes enferment prés des villages, sur la lisiére des bois, dans 
de grands enclos 4 ciel ouvert. Les génisses y vélent en février, et le 
petit animal tombe de la chaleur maternelle dans la neige glacée. Tant 
que dure I’hiver, c’est @ peine s'il est nourri : 11a besvin de ces rudes 
commencements pour supporter plus tard la vie du Hansag. Le bétail 
né ailleurs n’y résisterait point. Les Hongrois distinguent ces trou- 
peaux des autres par des noms particuliers : ils les appellent des 
Gulyas. Chez tous les peuples du sud-est de |’Europe on trouve une 
grande richesse de terminologie pour désigner toutes les espéces et 
toutes les variétés des troupeaux avec lesquels et par lesquels ils 
vivent. 

Nous quittémes les travailleurs pour nous avancer dans le Hansag. 
Bientét nous rencontrames un (roupeau de quatre cents tétes, jeunes 
beeufs et génisses: Tous nous regardérent d'un ceil inquiet. Comme 
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nous avancions toujours, ils cessérent de paftre et se serrérent les uns 
contre les aulres en mugissant. Deux énormes chiens, au poil blanc 
hérissé, nous montrérent les crocs en aboyant : chiens et troupeaux se 
tenaient sur la défensive Ja plus hostile. Je ne sais trop comment la 
chose se serait terminée si les bergers ne fussent venus & notre se- 
cours. Dés qu’ils nous virent causer avec leurs gardiens, chiens et 
troupeaux se montrérent rassurés ; les molosses revtrérent leurs crocs 
et les génisses recommencérent a tondre I’herbe fraiche, comme si 
leur instinct les avait avertis que nous étions des amis, puisque nous 
causions avec leurs maiires. 

Ces bergers étaient de vrais Magyares en longues chemises blanches, 
pendant surlaculotte, en courtes vestes s'arrétanta la taille : sous lesai- 
les de leurs larges chapeaux, on voyait briller comme des charbons leur 
prunelle ardente. Il y avait je ne sais quoi de farouche dans leur visage 
aigu, accentué & l’excés et figrement encadré dans de longs cheveux 
noirs et lisses. Comme toutes Jes races errantes de |’Orient, les Ma- 
gyares se sentent un altrait passionné pour la vie pastorale. Quand ils 
n'ont pas de troupeaux 4 garder, ils gardent ceux des autres; méme 
dans les villages allemands, ce sont eux qui remplissent les fonctions 
de berger. 

Grace & mon guide, fort en crédit dans le Hansag, je pus accompa- 
gner chez eux quelques-uns de ces bergers. On y parvenait par un 
étroit sentier dont Ja vase & demi liquide n’offrait aucun point d@’appul 
résistant. « Excepté quand il géle, me dit un de ces bergers, nous ne 
sentons jamais la terre ferme sous nos pieds. » Cette habitude du terrain 
marécageux el perfide donne & leur marche quelque chose d’incertain 
etd'hésitant. Ils s’'avancent lentement, ne posant un pied que si l'autre 
est assuré, les jambes écartées, comme les marins qui luttent contre le 
tangage et le roulis avec la grace d'un cygne hors de l'eau. Toutes les 
maisons du Hansag sont de petites huttes coniques faites de joncs en- 
trelacés. A l'intérieur, le sol est couvert de paille. Au milieu de la 
hotte, quatre pierres, scellées dans |’argile, tiennent lieu de foyer et 
portent la batterie de cuisine, dont l’inventaire tient en deux lignes: 
une poéle et quatre & cing écuelles. La paille, amoncelée sur les cétés, 
sert de lit; un billot, recouvert d’un morceau de laine, remplace |'oreil- 
ler de plume. Quand le berger se tourne trop brusquement dans son lit, 
il sent que le sol se creuse sous le poids de son corps. Cette vie, si pé- 
nible qu'elle soit, n’altére pas la santé robuste des bergers : les exha- 
laisons du Hansag ne portent point la fiévre sur leur aile invisible. La 
principale nourriture de ces durs compagnons consiste en une sorte de 
patée qu’on appelle gulyashus, faite de petits morceaux de beeuf, as- 
saisonnée d’oignons et relevée de paprika. Le paprika est une espéce de 
poivre rouge fort en usage en Hongrie, et qui concentre dans son grain 


f 


LA HONGRIE. 79 


étroit et long tous les feux des épices orientales. Grace au paprika, un 
morceau de gulyashus dans une bouche délicale, c’est un charbon ar- 
dent : le Danube y passerait sans éleimdre ses cuisantes brilures ; pour 
les bergers, c'est un cher régal, et, quand ils peuvent y ajouter un petit 
verre de slworits — c'est le wisky hongrois, — ils jureot qu’ils ont 
mieux diné que Sa Majesté l’empereur et roi; mais le slworitz n’est que 
pour les grands jours : leur boisson habituelle est l'eau du marais, 
embourbée et vaseuse. On ferait dix lieues dans le Hansag sans ren- 
contrer une source claire. Quand le berger veut boire, il coupe un ro- 
seau, l’enfonce dans la vase de toute sa longueur, s'agenouille ou 
méme se couche sur le ventre, et il aspire; les premiéres gorgées sont 
brones, épaisses et saumatres : on les rejette. Peu 2 peu l’eau se puri- 
fie ; au "bout de quelques minutes elle est buvable. On retire alors le 
roseau, on Je garnit & son axtrémité inférieure d’une petite piéce de 
toile claire faisant filtre, on le plonge de nouveau, et l'on a désormais, 
pendant une heure ou deux, une eau abondante, fraiche et douce. Dans 
toutes les huttes, & la téte de chaque lit, on voit un de ces filtres de 
roseaux fiché dans le col méme dela cabanc. Le premier soin du ber- 
ger a son réveil, c’est d’aspirer quelques gorgées et de faire sa libation 
matinale. Il ne faut toucher le roseau qu’avec une précaution extréme : 
sion le remue trop brusquement, la vase s'agite et de nouveau l'eau 
se trouble. Avec quelques frais de premiére installation on pourrait éta- 
blir en divers endroits de petites pompes aspirantes d’une grande uli- 
lité. J’en fis l’observation au surveillant qui m’accompagnail. « Que 
voulez-vous, me dit-il, ils sont depuis des siécles accoutumés a leurs 
roseaux : ils ne se montrent guére curieux de progrés, et je suis & 
peu prés certain qu’ils ne voudraient pas changer méme pour étre 
mieux! » 

Le Hansag est peu lettré. Je n’ai pas vu un seul livre dans les di- 
verses huttes que j’ai visitées, et |’on m’assure que, dans cetle étendue 
de dix milles carrés, il n'y a pas dix personnes qui sachent lire. Je me 
trompe : ils épélent chaque soir les pronoslics du tendemain dans 
l’alphabet d’or des étoiles. 

Depuis les steppes de la Russie j jusqu ‘aux gorges des sierras d’Aragon, 
depuis les plaines de Finmark jusqu'aux marais de la Thessalie, il n’y 
a pas dans toute I’Europe une race plus inculte et plus grossi¢re que 
ces pasteurs du Hansag. Ainsi vivaient jadis, sur les plateaux de |’Asie 
centrale, les tribus nomades dont ils descendent. Grace 4 eux, nous 
avons au centre de l'Europe un échantillon de ta vie primitive et sau- 
vage. Et cette existence bizarre, digne des pampas de I’ Amérique et des 
jongles du Gange, se déroule sous les yeux du voyageur a quelques 
leues d'une capilale trop civilisée ! 

Le Hansag s'est personnifié pour le peuple dans une créature étrange, 
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un homme-type cher au conte et & la légende, sorte de Han d’Islande, 
‘a qui le poéte seul a manqué. On I'appelle en hongrois Han-Istok, 
‘comme qui dirait Etienne du Marais. 

Ce Han-Istok, s'il faut en croire les récits, fut pris au filet par des 
pécheurs dans le plus grand étang du Hansag, le Konigsee, en 1749. 
I] vivait toujours dans |’eau. Son portrait, que l’on conserve soigneu- 
sement au chateau d’Esterhaz, nous montre une téte presque chauve, 
-4 exception de quelques méches rares &\’occiput, une face large et 
-bestiale; toute la partie inférieure du corps grossiére et lourde. un — 
‘ventre énorme, des jambes courtes ainsi.que les bras, qu'il rassemblait 
4 la fagon des grenouilles ; il avait de longues dents et de longs doigts, 
réunis par une sorte de membrane de palmipéde : tout son corps était 
couvert d'une peau rude et écailleuse. Dans les premiers temps, il ne 
voulait manger autre chose que de 'I’herbe, du foin, des grenouilles et 
du poisson cru, dont il sugait le sang. 1] mettait en piéces tous les vé- 
tements qu’on lui présentait, et ce fut seulement au bout de huit mois 
de séjour au chateau qu’on put Jui faire garder une couverture sur les 
reins. Dés qu’on le laissait libre, il courait se jeter dans les fossés. Il 
fut impossible de lui apprendre & parler, et jamais il ne fit entendre 
autre chose qu’une sorte de sifflement aigu. Entin, au bout d'uaan, on 
le crut apprivoisé, on le fit descendre aux cuisines et on le chargea de 
tourner la broche ; le feu le génait beaucoup, et il regardait souvent 
du cdété de la porte. On dit cependant qu’il avait un coeur et qu’afin de 
prouver qu'il était homme i! devint amoureux. L’objet de sa tlamme 
était une femme de chambre de la princesse, une Allemande qui 
avait des préjugés ; elle se montra peu touchée de ce singulier hom- 
mage. I.e désespoirs empara d'Istok, et, voyant qu’ il sifflait inutilement 
ses plus beaux airs, i] tomba daus une mélancolie noire et disparut un 
jour de pluie. Le prince Nicolas Esterhazy, alors chef de la maison, 
promit des sommes considérables & gui le raménerait : on ne le ra- 
mena pas. Trois ans plus tard, on l'apercut de nouveau dans le Hansag, 
_ mais sans pouvoir en approcher. Les bergers prétendent qu'il n'est 
pas Mort, quoi qu’il ait bien aujourd’hui cent trente ou cent quarante 
ans ; tls assurent qu’il reparait & certains moments ; plusieurs l’ont vu 
dans les nuits sombres d’automne, triste au bord des étangs, les yeux 
tournés vers Esterhaz, comme s'il espérait toujours voir reparaitre sa 
blonde adorée, et au moindre bruit toujours prét & se précipiler dans 
les eaux profondes. On parle de lui dans les contes d’hivers, et les 
ballades du Danube I'appellent le roi des ondes et |’esprit du marais. 
On craint sa colére et on adore sa faveur, car sa main puissante peut 
également répandre ou des bienfaits ou des malheurs. 

Au milieu de ces récils que la poésie altére, il serail assez difficile de 
discerner la limite précise de la fable et de l’histoire. Han-Istok est 
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tout a la fois une réalité et un mythe. Il a existé. Les papiers de la 
maison d’Esterhazy en font foi; des personnes dignes de confiance 
ont vu et l’ont étudié: elles ont méme dressé le procés-verbal de 
leurs impressions, et ce procés-verbal a paru dans les gazettes de 
Vienne. L’humanité par ses frontiéres, si j’ose m’exprimer ainsi, tou- 
che & plusieurs points du régne animal inférieur. Dans |’Amérique du 
Sud, l'homme hahite sur les arbres, comme les oiseaux ; dans!’ Afrique, 
repaire des monstres, il se cache dans le fourré des bois, et, comme le 
tigre, déchire une proie vivante; dans le Hansag, il devient presque 
amphibie comme le castor et la loutre. ll y a sur les bords du Danube 
des crétins de marais, commie il y a des crétins de montagne. Ceux de 
la Suisse passent leur vie au pied d'un mur au soleil, tournant leurs 
pouces, et d'une épaule a |’autre dodelinant leur téte béate ; ceux du 
Hansag se plongent 4 chaque instant dans |’eau bourbeuse des étangs, 
moins troublée que leur 4me. Chez les uns comme chez les autres on 
retrouve la méme cause avec des effets différents. Ici et la, c’est le 
méme fait psychologique : la lumiére de l’intelligence éteinte dans 
lame, la volonté sans raison, et l’instinct pervert. 


Louis ENavtt. 








LINDE ET LES ANGLAIS 


La question qui se débat en ce moment sous les murs de Delhi est 
avant tout une question anglaise ; mais elle est, aussi une question uni- 
verselle. Le monde ne s’y trompe pas, et la sollicitude qu'il témoigne 
montre bien qu’au fond de ce sanglant conflit il apercoit de grands 
problémes, posés depuis longtemps devant I’humanité et dont la so- 
lution est peut étre réservée 4 notre age. 

Il est assurément trés-intéressant de savoir & qui restera la victoire? 
si la lutte se prolongera? si l’insurrection s‘étendra? si les renforts 
envoyés aux Indes suffiront? si la puissance britannique trouvera en 
elle-méme les ressources nécessaires pour soutenir cette guerre, ou 
bien si, comme pour la campagne de Crimée, elle devra faire appel aux 
enrélements étrangers? enfin combien de milliards, de temps et d’hom- 
mes il lui faudra dépenser pour maintenir sa conquéte indienne? 

Toutes ces questions et bien d'autres du méme genre préoccu- 
pent d juste titre les hommes d’Etat; mais l’attention publique pourrait 
aller plus loin et demander a connaitre la condition faite aux In- 
diens par la conquéte anglaise. 

L’Europe a Jongtemps cru que le peuple anglais était le peuple co- 
lonisateur par excellence; on |’a répété sur tous les tons, Jusqu’a en 
faire un axiome ; cependant, aujourd'hui, des voix autorisées dans la 
presse britannique prétendent que tout est compromis par l'insurrec- 
tion de l'armée du Bengale, et que la conquéte de I’Inde est & recom- 
mencer. 

Il y a sans doute, dans ce cri d’alarme, une part & faire & l’exagé- 
ration ; mais, s'it ne faut pas prendre de telles appréhensions au pied 
de la lettre, il faut dn moins reconnaitre qu’elles trahissent une situa- 
tion moins assise, moins affermie qu'elle paraissait l’étre au moment 
ou les derniers événements ont éclaté. 

Quand, au printemps de cette année, l’armée indigéne a levé |’é- 
tendard de la révolte, on a préteadu que Je mouvement était déter- 
miné par le froissement de quelques préjugés, de quelques su- 
perstitions indiennes. A ce propos, on a reproché au gouvernement 
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britanvique d’avoir montré un trop grand zéle pour la conversion 
des Hindous. 

Aucun reproche ne pouvail étre plus mal fondé; si les Anglais sont 
anjourd’ hui Jachement assassinés par ceux qu’ils ont armés, ce n’est as- 
surément pas pour leur avoir fait entendre la parole de |’Evangile, leur 
avoir préché l'amour de Dieu et enseigné les douces pratiques de 
la charité envers le prochain. Non, le gouvernement anglo-hindou n’a 
fait aucune tentative sérieuse pour christianiser l'Inde; il a cru plus 
habile de laisser les peuples dans I’état moral ot il les avait trouvés, 
etl s'est contenté de tirer du pays tout les avantages mateériels qu’il a 
pu réaliser au profit de l’Angleterre. 

‘Les Anglais ont employé plus d’un siécle A faire la conquéte de 
I'Inde. Pendant cette longue période, ils auraient pu donner a I'édu- 
cation publique une impulsion généreuse, faire disparaitre peu a peu 
les honteuses superstitions du paganisme, et mettre fin a un état social 
dans lequel les Indiens ont croupi comme des brutes, jusqu’au mo- 
ment ot ils se sont Jevés pour agir avec une cruaulé inconoue aux 
animaux les plus féroces. 

Le sentiment d’horreur et de compassion qui saisit tous les cceurs 
au récit des scénes dont chaque courrier de l'Inde apporte |’histoire 
lamentable ne doit pas empécher l’attention de se porter vers 1’o- 
ngine du mal; il importe d’en sonder la profondeur et surtout de ne 
pas laisser perdre les enseignements d'une expérience si chérement 
payee. 

Les Anglais triompheront de linsurrection, si, comme tout porte 
a l’espérer, elle ne se propage pas dans les présidences de Madras 
et de Bombay; mais, quand elle aura été vaincue, le grand probléme 
sera-t-il résolu? La position des Anglais aux Indes n’aura-t-elle subi. 
aucune altération? Les choses reprendront-elles leur cours habituel? 
Les marchands de la cité continueront-ils 4 exploiter les richesses 
de I'Inde, sans se soucier du sang qu’il aura fallu verser pour proté- 
ger le libre exercice de leur trafic, et le gouvernement brilannique 
ne se demandera-t-il pas enfin s'il n’a rien de mieux a faire que de 
reprendre la marche suivie depuis cent ans vis-a-vis des peuples de 
l'Inde, en la protégeant par quelques régiments et quelques canons 
de plus? S'il fallait en croire les journaux anglais, ceux mémes qui 
passent pour prendre leurs inspirations au Foreing-office, il ne s’agi- 
rait pas d’autre chose : Noyer !’insurrectiun dans le sang des cou- 
pables, frapper des coups assez implacables pour que cette répression, 
selon l’expression du Times, reste le plus formidable souvenir d'une 
histoire pleine d’égorgements et de massacres; augmenter |’armée 
indigéne et ouvrir quelques lignes de chemins de fer pour trans- 
porter rapidement des troupes sur les points oi il y aurait des actes 
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de coércition 4 exercer. Voila tout ce que les publicistes de Londres 
ont imaginé de plus efficace pour maintenir l'autorité de leur pays 
sur une contrée plus vaste que la muitié de l'Europe, et dont les habi- 
tants se comptent par centaines de millions; mais de la moralité des 
événements, pas un mot. Les journaux anglais répétent avec raison 
que les Hindous se conduisent comme des démons; et ils ne parais- 
sent pas se douter qu’ils ne font en cela que pratiquer les préceptes 
de leur religion, imiter les exemples de ces dieux abominables dont 
le gouvernement anglais souffre le culte hideux quand il ne 'honore 
pas lui-méme par des respects publics *. 

, Comment |'Angleterre ne voit-elle pas que le moment est venu de 
se demander si Dieu ne lui avait confié Inde que pour en lirer de 
lor, sans rien faire pour arracher ces peuples dégradés & l’abjection 
morale dans laquelle ils sont plongés? 

Pour comprendre 4 quel point |’Angleterre a tenu peu de compte 
des lois de la justice et de l’humanité dans les combinaisons de sa po- 
litique coloniale, il suffit de jeter un coup d'ceil rapide sur ce qu'elle a 
fait aux Indes. 


I 


Les livres publiés sur ce vaste pays sont aujourd’hui dans les mains 
de tout le monde; il serait donc facile de trouver ailleurs des rensei- 
gnements géographiques, statistiques et administratifs plus complets 
que ne les comportent les limites de cet article : toutefois ua résumé 
de ces questions ne paraitra pas déplacé ici. 

Avant tout, pour suivre avec intérét ce qui se passe dans un pays, 
il faut connaitre, aussi bien que possible, sa forme et son étendue. 
« L'Inde anglaise, selon l’idée ingénieuse de sir William Jones’, peut 
étre divisée en deux immenses triangles dont la base commune est la 
ligne de jonction des bouches de |'Indus a celles du Gange et du Brah- 
mapoutra, ligne dont le développement n'a pas moins de sept cents 
heues. Le triangle septentrional a son sommet a Leh, sur I'Indus su- 
perieur; le triangle méridional a le sien au cap Comorin, et ces deux 
sommets sont respectivement éloignés d'un peu plus de huit cents 
lieves. » « Le triangledu nord, ajoute M. de Warren, contient trois fois 
la superficie de ‘empire d'Autriche; celui du sud trois fois celle de la 
France; et les denx réunis feraient a peu prés la moitié de l'Europe. » 


‘ Voyez les détails donnés a ce sujet par un ancien officier de !armée des 
Indes, M. le comte de Warren, dans son livre intitulé: l'Inde anglaise, t. Ill, 
2° part., ch. xu, p. 267. So 

2 L'Inde anglaise, vol. III, ch. 1, par M. le comte de Warren. 
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A cet empire, |’Angleterre vient d'ajouter le royaume d’Oude en em- 
ployant des procédés qui ont révolté la conscience d'une partie du 
peuple anglais, et ont puissamment contribué a déterminer |’insur- 
rection de l'armée du Bengale. 

C'est sur cet espace immense que la compagnie des Indes orien- 
tales est parvenue & asseoir son autorité : et, quand on pense qu’elle 
dispose 1a des destinées de la moitié des peuples de l’Asie, on com- 
prend quel intérét il y a, pour le reste du monde, a surveiller l’usage 
qu'elle fait de son pouvoir. 

Dans lorigine, les associations occupées du commerce des Indes 
songeaient uniquement aux profits qu’elles pourraient réaliser ; mais, 
depuis 1689, le but constant de la compagnie & laquelle fut accordé 
le monopole de ce trafic fut d’accroitre ses attributions, de se traps- 
former en une compagnie de gouvernement. « Qui donc, se demande 
le comte de Biornstierna, a été le conquérant? Quel est aujourd'hui 
le redoutable possesseur de ce vaste domaine, créé comme par magie, 
et qui surpasse en grandeur les empires engloutis d’Alexandre, de Ta- 
merlan et de Nadir-Shah? Qui? Une compagnie de marchands et d’ac- 
lionnaires pacifiques, habitant une petite ile dans uhe autre partie du 
monde, siégeant dans une rue étroite ot le soleil a peime a se faire 
jour au travers des brouillards et de la fumée de charbon'. » 

Cette compagnie de marchands fut investie du pouvoir souverain, 
quelle convoilait depuis longtemps, par un aete du parlement, sanc- 
lionné par la couronne le 28 aodt 1833. Ce privilége, accordé d’abord 
jusqu’au 30 avril 1854, luia été maintenu depuis par une nouvelle 
charte, 4 la condition de soumettre ses actes & un comité de contrdle 
Mont les membres portent le titre de « commissaires de Sa Majesté 
pour les affaires de I’Inde, » et dont le président a sa place au conseil 
des ministres. 

La cour des directeurs de la compagnie a le droit de nommer le 
gouverneor général, les présidents secondaires ou les généraux com- 
mandant en chef; mais, comme ces nominations sont soumises a la 
sanction royale, te choix appartient en réalité au gouvernement. Le 
gouvernement s'est également réservé, par une disposition de la 
charte de 1833, la faculté de racheter toutes Jes actions de la compa- 
goie dont le capital s’éléve & 150 millions de francs au taux de 200 
pour 100; mais, comme il n'a pas usé de ce droit au premier terme 
de 1854, il ne peut plus en réclamer le bénéfice qn’en 1874 au 
plus 16t; et. jusqu’a cette époque, la compagnie restera chargée da 
gouvernement immédiat de I’Inde. Toutes les propriétés acquises par 
la compagnie au mois d’avril 1834 ont été transférées a la couronne ; 
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mais elle en conserve la jouissance jusqu’en 4874, et se trouve assu- 
rée, pour vingt ans au moins, de |'exploilation des immenses res- 
sources de I'Inde. 

Le total de ces revenus s’éléve, bon an mal an, 2 550 millions de 
francs. Cette somme est absorbée en grande partie par Je traitement 
des fonctionnaires publics, l’armée, et les payements faits aux action- 
naires qui ont droit & un intérét de 10 pour 100 sur le prix de leurs 
actions. Ainsi la plus forte portion des revenus de I’Inde se dépense en 
Angleterre; c'est le méme systéme qui a miné I'Irlande et causé sa 
ruine. | 

La compagnie est principalement représentée dans |’Inde par un 
gouverneur général, résidant & Calcutta, et & qui sont soumis les pré- 
sidences de Madras, de Bombay, du Bengale, ayant chacune un gou- 
verneur particulier. Les provinces de l’ouest ou d’Agra, le gouverne- 
ment de Pissang, Malacca et Singapour, ont aleur téte des gouverneurs 
relevant aussi de l’autorité du gouverneur général. Ce chef supréme 
de I'Etat commande les forces de terre et de mer, nomme aux emplois, 
change les ordonnances, les réglements, et exerce le pouvoir le plus 
absolu ; mais il doit en rendre compte au gouvernement supréme, e’est- 
a-dire & la cour des directeurs, au-dessus de laquelle s’éléve encore le 
board of control, représentant l influence prédominante de la couronne 
et du parlement. | 

En résumé, dans les grandes questions de politique étrangére ou 
intérieure agitées dans le domaine indien, le dernier mot finit par 
rester 4 la couronne, exercant son influence par le moyen du board of 
control. | 

Chacune des présidences de I’Inde anglaise est divisée en zillahs ou ~ 
départements. 

La présidence du Bengale ou du fort William dont le chef-lien est 
Calcutta renferme, avec celle d’Agra qui lui est annexée, 54 zillahs ; 
celle de Madras 22 et celle de Bombay 20. 


Chaque zillah est divisé en talouka ou arrondissement, et chaque 
talouka eu communes ou villages. 

Dans chaque présidence, le gouverneur est assisté de trois ou quatre 
conseillers; deux cours suprémes rendent la justice civile et criminelle. 
Dans chaque zillah on compte un receveur des deniers publics et plu- 
sieurs sous-collecteurs, deux cours de justice civile et criminelle ; 
dans chaque talouka, un dasildar ov sous-préfet et un juge de paix 
nommé mounsiff ; dans chaque commune, un maniagar ou maire, un 
kauaken ou adjoint, et un mounsiff ou juge de paix. 

Le magistrat, le collecteur et le juge forment les rouages principaux 
de l’'administration de la compagnie; viennent ensuite les départe- 


LINDE ET LES ANGLAIS. 87 


ments des douanes, du sel et de l’opium, services spéciaux occupant 
un grand nombre d’employés. 

Telle est & peu prés l’organisation politique et civile de I’Inde; di- 
sops maintenant un mot de son armée. 


II 


Chacune des présidences a son armée parfaitement distincle, com- 
plétement organisée et commandée par un général en chef; cependant 
le général qui commande au Bengale est général en chef des trois ar- 
mées qui forment ensemble I’armée de I’Inde. 

Cette armée, dont le chiffrea varié selon les temps et les circonstan- 
ces entre cent cinquante et trois cent mille hommes, est composée de 
troupes anglaises et de troupes indigénes; celles-ci, beaucoup plus 
nombreuses que les premiéres, entrent au moins pour les quatre cin- 
quiémes dans le chiffre total de l’armée. 

a En 4842, l’armée, dit M. de Warren, qui la connaissait bien puis- 
qu'il y servait lui-méme, comptait plus de trois cent mille hommes, a 
peu prés le chiffre qu'elle avait alteint en 1826; mais avec cette diffé- 
rence essentielle, ajoute-t-il, que, sur un nombre égal, elle présente 
cinquante mille Européens au lieu de trente mille. » C’est un nouvel in- 
dice du peu de confiance qu’inspirent les Cipayes, indice qui donne & 
réléchir, quand on considére |’énorme dépense qu’entraine l'emploi 
des troupes européennes. Pour s’en faire une idée, il suffit de savoir 
que chaque soldat européen, transporté sur le sol de l’Inde, équipé et 
discipliné, au moment de commencer son service; codte 4 la compagnie 
lasomme de 2,500 fr’. 


a Quant 2 la facilité de recruter |’armée indigéne, dit encore M. de 
Warren, elle est prodigieuse, sans limites. S’il fallait un million 
d’hommes, on les aurait en six mois, sans enrélement forcé. Bien que 
toutes les classes de la population indigéne contribuent & la formation 
de l’'armée de I'Inde, c’est surtout I’élément hindou qui domine dans 
'armée du Bengale et en général dans l’infanterie des trois armées. Ce 
sont précisément les hommes qui viennent de se révolter, et que, d'une 
Voix unanime, les personnes compétentes dénoncent comme ‘devant 
étre désarmés et chassés & jamais des rangs de |’armée indo-britan- 
nique. 

La ecavalerie réguli¢re des trois présidences se recrute principale- 
ment de Mahométans. Ce sont les descendants des Hindous conver- 
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tis & l’époque des conquétes affyhanes et mogoles, et chez lesquels 
on retrouve le type physique des races brahminiques. 

Quant aux Musulmans descendant des Arabes, des Persans ou des 
Tartares, ils ont généralement trop de fierté pour accepter du service 
chez les kafirs (les infidéles), et leur nombre est toujours extréme- 
ment limité dans |’armée anglaise. 

C'est donc, & vrai dire, presque exclusivement parmi les Hindous 
que se recrute l’armée, et ce n’est assurément pas une race militaire; 
il y a dans leurs maniéres, dans leurs discours, une timidilé, une 
mollesse, dues en grande partie au régime alimentaire que la religion 
leur impose, et surtout au sensualisme dont leurs dieux impudiques 
Jeur donnent !’exemple. Les Hindous s’abstiennent de toute nourri- 
ture substantielle; ils ne mangent pas de viandes, ne boivent pas de 
liqueurs généreuses; et, s'ils s’enivrent, c'est avec des boissons délé- 
téres, comme I'arak, le kalou, !’opium. Dénués de forces musculaires, 
ils ont pourtant en général de ]’agilité et une adresse extréme. Ils ont 
dle beaux trails, sont bien proportionnés; mais leurs membres sont 
gréles et fragiles. « Leur poitrine, écrivait Jacquemont, étroite et ché- 
dive, parait creusée entre la saillie antérieure des épaules. » 

« J’ai eu l’occasion de voir les Cipayes sur le champ de bataille, dit 
M. de Warren; ils me semblaient toujours éprouver pour leur offi- 
cier européen le sentiment du mouton pour le bélier du troupeau, la 
¢rainte de rester en arriére plutét que |’élan de se porter en avant’. » 

Cette mollesse ou cette délicatesse de constitution entretient chez 
les Indiens une irritabilité nerveuse qui donne souvent lieu aux plus 

étranges contrastes. Quand leurs passions sont excitées, il n’y a rien 
dont ils ne soient capables : tel Indien qui aura tremblé devant la cra- 
vache d'un Européen se précipitera sans soarciller sous les roues du 
char de Jagarnath pour y trouver une mort agréable aux dieux : 
animé par la chasse, tel autre poursuivra bravement les bétes les plus 
féroces; et. méme & la guerre, dans un moment donné, il montrera un 
courage impélueux, mais qui ne sera pas de longue durée, et sur le- 
quel on ne pourra jamais faire un grand fond. C’est bien de 'Hindou 
qu'on peut dire : a Il fut brave un tel jour. » 

Les indigénes ne peuvent pas s’élever au dela du grade de lieute- 
nant et de sous-major ; ces officiers, dans aucun cas, ne sauraient ja- 
mais commander & des Anglais; le sous-major lui-méme est inférieur 
au dernier sous-lieutenant européen. 

Le Cipaye est bien payé; il recoit, en garnison, dix-sept francs par 
mois, et en marche environ vingt et un francs. Grace au trés-bas prix 
des denrées & son usage, il peut faire vivre sa famille tout en écono- 
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misant une bonne partie de sa solde. L’engagement d'un soldat indi- 
gene est de trols ans; au bout de cette période, il est libre de rentrer 
dans ses foyers, mais il ne peut obtenir une pension de retraite qu’a- 
prés quinze ans de service. Le gouvernement anglais a institué deux 
ordres militaires, celui du Mérite et celui de ’Inde anglaise pour 
récompenser les longs services et les actions d’éclat des officiers et 
soldats indigénes. 

Quantal instruction inilitaite: elle est bient6t terminée: sept ‘ou huit 
mois y sulfisent. L’équipement est parfait, l’armement admirable ; 
mais, chose remarquable, ces soldats qui, sous l’uniforme de I’hono- 
rable compagnie, pourraient faire illusion et paraitre ’ des yeux 
peu exercés comme des hommes transformés, n'ont rien changé dans 
leurs idées, dans Jeurs habitudes : « La main des siécles, dit M. de 
Valbezen dans son livre intitulé : Les Anglais et l'Inde, Vinfluence ci- 
vilisatrice de la discipline militaire ont glissé sur la nature immuable 
de l'Indien comme l’huile sur le marbre. » Cette remarque, fort judi- 
cieuse et bien justitiée par les derniers événements, aurait dd peut- 
étre faire pressentir au publiciste 4, qui nous l’empruntons qu'il n’y 
avait pas lieu de priser si haut Vceuvre d’admirable patience qui 
consiste 4 donner & un Indien l’apparence d'un soldat européen. Il y 
aurait eu plus de mérite et de profit pour |’Angleterre & s‘occuper un 
peu moins de l’apparence extérieure des Cipayes et un peu plus du 
fond de leurs idées. Une seule pensée chrétienne, infusée dans ces 
ceurs dégradés par le paganisme, aurait plus fait pour asseoir |’éta- 
blissement des Anglais dans |’Inde que tous les succés obtenus au 
champ de manceuvre sur des milliers de conserits. Armer un 
Indien, lui apprendre a manier un fusil, & manceuvrer un canon, et 
laisser dans son ame ce que le paganisme y a mis, n’était-ce pas pré- 
parer fatalement les monstrueuses scénes qui viennent d’épouvanter- 
le monde? 

Le sentiment universel honore le courage des Anglais qui luttent 
dans I‘Inde pour protégerleurs femmes, leurs enfants, leurs vieillards; 
mais en méme temps il a bien Je droit de demander 4 cette fiére na- 
tion ce que, depuis un siécle, elle a fait pour moraliser la vaste colo- 
nie dont elle garde les issues avec tant de jalousie: elle a organisé le 
négoce et la force; mais .qu’a-t-elle entrepris pour l’4me ‘de ces mil- 
lions d’'hommes asservis 4 sa puissance? Cette question nous conduit 
naturellement & nous occuper des écoles. 


II 


La civilisation d’un peuple dépend en grande partie du systéme 
de ses écoles; c’est sur l’enfance qu’il faut agir pour changer le cou- 
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rant des idées. On n’obtient rien ou presque rien des hommes faits ; 
on peut tout espérer, tout attendre d'une jeunesse bien dirigée. Tout 
le monde sait cela ; |’Angleterre et ’honorable Compagnie ne Vignorent 
pas. Voyons ce qu’elles ont fait de sérieux dans cette voie. oe 

« Quant 2 ces écoles anglaises dont on nous fait tant de brunt, dit 
M. de Warren, établies & Calcutta, Madras, Bombay, Agra, Delhi, Bé- 
narés, 00 les fils des babous (riches Hindous) et des sercars (courtiers) 
envoient seuls leurs enfants, quel est leur but réel et avoué? quelle 
est leur direction, leur influence sur la société? Leur nomenclature 
suffira pour nous la faire comprendre’*. » 

C’est d’abord le collége mahométan fondé 4 Calcutta en 1781, par 
Warren-Hastings. Il peut contenir cent éléves soumis & !’étude du Co- 
ran, de la philosophie naturelle, des sciences mathématiques, de la 
médecine, des langues persane, arabe et anglaise. 

Le collége hindou sanscrit de Calcutta ouvert en 1821. Cent éléves 
y étudient le rituel brahmanique, la médecine, les sciences mathéma- 
liques, la métaphysique et les lois d’aprés les Védas ; 

Le collége hindou sanscrit de Bénarés fondé en 1791; ceux d’Agra 
et de Delhi, dans lesquels la discipline intérieure est réglée d'aprés le 
Dherma-Shestra (chapitre de |’éducation dans les Védas). 

Le collége anglo-hindou 4 Calcutta destiné aux études supérieues, 
et enfin le Bishops-Collége, le seul collége chrétien fondé avec le con- 
cours de la compagnie, en 1847, & Calcutta. 

Le systéme d'insiruction, établi au Bengale, est le méme dans les 
présidences de Bombay et de Madras, quoique sur une moindre 
échelle. 

Tous les encouragements, tous Jes sacrifices, on le voit, sont réser- 
vés aux établissements dans lesquels on enseigne le Coran ou le paga- 
nisme. Quant & l’unique collége chrétien fondé aux frais de la compa- 
gnie, il est enticrement délaissé. Soit que le programme des études 
paraisse, défectueux, soit tout autre motif, les éléves ne s’en appro- 
chent pas; c’est & peine s'il y en a une douzaine, ‘année moyenne. 

L’éducation des femmes de !’Inde a été l'objet de plusieurs tenta- 
lives privées ; mais il faut reconnaitre que, de ce cété, les résultats sont 
absolument négatifs. 

En ce qui touche J’instruction primaire des garcons, les Anglais au- 
raient grand tort de s’attribuer la moindre part 4 Ja situation vraiment 
remarquable qu'elle occupe dans |'Hindoustan, ot la proportion des 
enfants sachant lire et écrire est environ de 1 sur 5. Cette situation 
existait avant l’arrivée des Anglais aux Indes. Elle est, d'ailleurs, 3 
peu prés la méme dans tous les pays orientaux. 
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Le gouvernement de la compagnie n’a donc introduit aux Indes au- 
cun nouvel élément de civilisatipn, et ce qui a été fait en ce genre l’a 
été par les efforts privés des sociétés évangéliques de |’ Angleterre et de 
rAmérique. 

« Vingt-deux sociétés anglaises, américaines ou allemandes, dit 
M. de Valbezen', entretiennent des missionnaires dans !’Inde anglaise 
et fournissent le magnifique subside annuel de 187,000 livres sterling 
(4,675,000 fr.) aux dépenses de la propagande chrétienne. » L’état 
major des missions protestantes, composé de 853 missionnaires, di- 
rige 1,099 écoles fréquentées par 74,000 éldves, dessert 309 cha- 
pelles et administre les secours spirituels & une communauté de plus 
de 103,000 Ames. Tels sont, d’aprés les comptes rendus adressés, en 
1851, par les missionnaires eux-mémes, aux sociétés métropolitaines, 
les résultats de leurs travaux, au milieu d’une population de plus de 
150 millions d’4mes ! 

« Les missionnaires anglais, dit Victor Jacquemont, qu'on ne sau- 
rait accuser de prédilection pour les catholiques, s’étonnent de ne pas 
faire de conversions! Ils ont une femme, des chevaux, des domesti- 
ques; ils habitent une maison commode et se disent missionnaires! 
Quelques missionnaires catholiques (généralement portugais de Goa, 
Francais de Chandernagor ou du collége des Jésuites de Pondichéry) 
courent le pays & pied et nu-pieds pour convertir les infidéles. Ils en 
ont converti beaucoup, ils en convertissent encore. Ils 3’'y prennent © 
comme les apdétres et, comme eux, souvent ils réussissent. » 

Cet aveu a été arraché 4 la conscience d’un homme éminent 4 bien 
des égards, mais qui avait le malbeur d’étre sceplique et perdait rare- 
ment l’occasion de le dire dans sa correspondance ; il répond victo- 
rieusement a la tirade dans laquelle un écrivain plus moderne a parlé 
du grand apdétre des Indes et des missions de la Compagnie de Jésus & 
Madura, avec une légéreté regrettable et une ignorance complete des 
faits qu’il a mis en avant. 


IV, 


Cette étude, 2 laquelle i] manquera toujours beaucoup de choses, 
serait trop incompléte si on n’y trouvait quelque renseignement sur 
l'importance de la population de IInde anglaise et des principaux éle- 
ments dont elle se compose. 

L’empire indo-britannique, d’aprés les données les plus correctes, 
disait M. de Warren en 1843, compte une population de cent cing mil- 


‘ Les Anglais et U'Inde, p. 162. 


92 LINDE ET LES AXGLAIS. 


lions de sujets immédiats de |’Angleterre, et quarante-sept millions 
de simples protégés, sans comprendre les acquisitions sur les cétes 
méridionales d’Ava, qui sont détachées du bloc principal’. 

Sur cette masse de cent cinquante-deux millions d'étres humains, on 
compte seize millions de musulmans et seulement cing ou six cent 
mille chrétiens ; le reste appartient a Ja religion de Brahma. 

ll serait impossible de denner ici une analyse méme sommaire de 
la religion des Hindous; cependant nous en dirons les principaux 
traits qui rendent compte de la division du peuple en ‘castes. 

L’unité divine est au fond des dogmes des Védas : elle fut d’abord 
symbolisée dans les trois grands attributs du Tout-puissant : créer, 
CONSERVER et pgéTRUIRE, désignés sous les noms de Brana, Viscuxou et 
Siva. 

Ces trois parties du grand tout furent personnifiées; chacun de ces 
dieux trouva des partisans. 

Brahma, pouvoir inactif, est surtout adoré dans le sanctuaire des 
temples par les brahmes, auxquels 11 a donné son nom. Vischnou et 
Schiva se partagent les autres castes et leurs subdivisions. Bientét la 
tradition fit deseendre Vischnou et Siva sur la terre, sous diverses 
formes, pour prendre part & différents événements dans l'histuire de 
Vhumanité. Ces apparitions furent nommées avatars ou incarnations. 
Vischnou en fit neuf et Siva deux. On atiribua an nom particulier a 
chaque avatar : 11 en résulta onze dieux nouveaux. Une fois lancée sur 
cette pente, 'humanité ne s'arréle pas facilement, son histoire en fait foi; 
aussi le nombre des dieux alla toujours croissant : les héros, les fleuves, 
les éléments et surtout les passions fournirent on nombreux personnel 
4 l’Olympe des Hindous qui compte aujourd'hui plus de trois millions 
(le divinités. 

Les castes qui partagent la société hindoue doivent leur origine au 
Créateur qui, d’aprés les livres de Brahma, aurait créé quatre espéces 
d’hommes. La premieére, il la tira de sa téte; c’est celle des brahmes, 
chargés de diriger et d’éclairer le genre humain; la seconde, sortie de 
son bras (khatry), devint la secte des khatryas qui doit le défendre; la 
troisiéme, sortie de son ventre (vaysias), doit le nourrir, et la quatriéme, 
tirée de ses pieds (sudras), fut créée pour obéir aux autres et les 
servir. 

D’apres cette division, les brahmes se sont exclusivement réservé le 
sacerdoce, la médecine, la justice, instruction. De ces différentes vo- 
cations il est ué parmi eux des classes dont les prétres occupent la 
plus élevée. 

Pour rendre les démarcations permanentes, le mélange des castes 
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par l'union des sexes fat rigoureusement interdit. Mais la nature ne 
pouvait manquer de triompher de la loi; le mélange était inévitable. Les 
enfants nés des unions prohibées, n’apparteaant a aucune caste, on ima- 
gina d’en faire des castes nouvelles, chargées d’exercer telles ou telles 
professions spéciales. 

Le nombre des castes mélangées, d’ abord limitées a trente-six, finit 
par s‘étendre considérablement. Le principe une fuis admis devait 
donner naissance & une division infinie : « Sans cesse on découvre de 
nouvelles castes & mesure aa ‘op pénétre profondément dans la con- 
naissance des Indes. » 

La plus méprisée de toutes ces castes est celle des pariahs, 1 issue du 
mélange des sudras avec les femmes des classes supérieures. Les pa- 
riahs, regardés avec horreur, doivent se tenir en dehors des lieux ha- 
bités et ne peuvent pénétrer dans les villes et les villages des autres 
castes que pour enlever les morts, exécuter les criminels, et remplir 
les fonctions répulées infames. 

La race des Hindous est généralement débile, efféminée, pusillanime; 
toutefois, a cété des peuplades molles et paresseuses. il en est qui 
sont braves, guerrieres, pleines d’activité, comme celles du Punjab, du 
Rajpountana et les noirs des montagnes, les tribus mahrates, les 
Sikhs, etc., ete. 

Prés de ces éléments principaux de la race hindoue, il faut ranger 
aussi les Guébres ou Parsies, adorateurs du soleil, sectateurs de Zo- 
roastre, descendus il y a trois siécles de l’Asie centrale dans l'Inde et 
répandus plus particuliérement dans la partie occidentale de la pénin- 
sule, vers Surate et Bombay. C'est une race superbe; elle compte envi- 
ron cing cent mille 4mes. Aprés la population anglaise, c'est la plus 
importante dans le pays pour ses richesses, son industrie, l’étendue de 
son commerce; c'est aussi celle qui montre les meilleures dispositions 
pour accueillir la civilisation européenne et la propager. Les Parsies ne 
sont pas agriculteurs; ils ne servent pas non plus dans les armées de 
lerre et de mer, et témoignent une grande horreur pour les armes A 
feu. 

Comme intermédiaire entre les sociétés indiennes et européennes se - 
trouve la communauté des chréliens syriaques. Plus importants par 
lindustrie que par le nombre, ces chrétiens sont spécialement répan- 
dus dans la présidence de Madras, owt ils possédent plus de cent quatre- 
vingts chapelles. 

Quand les Portugais arrivérent dans I’Inde, ils furent tout surpris 
de trouver sur les cétes de Malabar et de Coromandel plus de deux 
cent mille chrétiens qui s’appelaient disciples de saint Thomas; ils 
possédaient alors plus de quinze cents églises et se rendaient chaque 
année en pélerinage au lieu od l'apdtre avait consommé son martyre. 
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Cette communauté, & travers des vicissitudes diverses, est arrivée 
jusqu’’ nos jours od elle comple encore deux cent trente mille 4mes 
environ, partagésen: 

1° Chrétiens syriaques sépards de Rome. Ils sont gouvernés par un 
métropolitain et un clergé peu instruit. Montgomery-Martin estime leur 
nombre 4 soixante-dix mille 4mes. Depuis 1815, ils ont accepté la tu- 
tuelle des missionnaires anglais protestants, sans toutefois rien chan- 
ger 4 leur propre rite. 

2° Chrétiens syriaqueg unis 4 Rome, mais en conservant, avec l’ap- 
probation du Saint-Siége, leur ancien rite. Ils ont quatre-vingt dix-sept 
églises et une congrégation de quatre-vingt seize mille Ames. 

3° Syriaques catholiques latins. Ceux-ci ont quarante églises et cin- 
quante-quatre mille Ames. 

Quant aux Hindous convertis par les missionnaires catholiques, ils 
sont au nombre de cent mille environ, dans chacune des trois prési- 
dences, sans compter ceux des Etats de Nizam, du Maissore, du terri- 
toire de Pondichéry, des autres établissements frangais, portugais, 
hollandais, etc. Malheureusement ce ne sont pas, pour la plupart, des 
chrétiens bien exemplaires. Ils vont 2 l’église, mais conservent jusqu’a 
un certain point leurs anciens préjugés de castes. 

Il faut surtout attribuer le peu de progrés de ces malheureux, dans 
la voie spirituelle, & l’état de misére et d’ignorance dans lequel se 
trouve leur clergé. A l’exception de quelques prétres irlandais et d'un 
petit nombre de jésuites de Pondichéry, le clergé de ces églises se 
compose de pauvres noirs ou mulatres portagais, élevés & Goa, ow ils 
ne recoivent qu'une instruction fort incompléte et tout & fait au-des- 
sous de la haute mission qui leur est confiée. 

Si Je gouvernement de l’honorable compagnie se montrait aussi li- 
béral envers le clergé catholique qu’a {'égard des sectateurs du Coran 
et des Védas, s'il daignait se souvenir de |’instruction des ministres de 
Jesus-Christ autant que de instruction des mollahs et des brahmanes, 
si largement dotés dans les écoles musulmanes ou paiennes de Calcutta 
et de Bénarés, dans les mosquées d’ Agra et de Delhi, ou dans les tem- 
ples de Jagarnath, 11 en serait assurément mieux récompensé par les 
fruits qu'il recueillerait, non-seulement au point de vue de l"honneur 
chrétien, mais méme dans ]’intérét de la consolidation de son pouvoir. 
C’est la un ordre d'idées dans lequel I'honorable compagnie n‘a fait 
jusqu’ici aucuo pas. Espérons que les derniers événements lui ouvri- 
ront les yeux et lui feront enfin comprendre que c’est en s'appuyant 


sur le christianisme qu'une nation chrétienne peut asseoir ses con- 
quétes. 
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« La puissance anglaise dans I'Inde ne périra pas, je pense, écri- 
vail Victor Jacquemont en 1834, par une agression étrangére. De la 
force physique, les Anglais en auront toujours plus qu’on ne pourra 
leur en opposer sur le Sutledge ou sur l' Indus ; mais leur force maté- 
rielle n’a d’autre base qu’une force morale, aujourd’hui trés-puis- 
sante, et qu'un caprice peut ébranler. Alors tout croule 4 la fois! 
Quel événement produira ce choc?... Le réveil de l’esprit religieux, 
sans doute. Cela pourrait étre demain, comme cela n’arivera peut- 
étre pas avant un siécle! » 

Les pensées contenues dans ce peu de lignes auraient mérité de 
fixer l’attention du gouvernement de la compagnie ; il aurait da se 
répéler sans cesse que sa force matérielle n’avait d’autre base que 
sa force morale, et que par conséquent c’était celle-ci qu’il fallait s’at- 
tacher & entretenir et & développer; mais la compagnie, réduite par 
les dispositions de Ja charte de 1833 4 une possession temporaire, 
semble avoir joul de son autorité comme ces dissipateurs égoistes 
qui se disent: « Bah, il y en aura toujours assez pour moi; quand je 
n'y serai plus, les autres feront comme ils pourront. » 

Si une compagnie de spéculateurs a pu se conduire comme un 
homme qui aurait fait ce raisonnement, comment le cabinet britan- 
nique ne s'est-il pas montré plus soucieux des intéréts de l'avenir? 

Les avertissements ne lui ont pas manqué; non-seulement les pu- 
blicistes lui ont répété sur tous les tons qu'il compromettait sa force 
morale en excitant par des cruautés inouies la haine des populations ; 
mais encore ses agents de l’ordre le plus élevé le lui ont dit; le parle- 
ment a retenli, & cet égard, des révélations les plus formidables, et 
lout derniérement les journaux ont reproduit 4 l’envi une lettre écrite 
ep 1850 par sir. Charles Napier, et que tout le monde a lue. « Vous 
vivez 2 Calenita, dans un cercle enchanté, écrit & son correspon- 
dant honorable général ; vous ne connaissez le gouvernement indien 
quen théorie... Les atrocités qui se commettent ici sont impos- 
sibles & décrire... Il n’est pas un régiment dont la marche ne soit une 
série d'horribles oppressions, et cela, non par le fait de I indiscipline 
des so!dats, mais par le fait du systéme de gouvernement... » Si nous 
entrions dans le récit de toutes les exactions commises au nom de la 
compagnie par ses agents natifs ou anglais, et des cruautés exercées 
pour forcer le payement de l’impot, ce serait & faire monter la rou- 
geur au front des lecteurs. 
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a Si les Anglais dans I’Inde sont détestés dans leur généralité et 
comme gouvernement, dit M. de Warren’, le sont-ils moins dans les re- 
lations de la vie privée? Non: et, s’ils ne sont aimés dans aucun pays, 
c'est dans Inde surtout, ajoute le méme écrivain, que la certitude 
de l’impunité leur fait commettre des insolences et des oppressions 
4 faire pleurer les anges, selon l’expression de Shakspeare : Such 
fantastic tricks, as to make the very angels weep. » 

A ces causes générales de haine qui enlévent & l’occupation an- 
glaise la base morale qui aurait dd faire sa force, vient aussi se joindre 
l’autre cianger signalé par Victor Jacquemont dans les lignes citées 
plus haut, le réveil de l'esprit religieux, non pas peut-étre de l’esprit 
religieux des Hindous, mais de celui des musulmans. 

Le Journal des Débats publiait derniérement® une conversation cu- 
rieuse qui avait eu lieu entre un Anglais qui a vieilli dans I’'Inde, et 
l'un des brahmines les plus fins de sa race. Le brahmine, aprés avoir 
traité de sottise le discours prononcé & ja chambre haute par lord 
Ellenborough, dans lequel sa seigneurie attribuait la révolte des Cipayes 
aux efforis du prosélytisme chrétien, dénoncait cette révolte comme 
étant entiérement le résultat d'une conspiration politique, tramée par 
les musulmans, pour anéantir la puissance anglaise & leur profit. Ce 
sont eux qui ont alarmé et soulevé les cipayes, ajoutait le vieil Indien; 
il ya longtemps qu’ils y pensent, et depuis cent ans on prie tous les 
jours dans les mosquées de I’Inde pour le rétablissement de la mat- 
son de Timour et du roi de Delhi!... 

Que les musulmans soient les seuls instigateurs de la révolte des 
cipayes, ce serait aller trop loin de |’aftirmer. Les cipayes, dont un bon 
nombre étaient sujets du roi d’Oude, ont eux-mémes a venger la spo- 
liation dont leurs princes ont été victimes, malgré la fidélité et la gé- 
nérosité de leur conduite envers le gouvernement anglais; mais que 
les musulmans soient au fond de cette insurrection, cela est évi- 
dent pour qui connait |’état des esprits, non-seulement aux Indes, 
mais dans tout |’Orient. 

Depuis que les padischahs de Stamboul, longtemps considérés par les 
musulmans comme les chefs de la religion, ont pactisé avec les gou- 
vernements chrétiens et tenté d’introduire les réformes inaugurées par 
Mahmoud, les vrais croyants ont déclaré I’Islam en danger el organisé 
4 la Mecque un centre de résistance, qui se flatte d’en finir, t6t ou tard, 
avec les envahissements du christianisme. 

C'est de la qu’est toujours parti le mot d’ordre qui déja, & plusieurs 
reprises, alluma dans l’Arabie et le Yémen des mouvements insurrec- 


‘ L'Inde anglaise, vol. Il], 2° part., ch. xiv. 
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tionnels contre l’autorité des pachas réformateurs de l’Egypte. Chaque 
année, des milliers de sectateurs de Mahomet rapportent du péleri- 
nage de la Mecque les excitations qui s’allument a ce foyer de fana- 
usme implacable; ils les propagent en tous lieux, et quiconque connait 
un peu les choses de l'Orient, sait que les plus chéres espérances des 
disciples de V’Islam se tournent vers I’Inde, ov ils espérent frapper le 
premier coup de la revanche si ardemment désirée. 

Oui, le vieux brahmine a raison, Jes musulmans sont pour quelque 
chose, pour beaucoup méme dans l’insurrection de l’armée du Ben- 
gale; mais ils n'y sont pas seuls; et c’est ici le moment de rappeler le 
grand probléme dont nous parlions au commencement de cetle étude, 
le probléme du rapprochement des deux grandes fractions de la fa- 
mille humaine, depuis longtemps attendu par le monde, préparé par 
les grandes découvertes de ce siécle et que notre 4ge semble appelé a 
réaliser. 

La réconciliation des fractions disjointes de )’humanilé ne peut s’o- 
pérer que par Vinitiative de la chrétienté, c’est elle qui posséde tous 
les moyens d'action : la force, l’intelligence, la charité ; qu’elle en use 
donc avec grandeur et générosité. 

Est-ce la ce que fait |’Angleterre ? 

Nous avons vu comment elle use de son influence dans les Indes ; 
si nous regardons vers la Chine, nous apercevons ses flottes, escor- 
lant des cargaisons d’opium, et forcant, a coups de canons, le Céleste 
Empereur 2 laisser empoisonner ses sujets. Aux ites Ioniennes, la pro- 
lection du gouvernement britannique se change en une oppression in- 
supportable; dans le mont Liban, les Maronites sont persécutés, de 
par \’influence anglaise, tantét par les Druzes, tant6t par les Musul- 
mans. Entin, au lendemaio d'une guerre entreprise au nom de V'indé- 
pendance de |'empire de Constantinople, l’omnipotence britanmque 
retient la main du sultan préte & signer le firman qui allait assurer la 
fortune de ses états en aulorisant l’ouverture du canal de Suez. 

L’Anglelerre veut enfermer |l’Asie au profit de son commerce, et, 
pour n’étre pas troublée dans son exploitation, elle veut maintenir la 
harriére qui sépare |’ Orient de 'Occident et empéche l’ancien et le nou- 
veau monde de se réunir pour s’embrasser dans I!’ unité chrétienue. 

La France ne saurait suivre l’Angleterre dans cette voie égoiste; elle 
a une autre mission & remplir, et, pour ne pas se tromper de route, 
il lui suffira de se souvenir d’elle-méme. 


J. ve Bertov. 
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XIV 


Parmi les altractions que présentait le séjour de Redburn-Hall, il nous 
faut signaler ici la prochaine arrivée de lady Templedale, amie intime 
de toute la famille, comme de toutes les personnes qui ont le plaisir 
de la connaitre. Et ce n'est pas sans cause! Nul n‘apporte avec soi plus 
d’agrément, d’animation et de charme. Elle sait tout, dit tout, écrit 
tout, et cela sans arriére-pensée ni malice, et de maniére 4 éveiller 
le plus d’intérét, & provoquer le plus d’amusement. On assure encore 
que lady Templedale est un parfait politique, trés-sagace et trés-habile; 
mais notre sphére d'action étant fort éloignée de cette voie, nous nous 
garderons de l'aborder, de peur de trahir notre incompétence. Nous 
suivrons la méme ligne de conduite prudente et modeste en ce qui re- 
garde son talent de controverse, nous bornant a admirer la modération 
remarquable qu’elle apporte dans la discussion, et la parfaite sincérité 
avec laquelle elle s’efforce de pénétrer les véritables sentiments et les 
Opinions d’autrui. 

On ne saurait s’étonner que la présence d’une personne de ce carac- 
tére dissipat soudain les nuages qui s’étaient amoncelés dans le ciel de 
Redburn-Hall. Au premier coup d’ceil elle vit et comprit tout : elle se 
mit 4l’ceuvre sur-le-champ. Sir Charles ne tarda pas & savoir gue Ja- 
mais sa position dans le comté ni celle de son fils n’avaient été meil- 
leures. Lady Héléne apprit qu’Edouard se montrait fort gai & Londres et 
ne donnait aucun symptéme de mutisme; et Cécile recut l’assurance 
que la levée de boucliers contre les catholiques en général ne faisait que 
rendre chaque catholique en particulier plus intéressant. Quand la bonne 
humeur et la bonne harmonie eurent été rétablies, grace & ces mesures 
ofticieuses, lady Templedale prétendit qu’ils étaient tous tristes comme 
des bonnets de nuit, et elle sinforma des familles du voisinage d'un 
ton qui ne permettait point de retard dans |’envoi des invitations. Aussi 
cardinal Wiseman, non de Sa lettre pastorale, mais de son appel plus 


* Voir le Correspondant des 25 juin, 25 juillet et 25 aoat. 
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vit-on bientét les parties de cheval, les excursions en voiture, la mu- 
sique et méme la danse remplir toutes les journées et une partie des 
nuits 2 Redburn-Hall. 

Ce nouveau régime salutaire 4 tout le monde ne produisit point le 
méme effet sur lady Héléne; il !’empéchait de méditer & son aise sur 
les mesures rigoureuses qu’elle attendait du prochain parlement, aussi 
bien gue sur les conseils bienveillants qu'elle voulait administrer & sa 
niéce, selon que le réclamail cette nature perverse. Il y a plus, en tante 
prévoyante et sage, elle fut si péniblement affectée de voir une enfant 
superstitieuse, idulatre, ne possédant pas un sou vaillant, chanter, rire, 
danser et méme jouir des attentions de la sociélé, comme si sa posi- 
tion n’avait rien d’extraordinaire ni de révoltant, que son excellente 
santé en ful légérement allérée, et qu'une violente migraine la forga a 
garder la chambre pendant deux jours. Heareusement, grace & ’infa- 
tigable activité de lady Templedale, son absence ne laissa aucun vide 
dans la société; nous serior:s plulét disposé 4 Jui attribuer l'effet con- 
traire, puisque l’entrain, loin de diminuer, augmenta a tel point qu’un 
beau svir on vit Cécile danser le quadrille et... la valse !... Il est vrai 
que ce fut d’abord avec Conny; mais nos deux jolies cousines n’‘avaient 
pas achevé le premier tour, qu’elles étaient arrétées par lady Temple- 
dale, soutenue de tous les jeunes gens présents, et contraintes d’accep- 
ter chacune un cavalier. 

Conny, naturellement fort obéissante, quand cela lui convient, ne fit 
aucune résistance ; il n’en fut pas ainsi de la rebelle Cécile. Elie protesta 
qu'elle n’avait jamais valsé et qu'elle ne le savait pas. 

— Comment, petite papiste! s'écria lady Templedale, ne venons- 
nous pas de voir le contraire 2 |'instant méme? Direz-vous que nous 
ne devons pas nous fier au témoignage de nos sens? 

— Je ne dirai rien de semblable, répondit Cécile, riant et rougis- 
sant légérement. Cependant je puis vous aflirmer que. je n’ai jamais 
valsé avec personne... exceplé avec Conny. 

— Voila précisément pourquoi vous devez commencer sur-le-champ. 
Nest-ce pas absolument la niéme chose, petite sotte, ou tout au moins 
le méme pas? Qu’avez-vous a dire 2 cela, lord Saint-Edmunds? * 

— Absolament rien, si non que je réclame comme une grace ce que 
vous ordonnez si bien, milary. 

— Mais que dirait lady Héléne? demanda en hésitant la craintive 
Cécile. . 

—Je la représente ce soir, mademoiselle la raisonneuse, et eu 
cetie qualité ye vous ordonne de commencer sans plus tarder. 

Une seconde de plus, et le bras de Saint-Edmunds entourait la taille 
élégante de la jenne fille; leurs mains s'unissaient, et lady Temple- 
dale pouvait s applaudir de son insistance, car jamais couple n’avait ¢1é 
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mieux assorti. La réputation de Saint-Edmunds était depuis longtemps 
établie, mais le début de Cécile surpassa tout ce.qu’on pouvait en 
attendre. 

— J’ai valsé avec bon nombre de jeunes demoiselles, mais jamais 
comme avec vous, miss Cécile. Se peut-il que Conny ait été votre seule 
maitresse ? 

— Qui, ou plutét ma complice, car lady Héléne n’aime pas beau- 
coup !a valse. 

— Il ya des gens qui, au bout de six mois, ne savent pas encore 
le pas. 

— Pour ca, il faut étre bien stupide, il me semble, répondit Cécile 
en riant. Je n'ai j'amais compris la difticulté d’apprendre a danser. 

— Vous avez été quelquefois au bal, naturellement. 

— Une seule fois. 

— Et vous vous y étes bien amusée ? 

— Plus que je ne saurais dire. 

— Pourquoi donc n’y étes-vous pas retournée? 

— Parce que, dit-elle en souriant, lady Héléne trouva que je m’étais 
trop fatiguée, et que, faible comme je suis, il valait mieux pour moi 
rester & la maison. 

— Je voudrais seulement que vous pussiez venir & Londres pen- 
dant une saison, dit Saint-Edmunds, voila tout; mais vous n’y avez 
jamais songé, je pense? 

— Jamais! répondit-elle en riant. 

Et la-dessus le jeune couple s’élanca de nouveau plus gracieux 
et plus harmonieus que jamais, et ne s arréta qu’avec la derniére note. 

Plus tard, Cécile dut accepter un .autre valseur de la main de lady 
Templedale; mais les talents rustiques du jeune Thornhill Jui firent 
éprouver un de ces désappointements dont un bal méme n'est pas 
exempt. Bientét elle fut forcée d’avouer qu'elle était trop fatiguée pour 
continuer, et son danseur désolé eut le plaisir assez commun de 
rester debout prés de sa chaise jusqu’’ ce que la valse fit terminée. 

Saint-Edmunds, au grand détriment de ses moustaches, avait suivi 
ces différents mouvements d'un regard attentif; et, & peine Cécile eut- 
elle repris sa place, que, s’asseyant prés d’elle, il entra dans de longs 
détails sur les charmes divers des beautés de Londres. Cécile l’écoutait 
avec un intérét visible. Le grand monde exerce un empire incontes- 
table sur ceux qui l’ont fréquenté et méme sur ceux qui ne le connais- 
sent que par oui-dire. A mesure que Saint-Edmunds parlait, la sérieuse 
et pensive Cécile croyait voir se développer & ses yeux enchantés des 
horizons charmants, et elle se plongeait avec ravissement dans le 
royaume de ses réves. Aussi lui répondit-elle avec une certaine dis- 
{raticon lorsqu’il ajouta en terminant : 


CECILE. 10! 

— A Londres, j'ai vu bien souvent la forme extérieure de la beauté, 
mais ici seulement j’en ai compris tout le charme. 

— Je ne saurais m’en étonner, répondit naivement la jeune fille, 
Conny, bien que sans rivale dans un bal, ne peut étre appréciée selon 
son mérite que dans lintimité. 

— Sans doute, sans doute, répondit Saint-Edmunds, recommencant 
de plus belle atourmenter sa moustache, comme si une remarque inat- 
tendue l’edt surpris et soulagé a la fois, nulle u’est plus jolie ni plus 
agréable que Constance, et pourtant... 

— Et pourtant, reprit Cécile d'une voix émue qui semblait indiquer 
quelle aussi venait d’étre frappée par quelque soudaine révélation, 
et pourtant elle est en grand péril! Voyez, vous ne pouvez la laisser 
valser avec M. Thornhill; 11 me semble d’ailleurs que vous !’avez beau- 
coup négligée ce soir. 

— Pas autant que vous le pensez, miss Cécile, car elle m’a donné 
l'ordre exprés de vous adresser plus particuliérement mes hommages, 
et vous savez que je dois avant tout lui obéir. 

— N'importe, je compte que vous m’écouterez, moi aussi, et que 
vous la tirerez sur-le-champ du mauvais pas od elle se trouve. 

Le ton dont ces paroles étaient dites avait quelque chose de si sé- 
rieux, qu'elles n'admettaient point de résistance. Toutefois, Saint- 
Edmunds, en s’y rendant, ne put s empécher dinsinuer que Constance 
lai ordonnerait probablement tout le contraire. 

— Alors il faut lui désobéir, dit Cécile gravement. 

— Et pourquoi donc, je vous prie? 

— Pourquoi, pourquoi... Certes, ce n’est pas pour passer son temps 
a causer avec une pauvre orpheline catholique que lord Saint-Edmunds 
a entrepris le voyage du Lincolnshire. 

— Je ne sache pas, répondit-il étonné, que j’aie eu aucun motif 
particulier, si ce n’est une simple visite de politesse. 

— Naturellement vous étvs seul juge en cette question, dit Cécile. 

Et elle alla rejoindre 4 la table & thé la portion plus posée de la 
la société. 

Saint-Edmunds seleva en méme temps; toutefois lim pression causée 
sur lui par les derniéres paroles de sa jolie danseuse était si forte, 
qu'il resta quelques minutes indifférent & ce qui se passait autour de 
lui. A la tin, ses yeux tombérent sur Constance. Etait-ce done vrai? 
Cette visite que son pére lui avait si manifestement imposée avait-elle 
donc un but, et ce but n’était-il autre que l’accomplissement du voeu si 
souvent formulé par lui? Constance était jolie, aimable, riche; son 
rang dans le monde en parfaile harmonie avec tous ses autres avan- 
tages. Fallait-il s’étonner que lord Tewkesbury el sa sceur, restés 
fidéles 4 leur affection d’enfance, eussent arrangé entre eux une union 
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si bien d’accord avec leurs sentiments et le bonheur de leurs enfants? 
Comment voir Constance, souriant, dans tout I’éclat de sa beauté et 
ne point fa souhaiter pour femme? Nous ne sommes donc nullement 
surpris que les yeux de notre héros, aprés étre restés longtemps fixés 
sur elle, se reportassent ensuite sur I'humble Cécile avec une expres- 
sion de (ristesse, et que la comparaison de leurs deux positions lui 
arrachat un soupir. Il n’était pas le seul & payer ce tribut de sympathie 
4 obscure destinée de la pauvre orpheline. 

Comme ces choses se passaient un samedi soir, la danse finit 4 mj- 
nuit sonnant, et chacun s’appréta 4 partir. 

— Heureusement que nous ne nous quittons pas pour longtemps. 
dit lady Templedale en faisant ses adienx aux Thornhill et autres 
visiteurs. Nous nous retrouverons lundi & Morland, o’est-il pas vrai? 

— Od nous vous atlendrons avec grande impatience, dit le jeune 
Thorohill. 

— Si le temps le permet,4outefois, dit Constance qui, un jour de. 
pluie, préfére le coin de son feu a tout le reste. 

— Silence, petite paresseuse, dit lady Templedale. Ne prédisez. 
point le mal, je suis sire qu'il fera beau. Qu’en dites-vous, Cécile ? 

— Vraiment, je n’en sais rien, dit elle. C’est la nouvelle lune de- 
main, et Herschell..... 

— Que nous importe Herschell? il ne s’y connait pas plus que 
nous... Consultez le barométre, Saint-Edmunds, il remonte; je gage. 

— Peut-étre, répondit-il aprés quelques minutes d'examen.. 

— Ali! ah! dit Cécile en riant, rejeter la lune en faveur du baro- 
métre! pour ma part, j'aime mieux la premiére; elle est plus ancienne 
et plus élevée. 

— Trés-bien! dit lady Templedale. Voyons, Saint-Edmunds, vous. 
qui aimez les paris, m’a-t-on dit, pariez pour le barométre. Je don- 
nerais beaucoup moi-méme afin de convaincre d'erreur une fois pour 
toutes celle petite papiste obstinée. Eh bien! madame Herschell , 
voulez-vous parier ? . 

— Volontiers. 

— Combien? 

— Un schilling qu'il pleuvra lundi. 

— Et un schilling qu'il ne pleuvra pas, s’écriérent & la fois Saimt- 
Edmunds et lady Templedale, voila qui est entendu. 

La-dessus chacun se sépara. 

Lady Héléne se, trouva assez bien le jour suivant pour assister & 
Voffice de l’aprés-midi et pour paraitre au diner; mais, épuisée par ce 
double effort, elle se retira de bonne heure. Sa réapparition ne fut pas 
le seul événement de cette journée pour Cécile. Au retour de léglise, 
lady Templedale lui demanda ce qu'elle pensait de la publication du 
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récent au peuple anglais. Elle répondit en toute sincérilé qu’elle ne le 
connaissait pas, ce qui s‘expliquait naturellement par la précaution 
qu’avait prise lady Héléne de détruire tous les journaux qui l’avaient 
reproduit ou seulement commenté. Lady Templedale en remit alors 
un exemplaire en grand secret & notre sainte, laquelle courut aussitét 
s'enfermer dans sa chambre, d’oiu elle ne revint qu’aprés avoir dévoré 
chaque ligne. Il est inutile d’insister sur l’effet qu'une défense si élo- 
quenle de ses propres convictions dut produire sur l’esprit ardent de 
Cécile. Aussi, bien que silencieuse et préoccupée tout le temps du 
diner, ses yeux brillaient d'un éclat qui n’échappa & personne, moins 
a lady Templedale qu’a toute autre. 


XV 


Ce soir-la, on récita la priére en commun plutot qu’d l’ordinaire, 
atin que lady Héléne pit y assister avant de se retirer chez elle. Les 
aulres personnes passérent ensuite dans la bibliothéque, ov elles cau- 
sérent avec le maitre de la maison. Au bout de quelque temps, Cécile, 
s'apercevant qu'il se disposail 4 reprendre le petit somme interrompu 
par la priére, s échappa sans bruit et alla reprendre, elle aussi, dans la 
piéce voisine, une lecture du plus haut intérét. Mais elle ne devait pas 
trouver la solitude qu'elle cherchait. Dix minutes s’étaient & peine 
écoulées, que sa retraite fut envahie & la fuis par Constance, Saint- 
Edmunds et lady Templedale, laquelle s’écria : 

— Ah! ah! voici notre fugitive; je pensais bien que nous la trou- 
verions plongée dans quelque Bios bouquin. Nous venons adresser 
ane question & votre sainteté. 

— De quoi s'agit-il? demanda Cécile en riant. 

— De savoir tout simplement si vous croyez ou non & la Vierge 
miraculeuse dont les journaux élrangers font tant de bruit et qui agite 
les yeux, disent-ils. 

— Vraiment, cela me serait difficile; je ne connais pas assez les 
cireonstances. 

Et Cécile reprit son livre. 

— Ma chére petite, dit lady Templedale en s’en emparant, je ne 
fentends pas ainsi. Nous sommes venus pour nous chamailler, comme 
dit Edouard, et-.nous nous chamaillerons. 

— Faites. Seulement permettez-moi de me retirer, car je ne vous 
serais bonne a rien. 

— lI est inutile de feindre, petite hypocrite; vous savez fort bien que 
hous avons besoin de vous pour cela. Saint-Edmunds, empéchez-la 
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de sortir... Et maintenant, si vous essayez de bouger, nous vous atta- 
cherons sur votre chaise. 

— Mais c’est de la persécution pure, chére madame. 

— Pourquoi pas? Nous autres protestants, nous sommes grande- 
ment en reste avec vous sous ce rapport; il est bien temps que nous 
ayons aussi notre petite inquisition. 

— Rappelez-vous pourtant, chére lady Templedale, dit Cécile plas 
gravement, que je suis lige par ma promesse solennelle envers lady 
Héléne, et que je ne puis toucher dans sa maison aux questions reli- 
gieuses. N’est-il pas vrai, Conny ? 

— Pas précisement, que je sache, chére ; tu es seulement obligée a 
ne pas chercher 4 nous convertir. 

— Vous, peut-étre, dit lady Templedale qui n’abandonnait pas fa- 
cilement la partie; mais, lord Saint-Edmunds et moi, nous ne sommes 
pas de la maison. D’ailleurs, chére enfant, j’a1 besoin d’avoir, pour 
mon usage particulier, |’explication de certains points de votre reli- 
gion; et, comme je ne veux la chercher ni dans les livres qui m’en- 
nuient, mi prés de vos docteurs qui pourraient compromettre ma 
réputation et mon coeur si je m’enfermais avec eux, c’est vous qui 
devez me répondre. En vous donnant ce matin le nouvel appel de 
votre cardinal dont je n'ai pas lu un mot, mon seul but, sachez-le bien, 
était de réveiller votre ardeur papiste et de vous attirer dans une dis- 
cussion dont je compte naturellement sortir victorieuse. 

— Ceci vous sera facile, répondit Cécile en souriant, malgré son 
inquiétude visible. 

— Eh bien, voyons, que pensez-vous de cette vierge aux yeux tour- 
nants? 

— Je vous ai déja dit que je n’avais aucune opinion & ce sujet. 

— Pourtant, vous possédez bien une régle pour vous guider dans 
ces sortes de cas. 

— Qui, certes. 

— Quelle est-elle alors? 

— Puis-je vous demander d’abord quelle est la vétre, milady? 

— Nullement; vous n’avez point a m’interroger, mais seulement 
ame répondre. Voyons, votre régle touchant V’authenticité des mi- 
racles? . . 

— La décision de l’Eglise. 

— Ainsi, si le pape déclarait que les yeux remuent, vous le croiriez? 

— Sans nul doute. 

— Et vous n’appelez pas cela de la superstition, Conny ? 

— Je ne dis rien du tout, répondit celle-ci un peu embarrassée. 

— Superstition! dit Cécile, voudriez-vous au moins définir ce mot, 
lady Templedale? : nome 
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— Non; mais faites-le si vous voulez. 

— Si je dis que c’est la croyance 4 ce qui ne peut pas étre prouvé 
par le témoignage des sens ou le raisonnement, cela suffira-t-il ? 

— Faute de mieux, cela peut aller. 

— Eh bien, quiconque n’est pas un rationaliste pur ne devrait-il 
pas se détier de la facilité avec laquelle on emploie ce mot? Vous 
adhérez respectueusementa une religion pleine de mystéres, vous rejetez 
comme nous l'autorité de la raison humaine, et vous n’étes pas plus 
épargnés que nous par les rationalistes. Pouvez-vous repousser un 
principe qui est la base de votre foi comme de la nétre? 

— Prenez garde! prenez garde! Rappelez-vous que nous avons 
précisément repoussé comme indignes de respect certains points qui, 
selon nous, en imposeraient par trop 4 la crédulité des laiques. 

— Selon vous, soit; mais comment défendrez-vous contre d'autres 
allaques les articles de foi que vous conservez encore? Le péché ori- 
ginel, la triple nature de la divinité, la rédemption et jusqu’d la 
croyance en la révélation ne sont-ils pas chaque jour niés par d’innom- 
brables sectes, comme en imposant par trop a la crédulité du vulgaire? 
Veuillez, je vous prie, me rendre pour un moment le livre que je 
lisais tout a l’heure. Le passage que j’avais précisément sous les yeux 
me servira. 

— Votre livre, mon enfant? le voici. Comment! |’Emile de Rous- 
seau! Avez-vous donc la permission de lire de semblables ouvrages? 

— Qui. 

— Voila qui est étrange. 

— Pas autant que vous le croyez. S’il m’edt été donné de vivre 
dans un pays od ma foi, étant celle de tous, n‘aurait eu qu’a souffrir 
des altaques de lincrédulité, je me serais trouvée heureuse de 
m’unir au culte universel sans en chercher davantage; mais ici, il en 
est autrement. En voyant incessamment attaquer et tourner en ridicule, 
pac Jes personnes les plus respectées et les plus pieuses, ce que je 
liens avec le monde catholique tout entier comme ce qu'il y ade plus 
sacré, je ne pouvais rester indifférente. Le seul instinct de défense 
personnelle devait me porter & étudier, 8 examiner et 4 juger beau- 
coup plus qu’on ne le fait d’ordinaire 4 mon age et dans notre Eglise. 
{est un mal sans doute, mais le moindre de ceux qui se présentaient 
amot, je l’espére. 

— Je l'espére aussi, ma chére enfant, tenez, voici votre livre. 

— Je vous disais que la base fondamentale de toute religion, la 
croyance 4 une révélation divine, est trés-souvent rejetée d’aprés le 
méme principe et dans les mémes termes que ceux dont vous vous 
eles servie tout 2 l’heure contre ma crédulité. Ecoutez plutot : 

« Apdétres de fa vérité, qu'avez-vous donc & me dire dont je ne reste 
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le juge? Dieu lui-méme a parlé; écoutez sa révélation. C’est autre 
chose. Dieu a parlé. Voila certes un grand mot. Et & qui a-t-il parlé? 
Ila parlé aux hommes. Pourquoi donc n’en ai-je rien entendu? Il a 
chargé d'autres hommes de nous rendre sa parole. J’entends : ce sont 
des hommes qui vont me dire ce que Dieu a dit. J’aimerais mieux 
avoir entendu Dieu lui-méme ; il ne lui en aurait pas coaté davantage, 
et j aurais été a l’abride la séduction. Il vous en garantit en manifes- 
tant la mission de ses envoyés. Comment cela? Par des prodiges. Et 
ol sont ces prodiges? Dans les livres. Et quia fait ces livres? Des 
homines. Et quia vu ces prodiges? Des hommes qui les attestent. 
Quoi, toujours des témoignages humains! toujours des hommes qui 
me rapportent ce que d'autres hommes ont rapporté! Que d’hommes 
entre Dieu et moi! » 

— Pauvre égaré, dit Cécile, en fermant le livre, n’est-ce pas beau- 
coup exiger de ma crédulité que de vonloir me faire rejeter toute es- 
pérance et toute foi, si elle ne m’est point communiquée par la divi- 
nité elle-méme; et de condamner mon esprit inquiet 4 s’éteindre, 4 
moins que fa lumieére ne lui seit apportée par la main du Tout-Puissant? 
Et pourtant, chére lady Templedale, ce sont la des conséquences de 
votre principe. 

— Mais, dites-moi, vous, je vous prie, quel est votre principe; et 
voyons oii i] conduit. 

— Tout a l'heure, dit Cécile en se levant; il faut d’abord’ que 
je vous montre encore quelque chose que j’ai lu pas plus tard qu’hier. 
N’ayez pas peur, je ne veux pas m’enfuir, seulement, je vais chercher 
un journal dans la bibliothéque. 

Elie revint immédiatement aprés et reprit : 

— D'aprés le Ghina-Mail, il parait que, des missionnaires chrétiens 
ayant fait plusieurs prosélytes dans la principauté de Canton, un cer- 
tain Wan, gouverneur de la province, homme éclairé, dit-on, a rendu 
une ordonnance dans laquelle il déclare que, aussi longtemps que ces 
étrangers observeront entre eux leur culte, il n’y aura rien & dire; 
mais qu’'ils ne peuvent s'introduire dans le Céleste Empire pour y pro- 
pager leurs doctrines. Ceux des sujets dudit empire qui se sont ligués 
avec eux pour troubler l’esprit des peuples et les détourner de. la foi 
de leurs ancétres violent manifestement la loi de l’empire. Or quels 
sont les articles de foi particuligrement défendus comme indignes 
d’une société civilisée, dans cette proclamation fort étendue? 
| latt , ou Vin- 





faillibilité d’°un homme? 

— Point du tout, dit Cécile én souriant ; c'est la croyance 2 la chute 
de Vlomme, a sa rédemption, it son salut par la fol. 

— Cela se peut; néanmoins je ne vois pas trop quel rapport 
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il y a la avec notre sujet. En admettant que nous accusions trop facile- 
ment notre prochain de superstition, et qu’aucune religion ne soit 
susceptible d'une démonstration absolue, devons-nous pour cela 
renoncer enti¢rement & notre raison, toute bornée qu’elle est ? 

— Non pas y renoncer, chére lady, mais Ja soumettre. Si j’élais 
(émoin de quelque effet surnaturel, j'avoue que je serais plus portée 
a douter de mui que des lois constantes de Ja nature. A plus forte 
raison hésiterais-je 4 croire ce que d’aulres me diraient sur le méme 
sujet; et pourtant je ne dois pas ovblier que je puis arriver ainsi & 
douter aussi des témoignages sur lesquels repose la divinité de notre 
religion. Comment éviter cet écueil: un sceplicisme complet ou une 
crédulilé aveugle? Je ne vois d’autre refuge que celui que j invoquats 
tout a I’beure, c’est-a-dire l’autorilé de lEglise, discernaut mainte- 
nant, comme dans les temps primitifs, entre les impostures des 
hommes et les manifestations d’en haut. 

— Fort bien ; mais nous séparons notre temps des temps inspirés. 

— Et cette distigction nous améne, je suppose, a cruire tous les 
miracles que nous n’avons pas vus et & nier ceux que nous voyons. 

— Nollement, petite sophiste. Nous pensons seulement qu'il ne 
nous appartient pas de conlester ceux dont des populations entiéres 
rendent témoignage, et que les hommes les plus saints ont rapportés. 

— Quant au témoignage des populations, celui des Juifs vous se- 
trait, Je crois, plutét contraire que favorable. Reste le récit des 
hommes inspirés; mais en quoi cet argument différe-t-il du mien? 

— En ce que, ma chére enfant, nous ne sommes nullement disposés 
4 avoir autant de confiance dans un de vos prétres ou de vos évéques 
que dans les apétres et les premiers Péres de |’Eglise. 

— C’est une distinction que chacun peut faire pour son usage par- 
ticulier, mais qu'il est difficile d’imposer aux autres. Et, & propos des . 
siécles inspirés dont vous parliez tout a l'heure, milady, pourriez-vous 
me dire quand ils commencent et quand ils finissent? 

— Pas précisément, mon enfant; cela regarde nos mianistres, qui le 
pourraient, je pense. 

— Au fait, il n’importe. Vous reconnaissez qu'il y eut un temps 
dont la croyance générale doit avoir plus d’ autorité sur nous que celle 
du ndéire. Je n’examinerai point si ce temps était plus crédule, moins 
doué de l’esprit de critique et par conséquent plus exposé 4 Verrear ; 
Jaccorde volontiers que certaines époques sont plus favorisées que 
d'autres par les manifestations du pouvoir divin; seulement je 
n'admets pas que I'Eglise du Christ en soit jamais enti¢rement privée. 

— Et pourtant, chére Cécile, dit Constance, l'époque of notre Sau- 
veur s'est manifesté, ot il a instruit ses apétres, ne saurait manquer 
d'éire considérée comme sainte entre toutes. 
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— Sainte par excellence, je le veux bien; exclusivement, jelecon- 
teste. Parce qu’ils n’ontpas eu le bonheur de voir le Christ, voudras-tu, 
par exemple, récuser le temoignage de saint Paul, de deux évangélistes, 
et d'un grand nombre d'autres que tu proclames saints sur |’autorité 
de cette méme Eglise si méprisée d’ailleurs? Ah! Conny, plus on exa- 
mine les fatales différences qui nous ont si cruellement séparés, et 
plus on se convainc quelles se résument en une seule, & savoir : 
vous croyez que l'inspiration divine n’a été donnée & |’ Eglise que pour 
un temps limité; nous croyons qu'elle lui appartiendra jusqu’a la fin 
des siécles. 

— Cela se peut, mon enfant, reprit lady Templedale; nous nous 
dispensons ainsi de croire a V’infaillibilité du Pape, 4 la transsubstan- 
tiation et autres mystéres infiniment trop profonds pour notre intelli- 
gence anglaise. 

— Et pourtant les deux mystéres que vous indjquez sont précisé- 
ment ceux que |’Ecriture proclame tout aussi positivement que !’Eglise. 
ceux que I'immense majorité des Chrétiens n’a jamais cessé d'ad- 
mettre tout entiers. 

— Ces deux derniers arguments n'ont pas grand poids sur nous, 
comme vous le savez, chére petite, et quant aux textes que vous pour- 
riez invoquer, n’oubliez pas qu’il est dangereux d'expliquer trop litté- 
ralement des paroles prononcées d’abord dans une langue essentielle- 
ment figurée. 

— Aussi les vérités auxquelles vous rendez le plus de respect sont- 
elles traitées par d’autres comme de simples métaphores orientales. 

— Je conviens qu’il existe bien & ce sujet quelques petites diffé- 
rences entre nous et les nnitairiens, mais i] ne s‘agit pas de cela main- 
tenant. Ce qui m’occupe par-dessus tout en ce moment, c'est le pape, 
objet des préoccupations, sinon des respects de |’Angleterre entiére. 
Expliquez-moi, une fois pour toules, ce que vous entendez par son in- 
faillibilité, et jusqu’ol vous la reconnaissez. Vous devez avoir d’excel- 
lentes raisons & nous donner, si j'en juge par celles que j’ai déja re- 
cuellies. 

— Chére madame, vous en avez entendu beaucoup trop, je trouve, 
dit Cécile en riant, et comme il est minuit... 

— Ceci ne signifiie rien ; je demande absolument mon explication ; 
vous ne m’échapperez point auparavant. 

— Puisque vous y tenez tant, je vous la donnerai selon mes 
forces. Nous croyons qu’une direction d’en haut a été promise au 
monde chrétien, et que l’inspiration divine appartient au successeur 
de saint Pierre. De la son autorité supréme daus les choses spirituelles, 
autorité a laquelle tous les catholiques obéissent, non comme 4 celle 
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d’un homme mortel, mais comme 4 la direction qui ne doit jamais 
manguer 4 |’Eglise & l'heure du besoin. 

— Vous étes parfaitement libres de le faire, sans nul doute, per- 
mettez-moi pourtant de vous dire que votre doctrine se propagerait 
plus facilement parmi les Chrétiens sincéres, s’ils en trouvaient la 
moindre allusion chez les apétres ou chez les premiers Péres. 

— Je ne sais pas comment ils auraient pu le faire d’une maniére 
plus claire et plus précise que notre Sauveur lui-méme en s adressant 
a Pierre. Mais, si je vous demandais 4 mon (our, chére lady, ou vous les 
avez entendus proclamer leur foi a la toute-puissance de I’Ecriture, & 
existence des Eglises nationales séparées, 4 | autorité spirituelle des 
princes et autres choses de ce genre, que me diriez-vous? Votre Eglise 
catholique et apostolique, 4 vous, c’est une communauté de chrétiens 
divisés 4 l’infini; la nétre, c'est I’Eglise une, universelle et toujours 
semblable. 

— Semblable? non, ma chére enfant. Nous tenons pour assuré qu'une 
foule de méchants esprits, subtils et jésuitiques, comme celui d'une 
certaine petite personne de ma connaissance, ont corrompu et perverti 
les vraies doctrines jusqu’a ce que la glorieuse réformation soit venue 
réparer le mal. 

— De deux choses l’une pourtant : ou, durant des siécles, la foi 
chrétienne a disparu de la surface de la terre, ou nous l'avons conser- 
vée fidélement parmi nous? 

— Non pas fidélement : voila précisément ce que nous contestons... 
Mais laissons cela, et parlons un peu de vos cérémonies. Ne pourrait- 
on les rendre plus rationnelles en faveur des fidéles éclairés qui y 
assistent ? 

— Ah! voila le grand mot, rationnelle! Outre que ce serait une ter- 
rible entreprise, je doute qu’elle fat précisément d’accord avec les 
desseins de Dieu, lui qui appelle les simples d’esprit et les déclare 
hieaheureux! Qu’est-il arrivé quand l’Eglise anglicane, aprés avoir 
raltonalisé ses doctrines, a aussi rationalisé son culte? Imposé de force 
al’Irlande, il a été rejeté par I’Ecosse ; il n’a pu satisfaire l'Angleterre 
elle-méme, et s'est vu repoussé par d’innombrables sectes. Quand 
Vhomme sera un pur esprit, peut-étre vos tentatives réussiront-elles 
mieux. Nous, nous en appelons, non & la raison humaine, mais 4 la 
nature humaine, et voila pourquoi nous sommes universellement com- 
pris. . 

— Ce qui ne nous empéche pas d’avoir une Eglise forte et puissante 
par la confiance et l'affection d'un peuple loyal et résolu. 

—QOui, et plus forte encore par l'appui des passions et des préjugés 
qui lui ont donné naissance. Mais il existe une base plus solide, méme 
hamainement parlant, que le pouvoir et V’orgueil d’une nation. 
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—- Laquelle donc, de grace? 

— La tendance universelle de la chrétienté a l'unité. L’ Europe n'est 
plus une terre inconnue. Tandis que chaque jour, chaque heure, éta- 
blit un contact de plus en plus intime; que tous les intéréts se 
rapprochent et s’unissent, resterons-nous éternellement divisés sur un 
point ou l'union est surtout naturelle et nécessaire ? 

— }I fallait que Rome y sungedt, ma chére, avant d’amener cette sé- 
paration & force de folie et d’arrogance. 

— Personne, sous ce rapport, ne le ressent plus amérement que 
moi; heureusement je ne crois pas que nous en soyons enli¢rement 
responsables. Vous qui avez souvent résidé a |’étranger, n’avez-vous 
pas remarqué que le pouvoir civil, par de sages concessions, des com- 
promis prudents, y a obtenu 4 peu prés tous les priviléges, les droits 
et les immunités qui lui appartiennent naturellement ? 

— A vous dire le vrai, je n’ai jamais examiné ces choses de pres ; 
car nous ne pouvons, nous autres, considérer la grande réformation 
comme un mal. 

— Elle ne ['a pas été pour notre Eglise, je le crois fermement. 
Epreuve dilficile, mais salutaire, dont les résultats définitifs ne nous 
en sont point encore connus, bien que nous puissions les pressentir 
ala fureur avec laquelle vous atlaquez chaque jour le monde ca- 
tholique, afin de justifier le schisme. Passion, préjugés, ressenti- 
ments, tout est mis en jeu, les principes méme de la foi que nous avons 
en commun doivent étre incessamment insultés et foulés aux pieds, 
afin d’empécher les Ames simples et droites de s informer pourquol 
tous les Chrétiens ne sont pas fréres. Nest-ce pas !& un mal, et la fin 
est-elle proche? 

A ce moment la pendule souna deux heures. Cécile se leva prompte- 
ment, et, tendant la main & lady Templedale, elle lui dit : 

— Nous avons tenté une dangereuse épreuve avec un merveilleux 
succés ; mais tl ne faudrait pas la recommencer. En tout cas, je n'ai 
point recu de blessure, et j’espére n’en avoir infligé aucune. 

— Aucune, chére enfaut, dit lady Templedale en l’embrassant. Seu- 
lement, comme j'ai un peu plus d’expérience que vous, permettez-moi 
de vous glisser un secret a l’oreille... La torche de Latimer ne s’étein- 
dra jamais en Angleterre. 

— Je le crains, et me réjouis de penser que je n’ai m |’étoffe d'un 
apétre ni celle d'un martyr. ; 

— Vous pourriez étre |’un et l'autre, petite fée, avec ces yeux et cette 
voix inspirés... Toutefois il faut vraiment nous retirer pour ce soir, 


car voila up yieux monsieur dans son cadre qui nous regarde de 
travers. 
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— Et avec raison, s'écria Constance en riant, puisque c’est le pre- 
mier Basinstoke qui ait abandonné les erreurs de Rome. 

— Non sans d’excellentes raisons, du reste, comme le témoignent 
encore aujourd'hui les riches domaines de sir Charles, dit Cécile. 

— Je ne veux pas vous comprendre, malicieuse petite sainte, dit 
lady Templedale. Sans doute vous pensez que vos ancétres auraient di 
prendre le parti des Saint-Edmunds & la Boyne et 4 Shériffmuir'? 

L’héritier de cette ancienne et respectable famille avait paru plongé, 
pendant toute cette conversation, dans la contemplation d'un im- 
mense volume de gravures, ce qui ne nous empéche pas de soupcon- 
ner ses pensées et ses regards de sen étre écartés quelquefois, comme 
a ce moment oi:, relevant soudain la téte, il dit : 

— C'étatent des eceurs fidéles, en tout cas, et qui se sont montrés 
dévoués au parti vaincu. Je cruis que notre premiére convertie fut une 
orpheline, miss Cécile. 

— Je le crois aussi, répondit-elle. 

— Une seule observation en nous séparant, dit Constance. Toi, 
chére Cécile, qui rejettes la raison avec tant de dédain, a quoi as-tu fait 
appel pendant toute cette discussion ? 

— Je ne la rejette pas entigrement, chére. Pour moi, c’est une 
esclave chargée d’éclairer la foi, mais non de la dominer. 


XVI 


Ce que Cécile avait prédit arnva le lendemain luadi : il plut toute 
la journée sans discontinuer. En conséquence, la partie projetée chez 
les Thornhill ne put avoir lieu, et chacun' fut réduit & se créer tant bien 
que mal des distractions dans son appartement. Les dames, en pareil. 
cas, ont un grand avantage sur les hommes, surtout quand elles sont 
aussi bien douées que celles que nous connaissons. Les deux cousines, 
lady Templedale et-lady Héléne, passérent donc, nous en sommes 
assurés, une matinée fort agréable dans leur chambre; il n’en fut pas 
tout a fait ainsi de notre héros. 

Il joua d’abord si Jongtemps au billard avec sir Charles, que Je tapis 
vert finit par lui paraitre plus désolé que le ciel grisdtre et sombre 


' Bataille perdue en Irlande (comté de la Reine), le 14 juillet 1690, par Jac- 
ques Ii, qui commandaiten personne les troupes que lui avait données Louis XIV. 
Cette défaite, qui, avec un prince plus énergique, aurait pu dtre si aisément ré- 
parée et que compensait d'ailleurs suffisamment les victoires que remportait en 
méme temps la flotte francaise, enleva définitivement le tréne de lAngleterre 
aux Stuarts. —L’affaire de Shériffmuir eut lien en 1715, en Ecosse, lors de l’'in- 
vasion du Prétendant. 
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versant des torrents d’eau ; il lut ensuite le journal d’un bout a |’autre, 
y compris les annonces, et prit successivement trois volumes différents 
sur les rayons de la bibliothéque sans pouvoir y trouver le moindre 
intérét. Aprés ces infructueuses tentatives, 4 bout d’expédient, iI finit 
par se retirer, lui aussi, dans son appartement ; cerles, il devait étre 
dans une disposition d’esprit bien peu ordinaire, puisqu’il se placa 
devant sa table a écrire et y resta trois heures. Bon Dieu! qu’auraient 
dit le comte de Jarnac, ou le baron de Brunow, |’éminent diplomate, 
ou lord Foley, le respectable président du Coventry-House-Club, s'ils 
avaient surpris leur jeune collégue occupé comme il l’était? Chose 
étrange! aprés ces trois heures de travail, il n’eut point une seule 
lettre 4 envoyer a la poste, et le résumé d'un nombre infini de pages 
déchirées fut une toute petite demi-feuille de papier a lettre qu’il plia 
soigneusement et qu’il introduisit, avec un schilling tout neuf, dans 
une charmante bourse orientale. Cette grave et secréte aflfaire termi- 
née, notre héros se mil 4 sa toilette et l’acheva avec tant de dextérité, 
que, contrairement a. ses habitudes, il entrait dans la bibliothéque au 
' moment od sonnait la cloche du diner. 


La premiére personne qui sy présenta aprés lui fut Cécile. Connais- 
sant la ponctualité de son onele, elle arrivait invariablement avant 
tout le monde. Notre héros ne devait pas l’ignorer, car chacun le sa- 
vait & Redburn. Pourquoi donc manifestait-il, en la voyant, un trouble 
peu en harmonie avec sa présence d’esprit habituelle? Cécile aussi 
parut embarrassée, et répondit aux paroles qu'il lui adressa avec une 
hésitation fort différente du ton décidé qu’elle avait eu la veille. Cepen- 
dant Saint-Edmunds tira de la poche Ue son gilet la susdite petite 
bourse ; mais, tandis qu'il la tenait dans sa main avec une certaine 
irrésolution, lady Templedale parut, suivie de prés par sir Charles, et 
la pauvrette dut regagner sa prison. 

Durant la soirée, la préoccupation du jeune vicomte et celle de Cécile 
étaient visible : elle o’échappa probablement pas a lady Templedale, qui 
voit tout. L’influence du temps y contribuait peut-étre; ce qu'il y a de 
certain, c’est qu'avant onze heures Constance, lady Héléne et sir Charles 
lui-méme s’élaient retirés sans bruit. Bientét lady Templedale se pré- 
para & en faire autant.Ce que voyant, Cécile s'‘empressa de plier son 

‘ouvrage et de se mettre en devoir de la suivre. 

L’agitation du jeune vicomte augmenta alors sensiblement. Il se leva, 
se rassit, se leva de nouveau, frisa sa moustache avec un acharnement 
extraordinaire; enfin, au moment ot les deux dames se dirigeaient 
vers la porte, 11 s'écria : 

— Pardon, miss Cécile, mais vous m’avez promis de me montrer 
ou se trouve la collection du Quarterly-Review... 
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— Sur le second ou troisiéme rayon, jecrois, casier E ou F, dans la 
salle des imprimés. 

— Dites plutét que vous n‘en savez trop rien, ma chére enfant, et 
allez l'aider & la trouver; cela vous sera facile, vous qui connaissez la 
reliore aussi bien que le contenu de tous les Jivres ici. En attendant, 
jira tout doucement devant, et vous me rattraperez. 

Cécile alors passa dans la piéce voisine, ow elle indiqua immédiate- 
ment le recueil demandé. Elle se retirait, quand Saint-Edmunds lui 
dit & demi-voix : 

— Miss Cécile, je n’ai pas oublié mon pari. 

— Quel pari? dit-elle étonnée. 

— Ne vous souvenez-vous plus du shilling que je devais payer si le 
barométre avait tort et la lune raison ? 

— Oh! je l’avais oublié. Au fait, je croyais que c’était une plaisan- 
lerie. 

— Du tout, c’était fort sérieux. Aussi je vous prie d’accepter le 
schilling : vous le trouverez dans cette petite bourse. 

— Mais je ne peux pas accepter la bourse aussi; elle est beaucoup 
trop jolie. 

— Elle vient de Smyrne, c’est sa seule recommandation. De grace, 
ne la refusez pas ! 

— Je ne sais vraiment que faire... D’ailleurs, il y a autre chose que 
le schilling, ce me semble? 

— Oh! rien absolument... quelques lignes que vous lirez quand 
vous serez seule. 

La jeune fille devint pale comme la mort; mais Saint-Edmunds, 
frappé de son émotion, voulut mettre fin 4 toute hésitation ; il ferma la 
petite main qui tenait la bourse et la porta 4 ses lévres. 

— Que faites-vous, milord? dit Cécile d’une voix tremblante ; puis 
elle s’enfuit de l’appartement. 

Ce monde est un singulier mélange de contradictions! D’un cété, 
voici une jeune fille, distinguant 4 peine une piéce de six pence d'un 
souverain et donnant toutes ses petites épargnes aux pauvres; de 
Pautre, un jeune dissipateur prodiguant @ Oscott les billets de cing 
cents livres avec la plus grande indifférence, et tous deux tremblent, 
se déconcertent au simple échange d'un schilling! Et, quand ce bel ex- 
ploit est accompli, que fa petite main a gardé l’importante somme, 
quel triomphe sur le visage du jeune militaire! Le regard de Napoléon 
brillait d’un moindre éclat sur le champ de bataille d’Austerlitz ! 

Pendant qu'il est tout entier & la joie du succés, Cécile escalade les 
escaliers avec plus de rapidité que si des évéques réformés couraient 
a ses trousses; rapidité telle que lady Templedale, qui J’attend au 
hant, lui dit d’aller moins vite ou qu'elle va se rompre une veine. Hors 
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d’haleine, Cécile ne peut répondre que par an petit rire saccadé; sur- 
quoi notre expérimentée lady, jugeant qu'un peu de repos lui est fort 
yécessaire, l’'accompagne jusqu’’ sa chambre et lui reeommande en 
souriant de ne point trop réver au Quarterly - Review. 

Une foi libre, notre pe:ite sainte s’arréte sur le seuil jusqu’a ce 
qu'elle n’entende plus rien; alors elle ferme soigneusement sa porte, 
pousse le verrou, et, se laissani tomber sur son siége, ouvre d’une 
main tremblante la bourse orientale. Le schilling ressemblait fort & ses 
pareils, peut-étre brillait-il davantage, voila tout; mais la feuille de 
papier, gu’étail-ce? 

Immortelle Thalie! si souvent invoquée par |l’auteur aux abois, nous 
aussi nous Uadressons nos priéres, non pour que tu nous Inspires, 
mais pour que tu nous couvre des plis de ton manteau dans la tache 
ingrate qui nous est échue de rendre en prose vulgaire .des senti- 
ments exprimés en vers harmonieux. Voici ce que Saint-Edmunds. 
avait écrit : 

« J'ai perdu mon pari! Qui donc osera désormais lntter avec toi sar 
les secrets du ciel ou le présage des nuages obscurs? Pour ton regard 
illuminé, ils n’ont point de mystéres! Tu vois les causes de cet état 
mortel d’oi sont nées les ceuvres merveilleuses de la création. Tu pré- 
dis le sort des généralions aveugles; tu sais les décrets redoutés du 
Tout-Puissant, et ce que les siécles ont cherché en vain Vest conna. Oh! 
ne tarréte pas la, tui qui peux révéler 4 mon Ame ce qu'elle a soif 
d’apprendre. Parle encore! Ignorer ici-bas, c’est se perdre : ne me 
cache rien. Pour entendre ta voix, les anges suspendront aux pieds de 
l'Eternel leurs chants immortels. Instruis-moi, et jamais plus je ne 
douterai. Mon coeur sceptique s humiltera devant toi seule; ta fot, ton 
espérance, ton culte, deviendront les miens pour toujours! » 

Que fit Cécile aprés cette lecture? Hélas! nous regrettons de Va- 
vouer, elle ne courut point, comme elle l’aurait di, remettre entre les 
mains de lady Héléne cette piéce compromettante ; elle ne songea 
méme pas, fragile sainte, 4 la rendre & son auteur. Au contraire, elle 
la relut une seconde fois avec le sourire d'une joie ineffable et telle 
qu'on l’éprouve rarement sur la terre; puis une troisiéme d'ua visage 
plus grave, et se couvrant de larmes de bonheur & mesure que le sens 
des mots pénétrait plus avant dans sa pense. Enfin, pressant conval- 
sivement le papier a ses lévres, elle se jeta 4 genoux en murmurant 
d'une voix entrecoupée : Sauvé ! 

Qui rendra la priére qu'elle éleva alors vers le ciel, la ferveur de 
ses actions de graces, !'élan de ses adorables supplications? Quand 
elle eut ainsi exbalé toute son ame, elle relut les vers, les pressa de 
nouveau 4 ses Jévres, et, levant les yeux vers le miroir, elle ne put 
sempécher de sourire 4 l’étrange aspect de son visage. Ses cheveux. 
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nous croyons l’avoir déja dit, surpassaient en longueur, en éclat, en 
richesse, tout ce qu’on peut imaginer; dans lagitation du moment, 
ils s’étaient dénouds et tombaient sur ses épaules en tresses abondantes 
et soyeuses. la couvrant comme du voile de la muse tragique. Nous 
ne saurions dissimuler que ce gracieux désordre n’était point fail pour 
désoler celle qui le présentait; toutefois le sourire de complaisance 
qu'il provoqua d’abord s’effaca bien vite. L’instant d’aprés, Cécile tom- 
bait de nouveau 4 genonx devant !'image de la Vierge, tenant dans sa 
main une paire de longs ciseaux. O Melpoméne! c'est vraiment a cette 
heure qu’:l faut t’invoquer ! 

Nous avons eu bien des maux a déplorer depuis quelques années ; 
pous avons assislé 4 la perte de bien des espérances, & |’abaissement 
de bien des gloires, et la source de nos larmes s'est tarie devant tant 
de ruines; pourtant nous doutuns que nous eussions pu assister d’un ceil 
sec au sacrifice accompli par un acier barbare. Quoi done! ces beaux 
cheveux, dont le plus court dépassait la longueur de notre bras déme- - 
surément long d ailleurs, tombent par méches épaisses sans qu’un seul 
puisse trouver grace aux yeux du sacrificateur, 4 l'exception de deux 
maigres boucies laissées de chaque cété du front, mais si pauvres, si 
humbles, que la plus modeste mére de famille, relevant de la quin- 
ziéme couche, aurail élé saisie d’épouvante ep ne sen trouvant pas 
davantage! Quand notre sainte eut achevé celte exécution de telle sorte 
que le derriére de sa. téte, si spleudidement orné quelques secondes 
auparavant, ressemblait fort alors & une brosse usée par le temps, elle 
ramassa soigneusement les victimes et les suspendit aux pieds d'un 
grand crucilix devant lequel elle disait habituellement ses prigres. 
Aprés qu'elle les eut renouvelées avec plus de ferveur que jamais, elle 
se mit au lit, non sans avoir préalablement garanti de tout regard in- 
discret l’ceuvre poétique de notre héros, en la placant soigneusement 
sous son oreiller. 

Quels sentiments faisaient battre le coeur de la jeune fille 4 ta fin de 
cette journée mémorable? Bien que nous puissions en retrouver la 
trace dans le souvenir ‘de notre propre jeunesse, alors qu’un sourire 
nous jetait pendant quinze jours dans une profonde réverie, dont nul 
n’aurait pu nous lirer qu’au péril de sa vie, ou qu'un regard indifférent 
provoquail de tragiques projets de suicide, nous n’essayerons point de 
les décrire nous-mémes, nous contentant d’emprunter pour cela les 
lignes brdlantes dues & une plume bien plus compétente que la nétre 
et dont toute |’ Angleterre admire le talent. 

« Elle regagna sa couche, mais sans songer 4 dormir, jusqu’au ma- 
un, elle fat ballottée comme sur une mer orageuse, tantét plongeant 
dans un abime de manx, tantét s’dlevant sur un océan de délices. Par- 
fois, il lui semblait apercevoir au dela des flots un rivage aussi riant 
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que les collines de Beulah, et une brise rafraichissante, provoquée par 
l’espérance, la portail vers ce port, mais elle ne pouvait l’atteindre. 
méme en imagination : un vent contraire soufflait de la céte et la 
rejetait au loin. La réalité détruisait le réve, le bon sens dominait 1a 
passion ! » 

Quand Cécile, aux premiers rayons du jour, sorlit de son sommeil 
agité, son premier sentiment fut celui d’une joie profonde, troublée 
néanmoins par de vives inquiétudes. Evidemment ii se préparait une 
grande crise dans sa vie, que le passé ne pouvait éclairer et dont 
l’avenir couvert de voiles cachait les résultats; pourtant, comme son 
cceur bondissail sous ]’émotion nouvelle qui l'agitait, un autre souve- 
nir traversa son esprit : elle se leva précipitamment, courul & son mi- 
roir et rit tout haut en se voyant; puis, s'agenouillant, elle resta quel- 
ques instants plongée dans la méditation. Aprés quoi, déployant le 
précieux papier, elle se remit 4 I'étudier avec attention; mais, comme 
cela a lieu, méme dans les moments de la plus grande exaltation, il 
fallut songer aux succés du jour. Elle pouvait ensevelir dans son sein 
tout ce qui s’était passé, sauf la suite d'une action impétueuse : avant 
peu, tout le monde le saurait; avant peu, plus d’un regard moqueur 
interrogerait ce témoignage trop évident d’une impulsion irréflécbie ; 
el la pauvre enfant tremblait & la pensée des sarcasmes qui allaient 
tomber sur sa téte. 

Que faire? Par bonheur elle possédait un petit bonnet qui lui avail 
servi pendant un trés-gros rhume et qui pouvait Jui servir encore 
dans la circonstance présente. A peine sa toilette était-elle achevée, 
que, contrairement 4 ses habitudes, Conny entra. 

— Eh bien, chére, s’écria-t-elle, que fais-tu donc? je t’attends de- 
puis plus de dix minutes. Tu n’es pas malade, j’espére? 

— Je suis vraiment honteuse d’étre si en retard, chére Conny; mais 
c est que... j’ai un gros rhume. 

— Un rhume dans cette chére petite téte! répondit Constance en 
l’embrassant tendrement. Mais, sa main s’élant posée an instant sur le 
bonnet vide, elle recula avec horreur comme si elle ett touché le dos 
gluant d’un boa constrictor. 

— Tes cheveux! s’écria-t-elle, qu’en as-tu fait? 

— Je les ai un peu éclaircis, dit Cécile. 

— Eclaircis! mais il n’y en a plus! reprit Constance en fixant ses 
yeux sur Cécile avec une inquiétude non affectée. I! faut que tu sois 
folle, folle & lier! 

— Tu sais qu'on me |’a toujours dit. 

— C'est possible; maisje ne m’en étais encore jamais apercue. I! doit 
pourtant bien y avoir une cause quelconque dans un pareil excés de 
démence. 
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— Sans doute, s’i! est possible d’accoupler ensemble la folie et la 
raison, on pourrait assigner a cela bien des motifs. Mes longs che- 
veux occasionnaient, je crois, les migraines dont je souffre depuis 
quelque temps; ils m’empéchaient peut-étre bien aussi de dormir, et 
ils commengaient 4 tomber; et puis ils m’entrainaient 2 commettre 
beaucoup de fautes. 

— Chansons gue tout cela; lu sais que tu ne peux me tromper; 
d'ailleurs, & quoi cela servirait-il? 

Mais, tandis qu'elle parlait, ses yeux rencontrérent les tresses sus- 
pendues aux pieds du crucifix. Elle s'arréta, resta quelque temps ré- 
veuse; puis, embrassant de nouveau sa cousine, elle lui dit : 

— Ce qui est fait est fait, et, comme il n'y a plus de reméde, il faut 
tacher de s’en tirer le mieux possible. Ne serait-il pas bon que j’allasse 
la premiére, afin de les préparer un peu? 

— Vraiment ce serait bien, selon ta prudence ordinaire. 

— Tu m’as parlé de différents molifs : lequel dois-je mettre de pré- 
ference en avant?... Les migraines? ; 

— Comme tu voudras, chére. 

— Fort bien! Et, en tous cas, il n’est pas nécessaire de me contre- 
dire. 

— Je le pense aussi. 

En entrant dans lta salle ot tout le monde était déja réuni pour 
déjeuner, Constance annonca d’abord qu'elle avait du nouveau 4 leur 
apprendre, et fini, aprés une préparation, par leur annoncer que Cécile 
avait eu la sottise de se couper les cheveux dans un accés de mal de 
téle. 

— Bon Dieu! s’écria le baronnet en se renversant sur sa chaise ; 
mais c était ce qu’elle avait de mieux dans toute sa personne. 

— Vous pouvez méme ajouter que c était la seule chose qu'elle eit 
de bien. 

Conny, sir Charles, lady Templedale, se récriérent vivement contre 
celle assertion; Saint-Edmunds seul garda le silence, plongé qu'tl 
semblait étre dans une sorte de stupeur. 

— Non, non, dit lady Templedale, ses cheveux, certes, étaient fort 
jolis: mais, pour qu’elle perde son principal atirait, il faudrait qu'elle 
arrachat ses yeux, SI pleins d’expression ; au reste, je ne répondrais 
pas que cela n’arrivat un jour. Eh bien, méme alors, il y aurait encore 
eo elle un charme indélini qu’on rencontre bien rarement. 

A peine achevait-elle de manifester cette opinion, que notre petite 
sainte entra d’un air fort peu rassuré et se glissa & sa place. Il y eut a 
ce moment quelqu’an dont le cceur battit de joie en reconnaissant 
qu aprés tout la perte de ses cheveux ne fuisait pas beaucoup de tort 4 
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sa figure. Quel était ce quelqu’un? C’est ce que nous ne saurions dire 
au juste. 

— Mais je soutiens, dit lady Templedale, que la migraine est un 
prétexte. Nous savons tous que c’est Constance qui a mal 4 la téte, et 
nou Cécile. Mais notre sainte aura découvert que les cathuliques sont . 
un peu en baisse en ce moment, et elle aura voulu leur rendre un cer- 
lain prestige au moyen de ce charmant petit bonnet. 

— Les cheveux de derriére sont-ils réellement coupés? demanda- 
lady Héléne en étendant la main pour s‘en assurer. 

Mais chacun s’y opposa vivement, et Constance s’écria d’un ton 
résolu : 

—Non, non, chére maman, Cécile est sous ma protection et per- 
sonne ne peut la molester. Déjeune tranquillement, chére, et ne t’in- 
quiéte point de ce qu’on dit. 

— Trés-bien, Conny, dit le baronnet, défends-la, comme une brave 
lille que tu es; seulement, prends garde qu'elle ne te morde; car, pour 
ma part, je suis convaincu qu'elle est positivement folle. 


XVil 


a sensation produite par le grave événement que nous venons de 
rapporter se serait prolongée plus longtemps, si des circonstances 
nouvelles et d'une importance encore plus grande ne lui avaient suc- 
cédé presque immédiatement. 

D’abord lady Templedale quitta Redburn, et ce départ, longtemps 
retardé, grace aux instances de tous, laissa un grand vide dans la fa- 
mille. On remarqua que le jour méme elle fit mettre 4 Ia poste une 
lettre a l’adresse de lord Tewkesbury. Nous ignorons le contenu de 
cette missive; toutefois une circonstance a dd atlirer notre attention : 
c'est que, par le retour du courrier, lady Héléne recut |’annonce de 
l’arrivée immédiate de son frére. 

Les visites du noble lord, peu fréquentes en général, causaient tou- 
jours une grande sensation & Redburn. Sir Charles, qui respectait tout 
pair d’Angleterre, quel qu'il fat, avait pour son bean-frére une défé- 
rence toute particuliére, el ce sentiment était partagé par lady Héléne 
et Constance, quoique avec plus de familiarité. Dans cette occasion 
néanmoins, son arrivée élait si soudaine, si imprévue, qu'elle produi- 
sit une sorte de perturbation sur tout le monde, perturbation dont son 
fils et méme Cécile ne furent pas exempts. 

La soirée était déja avancée quand J'illustre pair fut déposé & la 
porte du vestibule par un modeste omnibus de chemin de fer, bumble 
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véhicule qui fit soupirer ‘Yaristocratique M. Cullens aussi profondé- 
ment que nous le faisons nous-méme en le comparant 4 la chaise de 
poste’ qnatre chevaux usitée autrefois. Soit effet du voyage, soit toute 
autre cause, les maniéres toujours polies de lord Tewkesbury ne sem- 
biérent pas précisément aussi cordiales qu’’ l’ordinaire ; du reste, 
comme nous l’avons dit, il était déja trop tard pour laisser place ? a une 
conversation prolongée. Le jour suivant ce fut différent. A peine le dé- 
jeoner était-il fini, que, sur la demande de son frére, lady Héleéne se 
retira seule avec lui dans la bibliothéque, ob, aprés avoir soigneuse- 
ment fermé la porte, il lui dit : 

— Tu es infiniment trop polie et trop bonne, ma chére seeur, pour 
m’avoner ta surprise & mon apparition si subite; mais moi, je dois 
_ feconnaitre franchement qu’un autre motif que le plaisir de te voir 
m’améne ict. Il ya maintenant longtemps que Saint-Edmunds est avec 
vous : parmi les différents attraits de Redburn, lequel supposes-tu 
avoir le plus d‘influence sur }ui? 

— Je ne saurais dire précisément; pourtant j’espére qu’en somme 
les choses marchent selon nos désirs. 

— Je suis bien aise de t'entendre parler ainsi, dit le comte pensif: 
personine mieux que toi ne doit connaitre |’état réel des choses. 

— Aurais-tu regu quelque avis contraire? demanda lady Héléne avec 
lnquiétude. 

— Oui, une certaine communication... Cette niéce que tu as la m’a- 
vait para étre, l’année derniére, une fille tranquille et tout & fait sans 
prétention. 

— Tranyuille, peut-étre; mais sans prétention, c'est une autre af- 
faire. Qu’a-t-elle de commun avec ce qui nous occupe? 

—Simplement ceci : il mest revenu que, depuis quelque temps, les 
yeux de maitre Saint-Edmunds se sont occupés d’elle plus que de toute 
autre personne. 

— Voila qui serait curieux, dit lady Héléne avec un rire ironique. 
Pourtant, une pensée subite ayant probablement traversé son esprit, 
elle ajouta beaucoup moins gaiement : Si tu veux connaitre mon opi- 
vion sur cette fille, je te dirai que c’est la plus astucieuse, la plus rusée 
et la plus dangereuse créature qui ait jamais-été amenée de France 
pour la perversion de l’Angleterre. 

— Tu ne parles pas sérieusement, j’espére. S’il en était ainsi, je ne 
vols point trop pourquoi nous croirions si fort que tout marche ici selon 
nos désirs. 

— Ce qui me porte 4 le croire, c’est gu’il me semble simplement 
impossible qre Saint-Edmunds, n’étant pas tont 4 fait aveugle, soit 
assez sot pour préférer cette fille & Constance. Toutefois, si tu as quel- 
ques doutes, plus vite nous les éclaircirons, et mieux cela vaudra ; car 
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ce ne serait pas une plaisanterie vraiment, si ce garcon s'égarait & ce 
point. 

— Je le crois bien, sur mon honneur! Si Conny et lui se conviennent, 
rien de mieux; mais je préférerais qu’il ne se mariat jamais, 4 lui voir 
épouser cette petite catholique. Bref, il n’y a pas a y penser; ainsi il 
faut savoir la vérité sur-le-champ. Comment allons-nous nous y 
prendre ? 

— Parle toi-méme 4 Saint-Edmunds. 

— C’est un gaillard fort habile, ton cher neveu, et trés-expérimenté 
dans ces sortes d'affaires. Il y a dix & parier contre un que je n’en tire- 
rai aucun éclaircissement. 

— Alors, peut-étre, vaut-il mieux que je parle 4 Cécile, dit lady 
Héléne toujours bien disposée sous ce rapport. 

— Je ne sais en vérité, c’est un sujet délicat pour elle et pour toi. 

— Quant 4 moi, tu sais depuis longtemps que je ne trouve jamais un 
devoir trop délicat ou trop difficile & accomplir. Et, quant 4 elle, ras- 
sure-toi, le sang francais n’est pas trés-susceptible sur ce point. 

La mauvaise fortune de Cécile l’amena précisément & la porte de la 
bibliothéque au moment oii sa tante exprimait sur son comple cette 
favorable opiuion. Elle venait chercher un livre. En s’apercevant qu'il 
y avait du monde dans |’appartement, elle se retira précipitamment; 
mais il était trop tard. 

— Rien ne pouvait arriver plus 8 propos, murmura lady Héléne & 
son frére; puis elle ajouta plus haut : Cécile, approchez, je vous prie, 
et fermez la porte derriére vous. 

La pauvre enfant obéit sans plus d’empressement qu'elle n’en éprou- 
vait d’ordinaire & l'appel de sa tante. Celle-ci continua : 

— Venez tout prés de nous, sil vous plait, et regardez-nous bien 
en face, si vous ne croyez pas que ce soit une trés-grande faveur pour 
deux hérétiques endurcis... Fort bien. Maintenant répondez & mes 
questions avec autant de sincérité que possible. Je dois vous avouer 
que nous ne sommes pas toujours trés-véridique, ajouta-t-elle en s’a- 
dressant & son frére. 

‘Pour expliquer la persévérance de lady Héléne dans ses accusations 
de fausseté envers sa niéce, nous devons dire que, trés-peu de temps 
apres l’arrivée de celle-ci 4 Redburn, on la surprit une fois faisant un 
léger mensonge. La faute recut trois chatiments distincts dont chacun 
en particulier aurait parfaitement suffi a lui seul, et, bien que depuis 
ce temps on n’edt jamais eu rien de semblable a punir chez la jeune fille, 
lady Iféléne, au bout de six ans, se croyait encore parfaitement aulorisée 
a la présenter toujours comme une menteuse obstinée. Aussi elle 
continua en insistant : 

— Malheureusement nous ne sommes pas trés-véridique; c'est 
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pourquoi je suis obligée d’examiner la phystonomie aussi hien que les 
paroles pour obtenir une information précise. Regardez-nous donc, ma 
chére, afin que nous puissions au moins apprendre ce que vous ne 
pourrez cacher. En disant cela, elle lui leyait le menton d'un air mo- 
queur. Et maintenant, dites-moi exactement ce qui s’est passé entre 
vous et lord Saint-Edmunds? 

A cette question, Cécile palit tellement, qu’on aurait pu s alarmer & 
juste titre d’une révolution si soudaine; mais lady Héléne était & 1'é- 
preuve d'une semblable faiblesse; elle continua comme si de rien 
n’était : 

— Ma question a été droit & son adresse en tout cas, Tewkesbury, 
et nous avons obtenu une certaine réponse. 

Le comte secoua la téte d'un air fort grave. : 

— Je sais parfaitement, ma chére, que vous avez causé avec lui pen- 
dant des heures, valsé contrairement 2 ma volonté, et tenu la maison 
debout jusqu’a je ne sais quelle heure. Mais ce que son pére et moi 
désirons savoir, c’est si... comment dirai-je cela? si quelques commu- 
nications plus intimes ont eu lieu entre lui et vous, telles, par exemple, 
que... bref, telles qu’une jeune fille ne doit point se les permettre avec 
un jeune homme qui ne peut étre autre chose pour elle qu'une simple 
connaissance. Me comprenez-vous ? 

— Oui, murmura Cécile. ; 

— Alors pourquoi ne me répondez-vous pas? Etes-vous honteuse? 

— Je suis honteuse, madame, pour la délicatesse de notre sexe, 
qu'une pareille conversation puisse avoir lieu. 

— Grand merci, ma trés-chére; mais vous me dispenserez peut- 
étre de vous rappeler gu'avec vous je ne m’en fie pas plus & la délica- 
tesse du sexe qu’a l’infaillibilité du pape de Rome. Soyez certaine que 
je ne me laisserai point détourner de mon but par une sensiblerie 
Diaise. Yous ou plutét votre physionomie ne pouvez nier que certaines 
communications ont eu lieu entre vous et Saint-Edmunds. Quelle en 
élait la nature?... Point de réponse!... Alors, il nous faut procéder 
par ordre. Vous a-t-il fait quelque présent, par exemple? 

Cécile allait le nier avec hauteur, quand la malheureuse bourse 
orientale lui revint a la pensée el glaca les paroles sur ses lévres. 

— Cela surpasse toute imagination! s’écria lady Héléne en levant 
les mains au ciel. J’ai averti cette fille de la maniére la plus positive 
qu'une jeune demoiselle anglaise, surtout dans sa position, ne peut ni 
ne doit, si elle se respecte, rechercher ou accepter des présents de la 
part d’un jeune homme; mais cela n’a servi @ rien. A peine m étais-je 
inlerposée pour empécher qu'elle ne fat chargée de présents par mori 
fils Edouard, que le courant se porta d'un autre cété! 

— Madame, s’écria Cécile, vous n’avez point le droit de m’accuser 
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ainsi. Voici ce qui est arrivé : lady Templedale a voulu absolument 
me faire parier un schilling avec lord Saiut-Edmunds 4 propos du 
temps, et lui, ayant perdu, il me l’a remis dans une petite bourse que 
je n’al pas pu refuser. 

— Sic’était la réellement tout, s’empressa de dire lady Héléne re- 
doutant de perdre son avantage, ma question ne vous aurait pas jetée 
dans une semblable agitation. Certainement quelques paroles auront 
été échangées en méme temps. 

— Aucune, madame. 

— N’y avait-il rien d’écrit? 

Point de réponse. 

— Je sens que mes questions sont trés-indiscrétes, reprit lady Hé- 
léne triomphante; mais il faut m’excuser. Le soupcon seul de ce que 
nous venons de découvrir a fait venir mon frére de Londres, ot des 
affaires trés-importantes réclamaient sa présence. Il est bon peut-étre © 
de vous apprendre que ses idées sur sa -fulure belle-fille different 
extrémement des vétres, et qu’il se croit obligé d’empécher que son 
tils ne soit entrainé & commettre quelque faute irréparable. En consé- 
_ quence, je continue mon interrogatoire sans plus de commentaire. 

Vous convenez que la bourse était renfermée dans un billet doux ? 

— Je ne suis convenue de rien de semblable. 

— Alors le billet était renfermé dans la bourse, peut-étre? Il faat 
‘étre trés-minutieux, Tewkesbury, avec la compagnie actuelle. Pas dans 
la bourse pon plus? Pourtant il y avait quelque chose d'écrit... Des 
vers peut-élre? Nous y voila cette fois. Saint-Edmunds n’est pas poéte, 
il me semble? 

— Non pas que je sache; et la sorcellerie seule pourrait lui donner 
cette faculté. 

— Hé! le véritable amour fait des miracles? Et vous avez répondu, 
j'imagine, de la méme maniére? 

— Je n’ai fait aucune réponse. 

— Quoi! ni en prose ni en vers? 

— Je vous l'ai déja dit, madame. 

La tante se tut un instant, puis elle reprit : 

— Nous voulons voir ces vers. 

Cécile garda le silence. 


— Ce sujet est tout aussi pénible pour moi que pour vous ; mais je 
ne puis pas permetire qu'une correspondance clandestine d'une na- 


ture si sérieuse se passe sous mon (oit. Voulez-vous m’apporter ces 
vers? 


— Non, madame; je ne le puis. 
— Alors préparez-vous Ace que votre femme de chambre procéde, 
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sous mes yeux, a une investigation compléte dans votre apparfement. 
Préférez-s ous cela? 

— Jele préfére, madame. Ainsi vous serez seule responsable de la 
violation des secrets les plus saints. 

— Trés-bien! De cette maniére, nous serons salisfaites toutes les 
deux, el ceci peut se faire dans un moment. Auparavant, j'ai encore 
une ou deux questions & vous faire. Je suppose que Conny sait quelque 
chose de tout ceci? 

— Je ne le pense pas, madame. 

— Comment, Conny ne sait rien? Ce cher ange, celle qui était plus 
qu'une scenr, etc., etc. ? Voila qui m’étonne fort. Je voudrais que tu 
eusses été ici le mois dernier, Tewkesbury, pour voir cette tendre cou- 
sine 4 genoux devant son oncle et «levant moi. nous suppliant, avec 
les aceents d'une Didon de province, de n’avoir pas la cruauté, la 
barbarie de mettre quelque borne 4 son intimité avec notre fille. Main- 
tenant je comprends pourqnoi. Il faut éviter le soupcon, méme en 
frappant daos l’ombre. L'amitié d’une sceur est un voile commode 
pour couvrir une semblable trahison. Oui, tous ont été trompés. Il y a 
eu fa des manceuvres perfides et des provocations indignes. Commente 
tout cela : un jeune homme, doué d'une vue ordinaire, pourrait-il 
préférer & une jeune fille généralement considérée comme une des 
plas jolies de !’Angleterre, celle que nous avons devant nous? Je vou- 
drais qu'elle fot ici pour rire tout & notre aise du contraste. 

Eo parlant ainsi, lady Héléne enleva d'une main rapide le petit 
bonnet qui cachait la pauvre téte mutilée de Cécile, et le coup d'ceil 
quelle présentait alors anrait pu, en effet, exciter I’hilarité du spec- 
lateur. Néanmoins i] n’en fut point ainsi de lord Tewkesbury. Quelque 
singulier que cela puisse parailre, il ne sourit méme pas. En regardant 
plus attentivement ce jeune visage, il y déconvrit la trace de mainte 
larme solitaire, non de celles qui coulent abondamment dans on accés 
de douleur. mais de celles qui s'échappent une & une, tribut involon- 
laire d’une Ame fiére succombant & une irrésistible angoisse. Cécile 
nahaissa point ses yeux devant les siens. (Ce ful un élrange regard 
quelle tui langa; il ne ressemblait pas mal a celui qu’Othello redou- 
lait de rencontrer au tribunal supréme, de peur d'étre entrainé par lui 
jusqu’au fond de ’abime. 

— Enfin, vous étes ému, lui dit-elle de sa voix calme et dédai- 
gaeuse. J’étais curieuse de voir combien de temps un lord d’Angle- 
lerre, pére lui-méme, verrait tranquillement une orpheline sans appui, 
sans ressource, insullée, humiliée pour son amusement. 

Lord Tewkesbury se sentit fort embarrassé en entendant ces pa- 

roles. Tout prévenu qu'il élait contre Cécile par le portrait que lady 
" Héléoe en avait tracé, et vivement ému par la découverte qu’il venait 
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de faire, c’élait un homme bien élevé et d’un caractére bienveillant ; 
aussi ne pouvait-il se dissimuler que les reproches de la jeune fille 
n’élaient point immérités. 

— Mademoiselle lui dit-il, non sans quelque embarras, je serais 
vérilablement désolé si cette conversation nécessairement pénible 
devait vous affecter outre mesure. Rappelez-vous, de grace, qu'il est 
de notre devoir de vous épargner, aussi bien qu’a d’autres, des souf- 
frances inutiles. 

— Ah! c’est dans mon intérét alors, dit Cécile avec amertume, que 
l’on m’a imposé cette humiliation. Je ne savais pas que ce fat d’une si 
grande importance 4’ Redburn que mon coeur se consumat lentement 
ou qu'il fat brisé d’un coup. 

— Mais, chére mademoiselle, reprit le comte, puisque vous avez re- 
connu vous-méme que mon fils prend un intérét tout particuler et fort 
naturel a votre sort... 

— Je n'ai rien admis de pareil, s’écria Cécile avec impétuosité. Les 
questions de lady Héléne étaient posées de maniére & rendre toute dé- 
négation impossible; un aveu l’edt été également. La vérité reste entre 
les deux, et, je le dirai sans crainte, aujourd’hui comme toujours, 
votre fils a reconnu tout d’'abord ce que vous venez de voir avec des 
sentiments bien différents, que j’al ici mes épreuves et mes souf- 
frances. [lt a compris peut-étre qu'il pouvait, y avoir une intention 
cachée de me pousser au désespoir et 4 quelque acte irréfléchi dont la 
folie serait attribuée & une faiblesse héréditaire, et peut-étre aussi & 
ma foi. De Ja, l’unique cause de J'intérét qu’il a pu prendre & mon sort. 
Je me sers de vos propres expressions, afin de repousser |’interpréta- 
tion que vous leur donnez. Je ne puis nier que j’ai regu de lui des 
marques de sympathie ; mais je vous tromperais encore davantage si 
je vous laissais croire... que vos appréhensions sont fondées. 

— Parfaitement, mon enfant, interrompit lord Tewkesbury ; je suis 
enti¢rement satisfait. Ne vous agitez pas inutilement. 

— Encore un mot, dit Cécile. Maintenant que vous avez arraché le 
voilede mon cceur, je diraitout. Je ne crois pas pouvoir vous montrer 
a présent la seule communication que j’aie jamais recue de votre fils; 
mais, avant peu, vous la verrez sans nul doute, et alurs vous serez con- 
vaincu quelle n‘a pas la portée que lady Héléne a voulu lui donner. 
Je vous ai dil que je n’ai fait aucune réponse, parce qu’on n’en deman- 
dait aucune. Pourltant, notez bien mes paroles, i! y en aura une bientét, 
et de nature & salisfaire lady Héléne et vous-méme. Avez-vous encore 
besoin de moi? ajouta-t-elle en s'adressant & ses deux interrogateurs. 

— Oui, un moment, dit lady Héléne. Vous n’avez pas épargné aux 
autres les accusations, entendez, & votre tour, celles que j'aurais a 
porter contre vous. Vous étes, comme il n’était pas nécessaire de le 
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rappeler, une pauvre orpheline, étrangére a nous par la foi, I’éducation, 
et je pourrais presque ajouler par la position compromise de vos pa- ° 
rents. Malgré mes appréhensions, sir Charles ne se contenta pas de 
pourvoir 4 vos besoins, ce qu’il aurait pu faire largement ; il vous in- 
troduisit, comme une seconde fille, dans sa famille. Quelle a été notre 
récompense? Vous avez méprisé nos conseils, trali notre contiance, 
compromis les intéréts et plus encore la paix de notre maison. Vous 
avez été pour moi et les miens un mauvais génie, et, le sachant, vous 
devriez au moins avoir la pudeur de garder le silence. Encore un mot, 
Edouard reviendra dans peu, je l’espére; Saint-Edmunds aussi a sa 
place marquée dans le cercle de la famille. Vous devrez apprendre & 
vivre avec eux et avec leurs pareils, 4 l’honnéte affection desquels 
vous ne pouvez prétendre dans |'humble conscience de votre propre 
position. Je prendrai garde 4 l'avenir qu'il n’en soit ainsi, car je m’‘a- 
percois combien jusqu'ici j’ai négligé mon devoir. 

— Puis-je me retirer maintenant? demanda Cécile en voyant que sa 
{ante s'arrétait. 

— Vous le pouvez. 

Pendant tout le reste de la journée, une suite de visites absorba tout 
le temps des habitants de Redburn et empécha qu’on ne fit attention & 
Vabsence de Cécile. A cing heures seulement, Constance, se trouvant 
libre, courut & la chambre de sa cousine. Elle Ja trouva en conversa- 
tion si intime avec le P. Athanase et un autre ecclésiastique plus agé, 
qu’elle se retira promptement chez elle. A diner, Saint-Edmunds et 
Cécile furent extrémement pensifs; mais le repentant lord Tewkes- 
bury fut si poli envers elle, sir Charles, lady Héléne et Constance se 
montrérent si gais, que la soirée s’écoula rapidement. 

A dix heures et demie, lady Héléne se leva et dit : 

— Cécile, je m’en vais; venez avec moi. 

La jeune fille plia immédiatement son ouvrage et se prépara & obéir. 
A ce moment, lord Tewkesbury, a l'autre bout du salon, regardait 
Constance qui jouait aux échecs avec son fils, et sir Charles faisait son 
pelit somme au coin du feu. Cécile jeta autour d’elle un regard ému, 
et, courant a son oncle, elle déposa doucement un baiser surson front, 
comme elle avail coulume’ de le faire dans de meilleurs jours. 

— Qu’est-ce? murmura le baronnet. 

— C'est moi, cher oncle, qui vous souhaite le bonsoir. 

— Oh! bonne nuit, mon enfant, bonne nuit. 

Et sir Charles se retourna pour dormir. 

Cécile accompagna lady Héléne jusqu’a la porte de sa chambre, et 
la, elle lui souhaita respectueusement le bonsoir, étendant en méme 
temps une main timide vers elle. Mais celle-ci ne le vit probablement 
pas, car elle se contenta de répondre froidement : Bonsoir. 
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Le jour suivant, les membres respectables de la famille étaient 
réunis dans Ja salle du déjeuner quand Saint-Edmunds et Constance y 
entrérent; Cécile ne se montrant pas encore, sa cousine se chargea du 
soin de faire et de distribuer le thé. 

— Qu’est devenue mademoiselle? dit sir Charles quand le déjeuner 
fut presqne terminé. Cette enfant se gate complétement. Depuis dix 
jours, c'est la seconde fois qu’elle est en retard. 

— Je suis honteuse d'avouer que je ne |’ai pas vue ce matin, dit 
Constance en souriant, car j’étais cn retard moi-méme, et je suis ac- 
courue droit ici. 

— Elle est sans doute occupée & couper:ses mains maintenant, dit 
lady Héléne. 

Quoique cette supposition fit plus ironique que sérieuse, elle parut 
faire impression sur Constance, car elle posa promptement la tasse 
qu’elle tenait dans sa main, et s’élanca hors de la salle d’un air ip- 
quiet. 

Quant elle revint quelque minutes aprés, elle était pale comme la 
mort. Oui, c'est un fait positif, hien qu’il puisse étonner ceux qui 
connaissent l’éclat de son teint. Jamais pareille chose ne s‘était vuc 
auparavant ; les joues de la belle Constance étaient littéralement déco- 
lorées. Elle s’écria en se laissant tomber sur sa chaise : 

— C'est fait maintenant! J’étais sire qu’on la pousserait & celal 

Un cri général d’étonnement lui répondit. 

— Je savais bien que cela finirait par la, reprit Constance en présen- 
tant’ son pére un lettre cachetée 4 son adresse, el, se mettant en devoir 
d’en ouvrir une pour elle-méme. « Voila tout ce que j'ai trouvé. » 

La lettre 4 sir Charles était ainsi concue : 

« Mon bien cher oncle, 

a Je quitte pour toujours votre heureuse demeure. Conny vous dira 
tout; je n'ai ni le temps ni le courage de vous I’écrire maintenant. Ne 
me blamez pas et ne vous affligez pas 4 cause de moi. Croyez quen 
vous donnant ce que je considére comme la preuve la plus stire de 
mon éternelle reconnaissance pour toutes vos bonlés, je consulte 
mon propre bonheur aussi bien que celui d‘autrai. 

« Veuillez présenter mes respects 4 lady Héléne. Ce serait une ironie 
de ma part de lui dire que je lui suis reconnaissante: toutefois, si elle 
croil avoir quelque chose 4 me pardonner, puisse-t-elle le faire @ aussi 
bon coeur que je le fais moi-méme! Cher oncle, encore une commis- 
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sion. Dites, je vous prie, a lord Tewkesbury qu'il doit comprendre 
maintenant, je l’espére, pourquoi j’élais si émue hier. La lettre ci- 
incluse, pour lord Saint-Edmunds, que vaus voudrez bien vous charger 
de remettre, acquittera, j'espére, la promesse que je lui ai faite. 

« Et maiotenant, bien cher oncle, ne vous inquiétez plus de la 
pauvre mademoiselle, dont le sort est heureusement et bonorablement 
assuré. Pourtant, ne J‘oubliez pas tout 4 fait. Songez quelquefois a 
elle, non comme elle a pu vous paraitre pendant ces derniers miséra- 
bles mois, mais comme elle était autrefois, dans le bon temps, quand 
elle s'asseyait sur vos genoux el que son rire joyeux vous rappelait 
celui de son pére. Nul ne l’entendra plus rire, pourtant elle sera heu- 
reuse ; soyez-le aussi, cher oncle. 

« Adieu! J’appellerai chaque jour sur vous et sur les vdtres les be- 


bédictions du ciel. 
« CECILE. » 


Bien gue |’écriture fit effacée en plusieurs endroits par des gouttes 
d'eau peut-élre, le digne baronnet la lut tout entiére assez couram- 
ment; mais, quand il eut fim, il porta les mains a son visage, et l’on 
entendit an sanglot si long et si fort, qu’il ne pouvait venir de Con- 
stance, quoique les larmes tombassent au méme moment de ses yeux 
abondantes et pressées. Sir Charles Basinstoke ne pleure guére; on ne 
l’a point vu verser de larmes depuis le jour of il promit 4 la mére de 
celle méme Cécile, sur son lit de mort, de servir de pére & son enfant. 
Ce souvenir provoqua-t-il cette explosion de sensibilité, ou est-ce bien 
de Ii qu'elle vient? 

Nous avons dit que Constance aussi pleurait. Elle, non plus, n’est 
guére dans l'usage de sacrilier 4 cette humaine faiblesse sans de 
bonnes raisons. Voyons si elle en avait dans cette circonstance, et 
jetons un coup d'ceil sur la lettre qu’elle lit : 


« Chére Conny, 


« Quand tu ouvriras ceci, je serai bien loin. Tu seras peut-étre la 
premiere 4 apprendre mon départ en entrant gaiement dans ma 
chambre pour me gronder de n étre pas encore préte. Oh! que cette 
pensée m’‘a lait mal, au milieu méme de tant de souffrances; et pour- 
tant tu seras moins surprise que d’autres. 

« Tu sais depuis longtemps, trés-chére, que, grace & la mauvaise 
disposition de ma nature, j'ai beaucoup souffert & Redburn. Tu ne 
sais cependant pas tout; ta es trop sage et trop raisonnable pour 
permettre 4 lon coeur de saigner comme le mien |’a fait, sans malheur 
réel. N’importe, chez moi |’angoisse existait, me torturant toujours ; 
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seulement jusqu’ici elle n’avait pas encore dépassé mes forces. Mais, 
quand toutes mes appréhensions se sont réalisées ; quand on m’a dit, 
ce que je sentais déja moi-méme, que j’élais considérée comme le 
mauvais génie de la famille ; quand je me suis vue accusée de faire du 
mal & tous et méme de te trahir, toi, Conny, alors mon parti, long- 
temps médité, fut pris irrévocablement. 

« I] existe une famille pour les orphelins. Méme ici bas, ceux qui 
‘ sont fatigués peuvent trouver un refuge oi ils n’entendront plus la 
voix du maitre. Te rappelles-tu cette légende allemande que nous li- 
- sions ensemble derniérement? Comment le poéte vint quand la terre 
et tous ses trésors étaient déja partagés, et comment le Tout-Puis- 
sant l’appela prés de lui, dans une demeure plus haute et plus pure? 
Je t’ai dit alors que cette fable avait plus d’une moralité et que cette 
demeure céleste pouvait se rencontrer méme sur la surface inhospita- 
liére et depuis longtemps habitée de notre globe. 

« C’est la que je me rends. Mais je ne puis en dire davantage en ce 
moment ; j’ai promis de ne rien révéler et de n’avoir aucune commu- 
nication pendant trois mois avec qui que ce soit. Aprés ce temps, je 
pourrai t'écrire et peut-élre méme te voir, bien que rarement. 

« Je t’ai dit que tu ne savais pas tout. D’autres t’apprendront ce que 
je ne suis pas tout & fait libre de te dire. J'ai écrit & ton cousin, Conny. 
Parle-lui; dis-lui, comme je 1’ai fait moi-méme, que je ne veux rien 
avoir de caché pour toi. II sait bien ce que j'ai demandé & genoux 
depuis longtemps. Le bonheur est sous votre main, un bonheur tel 
que le monde en offre rarement. Ne tentez point la Providence par 
d’inutiles hésitations ou de vains scrupules. Tous ceux qui nous en- 
tourent le désirent encore plus que je ne le croyais, nul aussi ardem- 
ment que moi. En souvenir du passé et de la tendre affection qui nous 
‘unit, ne repousse pas mon conseil. 

« Adieu! bien chére; le jour commence a poindre, et il est bien 
temps que la fugitive se mettle en route. Dans trois mois, avec la grace 
de Dieu, nous nous reverrons quelques instants, et alors, je l’espére, 
tu auras échangé ton nom contre un autre plus noble encore. 

« CEcILE. » 


Nous avons dit que la lettre de sir Charles en contenait une autre 
adressée & Saint-Edmunds. La voici : ; 


« Milord, 


« Vous me pardonnerez, j'espére, d’avoir différé jusqu’a présent a 
vous remercier des jolis vers que vous m’avez communiqués. Quand Con- 
stance et votre pére vous diront tout ce qui s’est passé, ils vous expli- 
queront pourquoi je ne I’ai pas fait plus tét. Vous serez étonné d'ap- 
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prendre les appréhensions qui s’étaient élevées & cause de nous et 
combien on nous a jugés oublieux I'un et l'autre de ce que nous devons 
4 notre foi et 4 notre position respective. Néanmoins je ne crois pas me 
romper en complant que vous me permettrez d’exprimer I'intérét 
bien sincére que je prends 4 tout ce qui se rapporte 4 votre bonheur, 
et combien je me réjouis qu’il dépende de vous d’en obtenir, avec 
l'aide de Dieu, les conditions les plus essentielles. Bien peu ont connu 
aussi intimement que moi celle dont je souhaite que vous soyez assez 
heureux pour gagner I'affection. Personne ne peut dire mieux que 
moi le bonheur de celui qui pourra l’appeler sa compagne pour la vie. 
N serait affreux, en vérité, d’hésiter quand un pareil trésor est en jeu. 

« Je toucherais volontiers 4 un autre sujet qui est, je crois, au fond 
de vos pensées aussi bien que des miennes; mais, comme rien n’est 
plus important, rien, non plus, ne demande plus mdre réflexion. Ne 
vous laissez donc pas entrainer par aucune résolution hative, moins 
encore par aucune influence étrangére. La vérité fera son ceuvre avec 
le temps. 

a Adieu! nous ne nous reverrons jamais; mais votre bonheur et 
celui de Conny seront toujours l'objet de mes plus ardentes priéres. 


~ 


« Cécite Basinstoxe. » 


Le jour of ces lettres furent distribudées fut un bien triste jour 2 
Redburn. L’atmosphére méme semblait appesantie par quelque poids 
secret. Et ici nous ne parlons point au figuré... Ni sir Charles ni son 
neveu n’étaient d’humeur & demeurer inactifs en pareille circonstance. 
Domestiques, ouvriers, fermiers, furent interrogés un & un. La station 
du chemin fut visitée; chaque employé sub:t un interrogatoire sérieux; 
les plus actifs et les plus intelligents parmi les gens de la maison 
furent envoyés 4 la découverte de tous cétes. On fit venir le P. Atha- 
nase eton le livra aux pressantes questions de Constance. Tout fut 
vain. Celui qui seul aurait pu dire quelque chose avait juré de garder 
le silence, et, quant aux autres, ils étaient tous plongés dans un som- 
meil profond quand l'orpheline avait entrepris son triste pélerinage. 
Ainsi s’écoula toute une semaine avant que le digne baronnet pat 
parvenir a savoir que sa niéce avail trouvé un asile dans le joli petit 
couvent de Clitherne, au nord du Lancashire. I] s’y rendit aussitét et 
ful admis; mais, lorsqu’il voulut la voir, offres, promesses, menaces, 
restérent infructueuses. Tout en convenant de l’arrivée récente d’une 
postulante, on s'excusa sur son désir exprés de n'avoir aucune 
communication avec le dehors avant trois mois. Force fut donc & 
sir Charles de s’en retourner sans beaucoup plus d’espoir qu’il n’était 
venu, 

Et maintenant nous allons prendre congé de Reburn-Hall. Son 
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mauvais génie, une fois éloigné, la vie y reprit sa marche paisible. 
Douce pour ceix qui en jouissaient, elle serait peut-étre trop mono- 
tone pour des étrangers. Ajoutons seulement que les derniers veeux de 
Cécile parurent accueillis avec toute la déférence gqu‘ils méritaient. 
Saint-Edmunds et son pére prolongérent leur séjour chez leurs pa- 
rents. L'aimable Constance eut avec chacun de longues et fréquentes 
conférences. particuliérement avec Saint-Edmunds, & la grande satis- 
faction de lady Héléne, de sir Charles et d ‘Edouard, qui avait fait sa 
réapparition. Bientét aprés la femme de chambre de lady Héléne 
annonca 4 la femme de chambre de miss Constance qu’il se préparait 
un événement heureux, et celle-ci n’en témoigna aucune surprise. Il 
y a plus, notre vieille connaissance, le Lincoln-express, ayant, suivant 
son habiltude, proclamé le prochain mariage de lord Saint-Edmunds 
avec sa jolie cousine, personne au chateau ne recut cette annonce 


comme une nouvelle. 


XIX 


Notre récit tire 4 sa fin, nous pourrions méme le terminer ici, car, 
qui donc n’est pas satisfait ? Ce n’est certes pas lord Tewkesbury, Di sir 
Charles, ni lady Héléne dont les désirs vont se réaliser. Quant 4 miss 
Conny, quelque jolie qu'elle soit, elle ne pouvait, en conscience, 
exiger un mari plus comme it faut, plus élégant et d'un caractére 
plus honorable. Il est vrai qu’en a bien pu le soupgonner d’avoir porté 
ses voeux ailleurs dans un moment d’oubli; mais, comme !’a fort bien 
dit lady Héléne, il est loin d’étre aveugle, et quiconque a suivi atten- 
tivement la description que nous avons faite des traits, de la taille et 
des autres qualités de Constance, conviendra que son futur époux n’a- 
vait point lieu de se désoler. Quant & Cécile, si nous la nommons la 
derniére, c’est que ses voeux sont évidemment plus entiérement satis- 
faits que ceux de tout le monde. Non-seulement elle s'est procuré 
cette longue vie de repos aprés laquelle elle a si ardemment soupiré, 
mais encore ce qu’elle a souhailé si vivement pour le bonheur des 
autres est sur le point de s’accomplir. Peut-étre quelques-uns trouve- 
rons-ils que le couvent est une retraite un peu hasardée pour une 
nature si ardente et si entreprenante. Nous, nous le considérons 
comme un lieu trés-convenable pour une petite personne aussi rai- 
sonneuse et aussi excitable. Et, aprés tout, qu’an oiseau si sauvage 
soit tué en se débattant contre les barreaux de sa cage ou perdu, 
comme tant dautres, dans |’espace infini, la différence nest pas 
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Trois mois ce sont écoulés depuis que Cécile s'est enfuie de Red- 
burn. Sir Charles y estretenu par une attaque de goutte et lady Héléne 
le soigne, tandis qu'Edouard et Constance sont & Londres chez lord 
Tewkesbury. La matinée s‘avance, et Constance est assise dans l'étude 
ou notre récit a commencé, attendant évidemment quelque événement 
longtemps souhaité. Ce jour est fort important, car c'est celui qui a 
été désigné par Cécile pour: leur entrevue. Peut-étre s'étonnera-t-on 
que cette réunion ait lieu & Londres plutét qu’au petit couvent de Cli- 
herne. Ce n’est pas la faute de Conny qui, a plusieurs reprises, a 
exprimé le désir d’aller en Lancashire; mais, bien qu’il en ait d’abord 
été décidé ainsi, le P. Athanase, en définitive, a préféré que Cécile vint 
aLondres , un changement d’air lui étant conseillé & cause de sa santé 
un peu altérée par une transition trop brusque. 

Un coup de marteau retentit; la porte de l'étude s’ouvre et les 
deux. cousines sont dans les bras l'une de I’autre. Des larmes de 
joie et un moment de silence s’ensuivent; Constance se remet la 
premiére : 

— Voici un beau jour, en vérité, ma Cécile! 

— Bien doux, Conny. 

— Assieds-toi et laisse-moi te regarder. Tu es bien pale et maigrie 
aussi. Tu as été souffrante. 

—Le voyage m’a un peu fatiguée, et la joie, tu le sais, me boule- 
verse toujours. D’ailleurs, le changement de vie ne peut manquer 
dagir un peu. 

— Je le crois bien. Ce doit étre une terrible entreprise. Ne penses- 
tu pas quelquefois a l’air libre de Redburn, & nos promenades, & notre 
glorieuse indépendance? 

— Oh! oui, bien souvent. 

— Mais tu n’as pas prononcé encore aucun voeu arrévocable? 

— Non. On ne l’aurait pas permis avant une année révolue ; mais 
ma détermination est inébraniable. 

— Réellement? Je ne puis le comprendre. 

— Ah! chére, ce monde offre plus d’une heure brillante sans doute, 
mais aussi que d’angoisses cruelles ! Je n’oublierai jamais tout ce que 
je perds, mais je me souviens également de l'ironie amére, de I’indif- 
férence glacée. J’en ai fini avec tout cela maintenant. Mais assez sur 
mon compte. Tu parais jouir d'une excellente santé et tu es plus jolie 
que jamais, Conny. 

— Je n'ai pas eu le temps détre malade depuis ton départ; cela est 
vrai. Je n’ai jamais été plus occupée, et j’ajouterais volontiers plus 
heureuse, n’etit été ton absence, méchante créature. 

— Tout est... arrangé... m’a-t-on dit? 


132 CECILE. 


— Il ya eu de grands préliminaires, et nous avons fait tout ce que 
nous avons pu pour réaliser tes désirs. 

Cécile allait en témoigner sa satisfaction et sa reconnaissance quand 
les deux jeunes filles tressaillirent au bruit d’un coup frappé a la 
porte. 

— Ah! mon Dieu, s’écria Constance, j'ai tout & fait oublié de dire 
que nous n’y élions pas. Et elle courut pour avertir le domestique, 
mais celui-ci lui dit que c' était seulement lord Saint-Edmunds. 

— Conny, dit Cécile d'une voix tremblante, aurais-tu oublié ta 
promesse ? 

— Quelle promesse, chére? que mon prétendu ne serait pas ici? 
Certainement non. 

Ces paroles étaient & peine prononcées toutefois, que notre héros 
entrait d'un pas résolu dans la chambre. 

— Oh! voila qui est cruel de ta part, Conny, murmura notre hé- 
roine sainte en palissant et perdant connaissance. 

— Parfait, s’écria Constance , ne vous tourmentez pas; c’est ce que 
javais prévu; vous savez, elle se remettra bien vite. Asseyez-vous la et 
soutenez sa téle; un peu d'eau de Cologne suffira. 

A peine le sentiment revint-il avec la vie, que la pauvre Cécile, 
apercevant devant elle la figure animée de ses deux compagnons, bal- 
butia d'un ton de reproche : 

— Quelle triste plaisanterie est ceci? 

— Ce n’est pas une plaisanterie, mais une chose (rés-sérieuse, je 
l’espére. : 

Et, en parlant ainsi, l’aimable fonstance prit la petite main de sa 
cousine et la mit dans celle de Saint-Edmunds ; aprés quoi, marmot- 
tant quelyue chose a propos de son oncle, lord Tewkesbury, elle sortit 
gaiement de la chambre. 

Une demi-heure aprés environ, quand elle revint avec ce nuble 
personnige, notre jeune couple était encore sur le sopha, les mains 
enlacées et paraissant s’entendre parfaitement. 

— Eh bien! tout est-il arrangé? demanda lord Tewkesbury. 

— Je ne sais pas, répondit Saint-Edmunds ; je ne puis parvenir & la 
convaincre que tout ceci est sérieux. 

— C’est ce que nous craignions, reprit son pére, et voila pourquoi 
nous vous avons interrompu silét, ma chére Cécile, et j'espére que 
bientét vous me permettrez de dire ma chére fille; vous savez déja 
sans doute combien le cceur de mon fils est vétre; il faut que vous 
sachiez aussi que vous avez enti¢rement captivé le mien. Je ne veux 
pas vous rappeler dans quelle circonstance pénible; mais croyez-moi 
quand je vous affirme qu’aprés avoir tout fait pour assurer votre 
bonheur, je me considérerai encore en reste avec vous.. 
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— De grace, ne parlez pas ainsi, murmura Cécile. Je suis indigne 
de tant de bonté; comment pourrais-je vous en remercier? : 

— Si vous devez des remerciments & quelqu’an, ce n’est pas 4 moi 
en tout cas. Nous avons tous de grandes obligations & mon ami Fas- 
truelle ou Athanasius comme on l’appelle maintenant. Il s’est montré 
dans tout ceci, je duis le dire, fort intelligent, fort prudent et fort 
discret. Pourtant il n’a pas la plus grande part. La premiére place 
appartient sans contredit & une certaine petile personne, véritable 
magicienne, si jamais il en fut, qui, avec une habileté consommeée, a 
aplani tous les obstacles et ouvert la voie devant nous. 

— Mon oncle, mon oncle, point de rapports, s'il vous plait, dit 
Constance en riant. 

— Tu peux te retirer, mon enfant, lui dit son oncle sur le méme 
4on; il faut bien que je dise ce qui est. Cette petite fée, qui, dés le 
commencement, avait, a ce quil parait, découvert le véritable état 
des choses, réussit, au moment de la catastrophe, & arracher au 
». Athanase la confirmation involontaire de tous ses soupcons. Des 
aveux plus explicites ayant été fait par Saint-Edmunds, le plan fut 
bientét arrété, et je fus admis dans le secret. D'abord elle com- 
menca par me déclarer qu'il était tout & fait inutile d'espérer qu'elle 
prit jamais le moindre intérét @ mon fils... 

— Comment pouvez-vous parler ainsi, cher oncle, s’écria de nou- 
veau Constance? 

— Faut-il étre précis? Je vais tacher de me servir de tes propres 
paroles. J’ai cru un moment, me dit-elle, que nous pourrious bien 
aller ensemble: mais je n'ai pas tardé 4 m’apercevoir du contraire. En 
premier lieu, il en aime une autre, ce qui ne me convient point du 
tout; et. en second lieu, il est catholique romain au fond du coeur, ce 
qjui tranche la question. Reconnaissez-vous vos expressions, miss 
Conny? 

— Pas tout a fait, cher oncle. 

— J'ai fait de mon mieux, en tout cas, et je continue mon récit. 
Comme sés parents désiraient vivement son union avec son cousin, et 
ajuelle est trop bien élevée pour s'opposer & leur désir, elle imagina 
an plan de sa facgon pour les faire changer d’avis. Tout en ayant l'air 
al'accepter les prétendues attentions de maitre Saint-Edmunils, elle 
jeta les plus vives alarmes dans l’esprit de son pére et de sa mére sur 
les tendances religieuses de son futur et leur tit craindre non moins 
sérieusement qu Edouard n’allat un beau jour vous délivrer, Cécile, pour 
vous épouser a la face du monde entier. Je ne puis vraiment m’empé- 
cher de rire quand je songe a la terreur profonde dans laquelle made- 
moiselle et son frére, car Edouard y mit aussi la main, réussirent a 
jeler ma pauvre scour. Ses deux enfants mariés 4 des papistes, et qui, 
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pius est, tous deux fort exposés 4 étre convertis par ce mariage! Ah! 
ah! ah! 

Le rire du comte était si contagieux, que tous l’imitérent. Il reprit 
bientét : 

— Les choses en étaient arrivées au point que tout devait paraitre 
préférable a cette union si longtemps souhaitée ; aussi accueillit-on 
comme un bienfait lidée d’un arrangement qui pouvait préserver 
Edouard et Constance de toute idolatrie. Une condition trés-importante 
restait encore & obtenir. Je ne vous dissimulerai point, chére Cécile, 
que je fus d’abord extrémement affligé et mécontent en apprenant 
combien les convictions protestantes de Saint-Edmunds étaient ébran- 
Iées, et je me montrai tout & fait contraire a l’acte qu'il est sur le 
point d'accomplir ; je ne cédai, en définitive, que lorsque Conny m’as- 
sura qu’autrement il fallait m’attendre 4 le voir devenir trappiste ou 
autre chose de ce genre. Cette grave responsabilité repose mainte- 
nant sur elle, sur vous, Cécile, et sur lui-méme qui a atteint |’age de 
_ diserétion. 

— J’accepte bien volontiers ma part en tout ceci, dit Conny en 
souriant. Je suis trés-fachée que Saint-Edmunds différe de nous tous, 
mais je crois que des esprits aussi inquiets sont aussi bien sans nous 
qu’avec nous, et il me permettra de lui dire que je n'imagine pas que 
notre Eglise périsse parce qu'elle le perd. 

— Tu as parfaitement raison, répondit lord Tewkesbury. Et main- 
tenant, chére Cécile, comme nous n’entendrons jamais, je l'espére, 
un mot de controverse, ni chez moi, ni chez Saint-Edmunds, per- 
mettez-moi de vous dire ma facon de penser une fois pour toute. Vous 
vous croyez plus sage que nous et vous condamnez sans scrapule 
tous ceux qui ne ne s’accordent point avec vous; voyez quel en est 
le résultat. Voici Conny, que vous aimez plus qu'une sceur, avec 
raison : elle ne porte point de bracelet garni de pointes; ses cheveux 
n’ont rien a craindre de ses ciseaux; elle adresse ses priéres 4 Dieu 
seul, croit que la rédemption suflit pour expier ses péchés, et la 
Bible pour Vinstruire et la diriger; et pourtant elle vous a égalée, 
peut-étre surpassée dans la voie généreuse du sacrifice. Si le ciel est 
juste, ses porles ne se fermeront point devant elle. 

— Oh! ne m’accusez pas d’en douter, murmura Cécile, abattue par 
tant d’émotions, et dont les larmes avaient coulé abondamment pen- 
dant toute cette explication. Je crois, comme je le dois, que la vérité 
est fixe, uniforme et toujours la méme, mais je ne crois pas moins 
fermement que Dieu est toyt miséricordieux. Si je me trompe, 
puisse-t-il avoir pitié de moi! Si elle se trompe, je me prosterne 
devant la sainteté de son erreur. 

— Chére, que veux-tu dire? Tout cela t'a un peu ébranlée; je crois. 
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— Il est vrai. Vous étes tous si bons pour moi; comment pourrai- 
je jamais m’acquitter ? 

— En étant a l’avenir aussi heureuse que possible, répondit Conny 
en l'embrassant tendrement. Et maintenant, cher oncle, ne ferions- 
nous pas mieux de les laisser tranquilles? . 

— Un moment encore, chére, j’avais compris qu’Edouard est 2 
Londres ; ne le verrai-je pas pour le remercier aussi? 

— Non, dit Conny plus gravement. Il s’en tirera trés-bien, j’en sui 
sire, avec le temps, mais il préfére ne pas te voir en ce moment; 
ce dont je l’approuve. Tu ignores peut-étre qu’il a donné sa démission 
et va partir pour I’étranger dés qu’il sera certain que sa présence n'est 
plus nécessaire. C’est un bon garcon, et il-s’est trés-bien conduit en 
tout ceci. A propos, j'ai un présent pour toi de sa part. 

Constance tira d’un pnpitre un écrin surmonté d’initiales et de 
couronnes. 

— Connais-tu cela? dit-elle en riant. Ce sont les longues tresses 
que nous avons trouvées aprés le départ d'une certaine fugitive. Elles 
ont été recueillies avec le plus grand soin et confiées au talent de 
M. Réséda. C'est lui qui les a montées comme les voila, et il alfirme 
gu'au bout d’une heure de lecon, ta femme de chambre pourra planter 
sur ta téte, trés-originale, les cheveux originaux, et cela de maniére a 
surpasser de beaucoup la nature. Toutefois, de peur que l'art du 
coiffeur ne soit trop visible au grand jour de la présentation, Edouard 
y a ajouté cette parure en diamants. Je ne l’avais pas vue montée, et 
vraiment elle nest pas mal. 

— Elle est superbe, chére ; beaucoup trop pour moi. 

— Pas maintenant, du moins. Mais j’ai de meilleures nouvelles & te 
donner, ou plutét & Saint-Edmunds. Le méme M. Réséda m’a assuré 
hier au soir que d'ici & deux ans tes cheveux seront parfaitement 
repoussés. Méme il s engage 4 reconnaitre la supériorité de M. Jasmin 
s‘ils ne sont pas aussi beaux et aussi longs que jamais..... Tiens, 
ajouta-t-elle au moment de refermer le: pupitre, j’avais tout & fait 
oublié cette lettre de mon pére ; tu pourras la lire a loisir. 

Aprés des félicitations affectueuses et paternelles, sir Charles an- 
noncait & sa niéce qu’avec le consentement d’Edouard 11 assurait a la 
future, lady Saint-Edmunds, une rente de trois cents livres sterling. 

— Et lady Héléne me recevra-t-elle? dit Cécile avec un léger 
tremblement. 

— Aussi souvent que tu voudras, chére. Maintenant tout est pour le 
mieux, quoiqu’elle ait été d’abord un peu contrariée, cela va sans 
dire. Entre nous, c’était assez sa faute, n’est-il pas vrai, mon oncle? 

— Il faut bien en convenir, Héléne a oublié une grande vérité. En 
faisant de Cécile une victime, elle lui a attiré les sympathies des cceurs 
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impartidux. Elle n’a pas compris que, si la persécution religieuse est 
impossible maintenant, les vexations religieuses n’atteignent pas mieux 
leur but. Nous sommes libres de ne pas penser comme vous, mais 
nous ne pouvons vous outrager impunément. Vous étes trop célébres 
dans I’histoire, trop puissants dans le monde, et vous tenez encore 
une trop grande place dans la chrétienté. 


Traduit de l’anglais, par M™ Aubrey. 


FIN. 


MELANGES 


FETE SECULAIRE DE L’ECOLE DE SOREZE 


SOUS LA DIRECTION DU R. P. LACORDAIRE. 


A M. le Rédacteur du Correspondant. 
Soréze, 13 ait 4857. 


Vous m’avez invité, Monsieur, 4 vous rendre compte de la féte séculaire 
qui vient d’étre célébrée & Soréze pour le centiéme anniversaire de l’école 
fondée, en 1757, par D. Victor de Fougeras, bénédictin de la congrégation 
de Saint-Maur, et aujourd’hui sous la direction du R. P. Lacordaire. Le vif 
intérét de cette solennité littéraire, qui, durant la derniére quinzaine écoulée, 
‘a lenu tout notre céte du midi de la France en émotion, a résidé surtout dans 
{es harangues nombreuses, originales, éclatantes, par moment sublimes, du 
eélébre Dominicain, qui a choisi I’école de Soréze pour y faire l'expérience 
laborieuse et y produire le type brillant de la puissance et de la fécondité de 
enseignement libre et catholique. Vous obtiendrez plus tard, on le souhaite 
‘ton lespére, 1a communication textuelle, ou 4 peu prés, de ces belles im- 
provisations qui ont df étre soigneusement recueillies. En attendant, et seu- 
Jement pour satisfaire la premiére curiosité, je vais essayer de vous adresser 
une simple narration de Ia féte séculaire de Soréze, tache séduisante pour un 
Languedocien que des traditions de famille et des sympathies de voisinage 

‘attachent 4 cette école, mais qui, par sa nature méme et par diverses circon- 
stances délicates, offre quelques difficultés de plus que le compte rendu, méme 
poétisé, de l’inauguration d'une hranche de chemin de fer. 

Le nom de Soréze est assez généralement connu, soit 4 raison de la part 
vonsidérable des générations contemporaines qui fut élevée dans cette 
éeole, soit 4 raison des vicissitudes que !’école elle-méme eut a subir en des 
temps encore récents. D’ailleurs, cette grande maison d’éducation, autrefois 
‘séparée du cour du pays par quatre journées d'un voyage laborieux, mérite, 
aux diverses époques de son existence, de fixer |’attention par une certaine 
originalité d°indépendance que fa direction actuelle, tout en la modifiant, 
vient metire en plus haut relief. 

L'abbaye de Soréze fut primitivement une de ces mémorables colonies reli- 
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gieuses et agricoles fondées, avec tant de discernement, par les enfants de 
saint Benoit, au sein des plus beaux vallons de la France. Tout a changé 
bien souvent depuis que, au temps de Pepin le Bref, ces pieux cénobites 
vinrent pour la premiére fois défricher ces solitudes alors sauvages ; mais 
elles sont restées les mémes, ces montagnes que la main de Dieu souleva, a son 
heure, comme pour embellir, en la diversifiant, lceuvre de sa main. Le so- 
leil ardent du Midi brdle toujours leurs sommets, tandis que les eaux vives, 
qui n'ont pas cessé de descendre avec bruit de la forét de Ramondens, conti- 
nuent a se pacifier en atteignant le niveau de la plaine, ot elles baiynent les. 
racines des arbres deux fois séculaires qui étendent, autour du pare de !’école 
de Soréze, leurs vastes rideaux de verdure. La flamme de I'esprit divin éclaira 
longtemps, sans altération, ces solennelles retraites; mais un moment vint ou 
le siécle d'argent de l'étude et de la science dut succéder au siécle d’or de la 
priére et du pur amour. C'est alors que, obéissant aux lois mystérieuses de la 
Providence, la réforme de Saint-Maur surgit au dix-septiéme siécle pour vivi- 
fier, par de nobles et savantes écoles, la solitude qui commengait 4 dépeupler 
les cloitres. Cs mouvement de transformation, secondé par la vongrégation de 
Ja Doctrine Chrétienne, fit élever, sur divers points de la France, de grands 
colléges laiques dirigés par des religieux savants : Juilly, Tournon, Pont-Levoy, 
La Fléche, Soréze, si bien accommodés, par leur caractére mixte, aux meurs 
de la société nouvelle, en méme temps qu'aux conditions essentielles de l'é- 
ducation catholique, qu'ils ne furent ébranlés qu’d demi par le torrent dé- 
vastateur des révolutions, et qu’on les vit, aux premiéres lueurs de ealme, 
-reprendre et continuer leur essor. 
Fondée, comme nous I’avons dit, en 1757, sur les bases que nous venons 
d'indiquer, favorisée par la protection libérale de nos Etats de Languedoc, 
l’école de Soréze atteignit sous peu d’années a l’apogée de sa gloire. En méme 
temps que la noblesse de Ja province y envoyait ses enfants pour s'y former 
4 l’honneur et a la science, grandissait 4 leurs cétés la jeunesse de notre tiers~ 
état, lequel, en Languedoc et dés avant 1789, ne se distinguait qu’a peine, 
comme |’a remarqué Augustin Thierry, du commun de la noblesse avec la- 
_quelle il vivait familiérement. Ge premier age de |’école de Soréze fut une 
époque brillante. Ses exercices annuels étaient des fétes élégantes et populaires, 
ou l'on accourait depuis Toulouse jusqu’a Montpellier. Nul voyageurde distinc- 
tion ne passait alors par nos contrées sans aller faire sa visite 4 Soréze. L’em- 
pereur Joseph Il et le comte de Provence, depuis le roi Louis XVIII, peuvent 
&tre nommeés parmi ces illustres visiteurs. Louis XVI fondait a Soréze cinquante 
bourses gratuites pour I'éducation de cinquante jeunes gentilshommes sans 
fortune, ce qui, dans lesidées du temps, passait pour une mesure libérale. C’est 
alors que, dans les murs du méme collége, se formaient en méme temps 
ignorants de leurs futures destinées, Fleuri de la Rochejacquelein, Andréossy , 
Caffarelli, Dejean, que des drapeaux opposés, quoique simultanément glo- 
rieux, devaient séparer un jour, et qui ne se distinguaient alors que par la 
pacifique distinction du collet bleu et du collet rouge. 
Cependant l’ouragan de la Révolution de 1789 se léve et appelle I’horrible 
tempéte de 1793. D. Despaulx avait suceédé a D. Fougeras a la téte de I'école 
de Soréze; D. Despaulx que, vingt années plus tard, Napoléon, alors en re- 
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cherche de tous les noms distingués, devait appeler dans le premier conseil 
supréme de son Université impériale, afin d’orner la nouvelle institution du 
reflet de la vieille célébrité de Soréze. D. Ferlus avait succédé a D. Despaulx et se 
trouva le. contemporain de la période révolutionnaire. C’était l’époque ou les 
académies furent fermées aussi bien que les églises; c’était le temps ov sainte 
Geneviéve s'appela le Panthéon, et ot la Raison succéda a la Religion. Un 
bénédictin des anciens ages eft été tout a fait incompatible avec de telles 
occurrences. D. Ferlus se trouvait un de ces moines philosophes, comme il y 
en cut vers la fin du dix-huitiéme siécle. Moyennant des concessions aux exi- 
gences du temps, il resta intrépidement 4 son poste durant cette ére de ver- 
tige et de barbarie, et tint I'école de Suréze ouverte comme une oasis au milieu 
du désert. Certes, au point de vue chrétien, on peut juger le bénédictin avec 
quelque sévérité; mais il est juste pourtant de remarquer cet héroique dé- 
vouement a la culture des lettres et a l'éducation de la jeunesse ; car il ne 
faut pas omettre de raconter que ce poste périlleux n'était pas gardé pour 
l'amour du lucre. A cette méme époque ou des lois draconiennes interdisaient 
Jes relations les plus indispensabies avec tous les peuples civilisés auxquels la 
Convention avait déclaré la guerre (la jeune République américaine y com- 
prise), D. Ferlus garda gratuitement, durant plusieurs années que sévit la 
guerre générale, les nombreux éléves que lui avaient confiés « les Espagnes 
et leg Indes, » pour employer les pompeuses expressions que nous faisait en- 
tendre hier Iéloquent directeur de |’école de Soréze. Aussi les Espagnes et 
les Indes, mémoratives et reconnaissantes d'un si rare dévouement, n’ont ja- 
Mais cessé d’envoyer leurs enfants a l’école de Soréze, et ils s'y forment si bien 
a4 notre civilisation, 4 nos mceurs, 4 notre langage, que nous avons vu cette 
année méme les premiéres palmes de la grammaire et de la littérature fran- 
gaises disputées avec avantage par de jeunes éléves portant les noms sonores 
de la Catalogne, de |’Andalousie et des diverses Républiques hispano-améri- 
caines. 

Au péril de I’ére révolutionnaire succédérent pour Soréze les dangers de 
la jalousie universitaire. Cette simple école libre, qui se permettait de cumu- 
ler obstinément, en dehors des cercles symétriques de l'Université, les splen- 
deurs de la popularité avec l’originalité de l'indépendance, troublait le som- 
meil des bureaux ou |'on administre l’instruction publique de la France a 
Paris. Eo |’absence de |’Empereur, emporté bien loin par le tourbillon de la 
guerre, une conspiration s ourdissait pour substituer au pouvoir paternel des 


Fréres Ferlus, maitres de pension, régnant et gouvernant a Soréze, l’auto- _ 


rité officielle et réglementaire de |'Université impériale, en décorant |'école 
de Soréze du titre de Lycée impérial, et l'un des MM. de Ferlus du manteau 
de proviseur. Heureusement le complot fut éventé : bon nombre des géné- 
raux qui entouraient |'Empereur sur les champs de bataille étaient des éléves 
de Soréze; ils plaidérent avec chaleur et firent triompher la cause de leur 
école bien-aimée. Un décret, daté de Moscou, reconnut et sanctionna I’exis- 
tence indépendante de Soréze, et, comme |'a dit avec son éloquence ordi- 
naire le R. P. Lacordaire, devant un coup de foudre parti de si loin, I’Uni- 
versité dut cette fois abaisser les faisceaux de ses licteurs. 

Vint la Restauration et, &sa suite, ce que l’esprit de parti appelle assez 
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inexactement la réaction religieuse, réaction. en tout cas, bien plus politique 
que religieuse. On se souvint alors que MM. Ferlus avatent tenu |’école de 
Soréze ouverte durant les mauvais jours de la Révolution, et ce fut pour leur 
en faire un crime. Peut-étre il restait encore 4 Soréze quelque levain des tra- 
ditions du dix-huitiéme siécle, dont ses maitres avaient été les éléves, et, dans 
ce cas, c’était de quoi justifier la défiance de parents catholiques av moment 
d’exercer leur libre choix pour I’éducation de leurs enfants. Mais |'Univer- | 
sité, qui faisait tant de bruit de la paille qu'elle vovait dans I'ceil de son pro- 
chain, ne prenait pas garde a la poutre que tout le monde apercevait dans le 
sien. Alors, comme toujours, il s‘agissait d‘abolir l’existence indépendante de 
l’école de Soréze, pour la placer sous le niveau du joug universitaire. Mais 
M. Ferlus, fort cette fois des institutions libres dont la France était en pos- 
session, trouva pour défenseurs d'anciens éléves de Soréze aux tribunes re- 
tentissantes des deux Chambres et de la presse périodique. Résistant avec 
fermeté aux séductions aussi bien qu’aux menaces, il refusa nettement d’alié- 
ner la virile liberté de sa glorieuse école pour des hochets de soie et d'her- 
mine, et I’école de Soréze, restée ce qu'elle était, put passer, a la suite d'une 
négociation bien conduite, sous la direction honorable de M. de Bernard, 
ancien officier de l’armée francaise, gendre de M. Ferlus. 

Telle est la série des vicissitudes 4 travers lesquelles l’école de Soréze a vu 
s’écouler son premier siécle, en distribuant a la jeunesse du Languedoc le 
double bienfait de I’éducation et de l'instruction. Cependant un siécle nou- 
veau s’ouvrait pour tous; heure de fermentation et de rajeunissement, dans 
la pensée religieuse aussi bien que dans la pensée politique, dans la direction 
de la pkilosophie aussi bien que dans le mouvement de la littérature; l’école 
de Soréze, restée colorée du reflet du dix-huitiéme siécle, qui fut lére de se 
jeunesse et de son éclat, semblait désormais pencher vers le déclin d’une pale 
maturité, lorsque, par une heureuse faveur de sa destinée, elle s’est vue adop- 
tée parle R. P. Lacordaire. 

Les conséquences de cette adoption furent aussitét faciles 4 prévoir : un. 
second siécle d'éclat et de prospérité s‘ouvrait pour l’école de Soréze. Ce ne 
‘ pouvait pas étre pour un but, ou médiocre ou banal, qu’un homme d’ur 
grand esprit et d'un caractére vraiment original délaissait la tribune sacrée, 
ou i] avait recueilli tant de palmes glorieuses et méritoires, pour sen venir 
voiler I’éclat de son nom et I"infatigable activité de sa parole sous les por- 
tiques d'un collége rural. Restituer 4 l'ordre religieux son influence active 
sur les destinées des sociétés chrétiennes, par I’éducation aussi bien que par 
la prédication, tel est notoirement le but de l’institution nouvelle du tiers- 
ordre de Saint-Dominique; pratiquer par un exemple notable la liberté de 
l'enseignement, aprés l'avoir revendiquée avec éclat dans toutes les lices ou- 
verles naguére aux nobles luttes de la pensée : telle est Ia raison motivée de 
adoption de I’école de Soréze ; recueillir tout ce qu’il y a de grand et d'im- 
périssable dans le passé historique de Ja France, dans ses mceurs, dans se 
littérature, afin del'allier, avec un tact délicat et avec une profonde habilete. 
a esprit des générations nouvelles et aux inévitables nécessités de l'avenir = 
tel est le programme qui ressort naturellement des harangues du P. Lacor- 
daire, de ses appels fréquents 4 nos ancétres de la religion catholique, de 
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Vhistoire francaise, de la littérature nationale. Ces rapprochements heureux, 
eette nouveauté de vues, cette audace des éloquentes paroles, cette ardeur 
sympathique, cette fierté et cette noblesse de la pensée, qui, en méme temps 
qu'elle plane de haut, étend ses ailes sur l'universalité du peuple : tout cela 
explique a ceux qui viennent d’étre les témoins favorisés de la féte sécu- 
laire de Soréze, et qui en ont ressenti les vives émotions, comment il est 
donné a l’éloquent Dominicain d’enchainer 4 sa robe d'un autre age cette dé- 
mocratie moderne, indomptable pour tout autre que lui, et d’entrainer le 
premier, dans le concert d'un méme enthousiasme et des mémes applau- 
dissements, les petits-fils des croisés péle-méle avec les enfants de la Révolu- 
lion francaise. 

Mais cen est assez sur la légende de |’école de Soréze et sur le caractére 
spécial dont cet établissement est désormais marqué. Venons au simple récit 
de la féte séculaire, dont les détails seront désormais mieux compris et plus 
vivement appréciés. 

On accéde & Soréze, du cété de la plaine, par le chemin de fer du Midi; du 
cété de la montagne, par les magnifiques réservoirs du canal de Languedoc, 
pour lesquels Riquet a barré les vallées avec des digues dont l'appareil superbe 
répéte, en ces lieux sauvages, le profil de l’orangerie de Versailles. Le soir 
du 14 aoft, plus de deux cents personnes distinguées a divers titres, anciens 
éléves ou nouveaux amis de I’école, étaient exacts au rendez-vous du P. La- 
cordaire, au pied du grand escalier du palais abbatial de Soréze. La, on était 
accueilli par MM. les étudiants d'honneur, choisis, on le pense bien, parmi 
élite des écoliers de la maison, lesquels, avec des fagons de pages de cham~ 
bre royale, vous conduisaient dans le salon ot le révérend Pére debout, orné 
‘de son plus grand air et de sa belle robe de bure, recevait 4 mesure les arri- 
vants, distribuant, 4 chacun et a son tour, ou la parole gracieuse ou le geste 
amical qui devait lui convenir. 

Aprés l’installation de chacun des hétes dans le logis bien accommodé que 
lui assizne le numéro de sa carte, la réunion se forme et se complete dans le 
salon de réception. La, I'Ecole vient complimenter les hétes, trés-heureuse- 
ment persunnifiés en M. le baron de Carriére, un éléve de Soréze, entré en 
ranné 1780, et qui, par une rare faveur de la Providence, se trouve en état 
‘a son age de répondre au compliment avec une élégante facilité. Cependant 
la croix d'or, portée devant le métropolitain, annonce Mgr l’archevéqus 
d'Alby, dioeésain de Soréze, en habits pontificaux, accompagné de Mgr I’é- 
véque de Carcassonne, un prélat que son expansive piété et son aflabilité 
séduisante entourent 4 bon droitd'une universelle popularité. Les hétes sé 
forment en cortége des évéques et des religieux de la Maison, escortés par 
l'Kcole en uniforme. On se rend processionnellement 4 la chapelle, a travers 
un pare magnifique, sous les rayons d'un soleil étincelant, tempéré par la 
fraicheur des eaux vives et quelquefois voilé par les grands arbres. Toute la 
population de Soréze, accrue du concours des villes environnantes, occupe 
les vastes espaces du pare et regarde deéfiler le cortége. L’ordre le plus parfait 
régne dans la foule, maintenue par Ja courtoisie des grands de I'Ecole, par 
Veil et par le doigt du P. Lacordaire. Pas une arme, pas un uniforme officiel : 
tout est libre, tout est privé dans cette imposante réunion. M. le sous-prefet 
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de Castres, arrondissement de I'Ecple, homme d’esprit et du meilleur monde, 
est le seul présent en habit de ville et regoit, selon la convenance poli- 
tique, les déférences dues au représentant local de l’autorité publique. Un Te 
Deum en musique est exécuté dans la chapelle par les éléves et professeurs de 
I’Ecole. C’est un beau début de la féte. 

A six heures, un souper de deux cents personnes est servi dans la belle 
sille du banquet, décorée de peintures murales d'un bon effet. Ces deux 
cents hdtes du collége ont été Jogés et nourris dans |’intérieur de la maison 
deux journées entiéres durant. C’est un détail qui parait minutieux a racon- 
ter; mais il signale l’organisation splendide et bien ordonnée qui, d’ailleurs,, 
se révéle 4 chaque pas dans |'intérieur de |’école de Soréze. 

A huit heures, réunion 4 la salle des Arts. Cette salle est l’ancien théatre, 
ou se faisaient autrefois les exercices dramatiques, suivant les usages des 
congrégations enseignantes. I] s’agissait aujourd'hui de remplacer la comédie 
de collége par des exercices plus sérieux, et cependant pon moins attachants. 
Le but a été atteint, on peut méme dire dépassé. La réalité a remplace la fic- 
tion. Par une rare faveur du hasard, M. le maréchal Pélissier, duc de Mala- 
koff, se trouvait en villégiature aux environs de Soréze : on |’a découvert. Le 
vainqueur de Sébastopol s’est vu enlever 4 l’improviste, non sans quelque 
résistance, suivant les usages de la guerre, par la premiére division de lE- 
cole, qui, en uniforme et en armes, était venue l’attendre au coin d’un bois. 
Ha fallu capituler; mais aussi quelle victoire pour la féte séculaire de So- 
réze! Imaginez-vous bien, monsieur, quelle émotion de curiosité ce serait, je 
dis dans votre grand Paris, si le journal du matin venait lui annoncer que le 
soir du méme jour, 4 l'Institut ou au Louvre, F. H. D. Lacordaire, des Fréres 
Précheurs, aura l’honneur de haranguer en public M. le maréchal duc de Ma- 
lakoff... qui lui répondra! Voyez-vous l'ardente poursuite des billets rouges 
ou bleus, sollicités par toutes les notabilités de la politique, de la littérature 
et des arts, arrachés par les duchesses du faubourg Saint-Germain! Eh bien, 
ce noble et curieux spectacle a été vu et entendu 4 Soréze par une foule intel- 
ligente et passionnée. L’éloquent Dominicain a célébré les austéres vertus de 
"la profession des armes et la sainteté des sacrifices sanglants de la.guerre, 
avec cette parole virile et brilante que toute la France a connue. On aurait 
dit un de ces grands moines du moyen Age rappelé pour un moment au mi- 
lieu de nous, et éveillant dans nos ames les males passions de nos péres; 
toutefois, en les accommodant a nos idées, a bos meeurs, a notre langage. M.le 
maréchal Pélissier a répondu simplement et en bons termes a cette harangue 
digne de lui. Les applaudissements enthousiastes de la jeunesse et du public 
ont couronné en méme temps l’orateur et le soldat. 

Le reste de la soirée a été rempli par un second discours du R. P. Lacor- 
daire sur le passé, le présent et l’avenir de |’école de Soréze, rattaché au 
passé, au présent et 4 l'avenir des générations que ces trois mots symboli- 
sent. Cette nouvelle harangue, semée de récits attachants et d’éclairs d'élo- 
quence, mérite bien de vous étre transmise textuellement. Je n’interromprai 
point mon récit pour en essayer l'analyse trop décolorée. Une premiére 
distribution de prix a cléturé cette premiére séance du soir: prix scienti- 
fique, médaille d’argent de trois cents francs; prix séculaire, médaille d’or 
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de mille francs. A Soréze, institut de libre enseignement personnifié dans le 
P. Lacordaire, tout est simple, mais grand. 

La seconde journée a commencé par une messe basse a la chapelle du col- 
lége, messe du sacre, musique de Cherubini. Aprés le déjeuner en commun, 
on s'est rendu au Champ de Mars de !I'Ecole. Les hétes et les dames étaient 
placés sur des gradins disposés sous une tente qui s‘étendait le long de la 
facade principale des batiments et se décorait des armes des principales villes 
de la France. Des exercices d’escrime, d’équitation, de manceuvres militaires, 
ont été exécutés, avec une élégante précision, par les éléves de I’Ecole. Soréze 
d’autrefois fut accusé de donner trop d ‘importance a cette partie de I’éduca- 
tion des hommes; la direction du P. Lacordaire, qui assigne le premier 
rang aux lettres et aux scieuces, attache néanmoins une juste importance a 
ces arts, qui développent et affermissent la virilité. Ils furent introduits dans 
l’école royale et militaire par les bénédictins de Saint-Maur; le tiers-ordre de 
Saint-Dominique entend recueillir tout entier l’héritage de ses devanciers ; 
la devise de l'école le dit : Religioni, scientiis, artibus, armts. Ces mots, 
inscrits autour de la croix de Toulouse, écu de la province de Languedoc, 
composent le sceau de !'école. 

A quatre heures, banquet de la deuxiéme journée dans la salle des fétes : 
c'était le grand festin et la derniére agape en commun. Vous pouvez croire 
que les toasts n’ont pas manqué : il faudra les lire dans le récit complet de 
la féte séculaire, qui remplira un volume tout entier, déja sous presse. Les di- 
vers toasts étaient annoncés et quelquefois répondus par le P. Latordaire 
avec une gracieuseté originale et piquante. Les anciens et Jes nouveaux mai- 
tres et professeurs de |’Ecole, religieux et laiques, les anciens et les nouveaux 
éléves, les Espagnes par l’organe de M. Biada, de Barcelone, ancien ¢léve de 

‘l’Ecole, les Indes espagnoles, représentées par M. Thompson, chargé d'affaires 
de la République de la Plata prés la cour de Madrjd, ont parlé et toasté tour 
a tour. Le dernier toast, porté par le révérend Pére, a été adressé aux éléves 
et aux amis absents. L’orateur y a trouvé une occasion naturelle de pronon- 
cer le nom de son illustre ami, le comte de Montalembert, le compagnon de 
ses travaux et de ses luttes d’autrefois pour la liberté religieuse et pour celle 
de l'enseignement, demeuré, comme lui, inviolablement fidéle 4 toutes les 
libertés qui consacrent la dignité du citoyen, en méme temps qu’elles sauve- 
gardent les druits du chreétien catholique. C'est ainsi que la réunion a été 
informée que des motifs sérieux de santé avaient privé M. de Montalembert, 
a son trés-grand regret, d‘assister 4 cette féte de la liberté d’enseignement, 
oi l’attendaient des sympathies universelles, outre une curiosité flatteuse et 
légitime. Ce désappointement était le seul (mais il était généralement ex- 
primé) qui attendait les hétes du P. Lacordaire; tout le reste a dépassé leur 
attente. 

Une seconde réunion a eu lieu le soir, a la salle des Arts, pour la distribu- 
lion des prix de l'année. Elle a été précédée d’un dernier discours du P. La- 
cordaire, dans lequel, 4 propos du cycle centenaire de Soréze, il a complété 
le tableau esquissé la veille des deux siécles contemporains, dont les anneaux 
annuels s'attirent graduellement vers le but assigné par la Providence aux 
destinées progressives de l’humanité. Le siécle voit éclore les idées, les idées 
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engendrent les hommes, les hommes font les événements. L’orateur con- 
temple avec sérénité les résultats nécessaires de cet enchainement mysté- 
rieux et s’efforce de coneilier, dans nos respects et nos sympathies, les gran- 


_ deurs du passé avec les promesses déja vivantes de l'avenir. Devenu familier 


et attendri au moment de poser ses modestes couronnes sur le front des 
enfants de son adoption, le noble religieux les a remerciés avec effusion de 
l'affection filiale dont ils ont payé son paternel amour. L'instant était arrivé 
du ravissement des méres, lorsqu’elles ont entenda cette voix révérée parler 
aussi le langage de leur cour, et lorateur vaincu, enfin par la fatigue et par 
I’émotion, a vu la fin de sa derniére harangue submergée dans les cla- 
meurs d'un enthousiasme qui ne pouvait parvenir & se satisfaire et a se 
calmer. 

La féte séculaire est terminée. Il ne reste plus qu’a inaugurer aux flam- 
beaux |l’obélisque commémoratif élevé au centre du parc, pour consacrer le 
centiéme anniversaire de l'école de Soréze. Le monument, simple et de bon: 
goat, est chargé d’inscriptions latines qui témoignent des soins donnés dans 
I’école a la culture des lettres anciennes. Ces inscriptions sont commandées 
par cette belle ligne de style lapidaire : 


STA MOLES ET LOQUERE. 


Agréez, monsieur le Rédacteur, etc. 
| A. Maagut. 


BENEDICTION 
DE LA STATUE MONUMENTALE DE NOTRE-DAME DE BOULOGNE. 


RETABLISSEMENT DE L’ANCIEN PELERINAGE. 





Nous craignons, en parlant de la féte religieuse & laquelle nous venons 
d'assister, de rester bien au-dessous des impressions qu'elle a laissées dans 
tant de coours chrétieas, dans beaucoup d‘ames peut-étre qui, émues, ébran- 
lées, changées, écoutent, en ce moment, au fond de leurs consciences, les 
premiéres harmonies de cette vérité qu’elles ne connaissaient pas encore. Au 
moins, nous efforcerons-nous de faire partager 4 nos lecteurs le sentiment 
de consolation et de joie qui, le 50 aoit dernier, animait cette ville de Bou- 
logne, la cité de Marie, comme Mgr |'évéque de Nevers I'a appelée, lors- 
qu'elle s'est trouvée, pour ainsi dire, consacrée de nouveau a la Reine du 
ciel ; au moins chercherons-nous a montrer, dans une solennité qui semblait 
toute locale, cette vertu d'expansion universelle qui est attachée au catholi- 
cisme comme le rayonnement de la lumiére au soleil. 

Comment Boulogne, la riante villa des bords de la mer, qui, dans la pensée 
de bien des oisifs, ne réveille que les souvenirs d’un été agréablement passé 
entre les vertes falaises et les fraiches brises de Océan, était-il devenu, ces jours 


MELANGES. 14 


derniers, une ville sainte? Comment tant d'Anglais protestants qui I’habitent 
ne pouvaient-ils s’empécher d'admirer les yrandeurs de notre foi et d'écouter 
la parole de nos prétres? Ah! il y a eu Ja certainement un concours de 
circonstances, un ensemble de faits of il faut reconnaitre la providence 
de Dieu ! 

Depuis le 415 aodt dernier, Boulogne était 4 chaque instant traversé par 
des pélerinages qui, de toutes ses paroisses, comme de toutes les localités 
voisines, montaient pieusement vers cette ancienne partie de la cité qu’on 
appelle la Haute-Ville. Ces pélerinages, c’étaient des paroisses entiéres, pré- 
tres et fidéles. Les curés, revétus de leurs ornements sacrés, amenant leurs 
paroisses, les priéres chantdes dans les rues, les communions des pélerins 
attendris et pleurant dans l’église inachevée, hier encore pleine d’ouvriers 
sous les ordres d’un saint prétre, aujourd’hui devenue le but de tous ces 
pélerinages, un tel spectacle aurait fixé |’attention la plus légére, la plus 
fermée aux impressions religieuses. A chaque instant on entendait ces 
mots : Voila un pélerinage! ou bien, « C'est, disait-on, Etaples, Neufchatel, 
Calais qui arrive. » Heureuse expression qui, chaque fois, causatt une émo- 
tion nouvelle : on sentait bien que tout l’ancien Boulonnais, villes et villages, 
venail se serrer autour de son vieux sancfuaire, ressaisir un saint et glo- 
rieux passé ! 

C’était en effet une grande et religieuse tradition reconquise et rétablie. 

Le sanctuaire vers lequel nous avons vu tant de populations se diriger, 
c'est Notre-Dame dé Boulogne arrachée A ses ruines et relevée par la foi et 
le dévouement d'un seul homme! Il y a trente ans que le zéle de l'abbé Haf- 
freingue a entrepris et continué cette cuvre excellente, la reconstruction 
de l'antique cathédrale de Boulogne, détruite par le fanatisme révolution- 
Raire; trente ans qu'il lui donne tout et qu’il se donne Jui-méme; que son 
temps. sa fortune, son intelligence, servent de ciment 4 ces pierres qui 
montaient vers le ciel, 4 ce déme qui devait porter la statue de Marie! Il y a 
trente ans que la fui dece vénérable prétre s’efforce de rendre au catholicisme 
an de ses plus anciens.et de ses plus saints pélerinages, un des centres les 
plus utiles, non-seulementa la piété locale, mais a cette vie religieuse qui, sur 
cette rive du Nord, comme le flux et le reflux, va de la France 4 ]'Angleterre 
et de ’Angleterre 4 la France! 

L'église, rebatie sur le terrain of fut la cathédrale de Boulogne, au-dessus 
de sa vieille et remarquable crypte, au bout du collége de |’abbé Haffreingue, 
qui est l'ancien évéché de Boulogne, n'est pas encore terminée, nous l’avons 
dit. 1 faut encore au moins quatre ans de concours de la part de tous les 
fidéles qui aideront M. Haffreingue dans sa sainte et glorieuse persévérance, 
e alors on verra une derniére cérémonie, celle de, inauguration définitive 
de Notre-Dame de Boulogne et de sa conséeration au culte paroissial. Mais. 
dés aujourd’hui, aprés les pélerinages de Paris et de Londres, succédant a la 
quinzaine des pélerinages locaux; aprés cette féte du 30 aoft dernier, a la- 
quelle assistaient tous ces évéques qui représentaient la France, l’Angleterre, 
la Belgique, !’Amérique elle-méme; aprés cette messe solennelle célébrée, il 
est vrai, sur un autel provisoire, dans une église qui n’a pas encore de 
dalles, prés de ce déme ov I’on voit les échafaudages des ouvriers, mais au 
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thilieu de tant de pélerins, mais déja avec de si heureux fruits ; aprés cette 
communion qui a duré cing quarts d’heures, et ot l'on a vu un si grand 
nombre d’hommes ; enfin, aprés cette magnifique procession, toute consacrée 
a la gloire de la Vierge des vierges, toute rayonnante de ses emblémes et de 
ses couleurs, toute pavoisée de ses banderoles et de ses banniéres triom- 
phales, ot cinq milles personnes, évéques, prétres, fréres et religieuses, 
jeunes enfants, membres des conférences et de la société de Saint-Vincent 
de Paul, matelots, pélerins de Londres et de Paris ont donné la plus so- 
lennelle des adhésions a la plus sainte des ceuvres, on ne peut douter que 
le zéle catholique ne lui apporte toute l’aide dont elle a encore besoin 
pour étre glorieusement accomplie, pour que ce délai méme de quatre ans 
dont nous avons parlé soit abrégé, et que Boulogne, aprés tant de révolu- 
tions diverses, rentre en possession de son antique cathédrale! 

Pourquoi ne pouvons-nous pas, avec |’éloquence du R. P. Lavigne, l’ora- 
teur, le saint tribun de toutes les fétes religieuses dont nous venons d’étre 
témoin, en indiquer l’esprit et la portée? Il y aurait beaucoup a dire sur 
chaque détail, 4 plus forte raison sur !’ensemble! Oh! que notre émotion a 
été grande lorsque, au débarcadére du chemin de fer, nous avons vu arriver 
les pélerins de Saint-Sulpice, si nombreux, avec leur pieux curé, et que tous, 
aussitétrangés processionnellement, aprés le Magnificat chanté dans la gare, se 
sont réunis au cortége qui, de la Haute-Ville de Boulogne, était venu au-devant 
d’eux ! Le lendemain, ]’Océan nous apportait les pélerins de Londres. Il n'y 
avait plus de distance, Paris et Londres se touchaient a Boulogne! Mon Dieu, 
telle est Ja grandeur de la religion, qui est, sur la terre, l’expression de, votre 
unité, de votre bonté, de votre puissance ! I] lui appartient de tout rappro- 
cher, de tout réunir, de tout transformer! Quoi! un homme, une initiative 
personnelle, a produit de tels résultats ! quoi! dans cette ville od, pendant 
une révolution impie, on brilait sur la place publique la sainte image de 
Marie, nous |’avons vue, sur cette méme place, entourée, honorée par une 
foule immense, et puis bénie, placée sur le faite de cette église reconstruite, 
ressuscitée, montrer 4 Boulogne, a la France, son ancienne patronne! Et toute 
une ville était autour de nous, recueillie et enthousiaste, et l’on criait : Vive 
- Marie! sur la place publique. Et le protestantisme étonné suivait nos pompes 
religieuses en les admirant; et nos évéques nous bénissaient, nous haran- 
guaient dans les rues, et la fate, au milieu des illuminations, durait jasqu’a 
onze heures du soir! Et l'on parlait, dans la chaire sacrée, 4 tous ces Anglais 
protestants qui assiégeaient notre cathédrale catholique inachevée, du jour 
ou la méme féte aurait lieu dans les rues de Londres; ou nous rendrions aux 
pélerins anglais la visite qu’ils venaient de nous faire avec nos évéques, nos 
prétres, notre foi; od le catholicisme marcherait au secours de ce peuple 
puissant pour lequel les épreuves semblent venues aujourd'hui! 

Non, ce n’est pas un homme quia fait une telle ceuvre, qui prépare de tels 
résultats, c'est Dieu! Mais honorons celui dont il a voulu se servir et met- 
tons-nous derriére lui! Entrons 4 sa suite dans cette grande et sainte entre- 
prise, dans ce pélerinage admirable, dans ces Jevées en masse de la foi, 
dont la conversion de la France philosophique et de l’Angleterre protestante 
est le dernier mot! 0 cathédrale de Boulogne! en appelant a toi toutes tes an- 
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ciennes paroisses, tout l’ancien Boulonnais, en nous montrant l’impiété ré- 
volutionnaire vaincue, le protestantisme respectueux et incliné, Marie im- 
maculée triomphante dans cette ville comme sur tant d’autres points de la 
France, tu nous appelles 4 l’unité, ala véritable adoration du Tout-Puissant, 
qui n'est que dans la foi catholique! C'est 14 toute la signification, tout 
Vesprit des fétes auxquelles nous venons d’assister, de cette transformation 
d'une ville entiére en un temple of notre foi seule parlait, ou notre foi seule 
régnait ! Nous nous sommes sentis transportés quand nous avons été cette 
grande masse de monde a bénir et & louer Dieu, quand nous avons pense, 
suivant la parole du R. P. Lavigne, a ‘union dela France et de U Angle- 
lerre dans une méme religion, dans une méme aspiration au Christ. Et au 
milieu de ces grandes paroles, comme de ces grands spectacles religieux, les 
plus beaux, les plus faits pour le ceur de I’homme, toutes nos pensées, 
toutes nos impressions, se résumaient dans cet admirable psaume, qui chante 
Jes joies et les merveilles de la maison de Dieu: Lxtatus sum in his que 
dicta sunt mihi, in domum Domini ibimus. Qu’a fait un saint prétre? Ila 
rebati, rouvert une maison du Seigneur. Et voila tout ce qu'il y a dans une 
église : deux grands pays changés, sauvés, peut-étre! Oui, que le siécle ou 
Nous vivons marche dans cette voie, qu'il dise ce grand mot, qu’il entre vrai- 
ment dans la maison du Seigneur, qu’il revienne a |’ unité sainte. Une église, 
sortie de ses ruines, aura pu lui en ouvrir le chemin! 


Francis Nerremenr. 


SEANCE ANNUELLE DE L’ACADEMIE FRANCAISE 


4 


Deux fois, vers la fin du mois dernier, |’Institut a ouvert ses portes 
au public; et, malgré toutes les causes qui dépeuplent Paris dans 
cette saison, et celles qui l’ont rendu plus particuligrement désert 
cette année, la salle des séances s'est trouvée, chaque fois, remplie 
d'un auditoire d’élite accouru pour applaudir aux éloquentes et spi- 
riluelles paroles que lui promettait le programme. Ce godt persé- 
vérant des solennités oratoires, cet altrait toujours vif pour les mani- 
festations animées de la pensée, ce sentiment délicat des beautés du 
discours public, sont des signes qui rassurent contre J’altération du 
vieil esprit francais. Voila pourquoi nous aimons les séances acadé- 
miques : on s’y trouve, sil est permis de s’exprimer ainsi, plus en 
France qu’ailleurs. 

Nous étions donc 4 la séance annuelle des cing académies du 17 
aodt, et 4 celle de l’Académie francaise du 20. Bien que le souvenir de 
la premiére soit vivant encore, bien que |’émotion causée par le dis- 
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cours du président et l’accent profond de sa plainte sur la décadence 
de notre pays se soit calmée & peine, nous nen parlerons pas, 
non plus que des lectures ingénieuses ou piquantes qui ont, durant 
trois heures, captivé ou égayé l’auditoire : le défaut d'espace et un 
sepliment de convenance qu’apprécieront ceux qui se rappellent le 
concours que prétent au Correspendant M. le comte de Montalembert, 
de l’Académie francaise, et M. Lenormant, de l’Académie des inscrip- 
tions et belles-lettres, nous font uo devoir de nous abstenir de toute 
appréciation sur ce point. 

Trois jours aprés la séance pléniére de |'Institut, ’Académie fran- 
caise a couronné publiyuement les vainqueurs aux différents concours 
qu’elle avait ouverts, et distribué les prix de la foundation Monthyon en 
faveur des actes de vertu les plus méritoires. 

Il appartenait 4M. Villemain, en qualité de secrétaire perpétuel, de 
motiver les choix littéraires de ’Académie. On sait avec quelle dis- 
linclion l’illustre académicien s'acquitte chaque année de cette tache, 
dont chaque année augmente pour lui les difticultés ; avec quel bon- 
heur il renouvelle un théme toujours identique; avec quel art il sait 
unir, dans le méme rapport, l’appréciation des ouvrages {es plus 
variés et les plus dissemblables. Sa supériorité en ce genre ne tient 
pas, comme pensent des esprits superficiels, 4 certains secrets de style, 
a une habileté consommée de langage, mais dla facon élevée dont 
M. Villemain entend et pratiyue la critique littéraire ; ceux-la seuls y 
sont stériles et monotones qui ne |’embrassent pas d'un large regard. 
Ce qui fait que le secrétaire perpétuel de l'Académie est perpétuel- 
lement neuf dans ses rapports, c’est qu'il domine toujours les sujets 
sur lesquels ila uo jugement a formuler. S’agit-il, par exemple, de ce 
beau théme de la guerre d‘Orient que l’Académie avait proposé aux 
poétes, et dont ils se sont si mal inspirés, gu'il n’y a pas eu lieu a 
distribuer de prix, voici sous quel magnifique point de vue M. Ville- 
main le concoit : 


La guerre d'Ortent, ce grand événement, cette preoccupation dominante 
de la politique moderne, est, sous des points de vue divers, pour longtemps 4 
ordre du jour du dix-neuviéme siécle. Ce n’est pas seulement, en effet, la 
guerre de la force, le déploiement mémorable de la puissance militaire et 
navale : c’est surtout la guerre de la civilisation, 1a marche conquérante et 
tutélaire de la science et des arts, de la religion et de I'humanité étendant 
Jeur influence sur ces beaux climats comblés de tant de dons par la provi- 
dence divine, et longtemps si misérables par la faute des hommes. 

Nul doute que, dans les hommages rendus 4 I’action victorieuse de la 
France, cette généreuse attente d'un progrés pour le monde, cette grande 
couvre que |’Uccident trouve 4 faire ou 4 surveiller en Orient, ne doive s‘of- 
frir d‘abord a la pensée de I’historien et du poéte. Cela méme est une tradi- 
tion de notre pays; c’était le principe de l'immortelle expédition d’Egypte, 
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en 1798; c’était le motif de cet armement scientilique qui accompagnait 
rarmement guerrier, le doublait avec grandeur, et, 4 cété des noms du géné- 
ral en chef et de ses glorieux lieutenants, les Desaix, les Davoust, les Kiéber. 
faisait briller les noms des Monge, des Berthollet, des Malus, des Fourier, de 
ces hommes dont I'Institut de France était le sanctuaire et lempire. 

Dans un écrit sur la campagne d'Egypte, od Napoléon parle de lui-méme 
en tierce personne, 4 la facon de Cesar dans ses Commentaires, la derniére 
postérité lira cette phrase mémorable : « Il avait jeté les fondements, désor- 
« mais solides, de lae plus magnifique colonie; il avait ramené tes arts et les 
¢ sciences & leur berceau. » L’événement a trompé cette espérance; mais la 
noble vocation qu'elle attribuait a la France subsiste toujours, et n’a cessé 
d'agir sous d'autres formes. Héroique et désintéressée dans la guerre, Ja 
France, depuis plus d'un demi-siécle, a tour a tour attaqué lapathie de 
Orient par Ja conquéte passagére de I’Egypte, par la liberation permanente 
de la Gréce, par la possession chaque jour plus stable et plus étendue de |’Al- 
gérie, enfin par le protectorat du Bosphore et de ses deux rivages. Elle conti- 
huera sans doute cette mission cosmopolite. La guerre n’est qu’un instrument; 
le progrés moral des pouvoirs, l'adoucissement du sort des peuples, le bien- 
étre aceru par l'ordre et le travail dans de fertiles contrées, le commerce ré- 
parant les maux destructeurs et civilisant le monde par les arts, c’est la ce 
qui doit sortir d'une guerre politique, et ce qui couronne la victoire elle- 
méme ; c'est la ce qui doit étre de jour en jour mieux compris, et ce qui sera 
bientét mieux célébré. 


Le méme art de présenter les choses se montre encore dans ce 
passage du méme rapport ot M. Villemain développe les motifs qui 
ont porté I’ Académie & décerner un prix & M. Alexandre Monnier pour 
son Histoire de lassistance publique dans les temps anciens et mo- 
dernes : 


« Un de ces ouvrages répond surtout a Ia sollicitude principale de notre 
temps, a ce besoin des esprits prévoyants et des nobles Ames, 4 la pensée con- 
stante d'alléger le malheur ici-has, et d’ameéliorer le sort du plus grand 
nombre. Généreuse pensée, de si haute et si pure origine, qu'elle se mélait 
pour une grande part, mémea la r'demption toute spirituelle que le christia- 
nisme, il y a dix-huit siécles, venait annoncer au monde! Ce que l’ame de 
Cicéron, éléve de la Gréce, avait appelé un veeu philosophique plutét qu’un 
devoir, tout en y attachant le beau nom de Caritas generis humani, cette 
affection pour le genre humain, principe alors si peu connu, et que démen- 
lait si cruellement la dureté des mceurs romaines, devint, par l'apostolat 
évangélique, le plus vulgaire des préceptes et comme le signe infaillible de 
la loi nouvelle. 

« Une fois entré dans le monde et reconnu par le cceur de "homme, ce 
principe de |’universelle charité ne cessa plus d'agir, & travers tous les maux 
du despotisme, de la corruption servile, de l‘invasion barbare, et dans le travail 
penible du renouvellement des sociétés. Saisir et mettre en lumieére les traits 
distincts de ce vaste tableau, faire servir |'érudition méme i la bienfaisance 
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pratique, c’était la, messieurs, un beau sujet d’étude. C’est celui qu’a choisi 
M. Alexandre Monnier, en écrivant l’Histoire de l'asststance publique dans 
les temps anctens et modernes. 

« Si parfois, pour ]’antiquité surtout, il a semblé confondre des choses pro- 
fondément disparates, les largesses ambitieuses et les libéralités secourables, 
les accaparements de la démocratie et la part que Ja pitié de l’homme faisait 
au malheur, méme dans une société violente et corrompue; s'il a rangé parmi 
les modes de I'assistance publique le congiartum et le donativum, ces primes 
que le pouvoir absolu jetait & la licence militaire, son livre n’en est pas 
moins rempli de notions précises et vraies. Deux grands points surtout y 
sont traités avec cette impartiale admiration qui étend les vues de esprit : 
c'est d’abord l’influence de I'Eglise sur le principe et le développement 
de la charité, les exemples et les lecons sublimes doat elle étonna le monde 
par les Ambroise et les Chrysostome, les créations tutélaires dont elle anima 
le moyen age, en Juttant de toute sa vertu contre l’accroissement des vices et 
des maux; c’est aussi, vers le méme but, l'action moins éelatante, moins 
vaste, mais utile et sage de l’autorité civile et judiciaire pour régler, pour 
affermir I’ceuvre de Ia charité, pour l'incorporer a I’Etat, pour en faire la 
dette premiére des Sociétés modernes et la mesure de leur progrés moral.» 


Si espace nous le permettait, nous aimerions & montrer dans 
les divers autres ordres d2 sujets cette méme hauteur ou cette 
méme finesse ingénieuse d’appréciation. Le rapport de M. Villemain 
a encore sur la poésie, a propos du dernier poéme de M. Autran, et 
sur la politique de Henri IV, & l’occasion de histoire de ce grand roi, 
par M. Poirson, des apercus d’une grande justesse ou d’une grande 
nouveauté, mais que des citations incomplétes gateraient, et qu’il faut 
relire dans tous leurs développements. 

Ce méme défaut de place qui nous oblige & borner ici nos extraits 
nous empéche aussi de parler du rapport de M. Vitet, sur les prix de 
vertu. Nous le regrettons sincérement, car M. Vitet s’y est montré 
homme de cceur autant qu’ homme d’esprit, en laissant se louer par 
elles-mémes les belles actions qa’il avait 4 proclamer. 


P. Dounaie. 


POESIE 


LES ETOILES 


| 


C’était dans une nuit immense et lumineuse : 

Deux vieillards écoutaient, réveurs et sans sommeil, 
Des astres éclatants la voix harmonieuse, 

Et passaient en esprit de solei! en soleil ! 
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Leurs ames s’élancaient vers la céleste volte : 

Mais l'un d’eux, effaré devant ce gouffre ouvert, 
Laissait tomber des mots pleins d’angoisse et de doute, 
Tandis que, des soleils étudiant la route, 

L'autre exaltait le Dieu qui forma leur concert. 


Ainsi tous deux sentaient frémir dans leur poitrine, 
Devant les profondeurs de la splendeur divine, 
Devant l’abime od luit lesprit mystérieux, 

Ou son verbe terrible.alluma tant de Nammes, 

Ces contraires transports qui tourmentent les Ames, 
Depuis qu’un ceil mortel interrogea les cieux ! 


[I 


OTBERT. 


Sombres immensités! mondes sans fin! abime! 
Insondable chaos pour nos faibles esprits ! 
Notre il n’en apercoit ni le fond ni la cime : 
Il y pénétre en vain : tout demeure incompris. 


L'infini! mon regard s’y perd : j’ai le vertige! 
C'est le commencement, Ia fin et le milieu, 

C'est le simple encor plus obscur que le prodige, 
Peut-dtre l’ineréé : qui sait? peut-ttre Dieu! 


L'infini! linfini! toujours! aprés! encore! 
L'infini devant soi, derriére, en bas, en haut: 
Partout! au nord, au sud, gu couchant, a I’aurore, 
Mer dont un flot toujours couvre le dernier flot. 


L'infini! l'infini! plus loin est-ce la borne? — 

— Pas encore. — Au dela de ce soleil terni, 

Qu’est-ce donc, que vois-tu? — L’espace vaste et morne! 

— Plus loin? — Ce sont les cieux ! — Plus loin? — C'est l’infini! 


Hélas! c’était moins grand, mais aussi moins terrible, 
Quand I’homme supposait au fond: des sombres cieux, 
Comme dans une féte, une main invisible 

Qui, pour nous éclairer, faisait jaillir des feux! 


Quel éblouissement plein de graves pensées 
A dd sentir devant les astres découverts 
Celui qui, dédaignant les sciences passées, 
S‘écria le premier : Ce sont des univers! 
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Je tressaille d'horreur devant ce gouffre immense : 
J'égare dans les cieux mon esprit épuisé; 

La contemplation m’entraine a la démence; 

Je me débats en vain, par l"espace écrasé! 


RAYNOLD. 


Gloire 4 Dieu! quel tableau ! l’espace, 
Larges chemins toujours ouverts, 

Des mondes que son ceil embrasse, 

Des étres dans ces univers! 

Que de richesses, 6 nature, 

Il étale sur ta parure 

Avec le mot qui les produit! 

Gloire 4 Dieu! quel spectacle immense! 
0 splendeur! 6 calme! 4 silence! 

O sérénité de la nuit! 


Encor des univers! encore des étoiles! 

Comptez-les : je m’égare au fond du sombre éther; 
Vous en voyer si peu! vos yeux ont tant de voiles ! 
Vingt, trente millions, gouttes d'eau dans la mer! 


Gloire 4 Dieu! c’est sa main qui régne 
Sur tous ces mondes rassemblés : 

Que notre 4me l’aime ou le craigne, 
La foi jaillit des coeurs troublés. 
Quelles sont ces voix que j'écoute? 
Quel cantique chante en sa route 
L’astre d’or a l'astre de feu? 

Que dit leur puissante harmonie? 
Devant cette plaine infinie 

Que dit la terre? Gloire 4 Dieu! 


Salut, Seigneur! salut, mon maitre! 
Il suffit de lever les yeux pour te connaitre; 
Ton cuvre gigantesque a rayonné sur nous, 
Et mes regards ont vu ta bonté souveraine 
Briller sur l'étoile lointaine 
Aussi bien qu’en ces lieux oi je prie 4 genoux ! 


Oui, du haut des soleils i! me vient une flamme 
Qui m‘explique le monde et son maitre et sa loi; 
Les astres dévoilés me gravent Dieu dans ]‘ame : 
Ils m'apportent le jour, ils m’apportent la foi ! 
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OTRERT. 


Cercles de feu! masses errantes, 
Lueurs au fond des cieux mourantes, 
Rayons d'or, abimes béants ! 

Vide ot l’ceil jamais ne repose, 
Cieux ot l'esprit humain suppose 

De fantastiques océans! 


Constellations magnifiques ! 
Losanges, triangles, portiques - 
Ouverts sur des immensités ! 

En vain je regarde et j'écoute, 
Et je ne rencontre que doute 

Et ténébres dans vos clartés! 


Héelas! la-haut tout est mystére! 
L’homme aveugle attaché sur‘terre 
Frémit d'effroi devant Jes cieux, 
Les interroge en son délire, 
S‘inquiéte et ne peut y lire 

Qu’un probléme prodigieux ! 


C'est que l’Ame que Dieu dépasse 

Sait bien qu'au dela de l’espace, 

Pour qui saurait lire au travers, 

Existe pur, entier, sans voiles. 

Ecrit sur le front des étoiles . 3 
Le mot profond de l'univers! 


RAYNOLD. 


Jupiter, Mars, Vesta, Saturne! 
Chariots qui roulez dans le ciel taciturne! 
Etoiles du ponant et du septentrion ! 
Etincelant Taureau ! Balances! nébuleuses !: 

Plaine ot des lignes lumineuses 
Tracent l'une sur l'autre un tortueux sillon! 


Vous tous, astres, fréres du sage, 
A mon émotion vous parlez un langage 
Si doux, que je ne peux |’écouter sans des pleurs : 
Le calme sur mon front descend du ciel immense! 
Votre pure et douce influence 
Comme un regard d’amour sourit 4 mes douleurs. 
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OTBERT. 


Est-il des mortels sur ces plages? 
Sont-ils pareils a nous? sont-ils fous? sont-ils sages? 
Sont-ils importunés d‘impatients désirs? 
Poursuivent-ils aussi d'impossibles fantémes? 

Enfin, pour n’étre pas des hommes, 
Comptent-ils moins que nous d'erreurs et de soupirs? 


Savent-ils ton secret immense, 
Seigneur? ainsi que nous cherchent-ils la science, 
Flambeau devant les yeux toujours évanoui ? 
Penchent-ils quelquefois la téte dans l’espace, 

Et, n’en voyant que la surface, 
Ne reculent-ils pas leur regard ébloui? 


Du moins sont-ils aussi débiles? 
Leur bonheur est-il fait de vanités si viles? 
Ont-ils leurs conquérants, leurs réveurs, leurs soldats? 
Leurs grandeurs de faiblesse et de vanité faites, 
Leurs rois d'un jour et leurs poétes, 
Tout fiers dans leur néant de vivre un peu moins bas? 


Ont-ils dans leur audace vaine 
Forgé le créateur que la pensée humaine 
Se figure épiant ses jours d'un il jaloux, 
Et ne savent ils pas qu'il ne saurait descendre 
_ A quelque infime grain de cendre, 
Egaré dans l'espace et faible comme nous! 


RAYNOLD. 


Seigneur, je le crois : en ces sphéres 
Ta main a répandu d'autres esprits, nos fréres, 
Egalement tes fils sans étre 4 nous pareils : 
Tu les as variés comme en notre nature 
Tu fis pour chaque créature, 
Et nous sommes pour eux l'un des moindres soleils! 


Que sont-ils, Seigneur? je ignore! 
La vérité pour eux n’est-elle qu'une aurore? 
Est-elle un jour complet dont leurs yeux sont remplis? 
Est-elle un sombre abime o0 leur dame se noie? 
Est-ce la douleur ou la joic 
Que chaque jour naissant leur apporte en ses plis? 
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Aiment-ils comme nous le réve 
Qui, devant les esprits impatients, souléve 
Les voiles radieux d'un monde éblouissant, 
Et vont-ils reposer leurs yeux et leur courage 
Sur quelque étrange paysage 
Que notre nébuleuse éclaire en pAlissant? 


Mais, je le sais et sans mysteére : 
Quelle que soit la forme inconnue a Ja terre, 
Seigneur, que de ton souffle il te plut d'animer, 
Sous n'importe quel nom, quel mythe obscur encore, 
Leur intelligence t'adore, 
Leur esprit sait penser et leur coeur sait aimer ! 


OTBERT. 


Hélas! qui sait ce que nous sommes! 
Pauvres nains parés du nom d hommes, 
Entassés sur un point des cieux! 
Seigneur, néant devant ta face, 

Tandis que l’astre dans l’espace 

Se balance devant tes yeux ! 


Tandis qu’en tous les points du monde, 
A toute heure, ta voix féconde 

Change son inspiration ; 

Tandis gu’en tout lieu tu varies 

D'un mot les formes infinies 

De )'immease création ! 


Tandis que soudain sur ta trace 
Le jour illumine l’espace 

Que ton Ame seule comprit, 

Od ton immensité s agite ; 
Tandis que le temps sans limite 
Est l’espace de ton esprit! 


Que sommes-nous pour toi dans l’ombre ? 
Insectes nés pour faire nombre 

Au milieu des mondes géants! 

Feuille des foréts, brin de paille, 

Qui sous le dur fléau tressaille, 

Flot perdu dans les océans! 


Nous sommes moindres que I'écume 
Sur la vague au loin dans la brume 
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Naissant et mourant a la fois, 
Moindres que la flamme volage 
Echappée au foyer sauvage 

De bohémiens dans les bois ! 


Aussi ta splendeur nous oublie ! 
Qu’est-ce en effet que notre vie 

Devant les soleils suspendus ? 

Que sommes-nous pour toi? poussiére ! 
Foule inconnue a ta Jumiére! 

Détails dans l'ensemble perdus! 


RAYNOLD. 


Quel immense désert, Seigneur, que ton ouvrage, 
Si la matiére seule en formait chaque page ! 

Oui, ces torrents de jour, ces astres rayonnants 
Dans leurs sentiers profonds sur leurs axes tournants ; 
’ Ces spirales de feu qui dans l’infini montent; 
Cette couche de cieux que (autres cieux surmontent, 
D’un palais radieux gigantesques degrés ; 

Ces mondes a ta voix de leur néant tirés ; 

Ges millions épars de vives étincelles 

Que chaque soir naissant nous dévoile aussi belles ; 
Ce foyer fécondant que ta droite a béni ; 

Ces ondes dont l’espace, océan infini, 

Déroule sous nos yeux les frémissantes lames 

Et dont chaque sommet se couronne de flammes ; 
Ces saphirs, ces rubis, cet or, ces diamants, 

De ton céleste écrin célestes ornements ; 

Ces beautés que d'un mot ta prodigue puissance 
Répand sur leur surface avec magnificence, 

Ces sphéres murmurant un ineffable accord ; 

Cet ensemble oti l’esprit se brise en son effort, 

A tes yeux, 6 Seigneur, serait froid, serait sombre, 
Indigne du regard qui le tira de l’ombre, 

Indigne de l'amour par qui tout est produit, 

Si, dans cette matiére ot rien de ce qui luit 

N’est fait a ton image et ne te peut entendre, 

I] manquait des esprits pour aimer et comprendre ! 


C'est pourquoi tu semas les mondes dans les cieux ! 
Semeur ! oui, tu le fus en ces champs spacieux : 


L'homme séme Ie blé pour la moisson qui germe, 
Et toi l'astre, 6 mon Dieu, pour I'esprit qu'il renferme ; 
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Tu voulus que des grains 4 ta droite échappés, 
Soleils dans les sillons de l’espace groupés, 

Il surgit, non les seuls parfums de la matiére, 
Non les seuls éléments, non la seule lumiére, 
Misérables splendeurs que tu tiens en mépris, 
Mais ce qui devant toi garde toujours son prix, 
Ce qui s identifie avec ton étre immense, 

Ce qui vit, ce qui sent, ce qui croit, ce qui pense, 
.La moisson que ta grange entasse chaque jour, 
L'épi mystérieux : la priére et l'amour! 


Hommes ! soyons donc fiers, méme en notre faiblesse ! 
Les cieux en leur grandeur n’ont rien qui nous rabaisse, 
Car l'espace n'est pas ce qui contient l’esprit ; 

C'est I’étre intelligent seul a qui Dieu sourit, 

Et ce qui préoccupe et remplit sa pensée, 

C'est bien moins les soleils et leur marche tracée, 

Que nos douleurs, nos cris, notre agitation, 

Nos inconstants efforts de méditation, 

Nos profondes erreurs et les vices sans nombre, 

Et les rares vertus quise cachent dans l’ombre! 

Qui, voila le spectacle ou se plait son regard ; 

La matiére et l’esprit, sa main les pése a part ; 

Si notre corps est faible auprés de la nature, 

L’esprit n'est pas sujet 4 la méme mesure : 

Fat-ce devant l’étoile, il se déclare grand. 

Ii le sait : l'astre en vain poursuit en murmurant 

Les planétes, ses seurs, l'une a l’autre attirées 

Dans les sérénités des vottes azurées, 

Dieu, dont Jes yeux jamais n‘abandonnent leur cours, 
Dieu, qui connait leur prix, préférera toujours 

Nos voix, nos repentirs, nos erreurs infécondes, 

Un seul étre qui pense, au vaste accord des mondes ! 


C’est qu’en ces temps lointains dont nous entrevoyons 
Dans un brouillard épais les étranges rayons, 
Quand un trouble divin, circulant dans sa veine, 
Fera trembler d’horreur la nature sereine ; 
Quand tous les cceurs vivants se sentiront émus 
Par des pressentiments jusqu'alors inconnus; 
Sur la branche ot la séve attend et se recueille, 
Quand le figuier mystique aura poussé sa feuille; 
Quand enfin le regard des mortels qui vivront 
Aura vu du soleil palir le vaste front, 

Les étoiles s'enfuir dans l’espace voilées 

Et les vertus des cieux sur leur base ébranlées, 
Alors tes yeux, Seigneur, parmi tout ce chaos, 
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Ces ruines, ces cris, ces tonnerres, ces flots, 
Parmi ces ouragans de matiére et de flammes, 
Verront la fin du monde, et non la fin des Ames! 
Alors nous tous, esprits invincibles au temps, 
De ces astres détruits autrefois habitants, 

Nous verrons, satisfaits d’admirer et nous taire, 
L’espace sans limite et le vrai sans mystére, 

Et connaitrons le fond de ce qui nous surprit, 
Ce que vaut la matiére et ce que vaut l’esprit. 
C'est pourquoi, soleils d’or aux lumineuses ailes 
Moi, faible, mais épris de choses immortelles, 
En vain je puis errer, en vain je puis souffrir, 


Je vous prends en pitié, vous qui devez mourir ! _ 


Hil 


Pendant que tous les deux, perdus en leurs pensées 
Considéraient le ciel; 

La fraiche nuit tombant sur les fleurs balancées 
Les remplissait de miel ! 


Les bois sentaient en eux frémir |’ardente séve : 
Les bluets dans les prés 

Confiaient au zéphir leurs désirs et leur réve 
Vaguement murmureés ! 


Les oisillons dormaient, la téte sous leurs ailes, 
Dans leurs nids printaniers, 

Et les ruisseaux disaient leurs chansons éternelles 
Aux roseaux familiers ! 


Les champs laissaient courber leurs moissons encor vertes 
Par les zéphirs errants, 

Et la brise emportait des fleurs 4 peine ouvertes 
Les parfums enivrants ! 


Tous poursuivaient la loi qu’ils paraissaient comprendre, 
Le ciel et les fourmis, 

Et les hommes lassés sentaient la paix descendre 
Sur leurs fronts endormis! 


On voyait que la terre aussi bien que !’étoile 
N'errait pas au hasard 

Que Dieu Jes entourait comme d'un chaste voile, 
D'un paternel regard ; 
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Ce que disaient la terre et la plaine infinie 
Avait le méme son : 

Toutes deux a travers leur tranquille harmonie 
Ne murmuraient qu'un nom ! 


Et la création ressentait ta présence, 
O Seigneur, en tout lieu; 

Et la terre et le ciel, @ travers le silence, 
Chantaient leur hymne a Dieu ! 


Cuartes DE Movcr. 


On nous écrit de Berlin : 


Je n’ai pas voulu vous envoyer aussitét aprés la cléture des chambres mes 
appréciations sur l'ensemble de fa derniére session, parce que je tenais a 
connaitre auparavant le jugement qu’en porterait la presse d Allemagne. En 
dehors des journaux officiels et officieux du gotivernement prussien dont 
linfluence est d‘ailleurs fort limitée, malgré la profusion avec laquelle on y 
emploie tes fonds secrets, la presse a été 4 peu prés unanime a reconnaitre 
l'importance et les résultats au moins relativement satisfaisants de cette ses- 
sion. Le parti libéral triomphe des échecs éprouvés par tous les ministres et 
s‘applaudit surtout d’avoir vu se produire une certaine fermentation au sein 
d'une majorité parlementaire qui n’avait montré jusqu’a ce jour qu'une 
force d’inertie, et dont on peut aujourd'hui constater les divisions et les in- 
certitudes. Le parti aristocratique, grace 4 ses maladresses et 4 l’impopularité 
que lui ont attirée ses tendances piétistes, a échoué dans sa principale ten- 
tative, celle de la loi sur le divorce : néanmoins, malgré l’insuccés de cette 
réforme que M. de Gerlach considérait comme l’ceuvre capitale de sa vie, 
Yorgane de ce parti, la Gazette de la croix, fidéle 4 son ancienne tactique, 
entonne un chant de triomphe pour tromper le public, et vante les progrés 
de son influence dans les plus hautes sphéres, comme ceux de sa popularité 
dans les régions inférieures. Elle exploite surtout latitude de la chambre 
haute dans les questions d'impdts. I! est vrai, en effet, que dans cette cham- 
bre la plupart des augmentations d'impdts proposées par le gouvernement 
oat été repoussées 4 la grande humiliation et’au grahd embarras du minis- 
tere. Seulement on risquerait fort de se tromper, si l'on cherchait, comme la 
Gazette de la croix, le principe de lopposition des hobereaux dans |'amour 
du bien général et des libertés publiques. Tout porte 4 croire qu’ils n'ont 
dautre but que d’écarter ou d’absorber le reste du vieux libéralisme prussien 
qui domine encore dans quelques hautes positions administratives, d’étouffer 
élément rhénan représenté dans le cabinet par le ministre de la justice et 
le ministre du commerce (malgré la docilité dont ces ministres ont le plus 
souvent fait preuve 4 l’égard de leurs adversaires), de remplacer le ministre 
des finances, M. de Bodelschwingh, par quelque homme d’Etat bien décidé 
an’établir jamais l’égalité de l’impét foncier entre les provinces de |’Est ov 


460 MELANGES. 


cet impot n’existe pas, et les provinces de |’Ouest, enfin d’anéantir l'influence 
du président du conseil des ministres, homme 4 la fois flexible et tenace, 
disposé 4 louvoyer entre les partis, et particuliérement détesté de la Gazette 
de la croix, depuis l'affaire du vol des dépéches. En un mot, ce parti croit 
le moment venu pour lui de saisir les rénes de l'administration et d’asseoir 
.ga domination sur des bases durables. Ce qui semble prouver qu’il ne se 
soucie guére de réaliser des économies et de diminuer les impots, c'est que, 
malgré toute la résistance de la gauche, il a voté de bonne grace le budget 
sans en excepter la somme énorme de 80,000 thalers affectés aux fonds se- 
crets, et qu'il s’est également prononcé pour l'augmentation du budget de 
larmée «éja si considérable. Ce qui prouve que l'amour des libertés pu- 
bliques ue lui tient pas fort au coeur, c'est que ses coryphées, le ministre 
de l’intérieur, le premier président de la province du Rhin et le président 
du gouvernement de Minden soumettent le pays a |’oppression d’une police 
jusqu’alors inconnue; c’est qu’ils ont anéanti la presse catholique, et abattu 
la presse libérale; c'est qu’enfin ils ont combattu de toute leur énergie et 
fait repousser le projet présenté par le comte Schwerin au nom de la gauche 
tout entiére pour assurer la liberté des élections. La, comme ailleurs, comme 
chez tous les partis politiques de nos jours, on veut la liberté pour sot, mais 
non la liberté pour tous. L’histoire est la pour attester qu'une semblable 
conduite porte avec elleson chatiment, comme tout ce qui est faux et injuste. 
Peut-étre le temps n’est-il pas éloigné pour la Prusse, ou les paroles se re- 
tourneront comme des armes contre ceux qui s’en sont servis pour tromper 
les autres. Ces contradictions entre les actes et les paroles produisent 4 I'in- 
térieur des divisions croissantes entre les pouvoirs publics, au dehors des 
hésitations qui ne sont pas de nature a grandir l’influence de la Prusse dans 
le conseil des nations. On sait comment a fini cette question de Neufchatel 
qu'on avait fait revivre avec tant de fracas : la séparation de cette princi- 
pauté de la couronne de Prusse, séparation de foit et purement provisoire 
jusqu’a ce jour, est devenue definitive et réguliérement consacrée. Voila a 
quel résultat ont abouti les sacrifices des défenseurs de Ja royauté dans ce 
pays. 

Ici, comme dans toutes les autres questions de politique extérieure, s'est 
fait sentir ce défaut d'unité nationale qui résulte principalement de I’an- 
tagonisme de la Prusse et de |’Autriche. Auquel de ces deux Etats faut-il 
imputer la responsabilité d'une division si funeste 4 la puissance de I'Alle- 
magneet a son influence a l’intérieur? C’est 14 une question qu'il est difficile 
de résoudre. Si l’on songe 4 la rupture religieuse du seiziéme siécle, a la 
rébellion des grands vassaux contre |'Empereur, 4 la guerre de sept ans, a la 
paix de Bale, au parlement d’Erfurth, onest tenté d’expliquer l’attitude de 
la Prusse par ces mots de Tacite : Proprium humani ingenii est odisse 
quem lzseris. D'un autre cété, il ne faut pas se dissimuler que |’Autriche 
a aussi commis de graves fautes, et qu'elle a souvent fait sentir sa prépondé- 
rance d'une maniére d’autant plus blessante pour le gouvernement prussien, 
qu'elle était moins déguisée. En garantissant généreusement a I'Eglise sa 
liberté et en exécutant successivement toutes ses promesses, en dépit de 
toutes les contestations‘et de tous les malentendus, l’empereur d’Autriche 
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s'est assuré les sympathies de millions de catholiques; il a montré aussi qu’ il 
n’avait en principe aucune hostilité contre le libre développement de la vie 
Dationale, et il a permis d’espérer qu'un jour, au point de vue politique 
conime au point de vue religieux, il travaillerait 4 |l’émancipation nécessaire 
4 son peuple. On voit donc que ce n’'était pas seulement un acle de justice, 
mais aussi un acte de bonne politique qu'accomplissait le rot actuel de 
Prusse, quand il eut I"honneur de devancer J‘Autriche dans la proclamation 
ala liberté religieuse en posant, dés 1844, les bases qu'il devait développer 
dans la constitution de 1850. Espérons que cette émulation pour tout ce qui 
est noble et bon ne se ralentira pas, et que si, pour le moment, l’Autriche 
semble avoir pris les devants, Ja Prusse ne tardera pas a l’attetndre. D’autres 
faits fortifient les espérances que nous fondons sur |'Autriche. C'est l’affran- 
chissement du sol, l'administration des finances sur les bases ‘d'une rigou- 
reuse économie, l’abandon des priviléges surannés auxquelles les circon- 
stances ont enlevé leur raison d’étre. II serait d’ailleurs trop long d’étudier a 
fond cette rivalité de la Prusse et de |’Autriche, et de chercher 4 en prévoir 
issue définitive. Une brochure récemment publiée 4 Francfort et intitulée 
Des Réformes dans la confédération, par K. Jurgens, donne un apercu de 
état actue] de la question et en examine l'avenir probable. Malgré les ra- 
cines profondes que trouve dans l'histoire cette rivalité, malgré les efforts de 
ce parti de la petite Allemagne ( Kleindeutschland) qui travaille a constituer 
Vhégémonie de la Prusse, la force des choses et Ja puissance des intéréts 
matériels conduisent a asseoir |’unité de l'Allemagne sur les bases du dua- 
lisme. Tandis que les deux grandes puissances de la confédération se com- 
battaient avec vivacité dans des dépéches ou dans des articles de journaux 
semi-officiels, il a été conclu entre elles et la plupart des Etats de ]’ Allemagne 
une union commerciale et douaniére ; de méme encore, dans la derniére 
session du parlement de Berlin, a été signée une convention relative aux 
monnaies, aux postes et aux poids et mesures, qui tend 4 rapprocher les 
intéréts et 2 les réunir en un indissoluble faisceau. Sur le terrain méme de 
la politique, des intéréts communs ont été plus forts que les principes et les 
antipathies. L’Autriche et la Prusse sont intervenues de concert dans la ques— 
tion du Schleswig-Holstein, ont signé ensemble le protocole de Londres, 
el, suivant toutes les apparences, méneront 4 bonne fin Ja lutte avec le 
Danemark. | 
Sans doute, sous plus d'un rapport, et particuliérement au point de vue 
de l'influence de ]’Allemagne dans la politique étrangére, cette division est 
un grand mal, que tout Allemand doit déplorer; mais elle n’est pas sans 
quelques compensations qui méritent d’étre appréciées. D'abord, elle rend 
impossible l’asservissement de la race germanique a|’ambition et a |'égoisme 
d’un seul homme ou d'une seule dynastie. En outre, grace a |’organisation 
fédérative de l’Allemagne, la liberté, méconnue sur un point, trouve, sur un 
autre, l’abri et la justice qu’elle recherche. On peutciter pour preuve le con- 
cordat tout récemment conclu entre le roi de Wurtemberg et le Saint-Siége, 
exemple qui doit étre bientét imité par le grand-duc de Bade, de telle fagon 
que le duché de Nassau restera le seul pays de la province ecclésiastique du 
Haut-Rhin ou I’Eglise demeure encore sous la domination oppressive de 
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YEtat. Ces luttes religieuses et politiques, dans lesquelles le vénérable arche- 
véque de Fribourg s'est fait remarquer par sa courageuse attitude, ont montré 
quel tort font a I’Eglise les catholiques qui, au lieu de se confier, pour la 
défense de leur cause, a leur bon droit et a la liberté, n’attendent de salut 
que de la protection de |’Etat, et brolent devant les pouvoirs de la terre un 
encens qui n’appartient qu'a Dieu. 

Pour extrait, P, Douname. 


NECROLOGIE 


mmC LA COMITESSE DE SWETCHINE. 


Dans les ceuvres posthumes qui ont révélé sous de nouveaux traits le comte — 
de Maistre, et tempéré la sévére grandeur de cette noble figure par un sou- 
rire de finesse et de bonté, on lit plusieurs lettres‘ adressées 4 une jeune 
dame russe, dont la rare supériorité d’esprit excite l’étonnement de l'illustre 
écrivain. Elle cherghe avec énergie la vérité religieuse au prix d’immenses 
labeurs; le comte l’encourage, l’avertit, la seconde, et lui témoigne une admi- 
ration mélée d'affection et de respect... « Votre absence, lui écrit-il en 1816, 
laisse un grand vide dans notre société. Il m'en cottera bien moins de dispa- 
raitre a mon tour, en songeant que vous n'y étes plus... Votre amitié est 
fatte pour donner a la fois orguetl et bonheur. Conservex-la-moi bien, 
bonne et respectable amie : savotr tout ce quelle vaut, nest-ce point wn peu 
la mériter? » 

En 18417, M. de Bonald écrit 4 M. de Maistre : « Que je vous remercte de 
me Vavoir fait connatire !... C'est une amie digne de vous, et un des meilleurs 
esprits que j ate rencontrés, effet ou cause des qualités du ceeur les plus excel- 
lentes dont une mortelle puisse étre douée. » 

Cette jeune dame était madame la comtesse de Swetchine, née Somoiloff. 
morte 4 Paris le 40 septembre dernier, a |'age de soixante-quinze ans. Depuis 
l'époque ot M. de Maistre l’appelait sa respectable amie, madame de Swetchine 
& appartenu a la France, et l’a tendrement aimée sans cesser de chérir la 
Russie ; ellea pu appeler la guerre entre les deux nations une guerre civile : 
toutes deux, aprés le ciel, aprés I'Eglise, ont été sa patrie. Sur la tombe d’un 
guerrier frangais, tué en Allemagne, on lit ces belles paroles : « Celui qui 
« trouve la mort dans une sainte lutte, méme 4 I'étranger, repose au sein de 
« sa patrie*.» Cette chrétienne, dont la vie fut aussi une sainte lutte, repose 
en France comme dans une terre fraternelle. Quel droit de cité que celui qui 
s'acquiert par quarante années d'une vie entiérement et passionnément occu- 
pée de la vérité et de la vertu ! 


‘ Lettres 78, 80, 95. 


7 Wer seinen Tod in heiligem Kampfe fand, 
Rabt auch in fremder Erd’ im Vaterland. 
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Mais il est ici-bas deux maniéres de servir la vérité et de pratiquer la 
vertu. De saintes 4mes tiennent la vérité captive et s’enferment avec elle, de 
peur qu'on ne la leur ravisse ; elles gardent Ja vertu comme dans un vase 
fermé, de peur qu'elle ne s’échappe ou qu'elle ne s’altére. Pour d'autres, la 
verité n’est jamais assez en pleine lumiére : elles réunissent la science, |’élo- 
quence, la poésie, comme autant de flambeaux groupés autour du sanctuaire 
ou la vérité repose, afin qu’on la voie toujours plus claire, plus splendide, 
plus rayonnante au loin. Pour ces ames, la vertu est semblable a ces fleurs 
rares. toujours respectées, parce que leur beauté méme les défend, qui s épa- 
nouissent sans connaitre |'éclat qu’elles répandent sur la terre et le parfum 
qu'elles envoient au ciel. 

En madame de Swetchine la vertu porta cette fleur, et la vérité trouva ce- 
sanctuaire. Depuis qu'elle fut en possession de toutes deux au sein de la foi 
catholique, elle ne cesga un seul jour d’étre l’apétre de cette religion lumi- 
_ Reuse, et le modéle accompli de cette vertu simple et sympathique. 

Or, pendant quarante années, elle a recu tous les hommes principaux de 
Europe, empressés autour d’alle; et, pour ne parler que des morts, M. de 
Maistre, M. Cuvier, Mgr Frayssinous, M. de Radowitz; elle a vécu dans 
lintimité de femmes supérieures, comme madame la duchesse de Duras; 
elle a lu et analysé tous les livres de quelque valeur dus au mouvement in- 
- tellectuel le plus féeond et le plus divers qui fit jamais; elle a suivi et jugé 
tout ce que le siécle, plus fécond encore que les hommes, a produit, sous ta 
main de Dieu, d’événements et de variations. En face de tels spectacles, au 
milieu de ces relations et de ces travaux, madame de Swetchine s'éleva sans 
y prétendre & un degré d’expérience, de savoir et d’autorité qui lui firent 
prendre rang parmi les femmes supérieures dont l’ascendant s’est fait le plus 
sentir 4 notre époque. Moins mélées que les hommes aux événements, moins 
soucieuses des obstacles, douées d'un regard plus profond parce qu’il est plus 
pur, les femmes apportent en toutes choses un conseil délicat et une ardeur 
désintéressée. 

A ces qualités de son sexe, madame de Swetchine joignait une intelligence 
qui pouvait tout comprendre, une mémoire qui savait tout retenir, et une 
bonté qui aimait 4 tout absoudre. Tout 4 la fois femme du monde, femme 
d'étude et femme chrétienne, ‘sachant Vhistoire comme la politique, et, 
au-dessous de la religion, n’aimant rien tant que la philosophie, toujours. 
contenue, jamais contrainte par une foi lumineuse et ferme, plus hardie 
paree qu'elle était plus stire, elle exercait, sans Je croire, un prestige irré- 
Sistible et une influence bienfaisante. Son salon devint un rendez-vous re- 
cherché. 

Mais on edt fort déplu 4 madame de Swetchine en comparant son salon 4 
ce que l’on a appelé des bureaux d’esprit, lieux réservés aux pompes étudiées. 
du langage, a l’art de bien médire et aux oracles intimes de Ja politique. Le 
salon de madame de Swetchine ressemblait plutét 4 une maison de charité a 
l'usage des gens du monde; la porte était toujours ouverte, l’aspect riant, 
- Vintérieur recueilli; on y venait prendre un peu de repos, beaucoup de cou- 
tage et chercher des conseils qui étaient aussi des bénédictions. 

Des héritiers plus directs de son 4me, des témoins plus anciens de sa vie, 
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diront quels furent les résultats de cette influence remarquable, quelles cu- 
vres furent décidées dans ce salon, quels écrits y furent inspirés, quels ccours 
y furent consolés. Pour moi, ami de la onziéme heure, aussi bien traité que 
les plus anciens amis, mais privé du bonheur de I'avoir connue aussi long- 
temps, je ne puis que redire simplement quelle profonde impression m’a 
laissée cette sainte personne, qui a si pleinement réalisé le miracle de la 
saintesé au milieu du monde. 

Je m’attendais 4 approcher d'une chrétienne austére et rigoureuse : telle 
elle était en effet; mais on la trouvait entourée de tableaux admirables et de 
fleurs nouvelles; car elle avait 'horreur du luxe, mais la passion du beau. 
Je savais étre chez une grande dame russe, et je m’étonnais de son gofit pour 
Ja liberté, de sa sympathie pour les idées modernes. Sa vie me reportait au 
passé; mais je la voyais particuliérement sensible au progrés de notre temps, 
émue de ce qui était ancien, émerveillée de ce qui était nouveau. Je demeu- 
rais timide devant une science si renommée; mais sa curiosité universelle— 
surpassait encore son savoir : elle aimait 4 écouter pour chercher 4 appren- 
dre. Chez elle, jamais l’entretien, méme le plus vulgaire, n’était sans inté- 
rét, et comme une lutte fatigante entre la bienséance et I’ennui. Sachant éle- 
ver les faibles, égaler les plus forts, elle plagait du premier coup le sujet 
au-dessus des interlocuteurs; elle s’y intéressait pour lui-méme; elle s'y ap- 
pliquait, s'y livrait; le labeur était visible : on se sentait excité ou ravi par 
des mots profonds et délicats, sages et ingénieux, en méme temps qu enrou- 
ragé par une charité bien supérieure 4 la politesse. Madame de Swetchine 
excellait encore a cet exercice merveilleux de |'intelligence et de la bonté a 
soixante-quinze ans. Et qui donc eft deviné son Age? Elle semblait avoir 
traversé successivement tous les ages sans rien perdre de |’attrait particulier 
a chacun, enjouée comme un enfant, gracteuse comme une jeune fille, in- 
telligente comme a quarante ans, ayant pris de Ja vieillesse, non le déclin, 
mais la majesté : merveilleux assemblage de sainteté, de génie et de sim- 
plicité ! 

On se demandait souvent ot cette femme, isolée, agée, souffrante, qui ser- 
vait d'appui 4 tant de monde, trouvait elle-méme son appui. C’est qu’a toute 
heure la régle était dans sa vie et Dieu dans son ame. . 

Un travail continuel, ordonné, opiniatre, remplissait une grande partie de 
ses journées. Elle annotait tout ce qu'elle lisait, écrivait de longs extraits, 
puis ses opinions, ses remarques, ses méditations; trésor immense, qui peut- 
étre sera (Dieu soit loué!) un jour ouvert 4 nos regards. Ce que son humi- 
lité nous a caché, sa charité nous I'a réservé; elle a laissé ses papiers 4 celui 
de ses amis que nous aurions tous désigné pour ce précieux héritage, M. de 
Maistre écrivait 4 madame de Swetchine : « En votre absence, je voudrais 
< qu une de vos lettres fit posée sur un fauteuil, dans nos réunions; car rien 
« n'est plus vous que vos pensées. » Ainsi, nous la verrons, autant que cela 
est possible ici-bas, ressuscitée dans ses écrits. 

Aprés le travail, tout le temps de madame de Swetchine n ‘appartenait pas 
encore a son salon; car elle avait deux sociétés, deux classes d’amis; ceux 
dont je n'ai pas parlé étaient les pauvres. Les premiers lui rendaient visite ; 
elle rendait visite aux derniers. Elle avait la touchante coutume d'adopter un 
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pauvre a chaque événement heureux, et de lui donner un surnom qui pdt 
rappeler cette bénédiction en méme temps que voiler discrétement Je nom de 
ses obligés. L’un d’eux, secouru depuis le jour ot la guerre cessa entre la 
France et fa Russie, était surnommé fa Paix. Sans doute, ce sentiment déli- 
cat avait atliré toutes ses préférences aux pauvres sourds-muets, peut-Cire 
parce qu'ils sont incapables de nommer le bienfaiteur et de redire le bienfait. 

Avant tout, la premiére partie de Ja journée de madame de Swetchine, et 
la plus grande partie de ses nuits, étaient données a la priére; avant le jour, 
elle assistait 4 la premiére messe ou l’entendait dans sa chapelle. Dieu seul 
sait avec quelle ardeur il a été servi par cette.dme, et s'il est possible de tant 
aimer le ciel sans cesser d’aimer les hommes, et de porter dans la piété autant 
de raison unie a plus d’amour. En sa religion, fervente sans exaltation. infi- 
niment consciencieuse sans scrupule, dominait comme en tout le reste la sim- 
plicité, parure de la vraie perfection. C’est simplement aussi qu'elle attendit 
la mort, qu'elle appelait une circonstance de la vie. 

Aprés avoir demandé et recu les sacrements de !'Eglise, madame de Swet- 
chine ne fut plus occupée que de prier Dieu, et de remercier de leurs soins 
louchants ses neveux, seS amis et ses serviteurs; au milieu de cruelles souf- 
frances, elle donna ses ordres; elle indiqua ses intentions; elle régla ses funé- 
railles, chrétiennement composées de cérémonies modestes et de riches au- 
ménes; elle fit ses adieux, et disposa doucement toutes choses comme pour 
passer d’une habitation 4 une autre. « Ma chére, disait-elle 4 l'une de ses 
«plas anciennes amies, priez Dieu pour moi, mais souvenez-vous de ne lui 
« demander ni une journée de plus, ni une souffrance de moins. » Le 10 sep- 
tembre, aprés une nuit partagée entre l’agonie et la priére, elle demanda 
qu'on I’habillat pour aller 4 la messe. La messe! Ce fut sa derniére parole; 
quelques moments aprés, elle expira. Elle s'efforgait d’'approcher encore de 
fa table sainte, au moment od il plut 4 Dieu de lui dire, comme au convive 
de l’Evangile : « Mon ami, montez plus haut *. » C'est au ciel qu'elle devait 
adorer sans voiles Ja présence réelle du Seigneur. | 

.-.Quelles paroles froides et pales pour une telle vie et und telle mort! Com- 
bien elles sont au-dessous d’une perte si incalculable! Combien elles appel- 
lent de plus amples récits et de plus complets hommages! Des amis, moins 
inférieurs 4 cette tache, s’en acquitteront bient6t. Pour moi, trop ém ” pour 
trouver des paroles convenables, et tremblant de déplaire a celle quc je yieure 
par la louange, je n’ai voulu tenter qu’une premiére effusion de douleur, de 
reconnaissance et de respect. 

Accusrix Cocuix. 


LE C’ DE CHASTELLUZ, 


En passant sur la route pittoresque qui serpente autour de Chastellux, 
plus d'un voyageur se sera dit sans doute, en admirant son beau chateau : 
C'est la qu’habitent les favorisés du ciel, haute naissance, richesse, considé- 
ration universelle, rien ne leur manque, qu’ils sont heureux! — Heureux! 


* Saint Luc, ch. x1v, v. 4 et suiv. 
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Ah! qui que vous soyez, n’enviez pas ce bonheur, i! est mélé de trop de 
larmes. 

Il y a trois ans, une population respectueuse, attristée, conduisait 4 sa der- 
niére demeure le comte César de Chastellux, si simé de tous, et aussi noble 
par le coeur que par ja naissance. Quoique 1's age et les infirmités eussent pré- 
paré 4 J'idée de sa fin, c’était un grand deuil. Cette méme population, plus 
triste encore, vient de ‘rendre les derniers devoirs 4 son gendre et neveu, le 
comte Amédée de Chastellux, enlevé, plein de vie et de force, a ses cing en- 
fants qui avaient si besoin de lui, 4 sa chére et noble femme, a toute sa 
famille, qui ne pouvait, qui ne voulait pas croire 4 un malheur si grand, si 
imprévu, a cette famille dont les cruelles épreuves ne peuvent étre adoucies 
que par les espérances du ciel, et qui ron pourrait appliquer ces mots d'un 
grand écrivain : On ne sait pas combien les yeux des princes renferment de 
larmes. 

La mort du comte Amédée de Chastellux n'est pas seulement une perte 
irréparable pour les siens, elle est une grande perte pour tous. I] n’est deja 
que trop petit, le nombre des hommes d'intelligence et de cour, libres et in- 
dépendants par position et par caractére, capables de faire honneur 4 leur 
pays! et, lorsqu'un de ees hommes vient a tomber dans la force de lage et du 
talent, ce n'est pas seulement un deuil privé, c’est un deuil public. 

M. de Chastellux n’était pas de ces jeunes gens dont la vie se traine inutile 
et sans but, qui ne pensent qu’a jouir en prodigues de la considération 
amassée de sidcle en siécle par leurs aieux, et de la fortune conservée par 
Vesprit d’ordre et de famille. La vie était autre chose pour lui. Il regardait 
Vhéritage d'honneur et de gloire qu ‘on lui avait laissé comme un trésor qu'il 
ne fallait pas dissiper follement, mais qu'il devait accroitre 4 son tour. II avait 
lame trop haute et un trop grand sentiment du devoir pour chercher a l’ac- 
croitre par ces élévations qui abaissent; i] suivait la belle devise d’une autre 
illustre famille : Plus d'honneur que d’honneurs. 

Mais, plein de respect et d’attachement pour la majesté du passé et du 
walheur immerité ‘, i] ne pensait pas |’offenscr mais la servir en se dévouant 
a ses concitoyens; il était Je vrai gentilhomme, gentis homo. Lorsque au mois 
de juin 4848, dans ces jours de douloureuse et terrible mémoire o¥ |'anar- 
chie semblait devoir triompher, il n’hésita pas un instant 4 guitter son cha- 
teau, sa femme, ses enfants, pour marcher avec la garde nationale sur Paris, 
ou il pouvait trouver la mort: il était bien homme de la nation! Depuis, 
dans des temps plus paisibles, il n’a pas cessé de se montrer tel un seul jour. 

Il avait pour tous cette politesse du coeur trop rare aujourd’hui parmi la 


‘Il venait d’en donner un témoignage public dans le discours qu'il avait prononcé a la dis- 
tribution des prix de l'école chrétienne d’Avallon. Aprés avoir examiné les études des élé- 
ves suc |’histoire et rappelé le souvenir des grands rois de France, il ajoutait : « A ce que I’his— 
toire vous dit, c’est la France agrandie 4 chaque régne, par conquéte ou par alliance, de 
quelques provinces nouvelles; son unité fondée et sa puissance établie; elle est grande au 
dehors, riche au dedans; la maison royale de France marche la premiére entre toutes les 
maisons royales du monde : les grands génies de la guerre, deslettres et des arts y abondent : 
voila la France telle que jes rois nous !'ont faite. Cette étude de l’histoire a formé votre juge- 
ment, et, en vous montrant ce que vos péres ont fait et ce qu'ils n’ont pu réaliser, vous aurez 
appris 4 respecter l’ordre et la patrie. » 
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jeunesse; étre utile aux autres, c’était pour lui un bonheur. Sans doute, il 
s‘uccupait aussi sérieusement de ses affaires; il savait que plus et mieux il 
conserverait, plus il pourrait donner. Ses loisirs étaient remplis par des tra- 
vaux d'agriculture : il trouvait ainsi le moyen d’améliorer le sort de nom- 
breux ouvriers et de préparer l’amélioration générale du pays en donnant 
avec une sagesse et une intelligence rares les plus utiles exemples de progrés 
agricoles. ) 

Mais, quoique passant sa vie 4 Chastellux,.il ne se bornait pas a ces tra- 
vaux; les csuvres de l’esprit avaient en lui un lecteur assidu, un juge éclairé ; 
désireux de propager les bonnes lettres et les bonnes doctrines, il avait été 
l'un des fondateurs du Correspondant. 

Pour un homme jeune, accoutumé aux jouissances d’une grande fortune, 
¢ était une existence sévére, fort triste aux yeux des gens désceuvrés et fri- 
voles; mais, aux yeux des hommes de bon sens et d'honneur, c’était une exis- 
tence ealme, digne, utile, qui lui attirait de plus en plus l’estime publique; 
aussi avait-il été déja nommeé plus d'une fois, et récemment encore, membre 
du Conseil général par les suffrages libres de ses concitoyens; plus tard il au- 
rait été appelé sur un plus grand théatre par un plus grand nombre de suf- 
frages mérités et libres : il n’en aurait pas voulu d'autres. 

On lui a reproché quelquefois d’étre ambitieux de jouer un réle politique. 
Sans doute, il n’était pas de ceux qui, aprés avoir exagéré les principes de 
liberté politique, ne veulent plus méme aujourd’hui en entendre parler : il 
était impatient d'étre utile, de faire le bien; mais cette impatience n’est pas 
donnée & tout le monde. Plat 4 Dieu qu'elle s’emparat de tant d’ hommes 
qui végétent au lieu de vivre ! 

Dix jours avant sa mort, M. de Chastellux prononga, a la distribution des 
prix de ]’Ecole chrétienne d’Avallon, un discours justement applaudi et 
dont nous venons de citer un passage. En I’écoutant, je me disais avec bon- 
heur : Voila le ‘descendant des Chastellux, de cette grande famille histo- 
nque de la Bourgogne, dont l’origine se perd dans les profondeurs du 
moyen Age et qui seule peut-étre en France s'est perpétuée depuis Je on- 
tiéme siécle sur la terre qui porte son nom. Il parle aux enfants du 
peuple, il s’occupe avec bonté d’eux et de leur avenir; celui-la comprend 
son role et son époque; il accroitra un jour, dans de hautes fonctions ot son 
intelligence pourra se déployer, la gloire de sa famille : ce ne seront pas Jes 
grands coups d’épée de ses aieux, mais ce sera autre chose et aussi bien. En 
lentendant, a Ja fin de son discours, prononcer ces paroles : En tout lieu, 
comme & toute heure, faites votre devoir, soyex Francais et soyes chrétiens, 
je me disais : C’est bien dit et bien pensé, comte; vous n’étes pas de ces 
comédiens de vertu et de religion qui préchent au peuple les sentiments 
que leur conduite dément; vous étes bien vous-méme |’esclave du devoir; 
vous &tes bien un bon Frangais et un bon chrétien. Les grandes actions, 
comme les grandes pensées, viennent du cour, vous ferez honneur a notre pays. 

La mort a détruit ces espérances et donné de longs regrets a ses amis, a 
tous ceux qui l’ont connu. II nous a laissé |’exemple d'une vie trop courte 
qui a protesté contre I’égoisme du bien-ttre, |’abaissement des caractéres, la 
bassesse et la peur. Il a laissé & ses enfants les enseignements de la vie; ils 
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sauront en profiter : bon sang ne peut mentir. Pour ceux-mémes dont I'état 
inspire des regrets, une intelligence supérieure rachéte ce qui leur manque. 
L’homme si respectable et si capable qui avait formé la jeunesse du comte de 
Chastellux, e¢ qui sait conserver, méme aprés le collége, l'amitié et le res- 
pect deses nombreux éléves, me disait, il y a peu de jours : « Amédée a voulu 
me confier son fils ainé; aprés un certain temps d’épreuve, il me demanda 
avec anxiété ce que je pensais de son enfant et ce que je pouvais en faire. Je 
lui répondis : Votre fils vaudra mieux que vous! Ce pauvre pére, si ferme 
contre la douleur, versa. des larmes de joie.» — Ce trait fait mieux com- 
prendre le coeur de M. de Chastellux que tout ce que j'ai dit. Pour nos ne- 

veux, comme pour nous, les Chastellux seront toujours, jen ai la ferme 
_ espérance, le modéle de ce qui est grand, généreux et pur. 


Ravpor, 
Ancien représentant de U Yonne. 
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REVUES ANGLAISES ET AMERICAINES DU TROISIEME TRIMESTRE DE 1887. 


The Quarterly-Review. — The Edinburgh Review.— Brownson's quarterly Review (July 1857}. 
The Rambler August. 1858. 


Un chroniqueur anglais, Robert de Glocester, raconte histoire de plu- 
sieurs chevaliers bannerets qui, poursuivis par leurs ennemis, se reéfu- 
giérent dans un chiteau et s’y fortifiérent en attendant des jours meilleurs. 
En rappelant ce trait d’une époque lointaine, la Quarterly-Review y voit 
l'image de |’attitude noble et digne prise au milieu de la réaction absolutiste, 
par un certain nombre d’écrivains et d’hommes d'Ftat frangais qui, de- 
meurés fideles a la liberté abattue, continuent a fonder sur leurs plus chers 
souvenirs leurs aspirations pour de meilleurs jours. La revue anglaise re- 
cueille avec une patriotique fierté les hommages rendus a ]’Angleterre pat 
les écrivains de cette école. Ils n’ont pas détourné Jeurs regards du contraste 
éclatant que présentent d'une part la stabilité des institutions anglaises, de 
autre la perpétuelle mobilité des gouvernements et des caractéres dans leur 
patrie incertaine et troublée, od tant de révolutions, tour a tour, ont estam- 
pillé les convictions, les marquant d'un prix que détermine une si. extraor- 
dinaire succession de serments* C’est a cause de cette mobilits méme que la 


* Page 52. — % Page 3. 
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France doit honorer' son école libérale; car elle lui donne des enseigne- 

ments dont elle a besoin, ef lui apprenant a ne pas voir dans une centrali- 

sation énervante le gage du repos des nations. C’est ainsi que M. Villemain a 

montré l'empire s‘écroulant sous le poids de ses désirs illimités et de ses 

souhuits irresponsables, et succombant de nouveau aprés un dernier et vain 

effort qui prolongea les malheurs de la France, et qui n’edt reussi qu’a 

faire d'un second empire la parodie du premier. C'est également ainsi que 

M. de Tocqueville, remontant plus loin, a retrouvé, jusque dans l’ancienne 

société frangaise, cette centralisation excessive qu’on a nommée moderne par 
un étrange oubli du passé. La Quarterly-Review s‘attache principalement a 

cette savante et lumineuse étude sur l' Ancien régime et la Révolution qu’un 

remarquable article de M. le vicomte de Meaux a fait connaitre a nos lec- 
teurs*. Avec M. de Tocqueville, elle constate dans la société francaise, 

avant 1789, la substitution de l'action directe du gouvernement a toute 
énergie individuelle et a tout effort volontaire *. La monarchie absolue 
debout sur les ruines de la féodalité vaincue, les terres déja morcelées, la 
noblesse & la fois destituée d’influence politique et d’influence locale et ne 
conservant de son ancienne puissance que des priviléges onéreux pour elle- 
méme par l’envie qu’ils allument, tandis que dans le luxe des cours s'’éva- 
pore toute sa vigueur avec toute ses vertus, excepté le courage des champs de 
bataille*; le paysan, 4 son exemple, tourmenté du désir d’aller au sein des 
villes chercher ou engloutir sa fortune; la France gouvernée, administrée, 
laxée méme par le conseil du roi, des intendants et des contréleurs géné- 
raux: tel est le tableau trop fidéle que |’écrivain anglais, d'aprés le publiciste 
francais, trace d'une société que ses révolutions n'ont que faiblement ré- 
formée. Mais la revue anglaise prend un guide beaucoup moins sir lorsque, 
pour démontrer sans réplique la fatblesse et l'incompétence que la noblesse 
aurait montrée, d’aprés elle, entre 1815 et 1830, elle invoque l’autorité d’un 
roman de Balzac, la Duchesse de Langeats*. On ne saurait l’oublier : depuis 
le jour of la monarchie nous a donné la liberté, avec elle exilée, jusqu’a la 
ruine, encore récente, des institutions libres, la noblesse a compté dans son 
sein de généreux et intelligents esprits qui ont retrempeé leur nom dans la 
gloire durable et les sérieux labeurs d’une vie politique et civile que leurs 
ancétres, depuis longtemps, n’avatent plus connue. La Quarterly-Review 
semble au moins le reconnaitre pour nos derniéres années, quandelle montre, 
dans \'écrivain qu’elle étudie, l’apologiste convaincu de légalité croissante, 
et en méme temps l’ardent ami d’une liberté qui prévienne I'égalité dans la 
servitude et Je néant, et maintienne la dignité de la nature humaine. Asso- 
cions-nous donc 4 la revue anglaise pour espérer avec elle que, dat l’aristo~ 
cratie britannique périr sans retour, la liberté de l’Angleterre garderait encore 
son plus ferme appui, dans « la tradition anglo-saxonne de self-govern- 
ment et de confiance en soi-méme, sanctionnée par dix siécles et attestée 
dans les deux hémisphéres, avec ou sans le sceptre et la couronne®. » Mais, 
aussi bien que pour Angleterre, prenons pour nous, au moins pour l’a- 
venir, cette belle conclusion : « L’expérience historique, la foi dans le pro- 


{ Page 4. — * Correspondant du 25 novembre 1856. — * Page 19. — * Page 25. — 
* Page 28, note. — ® Page 29. 
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grés, la confiance dans le gouvernement moral de ce monde, tout nous 
pousse irrésistiblement vers cette conclusion que, si fa liberté est indispensa- 
ble, elle est également immortelle ‘. » 

Parmi les qualités conservatrices de la liberté anglaise, la Quarterly-He- 
view cite 4 bon droit cette pleine publicité qui étale au grand jour les abus 
en appelant les réformes. Elle en donne |’exemple dans un article sur les 
abus qui trop souvent se glissérent dans les élections* De son cété la Revue 
d’Edimbourg étudie attentivement la question électorale, dans un article 
empreint de cet esprit 4 Ja fois conservateur et sagement novateur qui dis- 
tingue, en Angleterre, 4 des degrés divers, whigs et torys. Elle observe fort 
bien que les whigs et elle-méme veulent ges institutions populaires, mais non 
démocratiques*. Tout en reconnaissant qu’il faut étendre le nombre des élec- 
teurs, et faire notamment aux ouvriers une plus large part, elle se prononce 
énergiquement contre le suffrage universel*, et sans contester Ja simplicité 
du systéme, elle en conteste ’excellence en un pays qui ne prétend pas fon- 
der sur le despotisme du nombre celui d'un seul, et qui veut que I’électeur 
ait la conscience de son vote. Elle n’entend pas, en un mot, sacrifier la li- 
berté au progrés *, et, en attendant que le Parlement prononce, elle rappelle 
cette sage devise d'un whig du dernier siécle : Quieta ne moveas®. 

Il y a pour l’Angleterre d'autres dangers que ces grandes et vitales ques- 
tions qu’elle sait aborder, mdrir, résoudre avec une prudente fermeté. Ce 
qu’il lui importe de préserver, ce ne sont pas les abus qui déparent sa con- 
stitution, mais l’esprit traditionnel qui lut permet de Jes détruire sans péril 
pour elle-méme. C'est ce vieil esprit que la Revue écussaise, dans un autre 
article, se plaint de voir altéré chez plusieurs, et elle n'hésite pas 4 en accuser 
la licence (politique) des nouvellistes modernes, uont les livres, partout ré- 
pandus, ne laissent échapper aucune occasion d’attaquer |’ancienne société. 
L'incontestable talent de Dickens ne l’empéche pas de reprocher au brillant 
écrivain les vagues et générales déclamations accumulées surtout dans son 
dernier roman, Little Douit. Un autre écrivain, M. Charles Reade, s'est em- 
paré des tristes révélations qui amenérent en juillet 1855, devant les assises 
de Warwick, Je gouverneur de la prison de Birmingham, accusé d’arbitraire 
et decruauté dans |’exercice deses fonctions, et, voilant sous des noms trans- 
parents les noms veritables, i] a écrit un volume ou Ja fiction se méle a la 

vérité sans qu’on les puisse distinguer. La Revue d’Edimbourg a entrepris 
d’opposer Ja vérité a la fiction, et de réduife a leur juste valeur les exagéra- 
tions du romancier. 

A notre tour, nous reprocherions volontiers a |’un de ses rédacteurs ses jU- 


* Page 32.— * Page 32. — * Edinburgh Review. Page 257. 

* Freedom and Progress 286. 

5 La Revue Contemporaine, (livraison du 51 aodt 1857), en citant un passage de la Reune 
@’Edimbourg, ow il est dit que tout citoyen anglais 4 sa part dans le gouvernement de son 
pays, ajoute: « ce qui, entre nous, soit dit, est complétement inexact. » (Page 404). II est 
peut-tire singulier qu’entre nous, Francais, nous donnions a |'Angleterre des lecons de libé- 
ralisme pour n’avoir pas découvert le suffrage universel. 

® Page 257. Nous ne saurions mieux faire que de renvoyer nos lecteurs aux tris-remat- 
quables articles de M. Antonin Lefévre-Pontalis sur les élections anglaises et la question élec- 
torale dans la Revue des Deux-Mondes. 


BIBLIOGRAPHIE ETRANGERE. 474 


sements parfois trop indulgents sur l’empire romain, dans un article, d’ail- 
leurs savant et éloquent, sur |'Histoire des Romains sous U'empire, de 
M. Merivale. La revue d'‘Edimbourg ne semble voir dans Tacite qu’un grand 
écrivain dont il est a peine possible d'exagérer les mérites et dont le génie 
créateur, semparant de la langue, élargie par Cicéron, polie par Virgile et 
Horace, a su lui donner une puissance de compression, de représentation et 
de sarcasme inconnue avant lui‘. Mais elle nous parait accuser trop légére- 
ment l’incomparable historien de passion et de partialité, comme si nous 
étions obligés de nous défier sans ratson de la passion vertueuse et vengeresse 
d'une grande ame indignée. Toutefois, malgré les réserves que nous pou- 
vons faire sur ce point et quelques autres, la Revue d’Edimbourg est loin de 
commetire une apologie de l’empire romain *. Elle fait 4 ses admirateurs 
toutes les concessions possibles. Elle ne conteste ni les progrés matériels ac- 
complis, ni la magnificence des édifices publics, ni le luxe des spectacles po- 
pulaires, ni le silence du forum, ni le servile empressement du sénat et de la 
multitude, ni l’obéissance des sujets de César, contents parce que les aspira- 
tions ennoblies leur sont inconnues, obéissante parce qu’obéir est devenu le 
principe et la fin de la vie politique *. Elle’ avoue méme que le respect de l’au- 
writé personnifiée a fait desi grands progrés, qu'une élection n'est plus qu'un 
rare événement, et que, stl s’en rencontre, elle se fait d' accord avec le gou- 
ternement. « César recommande, dit-elle, et de dociles ou indifférents élec- 
leurs acceptent les candidats *. » En retracant cette époque singuliére ou le 
pouvoir d’un seul se glisse peu 4 peu sous les formes de l’ancienne répu- 
blique, tandis que le nom avili d’Octave s'efface et disparait sous le nom 
adulé d’Auguste, elle avoue que l’heureux successeur de César donnait Ja 
paix au monde épuisé, mais une paix, dit-elle, inattendue par de meilleures 
esperances et insupportable aux généreux principes*; une paix achetée au 
prix de toutes les antiques vertus, dont le despotisme, accepté par le compro- 
mis des factions, allait dévorer les restes, et au prix de-l’avenir du monde 
qui, loin de réparer sa rigueur détruite, allait achever de s épuiser, jusqu’a 
invasion rénovatrice des barbares. 

Ces généreuses et libérales pensées se produisent partout ow fleurit la 
race anglo-saxonne, en Amérique comme en Angleterre, et chez les catho- 
liques comme chez les protestants. Lorsqu’il y a un an nous repoussions 
les reproches adressés par M. Brownson au livre de M. de Montalembert 
surl"Avenir politique de l' Angleterre, nous Jaissions entrevoir |’espérance 
qu'un jour viendrait ot M. Brownson se retrouverait d’accord avec nous. 
Ce jour est venu. Le loyal écrivain reconnait son erreur*, et regrette amé- 
rement d'avoir mérité d‘étre cité comme un allié par.le Constitutionnel 
et la Revue contemporaine. ll retire 4 la fois ses critiques et ses conseils. 
Les. unes et les autres étaient fondées sur des suppositions erronées. Il 
avait cru qu'il s'agissait d’obtenir pour la France une constitution modelée 


' Page 182. 
. Ainsi la Revue Contemporaine, a-t-elle passé sous silence cet article, en analysant tous les 
autres, 

* Page 194.— * Page 166, 168. —* Page 481. 

* Brownson’s Review, livraison de juillet 1857. 
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sur celle de U Angleterre‘. Aprés une étude plus recueillie du livre, il re- 
connait que M. de Montalembert a voulu simplement exciter ses conci- 
toyens 4 se rendre capables et dignes de vie publique et de liberté; que, 
pour nous servir d'une belle expression de M. Guizot, il a vu dans l’Angle- 
terre moins un modéle qu'un exemple, etsurtout qu'il a voulu contre-balan- 
cer l'influence de cette « portion de la presse francaise qui, non contente de 
« préter au nouveau gouvernement un ferme, digne et loyal appui, a jugé a 
« propos de réhabiliter en sa faveur le despotisme en théorie, et de décrier 
«¢ comme antichrétien le gouvernement parlementaire et ses adhérents. » 
« A ce dessein, dit M. Browson, nous n’avons rien a objecter. » Bien éloigné 
de se méprendre sur les résultats du systéme de polémique auquel il vient 
de faire allusion, en voyant les mémes hommes qui, en 1848, identifiaient 
le catholicisme avec la démocratie, l'identifier maintenant avec le césarisme, 
il affirme hautement qu’ils parlent et agissent au grand detriment de I’Eyglise 
qu'ils estiment défendre. Il a lu avec grande attention Ja réponse de M. Louis 
Veuillot 4 M. le comte de Falloux. Il l’a lue avec le‘désir d’y trouver en effet 
la réponse 4 de graves accusations. Son attente a été trompée. L’écrivain 
américain demeure plus convaincu que jamais que la justice et la candeur 
envers des adversaires sont des qualités qui restent a acquérir @ \'écrivain 
francais!. Nous aimerions 4 suivre M. Bronwson au sein des réflexions élo- 
quentes que lui inspire l'article averti du Correspondant sur les Appels 
comme d’abus. Mais nous sommes tenusa plus de réserve que lui. Nous dirons 
seulement qu'il est impossible de mieux démontrer, par des exemples tirés 
de l'histoire des deux mondes, que le catholicisme a tout 4 perdre quand Ia 
liberté générale disparait ou s’affaiblit, et que Ja doctrine de ceux qui récla- 
ment pour I’Eglise le privilége de I’indépendance en approuvant ou en appe- 
lant la servitude politique, serait la plus ridicule des illusions, alors méme 
qu'elle ne serait pas, pour la plupart de ses apdtres, une scandaleuse palino- 
die. Impossible aussi de mieux signaler les dangers que fera courir a !'Eglise, 
dans un prochain avenir, cet aveuglement obstiné de ses défenseurs les plus 
bruyants. Nous voudrions aussi faire connaitre a nos lecteurs d'autres travaux 
de l’infatigable et généreux publiciste. Tantét il aborde, pour les réfuter, les 
objections populaires dirigées contre le catholicisme ; tantét il engage contre 
l'unitarisme une victorieuse polémique, ou jette sur les dangers présents de 
VY Eglise un ferme regard. Rien de ce qui parait dans le monde catholique, et 
surtout en France, n’est étranger pour lui. Nous le voyons signaler a ses 
nombreux lecteurs le Panégyrique de Jeanne d' Arc, prononcé dans la cathé- 
drale d'Orléans, par monseigneur Gillis, et les Etudes philosophiques de 
M. l'abbé Hugonin. C'est ainsi que ce moderne apétre fait retentir la vérite 
dans les cités de Amérique, et, a travers l’Océan, vient encourager ses core- 
ligionnaires du vieux monde. 

La predominance de |’élément religieux dans la revue trimestrielle de I'élo- 
quent M. Brownson raméne notre attention 4 un autre organe de Ja méme 
pensée, mais qui parait en deca de |’Atlantique. Le Rambler du mois d'aott 
continue 4 mériter a ce recuei! la premiére place dans la presse catholique 


‘ Page 398. — * Page 390. 
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de l’Angleterre. L’originalité, l’énergie, l'indépendance de sa rédaction, lui 
assurent, 4 notre sens, cette incontestable supériorité. Le numéro d’aoit 
s‘ouvre par une appréciation de |'état religieux et politique de la France, qui 
est marquée au coin de la plus sévére impartialité, et dont nous recomman- 
dons Ja lecture a tous ceux qui seront assez heureux pour pouvoir lire lori- 
ginal. Ils comprendront pourquoi nous ne pouvons risquer la traduction 
epliére de ce morceau, qui perdrait trop 4 n’étre reproduit qu’en partie : ils 
en admireront avec nous la haute indépendance et la rare perspicacité; ils 
seront frappés de la remarquable coincidence qui existe entre les vues de 
l’auteur de cet article et celles de M. Brownson sur le méme sujet, et ils se 
{éliciteront de voir que, dans une portion au moins de la presse étrangére, la 
Jumiére se. fait sur une situation qui a été a dessein obscurcie par des passions, 
des rancunes et des illusions que nous n’avons point a qualifier en ce mo- 
ment. —,A ce remarquable travail succéde la suite des études biographiques 
que donne le Rambler sur les martyrs et les confesseurs de la foi en Angle- 
terre au seiziéme et au dix-septiéme siécle. Rien de plus intéressant que 
le récit des souffrances et du courage surnaturel de ces héros oubliés, oubliés 
surtout de|’Angleterre, qui n’aurait pas trop de toute sa gloire et de toute sa 
puissance pour expier l’atrocité, le cannibalisme des supplices infligés, pen- 
dant le régne si vanté d‘Elisabeth, a ses plus généreux enfants. Ce qui de- 
vrait fixer |’attention de tous les Anglais sur cette gloire méconnue de leur 
histoire, ce n'est pas seulement le courage chrétien des martyrs, ce sont encore 
les qualités civiques et tout a fait britanniques qu’ils révélent, dans leurs in- 
terrogatoires, dans leurs correspondances, dans leurs luttes contre les perfi- 
dies et les barbaries de la législation et de la jurisprudence du temps. L’An- 
gleterre s'est heureusement débarrassée de ces odieux abus de la force et de 
la joi : i! lui reste 4 rougir de les avoir employés pendant gy longtemps contre 
ceux dont le seul crime était de professer la foi d’Alfred, d’Edouard le Con- 
fesseur et des auteurs de la Grande Charte. — Nuus espérons que le Rambler 
ne se lassera pas de mettre au jour ces trésors du passé. Nous éprouvons beau- 
coup moins de sympathie pour les critiques intempestives et acerbes qu'il 
dirige contre deux catholiques éminents de notre temps et de son pays. Les 
efforts, peut-étre téméraires, mais généreux et intelligents de M. Ambroise 
Lisle Phillips, pour montrer aux anglicans les liens nombreux qui les unis- 
sent encore malgré eux 4 |unité et a la tradition catholique et les épanche- 
Ments poétiques de I’éloquent et pieux pére Faber, de l'Oratoire, méri- 
teraient, ce nous semble, plus d’égards et plus d’indulgence, quand méme, 
ce que nous sommes loin d’admettre, les erreurs que leur reproche le Ram- 
bler seraient nécessaires a signaler ou a combattre. 


Georces SgIGNEUR. 
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HEIDENTHUM UND JUDENTHUM. — Vorhalle zur Geschichte de Christenthums ( Paga- 
nigme et judaigme. Propylées d’une histoire du christianisme), par M. Do.zixcer, (prévét 
de la collégiale et professeur de la faculté de théologie de Minich). Ratisbonne, 1857, un 
vol. in-8 !. 


‘La mythologie est devenue, depuis un certain nombre d’années, l'objet 


d’une étude approfondie de la part de plusieurs érudits allemands. Ils ont 


examiné les religions de l’antiquité dans leurs moindres détails avec une 
sagacité critique inconnue auparavant. M. Déllinger nous offre aujourd’hui 
le résumé de leurs travaux, en y ajoutant, sur beaucoup de points, les résul- 
tats de ses propres recherches. Le savoir et le talent d’exposition si connus 
du célébre défenseur de I’Eglise se retrouvent au plus haut degré dans cet 
ouvrage capital, qui nous donne enfin Je tableau complet du vrai paganisme 
des anciens. Ce livre ne pouvait arriver dans un moment plus opportun. De- 
puis quelque temps, en effet, on insinue ga et 1a que, mis dans son vrai jour, 
le paganisme apparait comme une longue préparation au christianisme, 
lequel ne serait qu'une évolution particuliére de l’esprit humain, et comme 
le couronnement de son long et incessant travail. Que les chrétiens se rassu- 
rent : l’ouvrage de M. Dollinger fait voir-la fragilité de la nouvelle machine 
de guerre dress¢e contre |’Eglise. 

Nous nous réservons de donner plus tard une analyse détaillée de ce livre; 
mais Notre intention aujourd’ hui est seulement d’en faire ressortir les points 
les plus saillants. | 

M. Déllinger laisse de cété les traditions religieuses de ]’Inde, et cela avec 

raison; car elles n'ont pas eu d’influence directe sur le monde grec et ro- 
main. Une certainé affinité a été constatée, il est vrai, entre les divinités des 
Pélasges et celles du brahmanisme primitif. Les recherches modernes sur ce 
point se trouvent réunies dans la compilation consciencieuse, mais dénuée 
d’idées et d’originalité, que M. Maury vient de publier sous le titre d’ Histoire 
des religions antiques de la Gréce. Mais les divinités de !'Inde avaient déja 
subi une altération sensible en arrivant en Gréce, et enfin, le point d'origine 
commune accordé, les religions des deux pays ont eu des destinées entiére- 
ment différentes et sont restées étrangéres l'une a l'autre. 
‘ M. Déllinger débute par l’exposé des croyances des Pélasges, les premiers 
habitants de la Grace. Ces hommes, sur lesquels la nature avait un tout autre 
empire qu'elle n’en a sur nous qui avons appris 4 la dompter, étaient pro- 
fondément saisis tantét de joie, tantét de terreur, ala vuedu gigantesque jeu 
des forces élémentaires dont ils ignoraient entiérement les lois, et ils se 
prosternérent devantelles. Loin de les personnifier, ils considéraient ces forces 
telles qu’elles leur apparaissaient, c’est-a-dire comme des puissances occultes 
et mystérieuses. Les quelques représentations matérielles qu’ils en firent n’é- 
taient que des blocs de pierre, des planches et autres objets de la méme 
sorte; et cela, non pas 4 cause de l’impuissance de l'art, mais parce que les 
Pélasges ne rattachaient a leurs divinités aucune idée d'une forme précise. 


1 Paris, chez Klincksieck, rue de Lille, 44. 
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Mais leur culte simple, consistant dans quelques sacrifices offerts, sur des 
autels grossiers, au ciel, 4 la terre ou a l'eau, ne se trouve déja plus chez 
le peuple qui vint les remplacer chez Jes Héllénes. Doués de beaucoup d'‘ima- 
gination, mais peu contemplatils, ceux-ci, loin d’absorber leurs regards dans 
limmensité de la nature, en examinaient curieusement les détails, et don- 
Daient up corps et un Ame aux objets dont ils s‘étaient sentis fortement im- 
pressionnés et qu'ils s’étaient mis 4 adorer, tels qu'un fleuve, une source, 
un astre brillant. S’abandonnant a leur fantaisie presque enfantine, ils pré- 
térent 4 ces étres de leur création des aventures, des haines et des affections, 
sans se demander si les faits et gestes qu’ils attribuaient ainsi a leurs dieux 
étaient en harmonie avec la signification premiére de ceux-ci. Le raisonne- 
ment n’eitde méme presque aucune part dans la formation des dogmes re- 
ligieux qui devaient servir de base 4 la morale dont les préceptes se présen- 
térent 4 l’esprit des Hellénes, non sous la forme séche de maximes, mais 
renfermés.dans des symboles poétiques. Les doctrines religieuses des Grecs 
etde la plupart des peuples primitifs n’ont donc pas été concues d'abord 
d'une maniére abstraite pour étre ensuite rendues accessibles aux peuples au 
moyen de mythes gracieux ou terribles; mais ces mythes sont éclos les pre- 
miers dans la conscience des peuples, C'est la une des principales découvertes 
de la critique moderne qui, toute probable qu'elle soit, mériterait cependant 
encore un contréle sévére, et a laquelle il faut en tout cas apporter de nota- 
bles restrictions. Ainsi M. Déllinger nous prouve qu'elle ne se vérifie pas 
chez les Romains; dans la religion desquels on reconnait a tout instant l’ac- 
tion réfléchie de ses fondateurs. Tant que cette religion restera exempte de 
l'influence grecque, on n'y rencontrera pas un seul mythe; aucun grain de 
poésie n'indique'qu’elle ait eu une origine spontanée dans |'esprit du peuple. 
Les dieux romains primitifs sont de froides personnifications des diverses oc- 
cupations de l’agriculture. On y adjoint peu a peu d’insipides allégories 
représentant toutes les situations de la vie humaine. 

Pour en revenir aux Grecs, leurs mythes, n‘étant pas en général le produit 
de la raison, Ja méme partout, mais celui de l’imagination, qui varie d’in- 
dividu a individu, ne pouvaient a lorigine s’étendre au dela de certaines 
limites étroites. Presque chaque famille a di posséder ses dieux particuliers, 
chaque petit endroit avait les siens. Mais cet état de choses changea brusque- 
ment a l’époque des grandes migrations, lesquelles amenérent un mélange 
des plus singuliers dans la croyance des Grecs. Les dieux personnels 4 cha- 
cune de leurs bandes n’évingaient presque jamais ceux qui étaient propres a 
lendroit ot cette bande allait se fixer. Ou bien le dieu des vaincus devenait 
un dieu inférieur, ou bien le plus souvent il se faisait un amalgame des. 
mythes des conquérants avec ceux de la bourgade asservie. Les aventures du 
dieu des opprimés furent ajoutées a I’histoire du dieu des vainqueurs. De plus, 
les peuples grecs commengaient A avoir conscience de leur nationalité 
commune et échangeaient entre eux leurs mythes. Ceux-ci, soumis a un 
travail de fusion générale, allaient former un mélange inextricable, lorsque 
Homére y vint mettre l’ordre et I’harmonie. L'époque de la formation spon- 
lance des mythes était déja passée. Homére n’inventa pas la religion des 
Grecs; mais, choisissant parmi les fables de diverses peuplades celles qui lui . 
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semblaient les plus poétiques, il créa avec leurs données son Olympe et ses 
douze dieux, que son génie fit accepter généralement comme base des 
croyances communes de la Gréce. De plus, c'est a lui que la religion de ce 
pays doit son caractére tout particulier d’anthropomorphisme. 

Les wuvres d’Homére, quoique devenues, en quelque sorte, la Bible des Grecs, 
n’empéchérent pas cependant les cultes locaux de subsister toujours et d‘étre 
encore soumis 4 des modifications notables. Plusieurs nouveaux dieux furent 
importés de l’étranger. Les luttes intestines de la Gréce amenérent un ré- 
sultat analogue a celui des grandes migrations, c’est-a-dire un alliage entre 
les traditionsdes vainqueurs et celles des villes subjuguées. Les impossibilités, 
les absurdités, abondaient nécessairement dans ce pot-pourri de mythes juxta- 
poss. Hésiode, voulant les expliquer dans le travail de révision qu'il fit sur 
Jes croyances de sop pays, tomba dans des interpretations forcées. La maniére 
dont il chercha a concilier les nombreuses contradictions de la mythologie de 
cette époque fut tout arbitraire: ce qui ne |’empécha pas d’étre adoptée par 
les Grecs. 

Voila, dans son développement complet, lhistoire de la mythologie 
grecque, histoire peu digne de l’esprit humain, dont cette mythologie devrait 
cependant étre, dans l’opinion dont nous avons parlé, l'une des manifesta- 
tions les plus remarquables. Et, chose risible ! aussitét que cet esprit humain 

“est parvenu 4 élaborer le systéme définitif de cette mythologie, il n’y com- 
prend plus rien! Dés le sixiéme siécle avant notre ére, commencent, avec 
Phérécyde et I’école ionienne, les divers modes d'interprétation des mythes, 
déclarés avec raison absurdes par lérudition moderne. Ces explications sont 
toutes rapportées dans J'ouvrage de M. Déllinger, qui a le grand mérite de 
présenter, pour la premiére fois, d’une maniére complete, les idées reli- 
gieuses des penseurs de l’antiquité. Pour une partie des philosophes grecs du 
sixiéme et du cinquiéme siécle, l’histoire des dieux n'est qu'une allégorie 
ingénieuse sous laquelle il faut chercher |’exposé des lois de la nature; pour 
les autres, elle n’est qu'un tissu de mensonges et de niaiseries. Voila |’esprit 
humain, représenté par les philosophes les plus éclairés, qui renie son ceuvre 
4 peine terminée ! 

Le sens des mythes ne s'était pas plus conservé dans le peuple; il n’exis- 
tait en Gréce aucun enseignement traditionnel des dogmes religieux qui edt 
pu en soustraire la signification a l’oubli. Les mystéres, longtemps considérés 
comme ayant maintenu dans leur pureté les croyances des premiers ages, ne 
furent jamais que des spectacles calculés pour émouvoir l’imagination '. 

Ainsi donc, voila ce qui est établi! Pour la véritable Gréce, pour celle 
dont nous admirons les ceuvres d'art, les profondes meditations; pour la 
Gréce de Pythagore et d’Aristote, d’Euripide et d’Aristophane, la mythologie 
n'est plus qu'un catéchisme en rébus, et encore quel catéchisme ! Qu'importe 
alors qu’a l’origine, bien avant Homére, les mythes aient eu une certaine 
raison d’étre. Ce n’est donc qu'un tour de passe-passe, que de prétendre ré- 
habiliter par cela une religion qui, 4 l’apogée de son régne, n’est déja plus 


{ Nous regrettons de ne pouvoir donner au moins un apercu des recherches si inléres- 
santes de M. Ddllinger sur cette partie du culte grec. 
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considérée par les esprits qui ]'’étudient avec le plus de soin, que comme un 
amas d’extravagances et d’infamies? 

Eh bien, cette religion, invoquée pour sanctifier des vices monstrueux, 
valait, malgré tout, encore mieux que la philosophie qui la remplace. 
A entendre les reproches parfaitement fondés faits par Euripide aux 
croyances populaires, on s'imaginerait que son siécle devait dépasser en 
moralité l’époque ou les erreurs relevées par lui étaient encore admises. Mais 
cest tout le contraire. La décrépitude Ja plus honteuse commence pour la 
Gréce avec la faveur qu’obtiennent les systémes philosophiques. 

Comment pouvait-il en étre autrement? Dés que le raisonnement s’empa- 
rait du principe fataliste dont aucun ancien n’a su se débarrasser, personne 
ne pouvait étre regardé comme responsable de ses actes. L’esclave de Zénon, 
chatié pour avoir volé, prétendait que la destinée I'y avait poussé, et le phi- 
losophe ne put qu’éluder la question. 

Mais vous oubliez les stoiciens, entends-je dire, les stoiciens, les précur- 
seurs du christianisme. C’est, en effet, pour tels qu’on veut les faire passer 
en France depuis quelque temps. Examinons donc, avec M. Ddllinger, le 
fond de leur doctrine. La base de leur systéme est le panthéisme avec tout 
ce qui en découle forcément, c’est-a-dire la négation de |’immortalité de 
ame, la négation de la liberté des actions humaines. Conséquents avec 
leur principe, les fondateurs de la secte devaient admettre que crime et 
verta ont la méme valeur 4 leurs yeux. Les Romains, dont un grand 
nombre adopte le stoicisme, repoussérent, il est vrai, les conséquences ri- 
goureuses des maximes de Chrysippe et de Zénon. Mais leurs doctrines n’en 
restent pas moins 4 une distance incommensurable du christianisme. Cepen- 


_dant on veut que ce soient les stoiciens qui aient les premiers protesté contre 


le principe général de l’antiquité, que le barbare et |’étranger ne méritent 
aucun égard, en un mot, qu’ils aient proclamé le dogme de la charité. 

Cela n'est pas. Une fois qu’ils eurent admis |’axiome que tout ce qui se 
trouve sur la terre n’est que la manifestation d’une substance unique, ils du- 
rent nécessairement regarder le Perse comme formé de la méme essence que 
le Grec,de méme que, pour eux, |'espéce humaine, en général, ne s‘éléve pas 
au-dessus des animaux. A Ja suite de cet ordre d’idées, ils émirent quelques 
belles phrases sur les devoirs des hommes les uns envers les autres, sans 
considération de race et de rang. Mais ceia ne pouvait étre que des phrases 
sans effet; car un autre principe fondamental des stoiciens devait détruire 
chez eux jusqu’au germe de la charité. En effet, ils avouent que leur doc- 
trine ne peut convenir qu’a quelques esprits d'élite auprés desquéls le reste 
des humains n’est qu’un troupeau de vils esclaves. Ce sage du stoicisme qui 
n'a pour juge que la partie de Dieu qu'il porte en lui est son propre but & 
jui-méme. L'égoisme le plus apre, |’adoration du moi, dont parle Marc- 
Auréle, voila le vrai résidu du stoicisme. De plus, la fin que le sage doit 
poursuivre pendant sa vie entiére, c'est l'atarazie, l'insensibilité la plus com- 
pléte. 1] doit détruire en lui tout sentiment filial ou patriotique, il doit enfin 
etouffer soigneusement tout mouvement de compassion pour Jes malheureux. 
C'est le conseil que donne Epictéte, l’auteur du code du stoicisme. Tout bien 
pesé, cette doctrine est précisément le contre-pied de l’abnégation chrétienne. 
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Pas plus que Ja philosophie ancienne, le paganisme n’a jamais été, a au- 
cune époque, une préparation au christianisme dans le sens qu'on veut atta- 
cher aujourd’hui 4 ce mot. La réunion de tant de peuples sous le sceptre 
romain devait, il est vrai, faciliter la voie 4 une religion universelle ; mais de 
la 4 faire pressentir le christianisme, il y a un monde, comme va le prouver 
un fait dela plus haute importance sur lequel M. Déllinger a le premier ap- 
pelé l’attention. 

Le savant écrivain établit que le paganisme, bien loin d’étre mort a |’avé- 
nement d’Auguste, entrait alors seulement dans la derniére période de son 
_ développement naturel, laquelle ne se termine que vers la fin du second 
siécle de notre ére. Le peuple, qui n'a pas tenu compte des railleries de Lu- 
eréce et deCicéron sur ses croyances, se montre pris d'une ferveur religieuse 
si intense, qu'elle entraine méme une grande partie des philosophes du 
temps, tandis que ceux de l’époque précédente étaient presque tous déclarés 
hostiles aux dieux populaires. Plutarque, Maxime de Tyr, Apollonius de 
Thyane et sa-nombreuse école, d’autres encore professent le plus grand res- 
pect pour le culte paien, et le défendent contre ses détracteurs. ¥ trouvant le 
repos de l’esprit, ils ne se mettent pas 4 la recherche d’une nouvelle doc- 
trine. Le peuple n’éprouve pas plus de tendance qu’eux-mémes vers le chris- 
tianisme. Objectera-t-on le besoin d’unité religieuse ; mais ce besoin a recu 
une pleine satisfaction dans la divinisation de l’empereur, dans le Panthéon, 
dans la fusion de tous les cultes du monde. Notons bien que Je paganisme 
d’alors n’est pas une exhumation posthume comme le fut plus tard celui de 
Julien. [.es superstitions mystérieuses d'Isis, de Sérapis et d’autres sembla- 
bles qui dominent alors n’en sont qu’au début de leur vogue. Et ensuite, ce 
qu'il y a de tout nouveau, c’est la tolérance, inconnue auparavant, pour les 
dieux étrangers, dés qu’ils se prétent a entrer dans Ja grande religion de 
empire. Voila des faits qui sont Ja conséquence directe de l'état de la civili- 
sation d’alors, mais ils n‘ont rien de commun avec le christianisme. Enfin, 
si l’assertion que le paganisme fut une longue préparation au christia- 
nisme doit avoir un sens, il faut qu’on puisse au moins constater chez les 
paiens quelques sentiments de la fature de ceux qui aménent encore au- 
jourd’hui les conversions au christianisme. Or, de bonne foi, les Romains de 
Juvénal et de Lucien se sentaient-ils attirés vers la morale de l’Evangile? 
Les voyons-nous faire disparaitre de leur culte une seule des infames obscé- 
nités qui en faisaient partie auparavant? Qu on lise sur ce point les citations 
des auteurs paiens recueillies par M. Déllinger, auxquelles on pourrait en- 
core en ajouter d'autres, et on verra si, comme on l'a prétendu derniére- 
ment encore, les apologistes chrétiens ont calomnié Ia religion paienne. 
L'idée du monothéisme, d'un Dieu distinct du monde, est plus obscurcie que 
du temps de Platon et d’Aristote. La croyance a l’immortalité de l'ame dis- 
parait peu a peu. Pour conclure, la part du paganisme dans l'avénement de 
la religion chrétienne se borne 4 quelques aspirations vagues et entiére- 
ment isolées : rien de plus ‘. 

Quant au judaisme, a l’examen duquel M. Déllinger consacre la derniére 


. Ce nest pas l’avis de M. Denis, auteur d'une Histoire des théories morales dans I'antiquild. 
Mais ce livre, dans lequel fourmillent et les erreurs et les réticences, se trouve implicitement 
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partie de son ouvrage, il est reconnu par tout le monde que le christianisme 
s’y rattache par des points nombreux. Mais il ne s’ensuivra jamais que 
r Evangile fit virtuellement contenu dans les doctrines juives, et qu'il s’en 
soit dégagé par un progrés tout naturel. Nous ne pouvons traiter au- 
jourd hui cette grave question, sur laquelle des sophismes habiles ont amassé 
quelques nuages, que M. Dallinger dissipera avec sa dialectique et avec sa 
science accoutumée, dans |’ Histoire de I’ Eglise qu'il nous promet aujour- 
d’hui. Remarquons seulement, avant de terminer, que le christianisme était 
Vopposé direct des croyances générales de la Judée, entre autres, sur deux 
points fondamentaux. D’abord |’idéal du Messie, du temps de Jésus-Christ, 
tel que les-Juifs se le figuraient, devait leur procurer l’empire du monde et 
Ja prospérité matérielle. Leur espoir de dominer tous les peuples survivait 
sans altération aucune 4 toutes les déceptions qu’ils avaient pu éprouver. 
Philon, qui devait avoir sur ce point le moins d’illusions, écrivait qu’a I’ar- 
rivée du Messie cent Juifs mettraient en fuite dix mille gentils, et qu'une ére 
de délices commencerait alors pour le peuple élu. Ensuite l'immense majo- 
rité de la nation était pharisiepne et professait, comme dogme arrété, |’ob- 
servation minutieuse des moindres détails de la loi. Quant aux Esséniens, ils 
se conformaient avec plus de scrupule encore, s‘il est possible, aux pré- 
ceptes vétilleux de leur culte. 

L’attaque projetée contre J'glise sur la question de l’origine du christia- 
nisme aura le méme sort que celles qui furent dirigées contre elle il y 
a quelques années, l'une a propos de I'école d’Alexandrie, autre au sujet 
des Philosopheumena. Bien des arguments, sur lesquels nos adversaires pen- 
saient pouvoir s'appuyer dans ce nouveau combat, sont déja réduits en pous- 
siére par M. Dollinger. Nous lui en exprimons ici, au nom de tous les catho- 
liques, notre plus vive et plus sincére reconnaissance. 


Ernest Grecotre. 


réfaté par l’ouvrage de M. Déllinger, qui nous laisse voir jusqu'a quel point M. Denis est con- 
stamment dupe des mote. 
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LE MONDE DANTESQUE, par Séeastien Rafat de Césena. 


TRAITES DE LA MONARCHIE UNIVERSELLE ET DE LA LANGUE VULGAIRE, de Daxre 
A.icuizat, traduits pour la premitre fois en frangais. 


Notre siécle aime les traductions. Est-ce a dire qu'il ne se sent pas trés- 
riche de son propre fonds? Peut-étre bien. Les grandes époques littéraires 
ont peu traduit. L’antiquité romaine, qui savait si bien l'antiquité grecque, 
ne parait pas avoir senti le besoin d’en transporter les chefs-d’ceuvre dans un 
idiome étranger et doué d’ailleurs de moins de grace, de souplesse et d’har- 
monie. Platon se retrouve dans Cicéron, comme Homére et Théocrite dans 
Virgile: mais ni le poéte ni Je rhéteur n’ont borné leurs prétentions a mettre 
du grec en latin. Le moyen 4ge, a son tour, n’a pas traduit les écrivains de 
Rome, par la bonne raison que Ja langue de ces écrivains était la sienne 
propre. | 

Il en devait étre autrement aprés la Renaissance. Deux effets en sortirent 
qui semblent contradictoires, mais qui s'accordent en réalité. L’imitation des 
anciens, dunnée comme premiére régle et dernier mot de la littérature, 
ayant eu pour premier résultat de relever, épurer et fixer la langue vul- 
gaire, celle-ci ne tarda pas 4 se substituer aux langues savantes. Il arriva 
donc que le grec, qui avait retrouvé sous le ciel de Florence quelques 
rayons du ciel de l’Attique, et le latin, qui régnait en despote depuis si long- 
temps, périrent étouffés sous leur triomphe. Mais ces deux méres du beau 
parler ne pouvaient disparaitre sans rien laisser aprés elles. Déja I'Italie et 
Espagne en avaient recu, l'une, la molle élégance durhythme et le charme 
abondant de la période, l'autre, le godt ingénieux dela forme et la pompe 
sonore du style. Restait 4 la France d'hériter de ce génie sévére et simple, 
précis et correct, nerveux et sobre, qui, sil ne fait pas les langues épiques, 
fait du moins les langues philosophiques et vulgarisatrices. Un des premiers 
monuments de f!a ndtre fut-en effet une incomparable traduction, celle de 
Plutarque par Amyot. Du grand auménier des Valois 4 Chateaubriand, ce 
genre est demeuré en honneur dans notre littérature. Exceptons-en toute- 
fois notre dix-septiéme siécle, qui préféra laisser des modéles plutdt que des 
copies, bien qu Horace ait trouvé dans Roileau presque, aussi souvent un tra- 
ducteur habile qu’un imitateur consommé. Bientét on osa passer des auteurs 
antiques 4 de plus récents, et nous voyons, dés les premiéres années du 
régne de Henri IV, l'abbé Grangier, autre auménier royal, s'essayer 4 mettre 
en francais la tenébreuse trilogie du Dante. 
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Cette tentative ne pouvait étre ni heureuse ni méme comprise 4 ce mo- 
ment. Il fallait épuiser la veine classique avant de revenir au moyen age. 
Aussi n'est-ce qu’a partir de notre époque que les -traductions du Dante ont 
commencé a se multiplier au point que nous nen sommes plus 4 les comp- 
ter. Mentionnons seulement la plus dantesque et malheureusement la moins 
compléte de toutes, celle d’Antony Deschamps, le premier de nos poétes 
qui ait abordé avec un vers digne de lui le chantre de V'Inferno. M. Sébas- 
tien Rhéal, que nous ne rapprochons pas sans raison d’Antony Deschamps, 
s'est assuré une place 4 part dans cette galerie contemporaine ou, derriére 
le célébre voyageur d'outre-tombe, se déméne |’ombre inquiéte et nouvelle 
veoue de l’abbé de Lamennais. 

Avec un art digne d'éloges et le patient courage d'un veritable érudit, 
Yauteur du Monde dantesque a publié, traduit, raconté, commente |’ceuvre 
gigantesque de |’'Homére toscan. Ce titre, que personne n’‘aurait admis ily a 
cent ans, n’a rien d exagéré : il ya bien en effet tout un monde créé par la 
formidable imagination du poéte et pieusement exhumé par son fervent dis- 
ciple. Aprés avoir donne précédemment la reproduction en prose rhythmique 
de la Divine Comédie, M. Sébastien Rhéal consacre le volume que nous avons 
sous les yeux a crayonner la silhouette des Papes nommés ou désignés dans 
les trois cantiques. Peut-étre, en ce rapide et brillant résumé, laisse-t-il trop 
souvent la légende prendre Ja place et les droits de I‘histoire. Visiblement 
possédé du démon dantesque, le commentateur ne se détache pas assez de 
son poéte et perd ainsi toute occasion de Je juger avec une sereine gravité. 
Puis M. Rhéal, il nous en souvient, est poéte lui-méme, et cela se voit trop 
asa prose. Pourquoi tout son volume n’est-il pas écrit et composé comme 
cette neuve et remarquable vie du Dante qui le termine? Pourquoi ne pas 
rester dans le ton de celte intéressante traduction des traités de Vulgart Elo- 
quto et de Monarchia, weuvres Jatines du grand Florentin pour Ja premiére 
fois publiées en francais? 

Cette derniére surtout nous parait devoir faire le principal mérite et le 
légitime succés du volume que nous annoncons. Quoi de plus curieux que 
d'entrevoir, a six siécles derriére nous, cet orageux débat de la monarchie 
qui se poursuit encore de notre temps! Sans doute la question n'est plus 
posée dans Jes mémes termes. L’absorbante unité de |'Empire a fait place au 
droit reconnu des nationalités ; et de la suprématie temporelle du Saint-Siége 
il ne reste gu’un Pape restauré et maintenu par | intérét politique des 
Puissances. La lutte n'est plus entre César et Je successeur du chef des 
Apotres; elle est entre les souverains , jadis vainqueurs de la terre, et les 
peuples, 4 leur tour ennemis des couronnes. Dante n’a pas pressenti cette su- 
préme logique des idées et cet inexorable enchainement des choses. Son réve 
fut l'etablissement de la paix universelle par la domination universelle, 
son type, le régne du divin Auguste. 

Trois propositions font toute sa thése, qui se trouve ainsi divisée en 
trois livres. La monarchie temporelle est-elle nécessaire au bien-étre du 
monde? Le peuple romain s’est-il attribué l'empire avec justice? Enfin |au- 
torité impériale reléve-t-elle du Pape ou de Dieu seul ? 

« L’'unité doit gouverner Je nombre, qui est en effet son subordonné, » & 
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écrit « le Maitre de ceux qui savent. » Le dicton populaire qui a fait du zéro 
sans chiffre \e symbole de )’impuissance et du néant répond merveilleuse— 
ment 4 cette vérité métaphysique. L’homme la porte en lui et lui rend té- 
moignage par toutes les manifestations de sa nature et de sa vie extérieure. 
La famille n’a qu'un maitre : « Putsses-tu avotr un égal dans ta maison ! » 
était déja une malédiction proverbiale au temps du Dante. Ainsi du bourg, 
de la cité, du royaume, dont Je Sauveur a dit qu'il doit périr sil est divisé 
contre lui-méme. Ainsi du genre humain, qui n'est autre chose, dit le Gibe- 
lin, qu'une armée composée de divers corps dont chacun est ordonné d’a- 
bord par rapport a lui-méme, puis par rapport 4 l'ensemble, ou plan gé- 
néral, lequel se rattache nécessairement a un seul chef et par !ui a Dieu 
méme. On voit donc que Ja notion de l’ordre se confond virtuellement avec 
celle de l'unité, et que la terre doit recevoir son impulsion d'un seul prince, 
comme le ciel |’a recue d'un seul Dieu. La justice, la liberté, la paix, ont 
aussi leurs racines dans cette donnée premiére et divine de l'unité. Qui 
jugera entre des princes égaux, si ce n’est un monarque plus grand que cha- 
cun d'eux? Qui protégera ce don inappréciable du libre arbitre qui, faisant 
de nous d’abord des hommes sur la terre, doit en faire des quasi-dieux dans 
. Vautre monde, si l'usage en a été bon? Qui fera régner I’harmonie uni- 
verselle au-dessus du conflit des cupidités et des doctrines? Puis, le su- 
perflu déplait 4 Dieu et dépare son ceuvre; Jorsqu’un seul suffit, plusieurs 
‘sont de trop et nuisibles. « La pluralité des principautés est un mal, » a 
dit le philosophe. Comme Moise, |’Empereur universel doit done choisir 
des primats pour gouverner sous lui chaque tribu, mais réserver pour lui 
seul les jugements supérieurs et généraux. 

Sur la deuxiéme question, ]’argumentation des Gibelins, sans étre moins 
affirmative, pous a sembié plus originale. Il s‘agit d’établir Ja préexcellence 
du peuple romain et son droit de régir les autres peuples. Ce droit est divin : 
L’office impérial ne doit-il pas appartenir 4 Ja nation la plus noble? Or 
quelle nation plus noble que celle qui peut se dire fille du glorieux. roi 
Enée, dont les titres de noblesse éclatent dans les trois parties du monde : 
en Asie, parses aieux les plus proclies, Assaracus et ceux qui régnérent dans 
la Phrygie; en Europe, par le fondateur de sa race, Dardanus, né sur cette 
terre que devait immortaliser plus tard le beau nom d'Italie; en Afrique 
enfin, par Electre, mére de Dardanus et fille du grand Atlas, comme le rap- 
porte Virgile en son Vill* livre : 


re Electram maximus Atlas 
Edidit, wthereos humero qui sustinet orbes. 


Les alliances du pieux Enée ne le font pas moins noble que sa naissance. Ses 
épouses furent d’abord Créuse, fille du roi Priam, puis l’infortunée Didon, 
reine et mére des Carthaginois; et, en dernier lieu, Lavinie, fille de ce-Lati- 
nus qui régna sur la plus noble contrée de ‘Europe, 4 laquelle est restée 
son nom. On voit que Dante en remontrerait 4 nos héraldistes modernes dans 
l'art de fabriquer des quartiers. 

Puis viennent la preuve par les miracles, comme s'il s’agissait de la re- 
ligion, et Jes récits de Tite-Live tenus pour certains comme ceux des saints 
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livres. Dante invoque encore 4 |'appui de sa thése !’immortelle série des 
grands hommes, grands surtout pour s’étre dévoués au bien public et 4 la 
patrie ; le droit social, c’est-a-dire cet impérieux besoin d’étre protégé qui 
n’est pas aussi spécial qu’nn le croit au moyen age, et par qui Rome mé- 
rita d’étre appelée la patronne plutét que la maitresse du genre humain; 
la joute des rois ou le duel des peuples pour |’Empire d’ou sortit le juge- 
ment de Dieu clairement manifesté par la victoire du seul peuple romain, 
et enfin la confirmation de l’Empire par le Christ. 

Cette derniére considération nous méne droit & l’examen de la troisiéme 
question, celle de lorigine du pouvoir du Monarque. Ici Dante, connaissant 
les dangers de la route, affecte de ne marcher que l’Evangile 4 la main. C’est 
d'abord saint Luc, scribe du Christ et de la vérité, qui débute par rendre 
ainsi témoignage du droit de juridiction universelle appartenant a I’Empe- 
reur romain : « Eo ce temps-la César-Auguste publia un édit pour le dé- 
nombrement de toute la terre. » Le Christ a donc voulu naitre et mourir 
sujet de César, car ce fut Pilate, gouverneur romain, et non Hérode, roi des 
Juifs, qui prononca sa condamnation. Dieu, disaient 4 leur tour les partisans 
du droit primordial des Papes, a créé deux grands luminaires, l'un pour le 
jour, l'autre pour la nuit, figurant ainsi par allégorie, l'un le gouvernement 
spirituel d’oti vient toute lumiére, J’autre le gouvernement temporel qui 
nen est que le reflet. Et de plus, pendant que l'Ancien Testament nous 
montre le type des deux pouvoirs dans la famille de Jacob, d’ot descendent 
Lévy, pére du sacerdoce, et Juda, pére du gouvernement temporel ; pendant 
qu'il nous montre aussi le roi Saiil élu, puis déposé par le grand prétre Sa- 
muel, les nouvelles Ecritures nous apprennent que le Christ recut des rois 
Mages l’encens et I’or, c’est-d-dire le double tribut di au monarque 4 la fois 
Spirituel et temporel. Elles nous offrent surtout le passage de Saint-Luc ot 
Pierre dit 4 son Maitre : « Voici deux glaives. '» 

C'est contre des raisonnements de cette force, dont le premier nous sem- 
ble mieux placé dans les Plaideurs qu’en un si grave sujet, que s’escrime 
notre subtil argumentateur. Le vicaire de Dieu , ose-t-il dire, n’est point I’é- 
quivalent de Dieu, et nous ne devons au successeur de Pierre que ce qui est 
di 4 Pierre lui-méme. Puis il réfute les fameuses décrétales en prouvant que 
Constantin n’avait pas Je droit de scinder |'Empire par une donation perpé- 
tuelle, et Sylvestre le droit de faire mentir le Christ en mettant son royaume 
de ce monde. Le principat romain, conclut-il, existait avant |’Eglise, sa con- 
stitution ne saurait donc lui venir d’elle. Le souverain Pontife et I'Empe- 
reur sont également nécessaircs au genre humain, |’un pour le conduire 
a la vie éternelle par les voies de la révélation, l'autre, qu'il appelle le jar- 
dinier de l’univers, pour le diriger vers la félicité temporelle, selon les en- 
seignements de la philosophie. 

Dante a beau faire, sa thése est schismatique; et 1a encore le sens popu- 
laire a eu raison contre les érudits. Rien de plus contraire 4 |’existence de 
l’Eglise que ce réve paien d'un seul empire et d'un seul maitre. Ce droit do- 
minant des Césars que rien n’interrompt, pas méme la venue d'un Dieu sur 
la terre, comment le concilier avec le droit nouveau des Papes, souverains 
universels des Ames? Deux souverainetés universelles sexcluent; l’essence 
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méme de la constitution catholique, cest précisément l'unité du pouvoir 
‘spirituel et la diversité des pouvoirs temporels. Partager le premier, c’est le 
aier, cest tomber d'une religion a une philosophie. I] est un comme la 
yérité, comme la révélation, comme la foi. Mais élever un seul tréne avec 
tous les trénes, absorber toutes les nations dans une seule et cette nation 
dans un seul homme, c’est ramener I’humanité aux Ages de monstrueuse 
barbarie et sacrifier |’Eglise 4 Moloch. L'édifice avec deux hommes au som- 
met ne fut jamais que la chimére des poétes. Le plus fort sera toujours tenté 
de jeter en bas le plus faible, et la paix générale, ce prétexte décevant 4 de 
si fausses théories, sera bien moins assurée que par ta distinction et I'é- 
quilibre entre les diverses puissances. 

D'ailleurs, un théologien comme Dante pouvait-il ignorer que c’est la 
sagesse d’en haut qui a constitué les nations et tracé les frontiéres? « Quando, 
dit le Deutéronome, dividebat Altissimus gentes, quando separabat filios 
Adam, constituit terminos populorum ‘. » Aussi voyons-nous tous ces Atlas 
quiont prétendu porter Je monde fiéchir un a un sous le doigt de Dieu. 
Avant l’ére chrétienne, ils disparaissaient, comme dit notre Gibelin, dans 
l’ascension miraculeuse de la grandeur romaine; depuis, ils ont été frappés 
pour avoir porté ombrage au régne spirituel de l’Eglise. Il y a bien encore 
des Césars et des empires, on ne verra plus un seul empire et un seul 
César. Un courtisan, un sophiste, un orateur méme sacré peut bien abuser 
pour un moment de l’analogie des situations et de la similitude des noms; 
mais le public, qui n’est plus, hélas! ni gibelin, ni guelfe, ne trouvera 
1a qu'un innocent jeu de mots, et se rappellera en souriant le jugement de 
Voltaire sur Je saint empire romain de son temps, Jequel n’était déja plus 
ni saint, ni empire, ni romain! 

Quoi qu’il en soit, remercions encore une fois M. Sébastien Rhéal pour ses 
ingénieux travaux, ct citons, pour gagner 4 son caractére les sympathies 
déja acquises a son talent, les touchantes paroles de la derniére page de son 
livre: « Sans une foi plus haute et un but plus grave, nous n’aurions pas 
déja, npus l’avouons, malgré notre culte envers Dante et les doctes études, 
sacrifie nos douze années les plus fécondes a l’ingrate tache de traducteur, 
ni tenté dans ]’dge des inspirations, avec une santé souffrante, plus que 
n'ont fait nos savants devanciers et deux maitres modernes dans |’Age des mé- 
ditations et de la plénitude. Plat 4 Dieu qu’on nous efit épargné notre rude 
besogne! La plupart avaient, pour la mieux remplir, une vaste crudition et 
tous les moyens matériels nécessaires. Si je meurs avant la fin de mon ency- 
clopédie entreprise, ma pensée ne périra pas du moins avec son enveloppe; 
elle fructifiera en de meilleures mains et de meilleurs temps. » 


LEopotp DE GAILLARD. 


4 XXXII. 8. — Voir le savant traité de métaphysique sociale intitulé : Des lois intimes de 
la société, par Antoine Mollitre. — Lyon, chez Pélagaud; Paris, chez Aubanel, rue des Saint- 
Péres, 57. Aprés le texte sacré que nous lui empruntons, |’auteur ajoute : « Les nations sont 
donc de grandes races et de grandes familles comme les familles, sont de petites races et de 
petites nations. Le latin, notre Jangue mére, les nomme les uns et les autres du méme nom 
(gens, gentes, de genus, generatio: race, génération). Le fait successif de l’expansion de ces 
races hamaines sur le globe est accidente! et contingent; mais cette expansion elle-méme est 
normale et nécessaire. » (p. 2359.) 
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(ELVRES COMPLETES DE SAINT FRANCOIS DE SALES, d’aprés les manuscrits et les 
éditions jes plus correcies. — Paris, Vives. 


En réclamant une édition nouvelle des Pensées de Pascal, M. Cousin 
disait qu’il fallait traiter Pascal comme on ancien. Que dirons-nous de saint 
Francois de Sales? 

C'est mieux qu'un ancien, c’est un saint. Et pourtant avec quel sans- 
facon n‘a-t-on pas traité ses écrits? On ne s'est pas contenté de Jes mutiler, 
on les a traduits de inimitable langage yue vous savez dans l'incolore et 
insipide francais d'un académicien du dix-huitiéme siécle. 

Puis on est revenu au vrai saint Francois de Sales, mais avec quelle incurie 
du texte! Ouvrez la plus estimée des éditions modernes, celle de M. Blaise. 
Vous y trouvez des non-sens comme celui-ci : « Election de la souveraine: 
dilection » pour « reyne de la souveraine dilection; » — ou cet autre: « Dans 
le précieux gage que ce grand prince vous a laissé de votre mariage, laquelle 
étant une image vivante du pére, » au lieu de : Je veux dire en Madamoy- 
selle de Merceeur, laquelle, etc. — Notez qu'il y a vingt passages tout aussi 
inintelligibles, mais dont j’épargne l’énumeération aux lecteurs du Corres- 
pondant, les fautes d'impression de M. Blaise n’ayant pas méme |’excuse, 
sic’en est une, d'étre amusantes. 

Le nouvel éditeur, M. l'abbé Crelier, parait avoir pris sa tache au sé- 
Tieux. I] ne se permet pas, comme Ja plupart de ses devanciers, de corriger 
saint Francois de Sales; il a, si j’ose ainsi parler, la religion du texte origi- 
nal. Il sera le premier qui ait rétabli \’orthographe méme du saint évé- 
que de Genéve. Il a recouru avee le plus Jouable scrupule aux plus an- 
ciennes éditions, moins complétes évidemment, mais bien plus exactes 
que les éditions modernes, et surtout 4 celle du commandeur de Sillery, 
lami de sainte Chantal. Nous n‘avons sous les yeux que l'Introduction a la 
vie dévote et le Tratté de Vamour de Dieu; mais ces deux chefs-d'cuvre 
du saint évéque ne nous laissent rien & désirer quant a la pureté du texte 
et a la bonne exécution typographique. 

S'apprécie par—dessus tout, je l'avoue, les deux volumes qui servent comme 
d'introduction a cette édition et qui ont pdur titre: Histoire du bienheu- 
reux Francois de Sales, composée par son nepveu Charles-Auguste de Sales. 
Cette biographie, écrite sous linspiration directe de sainte Chantal, repro- 
duit au vif, avec un charme incomparable, tout saint Francois de Sales, son 
coeur, son esprit, sa physionomie. On le voit, on l’entend, on le touche, il 
semble qu'on vit avec lui; et nous ne saurions trop remercier |’éditeur de- 
Nous avoir rendu ce livre délicieux, devenu presque introuvable, dont sainte 
Chantal félicitait l’auteur en ces termes: « J’ay un sentiment de ccur tout 
a fait grand que vostre travail sera de grande consolation au siécle a venir, 
parce que vous avez dressé comme un fonds et un directoire véritable, naif 
et sincére, que les escrivains pourront d'ores en avant suivre pour escrire a 
la louange de ce grand homme, que Dieu, par sa grace, a rendu un si grand 
Saint. » Forsser. 








186 BIBLIOGRAPHIE FRANCAISE. 


VIE DE L’ABBE NICOLLE, vicaire général et chanoine honoraire de Paris, etc., par 
Yabbé Faarpas, ohanoine honoraire d’Agen, da clergé de Paris‘. 


VIE DE M. DE BONNEFOND, prétre et curé de Marmande, par feu M. le comte de Man- 
ceLLos, ancien député et ancien pair de France, deuxiéme édition, publiée par les soins 
de M. le comte de Marcellus, ancien ministre plénipotentiaire *. 


C'est d’un digne et vertueux prétre, I'abhé Nicolle, ancien vicaire générol, 
ancien recteur de l’Académie de Paris, que nous voudrions parler un instant. 
M. l’abbé Frappaz a raconté son histoire avec un grand charme, il a éclairé 
de la plus douce lumiére I'humble et pieux sanctuaire de cette vie d'apétre. 
Heureux serions-nous, si ces lignes pouvaient porter a nos lecteurs quelque 
avant-godt des vertus racontées et du livre qui les raconte! 

Dominique-Charles Nicolle naquit le 4 aofit 1758 dans un village de Nor- 
mandie. Entré d’abord comme écolier au collége Sainte-Barbe 4 Paris, il ne 
voulut plus quitter cette pieuse maison, y embrassa le sacerdoce et y devint 
professeur, élevant les autres et s élevant lui-méme dans le commerce assidu 
cles grands modéles et dans ces fortes études classiques qui lui semblaient une 
des conditions méme de I’éducation. Prés de cinquante années plus tard, au 
déclin d'une vie toute vouée 4 |’enseignement, on le retrouvait encore dans 
cette attitude de ses jeunes années; il instruisait et il s'instruisait toujours, 
cultivant le latin, cultivant le grec, et regrettant un peu le temps ou Ion 
voyait , comme il le redisait aprés Rollin, un Henrt de Mesme réciter Ho- 
mere par coeur d'un bout a Uautre, et pres de deux mille vers grecs faits par 
lui. C’était dailleurs, il faut le dire, un fonds commun d’idées 4 tous 
ces prétres que la révolution trouva debout devant elle; l'Europe admirait 
leur beau langage et la ferveur de leur fol; en eux une grace attique prdatait 
son charme a !a charité chrétienne, et le goft des anciens s'unissait 4 la pra- 
tique la pius sévére des vérités éternelles; ils aimaient Platon et ils faisaient 
aimer I'Evangile. On voit en Italie, dans de pauvres églises, des vases grecs, 
encore couverts des sculptures les plus fines, et qui contiennent aujourd’hui 
"eau du baptéme : c'est ainsi que le clergé d'autrefois entendait l’antiquité; 
Vabbé Nicolle, Rollin, qui fut presque un prétre, et leur maitre a tous, Féne- 
lon, répandaient dans la langue d'Homere et de Virgile le pur esprit du chris- 
tianisme. , 

Cependant ces heureux loisirs d'une société éclairée et polie touchaient a 
leur terme. La révolution avait éclaté, et déja les ambitionsse montraient der- 
riére les utopies, les crimes derriére les sophismes; les plus vénérables insti- 
tutions, les réformes les plus sages, les vieilles franchises du pays et cette 
liberté nouvelle qu’avait évoquée tout d'un coup la Constituante n’étaient 
plus que des ombres. L'émigration devenait peu 4 peu pour le clergé et pour 
la noblesse une nécessité terrible, et dans |’ame des gentilshommes francais, 
dont une partie -se retirait 4 l’étranger, dont l'autre demeurait sur le sol, 
quelque chose se passait comme le sombre dialogue du comte d'Egmont 


‘ Chez Lecoffre, rue du Vieux-Colombier, 29. 1857. 
* Chez Firmin-Didot, rue Jacob. 1856. 
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et du prince d'Orange. « Adieu, prince sans terre! » disait d’Egmont a son 
compagnon qui se condamnait a l’exil. « Adieu, comte sans téte! » répondait 
Guillaume de Nassau & son compagnon quis'offrait 4 la mort. L’exil avec ses 
humiliations lentes, ses miséres sans éclat, ses douleurs muettes, ou la mort! 
C’était le choix laissé au clergé et ala noblesse de France. 

L'abbé Nicolle, aprés avoir refusé le serment & la constitution civile du 
clergé, suivit sur la terre étrangére madame de Choiseul-Gouffier, qui allait 
rejoindre son mari, encore ambassadeur du roi pour quelques jours 4 Con- 
stantinople. 

L'abbé Nicolle erra quelque temps a I’aventure, visita Rome, Athénes, 
Constantinople, les plus grands débris de l’ancien monde; et c’était l'heure 
ou tombait la plus puissante monarchie de la chrétienté ! Aprés quelques dé- 
tours il arriva en Russie, ou une royale hospitalité appelait son ami, M. de 
Choiseul. L'impératrice Catherine, avec le bon sens qui était le trait de son 
genie sans vertu, se montrait empressée pour les fugitifs que lui envoyait la 
France ; elle avait ouvert sa cour aux faux philosophes du siécle, mais elle 
ouvrait ses Etats aux idées et aux hommes vaincus au dela du Rhin; elle 
avait souri aux basses adulations de Voltaire sur le partage de Ja Pologne, et 
convié d'Alembert et Diderot a Ja joie de ses festins, mais elle laissait de 
pauvres prétres travailler en paix a I’éducation de ses peuples et a la civilisa- 
tion de son empire. 

Une maison d'éducation, fondée par l’abbé Nicolle a Saint-Pétersbourg, fit 
merveille. Les plus grandes familles moseovites voulurent y avoir leurs enfants. 
Les Orloff, les Gagarin, lesGalitzin, les Menschikoff, les Benkendorf, devinrent 
les éléves du prétre catholique. Bientét un théatre plus vaste fut donné 4 son 
zéle. L’empereur Alexandre, deuxiéme successeur de Catherine, le chargea 
de visiter les églises de ces provinces méridionales de la Russie que gouver- 
nait alors Je duc de Richelieu. L'abbé Nicolle quitta son institut, partit pour 
les régions du Caucase, visita les contrées les plus éloignées, les lieux les 
plus déserts, ranima la foi, ouvrit cing églises, et vint s'établir 4 Odessa. Ce 
fut la, dans cette ville 4 moitié frangaise, au milieu de grands projets de 
colléges a batir, d’universités 4 fonder, et a travers la terrible diversion d'une 
peste ou son ame de prétre parut dans tout son jour, qu'il passa les derniéres 
longues années de |’Empire; étranger, non insensible aux événements pro- 
digieux quisemblaient se précipiter pour quelque affreux désastre dela France. 
Le désastre arriva, hélas! La patrie, épuisée par l'insatiable avidité d’un 
homme, s ouvrit de tous cétés a l’ennemi; deux fois elle fut envahie, et deux 
fois elle était partagée sans la maison auguste qui se jeta entre |’Europe et 
la France. Les Bourbons rétablis, les exilés reprirent les uns aprés les autres 
le chemin de la patrie; l’abbé Nicolle s’attarda quelque temps encore; enfin il 
se décida et revint 4 Paris en 1817. Auménier du roi, vicaire général de 
Mgr de Quélen, recteur de |’Académie de Paris, tout fier de cette 
maison de Sainte-Barbe qu’il avait voulu relever dans son esprit primitif, 
rien ne lui manqua, rien, pas méme ces tribulations intimes et ces fortes 
douleurs qui sont le tissu ordinaire de la vie ot l’achévement des grandes 
vertus. L’abbé Nicolle moarut a l’age de soixante-dix-sept ans, le 2 sep- 
tembre 1835. 
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L’histoire de labbé Nicolle, comme on le voit, est simple devant les 
hommes. Peu de bruit s'est attaché a ses pas. Il est mort, ayant fait beaucoup 
de bien dans une destinée obscure. Cependant, comme ces fleuves sans nom 
dont Jes eaux, ornement et joie des campagnes, touchent en passant 4 quel- 
que plaine fameuse, a quelque grand souvenir épars sur leurs bords, la vie 
du serviteur de Dieu a été mélée a de hautes renommées avant de se reposer 
dans la paix éternelle. 

M. l’abbé Frappaz a réuni plusieurs lettres de personnages illustres qui 
ont connu et aimé l'abbé Nicolle. Joseph de Maistre, Je duc Mathieu de 
Montmorency, le comte Orloff, qui signait l’annés derniére le traité de Paris, 
et le sauvage héros qui, quarante années avant, avait brilé Moscou, Rostop- 
schin, des princes et des princesses de sang royal, ont été ses correspondants. 
Qu’il nous suffise de recueillir ici un de ces précieux souvenirs. 

Une vive et profonde amitié unissait l’abbé Nicolle et le duc de Richelieu. 
L’humble prétre et le grand seigneur s’étaient rencontrés 4 Odessa, tous les 
deux travaillant en commun, celui-ci fondant les villes, défrichant les terres, 
développant l’agriculture, lecommerce, l'industrie, mettant l'homme la ou 
était le désert; celui-l4 formant les esprits et les cours qui seraient la vie de 
ces cités et les soutiens de cette civilisation. En 1844, le duc de Richelieu 
prit les devants et partit pour la France; alors s’engagea entre le ministre du 
roi Louis XVIII et son ami absent une correspondance qui appartient vérita- 
-blement a )’histoire. 

Ce qu’a été le duc de Richelieu sous la monarchie constitutionnelle, notre 
siécle, qui ne se souvient guére, ne |’a pas oublié encore. Cet émigré pa- 
triote, ce gentilhomme Jlibéral, cet aristocrate royaliste qui aimait la liberté 
comme il aimait I’honneur, ce modéle accompli des vertus du chevalier et du 
citoyen, ce proscrit de la Révolution qui donnait sa peine pour I’établisse- 
ment du gouvernement représentatif, comme le plus illustre de sa race avait 
donné la sienne. pour |’avénement de |’autorité monarchique et de l'unité po- 
litique sur les débris de la féodalité; cet homme d’Etat qui se trouvait mal 
en unnongant 4 la chambre des Pairs les traités de 1845, et qui avait le bon- 
heur, au congrés d’Aix-la-Chapelle, d’abréger Vhumiliaition de occupation 
étrangére; ce grand serviteur du bien public, qui, aprés avoir vu passer les 
millions et tenu les plus vastes affaires du monde entre ses mains, se reti- 
rait du pouvoir si pauvre que les députés du pays lui votaient une dotation 
nationale, et qui la donnait aux pauvres; ce personnage antique, dont le 
nom, tour 4 tour symbole de tout ce que l'ancien régime avait offert de plus 
puissant et de plus frivole, semblait destiné encore a devenir la réconcilia- 
tion vivante de Ja vieille France et de la France nouvelle, le duc de Riche- 
lieu a forcé l’attention et le respect des générations modernes: 

Nous sommes en 4815: le duc de Richelieu arrive d’Odessa; il n'est pas 
ministre encore; le voila étudiant cette société 4 moitié débrouillée d'une 
effroyable servitude, et qu'il faut rasseoir dans l‘ordre. O sophistes, qui nous 
vabtez sans cesse les avantages du desputisme pour la plus grande vertu du 
genre humain, entendez ce cri de douleur d’une Ame honnéte! « Jan- 
« vier 1815... Le caractére national, écrit le duc de Richelieu a l’abbé Ni- 
« colle, est entiérement dénaturé. Le peuple a pris des maniéres rudes, gros- 
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« siéres, qu'il n’avait jamais eues ; ses sentiments religieux sont on ne sau- 
«rait plus faibles et plus rares. La classe supérieure ne songe qu’a se pous- 
« ser, s’enrichir, se placer: tous les moyens lui sont bons pour parvenir. 
« Vous seriez étonné, si je vous contais les détails de ce qu'on voit tous les 
« jours. La bureaucratie est dix fois pire qu’en Russie. Ii se regoit,, dans les 
«divers ministéeres, plus de dix mille lettres par jour. Je n‘ai encore vu 
« personne qui ne se croie propre 4 remplir toutes les places de l'adminis- 
« tration, pourvu toutefois qu’elles soient lucratives, et elles le sont presque 
« toutes; le ministére de l'intérieur seul cotite quatre-vingt-dix millions. 
«Jamais administration ne fut plus dispendieuse. Il est probable qu’on 
«cherchera @ remédier 4 tout cela; mais la chose n’est pas facile, car 
cil faut évjter, surtout a présent, de faire un trop grand nombre de mé- 
«contents... » L’année suivante, il est ministre; c'est le méme accent, c’est 
la méme lassitude. « La vieille Europe, écrit-il en 18416, a son ami, 
« parait épuisée au physique comme au moral. La terre méme se refuse 
«a produire, et le soleil 4 mdrir les moissons. La récolte en vin a été 
« Dulle dans la presque totalité de la France. Celle du blé est médiocre; 
« ilen résulte une énorme cherté, si méme ce n'est pas une disette. Je 
« doute qu'il y ait a présent sur la surface de la terre un peuple aussi mal- 
« heureux que le peuple francais. sHumilié dans son amour-propre, écrasé 
« d'impéts, sans commerce, sans fndustrie, et payant le pain six et sept sous 
sla livre! » Et le noble duc se demande si une nation, ainsi dépravée et rui- 
née par les abus effrénés de la force, pourra porter la liberté. Cependant le 
gouvernement représentatif, au milieu méme de |’inexpérience de ses com- 
mencements et des miséres qu'il rencontre, répand insensiblement ses bien- 
faisantes influences; }’ordre rentre dans la société, la confiance remplit les 
ames, les dettes du pays se payent peu 4 peu, les charges s‘allégent, le com- 
merce, l’industrie, se fondent, la France se reléve, et, trois ans aprés, le duc 
de Richelieu, étonné du spectacle qu'il a sous les yeux, écrit 4 l'abbé Nicolle, 
qui est revenu pour quelques jours 4 Odessa. « Aofit 1848: je pars dans une 
« douzaine de jours pour Aix-la-Chapelle. J'espére que Ja besogne sera courte 
« et bonne, et qu’eafin Ja France, en étant rendue a elle-méme, rentrera dans 
«la communion européenne. Si elle sait étre sage, elle posséde encore tous 
« les éléments d'une étonnante prospérité. On ne peut se faire une idée des 
« progrés quiont eu lieu depuis un an, et ils seront bien plus rapides encore, 
«dans la supposition que l'on ne fasse pas de folies. La méme améliora- 
« tion que vous voyez dans les fonds publics existe dans le prix des terres, qui 
¢est monté étonnamment. Pour que cela dure, il ne faut, comme je vous le 
« disais, que de la sagesse. Les Francais en auront-ils? » Pourquoi faut-il que 
ces patriotiques espérances aient été interrompues soudain? Du moins le 
duc de Richelieu n‘assista pas a Jeur ruine. I! mourut le 16 septembre 4822, 
dans tout I’éclat de la Restauration, et l’'abbé Nicolle honora d'une grande 
abondance de larmes et de priéres l’ami qu'il perdait, Vhomme le plus ver- 
tueux de son siecle, comme il se plaisait é a l'appeler. 
L'abbé Nicolle nous fait songer 4 un autre prétre, a l’'abbe de Bonnefond, 

curé de Marmande, dont M. le comte de. Marcellus réédite l'histoire, écrite, il 
y acinquante ans bientét, par son pieux et noble pére. C’est l'histoire trés- 
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simple d’un curé de Gascogne, dépossédé de son troupeau durant la Terreur, 
ramené au milieu de lui lors du Concordat, et toujours, dans la prospérité 
-comme dans les mauvais jours, 3 l’ombre des bénédictions de la foule comme 
au sein des contradictions les plus améres, compatissant et doux a l'image 
deson divin Maitre. Les événements ont diminué, l’horizon est moins agité 
et moins étendu, c'est la méme Jumiére qui l’éclaire, et cette lumiére vient 
du ciel. La vie de ces hommes de Dieu, celle de l’abbé Nicolle et celle de 
'abbé de Bonnefond, laisse dans l’Ame édifiée une vive impression de ce 
qu’est le prétre parmi les émotions confuses de ce monde, une bonne pensée 
visible. 
H. Mercizr DE Lacomse. 


LETTRE SUR L’AGRICULTURE, par M. Victor pe Tracy, ancien député de l’Allier et de 
I'Orne. — Paris, librairie agricole de la maison Rustiqne, rue Jacob, 26. 


Il a quelques années, la pensée d’embrasser Ja vie rurale passait chez un 
jeune homme pour une preuve d'incapacité. Toutes les autres carriéres n’é- 
taient-elles pas préférables 4 une profession qui, disait-on, ne pouvait donner 
ni considération ni profit? Il fallait étre bien humble ou bien dépourvu 
pour s’y résigner. Fort peu bravaient ce préjugé; il était loin de provoquer 
les vocations, et, en outre, les familles, croyant que les entreprises agricoles 
étaient des entreprises ruineuses, en détournaient avec soin leurs enfants. 

Grace aux écrits d’agronomes éminents, grace 4 leur exemple surtout, 
ces préventions sont en grande partie dissipées. L’iionneur d'avoir, un des 
premiers, réhabilité chez nous la profession agricole, appartient 4 M. de 
Tracy. Dans une série de lettres sur l’agriculture, publiées par le Journal 
des Economistes depuis 1847 jusqu’en 1856, et recueillies en un volume 
que vient d’éditer la librairie agricole de la Maison Rustique, un homme 
qui a figuré avec honneur et indépendance dans nos assemblées politiques 
et dans le gouvernement de son pays, M. de Tracy, a voulu démontrer que 
lintérét de la société, celui de {’Etat, aussi bien que le leur propre, conseil- 
laient aux propriétaires ruraux de cultiver eux-mémes leurs domaines. 

Sans doute, il n’est au pouvoir de personne de prévenir et d'empécher 
le retour d'influences désastreuses sur les récoltes; mais ne peut-on du moins 
en atténuer les effets? Les terres bien cultivées ne produisent-elles pas tou- 
jours, proportion gardée, beaucoup plus que les autres? Dans les pays ow |’a- 
griculture est prospére, des cultures varices, des assulements flexibles, per- 
mettent de demander au sol les productions que les circonstances réclament; 
en multipliant les éléments de l'alimentation, on y diminue les dangers ré- 
sultant d’une mauvaise saison; dangers si graves quand, par suite de cir- 
constances malheureuses, la seule denrée servant exclusivement 4 la nourri- 
ture des habitants vient 4 manquer. Dans ces contrées favorisées, ajoute 
M. de Tracy, ce qui fait la prospérité de chacun vient encore augmenter la 
fortune de I’Etat s’enrichissant, par l’impét sur les mutations, d'une partie 
de la plus-value acquise par la terre. La population enfin, par une loi éco- 
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nomique infaillible, s'y accroit en raison directe de la production; et la salu- 
brité du climat, toujours développée par la culture, v devient une cause de 
longévité. 

Tel est, d’aprés M. de Tracy, l'état des pays o& l'industrie agricole est en 
vole de prospérité. Mais, il faut le reconnaitre, il n’en est pas ainsi en 
France, |’auteur cherche les causes qui ont empéché un peuple, chez lequel 
les cing septiémes de la population sont voués aux travaux des champs, de 
réaliser les améliorations agricoles accomplies depuis longtemps déja par ses 
voisins. Il en découvre la cause unique dans les meurs. En France, les ha- 
bitudes comme les traditions de famille, la manie d’étre quelque chose, c’est- 
4-dire d’occuper dans ]'Etat une place plus ou moins importante, font déserter 
les campagnes par tous ceux qui ont quelque intelligence, quelque éducation, 
quelque fortune. Tel est le principe du mal, c’est lui qu’il faut combattre. Fin 
vain a-t-on voulu faire intervenir |'Etat et les lois dans une question ot les 
meeurs font tout; en vain a-t-on voulu, dans Il’intérét de l’agriculture, re- 
fondre le régime hypothécaire, créer un crédit foncier, confectionner un 
code rural; toutes ces tentatives n'ont rien produit. 

Faire dépendre les progrés de l'agriculture de |’exploitation du domaine 
par le propriétaire lui-méme, peut paraitre, surtout dans le nord dela France, 
une exigence injustifiable. C’est ce que l’on ne croira plus quand on aura lu 
le livre de M. de Tracy. Ii divise en effet les détenteurs du sol en quatre caté- 
gories : Jes petits propriétaires, les métayers, Jes fermiers et les propriétaires 
ayant un capital suffisant qu’ils consacrent a des améliorations agricoles. 
C’est entre les mains de cette derniére classe de possesseurs que M. de Tracy 
place l'avenir de l’agriculture. Les petits propriétaires ont en général un 
capital 4 peine suffisant pour exploiter passablement leurs héritages. Le 
partage des fruits du domaine entre le métayer et Je propriétaire, rend celui 
qui cultive le sol en partie indifférent 4 l’augmentation de ses produits. Les 
fermiers , lorsqu'ils ont un long bail, peuvent tenter quelques améliora- 
tions passagéres, mais dont ils limitent toujours les effets 4 la durée de leur 
jouissance. Le proprictaire seul peut exécuter ces entreprises importantes 
qui améliorent son fonds, non-seulement pour un temps, mais encore pour 
toujours; et, s'il a une fortune et une intelligence suffisantes, nul ne peut 
plus utilement pour lui-méme et pour les siens cultiver ses terres. M. de 
Tracy, qui veut l’en convaincre, ne se borne pas 4 lui promettre des béné- 
fices convenables, il lui prouve que ces bénéfices sont certains, en mettant 
a une des derniéres pages de son livre les comptes de son exploitation per- 
sonnelle. 

Jel’avoue, j'aime les conseils ainsi donnés, quand a cété de la théorie se 
trouve la pratique. Tous ceux qui liront les lettres de M. de Tracy partage- 
ront cette opinion. J'espére qu’ils feront plus que de la partager, et qu'une 
partie d’entre eux suivra ses conseils et son exemple. 


Léon VINGTAIN. 
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(EUVRES COMPLETES ET INEDITES DE VAUVENARGUES , précédées de I’éloge de Vaa- 
venargues couronné par l’Académie frangaise, et accompagnées de notes et commentaires 
par D. L. Guzerr. 2 volumes grand in-8’. Paris, Furne, éditeur. 


La destinége de Vauvenargues a été doublement malheureuse : enlevé par 
une mort prématurée, il n’a pu laisser que des fragments, et ces essais ina- 
chevés sont restés en partie inconnus jusqu’ici. Assurément ce que l'on 
possédait de l’auteur de I’ Introduction ala connaissance de l' esprit humatn au- 
rait suffi pour le maintenir 4 jamais au rang des penseurs les plus éminents. 
Mais l’intelligence n’était pas sa seule supériorité; celui qui avait dit que 
« les grandes pensées viennent du cur » était la vivante expression de cette 
vérité : Ses ceuvres et sa correspondance inédites nous |’ont révélé. La vie 
aujourd’hui connue de Vauvenargues est un touchant commentaire de sa 
maxime. Ses lettres nous font assister au travail de sa pensée, a ses aspirations 
vers lechristianisme, mal secondées, hélas! par les circonstances et leshommes, 
enfin aux luttes douloureuses et secrétes de son Ame confre la souffrance 
et la pauvreté. Elles se composent de deux correspondances, |’une avec M. de 
Saint-Vincent, fils d’un conseiller a la cour des comptes de Provence, |’autre 
avec le marquis de Mirabeau, |’Amz des hommes, le pére du célébre tribun 
de la Révolution. Elles intéressent 4 différents titres, mais aussi profondé- 
ment l’une que l'autre. Avec dix-huit dialogues et quelques fragments nou- 
veaux, ces lettres forment un volume entiérement inédit. L‘autre volume de 
cette édition comprend les ouvrages déjaé connus, mais qui paraissent ici 
pour la premiére fois corrigés sur les manuscrits et accompagnés de notes 
et de commentaires qui les éclairent et en mettent les différentes parties en 
relation les unes avec les autres. M. Gilbert a compris qu'il lui appartenait 
d’élever un monument a la gloire du philosophe sous les auspices duquel il 
a fait son entrée dans les lettres, et il n’a rien épargné pour le rendre parfait. 


P. Dovuaine. 


ERRATUM. 


Dans la livraison précédente (25 aoft), a l'article : OEdipe a Colone au sémi- 
naire d'Orléans, deux fautes ont échappé qu'il importe de corriger: page 694, 
ligne 3, au lieu de sacrifier, lisez : satisfaire; — page 705, ligne 1, au lieu de 
retrace, lisez : retient. 


L'un des géranis, CHARLES DOUNIOL. 
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MADAME DE SWETCHINE 


Plusieurs fois déja j’ai rendu a d'illustres catholiques, morts de 
bolre temps, un funébre et pieux hommage. Tour a tour le général 
Drouot, Daniel O'Connell, Frédéric Ozanam, ont entendu ma voix sur 
leur tombe, une voix inférieure & celle que leur gloire edt méritée, 
mais qui pourtant tenait d’une admiration sincére le droit de les louer. 
Anjourd’hui, aprés ces noms fameux, pour qui la louange ne peut rien, 
je prononce un autre nom, un nom qui pourra paraitre inconnu, peut- 
éire méme étranger, et qui cependant appartient & la nation des grands 
esprits chrétiens de notre age. Ecrivain supérieur, madame de Swet- 
chine n’a rien publié; conversatrice de premier ordre, la renommée 
de son salen n'a point pénétré au dela de ce cercle qui n'est pas le 
public, quoiqu’il soit plus que l’intimité ; femme d’une foi antique et 
d'une piété active, elle n’a fondé ni présidé aucune ceuvre : et toute- 
fois, pendant plus de quarante ans, elle a exercé un empire que le 
comte de Maistre avait subi, devant lequel madame de Staél s’était in- 
clinée, et qui a retenu autour delle, jusqu’a son dernier jour, des ad- 
miratears accoutumés & émouvoir l’opinion, mais plus accoutumés en- 
core a s’éclairer de la sienne. Au comte de Maistre avaient succédé 
M. de Bonald, M. l’abbé Frayssinous, M. Cuvier; 4 ceux-ci M. de Mon- 
talembert, le comte de Falloux, le prince Albert de Broglie, et tant 
autres, génération plus jeune, mais non moins soumise a |’ascendant 
d'une 4me ow la vertu servait le génie. 

Pourquoi nous tairions-nous? Pourquoi ne rien dire aux vivants de 
ce qu’ils ont perdu dans les morts? Tant quel’homme vit, la modestie — 
doit garder ses actes, et l’amitié elle-méme doit étre contenue par la 
pudeur ; mais la mort a cela d’admirable, qu’elle donne au souvenir 
comme au jugement toute sa liberté. En enlevant ceux qu'elle frappe 
au double écueil de la fragilité et de l’envie, elle permet 4 ceux qui ont 
vu de lever le voile, 4 ceux qui ont rega de confesser le bienfait, & 
ceux qui ont aimé d’épancher leur amour. L’obscurité méme du mé- 
rte ajoute au désir de le faire connaitre, et si ce mérite fut illustre, 
tont en étant caché, c’est presque ane religion de le tirer de la tombe 


et de lui rendre devant les hommes la gloire qu’il a devant Dieu. Aussi 
x. sém. 7. Wi. (XL DE La COLLECT.) 25 octosreg 1857. 2° Liv. 7 
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ai-je ’espérance qu’on me pardonnera ces courtes pages; mais, ne 
l’eussé-je pas, je les écrirais encore. Je les dois 4 une amitié qui avait 
commencé dans les ombres et les périls de ma jeunesse, et qui depuis, 
4 travers les vicissitudes d’un quart de siécle, ne cessa jamais de m’ou- 
vrir Jes perspectives de l’honneur si difficiles & recounaitre dans des 
temps agités et confus, lorsque Ia foi elle-méme se trouble aux événe- 
ments de la terre et y cherche une route digne de sa mission. 

Madame Sophie-Jeanne de Swetchine était née en Russie, le 4 dé- 
cembre 1782. Son nom de famille était de Soymonoff. Elle avait une 
sceur qui épousa le prince de Gagarin, ancien ambassadeur de Russie 
4 Rome; elle-méme s‘unit, 4 l’Age de dix-sept ans, au général de 
Swetchine, gouverneur militaire de Saint-Pétersbourg. Elle apparte- 
nait par sa naissance & la religion grecque; mais son éducation |’avait 
livrée au scepticisme du dix-huitid¢me siécle, et, selon le cours naturel 
des choses, elle edt dd mourir incrédule ou schismatique, au fond de 
quelque terre semi-orientale. Dieu ne le voulait pas, et c’est 1a tout 
d’abord l’intérét saisissant qui s’attache a sa vie. Pour un chrétien, la 
prédestination d'une ame et les chemins mystérieux par ob Dieu la 
conduit a sa fin sans toucher 4 sa liberté, sont un spectacle qui l'em- 
porte sur tous les autres et dont Je charme ne s’épuise jamais. Les se- 
crets de la grace et du libre arbitre, si intimes 4 notre propre cceur, 
nous éclairent mieux dans une histoire qui n’est pas la nétre, et la 
communion des saints, qui fait de nous tous, croyants et aimants, une 
seule chose dans une seule lumiére et une seule bonté, nous donne, 
au récit d’une conversion difficile, le sentiment d’une conquéte ot 
nous avons nolre part. 

La jeune Sophie de Soymonoff était donc incrédule et grecque. Elle 
avait été prise, dés sa naissance, aux illusions du rationalisme et aux 
rets de la plus singuliére fortune qu’ait eu |’erreur; car la religion 
grecque a cela d’unique, qu'elle présente une négation trés-restreinte 
et trés-stable de la vraie foi, sous une autorité qui s’est retranchée de 
sa base, et qui cependant en garde tout le reste avec un sentiment 
profond de l’antiquité. A voir cette succession épiscopale exacte, ce 
symbole inaltéré, cette discipline inviolable, ces sacrements od Rome 
elle-méme se reconnait, on se demande comment I'erreur respecte si 
bien et si longtemps les limites qu’elle s’est tracées dans son jet pri- 
mitif, semblable & ces roches qu’une éruption a soulevées de leurs 
fondements, et qui demeurent immobiles sous I’ceil et sous l’effort des 
siécles. Tandis qu’en Occident, le protestantisme n’a pu se créer ni 
dogmes, ni discipline, ni hiérarchie, nuage flottant au hasard de tous 
les esprits, |’Orient a vu, dans un spectacle contraire, se produire la 
fixité de l’erreur. Ici la dissolution, la bas la pétrification : entre les 
deux, Ja vérité qui est immuable sans étre inerte, progressive sans 
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subir de changements. Quelque étonnant que soit ce contraste, il n'est 
pas difficile de sen rendre compte si l’on considére, d’une part, la 
différence de nature entre l'homme d’Orient et l'homme d’Occident, 
et, d'une autre part, la diversité du sort politique qui leur a été fait. 
L’homme d’Orient contemple et adore, tandis que son rival, moins 
heureux par le regard, lest davantage par l'action. Aussi I’un s’est-il 
créé des institutions généreuses, sous lesquelles i} a, d'age en Age, 
étendu son empire, tandis que l’aatre a passé de servitude en servitude, 
incapable de s’asseoir & l’ombre d’une autorité réglée, et de dévelop- - 
per, sous un souffle libre, ni le mal ni le bien qu’il a concu. De la, en 
Europe, l'erreur prenant un caractére de vie qui l’a conduite aux con- 
séquences logiques les plus extrémes, en méme temps qu’elle reyélait 
4 Constantinople un caraetére de mort qui I'a laissée ce qu’elle était, 
par impuissance et non par vertu. 

Néanmoins il est aisé & une intelligence vulgaire de s'y tromper, 
surtout lorsque les traditions de famille et de nation donnent 4 l’erreur 
le reflet du patriotisme, et qu'un gouvernement absolu, gardien ja- 
loux d'une religion dont il est le chef, ne laisse parvenir aux 4mes au- 
cune émanation de la vérité. Sophie de Soymonoff était née prisonniére 
au sein d’un empire de soixante-dix millions d’hommes. Eile était 2 
six cents lieues de Saint-Pierre et & mille ans de la vraie foi. Mais, si 
vigilant que soit le despotisme, si muré que soit le cachot, Dieu reste 
toujours proche, et il améne d’ou il veut les instruments que sa Pro- 
vidence s'impose pour conserver 4 I’homme la part qu'il lai a faite 
dans toutes ses ceuvres. A l'4ge of madame de Swetchine ne pouvait 
sonder encore ni la misére du schisme grec, ni l’abime de I’incrédulité, 
un homme de Dieu lui vint. Ce n’était pas un prétre, c’était l’ambas- 
sadeur d’un roi dépouillé de la plus grande partié de ses Etats, relégué 
dans une ile de la Méditerranée, et qui, en envoyant 4 Saint-Péters- 
bourg un représentant de ses malheurs, ne se doutait pas qu'il y en- 
voyait un chargé d’affaires de la grace divine, un homme marqué d’un 
sceau prédestiné. Le comte Joseph de Maistre, car c’était lui, détestait 
de toute son ame les deux colosses de son temps, la Révolution et l’Em- 
pire, celui-ci, parce qu’il y voyait l’oppression des nationalités euro- 
péennes; celle-la, parce qu’il la croyait empreiote & jamais d'un esprit 
antichrétien : mais il aimait la France, parce que, bien qu’elle fat le 
siége de la Révolution et de l’Empire, il y sentait une foi indestructible, 
la foi de Clovis, de Charlemagne, de saint Louis, et je ne sais quelle 
prédestination qui ravissait son entendement et le rendait prophéte & 
l’endroit de ce pays qu'il estimait si coupable, mais si grand. Né en 
Savoie, dans la patrie de saint Francois de Sales et de Jean-Jacques 
Rousseau, il était Francais comme eux par son génie, mais bien plus 
encore par sa foi, et son cosur n’avait que deux pulsations, l'une pour 
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I’ Eglise, l'autre pour la France : mortel généreux, qui faisait taire ses 
antipathies devant ses convictions, eo qui l’aveuglement n était pas la 
lumiére, et qui, comme Philoctéte blessé des fléches d’Hercule, ne 
pouvait séparer la Gréce ni de ses accusations ni de ses altendris- 
sements. 

Madame de Swetchine eut bientét rencontré cet homme extraordi- 
naire dans les salons de Saint-Pétersbourg, et ce fut la le premier 
grand événement de sa vie. Esprit absolu, mais aimable, ainsi que sa 
correspondance posthume |’a prouvé, M. de Maistre aimait la conver- 
sation. Il ne l’aimait pas comme un tréne oi brillait son génie, mais 
comme un échange libre et délicat des pensées, ou la grace s'unit 4 la 
lumiére, le gout a la hardiesse, l'abandon & la mesure, qui rapproche 
dans une heure tous les temps et tous les dons, et noue entre des hom- 
mes qui veulent se plaire des sentiments de bienveillance et de respect. 
Foyer généreux des intelligences cultivées de tous les pays, la conver- 

sation est le dernier asile de la liberté humaine. Elle parle encore la 
od la tribune se tait; elle remplace les livres qui ne se font plus; elle 
donne cours aux pensées que le despotisme poursuit; elle échauffe 
entin, elle remue, elle émeut; elle est, 1a of elle peut vivre, le prin- 
cipe et l'écho tout puissant de l opinion. Il ne faut donc pas s‘étonner 
si de grands hommes y trouvent un plaisir qui est aussi pour eux l’ac- 
complissement du devoir. Tant qu’une société converse, elle est en- 
core sauvée. 

Or il n’y avait pas d’apparence que le comte de Maistre pat trouver 
% Saint-Pétersbourg ua aliment 4 ce noble besoin de son cceur. Le 
Russe est doué d’une parole facile, d'un esprit prompt, et ce n'est pas 
une flatterie dénuée de justesse qui |’a nommé le Francais du Nord. 
Mais il sert depuis qu'il est au monde; privé de toute liberté poli- 
lique, il n’a pas méme dans sa religion un espace pour y dilater sa 
poitrine, et le Christ qu'il adore ne lui apparait que sous le sceptre de 
ses maitres et derriére leur implacable majesté. Une forteresse renferme, 
4 Saint-Pétersbourg, le temple ot dorment les czars, et, une fois morts, 
leur peuple ne peut pas méme visiter librement leur cendre. La 
crainte, le soupcon, le doute, toutes les nuances de l’inquiétude, habi- 

tent le Russe, et se traduisent sur son front par un calme que rien 
ne détruit, sur ses lévres par une réserve que rien ne dissipe. Pour 
converser, il faut s’ouvrir; pour s‘ouvrir, i] faut posséder sa vie, ses 
biens, son honneur, sa liberté. Lors donc que lecomte de Maistre entra 
dans Saint-Pétersbourg, il put se dire qu "il entrait dans la capitale du 
silence, et que son génie n'y serait qu’un monologue. 

Il se trompait. Je n'ai entendu madame de Swetchine que dans les 
vingt-cing derniéres années de sa vie, et elle en avait cinquante 
lorsque son regard bienveillant s arréta sur le mien. Sans doute l’age 
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avait muri son art de penser et de dire; mais il est impossible qu'elle 
n’en eit pas eu cette jeune irruption qui annonce de bonne heure aux 
autres et 4 soi le trésor que l'on porte dans son sein. Toujours est-il 
que M. de Maistre l'eut bientét découvert. Au milieu de ce monde de 
diplomates et de grands seigneurs, il discerna une jeune femme qui 
portait dans son langage le trait de la supériorité, et dont la conversa- 
tion, puisée & une source plus pure encore que l’esprit, toucbail, avec 
un tact remarquable, aux frontié¢res de la liberté sans les franchir ja- 
mais. La confiance est une indicible soif de notre pauvre coeur ; il ne 
peut vivre seul, il sépanche sans qu'il y songe, et lorsque l’expérience 
de la vie lui a révélé le péril de V’abandon de soi, devenu plus sage, 
mais non pas plus amant de la pensée contenue, il estime un bonheur 
souverain la rencontre de la sécurité dans le commerce du monde. 
Moins heureux cependant que la plupart des hommes, !’homme de 
génie a besoiu aussi d'une certaine élévation dans les intelligences 
qui touchent la sienne, et, bien que la foule ait son charme et sa puis- 
sance, ne fiit-ce qu’en écoutant celui qui la domine, néanmoins c'est 
4 part, dans le choc de deux lumiéres dignes l’une de l'autre, que la 
conversation prend tout son essor et arrive aux derniéres fibres 
de notre étre pour lui révéler le plaisir éternel des esprits, qui est de 
se parler. Démosthénes discourant devant les Athéniens, Cicéron 
plaidant au Forum ou au sénat de Rome, ne faisaient pas, comme on 
le croit peut-étre, un monologue : la foule leur répondait, et leur élo- 
quence était Je fruit d’une grande 4me entendue d'un grand peuple. Jl 
n’y a pas d’éloquence solitaire, et tout orateur a deux génies, le sien 
et celui du siécle qui l’écoute. 

Madame de Staél, qui fut la premiére conversatrice de son temps, se 
disait malheureuse de la médiocrité universelle, et cependant elle con- 
versait a Paris, chez le peuple le plus prompt de la terre & {a parole, et 
le plus confiant : qu’edt-elle dit 4 Saint-Pétersbourg? M. de Maistre y 
était, mais il y était avec une Francaise née en Russie, et qui devait un 
joar, reconnaissant l’erreur de sa naissance, vivre et moorir dans sa 
vraie patrie , la patrie d’une foi incorruptible et d’une liberté qui n’a 
jamais eu que des éclipses, parce que la conversation |'a soutenue 
toujours. Louis XIV conversait & Versailles, sans se douter que la con- 
versalion tuerait son despotisme. En Orient, siége prédestiné du pou- 
voir absolu, le prince ne converse pas, il ordonne et se tait. 

Ii est impossible 4 deux ames de se rencontrer dans une conversa- 
tion ow elles se plaisent, sans que, tét ou tard, la religion apparaisse 
au seuil de leurs discours. La religion est le vétement intérieur de 
l’bomme. Ji y en a qui sarrachent des lambeaux de ce vétement, 
d'autres qui le souillent; mais il y en a peu qui se I’étent jusqu’a ne 
pas en conserver quelque haillon, et ce morceau, tel quel, suffit pour 
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qu’ils ne soient pas nus de la divinité. Madame de Swetchine était in- 
crédule, etelle avait derriére elle, au dela de son incrédulité, le schisme 
grec : le comte de Maistre était catholique, non-seulement par la foi, 
mais par la vue directe de l’esprit. I! était & ce point ot l'homme peut 
dire, tant la vérité lui est sensible : Je ne crois pas, je vois. Quels 
furent les entretiens de ces deux Ames sur un sujet ot il n’y avait entre 
elles de commun qae le génie? Que se dirent-elles de.1803 4 1810, du 
jour ov elles se rencontrérent pour la premiére: fois, a celui of lune 
d’elles se courba devant l'autre, s'avoua vaincue et poussa, au sein de 
l’amitié, le dernier soupir de erreur? Sans doute Dieu seul le sait. 
Dieu seul connait les ruses qui suspendirent sept années |'efficacité 
d'une éloquence soutenue de la grace divine, et lui disputérent pied & 
pied la victime et la victoire. Cependant deux des ouvrages immortels 
du comte de Maistre, les Soirées de Saint-Pétersbourg et le livre du 
Pape, peuvent nous donner le secret de cetle controverse perdue 
dans la mémoire des hommes, et que nous retrouverons un jour dans 
celle de Dieu. 

Ii est manifeste que la gouvernante de Saint-Pétersbourg opposa. 
d’abord & |’ambassadeur de Sardaigne toutes les négations du dix-hui- 
time siécle, ces ombres que Voltaire avait revétues de la transparence 
d’une verve moqueuse, et ot Jean-Jacques Rousseau avait jeté la 
poésie d’une mélancolique imagination. Le doute, qui est en tous les 
hommes un abime profond, lest bien davantage au cceur d'une 
femme. On ne renie jamais sa nature impunément, et la nature d’une- 
femme est de croire, parce que sa vocation est d'aimer. Heureusement 
madame de Swetchine était forte et sincére ; elle put suivre du regard 
la pensée de son ami et pénétrer peu & peu, en s’y accoutumant, dans 
ces régions du vrai oti la moquerie ne laisse pas méme une trace, et ow 
imagination ne crée pas méme un nuage. On cesse de rire en montant 
vers Dieu, et l’on cesse aussi de pleurer sans cause : ]'intelligence de~ 
vient sérieuse et le coeur contenu. 

Lorsque le comte de Maistre eut écarté les fantémes, madame de- 
Swetchine vit-elle d'un coup la totale réalité du christianisme, ou bien 
l'Eglise grecque s ’interposa-t-elle comme un demi-jour entre un doute 
qui n’était plas et une foi qui n’était pas encore? En considérant la 
lenteur de ses progrés, il est naturel de croire, et 1a correspondance du 
comte de Maistre l'a confirmé, que la néophyte prit Ja route la plus 
longue, et qu'elle ne se rendit 4 aucune soudaine illumination. Ce fut 
donc le livre du Pape qui succéda aux Soirées de Saint-Pétersbourg . 
M. de Maistre l’avait dicté en ayant un regard sur la Russie et un autre 
sur la France; non pas qu'il y efit un rapport entre ces deux pays au 
point de vue religieux. La France, depuis que Dieu leut faite la fille 
ainée de l’Eglise. n’avait pas trahi un seul jour l’unité sacrée de sa 
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mére, et, des champs de Tolbiac aux échafauds de la Terreur, elle 
s’était tenue fidéle sur la pierre unique et inébranlable ot Dieu a scellé 
en ce monde le mystére de la vérité. Mais il est vrai qu’elle s’était 
soustraite au droit public de Europe qui, pendant plusieurs siécles, 
avait accordé une suprématie politique au pontife romain, et qu'elle 
avait puisé dans cette sorte de résistance je ne sais quoi de personnel 
qui, sans rien éter 2 sa soumission théologique, lui avait donoé, en 
certaines matiéres, une physionomie plus retenue. Cependant, si 
Louis XIV ne s’était pas avisé de faire ériger en maxime ce qui n’était 
qu’un instinct national réglé par une foi profonde, jamais les senti- 
menis de la France n’eussent pris, aux yeux de la chrétienté, cette 
couleur contestable qui, aprés les ruines de la Révolution, frappa le 
génie du comte de Maistre, et lui inspira le livre du Pape. Il voyait en 
Russie la chute immense de |’Eglise grecque, causée pay ce seul point 
de Vinfidélité & saint Pierre, et, sans craindre pour la France ce que 
nul n’avait craint pour elle, 1! dressa a la papauté cette belle et fiére 
statue que la postérité regardera toujours, méme accusat-elle l’artiste 
d’avoir moins connu le passé que |’avenir. 

Tu es Pierte, et sur cette pierre je bdtirai mon église, et les portes de 
lenfer ne prévaudront pas contre elle : cette simple parole, regardée 
dans |’Evangile et dans l'histoire, apprit 4 madame Swetchine que 
I'Eglise grecque, tout en conservant les traditions et l’autorité épisco- 
pales, s’était détachée du centre de l’unité, et par conséquent du tréne 
méme de la vie. Il lui fut aisé ensuite d’en reconnaitre !'effet dans les 
miséres spirituelles dont elle avait le spectacle sous les yeux. Le clergé 
n’est pas toute | Eglise, il n’en est qu’une portion. L’Eglise est l’en- 
semble des ames qui connaissent Dieu, et qui ne‘rejettent sciemment, 
ni la parole qu'il a donnée au monde, niles sources de grace qu’il y a 
ouvertes, ni l’autorité qu'il ya fondée pour conserver et propager sa 
parole et sa grace. Corps visible dans les fidéles extérieurement mar- 
qués de son sceau, elle embrasse encore, sous le regard de Dieu qui 
pénétre et juge toutes les consciences, une multitude inconnue delle- 
méme, en qui l’ignorance invincible erée la bonne foi, et qui vivent, a 
leur insu, de la vérité dont elle a le dépét. Voila l’Eglise. Quant au 
clergé, il est tout entier dans cette parole de Jésus-Christ montant au 
ciel: Allez et enseignez toutes les nations, baptisez-les et apprenea-leur 
@ garder mes commandements. Le elergé est l’apostolat de I’Eglise. II 
est le sommet vénéré de la foi, le corps des Ames appelées de Dieu & 
répandre la seule parole qui soit infaillible, la seule force qui soumette 
la chair, la seule onction qui donne l’humilité. Qui vous écoute m écoute, 
Juia dit Jésus-Christ, qui vous méprise me méprise. Tout peut et doit 
arriver au clergé : la haine, l’exil, la torture, Ja mort. Il n’y a qu’une 
chose qu’il ne peut ni ne doit mériter : le mépris. Quand Jésus-Christ 
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souffrait au prétoire sous les coups des plus vils bourreaux, quand it 
portait sa croix de Jérusalem au calvaire, quand il y était élevé sous 
les yeux de tout le monde, il y avait contre lui, du ciel & la terre, du 
démon 2 |’homme, une haine plus vaste et plus profonde que |’Océan ; 
mais l’estime survivait, et Pilate en se lavant Jes mains, le centurion 
en regardant Ja croix, les vierges en pleurant, Je soleil en cachant sa 
lumiére, étaient la révélation d'une conscience plus grande que le sup- 
plice, et qui tenait l’univers étonné sous le coup de l'attente et de 
respect. Or, par un jugement de Dieu, qui est le chatiment d’une 
faute dix fois séculaire, le clergé grec est méprisé ; 11 l’est, non de !’in- 
erédule, mais du croyant; il l’est du pénitent dont il recoit les aveux, 
du chrétien purifié auquel il donne le corps et le sang de son Dieu. Ce 
mépris est éclatant, uoiversel. Le pope l’a sur son front comme un 
signe vengeur, et le baiser méme du Czar |I’y confirme et I’y agrandit. 

Placée entre ce spectacle et Ja vision du comte de Maistre, la lu- 
miére totale se fit en madame de Swetchine, et alors commenca pour 
elle la seconde lutte, la lutte de Ja vérité connue contre les plus saintes 
affections du coeur. La vérité sans doute est la grande patrie des es- 
prits; elle est leur pére, leur mére, leur frére, leur sceur, leur maison ; 
mais enfin l'homme a sur la terre aussi une autre famille et une autre 
patrie. Il les aime d’autant plus qu'il est meilleur, et la vertu, tant 
qu'elle n'est qu’humaine, lui fait la le centre chéri de tout ce qui est 
bon, aimable et généreux. La religion ajoute & ces liens déja si forts 
son divin empire, et de la méme table aux mémes autels l'homme 
conduit son bonheur et y attache, sous une seule chaine, son temps et 
son éternité. Quel coup ne sera-ce donc pas lorsqu’un jour, par une 
évidence qui n’aura point de retraite possible, la fille verra Dieu entre 
elle et sa mére, entre elle et son époux, entre elle et sa patrie, et 
qu'il lui sera dit par la méme voix qu’entendit Abraham.: Sors de ta 
terre et de ta parenté et de la maison de ton pére, et viens dans la 
terre que je te montrerai? Il y en a qui pensent, il est vrai, que cette 
voix ne doit jamais étre écoulée; mais voila trois mille ans, depuis 
Abraham, qu'elle commande et quelle est obéie. Dieu est plus fort 
que l'homme, et l'homme est assez grand pour sacrifier 4 la vérité plus 
que lui-méme. 

Madame de Swetchine n’avait pas seulement & craindre les déchire- 
ments du cceur ; elle avait devant elle une intolérance que le souffle de 
notre siécle n’avait fait qu irriter. L’empereur Nicolas ne régnait pas 
encore ; mais la conversion d’une 4me russe & |’église catholique n’en 
était pas moins ep soi un acte de haute trahison, qui exposait a toutes 
les sévérités du lendemain, s'il échappait d l’inattention de la veille. 
Aprés avoir porté six & sept ans cette épineuse situation, madame de 
Swetchine tourna les veux vers la France, et elle obtiat de l’empereur 
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Alexandre, prince généreux, agité lui-méme d’un souffle inconnu, 
l’autorisation d’y séjourner. Paris la recut en 1816, 2 l’age de trente- 
quatre ans, dans la plénitude de ses facultés maries par vo long com- 
merce avec les honimes et les événements. 

Ce n'est pas sans un dessein de providence que Diet! améne 4 lui 
une créature condamnée & lerreur par tous les hens de famille et de 
patrie, et qu'il la transporte au loin dans une capitale élrangére, au 
milieu d’un peuple nouveau. Bien moins encore en est-il ainsi lorsque 
cette grace tombe sur une intelligence d’élite, placée comme personne 
au premier rang de la société, et en qui s'unissent de la sorte tous les 
dons de la nature et tous ceux du monde. Paris était depuis 1750 le 
centre de l’esprit européen. Il avait, par une croisade d'un demi- 
siécle contre Jésus-Christ, entrainé les peuples hors des antiques cer- 
titudes qui les avaient fondés. Une révolution inouie avait été le chati- 
ment de cette faute, chatiment d'autant plus remarquable, que la France 
invoquait des principes justes, conformes & ses anciennes traditions, 
et que c’était faute d'une lumiére supérieure pour se reteuir, qu'elle 
avait (raversé toutes choses avec la plus dévastatrice impétuosité. Elle 
n’était restée fidéle qu’a son épée, et encore, aprés vingt-cing ans de vie- 
toire, dignes de ses plus beaux jours, elle venait de succomber aussi par 
excés dans les champs de bataille, et deux fois I’étranger avait souilléde 
sa présence cette ville superbe, la dominatrice des temps modernes par 
l'ascendant de sa pensée. C’était la, au lendemain de ses revers, que la 
Providence avait amené madame de Swetchine. La question était de sa- 
voir si la France, instruite du besoin qu'elle avait de Dieu pour se consti- 
tuer, entendrait la voix de ses malheurs ; si, rappelée sous ses anciens 
rois, réconciliée dans ses vieux temples, elle consentirait 4 redevenir 
chrétienne pour donner a sa liberté la sanction de la foi qui Vavait 
toujours conduite et toujours sauvée. 

Peu d'esprits, dans les deux camps, entrevoyaient ce rapport da 
christianisme avec les institutions d'un peuple libéralement gouverné. 
L’exemple de l’Angleterre, ot toujours |'Eglise appuya les communes, 
ne disait que peu de chose aux publicistes le plus charmés de son 
parlement. Madame de Swetchine elle-méme avait eu, dans l’auteur des 
Considérations sur la France, un maitre qui avait bien vu les vices de 
fa Révolution francaise, mais qui, sans trabir la liberté civile et poli- 
tique, n’en comprenait pas bien peul-étre ni tout le besoin, ni tout 
Vavenir. Heureusement elle avait vécu aussi sous le pouvoir absolu ; 
elle avait ew sons les yeux, pendant prés de quaraote ans, une Eglise 
chrétienne dans un pays servile, et cette lecon n’avait pu étre perdue 
pour un esprit aussi droit que le sien. Les maux de la liherté sont 
grands chez un peuple qui n’en connait pas la mesure, qui, a tout mo- 
ment, la refuse par jalousie ou l’outre- passe par inexpérience; inais ces 
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maux, si grands qu’ils soient, tiennent a |’apprentissageé de la liberté, 
et non pas & son essence; ils laissent encore du jour, de l’espace, de 
la vie, une ressource aux faibles, une espérance aux vaincus, et par- 
dessus tout |’émulation sacrée du bien contre le mal. Sous le despo- 
tisme, le mal et le bien dorment sur le méme oreiller; une dégénéres- 
cence sourde envahit les 4mes, parce qu’elles n’ont plus de lutte & sou- 
tenir, et le christianisme lui-méme, victime protégée, expie dans 
d’ineffables humiliations le bénéfice de sa paix. Madame de Swetchine 
avait vu cela. Son grand coeur en était tout plein lorsqu’elle entra dans. 
Paris, et qu’au bruit des tempétes elle s'agenouilla pour la premiére 
fois de sa vie & des autels combattus, mais estimés. I1 faut avoir souffert 
dans la liberté de sa foi pour en connaitre le prix. Il faut avoir passé 
sous les fourches du schisme pour savoir ce que c’est & une 4me de 
respirer pleinement dans |’air de la vérité. Que de fois n’ai-je pas vu 
les yeux de madame de Swetchine se mouiller de larmes 4 la pensée 
qu elle était dans un pays catholique! Que de fois ne s’est-elle pas 
émue au dedans d’elle-méme en voyant un bon prétre, un bon reli- 
gieux, un bon frére des écoles, Yimage enfin de Jésus-Christ sur un 
front sincére et dans une vie de vertu! Ah! voila ce que nous ne per- 
drons jamais ici! On pourra bien déshonorer je ne sais combien de 
choses humaines, et méme divines; mais, dans le naufrage, Jésus- 
Christ nous restera visible en beaucoup qui l’aimeront et le serviront 
dignement. 

La vie de madame de Swetchine, pendant les quarante ans qu’elle 
passa au milieu de nous, fut une action de graces continuelle. Plus 
d’une fois, sous un régne de persécution comme celui de l’empereur 
Nicolas, elle eut des craintes sur la sécurité de son séjour en France. 
Une fois méme, malgré son grand age, elle crut nécessaire de ne pas 
sen rapporter au zéle de ses amis les plus éprouvés, et elle courut a 
Saint-Pétersbourg y implorer Voubli du czar. Dieu la sauva toujours. 
Elle avait acquis un tel prestige, qu’on pouvait dire qu'elle représentait 
a Paris l’honneur et |’intelligence de la Russie, et ce fut sans doute la 
cause qui, dans les temps les plus difticiles, la préserva du rappel. 

Cette dépendance oi elle était encore de son pays, parce que ses 


‘biens y répondaient de sa personne, lui imposait une prudence extréme- 


dans un ‘salon qui était fréquenté par ses compatriotes et par des hom- 
mes de tout rang et de toute opinion. Mais cette réserve, dont elle avait 
acquis I'habitude dans sa patrie, u’était rien & la grace nia la sincérité 
de son discours. Qu’elle tat ou qu ‘elle exprimat sa pensée, selon le 
degré de confiance que lui inspiraient ceux qui étaient présents, elle 
ne la trabissait jamais, et, dans son silence méme, elle saisissait les 
choses par le cdté qui restait abordable, en leur donnant assez de clarté 
pour instruire sans déplaire. Un naturel exquis recouvrait sa parole, 
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quoique la finesse et l’impréva en fussent le caractére le plus accou- 
tumé. Lorsqu’elle se rencontra pour ja premiére fois avec madame de 
Staél, toutes les deux se connaissaient sans s'@re vues, et, placées, par 
hasard, aux deux angles opposés d'un vaste salon, elles s observaient 
Vune l'autre avec une sorte de curiosité. Madame de Stael, habituée aux 
hommages, attendait que madame de Swetchine vinta elle. Voyant qu'il 
n’en était rien, elle traverse tout d'un coup la longue diagonale qui l’en 
séparait, s arréle devantelle, et lui dit, d’un ton d la fois vif et caressant : 
« Savez-vous bien, madame, que je suis trés-blessée de votre froideur 
amon égard? — Madame, lui fut-il répondu, c’est au roi de saluer le 
premier.» Ce mot peut donner quelque idée de ce qu'il y avait de subit et 
d’ingénieux dans la conversation de madame de Swetchine. A la diff 
rence de madame de Staél, qui dissertait plutét qu'elle ne causait, ma- 
dame de Swetchine élevait peu la voix et n’avait aucun accent de do- 
mination; elle attendait son heure sans impatience, avec désintéresse- 
ment da succés, plus heureuse de plaire qu’ambitieuse d’éblouir. Un — 
fonds d’inépuisable intérét pour ceux qu'elle avait une fois aimés don- 
nait 4 son intimité un caractére doux et maternel. On s’'approchait de 
son génie comme d'un foyer de lumiére sans doute, mais avec une 
disposition liliale qui en faisait chérir \'éclat, et qui était le fruit d'une 
bonté aussi manifeste que sa supériorilé. Introduite dans la haute so- 
eiété francaise, dés son arrivée a Paris, par madame la duchesse de 
Duras et madame ta marquise de Montcalm, sceur du duc de Richelieu, 
elle n’avait pas tardé a faire sentir autour d’elle cette attraction que 
produit dans le monde I’éminence reconnue des qualités. Ce qu'elle 
avait été, jeune, 4 Saint-Pétersbourg dans le salon de son.mari, elle le 
fut au coeur de la France; mais ce qui n’était a Saint-Pétersbourg qu ane 
-conquéte de suffrages et d’admiration deviot & Paris un apostolat. 
Quand une ame a passé du cété de Dieu, c’est-a-dire du cété du chris- 
uanisme, seule expression ici-bas de la vie divine, elle ne peut plus 
trouver ailleurs le mobile de ses actions. Tout en elle part de ce som- 
met sacré et y retourne. Madame de Swetchine, demeurée dans le 
monde, n’était plus du monde; elle n’y tenait que par le bien, par ce 
sentiment de protester pour Dieu et de le servir, admirable office ot 
le monde reprend tout 4 coup sa grandeur; ou, tombé sous les coups 
de |’esprit qui l’a jugé ce qu’il vaut, il se reléve et occupe de lui tous 
les instants de la pensée et toutes les vibrations du cceur.. Tandis que 
homme désabusé par la simple expérience de la vie méprise, homme 
désabusé par la lumiére d’en haut estime. Tout en n’étant donc plas 
du monde pour le monde, madame de Swetchine y était plus que ja- 
mais pour Dieu; elle suivait sa marche avec un intérét tout-puissant, 
attentive a saisir ce qui pouvait I’éloigner ou le rapprocher du principe 
de toute vie. M. de Maistre n’était plus. Une école différente de la 
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sienne se formait. Madame de Swetchine en vit poindre les premiers 
germes, el elle entoura de conseils et d’affection les jeunes représen- 
tants d'une idée que ses souvenirs eussent repoussée peut-éire, mais 
que la liberté de son esprit la rendait capable de juger; car c’était a le 
caractére et comme la trempe de son génie. Dans un temps de dépen- 
dance intellectuelle ov les partis entrainaient tout a leur suite, madame de 
Swetchine n’avait point d’engagement et ne subissait point d’entraine- 
ment; elle isolait chaque question du bruit qui se faisait autour d’elle 
et la placait dans le silence de I’éternité. Aussi était-on sir, aprés avoir 
entendu tout ce qui se disait, de rencontrer & son seuil quelque chose 
qui n’avait pas été dit, une face originale de la vérilé, et méme, quand 
elle se trompait, ane preuve que sa pensée n’appartenait qu’d elle seule, 
parce qu'elle ne la cherchait qu’en Dieu. 

Ce fut aprés la chute de I’ Avenir que je la vis pour la premiére fois. 
J’abordai aux rivages de son 4me comme une épave brisée par les flots, 
_ et je me rappelle encore, aprés vingt-cing ans, ce quelle mit de lu- 
miére et de force au service d'un jeune homme qui lui était inconnu. 
Ses conseils me soutinrent a la fois contre la défaillance et I’ exaltation. 
Un jour qu’elle crut remarquer dans mes paroles un donte ou une las- 
situde, elle me dit avec un accent singulier ce simple mot: « Prenez 
garde! » Elle était merveilleuse 2 découvrir le point ot l’on penchait 
et oii 1! fallait porter secours. La mesure de sa pensée était si parfaite, 
la liberté de ses jugements si remarquable, que je fus longtemps & 
comprendre & qui et & quoi elle était dévouée. Au lieu que partout ail- 
leurs je savais d’avance ce qu'on allait me dire, la je l’ignorais presque 
toujours, et nulle part je ne me sentais davantage hors du monde. Ce 
charme d’en haut ne s'épanchait pas sur moi seul. D'autres esprits, 
mes anciens ou mes contemporains, en ressentaient l'action, et il est 
impossible de dire de combien (’ames cette Ame unique était le flam- 
beau. Non-seulement Je jour, 2 des heures fixées, non-seulement le 
soir jusqu’au dela de minuit, mais presque & tout moment, la confiance 
lui amenait une importunité jamais reprochée. Ainsi se forma autour 
d'une élrangére je ne sais quelle patrie qui était de tous les temps et de 
tous les pays, parce que c’était la vérité qui en faisait le sol, lair, la 
jumiére et le mouvement. 

La nature, on le sent bien, n’edt pas suffi toute seule pour aviver 
celte inépuisable conversation. Elle était nourrie par une lecture assi- 
due de tout ce qui paraissait de remarquable en Europe. Aucun livre, 
comme aucun homme, n’échappait 4 cette ardente curiosité. A 
exemple du comte de Maistre, qui lui en avait inspiré le godt, ma- 
dame de Swetchine donnait un coup de crayon 4 toute page qui la 
frappait, et, 2 la premictre heure de loisir, entre deux entretiens, elle 
gravait sur l'airain d'une feuille légére la pensée qui avait illuminé la 
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sienne. Elle y ajoutait ses propres réflexions avec la rapidité d'un pre- 
mier coup d'cil, et ce triple commerce des livres, des hommes et 
d’elle-méme, qui ne s’arrétait jamais, faisait de son intelligence une 
source gui ne tarissait pas. Quels étaient cependant, au milieu des 
contradictions de son siécle, les principes qui la conduisaient et dont 
elle épanchait autour d’elle l'infaugable clarté? En rappelant mes sou- 
venirs, je jes énoncerais ainsi : Jésus-Christ, vie du ciel et dela terre; I'E- 
glise catholique, seule société des esprits, parce qu'elle seule posséde 
le fondement de la foi et l’inspiration de la charité ; Rome, centre du 
monde, parce qu’elle |’est de |’Eglise; le genre humain progressif sur 
une base qui ne change pas; la liberté civile et politique, fille du 
christianisme; Je commerce, |’industrie, la science, de grandes choses, 
mais sous une chose plus grande encore, qui est la justice et !hon- 
neur; tout le travail de homme impuissant A diminuer la misére sans 
la vertu; Ja France, peuple aimé de Dieu; sa révolution, une ven- 
geance et une miséricorde, un germe sous des ruines; la philosophie, 
aussi ancienne que l'homme, vestibule du christianisme quand elle 
West pas encore éclairée de la foi, et son couronnement quand la for 
I'a transformée ; la raison, !umiére innée dod procéde la philosophie 
et que le christianisme perfectionne; J’avenir, un abime intertain, 
mais ot: Dieu se trouvera toujours; l’erreur, un crime quelquefois, 
une faiblesse bien plus souvent; la tolérance, un hommage 4 la vérité, 
une preuve de foi; la force, ce qui est le plus prés de lV impuissance : 
l’'autorité, un ascendant quia sa source dans |’antiquilé et dans le 
droit; Ja propriété, union de l’homme avec la terre par le travatl, 
premiére liberté du monde sans laquelle aucune autre ne subsiste : la 
hberté, garantie du droit contre tout ce qui n’est pas le droit : voila, 
si ma mémoire est fidéle, fe son que rendait, 4 quelque heure et sous 
quelque forme qu’on la tonchat, cette lyre harmonieuse que nous 
n’entendrons plus. Une simplicité constante dans une élévation égale, 
une bonté qui tombait du Christ, donnaient 4 ces doctrines, outre leur 
mérite dans la vérité, un empire qui venait de la personne. On pou- 
vait, en les écoutant, résister a ce double prestige; mais on ne pou- 
vait ni hair mi mépriser, on aimait et l’on devenait meilleur. Heureuse 
bouche, qui, pendant quarante années, n‘a pas fait an ennemi 2 Dieu, 
et qui a versé dans une multitude de ccoeurs blessés ou languissants le 
germe de la résurrection ou I’élan de la vie! 

Peut-étre cependant je trompe cenx qui me lisent. Ils se persuade- 
ront que l’amie du comte de Maistre et de tant de chrétiens éminents 
n’avait prés de leur amitié que le mérite d’une intelligence supé- 
rieure : c'edt été beaucoup déja, mais ce n’était pas 1a toute madame 
de Swetchine. La clarté, quand elle vient de Dieu, est inséparable de 
la charité. Madame de Swetchine aimait les pauvres. Comme Frédéric 
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Ozanam, cet autre hienfait de la Providence que nous avons perdu, 
elle savait oublier la science devant le malheur, et ses lévres, accou- 
tumées aux choses profondes, en avaient de divines en face de la souf- 
france et de la mort. On ne |’edt pas cru peut-étre en entrant dans sa 
demeure. Des tableaux de grands maltres, des candélabres éblouis- 
sants, des vases précieux, des livres enfermés sous des cristaux ri- 
chement encadrés, des fleurs et des tentures, tout cet ensemble sug- 
gérait l'idée d’une magnificence codteuse, peu compatible avec 
J’amour secret des malheureux. Mais, je l’ai dit, madame de Swet- 
chine avait en toutes choses, méme dans le devoir, un point de vue 
qui lui était propre. Persuadée qu'elle devait & sa famille et 4 son 
pays de les représenter dignement dans la capitale d’un grand peuple, 
elle avait l’art d’étre simple au milieu d’un appareil qu’elle estimait 
nécessaire, et de retrouver |’économie dans d’ohscures privalions. 

Bien avant sa mort, par exemple, elle n’eut plus de voiture. Elle al- 
lait 4 pied avec une exactitude scrupuleuse aux offices de Saint-Tho- 
mas d'Aquin, sa paroisse, quoiqu’elle edt une chapelle domestique et 
que son age, aussi bien que ses infirmités, eussent pu lui permettre 
de rester chez elle ou de ne sortir qu'en équipage. Un jour, son secret 
lui échappa. Troublée, je Vimagine, par quelque lecture qu "elle avait 
faite ou par quelque discours que je lui avais tenu, elle me demanda 
avec une sorte d'anxiété si je croyais quen donnant aux pauvres la 
sixiéme partie de son revenu elle accomplissait le précepte de l’au- 
méne. Une autre fois qu'on servait des primeurs sur sa table et que 
jen paraissais surpris : « Que voulez-vous, me dit-elle, il y a des 
gens qui fout cela pour nous; ne serait-ce pas une ingratitude si ceux 
qui le peuvent ne les récompensaient pas de leur travail? » Ce mot 
m'ouvrit tout un ordre d’idées. Je compris que les riches ue doivent 
pas seulement soutenir ceux qui ne peuvent pas gagner leur vie, soit 
faute de force, soit manque d’ouvrage, mais gu’ils doivent encore, 
selon leur fortune, protéger tous les développements honnétes du 
travail humaio. C’est ainsi qu’aux beaux jours de Venise, de Génes, 
de Florence et de Pise, tant de marchands chrétiens élevaient a leur 
patrie d’immortels monuments, et qu’a Rome tant de cardinaux ont 
bali des palais. La magnificence est une vertu, dit saint Thomas d’A- 
quin, lorsqu’ elle est régiée par la raison, bien différente de ce luxe, 
qui n’est qu’une vanité et une ruine. 

On voyait chez madame de Swetchine une jeune muette qu'elle 
avait adoptée, comme si elle edt voulu expier ce don de la parole 
quelle avait recu dans une si rare mesure. C’était sa coutume de se 
faire des pauvres dans les événements heureux de sa vie. Chacun 
d’eux lui rappelait un bonheur dont il était le représentant. Elles les 
visilait & des jours réglés, leur portait elle-méme des secours, et sur- 
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toul lor de sa présence. Ce commerce entretenait en elle la mémoire 
de l'homme, si prompte 3 s’eflacer de ceux qui n’ont pas la mémoire 
de Dieu. Elle le continua jusqu’aux derniers jours de sa vie, et lorsque 
déja le souffle en était incertain et tremblant sur ses lévres, elle deman- 
dait encore des nouvelles de ses pauvres. J'ai va, pendant que nous 
assistions au coucher douloureux de cette belle lumiére, sa chére 
muette la suivre des yeux d’une chambre voisine, sentinelle vigilante 
d’une vie qui avait tant donné d’elle-méme, et qui s éleignait entre 
lamitié demeurée fidéle et la pauvreté demeurée reconnaissante. 

Parlerai-je, aprés les pauvres, de cetle chapelle bien-aimée ob 
l’ancienne incroyante de Saint-Pétersbourg épanchait son cceur de- 
vant le Dieu de sa maturité? C’était 12 surtout qu’elle vivait, et la 
aussi qu’elle avait rassemblé dans un étroit espace tout ce que la ri- 
chesse et le godt, unis ensemble, peuvent faire pour exprimer l'amour 
et le contenter. Sanctuaire charmant et pieux! Vous ne pouviez con- 
tenir que peu d’ames, mais il en était une qui suffisait a vous remplir’ 
et que vous remplissiez aussi. Maintenant vous n’étes plus. La mort a 
dépeuplé ces siéges oti tant d’amis vinrent prier, ot la priére était si 
douce et la paix si profonde. Nous ne vous reverrons jamais, ni vos 
images, ni vos pierres précieuses, ni le tabernacle of reposait a cété 
du Seigneur la vertu tout entiére de notre amie. Vous edles sa der- 
biére pensée ; ce fut vous quelle murmurail au moment ov |’éternité 
la saisit et la porta devant Dieu. Puis-je donc mieux finir que par 
vous? A qui demanderats-je encore un souvenir, une larme, une ad- 
miration ? 

Depuis de longues années déja, madame de Swetchine avait eu 
des préludes de sa fin. Le contre-coup d’une chute lui avait laissé av - 
visage un ressentinrent douloureux, qui se produisait par intervalles 
et 4 l’improviste, de maniére& lui rendre douloureuse |’émission de 
la parole. Ce supplice n’arréta point V’élan de ses communications. 
Elie demeura ce qu'elle avail toujours été, maitresse d’elle-méme et 
occapée de tous, attirant les coeurs comme aux jours de sa jeunesse, 
alors que le-comte de Maistre lui envoyait son portrait avec ces vers 
écrits de sa main : 


Docile a l’appel plein de grace 
De l’amitié qui vous attend, 
Volez, image, et prenez place 
Ow Poriginal se plaft tant. 


Plus heureux que-ce grand homme qui n’avait vu que la premiére 
aube de Sophie de Soymonoff, nous avons joui de son age parfait ; il 
l'avait formée pour nous, et plus heureuse elle-méme que son maitre, 
elle avait pu, 2 la clarté d’une raison tempérée, porter de son siécle 
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un jugement ot l’espérance surpassait la crainte, et qui indiquait 
mieux la vraie route aux esprits désireux de connaitre et de servir. 
Mais enfin il nous fallait la perdre. Tout astre s’éteint ici-bas, tout 
trésor se dissipe, toute ame est rappelée. Dieu n’épargna point & sa 
servante les angoisses de la mort, mais il lui Jaissa, pour les surmon- 
ler, empire qu'elle avait acquis sur toutes choses par soixante et 
quinze ans de combats. Assise dans son salon jusqu’a sa derniére 
heure, elle continua d’y recevoir ceux qui l'aimaient, de leur parler 
d’eux et de l’avenir, de tout prévoir et de tout animer. Sa figure pen- 
chée se relevail pour sourire; elle retrouvait l’accent et le tour de sa 
parole, et ses yeux éclatraient encore de leur sérénité la scéne atten- 
drie ot nous la disputions a Dieu. Une secousse supréme nous I’ enleva 
Je.140 septembre 1857, a six heures du matin, aprés qu'elle eut recu, 
peu de jours auparavant, le viatique et l’onction de |'éternelle vie. 
Hélas! chére et illustre dame, je ne puis pas atacher A votre nom 
la gloire de ces femmes romaines que saint Jérome immortalisa. Et 
cependant vous étiez de leur race; vous étiez de la race de ces autres 
femmes qui suivirent le Christ dans les stations de son pélerinage, qui 
le regardérent mourir, qui l’embaumeérent dans sa tombe, et qui, des 
premiéres aussi, le saluerent dans l’aube de sa résurrection. Vous avez 
tout cru et tout vu. Née dans le schisme, élevée dans |’incroyance, Dieu 
vous envoya, pour dessiller vos yeux, un des plus rares esprits de ce 
siécle; sa main toucha vos paupiéres, et la clarté que votre patrie vous 
refusait vous vint du ciel par un étranger. Chrétienne, vous aspirates 
a la liberté du Christ. Conquise & Dieu par la langue de France, vous 
souhaitates de vivre sous cette parole, et, quittant un pays que vous ai- 
mates toujours, vous vintes parmi nous avec la modestie d’un disciple 
et d'une exilée, Mais vous nous apportiez plus que nous ne vous avions 
donné. L’éclat de votre ame illumina la terre qui vous recevait, et, 
pendant quarante années, vous fates pour nous |’écho le plus suave 
de I'Evangile et le plus sar chemin de I'honneur. Aucune chute ne 
vous troubla; aucun succés ne vous séduisit. Vous faites la méme tou- 
jours, parce que la vérité ni la justice ne changent jama@s. Ah! sans 
doute, votre mission fut de nous faire du bien dans notre Occident pali; 
mais vous en edtes une autre, jele crois; vous fites prés de nous 
comme une avant-garde de la conversion de l’Orient. Fille de la Gréce, 
Dieu voulut nous montrer dans votre personne, comme il l'avait déja 
fait en plusieurs de vos compatriotes, ce que sera un jour cette antique 
Eglise de nos premiers péres dans la foi, lorsque, ramenée d'une fatale 
séparation, elle recevra du haut de Saint-Pierre cette émission de l'u- 
nité qu’elle nous avait envoyée jadis de Jérusalem et d’Antioche, et 
dont nous lui gardons avec fidélité le précieux dépét. Oui, croyez-en 
l’amour que vous gardiez @ votre patrie ; croyez-en les pressentiments 
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de votre évangéliste le grand comte de Maistre ; croyez-en les longues 
espérances de |'Eglise latine et son respect constant pour la Gréce chré- 
lienne: oul, tout ou tard, l’Orient s’inclinera devant l'Occident comme 
un frére vers son frére. Sainte-Sophie entendra retentir dans les deux 
langues le symbole qui n’a pas eeseé de nous unir. La liberté de con- 
science, acquise au genre hnmain, ne permetira plus a l'erreur de se 
garder par la persécution. Les voiles tomberont; les victimes obscures 
de la crainte politique secoueront leurs chaines ; tous les esprits, d’un 
bout de l'Europe 4 l'autre, suivront leur pente de nature et de grace, 
et silreste, comme il est nécessaire, des incrédules ou des protestants, 
da moins i! ne restera plas de natton'cracii¢e & l’erreur. En ce temps- 
la, chére et noble amie, que nous avons perdue et que nous demeurons 
ici a plenrer, en ce temps-la, vous souléverez un peu votre froide 
pierre de Montmartre, vous respirerez un instant l'air of vous avez 
vécu, et y reconnaissant & la fois les baumes de votre premiére et de 
votre seconde patrie, vous.bémirez Deen qui vous avait appelée avant 
les autres, et auquel vous aviez réponda par cette foi sans tache qui 
nous éclaira nous-méme, et par cette espérance invincible qui nous 
soutint contre les défaillanees d'un siécle si fécond en chutes et en 
avortements. ) 
H.-D. Lacorpame. 
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3° ET DERNIER ARTICLE 2. “ 


LES BUREAUX ARABES |. 


HY 
Nous avons essayé, dans nos précédents articles, de rappeler au 
moins Lie une date ou par un trait les principanx épisodes de !a con- 
quéte de l'Algérie ; mais, depuis que le général Bugeaud a pris la di- 
rection de la guerre, l’indispensable condition de tout récit rapide et 
complet, l'unité de temps et de lieu; s’évanouit. Les opérations mili- 
taires, concentrées par le maréchal Valée dans la province d'Alger, vont 
s’étendre & l’ouest jusqu’aux frontiéres du Maroc. L’armée d'Afrique, 
portée successivement de 80,000 hommes & 93,000 en 1841; 4 105,000 
en 1842 et 1843; a 140,000 en 1844, comptera prés de 130,060 hom- 
mes en 1845. Elle se scinde en nombreuses colonnes qui poursuivent 
le méme but, la défaite et la soumission des indigénes, & travers des 
incidents divers et imprévus. 

L’impossibilité qu'il y a d’embrasser d’un seul coup d’ceil et de 
rassembler dans un tableau réduit les actes de ce grand drame expli- 
que pourquoi |l’opinion publique, plus équitable que de coutume, n’a 
pas absorbé dans la renommée du capitaine qui eut la gloire d’achever 
la conquéte de |’Algérie !’illustration personnelle de ceux qui, par la 
continuité et I'éclat de leurs services, ont mer d’étre appelés les gé- 
néraux d'Afrique. 

Dans les guerres qui s'agitent sous les yeux, sous la conduite di- 
recte du général en chef, sar un théatre exploré déja par l’art militaire, 
la justice imparfaite qui n’inscrit qu’ un rang secondaire les services 
des leutenants principaux, quand elle n’immole pas 4 l’apothéose d'un 
seul nom les titres de toute une armée, se concoit et peut se justifier : 
la pensée vaut mieux que le bras, le génie militaire est plus rare que 
le courage. En Afrique, des circonstances inusitées méritaient et ont 

' Histoire de la Conquéte d' Alger, écrite sur des documents inédits et authentiques, 
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obtenu une distribution plus large de J'illustration militaire et de la re- 
connaissance publique. L’étendue et la noyveauté du terrain qu’il fal- 
lait & la fois découvrir et conquérir, l'imprévu des incidents militaires 
et politiques, auxquels ni l’expérience ni Je talent du général en chef 
ne pouvaient pourvoir.a.l’avanee, owvraient carriére a |'initiative des 
généraux détachés dans des commandements lointains ou dans la 
conduite mexpeciion: ‘concertées ‘dont ‘le eal était fixe et la marche 


La guerre d’ Afrique eut: an: n-anttd, carers particulier : elle mit en 
relief et en honneur,. non-seulement la bravoure et le talent spécial, 
mais encore les qualités intellectuelles et morales des généraux qu elle 
a illastrés. See ; 


aL’ Aigérie, dit M. Nottement” n ‘était pas. uniquement un champ de ba- 
taille ou l'on apprenait la guerre. II fallait traiter avec des idées, des passions 
différentes des nétres, étudier et comprendre une civilisation, une société, 
des intéréts qui n’avaient rien de semblable & ce que nous connaissions, La 
diplomatic, la politique, l’administration, se mélant naturellement a la 
guerre, développaient les noe mneneee ‘dans ces luttes. » 


‘. AD 


Cette nécessité Aallier en Afridue ‘la spdellation intelligente & }’ac- 
tion militaire a produit ée durables'‘monuments. Nous avons vu quel 
but élevé fe général Cavaignac; méprisant dés le début de sa carriére 
les préjugés vulgaires dé son état, désignait & l’ambition de l’'armée 
conquérante. On doit aa général Bedeau un projet de colonisation au- 
quel un membre de la Chambre des députds, adversaire systématique 
de toute idée et de totit homme favorable a |’Aigérie, M. Desjobert, n’a 
pu refuser cet hommage, qu'il respirait la ‘politique la plus généreuse 
envers les Arabes, et renfermait des idées économiques trés-acceptables, 
élage exquis dans la bouche d’un juge si partial. Le général Lamori- 
citre, lorsqu’il eut pacifié.ta provinee d’Oran, prit soin de faire recon- 
naitre les pomts du territoire Jes plus: favorables 4 I’ établissement de 
colons européens. Les habitations et ‘les: villages qui s’élévent chaque 
jour sur les emplacements qu’il a désignés, les cultures qui prospérent 
sur les sols qu’il a choisis, attestent ta sagurité de son administration 
et en perpétuent le bienfait. Le maréchal Bugeaad, aprés avoir achevé 
par la force et la modération la soamission des Arabes, proposa ses 
vues sur le moyen d’explotter fructueusement |’Algérie. L’expérience 
n'a pas consacré son systéme‘de colonisation militaire, mais il a légué 
4 ses successeurs les conseils de la pottique la plus intelligente et la 
plus noble. On lit dans le dernier de- 56S — sur les questions afri- 
caines : eM vue 


« Nous devons tendre, par tous les moyens possibles, 4 nous assimiler 
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les Arabes, & modifier graduellement leurs mosurs.:. Le premier de ces 
moyens, c'est Ja bonne et impartiale’ justice, qui ne les distinguera j jamais des 
Européens *. » os 

: 1t,, 

Les fonctions militaires importantes, toujours compliquées, en Algé- 
rie, d’une grande part d’autorité ‘crvite et politique, exigeaient, pour 
étre exercées avec fruit, ld connaissance du langage, des mceurs, de la 
religion, de l'histoire du peuple arabe. Personne ne poussa plus loin 
ces études savantes que le général-Duvivier;: l'un des plus illustres of- 
ficiers des premiers temps de laiguerre @' Afrique, |’une des plus regret- 
tables victimes des journées de-juin. Eorivain dé grand style, penseur 
original, il ne dédaignait pas de méler aux travaux de la guerre les re- 
cherches du bibliophile. ll avait accepté de M. Villemain la mission offi- 
cieuse de s’enquérir auprés des marabouts si l’un des ouvrages d’Aris- 
tote, le Traité politique du gouvernement des Cyrénéens, dont le texte 
grec est perdu, n’aurait pas été, comme on le suppose, traduit au 
moyen 4ge en arabe. Il savait compatir aux douleurs des érudits; il 
bouquinait en combattant. Trés-versé: dams la littérature arabe, il en 
eit remontré aux orientalistes de profession et n’aurail pas eu besoin 
de ‘dictionnaire pour reconnai{re..et. traduire le précieux manuscrit, 
unique part du butin gu’il ambitiounat dans le tumulte des razzias. 
Les ruines des monuments éleyés: par les Romains en Algéne sont 
pour l’épigraphie laine une mine mépuisable découverte par l’armée 
el savamment exploitée par toute une école q@officiers archéologues. 
Nous n’avons point dessein de ‘dresser par: avance le catalogue de la 
bibliothéque algérienne que fe ministére de la guerre fait rassem- 
bler; plus d’un nom militaire se lira sur Jes rayens de cette collection. 

Le tribut payé aux travaux de |’esprit par les sommitée de |'armée 
d'Afrique, les efforts civilisateurs de ses chiefs les plus renommés, la 
politique généreuse que plusieurs, d’enire etx ne.se sont pas contentés 
de pratiquer, mais qu'ils ont en-outre enseignée par leurs écrits, as- 
sureat la double popularité militaire et civile des principaux artisans 
de notre conquéte et enseignent ce qual faut: penser des légendes 
cruelles que l'imagination populaire méle au récit des guerres d'Afrique. 

Parmi les militaires, al y a des fanfarons de craauté qui se vantent 
d’horreurs qu’ils n’ont pas commises; d’auires, dans leurs récits irré- 
fléchis, transforment en coutumes journaliéres de rares et accidentelles 
extrémités, et imputent injustemeat a toute Yarmée les torts de quel- 
ques soldats mal dirigés. Ce ne-serait rie encore si le bourgeois ne 
croyait pas se donner des airs trés-guerriers et racheter la placidité de 
ses meeurs en colportant des anecdotes féroces. J’en connais qui, sous 
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une indignation feinte, cachent le puéril orgueil de faire trembler les 
eafants au récit des énormilés qu’ils publient sans y croire. C'est ainsi 
que l’on répéte que si l'armée francaise, dans ses luttes contre les 
Arabes, s'est formée 2 des vertus militaires qui sont chez elle le fruit 
de I’habitude plus que le don de la nature; que si nos soldats, sous ce 
rude climat, ont appris & mépriser les fatigues et les privations a l'égal 
du danger, ils se sont trop souvent, au contact des mceurs farouches 
de leurs ennemis, désaccoutumés de la clémence. On assure que des 
lrophées sauvages, des tétes coupées, des membres multilés, faisaient 
habituel et abject ornement de nos victoires. 

Tous tes peuples qui ont fait des conquétes ont eu pour politique de 
chercher des auxiliaires parmi les indigénes, et de faire de ces aigles 
ou de ces vaulours plus ou moins apprivoisés une sorte d'appeau pour 
attirer l'espéce enliére; le conquérant apprend de ces transfuges, qu’il 
prend asa solde, les éléments inconnus de la guerre nouvelle qu'il pour- 
suit; en les faisant passer sous son drapeau, il tend leur communiquer 
peua peu une discipline meilleure; mais il ne dépend de personne de 
changer tout d’un coup ce qu'il y a de plus personnel dans le génie 
des races, de plus enraciné dans les moeurs des peuples : la maniére de 
combattre |’ennemiet de traiter le vaincu. En acceptant, en recherchant 
méme |’indispensable concours des corps indigénes (les zonaves de la 
premiére formation, Jes spahis, les tribus Magzen. les goums des tri- 
bus soumises), force était de prendre tels qu’ils sont ces auxiliaires in- 
cultes qui se crojent obligés, par une sorte de rit religieux, de couper 
la téte de l’ennemi qu’ils ont tué, et se font gloire de porter au bout 
de leurs baionnettes ou a l'arcon de leur selle ces trophées hideux. 
Trop souvent les peuples civilisés, aux prises avec des ennemis encore 
harbares, se sont abaissés, soit par une triste forfanterie, soil par esprit 
de représailles, a plagier la barbarie. C’est une dangereuse épreuve 
pour le droit des gens, que de se trouver en face d’an peuple a qui sa 
religion ordoone d’exterminer l'intidéle et ne défend pas de massacrer 
ks prisonniers. Les hautes politesses de Fontenoy ue sont de mise 
qu envers des ennemis capables de les comprendre et de les imiter. Le 
lalion est Ja régle instinctive de la guerre. Certes, il n'est pas probable 
que, dans le cours d'une guerre de dix-sept ans, l'exaspération n‘ait 
pas gagné parfois les soldats francais, et que tous les officiers aient eu 
eux-mémes assez de modération et de fermeté pour arréter 4 temps 
Venthousiasme du carnage, pour parler comme M. de Maistre. Mais ce 
qui est certain, et ce qui suflit a l’honneur de notre conquéte, c'est 
que les généraux qui personnifient les travaux et les services de I’ar- 
mée d’Afrique ont su faire la guerre avec assez d’habileté pour n’avoic 
pas besoin d’étre cruels. 

M. Nettement leur a rendu cette jastice en s’appuyant du témoignage 
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de |’écrivain militaire le plus autorisé, de l’exact et impartial auteur 
des Annales algériennes: le commandant d’état-major M. Pellissier de 
Reynaud, longtemps directeur du bureau arabe d’Alger, fut bien placé 
pour tout savoir et eut le mérite de tout dire. Voici la moralité qu’il 
lire de son récit de la guerre d’ Afrique * : 


« Il est 4 remarquer qu’en Algérie ceux de nos généraux qui s étaient le 
plus distingués, tels que les généraux Changarnier, Bedeau, Lamoriciére, et 
M. le maréchal Bugeaud lui-méme, quoique son amour pour le paradoxe lui 
ait fait quelquefois soutenir des théses contraires aux inspirations de son 
coeur, se sont constamment montrés ennemis des mesures sanguinaires, 
tellement que certaines gens les auraient volontiers accusés de faiblesse, si 
la vigueur de leurs actes militaires n’eut pas rendu impossible une sembla- 
ble accusation. Des reproches de cruauté n'ont pesé que sur des person- 
nages d’arriére-plan. » 


Il est vrai qu’a l’encontre des pratiques consacrées désormais en- 
tre les nations civilisées, la guerre d'Afrique s'atlaqua aux intéréts 
privés, s’en prit aux personnes et a leurs biens, procéda, non-seule- 
ment par les armes sur le champ de bataille, mats par la‘ confiscation 
des troupeaux et des moissons. 

Les nations sédentaires et centralisées tendent de plus en plus & con- 
centrer entre les armées belligérantes les différends que la diplomatie 
ne réussit pas 4 trancher ; les soldats européens, renfermés entre les 
régles du droit des gens, comme des athlétes dans un cirque, vident 
la querelle dont ils sont les champions dans une seule campagne, si- 
non dans une bataille unique ou sur les remparts d’une ville capitale. 
La masse du peuple les regarde faire. Son patriotisme, s'il en a, I'in- 
téresse 4 l'issue de la lutte; sa personne et ses biens sont plas rarement 
qu’autrefois exposés aux caprices et aux insultes des deux parts. La 
centralisation abrége la durée des guerres modernes; |’organisatien 
des armées permanentes gurantit la sécurité des particuliers et leur 
épargne le contre-coup des combats. Cependant un général qui com- 
manderait dans une guerre européenne n’abuserait pas du droit de 
la guerre tel que les nations civilisées le pratiquent, méme aujour- 
d‘hui, s'il frappait des contributions et des réquisitions mililaires sur 
le pays ennemi, pourvu qu’il les versdt dans la caisse ou les magasins 
de I’Etat et non dans sa cassette particuliére ou dans ses propres four- 
gons. L’esprit de dévastation et de rapine est désormais proscrit par le 
droit des gens et par les lois de I'honneur militaire; mais, tant que 
les nations se feront la guerre, elles ne s'interdiront pas de peser sur 
les intéréts privés, afin de décider, par les plaintes des gouvernés. la 


* Annales algériennes, nouv. édit. t. Hl, p. 164. 


LA CONQUETE DE L'ALGERIE. 15 


soumission des gouvernants, et d’alléger pour elles-mémes les char- 
ges de la lutte. 

En Afrique, nous avions 4 combattre la levée en masse d’un peu- 
ple nomade, insaisissable et disséminé par fractions indépendantes, 
obéissant 4 un gouvernement vagabond comme lui-méme, fatiguant 
lennemi par des escarmouches incessantes, mais ne se risquant point 
dans ces batailles dont le prix est la soumission du vaincu. Abd-el- 
Kader, dans la premiére période de la guerre qu’il déclara a la France 
en 1839, avait essayé de changer la tactique de l’Arabe. Il mit en ligne 
des bataillons organisés. L’insuccés des combats de Mouzaia, du bois 
des Oliviers et de quelques autres le dégoita de cette tentative; dés 
lors, il reprit les habitudes de combattre ordinaires aux Arabes et tint 
ses réguliers loin du feu; il les employait surtout & maintenir son au- 
torité sur les tribus et & lancer et relancer contre nous les contingents 
arabes; il évitait d’engager directement les soldats qu’il avait fagonnés 
4 l’européenne, si ce n’est dans les occasions qui semblaient lui promet- 
tre a coup sir la vietoire. Ne pouvant arréter la marche de nos trou- 
pes, l’émir évacua les villes qu'il occupait et les établissements qu il 
avail nouvellement créés ; iI forca les populations sédentaires a émigrer 
au lom, bréla ou ruina les édifices publics et méme les maisons. Dés 
lors l’'armée francaise, ayant & réduire un peuple qui, loin de mettre 
son point d’honneur & tenir de pied ferme, considérait ja fuite comme 
une habileté, créail le vide autour de lui et se dérobait incessamment, 
4 moins qu'il ne crit avoir la certitude du succes, fut obligée d’appli- 
quer la seule méthode de guerre qui soit efficace contre les populations 
mobiles, et de saisir les seules richesses dont la perte ou le péril pou- 
vaient amener |’ennemia composition. Hors d'état d’atteindre avec son 
infanterie la cavalerie arabe, elle manceuvra de maniére & surprendre 
et les populations qui fournissaient les cavaliers, et les troupeaux, 
moins agiles que leurs maitres. Les denrées de diverses sortes, les mou- 
tons, les bocufs, les bétes de somme, les chameaux saisis dans les razzias, 
subvenaient & |’alimentation et aux transports de l’armée; les familles 
mises en séquestre décidaient la soumission des hommes de guerre, 
jaloux de rejoiadre leurs femmes et leurs enfants, et de récupérer une 
partie de lears biens tenus en réserve. Les Francais n'ont donc pas in- 
venté les razzias; ils ont imité, en |’humanisant, un moyen de coercition 
et de ravitaillement usité par tous les peuples qui ont lutté contre les 
populations nomades. Il est vrai que les Arabes auxiliaires et nos 
troupes réguliéres indigénes ont exercé trop souvent la fermeté et 
excité la sainte colére des chefs de colonnes qui ne voulaient pas 
laisser perpétuer les violences mises en honneur sous le régime 

turc. 
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lV 


Apres avoir indiqué le double aspect militaire et civil de laconquéte 
de |’Algérie, et rélabli sous son vrai jour un systéme de guerre faussé 
par ceux qui ont pris l'abus pour la régle et le moyen pour le but, nous 
retracerons, non pas les épisodes, mais le plan et les principaux résul- 
tats des opérations militaires accomplies sous le commandement du 
général Bugeaud. 

Le premier effort de la campagne de 1841 fut d'enlever & l’émir 
ses points d’appui, les villes qu'il occupait et les forts qu'il avait 
élevés sur lalimite du Tell. Ces établissements ne furent pas défendus. 
Le difficile n’était pas de les prendre, mais de les atteindre. Abd-el- 
Kader les croyait 4 ’abri de nos coups, moins confiant dans la force de 
ses murailles, de ses retranchements, de ses canons, que sur les lon- 
gues distances que nous aurions a parcourir sous le feu du ciél et de 
l’ennemi. De ces centres qu’il détenait, les uns sont occupés par les 
Francais, les autres, trop éloignés, et dont la garnison courrail le 
risque d’étre bloquée, sont rasés. Désormais !’émir, privé de ses lieux 
de ravitaiNement et de refuge, cesse d’allier les ressources d'une 
puissance semi-organisée & cette mobilité ailée qui faisait comparer 
par le maréchal Bugeaud l’armée francaise, guerroyant contre les 
Arabes, 4 un taureau qui se débat contre des milliers de guépes. 

Abd-el-Kader est rejeté en rase campagne. Dépouillé de sa force em- 
pruntée, 1] ne demeure que trop redoutable. 1)’innombrables cavaliers, 
égaux & nos soldats par le courage, sont disséminés sur les pas de nos 
colonnes & travers |’Algérie et se relayent pour les harceler ; mais l'art 
militaire ’emporte sur le courage aveugle et sur le nombre. Le doute 
ou le découragement éloignent du prophéte ses sectaires toujours battus. 
Des tribus arabes l’abandonnent et se tournent vers les maitres de 
la force. Les villes que |’émir nous a abandonnées, aprés les avoir 
ravagées, Médéah, Milianah, Mascarah, Tlemcem, sortent de leurs 
ruines. Bientét, 4 mesure que notre domination s’agrandil, nous rele- 
vons nous-mémes les stations que nous avons abattues au commence- 
ment de la guerre; nous en élevons d’autres qui servent de halte et de 
point de ravitaillement 4 nos expéditions lointaines, et de centre d’in- 
fluence & notre politique. Nous ne sommes pas venus pour détruire : 
aous fondons des villes pour relier nos conquétes. 

Pendant longtemps l’émir s'était cru invincible; il se raillait de 
notre ambition : « Vous éles des fons, des insensés, disait-il. Ja- 
« mais vous n’atteindrez  Arabe! Le pied de son cheval est plus léger. 
« plus sir que celui de vos chevaux. Vous mourrez de maladies dans 
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« NOs montagnes, et les chrétiens que les maladies n’auront pas tués, 
« mes cavaliers les enverront ala mort avec leurs balles. » 

Le mode d’organisation de nos premiéres expéditions justifiait ces 
jactances. Pendant toute la premiére période de la guerre d’Afrique, 
larmée était emprisonnée dans un rayon étroit autour des villes du 
littoral par l’embarras et la pesanteur des bagages qu’elle trainait aprés 
elle ou qu’on disséminait sur le dos de chaque soldat. Ces convois, 
lourds et longs, difficiles & rassembler avant le départ, difficiles 4 
garder pendant la route, rendaient toute prise d’armes instantanée im- 
possible, tout passage de défilés dangereux. Legénéral Cavaignac raconte 
que, dans le cours de la premiére expédition de Constantine, un oflicier 
général, voulant adresser une parole d encouragement 4 wn soldat in- 
digene du corps des zouaves, dont cependant on évitait sagement de 
charger les hommes, et le consoler de ('énorme poids que la nécessilé 
dela route avait obligé d’imposer & chacun, lui disait « : Courage, 
zouave. — Moi, répondit l’indigéne en secouant tristement le garde- 
manger, le garde-meuble, le bacher qu’il portait, moi pas zouave, mot 
chameau'. » 

La difticulté de mobiliser les troupes et de les faire vivre sans les 
accabler sous le fardeau des approvisionnements dans un pays ou l'on 
n'a pasla ressource des réquisitions, et ot l'on manque souvent de bois 
et d’eau, avait exercé le génie inventif des généraux romains. En dépit 
des révolutions introduites dans I’ économie de la guerre par le progrés 
des arts et des sciences modernes, \immutabilité des éléments et la 
similitude des moeurs entre les races autochthones et les peuples qui 
oat émigré en Algérie ont laissé subsister, de nos jours, les conditions 
fondamentales de la lutte africaine, telle que les historiens de l’anti- 
quité ont décrite. Marius dut ses succés contre Jugurtha au talent 
qu'il eut d'alléger le bagage de ses soldats. Encore ne marchaient-ils 
pas a vide ; le bat qu’ils portaient était lourd. On les appelait, non pas 
les chameaur, mais les mulets de Marius. Théodose fut plus habile. Il 
fit, en Afrique, des expéditions lointaines, sans emporter de vivres. 
C’était une de ses maximes, raconte Ammien Marcellin, que les mois- 
sons et les amas de bié des ennemis étaient des greniers préparés d’a- 
vance a la valeur de ses soldats. Le général Lamoriciére commenta ce 
passage et le mit en pratique. II débarrassa les soldats des sacsde vivres 
qui les exténuaient, leur fit distribuer des petits moulins 4 bras, et les 
habitua 4 fabriquer leur pain avec les grains entassés, tout exprés, dans 
les silos des indigénes. Déja une ingénieuse invention, la tente-abri, 
propagée dans toute l’armée par le général Bedeau*, avait rendu le 


" De la Régence d'Alyer,p. 236. 
* Voir les Zouaves et les Chasseurs @ pied, et de la guerre eu Afrique, par le 
genéral Yusoff. 
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campement des Francais plus portatif que celui des Arabes. Le général 
Bugeaud, soldat de I’Empire, profitant de l’expérience des guerres d'Es- 
pagne, avait mobilisé le matériel. Désormais les Arabes avaient perdu 
leur meilleure ressource. Bientét le désert ne leur fut plus une retraite 
assurée. 

Les opérations militaires dont nous venons de tracer le plan rem- 
plirent les trois premieres années du commandement du général Bu- 
geaud ( février 1841; novembre 1843). L’émir fut attaqué dans la 
province de !'Ouest, centre de sa puissance ; sa place d’armes de Teke- 
dempt fut détruite; Mascara fut occupé; Saida, ancienne ville, dont il 
avait fait restaurer l'enceinte, fut rasée. En méme temps, le général 
Baraguay-d Hilliers, opérant dans le sud dela province d Alger, renver- 
sait les établissements de Boghar et Thaza. 

Les Arabes ne doutatent plus que la France n’edt la volonté et par 
conséquent la puissance de régner en Algérie. Plusieurs chefs des 
Medjehers, ancienne tribu du Maghzen, suspects a l’émir depuis qu’ils 
avaient fait, en 4855, des ouvertures pacifiques au général Perregaux, 
avaient résolu de se soustraire 4 un maitre trop dur; ils sentaient le be- 
soin d’étre protégés par les armes francaises ; mais ils hésitaient 2 se 
soumettre, sans intermédiaire, 4 l’autorité chrétienne. Dans cette 
anxiété, ils s étaient adressés au descendant d'une famille turque qui 
avait autrefois commandé dans /a province d’Oran. Le général Bugeaud, 
qui savait faire la paix et la guerre, ménagea soigneusement les disposi- 
tions des Medjehers. Il respecta leurs scrupules, et se contenta de se les 
attacher par un lien d’abord presque insensible, en investissant du litre 
de khalifat le chef ture qui avait mérité leur confiance. Ainsi commenca 
dans |’Ouest le démembrement de la puissance d‘Abd-el-Kader. L’ac- 
tivité des colonnes de Mascara et de Mostaganem, commandées |'une 
par le général Lamoriciére, l'autre par le général Bedeau, réduisirent 
les autres tribus placées entre ces deux villes & se soumettre a la 
France. Bientét notre influence fit un grand pas dans la subdivision de 
Tlemcen. 

Les Arabes et les Kabyles qui habitent au nord de cette ville, poussés 
a boat par les exactions du khalifat qu’Abd-el-Kader leur avait imposé, 
se révoltérent el se choisirent pour chef un marabout qu’ils décorérent 
du titre de sultan. Celui-ci ne se sentil pas de force, malgré la majesté 
de son titre, a lutter seul contre |’émir. La prudence l’emportant sur 
le fanatisme dont il était animé, i] accepta l’appui du général Bugeaud. 
Tlemcen fut occupé par les troupes francaises (30 janvier 1842). Le 
général Bedeau vint de Mostaganem y prendre le commandement su- 
périeur. 

La contiguité du Maroc, la turbulence des tribus arabes qui trou- 
vaient dans cet empire un refuge, des subsides et des auxiliaires; 
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esprit belliqueux des populations kabyles de la haute et basse 
Tafna, avaient fait jusque-la du pays de Tlemcen un des principaux 
points d’appui de la puissance d’Abd-el-Kader. Le général Bedeau le 
lui enleva par les armes et la politique. La ville de Tlemcen était dé- 
serie et dévastée. Peu & peu la population, rassurée par I’exacte disci- 
pline des soldats francais et par des promesses de protection qui lui 
furent données, vint relever les ruines de ses maisons, et, bientét or- 
ganisée en une garde urbaine, protégea la culture de ses jardins et 
de ses champs, tandis que la guerre continuait sur les frontiéres du 
Maroc. Les marchés furent abondamment fournis, les tribus de la 
plaine, entrainées vers Ja France par le spectacle de cette prospérité 
autant que parlaforce des armes, demandérenta étre soustraites a l’au- 
torité du marabout qu’elles avaient chuisi; elles se placérent sponta- 
nément sous le patronage direct de la France. Le sultan de Tlemcen, 
abandonné de ses propres sujets, cherchait a faire une fin honnéte; il 
se décida, sur le conseil poli du général Bedeau, a aller en pélerinage 
a la Meeque. La ville kabyle de Nedroma, grand marché fréquenté par 
tout le pays berbére de Tlemcen et par les tribus du Maroc, avait été, 
sous les beys, exploitée par un caid turc, et, sous l’émir, par un caid 
arabe. Le sultan provisoire de Tlemcen, voulant s'assurer de cette 
place, n’avait rien imaginé de mieux que de prendre en otage et d’em- 
prisonner les principaux habitants. Le général Bedeau les fit mettre 
en liberté; il leur demanda s’ils n’étaient pas las d’étre pressurés par 
des maitres étrangers 4 leur race, et si leur propre sang était si pauvre 
qu'il n’edt pas encore produit des hommes capables de les commander, 

sous la protection dela France. Il opposa au souvenir des avanies qu’ils 
avaient essuyées la sécurité dont un pouvoir réglé par les. lois les 
ferait jouir. C’était la premiére parole d’équité et de bienveillance que 
ces populations, dont l'histoire n’est qu’un flux et reflux d’oppressions 
et de révoltes, eussent encore entendue. Les habitants de Nedroma 
comprirent un langage dont la nouveauté les charma. Un chef ka- 
byle, désigné par eux, recut Vinvestiture francaise. Quelques jours 
aprés, les tribus voisines sollicitérent la faveur de relever de lui. Abd- 
el-Kader vint attaquer, 4 deux reprises, les murs de la ville, désor- 
mais soustraite & son influence. Les habitants, organisés en milice, 
pourvus d’armes et de munitions par le général francais, montrérent 
une fidélité qui n'a jamais varié. 

L’émir se consolait aisément des revers qu’ ‘1 essuyait sur les champs 
de bataille. « Aujourd’hut i 4 toi, demain 4 mot: » c’était un des axiomes 
de son optimisme. Son jour n’arrivait pas souvent, mais il ne se lassait 
pas de le chercher. Le démenti vivant donné aux projets odieux qu il 
prétait aux Francais pour exaspérer les Arabes le troublait davantage. 
Aussi vint-il, dans sa colére, offrir trois fois le combat au général Bedeau. 
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Vigoureusement battu, le 21 mars 1841 & Hanaia, le 12 avril @ l'Oued- 
Zeithoun, le 30 avril & Bab-Thaza, il lacha prise et laissa le commandant 
de Tlemcen « consolider par la paix ce qu’il avait obtenu par la guerre. 
« Instruitde tout, mais assez sage pour discerner ce qu’ il devait affecter 
« de ne pas voir, il ne tint jamais grand compte ni des exigences tou- 
« jours exorbitantes des vainqueurs ni de la mauvaise humeur quel- 
« quefois irritante des vaincus. Par cette conduite supérieure aux pe- 
« lites passions des masses, il usa celles-ci et parvint en peu de mois 
« 2 faire du pays naguére le plus agité une des contrées les plus soumi- 
a ses de l'Algérie’. » 

Le général Walsin Esterhazy raconte que, parcourant, en 1849, la 
subdivision de Tlemcen pour rassembler les documents de son His- 
toire du Maghzen d’Oran, et visitant les Beni-Amer, l'une des grandes 
tribus de la province, il les trouvait pleins de reconnaissance pour I'or- 
ganisalion sage, paternelle, bienveillante, que le général Bedeau, hunt 
années auparavant, leur avait donnée aprés les avoir vaincus. 

Les succés de la politique parfaitement droite et généreuse sont, 
dans ’histoire’générale, des intermédes consolants sur lesquels on ne 
saurait trop s'‘étendre quand on a le bonheur de les rencontrer ; mais, 
ne pouvant suivre ici jusque dans ses applications particuliéres le 
systéme de gouvernement et d’administration que l’un des meilleurs 
disciples du maréchal Valée mit en ceuvre a l’égard des indigénes, 
nous nous contenterons de reproduire la formule qu’il en a donnée lui- 
méme, avec I'autorité d’une expérience heureusement pratiquée pen- 
dant six années de commandement, tant 4 Tlemcen qu’a Constantine. 


« Des hommes qui ont vécu avec le peuple arabe ont écrit qu'il serait tou- 
jours systématiquement hostile; que les préceptes mémes de sa croyance 
religieuse le rendaient incapable d’associer ses intéréts aux nétres; que son 
abaissement moral exiyeait une domination violente prolongée, |'anéantis- 
sement de toutes les influences auxquelles il obéit, lasservissement de sa 
pensée, avant qu’on pit espérer lui faire accepter le germe de notre civili- 
sation progressive. 

« J'ai le bonheur de ne partager aucunement ces opinions attristantes. 

« Je ne crois pas 4 la haine du peuple arabe pour nos arts et notre bien- 
étre social, parce que je trouve dans son histoire méme, dans Jes traces si 
nombreuses de ses arts, importés et appliqués en Europe, la cause de ma 
tonviction; parce que, s'il s‘est montré différent dans certaines parties de 
VAfrique, c'est quil a toujours vécu au milieu des révolutions, dans I'état 
de violence et, d’anarchie, et quand il était dominé, dans I’état d’exploita- 
tion, qui tous sont incompatibles avec la fixité et le développement de l'in- 


* Pellissier. — Annales Algériennes, \. Ill, p. 48. — Voir aussi Histoire de la 
Conquéte de Algérie, par de Montrond, capitaine d'artillerie, t. H, p. 133. 
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trét social. Je ne crois pas qu'il soit insensible aux influences qui, partout 
et toujours, ont pénétré.l’homme. .. 

« Quel est le commandant francais en, Algerie qui n’a pas 4 citer de nom- 
breux exemples de reconnaissance, pour le bien qu’il lui a été donné de faire 
aux indigénes? Combien de chefs se sont fait tuer déja pour soutenir notre 
cause? combien d'autres’ nous ont 'donné léveil sur des trahisons qui se 
préparaient? combien de fois, enfin, n’avons-nous pas entendu des popula- 
tions entiéres nous remercier de la paix qui assurait leur bien-étre? com- 
bien de fois les avons-nous vues, quand cette paix était menacée, nous donner 
nn concours efficace pour repousser le dommage et maintenir le bienfait? 

« Non, ceux qui ont fait-Je: biem-aax indigénes, qui l’ont fait avec sincé- 
rité, persistance et intelligente Ahabjleté, n’ont pas eu A se plaindre de l’in- 
gratitude de ce peuple, s‘ils ont voulu tenir compte de tous les détails qui 
ont composé, dans les differents lieux; entre les différents hommes, les rela- 
tions réciproques; s‘ils ont su paénager Jes, usages, les meeurs, Ja religion, 
et surtout l’amour-propre, vivement excitable chez tous et chez les Arabes 
en particulier. 

¢ Mais if faut un bien grand empire sur soi-méme, il faut une bien ferme 
volonté, une étude bien attentive pour étre certain, tout en exercant le com- 
mandement sur un peuple, de’ modérer,” dans les actions de détail, le frois- 
sement primitif que la puissance dtrangére apporte avec elle partout ou elle 
s‘établit. J affirmerais malheureusement qu'une des causes de ces hostilités 
qui se manifestent trop souvent entra: les Européens et les indigénes tient 
au défaut de cette prévoyance de la part.du peuple dominateur, etj'en con- 
clurais que l’autorité doit toujours en recommander, exiger et surveiller la 
pratique... 

« Notre tache, en Afrique, présente cette singularité toute particuliére 
dans l'histoire des conquétes : c'est qu’en réalité notre intérét bien entendu, 
Notre intérét égoiste, si je puis dire, nous oblige a civiliser la population in- 
digéne, a développer, 4 grandir son bien-¢tre, pour assurer le nétre. Cette 
idée peut paraitre étrange. Elle se démontre juste avec facilité. 

« En faut-il d'autres preaves, que toutes les instructions constamment 
données depuis cing années 4 tous les commandants supérieurs? Elles ont 
toujours recommandeé l’exergica des pringipes d’équité, de justice, de bien- 
faisance, de sollicitude, dont: on pourrait désirer 'accomplissement dans sa 
propre patrie. Nous avons eu la rolonté d'apporter lordre dans un pays ou 
le régne de la force dominait avant nous tous les droits. Nous avons cherché 
a surmonter les haines que le gouvernement précédent avait sans cesse 
excitées contre les tribus. Nous nous sommes efforcés-de faire accepter par 
tous la puissance de la loi, pour‘remplacer ta triste coutume qui existait 
aussi chez presque tous de se faire justice 4 soi-méme'. » 


Abd-el-Kader, chassé par. les armes de la subdivision de Tlemcen, et 
abandonné des popuenen qui, pone: la. premiére fois reposaient 4 


* Projets de Colonisation pour. les pravinces Oran et de Constantine, présentés 


par MM. les lieutenants généraux de Lamoriciére et Bedeau, p. 195 et suivantes. 
1847. 
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l’ombre d’un pouvoir qui n’abusait pas et d'une force qui les protégeait, 
se jeta dans le sud de la province d’Oran‘et entra en lutte avec le gé- 
néral Lamoriciére qui travaillait 4‘ réduiie ‘la puissante tribu des Ha- 
chems. Aussi agile, mais plus habile ‘que son redoutable ennemi, le 
général Lamoriciére le harcelle et le déconcerte par l'imprévu de ses 
mouvements et le long essor de ses expéditions. I) rayunne en tous 
sens el par tous les temps autour de Mascara son quartier général, il 
parcourt des distances jusque-la impossibles, sans étre ramené en ar- 
riére par la nécessité de se ravitailler. N’étaient les munitions de guerre 
qui s’épuisent, n’étaient les. blessés et les éclopés.que |’hdpital réclame, 
ces colonnes volantes iraient toajours alertes et toujours battant. 
Vaillamment secondé par les généraux d’Arbouville et Gentil, et par 
le colonel Géry, le général Lamoriciére désorganisa dans le sud de la 
province d’Oran la puissance de l’émir, recueillit de nombreuses sou- 
missions et rejeta les insoumis dans le désert. 

Pendant le cours des années 1841 et 1842, le général Bugeaud et le 
général Changarnier , agissant tantot isolément, tantét de concert, di- 
rigeaient avec un succéséclatantlesopérajions militaires dans la proviuce 
d’Alger. Ils obtinrent la soumission des tribus de la plaine , et par- 
vinrent méme 3 briser la résistance obstinée des tribus de l’Ouarensenis, 
qui avaient 4 peine souffert le joug des Turcs et toujours trouvé un re- 
fuge dans les gorges de leurs miontagnes. Parmi les nombreuses jour- 
nées qui illustrérent le général Changarnier, on cite le combat d’Oued- 
Fodda (49 septembre 1843) comme |’une des plus valeureuses actions 
de la guerre d’ Afrique. ee th 3 | 

Une station. destinée & devenir une ville. sous le nom d’Orléansville, 
fut établie aux bords du Chéliff entre Miliana et Mostaganem , sur les 
ruines romaines d’El-Asnam, afin de tenir-en respect ce pays difficile. 
Le colonel Cavaignae, premier commandant de ce poste, fut, en 1844, 
remplacé par le colonel Saint-Arnaud. 

Abd-el-Kader essaya d’affermir parla terreur son prestige chance- 
lant. Les razzias exercées par les Francdis étaient, nous l’avons dit, un 
moyen militaire de coercition et d‘approvisionnement; |’émir en fait 
un systéme de dévastation calculde ; il dépouille, il ruine impitoyable- 
ment les tribus qui 1’ont abandonné, On dirait Attila ; l’herbe ne pousse 
plus 1& ot le pied de son cheval.a passé. Ce n’est plus assez pour sa 
vengeance de faire tomber la téte des cheicks.qui ont déserté sa 
cause. Il mutile les traitres, il leur fait couper les pieds et les mains. 
Ces cruelles exécutions que le Koran permet; s'il: ne les prescrit pas 
aux défenseurs de fa foi, lui servirent'de-pea.: 

Le duc d’Aumale lui porta le coup le plus sensible. Aprés avoir 
marché deux nuils de suile, et précédant & tongue distance son in- 
fanterie, le jeune général était arrivé, a la téte d’une colonne légére, 
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aux sources de Tagguin,. ot it savart::que la Smala, la capitale mobile 
de I'émir, avait posé ses ‘tentes. Rlasieurs'milliers d’' hommes armés 
accompagnaient la multitude des femmes, des enfants, des vieillards, 
des marabouts, des esclaves, et un immense bagage. Les officiers qui 
entouraient le prince, plus pradents pour lui qu’ils ne l’eussent été 
pour eux-mémes, loi conserlaient d’attendre pour attaquer qu’il eut 
été rejoint par le gros de sa troupe. Mais le due d’Aumale ne voulut 
pas que la présence d'un fils du rei dérobal 4 |’'armée la chance d'un 
succes décisif. Devinant la pensée des ofticiers .qu’il avait consultés et 
qui, par sollicitude pour lui, l’engageaient a temporiser, au risque de 
laisser perdre l'occasion irréparable de ruiner le prestige d’ Abd-el- 
Kader, il puisa dans sa dignité méme le droit d’étre téméraire. « Mes- 
sieurs, leur dit-il, les princes de mon sang ne zeculent pas. Chargeons! » 
Horace Vernet, dans une toile: immense qui est moins un tableau 
qu'une narration, a représenté ce‘ brillant coup de main. L’imprévu 
et la vigueur de |’attaque menée, sous les ordres du prince, par les 
colonels Morris et Jusuff compensérent la disproportion des forces. 
L’effroi et la confusion de la foule impropre au combat paralysérent 
la résistance des hommes:-armés. Trois cents d’entre eux furent tués, 
le reste demanda grace; les archives, le troupeau, le trésor, quatre 
drapeaux, un canon et environ tress mille prisonniers restérent en 
notre pouvoir '. at 

La perte de la Smala. irrita Abid-eleKader. sans le décourager. Jl volait 
plus vite que la renommeée des revers qui s’accumulaient sur ses parti- 
sans et essaya d'en étouffer le retentissement par la mulplicité de ses 
incursions soudaines. Cépendant il fut comtramt de se retirer dans le 
Maroc au printemps de 1843.'Ses deux derniers bataillons de réguliers 
marchaient pour le rejoindre, lorsque, cernés dans la forét de la Ja- 
coubia par deux colonnes parties de Mascara, ils furent écrasés par le 
général Tempoure au combat d’El-Malah (4 octobre 1843). 

La paix régnait dans la province de I:Ouest et. dans |’Ouarensenis, 
attaqué de trois cétés 4 la fois; ae mois.de mai 1843, par le général 
Changarnier a l’est, le général. Bugeaud au centre, le général Lamo- 
riciére 4 l’ouest. Un dernier khalifat de l’émir, établi 4 Biskara, dans 
les Zibans, menagait le. sud deta province d'Alger; le duc d’Aumale 
alla le débusquer, tandis que le général Marey faisait apparaitre & La- 
ghouat, 4 cent trente heues d’Alger, le drapeau francais. 


rn | 
Le gouverneur général- de Algérie, l’organisateur et le comman- 


' Notice sur Veapédition,qui s “est terminde ue la prise de la Smalha d'Ab-cl- 
Kade, le 16 mai 1843. a 
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dant en chef de cette glorieuse campagne, avait requ, au mois d’aodt 
4843, le baton de maréchal de France. . Les Arabes avaient fait leur 
soumission et promis fidélité 4 la France. Libre de suivre ses projets 
persévérants contre la Kabylie tadépendante, le maréchal Bugeaud, au 
printemps de 1844, s'appliquait & consolider et & étendre sur les 
rives de I’Isser les résultats qu’il avait obtenus dans une campagne 
précédente. Il avait occupé le port de Dellys, et chassé de sa der- 
niére retraite Ben-Salem, un des Jieutenants d’Abd-el-Kader, lorsqu’il 
fut appelé sur les frontiéres du Maroc par l’imminence d’hostilités 
nouvelles. pe i 

Etrange et scandaleux phénomiéne que.ce royaume de Maroc, en 
proie aux deux fléaux opposés qui se succédent dans les sociétés mal 
régiées, mais n’ont pas coulume de marcher de compagnie: le despo- 
tisme sans frein et \’anarchie en permanence. L’empereur est revétu 
d'un double caractére religieux et: politique, il est chérif et sultan; 
mais une corporalion de marabouts fanatiques, qui étend jusque dans 
l’ Algérie son influence occulle, gouverne sous son nom. Il ne peut ni 
monter ni demeurer sur le tréne sans leur assentiment ; telle partie de 
ses Etats lui est interdile, s’tl n'est muni, comme un voyageur étran- 
ger, d’un sauf-conduit des véritables souvetains de son empire. A voir 
sa cavalerie réguliére de dix &@ douze mille négres, son armée perma- 
nente, ses parcs d’artillerie, ses arsenaux bien pourvus par les com- 
mercants de Gibraltar, on le prendrait pour un chef d’une puissance 
organisée. Cependant une partie des populations barbares qui habi- 
tent le Maroc est en rébeltion coustante contre le pouvoir nominal de 
empereur. La piraterie régne impunie sur:les cétes du Riff, comme 
sur toutes les cétes barbaresques avant la prise d'Alger. 

La France ne manquait de griefs ni contre |’empereur de Maroc, m 
contre ses sujets, qu'il tyrannise sans-les maitriser. Les tribus maro- 
caines, les plus voisines de la provinee ‘d’Oran, avaient commis plas 
d'une agression sur notre territoire. Elles étaient en complicité perma- 
nente avec les tribus algériennes, dont Abd-el-Kader provoquait l’émi- 
gration hors de nos frontiéres. Les Marocains coupables de ces méfaits 
n’obéissent, & vrai dire, a personne. Aussi le gouvernement francais, 
appréciant sagement les circonstances, tenant compte 4 |’empereur 
Muley-Abder-Raman de la faiblesse réelle de son pouvoir, se bornait-il 
a demander des garanties pour l’avenis : la délimitation de la frontiére, 
"engagement de ne plus recevoir les tribus qui chercheraient & se 
soustraire & notre domination, la dispersion des troupes réguliéres de 
émir, et enfin l'internement de I'émir lui-méme. Bien des gens taxé- 
rent de faiblesse ces conditions habilement modérées. Ils s’étonnaient 
que la France n’exigeat pas l’extradition d’Abd-el-Kader. Dupes des 
mots, ignorant les choses, ils croyaient que l'empereur du Maroc 
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pouvait tout parce quil possédait le titre et l'appareil d’un souve- 
rain absolu. 

Muley-Abder-Raman avait encourage et secondél’ambition de l’émir 
tant qu’il_n’avait vu en lui qu'un ennemi des infidéles. Personne, 
aprés la France, n’avait plus contribué que l’empereur de Maroc 4 la 
fortune du fils de Meheddin. Mais, depuis le traité de la Tafa, l’émir 
avait conquis sur les populations indigénes de l’Afrique une auto- 
rité morale qui balancait celle du chérif. I! est & croire que Muley- 
Abder-Raman, s'il n’edt dépendu que de lui d’agir selon son intérét 
personnel, etit volontiers expulsé de ses Etats le rival prochain de son 
autorité religieuse, le compéltiteur possible de son tréne. Mais qui 
gouverne des hommes a quelque titre, sous quelque forme que ce 
soil, par la ruse, la violence ou la justice, est bien obligé, bon gré 
mal gré, de tenir compte de leurs opinions ou de leurs passions. Abder- 
Raman, s'il eat fait mine de chasser de ses Etats le héros de la guerre 
sainte, accueilli avec enthousiasme par les populations marocaines, de 
le chasser sur |’ injonction des clirétiens, edt excité contre lui-méme la 

haine et le mépris de son peuple. Exiger de l’empereur de Maroc qu'il 
remit Abd-el-Kader entre nos mains, c’était lui demander moins qu’il 
n’eiit voulu accorder, et beaucoup plus qu'il ne pouvait tenir. C’était 
peut-élre provoquer une révolution intérieure el substituer & un mo- 
narque peu belliqueux » peu habile, mal obéi de ses sujets, un adver- 
saire dont nous avions appris & connaitre, sinon & redouter la vaillance, 

le génie politique et le talent d’organisation. Trop de rigueur envers 
l’émir vaincu edit, en ce moment, autant servi & sa grandeur que la 
condescendance abusive du traité de la Tafna. 

Le gouvernement frangais ne commit pas une seconde fois la faute 
de tenir l’étrier & son ennemi, el de |’armer de pied en cap; il s'abstint 
d’exigences qui eussent flatté la vanité de la nation et trahi son intérét. 
Le maréchal Bugeaud eut mission de régler la situation avec le Maroc 
et d’éviler la guerre; il remplit ses instructions avec la persévérance la 
plus ferme et la plus loyale. 

Lorsque le gouverneur de l’Algérie débarqua 4 Oran avec des ren- 
forts, au mois de juin 1844, les hostilités étaient engagées déja par le 
fait des populations marocaines auxquelles Abd-el-Kader avait per- 
suadé que la France, maitresse de |’ Algérie, ambilionnait de pousser 
plus loin ses conquétes. Le général Lamoriciére, faisant élever sur la 
frontiére, a Sebdou et & Lella-Maghnia, des travaux de défense, fut 
attaqué par une troupe de 5,000 cavaliers réguliers du“Maroc, sans 
compter les Arabes qui avaient émigré avec Abd-el-Kader; il les mit en 
déroute aprés un combat opiniatre. Le maréchal Bugeaud, arrivant sur 
ces entrefaites, n’avait qu’a laisser courir les événements, s'il edt pré- 


féré la guerre et le profit de sa renommée personnelle 4 !’intérét de 
n. sfx. Tv. vi. 25 ocrosng 1857, 2° iy. 8 
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son pays. Mais, loin de 1a, fidéle organe du gouvernement qui espérait 
terminer le différend par la diplomatie, il demanda une entrevue au 
lieutenant que |’empereur de Maroc, alarmé sur nos intentions par 
Abd-el-Kader, avait envoyé 4 la frontiére pour nous observer et pour 
renforcer l’autorité du caid d’Ouchda. La conférence fut troublée par 
des bandes indisciplinées que le lieutenant de l’empereur essaya vaine- 
ment de contenir, et qu’il abandonna au chatiment sévére que la cava- 
lerie du maréchal Bugeaud Jeur infligea. Les spahis rapportérent au 
camp cent cinquante tétes. Les négociations orales ayant échoué, le 
maréchal Bugeaud essaya de négocier par écrit; 11 somma deux fois le 
chef marocain d’accéder aux justes demandes de 1a France; n’ayant 
point regu de réponse, il franchit la frontiére et occupa la ville 
d’Ouchda. Ce n’était encore qu’une démonstration. Aucun dégat ne 
fut commis dans la ville. Bientét l’armée francaise rentra sur son ter- 
ritoire, prouvant ainsi sa force et sa modération, et laissant & l’empe- 
reur Muley Abder-Raman le temps de réfléchir sur la sommation que, le 
23 juillet 1844, le prince de Joinville, a la téte d’une flotte sortie de 
Toulon, avait porlée & Tanger. 

Pendant quarante-cing jours, du 4™ juillet au 14 aout, l’armée fran- | 
caise s’était tenue en observation ; mais sa présence méme irritait la 
‘fievre de guerre et de fanatisme qu’ Abd-el-Kader avait répandue dans le 
Maroc. Le camp marocain grossissait chaque jour. Le fils de l’empereur 
élait venu en prendre le commandement. Des émissaires envoyés 4 nos 
tribus les excitaient 4 se soulever et annoncaient que nous aljlions étre 
chassés de Tlemcen, de Mascara, d'Oran et méme d’Alger. Le maré- 
chal Bugeaud n’hésita plus. La nouvelle du bombardement de Tanger 
par le prince de Joinville lui était parvenue. I] savait que les contin- 
gents des tribus marocaines étaient convoqués, il voulut les prévenir, 
et marcha sur le camp d’Abder-Raman. Le 45 aovt 1844, une armée de 
9,000 hommes, renouvelant le prodige d’Héliopolis, mit en déroute & 
Isly 25 & 30,000 cavaliers. Le combat dura quatre heures, le général 
Bedeau commandant l’aile droite, et le colonel Pélissier l’atle gauche. 
Le général Lamoriciére se tenait, sans emploi spécial, 4 la disposition 
du général en chef. 

Le gouvernement du roi persista, malgré |’éelat de la bataille d'Isly, 
malgré le succés du bombardement de Tanger et de Mogador, malgré 
I’étonnement et méme Jes reproches de l’opinion publique, dans la 
modération que son intérét lui avait conseillée. Profiter des revers es- 

suyés par l’empereur de Maroc pour lui imposer, selon l’usage et le 
droit du vainqueur, des conditions plus dures qu’avant le combat, et 
qu’il n’aurait pu tenir sans mettre en péril son pouvoir affaibli, c’eit 
été jouer trop naivement le jeu d’Abd-el-Kader. « Demander autre 
chose 4 |’empereur de Maroc, disait le maréchal Bugeaud & la Chambre 
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des députés, c’était lui rendre impossible l’exéeution du traité. » 
L’empereur Abder-Raman finit par ratifier, le 10 septembre 1844, le 
traité de Tanger, dont !’effet le plus positif fut le réglement définitif 
de la frontiére entre le Maroc et l’Algérie francaise. Une convention 
additionnelle, négociée par le général Delarue, le 18 mars 1845, pro- 
céda & cette délimitation. 

La poudre avait cessé de parler en Algérie, lorsqu’au mois d’avril 
4845 un marabout originaire du Maroc, mais marié dans une des tri- 
bus du Dahra, Mohammed-Ben-Abdallah, prociama la guerre sainte 
aux environs de Mostaganem et d’Orléansville. Une chévre, sa com-~ 
pagne et son guide inspiré, lui avait révélé sa vocation de chérif, et, 
par ses tours d’adresse, formait autour de lui un cerele d’ admirateurs et 
de séides. Il se disait l’allié des sultans de Constantinople et. de Tunis, 
de \’empereur de Maroc et d’Abd-el-Kader. Ses puissants amis Pavaient 
reconnu pour le véritable maitre de l’heure annoncée par les livres 
saints et s’étaient engagés 4 le saluer comme le sultan des sultans, se 
contentant pour eux-mémes du titre de ses khalifats, s'il parvenait & 
chasser les chrétiens. De prétendues lettres, revétues de cachets pom- 
peux, qu’il étalait aux regards, appuyaient ses impostures. Il n’en fallait 
pas tant a cette époque pour se créer en Algérie un parti de vauriens, 
d’aventuriers et de fanatiques. Audacieux, cruel, sans scrupule, plus 
habile qu’il n’edt besoin de le paraitre sur le thédtre de ses grossiers 
artifices, Bou-Maza, chef de bandes trop vanté, tint en alerte et mit 
en relief le colonel Saint-Arnaud et les lieutenants-colonels Canrobert 
et Mellinet, commandants d’Orléanville, Tenez et Mostaganem. 

Abd-el-Kader, vaincu, mais non découragé, se tenait 4 |’affat sur les 
confins du Maroc, épiant l'occasion de rentrer en armes dans |’Al- 
gérie. Il la rencontra et sut l’exploiter. 

Le leutenant-colonel de Montagnac, commandant supérieur du 
poste de Djema-Ghazouat, ému par le bruit d’une attaque prochaine 
de I’émir, avait formé la résolution téméraire de protester, avec sa 
faible garnison, contre la violation de notre frontiére et de couvrir les 
tribus voisines qui réclamaient perfidement sa protection. Averti du 
danger qu'il courait, il aima mieux marcher en avant que d’aban- 
donner ses alliés dont 11 ne soupconnait pas la trahison. Entouré 
par des milliers d’ennemis, il périt & téte de ses soldats qui, aprés 
avoir épuisé leurs cartouches, tombaient un a un, disait un témoin, 
comme un vieux mur. Une compagnie, restée en arriére ala garde 
des bagages, réussit & gagner un marabout entouré d’une petite cour, 
et, la, se défendit pendant trois jours. L’émir, blessé dans le combat 
et renoncant & les prendre de force, aprés avoir tenté des assauts inu- 
tiles, fut réduit & les bloquer de loin, jusqu’’é ce que les uns succom- 

bassent, les autres fussentfaits prisonniers dans une sortie désespérée. 
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Trois cent cinquante-sept Francais furent décapités par les Arabes 2 
Sidi-Ibrahim. Les prisonniers, au nombre de soixante-douze, dont 
quatre seulement n’avaient pas de blessures, eurent l'office de laver 
les tétes coupées, de les oindre de miel et de beurre et de les entasser 
dix par dix dans des paniers. Ce fut le commencement d'un long mar- 
tyre qui se prolongea pendant dix-huit mois, et le prélude de la mort 
atroce qui les atlendait. 

L’émir fit montre de ses trophées, morts et vivants, dans la pro- 
vince d'Oran. Des proclamations fastueuses publiérent comme une 
victoire incomparable le guet-apens de Sidi-Ibrahim et les succés 
d'autres trahisons. Les képis des soldats tués, les sabres, les fusils, les 
gibernes, les tuniques, les guétres et les moindres objets d’équipe- 
ment, ramassés sur le champ de bataille, furent éparpillés et distri- 
bués partout. La dépouille de quelques compagnies, ainsi étalée ar- 
tificieusement, représenta aux tribus éloignées du théatre de l’événe- 
ment la destruction d’un corps d’armée. Le désastre de Sidi-Ibrahim 
eut d’autant plus de retentissement, que, depuis le commencement 
de la guerre contre I'émir, c’était la premiére fois gu’une fraction 
de troupes frangaises était anéantie, et qu’un succes éclatant exaltait 
l’audace des Arabes. 

Le général Lamoriciére, en |'absence du maréchal Bugeaud, exergait 
par intérim le commandement général de l’Algérie. Il partit d’Algera 
la premiére nouvelle de l’insurrection, débarqua & Oran avec les trou- 
pes disponibles, et, ralliant le général Cavaignac, il marcha sur l’émir 
qui n’avait pas encore quitté les environs de Nedroma. Cette ville, som- 
mée par l’ennem triomphant, n’oublia pas les bienfaits de l’autorité 
francaise, et nous resta obstinément fidéle, ainsi que les tribus situées 
au nord de Tlemcen et de Mascara. Les Kabyles du Trara avaient, au 
contraire, trempé leurs mains dans le massacre de Sidi-Ibrahim. Le gé- 
néral Lamoriciére les battit deux fois; i) se contenta de Jes vaincre : 
il ne voulut pas les exterminer, et, contenant par sa magnanimité 
l’exaspéralion des troupes, il empécha la guerre de tomber dans l’'abime 
sans fond des représailles. Les Traras, acculés entre son camp et la 
mer, étaient 4 la merci des baionnettes frangaises. « Je pouvais, écri- 
vait le général en rendant compte de cette journée, faire descendre 
dans les affreux ravins, ot l'ennemi s’était jeté sans avoir le moyen d’en 
sortir, des bataillons d’infanterie qui eussent obtenu une compléte 
vengeance de l’insurrection ; mais, dans la disposition d’esprit de nos 
soldats, la vengeance eit peut-étre été trop sévére... J’ai accordé le 
pardon gui m’était demandé. » 

L’émir, fuyant le général Lamoriciére, se déroba avec sa cavalerie, 
passa par le sud de Tlemcen, intimidant ou entrainant les tribus d’a- 
lentour. Toute la plaine de Mascara s’insurgea & sa voix: les Ha- 
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chems, ses plus anciens serviteurs, saluérent avec enthousiasme ses 
drapeaux ressuscilés. La révolte gagna les montagnes des Flittas dans 
le sud de Mostaganem, et mit en feu la subdivision d’Orléansville que 
son premier commandant, le général Cavaignac, avait réussi & pacifier. 
Les Arabes dépendant de Médéah et de Milianab restérent en paix. Les 
tribus sahariennes, les plus mobiles de toutes et que |'influence fran- 
caise avait 4 peine effleurées, furerit enlevées facilement par Abd-el- 
Kader. 

Le maréchal Bugeaud revint en hate en Afrique. Aprés avoir appelé 
momentanément le général Bedeau, gouverneur de Constantine, a la 
direction supérieure des subdivisions de Médéah et de Milianah, il en- 
treprit d’étouffer insurrection dans |’'Ouarensenis, son foyer le plus 
ardent. Il Pattaqua'par l’est, tandis que le général Lamoriciére agissait 
a louest. Battu dans plusieurs rencontres par ces deux corps d’armée, 
repoussé du Tell, tenu & distance de Médéah et de Milianah, l’émir es- 
saya de prendre pied dans le Jurjura, ou, surpris et défait par le général 
Gentil, il n’attendit pas dans les montagnes le maréchal Bugeaud gui 
s‘était retourné contre lui aprés avoir soumis |’Ouarensenis et avoir 
enlevé aux tribus les plus remuantes leurs chevaux et leurs armes de 
guerre. Attemmt dans le sud par la cavalerie du général Yusuff, Abd- 
el-Kader se réfugia de nouveau au Maroc, au mois de mars 1846. II 
avait, dans ce dernier effort, fait couler beaucoup de sang et consommé 
la ruine des tribus qui, suppliantes et détrompées, demandérent grace 
4 l’autorité francaise. 

Tandis que les fatigues de cette rude campagne d’biver achevaient 
d’épuiser les forces de nombre d officiers d'élite et de soldats chevron- 
nés, une plaisanterie qui passait pour spirituelle avait cours en France : 
on disait que les généraux d'Afrique ménageaient |’auteur involontaire 
de leurs succés et de leur illustration, et luttaient entre eux a qui ne 
prendrait pas Abd-el-Kader. Les beaux esprits se rencontrent : les 
oisifs de Rome avaient dit la méme chose de Métellus guerroyant 
contre Jugurtha | 

L’agitation se calma peu & peu; le maréchal Bugeaud, qui ne cessa 
de réclamer et de poursuivre la soumission de la Kabylie, comme le 
complément et la garantie de la pacification de l’Algérie, reprit ses 
desseins interrompus, en 1844, par les troubles du Maroc. Deux 
corps d'armées commandés, l'un par le maréchal en personne, et 
autre par le général Bedeau, se réunirent sous les murs de Bougie. 
Le premier, parti d'Alger, avait passé au sud du Jurjura, par le terri- 
loire oil le poste d’Aumale fut fondé, et avait suivi les bords de l'Oued 
Summan. Le second, parti de Sétif, s’était frayé passage par l’ancienne 
route des Turcs, & travers les montagnes. Plusieurs combats heureux 
amenérent des soumissions nombreuses. Le grand massif de la Kabylie 
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entre Collo et Dellys fat ainsi coupée en deux parts. La premiére assise 
de la domination francaise était posée dans cette contrée dont le 
maréchal Randon vient d’achever la conquéte. 


VI 


Le maréchal Bugeaud, jugeant son ceuvre accomplie, déposa le gou- 
vernement de l’Algérie, et rentra en France au mois de juillet 1847. 

La ¢onquéte qu’il a eu la gloire d’achever a donné & la France trois 
millions de nouveaux sujets pour lesquels il a fallu inventer des formes 
de gouvernement et d’administration adaptées & leur état social arriéré 
et cependant empreintes du génie |égal et clément de la patrie. Pro- 
bléme difficile, et dont histoire des conquétes ne présente aucune 
solution comparable & celle qui fut tentée par le maréchal Bugeaud, 
sous |’impulsion d’un gouvernement libéral et le contréle salutaire 
de l’esprit public. 

La France ne s’étant jamais proposé, en dépit des conseils qui n’ont 
pas cessé de plaire aux esprits brutaux et courts, soit de détruire, 
soit de refouler les Arabes, i] fut nécessaire dés lorigine d’aviser & 
établir entre eux et l’autorité militaire un intermédiaire officiel et 
de chercher un mode de vivre autre que la guerre permanente. Une 
esquisse rapide de ces essais va précéder ici et fera mieux compren- 
dre le mécanisme et lesprit du gouvernement donné par le maréchal 
Bugeaud & la société arabe soumise a la France. 

Les vieux interprétes de l’expédition d’Egypte, qui s’étaient offerts 
4 guider |’armée de débarquement, eurent bientét démontré que leur 
bon vouloir n’avait d’égal que leur insuffisance. Des intrigants maures 
ou juifs nous apportérent, dans l’embarras des premiers jours, un con- 
cours malencontreux ou pertide, ils furent tardivement remerciés. 
Bientét le grand prévét de l'armée fut nommé agha des Arabes. Ce 
n’était qu’une démonstration honnéte, mais forcément impuissante, 
une sorte de déclaration publique que l’on sentait, comme on disait 
alors, gu’il y avait quelque chose & faire. L’étude pratique du monde 
africain, la recherche des moyens qui devaient amener la France & 
substituer une société civilisée 4 la barbarie sur cetle terre inconnue, 
n’était pas une simple affaire de police. Sans vouloir faire aucun tort & 
la gendarmerie, il est permis de croire que cette tache dépassait ses lu- 
miéres. Tel n’était pas l’avis de M. le général Boyer, nommé, en 1834, 
gouverneer de la province d’Oran. Ill croyait posséder par intuition 
le véritable moyen de gouverner les Arabes; il enseignait son systéme 
dans un ordre du jour‘ qu'il faut citer pour mieux marquer le con- 


‘ Voir la Notice historique sur le Maghen COran, p. 298. 
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traste de ces errements exceptionnels avec les meceurs militaires qui 
ont prévalu en Afrique. 


Oran, 7 octobre 1831. 


« Le lieutenant général gouverneur de la province prévient MM. les chefs 
de corps et de détachements de toutes armes, formant la division d’Oran, que 
les Arabes du dehors viennent de lui faire les plus grandes protestations de 
dévouement ct de soumission. La connaissance qu'il a de ces peuples no- 
mades, sa confiance qu’ils ne sont jamais plus 4 craindre que lorsqu’ils s’a- 
baissent a la soumission, le déterminent 4 recommander de redoubler de 
surveillance aux portes et aux forts extérieurs. Il engage MM. les officiers a 
se méler peu avec les chefs qui viennent en ville et 4 éviter avec eux toute 
communication et familiarité. Nous sommes les mattres du pays, nous devons 
avoir peu de communication avec les gens du dehors, et l'on peut s’en rap- 
porter au lieutenant général pour la maniére de les mener et de les faire 
surveiller. » 


Le général Boyer, & force de défiance et de mépris pour les indi- 
génes, n’eut d’autre ressource que de les opprimer durement. II ne 
sut les mener qu'a coups de bastonnade, de confiscation, d’exécutions 
publiques et mémes clandestines. I] imita les Turcs, il les fit regretter. 
Car les mémes sévices que les musulmans supportent patiemment s’ils 
sont exercés par un pacha, dont le despotisme émane de leur loi 
religieuse, les révoltent, & bon droit, commis par Vinfidéle, qui ne 
peut effacer que par l'équilé de ses actes le titre odieux de son pou- 
voir. N’est pas Ture qui veut. Le général Boyer fut remplacé bientot. 
(Avril 1853.) 

La théorie de la violence préventive et outrée envers les indigenes 
fut battue en bréche par de jeunes et spirituels officiers, qui, loin d’é- 
viter les Arabes, loin de les traiter comme des bétes fauves, étudiaient 
leur langage, leurs idées, leurs préjugés, leurs meeurs, et se for- 
maient, en ne les méprisant pas, & les vaincre quand il le faudrait et 
a les commander dignement. Ils osaient soutenir que les Bédouins 
étaient des hommes, et que par conséquent ils n’étaient pas intraita- 
bles. Paradoxe audacieux pour le temps, et qui fit sourire de pitié plus 
d’un sapeur dans sa barbe. . 

Le premier essai d’étude raisonnée de la société arabe, la premiére 
application du bon sens 4 la conquéte, se rattache, par une alliance 
toale naturelle, au nom de l'un des ofliciers qui devaient se faire le 
plus d’honneur sur les champs de bataille africains. M. de Lamoriciére, 
alors capitaine au bataillon des zouaves, fut nommé directeur du pre- 
mier bureau arabe, institué a Alger, en avril 1833, par le général 
Trézel, chef d’état-major du corps d'occupation, pendant le gouverne- 
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ment intérimaire du général Avizard. Ce bureau, composé d’un chef, 
d’un ou de deux officiers placés sous ses ordres, et de trois interprétes, 
fut chargé de concentrer toutes les affaires arabes, de réunir les do- 
cuments, de mettre chaque jour sous les yeux du général en chef la 
situation du pays, la traduction des lettres les.plus importantes, et 
enfin de transmetire aux indigénes les ordres de l’autorité supérieure. 
Personne n’était plus en état que M. de Lamoriciére de remplir cette 
mission sans précédent. « I] connaissait déja assez bien l’arabe pour 
traiter directement avec les indigénes, et les fonctions auxquelles 11 
était appelé devaient nécessairement lui faire faire de rapides progrés. 
I] était de plus homme de résolution, plein de ressources dans l’esprit, 
éclairé, travailleur, et animé de la généreuse ambition de se distinguer 
par quelque chose de grand et d’utile. En se rendant plusieurs fois 
seul au milieu des Arahes, il prouva le premier que ous peut traiter 
avec eux autrement que la baionnette au bout du fasil’. 

Lorsque ce premier bureau arabe fut institué, les indigdnes des en- 
virons d’Alger, terrifiés par les rigueurs du précédent gouverneur, le 
duc de Rovigo, avaient déserté les marchés et n’osaient plus franchir 
les portes de la ville. M. de Lamoriciére alla de sa personne rassurer 
les tribus de la plaine, 11 rétablit la confiance au dehors et |’abondance 
dans Alger. « Il se montra partout ot il y avait quelque trouble a 
apaiser et quelque conquéte morale 4 faire *. » Aprés qu'il eut quitté cet 
emploi pour se vouer 4 l'organisation détinitive du corps des zouaves, 
_ les franches et intelligentes traditions qu'il avait inaugurées furent 
développées par l’un des compagnons de ses études aventureuses, 
M. Pellissier*, capitaine d’état-major, qui, bravant les accusations 
d’utopisme et de philanthropie, a posé l'un des premiers cette maxime : 
« Il s’agit pour la France de jeter en Afrique le germe d'un peuple 
nouveau. C’est une entreprise glorieuse et réellement productive’. » 
Grace a ces guides, qui avaient bon pied et bon ceil, M. le général 
Voirol, bien informé de toutes choses, n’employa la force qu’ propos, 
avec discrélion et succés. Lorsqu’il s’embarqua pour retourner en 
France, la population civile lui offrit une médaille d’or, et plusieurs 
chefs arabes des armes au nom de leurs administrés. 

Le premier bureau arabe, aprés deux années d’existence et de ser- 
vices éminents, fut supprimé le 20 novembre 1835 par le général 
comte d’Erlon, qui crut élever un phare plus lumineux en restaurant 


1 Annales algériennes, t. I, p. 292. 

* Ibid., p. 297. 

3 Le public a toujours de la peine a se persuader qu'il peut arriver que deux 
personnes notables portent le méme nom; il n’a jamais cessé de confondre M. Pel- 
lissier dont il s’agit ici, et le maréchal Pélissier, duc de Malakoff. 

‘ Lettre @ M. Desjobert sur la question d’Alger. 1838. Algcr, ibid., p. 2. 
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les fonctions d’agha des Arabes, et en les confiant au lieutenant-colonel 
commandant le corps des spahis réguliers, alors en voie d’organisa- 
tion. Cette institution exclusivement militaire ne fit pas avancer d'un 
pas la solution dela question africaine. Faute de connaitre les hommes 
et les choses, on ne sut mener a bien ni la paix ni la guerre; le gé- 
néral Desmichels se laissa abuser sur le caractére et les projets d’Ab- 
del-Kader. Il encouragea par un premier traité l’'ambition de ce jeune 
marabout, faible encore et obscur. Le général Bugeaud, par le traité 
de laTafna, lui donna la puissance. Dans |’intervalle de ces deux négo- 
ciauions que le gouvernement francais ralifia aveuglément, le général 
Trézel, faute d’un itinéraire exact, avait été batlu, et sa colonne avait 
failli périr dans les marais de la Macta. 

Le général de Damrémont se tint en garde contre ces méprises. L’un 
des premiers actes de son gouvernement, trop court, fut de reconsti- 
tuer, le 205 avril 4837, la direction des affaires arabes sur le type 
agrandi de ce premier bureau arabe dont MM. de Lamoriciére et 
Pellissier avaient fait l'instrument nécessaire de toute conduile intel- 
ligente de la conquéte. Le capitaine Pellissier (qui n’est pas le ma- 
réchal Pélissier) fut rappelé de droit & ce poste, et le conserva pen- 
dant deux ans, sous le gouvernement du maréchal Valée. Il le perdit 
volontairement en 1839. La cause de sa démission suffit pour carac- 
lériser l’esprit de généreuse habileté qui inspira son administration. 
Deux esclaves négres s'étaient réfugiés sur notre territoire. Abd-el-Kader 
réclamait avec ardeur leur extradition. Le directeur des affaires arabes 
opposait & ses instances l’auguste privilége qu’a la terre de France 
d’émanciper, en l’adoptant, l’esclave qui s'est fié & son hospitalité. Il 
disait au gouverneur que le meilleur moyen de persuader aux Arabes 
el 4 tous ceux qui en doutaient encore que la domination frangaise était 
a tout jamais implantée en Afrique, c’était d’y faire fleurir une de nos 
plus antiques et plus personnelles franchises nationales. Rien de plus 
conforme que cette vue aux sentiments et 2 la politique du maréchal 
Valée. Mais, entrainé par des circonstances difficiles, ne voulant pas 
charger d'un» nouveau grief les relations déja trés-tenducs qu’Abd-el- 
Kader était au moment de rompre, il se déjugea lui-méme en cette 
circonstance : il décida que les fugitifs seraient ramenés 4 la frontiére 
par les gendarmes indigéues. Militaire, le chef de la division des afiaires 
arabes dut transmettre l’ordre qu'il blamait; mais le jour méme il 
donna sa démission de son emploi. Il fut conduit par suite & renoncer 
4 sa profession et entra dans la carriére diplomatique *. 

M. Pellissier ne fut pas cependant tout 2 fait perdu pour la cause de 


‘M. Pellissier représente le gouvernement francais dans la Commission inter - 
nationale que le congrés de Paris a chargée de rectifier la frontiére turco-russe. 
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la civilisation de l'Afrique, car il a écrit les Annales algériennes. Nous 
avons eu souvent |’occasion de ciler ce loyal et fidéle récit des inei- 
dents militaires de la conquéte. L’auteur n’a pas cru que la scéne se 
rapetissait parce qu’1l cessait d’y paraitre; il n’a pas dit que la guerre 
d'Afrique était une petite guerre, comme tant d’autres qui se sont 
abstenus d’y prendre part par dignité, jugeant au-dessous d’eux les 
coups qu’on y échangeait, ou qui, n’ayant pas dédaigné de s’en méler, 
n’y ont pas fail grande figure. Les Annales algériennes ont un autre genre 
d’intérét : elles proclament avec autorité l’esprit de clémence qui a 
fait!"honneur de la conquéte. Le peu de fois que M. Pellissier rencontre 
ces actes exorbitants que le vulgaire est trop enclin & prendre (pourvu 
toutefois qu’ils se passent hors de ses foyers et ne puissent éire invo- 
qués comme un précédent contre lui) pour des témoignages de vigueur 
héroique et de sagesse profonde, illes réprouve par un blame énergique, 
et montre qu’ils ne sont jamais que |’expédient malencontreux de 
\'impéritie aux abois. Voici ce qu'il dit, par exemple, du massacre de 
la tribu des Ouffia, en 1834, l’excés le plus farouche, le seul de ce 
genre qui ail été commis avec préméditation en Afrique : 


« Cette sanglante exécution parut 4 quelques personnes une mesure gou- 
vernementale trés-convenable. C’était ainsi qu'on faisait du temps des Turcs, 
disaient-elles; argument sans réplique pour ces esprits prévenus. I! existe 
dans le monde une foule de gens qui n'aiment rien tant que les idées toutes 
faites. Celle que les Arabes ne peuvent étre conduits que par la hache et que 
les Turcs n’employaient pas d’autre moyen est une de ces idées que l'on 
adopte sans examen. Elle est tellement enracinée dans quelques esprits, 
qu’encore 4 présent on trouve a Alger des gens qui vous disent que l’expé- 
dition contre les Ouffia, injuste dans sa cause, produisit cependant Je meil- 
leur effet et qu'elle nous assura plusieurs mois d’une tranquillité absolue, 
ce qui est formellement démenti par les faits; car ce fut précisément a 
partir de cette époque que commencerent les hostilités partielles des Arabes, 
qui devaient amener plus tard une insurrection générale. Le massacre d’El- 
Ouffia eut lieu au mois d’avril, et au mois de mai suivant une reconnaissance 
de trente hommes de la légion étrangére fut massacrée 4 une lieve de la Mai- 
son-Carrée. Toutes les nuits, des Arabes qui venaient tirer des coups de fusil 
dans les environs de nos camps et de nos blockhaus faisaient prendre les ar- 
mes & nos troupes et les mettaient sur un qui-vive continuel *. » 


La premiére direction des affaires arabes, dont l'esprit revit dans 
ces sages paroles, alla sans cesse en s'amoindrissant depuis la démis- 
sion de M. Pellissier, et fut supprimée le 5 mars 1859. Les attribu- 
tions qui lui avaient appartenu furent données 4 I’état-major géné- 
ral de l’armée. 


! Annales algériennes, t. I. p. 248. 
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Aussitét que le général Bugeaud, commencant d'atteindre le but de 
la guerre, eut imposé 4 quelques tribus l’autorité de la France, il ree 
constitua & Alger (arrété du 16 aout 1844) une direction des affaires 
arabes, afin de consolider, par une administration bienfaisaate, les 
soumissions obtenues, et d’en préparer de nouvelles. Le chef de cette 
direction, entiérement subordonné au gouverneur général, eut seul 
autorité sur les caids, cheiks, hakems, cadis et muphtis, et sur toutes 
les autorités indigénes, tant sous le rapport de la police que de |’ad- 
ministration. Il fut chargé d’établir des relations avec les tribus en- 
nemies, de recueillir les renseignements propres 4 éclairer les opé- 
rations politiques et militaires. | | 

Lorsque aprés trois années de guerre et de succés, la plus grande 
partie des tribus algériennes eut été soumise 4 l’impét et & un mode 
d’organisations réglé par l’autorité francaise, les commandants mili- 
laires, chargés de surveiller et de diriger les indigénes, durent étre 
assistés de fonctionnaires spéciaux, pour suffire 2 cet immense accrois- 
sement d’attributions toutes nouvelles. En vertu d’un arrété du mi- 
nistre de Ja guerre, en date du 1” février 4844, une division des affaires 
arabes, et subsidiairement des bureaux arabes particuliers, furent créés 
dans chaque division et subdivision militaire de |’Algérie, auprés et 
sous l’autorité immédiate de |’officier général commandant le territoire. 
Des bureaux semblables purent étre placés sur chacan des autres 
points occupés par l’armée sous des conditions identiques de subordi- 
nation & !’endroit des officiers investis du commandement militaire, et 
ayant, en vertu de ce commandement, une autorité a exercer sur des 
indigenes. L’arrété ministériel, qui généralise l’institution des bu- 
reaux arabes, insiste avec intention sur la position dépendante des offi- 
ciers qui rempliront ces fonctions 4 l’égard de leurs chefs hiérar- 
chiques. Ceux-ci ont seuls qualité pour donner et signer les ordres, 
et pour correspondre avec leur supérieur immeédiat. Les officiers des 
bureaux arabes traduisent et rédigent en arabe les ordres et les travaux 
relatifs aux indigénes. Ils servent d’organe 4 |’autorité militaire dans 
ses rapports avec les nouveaux sujets de la France, ils sont en un 
mot, dans cette sphére spéciale, selon la définition du général Bedeau, 
ee qu’on appelle dans la hiérarchie militaire un chef d’état-major, et 
dans l’ordre civil ua secrétaire général. 

Au mois de novembre 1844, |'année de la bataille d’Isly, le maré- 
chal Bugeaud fit rédiger a Alger, & la direction des affaires arabes, et 
signa de sa main : |'Ezposé de l'état actuel de la société arabe, du gou- 
vernement et de la législation qui la régit .Il ordonna que cette collection 
de ses arrétés, de ses circulaires et de ses vues d’avenir serait distri- 
bude & tous les commandants supérieurs et officiers chargés des 
affaires arabes, pour leur servir de guide dans la pratique du gouver- 
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nement. C'est donc le tableau le plus fidéle de la politique de la 
France envers les indigénes. Nous avons pris plaisir 4 le remettre sous 
les yeux du lecteur. Jamais, que nous sachions, nation ayant empiété 
légitimement sur le domaine de la barbarie, et ayant recu des mains 
du despotisme ses nouveaux sujets, tels qu’il sait les faire, fagonnés & 
une crainte servile, n’a cherché plus résoliment 4 se Jes attacher par 
des liens dignes d’elle, par le respect et la reconnaissance. 

Pour bien comprendre la forme et |’esprit du gouvernement que le 
maréchal Bugeaud eut I’honneur de donner aux Arabes, mais dont le 
mérite appartient, pour une part, al’esprit public et aux institutions qui 
régnaient en France, il est nécessaire de connaitre les institutions 
gouvernementales et administratives qu’ Abd-el-Kader lui-méme avait 
ébauchées sur l’immense territoire que le traité de la Tafna lui avait 
concédé. Ce n’est pas, comme on l'a dit souvent par erreur, que les 
essais politiques de |’émir aient servi de modéle au gouvernement 
francais, et qu'il se soit contenté de les modifier; au contraire, le ma- 
réchal Bugeaud en a changé complétement l’esprit, au grand avantage 
des Arabes, mais il est vrai qu’il dut tenir compte de certains détails de 
l’organisation administrative qu'il trouva établie. Quant aux finances, 
le contraste, on le croira sans peine, est complet entre les deux ré- 
.gimes. 

L’bistoire n’a pas encore dit son dernier mot sur Abd-el-Kader. 
-Tantét on le place parmi les vrais grands hommes, parmi ceux qui, 
sans autre ressource que leur propre génie, se sont montrés supérieurs 
4 la loi qu’ils avaient recue et & la civilisation qui les a enfantés. Tan- 
(dt on le rabaisse au rang des aventurers étourdissants, longtemps 
heureux, mais dépourvus du sens moral, partant médiocres et vulgaires. 
Sa renommeée flottera ainsi entre les extrémes, tant que l’ombre qui 
enveloppe la deuxiéme phase de sa vie ne sera pas dissipéé. C’est dans 
leur carriére de prétendant que le caractére des grands ambitieux se 
montre & nu. Pour juger leur moralité, il ne suffit pas de savoir ce 
qu’ils ont fait une fois sur le tréne, 1) faut connaitre la nature des 
moyens qu’ ils ont choisis pour y monter. Depuis le jour de cette entre- 

vue, ou le général Bugeaud, importuné des airs de hauteur que se 
donnail ce jeune barbare, secoua son burnous et le forca de se lever 
devant le représentant de la France, jusqu’au moment ot le maréchal 
Valée le rencontra drapeaux déployés et le sabre en main dans Ja Mé- 
lidja, deux années s’écoulérent, les plus agitées, les plus laborieuses & 
ce que l'on commence a supposer, mais jusqu’a présent les moinscon- 
nues de sa vie. On sait seulement que, tandis qu’il avait réussi & nous 
persuader qu'il jouissait d'une puissance souveraine, il se servait du 
lilre de souveraineté que nous lui avions donné pour dominer des 
eonemis sans nombre. Lorqu’un verra mieux quelle voie droite ou 
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tortueuse il a suivie, il sera loisible de lai faire sa part dans l’estime 
publique ; son habileté est dés aujourd’hui hors de conteste. 

Abd-el-Kader, s’étant fait reconnaitre par les Arabes comme un pro- 
phéte chargé d’expulser les chrétiens, avait revendiqué toutes les pré- 
rogalives absolues que le Koran réserve aux défenseurs de la foi. Cepen- 
dant, choisi par les chefs d’une aristocratie puissante, acclamé par le 
peuple, il fut toujours géné dans ses appétits de pouvoir par le souvenir 
de cette élection trop récente. Pour effacer son vice originel, il essava 
de s’inventer une légitimité; i] se fit descendre des anciens souverains 
de Tekedempt, et n’épargna rien pour rebAtir cette ville antique dont 
il voulait faire & la fois une place forte et le berceau de ses aieux. Au 
reste, en dehors des freins qu'il rencontrait dans les circonstances, 
Abd-el-Kader avait assez de sens pour comprendre que |’excés de l’op- 
pression ruine les Etats et use promptement les despotes. II edt voulu 
opprimer avec sagesse pour opprimer longtemps; mais son entourage, 
qu'il ne put dominer, n’avait ni sa patience ni sa prudence. Cette aris- 
tocratie brutale, qui ne lui laissa jamais oublier le secours qu'elle avait 
prété 4 son élevation premiére, le forca en 1839 & rompre la paix avant 
qu'il edt achevé tous ses préparatifs de guerre, résista & ses conseils 
de clémence, et aggrava fe poids que sa propre tyrannie fit peser sur 
ses sujets. 

Abd-el-Kader avait donné aux tribus arabes une organisation hiérar- 
chique, judicieusement adaptée & sa politique belliqueuse; car elle 
favorisait la transmission des ordres et la rapidité des prises d’armes. 
Il avait partagé le territoire de son empire en un petit nombre de 
khalifats. Chaque khalifat comprenait plusieurs aghaliks, chaque agha- 
hk plusieurs kaidats; un kaidat était formé d’une tribu ou de plusieurs 
iribus. Les khalifats, aghas et kaids commandaient dans ces divisions 
da territoire, et leur autorité n’avait d’autre contre-poids que le con- 
iréle du souverain. 

L’institution du kadi avait été en principe respectée par |’émir. Il 
avait laissé & ce juge religieux l'autorité en ce qui concerne les actes 
purement civils et méme fa décision des questions de personnes et 
de propriété soit civiles, soit criminelies, qui n’engageaient que les 
intéréts particuliers. Mais, profitant de ce que le Koran, tout en insti- 
tuant le tribunal du kadi, n’en a point défini clairement la compé- 
tence, Abd-el-Kader avait décidé que toutes les infractions qui, par 
leur gravité ou leur nature, Iésaient les intéréts généraux, seraient 
soumises & ce qu'il appelait Ja justice du gouvernement, c’est-a-dire a 
ses agents politiques et & lui-méme. Les relations avec les Francais, 
espionnage, les intrigues politiques, les soupcons de révolte, les refus 
de payer l’impét, les contestations pour prise de guerre, les plaintes 
W individu & tribu et de tribu & tribu, les attaques de caravane, les vols 
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et assassinats commis par bandes, rentraient de droit dans la juridic- 
tion du gouvernement. D’un autre cété, comme, 4 vrai dire, tout délit 
quelconque offense |’intérét public, toute espéce d'affaires pouvait 
étre évoquée par les agents politiques de |’émir. Les décisions du 
kadi étaient cassées ou complétées par eux. En un mot Abd-el-Kader 
était le grand justicier de son empire, quoiqu'il aimat, par déférence 
pour !’opinion, a fonder ses décisions sur les canons (lois pénales des 
Tures), sur la coutume, et, sila coutume n’était pas assez complai- 
sante, sur une rubrique vague qui s’appelle chez les Musulmans la 
marche connue de la justice. Cette marche qu’il commandait prétait & ses 
volontés nues le voile partout décent de la légalité. 

Les finances sont ’écueil des gouvernements absolus. Ce fut la 
partie la plus faible du gouvernement d’Abd-el-Kader. Les exactions 
de ses agents et les énormes besoins d’argent auxquels il dut satis- 
faire pour entretenir sa force armée permanente et pour fonder ses 
établissements industriels et militaires lassérent les Arabes et leur 
firent désirer une domination moins avide. Indépendamment de l’im- 
pét normal, établi dans tous Jes Etats musulmans, d’aprés le texte 
méme du Koran, sur les récoltes et sur les troupeaux et marchandises, 
l’émir levait fréquemment, de sa pleine autorité, des impdéts extraordi- 
naires d'une quotité variable; il frappait de lourdes amendes sur les 
tribus qu’il voulait punir. Il ne laissa tomber aucune des habitudes 
fiscales de ses prédécesseurs. 

Les Arabes, s’apercevant qu’aprés chaque révolution le pouvoir 
nouveau recherche les richesses dérobées pendant I’interrégne au 
gouvernement déchu, et réussit de son mieux & les reprendre dans les 
mains des voleurs, ont inventé ce proverbe mélancolique, qu’Abd-el- 
Kader ne fit pas mentir: « Le plomb du beylick ne va pas au fond de- 
l'eau. » Le zéle que ses agents mettaient & reconstituer le domaine de 
I’Etat pouvait étre importun & plusieurs, mais n’avait rien que de juste 
et de moral. II n’en était pas de méme de la maniére dont il avait orga- 
nisé impét sur le capital, et des instructions qu’il donnait a cet effet 
& ses percepteurs dans les termes suivants : 

« Lorsque l’agha apprend par un kaid ou par quelque dénonciateur 
obligeant qu’un tel a un capital monnayé, il le fait comparaitre de- 
vant le kadi et lui ordonne de payer le zekkat de son argent. L’Arabe, 
craignant d'étre obligé de préter un serment solennel, acte toujours 
redoutable pour un musulman, consent 4 payer la dime et se venge 
en dénoncant tous ceux qu il suppose possesseurs de quelque richesse 
monnayée. C’est ainsi que le gouvernement peut parvenir & percevoir 
une faible partie de l’impét sur l’argent. » 

Un autre abus viciait l’essence méme du gouvernement d’Abd-el- 
Kader et fit avorter tous ses plans de réforme. Toujours & court d’ar- 
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gent, 11 mettait les fonctions publiques 4 |’enchére. A part les khalifats, 
qui étaient nommés a vie, ses agents n’exercaient leur pouvoir que 
temporatrement. Les aghas étaient prorogés ou changés tous les ans, 
Jes kaids tous les six mois. Les burnous d'investiture étaient donnés 
au plus offrant, et aussitét l’agha ou le kaid, se ruant sur ses admi- 
nistrés, lear arrachait avec usure la somme qu'il avait avancée A |'é- 
mir. Ce genre d'exaction s'appelait la bénédiction du burnous : béné- 
diction pour le maitre, malédiction pour la foule. Les fonctionnaires 
d’Abd-el-Kader achevaient de s’enrichir aux dépeus du peuple en frap- 
pant & leur fantaisie des amendes illimitées dont ils ne rendaient pas 
compte. . 

On entrevoit bien dans les actes de |’émir la velléité de faire briller 
quelques lueurs de régularité et méme de comptabilité dans les téné- — 
bres financiéres; on le voit essayer de réglementer la part que chaque 
agent politique prélévera sur les impdts. Il Jes engagea souvent a se 
contenter d'un traitement fixe. Le peuple n'y gagna rien : l’agha ou le 
kaid prit le traitement en plus et ne cessa pas ses exactions‘. 

L’exposé que nous venons de faire des institutions d’Abd-el-Kader a 
par avance persuade le lecteur que les Arabes, en passant sous le gou- 
vernement de la France, n'ont pas perdu au change. 

L’organisation administrative donnée aux tribus arabes par notre en- 
nemi avait été faite contre nous : donc elle ne pouvail nous convenir. 
L’immense circonscription des khalifats, concession que I’émir avait 
été obligé de faire & des chefs influents, l’avait inquiété lui-méme; il 
ne maintepait dans le respect ses grands vassaux trop puissants que 
par la renommeée bien acqurse de sa sévérité implacable. L’autorité 
francaise n’avait pas les mémes ressources extrémes; les khalifats d'Abd- 
el-Kader avaient péri ou fui; leur pouvoir ne fut pas rétabli. 

Cependant on avait & pourvoir de notables indigénes qui avaient 
rendu de grands services & la guerre, et 2 ménager des personnages 
d'un dévouement plus récent, mais influents par leur naissance, leur 
courage, leur talent militaire ou administratif, et habitués & de grandes 
existences. « I] valait mieux les avoir dans le camp qu’en dehors.» Si 
on les ett privés des emplois, ou si l’on edt trop amoindri leur position 
apparente et trop géné leurs habitudes de pompe et de faste, ils se 
fassent targués de la défiance qu’on leur montrait pour s’en faire un 
litre aux yeux des fanatiques de religion et de nationalité. 

Les grands titres furent donc conservés et méme multipliés, afin de 
récompenser les bons serviteurs et de compromettre & notre service 
Jes importants sans leur laisser Ja puissance de nuire. Ainsi fractionnée, 


* Exposé de la Société arabe, p. 150. Nous avons emprunté a ce précieux docu- 
ment tout ce qu'on vient de lire sur le gouvernement d'Abd-el-Kader. 
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la classification hiérarchique des tribus offrait certains avantages; car> 
pour former ses Aghaliks, \’émir avait tenu compte des circonstances 
locales et historiques, des frontiéres naturelles telles que les cours d'eau, 
et des alliances préexistantes entre les tribus. La hiérarchie des chefs 
indigénes fut donc maintenue; il y eut, au sommet de cet édifice pro- 
visoire, des khalifats, des bachs aghas (chefs d’aghas) et des aghas 1n- 
dépendants : au-dessous d'’eux, des aghas de premiére, seconde et 
troisiéme classe, selon I’étendue de l’agalik composé d'une ou de plu- 
sieurs tribus; et enfin, au troisiéme rang, des caids ou des scheiks in- 
vestis. Il fut admis tacitement en principe que les grands commande- 
ments indigénes n’auraient qu’une durée tout au plus viagére, et qu’a 
mesure que ces emplois exceptionnels deviendraient vacants par la 
mort des titulaires on viserait, autant que !’état du pays le permet- 
trait, & placer chaque tribu et son kaid sous les ordres directs du 
commandant francais, et qu’ainsi on se rapprocherait de plus en plus 
de l’organisation donnée par le maréchal Valée au cercle de Bone; or- 
ganisation préférée des indigénes eux-mémes, lorsqu’elle est inspirée 
d’un bon esprit. Plusieurs tribus kabyles, qui firent en 1847 leur sou- 
mission entre les mains du duc d'Isly et du général Bedeau, stipulérent 
formellement que leurs propres chefs traiteraient leurs affaires avec 
lautorité francaise, sans l’intervention d’aucun agha ou khalifat'. 

La division du pouvoir est chose inconnue aux Arabes; le Koran, qui 
est leur régle religieuse, civile et politique, ne suppose méme pas la 
possibilité de cette premiére base des gouvernements tempérés. Les 
employés francais auront 4 redoubler d’aménités et de bonnes graces, 
s’ils veulent réhabiliter dans l’esprit des musulmans lidée du pouvoir, 
et leur persuader que la multiplication des fonctionnaires est an bien- 
fait et une garantie pour les administrés. Parmi Jes diverses conditions 
qui rendent l’autorité publique modérée et équitable : la division et la 
limitation des pouvoirs, la publicité des actes, le contréle des admi- 
nistrés, la seconde et la troisiéme sont seules applicables & la société 
arabe, telle que nous l’avons regue des mains du passé. 

Les chefs indigénes, représentants du pouvoir exécutif, ont donc 
conservé le droit de punir et de participer & la perception des impéts; 
mais, progrés nouveau et immense, leur compétence et leur puissance 
judiciaire ont été définies et limitées. Ils furent astreints 4 tenir registre 
de tous leurs actes, amendes frappées, jugements rendus, afin d’en 
rendre compte a |’autorité militaire. ll ne suffit plus au kaid ou & l’agha 
d'une fantaisie, d’un geste et d'une menace pour faire boursiller l’A- 
rabe. Les amendes ne sont exigibles qu’en vertu d'une lettre revétue 


' Rapport a M. le Président de la République par le ministre de la guerre sur 
le gouvernement et l‘administration des tribus arabes de l’Algérie. 1851, p. 29. 
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du cachet du fonctionnaire indigéne qui |'a prononeée; lettre indiquant 
la cause et la quotité de l’amende, ainsi que le nom du délinquant; 
lettre inscrite 4 sa date sur um regis{re spécial par le fonctionnaire in- 
digéne transformé & sa grande surprise en agent comptable. 

On a dit que l’amour de l:argent était le véritable fanatisme des 
Arabes. Au train dont vont‘les nations, il serait difficile d’adjuger 
entre elles la palme de l’avidhté. Personne n’aime 4 étre pressuré : 
toutes les races se ressemblent en cela. C’est surtout au point de 
vue financier que les Arabes devaient gagner a passer sous la do- 
mination de la France. En effet, il fut admis dés l’origine que l’impét 
exigé des indigénes ne serait pas considéré comme une source de 
gain, mais uniquement comme we gage de la soumission politique. 

Douc pas de nouvelles taxes, qui répugneraient aux meceurs arabes, 
en introduisant les agents du fisc dans l’intérieur de la famille. 

Plus d‘imp6ot sur le capital. Ces inquisitions sur la fortune étouffent 
lindustrie et perpétuent chez les musulmans Phabitude des thésauri- 
sations stériles. 

Plus de bénédiction de burnous. La plupart des fonctionnaires in- 
digénes sont révocables tous les ans, afin d’entretenir chez eux V’ému- 
lation vers le bien. Mais le gouvernement qui Jes investit leur fournit 
gratuitement Je signe et |’instrument de leur aulorité : le burnous et 
lecachet. Ii est recommandé aux commandants de province ou de — 
subdivision, qui nomment ou proposent au choix du gouverneur les 
fonclionnaires indigénes, d'avoir te plus grand égard 4 opinion pu- 
blique des tribus. 

Plas d’amendes collectives imposées aux tribus par les autorités 
indigenes; les amendes frappées sur les individus seront une peine mé- 
ntée, et non plus une extorsion -arbitraire. Les agents frangais sur- 
veillent l'usage que les agents indigénes font de leur pouvoir de dis- 
tribuer cette punition, et, quant 4 eux, ils ne prennent aucune part & 
larépartition des amendes qu’ils ont le droit d’imposer. 

Plus de contribution extraordiaaire. 

Un seul impot sera pergu au nom de la France, |'impét accoutumé 
sur les terres ensemencées et sur les troupeaux. 

Ii sera percu réguligrement. Le gouvernement fixe, d’aprés les 
élats statistiques recueillis par les sains des ofliciers des bureaux 
arabes et communiqués aux commissions administratives, qui fonc- 
lionnent dans toutes les subdivisions et dans toutes les villes, le nom- 
bre de moutons et de beeufs, le nombre de mesures d’orge et de blé 
que les tribus doivent fowrnir. Les commandants militaires envoient 
Vordre de payement aux chefs indigénes supérieurs, qui Je trans- 
mettent 4 lears subordonndés. Cesx-ci répartissent & |’amiable limpét 
entre toutes les tentes. A quelque temps de la, le khalifat, bach-agha ou 
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agha indépendant, envoie dans Jes tribus les collecteurs, qui donnent 
des reconnaissances en échange des impéts qu’ils ont recus. Chacun 
sait ce qu’il doit payer et ne peut étre forcé de payer davantage. Ainsi 
tandis que, sous I’émir, les agents politiques percevaient eux-mémes 
lY'impot, qu’'ils ne manquaient pas de grossir par.des exactions, ils ne 
font que surveiller une perception dont ils ne fixent plus la quotité. 
Dans ces conditions, il n’y a pas d’inconvénient & leur permettre d’a- 
jouter au traitement fixe qu’ils recoivent de la France une part 
déterminée de la somme dont ils ont assuré |’encaissement. Les 
agents indigénes versent l’impét dans les mains de |’officier du 
bureau arabe, qui, aprés l’avoir porté dans son livre de recette et 
s’élre assuré que les contribuables ont été nantis par les percepteurs 
indigénes des quittances auxquelles ils ont droit, s’acquitte entre les 
mains des commissious administratives, et celles-ci envers les agents 
du trésor. 

L’impot sera percu non-seulement avec régularité, mais avec modé- 
ration; il sera tenu compte des pertes que la guerre a fait subir aux 
tribus, et des causes accidentelles de géne et de misére, les mauvaises 
récoltes, les épizooties. 

Ce n'est pas assez. Le maréchal Bugeaud, par un sentiment délicat 
et une vue profonde, comprend la répugnance que les musulmans 
doivent éprouver 4 verser entre les mains des infidéles, qui en font 
un emploi directement contraire au bien de |'islamisme, une rede- 
vance dont le principe et le nom sont inscrits dans le Koran, et dont 
Ja destination fut dans J'origine toute pieuse. I] comprend que la fraude 
doit paraitre légitime aux musulmans qui ont de la ferveur. Aussi se 
proposait-il de changer I’assiette et la dénomination religieuse de |'im- 
pot exigé des Arabes, voulant ainsi leur enlever un grief et les assimiler 
davantage 4 notre régime économique, cherchant 4 rendre la conquéte 
tout 4 la fois moins amére au vaincu et plus profitable au vainqueur. 

Telles sont, sous le régime institué en Algérie par laFrance, le soir 
méme de la victoire, les formes et les limites de l’autorité des chefs 
indigénes. Le pouvoir militaire survcille ct compléte cette autorité 
sans étre méme absolu et irresponsable. 

Personne en Algérie, hors le cas de guerre, personne n’a le droit de 
vie et de mort. Le général Négrier, trompé par des conseils perfides, 
s’était cru permis, en 1841, de faire tomber sans jugement sept tétes 
arabes. Depuis lors, Ja compétence exclusive des conseils de guerre, 
en fait d’accusation capitale, a été consacrée par les ordres les plus 
formels du gouvernement francais. Aucune exécution & mort ne doit 
avoir lieu que sur l’ordre exprés du gduverneur général, qui lui- 
méme, avant de |’ordonner, doit en référer au roi, 2» moins d'une 
extréme urgence politique. 
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Cependant, dans un pays travaillé par des ennemis fanatiques, par 
des conspirateurs, par des espions, alors qu’Abd-el-Kader n’est pas 
encore soumis, le général ‘en chef a besoin d’une plus grande part 
de pouvoir diserétionnaire que daos une ville de France déclarée en 
état de siége. Il aura done la faculté de faire détenir pour un temps 
aux iles Sainte-Marguerite ou au fort Brescoux les indigenes dange- 
reux pour la sécurité politique, quoique ne donnant pas prise & une 
poursaite judicraire. 

Un autre droit exorbitant appartient en Algérie au pouvoir mili- 
taire. Les tribus sont déclarées responsables des crimes et délits commis 
sur leur territoire, et passibles d’'amendes pour ces faits, si elles 
n’ont pas remis les coupables entre les mains de |’autorité francaise; 
mais il lear est accordé un délai de deux mois pour faire cette re- 
cherche. 


« Cette responsabilité collective est une Iégislation terrible, dit le maréchal 
Bugeaud, de l’accent d'un chef qui n’entend pas qu’on en abuse; il a fallu Ja 
maintenir comme le seul moyen d’avoir une bonne police dans un pays qui 
n'a pas toutes les combinaisons multipliées de notre administration civile 
et judiciaire; mais les commandants militaires ne doivent en user qu'avec 
une extréme moderation et lorsque les means politiques ou de sfreté pu- 
blique sont parfaitement démiontrées. 

«Il ne faut appliquer 4 tous la punition méritée par un seul qu’a la der- 
mere extrémité. [l ess bien plus utile et bien phus exemplaire de chatier les 
véritables coupables que de faire rentrer dans les caisses de |’Etat quelques 
milliers de boudjous payés par des innocents. » 


Nous avons fait connaitre les attributions exceptionnelles du pou- 
voir militaire dans ses rapports avec les indigénes, et nous n’avore 
pas nommé une seule fois les officiers du bureau arabe. C'est qu'en 
effet, dans les instructions que nous analysons et qui définissent si 
clairement les devoirs de chacun, 1a position subordonnée de Voffi- 
cier da bureau arabe envers le commandant militaire dont il doit 
éclairer l'intelligence et assister le zéle, mais non pas dominer |'in- 
capacilé ou couvrir |’insouciance, est rappelée & chaque ligne. Le ma- 
réchal Bugeaud I’a répété maintes fois: 


« Ii est bien entendu que I'officier chargé des affaires arabes ne peut étre 
que le représentant du commandant supérieur, et que son premier devoir est 


de tenir celui-ci au courant des événements, méme les plus minimes, et a 
plus forte raison de ne rien déciderde grave sans son ordre !. » 


L’officier du bureau arabe a cependant des fonctions variées et 


* Exposé, p. 115. 
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importantes. Nous ne les énumérerons pas toutes, nous indiquerons 
les principales, 

Il participe & l’administration des finances; indépendamment 
de Ja part qu'il prend, comme nous |’avons dit, & la détermination 
et 4 l’encaissement de l’impét, il aide les commissions administra- 
tives 4 rechercher les biens de l’ancien gouvernement : 11 en surveille 
l'économie. 

Il a sa part du pouvoir judiciaire; 11 décide dans cerlaines contesta- 
tions entre indigénes et Francais, et entre indigénes seulement, mais 
toujours sous le contréle de son chef militaire. C'est pourquoi, s'il 
prend une décision de quelque importance, il doit )’inserire sur un 
registre spécial. 

Son emploi est militaire; il tient le contréle des troupes indigénes 
irréguliéres, il les commande & la guerre et les inspecte en temps de 
paix. L’officier du bureau arabe porte l'épée, mais il tient aussi la 
plume. Qu’il n’en rougisse pas, car il sait sen servir'. Il est par-des- 
sus tout un homme d’étude, un instrument de pacification, le patron et 
le conseiller tout autant que le surveillant des chefs indigénes ; il est 
Je premier soldat de la conquéte morale, et, bien mieux, un mission- 
naire (le progrés. 

Laissons parler de nouveau le maréchal Bugeaud : 


« L’officier chargé des affaires arabes doit comprendre et parler l‘idiome 
indigéne. Son premier soin sera de s'appliquer a l'étude approfondie du pays, 
de ses coutumes et de ses lois anciennes; de recueillic en un mot tous les 
renseignements propres 4 éclairer ’autorité sur la portée des mesures qu'elle 
peut avoir a prescrire. 

« La surveillance active et intelligente des chefs indigénes est une tache 
délicate qui lui est réservée. Pour l’accomplir, i] se portera souvent au mi- 
lieu des populations, il visitera les tribus, les marchés, et écoutera sur les 
lieux mémes toutes les réclamations. Il faut que, placée bien au-dessus de 
tout soupgon de partialité ou de violence, l’autorité francaise apparaisse aux 
indigénes comme la protectrice des opprimés. Il faut que, jusque dans les 
douars les plus éloignés, son bras vienne suspendre les mauvais traite- 
ments et arréter les exactions. C’est ainsi que les peuples, comparant avec 
raison la justice que leur rendent les musulmans a la nétre, seront amenés 
a reconnaitre la supériorité du régime sous lequel ils vivent. » 


_La statistique occupe une grande part dans les attributions des offi- 
ciers des bureaux arabes. Il leur est recommandé de consigner toutes 
les remarques qu’ils auront pu faire relativement aux coutumes reli- 


‘Voir les écrits du général Daumas, du colonel de Neveu, du capitaine Ri- 
chard, etc. 
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gieuses, aux mceurs, aux lois locales ou générales, & la richesse du 
sol, 2 Ja culture, aux délimitations de tribus et fractions de tribus, aux 
relations des tribus entre elles, aux marchés publics, aux droits qui y 
sont percus, aux poids el mesures qui y sont en usage. Ils sont chargés 
particuliérement d’écrire "histoire de !a tribu, ainsiquede ses familles 
notables et de ses hommes politiques, de maniére que chaque subdivi- 
sion soit par eux dotée d'archives que perpétueront la tradition de 
administration et de la politique francaise 4 |’égard des indigénes. 

Le maréchal Bugeaud adressa de fréquents et pressants appels au 
zéle des hommes studieux. On sent qu’il connait \’histoire des Indes. Il 
sait que l’on ne gouverne pas d'une main sire ces populations que |’on 
a bien tort d’appeler primitives, et qui sont au contraire le produit 
fattice de civilisations fausses et bizarres. La prudence commune, dé- 
pourvue d’études trés-spéciales, ne suffit pas a les régir. Combien de 
mesures insignifiantes aux yeux d’un brave militaire qui les ordon- 
nait a la légére ont eréé des griefs inexpiables et soulevé des tempétes 
tout a la fois ridicules et terribles! L’histoire coloniale des peuples 
européens retentit des sanglants effets de ces méprises. Pour les évi- 
ter, le maréchal Bugeaud appelle toutes les intelligences, sans distinc- 
tion d’habit, 4 étudier la vie intime de la société musulmane. 

Un spectacle qu'il n‘a pas prévu, et que la France ne doit pas donner, 
ce serait de voir des conquérants, en pleine et sereine possession du 
terriloire et de la population qu’ils ont entrepris de gagner 4 la civilt- 
sation, renoncer dans la paix 4 la modération qu’ils avaient pratiquée 
dans la période militante de leur établissement. 

La justice historique nous commandait d’insister sur |’esprit qui a 
présidé au gouvernement donné aux indigénes par le maréchal Bu- 
geaud. L'idée que l’opinion publique s’est faite des bureaux arabes 
est, nous le savons, en plein désaccord avec ce que nous venons den 
dire. Nous n’avons pas & comparer les époques, mais 4 retracer rapi- 
dement les maximes et les exemples du temps passé. 


VII 


Aprés quatre mois d’intérim exercé par le général Bedeau, le duc 
d’Aumale succéda au duc d'fsly comme gouverneur général de I'Al- 
gérie, 


« On lui avait donné de dignes lieutenants, observe M. Nettement, il ra- 
menait de France le général Changarnier, appelé 4 prendre le commande- 
ment de la province d’Alger. Le général Bedeau commandait déja la pro- 
vince de Constantine, le général Lamoriciére la province d’Oran. Ces trols 
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chefs militaires étaient l’eypression la plus pure de la gloire de |l’armée 
d'Afrique, ils étaient la haute personnification des traditions de cette école 
de désintéressement, de probité militaire, d'honneur et de moderation in- 
telligente qui remontait au maréchal Valée, et que, malgré les écarts de 
quelques individus, avaient conservée dans la plus grande partie de l’armée 
de nombreux adherents. » 


La tranquillité régnait en Algérie, mais la sécurité n’exislait pas 
tant qu’Abd-el-Kader s’agitait insoumis & notre frontiére. 

L’insuccés du nouvel effort qu'il avait tenté contre les chrétiens 
n’avait pas diminué son prestige sur les populations marocaines. 
Quelques centaines de fantassins et de cavaliers composaient toute son 
armée. Le vaste mouvement d’émigration qu'il avait voulu imprimer 
de gré ou de force aux tribus algériennes n’avait entrainé a sa suite 
que quelques fractions des Hachems et des Béni-Amer. Mais, tout 
dénué qu’il paraissait, il possédait la vraie puissance; il dominait par 
l’enthousiasme et la vénération les ennemis fanatiques des infidéles, 
tandis que le chérif avait scellé par une démarche éclatante le traité 
de paix qu'il avait été contraint de signer avec le roi des Francais. 
L’empereur de Maroc, lorsqu’il avait vu Abd-el-Kader mal engagé en 
Algérie, s était cru & tout jamais débarrassé de ses intrigues et de ses 
‘ reproches. Il avait envoyé en ambassade & la cour de Paris le gou- 
verneur de Tétuan, le plus gracieux de ses sujets, un diplomate de fa 
meilleure école. Comme on essayait de le retenic & Marseille pour lui 
montrer la ville, il refusa de prolonger sen séjour d'un seul instant. 
tant il était impatient d’étre présenté au roi de France : « Mon am- 
« bassade, disait-il, est comme une fleur que |’empereur mon maitre 
« envole 4 votre roi. Ii faut que la fleur arrive avec toute sa fraicheur, 
« dans tout son éclat, avec tout son parfum, et qu'elle soit promptement 
a déposée aux pieds de votre souverain. Si je m’attardais en route, 8! 
« je donnais |’essor 4 mon désir de voir et de connaitre, la pauvre 
« fleur risquerait fort d’étre fanée et flétrie avant mon arrivée. » On 
se tromperait fort, si l’on jugeait de la politesse et de Félégance de 
meeurs du Maroc par le langage de ce diplomate fleuri. On voit a 
Fez, dans le palais de l’empereur, une fosse aux lions ot !’on jette les 
juifs tout vivants. : 

La guerre ne tarda pas & éclater entre Abd-el-Kader et Abder- 
Raman. Au mois de juin 1847, comme l’expédition chargée de pré- 
lever ]’impét sur les tribus du Riff se mettait en campagne, Ab-der- 
Raman donna ordre & son kaid El-Amar d’attaquer par surprise, ét 
d’enlever le camp d’Abd-el-Kader. Le kaid fut malheureux. Abd-el-Kader 
le battit deux fois et lui fit trancher la téte. Un autre partisan d’Abder- 
Raman, l'ancien gouverneur de Méquinez, voulut venger son collégue, ¢t 
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somma }’émir de quitter les Etatsdu sultan. Abd-el-Kader feigmt d’obéir 
etrepha ses tentes; puis, revenant ala charge pendant la nuit, il mit en 
déroute son ennemi abusé et s’empara de son camp. Une partie des 
Marocains irréguliers était passée de son cété pendant le combat, le 
reste prit la fuite. Le chef fut tué. 

Le succés recruta l’armée d’Abd-el-Kader. Les tribus le prenaient 
pour juges de leurs différends'. Ii rendait la justice et levait des 
impéts. II affichait hautement l’intention de renverser le chérif auquel 
il adressait les défis les plus insultants. Tout marchait au gré de son 
ambition, lorsqu’ une querelle s’engagea entre les fractions des Arabes 
algériens qui avaient émigré’ sa suite et les tribus marocaines qui se 
lassérent de fournir des vivres et des fourrages & ces mendiants. Les 
Hachems et les Beni-Amer furent massacrés pendant la nuit. Un petit 
nombre d’ entre eux réussit a repasser lafrontiére , d’autres se réfugiérent 
4 Tanger, et n’y eussent pas trouvé grace, sans le consul frangais, qui 
les prit sous sa sanvegarde et les rapatria 4 Oran. Ils fuyaient la do- 
mination dela France; ils ne purent se soustraire 4 sa générosité. A la 
nouvelle du désastre qui avait accablé les derniers compagnons et les 
premiers auteurs de sa fortune, Abd-el-Kader fit abattre ses tentes et 
campa 4 ciel découvert pendant cing jours et cing nuits en signe de 
devil et de vengeance. Mais la défaite de ses plus fidéles serviteurs 
avait fait douter de sa fortune et tourné contre lui ses violents et mobiles 
alliés de la veille. Abder-Raman comprit que le moment était venu de 
lui porter le dernier coup. Ses deux fils et le gouverneur du Riff se 
Mirent en campagne avec ses troupes réguliéres et un pare d’artillerie. 
Trois camps cernaient I’émir, 2 six lieues du preside espagnol de Mé- 
lila, non loin de la frontiére de l’Algérie. Abd-el-Kader essaya de fléchir 
empereur. Il lui envoya deux chevaux de soumission. Son khalifat 
Bou-Hamédi fit acte de la plus humble vassalité devant les deux fils du 
chérif, en immolant a leurs pieds trois boeufsde sa propre main. Il était 
trop tard. Abder-Raman, certain du succés, répondit par une injure. 
I] demanda que la mére d’Abd-el-Kader lui fat livrée comme otage. 
L’émir n’avait plus 4 compter que sur son désespoir. Ii réussit & faire 
une trouée dans les masses qui I’étreignaient ; mais bientét, accablé par 
le nombre des Marocains, il fut acculé aux bords de la Moulaia. Ce 
qui lui restait de vieux soldats se sacrifia pendant-un combat de plu- 
sieurs heures pour faire passer sur le territoire francais ses blessés, ses 
malades, ses femmes, ses enfants. 

Un souvenir alors présent a tous les esprits rendait plus éclatant 
encore cet hommage rendu par l’ennemi personnel de Ja France 4 la - 
générosité francaise, pour parler comme M. Nettement, et & la supé- 


' Algérie francaise, par Arsene Berteuil. 1856, t. IIT. 
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riorité de la civilisation chrétienne. Le 24 avril 1846, 255 prisonniers 
francais avaient été traitreusement égorgés pendant la nuit dans le 
camp de l’un de ses khalifats sur le territoire du Maroc. Abd-el-Kader 
n’avait pas présidéa ce massacre. Il faisait alorsla guerredans Ja province 
d’Alger; mais, loin de prétexter de son absence et du respect qu il avait 
le plus souvent montré pour le droit des gens, loin de rejeter, comme il 
l’a fait plus tard, la responsabilité de ce crime sur ses lieutenants, il 
avait écrit au roi des Francais pour se vanter de l’avoir ordonné. Abd- 
el-Kader avait assez longtemps combattu la France pour apprendre & la 
connaitre et & la distinguer de ses coreligionnaires. Il négligea de faire 
précéder sa famille d’aucun cavalier, d’aucune priére, ¢’aucune de- 
mande, certain que sa faiblesse et ses malheurs leur seraient une 
sauvegarde inviolable , tandis que lui il se promettait encore de fuir 
dans le désert avec une poignée d’hommes valides. Il ne savait pas 
que les passages étaient gardés par des spahis et des Arabes soumis a 
la France. 

Le général Lamoriciére veillait sur la frontiére. Il accueillit comme 
il convenait & Jui-méme et 4 son drapeau l’aveu que faisait Adb-el- 
Kader de son estime pour nous. Les Kabyles, ardents au _ pillage, 
avaient désarmé les vaincus el s'apprétaient 4 les dépouiller. Le général 
Lamoriciére leur tendit la main comme 4 de vieilles connaissances. Il 
leur fit rendre leurs armes, et leur offrit de les enréler au service de 
France. Il placa leur camp sous la protection du colonel Mac-Mahon, 
confia les blessés aux soins des chirurgiens militaires, et fit resserrer, 
par la cavalerie aux ordres du colonel Montauban, le réseau de postes 
qu'il avait habilement tendu, et dans lequel Abdel-Kader tomba pen- 
dant la nuit. Voyant sa fuite impossible, il offrit de se rendre. Le gé- 
néral Lamoriciére lui fit remettre chevaleresquement son propre sabre 
comme gage de sa parole, et le lendemain les troupes francaises, ran- 
gées devant le marabout de Sidi Brahim, en face des tombeaux qui 
renferment les restes des soldats morts sur ce glorieux champ de ba- 
taille, voyaient l’émir, courbé sous la fatigue de ses derniers combats 
et sous le poids de ses revers irréparables, -relever la téte avec un 
dernier sentiment d’orguei!l au bruit des tambours et des clairons qui 
lui rendaient les honneurs militaires. Un seul de ces chevaux mer- 
Veilleux, auxquels il avait di souvent son salut, lui restait. Il le monta 
pieds nus et vint l’offrir au duc d’Aumale qui l’accepta gracieusement 
comme un gage, disait-il, de la soumission de |’émir 4 la France et de 
la paix de I’ Algérie. 

Abd-el-Kader avait abdiqué. Le 21 décembre 1847, une ére nouvelle 
commenca pour l’Algérie. Depuis ce jour mémorable, des expé- 
ditions brillantes ont affermi ou étendu notre domination en Algérie. 
Mais la nationalité arabe, que ’émir s'efforca d’inventer, avait perdu 
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son drapeau, le fanatisme musulman son prophéte inspiré, son mis- 
sionnaire armé et son homme d’Etat. Abd-el-Kader, s’il edt réussi 2 
nous supplanter en Afrique, menacait la chrétienté tout entiére d’un 
rajeunissement guerrier du mahométisme, dernier effort d’une civili- 
sation décrépite, mais d’aultant plus redoatable qu’il tendait & I’épurer. 
Il est utile au monde chrétien qu’il ait succombé; if est glorieux pour 
la France de l’avoir vaincu sans |’imiter. 


Nous n’avons point prétendu raconter, ni méme esquisser, a |’ occa- 
sion du beau livre de M. Nettement, histoire proprement dite de la 
conquéte de I'Algéne; il ne pouvait entrer dans notre dessein de citer 
toutes les actions illustres et tous les acteurs mémorables de cette 
longue entreprise. Nous nous sommes borné aux principaux épisodes 
et aux noms les plus éclatants. Encore sommes-nous loin d’avoir 
rappelé tous les titres des plus énergiques artisans de nos succés. 
Depuis la rupture du traité de la Tafna, nous n’avons suivi que le dé- 
veloppement de la lutte engagée contre Ja France par Abd-el-Kader, 
violateur de la paix. Les combats livrés dans la province de Constan- 
tine, en dehors de l’influence de |’émir, étaient donc exclus de notre 
plan. Nous nous sommes attaché par-dessus tout & saisir et 4 montrer 
dans la conduite, et au besoin dans les écrits des plus éminents géné- 
raux d'Afrique, l’esprit ‘élevé et le noble but de Ja guerre qu'ils ont 
faite. ; 

Lorsqu’il s’agit de juger ce que vaut une conquéte, ce n'est pas 
assez de mesurer l'accroissement de territoire, de puissance, de re- 
nommée que |’établissement de la domination nouvelle a procuré & la 
nation victorieuse, a ses armées, a ses généraux. Ce qui importe avant 
tout, c'est de peser le motif de l’entreprise; ii faut savoir ce que le 
nouveau maitre a fait gagner au vaincu en moralilé et en bien-étre. 
Ii faut apprécier les procédés mis en ceuvre et la vertu des caractéres 
que les incidents de la guerre ont fait monter sur la scéne. A ce 
triple point de vue la France peut se glorifier 4 bon droit de sa con- 
quéte de VAfrique. — 

A Dieu ne plaise que nous tirions la moindre satisfaction d’orgueil 
national du contraste que présentent l’affreux spectacle de la révolte 
des Indes, et la paix bienfaisante qui a, jusque dans ces derniers 
temps, régné en Algérie, et que l oubli des traditions imaginées par les 
conquérants pourrait seul troubler. Alors méme que les traitds offi- 
ciels qui unissent la France et \’Angleterre, et bien plus |’affaiblisse- 
ment réet des vieilles antipathies , ne nous inclineraient pas & compatir 
aux malheurs des soldats anglais, les atrocités commises envers les 
femmes et les enfants nous semblzraient en toute circonstance un 
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deuil et une honte pour l’humanité tout entiére. Mais les événements 
les plus lamentables sont aussi ceux qui, par compensation, contien- 
nent les lecons les plus éloquentes. A voir s’écrouler une domination 
qui nous fut si souvent objectée comme un modéle au-dessus de notre 
génie, que l'on disait anticolonisateur, comment, oublier par quels 
moyens ce gigantesque et fragile édifice avait été fondé? Comment 
oublier lord Clive, Waren-Hastings?... Puisque I’ Algérie nousoffre d’au- 
tres exemples, d’autres maximes de gouvernement, d’autres carac- 
téres, militaires et politiques; puisqu’une conduite loyale, modérée, 
probe, qui aurait suffi 4 l’honneur de nos armes, nous a, par surcroit, 
donné le succés et la puissance, n’exilons pas de I’histoire ces vivants 
témoignages; qu’ils nous fournissent, non pas des textes de reproche, 
mais des lecons profitables 4 tous. 

La domination anglaise ne s était appuyée que sur la force, sur la 
force indigéne. Le vainqueur ne s’élait pas soucié d’humaniser le 
vaincu; il s’était contenté de le mettre 4 la chaine, et, sans méme 
chercher a |’apprivoiser, il lui avait confié la garde de la maison. Aussi 
le retrouve-t-il, aprés cent ans de sujétion, aussi cruel que le premier 
jour, et plus difficile 4 dompter, ayant ajouté 4 sa férocité native l'art 
de combattre, qu’il tient de ses maitres. 

L’Angleterre, sous |’étreinte du tigre qui lui déchire le sein, pousse 
des cris de rage. A entendre certains de ses hommes d’Etat et méme 
de ses généraux, bien plus, quelques-uns des ministres de sa religion, 
il. semble qu’elle voudrait surpasser les abominations des Hindous — 
par l’énormité de ses vengeances. Menaces chimériques! vaine satis- 
faction donnée aux douleurs privées! projets indignes d’une nation ! 
Les peuples chrétiens ne se vengent pas des barbares; dés qu’ils les 
ont rencontrés, ils sont tenus et par honneur et par sagesse de les. 
élever jusqu’a eux; car le terrain des représailles leur est interdit. 
Comment y lutteraient-ils & armes égales? Fils de |’Evangile, ils ne 
peuvent renier la noblesse de leur origine et de leur éducation : il y 
a des outrages qu’ils ne sauraient rendre sans déroger, sans s’avalir, 
sans tomber au-dessous de leurs infames ennemis. Pour étre non- 
seulement légitimes, mais, durables, les conquétes doivent, dés le 
début, tendre & devenir, selon la belle définition de Cicéron, la pro- 
pagande en action d’une civilisation meilleure, et ne jamais s’arréter 
dans l’accomplissement de cette tache giorieuse parce qu'elle est in- 
finie. 

AméoEe HENNEQUIN. 
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ET LES S@UBS DE LA CHARBITE(. 


La reconnaissance et l’admiration m’inspireraient sans peine deux 
volumes sur Jes ceuvres merveilleuses et fécondes des sceurs de la Cha- 
rité au dix-neuviéme siécle. Mais ces deux volumes ne satisferaient 
personne. Chaque lecteur s'écrierait : Oh ! si vous connaissiez les sceurs 
de ma ville, de mon village, de mon école ou de mon hépital, vous 
en diriez bien davantage ! Chacun croit en effet posséder les meilleures, 
etchacun a raison. Les volumes déplairaient avant tout aux sceurs elles- 
mémes; elles ont horreur des éloges ; elles préférent rencontrer le mal 
que la louange, car elles sont bien plus certaines de l’éviter. Respec- 
tons cette pudeur du bien, ennemi du mystére, mais ami du silence; 
laissons la reconnaissance publique composer a voix basse, et écrire 
en caractéres & la fois invisibles et ineffagables, cette histoire pieuse, 
et demeurons certains que tant de bien, accompli sous les regards de 
Dieu et des hommes, résistera pourtant & l’oubli en méme temps qu’a 
la louange ; car personne ne le dit, mais tout Je monde le sait. 

Voila donc une belle occasion de ne pas écrire deux volumes! 

Mais, le voudra-t-on croire, deux volumes ont été publiés contre les 
seurs et pour les condamner. Assurément le sujet est neuf, et la thése 
est inattendue. Qui donc s’est senti en godt d’une si triste nouveauté? 
Est-ce un voltairien ? mais Voltaire a loué les sceurs de la charité. Est-ce 
un casseur de vitres des émeutes de Gand ou de Namur? Est-ce un de 
ces féroces ennemis de la foi chrétienne, qui mettraient avec tant de 
joie le feu aux églises, s’ils étaient sirs de pouvoir se cacher & temps 
pendant l’incendie? Non, la sceur de charité, type achevé des vertus 
de la femme, honneur incomparable de son sexe, est attaquée par 
une femme; cette merveilleuse création de |’Evangile, et de I’Evangile 
seul, est poursuivie par une chrétienne ardente et convaincue ; cet 


{ Des corporations monastiques au sein du protestantisme, par \’Auteur du 
Mariage au point de vue chrétien. Paris, 1854. — Eastern Hospitals and English 
nurses, by a Lady volunteer. London, 1857. 
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instrument admirable de charité, d’éducalion, de progrés moral, est 
méconnu par une personne charitable, intelligente, par une Ame pure, 
forte et sincére. 

L’auteur anonyme, mais trés-connu, du Mariage au point de vue 
chrétien, a passé, nous dit-elle, quatre années & composer ces deux 
volumes, intitulés : Des corporations monastiques au sein du protes- 
tantisme. 

Comme le titre l’indique, le livre n’a pour objet direct que les essais 
de corporations protestantes. Mais leur crime, aux yeux de|’auteur, est 
de ressembler aux corporations catholiques ; !ouvrage est donc com- 
posé contre celles-ci, quoique non & cause d’elles, et il contient ainsi 
2 la fois, sur les sceurs catholiques, des allégations auxquelles il est 
juste de répondre, et sur les protestantes, des faits et des aveux qu'il 
est curieux de recueillir. 

J'aurai en effet trés-souvent & emprunter les déclarations et les ré- 
flexions de l'auteur ; je m’efforcerai de ne jamais emprunter son lan- 
gage. 

Les catholiques ont des défauts de style qui leur sont propres; je 
connais des pages baignées de larmes tiédes, des rimes trempées dans 
le sucre, et des jets laborieux d’éloquence tuméfiée, qui m’ont toujours 
paru de lamentables maniéres d’honorer Dieu. Mais le style protestant 
a aussi un ton, un tour, un apprét, une décharge, tout a fail caracté- 
ristiques. Ou bien on est transporté en plein Israél, et l’oreille a de la 
peine a se faire & ce que l’auteur des Corporations a si spirituellement 
appelé ailleurs le « patois de Chanaan. » Ou bien l’apostrophe succéde 
a l’invective; la phrase éclate et fait feu, et, al’ explosion de cette pieuse 
mitraille, on croit entendre bien moins les doux chrétiens de |’Evan- 
gile que les huguenots bruyants de M. Meyerbeer. 

Le livre que nous analysons appartient de préférence & cette école 
de littérature détonante. Hatons-nous pourtant de le dire, il contient 
des pages nombreuses, pleines de nerf, d’esprit, d’émotion et d’une 
véritable éloquence. J’aime 4 citer celle-ci : 


« Il existe un prétendu bon ton qui consiste 4 ne prendre feu ni pour ni 
contre, surtout 4 ne point prendre feu du tout. Ce bon ton-la veut qu'on 
laisse dormir les questions, qu'on ne se méle point aux querelles, qu’on les 
regarde, s'il faut les regarder, du haut d’un orgueilleux peut-étre! Le fonds 
de cette élégance de l'esprit, c’est un scepticisme universel. Il y en a plus 
qu'on ne croit dans le christianisme tant soit peu raffiné de nos jours. Je ne 
le posséde pas, et je ne regrette pas de ne pas l’avuir. Bien plus, ce que je 
crois, je voudrais le croire mille fois davantage. Je ne me soucie pas de faire 
du bon got au mépris de ma conscience '...... » 


‘Tome I, u, 43. 
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« Non, quelque chérement qu’un chrétien aime ses aises, quelque bonheur 
gu‘il trouve 4 rencontrer chez ses fréres cette sorte de bienveillance banale 
toute acquise aux gens qui ne remuent jamais les idées, quelque tentation 
qu'il ait, voyant une verité’ méconnue, de ta laisser 1a se tirer d'alfaire 
comme elle pourra, quelque envie qu'il sente, voyant un mensonge en fa- 
veur, de I’écarter un peu pour tui faire le chemin libre, il vient un moment 
od i] faut que le chrétien se décide, i! vient un temps ou la vérité dit a 
homme : Celui qui n'est pas avec-moi est contre moi'...... > 


Mais d’autres pages, bralantes, ou flagellantes, retentissent d’apos- 
trophes, de priéres, d’appels impétueux. C’est la prétresse inspirée, 
c'est presque la papesse qui s’exclame : 


« Notre appel est solennel!... Fréres, vous étes avertis! Fréres, nous vous 
avons suppliés! Choisissez *! » 


Ou bien : 


« Et maintenant, a toi, mon Dieu! je me jette a_genoux devant toi! Cette 
affaire est la tienne*. » 


Ou bien encore: 


q Vous vous croyez amarrés au rivage, vous vous trompez; votre ancre n'a 
pas mordu, elle traine sur le sable; vous dérivez...... 

« Pendant qu'il est temps, sautez 4 terre, cramponnez-vous au rocher.... 

«Quand la maison briale, tout le monde fait la chaine *! » ‘ 


Eofin, quand Rome parait, 


Rome, I’unique objet de mon ressentiment! 


ce nom, ces quatre lettres, semblent avoir le pouvoir de précipiter 
lécrivain dans un accés de colére; plus de ménagements :... « potson 
romain... déception d'une religion menteuse... absurdes coutumes... 
apostasie romaine... HERESIE CATHOLIQUE *... » Ce dernier mot, de la part 
protestante, est inoui ; c'est Ismaél appelant Isaac batard. 
Volontairement insensible au langage de |’auteur, j’imiterai du moins 
avec plaisir sa méthode. Avant de discuter, elle expose les faits. J’agirai 


‘ Tome I, 92. 

* Tome Il, 195. 

> Tome il, 150. 

* Tome JI, 194. 

* Tome I, 365, 366. 
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de méme, et j’opposerai des faits & ses arguments. De plus, de peur de 
paraitre incivil envers une femme, ou prévenu envers une protestante, je 
ferai parler une femme également spirituelleet vertueuse, une protestante 
également sincére. Cette maniére de réfuter mest rendue facile par la 
publication récente d’un autre livre, sorti de la main d’une femme, 
d'une Anglaise, d'une protestante, ceuvre sans prétention littéraire ni 
théorique, mais od des faits racontés avec abondance et avec sincérité 
par un témoin intelligent et ému, aménent, composent, et en quelque 
sorte commandent une conclusion: qui est précisément une réponse 
péremptoire au livre des Corporations au sein du protestantisme. 

L’ouvrage est intitulé : 

Eastern hospitals and english nurses‘ ; the narrative of twelve months’ 
experience in the hospitals of Koulali and Scutari, by a lady volunteer 
(3° édition. London, Hurst and Blackett, 1857). — Les Hépitaux 
d'Orient et les Infirmiéres anglaises; relation d'une expérience de 
douze mois passés aux hépitaus de Koulali et de Scutari, par une Dame 
volontaire. 

En analysant ce livre, nous ne craindrons pas de perdre un moment 
de vue notre sujet principal, mais pour y revenir bientét; nous ne sa- 
vons pas résister au charme de reproduire un peu longuement tant 
d'épisodes obscurs et touchants de la guerre de Crimée. Jeanne d’Are 
disait de sa banniére : « Elle a été a la peine, il est bien juste qu’elle aille 
4 Vhonneur ! » Combien de braves soldats ont été 4 la peine, et n’ont pas 
été al’honneur! Autant d’héroisme, hélas! a été dépensé sous de tristes 
rideaux d’hdpital que devant le feu de l’ennemi. Nous applaudirons 
longtemps aux pages retentissantes de cette vaillante histoire. Aimons 
a lire aussi des pages plus humbles ; aimons 2 faire un retour mélanco- 
lique et pieux vers ces malades qui ont tant gémi et de leurs souf- 
frances et de leur inutilité; vers ces morts dont les noms, inscrits en 
pays étranger sur des pierres délaissées, ne sont célébres que pour 
quelques cceurs brisés ; vers tous ces héros inconnus, tombés ici-bas 
sans couronnes, mais, je le crois, pour se relever au séjour des vraies 
récompenses. 


I : 


Tous les faits de la guerre d'Orient nous sont encore présents. En 
France, en Angleterre, en Europe, pendant la durée entiére de cette 


* Le mot nurses est si difficile 4 traduire exactement en francais, que nous le 
conserverons ordinairement dans le texte. Il manque aux Anglais notre admirable 
mot, les seurs, précisément parce que ces filles du catholicisme leur manquent. 
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latte mémorable, tous ses incidents ont captivé l’attention universelle 
a un degré vraiment extraordinaire. Comme une foule pressée autour 
d'une enceinte oi s’agite un débat orageux se tient muette et curieuse, 

suit ceux qui entrent, questionne ceux qui reviennent, saisit quelques 
mots, quelques éclats lointains, et finil par tout savoir, par tout sen- 
lr, grace & la communication électrique d'une sympathie continue; 
de méme nous avons accompagné les départs, acclamé les retours, 

lu et répété les moindres. lettres de soldats, les noms, les malheurs, 
les succés, les anecdotes ; nous avons en quelque facon recu l’écho du 
clairon et de la mitraille;.e et assisté jour par jour et heure par heure a 
la guerre. 

Entre autres souvenirs, nous avons conservé celui de impression 
indicible produite: au récit'de 1a bataille de VAlma. Que de cris de 
triomphe, mais le lendemain que de larmes, lorsqu’on lut le nom des 
morts et la longue liste des blessés! 

Toutefois la consternation fut plus vive en Angleterre qu’en France. 
Nous savions que le service médical, confié & des mains habiles et dé- 
vouées, était excellemment-organisé. Nous savions que nos blessés 
avaient auprés d’eux, da moins & Varna et sur quelques autres points, 
des auméniers et des sceurs. Puis on lat dans les journaux ces simples 
mots: « Le gouvernement vient de demander cent sceurs de la Charité 
pour l’armée d’Orient, et elles vont partir immédiatement. » Ces deux 
lignes firent le bonheur de bien des méres. 

La modestie des sceurs ne saurait m’empécher de dire que jamais 
peut-éire plus admirable hommage ne fut rendu, jamais plus grand 
honneur ne fut réservé, non-seulement & leur ordre, mais a leur sexe. 
Oui, ce départ des plus braves des hommes, courant vaincre ou mou- 
rir, et cet enrdlement sous le méme drapeau de vierges pacifiques, 
prétes 4 les soigner ou 4 les suivre, mélées 4 leurs rangs, environnées 
de leurs respects, c’est & mes: yeux le triomphe de la femme élevée par 
le christianisme au plus haut degré de la vertu! C'est encore une autre 
Victoire du christianisme ; péu a’ped maitre de la guerre, il ne per- 
met plus aux hommes de la déclarer sans justice, mi de la faire sans 
pitié | 

Les premiéres sceurs ne suffisent pas. Deux cent neuf, dont cent 
soixante dix-neuf francaises et trente italiennes, furent successivement 
envoyées. On sait quelle fut leur conduite. Trente, dont vingt-huit 
francaises et deux italiennes, sont mortes et récompensées. Nous ren- 
controns probablement sans.le savoir les autres dans les rues de nos 
villes et de nos villages, on elles oublient le bien qu’elles ont fait en 
le recommencant. 

L’ Angleterre n eut pas | la whic Saielaliai et la douleur produite 
par les premiéres nouvelles des morts et des blessés fut inexprimable. 
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L’auteur d' Eastern hospitals en frissonne encore, au moment oi elle 
décrit ainsi cette lamentable impression sn 


« Tout le monde a gardé mémoire de ]’émotion extréme soulevée en Angle- 
terre, quand les journaux du 41* octobre 1854 annoncérent la bataille de 
Y’Alma, livrée le 20 septembre. Depuis le départ de l’armée, en mars, bien 
des espérances, des inquiétudes et des larmes |’avaient accompagnée; mais 
les mois s'étaient écoulés, peu de chose avait été fait, et l’attente avait pres- 
que cessé, quand, comme le son de la trompette, la nouvelle de la bataille et 
de la victoire traversa Je pays. 

« La premiére explosion de joie étais a. peine. passée, lorsque les listes des 
morts et des blessés furent connues, et que les tristes réalités de la guerre 
apparurent au foyer de toutes les familles, Le bureau des journaux, a Lon- 
dres, le 8 octobre, était plein de gens pales, inquiets, multipliant les ques- 
tions et saisissant d'une main tremblante la liste i imprimée; et aucun mot ne 
peut exprimer ce que faisait éprouver a chacun la présence ou |’absence sur 
cette liste d’un nom aimé. La liste officielle annongait que nous avions perdu 
26 officiers et 327 hommes, et que 73 officiers, 1,537 hommes, étaient blessés. 
On se pressait en foule au télégraphe;... on se communiquait les lettres; ... 
toute l’Angleterre, par un mouvement’‘d'universelle sympathie, était comme 
une seule famille.... Les listes étaient suivies de détails déchirants sur la 
bataille, l’embarquement des blessés et leur arrivée a |’hépital a peine pré- 
paré de Scutari. 

«Le 22 septembre, 800 malades ou blessés y avaient été transférés sur le 
Vulcain et Y Andos.... 900 étaient partis (y compris 60 ou 70 Russes) le 24 
pour Je méme hdpital, sur I'Orinoco et la Columba. 

« Les journaux étaient pleins de doléances qui répandirent en tous lieux 
la consternation. Le premier cri fut qu’a l’arrivée des blessés il n’y avait ni 
bandes ni linge. De toutes parts on écrivit pour en offrir. De toutes les pa- 
roisses, de toutes les maisons, on expédia des ballots, jusqu’é ce qu’on eut 
l’assurance officielle que les envois étaient suffisants. 

« Mais bientét aprés une autre lacune fut signalée. Les médecins étaient 
surchargés; les infirmiers n'étaient pas préparés a leur besogne. Pour parer 
4 tous les besoins et assister plus de 2,500 malades ou blessés, il n'y avait 
a Scutari que 10 médecins militaires, ayant ainsi plus de 250 malades 
chacun.... 

« ...... Enfin on demands a grands cris des infirmiéres. Pourquoi les sol- 
dats anglais étaient-ils privés des avantages dont jouissaient les soldats fran- 
gais ? Aux premiéres atteintes de maladie a Varna on avait requis des sceurs 
de la charité, et elles étaient aussitét parties, par bandes de vingt-cing. Pour- 
‘quoi, disait-on, n'y a-t-il pas de pareilles infirmiéres en Angleterre? Assuré- 
ment, il doit y avoir en Angleterre aussi bien qu’en France des femmes pré- 
tes a aller soigner les malades et les blessés. » 


Une généreuse émulation répondit & ce cri universel. La premiere, 
Ja fille de lord Roden, lady Maria Forester, prit 4 sa solde trois nurses, 
et, le 14 octobre, elle alla supplier miss Nightingale, femme d’autant 
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de mérite que de vertu, de les conduire en Orient, désolée elle-méme 
de ne pouvoir les accompagner. Miss Nightingale écrivit & M. Sidney 
Herbert, qui lui répondit, au nom du gouvernement, en l’engageant 
vivement a se charger de cette mission et 4 choisir elle-méme ses com- 
pagnes. Le 415, |’évéque protestant de Londres recevait l’offre de sept 
nurses de la maison de Saint-John, Westminster, et, le méme jour, 
Vévéque catholique de Southwark proposa au ministre de la guerre 
des sisters of mercy, dont quatre partirent immédiatement. Huit sceurs 
de l’institution protestante de miss Sellon furent acceptées par miss 
Nightingale ; soixante ou soixante-dix nurses se proposérent, mais on 
n’en trouva sur ce nombre que onze 4 choisir. Le premier convoi partit 
le 23 octobre, ainsi composé : dix sceurs catholiques ; huit sceurs de 
miss Sellon, six nurses de Saint-John, et trois nurses de lady M. Fo- 
rester, onze prises parmi les candidates, en tout (rente-huit personnes. 
M. et madame Bracebridge s’adjoignirent a elles. Le 4 novembre, elles 
arrivérent a Constantinople sur le Vectis, et furent altachées & I’hépi- 
tal de Scutari, ot elles demeurérent jusqu’a sa cléture, en aodt 1856. 

Les candidates continuérent & se faire inscrire, et, aprés les batailles 
de Balaclava et d'Inkermann, un nouveau convoi, composé de neuf 
dames volontaires (parmi lesqueltes la dame a laquelle nous devons ce 
récit), parlit le 1° décembre, sous la conduite de miss Stanley, qui de- 
vait les remettre ala direction de miss Nightingale. Le 7, elles quit- 
taient Marseille sur l’ Egyptus, relachaient le 15 au Pirée, et touchaient 
Gallipoli le 46, pour y prendre deax sceurs de charité : 


«La plupart d’entre nous, dit l'suteur, n’avaient jamais vu de sceurs de 
Ja charité. On nous apprit qu’elles appartenaient a l’ordre de Saint-Vincent 
de Paul, et n’étaient liées que par des veux annuels.... 

« Le navire était si rempli, qu'il n'y avait pasun seul lit pour les sceurs, 
qui s'assirent gaiement; mais les sceurs anglaises leur firent trés-bon accueil 
et leur offrirent de partager leur petite cabine pour la nuit. Le lendemain, 
nous aurions voulu leur parler, mais en vain; car les officiers et les soldats 
francais regardaient évidemment les sceurs comme a eux. Dés qu’elles paru- 
rent, elles furent entourées par leurs compatriotes jusqu’a l’arrivée.... Le 47, 
notre voyage fut terminé.... » 


Mais il n’y avait pas de place dans I’hépital de Scutari. Les sceurs 
anglaises furent recues dans la maison des sceurs de Saint-Vincent de 
Paul 4 Galata, les dames et les nurses conduites & Thérapia. 

Elles durent y subir, sans pouvoir se l'expliquer, un long temps 
d’altente, jusqu’au 419 janvier, bien qu'il n’y edt dans les deux hépi- 
taux de Scutari que quarante nurses et douze cuisiniers pour 3,000 
malades. Enfin, six furent envoyées a Balaclava; trois nurses payées 
furent renvoyées en Angleterre, l'une pour‘cause de santé, deux pour 

k. stn. Tt. vi. 25 ocrosazE 1857. 2° xiv, a) 
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ivrognerie; deux allérent & Péra, dix-huit a Scutari, et seize, sous la 
direction de miss Stanley, partirent pour Koulali. 

Madame X... fut d’abord dirigée vers Scutari. Elle déerit 2 merveille 
V'hépital, Barrack hospital, grand batiment carré a trois étages, flan- 
qué de quatre tours, avec ses salles combles et ses longs corridors; elle 
raconte linsuffisance de tous les services, l’encombrement des ma- 
lades, la confusion partout établie : 


errr Nous appelions la cuisine la tour de Babel, 4 cause de la variété des 
langages qu'on y pouvait entendre et de la confusion qui y régnait. En vérité, 
au milieu du jour, toutes gens et toutes choses s'y donnaient rendez-vous : 
boites, paquets, tas de draps, de chemises, de vieux linge et de flanelle, pots 
de beurre, sucre, pain, marmites, sauciéres, monceaux de fivres et de toute 
espéce de denrées, sans parler de l'ordinaire; les gens, les dames, les scours, 
les nurses, les infirmiers, Turcs, Grecs, Francais, Italiens, serviteurs, offi- 
ciers et autres, tous attendant miss Nightingale, tous passant en tous sens, 
occupés de leur affaire, et parlant leurs langues.... » 


Mémes scénes dans |’ Hépital général, bati a un mille de distance, 
mieux silué et mieux.disposé, plus petit, et desservi alors par trois 
gceurs de miss Sellon, quatre sceurs catholiques, une dame et dix 
nurses. Pour aller de l'un des hépitaux & l’autre, on traversait le cime- 
tiére dont I’hdpital n’était, hélas! que le vestibule; car si grand était 
le nombre des blessés et des malades, si faibles les secours, que les 
courageuses infirmiéres sentaient leur coeur se briser, en se voyant les 
témoins laborieux et impuissants de la mort. Elles ne pouvaient pas. 
guérir les blessés, pas les soulager, 4 peine les assister ; elles ne pou- 
vaient que les exhorter, et le courage héroique de ces braves, leur 
simple et ferme piélé, rendait ces exhortations presque superflues; il ne 
leur restait qu’a les plaindre, et, plus encore, 4 les admirer. 

Ce sentiment est éloquemment exprimé dans ces pages que nous 
aimons & traduire : 


« Souvent on a loué la patience, le courage, Ja résignation des malades 
dans les hépitaux d’Angleterre. Mais la, ils n’ont que leur mal, et les mé- 
decins sont empressés 4 l’adoucir et 4 leur prodiguer tous les soulagements 
nécessaires. C'est dans les hépitaux d’Orient que |"héroisme d'une courageuse 
patience a vraiment atteint un degré sublime. Nous avons assisté des cen- 
taines de malades de l’armée anglaise, aux prises avec toutes les formes de 
la souffrance, la lente consomption du typhus ou de la dyssenterie, ou l’ago- 
nie de la congélation, aggravées par tous Jes genres de privation. Pour des 
lavres desséchées, pas de boisson rafraichissante; pour des tempéraments 
épuisés, pas de nourriture fortifiante; pour des membres brisés, pas de couche 
un peu molle; pour Ja plupart, pas de mains secourables; et pourtant jamais 
nous n’avers entendu un murmure passer sur ces lévres. Nous, avons vu 
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homme fort et brave, étendu sur sa couche, nous I’avons vu attendre la 
mort et la recevoir avec calme, car il mourait en faisant son devoir. Oh! 
ceux qui ont parlé durement des soldats anglais, que n’ont-ils accompagné 
eelles qui ont eu le privilége de les soigner, que n’ont-ils été témoins de cet 
étonnant spectacle de douleur pendant I'hiver de 1854 4 1855, que n’ont-ils 
vu cette obéissance aux ordres, cette respectueuse gratitude, ce développe- 
ment extraordinaire de nobles vertus! 

« Souvent nos ceurs étaient brilants dans nos poitrines, lorsqu’en pas- 
sant nous entendions les remerciments et les bénédictions qui venaient 
nous combler, nous qui faisions, hélas! si misérablement peu pour de si 
grandes épreuves, ou lorsque, agenouillées prés d'un mourant, nous écou- 
tions sa derniére priére d’éerire chez lui et de dire aux siens quelque chose 
de lui; ou quand nous assistions & la lutte de la mort, voyant l'un aprés 
l'autre de nobles cceurs cesser de battre. 

«Les malades arrivaient presque tous les jours, si bien que les lits que la 
mort avait rendus vides durant la nuit ne manquaient jamais d'étre remplis 
le lendemain. II était triste de voir les malades arriver, les infirmiers poser 
le brancard et chercher avec peine un lit pour étendre le pauvre patient. Un 
sourd gémissement était le seul indice de Ja torture qu’il endurait, ou de 
l'angoisse avec laquelle il aspirait 4 trouver la couche ot il pourrait mourir 
en paix. Bientét on levait rapidement le brancard sur les épaules, donnant 
de fréquentes secousses au pauvre agonisant, et de corridor en corridor on 
allait 4 la recherche d'un lit. Patience! pauvres étres, st brisés de souffrance, 
murmurions-nous tout bas, tout n'est pas oublié; chaque goutte de cette 
coupe amére est mesurée, et, pendant que vous la buvez, elle se change en un 
trésor au ciel. Vous avez bravement suivi 4 Ja victoire un capitaine de ce 
monde 4 travers les blessures et la mort. Suivez 4 présent le grand capitaine 
de votre salut a travers la vallée de larmes! 

© nice Il était navrant de les voir expirer les uns aprés les autres, car 
nous apprenions 4 les aimer, et les espérances, les priéres des coeurs qui les 
chérissaient en Angleterre, semblaient retentir sans cesse 4 nos oreilles. La 
derniére joie d'une mére était 1a; ou c était un époux, c’était un frére bien 
aimé; et ils mouraient, non dans la gloire du champ de bataille, mais dans 
ces sombres corridors. Eux, qui auraient combattu si bravement, ils souf- 
fraient noblement. Eux, qui, vivants, auraient été honorésde la gratitude de 
leur patrie, ils étaient 14, mourant par centaines. Aucun nom ne sera gravé 
sur leur tombe, et, excepté dans quelques cceurs aimants de la famille, ils 
vont étre bientét oubliés. 

« Mais non, ils ne seront pas oubliés! Quand le récit de ce terrible hiver sera 
redit, quand les générations entendront comment ils se sont rués comme un 
torrent a |'Alma, comment ils ont chargé a Balaclava, et maintenu leur 
terrain 4 Inkermann, comment ils ont résoliment attendu sous les murs de 
Sebastopol, jusqu’a ce que la ville, si héroiquement défendue, ait cédé a ses 
invincibles ennemis, |’Angleterre n’oubliera pas ceux qui ont versé leur sang 
pour elle, quoique aucune gloire n’ait lui sur leur lit de douleur, excepté 
un rayon de la gloire de celui qui, le premier, nous a appris a étre obéis- 
sants jusqu’a la mort. » 


x 
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Cependant madame X. ne devait pas rester longtemps @ Scutari. Miss 
Stanley était seule & Koulali avec trois dames , quatre nurses et six 
sceurs calholiques, pour soigner cing cents hommes. Deux dames 
tombérent malades, et madame X. avec miss Smyth vinrent les rem- 
placer. 

A Koulali, situé & peu prés & deux lieues au nord de Scutari, sur la 
rive du Bosphore, il y avait aussi un hépital général et une caserne 
transformée en hépital ; tous deux contenaient plus de malades que de 
blessés. Méme désordre qu’a Scutari, méme encombrement, méme 
insuffisance de secours. Cependant, peu & peu, quelques améliorations 
furent obtenues, les services médicaux et administratifs régularisés, 
et des maisons voisines adjointes, comme quarters supplémentaires, 
4 I'hépital. Cette addition n’eut pas lieu sans peine : 


« Le Turc, qui était propriétaire, voulait louer 4 un prix exorbitant. Il 
fallut faire intervenir |’ambassadeur anglais. Si nous avions été Francais, 
nous aurions pris possession en peu de jours, mais les négociations anglaises 
en Orient sont menées avec une cérémonieuse lenteur. » 


Aux épreuves des premiéres semaines succédérent d'autres épreu- 
ves non moins vives. Miss Stanley retourna en Angleterre, miss Smyth 
mourut, plusieurs des nurses salariées tombérent malades. Un peu plus 
lard, six dames volontaires et quatorze nurses payées arrivérent d’An- 
gleterre, mais !’attente fut cruelle. Tout le service des deux hdépitaux 
reposa sur une dame et sur dix sceurs catholiques, dont l’une était gra- 
vement malade. 


« Cette dame, » dit l'auteur, en parlant d’elle-méme avec une touchante 
modestie, « n’oubliera jamais quelle fut l’angoisse de cette semaine, toute 
bréve qu'elle ait été... Jamais elle n’oubliera le dévouement infatigable avec 
lequel Jes sceurs de Ja Miséricorde se multiplicrent. Déja chargées au dela de 
Jeurs forces, elles acceptérent de bon coeur le surcroit que les départs, les 
maladies ou Ja mort leur imposérent, et si admirable était leur méthode, si 
ingénieuse et si persévérante était leur habileté, que (je le dirai en conf- 
dence) pas up seul malade n’eut 4 souffrir de la diminution du nombre des 
infirmiers. » 


Sous la direction de miss Hutton, et grace aux sages régles laissées 
par miss Stanley et au zéle d'intelligents médecins, tout alla mieux. 
Les médecins et les dames s'‘installérent dans la nouvelle maison, et, 
joyeuses d’y trouver enfin une chambre séparée et paisible, elles la 
nommérent Home on the Bosphorus. Des dons abondants et bien choi- 
sis, envoyés par la reine, par toute }’Angleterre, et provoqués par les 
journaux avec une activité qu'on ne saurait trop louer, permigent d'a- 
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doucir le régime des malades. Un peu plus tard, on établit les veillées 
de nuit. On put renvoyer ou soumettre a l’obéissance les nurses payées. 
Quand, au mois d’avril, I’ Osiris amena de nouvelles dames volontaires, 
il ne restait plus que deux de ces nurses; le reste avait été congédié 
pour maladie ou mauvaise conduite. Au premier moment, les dames 
et les nurses avaient revétu les mémes costumes; mais il devint indis- 
pensable de prendre un costume distinct, car 


« Ceux sculement qui l’ont vu peuvent imaginer l'angoisse pénible et I’a- 
mére humiliation dont ces nurses payées nous ont accablées. » 


Au milieu de ces épreuves, et malgré ces améliorations, quelle vie 
laborieuse et uniforme! que de journées passées en compagnie de la 
souffrance et de la mort! Il serait impossible de raconter tous les dé- 
tails. On aimera cependant & recueillir quelques preuves nouvelles de 
cette résignation surhumaine, de cette religion profonde, de cetle bra- 
voure devant la mort comme si elle eit été recue au combat, qualités 
sublimes qui communiquaient souvent aux pieuses infirmiéres plus de 
force et de joie qu’elles n’en pouvaient elles-mémes inspirer aux ma- 
lades. 

Nous choisissons quelques traits au hasard : 


« Un jour, je passais dans le corridor B; un infirmier m’appela auprés du 
dit d'un -malade. Il était a sa derniére hevra et tenta avec angoisse de me 
parler. Evidemment une priére instante faisait violence a ses lévres, mais 
hélas! il essaya en vain. Je m’agenouillai tout prés de lui, mais il ne put 
articuler un seul son, la parole humaine était déja expirée sur sa langue. I 
vit que c’était en vain, et, faisant un supréme effort, il me montra son oreil- 
ler, puis mourut... Je soulevai l’oreiller; dessous était une lettre de sa mére. 
Cette lettre m’émut aux larmes; elle était pleine de tendre inquiétude : « Je 
ane sais ou tu es, mais j‘espére que pas de nouvelles, c'est bonne nouvelle, » 
Pauvre mére! sa tendresse a été récompensée, car la derniére pensée de son 
enfant a été pour elle... 

« De bien toucbants incidents se pr ésentatent souvent a l'entrée des mala- 
des; ils étaient tout étonnés de trouver tant de bien-¢tre et tant de mains 
prétes a les servir. La quantité de linge blanc était une jouissance qu'ils ne 
se lassaient pas de célébrer; ils disaient qu‘ils en avaient plus en une semaine 
qu'en plusieurs mois au camp. 

« Les pauvres soldats irlandais étaient charmés 4 la vue des religieuses. 
4 Nos sceurs, nos swurs d nous, » disatent-ils avec attendrissement, 

« Jeme souviens d'avoir vu apporter un pauvre homme qui était catholi- 
que; il étaitsi malade, qu'il ne pouvait pas parler ni rien demander pour son 
4me, mais il tenait ses regards fixés sur le visage de la sceur qui I'assistait, 
et, apercevant le crucifix pendu a son chapelet, i! le saisit vivement d’une 
étreinte gupréme et le pressa avec ferveur sur ses lévres. » 
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De presque tous les chapitres, nous pourrions extraire des épisodes 
aussi touchants si nous ne redoutions d’augmenter sans mesure I’émo- 
tion. Pour tant de méres, ces tableaux sembleront des portraits! 

Ainsi se passérent de longs mois, mois d’attente cruelle pour toute 
PEurope, interrompus par de brillants succés, ou des revers non moins 
héroiques, mois comptés a Scutari et & Koulali par Je chiffre des blessés 
plus nombreux que celui des jours. 

Enfin on recut, avec un inexprimable enthousiasme, Ja nouvelle de la 
prise de Sébastopol. Les blessés illuminérent de leur mieux I’hdpital; 
ils avaient conscience d’avoir été pour quelque chose dans la victoire, 
et certes ils en avaient le droit ! 


« Dans la soirée, les soldats firent un grand feu, dans lequel ils jetérent 
tout ce qui se trouva sous leur main : vieux emballages, boites, bdches, bancs 
et enfin une charrette appartenant a un Grec; ils la saisirent, la plongérent 
d’abord dans le Bosphore pour voir si elle surnageait, puis la repéchérent au 
milieu des éclats de rire, et Ja jetérent dans le feu ardent, autour duquel on 
dansa, on chanta le God save the Queen! Les officiers entouraient, prenant 
part ala gaieté. Nous regardions aussi, 4 une petite distance, environnées par 
toutes les nurses, toutes entrainées par la joie de cette scéne. 

€ aioe: Pourtant, en contemplant les brillantes illuminations des rives du 
Bosphore, en écoutant les hourrahs répétés, nous pensions tristement 4 ceux 
qui, le lendemain, en Angleterre, auraient & verser des larmes. » 


La prise de Sébastopol changea la vie des dames. On dut céder aux 
Sardes I’hépital général de Koulali, et le docteur Hall, chef du service 
de santé, appela 4 Balaclava les sceurs de la Miséricorde, qui avaient fait 
de cet établissement « I’ hépital modeéle de tout I’Orient » pour remplacer 
les dames de miss Nightingale. Cette séparation fut pénible : 


« Les larmes coulérent de tous les yeux; car, du premier au dernier jour, 
la plus vive cordialité avait régné entre les dames et les sceurs, et nous sen- 
tions que nous nous séparions d’amies chaudes et éprouvées: 

« Le quai était plein de blessés, de soldats, d’officiers, tous désolés; car 
la vie simple et sainte des sours avait gagné le respect et la déférence de 
tous..... ¥ 


Les invalides furent peu & peu évacués sur |’Angleterre, et il ne 
resta plus que cent malades dans |’hépital. Les dames commencérent 
4 penser au retour. De nouvelles instructions du médecin en chef qui 
ordonnait d’observer strictement le régime et de ne plus rien donner 
aux malades en dehors de ce régime parat rendre moins utile la pré- 
sence des dames, et quatre d’entre elles donnérent leur démission. De 
ce nombre était l’auteur d’Eastern hospitals. 

Aprés une visite de quelques jours & Constantinople et & Bebek, elles 
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partirent le 22 novembre 41855 sur |’Hydaspe. La Cambria emmena 
pea de jours aprés plusieurs autres dames, sceurs protestantes et 
nurses. Miss Nightingale resta quelque temps encore a Scutari, puis re- 
vint & Balaclava, & la fin de la campagne. 

Pendant ce temps, les sceurs de la Miséricorde recommengaient leur 
vie héroique & Balaclava, ot elles restérent encore six mois, au milieu 
des blessés et du choléra, La sceur Winefred succomba & ce fléau. 
Bientét aprés la seur Marie-Elisabeth mourut du typhus : 


« Quand elle se sentit prise de la fiévre dans la salle et fut restée une se- 
maine malade, elle annonga qu'elle mourrait, et exprima qu'elle était préte 
et bien désireuse de quitter la vie. Elle garda sa parfaite connaissance et re- 
gut tous les sacrements de son Eglise. 

« Le 23 février, un violent orage éclata. I] semblait a chaque instant que 
les huttes allaient tre arrachées : a elle seule, la tourmente ne causait pas 
dinquiétude ; c’était pour elle le dernier des orages de la vie : — elle était 
déja sur le seuil du ciel, of elle devait entrer. Les priéres pour les morts se 
mélérent aux bruits de la tempéte, et, 4 ces mots, « Ame chrétienne, partez 
en paix?» elle passa, suave dans la vie, calme dans la mort. Le lendemain 
étaitun dimanche. Dans la soirée, on enleva les restes mortels de sceur Ma- 
rie-Elisabeth, pour les déposer auprés de ceux de sceur Winefred. Avant le 
commencement des obséques, quelques sceurs de la Charité vinrent par sym- 
pathie pour leurs sceurs dans le Christ, ne perlant pas la méme langue, mais 
unies par la langue d’une commune foi : elles mélérent leurs priéres. Les 
soldats du 89° régiment portérent la biére, suivis par les seurs, une scour 
de charité et une sister of mercy l'une a cété de !’autre. Le cortége mar- 
cha entre un double rang de soldats, qui découvrirent leurs tétes quand les 
seurs passérent..... 2 


Nous n’ajouterons pas a cette page touchante le récit d’autres pertes 
nombreuses et cruelles, mais seulement la belle lettre que l’inspecteur 
général du service de santé adressa 4 la supérieure des sceurs, le 
d avril 4856, au moment de leur départ : 


« Madame, 


«Je ne puis accepter que vous et les sceurs que vous dirigez quittiez la 
Crimée, sans un témoignage du trés-grand cas que je fais de votre assistance 
et des trés-importants services que vous avez rendus aux malades qui vous 
ont été confiés. 

« Je puis affirmer en toute conscience, comme j'ai déja eu |’occasion de le 
faire, que vous m’avez pleinement satisfait dépuis le jour ob vous avez ac- 
cepté le service de )’hépital général 4 Balaclava. J’éprouve le regret Je plus 
sincére de votre départ, bien quece vif sentiment ne me permette pas de vous 
retenir. 

« Je vous adresse une lettre de sir William Codrington, commandant en 
chef, exprimant l’estime qu'il fait de vos services et de ceux de vos seurs 
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d’une maniére qui, je l’espére, conviendra A vos sentiments, et je me tiens: 
pour assuré que vous emporterez dans votre conscience la certitude d’étre 
bénie par tous ceux que vous avez aidés dans ces jours critiques. 

« Je vous recommande a Celui qui voit nos actions et pénétre nos pensées.. 
Qu’il vous tienne, vous et vos compagnes, en sa saipte garde! C’est la 
priére de 

a Votre fidéle serviteur, 
« Jonn Hatt, 
« Inspecteur général des hépitauz. » 


(Suit la lettre de sir W. Codrington.) 


Le 24 avril, les sisters of mercy quittérent la Crimée sur la Cléopdtre. 

C’est aprés son retour en Angleterre que !’auteur du livre que nous. 
analysons a voulu composer un chapitre a Phonneur des six derniers 
mois de campagne de ces admirables sceurs. 

C’est la aussi que, revenant sur ses souvenirs, résumant les lecons. 
de l’expérience, elle a écrit un chapitre de conclusions que nous vou- 
drions traduire en entier, tant ces conclusions sont pleines de sincérité, 
de sens , de modestie, en méme temps que de la plus incontestable: 
autorité pratique. Nous en extrayons les idées principales : 


« L’emploi de femmes dans les hépitaux d’Orient n’a été qu'une expé- 
rience, mais une grande et importante expérience..... C’est un devoir pour 
celles qui y ont pris part... de juger si cette tentative a réussi. » 


L’auteur revient sur tous les obstacles extérieurs qui ont compromis 
lesuccés. Le premier envoi avec miss Nightingale aété trop tardifet insuf- 
fisant ; le second, avec miss Stanley, choisi trop vite, retenu trop long- 
temps a Therapia, trop peu secondé & Koulali; le troisiéme, avec miss 
Hutton, trop nombreux pour ce qui restail 4 faire & Sculari, aurait da 
étre en partie dirigé vers la Crimée. Tous ces malentendus, aussi bien 
que le désordre administratif des premiers temps, et l’indiscipline des: 
nurses payées, ont nui au succes. Mais en outre des obstacles intérieurs 
moins remédiables ne tardérent pas & se produire : 


« Un grand nombre de personnes d’aiges, de caractéres et de positions dif- 
ferentes avaient a vivre et 4 agir en commun. Naturellement, dans un si grand’ 
nombre réuni au hasard, beaucoup étaient venues avec des motifs fort mé- 
langés. Au premier coup de feu, la scéne de désolation qui nous entourait 
était si navrante, tous jes sentiments du coeur d’une femme étaient si puis- 
samment mis en ceuvre, l’entrainement était si continu et si dominant, que 
toutes les semences de discorde furent étouffées par cette seule et unique 
pensée : s’élancer au secours de ceux qui souffrent. 

« Dire que Ja méme urgence aurait perpétué le méme sentiment, je ne puis 
le faire avec certitude; mais je’ le crois. La plus noble et la meilleure partie 
de nous-méme, alors excitée, se fit montrée a la hauteur de la tache; mais on ° 
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-n’eut pas a le prouver. Le service des hdépitaux tomba peu a peu dans la rou- 
tine ordinaire, et, 4 peu d’exceptions prés, le dévouement des volontaires se 
borna a se préter de bon gré a ce qui leur était formellement demandé. L’é- 
.nergie et le zéle des premiers jours était passé. {] y eut cependant des excep- 
tions. Quelques personnes, malgré les découragements intérieurs, le manque 
de sympathie extérieure, travaillérent bravement et donnérent un exemple 
d'abnégation qu’on ne saurait oublier. Il faut bien convenir que la supério- 
rité des sisters of mercy catholiques sur toutes les autres nurses fut évi- 
dente. Les statistiques seules le prouveraient; mais cela a été reconnu par 
presque tous, quelle que soit la croyance ou l’opinion; et la raison de cette 
supériorité aussi bien que de ’infériorité du systéme des infirmiéres volon- 
‘taires est facile 4 comprendre pour ceux qui ont réellement étudié le service 
des hépitaux et ses exigences. 

« Pour les sisters of mercy, s'occuper des malades n’était pas chose nou- 
velle, entreprise dans la chaleur de l'enthousiasme. Vivre pour les pau- 
vres était depuis longues années la résdlution de leur ceeur. Pour cela, elles 
avaient subi la préparation d’un noviciat de deux ans et demi, uniquement 
occupées de ce qu'elles auraient plus tard 4 faire, 4 enseigner ou 4 prescrire. 
De }a la parfaite unité de leur euvre, l’extréme facilité de chacune a repren- 
dre ce que l'autre était forcée d'interrompre. 

a Au contraire, beaucoup de Dames ne savaient ce que c’était que soigner 
‘Jes pauvres et les malades ; celles qui le savaient avaient leur maniére et ne 
pouvaient s’habituer 4 une autre. 

« En outre, les seurs n’étaient pas soudainement placées dans une position 
nouvelle et incapables d’entrer dans les embarras de ceux qui agissaient 
sous leurs ordres. Avant d'apprendre 4 commander, elles avaient appris a 

obéir; aussi, malgré leur talent pour commander et pour organiser, rien 
n'était plus remarquable que la parfaite similitude avec laquelle l’acte d'une 
seeur était l'acte de toutes. Personne plus que nos surintendantes ne regret- 
tait cette expérience antérieure qui leur faisait tant défaut pour gouverner 
leurs compagnes. 

« Disposées par leurs veux a une vie de rudes services, les sceurs résis- 
faient aux fatigues qui ébranlaient la santé des dames et continuaient sans 

peine la besogne a laquelle les autres succombaient. 

« La routine, elles y étaient faites; l'absence de bien-étre, elles s’y étaient 
endurcies. L'obéissance était pour elles une habitude, et la rigueur des ordres 
donnés par les médecins ne les trouvait jamais en défaut.... » 


Malgré les obstacles signalés, malgré cette infériorité, si sincerement 
avouée, les dames, vivant en parfaite union, dirigées par d’excellents 
médecins, parvinrent a faire un bien considérable. Les nurses payées, 
on l'a déja dit, furent celles des intirmiéres qui réussirent le moins. 


« Sar trente-trois, dirigées par miss Nightingale, vingt-deux vacances eu- 
rent lieu en six mois; sur vingt-neuf dirigées par miss Stanley, douze. Dans 
de premier cas, sotxante-six et demi sur cent, dans le second, trente-sept sur 


a 
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cent des surses salariées furent renvoyées pour inconduite, incapacité, ma- 
ladies ou autres causes. » 


Cette expérienee des hépitaux d’Orient, |’auteur l’applique aux hé- 
pitaux de Londres, dontla beauté, la salubrité, le service médical, con- 
(rastent péniblement avec la tenue intérieure. 


« La sobriété, a dit un médecin d’un grand hépital, est tout ce que je puis 
« espérer des nurses. » Les enquétes ont révélé d’abominables traits de leur 
dépravation. Les souffrances des malades sont aggravées par de mauvais trai- 
tements, de dures paroles et l’absence de cette tendre sympathie qu‘ils au- 
Taient gofitée chez eux. » 

« On entend plus de mal en une heure dans un hdpital de Londres, ajoute 
auteur, qu’en un an dans les hépitaux militaires. » 


Nl est vrai, le métier est dur, et, pour l’exercer sans impatience, 
sans routine, sans lassitude, il faut presque étre une sainte. Qui donc 
choisir ? 


« L’emploi des dames 4 cette tiche a été trés-chaudement recommandeé. 
Ce que j'ai dit de leur rdle en Orient est applicable ici, et je demeure con- 
vaincu que ce systéme n’a pas de base solide. C’est une besogne que ne peu- 
vent accomplir les dames qui ont les liens et les devoirs de la famille; elle ne 
peut étre bien remplie que par des femmes qui aient traversé de longues 
années de préparation, qui puissent abandonner les choses de ce monde pour 
se dévouer aux affligés, qui soient prétes 4 offrir le sacrifice quotidien de leur 
corps et de leur Ame, et a trouver dans ce sacrifice leur joie et leur consola- 
tion, ayant l’unique envie de suivre les pas de Celui qui est venu, « non pour 
« étre servi, mais pour servir. » 


Ces belles paroles d’une protestante nous raménent tout droit aux 
deux volumes sur les Corporations monuastiques au sein du protestan- 
tisme. 


Il 
Par une coincidence qui n’a pas été cherchée, sans doute, 
mais qui aurait di étre évitée, c’est au moment od les dames et les 
sqeurs partaient, au moment od une expérience décisive allait prépa- 
rer de tels aveux, que l’auteur du Mariage au point de vue chrétien 
prend la plume sur les bords riants du lac de Genéve, pour écrire son 
pamphlet en deux volumes contre les sceurs. 
Au milieu du premier volume, elle s’arréte et trace ces lignes : 
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« Nous relevons avec une profonde tristesse ce fait de l’envoi des scours a 
l'avant-gardu de notre armeée; il nous humilie et nous serre Je coour ‘. » 


Elle insiste dans le deuxiéme volume : 


«est le parti puséiste, A qui tout sert, qui s'est emparé d’un incident... 
],euvre qui, si on ne l’edt comprimée, mutilée, eit été parfaitement belle,... 
tout cela, grace au pusdisme, vient d’étre tristement amoindri.... Mais les 
chrétiens scripturaires, un moment étonnés, vont se relever; ils vont, eux 
aussi, faire partir leur cohorte; elle est déja toute formée : les soldats n'y 
manquent pas; ils postulent, impatients de l’action. Il n’y aura pas seule- 
ment des femmes : on demande des infirmiers aussi; il y aura des époux 
pieux, etc. *. » 


Ce n’est pas tout. Le 4 novembre, les sceurs débarquent en Orient, 
et, le 11 novembre, le mari de |’auteur, dont nous n’avons pas oublié 
les accents généreux et l'amour de la liberté & une autre époque , 
écrit, dans les Archives du christianisme, qu’un envoi de sceurs est une 
sorte de défi, que l’on a profité de l’état des hépitaux militaires an- 
glais pour faire un nouveau pas, un pas décisif dans la voie qui ra- 
méne l’ Angleterre protestante vers le catholicisme romain. Selon lui, 
il n’y avait qu’a vouloir pour obtenir des centaines de ménages 
pieux, d’hommes et de femmes libres, de touristes charitables, pour 
aller panser les blessés et provoquer un beau mouvement de charité 
spontandée dont le gouvernement anglais est purvenu d arréter la mani- 
festation. Mais avoir eu, en présence de telles ressources, l'audace 
demprunter des seurs aux établissements monastiques de Miss Sellon, 
Cest ce qui passe toute imagination ! 

Il est vraiment trop fort d’exalter les mérites d’une cohorte qui ne 
Sest pas montrée, et d’appeler habileté et audace \’initiative des fem- 
mes courageuses qui ont recherché la mort. Nous félicitons le pu- 
stisme d’avoir profité du typhus pour se faire valoir, comme I'illustre 
archevéque de Paris a profité de la guerre civile pour se faire tuer! 
Chrétiens, ayons toujours cette audace et cherchons ce profit! 

Etrange aveuglement d’4mes pourtant belles et sincéres! De peur 
d’admirer, involontairement on calomnie. Pour moi, j’admire sincé- 
rement les dames, les nurses, les infirmiers, les médecins, méme le 
ou les ménages pieux; mais on souffrira peut-¢tre que je n’exclue pas 
les sceurs de cette admiration. 7 

Il est vrai, ces dames, ces nurses, ces diaconesses, ces sceurs Sel- 
lon, cela ressemble beaucoup & une contrefacon de nos sceurs catho- 
liques. « C’est un pas nouveau, un pas décisif fait dans la voie qui 
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raméne I’ Angleterre protestante vers le catholicisme romain, » s’écnie 
le ménage pieux dont nous analysons l’opinion. 

Voila le mot, voila le sujet de cette grande émotion, de ce cour- 
roux, de ces sanglots brilants, de ces coups de verge appliqués par 
esprit de foi sur les épaules de tant de fréres ! 

. Oui, je le reconnais avec vous, c est un pas, et ce n’est pas le seul. 
Ces pas nombreux, tout le premier volume des Corporations est con- 
sacré 4 les compter un & an, et je vais reprendre briévement, ce vo- 
lume 4 la main, toute I’énumération qu'il nous fait connaitre : 

En Allemagne, M. Fliedner a fondé & Kaiserswerth, depuis environ 
quinze ans, une institution de diaconesses. C’est la plus florissante. 
Il a établi des maisons & Berlin, & Dresde, a Utrecht, a Cléves, a Saint- 
Gall, & Saint-Pétersbourg, 4 Londres, enfin & Pittsburg en Amérique. 
En 1845, il y avait 55 diaconesses, 34 novices, 11 hdpitaux. Ea 
1853, il ya 116 sceurs, 50 novices, 23 hépitaux. Enfin 55 sociétés 
ont été fondées pour le soutien de l'institution. 

Duisburg, créé en 1844 pour les fréres par le méme fondateur, 
parait avoir moins de ramifications. 

A Hambourg, M. Wichern a formé au Rauhe haus des fréres, spé- 
cialement destinés au service des prisons et des colonies péniten- 
tiaires. 113 ont été placés en quinze ans. 

. Voila ce qu’a fait l’Allemagne, pays suspect & l’auteur des Corpora- 
tions, car « la réforme allemande ne s'est pas enti¢rement dégagée du 
catholicisme romain. » ..... « Je suis épouvantée, » ajoute-t-elle, « je 
« vois l’ennemi s’avancer en cohortes serrées et je n’entends pas le 
« cri de la sentinelle. » Mais « la réforme anglaise a gardé bien plus 
« d'éléments catholiques encore que la réforme allemande..... Or 
« oubliez un germe sous un amas de décombres : tét on tard les dé- 
« combres glisseront & droite, 2 gauche, et vous verrez sortir une tige 
« verte, féconde, la ou tout semblait mort‘. » 

Cette comparaison, trés-bien dite, se justifie & la lettre. Il parait 
qu’en Angleterre, en effet, la Broad-Church et la High-Church ne se- 
raient pas fachées, malgré les protestations de la Low-Church, de re- 
Jever les ordres de femmes, et que l'université de Cambridge s'est 
avisée, dans une conférence d’bistoire, en 1846, de formuler cette 
déclaration : « La suppression des monastéres par Henri Vill a été un 
.acruel malheur pour le pays, les circonstances actuelles exigent 
a impéricusement le rétablissement d’institutions analogues parm 
« nous.» Or miss Sellon, femme d'un caractére peu ordinaire, a 
établi 4 Devonport, puis & Londres et a Bristol des sisters of mercy, 
qui n’ont d’ailleurs rien de commun avec les sister of mercy catho- 


1 Tome I, 128. 
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since dont Vautear d’Eastern hospitals parle si souvent. Dénoncées 
a Pévéque d'Exeter, puis louées et défendues par lui, aprés une 
enquéte, attaquées de nouveau et objet d’une polémique soutenue avec 
énergie par fa fondatrice, mais reprise pendant quatre-vingt-douze 
pages dans le livre des Corporations, elles paraissent en ce moment 
beaucoup moins en faveur, & cause des véritables excentricités que 
l'on assure exister parmi elles. 

Précédemment, la respectable madame Fry avait fondé a Londres 
les nursing sisters, que auteur critique moins, bien qu’une telle 
cuyre, sous l’autorité d’un tel nom. la chagrine beaucoup. 

La Suisse et la France donnent 4 l’auteur plus de consolations. Ce- 
pendant il a été fondé des sceurs, en Suisse, & Echallens, puis & Saint- 
Loup (canton de Vaud), par M. le pasteur Germond. Une autre colonte 
existe dans la Suisse allemande, 2 Richen. 

Enfin, a Paris, en 1841, M. le pasteur Vermeil a établi des diaco- 
nesses. Aprés 12 ans (1853), la corporation ne renfermait que 16 
seeurs et 28 novices; en 1854, il n’y avait plus que 14 sceurs et 12 no- 
vices. A Strasbourg, M. Herter, en 41836, a fondé une institution 
analogue, que I’Etat a reconnue en 1853, et qui avait alors 60 mem- 
bres. 

L’Amérique seule parait offrir 3 l'auteur une parfaite satisfaction. 
Cette terre promise de la perfection scripturaire n'est pas souillée par 
les sceurs protestantes; il est vrai que Vesclavage ternit un peu sa 
bonne réputation. 

Ce que toutes ces tentatives ont produit depuis 1854, nous avouons 
ne pas le savoir complétement. Nous prenons le tableau des mains de 
celle qui I’a peint. Voila ce « plan général d’envahissement » qui lut 
parait ‘abomination de la désolation. A ses yeux, ces progrés sont gi- 
gantesques; aux nétres, ils sont presque nuls. 

Quoi! tant d’argent, tant de rapports, tant d’assemblées, tant de 
protections princiéres, tant de zéle véritable, pour arriver a fonder en 
vingt ans quelques vingtaines de maisons, & réunir quelques centaines 
de personnes, et & s'écrier en chceur : « Non-seulement nos sceurs 
« sont en trop petit nombre, mais nous perdons le plus souvent celles 
« qui sont formées, et de 1a nos difficultés incessantes pour suffire 
« aux ceuvres de la maison ‘. » 

- Cependant, faible ou considérable, ce mouvement est un signe, et 
quel en est le sens? Vous lavez bien compris : c'est & la fois un be- 
soin du temps et un retour vers |’Eglise romaine. 

Vous vous écriez : Malheur, malhear, n’obéissons pas 2 |’ennemi! 


‘ Paroles de M. Vermeil. 1854, I, 349. 


770 LE PROTESTANTISME 


et je vous réponds : Obéissez, & l’expérience. Vous dites : Coupable 
tendance! je réponds : Inévitable besoin ! 

Qui, les faits, quisont vos maitres et les ndétres, vous pressent et 
nous justifient. Faut-il le répéter? Ce n’est pas la guerre d’Orient seule 
qui a fait des blessés ; la maladie terrasse des milliers d’étres ; la mort 
laisse des légions d’orphelins; la misére a dans chaque village ses vic- 
times ; l'ignorance dégrade des populations entiéres ; le vice souille la 
moitié des créatures humaines et les précipite dans des cloaques dont 
il faut les tirer, ou dans des bagnes oi il faut réformer, non la prison, 
mais le prisonnier; les deux tiers de ce monde croupissent dans |’es- 
clavage ou I'idolatrie. Or, contre ces maux terribles de l’bumanité, 
’humanité, grace au christianisme, parait enfin & bout de patience. Il 
est temps que les gens de bien se croisent contre le vice et la misére, 
sans quoi le vice et la misére se léveront contre les gens de bien. 
L’heure est bonne pour que le cceur humain se dilate, car le monde 
matériel s’aplanit, et des voies de communication s’ouvrent entre les 
hommes, attendant que les hommes échangent entre eux d'autres 
biens que des boissons ou des troupeaux. 

. Catholiques et chrétiens de toutes les communions, quelle armée 
léverons-nous pour livrer ce combat et soutenir cette campagne? 

Il n’y a que trois moyens d’agir; par I’Etat, par la religion et ses 
institutions, enfin par tout le monde. Si l’on me demande quel est de 
tous ces moyens celui que je préfére, je répondrai que je les préfére 
tous les trois; aucun n’est de trop, car aucun n’est assez. Mais qui ne 
sait que la charité publique engendre le droit au secours, que la cha- 
rité purement privée suit ses caprices, dine en ville, va au théatre et 
na pas d’heures et de ressources fixes? Ces vérités sont banales. 
Comment donc inventer, pour répandre linstruction et |’assistance, 
une charité qui donne des espérances certaines sans créer des droits 
absolus? C’est la merveille réalisée par la charité religieuse. Mais com- 
ment faire pour que cette charité ne tombe pas elle-méme dans la 
routine officielle ou dans Ja fantaisie privée? C’est la merveille des 
corporations charitables du catholicisme. Nous ne voulons pas que les 
pauvres soient des créanciers, et c’est pourquoi nous repoussons la 
taxe; et nous ne voulons pas qu’ ils souffrent ou qu’ils mendient, et c'est 
pourquoi nous aimons les sceurs. 

Sophisme |! je vous parle corporations, et vous me répondez ouvres: 
J’aime les ceuvres, je déteste les corporations. 

Voila la réponse de l’auteur. Voici la mienne. 

Sophisme! vous n’aurez pas les ceuvres sans la corporation; vous 
n’aurez pas les fruits sans les racines; pourquoi donc la détester, et 
qu avez-vous & lui reprocher ? 

Enumérons vos griefs : 
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La gratuité. Mais c’est une équivoque. La sceur ne vit pas de rien; 
elle veut bien étre payée par tous, excepté par les pauvres; de plus, 
sa vie est strictement défrayée, mais ses services ne sont pas taxés. 
Quel beau succés ont remporté les nurses salariées en Orient? 

Les veux. Je voudrais bien savoir pourquoi on serait moins libre de 
se consacrer & Dieu dans le service des pauvres qu’a un homme dans 
les liens du mariage? Les voeux, leur formation, leur rupture, sont 
choses sacrées et du domaine de la conscience; la loi peut les mécon- 
najtre, elle ne saurait pas plus les briser que les produire. On sait 
d’ailleurs que les sceurs de la charilé ne font pas de veeux perpétuels. 

L'obéissance. L’auteur ne peut comprendre quelle autorité com- 
mande aux catholiques, comment comprendrait-il quelle est leur obéis- 
sance, et combien ce joug est suave et ce fardeau Jéger? Elle accor- 
dera du moins qu’en pratique cette ohéissance, en Orient ou ailleurs, 
a de tels avantages, qu'on ne peut s’en passer. Le portrait qu'elle trace 
de cette obéissance prouve qu’elle ne la connait pas. Certes la servi- 
tude qu’elle dépeint enchaine, comprime et mutile. Mais voyez les 
sceurs de Saint-Vincent de Paul; la régle a fait des anges et des héros 
de dix mille femmes qui, dans la vie privée, n’auraient peut-étre pas 
élé capables de préparer le diner de leurs maris ou le vélement de 
leurs enfants. Est-ce la une obéissance qui raccornit? 

L'orgueil, car «les sceurs font bande & part, et se regardent comme 
appelées par une grace spéciale, etc.» J’aimerais & comparer l’humilité 
de madame la présidente d’une Société biblique sous la protection de 
§.M. la reine Victoria, avec l’orgueil de la plus orgueilleuse des sceurs 
de la Charilé. L’orgueil de balayer des dortoirs, de panser des scrofu- 
leux, et d’apprendre l’alphabet 4 des écoliers! Oh! si l’orgueil inspi- 
rait tout cela, que ce vice serait une louable vertu et qu'il faudrait lust 
savoir gré du bien qu'il fait faire! 

Le défaut de dispenser les autres de la charité, car,« au lieu d’agir par 
Soi, on fait agir autrui, et en payant des sceurs on croil servir les 
pauvres. » Cette remarque n'est pas sans motif. Je sais de vertueux 
propriétaires auxquels il échappe de dire : « J’ai fait tout ce que je 
pouvais pour ces gens-la, je leur paye des fréres et des sceurs, et ils 
ne deviennent pas meilleurs ; et, quant a ces religieux et 4 ces reli- 
gieuses, ils demandent toujours quelqne chose de nouveau. » On s'é- 
ein qu’aprés un siécle de mauvais exemple, suivi d’un demi-siécle 

d’absentéisme, un village auquel on a donné deux sceurs depuis une 
ou deux années soit assez ingrat poor n ‘étre pas réformé. Comme si 
c’était donner & tout le monde du pain que de payer sur la place publi- 
que un boulanger pour le cuire! 

Mais on conviendta que ce reproche tombe sur ceux qui prennent 
ainsi les sceurs pour mettre & peu de frais et de peime leur conscience 
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en repos, non sur les sceurs elles-mémes. Elles ne travaillent pas pour 
ce propriétaire rassuré, mais pour elles-mémes et leur propre salut. 

Qui les connait un peu sait aussi bien vite que, partout ot elles 
sont, au lieu de rendre la vertu d’autrui nonchalante, elles Ja rendent 
aclive ; elles deviennent l’4me du bien, |’excitent, l’enseignent, le fu- 
mentent. 

Une femme d’un esprit supérieur et d'un coeur ardent, émue d’in- 
dignation en présence d’attaques plus pénibles encore que celles aux- 
quelles je réponds, a écrit en Angleterre quarante pages éloquentes et 
émues sur la Vie religicuse des femmes'. Qu’elle me permette d’en em- 
prunter une, qui peint 4 merveille cette influence irrésistible des 


Sceurs ; 


« Lorsque pour retremper leur courage et se détacher un peu des vanités 
qui les environnent, les femmes du monde se mélent aux sceurs de la charité 
et les suivent 4 pas timides dans quelques-unes de leurs ceuvres, quelle est 
celle qui n’a pas senti 4 ce contact une force nouvelle s'emparer d’elle, un 
plus grand amour de Dieu lui inspirer un plus grand amour poor les pauvres, 
un plus grand désir de les secourir et de les servi !... Et quels doux liens 
que ceux qui unissent ensemble ces Ames dont les vocations sont si différen- 
tes! quelle douceur, quelle gaieté dans ces rapports qui ne peuvent se figurer 
ceux qui jugent toutes ces choses du dehors! On marche avec elles dans ces 
longues et tristes salles, tremblant un peu a la vue de tant de souffrances; 
on se sent presque honteuse du bruit de la soie de ses vétementsa cété de leur 
bure; et, si on leur fait cette réflexion, elles sourient et semblent trouver 
plus de courage a notre visite passagére qu’a leur perpétuel séjour au milieu 
de ces miséres, et jamais elles ne semblent croire qu’elles puissent étre au- 
tres qu'elles ne sont, ou que nous puissions étre autres que nous ne sommes. 
Elles savent et vous répétent souvent cet enseignement de I'Eglise : que Je 
salut ne tient point 4 une vocation quelconque, mais a la fidélité de chacun a 
celle que Dieu luia donnée. Elles pensent que la leur est la vie que nous ve- 
nons de décrire et ne s enorgueillissent pas d'y étre fidéles; et, quand nous les 
quittons, bien contentes et pressées souvent d’aller respirer l'air frais et de re- 
trouver des fleurs et des parfums, elles nous accompagnent jusqu’au seuil 
avec mille béncdictions et promesses de prier pour nous, et elles rentrent en- 
suite reprendre joyeusement les devoirs qui leur semblent plus faciles que les 
nétres et plus doux que tous nos plaisirs... » 


Assez sur ce reproche. Faire agir et se faire suppléer est encore 
mieux que ne rien faire. Est-ce que le colporteur, si cher aux chrétiens 
scripturaires, colporte pour lui-méme? Est-ce que la garde-malade que 
vous payez, l’institutrice que vous payez, ne vous suppliéent pas, ou 
bien prétendez-vous vous-méme faire I’école, et porter le ballot? 


* Un Mot de vérité sur la vie religieuse des femmes, par madame Craven, née 
de la Ferronays. Paris, 1855. ; 
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Le costume et les cérémonies. — Un fonctionnaire demandait un jour 
2 un homme du peuple pourquoi il préférait un frére & un maitre 
d'’école ; celui-ci répondit : « Parce que |’un est un monsieur en habit, 
qui demande la croix, et me méprise; le frére a une soutave gui est sa 
blouse noire; c’est un ouvrier comme moi, qui ne sera jamais autre 
chose. » Voila ce que pense le peuple du costume. A part mille autres 
raisons plus hautes, j'aime qu’on ait le courage de porter la Jivrée de 
sa croyapce ; demandez donc 4 un athée de porter un habit qui révéle 
ce qu'il pense! La cornette modeste et gaie de la sceur impose le sou- 
venir de la régle a celle qui la porte, et le respect 4 celui qui l'apergoit. 
Je n’entreprendrai pas de discuter, @ propos de telles ou telles céré- 
monies, la question du culte extérieur. Mais, en vérilé, je ne saurais 
laisser passer une attaque inouie, au plus vénérable, au plus austére, 
au plus simple, au-plus cousolant des symboles, la croix! 


Et moi aussi, je veux vider la question des croix: ... Dieu nous a inter- 
Wit des images... Cette image condamneée par elle-méme a perdu sa significa- 
tive pour avoir servi aux idolatries catholiques... 

« Et puis est-il besoin de cette mauvaise renommeée pour nous rendre la 
croix suspecte? Si mon Sauveur a expié les péchés sur !e bois, si par cette 
expiation les cicux me sont ouverts, Je bois ou s’enfoncérent les clous qui per- 
cérent mon Sauveur me deviendra-t-il précieux? Se fera-t-on un cher souve- 
nir, se fera-t-on une relique de l'instrument qui a servi 4 supplicier un 
pére?... Alors pourquoi ne pas placer sur |’autel et les clous et les verges et 
la ee d’ épines? 

..Ce signe, le signe de la croix, qu’apportérent les premiéres altérations 
du beatianiane: nous est en scandale'..... » 


Est-il possible de mieux justifier ce que l'on prétend condamner? 
Singulier constrate ! Quelques pages plus loin, l’auteur se plaint de ce 
que les sceurs ne tolérent pas qu’on leur offre des cadeaux : 


«Quoi! cette petite fille ne pourra timidement offrir 4 la nursing sister 
quia soigné samére un mouchoir ourlé en secret, un de ces signes ou res- 
plendit le mot : reconnaissance, brodé en belie soie écarlate? Ah! vous ta- 
rissez les plus pures sources de Uaffection; vous croyes faire du désintéresse- 
ment, et vous fattes de la sécheresse*! 


Je vous céde, vous avez raison, tolérons le mouchoir ourlé par la 
reconnaissance ; rien n'est petit, qui vient du coeur, et signifie la ten- 
dresse. Mais, de grace, au nom des mémes sentiments, laissez-moi la 
croix qu’a baisée ma mére, mémorial de la mort de mon Dieu, et em- 
bléme solennel de ma propre vie! Singuliére religion, qui a toujours 


‘ Tome I, 162. 
* Tome I, 217. 
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peur de croire trop, d’obéir trop, de témoigner trop. Ah ! vous tarissez 
lea plus pures sources ; vous croyez faire du purtsme, et vous faites de 
la sécheresse ! 

Le célibat. — L’auteur d’Eastern hopitals a dit avec beaucoup de 
sens : « Cette besogne ne peut étre bien remplie par les personnes qui 
ont des liens et des devoirs de famille. » Vous louez justement un mis- 
sionnaire que sa femme encourage 2 la mort, en lui montrant son en- 
fant; mais, bien plus souvent, une femme encouragera son mari a ne 
pas mourir, précisément en lui montrant son enfant, et vous qui re- 
commandez avec tant de force et de raison l’accomplissement des de- 
voirs d'état, des devoirs naturels, communs et quotidiens, comment 
pourriez-vous |’en blamer ? 

Le bon sens et le coeur s’accordent avec l’expérience pour louer ce 
que vous blamez. Il vous reste un grave argument : 

« Dieu veut-il le beau ou le scripturaire? Qu’est-ce que Dieu pen- 
« serait d'un rdle qui serait le plus beau, mais ne seratt pas scriptu- 
« raire'? » 

Je n’aime pas le mot, mais j’honore en toute sincérité le sentiment. 
Ce profond attacbement 4 la lettre des saintes Ecritures ne trouve en 
moi, qu’on le croie bien, que sympathie et que respect. Mais, aussitét 
que la question est sur ce terrain, je défie le protestantisme de ly ré- 
soudre. 

Je crois, en effet, trés-fermement que la recherche de la perfection, 
la vie religieuse, le célibat, sont en toutes lettres recommandées dans 
les saintes lettres *. 

L’auteur que je combats croit fermement le contraire. Qui done 
nous donnera la lumiére et nous rendra l’union? 

J’emprunte la réponse & une citation du livre des Corporations : 


« Ce qui nous perd, dit le protestant M. Matter, c’est 'absence ou le mé- 
pris d’une autorité juge de la doctrine, l’absence ou Je mépris d'un sacerdoce 
dépositaire de l'une et de l’autre3. » 


La conclusion n'est pas neuve, mais elle est inébranlable ; les rochers 
de la mer ne sont pas neufs non plus, mais tous les jours des naufrages 
nouveaux fournissent une preuve nouvelle de leur éternelle solidité. 


4 Tome I, 236. 

* Saint Matthieu, XIX, 21-29; saint Paul, 7°Ch., 1°" Corinth. Dans une longue 
et curieuse dissertation, l'auteur soutient que saint Paul parle tantdt avec inspi- 
ration, tantdt sans inspiration. L’apétre interrompt le Saint-Esprit pour donner 
un avis non-seulement personnel, mais opposé, comme un acteur qui ajoute ses 
bons mots 4 Ja piéce qu'il joue. En vérité, est-ce soutenable? et si l'on en doute, 
& qui recourir? 

> Tome I, 372. 
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Mais rentrons dans la question spéciale qui nous occupe. Au fond, 
ou tous vos reproches contre les corporations protestantes se rédui- 
sent a un seul, c'est qu’elles ressemblent aux corporations catholi- 
gues. Mais détrompez-vous et rassurez-vous. 

Les diaconnesses protestantes ont, comme les sceurs catholiques, la 
gratuité, l’obéissance, le costume et les cérémonies, le célibat. Vous le 
Jeur dites en excellents termes. Tout cela en fait-il des sceurs? Nulle- 
ment. 


« Vous vous laissez aller 4 imiter I'Eglise romaine, faisant avec gaucherie 
ce qu'elle fait avec grace, parce qu’elle Je fait avec conviction; ayant des 
seurs, 4 charge de les renier en partie... Oui, leurs engagements sont des 
veux, leur obéissance est la direction, leur uniforme est un costume, leurs 
appellations, leur gratuité, leur célibat, ne différent pas des régles ana- 
logues *. » 


Les faits prouvent avec une égale énergie le besoin d’imiter qui les 
incite, et ’impuissance d’égaler qui lesdésespére. Que leur manque-t-il 
donc? I] leur manque trois choses: une autorité, un modéle, une 
force. Quelle est pour les sceurs de miss Sellon l’autorité? c’est l’au- 
torité de miss Sellon. Quel est le modéle? c’est miss Sellon. Quelle est 
la force ? c'est miss Sellon. Les scours catholiques ont une autorité qui 
a sanctionné leur régle, tempére la loi, corrige les abus, et est au- 
dessus de leur supérieure, comme d’elles-mémes : c'est |: Eglise. Elles 
ont un modéle qui est au-dessus de leur supérieure, comme d’elles- 
mémes : c’est la sainte Vierge. Elles ont une force qui ne faiblit pas et 
gu vient de plus haut que l'homme : ce sont les sacrements. Voila 
comment il leur est possible d’obéir, d’étre untes et de persévérer, de 
faire 4 toutes les heures du jour ce que les plus verlueuses chré- 
tienes font de loin en loia, et de passer leur vie, selon le mot de l’une 
delles, « & faire extraordinairement les choses ‘ordinaires. » 

Ce n’est pas ma croyance, c’est la pratique incontestable, qui me fait 
répéter ce que l’autear d' Eastern hospitals et bien d'autres protestants 
ont déja sincérement déclaré : Qu’est-ce qui manque aux steurs pro- 
testantes, pour valoir les sceurs catholiques? précisément d'étre catho- 
liques. 

J’en ai la conviction : ou bien ces institutions dureront, et elles 
aboutiront, au moins pour la plupart de leurs mem bres, au catholicisme; 
ou bien elles ne deviendront pas catholiques, et elles ne dureront pas ; 
plus ou moins lentement, elles tomberont ou dans I’excentricité, 
comme les copistes qui veulent imiter les maitres, et c'est ce que des 
détails curieux permettent d’affirmer de !’insttution de Devonport; 


* Tome I, 349. 
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ou bien dans la stérilité, comme linstitution francaise, & laquelle 
auteur des Corporations adresse ces paroles : 


« Je ne vous le fais pas dire, c'est bien de vous-méme que vous le déclarez : 
dés que vos seeurs usent le moins du monde de leur liberté, dés qu’elles 
prennent des congés, dés qu'elles rompent avec la confrérie, dés qu’elles 
rentrent dans leurs familles ou s’adonnent, en dehors de vos liens, a quelque 
cuvre decharité, dés qu’elles ‘se marient, dés que cinq ou six d'entre elles, 
en un mot, prennent au sérieux vos protestations 4 l’endroit de leur parfaite 
indépendance, vous voila aux abois; votre institution fléchit, vous étes force 
d’imaginer des moyens héroiques pour sauver vos maisons-méres. 

« Cette pénurie d'ouvriéres est le mal profond dont souffre ['ceuvre, la 
plaie qui la ronge!. » 


Ou catholiques ou stériles, c’est la conclusion & laquelle arrivent, 
par des voies bien diverses, !’auteur des Corporations, aussi bien que 
Yauteur d’ Eastern hospitals. 

Cette conclusion prouve que nous, catholiyues, nous pouvons parler 
de toutes ces tentalives sans élonnement, puisque les faits contem- 
porains les suscitent; sans crainte, puisque |’expérience les raméne 
vers nous. 

Surtout nous devons en parler sans amertume et sans haine. La 
possession de la vérité doit nous rendre heureux. mais non pas su- 
perbes. Parce que nous sommes les fils de la maison, toujours restés 
4 la table de notre pére, nous sied-il de prendre un ton hargneux et 
chagrin envers un frére prodigue qui est parti bien loin et revient, 
confiant et désabusé? Fiers de nos sceurs de Saint-Vincent de Paul, 
nous devons admirer et plaindre, et non flétrirc les efforts généreus, 
les intentions pures d’dmes qui cherchent a les imiter. Notre devoir est 
de montrer, ce qui est bien facile, que, si le zéle de ces ames est im- 
puissant, c’est qu'il leur manque pour réussir précisément ce que 
nous avons le bonheur de posséder. 

On dira que nous voulons attirer ces Ames. « Rome vous revendique, 
« s’écrie l’auteur des Corporations ;... sivos yeux ne se dessillent pas. 
« ce ne‘sera pas la faute des catholiques. » Sans doute. Eh! que peut 
souhaiter de plus une Ame croyante, que ne donnerait-elle pas pour 
une si désirable conquéte? L’auteur a raison; il nous fait honneur 
quand il nous suppose ce désir passionné et cette soifardente. _ 

Que l’auteur me permette d’ajouter que tous ses gros mots, sa hame, 
son inimitié bouillante, ne m’empéchent pas d'étendre mes veux 
jusqu’a elle-méme. Assurément il faut se maitriser pour entendre de 
sang-froid trailer comme elle le fait ce qu'on aime et ce qu’on révére- 


§ Tome II, 80. 
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Mais la mauvaise foi parvient seule & m’indigner. La sincérité m’in- 
spire, méme dans un ardent epnemit, un respect qui désarme la colére. 
L’auteur des Corporations est convaincu; je le suis aussi; en son 
livre, je déteste l’erreur qui nous sépare, mais un égal amour du vrai 
nous rapproche, jusqu’a ce que le vrai lui-méme nous unisse par la 
grace de Celui qui est le seul maitre de la vérité et des Ames. 

Je le dirai d’ailleurs, avec un juste orgueil. Notre situation n’est pas 
laméme. Au ton de |’auteur, on sent que sa maison brale. La mienne 
ne brile pas. Sa barque est terriblement agitée, l’équipage est divisé, 
les passagers se croient pilotes; elle va sombrer. La mienne est calme 
et pacifique; de son bord, je contemple sans inquiétude les mémes-. 
flots qui agitent la nef de mon adversaire, et, tranquille, je Jui tends 
la main. | 


Avcustin Coca. 


FONDATION DU ROYAUME DE BELGIQUE’ 


SECONDE PARTIE *. 


Depuis le succés de l’insurrection de septembre, jusqu’a |’élection 
du roi Léopold, ta Belgique avait été constamment menacante pour la 
paix de l'Europe; elle avait refusé de se plier aux exigences des 
grandes puissances. Le langage violent de ses orateurs, le ton provo- 
cateur de ses journaux, avaient fail craindre & chaque instant le com- 
mencement des hostilités, en un mot, c’est de son cété qu’ était tou- 
jours partie l'altaque. Les cabinets n’étaient pas encore remis de la 
commotion de 1830, et de la crainte que leur avait inspirée le succés des 
insurrections de Paris, de Bruxelles et de Varsovie ; ils redoutaient la 
guerre, et, pour l'éviter, ils sentaient la nécessité de faire des conces- 
sions et de ne pas créer des embarras mortels au gouvernement da rol 
Louis-Philippe, qu’ils n’aimaient pas sans doute, mais chez lequel ils 
étaient obligés de reconnaitre un loyal désir de terminer, par une 
transaction pacilique, les difficultés diplomatiques, suite inévitable de 
la révolution de Juillet. 

La scéne changea tout & coup en aot 1831, non pas par la mau- 
vaise volonté des puissances du Nord, mais par I'attitude belliqueuse 
que prit& son tour le roi des Pays-Bas. Guillaume avait été d’abord 
atterré par la révolution de septembre; |'unanimité du mouvement des 
provinces méridionales, les premiers et rapides succés des Belges, la de- 
fection d'une partie de son armée, avaient troublé un moment son Ame, 
qui était loin d’étre faible cependant. Mais il avait promptement repris 
courage, soutenu qu’il avait été par l’esprit public en Hollande. L’outre- 
cuidance des orateurs et des écrivains belges, les insultes qu’ils adres- 
saient sans mesure 4 la nation et & l'armée hollandaises, avaient excilé 
une juste et vive irritation chez un peuple qui, s'il est petit par son 
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territoire, est grand dans l'histoire par la place qu’il y a occupée. Les 
descendants des de Witt et des Ruyter, libres et honorés depuis trois 
sidcles, devajent éprouver un profond ressentiment des outrages que 
leur prodiguait un peuple dont le passé ne pouvait étre comparé au 
leur. Les passions qui animaient contre la révolution belge le roi des 
Pays-Bas, trouvaient donc un grand appui dans la nation, et les repré- 
sentants du. pays ne marchandérent point les sacrifices en hommes et 
en argent qui leur furent demandés. Bientét une armée de cent mille — 
soldats fut sur pied : elle se composait, non-seulement de troupes de 
ligne, mais encore de trente-cing mille gardes communaux mobilisés. 
L’élan national avait été grand, lors de l’appel de ces milices, et on 
avait-va les étudiants des universités de Leyde et de Groningue, imi- 
tant exemple des Allemands en 1843, s'organiser en corps de chas- 
seurs, ou.fes jeunes gens, appartenant aux classes aisées de la société, 
endossaient avec enthousiasme !’habit.de simple soldat. Ces nouvelles 
levées d’ailleurs, commandées par des officiers expérimentés, s étaient 
assouplies & la discipline, durant un séjour de plusieurs mois dans 
les camps, et étaient rapidement devenues capables d’entrer en ligne. 

Toutefois le roi des Pays-Bas ne voulut pas recourir aux armes 
tant qu’il espéra que les difficultés nées de Iinsarrection belge se- 
raieat insolubles et que la force des choses aménerait tinalement une 
restauration ; mais, quand |’¢lection du ‘prince de Saxe-Cobourg eut 
recu l'assentiment des grandes puissances et que, par cet acte, la Bel- 
gique eat pris rang parmi les Etats européens; il crut le moment venu 
de faire un appel a la force. Dés le 12 juillet 1831, il avait déclaré que, 
si le prince Léopold acceptait la souveraineté et prenait possession du 
tréne, il serait considéré comme placé par cela seul dans une attitude 
hostile et comme un ennemi. Cette menace assez vague n’avait pas tardé 
a dire suivie d effet, et le 2 aodt l’armée hollandaise, commandée par 
le prince d’Orange, franchit sur plusieurs points la fronti¢re belge. 
L'armistice imposé par la conférence aux deax parties. belligérantes 
Navait point été dénoncé, a exception d’un seul point, & Anvers, ou 
le général Chassé, commandant la garnison hoHandaise de la citadelle, 
avait annoncé le 2 qu’il reprendrait les hostilités le 4 au soir. 

Cette atlaque inopinée et, qui, dans la forme, était certainement peu 
d’'accord avec les principes du droit des gens, a été amérement blamée 
par les adversaires de la Hollande. On a accusé le roi-Guiltaume d’avoir 
brilé cette premiére amorce qui pouvait allumer un incendie dont les 
ravages devaient -dtre incalculables. Ces reproches ont eu leur valeur 
polémiqne; mais l’impartiale histoire doit reconnaitre que le parti que 
prit'le roi Guiftanme était conforme A |'honneur et aux intéréts de son 
peuple et qu'en définitive le résultat justifia l'audace de l’agresseur. 
lia donc rempli, en prenant fa responsabilité de la guerre, les pre- 
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miers devoirs d’un souverain qui incontestablement sont envers ses 
sujets. Il importait en effet 4 la Hollande de démontrer a Europe 
qu'elle avait une force réelle et avec laquelle i] faliait compter ; il lui 
importait d’établir péremptoirement que, siles deux nations, réduites 
4 leurs propres ressources, avaient lutté seules a seules et sans auxi- 
liaires de part ni d’autre, les Relges n’auraient point eu aussi facile- 
ment raison de leurs adversaires, qu’'ils le proclamaient & tout propos. 
Enfin, puisque le gouvernement hollandais se croyait en état de com- 
battre avantageusement ses ennemis, et le fait justifia que cette con- 
fiance n’était pas exagérée, il pouvait espérer qu’en remportant sor 
eux un succés incontestable il obtiendrait pour le moins des conditions 
de séparation meilleures. Prouver la faiblesse de la Belgique, la forcer 
de recourir & la protection de ses alliés, c’était en outre éter & ceux-ti 
Ja possibilité d’invoquer leur plus puissant argument diplomatique, le 
principe de non intervention. La France surtout en avait fait un grand 
usage, non-seulement dans les négoctations relatives & la Belgique, mais 
encore dans d'autres circonstances, pour arréler |’Autriche en Suisse 
et en Italie, et s’il lui fallait porter elle-méme une atteinte au systéme 
qu'elle avait si souvent invoqué, c’était un échee évident pour sa poli- 
lique. Or, si la Belgique éprouvait des revers, les Hollandais ne pouvaient 
étre arrétés que par des forces francaises; le cabinet des Tuileries 
serait donc dés lors mal venu 4 prétendre absolument que chaque 
nation a le droit de régler 4 son gré ses affaires intérieures, et l’indé- 
pendance de 1a Belgique ne serait plus pour |’Europe un fait existaot 
par lui-méme, mais simplement |'effet d'une transaction entre les 
grandes puissances divisées sur les principes et contraintes, pour éviter 
la guerre, de se faire des concessions mutuelles.— La faute réelle que 
commit le roi Guillaume fut bien plutét d’avoir commencé aussi tard 
les hostilités. Aprés la constitution définitive du royaume de Belgique, 
aprés l'élection d’un roi choisi par la nation et agréé par |’Europe, il 
était impossible de détruire entiérement les effets de la révolation 
belge. Si au contraire les succés obtenus en aodt 1831 l’avaient été 
peu de temps aprés les journées de septembre, quand tout dans les 
provinces insurgées était encore désurdre et confusion, il est trés-vral- 
semblable que les conditions imposées aux vaincus eussent été d'une 
tout autre nature, si méme on leur en avait accordé. 

Au moment ot le roi des Pays-Bas entamait si inopinément la lutle, la 
Belgique était loin d’avoir la force militaire qu'elle se croyait et qu'elle 
affectait d’avoir. Les blouses de septembre avaient pu étre redoutables 
derriére des barricades ou dans des combats de tirailleurs livrés & l'ar- 
riére-garde de troupes démoralisées, mais il allait en élre autrement. 
C’était en rase campagne qu'il fallait se mesurer & des adversaires anl- 
soés eux aussi d’un vif sentiment patriotique, et les qualités qui, eauf 
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de rares exceptions, assurent le succés des batailles, la capacité et 
Yexpérience des généraux, !’obéissance intelligente des officiers infé- 
rieurs, la discipline, Vhabitude de la vie militaire, devaient néces- 
sairement assurer l’avantage 4 l’armée qui les possédait. 
Malheureusement les tentatives du gouvernement provisoire et de 
celui du régent, pour donner & la Belgique une force militaire, avaient 
été bien impuissantes. Les divers ministres qui s’étaient succédé au 
département de la guerre s’étaient épuisés en efforts peu fructueux 
pour organiser quelques corps de troupes ; ils les avaient composés & 
la hate des soldats qui avaient abandonné le service hollandais, et de 
nombreux volontaires qui s’étaient présentés avec une grande ardeur 
pour se battre, mais un beaucoup moindre désir d’obéir. Avec des 
dépéts composés de Belges et restés en Belgique, on avait formé 
les cadres de onze régiments de ligne, Jes volontaires avaient été 
placés dans des bataillons de tirailleurs: enfin on avait organisé tant 
bien que mal cing régiments de cavalerie, deux d'artillerie, et un ba- 
tallon de sapeurs-mineurs. Une grande difficulté s’était surtout oppo- 
sée 4 ce que ces corps prissent promptement de la consistance. 
Les officiers que !a Belgique pouvait employer avec le plus de profit 
étaient ceux qui avaient servi dans l’armée des Pays-Bas ; mais, par 
suite de la faveur dont avaient joui les Hollandais, ils étaient assez peu 
nombreux, et quelques-uns. d’entre eux d’ailleurs, surtout dans les 
grades élevés, étaient restés filéles au drapeau néerlandais. C’était 
particuligrement dans les armes spéciales, }’état-major, l’artillerie, le 
génie, que les hommes expérimentés faisaient défaut. Par une politi- 
que machiavélique, dont il n’avait pas du reste l’invention, le gouver- 
nement da roi Guillaume avait soigneusement écarté ses sujets belges 
de ces corps qui exigent de profondes études et une Jongue pratique 
chez ceux qui y commandent. Dans toute !’armée hollandaise, il n’y 
avait que neuf officiers d’état-major, trente-trois officiers d’artillerie et 
neuf du génie, qui, parleur naissance, appartinssent aux provinces mé- 
ridionales. Force donc avait été de donner des épaulettes, soit 4 des vé- 
térans del’ancienne armée francaise, restés en demi solde depuis 1814 
et appesantis par l’age et le repos, soit 4 des hommes qui avaient mon- 
tré du courage personnel dans les journées de septembre et s étaient 
fat alors élire officiers dans les corps de volontaires, mais qui man- 
quaient complétement d'instruction militaire. Quelques esprits sages au- 
raient voulu qu’on appelat dans la nouvellearmée des officiers supérieurs 
étrangers, et la proposition fut faite au congrés d’en employer jusqu’a 
la paix ; mais elle recut des représentants et du public le plus facheux 
accueil. Toutefois la nécessité était si évidente, qu’on permit au gou- 
vernement, mais 4 grand’peine, d’employer un général en chef, trois 
officiers supérieurs et quarante officiers d’artillerie. L’arme du génic 
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était réservée aux ofliciers nationaux; ils étaient neuf! — Ce n'est 
pas tout, I’élite des officiers de la nouvelle armée helge, ceux qui 
avaient servi dans les troupes des Pays-Bas, loin d’étre entourés d’é- 
gards, étaient |’objet des préventions les plus blessantes. On leur re- 
prochait d’avoir été les satellites d’un tyran, leurs intentions étaient 
soupconnées et toutes les faveurs étaient réservées pour ces nouveaux. 
venus, & qui quelque énergie dans les combats de septembre, ou 
méme simplement |’art de profiter des circonstances, tenaient heu 
d’expérience et de savoir. De la sorte des hommes vieillis dans le 
métier des armes et rompus 4 la vie militaire avaient \’humiliation 
d’obéir & des intrus, qui, d’emblée, étaient parvenus aux grades supé- 
rieurs. 

La discipline des nouveaux corps laissait aussi beaucoup & désirer. 
Comment pouvait-il en étre autrement , quand une bonne partie des 
soldats était des volontaires qui avaient fait partie des corps francs ot 
lon ne savait pas ce que c’était qu’obéir? On avait vu dans diverses cir- 
constances les hommes qui les composaient refuser d’exécuter les 
ordres de leurs chefs; on les avait vus sortir des rangs en criant: 
« Nous ne t’avons pas fail officier, pour que tu nous commandes. » Et la 
vie de leurs supérieurs avait méme quelquefois eouru des dangers. 
Avec de tels précédents, il fallait bien du temps avant d’inspirer a 
larmée belge le véritable esprit militaire. 

Entin, les généraux manquaient. La. presque totalité des généraux 
de l’armée du Pays-Bas étaient Hollandais, et, du trés-petit nombre de 
ceux qui étaient Belges, quelques-uns étaient restés attachés & la 
maison de Nassau. Le gouvernement négligea d'user de la faculté 
d’appeler un général en chef étranger, et le commandement se trouvait 
exercé par des hommes que les circonstances avaient mis en avant et 
qui étaient loin de justifier par leur capacité les eaprices de la fortune. 

L’armée belge était donc, au mois d’aodt 1831, dans les plus mau- 
vaises conditions pour entrer en campagne. Elle comptait environ 
cinquante mille hommes; mais elle était divisée entre quatre corps 
séparés les uns des autres par des distances’ considérables. C’est dans 
ces circonstances que le prince d’Orange, réunissant tout le gros de 
ses troupes, résolut de tomber successivement sur les deux corps 
d’armée les plus considérables, celui de la Meuse et celui de |’Escaut, 


' Voici quelle était la force exacte des corps d'armées belges : 


Armée de I’Escaut..... 22,671 hommes, 
Id. delaMeuse.... . 14,525 
Id. des Flandres. ... 6,257 
Id. duLuxembourg... 4,744 
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pour les écraser séparément. S'il réussissait, il devait entrer facilement 
a Bruxelles en vainqueur. 

Le 2 aott, cinquante mille Hollandais passérent les frontiéres et 
marchérent contre l’armée de la Meuse. Celle-ci, affaiblie par des dé- 
tachements mis en garnison 4 Vanloo, 4 Ruremonde et 4 Tongres, ne 
pouvait guére mettre plus de dix mille hommes en ligne. Son chef, le 
général Daine, était un homme courageux sans doute, mais totalement 
dépourvu des qualités nécessaires au commandement. Simple tambour 
an début de sa carriére militaire, il s’était élevé lentement jusqu’au 
grade de colonel qu’il avait atteint 4 la fin de ’ Empire; il était devenu 
général au service des Pays-Bas, et n’avait fait la guerre que dans 
les grades inférieurs. Ce n’était donc nullement homme qu’il fallait 
pour diriger une armée et surtout une armée mal organisée. Aussi se 
montra-t-1] tout de suite inférieur a sa tache. Attaqué par des forces su- 
périeures, il ne sut se résoudre ni & combattre ni 4 opérer sa retraite; 
et, 4 la suite de plusieurs engagements malheureux, son corps, en 
pleine déroute, fut rejeté sur Liége (8 aofit). Aprés ce premier succés, 
le prince d’Orange se tourna contre l’armée de |’Escaut, ot le roi Léo- 
pold s’était porté de sa personne aussitét qu’il avait appris le commen- 
cement des hostilités. De ce cété, la fortune ful encore peu favorable 
aux Belges; aprés des combats assez vifs, ils furent contraints se 
retirer sur Malines, en abandonnant aex Hollandais Louvain et la route 
de Bruxelles. Déja les avant-postes ennemis n’étaient plus qu’a quel- 
ques lieues de cette capitale ou on attendait avec effroi les représailles 
des vaincus de septembre, quand une brigade frangaise, commandée 
par M. leduc d’Orléans, se présenta aux portes. C’était l'avant-garde de 
cinquante mille Francais, qui, sous les ordres du maréchal Gérard, ac- 
couraient au secours de la Belgique envahie. A Paris, dés qu’on avait 
appris le commencement des hostilités, le chef de l’armée du Nord 
avait recu l’ordre de porter ses troupes & l’extréme frontiére et de les 
tenir prétes & la franchir. A la nouvelle de la défaite de Daine, les 
Francais étaient entrés en Belgique; le 12 ils étaient & Bruxelles, et, 
le 13, leurs vedetles étaient en face des vedettes hollandaises. Toute- 
fois Ja lutte ne s’engagea pas. Le roi Guillaume, intimidé par l’attitude 
belliqueuse de la France, par le blame unanime de la conférence, en- 
joignit & son fils d’évacuer le territoire belge; ordre qui fut immédia- 
lement exécuté. La courte campagne qui venait d’avoir lieu n’avait 
pas d’ailleurs été sans avantage pour la Hollande; elle avait eu pour 
résultat de prouver la supériorité de son armée sur celle des Belges, 
et ce succés ne pouvait que donner de la force & ses diplomates dans 
les conseils de |’Europe et dans les négociations futures. 

L’entrée des Francais en Belgique avait eu l'approbation compleéte 
de la conférence de Londres, et il n’avait pu en étre autrement. 
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Lorsque, dans sa note du 12 juillet, le gouvernement néerlandais avait 
terminé un long factum contre les dix-huit articles par une menace 
contre le roi Léopold, la conférence avait répondu dans uve note col- 
lective que les cing cours garantes de la suspension d’armes existante 
se regardaient comme tenues d’empécher de nouvelles hostilités. Tou- 
tefois les plénipotentiaires ne supposaient pas que le roi des Pays-Bas 
se mettrait si promptement en opposition directe avec les grandes 
puissances, et ils furent singuligrement surpris en apprenant |'agres- 
sion inopinée du prince d'‘Orange. Dés le 4 aoit, ils se réunirent et 
mandérent au milieu d’eux les plénipotentiaires hollandais. Aux 
interpellations pressantes qui leur furent adressées, ceux-ci répon- 
dirent qu’ils n‘avatent d’autres explications a donner que celles conte- 
nues dans une note qu’ils venaient de recevoir avec instruction de la 
remettre & la conférence. Dans cet office, rédigé en un style rendu & 
dessein confus, le ministre des affaires étrangéres hollandais disait, 
sans plus d’éclaircissement, que son souverain s était déterminé & 
appuyer par l’emploi de moyens militaires les négociations 4 suivre 
pour la séparation de la Hollande et de la Belgiqde. La conférence ré- 
pondit par une note collective dans laquelle, en se plaignant des vagues 
motifs donnés au commencement des hostilités, elle rappelait au gou- 
vernement hollaodais que la continuation de l’armistice importait a la 
paix de l'Europe, et lui intimait l’ordre de rappeler immédiatement ses 
troupes dans les limites de ses frontiéres. Enfin, dans la séance da 
lendemain, le prince de Talleyrand annoncait l’entrée de |’armée fran- 
caise en Belgique, et donnait l’assurance qu'elle rentrerait dans le 
département du Nord anssitét que les Hollandais auraient battu en 
retraite. La conférence déclara alors qu'elle regardait l'entrée des 
Francais en Belgique comme ayant eu lieu, non dans une intention par- 
ticuliére a la France, mais pour un objet vers lequel les délibérations de 
la conférence étaient diriyées, et elle ne mit d'autres conditions & leur 
occupation que celle de ne dépasser ni les frontiéres ni la Meuse. — 
Nous avons vu que le roi des Pays-Bas céda aux menaces qui lui étaient 
faites ; ses troupes se retirérent promptement, et le 22 aoat la confé- 
rence arrétait un nouvel armistice auquel adhérérent peu aprés les 
deux parties belligérantes. 

Ainsi, un an 2 peine aprés la Révolution de juillet, non-seulement 
le royaume des Pays-Bas était détruit, mais ane armée francaise était 
en Belgique pour en empécher la reconstruction; bien plus, cette 
armée opérait sans opposition de la part des puissances signataires des 
traités de 1815, et méme avec leur assentiment, défaisant en lear 
nom, en quelque sorte, ce qui avait été fait par la Sainte-Alliance 
contre nous seize ans auparavant. Sj maintenant on veut réfléchir que 
ce succes avait été acquis sans verser une goutte de sang francais, que 
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la diplomatie avait été seule ‘en jeu, employant dans une juste mesure 
la persuasion etla menace, tout esprit impartial reconnaitra que peu 
de négociations ont été aussi habilement menées, et ont produit 4 aussi 
peu de frais des résultats aussi considérables; il avouera en méme 
temps que les diverses oppositions montrérent un aveuglement extréme 
quand elles en jugérent autrement. 

Mais, si les événements d'aodt avaient été l'occasion d’un succes 
pour la France en constatant son influence en Europe, ils n’en res- 
taient pas moins désastrenx pour la Belgique. Il était évident, en effet, 
que, sans l’arrivée de l'armée du maréchal Gérard, la contre-révolution 
s‘opérait. Les Belges avaient donc été vaincus, et cetle triste condition 
devait nécessairement leur nuire dans les négociations qui allaient 
suivre. En effet, quand les hostilités commencérent, les difticultés di- 
plomatiques étaient loin d’étre aplanies, et la conférence s’était placée 
elleeméme dans une fausse position en offrant & chacune des parties 
des conditions contradictoires. Cette situation embarrassée de la diplo- 
matie européenne a été exposée trés-clairement par un homme d’Etat 
belge, M. Nothomb, et nous ne pouvons mieux faire que de reproduire 
les termes dont il s'est servi. 

« La conférence avait successivement rédigé les bases de sépara- 
«tion du 27 janvier et les dix-huit articles préliminaires de paix du 
« 26 juin. 

«La Hollande avait, le dix-huit février, accepté les bases de sépara- 
« tion; la Belgique les avait rejetées. 

a La Belgique avait, le 9 juillet, accepté les dix-huit articles; la 
« Hollande les avait rejetés. 

« La Hollande n’était lige envers la conférence que dans le sens 
des bases de séparation. 

« La Belgique ne )’était que dans le sens des dix-huit articles. 

« Dans l’esprit de la conférence, les deux actes pouvaient se conci- 
« lier; dans l’esprit de chaque parti, ils étaient inconciliables. 

« La Hollande interprétait les bases de séparation de maniére & an- 
« nuler les dix-huit articles. 

« La Belgique expliquait les dix-huit articles en rejetant les bases 
« de séparalion comme non avetiues. 

« Ces interprétations avaient élevé entre les deux actes une incom- 
« palibilité absolue. 

« La Hollande avait dit & son plénipotentiaire : « Vous ne sortirez 
« pas des bases de séparation. » 

« La Belgique au sien: « Vous ne sortirez pas des dix-huit arti- 
« cles. » 

« A chaque partie, la conférence avait dit « Acceptez-ceci; je vous 
« en garantis l’exécution. » 
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« Ii n’y avait pas de contrat entre la Belgique et la Hollande , mais 
« deux conventions rendues inconciliables, l’une entre la conférence 
« et la Belgique, l’autre entre la conférence et la Hollande. » 

Pour sortir de la fausse position ou elle s était placée vis-4-vis des 
deux parties, Ja conférence chercha d’abord & amener entre elles une 
transaction; mais les prétentions furent de part et d’autre tellement 
inconciliables, qu’il fallut désespérer d’arriver 4 un accord. Les 
plénipotentiaires se décidérent alors 4 trancher dans le vif, et, dans 
leur séance du 26 septembre, ils déclarérent qu’ils se croyaient assez 
éclairés pour arréter une série d’articles qui pussent servir de bases a 
un traité définitif entre les deux parties. Leur travail fut promptement 
achevé, et ils communiquérent les vingt-quatre articles qui en étaient 
le résultat aux envoyés hollandais et belges, en déclarant que les dé- 
cisions prises étaient finales et irrévocables, et que les cing puis- 
sances prenaient l’engagement de les faire accepter par les deux 
parties et en garanlissaient l’exécution. 

Ces vingt-quatre articles étaient loin d’étre aussi avantageux & la 
Belgique que le projet de traité approuvé, au mois de j juin précédent, 
par le congrés; qui pouvait sen étonner? C'était la conséquence natu- 
relle du désasire d’aodt. N’est-ce pas une des lois de la guerre, 
que le vaincu porte la peine de sa défaite? et la France, qui avait 
secouru si efficacement et si promptement les Belges, ne pouvait les 
préserver, dans les conseils comme sur le champ de bataille, du 
résultat de leur faiblesse. Dans les nouveaux articles, on partit de 
ce principe gue le roi Guillaume avait droit au duché de Luxem- 
bourg et aux enclaves qui, dans le Limbourg, appartenaient & la 
Hollande avant 1790. Toutefois au Luxembourg avait été annexé le 
duché de Bouillon, qui n’avait été réuni au royaume des Pays-Bas 
que par le traité de Paris de novembre 1815, et qui, par conséquent, ne 
faisait évidemment pas parti de Vindemnité accordée quelques mois 
auparavant, 4 Vienne, au prince d’Orange, en compensation de ses pos- 
sessions germaniques; en conséquence, la France n’avait cessé de 
soutenir que le duché de Bouillon devait rester belge; et cette opinion 
avait fini par prévaloir. En outre, comme les possessions qui faisaient 
retour aux Pays-Bas dans le Limbourg,. et en particulter Maestricht, se 
trouvaient disséminées et entourées de territoires qui devaient demeu- 
rer 4 la Belgique, on résolut de faire une compensation. Le duché de 
Bouillon et la partie francaise du Luxembourg restaient & la Belgique, 
tandis que la Hollande recevait, dans le Limbourg, une part plus grande 
que celle & laquelle elle avait droit. En résumé, le royaume des Pays-Bas 
conservait toute la partie allemande du Luxembourg, y compris la 
forteresse, c’est-a-dire la moitié en population et le tiers en étendue 
du duché; dans le Limbourg, il reprenait tout le pays situé sur la rive 
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droite de la Meuse et de plus Maestricht et une contrée assez étendue 

, sur la rive droite : c'est beaucoup plus de la moitié de la province. 
Les conditions financiéres étaient plus équitables. On mettait a la 
charge de la Belgique une rente de 8,400,000 florins 4 prendre dans 
la dette hollandaise. Cette somme totale se composait de l’ancienne 
dette austro-belge et de la moitié de la dette commune contractée 
depuis 4814; plus une rente de 600,000 florins qui représentait 
une indemnité accordée & la Hollande, en échange de certains avan- 
tages commerciaux stipulés en faveur de la Belgique, tels que la con- 
servation de ses droits dans la liquidation du fonds du syndicat d’a- 
mortissement et de la banque de Bruxelles, la liberté compléte du 
transit entre la Belgique et Allemagne au travers du Limbourg, le 
droit d’établir & ses frais, dans la méme province, une route ou un 
canal entre la Meuse et le territoire prussien, la liberté de navigation, 
non-seulement des fleuves, riviéres ou canaux qui traversent ou sépa- - 
rent les deux territoires, mais encore celle des eaux intermédiaires 
entre I’Fscaut et le Rhin. 

li semblait vraisemblable que de telles conditions seraient faci- 
lement acceptées par la Hollande, tandis que la Belgique n’y sous- 
crirailt qu’avec peine. Il n’en fut rien cependant, et ce fut de la 
Haye que vinrent toutes les difficultés qui, pendant sept ans, entra- 
vérent la solution définitive du différend hollando-belge. Ce n’est pas 
qu'a Bruxelles on n’ait eu dans le principe quelque velléité de résis- 
lance, mais le gouvernement du roi Léopold comprit bien vite que, 
dans les circonstances ot |’on se trouvait alors, la soumission était 
une nécessité. La France seule edt pu, par son opposition, empécher 
lexécution des vingt-quatre articles; mais telle n’élait pas son inten- 
tion : elle déclara, il est vrai, qu’a coup sar elle n’userait pas elle- 
méme de violence pour contraindre les Belges a céder; mais elle 
ajouta qu’aprés avoir envahi la Belgique pour défendre |’ceuvre de la 
conférence dans l’intérét des Belges elle se croirait mal fondée & 
S‘opposer & ce qu'une autre puissance agit de méme dans I’intérét des 
Hollandais. Toute sa politique avait eu pour principe !’accord des cing 
grandes puissances; elle en avait recueilli le fruit en empéchant, avec 
l'assentiment de l'Europe, la Hollande de reconquérir la Belgique, et 
elle ne pouvait compromettre la bonne situation qu’elle avait acquise 
pour satisfaire des exigences exagérées. Les puissances du Nord, en 
effet, humiliées d'avoir dd supporter |’intervention francaise, eussent 
volontiers saisi une occasion favorable d’en exécuter la contre-partie ; 
la chute de Varsovie (septembre 1831), en portant le dernier coup & 
linsurreetion polonaise qui, depuis prés d'un an, paralysait toutes les 
forces de l'empire de Russie, venait de donner une nouvelle confiance 
ilEurope absolutiste, en lui permettant de compter sur les nombreux 


‘ 288 ' FONDATION 


bataillons du czar; et la Prusse surtout se montrait disposée & faire 
entrer 2 son tour ses soldats dans Bruxelles pour y imposer par la 
force les vingt-quatre articles. Dans l’armée prussienne, on avait vu 
avec un vif déplaisir les Frangais s'avancer au travers de la Belgique 
et faire reculer devant eux un neveu du roi Frédéric-Guillau me; on y 
aspirait hautement 4 prendre une revanche. 

L’adhésion de la Belgique était donc une nécessité; on le comprit 
vite 4 Bruxelles. Les revers d’aodt avaient singuliérement refroidi les 
ardeurs des vainqueurs de 1850. On n‘avait pas été de force 4 résister 
aux Hollandais, comment pourrait-on supporter le choc de l’armée 
prussienne? Les chambres belges ne s‘obstinérent done pas, et, au 
commencement de novembre, elles autorisaient les ministres & adhé- 
hérer aux conditions imposées par la conférence. 

Muni de ces pleins pouvoirs, le gouvernement du roi LLéopold donna 
Yordre & son envoyé 4 Londres, M. Van de Weyer, d’adhérer aux 
vingt-quatre articles, sous la condition expresse qu’i!s recevraient la 
forme d’un traité entre la Belgique et les cing puissances. Cette de- 
mande ne souleva aucune objection, et le 15 novembre, le traité était 
signé avec trois articles additionnels qui en garantissaient l’exécution 
4 la Belgique. 

Il semblait qu'un p4reil acte annoncait le terme prochain des com- 
plications qui, depuis plus d’un an, tenaient l'Europe en éveil, et que 
le roi des Pays-Bas ne prolongerait pas, par une obstination extréme, 
une situation périlleuse et codteuse pour tout le monde. Il n’en fut 
pas ainsi, et Guillaume ne devait pas terminer aussi promptemen: la 
partie. Ce prince n’était point un homme ordinaire; il avait regu de ta 
nature un caractére d'une ténacité rare, et il cachait, sous les appa- 
rences de la ruse, une volonté inflexible. Jamais i] n’avait été dans sa 
pensée d’abandonner la Belgique a ceux qu'il regardait comme des re- 
belles. En Hollande, une grande partie de la population, dans ses 
conseils, plus d'un homme d’Etat, dans sa famille, plusd’un prince, 
avaient pu regarder comme une transaction souhaitable la séparation 
administrative de Ja Hollande et de la Belgique; lui, i] n’avait jamais 
cessé de réver une restauration pure et simple. Il avait bien dévoilé le 
fond de son coeur quand, dans une conversation ov on lui parlait de la 
possibilité de faire régner le prince d’Orange & Bruxelles, tI s’ était laissé 
aller & dire: « J’aimerais mieux voir de Potter * sur le tréne. » Au 
fond, voici quelle était la pensée du vieux monarque. La révolution 


* M. de Potter était un écrivain belge qui se signala par son opposition au 
gouvernement hollandais avant la révolution de 1830; il fut membre du govver- 
nhement provisoire, mais son défaut d’esprit de conduite l’éloigna promplement 
oe scéne politique, ot il n’a plus reparu depuis les premiéres séances du con- 
gres. 





DU ROYAUME DE BELGIQUE. 289 


belge lui paraissait avoir deux soutiens également fragiles : le gouver- 
nement de Louis-Philippe et le ministére whig, qui, tous deux par leur 
politique, avaient pour but d’éviter la guerre, tout en constituant, par 
un accord européen, une Belgique indépendante. L’un ou l'autre pou- 
vait tomber; et, dans les deux cas, le résultat était le méme. Si c’était 
une révolution qui survenait en France, Ja guerre générale s’ensui- 
vrait ; Guillaume avait vu le long drame qui avait, pendant plus de 
vingt ans, ensanglanté |’Europe entiére, il avait ‘recueilli le prix de sa 
fidélité & la cause anti-francaise, et il ne doutait pas qu’une nouvelle 
crise ne se terminat, comme la premiére, par fa victoire d’une nouvelle 
coalition. Si, au contraire, c’était l’administration whig qui succom- 
bait, les torys, ses successeurs, devraient suivre, a l'extérieur, des 
errements différents; aprés avoir élé ardents & blamer I’appui donné par 
lord Grey & la combinaison toute francaise d'un royaume de Belgique, 
4 la transformation d'une des forteresses de la coalition en unEtat neutre, 
les héritiers des traditions de M. Pitt et de lord Castlereagh ne man- 
queraient sans doute pas d’empécher toute modification 4 l’ordre 
établi en 1815 pour tenir Ja France dans un élat constant d’impuis- 
sance. Si donc le roi des Pays-Bas s'était écarté de son systeme de 
temporisation par l'agression du mois d’aodt 1834, c’est qu'il ne se 
dissimula pas alors ce qu’avait de sérieux |’élection du prince Léo- 
pold, et qu'il espéra par la commencer la guerre générale qui eft 
irés-vraisemblablement amené la chute trés-prompte de la dynastie 
d’Orléans, et eit abouti, selon lui, aprés des péripéties diverses, a 
la défaite des Francais. Quand il fut bien convaincu qu’il ne suffisait 
pas de ses passions pour troubler l'accord des grandes puissances, 
il reprit son attitude d’expectative en se fiant au temps pour amener 
un événement qui donnerait raison 4 ses prévisions. Successivement 
ja chute de Varsovie, l'occupation & main armée d’Ancéne par les 
Francais, les troubles de Paris en juin 1832, la tentative de guerre 
civile essayée en Vendée par madame la duchesse de Berry, les atta- 
ques contiouelles dirigées par les torys contre le ministére de lord 
Grey, et en particulier contre son altitude dans les négociations rela- 
lives au différend hollando-belge, tous ces divers incidents encou- 
ragérent ce prince tenace dans son systtme de résistance passive, 
qu'il lui fallat pourtant abandonner aprés quelques années de sacri- 
fices imposés inutilement & la Hollande. I n’avait cependant pas 
mal jugé des destinées futures de l'Europe, et ces changements sur 
lesquels 11 comptait se sont réalisés. Seulement il -tomba dans une 
erreur commune aux habiles de ce monde; ils prévoient une partie 
de l'avenir, mais ils ne le prévoient pas tout entier; les événements 
sur lesquels ils comptent les prennent aussi au dépourvu que le vul- 
gaire, parce qu’ils se produisent dans des circonstances nouvelles, 
m. séx. v. vi. 25 ocrosng 1857. 2° tiv, 10 
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et ont, par cette raison, des conséquences tout autres que celles que 
la prudence permettait d'attendre. Triste preuve de la faiblesse hu- 

maine et de |’1mpuissance que Dieu a imposée & sa créature de faire 4 
elle-méme sa propre destinée! Les whigs ont été renversés du pouvorr, 
mais alors seulement que les passions de 1815 étaient amorties; J’al- 
liance avec la France fut plus intime que jamais sous administration 
de sir Robert Peel, et ce fut lord Aberdeen qui accompagna la reine 
Victoria dans la visite qu'elle fit & Eu au roi Louis-Philippe, tandis 
qu’au contraire lord Palmerston, redevenu ministre, contribua de 
toutes ses forces & la chute de ce monarque. Le tréne de Juillet s'est 
écroulé, mais cette catastrophe arriva assez tard pour raffermir ’in- 
dépendance belge au lieu de la compromettre. Quand la Révolution 
de 1848 vint ébranler tous les trénes, la jeane monarchie, délinitive- 
ment constituée, reconnue par l'Europe entiére, satisfaite d’un gouver- 
nement sage et libre, en ressentit moins que toute autre les secousses. 

Il serait fastidieux d’entrer dans le long détail des chicanes plus 
dignes d'un procureur aux abois que d’un souverain dont Guillaume 
abusa pour empécher l’exécution du trailé du 15 novembre. La con- 
férence se réunissail en vain, les protocoles succédaient inuilement 
aux protocoles, sans autre résultat que d’exciter les plaisanteries 
du public ; la patience des princes les mieux disposés pour le roi des 
Pays-Bas se lassa, et ils tinireat par l’abandonner. Pour donner une 
juste idée de Ja conduite et du caractare.de ce prince, nous nous con- 
tenterons d’emprunter 4 M. Thonissen le récit des entrevues du roi 
Guillaume avec le comte Orloff, que !'empereur Nicolas avait envoyé 
pour tenter auprés de lui un dernier effort et l’amener a4 accéder au 
traité du 15 novembre. 

« Aprés que le roi se fut plaint, comme & son ordinaire, de ce qu’on 
« ne se servait pas pour lui de la méme mesure que pour les au- 
« tres, etc., le comte Orloff lui dit qu’l n’était nullement venu ici 
« pour nier la justice de ces plaintes, mais qu’il était chargé par 
« l’empereur, son maitre, de représenter au roi que c’élait l’inévitable 
« suite des circonstances, et qu’il fallait se soumettre & l'inévitable loi 
_« dela nécessité; que l'empereur était toujours animé des mémes sen- 
« timents d’amitié et d’affection pour le roi et sa famille, ce dont il 
« croyait n’avoir cessé de donner des preuves; mais qu’avant tout il 
« se devait & la Russie et ne pouvait, sous ce rapport, Jaisser un libre 
« cours aux sentiments de son cceur; que l’empereur, en consé- 
a quence, l’avait chargé, lui Orloff, d’engager le roi a accepter préala- 
« blement les vingt-quatre articles; que si le rois’y prétait, lui, le 
« comte Orloff, se rendrait a Londres et y ferait, au nom de son 
« maitre, tous ses efforts pour porter la conférence & y apporter telles 
« modifications que le roi pourrait désirer, et que lui, comte Orloff, 
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« aurait jugées admissibles, sous le triple rapport du territoire, de la 
« navigation intérieure et de la capitalisation des sommes 4 payer par 
«la Belgique aux termes des vingt-quatre articles; qu'il était chargé 
«de prier le roi de lui faire part de son ultimatum ; qu'il tacherait 
« d'obtenir les meilleures conditions possibles, et que, si ultimatum 
« n’était pas accepte, le roi ne serait pas tenu par l’assentiment qu’il 
« aurait donné; qu’au surplus il devait lui faire observer qu'il n’était 
« pas venu ici pour négocier, mais pour donner au roi un conseil; 

a qu'il dépendait entiérement de S. M. d’ accepter ou de refuser ; 
« que, dans la seconde de ces alternatives, il n’y aurait rien de changé 
« aux relations de l’empereur avec le roi; mais que dans ce cas !’em- 
« pereur devait laisser les conséquences de ce refus pour le compte 
« du rot et de son peuple et la responsabilité pour le compte du roi. - 
« Hajouta que, si le'roi n’acceptait pas, des instructions lui enjoignaient 
«de proposer & la conférence, de concert avec les plénipotentiaires 
« de Prusse et d'Autriche, les mesures nécessaires pour donner exécu- 
« tion aux vingt-quatre articles. 

« Ce langage sévére n’eut pas le bonheur de triompher de la persé- 

« vérance de Guillaume [*. Avouant franchement que son unique désir 
a était de réduire les rebelles & l’obéissance en leur accordant tout au 
« plus une séparation administrative, il s’étonnait, disait-il, que l’em- 
a pereur couvrit de sa protection les révolutionnaires de Bruxelles, 
atandis gu’il étouffat la révolution polonaise dans le sang de ses 
a apétres. Le comte Orloff s'inclina sans répondre. 

a Le diplomate russe dina 4 la cour. Aprés le diner, le roi, suivant 

a son usage, pril le comte 4 part, et, revenant sur la conversation du 
«matin et Jes communications officielles de l’'adjudant général russe, 
« se répandit de nouveau en plaintes et en récriminations. Le roi se 
« monta peu 2 peu au point de se permetire de dire : « Non, jaime- 
« rais mieux périr que de consentir & de telles conditions, » Aussitét 
« le comte Orloff se retira de trois ou quatre pas, et, faisant au roi une 
« profonde révérence, eut Yair de dire: C’est entendu, ma mission est: 
«finie, je n’ai plus qu’a m’en retourner. Ce mouvement d’admirable 
« présence d’esprit et d’une convenance parfaite fat tellement marqué 
« el & propos, que le roi ne s’y trompa pas un moment. Aussi, se rap= 
« prochant de son cété, s empressa-t-il de dire: « Non, monsieur le 
« comte, ce n’est pas l& ma réponse 4 votre communication. » Et Ja 
« conversation fut interrompue 4 ce sujet. » 

En résumé, le comte Orloff échoua, et l’Autriche, la Prusse, la Rus- 
sie, qui avaient tardé au dela du terme convenu & donner leurs ratiG- 
cations au traité du 15 novembre, finirent par les envoyer 4 Londres. 
La ratification russe, il est vrai, contrairement 4 tous les usages, con- 
tenait des restrictions et réservait en faveur de la Hollande la possibi- 
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lité d’apporter quelques modificationsdedétail au traitélors de V'arran- 
) gement définitif.. Malgre cette clause insolite, qui, du reste, n’eut pas de 
conséquences graves, il n’en restait pas moins acquis que le roi des 
Pays-Bas était abandonné par ses alliés; l’empereur Nicolas lui-méme, 
que M. Thonissen accuse d’avoir, pendant longtemps, encouragé se- 
crétement la conduite de Guillaume, tandis qu'il la blamait en public, 
finissait toutefois par se ranger 4 |’avis du reste de |’Europe. 

Le traité était ratifié, mais il n’en restait pas moins al'état de lettre 
morte; 1 fallait donc en amener |’exécution et forcer par des mesures 
coercitives la Hollande 4 y accéder enfin. Ici une nouvelle phase 
commence ; les grandes puissances, qui jusque-la avaient marché d’ac- 
cord, se trouvaient enti¢rement divisées sur la marche & suivre. La 
France et |’Angleterre, poussées par la Belgique, étaient d’avis que les 
deux parties devaient étre sommédes d’exécuter le traité dans un bref 
délai et au besoin y étre contraintes par Ja force. Les trois puissances 
du Nord, au contraire, ne voulaient employer contre la Hollande que 
des moyens plus doux et |’amener 4 transiger seulement en aggravant 
d’autant plus les charges financiéres qui résultaient pour elle du par- 
tage de la dette commune, qu’elle persisterait plus longtemps dans sa 
résistance passive. Les deux gouvernements constilutionnels ne se lais- 
sérent pas mtimider par cette divergence de vues et résolurent daller 
seuls de l’avant sans s’inquiéter de la mauvaise humeur que leur har- 
diesse pouvait inspirer aux autres puissances. Le 22 octobre, elles 
conclurent entre elles une convention dans ce sens; il fit arrété 
que Je roi des Belges et le roi des Pays-Bas seraient sommés d’avoir & 
exécuter avant le 12 novembre 1832 le traité du 15 novembre 1851, 
en évacuant réciproquement les territoires occupés contrairement a 
a la lettre de ce traité; si le roi Guillaume ne se rendait pas a cette 
injonction, les eroisidres anglaises et frangaises, et en particulier |’es- 
cadre combinée qui serait envoyée a cet effet sur les cétes des Pays- 
Bas, feraient rentrer dans leurs ports les navires hollandais qu_elles 
rencontreraient en mer; embargo serait mis sur ceux qui se trouve- 
raient dans les ports des deux puissances alliées; entin, si le roi 
Léopold en exprimait le désir, un corps d’armée frangais s'avance- 
rait pour chasser les troupes hollandaises de Ja citadelle d’Anvers et 
la remettre aux Belges. 

Tout autre que Guillaume edt cédé devant de pareilles menaces 
émanant de pareils adversaires et devant la crainte d’une inutile 
effusion de sang ; et, s'il n’avait pas été aveuglé par la passion, ileut 
compris qu’il y avait intérét & rentrer en possession des parties du 
Limbourg et du Luxembourg qui lui étaient rétrocédées , de faire 
supporter par la Belgique une partie du poids de la dette, et de sov- 
lager ses sujets des charges que leur ‘imposait un état d’expectative 
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armée presque aussi! onéreux que la guerre; ces avantages valaient 
bien }'abandon de la citadelle d’Anvers et Vouverture du commerce 
de la Meuse aux Belges ; on en jugea autrement & la Haye, et le géné- 
rat Chassé, commandant de la citadelle d’Anvers, recut l’ordre de se 
défendre 4 outrance. 

Malheureusement I’altitude qu’avaient prise les trois puissances du 
Nord n’était pas de nature & disposer le roi des Pays-Bas a la concilta- 
tion. A la communication qui lenr avait été faite de la convention, 
les plénipotentiaires de la Prusse et de \’Autriche avaient répondu 
par un accusé de réception identique ot ils exprimaient leur regret 
de la conclusion de cet acte. Les piénipotentiaires russes avaient été 
plus loin; ils avaient déclaré, conformément a leurs instructions , 
que |’adoption de mesures coercitives par la France et |’Angleterre 
les mettrait dans la nécessité de se retirer des conférences. 

Mais ce qui était plus grave encore que la mauvaise humeur assez 
impuissante du czar, c était le mécontentement de la Prusse partagé 
par la diéte germanique. Sans doute, le vieux roi et les sages con- 
seillers qui |’entouraient reconnaissaient que la France et |’Angle- 
terre usaient, aprés tout, de leur droit, en voulant mettre a exécution 
un traité qu’elles avaient: signé d'accord avec les autres puissances. 
Pleins des souvenirs des désastres de 1792 et 1806, ils auratent re- 
douté de se lancer de nouveau dans une guerre avec la France. Mais 
ces sentiments étaient loin d’éire ceux d’une grande partie de Ja na- 
tion ; parmi les officiers, dans les états-majors des jeunes princes, on 
regardait comme une insulte & PAllemagne et & |’armée prussienne, 
en particulier, celle seconde entrée des Francais en Belgique ; on fré- 
missait 4 la pensée d’entendre d’ Aix-la-Chapelte leur canon et de rester 
l’'arme au pied et dans l'attente ; on parlait enfin béaucoup de Leipsick 
et de Waterloo, et on oubliait Valmy et Iéna. 

Pour ménager ces susceptibilités, les gouvernements anglais et 
francais firent proposer & la Prusse de prendre en dépét, aprés l’expul- 
ston des Hollandais du territoire belge, les parties du Luxembourg et 
du Limbourg qui devaient revenir aux Pays-Bas, et qui ne pouvaient lui 
étre remises qu’apres son accession définitive au traité. Le roi Frédéric 
Guillaume aurait cru, en acceptant cette offre, s’écarter du réle ami- 
cal qu’il ne voulait cesser de jouer vis-a-vis de la Hollande; il la dé- 
clina donc, et comme une démonstration destinée au moins autant 3 
satisfaire l’opinion de ses sujets qu’a intimider la France, il réunit 
deux corps d’armée, I’un 4 l’extréme frontiére prusso-belge, !’autre 
sur le Rhin. En faisant part de ces mesures a la diéle germanique, il 
déclara qu’il les avait prises pour assurer la neutralité de la rive droite 
de la Meuse; la diéte répondit & cette communication par la réso- 
lution suivante prise & l’unanimité : 
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« La confédération germanique apprend avec une véritahle satisfac- 
a tion les mesures sages et énergiques qui ont été prises par Sa Majesté 
a le roi de Prusse, dans son propre intérét ainsi que dans l’intérét de 
« toute la confédération, au milieu des circonstances actuelles qui sont 
« pressantes et menacent d'un danger extréme. Elle considére ces me- 
« sures comme vraiment fédératives, et tandis qu'elle exprime unanime- 
« ment les remerciments de.la confédération & Sa Majesté le roi de 
« Prusse pour ces précautions efficaces, elle recommande en méme 
« temps a Sa Majesté, avec une entiére confiance, de veiller aussi dans 
a la suite aux intéréts de la confédération sur ses frontiéres du N.-O. 
« qui sont menacées, afin que la confédération soit 4 méme de prendre 
« 4 temps les résolutions constitutionnelles ultérieures que la marche 
a des événements pourrait rendre nécessaires. » 

Néanmoins toutes ces démonstrations menacantes n’eurent d’autre 
effet que de forcer la France & rassembler de son cété un corps d’ob- 
servation aux environs de Metz, et n’entravérent en rien les opérations 
de nos soldats en Belgique. Au jour fixé, une flotte anglo-frangaise 
bloqua les cétes de la Hollande, et l'armée du maréchal Gérard 
passa pour la seconde fois la frontiére. Les deux fils ainés du roi des 
Francais étaient 4 l’avant-garde et partagérent, pendant toute la durée 
de la campagne, les fatigues et les dangers de leurs fréres d’armes. 
I} n’entre pas dans notre cadre de raconter en détail le siége d’Anvers. 
Qu’'il nous suffise de dire que ce fut un siége classique, aussi hono- 
rable pour l’assiégeant que pour l'assiégé; n’ayant ni |’un ni l'autre 
4 se préoccuper du dehors, ils purent se livrer enti¢rement & leur role 
respectif. L’attaque comme la défense fut dirigée alors suivant 
toutes les régles de l’art; et si le canon n’avait fait de nombreuses 
victimes et prouvé cruellement que le combat était sérieux, un spec- 
tateur aurait pu croire, & la facon correcte dont avaient lieu toutes les 
opérations, qu’il assistait pluiét & des exercices d'instructions qu’a 
une action véritable de guerre. La tranchée avait été ouverte le 
29 novembre, et, le 23 décembre, le général Chassé, aprés avoir 
épuisé tous les moyens de résistance, se rendit au moment oi la 
bréche allait devenir praticable. Vieux soldat de l'Empire, il avait 
déployé contre nous la valeur qui !’avait fait remarquer dans nos 
rangs, et il s’était acquis de nouveaux titres a l’estime de ses an- 
Ciens fréres d’armes. Aax termes de la capitulation, la garnison 
devait rester prisonniére de guerre jusqu’a ce que le roi de Hollande 
edt ordonné la restitution des forts de Lillo et de Liefskenhock situés 
encore sur le territoire belge et sur les rives de |’Escault, & une 
petite distance en aval d’Anvers. 

Ji était certes permis de supposer que, pour “le plaisir de conserver 
deux bicoques, le roi de Hollande ne s’entéterait pas & ne pas signer 
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un traité dont |’exécution aurait eu pour son peuple des avantagés po- 
sitifs. Mais le vieux Guillaume ne devait lacher prise qu’a la derniére 
extrémité, et, st faut le reconnaitre, il était soutenu dans sa résistance 
par l’esprit public de son peuple, qui, loin de se laisser abattre par les 
revers, semblait en recevoir une nouvelle énergie. 

Les forts de Lillo et de Leifskenhock ne furent donc pas rendus, et 
la garnison de la citadelle d’Anvers fut emmenée prisonniére en 
France; mais qu’allait faire l’armée? assiégerait-elle les deux forts ou 
les laisserait-elle au pouvoir des Hollandais? On s’arréta a ce dernier 
parti et avec raison. Aprés tout, le statu quo était favorable & la Belgi- 
que, qui restait en possession du Limbourg et du Luxembourg entier, 
moins les deux capitales de ces provinces, et qui n’éprouvait d’autre 
dommage de |’état présent que la privation de la navigation de la 
basse Meuse. Car, d’ailleurs, dans les derniéres conférences de Lon- 
dres, il avait été reconnu équitable de libérer la Belgique, a partir 
du 15 octobre 1832, et jusqu’a l’adhésion du roi Guillaume aux vingt- 
quatre articles, de tousles arrérages de la dette qu’elle devait prendre 
a sa charge et d’en faire supporter le poids & la Hollande, qui ne pou- 
vait accuser qu’elle-méme des conséquences de sa ténacité. En outre, 
le blocus des cétes des Pays-Bas continuail, et il semblait bien difficile 
quune solution prompte n’intervint. 

Il fallut bien céder, en effet : aprés qu'une armée francaise. avait 
pu prendre Anvers 4 quelques lieues des Prussiens, i était clair que 
la Sainte-Alliance abandonnait la Hollande; mais le roi Guillaume ne 
put se résoudre & faire le sacrifice complet. Aprés avoir épuisé pendant 
six mois entiers toutes les ressources que ta mauvaise foi put mettre 
4 sa disposition, il consentit, contraint qu'il y était, & signer, non pas 
le traité défimitif, mais simplement une convention provisoire avec la 
France et l’Angleterre, convention 4 laquelle ja Belgique ne prenait 
aucune part directe. Par cet acte, le roi des Pays-Bas, en échange de 
la levée du blocus maritime et du renvoi des prisonniers, 8 engageait & 
ne pas recommencer les hostilités contre la Belgique, y compris le 
Limbourg et le Luxemboarg, & laisser la navigation de‘ |’Escaut libre 
et 4 ouvrir la navigation de la Meuse au commerce. En somme, plutét 
que de traiter définitivement, il aimait mieux laisser aux Belges deux 
provinces tout entiéres, et s’exposer a subir plus tard des conditions 
financiéres pires. 

Six ans s’écoulérent en effet, sans que le gouvernement néerlandais 
consentit & renoncer 4 toute prétention sur la Belgique; mais c’était 
en vain que le roi Guillaume avait attendu. Les. chances de guerre 
s‘étaient éloignées; |’établissement de Juillet semblait consolidé en 
France; la Belgique florissante était respectée de toute l'Europe; il edt 
été insensé de s obstiner plus longtemps a nier un fait contre lequel il 
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n’était plus possible de réagir. En avril 1839, les plénipotentiaires 
hollandais signérent avec la Belgique un traité auquel adhérérent les 
cing grandes puissances, et qui n’était que la reproduction des vingt- 
quatre articles. La seule différence était, que conformément a la me- 
nace faite dés 1832, la part laissée & la charge de la Hollande, dans la 
division de la dette, dépassait un peu le taux:tixé dans le principe ; c’é- 
tait la pnnition de l’obstination que le roi Guillaume avait inutilement 
déployée. 

Nous arréterons ici cette esquisse rapide. Notre guide d’ailleurs 
nous fait défaut."Les volumes que M. Thomissen a publiés s’arrétent 
en 1855, au moment ot la convention qui suit le siége d’Anvers ter- 
mine les grandes difficultés diplomatiques. I! publiera prochainement, 
sans doute, la suite de son intéressant et consciencieux ouvrage. Ce 
sera alors le moment d’étudier comment se sont écouldes, a ]'intérieur 
pour la Belgique, les premiéres années de son existence politique. Le 
savant professeur de Louvain ne manquera sans doute pas de nous faire 
connaitre par suite de quels incidents s'est dissoutel’union, qui a fait 
la révolution de septembre ; mais il nous montrera en méme temps 
les deux partis qui divisent la Belgique, évitant toujours de se trans- 
former en faction, gardant la modération dans le pouvoir, la juste me- 
sure dans l’opposition. Enseignement douloureux pour nous, qui, 
comme nos voisins, avons joui des institutions chéres 4 tous les amis 
de la liberté et qui les avons misérablement perdues. 


Francois DE Bourconc. 


P, S.La premiére partie de cet article était publiée depuis quelques 
semaines et la seconde était déja composée, quand les derniers événe- 
ments de Belgique sont venus donner un démenti amer 4 plusieurs de 
nos assertions. fl n'est plus permis de dire maintenant que les partis 
n'ont jamais essayé de porter atteinte & la constitution et qu'ils ne se 
sont jamais transformés en faction. L’intervention de |’émeute comme 
pouvoir législatif est une violation manifeste du pacte fondamental, et, 
si elle devenait habituelle, tendrait & substituer au pouvoir des majo- 
rités celui des minorités turbulentes. Sans doute, il ne faut pas s’exa- 
gérer le mal et croire tout perdu du premier coup. La constitution 
d’un pays ne peut étre toujours appliquée avec la régularité d’une 
machine et ne périt pas nécessairement pour une atteinte qui lui est 
portée. L’incident qui est venu consterner tons les amis sincéres de 
la liberté n’aura donc pas peut-étre, il faut l’espérer, les suites fu- 
nestes qu'il n’est que trop permis d’appréhender - et nos voisins réa- 
giront énergiquement, nous en avons la confiance, contre les déplora- 
bles habitudes de désordre que le parti révolutionnaire voudrait 
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introduire dans un pays jusqu’ici si sage. Mais gqu’Hs y pensent 
bien, ce n’est pas la religion catholique qui est menacée chez eux, 
c'est la liberté constitutionnelle. Le catholicisme a subi, sans que 
son action dans le monde en ait recu grande atteinte, des persé- 
cutions plus violentes que les injures grossiéres adressées dans les 
rues de Bruxelles a des prétres et & des religieuses. Il a eu affaire 
4 des ennemis plus redoutables et plus acharnés gue des casseurs 
de vitres, et il n’a pas été andanti par eux; il a vu disparaitre bien 
des constitutions, voire méme bien des royaumes, et, quelles que 
puissent étre les conséquences des derniers événements, ils ne tien- 
dront, 4 coup sir, dans son histoire, qu’une trés-petite place. Il n’en 
est pas de méme de la liberté constitutionnelle ; elle est d'un tempéra- 
ment délicat et s’acclimate difficilement sur notre continent. Pour la 
faire périr, il suffit de quelques orages. L’anarchie nait alors & sa 
place ; mais elle est éphémére de sa nature, car elle éte aux hommes . 
les biens sans lesquels les autres ne sont rien, la sécurité des transac- 
tions, la paix des familles. Aussi, quand un peuple tes a perdues par sa 
déraison, est-il préparé pour le joug, et le despotisme s’établit sans 
résistance sérieuse; la dictature assure du moins aux nations les con- 
ditions essentielles pour vivre, pour vivre sans honneur, il est vrai, 
mais enfin pour vivre. Ce sont la des vérités trop évidentes pour que 
nous insistions, et les Belges ne peuvent les avoir trop présentes a 
leur pensée. : 
F. ve B. 


HISTOIRE DU CONSULAT ET DE L’EMPIRE 


PAR M. THIERS (Tome XV°). 


exit eeei eee 


Concordat de Fontainckicas. 


Les deux volumes les plus récents de Vhistoire de |'Empire’ sont 
principalement consacrés & la campagne de Russie et & la premiére 
campagne de Saxe, qui se termime a Bautzen. Pour raconter ces gigan- 
tesques et irréparables désastres, ces victoires merveilleuses encore, 
mais tristement impuissantes; pour décrire, a travers le monde entier, 
du Niémen a Moscou, de Moscou 4 la Bérézina, de Washington a Sala- 
manque, de Vienne & Berlin, le vaste écroulement de la fortune impé- 
riale, M. Thiers a prodigué la méme abondance d’informations ofli- 
cielles et de développements techniques, les mémes détails sur les 
appréts matériels de la guerre ou les combinaisons éphéméres de la 
diplomatie, la méme richesse de couleurs, enfin, qu’il déployait dans 
l’éclatant tableau des jours heureux; il semble méme que plus M. Thiers 
avance vers le terme, plus il a besoin de tout dire, plus il étend ses 
récits. : 

Mais, tandis que la méthode et le talent de |’historien n’ont pas 
changé, le héros parait avoir, avec son bonheur, perdu son prestige. 
Quand la Providence veut enfin briser ces irrésistibles dominateurs qui 
ont tout brisé autour d'’eux, elle trouve en eux-mémes les instruments 
de leur propre ruine. Aprés avoir impunément, en apparence, dépassé 
la justice, leur ambition sans mesure et sans frein s’élance ensuite au 
dela du possible; leurs excés deviennent des folies; les folies enfan- 
tent les désastres, et le monde, longtemps ébloui par I'éclat de leur 
génie, reconnait tout 4 coup, 4 la grandeur de leurs revers, l'aveugle- 
ment et la vanité de leur orgueil. La campagne de Russie marqua pour 
Napoléon ce moment fatal ou le vertige prévaut et of s’ouvre l'abime, 
et c'est & partir de ce moment aussi gue son historien, son admirateur 


‘ Ces pages étaient écrites avant qu’edt paru le XVI* volume de l'Hisfoire de 
UEmpire. 
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ardent, le réprouve et en désespére. Quand le conquérant enlevait le 
pape, envahissait I’Espagne, il semblait n’outrager que le bon droit, on 
pouvait croire encore & sa fortune; mais, quand il s‘enfonce en Russie, 
son génie n’est plus d’accord avec le bon sens; M. Thiers n’hésite pas 
4 déclarer cette expédition « exécrable et insensée, » parce qu’elle 
n’était pas nécessaire méme pour prolonger le prodige de la domina- 
tion impériale, et il le démontre'‘; parce que « rien ou presque rien ne 
« pouvait la faire réussir, » et il ’établit®. C’est l’orgueil seul, l’orgueit 
aveuglé par le despotisme, qui entraine Napoléon & Moscou *, et c’est 
Vorgueil encore qui l’empéche d’en partir & temps¢; c’est l’orgueil qui 
l'accable et le paralyse durant la retraite, le retient loi de l’arriére- 
garde, persistant 4 se plaindre d’elle au lieu de la diriger, et rejetant 
sur ses lieutenants des fautes dont il est le premier et souvent le seul 


auteur ®. Puis, quand son ambition s’est ranimée au souffle d’une der- - 


niére espérance, quand il a achevé d'épuiser son pays pour ressaisir en- 
core une fois la victoire, c'est l’orgueil enfin qui lui rend inacceptables 
les propositions de paix et lui interdit des sacrifices dont aucun, 
M. Thiers l’affirme, « n’affaiblissait sa vraie puissance, dont aucun, au 
« point de vue des intéréts de la France, n'était & regretter®. » C’est 
donc sous le poids immense de son orgueil égaré par la toute-puissance 
qu’a succombé le conquérant. Il a été Ini-méme et lui seul l’auteur de 
sachute, comme il avait été I’artisan de son élévation. Son génie lui 
avait valu d’incomparables prospérités; son caractére n’a suffi ni a en 
porter le poids nia faire face & de grands revers. Voila la conclusion 
que laisse échapper un livre consacré pourtant 4 sa gloire. 


Mais, en méme temps que la plume de I’historien, ou plutét l’irré- 


‘Tome XIV, passim, et spécialement p. 674 et suivantes. 

* Ibid., ibid. 

*Tome XIII, livre XLII et t. XIV, livre XLIV, passim. 

*Tome XIV, p. 466 et suivantes. | 

*« Profondément humilié de cette retraite, que plus rien ne dissimulait, Napo- 
«léon commenga de se renfermer dans I’état-major général, se bornant, sans 
caller y veiller lui-méme, a bldmer le maréchal commandant l'arritre-garde. » 
Tome XIV, p. 491. — « Il ne voyait rien de Ja retraite, et n’en voulait rien voir, 
«car il edt été obligé d’assister de trop pres aux affreuses conséquences de ses 
¢ fautes. I] aimait mieux les nier; et, a deux marches de larriére-garde, n’aper- 
« cevant aucun de sea embarras, il persistait 4 se plaindre d'elle au‘lieu de la 
« diriger. Ce n’était pas de grandes conceptions qu'il edt fallu dans ce moment, 
« mais Ie courage de voir de ses propres yeux le mal qu'on avait fait... Loin de 
«la, Napoléon... passait des heures entiéres sans proférer une parole, plongé 
‘ dana un abfme de réflexions désolantes, dont if ne sortait que four se plaindre 
« de ses lieutenants, comme s'il avait encore pu faire allusion & quelqv’un en 
¢ bldmant d'autres que lui. » Tome XIV, p. 509 et 510. — Voyez aussi, p. 578, 
la disgrace du maréchal Davoust. 

* Tome XIV, p. 519 et 547. 
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sistible lumiére des événements nous montre Napoléon sous un aspect 
moins imposant, ses ennemis ne sont plus dépeints avec la méme dé- 
faveur. Les résistances effroyables de la Russie, la brusque défection de 
la Prusse, le revirement calculé de |’Autriche, tout est expliqué, excusé, 
justifié, mis 4 la charge de Napoléon et de ses exigences par |’historien 
national jusque-la si sévére aux vaincus de |’Empire'. 

Sans rentrer plus avant dans le triste détail des douleurs et des plaies 
de Ja patrie, qu’il nous suffise d’avoir signalé ces jugements, ces ensel- 
gnements, inattendus, peul-étre, dans le livre important dont nous ren- 
dons compte. De tous les adversaires, ou plutét de toutes les victimes 
de Napoléon, il n’est qu'une seule puissance qui n’ait pas encore trouvé 
grace, parlons mieux, gui n’ait pas obtenu justice devant M. Thiers : 
cette puissance, c’est l’Eglise et la Papauté. Oui, nous sommes condam- 
. nés & regretter maintenant que J’historien national n’ait pas accordé a 
la religion de la France, menacée et persécutée dans son chef, une part 
de V’impartialité qu'il] montre au méme moment envers |’Autriche et 
M. de Metternich, envers Ja Prusse et le général d’York. Et plait 4 Dieu 
qu’il eat seulement manqué d’impartialité dans ses appréciations! notre 
tache serait moins pénible. Mais comment oser reprocher au célebre 
historien, que « la crainte d’alléguer un fait inexact remplit d’une 
« sorte de confusion, » les erreurs matérielles de son récit? Et, d’au- 
tre part, comment se taire et ne pas réclamer? Sans doute, si tout 
autre écrivain, racontant le court et supréme épisode du conflit de 
Napoléon et de Pie VII, était venu contredire, sans les discuter, des 
témoignages irrécusables, des documents authentiques publiés et re- 
produits partout, nous aurions pu ne pas nous en émouvoir; mais en 
face de M. Thiers cette indifférence n’est pas permise. Il y aurait un 
étrange aveuglement a méconnaitre l’autorité qui s’attache a I’ Histoire 
de l’Empire, une faiblesse plus étrange encore & déserter la cause de 
la justice et de la vérité méconnues. 

A la fin du treizi¢me volume de I’ Histoire de I’ Empire, nous avions 
laissé le Pape prisonnier 4 Savone; dans le cours du quinziéme, nous 
le retrouvons prisonnier 4 Fontainebleau. La crainte que la flotte an- 
glaise de la Méditerranée ne lui ravit son captif pendant qu'il envahirait 
la Russie avait déterminé Napoléon 4 rapprocher Pie VII du centre de 
empire; peut-étre aussi, dans ce nouveau séjour, espérait-il mieux le 
circonvenir et le vaincre. Quoi qu’il en soit, un instant il crut avoir 
réussi. Le monde catholique apprenait tout & coup que le Pape avait si- 
gné avec |’Empereur, revenu de Moscou, un arrangement, ou plutét une 
capitulation qui devait mettre un terme tout ensemble 4 ses résistances 
el & sa ecaptivité. Cependant ce traité imposé et publié par ’Empereur 


‘ Tome XV, p. 164, 186 et 187, 268 et suiv., 399. 
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ne recut pas d’exécution, et la liberté ne fut pas alors rendue & Pie VIE. 
Comment donc fut conclu et comment fut annulé le concordat de Fon- 
tainebleau? Nous touchons au dénotiment d’une lutte dons nous avons 
déja suivi toutes les phases *. Comment ce dénodiment est-il raconté et 
comment est-il jugé par I’historien de l’Empire? 

Tout d’abord, M. Thiers nous dit fort bien pour quel motif ou sous 
quel prétexte le Pape fut transféré & Fontainebleau, mais il ne nous dit 
pas de quelle maniére on l’'y amena. Les Mémoires du duc de Rovigo, 
qu'il n’a pas négligé de consulter un peu plus loin, pouvaient cepen- 
dant le lui apprendre. En passant le mont Cenis, Pie VII, dit le mi- 
nistre de la police, « tomba malade 4 effrayer tout ce qui l’accompa- 
« gnait. Il arriva avec la rapidité d'un trait*. » En effet, & l'hospice du 
mont Cenis, on fut si effrayé, qu’on administra le viatique au saint 
vieillard, et les officiers qui l’escortaient crurent devoir demander 2 
Padministration francaise, 2 Turin, la permission de s’arréter. Mais 
non ; cette permission fut refusée; 11 fallat, comme le dit Savary, faire 
voyager ce malade avec la rapidité d’un trait, et, durant quatre jours 
et quatre nuits, celui qui, naguére, avait suivi la méme route pour sa- 
crer Bonaparte, fut trainé au fond d'une voiture dont il ne lui était pas 
permis de descendre un seul instant. Quand il devait prendre quelque 
nourriture, on la lui apportait dans cette étroite prison, qu’on arrétait 
au sein des villes les moins peuplées et qu’on enfermait sous clef dans 
a remise des relais de poste*. Ces détails étaient-ils indignes de his- 
toire? M. Thiers parle du « traitement physique et moral* » imaginé 
par Napoléon pour vaincre la résistance de Pie VII; était-il inutile de 
montrer comment des subalternes pouvaient entendre ce « traitement » 
et en commencer |’application? 

Et, quand ensuite Pie VII arrive a Fontainebleau, affaibli par un tel 
voyage, consumé par une fi¢vre continue, et plus accablé encore par 
Jes malheurs de |’Eglise, convenait-il de taire ses souffrances, mais de 
parler de son a indolence, » d’emprunter cette fois au ministre de la 
police® la remarque « qu’il ne lisait point, bien qu'il edt & sa portée la 
' a bibliothéque du chateau, » et de représenter comme paisiblement 
endormi dans sa captivite 1 iuiortuné vieillard qui avait épuisé tant 
d’épreuves °? Selon M. Thiers, cette captivité était douce. Le Pape, a 
Fontainebleau , lui parait « libre en apparence et entouré de toute es- 
péce de « soins et d’honneurs. » Quels étaient donc ces honneurs, cette 


* Voir le Correspondant du 25 septembre 1856. 

* Mémoires de Savary, duc de Rovigo, t. V, chap. xx. 
% Mémoires du cardinal Pacca, IV* partie, chap. 1 et ut. 
4 Tome XY, p. 291. 

3 Mémoires du duc de Rovigo, t. IV. 

$Tome XV, p. 290 et 291. 
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apparence de liberté? Que M. Thiers nous l'apprenne. On n’avait laissé 
prés du Saint-Pére que ceux de ses anciens serviteurs « dont on était 
a sur; » mais, en revanche, on lui avait envoyé une partie de la maison 
de |'Empereur, et « on avait eu l'attention de revétir d’un habit de 
« chambellan l’ofticier de la gendarmerie d’élite chargé de le garder.» 
Voila ce que M. Thiers appelle traiter le Pape « en souverain. » A 
ces précautions, ajoutez qué Napoléon, disposant de toutes les issues, 
« n’avait laissé arriver 4 la connaissance du Pontife que les faits impos- 
« sibles 4 cacher, expliqués de la maniére la moins facheuse pour nes 
« armes,» et vous aurez, d’aprés M. Thiers méme, une idée assez. 
exacte de la situation de Pie VII & Fontainebleau‘. Seulement, & la dif- 
férence de |’historien de |’Empire, peut-étre serez-vous plus ému de la 
rigueur d’une telle captivité que frappé des égards qui la déguisent. 

Celte situation durait depuis sept mois, lorsque, & peine rentré A 
Paris, Napoléon crut le moment venu d’en finir; selon M. Thiers, pour 
parvenir & un accord, il se décida & « des concessions presque ines- 
« pérées*. » Quelles étaient donc ces concessions? Od faut-il les cher- 
cher? 

Ce n’est pas assurément dans les premiéres propositions que 
M. Duvoisin eut Je triste courage de présenter au Pape, et qui furent 
ensuite effacées du traité. M. Thiers n'a pas cité ces articles, abandon- 
nés plus tard; mais Pie VII les avait communiqués au cardinal Pacca, 
de qui nous les tenons. Ils allaient jusqu’é enlever au Saint-Siége la 
nomination des deux tiers des membres du sacré collége, & exiger du 
Pape et de ses successeurs un serment en faveur de la déclaration de 
4682, 4 lui imposer un blame public et solennel des cardinaux les 
plus fidéles & l'autorité pontificale, enfin & tenir & jamais éloignés de sa 
personne les deux conseillers qui avaient partagé ses épreuves et ex- 
piaient encore leur dévouement par une dure captivité*. Ouvrir la né- 
gociation par de telles offres, no’ était-ce pas non-seulement reproduire 
toutes les exigences antérieures, mais renouveler, en les aggravant, 
toutes les insultes? n’était-ce pas compter sans réserve et sans mesure 
sur l’accablement ot lon avait réduit le malheureux Pie VII? 

I} pouvait cependant faire encore quelque résistance. Napoléon se dé- 
cida & laisser de cété ces exigences superflues ; ce qu’ilne sacrifia pas, 
ce qu’il se crut plus que jamais prés de réaliser, ce fut son dessein de 
placer I’Eglise dans la dépendance de l’Empire. 


‘ Tome XV, p. 289, 290, 291. 

*Tome XV, p. 291. 

3 Mémoires du cardinal Pacca, IV* partie, chap. 1. 

4 On sait que cette étrange disposition avait trouvé place dans le sénatus—con- 
sulte de 1810. 
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A quoi se réduisait, en effet, le concordat de Fontainebleau? Aux 
projets déja présentés et débattus 2 Savone. D’une part, le Pape re- 
nongait explicitement au droit exclusif de conférer l'institution cano- 
nique aux évéques présentés par le gouvernement, et, sans ce droit, a 
dit trés-justement M. Thiers, |’unité catholigae est en péril‘. D’autre 
part, il acceptait implicitement la suppression du pouvoir temporel du 
Saint-Siége. ll était convenu qu’a |’avenir les papes vivraient, non pas 
4 Paris, ce qu'edt préféré alors Napoléon, mais & Avignon, séjour ha- 
bité par leurs prédécesseurs, et c'est & Avignon aussi bien qu’a Paris, 
selon M. Thiers, que « la papauté edt été placée sous l’autorité de !'em- 
« pereur des Francais, comme |'Eghise russe sous l’autorité des czars, 
« et lislamisme sous l’autorité des sultans*. » Ainsi lunité de I’ Eglise 
compromise, son indépendance abolie, voila ce que l’historien de l’Em- 
pire appelle de la part de Napoléon des concessions presque inespé- 
rées | 


Mais linstitution canomique n’était plus une difficulté, allégue 
M. Thiers, depuis que Pie VII, 4 Savone, y avait déja renoncé; quant 
4 la souveraineté temporelle, pouvait-il espérer alors qu’il la recou- 
vrerait un jour? 

Il est vrai que Pie VII, sur la:demande de plusieurs évéques fran- 
cais, et circonvenu par les envoyds de l’empereur, s'était montré, 
avant le concile de 1811, disposé & abandonner aux métropolitains le 
droit d’instituer les évéques*. Il est vrai encore qu’aprés le concile, 
n’ayant d'autres conseillers que des cardinaux qui, d’avance, s’étaient 
engagés & suivre auprés de lui les mstructions impériales*, Pie VII, 
captif, obsédé, trompé, avait renouvelé, dans un bref rédigé par Rove- 
rella, mais signé par lui, l’'abandon de sa prérogative. Mais, 2 Savone 
comme & Fontainebleau, nous dirons de cette concession, qui codta 
tant de remords au souverain pontife, et qu'un sublime repentir devait 
bientét effacer: ce pacte n’était pas libre. D’ailleurs, le bref de Sa- 
vone, au grand étonnement des prélats qui l’avaient arraché 4 Pie VII, 
fut refusé par Napoléon. Pourquoi fut-il refusé? Est-ce parce qu’il con- 
tenait des doctrines ultramontaines, comme |’a cru M. Thiers 5? parce 
qu'il ne reconnaissait pas la compétence du concile dont il reproduisait 
les décrets , comme l’a dit Napoléon°? Mais ce zéle pour les conciles, 


* Tome XIII, p. 119. 

2 Tome XIII, p. 35. 

* Voyez notre précédent article sur l’Histoire de CEmpire, Correspondunt, 
25 septembre 1856, p. 962, 963. 

4 On a trouvé dans les papiers du cardinal Roverella la preuve de cet engage- 
ment forme]. Mémoires du eardinal Paéca, 1V* partie, chap. 11. 

5 Tome XIIl, p. 223. 

© Mémoires de Napoléon, t. I, écrit par le général comte de Montholon. Notes 
et melanges, p. 152. 
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cette exagération de susceptibilité gallicane, élaient au moins de date 
bien récente chez le souverain qui s’était servi de l’omnipotence du 
Saint-Siége pour reconstruire sur des bases nouvelles !'Eglise: de- 
France, et avait tant de raisons de s’écrier au moment du concordat : 
Si le pape n’existait pas, il ent fallu le créer pour cette occasion, comme 
les consuls romains faisaient un dictateur dans les circonstances difficiles' . 
Et, plus tard, au milieu méme de ses démélés avec Rome, aspirant & 
subordonner 4 ses desseins, & transformer en instrument de régne la 
suprématie pontificale, mais non a la détruire, ne répétait-il pas en- 
core : Jamais le pape n'aura autant de pouvoir que ma politique me 
porte & lui en désirer*? Non, Napoléon n’était pas disposé @ contester 
l'autorité du chef de l'Eglise quand le chef de |’Eglise se faisait l’exé- 
culeur de ses desseins. 

Pourquoi donc ne fut-il pas satisfait du bref de Savone? C’est qu'il 
ne lui suflisait pas que le pape renongat 4 l’institution canonique, il 
fallait surtout qu’il abdiquat son principat tempore!. Devenir le posses- 
seur incontesté, le possesseur légitime de la ville éternelle, voila quelle 
ambition tourmentait, dans ses réves d’empire d’Occident, le conqué- 
rant de I'Italie, le vainqueur de |’Europe. A Savone, il n’avait donc ob- 
lenu que ce qui lui tenait le moins au cceur. Dans ce premier triomphe 
sur la patiente résistance de son prisonnier, il ne vit qu’un indice et un 
gage de la victoire qui lui restait & gagner encore. Dés lors comment 
aurait-il consenti & désarmer, a signer la paix? Ne devait-il pas, au 
contraire, pousser jusqu’au bout son succés en prolongeant une capti- 
vité qui commengait enfin & porter ses fruits? Voila pourquoi, sans 
doute, il imagina de refuser comme trop ultramontain un href ot I'au- 
torité pontificale se dépouillait elle-méme. 

Quoi qu’il en soit des motifs de Napoléon, il est certain que le bref 
n’avait pas été accepté, et que Pie VII, qui le déplorait, avait le droit 
de le tenir pour non avenu lorsque s’ouvrirent les négociations, ou 
plutét lorsque commencérent les obsessions de Fontainebleau’. 

Mais ce que Pie VII, jusqu’alors, avait invariablement repoussé, 
c’était « Phospitalité magnifique, |’esclavage doré » de Paris ou d’Avi- 
gnon, tant de fois offert en échange du patrimoine de saint Pierre. Ce 
qui lui avait toujours paru pire que la captivité méme, c’élait « la po- 
« sition d’un patriarche de Constantinople en Occident, avec quelques 
« richesses et quelques apparences souveraines de plus‘. » Les coups 


‘ Mémoires de Napoléon, t. I, p. 116. 

* Ibid., ibid., p. 164. 

* Voyez, sur ce point, M. Thiers, t. XIII, p. 220 et suivantes, et la letire méme 
du Pape que nous citons plus loin. 

4 Je cite encore les termes dont M. Thiers se sert pour caractériser de nouveau 
le sacrifice de la souveraineté temporelle exigé du Saint-Pére. Tome XV, p. 294. 
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les plus terribles que Napoléon, dans sa colére, pat porter 4 I’Eglise, 
p'étaient-ils pas moins redoutables qu'une telle paix? Le Pape pouvait 
ignorer l'avenir que Dieu réservait au Saint-Siége au milieu des puis- 
sances humaines; mais sa foi lui suffisait pour ne pas le croire fatale- 
ment condamné & cette mortelle déchéance. 

Voila pourtant & quoi se réduisait le prétendu concordat de Fontai- 
nebleau! Le chef de |’Eglise sacrifiait tout et n’obtenait rien. Nous 
n’aurions pas besoin de connaitre dans quelles circonstances il fut con- 
clu; sa teneur suffit pour attester l’abus de la force qui J’entachait 
d'une nullité radicale. 

Mais ces circonstances, nous ne les ignorons pas; nous pouvons 
méme recueillir les plus importantes & travers le récit de M. Thiers’. 
Que, pour triompher de son prisonnier, Napoléon soit venu lui-méme, 
quil ait dé joindre & l’ascendant de sa puissance l’impérieuse séduc- 
ion de son entretien; que le sophisme ait achevé l’ceuvre commencée 
par la violence ; que Pie VII, si désintéressé d’ailleurs de sa propre 
vie, n’ait pas eu & trembler pour lui-méme, mais pour |'Eglise, qu’en 
résulte-t-il? Il n’en reste pas moins acquis & l'histoire que Pie VII était 
tenu dans une « retraite forcée, » loin des conseillers et des ministres 
de son autorilé; que Napoléon « disposant de toutes les issues » ne 
laissait parvenir jusqu’a lui, que « les personnes dont il était sur et les 
nouvelles impossibles a cacher. » M. Thiers nous a déja appris tout 
cela, et, quand enfin le moment est venu ot le Pape va fléchir, il re- 
connait « qu'il ne se serait jamais décidé lui-méme et que Napoléon, 
«s'il voulait obtenir un résultat, avait bien fait de venir lui-méme |’é- 
« blouir,le séduire, lui prendre presque la main pour |’ obligera signer*.» 
Telle fut, de l’aveu de M. Thiers, la négociation de Fontainebleau. 
Captif sans conseil indépendant, sans nouvelles vraies, le souverain 
accepte sa déchéance ’, le Pontife abdique sa suprématie ; son terrible 
vainqueur, le plus redoutable des potentats, lui prend presque la main 
pour lobliger a signer, et cela n’empéche pas cent pages plus loin le 
méme historien d’écrire : Le Pape avait signé le concordat de Fontai- 
nebleau publiquement, librement *. Que fallait-il done de plus pour 
qu'il ne fat pas libre? 

Et quand ensuite le Pape se repent de ce traité; quand, restant 
toujours prisonnier, il refuse de l’exécuter, cela n’empéche pas le 
méme historien encore de parler de « Vintrigue romaine‘ » et de la 


‘Tome XV, p. 289 et suiv. 
* Tome XV, p. 295. 

3 Voir Ja note, p. 42. 

* Tome XV, p. 387. 

5 Tome XV, p. 308. 
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« mauvaise foi » du Saint-Siége envers Napoléon. Cette accusation 
de mauvaise foi élevée contre la victime au profit de l’oppresseur se 
rencontre dans le méme volume ov l’auteur refuse d’exprimer un 
blame contre les patriotes prussiens qui déchiraient violemment les 
traités imposés de 1812, pour se tourner contre nous *, dans le méme 
volume ot la conduite de |’Autriche est qualifiée « d’honnéte et de 
« sage, » alors qu’elle travaille 2 « passer de I’état d’allide de la France, 
« a celui d’alliée de la Russie, de la Prusse, de |’Angleterre par un 
« état intermédiaire, celui d’arbitre *. » Nous n’entendons pas discuter 
ici ces Jugements de M. Thiers, mais comment ne pas remarquer et 
comment expliquer des dispositions si contraires? Et cependant le 
jour oi les souverains d’Autriche et de Russie se résignaient & devenir 
les auxiliaires du conquérant frangais, étaient-ils en prison ? Etaient-ils 
en prison quand ils se préparaient 4 profiter de nos désastres? 

A quelle époque en effet et surtout de quelle maniére fut révoqué 
le concordat de Fontainebleau ? I! nous reste & le dire. 

Jusqu’a présent nous.avons did parfois suppléer au silence de 
M. Thiers. Mais le plus souvent, pour arriver & des appréciations trés- 
différentes des siennes, les faits consignés dans son récit ont pu nous 
suffire. Maintenant notre critique est forcée d’aller plus loin. Hi faut 
sortir complétement du livre de M. Thiers pour parvenir jusqu’a la 
vérité de l’histoire. 


Voici le récit de M. Thiers ; avant de le contredire, il faut fe citer tex- 
tuellement. 


« Les conseils des cardinaux hostiles 4 l’Empire jetérent J'infortuné 
Pie VII dans un de ces états d’agitation, de désespoir of nous J’avons vu tant 
de fois et dans lesquels il perdait la dignité touchante de son caractére. Mais 
comment sortir de cet embarras? Comment nier ou révoquer une signature 
ad peine donnée? Qui etit osé le conseiller? Personne, pas méme les cardinaux 
qui venaient, grace au dernier concordat, de recouvrer leur liberté, leur ad- 
mission auprés du Pape et la faculté de lui bouleverser l'esprit et le cceur: 
ils auraient craint de voir se refermer sur eux les portes des prisons d’Etat. 
Il fut donc convenu entre eus: et Pie VII quon dissimulerait, qu'on n’affi- 
cherait aucun changement de disposition et qu'on attendrait les événements 
qui ne pouvaient manquer d’étre prochains ¢. » 

« Pie VII, revenant 4 un systéme de finesse qui n était pas a lui, mais a ses 
conseillers, était loin de déclarer qu'il voulatt renoncer au concordat de Fon- 
tainebleau et rétracter sa signature; mais il semblait indiquer que, dans 


* Tome XV, p. 587. 

* Tome XV, p. 186, 187. 

* Tome XV, p. 599. 

4 Tome XV, p. 305 et 306. 
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I’état des choses, l’exécution de ce traité n’avait rien de pressant, et affectait 
de sommeiller plus que de coutume dans sa paisible retraite!. » 


Ainsi le Pape s’est tu; il n’a pas, durant sa captivité, formellement 
révoqué le concordat de Fontainebleau, et sa dissimulation, son abs- 
tention sans refus, son retard & communiquer le « traité aux cardi- 
naux tous présents 4 Paris, » donnérent enfin 4 Napoléon, aa moment 
méme de son départ pour la campagne de Saxe, le droit non-seule- 
ment de publier comme loi de |’Etat des articles écrits pour servir de 
base & un arrangement définitif, mais encore de prendre des mesures 
pour en assurer |’exécution. Les mémes motifs amenérent !’arresta- 
tion et la translation, 8 quarante lieues de Paris, du cardinal di Pietro, 
particuligrement signalé pour ses mauvais conseils en cette circon- 
stance *. Tel est, textuellement reproduit ou trés-fidélement analysé, le 
récit de M. Thiers. 

Eh bien, il existe une révocation formelle du concordat de Fon- 
tainebleau ; elle a été adressée par Pie VII captif a Napoléon encore 
présent 4 Paris, le 25 mars 1813, et le décret qui prescrit des me- 
sures d'exécution du concordat porte la date du 26 mars. Cette 
lettre, & ce qu’il parait, ne se trouve pas dans les documents d’E- 
tat ot: M. Thiers se plait & chercher la vérité authenlique cachée & 
tous les regards ; 1! ne l’a pas rencontrée dans les « mémoires manus- 
« crits » que conservent les familles et qu’il a eu seul le privilége de 
consulter *. Mais, en revanche, elle ne fut jamais ensevelie dans un im- 
pénétrable mystére. M. de Narbonne semble en avoir conou le sens lors- 
qu’il donnait & Napoléon de libres et sdrs conseils qui furent alors si 
inutiles et qui nous paraissent aujourd'hui si éloquents’. Le préfet du 
palais, M. de Beausset, a entendul Empereur en parler 4 un de ses ma- 
réchaux avec une ironie voltairienne peu capable de dissimuler son 
dépit *. Le Pape en avait lui-méme donné connaissance aux évéques 


* Tome XV, p. 387. 

* Tome XV, p. 306 et suiv., et 387. 

3 « J’ailu, relu et annoté de ma main les innombrables pieces contenues dans 
les Archives de I'Etat, les trente mille lettres composant la correspondance per- 
sonnelle de Napoléon, les lettres non moins nombreuses de ses ministres, de ses 
généraux, de ses aides de camp, et méme des agents de sa police; enfin, la plu- 
part des mémoires manuscrits conservés dans le sein des familles... Je crois atre 
parvenu 4a saisir et a reproduire, non cette vérité de convention que les généra- 
tions contemporaines se créent souvent et transmettent aux générations futures 
comme la vérité authentique, mais cette vérité des faits eux-mémes qu'on ne 
trouve que dans les documents d’Etat.» (XII° avertissement.) 

4 Souvenirs contemporains de M. Villemain, I" partie, chap. xx et xxi. 

§ Le 22 (avril 1813), ’Empereur dfna seul avec le maréchal Kellermann. Ce 
que jentendis dire a Napoléon me parut si remarquable, que je l’écrivis de suite. 
li fat question du dernier concordat, signé le 25 janvier a Fontainebleau. « Croi- 
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francais admis pres de lui'. Enfin, depuis la chute du premier Empire, 
elle est imprimée partout, et le cardinal Pacca, qui ful en partie du 
moins !’auteur de cette lettre mémorable, non-seulement en a repro- 
duit le texte; mais encore il a raconté jour par jour, heure par heure, 
dans quelles circonstances elle fut résolue et de quelle maniére elle 
fut écrite *. M. Thiers met-il en doute la véracité des Mémoires du 
cardinal Pacca, |’authenticité des piéces qu’ils contiennent ? Ne les au- 
rait-il pas consultés? Serait-ce parce qu’ils sont publiés- que ces mé- 
moires écrits par le ministre, le conseiller, le confident de Pie VII méri- 
teraient moins de crédit & ses yeux que les Mémoires inédits du prince 
de Metternich par exemple? Le soin de révéler ce qu’avant lui per- 
sonne n’avait pu pénétrer aurait-il détourné V’historien de l’Empire 
d’apprendre ce que tout le monde peut savoir? 

Quoi qu'il en soit, il faut rétablir la vérité de histoire. Nous n’avons 
pas dissimulé fa faiblesse que fit paraitre un instant le Pape captif et 
sans appui; nous ne devons pas laisser dans l’ombre le magnanime 
repentir qui couronna son héroique résistance. 

A peine Napoléon est-il parti emportant la signature de son prison- 
nier, que celui-ci s’inquicte et s'afflige, et, aussitét que des cardinaux 
fidéles, longtemps séparés de lui et captifs comme lui, ont pu l’appro- 
cher, il mesure avec eux les redoutables conséquences d’une faute que 
tous doivent plaindre, que personne n’oserait blamer. Il emploie a se 
condamner lui-méme des expressions d'une incomparable humilité, 
d'une intraduisible énergie*. On le voit s’éloigner de ’autel ; durant 
plusieurs jours il n’ose plus y paraitre. Il ne laisse pas ignorer aux car- 
dinaux, aux évéques francais qui le visitent, la pénitence qu'il s' impose. 
Ses regrets sont visibles pour tous. Napoléon en est instruit, et c’est 
alors qu'il publie pour la premiére fois des articles destinés & rester 
secrets jusqu’a ce que le Pape, assisté de ses conseils, les eit ratifiés 


riez-vous, dit l’Empereur, que le Pape, apres avoir signé librement et de son 
plein yré ce concordat, m’écrivit huit jours apres (?) qu'il était bien faché de 
l'avoir signé; que sa conscience lui en faisait un reproche, et qu'il me priait avec 
instance de le regarder comme non avenu, etc. Je lui répondis que ce qu'il de- 
mandait était contraire aux intéréts de la France; qu’étant d‘ailleurs infaillible, 
il n’avait pu se tromper, que sa conscience était trop prompte 4 s‘alarmer, » ete. 
Le maréchal rit beaucoup. (Mémoires de Beausset, t. II, p. 168.) 

* Allocution du Pape du 9 mai 1843. 

* Mémoires du cardinal Pacca, [V* partie. Voyez aussi les Mémoires de Jauffret, 
de Picot, la Vie de Pie VII, par Artaud de Montor et ses Notices sur Pacca et Con- 
salvi dans le supplément de la Biographie universelle, etc. 

5 Ma ci sciamo in fine sporcificati... Quei cardinali mi strasciarona al tavolina 
et mi fecero sottoscrevere. (Mémoires de Pacca, IV°* partie, t. I, p. 266.) Nous n’‘a- 
vons pas sous les yeux maintenant I’édition que nous avons citée dans notre 
précédent article, et la pagination est différente. Nous citons l'édition francaise 
publiée en 1845 chez Pradel et Goujon, sur I’édition italienne de 1845. 
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librement. Cette publication redouble les remords du Pontife et ses 
sombres appréhensions des épreuves réservées & !’Eglise sous un chef 
asservi. Cependaat, sur l'assurance quele mal peut étre réparé et réparé 
par lui seul, il se calme; la pensée d’un devoir et d'une expiation le 
ranime ; la résolution de retirer & tout prix les concessions arrachées a 
sa faiblesse est arrétée. Mais comment manifester, comment faire pré- 
valoir sa rétractation ? Il veut que les cardinaux, presque tous mainte- 
nant réunis & Fontainebleau sans distinction de rouges et de noins, le 
conseillent. Les cardinaux, surveillés de prés par la police impériale, 
délibérent dans un secret religieusement gardé. Les plus timides vou- 
draient dissimuler, reprendre les négociations et modifier le concordat 
sans le désavouer; mais ceux 4 qui leur courage a déja valu l'exil ou 
la prison opinent pour une rétractation formelle, adressée directement 
al’Empereur par le chef de)’ Eglise, communiquée ensuite aux membres 
du sacréCollége et publiée par eux autant qu’ils le pourraient'. A leurs 
yeux, le silence, méme durant la captivité,'ne suflisait pas pour rétablir 
lhonneur du Saint-Siége, sauvegarder ses droits a l'avenir et rester vis- 
a-vis de Napoléon purs de toute déloyauté. Ainsi conspiraient pour la 
liberté de |’Eghise quelques vieux prétres placés sous la main de fer du 
vainqueur de l'Europe’. L’avis de Ja franchise et du courage |’emporta, 
et le politique le plus habile dusacré Collége, le conseiller le plus agréa- 
ble 4 Pie VII, le cardinal Consalvi, se chargea de lui proposer ce dernier 
sacrifice. Il l'accepte avec joie, il l’accepte comme une délivrance. 
Entre les cardinaux fidéles toutes les nuances de caractéres et d’opi- 
nion disparaissent au sein d'un égal et commun dévouement. Le négo- 
ciateur du concordat et du voyage dusacre, etle ministre qui avait con- 
seillé la bulle d’excommunication, le conciliant Consalvi et l’inflexible 
Pacca préparent ensemble la lettre douce et forte, intrépide et humble, 
que Pie VII doit écrire & Napoléon*. Pie VII la transerit tout entiére de 
sa main, car il ne veut pas que |’écritare d’un de ses pieux confidents 
expose une victime de plus au courroux impérial. Mais & travers quelles 
difficultés se pourauit ce travail? Le Pape avait 4 peine la force d’écrire; 


‘« Comment nier ou révoquer une signature a peine donnée, qui eft os¢ le 
« conseiller? Personne, pas méme les cardinaux qui venaient, grace au dernier 
«concordat, de recouvrer leur liberté. Ils auraient craint de voir se refermer 
«sur eux les portes des prisons d’Etat. » Voila ce que dit M. Thiers (t. XV, 
p. 305 et 306). Ecoutons maintenant le cardinal Pacca, qui sortait 4 ce moment 
du fort de Fenestrelles : « Les autres cardinaux demandaient hautement une ré- 
« tractation pleine et entiére. C’était la mon opinion. et je la manifestai libre- 
« ment a mon arrivée 4 Fontainebleau. » (Tome I, p. 323.) Un grand nombre de 
cardinaux noirs opinaient pour la révocation du concordat, entre autres le car- 
dinal Consalvi. (Id., p. 326.) 

* Mémoires de Pacca, t. I, IV° partie, chap. 1, p. 518 a 527. 

> Vie de Pie Vil, par Artaud de Montor. 
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et, quand il avait tracé quelques lignes, un cardinal emportait sous 
sa robe hors du palais la copie commencée. Elle ne pouvait y res- 
ter, car la police fouillait chaque jour tous les meubles du Saint-Pére. 
Le lendemain, un autre cardinal rapportait les papiers enlevés fa veille , 
et Pie VII, retiré loin de tous les regards dans un cabinet froid et som- 
bre, continuait Ja page interrrompue'.. 

Entin, malgré la surveillance qui l’environne, malgré la fiévre qui le 
consume, il achéve cette lettre. Dés lors, il ne cache plus rien. Sans 
retard, il envoie son gardien, le capitaine Lagorse*, la porter 4 Napo- 
léon; il la communique aux cardinaux, et, dans une allocution qu'il fait 
lire successivement a chacun d’eux, car il ne peut les réunir, 11 déclare 
de nouveau nuils et sans valeur le bref de Savone et le traité du 25 
janvier®. Cette réparation accomplie, il respire et semble revivre ; son 
visage s'épanouit, sa douce gaieté reparait et on l’entend s’écrier : 
« Je me sens soulagé du poids énorme qui m’oppressait jour et nuit. » 
Jamais il n’avait été plus exposé aux terribles explosions d’une colére 
d’autant plus redoutable alors, que déja les revers avaient irrité le 
conquérant, sans le désarmer encore’. 

Cependant Napoléon n’éclata pas : il prit le parti plus habile de dis- 
simuler, de taire la rétractation qu’il venait de récevoir; il n'y répondit 
qu’en prescrivant le lendemain par un décret l’exécution du concordat 
révoqué ; puis, laissant de cété les affaires religieuses, il partit pour ga- 
gner des batailles. Ce nouveau décret provoqua de la part du Pape une 
protestation nouvelle déposée entre les mains des cardinaux, qui pou- 
valent étre d’un moment & l'autre dispersés loin de sa personne *. Déja 
le cardinal di Pietro venait d’étre enlevé. Un autre malheur’ encore 
pouvait fondre sur l’Eglise : Pie VIL comme Pie VI mourrait peat-étre 
avant l’heure de la délivrance. Les cardinaux préparent une bulle pour 
faciliter l’élection du futur Pontife et la maintenir indépendante et libre, 
libre comme au sein des catacombes. Dés lors tout est prévu : dans 
une captivité plus resserrée chaque jour, Pie VII ne perdra plus sa 
touchante sérénité : il ignore le sort qui ]’attend, il sait qu’un schisme 
est Imminent peut-étre; mais il a fait son devoir et il remet a Dieu le 
soin de sauver |’Eglise*. 

Telle fut la révocation du concordat de Fontainebleau. De toutes les 


‘1 Vie de Pie VII, -par Artaud de Montor. 

2 Le cardinal Pacca donne 4a l'officier chargé de garder le Pape le grade de 
colonel, M. Thiers celui de capitaine. Mais tous deux le désignent sous le méme 
nom et comme un officier de gendarmerie. 

5 Pacca, t.1, p. 338. 

4 I[bid., t. 1, p. 332 a 334. 

5 Citée par Pacca, t. I, p. 537. 

© Pacca, t. I, p. 335 a 544. 
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circonstances que nous venons de rappeler, il n’en est pas une seule 
gui ne soit attestée par des témoignages ou consignée en des docu- 
ments authentiques. Nous avons indiqué ces documents et ces témoi- 
gnages; nous laissons au lecteur le soin de les rapprocher du récit de 
M. Thiers; volontiers méme nous aurions cru la mémorable lettre du 
25 mars 1813, la derniére que Pie VII ait écrite 2 Napoléon, assez 
connue pour étre dispensés de lareproduire. Mais, puisqu’un historien 
aussi bien informé d’ordinaire a pu l’ignorer, il n’est pas inutile de la 
citer presque tout entiére : 


« Sire, quelque pénible que soit 4 notre ceeur |’aveu que nous allons faire 
a Votra Majesté, quelque peine que cet aveu puisse lui causer a elle-méme, 
la crainte des jugements de Dieu, dont notre grand age et le dépérissement 
de notre santé nous rapprochent tous Jes jours davantage, doit nous rendre 
supérieur 4 toute considération humaine et nous faire mépriser les terribles 
angoisses auxquelles nous sommes en proie en ce moment. 

«Commandé par nos devoirs, avec cette sincérité, cette franchise qui con- 
vient 4 notre dignité et 4 notre caractére, nous déclarons a Votre Majesté que, 
depuis Je 25 janvier, jour of nous apposimes notre seing aux articles qui de 
valent servir de base au traité définitif dont il y est fait mention, les plus 
grands remords et le plus vif repentir n’ont cessé de déchirer notre me, qai 
ne peut plus trouver ni paix ni repos. 

« Nous reconnfimes aussitét, et une continuelle et profonde meditation 
nous fait sentir chaque jour davantage l’erreur dans laquelle nous nous 
sommes laissé entrainer, soit par les différends survenus dans les affaires de 
'Eglise, soit aussi par le désir de complaire 4 Votre Majesté. 

« Une seule pensée modé¢rait un peu notre affliction: c’était l’espoir de 
remédier, par l'acte de l'accommodement définitif, au mal que nous venions 
de faire 4 I'Eglise en souscrivant ces articles. Mais quelle ne fut pas notre 
profonde douleur lorsque, a notre grande surprise, et malgré ce dont nous 
étions convenu avec Votre Majesté, nous vimes publier sous le titre de Concor- 
dat ces mémes articles qui n’étaient que la base d’un arrangement futur ! 
Gémissant amérement et du fond de notre coeur sur l'occasion de scandale 
donnée a I’Eglise par la publication desdits articles, pleinement convaincu 
de la nécessité de le réparer, si nous piimes nous abstenir pour le moment 
de manifester nos sentiments et de faire entendre nos réclamations, ce ne fut 
uniqaement que par prudence, pour éviter toute précipitation dans une affaire 
aussi capitale. 

« Sachant que sous peu de jours nous aurions la consolation de voir le 
sacré Collége, notre conseil naturel, réuni auprés de nous, nous voulimes 
l'attendre pour nous aider de ses lumiéres et prendre ensuite une détermi- 
Nation, non sur ce que nous nous reconnaissions obligé de faire en répara- 
tion de ce que nous avions fait, car Dieu nous est témoin de la résolution 
que nous avions prise dés le premier moment, mais bien sur Je choix du 
meilleur mode a adopter pour l’exécution de cette méme résolution. 

«}Nous n’avons pas cru pouvoir en trouver un plus conciliable avec le res- 
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pect que nous portons a Votre Majesté, que celui de nous adresser 4 Votre 
Majesté elle-méme et de lui écrire cette lettre. C’est en présence de Dieu, au- 
quel nous serons bientét obligé de rendre compte de I’ usage de la puissance a 
nous confiée, comme vicaire de Jésus-Christ, pour le gouvernement de 
I'Eglise, que nous déclarons, dans toute Ia sincérité apostolique, que notre 
conscience s’oppose invinciblement 4 1’exécution de divers articles contenus 
dans l’écrit du 25 janvier. Nous reconnaissons avec douleur et confusion 
que ce ne serait pas pour édifier, mais pour détruire, que nous ferions usage 
de notre autorité, si nous avions le malheur d’exécuter ce que nous avons im- 
prudemment promis, non paraucune mauvaise intention, comme Dieu nous 
en est temoin, mais par pure faiblesse et comme cendre et poussiére. 

« Nous adresserons a Votre Majesté, par rapport a cet écrit signé de notre 
main, les mémes paroles que notre prédécesseur Pascal If adressa dans un 
bref 4 Henri V, en faveur duquel il avait fait aussi une concession qui exci- 
tait 4 juste titre les remords de sa conscience. Nous vous dirons avec lui : 
Notre conscience reconnaissant notre écrit mauvais, nous le confessons mau- 
vats, et, avec l'aide du Seigneur, nous désirons qu'il soit cassé tout & fait, 
afin qu'tl n'en résulte aucun dommage pour U Eglise ni aucun préjudice pour 
notre dme. 

« Nous reconnaissons que quelques-uns des susdits articles sont suscepti- 
bles d’étre amendés par une nouvelle rédaction au moyen de quelques mo- 
difications et changements; mais nous reconnaissons en méme temps que 
d’autres sont essentiellement mauvais, contraires a la justice, au gouverne- 
ment de I'Eglise que Jésus-Christ lui-méme a établi; qu’ils sont par cela méme 
inexécutables et doivent étre entiérement abolis‘. 


« Comment pourrions-nous encore approuver un réglement subversif de la 
divine constitution de I’Eglise de Jésus-Christ, qui a établi lui-méme la _pri- 
mauté de Pierre et de ses successeurs, le réglement qui soumet notre puis- 
sance a celle d'un métropolitain en lui accordant le droit de conférer I’insti- 
tution canonique aux évéques nommeés, que dans certains cas le souverain 
Pontife n’aurait pas jugés dans sa sagesse devoir instituer? Ne serait-ce pas 
constituer juge et réformateur du chef de la hiérarchie le métropolitain, lui 
son inférieur et qui lui doit soumission et obéissance? Pourrions-nous intro- 
duire dans I’Eglise de Dieu cette nouveauté inouie que le métropolitain pat 
donner l'institution canonique contre la volonté du chef de I'Eglise? Dans 
quel gouvernement bien réglé est-il concédé a une autorité inférieure de pou- 
voir faire ce que le chef du gouvernementa cru ne pas devoir faire? A quels 
désordres en outre, & quels schismes également funestes a I'Etat et a I'Eglise 
n’ouvririons-nous pas la porte par une parcille concession? Ne mettrions- 
nous pas les pontifes romains dans la nécessité de se séparer des évéques 
institués par le métropolitain au mépris de l’autorité pontificale? 

« Pourrions-nous, d’ailleurs, dépouiller le Saint-Siége d’une de ses pre- 


‘ Suit une réclamation en faveur des évéques exilés des Etats romains, que les 
articles de Fontainebleau punissaient de Jeur fidélité 4 l’autorité pontificale par 
la suppression de leurs siéges. (Art. 7.) 
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miéres prérogatives, nous qui sommes obligé par les serments les plus so- 
lennels 4 les soutenir et 4 les défendre au prix méme de notre sang? Mais 
Votre Majesté dira peut-étre que nous avions souscrit ces mémes concessions 
dans un bref daté de Savone qui ne fut pas accepté par Votre Majesté, et 
dont elle nous fit notifier officiellement le refus. Nous ne repondrons, Sire, 
qu’en faisant I'humble aveu de la faute dans laquelle nous nous laissimes 
entrainer dans notre facheuse position, par l’espérance de remédier aux maux 
de I'Eglise, sans toutefois réfléchir que cette innovation deviendrait une source 
de maux bien plus funestes et sans cesse renaissants. D'ailleurs, ce brefn’ayant 
pas été accepté par Votre Majesté, la concession qu'il contenait demeure non 
avenue, et nous ne pouvons qu'admirer en cela les vues de la divine provi- 
dence qui veille au gouvernement de I’Eglise. Mais, quand bien méme ce 
bref subsisterait encore, ces mémes raisons, qui militent contre l'article dont 
il est question ci-dessus, nous foreeraient également de le révoquer. 

« Nons ne pouvons néanmoins dissimuler que notre conscience nous re- 
proche encore de n’avoir pas fait mention, dans les susdits articles, de nos 
droits sur les domaines de !'Eglise, droits que notre ministére et les serments 
prétés a notre exaltation au pontificat nous obligent de maintenir, de reven- 
diquer et de conserver, et, assurément, la lettre que Votre Majesté nous a 
adressée ne remédie pas d'une maniére suffisante a cet oubli de nos devoirs!. 

« Par ces motifs et d'autres non moins graves, concernant tant les articles 
précités que ceux dont nous n’avons pas parlé, et notamment l'article 5 du 
traité du 25 janvier, motifs qu'il serait trop Jong d'expliquer ici, il est évi- 
dent que nos inflexibles devoirs nous en défendent absolument I’exécution. 

« Si nous connaissons pleinement la force des stipulations, nous connais- 
sons aussi que, lorsqu’elles se trouvent en opposition avec les institutions di- 
vines et nos devoirs, nous sommes obligé de céder a l'empire d'une 
obligation d’un ordre supérieur qui nous en défend I'exécution et les rend 
illicites. 

« Tout en cédant au cri de notre conscience qui nous ordonne de faire cette 
déclaration 4 Votre Majesté, nous nous empressons de Jui faire connaitre que 
nous désirons ardemment den venir a un accommodement definitif, dont les 
bases fomdamentales soient en harmonie avec nos devoirs. 

« C'est dans cessentiments que nous pouvons assurer Votre Majesté (aussitdt 
qu'il sera venu 4 notre connaissance qu'elle consent a ce que nous lui avons 
exposé dans notre lettre avec une paternelle confiance et une liberté aposto- 
lique) de notre empressement & prendre toutes les mesures nécessaires pour 
procéder a la conclusion d'un arrangement définitif si vivement désiré. Nous 
ne douterons pas alors que cette mesure ne remédie aux maux nombreux 
auxquels I'Eglise est en proie, maux qui tant de fois nous ont forcé de faire 


‘En effet, postérieurement au concordat, Napoléon avait déclaré qu'il n’avait 
pas entendu demander au Saint-Pére une renonciation dont il n’avait pas besoin. 
Mais quelle valeur pouvait avoir cette déclaration destinée évidemment 4 pré- 
venir la protestation du Pape? Au fond, quand le Pape se taisait sur ses droits, 


quand surtout il acceptait la position offerte en échange par Napoléon, n’abdi- 
quait-il pas? 
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parvenir nos remontrances aux pieds du tréne, et qu'elle ne mette enfin un 
terme aux différends qui, dans ces derniéres années, ont été pour nous lob- 
jet de tant de douleurs et de si justes réclamations. C'est la le hut auquel 
nous devons atteindre dans un arrangement définitsf, 4 moins que de. trahir 
les devoirs de notre ministére. - 

« Nous supplions Votre Majesté d’accueillir le résultat de nos réflexions 
avec la méme effusion de coeur que nous les lui avons exposées. Nous la prions, 
par les entrailles de Jésua-Christ, de consoler notre ceur, qui ne désire rien 
que d’en venir 4 une conciliation qui fut toujours |’objet de nos veux. Nous 
Ja conjurons de considérer quelle sera la gloire qui en rejaillira sur elle, les 
précieux avantages que procurera a ses Etats la conclusion d'un accommode- 
ment définitif, gage d’une veritable paix pour I’Eglise et digne d’8tre main- 
tenue par nos successeurs. 

« Nous adressons 4 Dieu Jes veux Jes plus ardents afin qu’il daigne répan- 
dre sur Votre Majesté l’abondance de ses célestes bénédictions. Fontainebleau, 
24 mars 1813. » 


Nous trompons-nous? Mais ce moment ot Pie VII s’accuse lui-méme 
et lui-seul, ce moment ot il semble & M. Thiers perdre la dignité 
touchante de son caractére, est précisément celui ot il nous apparait le 
plus grand. Oui, dans l'histoire de fa conscience humaine aux prises 
avec la force, nous ne connaissons rien de plus beau que ’heure ot 
Pie VII, un instant courbé par l’orage, se releva de toute la hauteur de 
sa foi‘.C’est du sein méme desa captivité qu’il lui fut donné de recon- 
quérir inviolable liberté apostolique, la liberté de l’'abnégation et du 
martyre, et cette liberté contirmée par le repentir ne lui sera plus ravie. 
Que Dieu maintenant accomplisse ses impénétrables et terribles justi- 
ces, que la puissance de Napoléon s’écroule, Pie VII n’a pas attendu 
ce moment pour la surmonter. Le Pontife, par sa résignation, a vaincu 
le guerrier avant que |’Europe triomphe par les armes. Leo victus 
est seviendo; agnus vicit patiendo®. 

Faut-il maintenant revenir 4 M. Thiers? faut-il exprimer notre dou- 
leur que l’historien, a la fois si savant et si populaire de l’Empire, ait 
méconnu le caractére, ait calomnié l’issue de cette lutte digne & Jamais 
d’intéresser les Ames généreuses? Evidemment ici les vraies sources 
de l’histoire lui ont échappé. Mais comment lui ont-elles échappé? lui 
qui sait et qui dit combien de chariots et de munitions chaque régi- 
ment trainait aprés soi, qui pénétre et qui développe tous les plans de 
campagne, méme ceux qui n'ont pas recu d’exéculion, comment a-t-il 
négligé de s’informer des péripéties d'une lutte & laquelle était sus- 


* Souvenirs contemporains de M. Villemain. I partie, chap. xx. On ne saurait 
parler de Pie VII dans un langage plus juste et plus éloquent (que ne l'a fait 
M. Villemain dans le livre que nous citons. 

* Saint Augustin, Enarratio in Psalmum cxutx, n° 44. 
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penda l’avenir des générations catholiques? Serait-ce qu’en face de la 
plus merveilleuse organisation , du plus vaste déploiement de force 
matérielle qu’ail jamais vu le monde, l’oubli des forces morales de 
l'humanité, cet oubli ou ce dédain qui perdit le premier Empire aurait 
gagné son historien? A ce titre, la plus haute puissance morale, I’Eglise, 
pure société des Ames, méritait d’étre méconnue; elle devait étre 
méconoue aussi bien que tout ce qui forme, au-dessus des accidents 
de la guerre et de la conquéte, les liens invisibles et sacrés des sociétés 
humames : le droit, la tradition, l’esprit national ; elle devait I’ étre plus 
longtemps, plus complétement encore. De telles dispositions suffisent 
peut-étre pour admirer Napoléon; mais suftisent-elles pour expliquer 
sa chute ? peuvent-elles se concilier surtout avec ce culte de « la vrate 
grandeur et de la vraie liberté » que |’historien comme |’orateur se 
fait gloire de professer toujours‘? 
VICOMTE DE bidivz:, 


* « Jai toujours aimé la vraie grandeur, celle qui repose sur le possible, et la 
« vraie liberté, celle qui est compatible avec l’infirmité des sociétés humaines. » 
Tome XII, Avertissement. 
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LES ETATS DE LA PLATA 


I 


Les Pampas Et LES GAUCHOS. 


Le continent américain est borné au sud par une pointe a |'extré- 
mité de laquelle se trouve le détroit de Magellan. A l’ouest et & peu de 
distance de l’océan Pacifique, les Andes chiliennes s’étendent parallé- 
lement a la céte. A J’orient de cette chaine de montagnes et 4 l’occident 
de l’Atlantique, en suivant le Rio de la Plata jusqu’au-dessus de ’Uru- 
guay, sont les Provinces-Unies. Au nord se trouvent le Paraguay, le 
grand Chaco et la Bolivie, leurs limites présumées. 

Ce pays immense est entitrement dépeuplé. Il posséde des riviéres 
navigables que nulle barque n’a encore sillonnées. Le mal de la Répu- 
blique argentine‘ est sa propre extension. Le désert l’entoure de toutes 
parts et s’'avance jusque dans ses entrailles. Ici limmensité est par- 
tout; immense est la plaine, immenses sont les foréts, immenses sont 
les fleuves; horizon, toujours incertain, se confond toujours avec la 
terre au milieu de légéres vapeurs qui ne permettent pas de distinguer. 
dans cette perspective lointaine, le point ob le monde finit et od le 
ciel commence. 

Les sauvages ¢pient au sud et au nord, attendant les nuits de lune 
pour tomber comme des bandes de hyénes sur les populations sans 
défense et sur les troupeaux qui paissent dans les campagnes. La cara- 
vane, dont les charrettes traversent lourdement les pampas, en s'arre- 
tant de temps en temps pour se reposer, réunie autour d'un petit feu, 
tourne machinalement la vue du cété du sud, au plus léger brut du 
vent et des herbes desséchées, plongeant dans les ténébres afin dy 
chercher les formes confuses et sinistres de la horde sauvage qu! peut 
la surprendre & chaque instant. Si l’oreille n’entend aucun bruit, si le 


‘ Ainsi appelée du nom du fleuve qui l'arrose : /a Plata (argent, en espagnol). 
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regard ne parvient pas & percer le voile obscur qui recouvre la muette 
solitude, la caravane, pour se tranquilliser complétement, interroge le 
cheval Je plus proche du foyer. Ses oreilles sont-elles négligemment 
inclinées, alors le voyageur reprend la conversation interrompue ou 
porte 4 sa bouche Je morceau de chair & moitié cuite dont il se pourrit. 

Mais l’homme de la campagne n’a pas seulement a redouter Ja proxi- 
mité des sauvages; il doit compter avec le tigre qui le guette, avec la 
vipére gu’il peut fouler aux pieds. Cette insécurité habituelle imprime 
au caractére argentin une certaine résignation stoique pour la mort 
violente; ce qui explique l’indifférence avec laquelle on la donne ou on 
la recoit, sans laisser dans ceux qui survivent d’impressions pro- 
fondes. 

La partie habitée de ce pays privilégié sous tant d’autres rapports, 
et qui renferme tous les climats, peut se diviser en trois zones distinc- 
les, imposant aux populations des maniéres d’étre différentes. Au nord, 
une forét épaisse, se confondant avec le Chaco, couvre de ses rameaux 
impénétrables des distances infinies. Au centre, et dans une zone pa- 
ralléle, la pampa et la forét se disputent longtemps le terrain: ici, la 
forét domine ; la, elle dégénére en buissons épineux et chétifs; plus 
loin, elle reparait, grace a quelque fleuve qui lui rend sa vigueur pri- 
mitive, jusqu’’ ce qu’enfin la pampa triomphe au sud et montre sa sur- 
face lisse et veloutée, sans accidents remarquables et sans limites 
conoues. C’est image de la mer. La terre, comme sur la mappe- 
monde, attend encore qu’on lui ordonne de produire. On pourrait si- 
goaler comme un trait de la physionomie grandiose de ce pays l'ag- 
glomération des fleuves navigables qui se donnent rendez-vous 4 |'est, 
de tous les points de horizon, pour se réunir dans la Plata et offric 
dignement leur superbe tribut 4 |’Océan, qui le recoit dans ses flanes, 
hon sans des marques visibles de trouble et de respect. Mais ces im- 
menses canaux, creusés par la main prévoyante de la nature, o’intro- 
duisent aucun changement dans les habitudes nationales. Le fils des 
aventureux Espagnols qui colonisérent le pays déteste la navigation et 
se considére comme prisonnier dans les étroites limites d'une barque 
ou d'une chaloupe. Lorsqu’un grand fleuve |’ arréte au passage, il se 
déshabille tranquillement, prend son cheval par la bride et le conduit, 
en nageant, vers quelque ilot qu'il apercoit confusément dans le loin- 
tain; il y arrive; cavalier et cheval mettent pied a terre, et la traversée 
s'achéve enfin d’ilot en ilot. C’est ainsi que le Gaucho argentin dédai- 
gue la plus grande faveur que la Providence accorde & ua peuple; il y 
voit un obstacle opposé 2 ses mouvements plutét que le moyen le plus 
puissant de les faciliter. Voila comme la navigation des fleuves et leur 
canalisation, qui rendit l’Egypte si florissante, qui agrandit la Hol- 
lande, et qui est la cause du développement prodigieux de l’Amérique da 


318 LES ETATS DE LA PLATA. 


Nord, estun élément mort, inexploité, pour,]’habitant des rives du Ver- 
mejo, du Pileomayo, du Parana, du Rio-Grande et de l'Uruguay. Quel- 
ques petits navires, frétés par des Italiens et des Allemands, remontent 
Ja Plata; le mouvement dure ]’espace de quelques lieues, puis il cesse 
presque complétement. L’ instinct de la navigation, que possédent @ un 
si haut degré les Saxons du Nord, n’a pas été donné aux Espagnols. Il 
faut un autre esprit pour agiter ces artéres of sont stagnants aujour- 
d’hui les fluides vivifiants d'une nation. De tous ces fleuves qui de- 
vraient porter la civilisation, la puissance et la richesse jusqu’aux pro- 
fondeurs les plus cachées du continent, et faire de Santa-Fé, d'Entre-Rios, 
de Corrientes, de Cordova, de Salta, de Tucuman et de Jujui, autant 
d’autres cilés nageant dans l’opulence, il n’en est qu’un seul qui soit 
fécond en bienfaits pour ceux qui habitent ses rives, c’est la Plata, qui 
les réunit tous. 

A son embouchure sont situées deux villes, Montevideo et Buenos- 
Ayres, récoltant aujourd’hut tour 4 tour les avantages de leur heureuse 
position. Buenos-Ayres est appelée a étre un jour la cité la plus gigan- 
tesque des deux Amériques. Sous un climat tempéré, maitresse de la 
navigation de cent fleuves, inclinée mollement sur un immense terri- 
toire servant de port 4 treize provinces gui ne connaissent d’autre 
issue pour l’écoulement de leurs produits, Buenos-Ayres serait déja la 
Babylone de l’Amérique, si!’esprit de la pampa n’edt soufflé sur elle. 
Seule, dans l’immense étendue du territoire argentin, elle est en con- 
tact avec les nations européennes; seule elle tire avantage du commerce 
avec |’étranger; seule elle jonit de la puissance et du numéraire. Les 
provinces jalouses se sont vengées en lui envoyant dans Rosas la bar- 
barie qui surabondait en elles. 

Au reste, la pampa est un mauvais conducteur pour la civilisation. 
Un grand nombre de philosophes ont pensé, non sans raison, que les 
plaines préparaient les voies au despolisme, de méme que les monta- 
gnes offraient une chance aux résistances de la liberté. Cette surface 
plane, sans limites, qui, de Salta 4 Buenos-Ayres et de Buenos-Ayres a 
Mendoza, permet de faire rouler, dans un espace de plus de sept cents 
lienes, d’énormes charrettes sans rencontrer aucun obstacle, est un 
des traits les plus remarquables de la physionomie de la république; 
elle imprime 4 la vie de l'intérieur une teinte asiatique des plus pro- 
noncées. Il y a de J’analogie entre la pampa et Jes déserts qui s’éten- 
dent da Tigre & l’Euphrate; il y a des rapports entre le convoi de char- 
rettes qui parcourent les solitudes pour arriver 3 Buenos-Ayres aprés 
une marche de plusieurs mois, et la caravane de chameaux qui se di- 
rigent vers Bagdad ou Smyrne. Les charrettes voyageuses sont une es- 
péce d’escadre de pelits vaisseaux dont |’équipage a des mceurs, un 
idiome, un costume particuliers, qui le distinguent des autres habi- 
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tants, de méme que le marin se distingue des hommes de terre. Le 
capataz est uo chef semblable celui qui commande Ja caravane asia- 
tique; il faut, pour cet emploi, une volonté de fer, un caractére intré- 
pide jusqu’a la témérité, afin de contenir la turbulence et l’audace des 
fibustiers, pour dominer et gouverner seul dans |'isolement. Au moin- 
dre signe d’insubordination, le capataz Jéve son chicote et décharge 
sor le coupable des coups qui lui font des contusions et des blessures; 
si la résistance se prolonge, avant de recourir a ses pistolets, dont il 
dédaigne généralement le secours, i] saute & bas de cheval, armé de 
son formidable coutelas, et le manie avec tant d’adresse, qu'il ne tarde 
pas 4 recouvrer toute son autorité. Aucune réclamation ne peut étre 
portée contre lui, l’autorité du eatapaz étant considérée comme légi- 
time. C’est ainsi que, dans la vie argentine, commence 2 s’établir le 
régne de la force brutale, la prépondérance du plus fort, le pouvoir 
sans limites et sans responsabilité, la justice administrative sans formes 
ni débats. Les charretles sont toujours munies d’armes, d’un ou de 
deux fusils, et parfois un petit canon est placé dans celle qui marehe 
a l'avant-garde. Si la caravane est attaquée par.les sauvages, elle se , 
forme en cercle ; on attache les charrettes les unes aux autres, et on 
résiste presque toujours victorieusement & la lacheté des Bédouins de 
l’Amérique. 

Le peuple qui habite ces immenses contrées se compose de deux 
races distinctés, la race espagnole et la race indigéne, qui, en se mé- 
lant, ont formé des demi-teintes imperceptibles. La race pure espa- 
gnole domine dans les campagnes de Cordova et de San-Luis, et l'on 
y rencontre souvent, faisant paitre leurs brebis, des jeunes filles si 
blanches, si roses et si belles, qu’elles feraient envie aux élégantes 
dune capitale. Dans la province de Santiago del Estero, la majeure 
partie de la population des campagnes parle le quechua, preuve de son 
origine indienne; dans la province de Corrientes, Je langage des paysans 
est un dialecte espagnol trés gracieux; dans la campagne de Buenos- 
Ayres, on reconnait encore le soldat andalous; les noms étrangers do- 
minent dans la ville. La race noire, presque éteinte, si ce n’est & Buenos- 
Ayres, a produit ses quarterons et ses mulatres, habitants des villes, 
qui servent de lien-entre l'homme civilisé et le barbare, race portée a 
la civilisation, douée de talents et des plus beaux instincts du pro- 
gres. 

Les Indiens vivent dans l’oisiveté et sont incapables, y fussent-ils 
contraints, de se livrer a un travail pénible et soutenu. C’est 1a ce qui 
suggéra l’idée d’introduire des négres en Amérique, idée qui a eu de si 
fatals résultats. Mais la race espagnole ne s’est pas montrée plus labo- 
reuse lorsqu’elle s’est vue abandonnée & ses propres inspirations dans 
les vastes déserts du nouveau monde. On est saisi de pitié quand on 
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compare la colonie allemande ou écossaise du sud de Buenos -Ayres & 
celle de l'intérieur. Dans la premiére, les habitations sont peintes; le 
devant de la maison est toujours propre, orné de fleurs et d’arbustes gra- 
cieux; l’ameublement est simple, mais complet; la vaisselle, en cuivre 
ou en étain, est toujours brillante; le lit est orné de rideaux élégants, 
et les habitants s’occupent sans cesse. Quelques familles, en élevant 
des vaches, en faisant du beurre et du fromage, sont parvenues a amas- 
ser des fortunes colossales, et elles se sont enfin retirées dans la cité 
pour y jouir des commodités de la vie. La colonie nationale est le hi- 
deux revers de cette médaille : des enfants sales et couverts de haillons 
y vivent au milieu de meutes de chiens; les hommes y sont étendus 
sur le sol dans la plus compléte inaction; la malpropreté et la pauvreté 
sont partout; c’est l’aspect général de la barbarie. Cette misére, qui 
disparait peu & peu, a sans doute motivé les paroles que te dépit et 
humiliation des armes anglaises arrachérent & Walter Scott : 

a Les vastes plaines de Buenos-Ayres, dit-il, ne sont peuplées que 
de chrétiens sauvages connus sous le nom de gauchos, dont le prin- 
cipal ameublement consiste en cranes de chevaux; dont l’aliment est 
de la chair crue et de l’eau, et dont le passe-temps favori est de crever 
des chevaux dans des courses forcées. » 

Malheureusement, ajoute l’illustre écrivain, ils préférérent leur indé- 
pendance nationale & nos cotons et & nos mousselines. IJ serait bon 
de demander & la Grande-Bretagne combien de métres de ses produits 
elle donnerait pour posséder les riches plaines de Buenos-Ayres! 

Au miheu d’une étendue sans limites, telle que nous l’avons décrite, 
sont éparses ¢& etsla quatorze villes, capitales d’autant de provinces; si 
nous devions suivre l’ordre apparent, nous les classerions conformé- 
ment 4 leur position géographique : Buenos-Ayres, Santa-Fé, Entre-Rios 
et Corrientes, sur les rives du Panama; Mendoza, San-Juan, Rioja, Ca- 
tamarca, Tucuman, Salta et Jujui, presque en ligne paralléle avec les 
Andes chiliennes; Santiago, San-Luis et Cordova, au centre. Mais ce 
procédé ne conduit 4 aucun des résultats sociaux que nous poursuivons. 
-La classification qui nous importe est ce!le qui résulte de la maniére 
de vivre, du caractére et de l’esprit du peuple des campagnes. 

Les villes argentines ont la physionomie réguliére de presque toutes 
les villes américaines; leurs rues sont coupées 2 angles droits; leur 
population est disséminée sur une vaste superficie, si l'on en excepte 
Cordova, qui, construite sur un espace limité, a toutes les apparences 
d'une cité européenne embellie par une multitude de magnifiques tem- 
ples. La cité est le centre de la civilisation argentine. L’élégance des 
maniéres, les agréments du luxe, les vétements européens, l’habit et 
la redingote ont 1a leur thédtre. Ce n'est pas sans but que nous faisons 
cette remarque. La capitale est souvent l’unique ville de la province 
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pastorale. Il en est méme ou la pampa empiete jusque sur les rues. Le 
désert les entoure a plus ou moins de distance, les cerne, les oppresse: 
la nature sauvage en fait d’étroites oasis de civilisation enclavées dans 
une plaine inculte d’une centaine de milles carrés, & peine interrom- 
pus par quelques bourgs dignes d’étre mentionnés. Buenos-Ayres et 
Cordova sont seules parvenues 4 s’entourer d'un certain nombre de 
villages, nouveaux foyers d'intéréts municipaux. 

Si lon sort de l’enceinte de la cité, tout change d’aspect : l'homme 
des champs porte un autre costume, auquel nous donnerons le nom 
d’américain, parce qu'il est commun & tous les peuples del’ Amérique; 
_ ila une maniére de vivre et des besos particuliers ; on dirait deux 
sociélés distinctes, deux peuples étrangers l'un a l'autre. Il y a plus: 
homme de la campagne, loin d’aspirer & ressembler a celui de la cité, 
repousse avec dédain son luxe et ses maniéres-conrtoises; le costume 
du citadin, le-frac, le manteau, ne peuvent paraitre impunément dans 
la pampa. Tout ce qu'il y a de civilisé dans la cité s'y trouve bloqué et 
proscrit. Celui qui, par exemple, oserait se montrer en redingote et 
montant une selle anglaise attirerail sur lui les railleries et les attaques 
brutales des gauchos. 

Etudions maintenant la physionomie des immenses plaines qui en- 
tourent les cilés, et pénétrons dans la vie intérieure de leurs habitants. 
Dans les provinces de Mendoza et de San Juan, les populations se li- 
vrent a la culture des céréales; mais ces deux provinces font excep- 
tion; partout ailleurs les paturages surabondent, et |’éléve du bétail est 
Panique moyen d’existence. La vie pastorale nous rappelle involon- 
tairement Je souvenir de |’Aste, dont nous nous représentons toujours 
les plaines couvertes ¢a et Ja des tentes du Kalmuk, du Cosaque ou de 
lArabe. La vie primitive des jeuples, la vie éminemment barbare et 
stalionnaire, la vie d’Abraham, qui est celle du Bédouin d’aujourd’ hui, 
reparail dans Jes pampas, quoique profondément modifiée par la civi- 
lisation. La tribu arabe qui erre dans les sotitudes asiatiques vit réu- 
nie sous le commandement d’un cheik (l’ancien de la tribu) on d'un 
chef guerrier. La société existe, bien qu’elle ne soit pas fixée sur un 
pomt déterminé. Les croyances religieuses, les traditions immémo- 
riales, Vinvariabilité des costumes, le respect pour les vieillards, 
forment un code de lois et d’usages qui maintiennent la morale 
telle que la comprennent l’ordre et l'association de la tribu. Mais le 
progrés est étouffé, parce qu'il ne peut y avoir de progrés sans la pos- 
session permanente du sol; sans la ville, qui développe la capacité in- 
dusirielle de l'homme et lui permet d’étendré ses possessions. La tribu 
nomade n’existe pas dans les plaines argentines : le pasteur est pro- 
prictaire da sol, il est fixé sur un point qui lui appartient; mais, pour 
loccuper, il a fallu dissoudre l’association et disperser les familles sur 
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une immense superficie. Représentons-nous une élendue de deux mille 
lieues carrées entiérement couverte de populations, mais dont les ha- 
bitations sont situées @ quatre lieues les unes des autres, 4 huit quel- 
quefois, et les plus proches & deux. Le développement de la propriété 
mobiliére n’est pas impossible; les jouissances du luxe ne sont pas 
entiérement incompatibles avec |’isolement. La fortune peut élever uo 
superbe édifice dans le désert; mais le stimulant manque, |’exemple 
n’existe pas; le besoin du décorum, qui se fait sentir dans les villes, 
est inconnu dans la solitude. La rareté des jouissances traine 4 sa suite 
tous les dehors de la barbarie. La société a disparu complétement pour 
faire place & la famille féodale isolée; et, comme il n’ya pas de société, 
toute espéce de gouvernement devient impossible; la municipalité 
n’existe pas; la police ne peut se faire, et la justice n'a aucun moyen 
d’atteindre le coupable. Nous ignoruns si le monde moderne présente 
un genre d’associalion aussi monstrueux que celui-ci; c'est tout |’op- 
posé du municipe romain, qui concentrait dans une enceinte toute la 
population, laquelle en sortait pour aller cultiver les champs. Il y avait 
chez les Latins une forte organisation, dont les résultats bienfaisants 
se font encore sentir de nos jours. Cependant, quoiqu’elle en différe 
généralement d’une maniére radicale, la vie de la pampa n’est point 
sans aflinité avec celle de Sparte et de Rome. Le citoyen de Sparte et 
de Rome se déchargeait sur ses esclaves du poids de la vie matérielle, 
du soin de pourvoir & la subsistance, tandis qu’il vivait exempt de 
soucis dans le forum, s’occupant exclusivement des intéréts de |’ Etat, 
de la paix, de Ja guerre et des luttes des partis. La vie pastorale pro- 
cure les mémes avantages, et les fonctions inhumaines de I’ilote anti- 
que sont remplies par le troupeau. La procréation spontanée forme et 
accroil indéfiniment la fortune; Ja main de |’homme, son travail, son 
intelligence, sont choses supertlues. Mais, si \’Argentin n’a besoin de 
rien de cela pour le matériel de la vie, il ne peut employer, comme le 
Romain, les forces qu’il économise; il lui manque la cité, le municipe, 
l'association intime, et, par conséquent, la base de tout développement 
social. Les estancieros ', n’étant pas réunis, n’ont pas & pourvoir a des 
besoins communs; en un mot, il n’y a pas de république, de chose 
publique. . 

Le progrés moral, la culture de l’intelligence, négligée dans la tribu 
arabe ou tartare, est ici non-seulement négligée, mais impossible. 
Ou placer I'école pour des enfants disséminés & dix lieues de distanee 
les uns des autres? Aussi la barbarie est-elle normale, et c’est un 
bonheur si les moeurs domestiques conservent un peu de moralité. La 


1 Espéce de fermier proprictaire. 








LES ETATS DE LA PLATA. 325 


religion se ressent de la dissolution de la société : il n’y a plus de curés 
que de nom; la chaire sacrée n'a plus d’auditeurs; le prétre abandonne 
la chapelle déserte et se démoralise dans l'inaction et l'isolement; les 
vices, la simonie, la barbarie, pénétrent dans sa cellule; sa supériorité 
intellectuelle se change en élément de fortune et d’ambition, et sou- 
vent il finit par se faire chef de parti. 

J’ai assisté & une scéne digne des temps primitifs. Je me trouvais 
en 1838 dans la sierra de San Luis, chez un estanciero dont les deux 
occupations favorites étaient la priére et le jeu. Cet homme avait con- 
struit une chapelle, dans laquelle le dimanche, vers le soir, il récitait 
lui-méme le rosaire, suppléant ainsi 4 l’oftice divin, qui ne se célébrait 
plus depuis plusieurs années, faute de prétre. C’était un tableau vrai- 
ment homérique. Le soleil était & son déclin; les bergeries qui entou- 
raient la ferme faisaient retentir l’air des bélements confus des brebis; 
le maitre de la maison, homme de soixante ans, d’une noble physio- 
nomie, dont la peau blanche révélait l’origine européenne dans toute 
sa pureté, aux yeux bleus, au front vaste et serein, priait a haute voix; 
une douzaine de femmes répondaient en cheeur, ainsi que quelques 
jeunes gens robustes, dont les chevaux, pour ainsi dire encore in- 
domptés, étaient attachés prés de la porte de la chapelle. Le rosaire 
terminé, le vieillard fil une invocation fervente. Jamais je n’ai vu de 
foi plus vive, je n’ai entendu de voix plus onctueuse, de priére plus 
belle et plus en rapport avec les circonstances. Ce pieux vieillard avait 
demandé a Dieu Ja pluie pour les champs, Ja fécondilé pour les trou- 
peaux, la paix pour la Képublique, la sécurité pour les voyageurs.... 
Je me croyais au temps d’Abraham, en sa présence, en présence de 
Dieu et de la nature qui le révéle; la voix de cet homme simple et in- 
nocent faisait vibrer toutes mes fibres et pénétrait jusqu’au fond de 
mon cceur. 

Voila ott en est réduite la religion dans la pampa, a la religion natu- 
relle. Le christianisme y existe, comme la langue espagnole, 4 !’état 
de tradition, mais corrompu, incarné dans des superstitions gros- 
si¢res, sans instruction, sans culle et sans convictions. Dans fa plu- 
part des campagnes éloignées des villes, lorsqu’arrivent des commer- 
cgants, on leur apporte des enfants agés de plusieurs mois, pour qu’ils 
les baptisent selon les formules de l'Eglise, et il n’est pas rare qu’a 
Varrivée d'un prétre on lui présente de vigoureux jeunes gens, qui 
Viennent, en domptant des chevaux, pour recevoir le méme sacre- 
ment, sous condition. 

Privé de tous les éléments de progrés, éléments qui ne peuvent sé 
développer que dans des réunions nombreuses, voici comment le gau- 
cho passe sa vie : 

Les femmes gardent la maison, préparent la nourriture, tondent les 
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brebis, traient Jes vaches, fabriquent le fromage et tissent les toiles 
grossiéres qui leur servent de vétements; tontes les occupations do- 
mestiques, toutes les industries casaniéres, sont du domaine de la 
femme; presque tout le poids du travail pése sur elle; il est trés-rare 
que les hommes prennent la peine de cultiver un peu de mais pour ali- 
menter la famille. Au reste, le pain ne fait poiat partie de la nourriture 
ordinaire. : | 

Les enfants exercent leurs forces et leur adresse dans le maniement 
du lasso et des bolas*, avec lesquels ils poursuivent sans relache les 
chévres et les génisses. Lorsqu’ils savent manier le coursier, ce quia 
lieu de trés-bonne heure, i!s servent & cheval dans quelque estancia. 
A l’époque de la puberté, leur occupation est de dompter des poulains 
sauvages, et la mort n'est pas leur plus triste perspective, s’il leur ar- 
rive de manquer un moment de force ou de courage. 

Avec la jeunesse viennent l’indépendance et le désceuvrement. L’é- 
ducation du gaucho est terminée. Ici commence pour lui la vie publique. 
I] faut voir ceshommes, Espagnols uniquement par le langage et par les 
notions confuses qu’ils conservent de la religion, pour apprécier les ca- 
ractéres hautains et indomptés qui naissent de cette lutte de 'homme 
isolé avec la nature inculte, de l’intelligence avec la matiére; il faut 
voir ces visages encadrés de barbe, ces figures graves et sérieuses 
comme celles des Arabes de l’Asie, pour juger de la pitié dédaigneuse 
que leur inspire la vue de I’habitant des cités, qui peut avoir lu beau- 
coup de livres, mais qui ne sait terrasser un taureau farouche, qui ne 
sait se pourvoir d’un cheval en rase campagne sans l'aide de quelqu’un, 


‘ Le lasso est une corde parfaitement tressée, faite avec de la peau. Lorsque 
cette peau a été tannée, les gauchos la coupent avec une grande habileté en la- 
niéres longues et minces et en font une corde de quarante métres, a lextrémité 
de laquelle ils attachent un lourd anneau de fer, pour lui donner du poids et en 
faciliter la projection. Celui qui veut en faire usage, apres avoir mis sa monture 
au galop, fait tourner le lasso au-dessus de sa téte et le lance avec la rapidité de 
la foudre dans les jambes de l'animal qu'il poursuit: le cheval, habitué déja a 
ces sortes d'évolutions, s'arréte tout a coup pour seconder les mouvements de 
son mattre, puis il se jette sur le flane dans une direction opposée, afin de ré- 
sister au choc du captif. 

Quant 4 la bola, c'est, suivant don Pedro de Angelis, une arme qui se compose 
’ de trois boules de fer, de pierre ou de plomb, quelquefois de cuivre, assujetties a 
des cordes de cuir de trois pieds de long et se réunissant a leur extrémité. Ceux 
qui vivent dans les pampas ne la quittent jamais. lls la portent toujours pen- 
dante a leur ceinture. Ils s'en servent non-seulement pour la chasse, mais 
encore pour ressdisir leurs chevaux lorsqu'ils s‘échappent. Dans les deux cas. 
ils la lancent avec force 4 une distance de quarante, de soixante et méme de 
quatre-vingts métres, pour entortiller les pieds Jes chevaux. La bola est tout a 
la fois une arme offensive et défensivye, et un moyen de se procurer la subsis- 


tance. — A. H. ‘ 
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qui n‘a jamais allendu un tigre et qui ne l’a pas recu tenant le poi- 
goard d'une main et de l'autre le puncho* pour le lui introduire dans 
la gueule, tandis qu’il lui transperce le cceur et I’étend 4 ses pieds. 
Cette habitude du péril, de la lutte et du triomphe développe prodi- 
gieuscment le sentiment de l’importance personnelle. Les Argentins, 
quels qu’ils soient, ignorants ou civilisés, ont une haute idée de leur 
valeur comme nation; tous les autres peuples de I’ Amérique leur repro- 
chent cette vanité et se montrent blessés de leur présomption et de 
leur arrogance. Le reproche nest pas tout & fait dénué de fondement. 
Au reste, malheur an peuple qui n’a pas foi en lui-méme! Les grandes 
choses ne sont pas de son domaine. Combien l’orgucil de ces Argen- 
(ims, quin’ont rien vu sous le soleil de mieux qu’eux, n’a-t-il pas da 
contribuer 4 I’indépendance d'une partie del’Amérique! L’Européen 
est a leurs yeux le dernier des hommes, parce qu'il ne résiste pas 
au saut-de-mouton d'un cheval *. Cette vanité nationale, mesquine dans 
son Origine, nen produit pas moins de graves conséquences. La 
haine que les hommes civilisés inspirent au gauchoest implacable; leurs 
vétements, leurs costumes, leurs maniéres, lui font éprouver un dégont 
invincible. Tels sont les soldats argentins, et l’on comprend ce que des 
habitudes comme les leurs peuvent faire supporter pendant la guerre, 
sans compter qu’ils sont accoutumés dés l’enfance 4 tuer les bestiaux, 
et que cet acte de cruauté nécessaire les familiarise avec le sang et en- 
durcit leurs cceurs contre les gémissements des victimes. 

La vie des champs a donc développé dans le gaucho les facultés 
physiques, 4 l’exclusion de toutes les facultés intellectuelles. Dé- 
pourvu de toute instruction, instruction qui ne lui est pas néces- 
saire, sans moyens de subsistance, mais sans besoins, il est heureux 
au milieu de sa pauvreté et de ses privations, qui n’en sont pas 
pour lui. Le gaucho ne travaille point; il trouve sa nourriture et 
son vélement préparés sous son toit; l'un et l'autre lui sont fournis 
par ses troupeaux, s'il est propriétaire ; par la maison de son patron 
ou de ses parents, sil ne posséde rien. Les soins qu’exigent les trou- 
peaux se réduisent 4 des courses et & des parties de plaisir. La Yerra, 
qui est comme la moisson des agriculteurs, est une féte dont l’appro- 
che est accueillie par des transports de joie; tous les hommes s’y réu- 
nissent de vingt lieues 2 la ronde et y donnent le spectacle de leur 
incroyable adresse 4 jeter le lasso. Le gaucho arrive 4 la Yerra monté 


‘ Le puncho est un vétement dont fa forme rappelle les chasubles de nos 
prétres. 

2 Le général Mancilla disait dans l’Assemblée, pendant le blocus franeais : 
« Et que nous font ces Européens qui ne savent pas galoper pendant une nuit! » 
Et Ia multitade couvrit la voix de lorateur d'applaudissements frénétiques. — 
D.F. S. 
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sur son meilleur coursier, qu’il méne 4 pas lents et mesurés, et qu'il 
arréte & distance. Pour mieux jouir de la scéne, il croise la jambe sur 
le cou de sa monture. Si lenthoustasme s’empare de lui, il descend 
lentement de cheval, déroule son lasso et Je lance sur un taureau qui 
passe avec la rapidité de la foudre 4 quarante pas de distance; il l’a 
saisi, comme il fe voulait, par le sabot; il replie tranquillement son 
lasso. Son bonheur ne va pas au del. 


Il 


L’ ARGENTIN. 


Si les conditions de la vie pastorale, telle qu’elle a été constituée au 
Rio de Ja Plata par la colonisation et l’incurie, sont un grand obstacle 
4 une organisation politique quelconque et surtout au triomphe de la 
civilisation européenne, de ses institutions et de la richesse qui en dé- 
coule, on ne peut nier que cette siluation ait un cété poétique, des as- 
pects dignes de la plume du romancier. Si un rayon de littérature 
nationale peut briller un instant sur Jes nouvelles sociétés de |'Amé- 
rique, c’est celui qui résultera de la description des scénes grandioses 
de la nature, el surtout de la lutte engagée entre la civilisation euro- 
péenne et la barbarie indigéne, lutte imposante et qui donne heu 3 
des faits si particuliers, si caractéristiques et si différents de ceux dans 
lesquels a été bercé l'esprit du vieux monde. 

Fenimore Cooper et Washington Irving sont les seuls romanciers de 
l’Amérique du nord qui soient parvenus & se faire un nom européen; 
cela, parce quils ont transporté leurs drames sur le théatre de la 
guerre que se livrent les races indiemnes et la race saxonne, pour la 
possession du territoire. 

Ce n’est pas autrement que le jeune Echeverria est arrivé & éveil- 
ler l’attention des littérateurs espagnols, avec son poéme de la Cau- 
tiva (captive). Ce barde argentin dédaigna Didon et les dieux que ses. 
classiques prédecesseurs, les Varélas, traitérent en maitres, mais sans 
succés, parce qu'ils n’ajoutaient rien & la masse des connaissances 
acquises. Il tourna ses regards vers le désert, et Ja, dans |’immensité 
sans limites, dans les solitudes ot I’on voit errer le sauvage, dans la 
zone lointaine ot l’on voit courir, comme les flots de la mer, les flam- 
mes des champs incendiés, Ia 1] trouva l’inspiration que donne le spec- 
tacle d’une nature solennelle, incommensurable, silencieuse, et ]'’écho 
de ses vers put se faire entendre et se faire applaudir jusque dans la 
Péninsule Ibérique. 
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La poésie 4 besoin du spectacle du beau, de l’immensité et de ce 
qui est incomprébensible; c’est la seulement ou finit le palpable et le 
vulgaire que commencent les réves du monde idéal. Quelles impres- 
sions doit ressentir |’Argentin a la simple vue de horizon! Mais il ne 
voit rien, car plas il cherche 4 pénétrer les profondeurs de cet hori- 
zon incertain, vaporeux, infini, plus cet horizon le fascine, le confond 
et le plonge dans la contemplation et dans le doute.. Ov sont les limites 
de ce monde? Ji ne le sait. Qu’y a-t-il au dela de ce qu’il voit? La so- 
litude, Je péril et la mort! C’est la poésie : tout Argentin est poéte. 
Comment ne le serait-i! pas, lorsqu’au milieu d’une soirée calme et 
sereine un poiat noir apparait tout & coup, sétend rapidement sur le 
ciel ; la foudre gronde et frappe & tous les points de la pampa; le voya- 
geur retient son haleine pour ne pas altirer sur lui un de ses coups. 
Une puissance terrible a subitement fait rentrer l'homme en lui-méme; 
elle lui a fait sentir Dieu dans |’écrasante magniticence de ses ceuvres. 
Toutes ces images doivent frapper profondément. Aussi, lorsque la 
tourmente a passé, | Argentin reste-t-1l pensif et triste. Les grandes 
images de la nature, toujours présentes pour Jui, émeuvent son ima- 
gination et parlent & son cceur. C’est ainsi que la Pampa a inspiré des 
poétes tels que.les Echeverria, les Dominguez et les Magarinos, dont 
les noms ont retenti jusqu’en Europe; mais leur poésie est celle de 
la cité; 11 en est une autre qui fait entendre ses échos dans les champs 
solitaires; c’est la peésie populaire, la poésie naive et négligée du 
gaucho. 

Le peuple argentin n’est pas seulement poéte, il est encore musi- 
cien. Tous ses voisins se plaisent a le reconnaitre. Au Chili, lorsqu’un. 
Argentin est annoncé pour la premiére fois dans un salon, on l’invite 
anssitét a toucher Je piano, ou on lui met entre les mains un instru- 
ment quelconque. Les sangs-mélés s’adonnent presque exclusivement 
a la musique, et beaucoup d’entre eux deviennent des compositeurs et 
des instrumentistes trés-habiles. Dans les villes, pendant les soirées 
d’été, la goitare soupire sans interruption sous les balcons et fort 
avant dans la nuit, le sommeil est interrompu par des sérénades et 
par des concerts en plein vent. 

Les chants particuliers aux habitants des campagnes sont le Triste 
et la Vidalita. Le triste, qui domine dans le nord, est froid, plaintif, 
et, suivant Rousseau, naturel a l'homme dans |’état primitif. La Vida- 
lita est un chant populaire avec des chceurs et avec accompagnement 
de guitare et de tambourin. C’est un hymne guerrier, consacré au ré- 
cit des prouesses du jour; le gaucho en compose les vers; ses refrains 
attirent la foule et le bruit des voix va toujours grossissant comme le 
cortége. 


C'est ainsi que, malgré la radesse des mecurs nationales, la mu- 
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sique et la poésie, ces deux arts qui embellissent la vie civilisée et dé- 
veloppent tant de passions généreuses, sont honorées par jes masses 
elles-mémes, qui essayent leur muse agreste & des compositions lyri- 
ques. En 1840, Echeverria passa quelques mois 4 la campagne. La 
renommeée de ses vers l’avait précédé dans la pampa; les Gauchos I'en- 
touraient avec respect, et, lorsqu'un nouveau venu manilestait de la ré- 
pulsion pour le citadin, l'un d’eux jui disait a Voreille : « C’est um 
poéte! » et toute prévention facheuse tombait a ce titre privilégié. 

On distingue au milieu de ces moeurs et de ces usages, des types 
remarquables qui embelliront un jour d’une couleur particuliére le 
drame et le roman national; nous nous bornerons a en retracer ict 
quelques-uns ; ces types feront comprendre le caractére, les causes et 
les effets de Ja guerre civile. 


Le Rastreador. 


Le plus extraordinaire des Argentins est le rastreador. Tous les 
gauchos de |'intérieur sont rastreadors. Au milieu des plaines s) 
vastes, ot) les chemins se croisent dans toutes les directions, od les 
bestiaux paissent en liberté, il faut savoir suivre la piste d'un animal 
et la distinguer entre mille, distinguer s’il va vite ou lentement; libre 
ou attaché, chargé ou non ; c’est la une sclence commune et populaire. 
Un jour que nous arrivions & un carrefour, dont un bras conduit 2 
Buenos-Ayres, le péon qui nous guidait interrogea le sol, suivant la 
coutume : 

« De ce cété, dit-1l, a passé hier une petite mule maure, excel- 
lente... Elle fait partie de la troupe de N... Elle est sellée... » 

Cet homme arrivait de la sierra de San Luis; il y avait un an qu'il 
avait vu pour la derniére fois la petite mule maure dont la trace était 
confondue avec celles d’une troupe entiére, dans un sentier de deux 
pieds de large. Ce fait parait incroyable; cependant notre guide 
n’était qu’un conducteur de bestiaux, et non un rastreador de pro- 
fession. 

Le rastreador est un personnage grave, circonspect, dont le témoi- 
gnage fait foi devant les tribunaux inférieurs. La conscience de son 
savoir lui donne un certain air réservé et mystérieux. Tous le trai- 
tent avec considération; le pauvre, parce qu’il peut Jui nuire en Je ca- 
lomniant ou en le dénongant; le riche, parce qu'il peut étre souvent 
forcé de reeourir & ses services. Un vol a-t-il été commis pendant la 
nuit? on s empresse de chercher |’empreinte des pas du coupable, et, 
lorsqu’on I’a trouvée, on la recouvre pour que le vent ne l'efface pas. On 
fait venir ensuite le rastreador qui !‘examine et la suit sans regarder, 
si ce nest de distance en distance, comme si ses yeux voyaient en re- 
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lief cette trace qui, pour un autre, est imperceptible. Il parcourt les 
rues, traverse les jardins, entre dans une maison, et, montrant un 
homme qu’il y rencoatre, il dit froidement : « Le voici! » Le délit est 
prouvé, et il est rare qu’un délinquant repousse une telle accusation. 
Pour lui, plas que pour le juge, la déposition du rastreador est |'évi- 
dence méme; la contester serait ridicule et absurde. Ce témoignage 
est le doigt de Dieu. 

Nous-méme nous avons connu Calibar qui a exercé son meétier dans 
une province, pendant quarante ans consécutifs. Ce fameux rastrea- 
dor a aujourd’hui quatre-vingts ans; courbé par l'age, il conserve 
néanmoins un aspect véuérable et plein de dignité. Lorsqu’on lui parle 
de sa fabuleuse réputation, il répoud: « Je ne vaux plus rien; aux 
enfants maintenant. » Les enfants sont ses fils, qui ont étudié & !’école 
d’un maitre si célébre. On raconte qu'un jour, pendant un voyage 
qu’il fit 4 Buenos-Ayres, on lui prit sa monture d’apparat. Sa femme 
recouvrit la trace de l’animal. Deux mois aprés, Calibar revint, exa- 
mina l’empreinte déja effacée et imperceptible pour d’autres yeux que 
les siens, et il ne fut plus question de cette affaire. L’année suivante, 
Calibar marchait un matin, la téte penchée, dans une rue des fau- 
bourgs : il entre dans une maison et retrouve sa monture qu'un ser- 
vice pénible avait vieillie. Le rastreador avait découvert son voleur. 

En 4830, un condamné 4 mort s’était échappé d'une prison. Calibar 
fat chargé de le chercher. Le malheureux, prévoyant qu'on interroge- 
rait l"empreinte de ses pas, eul recours 4 toutes les ruses que peut 
suggérer l'image de |'échafaud. Vaines précautions! sa réputation et 
son amour-propre se trouvant engagés, Calibar remplit avec ardeur 
une tache qui perdait un homme, mais qni prouvait combien sa vue 
était merveilleuse. Le fugitif mettait & profit lous les accidents du sol 
pour ne pas laisser de traces; 11 marchait pendant des quarts d’heure 
sur la pointe du pied; il grimpait ensuite sur des murs peu élevés; 
traversail un endroit en divers sens et revenait sur ses pas. Calibar le 
suivait sans perdre la piste. Le condamneé arriva enfin & un canal, en- 
tra dans l'eau et suivit le courant pour tromper le rastreador... Ce fut 
en vain! Calibar cétoyait les bords sans inquiétude et sans hésitation. 
Hi s’arréta enfin, examina I’herbe et se dit : « Je ne vois pas de traces; 
mais ces gouttes:d’eau |'indiquent, il a dé sortir par ici. Le rastrea- 
dor franchit fa prairie, entre dans une vigne, reconnait le mur qui 
Pentoure et s’écrie : « C’est ici qu'il est! » 

Les soldats qui l’'accompagnent, fatigués de battre la vigne, viennent 
lui annoncer I’inutilité de leurs recherches. « Il n'est pas sorti, répond 
Calibar briévement, » sans s’émouvoir, sans procéder A un nouvel 
examen. En effet, le voleur se trouvait encore dans a vigne. Il uh 
exécaté le lendemain. — 
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En 1831, quelques détenus politiques tentérent une évasion ; tout 
était prét; les auxiliaires du dehors étaient prévenus. Au moment de 
Ja réaliser : « Et Calibar! » s’écrie l'un d’eux, « En effet! » répondirent 
les autres, anéantis, atterrés. Calibar !!! Leurs familles purent obtenir 
de Calibar qu’il serait malade pendant quatre jours entiers, et |’évasion 
eut ainsi lieu saps danger. 


Le Beiionha’: 


Aprés le rastreador vient le baqueano, personnage éminent et qui 
tient en ses mains le sort des particuliers et celui des provinces. Le 
baqueano est up gaucho grave, qui connait exactement des centaines 
de lieues de plaines, de foréts et de montagnes. C’est le géographe le 
plus accompli, la seule carte du général pour diriger les mouvements 
de son armée. Modeste et réseryé, il est initié A tous les secrets de la 
campagne; te sort de l’armée, l’issue d’une bataille, la conquéte 
d’une province, tout dépend de lui. Le baqueano est presque toujours 
fidéle 4 son devoir; mais le général n’a pas toujours en lui une con- 
fiance absolue. Figurez-vous la, position d’un chef condamné a avoir 
un traitre @ ses cdtés et 2 lui demander Jes renseignements nécessaires 
au triomphe. 

Le baqueano rencontre-t-il un étroit sentier se croisant avec le che- 
min quil suit, il sait & quelle aiguade lointaine il conduit; s'il en ren- 
contre mille, ce qui arrive dans une espace de cent lieues, il les connait 
tous et sait d’ot ils viennent et ot ils vont. ll connait le gué secret de 
cent fleuves et de cent ruisseaux. Il connait les endroits par lesquels 
on peut traverser avec sécurité cent marais différents. 

Pendant la nuit la plus profonde, au milieu de foréts ou de plaines 
sans limites, si ses compagnons sont égarés, il observe les arbres ; s'il 
n’y en a point, il descend de cheval, se penche vers la terre, examine 
quelques bruyéres, s’oriente, remopte sur son coursier et dit : « Nous 
sommes en face de tel lieu, & tant de distance des habitations. » Il se 
dirige vers le sentier qu'il a signalé, tranquille, sans se presser et sans 
répondre aux objections que la crainte suggére aux autres. 

S'il se trouve dans la pampa par une obscurité impénétrable, il ar- 
rache des plantes, en foule Ja racine avec la terre, les mache, et, aprés 
avoir renouvelé ce procédé plusieurs fois, il s'assure de la proximité de 
quelque lac ou de quelque ruisseau, va, a sa recherche et s’oriente 
d'une maniére sire. Le général Rosas connait au godt les paturages de 
chaque estancia dusud de Buenos-Ayres. 

Stile baqueano se trouve gur un point de la pampa oti il n'y ait au- 
cun chemin et qu’un passant le prie de le conduire & cinquante heues 
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de la, le baqueano interroge le ciel, puis la terre, et, galopant jour et 
buit, il arrive ealin. 

Le baqueano annonce aussi la proximité de l’ennemi, méme a une 
distance de dix lieues. Il interroge pour cela les mouvements de I’au- 
truche, du daim et du guanaco ', qui fuient en certaines directions. 
L’ennemi approche-t-il? Il observe la poussiére, et & son épaisseur il 
évalue ses forces : « Ils sont, dit-il, au nombre de 2,000, de 500, 
de 200. » Et le chef agit sur cette donnée qui est presque toujours 
infallible. 

Si Je condor et le corbeau voltigent, le baqueano saura dire s'il y a 
quelqu’un de caché, s'il y a un campement récemment abandonné, ou 
seulement un animal mort. 

Le général Rivera, de la Bande orientale, est un simple baqueano ; 
il connaij chaque arbre de |'Uruguay. Sans lui les Brésiliens n’eussent 
jamais occupé cette république; sans lui, les Argentins ne l'eussent ja- 
mais délivrée. Oribe, quoique soutenu par Rosas, succomba, aprés 
trois années de lutte avec le général haqueano, et toute la puissance 
de Buenos-Ayres, ayec ses nombreuses armées, peut tomber, piéce & 
piéce, par une surprise, par une victoire, que le baqueano saura tourner 
a son profit, soit par la connaissance de quelque petit chemin aboutis- 
sant 4 l’arriére-garde de |’ennemi, soit par quelque autre accident ina- 
percu ou insignifiant. | 

Le général Rivera commenca a éludier le terrain en 1804, alors en 
faisant la guerre aux autorités comme contrebandier ; ensuite aux con- 
trebandiers, comme douanier; puis au roi, comme patriote; plus tard 
aux patriotes, comme montanero‘’; aux Argentins, comme Brésilien; aux 
Brésiliens, comme général argentin ; a Lavalleja, comme président; au 
président Oribe, comme chef proscrit; a Rosas, enfin, allié d’Onbe, 
comme général de la Bande orientale. 


Le Gaucho malo. 


Le mauvais gaucho est un type particulier & ecertaines localités, un 
misanthrope d'une espéce a part. C'est |’Ojo de Alcon, le Trampero de 
Cooper, avec toute sa science da désert, toule son aversion pour les 
blancs; moins sa morale naturelle et ses rapports avec les sauvages. 
On l’'appelle le mauvais gaucho, sans que cette épithéte loi soit nul- 
lement défavorable. La justice le poursuit depuis plusieurs années ; 


‘ Espdce de chameau particulier 4 !'Amérique méridionale. 
* On donne le nom de montanero a des hordes de bandits a la solde d’un aven- 
tarier quelconque qui les paye par le pillage. 
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son nom est redouté, prononcé 2 voix basse, mais sans haine et 
presque avec respect. C’est un personnage mystérieux; il habite la 
pampa, se loge dans les buissons, vit de gibier; s'il veut parfois se 
régaler d’une langue, il enlace un boeuf, le renverse, le tue, prend son 
morceau de prédilection et abandonne le reste aux oiseaux de proie. 

Le mauvais gaucho se présente & l’improviste dans un bourg, d’ot 
la partida (maréchanssée) vient de sortir ; 1! s'entretient pacifiquement 
avec les bons gauchos qui l’entoarent et ’'admirent; s'il entrevoit la 
force armée, il remonte tranquillement & cheval et se dirige vers le dé- 
sert, sans se presser, sans morgue, et dédaignant de retourner la téte. 
Il est rarement poursuivi par ta partida qui tuerait inulilement ses 
chevaux, parce que son coursier n’est pas moins habile que lui. 

Si le hasard le fait tomber entre les mains de la maréchaussée, il 
V’attaque sur le point ou ses rangs sont le plus pressés, el, grace & 
quelques coups d’estoc et de taille, il s‘ouvre uo passage entre les sol- 
dats et se couche surle dos de son cheval pour se soustraire aux balles, 
s’enfuit vers la pampa jusqu’a ce qu’ayant mis un espace convenable 
entre lui et ceux qui le poursuivent il ralentit sa course et marche 
paisiblement. : 

Les poétes des alentours ajoutent cette prouesse & la biographie du 
héros du désert et son nom retentit dans l’immensité des plaines. 

Parfois le mauvais gaucho se présente a la porte d'un bal champetre 
avec une jeune fille qu’il a enlevée; il entre avec elle dans la salle, se 
perd dans les figures du cielito et disparait sans que personne sen 
apercoive. Un autre jour, il se présente a 'a maison de la famille of- 
fensde, fait descendre de la croupe de son cheval Vinfortunée quil a 
séduite, et, sans se préoccuper des malédictions des parents, il s’en 
retourne vers sa demeure sans limites. i 

Cet homme qui a divorcé avec la société et que les lois proscrivent ; 
ce sauvage de couleur blanche, cet audacieux fugitif qui altaque un 
régiment entier, est inoffensif avec les voyageurs; le mauvais gaucho 
n'est point un brigand; il n’entre pas dans ses idées de s’en prendre a 
la vie des autres; il vole, cela est certain ; c’est ld sa profession, son 
trafic, sa science. Il vole des chevaux. Un jour, il se rend au camp 
d'une troupe de |'intérieur ; le chef propose delui acheter un cheval, 
de tee couleur, de telle forme, ayant telles qualités, avec une étoile 
blanche sur l’omoplate. Le gaucho se recueille, réfléchit un instant, 
puis répond : « Je n'ai pas pour l’instant de cheval de cette sorte. » 
A quoi a pensé le gaucho? Il a parcouru en esprit dix mille estancias; 
ila vu, il a examiné tous les chevaux de la pampa, avec leurs signes 
particuliers et s'est convaincu qu'il n’en est aucun qui soit marqué 
d'une étoile blanche sur |’omoplate. Les uns ont une tache blanche 
sur le front, d'autres sur la croupe. 
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Mais, si l'on ne demande point au gaucho une chose impossible, au 
jour dit, & l’endroit fixé, al livrera un cheval tel qu’on le lui aura dé 
signé, et, l'edton payé d’avance, 1! ne manquera pointau rendez-vaus. 
Il se pique d'honneur quand il s’agit d’acquitter une dette. 


Le Chanteur. 


Le chanteur est l’idéal de cette vie de révolte, de barbarie et de dan- 
gers. Le gaucho chanteur est le barde, le troubadour, le devin du 
moyen age ; il s'agite sur la méme scéne, entre les luttes des cités et 
la féodalité des champs; entre le passé et l'avenir. Le chanteur va de 
bourg en bourg, d'auberge en auberge, célébrant les héros de la 
pampa poursuivis par la justice ; les pleurs de la veuve que les Indiens 
ont récemment dépouillée ; la déroute et Ja mort du vaillant Rauch; la 
catastrophe de Facundo Quiroga et le sort de Santoz Perez. 

Le chanteur fait naivement sur la chronique, sur les coutumes et 
la biographie le méme travail que le barde du moyen 4ge; ses vers 
seraient recueillis plus tard comme des documents sur lesquels 
devrait s’appuyer l’historien futur, sil n’était & cété de lui une 
autre sociélé ayant une intelligence plas apte & juger les événements 
_ que celle déployée par ce malheureux dans ses rapsodies ingénues. On 
voit en méme temps, dans la République argentine, deux civilisations 
distinctes : ’une naissante, qui, sans aucune connaissance de ce qui 
est an-dessus d’elle, fait des efforts pour marcher sur les traces du 
moyen age; l'autre, qui, sans prendre garde a ce qui l’entoure, essaye 
de réaliser les derniers progrés de la civilisation européenne. Le dou- 
ziéme et le dix-neuvieme siécles vivent céte | a céte, l'un dans les cilés, 
autre dans les campagnes. 

Le chanteur n‘a pas de résidence fixe ; sa demeure est ou la wuil le 
surprend ; sa fortune est dans ses vers et dans sa voix. Partout oi le 
cielito se danse sans payer, le chanteur se méle aux quadrilles ; par- 
tout off l'on vide une coupe de vin, Je chanteur a sa place marquée, 
son morceau choisi dans le festin. Le gaucho argentin ne hoit pas si la 
musique et la poésie ne |’excitent. Chaque pulperia’ a une guitare a 
mettre entre les mains du chanteur, et un groupe de chevaus station- 
nant 4 la porte l’avertit de loin du eu ot l'on a besoin du concours 
de sa gaie science. 

Le chanteur entreméle ses chants héroiques du récit de ses propres 
prouesses. Malheureusement, pour étre barde, il n'est pas 4 l'abri de 
tout démélé avec la justice. Il lui doit aussi compte de quelques coups 
de poignard qu'il a distribués; il lui doit compte d'une ou deux dis- 


* Espéce de boutique ow l'on vend toutes sortes de denrées. — A. Il. 
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graces (morts); d'une jeune fille qu'il a enlevée, d’un cheval qu'il a dé- 
robé. En 1840, un chanteur était assis, les pieds en croix, sur fa rive 
du majestueux Parana, au milieu d'un groupe de gauchos, dont il cap- 
tivait l’attention par le récit long et piquant de ses travaux et de ses 
aventures. Il avait déja raconté l'histoire du rapt de sa mie el les peines 
qu’il avait endurées ; la querelle et la disgrace qui s’en suivirent. Il 
en était au récit de sa rencontre avec la force armée et des coups de 
poignard qu’il avait portés pour se défendre, lorsqu’un bruit précipité 
et des cris subits vinrentl’avertir qu’il était cerné cette fois. En effet, 
la partida avait formé an cercle. Il n’y avait d’issue que sur le Parana, 
qui coulait 4 vingt métres au-dessous d’eux. Le chanteur, sans s' émou- 
voir, saute sur son cheval et jetant un regard scrutateur sur les soldats 
qui viennent d’armer leurs carabines, 11 le dirige vers |’abime, lui met 
son poncho sur les veux et lui donne del’éperon. Bientét on voit appa- 
raitre & la surface des eaux le chanteur suspendu a la queue de sa 
monture, regardant tranquillement da cété de la berge, comme s’il se 
trouvait dans un canot & huit rames. Quelques balles lui sont en- 
voyées par la partida; mais elles ne !’empéchent pas d’arriver sain et 
sauf, au premier ilot qu’1l aper¢oit. 

Du reste, les compositions da chanteur sont lourdes, monotones, 
irréguliéres, lorsque ce barde s’abandonne 2 !’inspiration du moment. 
Plus narratives que sentimentales, elles abondent en images em- 
pruntées & la vie champétre, au cheval, aux scénes du désert, qui 
les rendent métaphoriques et pompeuses. Lorsque le chanteur ra- 
conte ses prouesses ou celles de quelque malfaiteur fameux, 11 res- 
semble & |’improvisateur napolitain, désordonné, souvent prosaique 
et s’élevant par moments 4 la hautenr poétique, pour retomber en- 
suite dans un récit insipide et presque sans versification. Le chan- 
teur posséde en outre un répertoire de poésies populaires, composé 
de quintillas, de dixains et de -huitains. Parmi ces ceuvres, il en est 
un grand nombre qui sont pleines de mérite. 

Nous pourrions & ces types en ajouter beaucoup d'autres, égale- 
ment curieux, mais qui n'ont pas, comme les précédents, |’avantage 
de faire connaitre le caractére primordial de la lutte-sanglante qui dé- 
chire la République argentine. En parcourant cette bistoire, le lecteur 
découvrira de lui-méme le rastreador, le baqueano, le gaucho malo 
et le chanteur. I! verra dans les chefs, dont les noms ont franchi les 
frontiéres américaines, un effet éclatant de la situation intérieure du 
pays, de ses coutumes et de son organisation. 
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" L’associaTion DE La Purperi. 


Nous avons, dans notre premier chapitre, laissé le paysan argentin 
au moment ot il vient d’atteindre |’4ge viril. Nous l’avons vu homme, 
au-dessus de tout besoin, libre de toute sujétion et hostile 4 toute 
idée de gouvernement, parce que tout ordre régulier est pour lui 
complétement impossible. Avee ses habitades d’incane, d’indépen- 
dance, le gaucho va entrer dans une aotre phase de la vie champétre 
qui, quoique vulgaire, est le point de départ de tous les grands évé- 
nements dont le tableau se déroulera bientét sous nos yeux. 

Ii ne faut pas oublier que nous parlons des estancieros, des peuples 
essentiellement pasteurs ; c’est en eux que nous trouvons les traits les 
plus caractéristiques de la physionomie de la République argentine. 

Dans les régions agricoles, la société est divisée et disséminée, 
mais c’est sur une échelle trés-restreinte : un laboureur en confine 
un autre; la maltitude d’instruments que nécessite |l’agniculture, -la 
variété de ses produits, les divers arts qu’elle appelle & son aide, éta- 
blissent des relations entre les habitants d’une vallée, et un bourg de- 
vient indispensable comme centre de leurs rapports. En outre, les 
travaax des champs exigent tant de bras; qu’ils rendent loisiveté im- 
possible et que les jeunes hommes se voient forcés de rester dans 
lenceinte de la propriété. 

C'est précisément le contraire quia lieu chez les neuples pasteurs 
de ja République argentine. Les timites de la propriété ne sont pas 
marquées; plus les troupeaux sont nombreux, moins ils exigent de 
soins; la femme se charge de toutes tes corvées domestiques, de tous 
les travaux de l’artisan ; ‘homme reste inoceupé, privé'‘de joutssances 
comme sans mobiles. Sa demeure est pour lui un objet d’enaui et de 
répulsion. Une société supplde a cette désassociation normale. L’ha- 
bitude de monter-a cheval, habitude que le gaucho a contractée dés 
l’enfance, est un nouveau-stimulant qui le pousse 4 s’éloigner de ses 
foyers. Le devoir des enfants est de teniy des chevaux préts dans la 
cour, dés le Jever du soleil; tous sellent leur monture, sans savoir ou 
elle les dirigera. Le cheval est une partie intégrante du paysan argen- 
tin. En 1841, le Chaco, chef des plaines, émigra au Chil. 

— Comment allez-vous, ami? lui demandait un jour une personne. 

— Comment puis-je aller, répondit-il, avec l’accent de la douleur 
et de la mélancolie? au Chili et & pied ! 
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Un gaucho argentin peut seul apprécier tout ce que ces deux mots 
renferment de regrets et d’affliction. 

Ici reparait la vie arabe, la vie tartare. Les lignes suivantes de Vic- 
tor Hugo semblent écrites dans la pampa : 

« Il ne pouvait combattre & pied; il ne fait qu’un avec son cheval. 
ll vit & cheval ; il traite, il achéte et vend & cheval; il boit, mange, 
dort et réve a cheval. » 

Les hommes sortent donc sags savoir au juste o& ils vont. Une fai- 
hle partie de ja journée est employée & la visite des troupeaux, d’une 
jeune portée, du cheval de prédilectian; le reste est absorbé par une 
réunion quia lieu dans une pulperia isolée. La se rendent un certain 
nombre de gauchos des alentours; c’est Ja que l'on donne et que I’on 
recoit les nouvelles concernant les bestianx égarés; que |’on apprend 
ou chasse le tigre; od le lion s'est montré; c’est 1a que l'on organise 
les courses; c’est la entiv qu’est le chanteur; c’est la que l'on frater- 
nise au choc des verees, grace aux prodigalités de ceux qui possédent. 

Au milieu de cette vie monotone, le jeu réveille les eeprits énervés; 
la liqueur enflamme les imaginations endormies. Cette association ac- 
cidentelle de chaque jour finit par former une société dont les liens 
sont plus étroits que ceux de la famille; et dans cette assemblée sans 
objet public, sans intérét social, commencent a se jeter les fondements 
des réputations qui, avec le cours des années, apparaissent sur la 
scéne polilique. Voici comment : 

Le gaucho prise par-dessus tout la force physique, le courage et 
lhabileté dans le maniement du cheval. Cette céunion, ce club jour- 
nalier, est un véritable cirque olympique, ot chacun fait la preave de 
sa valeur. 

Le gaucho est toujours armé d’un poignard, dont il a hérité des 
Espagnols; cette arme particuliére a la Péninsule, ce cri caractérist- 
que de Saragosse : « Guerre au poignard! » est plus réel ici qu’en Es- 
pagne. Le poignard est non-seulement une arme, mais encore ua 
instrument propre a tous les usages; le gaucho ne peut sen passer; 
c'est pour lui son bras, sa main, son droit, son tout enfin. Le gaucho 
n’est pas seulement un cavalier consommé; il se targue de vaillance 
et fait briller son poignard & chaque instant, décrivant des cercles 
dans lair, a la moindre provocation, méme sags provocation aucune, 
sans autre but que de se mesurer avec un inconnu; il joue au pol- 
gnard comme il jouerait aux dés. 

Ces habitudes querelleuses sont si profondément enracinées dans 
la vie du gaucho argeatin, gue les coutumes ont créé des sentiments 
d’honneur et une escrime qui garaatit la vie. L’homme de la plébe des 


* Le Rhin, par V. Hugo. 
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autres pays prend le poignard pour tuer et il tue; le gaucho argentino 
le dégaine pour combattre et il ne fait que blesser. Il faut qu'il soit 
compléteinent ivre; qu'il ait des instincts vraiment pervers, ou des 
haines (rés-profondes pour altepler aux jours de son adversaire. Ii n'a 
d'autre but que de le marquer, que de lui faire une entaille au visage, 
que de lui laisser une balafre inelfacable. C’est ainsi que l’on voit les 
gauchos couverts de cicatrices rarement profondes. La lutte s'engage 
done pour briller, pour la gloire de vainere. par amour de la renom- 
mée. Un vaste cercle se forme autour des combattants et les yeux sui- 
vent avec avidité, avec passion, le scintillement du fer sans cesse 
agité. Lorsque le sang coule a flots, les spectateurs se croient forcés 
en conscience de séparer les deux champions. 

Si une mort a lieu, les sympathies sont pour celui qui s’est dis- 
gracié (qui a tué). On lui laisse le meilleur cheval pour fuir dans de 
lointains parages, ow il est accueilli avec respect ou avec compassion. 
Si la justice se met &@ sa poursuite, il n’est pas rare qu’il lui tienne téte; 
et, s'il court sus ala force armée, il acquiert dés lors un renom qui 
s'étend sur une vaste circouférence. Le temps passe, le juge a été 
changé; le gaucho peut maintenant revenir 4 son domicile sans au- 
cune crainte. Tuer est simplement un malheur, & moins que le fait 
ne se répéte si souvent, que le contact de l’assassin ne finisse par. in- 
spirer de I'horreur. L’estanciero don Juan-Manuel Rosas, avant de de- 
venir un homme public, avait fait de sa résidence une espéce d'asile 
pour les homicides, sans jamais consentir a prendre des voleurs 4 son 
service; préférence que son caractére de gaucho propriétaire ex plique 
facilement, car sa conduite ultérieure a révélé des affinités qui ont 
épouvanté Je monde. 

Quant aux nombreux exercices de |’équitation, il suffira d’en indi- 
quer un seul pour juger de \’audace qu‘ils nécessitent. Un gaucho 
passe au grand galop devant ses compagnons; ]’un d’eux lui lance sa 
bola. Du tourbillon de poussiére que le cheval emmenoté souléve en 
tombant, on voit sorlir le cavalier courant, suivi de sa monture, que 
élan fait avancer encore. On joue sa vie, et on la perd quelquetois 
dans ces passe-temps. Rosas ne pouvait naguére se priver de ces plai- 
sirs : il courait sur deux chevaux, et, pendant une course rapide, il 
enlevait du sol un lourd fardeau. 

Croira-t-on que ces prouesses, que l’habileté et !’audace dans le ma- 
niement du cheval, sont la base des grandes illustrations qui ont rempli 
la république Argentine du bruit de leur nom et changé la face du 
pays? Rien n’est cependant plus vrai. Nous n’avons pas la prétention de 
prouver que |’assassinat fut toujours Je marchepied de |'élévation ; 1l 
est des milliers de braves qui sont restés d’obscurs bandits; mais if 
en est des centaines qui n’ont dd leur position qu’d ces sortes d’ex- 
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ploits. Dans les sociétés ob régne le despotisme, les grandes qualités 
naturelles vont se perdre dans le crime; les Minas espagnols se ren- 
contrent en grand nombre dans la Sierra Leona. I! y a pour ’homme 
nécessilé 4 développer ses forces, sa capacité et son ambition, et, 
lorsque les moyens légitimes Jui manquent, il se crée un monde avec 
sa morale et ses lois 4 part, et il se plait 4 montrer qu'il y avait en lu 
un Napoléon ou un César. 

Ainsi, au milieu d’une telle société, ob la culture de esprit est 
inutile et impossible, of les intéréts municipaux n’existent pas , ot le 
bien public est un mot vide de sens, faute de public, Fhomme que la 
nature a favorisé de ses dons prend, pour se produire, n’importe quel 
chemin. Le gaucho sera un malfaiteur ou un héros, suivant les cir- 
constances. 

Des meceurs de.ce genre exigent des moyens vigoureux de répression : 
pour contenir des gens énergiques, il faut des magistrats plus énergi- 
ques encore. Ce que nous avons déja dit du capataz s’applique exac- 
tement au juge de campagne. Il lui faut, avant tout, du courage; 
la terreur gu’il inspire est plus puissante que les chatiments qu'il 
applique. Le juge est un gaucho fameux appelé & fa vie régiée par la 
famille et par l’4ge. Il va sans dire que sa justice est de tout point ar- 
bitraire; rendues sous J’influence de sa conscience ou de ses passions, 
ses sentences sont sans appel. Parmi ces juges, il en est quelques- 
uns qui le sont & vie et qui laissent une mémoire vénérée. 

Ce que nous disons du juge est applicable uu commandant de cam- 
pagne. Ce personnage est d’un rang plus élevé que le précédent. Il ue 
doit donc le lui céder sous aucun rapport. C’est le gouvernement de la 
cité qui confére le titre de commandant de campagne : comme la 
ville n’a point de partisans dans la pampa et, par conséquent, pas d’in- 
fluence, le gouvernement choisit, pour remplir ces fonctions, les 
hommes qui lui inspirent le plus de crainte. I] espére ainsi les mainte- 
nir dans |’obéissance ; mais ce procédé est familier aux gouvernements 
faibles, qui, ne sopgeant qu'au présent, n’empéchent pas le mal de 
se reproduire plus tard dans des proportions colossales. I! est & remar- 
quer que tous les chefs de la Révolution argentine, Lopez et Ibarra, 
Artigas et Giemes, Facundo et Rosas, ont été des commandaants de 
campagne. C’est la le point de départ de toutes les ambitions. Aprés 
s étre rendu maitre de la ville, Rosas extermina tous les commandants, 
Pajarito, Celarrayan, Arbolito, Pancho, Molina, qui Vavaient élevé, 
pour confier leurs charges mmportantes 4 des hommes vulgaires, inca- 
pables de suivre le chemin qu’il avait parcouru. 

Nous attachons une grande importance a ces détails, parce qu’ils 
serviront & expliquer la révolution que-le langage de la civilisation dé- 
nature, en la représentant sous un aspect qui n’est pas le sien; de 
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méme que les Espagnols, lors de la découverte de |’Amérique, don- 
naient un nom européen a tout animal nouveau qu’ils rencontraient, 
appelant tigre le jaguar, et saluant du nom Lerrible de lion, ce symbole 
dela force et de la générosité, le puma, ce misérable chat qui fuit & la 
vue des chiens. Si légéres que paraissent les causes auxquelles nous 
altribnons la guerre eivile, l’évidence viendra bientét démontrer com- 
bien elles sont réelles, incontestables. La vie des champs, telle que 
nous l’avons exposée, n’est pas ua accident ordinaire; c’est un ordre 
de choses, un systéme d’association caractéristique, normal, 4 notre | 
avis unique au monde, et qui suftit & lui seul pour expliquer toute la ré- 
volution. 

ll y avait, avant 1810, dans Ja république Argentine, deux sociétés 
distinctes, rivales et incompatibles : l'une, espagnole, européenne, ci- 
vilisée ; l'autre, barbare, américaine, presque indigéne. La révolution 
des villes allait servir 4 mettre en présence et en Iutte ces éléments 
distincts et opposés, jusqu’a ce que |’un absorbat |’autre. Nous avons 
signalé l'association de la campagne, la désassociation, pire mille fois 
que la tribu nomade; nous avons fait voir l'association fictive dans 
loisiveté; la formation de la république des gauchos par l’audace, l'a- 
dresse, la violence, la révolte contre la justice réguliére des cités. Ce 
phénoméne social existait en 4810; il existe encore, modifié sur 
certains points, se modifiant lentement sur d'autres, et intact sur un 
grand nombre. La révolution de 1840 porta partout le mouvement et 
le bruit des armes. La vie publique, qui avait manqué jusque-la 4 cette 
association arabe-romaine, pénétra dans tous les cabarets, et |’expan- 
sion révolutionnaire porta enfin l'association militaire dans la monta- 
era, fille Iégitime du cabaret et de l’estancia, ennemie en méme 
temps de la ville et de l’armée patriote. Nous verrons, avec le dévelop- 
pement des événements, les montaneras proviaciales ayant 4 leur téte 
les candillos; avec Facundo Quiroga, la pampa l’emportant partout sur 
les cités, dominées dans leur esprit,.dans leurs gouvernements, dans 
leur civilisation ; nous verrons entin se former le gouvernement cen- 
tral, unitaire et despotique de l'estanciero D. Juan-Manuel Rosas, qui 
enfonca dans le coeur de Buenos-Ayres la civilisée le poignard du 
gaucho, détruisant |’ceuvre des siécies, les lois et la liberté. 

A. Hovanox. 


LE CHRISTIANISME EN CHINE ET AU THIBET 


PAR M. L’ABBE HUC. 


Il est regu que le monde est découvert, qu’on en connait tous les re- 
coins, que la géographie euro;éenne ena fait la carte compléte, peut-étre 
méme la statistique; qu’il n’y a plus rien & explorer. On ajoute que la for 
cbrétienne a été préchée partout et que le monde peut prendre fin. li va 
cependant, 4 ces assertions, quelque chose 4 redire. Il est assez vrai. 
sauf quelques exceptions, que nous avons 4 peu prés circumnavigué 
toutes les eétes, que nous avons dressé une carte marine du monde 
passable, sauf bien des compléments et des corrections. Mais l’intérieur 
des terres, qui le connait? Quia traversé l'Afrique de part en part? 
Qui a reconnu les sources du Nil blanc et du Nil bleu? Qui a fait une 
carte, seulement approximative, des pays des Patagons et des pampas 
de l’Amérique du Sud? Dans l'Asie méme, ce vieux continent, notre 
plus proche voisin et notre sceur ainée, dans |’Asie, o& Ja vie histori- 
que, politique, sociale, religieuse, est si ancienne, que de coins nous 
sont inconnus ! La Tartarie indépendante, jadis riche et penplée, est 
demeurée un désert oi nul ne pénétre, mais que les géographes eu- 
ropéens, il est vrai, savent d’intuition, comme tant d'autres choses. Du 
Japon, quoi qu’en disent nos cartes, qui sait quelyue chose, si ce n’est 
les Américains qui ont braqué lears canons en face d'un de ses ports. 
ou les quelijues Hollandais qui ont langui dans V’ilot de Nagasaki? Nous 
avons des centaines delivres écrits sur la Chine par des voyageurs qui 
n’out vu absolament antre chose que Macao et un faubourg de Canton. 
Nos missionnaires seuls ont vu l’intérieur de la Chine, et encore n’ont- 
ils pas la prétention d’en faire la carte. Qui est allé au Thibet depuis 
le quatorziéme siécle, si ce n’est l'auteur du présent ouvrage, un An- 
glais qui l'avait préeédé, et le P. d’Andrada au dix-septiéme siecle? 
Encore aucun d’eux n'y est-il resté longtemps. 

Nous sommes donc encore, malgré la boussole, la vapeur, Jes che- 
mins de fer, le télégraphe électrique et les allnmettes chimiques. 
de grands ignorants, et nous le serons longtemps. Nous avons fort 
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a faire avant de tout connaitre, méme dans cette humble et ma- 
térielle science qu’on .appelle la géographie de notre planéte. Nous 
avons fort a faire en fait J’exploration, et bien plus a faire surtout 
en fait de propagation de la foi; car de tous ces pays, on mal connus, 
ou tout a fait inconnus, les uns n’ont pas recu la prédication chrétienne; 
les autres, s‘ils l’ont recue, ne l’ont pas acceptée : le bon grain, ou n‘a 
pas été semé clu tout, ou est tombé sur la pierre. L’intérieur de I’ Afrique 
n’a jamais oui parler du christianisme ; l’extrémité de l’Amérique mé- 
ridionale pas beaucoup plus. Le Thibet et la Tartarie indépendante, 
Sils ont été évangélisés, ne l'ont pas été depuis le quatorziéme 
siécle. Tout le nord de |'Asie ne !’a jamais été que par des schismati- 
ques. Bien des iles de l’'Océanie n’ont été évangélisées (si je puis em- 
ployer ici ce mot) que par des protestants. [’intérieur de |’Australie 
est une lettre morte, inconnue de tous, protestants et catholiques, mis- 
sionnaires et voyageurs. Il y a donc encore beaucoup a explorer. 
beaucoup & apprendre, beaucoup & voyager, et surtout beaucoup 4 
convertir. 

lis‘agit, dans le livre dont on vient de lire le titre, de quelques-unes de 
ces contrées inconnues. L’auteur est a cette heure le seul Européen qui 
ait va Lhassa, un des rares Européens qui ont vu Pékin. Mais il ne pré- 
tend pas, dans ses aventureux voyages, n'avoir été précédé par per- 
sonne. Au temps ov il n'y avait ni chemins de fer ni bateaux & vapeur, 
Lhassa et Pékin étaient cependant plus prés de Paris et de Rome qu’ils 
ne le sont aujourd’hui : la foi anéantissait les distances plus sirement 
alors que la vapeur ne le fait en notre siécle. La Tartarie et le Thibet 
élaient plus parcourus et mieux connus; il y avait des marchands gé- 
nois 4 Pékin et des missionnaires franciscains partout. Nul homme, de’ 
hos jours, n’a encore renouvelé les voyages de Jean de Carpin, de 
Rabruquis et de Marco Polo. C'est l’Instoire de ces voyages aposto- 
liques et de ces héroiques aventures que M. Vabbé Huc nous raconte 
aujourd hui. 

Trots grandes époques se partagent I’histoire de la prédication chré- 
lienne dans la Haute Asie. 

Je ne parle pas ici des premiers temps apostoliques. Il ne parait 
pas doutenx que I’Inde ait recu la parole divine de la bouche de 
'apétre saint Thomas. N’a-t-il pas méme préché dans la Chine? Cela 
n'est pas improbable. Il fant bien se figurer que la Chine, a cette époque, 
W était pas aussi loin de l’Europe quenous le pensons : par la voiede mer, 
empire romain, grace ila possession de |’Egypte et ala navigation 
des Arabes, touchait a I'Inde; ‘par Ja voie de terre, il était en cap- 
port continuel avec |’empire parthique, et empire parthique . tou- 
chait & la Chine. Les rapports, méme directs, de l’empire chinois 
avec I’un ow l'autre des Césarg Antonins ne sont pas doutenx. Rien 
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n’empéche que les Séres des anciens, qui élevaient le ver et fabri- 
quaient la soie, n’aient été les Chinois. En tout, ne nous figurons pas 
que toute chose en ce monde, et surtout dans le monde asiatique, soit 
allée en se perfectionnant. Il y avait alors, entre la Méditerranée et le 
fleuve Jaune, bien moins de souverainetés diverses, bien moins 
de déserts, bien moins de barbarie, qu'il n’y en a aujourd'hui. Ce 
nest pas pour rien que depuis le souffle mabométun a passé sur 
lAsie. 

Des les premiers siécles donc, il y eut des églises, peut-étre dans la 
Chine, certainement dans les Indes. Ces églises, comme celles de la 
Perse, dépendaient du patnarche de Séleucie, et la langue syriaque, 
conservée dans la liturgie des chrétiens de |'Inde, est un monument 
de cette fraternité chrélienne entre l’occident et lorient de I Asie. 
Leurs rapports ne furent pas rompus, méme par l’hérésie. Quand le 
patriarche de Séleucie tomba dans |’hérésie de Nestorius, il entrai- 
na dans sa chute les chrétientés asialiques ; mais il ne brisa pas 
entre elles le lien de la foi et n'arréta méme pas tout a fait Ie zéle de la 
prédication chrétienne. Il continua de donner des évéques & I'Inde, des 
missionnaires 4 la Chine. Dans les monuments des Eglises nesto- 
riennes, le métropolitain de la Chine est cilé parmi ceux qui dépendent 
du Catholicos de Séleucie, transféré depuis & Bagdad, aujourd’bui & 
Mossoul. Et enfin l’inscription de Si-ngan-Fou, mise aujourd'hui au- 
dessus de toute contestation par les études des orientalistes de notre 
siécle, témoigne hautement de ces prédications chrétiennes des nesto- 
riens en Chine.Elle parle de la religion Jumineuse (ainsi qu'elle appelle le 
christianisme) apportée, ou du moins propagée au septieme siécle par 
le prétre Olopeon, venu du Ta-thsin (l’empire romain); de la fondation 
d’églises nombreuses, de |'érection de couvents; des vicissitudes di- 
verses de la foi, persécutée par les bonzes, protégée par les empe- 
reurs. Elle est signée d’un évéque et de plusieurs prétres dont les 
noms indiquent une origine syriaque, et qui reconnaissaient pour leur 
chef spiritael le Catholicos Anan-Yeschouab. Plus tard, le nestoria- 
nisme se propage dans le centre de |’Asie; une nation tartare, celle des 
Kéraites, se: fait chrétienne, et, dans l’enthousiasme de sa foi nou- 
velle, elle devient une conquérante redoutable. L’un de ses rois arrive 
jusque sur les bords du Tigre; et c’est lui, selon la conjecture trés- 
vraisemblable de M. l’'abbé Huc, qui serait ce prétre Jean, si célébre 
dans tout le moyen 4ge; ce prétre-roi, conquérant et misstonnaire, que 
les voyageurs allaient chercher, en qui les croisés mettatent leur es- 
pérance, dont Jes nourrices racontaient aux enfants les splendeurs. 
dont les trouvéres chantaient les exploits, qui écrivait aux papes des 
lettres respirant tout l’enthousiasme et tout |’orgueil de la puissance, 
auquel les papes répondaient avec sympathie pour son zéle, avec espoir 
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en son épdée, mais avec une douce exhortation a entrer, par l’'adhésion 
al’Eglise, dans la plénitude de la foi chrétienne’. 

Ce zéle d’un cété, celte sympathie de |’autre, ont quelque chose qui 
me frappe. Quand on lit les rapports des premiers missionnaires 
catholiques qui, au treizi¢me et au quatorziéme siécles, pénétrérent 
dans Ja Tartarte et la Chine, on est frappé de leur facilité a se rapprocher 
des nestoriens; ils semblent presque oublier que ces chrétiens sont 
des héréliques. Plus tard, sans doute, quand il y aura antagonisme 
entreles deux prédications, ils rencontreront des luttes, des manceuvres 
perfides, un antagonisme insidieux dont ils seront bien forcés de se 
plaindre. Mais, en attendant, il semble qu’ils sachent gré 4 tous ceux qui, 
parun motif quelconque, « ou par esprit de contention, ou par esprit de 
verilé, » comme dit saint Paul (Phil., 1, 45, 49), ont annoncéle Christ. 
Et, de leur cété, attirés par cet accueil charitable, les nestoriens parlent 
fraternellement des catholiques. Dans I’'Inde, au commencement du 
seiziéme siécle, des prétres nestoriens, envoyés par le Catholicos 
Elie et venus par laPerse, se rencontrent tout & coup avec des prétres 
portugais, auxquels Vasco de Gama vient a V’instant d’ouvrir la route 
des mers inconnue avant lui. Cette rencontre si inattendue semble avoir 
été pour les uns et pour les autres une joie sans mélange d’amertume. 
« Il y a, écrivent les nestoriens, dans la ville de Canaor, une vingtaine 
de Franes. Lorsque nous arrivames dans cette ville indienne, nous leur 
fimes savoir que nous étions chrétiens et nous leur indiquames nos 
titres et nos qualités. Ils nous accueillirent avec grande allégresse, 
nous donnant de leurs habils et vingt drachmes d'or, voulant ainsi, & 
cause du Christ, rendre hommage 8 notre mission. Nous demeurames 
deux mois et demi auprés d’eux, et, 2 certains jours déterminés, ils 
nous demandaient de célébrer les saints mystéres. Ils possédent un 
oratoire ot ils vaquent & la priére. Leurs prétres font tous les jours les 
eérémonies de |'oblation et du sacrifice : telle est leur habitude. Aussi 
le jour du Seigneur, aprés que le prétre avait célébré, nous étions ad- 
mis a faire également nos saints offices. Ce spectacle réjouissait les 
yeux. Lear pays s'appelle Portugal. C’est une des régions des Francs. 
Leor roi se nomme Emmanuel, et nous prions Je divin Emmanuel de 
le protéger’. » 

Anjourd’hui, certes, lorsque les missionnaires de la vérité se rencon~ 
trent avec ceux de |’erreur, il n’y a rien et il ne saurait plus rien y avoir 
de cette sympathie. Cette omission, ou, si l’on veut, cette ignorance des 
Points de dissentiment, n’est plus possible. Quelle que soit la circon- 


‘Brefdu pape Alexandre III, adressé Indorum regi sacerdoltum sanctissimo- 
(1177). 
1 Agemani, Bibliotheca Orientalis, t. Il. p. 488. 
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spection de ceux-ci, la charité de ceux-la, la courtoisie de tous, l’anta- 
gonisme s‘élablit a lheure et 2 l’instant méme. 

Est-ce 4 dire que les allures de |’Egtise sont changées? Est-ce qu'elle 
avait autrefois envers les lérétiques une douceur et une tolérance 
qu'elle n’a plus? Il s‘en faut bien. Mais c'est que les hérésies d'autre- 
fois, si coupables et si condamnables qu’elles fussent, ne ressemblaient 
pas 4 l'hérésie d’aujourd’ hui. Le schisme de Nestorius, celui d'Eutychés, 
celui de Photius, ont certes été bien condamnables; mais au moins 
ils ne touchaient qu’a un seul point de la doctrine; le dernier moine 
manquait 4 l’obéissance sans manquer a la foi. Ces hommes pour toul 
le reste demeuraient chrétiens. Ils persistaieat pour tout le reste, et ils 
persistaient encore dans l’esprit de tradition, dans les enseignements 
qu’'avaient recus leurs péres, dans la:foi au divin sacrifice, dans le culte 
des saints, dans le culte des images, dans!’invocation dela Vierge bénie. 
Les nesturiens eux-mémes, qui refusent 4 Marie le titre de Mére de 
Dieu, interrompent cependant le cours de leur sacrifice pour la saluer 
avec les paroles de l’Archange. Jen’ai point le droit de savoir et de dire 
quelle vertu naturelle ou surnaturelle peut rester encore a ces éléments 
de la piété chrétienne conservés en dehors de la communion de 
TEglise ; mais ils ne peuvent subsister sans garder une certaine puis- 
sance morale et un certain droit & une compassion amicale de notre 
part. Le Grec, qui vénére les sain's et suspend & tous les coins 
de ses rues une image de la*Panagia; le pauvre soldat russe qui, 
prisonnier ou malade dans son ambulance, tire de son sein le sca- 
pulaire ou la médaille bénite et récite ouvertement sa priére sans 
avoir seulement un scrupule de respect humain ; ces autres soldats qui, 
en Hongrie, trouvant une église catholique démolie par les révolutioa- 
naires, s'‘agenouillent, prient, puis mettent le tambour au miliew de 
l'église, et vont chacun y déposer leur pauvre kopeck qu’ils donnent 
au prétre pour Ja réparation de l’église : comment voulcz-vous que 
je aie pas pour eux quelque sympathie, et que nos ceurs, qui par 
malheur ne se rencontrent point dans la foi de |’Eglise, ne se rencon- 
(rent pas un instant dans le culte de Dieu, dans la confiance en Marie et 
dans la vénération des saints lieux? Mais un protestant qui insulted 
tout ce que j'aime, qui dévaste nos Kglises, qui blasphéeme la sainte 
Vierge, qui refuse sa foi et son respect a l’Eucharistie, qui méprise les 
saints et détruit leurs images, gue voulez-vous que je lui dise ? Théolo- 
giquement parlant il est chrétien, jen’en doute pas; mais j'ai quelque 
peine a trouver ce que son christianismea de commun avec le mien. Le 
protestantisme n’est pas une hérésie partielle comme celle de Nestorius 
ou d'Eutychés: c’est une bérésie par laquelle le christianismetout eatier 
estfaussé; méme la corde vrate qu'il conserve sonne faux sous ses doigts. 
Il n’a pas tout nié ; mais d’un cété, en ouvrant la porte a Vinspiration 
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arbitraire ou a l'examen individuel, il a fait la religion personnelle au 
lieu d’étre commune ; il a fait autant de christianismes divers qu'il y 
ade chrétiens; sil n’a pas tout nié, il a rendu tout niable. Et, d’un 
autre cété, la vérité qui lui reste, il lui donne parfois un accent si aigre, 
il!'amollit tellement par le vague de sa pensée, quand il ne la durecit 
point par le rigorisme de son esprit, qu’on la reconnait 4 peine et qu'on 
est tenté de ne plus !’ammer. 

Et cette différence entre Je christianisme personnel des hérésies occi- 
dentales et le chiristianisme traditionnel des hérésies de l'Orient s’est 
bien fait senur lorsque, aprés avoir circonvenu de leur mieux par des 
flatteries et des Inbéralités les églises orientales, les missionnaires pro- 
testants sont venus a leur proposer la réunion. lis s’adressaient pourtant 
a des nestoriens, de tous peut-étre les plus hostiles 4 |’Eglise ca- 
tholique. C’était une thése courante depuis bien longtemps dans le 
protestantisme que la similitude entre les Nestoriens et les Calvi- 
pistes. Il y a plus de cent ans, la Croze, bibliothécaire du roi de 
Prusse, pubhiait un livre ot il prétend démontrer que Jes nesto- 
rieos de l'Inde, appelés chrétiens de saint Thomas, avant qu’un 
évéque portugais les edi réunis & I’Eglise, étaient de véritables pro- 
testants. Sa thése avail été répétée sur tous les tons. Il n’en est pas moins 
vrai que, lorsqu’en Perse, au centre du nestoriamisme, apres bien des ca- 
joleries, on a voulu obtenir de ces chrétientés si dégénérées, si pauvres, 
si souffrantes, si persécutées parfois, et que la protection anglaise eit 
mises 2 l’abri de la persécution; de ce clergé si peu instruit, si indigne, 
si relaché, un acte solennel d'union avec le protestantisme, on a été 
refusé. Il s’est trouvé Ja encore assez de christianisme traditionnel, 
assez de souvenir des apétres et des martyrs de la Perse, assez de respect 
pour soi-méme, pour les antécédeuts et pour la foi de son Eglise, assez 
d'esprit catholique, en un mot, chez ces hérétiques, pour qu’il en fat 
ainsi. C’était bien assez de |’erreur déja trés-funeste, mais enfin partielle 
et définie de Nestorius; on n‘a pas voulu de |’erreur indétinie de Calvin. 

La prédication nestorienne fut donc, du septiéme au douziéme 
siécle, 4 peu prés la seule qui se fit entendre dans la haute Asie. 
Mais, au treiziéme siécle, la face de l’Asie tout entiére changea 
complétement, et les événements en apparence les plus hostiles & la 
prédication catholigue la ramenérent sur ce théatre d’ot lerreur 
nestorienne la tenait écartée. La conquéte la plus rapide, et sans aucun 
doute, la plus vaste dont|’histoire rende témoignage, signale le com- 
mencement du treiziéme siécle. Un chef de Tartares Mongols, nomade, 
indigent, barbare, illettré, devenu en peu d’années le souverain 
d'un empire plus étendu que ne |’est aujourd’hui l’empire russe, 
aussi peuplé peut-étre que l’a jamais été l’empire romain, Témou- 
tchin, sous le prophélique surnom de Tchinguiz-Kban (le khan des 
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forts ) étendit ses ravages depuis le fleuve Jaune jusqu’a |’Euphrate, et 
depuis la Chine jusqu’a la Crimée. 

Cette conquéle eut au plus haut degré le caractére de Ja barbarie. 
La victoire ne fut jamais si impitoyable. Des villes puissantes dispare- 
rent sans laisser de trace, des contrées peuplées devinrent des déserts. 
A Michabour, capitale du Khorassan, la rage de tuer alla jusqu’A massa- 
crer les animaux domestiques. Ailleurs on construisit avec les tétes 
d’hommes coupées d’immenses pyramides sur le sol d'une ville qu’on 
avait mis quinze jours 4 détruire. Ces hommes se sentaient, comme 
Attila, une sorte de mission dévastatrice ; ils étaient les envoyés de 
Dieu pour punir le monde. Si vous me demandez, disait Tchinguiz, 
de quel droit je vous reprends, je vous répondrai que je suis le fléaa 
de Dieu, et que, si vous n’étiez pas de grands coupables, Dieu ne m’ett 
pas lancé sur vos tétes. 

Et cependant un certain sens politique ne tarde pas & se mon- 
trer chez ces hommes que !’on ett volontiers pris pour des bétes 
féroces. Ils s’apercoivent bientét de leur situation difficile entre les 
trois grands symboles religieux qui se partagent |’Aste : le christia- 
nisme, le mahométisme et le bouddhisme. Trés-dégagés de foi et de 
traditions personnelles, n’ayant apporté des steppes de la Mongolie que 
la croyance au sabre tombé du ciel et quelques pratiques superstitieuses 
auxquelles ils ne tiennent guére, ils se posent désl’abord en monarques 
philosophes, en grands politiques dignes du dix-huitiéme siécle, in- 
différents et sublimes au milieu de cette diversité de croyances, les 
tolérant toutes, les protégeant toutes, pour les dominer. Tchin- 
guiz-Khan, ayant une chrétienne pour femme, des chrétiens, des 
mahométans, des idol4tres péle-méle dans son armée, laisse 4 
son successeur la recommandation d’honorer tous les autels, mais 
de ne s/attacher & aucun; de protéger les ministres de tous 
les cultes sans se soumettre & aucun d’eux. Cette recommanda- 
tion, aprés lui, sera fidélement suivie; les khans de la Tartarie auront 
auprés d’eux, et avec des honneurs & peu prés égaux, des prétres chré- 
tiens, des lamas et des imans. Ils protégeront les superstitions des boud- 
dhistes, autoriseront la priére des musulmans, assisteront au sacrifice et 
accepteront méme, & titre de pure cérémonie, le baptéme des chrétiens. 
His ne se feront sérieusement Jes disciples d’aucune croyance, et ne 
se sentiront pas moins libre de soutenir ou de persécuter, si la poli- 
tique le leur demande, telle croyance qu’ils jugeront & propos. 

Et c'est la ce qui, avec le cours des temps, amena cette situation 
étrange par suite de laquelle ces hideux Tartares, déistes au fond de 
ame, avee quelques superstitions grossiéres, furent un moment les 
auxiliaires du christianisme. Ils ne tardérent pasa’ apercevoir que le 
mahométisme était en Asie leur grand ennemi. Le mahométisme est, 
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par sa nature, guerrier, conquérant, dominateur ; 11 se personnifiait en 
Asie par de grandes monarchies, déja en décadence, il est vrai, 
mais encore puissantes et armées. Ce fut le sultan d'Egypte qui, le 
premier, arréta les armées mongoles et forgale torrent 4 rétrogader. On 
vit alors ces Tartares, qui avaient fait la terreur de la chrétienté, 
préoccupé saint Louis, troublé le sommeil de Blanche de Castille ; 
qui, en Pologne, en Russie, en Hongrie, avaient incendié les églises, 
égorgé les prétres, multiplié les persécutions et les martyrs; contre 
lesquels les rois avaient invoqué le secours des papes, et les papes 
préché la croisade, on les vit se rapprocher peu a peu des puissances de 
l’Occident, surtout depuis que, par la croisade de saint Louis, les puis- 
sances occidentales se furent rapprochéesd’eux, et que le renom des 
armées franques eut frappé leurs oreilles. Alors, de leur demeure tartare 
de Karakoroum, de cette steppe située au bout du monde, ob Tchin- 
guiz-Khan, pour la premiére fois, avait convié les hordes mongoles a 
la conquéte de la terre, les messagers commencérent & aller et venir 
vers Rome, Paris et Londres. Le roi des rois, le kha-khan, qui avait 
besoin des chrétiens, et moins que lai encore, les princes ses vassaux, 

qui, sur le Wolga ou sur |’Araxe, étaient de redoutables et de puissants 
monarques, ne se firent faute d’adresser de belles paroles aux papes, 

a saint Louis, a Edouard I", & Philippe le Bel. Ils ne démentirent 

méme pas les espérances que l'on avait de leur baptéme; et, grace aux 

équivoques d'un langage qu’on ne pouvait comprendre qu’a travers 
de douteuses traductions, grace au caractére parfois équivoque des 
messagers eux-mémes, dont quelques-uns ont bien pu étre des aventu- 
riers sans mission, on crut plus d'une fois le grand khan tout converti. 
Par ces ambassades, les princes mongols ne proposaient pas autre 
chose que de combattre ensemble les khalifes, de conquérir la Terre- 
Sainte, de délivrer Jérusalem et de partager les dépouilles du maho- 
métisme, en laissant, comme de raison, les saints Lieux aux princes 
ehrétiens. Eux-mémes étaient a l’ceuvre; le khalifat de Badgad suc- 
combait sous leurs coups, et peu sen fallut que Jérusalem ne fat re- 
conquise, et le mahométisme chassé de la Syrie par la seule main des 
Tartares. 

Malheureusement l’esprit des croisades en ce sidcle était déja bien af- 
faibli. Déja la chrétienté, profondément divisée, n’avait pu se réunir 
pour protéger l’orient de I’Europe contre l'invasion mongole : elle ne 
put pas non plus se réunir pour aider les Mongols 4 vainere le crois- 
sant. Les papes en vain accueillirent les enyoyés tartares, appelérent 
en vain l’Europe & la guerre sainle. La seconde moitié du treiziéme 
siécle n’est plus le siécle des croisades. Les croisades de saint Louis 
furent son ceuvre personnelle a laquelle il conduisit ses peuples plus 
qu'il ne les y convia. 
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Mais ce qui résulta du moins de ces rapports entre les capitales 
européennes et le désert de Cobi, c'est que les routes s ouvrirent vers 
Orient. Dés le milieu du treiziéme siécle (4245), le concile de Lyon 
envoya une double ambassade, a la fois politique ct apostolique, lune, 
de dominicains, au khan Baidjar, en Perse; l'autre, de franciscains, au 
grand khan, en passant par les bords du Wolga et les steppes de la 
Tartarie. Le franciscain Jean de Plan Carpin arriva jusqu’a la horde 
impériale, remit au khan un bref d'Innocent 1V, et nous donna fa pre- 
miére relation d'un voyage européen en Tartarie ( 1246-1257). Au 
temps de la croisade de saint Louis, une autre députation de domini- 
cains, envoyée par ce prince, porta au grand khan, que !'on persistait 
4 supposer chrétien, une magnitique chapelle en forme de tente 
(1248-1250). Un peu plus tard, nouvean besoin de convertir, nouvelle 
ambassade; le moine franciscain Rubruk ( Rubruquis) entreprit tet 
aventureux voyage de Tartarie, et vit encore le camp de lahordc jaune 
(1253-1255). Il faut le dire, la plupart de ces envoyés furent tristemeat 
recus, écoutés avec curiosité plutét qu’avec inlérét, et compris tout 
simplement dans le catalogue d’ambassadeurs tributaires, de prétres a 
la suite et de religions sujettes, que l'orgueilleuse tolérance du chef 
des Tartares se faisait gloire de trainer aprés elle. Mais, peu importe, 
Ja roule élait tracée; elle devait étre suivie par la civilisation, par 
le commerce et surtout par la foi chrétienne. Génes et Venise, ces 
opulentes rivales, y poussérent leurs marchands; les trois célébres né- 
gociants vénitiens Polo tirent jusqu’a trois. fois le voyage du Cathay et 
de Kambaluk ( Pékin). Rome surtout poussa sur cette route ses mis- 
stonnaires. Innocent IV établit la société des Fréres voyageurs en 
Jésus-Christ, composée de dominicains et de franciscains ; et tel fat 
dans les deux ordres, saintement rivaux, le zéle pour s'y enrdler, qu'il 
fallut 'arréter, afin que les chapitres et les couvents d'Europe ne res- 
tassent poit déserts. Jamais, certes, auparavant, soit par terre, soit 
par mer, il n’y avait eu un tel passage de I’Europe 4 la Chine. Par 
terre, méme aujourd hui, il n’y ena pas encore un pareil. Le commerce 
anglais, aidé de la vapeur, de ses millions, de ses canons, n'a pas 
encore pénétré 1 ot pénétrérent alors quelques moines, a pied, sans 
armes el sans argent. 

C'est ici la seconde grande époque de la prédication chrétieane dans 
la haute Asie, et les fruits en furent admirables. Jean de Plan Carpin 
et Rubruquis p'avaient été que des ambassadeurs ; le khan des Tar- 
lares les avait renvoyés avec une réponse plus ou moins fiére sans leur 
laisser le temps de précher. Mais ceux qui leur succédérent sur cette 
route une fots cunnue, missionnaires moins officiels, purent répandre la 
foi, fonder des églises; et une chrétienté veritable, surles débris de Ja 
chrétienté nestorienne tontbée dans le déclin, s’¢leva cn Chine et dans 
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la Tartarie. A ce moment du reste (14505) on pouvait croire le nesto- 
rianisme rentré dans le sein de |’Eglise ; le Catholicos de Séleucie 
avail fait acte de soumission envers Rome. C’est alors qu'une église 
catholique s‘éleva & Pékin, que Jean de Mont-Corvin, illustre par cin- 
quante ans de prédication et de voyages (1298-1351), en fut le premier 
archevéque catholique, et que trois évéchés rayonnérent autour de lui. 
lly eut alors une grande époque pour | Eglise, et ce fut incontestable- 
ment celle ot la propagande dela foi dans les contrées asialiques fut la 
plus brillante et la plus active. Rome était pourtant dans le deuil; le 
Saint-Siége avait été transféré 4 Avignon; I'Eglise était atiristée el amoin- 
drie parce veuvage. Mais, a cette époque-la méme, la Géorgie, la Perse, 
laCrimée, laChine, ia Tartarie, recevaient des missionnaires catholiques. 
Jean XXII, du fond de son palais d’ Avignon, stimulait partout le zéle des 
missionnaires, appelait les paiens a |'Evangile, les nestoriens et les ja- 
cobiles a l’unité catholique, fortifiait et raffermissait la congrégation des 
Fréres voyageurs en Jésus-Christ ; Jean de Mont-Corvin mourait aprés 
avoir en Chine converti 30,000 infidéles; la Crimée devenait chrétienne; 
Benoit XII recevait en 4338 une ambassade du khan des Tartares. Au 
nord méme de la Grande-Muraille, les missionnaires franciscains se 
constituaient réguliérement : et enfin telle était l’influence chrétienne 
dans le centre de |’Asie, que, dans le Thibet, le bouddhisme lui-méme 
se réformait sur le modeéle de |’Eglise et que son prophéte Tsong-Kaba 
nest qu'un copiste et un disciple infidéle des missionnaires ca- 
tholiques. 

Ainsi le christianisme se développait, grace @ la seule tolérance 
de V'empire tartare; bien que les fils de Tchinguiz-Khan, parfois 
infidéles & sa maxime, ne laissassent pas de fiéchir, a l’Occident 
vers le mahométisme, & |’Orient vers le bouddisme, peu importe : cette 
politique vacillante et neutre suflisait 4 l'Eglise. Mais, quand l’empire 
lartare tomba, les religions indigenes reprirent leur force et étoul- 
ferent de nouveau Je christianisme. La Chine redevenue indépen- 
dante (1369) se tint en garde plus que jamais contre tout ce qui lui 
venail de |'étranger. A ‘Orient, Tamerlan, probablement déiste comme 
Témoutchin, mais déiste persécuteur, écrasa le christianisme asiatique 
Sous les ruines dunt il couvrait I’ Asie. 

Une troisiéme époque, aprés celle de la prédication nestorienne et 
celle de la prédication catholique des Franciscains, s'ouvre maintenant a 
notre élude. Aprés un sommeil de prés de cent ans, les missions chré- 
liennes se réveillent en Asie. Ce ne sont plus les plateaux de la Tartarie, 
vastes déserts blanchis d’ossements humains ; mais c’est la mer, qui, 
stace ala découverte deVasco de Gama, améne les missionnaires euro- 
pécns, dans l'Inde d’abord, puis dans la Chine. Je n’ai pas besoin de ra- 
conter cette histoire mieux connue, qui s’ouvre avec saint Francois-Xa- 
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vier et qui secontinue a cette heure parles aj:dtres et lesmartyrs de 1857. 
Je perdrais mon temps & l'abréger ; car je rappellerais aux lecteurs ce 
qu’ilsse rappellent déja. Pour apprendre ce qu’'ilsignorent ou se rappe- 
ler ce qu'ils ont oublié, il faut qu‘ils lisent lesecond volume de M. Huc. 
C'est la qu'ils verront la prédication chrétienne se faisant savante pour 
un peuple paien, et employant, pour gagner la civilisation chinoise, 
la supériorité de la civilisation européenne. Le P. Ricci séduit les 
mandarins et |’empereur lui-méme en lui faisant voir les merveilles 
de l'horlogerie européenne ; le P. Adam Schall, devenu « président de 
la littérature Céleste, » calcule les éclipses, réforme les calendriers , 
fond des canons, met une science universelle au service de l'empe- 
reur chinois pour qu'il lui permette d’enseigner la science da salut. 
Le monde savant de Pékin en effet n’est pas loin de se laisser gagner. 
L’ Académie des Han-lin, comme I’aréopage d’Athénes, a son Denys 
qui au seia de la science et de la dignité paienne, aspire & la science 
chrétienne; les trois docteurs, Paul, Michel et Léon, se convertissent ; 
le premier ministre de l'empereur est un chrétien. Et, lors qu'au 
milieu du dix-septiéme siécle une révolulion bouleverse cet em- 
pire que tant de révolutions ont troublé, la nouvelle dynastie tar- 
tare, qui en devient maitresse, semble devoir, comme la dynastie 
tartare de Tchinguiz-Khan, apporter au christianisme une nouvelle 
ére de liberté et de progrés. L'Eglise chinoise, loin d’étre ébranlée 
par ja tempéte politique, semble y puiser des forces nouvelles; ses 
chrétientés sont respectée; le P. Adam Schall, toujours président de la 
littérature Céleste, est de plus l’aini, le confident, le conseiller de deux 
empereurs. Le régne de la dynastie mantchoue semble devoir étre aussi 
favorable a la cause de la for catholique que |’a été autrefois le régne 
de la dynastie mongole. 

Icis'arrétent, non pas l’ouvrage, mais la partie publiée jusqu’tci de 
louvrage de M. l’abbé Huc. II n’arrive pas encore au régne de Kang-hi, 
c’est-a-dire & l’apogée du prosélytisme chrétien en Chine pendant | é 
poque moderne. Nous souhaitons vivement la suite de ce travail. Le 
dévouement des missionnaires chrétiens, leurs souffrances, leur mar- 
tyre, cette faculté du martyre quia été donnée 4 la seule Eglise catho- 
lique et qui persiste en elle sous nos yeux, tout cela, on le sait, on le 
dit; mais on ne le sait et on ne le dit pas assez : notre siécle nest pas 
assez fier de ses saints. 

En finissant, comment ne pas jeter un regard sur l'avenir, quelque 
obscur que soil l'avenir? Comme le dit trés-bien M. l'abbé Huc dans s2 
préface, « tout ce que nous voyons nous autorise & penser que les en- 
fants de Japhet ne tarderont pas & recueillir I'héritage qui leur a éé 
légué aprés le déluge par le testament de Noé. » Mais, comme il le dit 
aussi, ne faut-il pas que tous les enfants de Japhet s'apprétent a pret- 
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dre leur part de cet héritage? et nous en particulier, nous qui sommes 
pour |’ Asie la seule nation catholique qu'elle connaisse, n’est-il pas de 
notre devoir d’étre présent au milieu d'elle , non-seulement par nos 
missionnaires dont le courage ne manque nulle part , mais par notre 
nom el notre drapeau? 

Or, il me semble (si, en pareille matiére, on adroit de parler lorsqu’on 
est trés-loin de la politique, mais, qu’on est un peu de son pays et beau- 
coup de son Eglise), il me semble que ce n’est point 1a ce qui se passe’. 
Je vois bien les enfants de Japhet gagner du terrain partout, mais ces 
enfants sont tous d’une méme branche; je vois un drapeau qui est par- 
tout planté, mais ce drapeau est toujours le méme et n’est point celui 
de la croix; je vois un peuple chrétien devant les pas duquel le monde 
sabaisse, mais c’est un peuple, et non toute la chrétienté. La Chine 
s’ouvre, je le crois, c’est-a-dire qu'elle ouvrira peut-étre de mauvaise 
grace une porte a laquelle on a un peu brutalement frappé, mais elle 
souvre au peuple anglo-saxon; la Perse céde 4 la peur et livre les bou- 
ches de l’Euphrate & des navires chrétiens, mais c’est a des navires 
anglo-saxons; le Japon lui-méme, ce sanctuaire jusque-la si impéné- 
trable, cette citadelle d’une liberté nationale hautaine et jalouse, le Ja- 
pon recoit des flottes et sigae des traités, mais ces flottes sont anglo- 
saxonnes; |’Amérique se peuple, se défriche, s’exploite surtout, se 
civilise méme, je veux bien dire ce mot; on assure que les chemins de 

fer, les bateaux a vapeur, les manufactures, la culture du coton et surtout 
Vesclavage y sont en un continuel progrés, mais c'est toujours sous la 
main, sous le sabre, ou, pour mieux dire, sous le révolver anglo-saxon 
et au profitdes Anglo-Saxons. Une seule race donc, un seul peuple, mo- 
ralement et physiquement un, quoique sous deux sonverainetés diffé- 
rentes, représente la descendance de Japhet tout entidre; pour |’Asie, 
l'Afrique, !’Amérique et l’Océanie, il est lui seul, ou peu s’en faut, 
toute l'Europe, toute la chrétienté, le seul exploitant du monde, le seu 
actionnaire de Ja civilisation, le seul commanditaire du progrés. Et ce 
peuple est le méme qui, en Europe, trouble I'Italie, menace la pa- 
pauté, souffle sur toutes les braises des révolutions & demi éteintes et 
emmiagasine tous les tisons refroidis pour sen servir au besoin. 

J’avoue humblement que cela me refroidit un peu dans mon zéle 
pour le progres et dans mon enthousiasme prophétique en faveur des 
enfants de Japhet. Je rends certes une justice pleine d'admiration aux 


‘ J'ai besoin de dire que ce qui suit était cerit bien avant la nouvelle de I’in- 
surrection des Indes. Tout en redoutant pour la liberté du monde et la liberté 
de l'Eglise, l'agrandissement de la puissance anglo-saxonne, je ne suis pas de 
ceux qui espérent sa chute dans les Indes et quis’en réjouissent. Cette chule ne 
pourrait étre que le triomphe de la barbarie mahométane et patenne la plus 
alroce sur une civilisation aprés tout chrétienne. 
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grandeurs et aux vertus de la race anglo-saxonne de ce cété-ci, et méme, 
si on l'exige, de l'autre cété de l'Atlantique. Je conviens que ce sera 
une touchante uniformité lorsque, du pdéle nord & I’équateur et de I'é- 
quateur au péle sud, le réseau du chemin de fer universe], enfin com- 
plété, portera partout le Times et les Traités religieux, et convertira le 
monde entier a la religion de Henri VIII, & la coutellerie de Sheffield et 
aux cotonnades de Manchester ; lorsque partout, avecune régulurité édi- 
fiante, les miss puritaines prendront le thé ala méme heure; que par- 
tout, a la méme heure, les ouvriers s’enivreront religieusement avec 
du gin; lorsque, tous les dimanches, a la méme heure, on lira régulié- 
rement la Bible anglaise approuvée par Sa Majesté Jacques I, apres 
quoi les femmes passeront réguliérement la journée 4 regarder a tra- 
vers une vitre fermée la rue déserte ou la pluie tombe réguliérement. 
Quand le monde, d’un bout 4 l'autre, sera ainsi fait, il sera sans doute 
a l'apogée de sa destinége, au comble de sa civilisation, au zénith de 
son progrés, et on n’aura plus qu’a attendre le jour du jugement der- 
nier et la réprobation des pécheurs avec cette satisfaction de soi- 
méme et ce mépris d'autrui qui caractérise le inéthodisme. 

Tout cela est fort beau, sans doute; j'ai fe tort, pourtant, et comme 
chrétien, et méme comme ami de la civilisation, de vouloir quelque 
chose de plus, de préférer l’esprit frangaisau cant anglais, nos mecears et 
nos langues néo-latines au parler et aux facons d’outre-Manche, les in- 
stitutions locales des peuples européens aux importations anglaises, Ie 
soleil méme au charbon de terre, et , par-dessus tout, le chapelet au 
Common prayer book.Par moments je me sens cette fantaisie de souhaiter 
a l’Amérique centrale de rester barbare 4 la facon des colons espagnols, 
plutét que d’étre civilisée 4 la facon des flibustiers yankees armés pour 
la sainte cause de l’esclavage. Et surtout, pour parler tout a fait sé- 
rieusement et pour rentrer dans mon sujet, j éprouve une amére dou- 
leur en me disant que la terre défrichée par nos missionnaires serait 
livrée a des négociants distributeurs de bibles; que ceux qui seuls ont 
franchi la frontiére chinoise, préché au péril de leur vie et fondé des 
chrélientés avec leur sang, seraient, grace 4 la prépondérance politique 
de la Grande-Bretagne , supplantés par ces touristes honnétes qui se 
sont gardés de jamais dépasser les factoreries de Canton et la portée 
des canons anglais, et dont beaucoup sont missionnaires en ce sens 
seulement qu'ils ajoutent & leur commerce une subyention des sociétés 
hibliques. 

Mais « espérons des choses meilleures. » Et ce qui me parait ressor- 
tir de tout ceci, c'est que, plus que jamais, aujourd'hui, I'Eglise catho- 
lique, esprit catholique est la seule sauvegarde de la liberté du 
genre humain. Si I’Asie doit étre conquise par I’Europe (je n’en suis 
pas encore sur), qu’elle soit conquise par l’Europe catholique et qu'il 
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‘se fasse une Europe catholique pour accomplir cette conquéte, ou que 
du moins la France, seule espérance de la catholicité en dehors de 
PEurope , intervienne et intervienne catholiquement dans cette con- 
quéte. Mais, sil’Asie n’était destinée qu’a devenir un grand fief britan- 
nique sur lequel les deux nations anglo-saxonnes s'appuleraient un jour 
pour écraser tout ce qui, en ce monde, appartient encore a |'ancienne 
Europe, 4 la race latine, a l’esprit méridional, 4 la liberté, je ne dirai 
pas politique, mais intellectuelle et morale, a I’Eglise catholique, } la 
religion vivante et sympathique de nos péres ; s "il devait en étre ainsi, 
ne serions-nous pas tenté de demander qu'on tat le canon pour la 
eause du grand dragon jaune, pour que les mandarios restent en place 
et pour que les Chinois demeurent Chinois? 

Je demande pardon 4 M. |l’abbé Huc et & mes lecteurs de m’étre 
laissé entrainer si loin; j’aurais dd parler de lui davantage, s'il edt été 
besoin de recommander un livre que recommandent d’avance et le nom 
de l’auteur et son sujet. Nous lui demanderons seulement, si sa seconde 
édition n’est pas encore préte, de revoir les dates, qui, par la faute sans 
doute de ]’imprimeur, sont trop souvent absentes, quelquefois inexactes 
etcontradictoires. Ailleurs, par une inadvertance de méme nature, l’em- 
pereur Frédéric II est appelé deux fois Frédéric Barberousse; Frédé- 
ric II était trop Méridional, trop Italien et trop Sicilien pour mériter ce 
surnom. Je reléve ces miséres par suite d'un vieux préjugé qui est de 
supposer que les lecteurs lisent pour savoir et désirent savoir exacte- 
ment, méme les détails ; c’est un préjugé du temps passé auquel je suis 
Sujet, mais auquel M. Huc, j je le sais, est sujet comme moi. Il a tenu 
a faire un hivre excellent, et je tiens & faire son livre parfait. 


Franz DE CHAMPAGNY. 
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1 ML BOISSONADE ETM QUATREMERE 


‘Le mois qui vient de s‘écoulér a vu mourit deux savants’ ilestres, deux 
. gioires de I'Institat. Quand mon pére, 4 Poveasion de |’Odtpe a Colone de 
- Sophocle,. parlait dans ce recueil de.M. Boissonade qui s'était ¢ condamné 
lui-méme a une retraite ebsolue et a descendre, comme, Gdipe, vivant et 
. plein de force, dans un.,silence pareil 4 celui-du tombeau, » il était loin de 
_ .B'attendre a voir, si peu de temps aprés, s'éteindre cette vie si noblement em- 
_ ploydée. On nous efit encore plus surpris si on nous efit dit, quand nous voyions 
‘ily a quelques mois M. Quatremére, plein de force et d’activité, poursuivre 
son enseignement. avec autant de zéle qu’a aucune époque de sa longue 
~‘eatriére, qu'il aurait aussitét’ disparu. Ce sont deux grandes et irréparables 
" pertes qui viennent continuer Je long nécrologe de cette année, dans lequel 
' Tes noms‘de MM. Boissonade et Quatremére s‘ajoutent 4 ceux de Paul De- 
laroche, de M. Cauchy, du baron ‘Thénard et d'Alfred de Musset. Nous 
voulons ici du moins, avant que ces cendres illustres soient refroidies, 
rendre un dernier hommage aux deux doyens de |’Académie des inscrip- 
tions et belles-lettres, et retracer en quelques mots |’exemple de deux vies 
scientifiques si pures et si bien remplies. 
Pour M. Boissonade, ce n’est pas seulement le respect et l’admiration dus 
4 l'un des hommes dont la France s’honore le plus dans les sciences histo- 
riques, ce n’est pas ce sentiment seul qui me pousse a parler, je remplis un 
devoirsacré. Puisqu’un excés de modestie a jamais regrettable nous a defends, 
& nous tous qui nous honorions du titre d’éléves de M. Boissonade, d’ac- 
compagner 4 sa derniére demeure !e maitre illustre dont nous avions suiv! 
les legons, nous devons du moins déposer sur sa tombe le tribut de notre re- 
connaissance. Ce n'est qu’avec un coeur profondément ému que, pour ma 
part, je me rappellerai toujours quels soins paternels, quelle bonté M. Bots- 
sonade m’a témoignés, malgré mon extréme jeunesse, durant les quelques 
années que j’ai eu le bonheur de le connaitre de prés et de profiter de son 
précieux enseignement; pouvoir me dire son éléve restera mon plus beau 
titre, et ce souvenir sera un des plus doux et des plus précieux de ma vie. 
M. Boissonade était né a Paris, le 42 aott 1774, d’une ancienne famille 
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de gentilshommes de Gascogne. fl fit, au collége d'Harcourt, de profondes at 
solides études, comme on savait les faire alors, quoique ses succés universi- 
taires ne semblassent pas présager I'éclat de sa carriére, circonstance qui lui 
est commune avec bien d’autres hommes célébres. Sortant du collége, M. Boise 
sonade entra, au commencement de 1792, comme attaché au ministére des 
affaires étrangéres ; c’est 14 que la Convention le trouva. Un arrété spécial du 
Comité de salut public, en date du 2 floréal an II, maintint dans ses fonc- 
tions « le citoyen Boissonade, ci-devant noble, » 4 cause de son mérite et 
des services qu'il rendait. Cette distinction était d’autant plus flatteuse, que 
M. Boissonade était loin d’avoir embrassé le parti de Ja Révolution. A la fin 
de 4795, il venait d’étre nommé secrétaire de la légation francaise dans les 
Ligues Grises, quand il prit part, le 13 vendémiaire, a l’insurrection des sec- 
tions de Paris, lasses du joug sanglant de la Convention et désireuses de ré- 
tablir en France l’ordre et la monirchie. Le canon qui mitrailla les section- 
naires sur les marches de Saint-Roch brisa la carriére diplomatique de 
M. Boissonade. Destitué aprés la victoire de la Convention, il fut rendu aux 
lettres et 4 ta science. Voyant le chemin fermé devant lui dans I’administra- 
tion, M. Boissonade devint helléniste; et depuis ce jour décisif dans sa vie, 
il ne sortit plus de sa cartiére littéraire que pour un instant, lorsqu’en 1800, 
4 l’organisation des préfectures, Lucien Bonaparte, avec qui II était lié, le fit 
nommer seerétaire général de la Haute-Marne. Mais il ne resta pas longtemps 
dans cette derniére situation. Au bout de quelques mois, dégoft¢é de Padmi- 
nistration et regrettant amérement le calme de sa vie scientifique, M. Bois- 
sonade revint 4 ses études chéries, auxquelles il est resté fidéle jusqu’a sa 
mort. : 

C’est de ce moment que date |’éclat de sa renommeée. Jusque-la, M. Bois- 
sonade n’était encore connu que par un-essai de traduction de Martial, ou- 
vrage peu digne de ses travaux postérieurs, et par quelques articles insérés 
dans le Magasin encyclopédique de Millin. Au commencement de 1800, il 
avait annoncé un cours libre de grec; mais sa rentrée dans I’administration 
avait empéché de donner suite 4 ce projet. Rendu a la science, M. Boisso- 
nade s’adonna avec plus d’ardeur que jamais a l'étude de Ila langue d’Ho- 
mére. Sa premiére publication, les Hérotques de Philostrate, imprimée en. 
1806, le mit immédiatement au premier rang parmi les philologues de |"Eu- 
rope. Sept ans aprés, en 1813, l’Académie des inscriptions et belles-lettres, 
alors Classe d'histoire et de littérature ancienne, |’admit dans son sein. A da- 
ter de ce moment, le savant helléniste ne cessa pas un instant de produire 
avec une activité vraiment étonnante. Nous ne pouvons pas indiquer ici tous 
les auteurs anciens gu'il a publiés pour la premiére fois, ou dont il a donné 
des éditions, toujours marquées du sceau d’une érudition et d'une critique 
supérieure. Byzantins, rhéteurs, sophistes, aussi bien que les écrivains de la 
plus belle époque, rien n’etait indigne de son attention; je lui ai souvent en- 
tendu dire, et c’était un principe qu'il aimait 4 rappeler, que dans les litté- 
ratures anciennes il ne fallait rien négliger, et que partout il y avait pour 
hous profit et instruction. Parmi ces nombreux travaux, je citerai seule- 
ment la collection des poétes grecs, aujourd'hui rare et recherchée; !I'édi- 
tion des fables inédites de Babrius, découvertes par M. Minoyde Minas, dans 
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une bibliothéque du mont Athos, dont la publication avait été confide a 
M. Boissonade par M. Villemain, alors ministre de I'Instruction publi- 
ue. 

: On dit en France que l’Allemagne est Ja terre classique de la philologie. 
En cela comme toujours, nous sommes trop portés a nous déprécier en fa- 
veur des étrangers. Oui, certes, si l'on veut considérer le nombre des philo- 
logues, les habitudes et les godts d'érudition, !’Allemagne est bien la terre 
classique de la philologie ; et d’ailleurs, en Allemagne, il existe un public pour 
les couvres de ce genre. Ce n’est pourtant pas /a une raison pour nous humi- 
lier, comme le font certains savants, devant nos voisins d’outre-Rhin. La 
France n’a pas 4 rougir de ses philologues, et les noms des Henri Estienne, 
des Scaliger, des Casaubon, des Saumaise, des Villoison et des Boissonade peu- 
vent bien marcher de pair avec ceux des Wolff, des Ernesti, des Hermann ef 
des Boeckh. J’irai méme plus loin. Les philologues frangais, s’ils sont moins 
nombreux, ont certaines qualités auxquelles les Allemands n’atteignent que 
bien rarement. M. Boissonade, sous ce rapport, était le type le plus parfait et le 
plus éminent del’helléniste francais. A une érudition profonde et toujours sire, 
qui pouvait lutter avec celle des colosses de |’Allemagne, i! joignait un godt 
littéraire exquis, un esprit fin et délicat. Aussi sa supériorité fut-elle, dés son 
premier ouvrage, reconnue par l’Allemagne elle-méme. M. Boissonade a 
cela de commun avec Villoison, autre type un peu moins parfait peut-étre de 
notre philologie, qu'il a été entiérement adopté par les savants allemands. 
C’est de la Hesse que M. Osann est venu chercher pour le publier, plus de 
trente ans aprés la mort de l’auteur, le dernier manuscrit de Villoison, son 
beau travail sur le Tratté de la nature des dieux de Cornutus. M. Boisso- 
nade trouva de méme toujours de l'autre cété du Rhin des éditeurs empres- 
sés pour ses publications. 

Dans le monde, quand on parle d'un philologue, on se figure un pédant 
lourd et ennuyeux, toujours hérissé de latin et de grec. M. Boissonade était 
bien loin de ce type imaginaire. Il n'appliquait pas son godt parfait a l'étude 
exclusive des auteurs de l’antiquité; lus littératures de l'Europe moderne lui 
étaient également familiéres et lui fournissaient une source de comparaisons 
toujours fines et ingénieuses. Quelques-uns de nos auteurs frangais ont été 
pour lui I’objet d’éditions données avec le méme soin et avec la méme supé- 
riorité que celles des écrivains grecs. Nous citerons surtout son Télémaque, 
accom pagné de notes ou sont rapportés tous les passages antiques que I'éloquent 
archevéque de Cambrai a consultés ou imités. C'est dans cette édition seule- 
ment que les amis des lettres doivent lire désormais le chef-d’couvre de Fe- 
nelon. Ecrivain pur et élégant, M. Boissonade a publié, de 1803 a 1815, 
d’abord dans le Mercure, puis dans le Journal de ' Empire, une série d'ar- 
ticles littéraires, signés d’un modeste a, et dont la publication eut alors un 
grand retentissement. Ces articles, dont Je recueil offrirait aujourd'hui un vé- 
ritable intérét, dénotaient un critique supérieur et un littérateur du premier 
ordre. M. Boissonade efit pu prétendre dans ce genre a un éclatant succés; il y 
renonca pour se consacrer entiérement a la science. Causeur spirituel et dis- 
tingué, homme du monde élégant et recherché, il s'enferma de bonne heure 
dans une retraite sévére, renoncant aux plaisirs de la société pour se livrer 
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sans distraction a ses travaux. Quand M. Biot, dans son discours de réception 
4 l'Académie francaise, encourageait les jeunes gens a se livrer avec désinté- 
ressement et dévouement a l'étude de la science, il n’eXt pu leur citer un 
plus noble exemple 4 suivre que celui de cet homme, renongant volontaire- 
ment a une renommeée bDrillante et facile, pour se livrer sans réserve 4 des 
études plus obscures, afin de faire avancer la science et de cuontribuer a nous 
faire mieux connaitre cette belle littérature grecque qui restera toujours la 
souree premiére du vrai gout. 

C’était déja de l’exemple d'un autre helléniste que Laharpe, dans ses belles 
lecons sur la philosophie du dix-huitiéme siécle, se servait pour réfuter la 
théorie sensualiste d’Helvétius. « J'ai vu, dit-il, notre célébre Villoison, avec 
toute la fraicheur de sa jeunesse et de sa figure, travailler au grec quinze 
heures par jour comme un vieux savant 4 cheveux blancs, sans songer seule- 
ment qu'il y eft un autre usage 4 faire de son jeune age et de ses journées. 
Je lui demandai un jour quels étaient donc ses délassements, puisqu’enfin 
il en faut toujours un peu. Il me dit que, quand il se sentait la téte lasse, il 
Se mettait quelque temps a la fenétre, et il demeurait rue Saint-Jean-de-Beau- 
vais ! On peut juger de ses plaisirs sensuels et de ses commencements de plat- 
sir’. » 

Je ne tracerais qu’un portrait bien incomplet de M. Boissonade, si je ne 
parlais de son enseignement. En 1809 M. de Fontanes, grand-maitre de 
l'Université, nomma professeur de littérature grecque a la faculté des lettres 
de Paris le vieux Larcher, traducteur d’Hérodote, dont les plaisanteries de 
Voltaire et de Paul-Louis Courier ne doivent point faire méconnaitre le mé- 
rite. Le grand age de ce savant ne lui permettant pas de remplir lui-méme 
sa chaire, M. Boissonade fut chargé de le suppléer. Trois ans aprés, en 1812, 
Larcher étant mort, son suppléant, présenté par la Faculté, leremplaca comme 
professeur titulaire. ll continua sans interruption son professorat a la Sor- 
bonne jusqu’en 1828, année ou il succéda 4 M. Gail comme professeur au 
Collége de France. Il transporta alors son enseignement dans cette nouvelle 
chaire, et confia celle de la Sorbonne aux mains d’un suppléant. Ceux qui 
ont eu le bonheur de le connaitre longtemps et de profiter pendant un grand 
nombre d’années de ses lecons et de ses conseils parleront de I'éclat de son 
enseignement a la Sorbonne. Pour moi, je ne veux rappeler que ce que j'ai 
connu moi-méme, ces legons des derniéres années ot, A quatre-vingts ans, 
entouré de l’admiration et de la vénération de ses jeunes éléves, M. Boissonade 
montrait encore autant de vivacité d’esprit, autant de lucidité et de finesse 
qu’a trente-cing ans, quand il étaitpour la premiére fois monté dans sa chaire de 
professeur. C’était avec un sentiment de pieuse émotion que nous recueillions 
les derniers enseignements de notre illustre maitre, heureux d'avoir pu le 
connaitre et profiter de la fin de sa vie, et tremblant 4 chaque instant de voir 
cesser ces précieux enseignements. Jamais cours n'a été mieux fait que celui 
de M. Boissonade. C'est dans sa chaire qu'il déployait toutes ses éminentes 
qualités. Erudition profonde, sire et variée, goft littéraire exquis et richesse 


' Cours de littérature, t. XV, p. 449. 
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prodigieuse de rapprochements aussi délicats que toujours bien placés avee 
les littératures modernes, tout s’y trouvait. Il ne cherchait pas seulement a 
former des philologues, il voulait faire des hommes de goft. Nous aurions 
pu encore profiter deux ans de cet enseignement dont chaque jour était si 
précieux ; mais en 1855, au moment ov, aprés une interruption de deux 
années, M. Boissonade allait reprendre son cours, il renonca tout & coup a 
l’enseignement pour s’enfermer dans la retraite et le silence absolu of il 
attendit la mort, qu’il regut en chrétien. Ce n’est pas a nous qu'il appartient 
de révéler les causes véritables de cette retraité inattendue. Disons séulement 
que g’aurait été un devoir de tout faire pour profiter j jusqu’au aorniet mo- 
ment de lactivité d'un tel homme. 

L’enseignement de M. Boissonade n’était pas seulement pour lui Voccasion 
de déployer tous les dons éminents de son esprit, il y montrait aussi les 
nobles qualités de son cceur. J'ai déja parlé de la bonté paternelle qu’il 
m’avait toujours montrée. M. Boissonade aimait les jeunes genset Jes accueil- 
lait tous avec bienveillance. Un de nos:savants les plus distingués, son éléve, 
M. Philippe Le Bas, auteur d'une intéressante notice sur son illustre maitre, 
révéle a ce sujet un trait bien touchant. M. Boissonade tepait note de tous 
ceux des jeunes auditeurs de son cours qui lui paraissaient faire preave 
d’attention et de dispositions heureuses. Il ajoutait plus tard de nouvelles in- 
dications 4 ces notes, 4 mesure que quelque événement survenait a ses an- 
ciens éléves, et il les suivait ainsi d'un ceil paternel pendant toute la durée de 
leur carriére, comme s'ils eussent 6té en quelque sorte ses enfants. Ces nates 
sont conservées précieusement et resteromt comme un titre d'honneur pour 
tous ceux qui s'y trouvent inscrits. 

M. Quatremére, sous ce rapport, contrastait avec M. Boissonade. D‘un ca- 
ractére bizarre et souvent morose, M. Quatremére était cependant un des 
hommes les plus extraordinaires de notre époque. On peut le comparer au 
cardinal Mezzofante, auquel il était méme supérieur, non pour parler, mais 
pour entrer dans ja connaissance intime des langues les plus difficiles -et les 
plus compliquées avec une promptitude ‘et une sdreté incomparables. 
M. Quatremére n‘appartenait pas 4 Ja grande école de philosophie gramms- 
ticale dont Burnovuf a été le plus éclatant représentant ; il laissait méme a 
désirer sous Je rapport de la méthode. Son esprit manquait de création, et Jes 
résultats qu'il tirait de ses prodigieuses connaissances f étaient pas en propor- 
tion avec son immense érudition. Mais, quand on le sutvait sur le terrain 
méme de la connaissance pratique des langues,. du sens véritable de tel ou 
tel mot dans les différents passages, en quelque langue que ce fit, M, Quatre- 
mére se trouvait dans son élément, ef nul ne pouvait lutter avec lui. Jamais 
vocabulaire polyglotte ne fut comparable & la ¢éte de cet éminent orientaliste; 

c’était comme un vaste répertoire ob venaient se classar I’hébreu, le chal- 
daique, le syriaque, le persan, l’arabe, te copte,; l’arménien, le ture, sans 
compter bien d'autres langues. 

M. Quatrémére naquit’a Paris, le 12 juillet 4782, d'une visille et respec- 
table famille de la bourgeoisie; il était neveu de Tillustre Quatremére de 
Quincy. Son pére monta sur |’échafaud révolutionnaire en 1794. Lui-méme, 
privé de son patrimoine, ne put terminer ses études classiques que grace 
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au désintéressement de sdh instituteur. Il se destina d’abord a l’Ecole poly- 
technique; mais bient6t, sa vocation devenant plus impérieuse, il aborda 
'étade des langues drientales. Eléve de Sylvestre de Sacy et de Chézy, il 
apprit sous leur direction |’arabe et le persan, et bientét aprés, sans autre 
guide que lui-méme; I’hébreu, le chaldaique, le syriaque et l’arménien. 
Fn 1809, il fut nommeé professeur de littérature greeque a la Faculté des 
lettres de Rouen, et il resta dans cette ville jusqu’en 4845, année ou, 
nommé membre de l’Académie des ‘inscriptions, i} revint 4 Paris. Quatre ans 
plus tard, il fut chargé de la chaire d*hébreu au Collége de France, od il ré- 
tablit I’stude xéguliére et compléte de cette langue; et, en 1832, il succéda a 
son maitre M. de Chezy comme professeur de persan a I'Ecole des langues 
o::catales vivantes. Nous ne chercherons pas 4 rappeler ici les titres des di- 
vers ouvrages de M. Quatremére, peu nombreux, du reste, mais tous remplis 
d'une science profonde. Depuis bien des années il ne produisait plus guére, 
et partageait sa vie entre son professorat et sa passion pour les beaux livres, 
qui lui avait fait rassembler une bibliothéque de plus de quarante mille vo- 
lumes, d’une riehesse'et d'un prix incomparables. 

Je n’ai pu profiter qu'une année seulement de l’enseignement de M. Qua- 
. tremére, enseignement sans éclat peut-étre, mais solide et qui apprenait beau- 
coup. Sa premiére lecon, |’année derniére, était une lecon de circonstance. 
Voulant protester contre l’introduction, tentée en France avec un grand re- 
tentissement, des témérités sans limites de l’exégése biblique allemande, il 
reprenait toutes les théories de cette exégése, toutes ses objections contre l’au- 
thenticité des Livres saints, et les réfutait avec l’autorité de son savoir. Il 
nous parlait d’abord de Richard Simon, de ses hypothéses hardies, quel- 
quefois ingénieuses, et du degré jusqu’auquel on peut en adopter une partie. 
Puis if prenait un livre publié au dix-huitiéme siécle par un médecin de 
Montpellier, Astruc, et nous montrait que dans ce livre de deux cents petites 
pages étaient présentés, sous la forme d’un paradoxe audacieux, ingénieusement 
et spirituellement développé, toutes les idées, tous les arguuients que l'exé- 
gése allemande a repris et délayés dans de gros et lourds volumes. Réfutant 
alors ces arguments, la fameuse et impossible distinction entre les fragments 
Elohim et les fragments Jehovgh, les traces d’une ancienne rédaction poly- 
théiste, toutes les objections présentées contre l’authenticité de lceuvre de 
Moise; il nous montrait que non-seulement ces hypothéses étaient aussi con- 
Waires 4 la véritablé science qu’hostiles a Ia religion, mais qu’elles n’avaient 
pas méme le meérite de la nouveauté; que, supportables quand elles étaient 
présentées comme un amusement pour l’esprit, elles n’avaient aucune ex- 
cuse et devenaient justiciables de l’esprit sainement critique de notre nation 
lorsqu’elles affichaient la prétention de se substituer a la tradition ferme et 
concordante d'une longue suite de siécles. | | | 

Le sujet de cette legon répondait a une vive préoccupation du professeur, 
Chrétien sincére et convaincu, l'illustre orientaliste n‘avait pas vu sans une 
tristesse profonde le succés fait récemment a un livre fondé sur les travaux 
des plus hasardés de !école exégétique d’outre-Rhin. C’était pour lui une 
pensée de tous les instants. « Depuis trente-huit ans que je professe, disait-il 
aun de ses confréres dans les derniers mois de sa vie, je puis me rendre le 
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témoignage que je n'ai jamais dit un mot qui pit diminuer le respect que! on 
doit aux Livres saints. C’est pour moi la plus vive douleur que de penser qu’a- 
prés ma mort la chaire que je remplis pourrait tomber entre des mains qui ne 
continueraient pas Ja tradition de cet enseignement. » Espérons que ces jus- 
tes craintes de M. Quatremére ne se réaliseront pas; et qu'on voudra bien, 
dans le choix de son successeur, observer comme une loi le dernier veeu de 
lhomme éminent qui vient de mourir. Ce serait un malheur irréparable pour 
la science et pour la religion, si Je haut enseignement de la France se trou- 
vait livré aux caprices d'une mode étrangére. 


. Francois LENoRMANT. 


UNE SECONDE EGLISE CATHOLIQUE A GENEVE. 


On nous écrit de Genéve : 


Vous voulez que je vous envoie des nouvelles de l'inauguration de 
l"église Notre-Dame de Genéve. Vous y avez bien quelques droits aprés 
les témoignages réitérds d’intérét que votre recueil a accordés 4 la Suisse 
catholique pendant les malheurs de la guerre civile et depuis la conclusion 
‘de ces déplorables événements. D'ailleurs, cette église nouvelle réclame vos 
sympathies a des titres particuliers. Elle est le signe de l’apparition d'une 
ére nouvelle pour le catholicisme dans Ja cité la plus exclusivement protes- 
tante. Elle est plus encore; car elle est un acte spontané du droit légitime 
des consciences religieuses s’exprimant par Ja liberté. Vqus avez soutenu de 
trop glorieux combats pour cette sainte cause de la liberté légitime, et avant 
tout de la liberté de conscience, pour n‘étre pas touché de cet effort généreux 
_@t prolongé d'une population libre et fidéle. Vous applaudirez donc avec nous 
ace résultat du dévouement le plus pur et de la charité la plus intelligente 
qui, en dehors de toute protection intéressée et de tout patronage compro- 
mettant, a su triompher de tous les obstacles par les seules armes de Ja foi, 
du sacrifice et de la liberté. 

Vous n’ignorez pas que cette église, dédiée a la sainte Vierge dans la ville 
de Calvin, s’éléve sur le site d’une partie de ces fortifications qui furent éle- 
vées au dix-septiéme siécle, avec tant d’apparat et aux frais de toutes les 
puissances protestantes, pour défendre le boulevard de la Réforme contre les 
entreprises de la France et de Ja Savoie. Deux ou trois révolutions politi- 
ques, dont les catholiques ont été plus souvent les victimes que les auteurs, 
ont amené successivement la ruine de I’oligarchie qui les avait si longtemps 
proscrits, et celle des remparts qui étaient le symbole de cette domination in- 
tolérante. Livrée désormais au double empire de la démocratie et de l'in- 
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dustrie, Genéve tend de plus en plus 4 devenir un des grands foyers du 
mouvement européen, avec les avantages et les nombreux inconvénients de 
cet état de choses. Mais au moins, en débarquant a cette gare oi vont se 
précipiter tous Jes jours des milliers de voyageurs, le catholique pourra sa- 
luer Jes tours du sanctuaire qui, au milieu du tourbillon moderne, et tant 
que durera une liberté sincére, offrira 4 sa priére et 4 son ame un abri 
tatélaire. 

En 1802, louverture de |'église Saint-Germain fut un acte administratif 
dont assurément le gouvernement francais d’alors ne devinait ni la portée 
sociale ni l'importance politique. La construction de notre seconde église est 
un acte de foi et de liberté. Si, grace a I’énergie d’un grand serviteur de 
Dieu, M. Vuarin, la restauration du culte catholique & Genéve en 1802 de- 
vint un fait religieux et politique d’une haute portée, que n’est-on pas en 
droit d’attendre de l'inauguration de ce second lieu de priére, au milieu 
d’une population de quinze mille catholiques dirigés par un clergé dévoué 
et parfaitement en mesure de lutter avec toutes les difficultés de leur po- 
sition ? 

La cérémonie a donc eu lieu le jour de Notre-Dame-du-Rosaire. L’église 
était a peu prés close, et les dispositions, d'ailleurs toutes provisoires pour 
le culte, assez élégantes. On a commencé par bénir l'église, Ja consécration 
é6piscopale étant renvoyée 4 |’an prochain. La messe a été célébrée devant 
ane foule de plus de quatre mille personnes ; les pauvres y dominaient. Il 
y avait cependant quelques princes de ce monde : la reine Christine, te duc 
et la duchesse de Montpensier et leur saite. La noblesse de Savoie avait en- 
voyé de nombreux représentants. Au chceur, le pére Régis, abbé des trappistes 
de Staouétli en Algérie, avec cinquante prétres. Le moment de I'élévation fut 
bien solennel. Notre-Seigneur reparaissant dans cette partie de la ville pro- 
testante, aprés trois cent vingt années d’exil, dans ce temple magnifique et 
devant quatre mille hommes A genoux, quelle réparation et quel pacifique 
triomphe! Le soir, aux vépres, méme foule pour entendre |’office. M. Mer- 
millod nous dit en accents émus ce que c’est que I’Eglise catholique et ce 
que doit étre en particulier I'église catholique 4 Genéve. Notre aimable vi- 
caire était trop ému pour prononcer gravement un grand discours d’appa- 
rat, mais il a eu des mouvements qui ont porté au comble |’enthousiasme. 
il y avait a des protestants de diverses sectes qui se sont montrés fort bien- 
veillants. Chacun s'est retiré trés-heureux de cette journée qu’sucun incident 
regrettable n'est venu troubler. Graces en soient rendues a Dieu d’abord; a 
Dieu qui permet I’exil et les révolutions, et qui permet aussi les retours pa- 
cifiques. Graces en soient rendues aussi a tous les chrétiens généreux qui 
hous ont aidés a accomplir cette ceuvre, ala France surtout, qui a contribué 
pour la part la plus grande. Telles ctaient bier les aeclamations de la foule 
reconnaissante. J’aime a vous les transmettre. 

..... La cérémonie a été grande et belle comme fait accompli, mais nos 
dispositions prises ont un caractére tout provisoire encore, c'est a peine si 
les fenétres de nos nefs étaient hativement garnies de simples verres qui 
doivent successivement disparaitre pour faire place 4 une série de vitraux 
confiés au talent de M. Claudius Lavergne. Un autel en bois, des portes 
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grossiéres provisoires aussi, enfin le juste nécessaire. Cependant notre église 
fait un grand effet, d’autant plus remarquable qu'elle est fruste de toute 
sculpture et de tout ornement. Le meérite en reyient avant tout 4 votre com- 
patriote, M. Grigny, d’Arras, lhabile architecte, qui a congu le plan et 
’harmonie de ces votites et de ces nefs, et qui les a exécutées avec sutant 
de promptitude que d’inteljigence. A cété de cette indigence contrastaiant 
des vases sacrés splendides apportés |'avant-veille de la féte par une. géné- 
reuse donatrice. C’était un calice, un ostensoir et un ciboire couvérts de 
pierreries. Nos prétres étaient confus de receyoir ces magnificences en pré- 
sence de ces murailles 4 peine achevées, et surtdut de ces énormes dettes 
contractées pour répondre 4 |’impatience de ja poptilation; mais qui nous 
contraignent d'invoquer plus que jamais ja charité de nos amis et de nos 
fréres dans la foi. . 


Pour extrait : P. Dovnarne. 


On nous écrit de Turin : 


Rien n'est changé a la position de ce pays ; l’opinion se préoccupe grave- 
ment, au milieu de ce calme plat, des suites de l’entrevue de Stuttgard et 
des prochaines élections. Quant 4 la rencontre des deux empereurs, Alexandre 
et Napoléon, s’il est yrai, comme tout porte 4 le croire, qu’on'ait remis sur 
le tapis la question italienne, il est aisé de se rendre raison de |'agitation 
que ce pressentiment a produite méme dans le sein du parti medéré dans 
toute la Péninsule. Les hommes d'Etat de cette nuance pensent que. les deux 
empereurs se seront mis d'accord. sur ce point, qui intéresse aussi bien fa 
liberté de I'Eglise que. la paix européeane. Il est urgent d’éter toute occa- 
sion ou toute menace de révolution , et pour cela il est indispensablé de ci- 
menter, entre les Etats d'ltalie, un rapprochement, une alliance, qui 
ne pourra se sceller qu’au .moyen de concessions mutuelles. De tous ces 
rapprochements, celui qui importe le plus au Piémont, c'est le rapproche- 
ment avec je Saint-Siége; il est dans Jes v@ux de l'immense majorite de ce 
pays, si profondément catholique ; il est réclamé par la conscience de tout un 
peuple. A la vérité, i] ne parait pas, pour le.moment, que les négociations aient 
été reprises : on attend probablement l’installation 4 Romé du nouvel ambas- 
sadeur de France auprés du Saint-Siége. Pendant le long séjour qu’il a fait 

armi nous, il a eu tous les moyens, s’il l’a voulu sérieusement, de connaitre 
a fond cé pays, ses besains, son caractére, ses aspirations ; bien plus, il a pu 
pénetrer la pensée secréte de quelques-uns de nos hommes du pouvoir. Per- 
sonne donc n'est plus que M. le duc de Gramont dans la condition la plus favo- 
rable pour servir de trait d’union entre le Piémont et le Saint-Siége, et en 
_ méme temps de connaitre.la nature de l’extension des concessions que Rome 
est en droit d'exiger de nous pour une réconciliation sincére et durable. Ce 
diplomate comprendra-t-il le réle qu'il a 4 remplir dans son nouveau poste? 
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Les sastructions qu'il aura recues de son.gouvernement, surtout depuis l’en- 
trevua de Stuttgard, lui: ex imposeront-oles le-devoir, lui en traceront-elles 
Ja voie 3 c'est ce qu'un avenir prochain pous: apprendra. ., 

En attendant, les populations italiennds s‘agitens ;, ¢a et la des symptémes 
de cette agitation; Hecette attente, se-manifestant. Dieu. veuitle que les mau- 

-waises pasdions , qué le travail infernal des sociétés secrétes ne viennent en- 
‘core une fois faire avorter ces heureuses: dispositions d'une pecieatonis s0- 
lide et générale. 

Quant a lq sitgation particuliére du Piémont, je disais dés le commence- 
ment qu "il n’était surgi aucun changement. En deux circonstances récentes 
on avait cru 4 un revirement, l’attente a été décue, parce que chacun entend 
s’en remettre au résultat des élections. Du reste, chacun asa maniére de 
faire appel au pays, et espére en recevoir ou la consécration de sa politique 
ou sa condamnation. Les moins clairvoyants ont pu deviner depuis longtemps 
la scission profonde qui s élargit chaque jour davantage entre MM. de Cavour 
et Ratazzi; de 1a les tiraillements intérieurs du ministére. C'est entre ces deux 
hommes d’Etat que la derniére majorité parlementaire devra bientét se pro- 
noncer. Quels que soient les efforts du parti absolutiste, qui s'agite immen- 
sément, la lutte ne s’engagera pas sur la question de savoir si Dous conser- 
verons ou non nos libertés politiques, mais sur le choix des hommes les plus 
aptes 4 replacer le pays dans son assiette normale. Ce choix devra nécessai- 
rement amener le divorce des partis qui se sont donné la main il y a quatre 
ans, et qui se sont partagé le pouvoir. I] devra former de nouvelles alliances 
etrendre au parti conservateur J’influence qu'il a perdue, ou pour mieux 
dire dont il s’est laissé dépouiller, et qu'il n’a pas su reconqueérir dans trots 
circonstances des plus solennelles. 

Heureusement le pays semble appreécier l'importance de la crise qu'il doit 
traverser dans les élections; il sent qu’elles doivent décider de son avenir; il 
s'agite, il se prépare & la lutte. Ce qui le prouve, c'est l’apparition de plu- 
sieurs journaux nouveaux. Sans doute c’était la une nécessité, car toute la 
presse a été jusqu’ici inféodée au ministére : l’opposition du journal l’Armo- 
nia était plus compromettante pour Ja cause qu'elle défend que nuisible au 
pouvoir. Deux nouveaux journaux viennent de paraitre : l'un, l'Italta con- 
servatrice, est organe du parti conservateur ; l'autre, la Croix, n’est que 
la doublure, mais plus frénétique encore, de Armonia; c'est le Pére Du- 
chéne du parti. On ne se fait pas d’idée de Toutrecuidance de ce journal, de 
la violence de son Jangage, des plates injures, des personnalites, du fiel qu'il 
distille. Singuliére fagon de défendre la foi, que d’immoler a ce point la cha- 
rité! D’autres journaux paraitront bientét, voués, eux aussi, 4 la défense des 
grands principes de la religion, de ) fglise et de la société, mais suivant une 
ligne bien différente. Espérons que bientét viendra le jour ou l’opinion de 
l'immense majorité du pays et du clergé aura un organe. 

La capitale a été vivement intéressée par la visite du duc de Montpensier, 
avec la duchesse et leurs enfants; ils ont été logés au palais royal, et ont 
assisté 4 une grande mane@uvre de cing régiments de cavalerie des troupes 
de la garnison et de plusieurs batteries d’artillerie. Les goits belliqueux qui 
distinguent le peuple piémontais s’électrisent 4 la vue de ces solennités mi- 
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Jitaires qui lui rappellent de glorieux jours; et quand le roi se montre 4 la 
téte de son armée, il excite toujours un enthousiasme difficile 4 décrire. 

Aprés ce spectacle, le peuple s'est remis a ses préoccupations du moment. 
La principale est 4 coup siircelle des élections. On dit que le décret royal de 
dissolution du Parlement sera publié ces jours-ci, et que le jour des élections 
sera fixé au deuxiéme dimanche de novembre. Ainsi ma prochaine lettre 
sera plus riche de détails : espérons un heureux résultat de la lutte qui s'ap- 
proche. 


Pour extrait : P. Dovnairs. 
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HISTOJRE DE L’'EMPEREUR NICOLAS (Trenre amefes de nices), par M. A. Batuevoma, 
2 vol. in-8*. Paris, chez Henri Plon, éditeur. 4857. 


Le régne de l'empereur Nicolas, pris dans tout son ensemble, est un im- 
mense effort contre la Révolution. L’autocrate s‘était rencontré face a face 
avec elle le jour méme de son avénement, et l’avait fait reculer. Il avait 
brisé une des tétes du dragon, mais il le savait vivant; il sentait un de ses 
troncons palpiter sous ses pieds, mais il entendait le reste de ses bouches 
menacantes rugir a ses frontiéres. Plutét que de lui livrer la Russie, il pré- 
féra la faire reculer sur le chemin dé la civilisatiou ov elle avait couru de- 
puis deux siécles. Comme le conducteur d'un train lancé 4 toute vitesse qui 
voit tout 4 coup un abime ouvert devant ses rails, l’empereur Nicolas ren- 
versa la vapeur, au risque de tout briser, et manceuvra énergiquement pour 
rétrograder. 

Cet effroi et cette haine de la Révolution, co dessein formel de l’arréter 
et de |’étouffer par tous moyens, fut la pensée dominante de ce long et vio- 
lent régne; elle soutint trente ans le Tzar dans une excitation fébrile et 
sans intermittence, mais elle l’aveugla. Ce fut une source d'entreprises gi- 
gantesques, mais vaines. De 1a, cette hautaine et fiére attitude du souve- 
rain vis-a-vis d'une noblesse qu'il savait en proie aux séductions de Il’esprit 
francais et qu'il s’attachait 4 dégrader et 4 humilier; de la, les restrictions 
mises aux rapports de ses sujets avec J'Occident, la mutilation de l’ensei- 
goement public, la transformation des établissements d'éducation civile 
en institutions militaires, la persécution sourde ou avouée du catholicisme, 
convaincu d’entente avec la liberté, la résurrection du vieux fanatisme russe 
officiellement fomentée, le décri des constitutions, des littératures et des 
meurs de I’Occident, provoqué, entretenu par une nuée d’écrivains a gage; 
puis, dans un autre ordre de faits, la reconnaissance si maussade, si inconve- 
nante des gouvernements sortis du mouvement de 1830, l'affreuse ven- 
geance tirée de la Pologne, la connivence aux attentats de l’Autriche contre 
les derniers restes de la vie slave; enfin, l'indécente satisfaction manifestée- 
ala chute de la royauté constitutionnelle en France, tout cela a fait du suc- 
cesseur d’Alexandre I", de libérale et généreuse mémoire, I'antagoniste 
étroit et obstiné des doctrines politiques inaugurées par la France en 1789, 
La catastrophe dans laquelle ce prince a disparu prématurément n’est elle- 
méme qu'une conséquence de cette lutte : c'est le mouvement imprudent d'un 
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athléte qui, se croyant assuré du succés, se découvre, charge 4 fond et 
s'enferre. 

A ne prendre les choses qu’au point de vue dramatique, il y a sans doute 
de la grandeur dans ce duel d'un homme contre une idée, mais une gran- 
deur qui effraye et qui glace. L’empereur Nicolas n'est pas sympathique. Il 
eut de la force, mais pas de bonté; sa volopté était de fer, ‘mats tes entrailles 
de bronze. Jamais.son eur he connut fa clémence, et rien ne put l’ouvrir 
4 Ja pitié, ni les joies de Ja famille qui attendrissent les plus durs, ni 
les Jarmes des vieillards qui touchent les plus implacables. I] maria ses 
filles et vit naitre ses petits-fils sans vouloir pardonner. Trois fois, dans ces 
circonstances solennelles, i] regarda a ses pieds jes amis, les parents des con- 
damneés, de vénérables et saintes femmes dont les époux étaient morts pour 
la, Russie, sans se laisser émouroir. Op. vante ses vertus domostiques: Dieu 
nous garde de les nier, et d’opposer au tableau qu’en font aujourd hui les flat- 
teurs de, sa mémoire, les médjsances des salons de Saint-Pétershourg et de 
Moscou. Mais ces vertus-la ne sont pas les seules, ni méme les premiéres qu’on 
ait drojt d’exiger d’un souverain. I suffisait, d’ailleurs, de voir dans sa pose 
etudiée cet Apollon-gladiateur, avec ce front légérement déprimé, ces yeux 
gris et durs, et ces os maxillaires vigoureusement prononcées, pour se con- 
vaincre que la. miséricorde lui était étrangére. dite 

La vie de ce prince est donc |'un des plus délicats sujets qu'on puisse 
aborder : il faut, pour cela, comprendre d'une maniére élevée les devoirs de 
Phistorien, s'étre bien affermi le coeur contre, les éblouissements de la force 
triomphante, chercher avec candeur la vérité et avoir le courage de la dire. 
Qui en est la aujourd’hui? Et d’ailleurs, n’ést-on pas trop prés de cette tragi- 
gue figure pour la bien juger? La contemporaneité des faits ne les exclut pas, 
sans doute, du domaine de histoire; mais elle en rend l'appréciation plus 
difficile. eae | 
' Ce n’est pas l’opinion de M. Balleydier; il ne croit pas venir trop tat: peu 
s’en faut au contraire qu'il ne s’excuse de retard. Il est convaincu que s'il 
he s‘était haté d’écrire son Histoire del'empereur Nicolas, la postérité y au- 
rait tout perdu. « A cette époque, dit-il, les hommes et les choses, semblables 
aux morts, de la ‘hallade allemande, yontsi vite, qu’il faut saisir leurs traits au 
vol sous peine de les voir s’effacer dans la pénombre d’un lointain et vague 
souvenir... A mon avis, l'histoire doit tre prise en flagrant délit, sur le fait, 
comme une ceuvre daguerréotypique, dans toute la vitalité de son ensemble 
et de ses détails.» oe 4 tat 
' Ce langage ne semble-t-il pas d'un homme d’Etat chargé d’années et de 
secrets, que ses rapports avec les princes, ses longues interventions dans les 
affaires dece monde, auraient mis en possession de documents uniques qu’urr 
ajournement de publicité pourrait exposer 4 une perte irréparable? Pour 
nous, qui en étions 4 notre premiére connaissance avec |’auteur, nous nous 
sommes laissé prendre a ces paroles; et apprenant par la réclame des jour- 
naux qu'il avait rédigé son livre 4 Saint-Pétersbourg méme, nous l’avons dé- 
voré dans l’espoir d'y trouver ces renseignements précis et détaillés saisis sur 
Jes hommes et les choses aux heures ow le voile tombe des faces royales, ou 
les cabinets ‘des princes s’ouvrent, ot la vérité se fixe au daguerréotype de 
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Phistoire, selon M. Balleydier. Tout au moins nous attendions-nous 4 des 
communications augustes, a des confidences ministérielles, 4 des indiserétions 
diplomatiques, car c'est, selon nops, dans ces révélations que git le flagrant 
déit de Phistoire. Quelle n’a pas été notre surprise, quand, dans ces deux 
minces volumes conduits a grand’peine 4 leur quatre centiéme page a l'aide 
de piéces sans valeur, de ‘procés-verbaux empruntés aux gazettes, de pro-. 
grammes de fétes ou de funérailles pris aux affiches des carrefours, de vers, 
oubliés ou dignes de létre, nous n’avons trouvé qu'un résumé en style de 
feuilleton de tout ce qu’ont enregistré depuis trente ans les annuaires histori- 
ques, moins l’accent indigné avec lequel ces livres, qui ne prétendent pas ce- 
pendant au titre d'histoires, ont flétri les implacables vengeances, les parjures 
politiques, les persécutions impies de l’autocrate russe! En effet, M. Balley- 
dier est d’une ineffable indulgence pour l’empereur Nicolas, de qui it ad- 
mire ou du moins excuse.tout. Son histoire, montée au ton le plus haut de la 
louange, n’est en réalité qu'un panégyrique od de rares et froides réserves en 
faveur de la justice et de I’humanité semblent n’étre introduites que pour 
donner plus de valeur 4 |’apothéose, La chose la plus surprenante pour un 
ouvrage écrit en Russie, ce n'est pas |'affreux massacre des noms russes les 
plus historiques (Narikkine, pour Narishkin; Pralovitsch, pour Pavlovitch; 
Grudzenska, pour Grousinska ; Obolinski,.pour Obolensky, etc.), les piéces 
officielles mal copiéés et défigurées par la précipitation (voyez en particu- 
lier p. 69, t. I); — c’est la vulgarité, la futilité, le peu d’authenticité et de 
noblesse des anecdotes dont !’auteur, Plutarque malheureux, a voulu faire 
une auréole 4 son héros. Ces fables solennellement contées sont Ja légende 
des commis voyageurs et des hételiers francais de Saint-Pétersbourg; et il y a 
dix ans déja que les ciceroni du lieu s'assuraient, avant de réciter ces ana, 
s'ils avaient bien affaire 4 de nouveaux débarqués. 

Cependant, on le congoit, si vide, si superficielle, si dénuée qu'elle soit du 
yéritable esprit de }histoire, la biographie d'un prince aussi fortement ca- 
Tactérisé que le tzar Nicolas, et quia eu dans les événements de ce siécle une 
si grande part, ne peut étre dépourvue d’intérét. Le régne de ce prince 4 
tout ce qu’il faut pour fixer vivement: ]'étrangeté, la grandeur et le mys- 
tere. Nous ne doutons donc point que le livre de M. Balleydier ne soit beau- 
coup lu. Son mauvais style n’y fera rien : qui garde encore quelque sus- 
ceptibilité 4 cet endroit? Nous avons méme, hélas! tout lieu de craindre 
qu'il ne soit gofité. Qui n’adore point la force aujourd'hui? Qui a souci de 14 
dignité humaine? Ou est le sentiment de Ja moralité politique? La parole dé 
Napoléon pourrait bien s’accomplir dans un autre sens que celui qu'il enten- 
dait, et l'Europe, qui n'est pas en voie de se faire républicaine, devenir cosa- 
que au moral. Une chose,-seulement, peut comprometire cette révolution, 
Cest le zéle des panégyristes de la Russie. : | 

P. Douwatne. 
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ETUDES STATISTIQUES SUR ROME ET LA PARTIE OCCIDENTALE DES ETATS 
ROMAINS, par le COMTE DE TOURNON, ancien préfet de Rome. Seconde édition. Paris,. 
Firmin Didot, 1855, 2 vol. in-8° avec atlas. - 

Les annales héroiques de Rome ont le privilege d’éveiller l’intelligence de 
l'enfant, et ses chefs-d’ceuvre littéraires de devenir l'objet de nos premiers 
labeurs. Ses grands hommes nous semblent plus familiers que ceux de notre 
propre histoire, tandis que notre éducation religieuse nous raméne par une 
autre voie vers le siége du représentant du Christ sur la terre. Le prestige 
du nom romain augmente 4 mesure que nous avancons dans la vie. Consa— 
crée par un double aspect dans le passé et dans le présent, Ia ville éternelle: 
rayonne constamment devant nous comme ces phares placés trop haut pour 
que les yeux humains essayent de se dérober a Jeur lumiére. Son influence, 
présente a la fois dans tous les partis, se trouve sur tous les points de l’intel- 
ligence, de la conscience, de l’opinion. Jamais, par exemple, les formules 
politiques qu'elle hérita de la Gréce et qu'elle a divulguées aux nations mo- 
dernes, n'ont été plus actives que pendant nos soixante-dix derniéres années 
de révolution. Aussi la curiosité qui s’attache a cette cité sans rivales ne dé- 
croit pas avec le cours des siécles. Le voyage d’Italie est le premier que réve 
notre jeunesse, il est celui qui laisse le plus de souvenirs. Quand on a sou- 
levé parmi ces débris la poussiére glorieuse de tant d’événements, quand on 
est entré dans ces basiliques élevées sur les catacombes avec le christianisme 
triomphant; lorsque, du couvent de Saint-Onuphre, on a contemplé les splen- 
deurs du soleil couchant dorant la coupole de Saint-Pierre et les sommets du 
Janicule, on a reca dans son Ame une indéfinissable impression, mélancoli- 
que, presque passionnée, que le temps méme ne saurait affaiblir. Rome 
Manquera toujours a celui qui l’a vue une fois. 

Rome est en effet la patrie de univers entier. Cette enceinte auguste ow. 
se pressent les diverses origines du monde moderne appartient 4 l’archéolo- 
gue, au penseur et 4 l’artiste, 4 celui qui réve aussi bien qu’a celui qui in- 
terroge le présent, qui étudie le passé, au philosophe poursuivant avec an- 
goisse le probléme de |’inconnu, encore plus au chrétien s'‘agenouillant dans. 
le calme de la foi, en un mot, 4 cette foule d’hommes de toutes les langues, 
de tous les Ayes, de toutes les conditions, chez laquelle subsiste, sans se révé- 
ler toujours, le sentiment du beau sous ses formes multiples, l’instinct et 
inspiration des grandes choses et des grandes idées. 

Mais ona abusé de Rome. Que d’enthousiasmes faux et vides, que de poésies 
menteuses se sont trainés comme des plantes parasites sur ces ruines illus- 
tres. Le sentimentalisme vulgaire, le plus odieux des lieux communs, nous 
en edt dégoftes depuis longtemps, si rien pouvait lasser de ce qui est su- 
blime. Peut-étre aujourd'hui ne peut-il étre permis qu’au génie de revenir 
sur le cdté pittoresque de Rome. Cependant cette ville si souvent visitée, tant 
de fois décrite, est encore bien imparfaitement connue dans Jes rapports essen- 
tiels de sa vie sociale. La masse du public en est resté, pour tout ce qui 
regarde le gouvernement des Etats de I'Eglise, l'administration de la capitale 
aux paradoxes spirituels mis en circulation par des ouvrages de parti pris, 
aux vieux préjugés qu'ont accrédités a l’envi l’ignorance et la mauvaise foi, 
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tels que I'Italie, de lady Morgan, ou les Promenades de Beyle (Stendhal). 
Quelque commode qu'il soit de s'approprier sans examen des jugements tout 
faits et des déclamations toutes préparées, des ouvrages sérieux forcent de 
temps en temps, bon gré mal gré, de renoncer aux entrainements de la rou- 
tine. Les travaux, si frappantsd'évidence et de sincérité, publiés dans ce recueil 
méme par M. de Corcelles, ont produit avec éclat ceteffet, triomphe légitime 
de la vérité et de la conscience sur les préjugés et les coups d’ceil de fantaisie. 

Les études statistiques de feu M.le comte de Tournon, dont le libraire 
Firmin Didot a donné une nouvelle édition, ce qui répandra daps une 
classe plus étendue de lecteurs la renommeée de ce bon livre, depuis long- 
temps faite parmi les esprits sérieux et spéciaux, contribueront puissam- 
ment aussi a replacer les choses sous leur véritable point de vue, et a éta- 
blir une répartition plus équitable de I’éloge et du blame. Par la nature des 
fonctions qu'il occupa sur les lieux mémes, par la noblesse de son caractére si 
universellement reconnue de tous aujourd’hui encore aprés quarante années 
parmi le peuple vaincu que le sort des srmes l’avait appelé 4 administrer, il 
s'est trouvé dans des conditions de compétence et d’impartialité qu’aucun 
écrivain, avant comme aprés lui, n’a jamais obtenues. Sincérement catholi- 
que, M. de Tournon sut concilier de difficiles devoirs, et, selon un auguste 
et bien précieux témoignage, il eut I‘honneur de « faire beaucoup de bien et 
d’empécher beaucoup de mal'. » 

li n’est pas besoin d'une étude profonde de Vhistoire de I’Italie pour étre 
frappé d’un trait distinctif du caractére de ce peuple: son imagination mar- 
che plus vite que sa raison. Trés-prompt a renverser et a détruire, il semble 
frappé d’impuissance quand il s’agit de développer, d’améliorer. Les subtili- 
tés politiques du moyen Age, résultat de la fusion, ou, pour parler plus exac- 
tement, de la juxtaposition d’éléments trés-résistants, Jui ont légué dans plu- 
sieurs Etats une organisation fort compliquée. Telle était la république de 
Venise, tel est encore le gouvernement pontifical. Mais 4 Rome, ow la papauteé 
asuccédé presque immédiatement aux vainqueurs du monde, il faut em- 
brasser un plus grand nombre de siécles. Ainsi les grandes divisions du pou- 
voir administratif remontent aux charges établies par |’empereur Auguste ; 
la préfecture de |’Annona, les présidences delle ripe et delle strade rappel- 
lent encore par leur nom comme par leurs fonctions les prefectt Annonz, les 
curatores viarum, viscarum et cloacarum urbis*. Les conditions de la mo- 
narchie élective, et surtout la réunion dans les mémes mains de |’omnipo- 
tence religieuse universelle et du pouvoir tempore! local contribuérent 4 la 
multiplicité des rouages de cette machine un peu lourde, qui recut de Sixte- 
Quint sa derniére forme. D’heureuses modifications, presque toutes relatives 
a lassiette de Iimpét et déja introduites par l’administration frangaise, fu- 
rent l'objet du motu proprio du 6 juillet 1816. Le saint Pontife, qui occupe 
maintenant la chaire de saint Pierre, tenta des réformes plus radicales, parmt 
lesquelles fa sécularisation des emplois. On connait assez la nature des résis- 
tances qu'il rencontra et de quelle monstrueuse ingratitude on a payé ses 


‘ Paroles de S.S. Grégoire XVI au fils ainé du préfet de Rome, le comte Just de Tournon, 
jeune homme d’un grand avenir, si tdt et si cruellement enlevé 4 amour de sa familie. 
* Etudes statistiques, t \1, p. 937. 
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bienfaits..Du reste, cette organisation, si éloignée de nos habitudes modernes 
de centralisation, d'ordre, de symétrie, de pondération, n’'améne pas tous 
les conflits, tous les abus, que l'on devrait attendre chez nous d'un pareil 
état de choses. Dans une hiérarchie o& le mérite et la vertu occupent néeces- 
sairement les fonctions les plus élevées, les intentions loyales suppléent a 
Yinsuffisance des institutions. Ce serait tomber dans une grave erreur que 
d’attribuer au gouvernement romain des tendances despotiques..On voit, par 
exemple, la congrégation chargée de ta haute direction des communes du 
buon governo résister plus d'une fois avec succés aux entreprises des minis- 
tres. Partout, au lieu de la personnalité abstraite de I’Etat, telle que l’ont 
faite nos constitutions, exergant avec une dpreté. bureaucratique la plénitude: 
de ses droits, on sent l'influence d’une bienveillance paternelle qui sétend 
au peuple entier, et si dans des occasions délicates elle ne craint pas de fran- 
chir le seuil de Ja famille, c’est toujours pour faire bénir son intervention. La 
cour romaine, que des écrivains ennemis se sont plu &@ représanter comme le 
séjour du faste, est entretenue par une maigre liste civile, dont tel de nos 
enrichjs.de Ja Bonrse ne-se contenterait certainement pas. Quiconque a vi- 
sité la villa pontificale de Castel-Gondolfo, se souviendra toujours de la nudité 
de cette cellule de moine, od le souverain d'un Etat de plusieurs millions 
d’ames, ov le chef de I’Kglise catholique passe une partie de l'année. Autour 
de lui, méme modération, on pourrait dire méme renoncement. Sabine- 
Magliano et Palestrina, deux évéchés suburbicaires, qui sont nécessairement 
possédés par des cardinaux, rapportent, le premier seize cants francs, l'autre 
deux mille sept cents. « La médiocrité des revenus de la plupart des évéchés, 
ajoute judicieusement M. de Tournon en rapportant oes chiffres, est digne 
de remarque dans un pays ot! les moyens d'accroitre ses biens n'ont pas da 
manquer au clergé. » Les ordres religieux ont peine 4 donner a leurs mem- 
bres le strict nécessaire. Foree est bien aux déclamations de s'arréter devant 
les calculs positifs que contiennent les Etudes statistiques. « Cependant, dit 
encore notre auteur, au moment de la destruction des couvents, les moines 
témoignérent généralement des regrets de leur sécularisation, et un grand 
nombre d'entre eux demandeérent avec instance a vivre en communauté dans 
quelques maisons provisuirement conservées. » 

C’est surtout dans les établissements de charité que se révéle la grandeur 
du génie catholique, Il est donc tout a fait naturel que Rome ait pris l’initia- 
tive dans les diverses branches de Ja bienfaisance avec une munificence, avec 
une générosité sans égales. Le premier hdpital fondé en Europe est celui du 
Saint-Esprit en Saxe dans le voisinage du Vatican, dont la création re- 
monte au moins au huitidme siécle, et peut-étre au quatriéme. Les hospices 
d’enfants trouvés, de convalescents, de la maternité, les conservatoires de 
Jeunes filles, maisons analogues a celles que l'on désigne aujourd'hui en 
France sous le nom de providences, sont des bienfaits de la papauté répandus 
infiniment plus tard dans le reste de l'Europe, et qui, 4 Rome, ont victorieu- 
sement résisté 4 toutes les vicissitudes des temps‘. Les principaux de ces 


‘ Voyez pour plus amples détails l’ouvrage de monsignor Morichini, postérieur a celui de 
comte de Tournon : Des Institutions de bienfaisance publique ef d Instruction primaire @ 
Rome, traduit de l'italien, par E. de Bazelaire. Paris, 1844. 
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établissements magnifiquement dotés, jouiscant de locaux vastes et sains, jus- 
tifient, nous avons pu nous en convaincre par nous-méme, les éloges que 
lear décerne le comte de Tournon. Les premiéres réformes dans je régime 
des prisons, le premier essai du systéme pénitentiaire, datent du régne de 
Clément XI. Il serait mieux de dresser la chronologie charitable des papes. On 
comprendrait alors avec quelle persistance d'efforts l'idée catholique, dans 
les temps méme ow elle semble aux’ yeux peu clairvoyants s’arréter et décro- 
tre, travaille en silence au progrés véritablé, a l'amélioration et au dévelop- 
ment moral de ]’humanité. « Il est plus aisé de sanctifier la terre que de la 
transformer, » a dit un illustra poéte dont le coeur est demeuré chrétien !. 

L'histoire administrative de Yoccupation francaise n’est certainement pas 
une des parties les moins intéressantes des études statistiques. De 1809 a 1814, 
les travaux furent poussés dans tous les sens avec cette furta francese, qui 
tonnera toujours ta lenteur pratique desdtaliens. On reprit le desséchement 
des marais Pontins, objet des préoccupations et des tentatives des papes les 
plus célébres, et que Pie Via eu la gloire d’exécuter pour la plus grande 
part. On créa la belle promenade de Monte-Pincio 4 |’époque ou Murat agran- 
dissait et renouvelait Capo-di-Monte, ot les jardins publics de Venise arri- 
vaient de Ja terre ferme, comme si nots étions partout destinés 4 apprendre 
aux possesséurs de cet heureux climat le parti que l'on peut tirer de la na- 
ture. Le Forum, Je Cofisée, la colonne trajane, les monuments antiques les 
plus importants au dehors et méme alentour de Rome, sortirent de leurs 
décombres et furent soumis 4 d’intelligents travaux de restauration. Malgré 
son activité, ‘le temps manqua au preéfet pour réaliser bon nombre de projets 
utiles développés d'une maniére compléte dans les Etudes et qui seront évi- 
demment exécutés tét ou tard par le gouvernement pontifical. 

Nous aurions encore a signaler bien des observations d’un vif intérét dans 
les subdivisions qui concernent l'industrie des Etats romains, que lexposi- 
tion de 1855 nous a fait connaftre bien imparfaitement, le commerce, I'agri- 
culture, la description topographique de l’ancien département de Rome plus 
étendue et souvent plus exacte que celle que nous ont donnée Bonstetten et 
Charles Didier. Nous aimons mieux renvoyer le lecteur a ce livre, sage, so- 
bre, obdissant a des idées aussi élevées que pratiques, sachant enfin dire tou- 
jours la vérité avec convenance. Cette nouvelle édition est précédée d'une 
Rotice intéressante sur l’auteur due a la plume de son fils, le comte Philippe 
de Tournon. Qu’il nous soit permis seulement d'exprimer ici le regret de ne 
pas trouver a la suite des Etudes statistiques Vexcellent rapport fait en 1829 
par M. de Tournon au conseil supérieur d’agriculture, dont il était un des 
membres'les plus éctairés, sur le mémoire de M. de Villeneuve, relatif a l’é- 
tablissement de colonies pour fa répression de la mendicité. Ce document edt 
merité d’étre reproduit avec différents opuscules du méme auteur, que |’on 
est rédait 4 aller chercher dans la volumineuse collection da Moniteur, et 
qui se recommandent par uncaractére peu commun de conscience et d’in- 
Vestigation sérieuse. 

AnaToLe pE GALLIER. 


‘ Lamartine. Noles sur mes lectures dans le journal le Siécle. 3 mars 4856 
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VIE DU R. P. MUARD, Masis-Jeax-Barriste du Cour de Jésus, ancien curé de Joux-—la— 
Ville et de Saint-Martin d’Avallon, fondateur de la maison des fréres de Saint-Edme a 
Pontigny, et des Bénédictins précheurs, etc., par M. l’abbé Baviufe, auménier du monas- 
tére de Sainte-Colombe-les-Sens. 1 vol. in-12. Paris, Louis Vives. 


La séve inépuisable de vie dont I'Eglise est doude n'est pas la moindre 
marque de sa divine extraction. Ce qui sort de Ja main de l'homme n’a pas 
cette puissance de vitalité; les sociétés qu’il met le plus d'art et d'efforts, 
a édifier ne vivent guére au dela de trois ou quatre siécles, aprés quoi 
sonne fatalement pour elles l"heure dela décadence et de Ja ruine. L’E- 
glise seule défie le cours des temps et résiste a tous les chocs. Elle a sans 
doute aussi ses jours de défaillance; si elle est instituée de Dieu, elle a des 
hommes pour ministres; mais ce qu'elle perd de ce cdté lui est bientét rendu 
avec usure par le souffle divin qui l’anime, et c'est souvent lorsqu’on la croit 
le plus prés de périr, qu’elle se reléve avec le plus de puissance et d’éclat. 
Ainsi, qui eXt pu penser, en voyant les ruines amoncelées par la rage impie 
du dernier siécle, qu'une renaissance religieuse se préparait? Qui eft pu 
prévoir surtout aprés les sarcasmes de Voltaire, les exils et les échafauds, 
que la vie monastique elle-méme allait se reproduire sous toutes les formes. 
Qu’est-ce qu'un moine aux yeux du monde? Une vivante énigme, un étre 
impossible, de plus un secret reproche, dont il se venge par l'insulte et la ca- 
lomnie, parce qu’il ne peut ni le comprendre ni l'imiter. Cependant n‘avons- 
nous pas vu les plus nobles cmurs et les plus fermes esprits, bravant les 
gémonies de l’opinion, quitter la vie honorée du siécle pour la vie méprisée 
du cloitre? N’est-ce pas la méme un des plus consolants symptémes de notre 
temps, un de ceux qui dénoncent Je plus shrement ce qu'il y a de solide et 
de profond dans le retour des ames 4 la vie chrétienne? C'est ainsi d'ailleurs 
que I'Kglise a coutume de faire lorsqu’elle veut jeter de fécondes racines 
dans le sol; c’est ainsi en particulier qu’elle a préparé les grandeurs du 
dix-septiéme siécle aprés Jes désastres du seizidéme; « En ce temps, écrit 
« L’'Estoile! a la date de 1606, il n’était nouvelle a Paris et partout que de 
« fils et de filles de bonne maison, hommes et femmes de qualité, qui s’al- 
a laient rendre a ces nouvelles religions de capucins, feuillants, récolettes, 
« carmélites et capucines qui se nommaient filles de la Passion, » etc. 

Ne se passe-t-il pas quelque chose de semblable aujourd’hui parmi nous? 
Ce ne sont pas seulement les anciennes familles religieuses qui se reconsti- 
tuent, de nouvelles surgissent de toutes parts. Or, parmi ces derniéres, il 
n’en est pas, ce nous semble, qui mérite plus de fixer |’attention que celle 
des Bénédictins précheurs, fondée, il y a peu d'années, dans le diocése de 
Sens par le P. Muard. Le nom du P. Muard est peu connu, beaucoup de 
nos lecteurs ne l’ont peut-étre jamais entendu prononcer; cependant, si 
arbre qu'il a planté porte les fruits qu’on est en droit d'espérer, sa vie, 
si courte qu’elle ait pu étre, aura été l'une des plus fécondes pour le bien 
et la régénération des 4mes. On pourra en juger par le résumé rapide que 
nous allons extraire de !‘ouvrage de M. |’abbé Brullée. 


‘ L’Estoile, t. 11, p. 407. 
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Jean-Baptiste Muard naquit en 1809, dans la petite commune de Vireaux, 
a trois lieues de Tonnerre, diocdse de Sens. Ses parents étaient pauvres, ne 
vivant que du‘travail de leurs mains; sans étre éloignés de la religion, ils 
n’en pratiquaient pas les devoirs. Grace toutefois a une pieuse femme, son 
aieule paternelle, l'enfant recut dés l’age le plus tendre des semences de re- 
ligion qui ne tardérent pas 4 fructifier. A huit ans il se faisait déja remar- 
quer par sa pidté, au point que ses parents s‘en alarmaient et parfois méme 
le punissaient sous prétexte qu'il se distinguait trop des autres enfants du 
pays. Leurs préoccupations a cet égard étaient telles que, pour le mieux dé- 
tourner de la voie ot il semblait vouloir marcher, ils le placérent chez un 
meénétrier de Tonnerre, qui eut charge de lui apprendre le violon. La tenta- 
tive n’ayant pas réussi, ‘enfant dut bientét rentrer dans la maison pater- 
nelle. Lorsque I'époque de la premiére communion fut arrivée, ses senti- 
ments se manifestérent avec une grande vivacité, et le curé de Pacy, croyant 
reconnaitre en lui les marques d’une véritable vocation, le recueillit dans 
son presbytére, et, aprés lui avoir donné les premiéres notions des lettres, 
le fit recevoir au petit séminaire de Tonnerre, od sa piété et ses succés le 
placérent bientét au premier rang parmi ses condisciples. Entré en 1830 
ao grand séminaire de Sens, il y devint objet de !’attention particuliére 
de !’archevéque, Mé&* de Cosnac, qui le considérait dés lors comme un su- 
jet d’élite, destiné 4 étre le modéle et Ihonneur de son clergé. A peine 
ordonné prétre, il fut pourvu de la cure de Joux-la-Ville, ov il déploya toutes 
lesardeurs de son zéle. Mais les soins du ministére paroissial, si grands qu’ils 
fassent, ne pouvaient lui suffire. Depuis longtemps déja il pensait 4 se con- 
sacrer aux missions étrangéres, et brilait du désir de verser son sang pour 
Jésus-Christ. Me* de Cosnac, qui conuaissait ces dispositions et voulait 
le conserver 4 son diocése, l'appela & une cure plus importante, celle de 
SaintMartin d’Avalion. Ce n’était pas ce que demandait |’abbé Muard; 
i) accepta, par déférence pour |’autorité de ses supérieurs; mais la 
méme pensée le poursuivait, et deux ans aprés, nonobstant toutes les 
instances qui lui furent faites, il donna sa démission. Du reste, il consen- 
lita ne pas quitter le diocése, et se consacrer aux missions 4 |’intérieur. Dans 
ce but, il se retira chez les PP. Maristes de Lyon pour y essayer ses forces, et, 
aprés cette épreuve, il revint 4 Sens se mettre a la disposition de l‘archevé- 
que. Deja il n’était plus seul, il avait rallié 4 lui quelques prétres animés du 
méme zéle pour le salut des &mes, et il se proposait de vivre avec eux en 
communauté; M& de Cosnac, appréciant toute l'utilité qu'il pouvait reti- 
rer d'une institution de prétres auxiliaires, toujours préts 4 se rendre la 
ou ils seraient appeldés, se décida 4 acheter l'ancienne abbaye de Ponti- 
ghy, et ay établir les nouveaux missionnaires, dont l’abbé Muard fut nom- 
mé supérieur. Mais cette communauté de prétres libres, voués a la prédi- 
cation, n’était, dans la pensée de l’abbé Muard, qu'un acheminement a une 
ceuvre plus difficile qu'il révait. Se proposant surtout d’évangéliser les pau- 
vres des campagnes, il pensait que le meilleur moyen de toucher leurs cceurs 
était de se faire pauvre comme eux; par suite il songeait a établir une 
congrégation qui unit a la vie active la vie pénitente des ordres les plus 
austéres. En vain on lui représenta que c’était peut-étre exiger au dela de 


574 BIBLIOGRAPHIE FRANGAISE. 


ce que la nature, méme aidée de-la grave, peut donner; il n’en persista pas 
Moins dans son dessein, et bientét on le vit quitter. la maison de Pontigny 
et se retirer 4 la Trappe, dont il se mit 4 pratiquer pendant plusieurs mois 
Ja régle dans toute sa rigueur. De la, il alla 4 Rome y puiser les derniers 
conseils, fit une retraite 4 Subiaco, sous la direction de l’abbé de Saint-Be- 
Noit, pour se mieux péneétrer de l’esprit des régles‘du saint fondateur des 
ordres religieux, puis il se rendit 4 Gaéte, oa il regut l’approbation et les 
bénédictions du Souverain Pontife. De retour en France, il se trouvait Sens 
a Vépoque du concile; U profita de cette circonstance pour se mettre en 
rapport avec le P. de Ravignan, qui ‘l’encouragea dans ses saints projets. 
Enfin il s‘occupa de les mettre 4 exécution; déa il sétait assure du con- 
cours de quelques ames d’élite; il ne lui restait plus qu’a trouver J'asile 
ou il abriterait sa téte et celle de ses fréres. Pauvre, sans ressources aucu- 
nes, il n’attendait ried des hommes et espérait tout de Dieu. Il se mit a 
chercher, dans l’apre contrée du Morvan, un lieu désert et éleigné de toute 
habitation. Dans une.de ses courses i} reneontra un rocher superposé a une 
masse granitique, et auquel se rattaehait Je souvenir du culte druidique : 
cette roche portait le nom de la Pterre qué vire; il résolut des'y établir. Le 
qarquis de Chastellux était le propriétaire du rocher et des terrains envi- 
ronnants; dés qu'il fut informé.des dessains du P. Muard, il s‘empressa 
de lui en assurer la jouissancé. gratuite, nous disons la-jouissance, car 
Je P. Muard ne voulait, 4 aucun titrd, en devenir proprictaire. Une 
pauvre maison fat bientét batie,-et-le3 eatobre 1850, eut lieu, en présence 
d'un grand concours de fidéles, la prononciation solennelte des voeux et la 
prise d’habits des nouveaux religieux qui reeurent le-nom de Bénédictins 
précheurs des sacrés cceurs de Jésus et de Marie. Le monastére improvise ne 
tarda pas & devenir le but de pieux péletinages; des prélats vinrent le visi- 
ter, des personnages de distinction des pays envitonnants voulurent en étre 
les bienfaiteurs ou les patrons, et lorsque la chapelle eut été élevée, M. de 
Montalembert, qui prenait un intérét particulier au nouvel iastjtut, lui fit 
don d'une statue de la Vierge. Pendant les années qui suivirent, le P. Muard 
s'ocpupa avec ardeur d’assurer, les développemants de la congrégation nals- 
sante; mais, hélas! il ne devait pas jouir longtemps, sur le terre du moins, 
du fruit de ses travaux. Lors de la derniére invasion du choléra, il s’était 
dévoué au soulagement des malades et il avait fini par étre atteint lui-méme. 
Echappé presque miraculeusement a Ja mort, il n’avait pu recouvrer entiére- 
ment la santé, et aprés plusieurs rechutes successives il rendit son ame 4 
Dien le 9 juin 1854, au milieu de ses fréres conternés de perdre si tdt leur 
pére, leur modéle et leur appui. Heureusement il avait, avant de mourir, 
assez consolidé son cuvre pour qu'elle pat lui survivre; et ja communaule 
des Bénédictins précheurs compte aujourd'hui de nombreux ouvriers qui 
continuent de marcher dans la voie que leur fondateur leur a tracée. 

Nous avons dit que peu d'cuvres de notre temps meritaient 4 un st haut 
degré d’exciter l'intérét. En effet, de quoi s‘agit-il? D’évangeéliser Jes cam- 
pagnes qui en ont, comme chacun sait, un si grand besoin. La renaissance 
religieuse que l'on aime & constater dans beaucoup de villes se fait bien peu 
sentir dans les communes rurales; on pourrait méme craindre, a en croire 
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certains indices, que la l"inerédulité ne gagne du terrain, loin d‘en perdre. Il 
est donc de la plus haute importance de tout faire, d'abord pour conserver 
dans le bien les populations qui n@ s’en sont pas encore écartées, ensuite pour 
y ramener celles que le mal n‘a que trop envahies. Les moyens mis en usage 
par le P. Muard pour atteindre le but, ne sont pas woins dignes d’attention; 
ee sont, on l'a vu, la pénitence et la pauvreté, mais la pénitence et la 
pauvreté pratiquées avec plus de rigueur qu’elles ne le sont d'ordinaire 
dans les Ordres voués 4 la vie active. Les Bénédictins précheurs n'ont 
pas, il est vrai, les longs jeines de la Trappe, inconciliables avec la vie 
du missionnaire, mais leur abstinence est plus sévére encore, sil se 
peut. Ils ne se nourrissent que de pain et de Iégumes cuits a l'eau, ils 
ne font usage, ni de vin, ni d’aucone liqueur fermentée, méme lorsqu’ils 
sont en mission et hors de leur couvent. Ils.gardent un silence rigoureux 
et ne doivent communiquer que par signes. Leur pauvreté est absolue, 
elle n’est pas individuelle seulement, elle est.collective. L’Ordre-ne doit 
rien posséder en propre, pas méme les. batiments ot logent les reli- 
gieux, ni les terres qu’dls cultivent: i ne peut dtre proprictaire que du mo- 
bilier nécessaire pour |’ysage-journalier. 1) est interdit de faire aucune 
économie, sauf pour assurer la dépense d’une année, le surplus doit étre 
immeédiatement distribué aux pauvres. Il y a deux classes de fréres, les uns 
qui préchent, les autres qui travaillent de leurs mains; ceux-ci sont chargés 
de pourvoir & la subsistance des premiers, qui ne peuvent rien gagner, puts- 
qu'il leur est défendu de recevoir aucun honoraire pour leurs prédications. 
Nous n’indiquons que les traits principaux, ils suffiront pour faire com- 
prendre ce qu’il y a de puissant, de fécond et de hardi méme dans la fon- 
dation du P. Muard. 

Nous osons 4 peine, en terminant, parler du livre of nous avons puisé 
ces pieux détails, l'auteur nous en voudrait.de trop insister sut ce point. 
Disons seulement, pour étre juste, qu’il est écrit d'un style facile et simple, 
ainsi qu’il convenait au sujet, et que dans son ensemble, sauf quelques 
lomgueurs, il intéresee autant qu'il édifie. On ne peut lire sais émotion 
l'histoire des travaux, des luttes et des combats intérieurs de cet humble 
enfant du peuple, qu'une seule pensée anjme, celle de rendre ses fréres par- 
ticipants de la vérité qu'il posséde qui, pour y mieux réussir, se condamne 
aux plus dures privations, se fait pauvre comme eux et plus queux, et qui, 
par sa généreuse initiative, entraime d'autres Ames 4 J'imiter. Le chrétien 
s'dtonne peu de ces miracles de la grace, dont il trouve des exemples a 
chaque page de l'histoire de |’Eglise; mais il aime a les méditer et a en 
nourrir sa foi, car rien n'est plus.propre & prouver |’exeellence d'une doc- 
trine que Ja grandeur des sacrifiees, surtout des sacrifices obscurs, qu'elle 
a Ja vertu d’iuspirer. 

V. pe CHaLaMpenr. 
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HISTOIRE DU REGNE DE LOUIS PHILIPPE I*', roi des oi aati par 


Vicror pe Nouvion. Tomes | et II. Paris, chez Didier. 1857. 


L’histoired’un gouvernement délibératif, comme celui qui subsiste en An- 
gleterre depuis la révolution de 1688, comme celui qui a duré en France de 
4814 a 1848, n'est pas seulement celle des princes qui ont régné et des 
hommes qui ont gouverné en leur nom : elle embrasse aussi les actes et les 
idées de tous ceux qui, au pouvoir ou dans Il'opposition, et dans toutes les 
sphéres de l’activité nationale, ont participé a la direction des forces socia- 
les. Elle intéresse tous ceux qui ont vécu de la vie publique et compte 
pour quelque chose dans la destinée de leur pays ou de leur époque. Un 
journaliste comme Carrel, un chansonnier comme Béranger, figurent 4 
juste titre comme des personnages plus importants que maint ministre 
ou maint général. Le nombre de ces parties prenantes a l'intelligence et a 
la conduite des affaires de leur pays étant infiniment plus grand sous ce ré- 
gime que sous tout autre, ses annales acquiérent une importance perma- 
nante et qui s’accroit avec le temps. Nul récit ne plonge plus avant dans I'é- 
tude des Smes, ne remue plus de faits et d’idées, ne s'adresse plus directe- 
ment a lobservateur attentif et respectueux des desseins de Ja Providence 
et des lois de I’histoire. Si Thucydide et Tite-Live n’avaient raconté que les 
guerres intestines de la Gréce et les conquétes des Romains, leurs écrits 
perdraient Ja moitié de leur empire sur Ja mémoire des hommes. Ce qui 
leur donne une immortelle autorité, c’est la lumiére qu’ils projettent sur les 
pensées et sur les passions qui ont agité les hommes éminents ou médiocres 
dont la voix a guidé, tantét vers le bien ou tantét vers le mal, des peuples 
qui avaient la force et 'honneur de disposer d’eux-mémes. 

Plus les peuples modernes approcberont de ces modéles, et plus leur his- 
toire offrira d’attrait, d'instruction et d’intérét: mais plus aussi cette his- 
toire sera difficile & écrire, non-seulement 4 cause de Ja multiplicité pres- 
que infinic des matériaux 4 consulter et 4 mettre en quvre, mais aussi, 
faute de cette unité factice que fournit la prépondérance exclusive des prin- 
ces, quand ils ont réussi a confisquer, a leur profit, la vie et la destinée des 
nations. 

La forme de gouvernement quia succombé en 1848 témoigne tous les jours 
de sa valeur et de sa grandeur par le nombre de ses détracteurs. N’inspire pas 
qui veut de pareils ressentiments. Les puissances qui ont eu leur raison d étre, 
qui ont laissé de grands et glorieux souvenirs, qui répondent a des instincts 
légitimes et durables, ont seules le privilége d’exciter a ce point la haine et 
la crainte. Mais c'est surtout la qualité de ces détracteurs qui doit contribuer 
a sa renommee future. Je ne parle pas de ceux qui ont toujours combattu 
la royauté parlementaire au nom du principe de la légitimité ou du prin- 
ncipe républicain, et qui n'ont pas renié ces principes. Ils ont le droit de 
vanter leur persévérance, et on peut leur pardonner de ce que, ne pouvant 
pas dire ce qu'ils pensent du présent, ils s’en dédommagent en décriant le 
passé. Pardonnons encore & ceux dont la haine fanatique pour la liberté 
religieuse et politique trouve 4 s’épancher sans péril en impertinences 





BIBLIOGRAPHIE FRANCAISE. 377 


rétrospectives 4 |'adresse du systéme qui a donné & la France la plus grande 
somme de libertés qu’elle ait jamais possédée. Mais que penser des hom- 
mes qui, aprés avoir été les panégyristes stipendiés ou les agents dévoués de 
la royauté de 1830, aprés l’avoir peut-étre encouragée, excitée dans les 
voies de la résistance 4 outrance, ont découvert depuis 1852 qu'elle n’était 
pas née viable, et lui prodiguent leurs dédains et leurs récriminations posthu- 
mes? L’histoire les placera sur le méme rang que ces autres qui abusaient 
contre le gouvernement de Juillet de toutes fes ressources de l’opposition, 
qui souvent lui prodiguaient !’outrage, parce qu'il ne se prétait pas assez 
vite au développement de toutes les libertés, et que nous voyons aujourd’hui 
servir d'instruments souples et dociles 4 un régime qui shonore d’étre la 
négation directe des principes qu’ils ont naguére professés et des garanties 
dont ils se targuaient d’étre les seuls défenseurs. L'histoire ajoutera que cette 
coalition de ingratitude et de l'apostasie, de ]"intolérance et de la servilité, 
doit naturellement s'acharner contre toute tentative de gouverner par la 
raison, la justice et la liberté. Tout pouvoir qui prétend servir ces trois 
nobles souveraines doit se préparer 4 de tels adversaires et s'en honorer. 

C'est en présence de ces rancunes que fe succés n‘a point assouvies, et qui 
se sentent toujours ravivées et poussées a se produire par l'ineffacable loi de 
perversité humaine : Odisse quem lxserts; c’est pour préserver de leur at- 
teinte les esprits inattentifs et les générations nouvelles, que M. de Nouvion 
a écrit son livre. Tout ami de la justice et de la vérité doit lui en savoir 
gré. Il n’a point, que je sache, la prétention de se poser en juge, ni de mon- 
ter sur ce tribunal de la postérité, que l’on qualifie d’impartial, qui ne l’est 
pas toujours, et qui d'ailleurs n'est pas encore dressé. C'est un avocat qui, 
devant des accusateurs triomphants et parés des dépouilles de la victime, 
fait entendre un plaidoyer. Ce plaidoyer est honnéte, sensé, modéré, surtout 
désintéressé. On y sent 'homme droit et intégre, dont l’ambition, dont la 
renommeée personnelle, n’a rien a déméler avec la cause qu'il défend, rien 
a risquer si elle succombe. Défenseur obscur et toujours indépendant de la 
royauté parlementaire, pendant quelle était débout, signalé depuis par 
les services courageux qu il a rendus 4 le cause de l’ordre et 4 l'union des 
honnétes gens, il n'a rien de personnel & excuser ni a expier. Il rappelle ces 
éloquents avocats, dont il a si bien retrace les rdles, qui vinrent en 1830, 
défendre devant la cour des Pairs les ministres prisonniers et condamneés d’a- 
vance, et qui, tout en fournissant a l'histoire d’inappréciables documents, 
se sont honorés a jamais par leur hardiesse et leur sincérité. 

Ce qui plait surtout en lui, c'est la simplicité de son récit, comme aussi la 
hetteté avouée de son intention. Pas plus de déclamation ou d’emphase que 
d'insinuation ou de déguisement. Il va tout droit son chemin, et il arrive 
sans détour et sans complaisance 4 ce qu'il croit la vérité. [1 n'en est encore 
qu’a la moitié de sa tache : espérons qu'il pourra l'achever, et qu'il con- 
servera jusqu’au bout les qualités vraiment historiques qu'il a déployées jus- 
qu'ici. 

Des deux volumes déja publiés, le premier comprend surtout le récit de 
la Révolution de 1830, avec les événements qui l’ont amenée et immédiate- 
ment suivie. C'est sur ce point surtout que M. de Nouvion doit s’attendre 4 
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trouver des contradicteurs, 4 froisser des convictions ou des affections égale- 
ment respectables. M. de Nouvion montre sans peine que le roi Louis-Philippe 
n’a eu nul besoin de conspirer sous la Restauration; il Je justifie d’avoir ac- 
cepté la couronne aprés une catastrophe qu jl n’avait en rien provoquée; il 
croit que cette résolution a retardé de vingt ans l'avénement de l’anarchie et 
de son corollaire, le pouvoir absolu. Parfaitement convaincu, pour ma part, 
de la justesse de cette maniére de voir, je désespérerais d'y ramener tous les 
lecteurs du Correspondant. Je ne voudrais pas méme lessayer; je croirais 
aussi peu & l’utilité qu'au succés d'une telle tentative. Quand on est d’accord 
sur le fond des choses, sur les grands principes de liberté, de justice et d’hon- 
neur qui sont la base de toute politique avouable, on peut différer, sans grand 
inconyénient, sur ]’application qui en a été faite dans le passé, et n’en pas 
travailler avec moins d'ardeur a les défendre et a les réaliser dans le présent 
ou dans l'avenir. Sans doute, il en résulte des tiraillements et des contradic- 
tions qui nuisent 4 une entente absolue, mais qui ne dépassent pas les forces 
get les conditions de toute entreprise humaine. S'il en était autrement, les fri- 
pons, qui sentendent si bien, auraient trop d’avantage sur les honnétes 
gens. Il y a des questions, je dis plus, des régions entiéres, dans la_politi- 
que comme dans l'histoire, ot les honndtes gens gnj.Je droit de rester di- 
visés et l’obligation de se pardonner leurs divisions ; ou il faut qu'ils appren- 
nent 4 supporter les uns chez les autres des différences d'opinion et de goftt, 
et ne se condamnent pas a d’éternelles séparations, seus peine de faire a ja- 
mais la joie et la force des méchapts. En Angleterre, aprés un premier et trop 
long intervalle de luttes passionnées et radicales, les whigs et les tories sont 
restés divisés pendant un siécle sur la légitimité dela révolution de 1688, sans 
que cette division les ait conduits a s’armer contre la constitution libérale de 
leur pays ou as’allier, méme indirectemen}, avec ses ennemis. 

Mais, en admettant les arguments donnés par M. de Nouvion pour justifier 
ou pour excuser les auteurs de’la révolution de1830, en lyi donnant acte du 
respect invariable avec lequel il s'exprime toujours sur les augustes personna- 
ges qui ont si cruellement expié l’erreur des ordonnances de Juillet, on peut 
regretter qu'il n’ait pas plus énergiquement réprouve I atteinte que la liberté 
réguliére et légale a subie par la pression de.l'Hétel-de-Ville sur les délibéra- 
tions des Chambres..I] démontre que cette pression a été irrésistibla, et que 
l'on n'aurait pu essayer autre chose que ce quia été fait, sans donner pleine 
carriére a la révolution. Mais tout ami de la yraie liberté, tout homme qui 
tient 4 ce que des lois sages et libérales soient respectées par les peuples comme 
par les princes, doit déplorer hautement qu’on n‘ait pas pu faire renérer la 
royauté dans la Charte sans en sortir soi-méme, et chatier les ordonnances 
liberticides sans renoncer au droit constitutionnel qui edt rallié l’immense 
majorité des deux Chambres, et qui edt certainement satisfait M. le duc d'Or- 
léans et M. Casimir Peérier, tout autant que M. de Chateaubriand et M. Royer- 
Collard. : 

On doit encore, ce me semble, reprocher 4 M. de{Nouvion de ne pas mon- 
trer assez d’égard pour le grand parti quia quitté alors les affaires et qui s est 
honoré par la dignité de sa retraite en méme temps que par |’énergie des 
convictions. On peut juger diversement l'utilité de son abstention ou de son 
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opposition : on peut surtout regretter la portée et la durée qu'il leur a don- 
nées; car il est certain que ja France et la société en ont été considérable- 
ment affaiblies. Mais nul homme de cosur ne peut refuser sa sympathie a tant 
d’honnétes gens qui brisérent alors volontairement leur carriére, et qui, a 
la fleur de l’age, renoncérent a |'avenir le plus légitime et souvent le plus 
brillant, par respect pour la foi des serments et pour des convictions héré- 
ditaires. D’autres ont su depuis imiter ce généreux exemple, mais personne 
n'a surpassé ni leur désintéressement, ni leur noble résignation. 

ll y a plus; M. de Nouvion, 4 mon.sens, ne rend pas une justice assez écla- 
tante al’ensemble du gouvernement dé la Restauration. Ila partagé jusqu’a un 
certain point ‘ingratitude de la France envers cette grande et féconde épo- 
que. Sans doute, il ne va pas jusqu’a renouveler cette vieille assimilation, 
aussi banale que mensongére, entre la restauration des Stuarts et celle des 
Bourbons, contre laquelle protestent a la fois la politique et histoire, la tri- 
bune et la littérature, la Gréce affranchie et l’Algérie conquise, toutes les gloi- 
res, tous les talents qui jaillirent alors de l'esprit francais, et par-dessus tout 
la moralité publique de la France sous le sceptre de Louis XVIII et de Char- 
les X. Mais il ne se montre pas assez pénéiré de I'étendue des services rendus 
au pays par le régime qui iui apporta, au milieu des plus cruels désastres, ‘la 
paix avec Ja jiberté. Il me vante pas assez le don spontané de ces institutions 
qui permirent 4 Ja France de substituer la légalité a l’arbitraire; d’établir ‘1a 
suprématie de }'intelligemce.sur la force et de reconquerir, par les idées et 
par les exemples, l’ascendant que les désastres de 1812 4 4844 nous avaient 
fait perdre. Ce fut non-seulement une grande ére politique et littéraire, ce 
fut surtout une résurrection pour la Franes, qui venait d’étre militairement 
épuisée par d'effroyables. sacrifices, lntéralement annulée par la censure 
et politiquement asservie a un systéme auprés duquel l'ancien régime lui- 
méme devait sembler une sorte de liberté. 

La valeur morale de chaque citoyen déecupla aussitét avec son influence, 
sa responsabilité, son action possible, son indépendance et sa dignité; et c’est 
par la, et par la seulement, que doit:s’estimer Ja valeur réelle de tout gou- 
vernement. : ; ; ¢ 

Oui, la vie comprimée partout sous ]’'Empire, sauf aux champs de bataille, 
of l'on allait héroiquement mourir, cette vie de l’Ame et de l’esprit, qui rem- 
place tout et que rien ne remplace, jaillit en 41844 de toutes parts. Napoléon 
lui-méme dut compter avec elle Jorsqu’il revint de Vile d'Elbe; il se plai- 
gnait, dit-on, que les Bourbons lui avaient gaté la France. Mais j’oublie que 
M. de Chateaubriand a buriné l’histoire de cette renaissance en traits ineffa- 
cables. Il faut Je citer et en rester la : « Sous la Restauration, la Jiberté avait 
« remplacé dans nos meeurs le despotisme : la nature humaine s’était rele- 
« vée; il y avait plus d'air dans la poitrine, comme disait madame de Staél : 
«la publicité de la parole avait succédé au mutisme; les intelligences et I'es- 
« prit littéraire renaissaient, et, bien que le Frangais soit né courtisan, n’im- 
K porte de qui, toujours est-il qu'on rampait moins bas!. » 

L'immense vitalité morale et intellectuelle qui s’est manifestée pendant 


*M. de Chateaubriand & M. de Marcellus. Politique de la Restauration, p. 55. 
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toute la durée du régime de Juillet n'a été que Ja prolongation féconde 
de cette renaissance splendide. La France |’a promptement et indignement 
oublié; mais aucun historien équitable du régne de Louts-Philippe ne saurait 
étre complice de cet oubli. Ceux qui ont été eux-mémes victimes d’une 
odieuse ingratitude doivent s'attacher a ne jamais mériter le méme reproche, 
sans quoi leur malheur risquerait de passer pour un chatiment. 
L'ingratitude est le fond de Ja nature humaine et, par conséquent, de 
Vhistoire. Nous sommes tous si ingrats envers Dieu qu'il n'est pas surpre- 
nant que nous Je soyons les uns envers Jes autres. Mais on peut dire qu’elle 
est le trait distinctif de histoire de France. Sauf les exceptions que com- 
porte une instruction plus ou moins développée et une élévation de senti- 
ments qui devient de plus en plus rare, on peut dire que le peuple francais, 
pris en masse, a oublié jusqu’au nom des rois qui ont fait de la France ce 
qu'elle est et qui lui ont donné jusqu’au moindre village dont se compose le 
territoire national; il n’a gardé de souvenir et d’attachement que pour les 
pouvoirs qui l’ont foulé, exploité et sacrifié sans pitié a des passions ou a des 
ambitions sans frein. Les classes éclairées ont donné aux classes populaires 
exemple de cet oubli et de cette ingratitude, sous la Restauration comme 
depuis. Combien ne vit-on pas alors d'hommes qui s'étaient résignés a la ser- 
vitude sous I'Empire, qui en avaient été méme les instruments zélés, exploi- 
ter les institutions créées par la Restauration et déployer contre elle toutes 
les ressources d'une hostilité 4 Ja fois implacable et taquine, dans l’unique 
but de la détruire. Au lieu de vouloir la maintenir et contenir, comme on 
l'a dit depuis, on s'efforgait de l’égarer pour la renverser. S'il est vrai, 
comme je démontre M. de Nouvion, qu'elle a elle-méme déterminé sa chute, 
il n'est pas moins vrai que les électeurs, qui la remerciaient de la liberté du 
suffrage qu’ils lui devaient en nommant des régicides, que les anciens cen- 
seurs et les généraux de l’Empire, transformés en législateurs constitution- 
nels, lui ont suscité mille fois plus d’obstacles qu’il n'en fallait pour atténuer 
les torts de ses plus aveugles conseillers. Oui, certes, la Restauration a fait 
des fautes 4 son début comme 4 sa fin; mais elle a fait bien moins de fautes 
que de grandes et de bonnes actions au profit de la France. Elle lui a donné 
I’éducation de la liberté, elle a ouvert une carriére illimitée au génie na- 
tional, et c’est tout ce qu'un peuple viril et moral a le droit d’exiger de 
son gouvernement. Qui, certes, il y avait autour du tréne et plus bas un 
parti violent qui révait, sinon le retour pur et simple 4 l’ancien régime, du 
moins je ne sais quelles utopies ridicules, qui ne comprenait rien 4 la so- 
ciété sortie de la révolution, qui froissait tous ses: instincts, méconnals- 
sait tous ses droits, et qui haissait la liberté sous toutes ses formes. Nous 
avons tous connu de ces demeurants d'un autre age, que leur vieillesse, 
leurs malheurs, leur éducation, rendaient plus dignes de pitié que de colére. 
Nous entendons encore chaque jour leurs doctrines préconisées avec une 
bruyante outrecuidance par les tard-venus de l’absolutisme. Mais, désarmes 
par la Charte, ces politiques rétrogrades n’avaient aucune chance de succés 
sérieux ou durable sous la Restauration; ils avaient contre eux |’effort invin- 
cible de l’esprit public, le prestige intact encgre des institutions libérales et 
ce qui semblait alors la marche progressive et triomphante de esprit de li- 
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berté. Toute la jeunesse royaliste subissait en grandissant l’influence progres- 
sive du libéralisme. Et d’ailleurs, qui oserait dire qu'un gouvernement qui 
appelait M. Royer-Collard 4 la présidence des assemblées électives, qui con- 
fiait les rénes du pouvoir 4 des hommes tels que le duc de Richelieu, Chateau- 
briand, Lainé, de Serre, Martignac, a été un gouvernement antipathique a la 
liberté, a l’intelligence, 4 la dignité nationale? M. de Villéle lui-méme, quoi- 
que trop asservi a des passions et 4 des préjugés qu'il ne partageait pas, et 
qui lui firent oublier ces libertés départementales et communales qu’il 
avait auparavant si vivement réclamées, M. de Villéle a parfaitement com- 
pris et pratiqué Jes conditions du gouvernement parlementaire. Et quant 
a M. de Polignac, si l'on veut bien relire, comme je I'ai fait pour la pre- 
miére fois depuis vingt ans, a l'occasion du livre de M. de Nouvion, ces 
fatales ordonnances du 25 juillet 1830, qui provoquérent une si légitime 
résistance ‘, on verra qu’elles laissaient subsister toutes sortes de libertés et 
de prérogatives parlementaires que la Constitution actuelle de la France 
proscrit, et qui paraitraient le comble de la folie et dela perversité aux abso- 
lutistes de nos jours. J’ai eonservé jusqu’en 1848 dans mon cceur toute |’in- 
dignation dont ma jeunesse s’enflamma lorsque ces ordonnances parurent; 
mais j'avoue qu elles est calmée quand j’ai vu avec quelle insouciance laFrance, 
que je croyais scrupuleuse en fait de liberté et de légalité, a laissé renverser 
Tune et l'autre par une émeute que rien ne justifiait. Ce qui s'est passé depuis 
n'est pas de nature a lui donner le droit de rester implacable a I’égard d’un 
régime qui lui a enseigné la liberté de la discussion et la haine de ’arbitraire, 
l'abolition de la confiscation et la pratique de la résistance légale. 

Le deuxiéme volume de M. de Nouvion ne donnera pas jieu aux mémes 
controverses. Il est consacré au récit de cette belleépoque ot Je nouveau gou- 
vernement, en présidant a la création d'une nationalité libre et amie sur notre 
frontiére du Nord, résistait au dedans avec une énergie soutenue, mais tou- 
jours légale, 4 la violence des factions et aux passions qui depuis ont triom- 
phé et enseveli dans leur triomphe les lois et la liberté. Ce furent les temps 
héroiques de la royauté parlementaire. Les discordes intestines qui l'ont trop 
t6t compromise et discréditée n’avaient point encore éclaté. M. Guizot et 
M. Thiers, le duc de Broglie et le comte Molé défendaient ensemble, au 
dehors et au dedans, l’ordre et la paix, sans sacrifier aucune des garanties in- 
dispensables a la vraie liberté. On remarquera surtout dans ce volume le récit 
du procés des ministres de Charles X, de ce grand épisode ov tout le monde, 
excepté les accusateurs, fut 4 la hauteur de son réle, ob M. de Polignac 
montra tant de calme et de fierté, M. de Martignac et M. Sauzet, une si gé- 
néreuse éloquence, M. de Montalivet, une si intelligente résolution, la Cour 
des pairs tout entiére tant de courage et de majesté. 


‘ Elle parut telle, alors, méme 4 ceux qui croyaient nécessaire et possible de rester dans le 
droit héréditaire en méme temps que dans la Charte. Ecoutons encore M. de Chateaubriand. 
« Jamais défense ne fut plus juste, plus héroique que celle du peuple de Paris. Il ne s'est 
point soulevé contre la loi, mais pour la loi. Tant qu’on a respecté le pacte social, le peuple 
est demeuré paisible. Mais lorsque.... on a tout A coup sonné la servitude,.... alors ce peuple 
sest armé de son intelligence et de son courage. » Discours & la Chambre des pairs, le 
6 aoat 1830. 
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Puis vient le glorieux ministére de M. Casimir Périer, formé pour expier et 
pour chatier les odieux scandales du pillage de Saint-Germain-!'Auxerrois et 
de l’archevéché. Avec Ja résistance heureuse et légale qui fut opposdée par les 
deux Assemblées de 1848 et de 1849 a l'anarchie socialiste, c'est la plus belle 
page de histoire du parti libéral et conservateur en France. Par son atti- 
tude intrépide, ‘son caractére impétueux, sa volonté impérieuse, sa mile et 
simple éloquence, son ardent mépris du danger personnel, Casimir Périer 
est un veritable héros, non pas de roman, mais d’histoire. Sa mort prématu- 
rée sur la bréche of il luttait depuis deux ans avec un infatigable courage; 
pour le service de-la justice et de la vérité, met le sceau a la gloire de cet 
homme de cceur que M. de Nouviou a si bien qualifié:: « amoureux de 1’or- 

re, sans lequel il n’y a pas de société possible, il méprisait le despotisme 
ui absisse le pouvoir et dégrade les nations; et comme il voulait étre vrai- 
ment fort, il ne chereha sa force que dans le libre concours du pays et le 
respect de la loi.... La tache était difficile, immense; elle le tua, mais il la 
remplit. » 

Citons encore ces lignes qui ont le mérite de protester contre les invectives 
posthumes dont on nous gratifie tous les jours: « C’était, Atout prendre, un 
noble et magnifique spectacle que celui de ces grandes Juttes de tribune, 
alors que'le gouvernement responsable venait, devant les élus du pays, expo- 
ser et justifier ses principes et ses actes, et recevoir, de la confiance de la 
nation, le droit de la gouverner. Vaines paroles, a-t-on dit, gouvernement 
de rhéteurs! non, mais gouvernement d’hommes libres, qui donnent le 
pouvoir a qui sait les convaincre, et raisonnent l’obéissance.: Etait-ce donc 
payer trop cher le droit assuré a la nation d’imprimer au gouvernement une 
marche conforme aux intéréts généraux du pays et aux veux d'une majorité 
intelligente, que de l'acheter au prix de quelques phrases mal sonnantes, de 
quelques discours inutiles, ou méme de quelques erreurs parlementaires? » 

Il ne faut pas croire que ces erreurs soient indifférentes 4 l’historien. L’ad- 
miration ne l’aveugle pas: il proclame volontiers les fautes de M. Ca- 
simir Périer, du roi lui-méme, et de bien d'autres dont lhonneur lui est 
justement cher. I! ne les reconnait pas toutes; mais on voit qu’il'a a coeur 
de ne dissimuler aucune de celles qu'il apergoit. 

On pourrait toutefois lui reprocher une omission et une ipiustias qui se 
tiennent. Il ne constate pas assez, dans le cours de son récit, quel était le 
degré de passion et d'intérét que portait alors la France entiére dans les 
questions politiques. En éerivant pour un temps comme celui-ci oi notre 
pays,’ par un nouvel effet de son incomparable mobilité, se montre si radi- 
calement différent de ce qu’il était il y a trente ans, et si profondément 
. indifférent & tout ce qui l’enflammait alors, il importe tout d’abord de 
constater cette différence, afin de transporter le lecteur dans la véritable 
atmosphére des personnages et des événements dont |‘hiatorien s’occupe. La 
France avait donné toute son ame a la politique; sciences, littérature, philoso- 
phie, histoire, poésie, art, la politique dominait tout et pénétrait tout; et par 
une juste récompense de |’enthousiasme sincére de tant d’Ames patriotique- 
ment éprises de la justice, du progrés et de la liberté, toutes les branches de 
lintelligence humaine fleurirent 4 cette époque avec une abondance égale a 
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celle des épeques tes plus brillantes de notre histoire. A cété de regrettables 
.écarts, le vrai, le bien, le beau, se manifestérent avec éclat dans les voies les 
plus diverses et ]’on attendra longtemps une période aussi féconde et aussi 
glorieuse pour |’esprit frangais'que celle qué s‘éooule entre la-premiére Médi- 
tation deM. de Lamartisie et ta derniére Conférence du Pére Lacordaire. La reli- 
gion elle-méme, si méconnue et 81 menacée au milieu de ces luttes pohitiqaes, 
eB est sortie avec. un degré d'énergie et d’imfluence que n’a pas soupconné 
M. de Nouvion, trop sdencieux sur tous ces Sranes ob tes de I intelligence et 
de la. consciesce nationale. = os 
Cette préoccupation attentive de l'état général isk esprits, que nous vou- 
drions trouver plus constante chez M. de Nouvion, et moins éclipsée par celle 
des faits, l’edt peut-étre rendu. moins sévére, je dirais volontiers moins in- 
juste, pour tous les advérsaires:de cette politique du régne dont M. Casimir 
Périer fut le plus glorieux représentant.'En les jugeant, il ne tient pas assez 
compte de, ces axeitations st ‘de ees effervescences de l'opinion, au sein des- 
. quelles se-débattaient les questions d'ordre intérieur ou extérieur qui passion- 
. naient alors-le pays. Sans doute il y eut des conspirateurs, des factieux, qui 
exploitaient au profitde Jeurs ambitions cupides et perverses les instincts du 
patriotisme,et les aspirations de la-démocratie. Mais 11 y avait aussi, et en 
foule, des 4mes hoanésea et généreuses qui voulaient, avec sincérité et dés- 
intéressement, .le :progrés de la liberté, |’affranehissement des nationalités 
. opprimées. Saas doute M. Casimir Périer et M. Guizot ont eu raison contre 
M. de Lafayette et M. Odilon Barrot. Il est facile aujourd'hui de le recon- 
naitre, et il est justé de le dire, surtout aprés |’expérience fatale de 1848, 
ot |’on a vu les destructeurs de la royauté et de la Charte contraints 4 se 
cramponner aux traditions politiques et diplomatiques du régime qu’'ils ve- 
naient de renverser, sous peine de précipiter la France et l'Europe dans !’a- 
bime. Mais en 1834 et 1832, Ja vérité n'était pas si visible et le dovoir n’était 
pas si évident. Oma pu, sans meériter la réprobation que l’auteur décerne jus- 
tement au genre d'opposition dont M. Mauguin et M..de Cormenin ont été 
les types, on a pu désirer pour ja France une ptus large et plus sincére appli- . 
cation des garanties du dedans, une plus énergique initiative dans les affaires 
du dehors. On y était porté tout naturellement par l’esprit du temps, par l’air 
qu’on respirait, parce levain généreux qui fermentait dans tous les coeurs. 
Il s'est corrompu depuis, ce levain precieux; il s-est transformé d’abord en 
ces convoitises sanguinaires qu il a fallu comprimer par la force en avril 1854 
comme en juin 1848, puis en cette indifférence glaciale o4 s'endort la 
France actuelle. Mais alors il avait sa force native et honnéte. L'icre saveur 
dont il remplissait nos jeunes dimes, encore étrangéres 4 la grande scéne po- 
litique, aux ambitions,et aux divisions des fractions parlementaires, mais , 
toutes. frémissantes de zéle pour le droit et pour le progrés, explique plus 
d une exagération si l'on veut, plus d'un égarement chez ceux qui attaquatent 
alors la politique du roi, sans avoir jamais voulu ni contester son droit ni 
renverser son. trine. Définir ct reconnaitre la force des convictions indivi- 
duelles et des passions populaires qui militaient alors contre cette politique, 
c'est d'abord augmenter le mérite des hommes d’Etat qui surent leur tenir 
tate, et c’est aussi rendre moins lourde la responsabilité de ceux qui s’é- 
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taient donné pour mission de représenter le patriotisme libéral jusque dans 


des excés dont la sincérité était incontestable, et dont le péril était oublié ou 
encore inapercu. 

Quoi qu'il en soit, M. de Nouvion a rendu service a la vérité, en retra- 
cant l'histoire incompléte, mais sincére et impartiale, d'un régime dont il a 
eu raison de résumer la destinée en ces mots : « L'ordre sans la liberté, c'est 
la résignation sous le joug, c'est la prostration morale et intellectuelle d’ane 
nation : ce n’est pas la vie, et la France alors se sentait et voulait vivre. Ce 
sera I'honneur de la monarchie de 1830, de lui avoir donné Vordre sans lui 
avoir imposé le sacrifice d'une seule de ses libertés. » 

Ajoutons que l'étude attentive de cette époque sera toujours indispensable 
4 ceux qui, dans d'autres temps ou dans d'autres pays, voudront apprendre 
a se servir de leur propre liberté et a respecter la liberté d’autrui. Nous- 
méme ou nos enfants, il nous faudra y apprendre beaucoup et n’en rien ou- 
blier. Si jamais la France reprend godt 4 la liberté, si elle redevient capable 
. et digne de la reconquérir, on peut étre assuré que, dés te lendemain de la 
victoire, l’esprit révolutionnaire s‘efforcera comme en 1830 et en 1848 de 
supplanter l’esprit libéral. Si les honnétes gens retrouvent alors le chemin 
du pouvoir et de l'influence, il leur faudra encore user leur talent et leur vie 
4 lutter contre des passions incorrigibles, sous peine de voir la France ré- 
duite encore une fois 4 chercher dans le pouvoir absolu un refuge contre les 
folies dont elle ne devient la victime éperdue qu’aprés en avoir été la com- 
plice complaisante. 


Cu. pe Monracensent. 


Quelques fautes se sont glissdes dans |’article de M. de Corcelles publié dans notre 
dernier numéro. Il faut les rectifier ainsi : 

Page 20, ligne 16, lisez : Pie VII arrivait a Fontainebleau ; plus tard, le captif 
de ce palais rentrait dans ses Elais, etc. 

Page 24, ligne 24, lisez : de ce mot de Voltaire. 

Page 29, ligne 8, lisez : Clément IX au lieu de Clément XI. 

Ligne 14, on a omis cette phrase dans l’impression : « Innocent XI, aprés avoir 
donné son bien patrimonial qui s'élevatt a quarante mille écus de rente, ne s était 
réservé que six cents écus et n'avatt jamats voulu prélever, pour son usage, un seul 
scudo sur les revenus de [' Etat. » 





- Le volumedu Monde dantesque, accompagné des traductions de la Monarchie et de 
la Langue vulgaire, par M. Sébastien Rhéal, dont il a été rendu compte dans notre 
dernier numéro par M. L. de Gaillard, se trouve chez Dentu, libraire, au Palais—Royal. 


L'un des gérants, CHARLES DOUNIOL. 
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LE GENERAL CAVAIGNAC 


> 





La fin inopinée de M. le général Cavaignac, enlevé dans la force de 
l'age & sa renommeée et ses amis, a douloureusement ému toute la 
France. Nul souvenir des dissentiments de parti n’est venu troubler 
expression unanime de la reconnaissance due a des services éminents 
et de l’estime inspirée par un noble caractére. Le Correspondant $’ap- 
prétait & payer aussi, en son propre nom, un tribut d’hommages 2 cet 
homme de bien qui fut un jour l'instrument du salut de la société, et 
s'est montré toute sa vie digne de cette bonne fortune héroique. 
Mais une bienveillantt communication nous permet de remplir encore 
plus complétement ce devdit, en mettant sous les yeux de nos lecteurs 
ane appréciation du caractére du général Cavaignac, tracée par une 
main plus autorisée que la nétre. Nous laisserons parler une voix qui, 
elle aussi, sort de la tombe. Il nous a semblé curieux de voir le gé- 
néral Cavaignac apprécié, 2 deux époques trés-différentes de sa vie, 
par un trés-bon juge: colhme général d’abord, par le ministre d'un 
gouvernement qu’il servait' vec une fidélité sans amour; puis comme 
chef de I'Etat, par un proscrit qui, du fond de !'exil, suivait les des- 
tinées de la République avec une sollicitude sans malveillance. 

L’opinion si favorable exprimée par M. de Salvandy, en 1848, sur 
le compte du général Cavaignac, était partagée, 4 cette époque, on se 
le rappelle, par tous les hommes qui composaient le parti de l’ordre, 
et qui ne se séparérent de lui qu’a regret. C’était celle qu’exprimait 
a la tribune, méme aprés I’élection du 10 décembre, M. le comte de 
Montalembert , lorsqu’il disait qu‘en différentes circonstances de sa 
carriére politique la force morale de Vautorité s’était majestueu- 
sement personnifiée en lui, et quil retrouverait cette autorité, si la 
destinée du pays Vinvestissait de nouveau du pouvoir'. Il est 4 re- 
gretter que Ic général, d’un esprit naturellement un peu ombra- 
geux, n’ait pas cru cette estime d’anciens adversaires aussi sincére 
qu’elle I’était réellement. Avec un peu plus de contiance dans la 
bienveillance de ceux de ses collégues qui ne partageaient pas toutes 
ses prédilections, en nouant autour de lui des rapports plus familiers 
et plus étendus, il edt mieux saisi peut-étre la complexité du pro- 


1 Discours sur la proposition Rateau. Moniteur du 13 janvier 1849. 
NW. sém. 7. Vi. (XLII DE La COLLEUT.) 25 yovenenk 1857. 35° Liv. 13 
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bléme qu’il avait & résoudre pour demeurer le chef du gouverne- 
ment d’un grand pays: il aurait compris, avec plus de largeur, les 
conditions essentielles de tout gouvernement et de tout pouvoir; 11 
n’el pus persisté & asseoir son autorité sur une base trés-restreinte, 
trop faible pour la porter, trop étroite pour qu'il pat lui-méme y 
demeurer longtemps en équilibre. Ce sont les amis de la République 
surtout qui doivent éprouver ce regret: car ce n’est pas la répu- 
blique, assurément, qui a gagné & s’étre enfermée avec lui dans le 
cercle de ses propres partisans et sous le drapeau de ses propres 
souvenirs. 

Mais l’ambition du général Cavaignac (l'histoire osera-t-elle le lui 
reprocher) ne fut point d’étre un homme d’Etat: le but qu’il pour- 
suivait était moins élevé peut-étre, mais i] eut l’avantage de l'atteindre 
complétement. Il voulut étre et il fut toute sa vie le serviteur de la 
loi et I'esclave de sa parole. A toutes les phases de sa carriére, 11 con- 
serva ce caractére légal et loyal. Il servit la loi militaire sous la tente 
et, au désert; il vengea la loi sociale outragée dans les rnes de Paris; 
et sur le bureau de |’Assemblée constituante, 11 fit hommage a la loi 
politique d'un pouvoir qu'il aurait pu garder par la force. Ainsi il tint 
tous ses serments, aussi bien celui qui |’enchainait, lui républicain, 
aux drapeaux de la royauté, que celui qui l’obligeait, lui dictateur 
militaire, 4 rentrer, du soir au lendemain, dans la condition privée. 
Il obéit, comme soldat, tout aussi longtemps qu'il avait promis, et, 
comme souverain, il ne voulut pas comaiander un jour de plus qu'il 
n’avait juré. 

Ce n’est point la seulement une lecon trés-utile & étudier pour ta 
moralité politique si étrangement affaiblie de nos jours. Par son 
dévouement 4 la loi (passion si rare dans notre pays), le général 
Cavaignac gardera une place éleyée entre les hommes qui ont travaillé 
depuis soixante ans, parmi nous, a i’union de l’ordre et de la liberté. 
Quiconque aime sincérement la loi—la loi sous toutes ses faces—aussi 
bien celle qui comprime l’insurrection que celle qui limite le pouvoir, 
aime aussi d'un amour égal l’ordre et la liberté. C’était la ce qui 
pouvait faire, entre le général Cavaignac et les gens de bien de tous 
les partis, un lien véritable, et ce qui explique |’émotion sympathique 
que leur a causée sa mort. On pouvait différer avec lui sur la nature, 
sur I'étendue de ces deux grands besoins de toute sociélé digne de 
vivre; On pouvait ne s'accorder nullement sur les moyens pratiques 
et possibles de leur conciliation; on pouvait trouver, par exemple, 
qu'il se coptentait & trés-bon marché en fait d’ordre et en fait de li- 
berté; qu'un repos matériel dans les rues, une liberté extérieure et 
inscrite dans la Joi, lui suffisaient trop aisément; qu'il voyait exclu- 
sivement l'image de l’ordre dans un régiment, et l’expression de la 
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liberté dans le suffrage universel. Mais ces différences, qui, dans la 
conduite Jes affaires, aboutissent. trop vile & des divisions, n’empé- 
chaient pas que, quand il o’y avait pas de parti a prendre, on ne fat 
d’accord avec lui sur le sentiment, sinon sur le but. 

Un autre trait du rapide gouvernement du général Cavaignac qui lui 
donne droit 2 nos sympathies rétrospectives, fut le soin qu’il mit tou- 
jours 4 rechercher, pour les institutions qu’i! voulait fonder, l’alliance 
et l’'appui de la religion. On se rappelle les honneurs éclatants qu’il 
fit rendre au pontife martyr des barricades, le service divin célébré 
sur les. places publiques, Je jour de l’inauguration de la Constitution 
nouvelle. Le général Cavaignac avait moins de mérite alors & mettre 
ainsi Ja libérté, comme 1! |’entendait, sous la protection de la religion 
qu’il n’en faudrait aujourd’hui pour tenir la méme conduite, si on 
était mis 2 la méme épreuve. L’alliance de la religion et d’institutions 
libres était alors & la fois une banalité trés-vulgairement répétée 
et une nécessité tres-profondément sentie. Aucun docteur catholique 
n'avait encore inventé ou exhumé le mensonge d'une incompati- 
bilité prétendue entre ces deux choses : la religion et la liberté poli- 
lique; aucun catholique ne soutenait que son Eglise ne fit & son aise 
qu'a 'ombre d'un pouvoir absolu; aucun libéral ne prétendait que la 
liberté dit commencer par extirper le catholicisme par la force. Une 
constitulion ot la liberté n’avait & craindre que ses propres excés 
(écueil ott elle a échoué en effet) venait chercher la bénédiction de 
l’Eglise, sans que cette démarche parat 4 personne ni compromettante 
pour l'une des parties ni inquiétante pour l'autre. Mais, si ce mouve- 
ment étail alors universel, il n’en faut pas moins savoir gré au général 
Cavaignac de Il’avoir intelligemment secondé. 

Dans une circonstance solennelle, il edt pu rendre un grand service 
a I’Eglise et au monde : il le comprit, fut sur le point de !’accomplir, 
et les conditions limitées de son pouvoir ne lui permirent pas 
d’achever. S’il avait donné suite 4 son dessein de venir en aide 
au Pape dés le lendemain de I’assassinat de Villustre Rossi, il edt 
assuré & la France une vraie gloire et prévenu pour I’Italie de grands 
malheurs. Rome, surprise par une insurrection, n’avait point encore, 
4a ce moment, été enchainée par son Assemblée constituante au char. 
de la Révolution. Tous les hommes qui s’étaient associés aux réformes 
généreuses de Pie FX n’étaient point dispersés, découragés ou compro- 
mis. Pie 1X, rentrant sans effort dans sa capitale, aurait pu reprendre 
sans interruption le cours de ses grands desseins, et nul diplomate 
n’eit eu la pensée de lui imposer des conditions ou de lui adresser des 
remontrances. Retenu par les scrupules révolutionnaires de quelques- 
uns de ses amis, le général Cavaignac voulut au moins témoigner sa 
vénération au chef de |’Eglise en lui offrant parmi nous un asile qui 
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eft été un triomphe. Tout fait croire que Pie IX se serait rendu & son 
appel, s'il edt été sir d’étre regu par lui en débarquant sur le sol de 
France. 

Les erreurs déja répandues nous obligeront peut-étre 4 revenir, 
appuyés de documents officiels, sur les détails de ces graves évé- 
nements. 

En somme, le général Cavaignac a peu réussi dans sa courte car- 
riére ; mais le succés qui ne lui venait pas naturellement, il n’a rien 
fait pour l'acheter : 11 n’a point été de ceux qui, lorsque la fortune ne 
vient point au-devant deux. se mettent lachement & la suivre. Mais il 
est temps de céder la parole 4 M. de Salvandy, et de faire assister nos 
lecteurs 2 ce touchant dialogue des morts. 


Le secrétaire de la rédaction : P. Docuatne. 


UNE VISITE AU CAMP DU GENERAL CAVAIGNAC EN 4846 


M. de Salvandy a laissé, parmi les souvenirs du voyage qu’il avait fait 
en Afrique en 1846, le récit d'une course dans la province d’Oran qui 
le termina, et d'une entrevue avec le général Cavaignac, alors com- 
mandant le camp de Djemma-Ghazaouat. Ces pages ont été écrites a 
Jersey, en 1848, au moment od le général venait d’étre porté tout a 
coup 4 la téte des affaires par les événements les plus imprévus et les 
plus éclatants services, quelques mois avant que, par un de ses derniers 
actes, il eit rouvert aux anciens ministres du roi Louis-Philippe les 
portes dela France. Aujourd’huiles douloureuses circonstances qui ont 
enlevé prématurément 4 leur pays les deux acteurs de cette scéne per- 
mettent de publier ce fragment, ot |’on ne verra plus qu'un hommage 
rendu & une grande mémoire, et un jugement malheureusement plus 
libre et plus autorisé qu’aucun autre. 


Il y a deux ans, le 34 juillet 1846, j'abordais, avec la frégate 4 vapeur le 
Montézuma, la plage de Djemma-Ghazaouat, aujourd’hui Nemours, a | ex- 
trémité de l’Algérie, dans la province d’Oran, prés la frontiére du Maroc. 
C’était de trés-grand matin. Le soleil, qui apparaissait derriére nous, 
ardent et radieux sur un ciel sans nuages, illuminait déja de ses feux la 
nappe unie de la Méditerranée et Ja faisait resplendir comme un miroir 
d'argent. A notre gauche, le cap Figalo étendait profondément dans fa mer 
son aréte escarpée; il tranchait, par ses grandes ombres, avec cette mer, ce 
ciel et ce rivage éclatants de lumiére. Devant nous se montrait, assis au pied 
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des falaises, et appuyé aux premiéres collines, I’établissement de Nemours, 
qui se compose d'un simple village militaire bati en bois et couvert par 
des fortifications de campagne. Une vallée large et boisée s‘enfoncait au 
loin vers la ville centrale de Tlemcen; et, 4 droite, la baie s’arrondissait 
en un vaste amphithéatre dont les gradins montaient rapidement a la hau- 
teur des premiers étages de l’Atlas. La se déployait, a une grande élévation 
ombragé par des bouquets de chénes et de palmiers, un camp francais dont 
les blanches tentes, les faisceaux d’armes et les drapeaux aux vives cou- 
leurs brillaient de toutes les clartés du soleil levant. La contrée qui s éten- 
dait a nos regards était celle ot la bataille d’Isly avait mis aux pieds de 
notre armée |’armée et l’empire du Maroc; celle aussi ot, plus prés, dans 
un des plis de terrain que je voyais 4 gauehe devant moi, le désastre de 
Sidi-Brahim avait empreint ses funébres souvenirs. Les corps que j’allais 
saluer dans leur campement étaient ceux qui avaient vengé ce désastre; 
dans leurs rangs figuraient les soldats héroiques qui avaient échappé parmi 
les débris. Tous les sujets d’intérét et d’émotion se pressaient autour de moi. 

A ce moment, le canon se fit entendre. Il annongait la venue du premier 
membre desconseils du roi qui edt visité l'Afrique. Ses bruissements, prolon- 
gés derocher en rocher, de falaise en falaise, d’unefacon extraordinaire, car 
ils croissaient d'écho en écho et finissaient par éclater comme un coup de ton- 
merre saisissant et terrible, ces bruissements magnifiques, en faisant tres- 
saillir le rivage, la mer et le navire qui courait fiérement sur les flots, 
ajoutérent ala profonde impression de cette scéne et de ces souvenirs. 

Déja on voyait le camp s’ébranler, les officiers sortir de leurs tentes, les 
‘soldats courir 4 leurs armes; des Arabes sillonnaient en tous sens la plaine; 
un escadron de chasseurs d’Afrique accourait sur la plage, et l'officier géné- 
ral qui commandait dans la contrée s'embarquait pour se rendre a bord 
du Montézuma. C’était le général Cavaignac, accompagné de son état-major. 

Les instructions que le roi m’avait données, celles que javais recues du 
président du conseil, maréchal duc de Dalmatie, et de M. Guizot, ministre 
des affaires étrangéres, qui avait attiré 4 son département la direction poli- 
tique de l’Algérie et qui la tenait en main avec autant de sollicitude que de 
Jumiéres, s'étaient étendues a toutes les questions soulevées dans la presse, 
‘dans les Chambres ou dans le conseil, au sujet de notre établissement d’A- 
frique. Dans son dernier entretien, le roi m’avait recommandé de voir le 
général Cavaignac et de lui reporter des idées précises 4 son égard, soit 
qu'il ne conndt point personnellement cet officier, récemment arrivé aux 
premiers rangs de l’armée et seulement maréchal de camp alors; soit que, 
l'ayant vu rapidement et dans une situation encore inférieure, il n’eft point 
fixé suffisamment sur lui ce regard scrutateur des souverains qui sait plonger 
au fond de la pensée de ceux qu'ils ont intérét 4 pénétrer. Moi-méme, je 
mettais du prix 4 connaitre le général. {1 tenait dans les préoccupations du 
gouvernement une place plus grande que son grade et son commande- 
ment. Les princes le recommandaient vivement. Le maréchal Bugeaud fai- 
sait grand cas de ses talents administratifs et militaires. En méme temps le 
zéle avec lequel un journal d'opposition implacable poussait sa renommee 
€t son avancement avait éveillé l’attention publique. 
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Neveu d'un officier brillant des guerres de la Révolution, du vicomte Ca- 
vaignac, général de division sous |’Empire, et depuis pair de France, fils 
d’un membre dela Convention, frére de Godefroy Cavaignac, naguére l’un 
des chefs les plus déterminés de toutes Jes conspirations républicaines, il 
servait en Afrique deputs quinze ou seize ans, grandissant loin de la politique 
pour les destinées que la Providence devait faire, a lui et a notre pays. 
H avait conquis tous ses grades dans cette guerre africaine, guerre d'éparpil- 
lements, de privations et d’héroisme individuel, ou chacun a une action et 
acquiert une valeur plus grande que son emploi, ce qui en fait une école de 
guerre et une pépiniére d’hommes excellentes. Rapidement distingué entre 
les plus capables et les plus braves, comme chef de bataillon, comme colonel 
des zouaves, il était maintenant officier général, et commandait la subdivi- 
sion de Tlemcen sous les ordres du vaillant Lamoriciére, lieutenant général, 
qui commandait la province d'Oran. 

Le général Lamoriciére venait de partir en congé pour la France. Le com- 

mandement par intérim avait été donné 4 un autre officier d’une autre divi- 
sion que la sienne, le loyal et brave général d’Arbouville, maréchal de camp 
eomme Cavaignac, plus ancien que lui de plusieurs années, employé avec 
éclat 4 l'autre extrémité de Algérie. Cette disposition avait été trés-remar- 
quée. 
Sans étre encore, ni par les fonctions, ni par le grade, au rang des Bedeau, 
des Changarnier, des Lamoriciére, ces premiers-nés de la guerre d’Afrique- 
a la gloire et 4 la popularité, Cavaignac avait une place a part dans les préoc- 
eupations générales, par suite de toutes lescirconstances qui viennent d’étre 
rappelées. Je ne pouvais donc que m‘applaudir d’avoir 4 me former une idée 
de sa personne, de son mérite, de ses vues enfin; car tout cela importait 4 con- 
naitre, les gouvernements ayant la responsabilité, dans lhistoire, des facilités 
ou des obstacles placés par eux sur la route des hommes que Dieu a faits pour 
les grands roles. Quand le général fut monté 4 bord du Montézuma, je pus 
lui dire, avec toute véerité, en lui serrant la main, que j'étais allé dans les 
autres parties de l’Afrique pour voir l'Afrique; que j’étais venu 4 Djemma- 
Ghazaouat pour voir le général Cavaignac. 

Le général avait quarante-trois ans. Il est grand, ses traits sont agréables 
et distingués ; il a un beau front, |’air méditatif, une expression remarquable 
de douceur et de gravité ; la sobriété de ses paroles rend bientét plus frap- 
pantes la facilité de son élocution et la rectitude habituelle de ses jugements. 
Son extérieur annonce une santé délicate avec une 4me forte; sa conversa- 
tion, un esprit réfléchi avec une réelle élévation. Telle fut sur moi ]’impres- 
sion des premiers moments. Je reconnus en lui un de ces hommes dont on 
se sent rapproché par de secrets instincts, méme en devant étre séparé d’eux 
toujours par des abimes. 

Je présentai le général au capitaine de vaisseau d’Ornano, qui commandait 
le Montézuma ; je lui présentai les autres officiers du bord: il me fit connaitre 
les officiers qui l'accompagnaient, la plupart déja renommeés, et, ces devoirs 
remplis, je l’entrainai sur la dunette. La, la frégate ayant mouillé, assis l'un 
prés de l'autre, sous une tente que les matelots eurent promptement dres- 
sée, en face de ce soleil, de cette mer, de ce rivage magnifiques, nous com- 
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mencdmes a traiter tous les points sur lesquels je devais reporter a Paris 
la pensée du général : l'état des choses dans la subdivision de Tlem- 
cen et dans toute la province d Oran; la situation d’Abd-el-Kader; les 
dispositions des tribus des deux cétés de la frontiére; celles du Maroc; la 
situation générale des affaires; le caractére et la durée des résultats de la 
grande campagne du maréchal Bugeaud, qui avait laissé l'Afrique soumise 
tout entiére ; les moyens d’affermir la conquéte; les divers systémes d’orga- 
nisation agités dans la presse et le gouvernement; les divers systémes de co- 
lonisation proposés contradictoirement par le général Lamoriciére et par le 
maréchal. La conversation était allée s‘élevant et s’étendant toujours, parce 
qu'a mesure qu'elle s'élevait elle répondait davantage aux sollicitudes du 
temps et aux doutes de ma pensée. La simple et noble modestie du général 
laissait entiérement son interlocuteur diriger !'entretien; et, comme j'étais 
frappé des lumiéres que ce tranquille et ferme esprit répandait sur les divers 
sujets, j’étendis le cercle par degrés, jusqu’a y com prendre toutes les questions 
renfermées dans ce probléme de l’Algérie, qui était 4 mes yeux la plus 
grande affaire de la France. 

Rien de personnel ne fut dit dans ce premier entretien. Nous le suspen- 
dimes pour descendre 4 terre, ou tous les appréts étaient terminés. Des 
corps nombreux de troupes étaient rangés sur le rivage. Des goums d'Arabes 
mélaient leurs décharges indisciplinées aux saluts que se renvoyaient Ja 
terre et le vaisseau. La troupe, la population civile, peu nombreuse, mais 
animée, la population indigéne, l’air attentif et soumis, souhaitaient la 
bienvenue au membre du gouvernement. Je foulais avec émotion cette terre 
musulmane et barbare que la France avait restituée, au prix de tant de 
sang et d'or, a la civilisation et au christianisme. 

Tout en échangeant avec le général et les officiers qui nous entouraient 
les réflexions qu’inspirait ce spectacle, nous arrivames 4 une large rotonde 
de ceps de vigne, simple et frais salon de réception ot Ja présentation des 
autoritds et des corps d’officiers devait avoir lieu. 

La présentation fut longue. Le général, dans ce défilé de tous les corps 
et de toutes les armes, se plaisait 4 nommer ses compagnons de tous les 
rangs, 4 dire les travaux de tous les régiments: son hdte s’honorait plus 
encore de voir ces états-majors, d’une attitude si martiale, éprouvés a tous 
les feux du soleil eta tous Jes combats du désert; il joutssait de connaitre 
personneliement tous ces vaillants serviteurs de la France, dont le nom 
avait passé tant de fois sous ses yeux et sous ceux de tout le public; i} payait 
leurs serviees du prix le plus digne d’eux, la vive expression de l'estime du 
roi et de leur pays; il consolait ces nobles cceurs des calomnies répandues 
au dehors et au dedans méme contre notre vaillante armée, en leur promet- 
tant le concours de tous les grands pouvoirs pour le maintien de notre con- 
quéte, et la parole résolue de tous les organes da gouvernement dans les 
deux Chambres pour la défense de cette gloricuse entreprise et de ceux qui 
s'y dévouaient. La réception terminée, mais tous les chefs nous entourant 
encore, le général voulut bien me remercier avec effusion. ll me dit que sa 
division savait, par les relations venues des autres points de l'Afrique, quelle 
impression ces assurances avaient partout produite; tl ajouta qu’elle n’ était 
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pas ici moims vive. . . . . : 

Prévenu de mon arrivée par le maréchal gouverneur, il avait ras- 
semblé 4 Nemours les scheiks et caids de cette vaste partie de la province 
d’Oran. Quelques-uns étaient depuis plusieurs années soumis & la France; 
I’étoile de Ja Légion d'honneur attestait leurs services et leur fidélité. 
Mais le plus grand nombre, il y avait quelques mois 4 peine, combattaient 
encore contre nous. Beaucoup s‘étaient soumis a notre autorité et venaient 
recevoir l’Aman pour la premiére fois. 

Parmi ces défenseurs du Koran, Jes uns étaient jeunes encdre; les. 
autres étaient des vieillards soutenant avec fermeté le poids de leurs quatre- 
vingts ans. Tous avaient ce port assuré, cette contenance martiale et digne, 
ce regard curieux et résolu, qui attestent une race intelligente et guerriére. 
Ce sont des hommes auxquels il fait beau commander, parce qu'ils ne sont 
pas trempés pour obéir. Les chefs, en particulier, ont une distinction native 
et un air d’autorité qui rappelle les Abencerrages. Leur costume, tout bi- 
blique, est simple; mais leurs armes, leurs selles, leurs étriers, sont magni- 
fiques. A la maniére dont ils se servent de leurs chevaux et de leurs armes, 
fiers et calmes, intrépides et impétueux, s‘élancant toujours comme si d'un 
bond ils alJaient franchir le désert, accourant sur vous bride abattue comme 
si rien ne devait les arréter , ces pélerins armés ont tous I’air d'arriver de 
la cour de Grenade ou de Cordoue. Ils en viennent, en effet, car ils sont sem- 
blables a leurs ancétres. Immuables dans leurs meeurs, dans leurs goits, 
dans leur foi, tels ils étaient au jour ot la main de Dieu, les soulevant comme 
les sables de ces solitudes, étendit d'un bout 4 l’autre de la Méditerranée: 
l’empire des kalifes, tels ils se montrent aujourd'hui aux yeux de nos soldats. 

Nous montames a cheval pour aller voir l'armée, tous Jes Arabes nous- 
entourant, courant la Fantasia, charmant l’esprit de, notre nation par cet 
hommage guerrier qui consiste 4 prendre du champ, a franchir ventre a 
terre les monts et les ravins, 4 brandir ses armes pour les jeter en I'air, les 
saisir, les décharger 4 grandscris afin de recommencer encore, puis a revenir 
brusquenment, a fondre commele vent, comme la foudre, sur le chef que I’on 
veut honorer, eta s'arréter court devant lui en lui déchargeant le fusil aux 
pieds de son cheval, tandis que des vieillards et des enfants, une cruchea 
la main, y jettent le café et l’encens; singuliers peuples qui comprennent la 
soumission et le respect comme les autres font la menace et la guerre! 

Nous arrivames sur le front des troupes. Six mille hommes de toutes 
armes étaient rangés en bataille. [ls étaient magnifiques. La France n'a pas 
eu de si belle armée depuis les premiers temps de l’Empire que ces soldats 
d'Afrique dont l’aspect étonne autant que leurs actions. Des murs de Béne 
et de Constantine 4 ceux de Tlemcen, le méme spectacle attestait la lente et 
profonde restauration de la grandeur francaise. La tenue des corps, leur 
air calme et ferme, égalaient leur discipline et leur courage. Les travaux qu'ils 
avaient accomplis sur ces versants de l’Atlas, que je venais de conten- 
pler d'un bout de I’Algérie a l’autre, et que le monde, que la France ne 
connait pas, étaient encore plus glorieux que leurs combats. En quinze ans, 
et surtout dans les derniéres années, ils avaient retrouvé, ils avaient re- 
commencé toutes les créations des légions romaines. Les villes fondées, les 
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ports creusés, les monuments construits, les églises, les hépitaux, les écoles 
semeés sur cette terre d'ot la main du christianisme s’était retirée depuis douze 
cents ans, les aqueducs, les desséchements, les cultures, les fortifications 
en cours d’exécution sur tous les points de ce vaste territoire, c’étaient la 
autant de témoignages du génie de mon pays, de sa richesse et de sa puis- 


-sance. Pour ja premiére fois, j'avais senti sur cette terre pleine de gloire 


s'adoucir en moi les amertumes de la vie publique, en songeant a tout ce 
que la monarchie constitutionnelle, combattue comme elle |’était, accom- 
‘plissait de prodiges en pleine paix, 4 lombre a libertés immenses et 
d’une immense prospérité ! 

Cependant jallais prendre congé de l’armée qui avait fait ces merveilles, 
‘qui les tenait sous sa garde, qui délivrait Ja Méditerranée d'une honteuse ser- 
vitude et préparait a |'Europe un empire de plus. C'est avec émotion que je 
passais dans ses rangs; c'est avec un pieux respect que je saluais ses dra 
peaux. La étaient les débris du 9° bataillon des tirailleurs d’Orléans, sorti 
sanglant et mutilé, mais héroique, de l'embiche de Sidi-Brahim ! La ctaient 
des régiments qui tous avaient combattu a Isly ! ! Parmi les officiers qui m’en- 
touraient, quelques-uns avaient combattu a Tanger et 4 Mogador! Tous ces 
souvenirs se pressaient dans mon 4me; je ne pouvais quitter suns regrets 
cette terre glorieuse, ni penser sans trouble & tout ce qui m’attendait sur 
autre rivage..... Le défilé fut superbe. Je félicitai avec raison le géné- 
ral Cavaignac de commander a de tels soldats. Jajoutai,, avec non moins 
de vérité, que je félicitais nos soldats d’obéir, }4 comme partout, 4 de tels 
chefs. 

Restéseul avec le général, jerepris l’entretien qui avait commence la journée. 
Une telle journéerapproche fort Jes hommes. L’entretien, ‘cette fois, fut plein de 
confiance et d’abandon. Le général me parla de lui, du roi, de son gouver- 
nement. Il avait demandé un congé depuis l’appel du général d’Arbouville 
a l'intérim. Je lui annoncai que le congé ne serait pas donné. Il me remer- 
cia des intentions qu’il entrevoyait, et me déclara qu'il retirait sa demande. 
il parla de ses compagnons, de ses chefs, du maréchal, avec une deélicate 
et intelligente justice. Sa vive admiration pour les qualités militaires du ma- 
réchal était d'un homme de guerre qui, sans avoir commandé en chef, avait 
beaucoup étudié et beaucoup reéfléchi. Je le priai de résumer ses opinions sur 
les deux systémes de colonisation en présence, sans prévoir qu'il serait bien- 
tét l’arbitre des idées contraires de ses chefs. Je récapitulai ses vues sur I'or- 
ganisation de la conquéte, en trouvant avec une vive satisfaction qu’elles 
étaient exactement celles que j’allais porter au gouvernement du roi, c’est-a- 
dire, constitution de ]’autorité municipale, séparation de la justice militaire 
et de la justice civile, restitution aux divers départements ministériels des 
services qui les concernaient, tous points qui étaient accomplis en effet ou en 
cours d’exécution su 24 février, et que le général Cavaignac a completes ou 


‘réalisés, depuis & son entrée au pouvoir. Enfin, je l’écoutai, je le pressai vive- 


ment sur une question qui était la plus grande du moment. On croyait, en 
Afrique, qu'Abd-el-Kader, alors réfugié sur le territoire Marocain, élait en 
disposition et en mesure de renverser 4 son profit cet empire. L'opi- 
‘nion que se formerait Je gouvernement frangais des éléments de succés d'un 
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tel dessein, ou seulement de sa réalité, devait influer sur toutes les résolu- 
tions et toute la conduite, tant 4 l’égard d’un nouveau plan d’expédition 
dans les provinces marocaines, vivement proposé par le maréchal, qu’au su- 
jet de nos réclamations et de nos exigences 4 la cour de Maroc. Pour mon 
compte, aprés avoir tout vu et tout entendu, je ne croyais point a ce renver- 
sement du tréne d’Abderrhaman par le marabout fugitif; j’étais si con- 
vaincu sur ce point, que je ne croyais pas méme a Ja pensée d’une telle en- 
treprise. Le général Cavaignac était de mon avis. Mais je fus frappé de le 
trouver moins formel.— Jele fus en méme temps de le trouver d'accord avec 
moi sur le projet d’expédition. Il se préoccupait des rapports de notre éta- 
blissement d'Afrique avec l'ensemble de la politique européenne, du besoin. 
de la paix pour le consolider, du devoir d'éviter tout ce qui ajouterait sans 
mesure aux sacrifices de la France, et sans fruit aux inquiétudes des grandes 
puissances. Ces vues avaient le double mérite du désintéressement et de la 
sagesse. Elles attestaient un esprit qui, de ces campements de I'Atlas, s éten- 
dait sur tous les intéréts généraux de son pays. Elles compleétaient la haute 
opinion que j‘emportais de mon jeune héte. 

Bien du temps avait passé. I] fallut quitter le camp, retourner 4 Djemma- 
Ghazaouat, nousembarquer. Je ne quittai pas sans un serrement de cceur pro- 
fond cette terre d’Afrique o8 mon Ame frangaise avait trouvé les seules vraies 
jouissances que Je pouvoir me dit donner. Les adieux de tout ce qui nous 
entourait répondirent aux nétres. Le général Cavaignac, ses officiers, les 
chefs de corps, quelques chefs arabes, émerveillés de cette grande machine 
d’une frégate 4 vapeur, nous accompagnérent a bord. Je les retins 4 diner 
avec nous. Le diner fut a la fois animé et triste. Un sentiment pénible pesait 
sur tous, sur ceux qui allaient voir cette nef s'éloigner vers la France, et sut 
ceux qui allaient en France retrouver les orages. Au dessert, je fis mes adieux 
a l'armée d’Afrique, & tout ce que j’avais vu de ses travaux, dams un toast 
aux braves officiers qui la représentaient sur le Montézuma, et, avant tout, 
4 leur vaillant et digne chef. Le général Cavaignac me répondit. Je ne puis 
pas, je ne dois pas retracer ses paroles. L'émotion de son mile accent et de 
son calme visage en était un commentaire qui nous alla au coeur & tous. 

Enfin le canot du général l‘emporta avec ses compagnons émus comme 
lai. Le salut de nos canons les accompagna sur les flots; la terre nous 
envoya son dernier adieu, et le Montéxuma courut vers la haute mer, 
nos regards Jongtemps attachés sur le rivage, ou, de son cété, le ge 
néral et son état-major et toute cette armée, enchainée 1a par ses de- 
voirs envers la patrie, nous suivaient des yeux dans les profondeurs de I'ho- 
rizon. Nos pensées se suivaient elles aussi — dans les profondeurs de l'ave- 
nir?... 

J'étais 4 Neuilly huit jours aprés avoir quitté Tanger, jour pour jour. Le 
roi, dans ses longs entretiens, m’écouta, m’interrogea avec une sollicitude 
inépuisable. {1 voulait m'entendre de nouveau en conseil, sur toutes les ques 
tions qui intéressaient si essentiellement la politique, la fortune et la grat- 
deur de lg France. En l'abordant, je lui avais dit que j'étais heureux de tout 
ce que javais vu. « La conquéte, avais-je ajouté, est plus faite, l’établisse- 
« ment plus avancé, l’Arabe plus vaincu et plus soumis que ne le sait la 
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« Franée,.que nous ne le savions. La guerre est terminée. Il n'y a que la 
« gueffe européenne quit pit la ranimer. Vous avez 1a, Sire, la plus belle 
« armée que la France ait jamais eue a sa disposition. Parmi les lieutenants 
«du maréchal, parmi les officiers qui grandissent 4 cété d’eux, je nai 
« vu que des hommes destinés 4 servir notre pays aves écl:t, et je dois 
« ajouter qu'aucun ne m’a plus frappé que le général Cavaignac. » Je dis, 
j ex posai toute ma pensée. Le roi s'y intéressa comme s'il avait pu prévoir 
qu’il s’agissait de son successeur a l‘empire. 

Personne alors ne pouvait présager cette fortune. Pour rencontrer d’aussi 
étranges et d’aussi rapides vicissitudes, il faudrait remonter jusqu’a l’em- 
pire romain. Le général Cavaignac a été servi par des hasards qui se repro- 
duisent, il est vrai, dans la vie de tous les hommes puissants, et qui ne ser- 
vent réellement qu’aux hommes supérieurs. Recommandé aux préférences 
de la République par des titres fraternels, voulu pour ministre de la guerre 
par le National malgré lui-méme, porté ainsi a travers tous les échelons par 
Je courant des opinions régnantes, un jour a la téte de l’Algérie, et le len- 
demain 4 la téte de la France, il s’est trouvé 4 la hauteur de sa fortune. Il 
a commence par des actes habiles et généreux. Il avait, en Afrique, des su- 
périeurs qui pouvaient lui faire ombrage ou lui faire obstacle : il les a pris 
pour collaborateurs de sa mission. Je suis convaincu que, si la fortune exté- 
rieuré de la France courait de graves hasards, il commettrait hardiment a sa 
défense |’épée du marécha! Bugeaud. Il n’avaitdans la Légion d'honneur qu'un 
grade inférieur, surtout relativement a la haute situation que lui ont faite les 
événements : ila résoliment sauvé cette institution toute nationale, alors 
méme que la question était indécise et pendante dans |’Assembiée souveraine. 
dia porté dans Ja direction des affaires douloureuses et terribles de Juin de- 
puis le moment od il fut investi de tous les pouvoirs, un mélange de fermeté, 
de décision, de patience, de prévoyance vigilante et minutieuse, qui atteste 
homme né pour les grands commandements et les grandes difficultés. 
Enfin son langage, et, ce me semble, ses actes, ont été empreints des mémes 
caractéres de sagesse et de résolution dans les premiéres applications de sa 
pensée aux intéréts extérieurs du pays. Ila eu, dans sa situation, un mérite 
particulier qui n'eft pas été apprécié il y a quelques mois et dont aujour- 
d'hui on Jui tient grand compte : c’est le sentiment, c'est l’instinct du pou- 
voir. Appelé a la conduite des affaires dans une république dont le gouver- 
nement n'est pas fixé, qui n’a pas de constitution écrite ni préexistante, il a 
Testitué nettement le gouvernement d’un seul. Ii a voulu, ila saisi le pouvoir 
royal dans tousses attributs, dans tous ses éléments, dans toutes ses formes, tel 
que Louis-Philippe l’avait recu. Il l’a saisi et exercé tel que les ministres du roi 
Louis-Philippe ne pouvaient ni l’exercer ni lecomprendre, en subordonnanta 
son action tous les pouvoirs et toutes les libertés. Etla Francelui en rend graces. 
Car, lorsque la sécurité régne chez un peuple, lorsqu’elle régne inviolable et 
immense, qu ‘elle s’applique 4 tout, a la vie, aux biens, 4 la famille, aux 
droits privés, aux droits publics, aux libertés constitutionnelles, aux institu- 
tions enfin, c'est un bien dont on tient peu de compte ; on le jette aux vents 
et aux flots sans souci. Mais, quand une fois il s‘est évanoui, quand on sent tout 
trembler autour desoi, on n’a plus qu’un besoin, c'est deretrouver cette richesse 
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inestimable des sociétés civilisées; et alors on verra un peuple, jaloux la veille 
de ses libertés jusqu’au suicide, se courber tout entier devant un homme, s'il 
apportele repos, s'il promet la sécurité. On a cru que Napoléon avaiteu besoin 
de sa gloire pour sa puissance. Point; il n'a eu besoin que de l’anarchie. 
Ses victoires étaient le luxe de sa grandeur. On le voit aujourd'hui. Le gé- 
néral Cavaignac, pour étre investi de la souveraine. puissance, n’a pas cu 
besoin des journées de Marengo et d’Austerlitz. Celles de Juin et la maniére 
dont il les a conduites ont suffi. 

Maintenant, que sera son pouvoir? qu’en fera-t-il? combien de temps le 
gardera-t-il dans ses mains? en d’autres termes, quelles seront ses destinées 
et les nétres? Tel que je le connais, on peut prédire avec certitude qu'il ne 
sera ni Monk, ni Cromwell, ni Napoléon. Son ambition, s’il en avait une, 
serait d’étre Washington. La France I’y aidera-t-elle? Si le pouvoir n’était 
pas brisé dans ses mains soudainement, par quelques coups des événements 
ou par lui-méme, il trouverait, dans les choses, les difficultés qui se sont ren- 
contrées, sous le gouvernement renversé, dans les hommes; il les trouverait 
comme nous, terribles et implacables. Il y aurait les difficultés financiéres, 
les difficultés extérieures, les difficultés sociales. Si toutes celles-la étaient 
vaincues ou apaisées, les difficultés politiques, celles des partis, reparaitraient. 
Si celles-la, enfin, étaient surmontées, ne sommes-nous pas destinés a en 
connaitre de nouvelles? Les magistratures militaires sont I’élément d’ordre 
des sociétés démocratiques et des révolutions populaires. Celles-ci ont pour 
périls propres les competitions, les prétentions, lesséditions militaires. Parmi 
tant de problémes, parmi tant de perils, mis en évidence par la révolution 
présente plus que créés par elle, quels sont ceux qui nous attendent, ou bien 
seront-ils tous conjurés ? Je p’ai pas la prétention de sonder les desseins de la 
Providence et de lire d’avance les secrets de l'avenir! Quand la main du gé- 
néral Cavaignac et la mienne se pressaient au pied du promontoire Figalo, 
qui Dous edt dit que la sienne tiendrait le lendemain I’épée et les faisceaux 
de la France, que la mienne écrirait ces pages dans l'exil? Mais ce qu'on peut 
dire avec certitude, c’est que les événements, quels qu’ils soient, le trouve- 
ront capable et probe; qu'il voudra la liberté, autant qu'on le peut en vou- 
lant, avant tcut, la Révolution et la République; qu’il travaillera 4 s*honorer 
plus qu’a se grandir, et a justifier son élévation plus qu'a la perpétuer. Le 
reste n'est pas dans la main des hommes. 

Satvanpy. 
Jersey, 28 aoit 1848. 


POST-SCRIPTUM. 


Je relis ces pages, écrites quand le général Cavaignac prenait le pouvoir et 
que j étais proscrit. Son pouvoir et mon exil sont finis. Jen'ai rien a retran- 
cher, rien 4 modifier dans mes expressions ni dans mes jugements. Le géné- 
ral Cavaignac a justifié tous mes présages. Il s'est honoré par le pouvoir. 
Appelé du commandement d'une brigade au gouvernement d’un grand em- 
pire, il n’a pas été au-dessous de sa tache. Sauf un acte de séquestration io- 
justifiable, il a respecté les libertés publiquesautant que le pouvait un défen- 
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seur résolu de la Révolution. Il n’a pas été hemme de parti, en ayant été porté 
par des calculs de parti au faite de Ia puissance. Dévoué a la République, il 
a intrépidement et invariablement maintenu et sauvé la société contre les 
seuls républicains, 4 vrai dire, que compte la France. Il a inspiré pour son 
caractére comme pour sa capacité une estime universelle en France et en 
Europe. Il est descendu noblement et simplement du pouvoir : il n’en est pas 
tombe; et, s'il en est descendu, ce n'est pas que la France Jui préférat per- 
sonne, mais parce qu’elle préférait tout au parti dont il était le représentant 
honorable et honoré. Il s'est montré enfin un de ces hommes dont on ne re- 
grette pas d’avoir bien auguré, qu'on s‘applaudit d'avoir loués d’avance, 
parce qu'on peut encore les louer et les honorer aprés. 

Le général Cavaignac a bien supporté l'une des épreuves les plus diffici- 
les de la vie publique, le pouvoir. 1] lui reste 4 en supporter une autre plus 
difficile encore: c'est la retraite, l’attente, l’obscurité. Lamaniére dont i) tra- 
versera celle-la fixera sa vraie place dans l’estime de son pays et dans les 
jugements de l’histoire. 


24 février 1840. 


LA POLITIQUE DE FENELON 


DIRECTIONS POUR LA CONSCIENCE D'UN ROI 


COMPOSEES POUR L'INSTRUCTION DE LOUIS DE FRANCE, DUC DE BOURGOGNE. 


Cet ouvrage de Fénelon n’a été publié que longtemps aprés sa mort; 
on savait qu’il avait existé; mais on croyait généralement que 
Louis XIV, l’ayant trouvé parm les papiers de son petit-fils, l'avait jeté 
au feu. Il parait, au contraire, que le duc de Bourgogne avait eu la 
précaution de confier ce manuscrit au duc de Beauvilliers. Ce fut sa 
veuve qui le remit au marquis de Fénelon aprés la mort de |’archevé- 
que de Cambrai. 

Les Directions pour la conscience d'un roi furent imprimées pour 
la premiére fois 4 La Haye, en 1747, par Félix de Saint-Germain, qui 
s’en était, disail-il, procuré une copie a I’hdétel de Beauvilliers. 

L’authenticité de ce livre ne peut donc pas étre mise en doute: dés 
qu’il fut connu du public, il obtint un grand succés et a toujours élé 
regardé comme un des ouvrages de Fénelon qui honore le plus sa mé- 
moire. Ii a contribué pour beaucoup a |’admiration que les écrivains 
du dix-huitiéme siécle ont professée pour lui; ils ont cru trouver en 
lui un devancier de leurs opinions libérales et de leurs doctrines poli- 
tiques : — « C’est, disait La Harpe, dans I’éloge de Fénelon, I’abrégé 
de la sagesse et le catéchisme des princes. » — « Quand on lit cette 
instruction paternelle, dit l’abhé Maury, ot les maximes les plus 
abstraites de l’art du gouvernement deviennent aussi lumineuses que 
les éternels axiomes de la raison, |’on croit voir l’humanité s’asseoir 
avec la religion aux cétés du jeune prince pour lui enseigner toutes 
les régles de la morale, qu'il doit suivre s'il veut rendre les peuples 
heureux. » 

D’Alembert va plus loin encore : — « Combien Fénelon rend le 
christianisme respectable! quel précieux usage il sait en faire pour 
établir les principes de la félicité des peuples, pour éclairer Je jeune 
prince sur I’étendue et la rigueur de ses devoirs, pour }'effrayer sur 
les suites affreuses qu’entrainerait sa négligence 2 les remplir, comme 
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pour lui inspirer l horreur de la tyrannie et de l’oppression, mais sur- 
tout de la persécution et du fanatisme ! C’est 14 que l’instituteur est d 
la fois prétre et citoyen : deux qualités d’autant plus respectables, 
quand elles sont unies, que par malheur elles ne le sont pas tou- 
jours. » 

Fénelon ett sans doute été étonné, offensé peut-étre, que de telles 
louanges Idi fussent adressées; ses opinions n’avaient certes pas le 
caractére dle la politique de d’Alembert et de ses amis; il n’était pas 
et ne pouvait pas étre des leurs; il n’avait pas une horreur théorique 
du pouvoir absolu; il ne s’indignait point contre le fanatisme, et, s‘il 
aimait la hberté, ce n’était point comme un prétre citoyen, mais 
comine un prélat de cour, voyant de prés les ressorts du gouverne- 
ment, déplorant les résultats d'une mauvaise conduite des affaires, et 
jugeant les fautes et les vues du Roi avec une indépendance aristocra- 
lique. Ses opinions et ses vues ne se rattachaient méme en rien aux 
doctrines politiques des écrivains du seiziéme siécle et du commence- 
ment du dix-septiéme. Il n’a rien de commun avec |’esprit et la ju- 
risprudence des parlementaires, ni avec les équivoques théories déve- 
loppées par Bodin ot Hotman. Dans la génération suivante, et méme 
sous le cardinal de Richelieu, \’examen et la critique s’ étaient encore 
portés 4 rechercher quels étaient les droits des peuples et les devoirs 
des rois, mais plutét en les étudiant dans Vhistoire qu‘en les définis- 
sant d’une maniére générale et dogmatique : Lamothe-Le-Vayer, Balzac 
et Saint-Evremont avaient traité la politique en critiques plutét qu’en 
philosophes législateurs. 

Le régne de Louis XIV éteignit toute opinion politique et détourna 
les esprits de cette occupation. Les lettres, favorisées par le souve- 
rain, se renfermérent dans la sphére de \’imagination, et leurs chefs- 
d'ceuvre suffirent aux besoins intellectuels de la France. La généra- 
tion que la Fronde avait accoutumée & penser et & parler librement, 
sans respect de toutes choses et de toutes personnes, se soumit au 
silence, et, bientét aprés, comme il arrive toujours, donna un autre 
cours 4 ses pensées. 

Cette génération avait disparu; l’ordre, établi par le pouvoir absolu, 
avait produit une docilité universelle et une respectueuse admiration; 
la gloire des armes avait réjoui l'orgueil de la nation, lorsque, arrivé 
4 l’'apogée de sa fortune et de sa renommeée, Louis XIV éprouva ce qui 
advient toujours au pouvoir absolu et despotique, quand, enivré et 
aveuglé par le succés, il n’écoute plus aucun conseil, ni méme sa pro- 
pre raison ; quand il croit & ’infaillibilité de son génie, ala certitude de 
sa destinée : 11 fit des guerres inutiles et malheureuses, ‘il accabla ses 
sujets d‘impéts ; il épuisa les ressources de la France ; il remplaca les 
grands généraux et les habiles ministres de la premiére époque de son 
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régne par des hommes médiocres ; sa gloire, la croyance a son génie 
et 4 son bonheur, |’amour et le respect de son peuple, son ascendant 
sur sa cour et son entourage diminuérent de jour en jour. 

~ C’est 4 ce moment que Fénelon se préoccupa des malheurs publics 
et du mauvais gouvernement qui les avait amends et qui s’obstinait 
dans ses fautes, au lieu de se faire un devoir de les réparer et de n'y 
plus retomber. Telle fut son inspiration politique, et i] s’y livra de 
plus en plus avec une ardeur, une sensibilité, on pourrait dire une 
passion, qui s’accrut de jour en jour, ainsi que la détresse du 
royaume. 

Fénelon fut nommé précepteur du duc de Bourgogne, en 1689. I! 
avait dés lors une réputation d’esprit, de piété et de vertu; apreés la 
révocation de I’édit de Nantes, il avait été chargé d'une de ces mis- 
sions, escortées de dragons, qui étaient destinées 4 convertir les pro- 
testants: mais il avait obtenu la permission de ne point se servir de ce 
moyen de persuasion; il savait combien étaient illusoires les conver- 
sions ainsi obtenues ! — Si on voulait, écrivait-il &4 Bossuet, leur faire 
abjurer fe christianisme et suivre |’ Alcoran, il n'y aurait qu’a leur mon- 
trer des dragons. » 

Ace moment, Fénelon, pas plus que Rossuet, pas plus que l’opinion 
générale, ne blamait la révocation de I’édit de Nantes. L’espérance 
qu’avait le Roi de ramener facilement le plus grand nombre des pro- 
testants & la religion catholique, sans contrainte, on du moins sans 
violence, était généralement partagée. Puis, bientét apres, on com- 
menca a porter un jugement de plus en plus sévére sur tant de ri- 
gueurs et de cruautés employées pour obtenir le résultat dont on s€- 
tait flatté. Fénelon, qui a si sévérement relevé les fautes et les erreurs 
de la politique de Louis XIV, n’a jamais expressément parlé de la 
perséculion des protestants; mais, longtemps aprés, il disait & Jac- 
ques III, qui se flattait encore de recouvrer la couronne perdue par 
son pére : — « Sur toutes choses, ne forcez jamais vos sujets 4 chan- 
ger leur religion, nulle puissance humaine ne peut forcer le retran- 
chement impérissable de la liberté du coeur. La force ne peut jamais 
persuader les hommes; elle ne fait que des hypocrites. Quand les 
rois se mélent de religion, au lieu de la protéger, ils la mettent en ser- 
vitude. Accordez & tous la tolérance civile; non en approuvant tout 
comme indifférent, mais en souffrant avec patience ce que Dieu soul- 
fre, et en tachant de ramener les hommes par une douce persuasion. » 

Au retour de sa mission, Fénelon publia le Traité de l'éducation des 
filles, écrit quelques années auparavant pour Ja duchesse de Beauvil- 
liers, etle Traité du ministére des pasteurs, ou, adoptant la pensée qui 
avait déja été développée dans toutes les controverses de Bossuet avec 
les protestants, il montrait que sans église il n’y a point de religion. 
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Le mérite ct le succes des ouvrages de Fénelon contribuaicnt 4 fa 
considération dont il jouissait, moins encore que le charme de son 
caractére et de son esprit. Il exercait une infaillible séduction sur la 
société oii il vivait; aimé et protégé par Bossuel, inspirant a madame 
de Maintenon un goat vif et une extréme confiance, il étaits dans le 
cercle intime qui se groupait autour du duc de Beauvilliers, un oracle 
dont on écoutait la parole avec une persuasion empressée. 

Dés que M. de Beauvilliers fut choisi, en 1689, pour gouverneur 
du duc de Bourgogne, il indiqua au Roi pour précepteur l’abbé de 
Fénelon. C’était non-seulement montrer & son ami une enliére con- 
fiance, mais se préparer & lui donner l’entiére direction de |’éducation 
du prince; car Fénelon avait une liberté d’esprit et une indépen- 
dance d’opinion qui ne pouvaient lui laisser suivre la voie tracée par 
un supérieur. 

Au moment ot il entreprenait celle tache, la guerre commengait ; 
cette guerre qui se termina, sans gloire et sans avantage, par la paix 
de Riswick. Eile avait eu pour cause premiére |’inquiétude que don- 
nait a l’Europe entiére l’ambition de Louis XIV, son désir de con- 
quétes, cette volonté absolue qui voulait étre obéie et respectée par 
tous les Etats indépendants. 

Guillaume de Nassau, stathouder des Provinces-Unies, s’était oc- 
cupé, depuis les derniéres guerres, 4 former une ligue européenne, 
afin de se garantir contre cette domination universelle, et surtout pour 
préserver son pays, le plus menacé et le plus maltraité par les inva- 
sions frangaises. Il était devenu roi d’Angletcrre par la révolution de 
1688. Jacques II, détréné et chassé de son royaume, était venu se 
placer sous la protection du roi de France, espérant trouver en lui 
un vengeur contre l'usurpation et un défenseur de la religion catholi- 
que qu'il professait, qu'il avait voulu rétablir en Angleterre et pour 
laquelle il avait sacrifié sa couronne. 

Guillaume III avait a défendre, contre Louis XIV, sa patrie, sa nou- 
velle couronne, sa religion persécutée en France, et qui le serait en 
Angleterre, si Jacques Il était remis sur le tréne par les armes fran- 
¢aises. I] travailla avec encore plus d'activité 4 réunir toutes les puis- 
sances contre Je Roi. Avant la fin de l'année 1688, une alliance était 
conclue entre |’Angleterre, |'Autriche, I"Espagne, la Confédération 
germanique, les Provinces bataves; le Pape méme, en querelle avec 
Louis XIV, était d’intelligence avec Je chef de la ligue protestante. 

Le Roi, voyant cette coalition formée contre lui, et craignant 
qu’elle ne prit l’offensive, ou que du moins elle lui signifiat ses exi- 
gences dés qu’elle aurait réuni toutes ses forces, résolut de prendre 
initiative de la guerre; il donna pour prétexte la détermination gu'll 
avait prise de soutenir les droits du prince de Baviére, élu archevéque 


402 POLITIQUE DE FENELON. 


de Cologne, contre le cardinal de Furstenberg qui contestait Ia vali- 
dité de cette élection et prétendait que celle dont 1! arguait était seule 
valable. Une armée francaise entra dans le Palatinat; elle ne trouva 
aucune résistance. Celte guerre, qui allait devenir générale, com- 
mengait par une invasion odieuse, et qui ne pouvait avoir aucun avan- 
tage. li était évident que l’effort principal allait étre sur la frontiére 
des Provinces-Unies, et que Guillaume II] y.porterait toutes ses forces, 
dés qu'il aurait assuré son établissement en Angleterre. 

L’ordre fut donné au maréchal de Duras d'incendier le Palatinat, 
de ravager les campagnes et de détruire les villes, pour que l’ennem: 
ne (rouval aucune ressource dans un pays qui allait étre évacué. 
Quinze ans auparavant, la dévastation de cette malheureuse contrée 
avait entaché la gloire de Turenne; mais cette fois il ne s’agissait pas 
seulement de tolérer les désordres de la guerre; c’était une destruc- 
lion systématique ordonnée de sang-{roid. Les documents contempo- 
rains témoignent des horreurs de cette exécution. L’empire germani- 
que s’en émut, I'Europe entiére s’en indigna, les habitants du Palati- 
nal, fuyant le fer et Ja flamme, vinrent chercher un asile en Hollande 
et en Allemagne, ot déja les refugiés protestants avaient exaspéré les 
souverains et les peuples contre Louis XIV. 

Cette guerre dura huit années; il y eut des journées glorieuses pour 
l’armée francaise, mais aucun grand résultat ne fut obtenu. — « Elle 
ruina la France au dedans, ne |’ étendit pas au dehors, et produisit au 
contraire des événements honteux. » — Ainsi, parle Saint-Simon. Elle 
se termina par la paix de Riswick, « pour laquelle soupiraient depuis 
longtemps le Roi et |’Etat aux abois. » 

Ce fut pendant cette triste guerre que Fénelon eut a diriger I’éda- 
cation du duc de Bourgogne. Tel fut l'aspect des affaires publiques, 
pendant qu'il vivait dans la haute région de la cour et du gouverne- 
ment. De Ja dérivérent les opinions politiques qui préoccupérent cette 
ame généreuse et cet esprit indépendant; il s’y livrait avec d'autant 
plus de vivacité, on pourrait presque dire, d’irritation, qu'il était 
écouté, approuvé, admiré dans la société intime des ducs de Beauvil- 
liers et de Chevreuse. Ces deux gendres de Colbert jouissaient d’une 
haute considération; parmi cette cour vaine et frivole, ils étaient res- 
pectés. M. de Beauvilliers avait toute la confiance du Roi, qui aimatt 
en lui son caractére grave, ses maniéres nobles et réservées. Non-seu- 
lement il l’avait choisi pour gouverneur de son petit-fils, mais il le 
placa & Ja téte du conseil des finances. 

Dans cette société intime et discréte, le jagement n’était point fausse 
par Fintérét, V ambition, I’habitude de la servilité et de la flatterie; les 
circonstances et les hommes étaient librement appréciés; on s'affli- 
geait des malheurs publics; on reconnaissait les fautes du Roi; on de- 
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ploraitles déterminations funestes, les fausses mesures et les mauvais 
choix; mais le respect, le dévouement et l’obéissance n’étaient pas 
amoindris. Telle est I’idée que Saint-Simon nous donne de cette so- 
cidté, of il avait passé sa jeunesse ; c'est 14 qu'il avait puisé les idées 
que son Ame orgueilleuse et atrabilaire traduisait en un langage d’a- 
mertume et de haine. 

Ce n’était pas seulement dans ses conversations intimes que Fénelon 
épanchait les impressions vives et les libres jugements que lui inspi- 
raient ce qu’il voyait et ce qu'il savait; les lecons, les conseils, les di- 
rections donnéesa son éléve, sont restés en témoignage de ce qui se 
passait en son Ame, et de l’exquise sensibilité de son caractére. On 
peut dire qu'il éleva le duc de Bourgogne pour qu’il ne ressemblat point 
a son aieul; c’est presque le résumé et le principe de cette éduca- 
tion : Fénelon s’en faisait un devoir envers son éléve et envers la 
France. 

Cette sorte d’antipathie pour le caractére du Roi, l'impatience cha- 
grine avec laquelle il observait ses fautes et déplorait les malheurs de 
son régne, se conciliaient assez mal, nonobstant les sincéres efforts de 
sa conscience, avec le dévouement du sujet et la charité du chrétien : 

c’était en Fénelon des sentiments sincéres; mais il se les imposait, 
sans réussir 4 vaincre ses premiéres impressions. Il écrivait & son 
a bon Duc, » comme il appelait M. de Beauvilliers, que fe jour de la 
féte de saint Louis il avait prié avec ferveur pour le Roi. —« Je le re- 
gardais comme un objet digne des graces de Dieu. Je me rappelais son 
éducation sans instruction ; les piéges qu’on lui a tendus pour exciter 
dans sa jeunesse toutes ses passions ; les conseils profanes qu’on lui a 
donnés ; la défiance qu'on lui a inspirée contre les excés de certains 
dévots et contre l’artifice des autres ; enfin les périls de la grandeur et 
de tant d’affaires délicates. J’avoue qu’a la vae de toutes ces choses, 
nonobstant le grand respect qui lui est dd, j'avais une forte compas- 
sion pour une ame 8! exposée. » 

On voit assez, par cet épanchement d’une Ame 4 la fois ardente et 
vertueusement religieuse, dans quelles pensées Fénelon se chargea 
d’imstruire et de diriger le duc de Bourgogne. Déja on peut trouver, dans 
les Dialogues des morts, destinés 4 son éléve encore enfant, les indices 
de cette continuelle préoccupation. Ainsi Francois I dit & Charles- 
Quint : — « Vous étes mort dégradé et malheureux, vous qui avez 
prétendu mettre toute |’Europe dans les fers; votre fils continuera 
comme il a commencé. Sa jalousie et sa métiance abattront toute ému- 
lation et toute vertu chez les Espagnols : le mérite, devenu suspect, 
n’osera paraitre. L’Espagne n’aura plus ni grand capitaine, nt génie 
élevé dans les négociations, ni discipline militaire, ni bonne police 
dans les peuples. Les nations éloignées de cette monarchie se souléve- 
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ront. Ce grand corps tombera de jui-méme et ne servira plus que 
d’exemple de la rapidité des trop grandes fortunes. » — Dans le dia- 
logue de Henri IV et du duc de Mayenne, on lit: — « Les rots ne 
veulent pas qu'on nomme les choses par leur nom. Ils sont accoutumes 
4 la flatterie : ils en font une partie de leur grandeur. L’honnéte liberté 
avec laquelle on parle aux autres hommes les blesse. Ils ne veulent pas 
qu'on ouvre la bouche autrement que pour les louer. Il faut dire qu ils 
sont partout et toujours des héros. » 

Télémaque, écrit plus tard, fut peut-étre commencé pour donner au 
jeune prince le godt de la poésie des Grecs et lui faire connaitre leur 
mythologie. Cette imitation a tout le charme qui séduisait Fénelon 
lui-méme, et le livre semble inspiré par les impressions de l'antiquité, 
telle qu'il la comprenait, plus par |'imagination que par l'érudition. Le 
manuscrit fut montré a Bossuet, qui o’y vil rien de plus; mais il y 
trouva le style efféminé et poétique, et les passions peintes avec com- 
plaisance. D’ailleurs, il blamait sévérement l'emploi de la mythologie 
dans la littérature francaise et ne pardonnait méme pas 4 Santeuil d’a- 
voir parlé de Flore et de Pomone dans une épitre a La Quinunie. 

En 1698, le manuscrit ayant été dérobé & Fénelon, un libraire en- 
treprit de le publier. Dés que le Roi en fut informé, il fit saisir ce qut 
était déja imprimé et le manuscrit. Son irritation contre Fénelon était 
déja vive. La querelle du quiétisme avait amené une complete disgrace 
et, depuis plus d’un an, l'archevéque de Cambrai était exilé dans son 
diocése. Quelques exemplaires du premier volume et ane copie du 
manuscrit avaient échappé & la police et circulaient clandestinement. 
L’ouvrage entier fut imprimé 4 La Haye et fut bientét répanda en 
France. 

Il fallait que Bossuet edt lu sans attention le manuscrit qui lui avait 
été communiqué ou que le Télémaque eit subi depuis lors de grands 
changements ; car il est impossible de ne pas trouver, sans cesse, telle 
maxime, telle opinion, tel mouvement de blame ou d'indignation, qui 
ne fasse voir & l’esprit du lecteur que Fénelon pensait & Louis XIV. 
Sous ce point de vue. le livre semble destiné & enseigner au duc de 
Bourgogne les devoirs d’un roi, la morale du gouvernement, les vertus 
qu'il doit avoir, les fautes qu'il doit éviter, et non pas seulement a lui 
former le godt et & lui donner |: amour des lettres. Les Direction dg 
la conscience d'un roi se retrouvent, pour ainsi dire, encadrées dans 
cette fiction poétique, sous forme de conseils donnés avec moins de 
précision et d’une facon moins directe et moins pénétrante. On recon- 
nait partout linspiration des circonstances, l’observation de la cour, 
la critique du gouvernement de Louis XIV. Comment croire, en effet, 
que le passage suivant, n’a pas été écrit aprés l’incendie du Palatinat : 
« — Pourquoi ces guerres? n’y a-t-il pas assez de terre dans l’univers 
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pour en donner a tous les hommes plus quils n’en peuvent cultiver ? 
Quoi donc! une fausse gloire, un vain titre de conquérant qu'un prince 
veut acquérir, allume la guerre dans un pays immense! Ainsi un seul 
homme, donné au monde par la colére des dieux, en sacrifie tant 
d’autres & sa vanité! Il faut que tout périsse, que tout nage dans le 
sang, que tout soit dévoré par les flammes, que ce qui échappe au fer 
et au feu ne puisse échapper a la faim encore plus cruelle, afin qu'un 
seul homme, qui se joue de Ja nature entiére, trouve dans cette des- 
truction générale son plaisir et sa gloire! Quelle gloire monstrueuse! 
Peut-on trop abhorrer et mépriser des hommes qui ont oublié ’ huma- 
nité? Non, non : bien loin d’étre des demi-dieux, ce ne sont pas méme 
des hommes : ils doivent étre en exécration & lous les siécles, dont ils 
ont cru étre admirés. Oh! que les rois doivent bien prendre garde 
aux guerres qu’ils entreprennent! Elles doivent étre justes : ce n'est 
pas assez, 11 faut qu’elles soient nécessaires pour le bien public. Le 
sang d’un peuple ne doit étre versé que pour sauver ce méme peuple 
dans les besoins extrémes. » 

L’activité de son esprit et Ja chaleur de son dme ne se trouvaient 
pas satisfaites de donner des lecons au petit-fils et de préparer un meil- 
leur avenir pour la France; il edt voulu faire arriver au Roi de salutaires 
avis, le diriger dans une meilleure voie de politique et de gouverne- 
ment; au lieu d’épancher ses chagrins et ses blames dans J’intimité de 
M. de Beauvilliers, il aurait voulu élever la voix dans les conseils de 
la couronne. Sans doute, ne pouvant donner 4 ses amis le courage de 
dire hardiment la vérité au roi, 11 désirait la lui faire entendre de sa 
propre bouche. 

Cette généreuse intention apparait avec évidence dans la lettre cé- 
lébre qu'il écrivit, pour étre remise & Louis XIV, en 1695. Elle fut pu- 
blige, pour la premiére fois, par d'Alembert, dans son Histoire des 
Membres de l’Académie frangaise : son authenticité a été longtemps 
miseen doute, mais parfaitement démontrée, lorsque M. Renouard 
ent retrouvé le manuscrit original de la main de Fénelon. 

Il faudrait transcrire en entier cette remontrance si noble et si élo- 
quente;; mais elle est si connue, que nous en cilerons seulement les 
passages qui peuvent Je mieux faire connaitre le caractére et les opi- 
pions de Fénelon : 

‘— « La personne, Sire, qui prend la liberté de vous écrire cette 
lettre, n’a aucun intérét en ce monde; elle ne }’écrit ni par chagrin, ni. 
par ambition, ni par envie de se méler des grandes afiaires ; elie vous 
aime sans étre connue de vous; elle regarde Dieu en votre personne; 
vous ne pouvez lui donner aucun bien qu'elle désire, et il n'y a au- 
cun mal qu’elle ne souffrit de bon coeur pour vous faire connaitre les 
vérilés nécessaires 4 votre salut. Si elle vous parle fortement, c’est que 
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la vérité est libre et forte; vous n’étes guére accoutumé a l’entendre ; 
les gens accoutumés A étre flattés prennent aisément pour chagrin, 
pour Apreté et pour excés, ce qui n’est que la vérité toute pure; c'est 
la trahir que de ne pas vous la montrer dans toute son étendue. Dieu 
est témoin que la personne qui vous parle le fait avec un coeur plein 
de zéle, de respect, de fidélité et d’attendrissement sur tout ce qui re- 
garde votre véritable intérét. 

« Vous étes né, Sire, avec un cceur droit et équitable; mais ceux 
qui vous ont élevé ne vous ont donné pour science de gouverner que 
la défiance, la jalousie, !’éloignement de la vertu, la crainte de tout 
mérite éclatant, le godt des hommes souples et rampants, la hauteur 
et l’attention & votre seul intérét. 

« Depuis environ trente ans vos principaux ministres ont ébranlé 
et terrassé toutes les anciennes maximes de IEtat, pour faire monter 
jusqu’au comble votre autorité, qui est devenue la leur parce qu’elle 
était dans leurs mains. On n’a plus parlé que du Roi et de son bon plai- 
sir; OM a poussé vos revenus et vos dépenses 4 Vintini: on vous a 
élevé jusqu’au ciel, pour avoir effacé, disait-on, la grandeur de tous vos 
prédécesseurs : c’est-a-dire pour avoir appauvri la France entiére, afin 
d’introduire & leur cour un luxe monstrueux et incurable. Is ont 
voulu vous élever sur les ruines de toutes les conditions de rEat, 
comme si vous pouviez étre grand en ruinant vos sujets, sur qui votre 
grandeur est fondée... 

« Vous avez été jaloux de l’autorité, trop peut-étre dans les affaires 
extérieures; mais, pour le fond, chaque ministre a été le maitre absolu 
dans I’étendue de son administration. Vous avez cru gouverner, parce 
que vous avez réglé les limites entre ceux qui gouvernaient. Ils ont 
bien montré leur puissance, et on ne l’a que trop sentie. Ils ont été 
durs, hautains, injustes, violents, de mauvaise foi; ils n’ont connu 
d’autre régle que de menacer, que d’écraser, que d’anéantir tout ce 
qui leur résistait. Ils ne vous ont parlé que pour écarter de vous tout 
mérite, qui pouvait vous faire ombrage. Ils vous ont accoutumé a rece- 
voir sans cesse des louanges outrées qui vont jusqu’a l’idolatrie, et que 
vous auriez di, pour votre honneur, rejeter avec indignation. On a 
rendu votre nom odieux et la nation francaise insupportable a tous nos 
voisins. » 

Fénelon entrait ensuite dans l’examen des motifs que le Roi avait 
eus pour déclarer la guerre, et des traités qu'il avait conclus aprés ses 
victoires. Il était réservé & notre génération de voir les mémes fautes 
et les mémes torts jeter un plus grand éclat et recevoir une punition 
plus funeste encore & la France. 

« Une guerre injuste n’en est pas moins injuste pour étre heureuse. 
Les traités de paix signés par les vaincus ne sont point signés libre- 
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ment. On signe, le couteau sur la gorge ; on signe malgré soi, pour évi- 
ter de plus grandes pertes.... Vous avez passé votre vie entiére hors 
du chemin de la vérité et de la justice, et par conséquent de l’Evangile. 
Tant de troubles affreux qui ont désolé toute |’Europe, tant de sang ré- 
pandu, tant de scandales commis, tant de villes et de villages mis en 
cendres sont les funestes suites de cetle guerre entreprise pour volre 
gloire et pour la confusion des gazettes et des médailles de Hollande. 

« Elle est encore la vraie source de tous les maux que la France 
souffre. Vous avez toujours voulu donner la paix en maitre et imposer 
les conditions : voila ce qui fait que la paix n’a pu durer. Vos ennemis, 
honteusement accablés, n’ont songé qu’’ se relever et qu’a se réunir 
contre vous... 

« Vos peuples, que vous devriez aimer comme vos enfants, et qui 
ont été jusqu’ici passionnés pour vous, meurent de faim. La culture 
des terres est presque abandonnée ; la campagne et les villes se dépeu- 
plent; tous les métiers languissent; tout commerce est anéanti ; vous 
avez détruit la moitié des forces réelles de votre Etat.. 

« Le peuple (i] faut tout dire) qui vous a tant aimé, qui a eu tant de 
confiance en vous, commence a perdre l’amitié, la confiance et méme 
le respect : vos victoires ne le réjouissent plus; il est plein d’aigreur et 
de désespoir ; la sédition s’allume peu a peu de toutes parts... Les 
commotions populaires, inconnues depuis si longtemps, deviennent 
plus fréquentes... 

« Voila, Sire, I’état of vous étes, vous vivez avec un bandeau fatal 
sur les yeux; vous vous flattez de succés journaliers qui ne décident 
rien. Vous n’envisagez point d’une vue générale le gros des affaires ; 
vous ne songez, pas que vous éles sur un terrain qui s’enfonce sous vos 
pieds... Tout le monde le voit, et personne n’ose vous le faire voir. 

« Dieu saura bien lever le voile qui vous couvre les yeux et vous 
montrer ce que vous évitez de voir. Il y a longtemps que son bras est 
levé sor vous !... Vous ne deviendrez chrétien que dans |’ humiliation... 
Vous n’aimez point Dieu, vous ne Je craignez que d'une crainte d’es- 
clave; c’est l’enfer, et non pas Dieu, que vous craignez. Votre religion 
consiste en petites pratiques superficielles... Yous n’aimez que votre 
gloire et votre commodité; vous rapportez tout & vous, comme si vous 
étiez le dieu de la terre, comme si le reste n’avait été créé que pour 
vous étre sacrifié. C’est, au contraire, vous que Dieu a mis au monde 
pour votre peuple. » 

Aprés ces religieux conseils venait un jugement sévare et flétrissant 
de l'archevéque de Paris De Harlay et du Pére Lachaise, confesseur du 
Roi. Puis un blame sur |’affaire de la régale et la querelle avec le 
Saint-Siége. 

« On avait espéré que votre Conseil vous tirerait d'un chemin si 
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égaré; mais votre Conseil n’a ni force ni vigueur pour le bien. Du 
moins, madame de Maintenon et le duc de Beauvilliers devraient-ils 
se servir de votre confiance en eux. Mais leur faiblesse et leur timidité 
les déshonorent ; et scandalisent tout le monde. Craignent-ils de vous 
déplaire? ils ne yous aiment donc pas, car il faut étre prét & facher 
ceux qu’on aime plutét que de les flatter ou deles trahir parson silence.» 

Il est de toute évidence qu'une telle lettre ne pouvait étre mise sous 
les yeux du Roi. Fénelon, apres y avoir épanché, avec tant de verve, 
son patriotique chagrin, avait dd penser qu'elle serwirait seulement 2 
donner courage au duc de Beauvilliers et ’ madame de Maintenon, et 
4 leur inspirer ce qu’ils devraient dire au Roi, dans un langage plus 
ménagé. On trouve dans une lettre de madame de Maintenon, écrite & 
M. de Noailles, archevéque de Paris, le 21 décembre 1695 : — « Voici 
une lettre qu’on a écrite au Roi. ll faudra me la rendre; elle est bien 
faite; mais de telles vérités ne peuvent le ramener; elles l'irritent ou 
le découragent. Il ne faut ni l'un ni l'autre, mais le conduire douce- 
ment ot |’on veut le mener. » — Quelques jours aprés, elle ajoutait : 
— « Je suis bien aise que vous trouviez la lettre trop dure; elle m’a 
toujours paru telle. Ne connaissez-vous pas ce style? » — Si ce passage 
ne se rapporte point & cetle lettre, i] prouve du moins que Fénelon 
en avait écrit une autre a peu prés semblable. 

Si telle était la douleur exaltée de Fénelon pendant Ja guerre ter- 
minée deux ans apres par une paix qui contraignit Louis XIV 2 recon- 
naitre laroyauté de Guillaume I1I, combien elle devint plus vive, lors- 
qu’aprés trois ans commenca la guerre de la Succession, qui fut pendant 
douze années si calamiteuse pour la France! 

Le Roi accepta pour son petit-fils la couronne d’Espagne, léguée par 
Charles II. Un traité secret, conclu avec le roi Guillaume, avait réglé 
d’avance le partage des possessions de la monarchie espagnole. Cette 
transaction fut considérée comme non avenue, et, pendant que le roi 
d’Angleterre et les puissances européennes semblaient encore hésiter 
‘sur la conduite 4 tenir, Louis XIV reconnut pour légitime souverain de 
la Grande-Bretagne le fils de Jacques II, qui venait de mourir. 

Il était réservé & Fénelon de voir de prés la longue série de mal- 
heurs et de souffrances, qui désolérent Ja province ot il venait d'étre 
‘placé comme archevéque. Cette nomination, due & l’influence de ma- 
dame de Maintenon, quiavait alors,comme nous !'avons dit, beaucoup de 
golit et de confiance pour Fénelon, futd’abord une faveur ; mais peu 
aprés l’archevéché de Cambrai devint une disgrace et un exil sans terme. 
Placé sur le thédtre de la guerre, ressentant sans se l'avouer quelque 
amertume de sa situation, il devint de plus en plus sévére, jusqu’a 
l’Acreté, dans les jugements qu’il portait sur le gouvernement du Rol, 
sur la direction des affaires et méme sur la conduite de la guerre. 
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C’est ce que témoignent sa correspondance avec le duc de Beau- 
villiers et celle que, malgré Jes ordres du Roi, il entretenait avec le 
duc de Bourgogne. 

— « Ceux gui doivent commander aux autres ne peuvent le faire 
utlement dés qu’ils ont perdu l’estime et la confiance des peuples. 
Rien ne serait plus dur et plus insupportable pour les peuples, rien 
ne serait plus déshonorant pour un prince, qu’un gouvernement de 
pure autorité, sans !’adoucissement de la confiance et de affection 
réciprdque. » 

— « Dieu vous fait sentir combien les guerres sont 4 crain@re, com- 
bien les plus puissantes armées sont inutiles, combien Jes gr@ds Etats 
sont facilement ébranlés. » (eh 

— « Je suis tenté de dire : Ou faites mieux la guerre, ou ne la faites 
plus si vous continuez 4 la faire ainsi. Les conditions de la paix seront 
encore plus honteuses dans un an qu aujourd hui. Si le Roi. venait en per- 
sonne sur la frontiére, il verrait qu’on manque de tout dans les.places et 
dans les troupes, faute d’argent ; il verrait le découragement de l’armée. 
le dégouat des officiers, le relachement de la discipline, le mépris du 
gouvernement, l’ascendant des ennemis, le soulévement secret des 
peuples, lirrésolution des généraux... Le branle donné du temps de 
M. de Louvois est perdu. L’argent et la vigueur du commandement 
nous manquent. Personne n’est & portée de rétablir ces deux points 
essentiels. On ruine et on hasarde la France pour |'Espagne; il ne 
sagit plus que d’un point d’honneur qui se tourne-ew.déshonneur dés 
qu'il est mal soutenu. » 

En 1740, Fénelon écrivait : — « Si je jugeais la France par ce que 


j entrevois sur cette frontiére, je conclurais qu’on ne vit plus que pan- 
J J q plus que p 


miracle; que c’est une vieille machine délabrée qui vit encore de I'an- 
cien mouvement qu’on lui a donné et qui achévera de se briser au 
premier choc... Le plus grand mal est que personne ne voit le fond 
de notre mal; c’est méme une résolution prise de ne vouloir pas le 
voir. Tout se rédmit & ouvrir la main pour prendre toujours, sans savoir 
si on trouvera de quoi rendre. » 

— « La nation tombe dans l’opprobre; elle devient l'objet de la 
dérision publique; il n’y a plus dans nos peuples, dans nos soldats, 
dans nos ofliciers, ni estime, ni confiance, ni espérance qu'on se relé- 
vera, ni crainte de l’autorité. Chacun ne cherche qu’a éluder les régles 
et a attendre que la guerre finisse, 4 quelque prix que ce soit. 

— «Je ne sais d’autre ressource que celle que vous ne ferez pas 
entrer dans Ja téte du Roi. Cette guerre n’a été jusqu’ici que son af- 
faire personnelle. Il faudrait en faire l’affaire véritable de tout le corps 
de la nation. Elle ne l’est que trop devenue; car, les négociations de 
Certruydenberg élant rompues, la nation se voit en danger d’étre sub- 
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juguée; vous avez donc un intérét clair et sensible 4 mettre devant les 
veux des Francais ; mais, pour cela, il faut au moins leur parler et les 
mettre au fait. Pour parvenir 4 ce point, il faudrait que le Roi entrat 
en matiére avec un certain nombre de notables des diverses conditions 
et des diverses provinces. Il faudrait prendre leurs conseils..... 

— « J’avoue qu'un tel changement pourrait émouvoir trop les es- 
prits et les faire passer tout & coup d’une extréme dépendance 4 un 
dangereux exces de liberté. C’est par la crainte de cet inconvénient 
que je ne propose point d’assembler les états généraux..... 

— « Pendant que le despotisme est dans !’abondance, il agit avec 
plus de promptitude et plus d’efficacité qu’aucun gouvernement mo- 
déré ; mais, quand il tombe dans |’épuisement, i! tombe tout & coup 
sans ressource. I] n‘agissait que par pure autorilé; ce ressort lui man- 
que, il ne peut plus qu’achever de faire mourir de faim une populace 
déja & demi morte; encore méme doit-il craindre son désespoir. Quand 
le despotisme est notoirement obéré et banqueroutier, comment 
voulez-vous que les Ames vénales qu'il a engraissées du sang du peuple 
se ruinent pour le soutenir?..... 

— « Pardonnez, mon bon Duc, toutes mes imprudences ; si j’aimais 
moins la France, le Roi, la maison royale, je ne parlerais pas ainsi: 
d‘ailleurs, je sais & qui je parle. » 

Les lettres adressées & M. de Beauvilliers et 2 M. de Chevreuse, les 
notes et les mémoires qu’t! leur envoyait, étaient destinés & étre com- 
inuniqués avec prétaution au duc de Bourgogne, et peut-étre 4 madame 
de Maintenon, afin de leur donner courage 4 parler au Roi et a lui dire 
la vérité. Mais, aprés la mort da Dauphin, lorsque Fénelon espéra que 
son éléve monterait prochainement sur le tréne et qu’il pourrait aupa- 
ravant prendre quelque ascendant sur le Roi et avoir part au golverne- 
ment, il se hata de lui donner ses conseils, de lui adresser des projets, 
des plans de gouvernement ; de le préparer & l’exercice du pouvoir. 
Les Directions pour la conscience d'un rot furent sans doute écriles a 
ce moment, ou dn moins revues et augmentées ; on y retrouve en effet 
Vamertume que lui inspiraient les circonstances calamiteuses de la 
guerre de la succession. 

— « Quelque lache et corrompu flatteur ne vous 2-t-il point dit, et 
n'avez-vous pas été bien aise de croire que les rois ont besoin de se 
gouverner pour leurs Etats d’aprés de certaines maximes de hauteur et 
de dissimulation en s'élevant au-dessus des régles communes de la 
justice et de 'humanité? » 

— « a guerre ne doit Jamais étre faite qu’a regret, et le plus cour- 
tement possible et en vue d’une constante paix; la fonction de com- 
mander les armées n'est qu'une fonction passagére, forcée et triste 
pour les bons rois. » 
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— « Avez-vous étudié les lois fondamentales et les coutnmes con- 
stantes de votre nation? Avez-vous cherché & connaitre, sans vous 
flatter, quelles sont les hornes de votre autorité? » 

— « Un roi ignorant sur l'ensemble et le détail des intéréts de son 
peuple nest qu’un demi-roi. » 

— « Toutes les fautes des rois dans leur vie privée sont d'une con- 
séquence infinie pour la royauté. Les sujets sont de serviles imitateurs 
de leur prince, surtout dans les choses qui flattent leurs passions : leur 
avez-vous donnoé le mauvais exemple d’un amour déshonnéte et cri- 
minel? Si vous l’avez fait, votre autorité a mis en honneur !'infamie, 
vous avez fait triompher le vice et l'impudence.... Quel est done le 
scandale d’un roi qui montre le vice assis avec lui sur son tréne, non- 
seulement & tous ses Sujets, mals encore 4 toutes les cours et & toutes 
les nations |... 

—«Avez-vous soin de réprimer le luxe et d’arréter l’inconstance rui- 
neuse des modes? C’est ce qui corrompt la plupart des femmes; le luxe 
augmente en elles la passion de plaire ; et leur passion de plaire se 
tourne principalement a tendre des piéges au roi.. 

— « Avez-vous examiné 4 fond les vrais besoins de-I'Etat, pour les 
comparer avec |’inconvénient des taxes, avant de charger vos peuples? 
Avéz-vous consulté les hommes les plus éclairés, les hommes les plus 
2élés pour le bien public et les plus capables de vous dire la vérilé sans 
flatterie ni mollesse? N’avez-vous pas appelé nécessité de l’Etat ce qui 
he servait qu’ flatter votre ambition, comme une guerre pour faire 
des conquétes ou pour acquérir de la gloire? N ’avez-vous point appelé 
besoins de |’Etat vos propres prétentions? Si vous aviez des préten- 
tions personnelles pour quelque succession dans les Etats voisins, vous 
deviez soutenir cette guerre sur votre domaine, sur vos épargnes, sur 
vos emprunts ! » 

C’était probablement dans ce méme temps que Fénelon écrivait, dans 
un mémoire envoyé 2 M. de Beauvilliers : — « Une nation n’appar- 
tient pasa une fille, comme un pré ou une vigne; une nation n’est pas 
une dot. » 

« — N’avez-vous point donné ou laissé prendre a vos ministres des 
profits excessifs? Les récompenses que le prince donne 4 ceux qui le 
servent doivent avoir des bornes. » 

— « Autrefois le rot ne prenait jamais rien sur ses peuples par sa 
seule autorité. C’était I’assembliée de la nation qui lui accordait les 
fonds nécessaires pour les besoins extraordinaires de l’Etat. Qu’est-ce 
quia changé cet ordre, sinon l'autorité absolue que les rois ont prise? 
De nos jours on voyait encore les Parlements faire des remontrances 
pour ne pas enregistrer les édits bursaux. Du moins devez-vous nen 
faire aucun pour soutenir le luxe de vos tables, de vos équipages, de 
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vos m2ubles, pour l’embellissement de vos maisons et de vos jar- 
dins, pour les graces excessives que vous avez accordées & vos fa- 
voris. » 

— « N’avez-vous pas été trop facile pour des courtisans qui vous ont 
proposé ce qu’on appelle des affaires ? Ce sont toujours des impdts dé- 
guisés qui troublent la police, qui énervent Ja justice, qui dégradent 
les arts, qui génent le commerce. » 

— « Les traités de paix ne couvrent rien, lorsque vous étes le plus 

‘fort et que vous réduisez vos voisins 4 signer Je traité pour éviter de 
plus grands maux.Ils signent comme un particulier donne sa bourse a 
un voleur qui lui tient le pistolet sur la gorge. » 

—« Toute compensation faite, il n'y a presque point de guerre, méme 
heureusement terminée, qui ne fasse beaucoup plus de mal que de 
bien aun Etat. On n’a qu’d considérer combien elle ruine de familles, 
combien elle fait périr d’>hommes, combien elle ravage et dépeuple de 
pays, combien elle dérégle l'Etat , combien elle y renverse les lois, 
comhien 1! faudrait d’années pour réparer ce que deux années de guerre 
ont causé de maux. 

—« N’avez-Vous point autorisé des ravages, des incendies, des mas- 
sacres, qui n’ont décidé de rien, sans lesquels vous pouviez défendre 
votre cause et malgré lesquels vos ennemis ont également continué 
lenrs efforts contre vous? » 

— « Avez-vous exécuté ponctuellement les traités de paix? ne les 
avez-vous jamais violés sous de beaux prétextes? » 

Les instructions données par Louis XIV au Dauphin son fils sont 
tout autres : — « En se disposant d’observer les traités a la riguenr, 
on n’y contrevient pas, parce qu’on ne prend pas 4 Ia lettre les paroles 
d’un traité. » 

Non-seulement le gouvernement et la politique du Roi étaient ainsi 
montrés 4 son petit-tils comme un exemple a éviter, mais les habi- 
tudes de sa vie privée étaient aussi soumises & un blame sévére. 

— « Expédier des détails dans un cabinet, od |’on se renferme sans 
cesse, doit dérober un temps précieux 2 1’Etat. Il faut qu’un roi écoute 
beaucoup de gens, qu’il étudie les hommes, qu'il les connaisse par un 
fréquent commerce et un libre accés. » — « N’avez-vous pas négligé 
cette fonction d’un roi par paresse d‘esprit, par une hauteur qui vous 
éloigne de la société? n'avez-vous point écarté des sujets forts et dis- 
tingués ? n’avez-vous point craiat qu’ils ne vous vissent de trop pres el 
ne pénétrassent trop dans vos faiblesses ? N’avez-vous pas craint quiils 
ne vous flatlassent pas, qu ils contredissent vos passions injustes, vos 
mauvais goiits, vos. motifs bas et indécents? N'avez-vous pas mieux 
aimé certains hommes médiocres et souples que vous dominez aise- 
ment, que vous espérez ¢blouir, qui n’ont jamais le courage de vous 
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résister, et qui vous gouvernent d'autant plus, que vous ne craignez 
pas qu ils paraissent d'un génie supérieur au vélre? » 

On pourrait multiplier les citations; celles qui sont ici transcrites 
suffisent pour témoigner le jugement que Fénelon portait sur le gou- 
vernement, sur le caractére, sur l'esprit de Louis XIV. Les instructions 
données 4 son petit-fils semblent un cadre pour présenter le tableau 
des malheurs de la France et des fautes du Roi. Sans la destination 
respectable qui les lui avait dictées, sans le sentiment de respect et de 
loyauté qui combattait en lui l’dpreté du blame et la vivacité des im- 
pressions, on pourrait dire qu'aucun pamphlet de protestarits réfugiés 
n’a jugé plus sévérement Louis XIV. Mais Fénelon a tenu secret cet 
épanchement de ses chagrins et de ses opinions; il remplissail un de- 
voir en inspirant 2 I’héritier du tréne la noble et consciencieuse résolu- 
tion de guérir les maux de la France. — « Il faut devenir, écrivait-il, 
le pére-des peuples, la consolation des affligés, !"appui de Ja nation, 
le défenseur de |’Eglise. » 

D‘ailleurs, il ne faut pas croire que le régne de Louis XIV, ou du moins 
ses vingt-cing derniéres années, aient inspiré seulement & Fénelon, a 
Saint-Simon, et 4 leurs amis intimes, cetle aversion el ce mépris pour 
son gouvernement. C’était un sentiment général. Le mécontentement 
de la nation enliére n'avait pas d'organe, mais il était de toule évidence. 
Le Roi était détesté; |’état déplorable ot il avait jeté la 'rance ne lui 
élait point pardonné. On voit dans les lettres de madame de Main- 
tenon combien elle se désolait de cette opinion hostile, de cette malé- 
diction des peuples qui imputaient au Roi toute leur misére. La seule 
excuse du despotisme lui avait manqueé : le succés ayant cessé, l’admi- 
ration et le respect étaient oubliés ; le dévouementet |'affection avaient 
disparu ; on ne célébrait plus son génie; les esprils élevés et judicieux 
ne voyaient plus en lui qu'un mélange d’orgueil, de faiblesse et d'a- 
veuglement. Son glorieux entourage n’existait plus. Il n’était plus 
question de Condé, de Turenne, de Louvois, de Colbert, mais de Vil- 
leroi et de Chamillard. Il mourut aprés une longue décadence ; la po- 
pulace insulta ses funérailles ; le jugement des hommes sérieux ne se 
reporta pas en arriére, ne tint pas compte du temps de sa prospérité; 
Louis XIV ne fut pour eux que le roi qui avait révoqué |’édit de Nantes, 
qui s’était fait le patron de Jacques II, qui avait voulu Ja guerre de la 
Succession. Cette prévention dura longtemps. On trouve dans les pen- 
sées de Montesquieu un portrait de Louis XIV écrit sans doute peu 
aprés sa mort et sous la Régence. 

— « Louis XIV, ni pacifique, ni guerrier : il avait les formes de la 
justice, de la politique, de la dévotion, et \’air d’un grand roi. Doux 
avec ses domestiques, libéral avec ses courtisans, avide avec ses pen- 
ples, inquiet avec ses ennemis, despotique dans sa famille, roi dans sa 
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cour, dur dans les conseils, enfant dans celui de la conscience, dupe 
de tout ce qui joue les princes : les ministres, les femmes et les dé- 
vols; toujours gouvernant et toujours gouverné; malheureux dans les 
choix ; aimant les sots, souffrant les talents, craignant l’esprit; sérieux 
dans ses amours, et dans son dernier attachement faible & faire pitié ; 
aucune force d'esprit dans les succés; de la fermeté dans les revers ; 
du courage dans sa mort. II aima la gloire et la religion, et on l'empé- 
cha toute sa vie de connaitre ni l’une ni |’autre. Il n’aurait ea aucun 
de ces défauts s'il avait été mieux élevé, ou s'il avait eu un peu plus 
d’esprit. » | 

Il y aurait 4 contredire quelques-uns des traits de ce jugement épi- 
grammatique; mais tl donne l’idée de la mémoire que Louis XIV avait 
laissée & la génération qui le vit mourir, et qui a déterminé l'opinion 
générale du dix-huitiéme siécle sur son gouvernement. Il a été consi- 
déré comme le type du despotisme; la fin de son régne, |’état od il avait 
laissé la France, et le régne de Louis XV considéré comme une con- 
séquence de |’établissement du pouvoir absolu, avaient effacé le sou- 
venir de ses glorieuses et heureuses années. ll a fallu les discordes, les 
révolutions, l’anarchie, les essais malheureux d'un gouvernement ou 
la volonté du souverain est limitée par des garanties et un contrdle, 
pour que l’admiration revint aux heureuses prémices de |'aulorité de 
Louis XIV. On se souvint alors du rétablissement de l’ordre public, de 
la régularité de l'administration, des réformes de la législation, de la 
prospérité du pays, de la formation des grandes armées, de la gloire 
militaire, de|’éclat des lettres.— C’est qu’on avait vu encore une fois de 
tels hienfaits émaner du despotisme, et comme le prestige avait été 
grand, comme le génie avait été incomparablement plus élevé, comme 
la guerre et la victoire s’étaient déployées sur une échelle gigantesque, 
l opinion frangaise était plus indulgente et pardonnait les malheurs qui, 
en défimtive, avaient été de nouveau la conséquence d'un pouvoir il- 
limité. On déplora, sans trop de rancune, les revers et les calamités; 
on les pardonna & leur glorieux auteur. La chute plus profonde de Na- 
poléon inspira plus de regrets et de sympathie que la disgrace de 
Louis XIV. Il en résulta que les jugements historiques devinrent ré- 
troactivement moins sévéres pour le grand roi, qu’on lui sut plus de 
gré de ses premiéres années, qu’on excusa plus volontiers son ambi- 
lion et son gout pour la guerre, qu'on admira sa fermieté dans le mal- 
heur et sa courageuse résistance contre |’Europe. 

Ainsi les conseils de Fénelon a son éléve, ainsi son aversion du des- 
potisme, de l’'ambition, de la guerre, ne lui sont plus imputés 4 
louange, comme pendant le dix-huitiéme siécle. Certains esprits répé- 
tent méme ce que Louis XIV disait de Fénelon, en le traitant de chimé- 
rique, etse raillent des reglements de Salente. Mais il ne serait pas juste 
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de juger l’esprit que Fénelon apportait dans la politique par lutopie 
qu'il placait dans un roman. Elle n’a pas plus de prétention a la réalité 
que la constitution des Troglodytes dans les Lettres persanes, ou tant 
d'autres chiméres inspirées par une imagination philosophique. 

Fénelon, lorsqu’i! donnait des conseils au duc de Bourgogne ou lors- 
qu’il envoyait des mémoires 4 M. de Beauvilliers, proposait ce qui lui 
semblait praticable; il avait étudié Ihistoire des institutions de la 
France; il savait, mieux que Louis XIV, que les formes du gouver- 
nement doivent étre dérivées de la tradition; qu’on ne constitue pas 
une nalion par des lois étrangéres & ses souvenirs, 2 ses moeurs, 3 sa 
compusilion sociale : — « Soyez ennemi de toutes nouveautés, » écri- 
vait-il 4 son éléve. 

Ce qu'il voulait, c’était un retour vers le passé, une réforme, et non 
pas ane révolution; ce n'est pas dire que ces projets fussent d'une exé- 
ention possible. Ils se rapprochent pourtant par beaucoup de points des 
idées que les hommes d'Etat, sages et guidés par l’expérience, ont inu- 
tilement souhailées ou proposées pendant le dix-huitiéme siécle. Comme 
M. d’Argenson, M. de Machault, M. Turgot et M. Necker, Fénelon vou- 
lait qu’on fit intervenir, dans l’administration, des corps délibérants 
représentant les intéréts des provinces, votant le mode de perception 
et la répartition de l'impdt, réglant les dépenses locales et contrélant 
les comptes. Les états de Languedoc lui semblaient un modéle & imi- 
ter. En définitive, c’était contre \’arbitraire des intendants, la rapacité 
des gens de finance et le despotisme des ministres qu’il cherchait des 
garanties; il avait l’intention de régler l’exercice du pouvoir royal sans 
le diminuer, sans lui éter aucune des attmbutions qu'il s’était don- 
nées. : 

Toutefois i) n’avait garde de renoncer aux états généraux : en: ne 
les assemblant que tous Jes trois ans, en les rendant peu nombreux, 
il se persuadait qu'on les trouverait toujours animés d’un aussi bon 
esprit que les états provinciaux, et qu’tls se préoccuperaient seulement 
des affaires soumises 4 leurs délibérations. Il ne songeait pas qu’ayant 
a trailer des intéréts généraux, leurs pensées et leurs opinions se por- 
teraient, non plus sur l’administration, mais sur le gouvernement. 
L’histoire de France aurait dé lui apprendre aussi qu'une assemblée 
qui n’aurait pas une existence continue, une action suivie et régu- 
lére, ignorante des nécessités de I'Ktat, étrangére & la pratique des 
affaires, appelée pour contrdler le pouvoir royal sans lui étre aucune- 
ment associée, ayant 4 conseiller, mais non pas 4 vouloir, prendrait 
nécessairement un caractére de critique et d’innovation, et serait por- 
tée & étre téméraire dans ses conseils, d’autant plus qu'elle ne serait 
pas responsable, puisqu’elle n‘aurait point & décider. 

Fénelon composait les états généraux de l’évéque de chaque diocese, 
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d’un seigneur d’ancienne et haute noblesse élu par les nobles, et d'un 
homme considérable du ters état élu par son ordre dans chaque cir- 
conscription. I] avait si peu de défiance, qu’il leur donnait I’attribution 
d’adresser des représentations sur toutes les matiéres de justice, de 
police et finance, de guerre, d’alliance et négociations, d’agriculture 
et de commerce; i/s pouvaient aussi demander la punition des sei- 
gneurs coupables de violences, Ja réforme des droits de chasse, I'’abo- 
lition de tout privilége commercial. 

Si Louis XIV avait eu connaissance de ce projet, on conguit qu'il eit 
parlé de l’esprit chimérique de Fénelon; car, en supposant des circon- 
stances difliciles et une opinion publique mécontente, de tels étals 
généraux suftisalent pour amener une révolution. 

7 était peut-étre pour la prévenir qu’il proposait d’accomplir, aussi- 
{6t aprés la paix, des réformes qui étaient assurément inadmissibles 
sous Louis XIV, qui, depuis, ont été souvent demandées, et que la vo- 
lonté de Louis XVI a été impuissante a réaliser. Fénelon voulait le 
retranchement de toutes les pensions de cour; la modération dans les 
meulles, équipages, habillements et tables; Je renoncement aux bati- 
ments et jardins, la diminution de presque tous les appointements; le 
réglement exact de la dépense de la maison du roi; le retranchement 
de toute construction nouvelle et des encouragements aux arts; uue 
liquidation définitive des dettes du roi et de |’Etat. 

La réforme proposée pour la noblesse était dictée par l’esprit de la 
haute aristocratie, et aurait, sans nul doute, répandu un vif mécon- 
tentement parmi la généralité des gentiIshommes. Fénelon demandait 
une recherche rigoureuse de la généalogie et de la légalité des titres et 
honneurs de toutes les familles nobles; une école des pages ow ne se- 
raient admis que les fils de la haute noblesse; la maison militaire du 
roi composée de nobles seulement; I'établissement obligatoire des ma- 
jorats; les mésalliances défendues aux deux sexes; les anoblissements 
interdits, excepté pour les cas de services signalés rendus a I'Etat; 
ordre du Saint-Esprit réservé aux seules maisons distinguées par leur 
éclat, leur ancienneté, sans Origine connie. 

Comme on le pense bien, Fénelon ne trouvait aucune rigueur trop 
sévére contre la batardise : « Il faut, dit-il, la déshonorer, afin de ré- 
primer le vice et le scandale; éter aux enfants batards des rois le rang 
de prince; éter aux batards des nobles le rang, le nom et les armes de 
genulhomme. » 

La réforme de la magistrature n’aurait pas excité moins d’opposilion 
et de méconlentemem. 

Le conseil du roi devait étre composé, non point de maitres des 
requétes sans mérite et achetant leurs charges, mais d’hommes dis- 
tingués pris dans tous les tribunaux du royaume. II fallait supprimer 
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la vénalité des offices et I'hérédité assurée par la paulette, mais favo- 
riser I’hérédité lorsque I’héritier est digne d'étre choisi; préférer des 
nobles pour les présidents, procureurs généraux et conseillers; abolir 
les justices seigneuriales, réviser les coutumes et les codes de procé- 
dure, supprimer le grand conseil, la cour des aides, les tribunaux 
d'élection et tous les tribunaux d’exception. 

Les intendants étaient supprimés; une administration collective, 
émanée des états provinciaux, paraissait préférable. Des conseillers 
d’Etat ou des maitres des requétes, envoyés de temps en temps, sufli- 
raient pour que J’ordre fit maintenu. Fénelon, sans proposer formel- 
lement la suppression des ministres, la supposait en établissant un 
conseil dans chacun des départements de l’administration du royaume. 

La plupart de ces pensées de réforme fermentaient, sinon dans |'o- 
pinion publique, alors moins éclairée, moins indépendante et moins 
forte qu’elle le devint ensuite, du moins dans l’esprit des hommes 
éclairés, amis de leur pays, attristés des malheurs publics et inquiets 
de l'avenir. Mais ils ne pouvaient croire que leurs projets trouveraient 
accés prés de Louis XIV; Fénelon et la société intime de M. de Beau- 
villers placaient leurs espérances prochaines sur le régne du duc de 
Bourgogne. Ii y avait peu de mois que ce plan de réforme lui avait été 
remis, lorsque le duc et la duchesse de Bourgogne furent emportés par 
une maladie imprévue et soudaine. Le désespoir de Fénelon fut ex- 
iréme. — «Tous mes liens sont rompus, s écria-t-il en apprenant cette 
terrible nouvelle, rien ne m’attache plus 4 la terre. » — Il écrivait 
quelques j Jours aprés au duc de Chevreuse : — « Hélas! Dieu nous a 
été toute notre espérance pour I’Eglise et pour I’Etat. Il a formé ce 
jeune prince, 1] l’a orné, il l’a préparé pour de grands biens ; 11 la mon- 
iré au monde, et aussitol il l’a détruit. Je suis saisi d'horreur el ma- 
Jade de saisissement sans maladie; en pleurant Je prince mort, qui 
me déchire le coeur, je suis alarmé pour les vivants... Je crains pour 
le Roi; sa conservation est infinimeat importante. On n’a jamais tant 
eu a désirer la paix et a sacrifier pour |’acheter... Tout est épuisé, 
poussé 4 bout. Le Roi est trop 4gé pour pouvoir compter qu'il verra 
son successeur en état de gouverner aprés lui... Son honneur, sa 
gloire, son amour pour la maison royale et pour ses peuples, enfin sa 
conscience, exigent rigoureusement qu'il prenne toutes les siretés que 
la sagesse humaine peut prendre & cet égard. » 

Sa préoccupation des intéréts du pays, son godt pour la politique, 
survécurent & cette affreuse douleur. Il pressa le duc de Beauvilliers 
de se rapprocher de madame de Maintenon, de lui parler & cceur ou- 
vert, et de lui persuader que c’était pour elle un devoir de décider le 
Roi.a régler ce qui arriverait aprés lui, et & constituer une régence ; 


puis il envoya un mémoire sur la nécessité de conclure la pais, et sur 
s. sén. t. vi. 25 sovemsne 1857. S* tiv. 
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les réformes & opérer immédiatement aprés, afin de remettre l'ordre 
dans les finances, de diminuer la misére du peuple et d’apaiser les 
mécontements. Il écrivit aussi uo projet de formation du conseil de ré- 
gence. Il le voulait nombreux, et indiquait pour en faire partie le duc 
de Beauvilliers, le duc de Chevreuse et le duc de Saint-Simon. Il de- 
mandait que l’ordonnance qui l’instituerait fat communiquée a une as- 
semblée de notables, et enregistrée par les parlements. — Les pré- 
cautions & prendre contre un régeat se rapportaient au due de Berry qui 
vivait alors. — Un autre projet était relatif & l'éducation du royal en- 
fant qui allait succéder 4 son bisaieul. 

Parmi les sages conseils qu'il donnait au vieux Roi, le plus impor- 
tant était sans doute de confier les fonctions de gouverneur au duc de 
Beauvilliers. Le mémoire ne fut pas présenté au Roi, ni peut-étre 
méme & madame de Maintenon. Entretenir Louis XIV de sa mort pro- 
chaine, lui proposer d’ instituer d'avance un conseil de régence pour 
en faire de son vivant un conseil de gouvernement, c’ était compter 
beaucoup trop sur sa fermeté d’4me. Les rois n’aiment pas qu’on les 
entrelienne de leur mort, et de ce qui se passera le lendemain du jour 
od ils ne seront plus. Madame de Maintenon, que Fénélon jugeait peut- 
élre avec une malveillante sévérilé, ne pouvait pas penser a (raiter avec 
le Roi un tel sujet. Elle n’avait, depuis plas de vingt ans, d’autre régle 
de conduite que de lui épargner toule contrariété, d’atténuer ses cha- 
grins ; elle évitait de savoir la vérité pour n’avoir pas & la lui dire, et 
Fénelon ne se trompait point en disant qu’elle ne pouvait lui parler 
que de déterminations faibles et insuftisantes, sans proportion avec les 
besvins du moment; en un mot, qu’elle ne cherchait qu’a l’endormir. 

Fénelon était destiné & survivre & tous ceux qu'il aimait, & tous ceux 
en qui il plagait l’espérance de voir ses conseils suivis ; neuf mois aprés 
la mort du duc de Bourgogne, le 5 novembre 1712, il perdit le duc de 
Chevreuse , le duc de Beauvilliers mourat Je 31 aott 1714. Dés lors 
il ne vécut que de douleurs et de regrets. Dans une des derniéres lettres 
qu'il écrivit & madame de Beauvilliers, il disait : — « J'ai le ceur tou- 
jours malade depuis la perte irréparable de notre petit prince, et celle 
du cher duc arouvert toutes mes plaies... Les vrais amis font notre plus 
grande douleur et notre plus grande amertume; on serait tenté de 
désirer que tous les bons amis s ‘entendissent pour mourir ensemble le 
méme jour. » 

Ii fut presque exact & ce rendez-vous. Depuis les dizcaapi ans de son 
exil, il n’avait pas vu le duc de Beauvilliers, et i] eut en le perdant un 
pressentiment assuré de ne lui pas survivre ; il écrivit & la dachesse : 
— « Pour moi, qui étais privé de le voir depuis tant d'années, je lu 
parle, je lui ouvre mon cceur, je crois le trouver devant Dieu, et, 
quoique je \’aie pleuré amérement, je ne puis croire que je l’ai perdu. 
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Oh! qu'il ya de réalité dans cette société intime ! » Et, sept jours avant 
sa mort, H-écrivait encore a madame de Beauvilliers : — « Nousretrou- 
verons bient6t ce que nous n’avons pas perdu; nous en approchons 
tous les jours 2 grands pas ; encore un peu, et il n’y aura plus de quoi 
pleurer. » 

Fénelon mourut en effet le 5 janvier 1715. Le récit de ses derniers 
moments, les paroles qu'il prononga, témoignent de la tendresse et de 
I'élévation de son ame, d’une foi intume et courageuse. Il écrivit au 
Pére Letellier, confesseur du Roi : — a Je viens de recevoir l'extréme- 
onction ; c'est dans cet état, ob je me prépare a aller paraitre devant 
Dieu, que je vous prie instamment de représenter au Roi mes véritables 
sentiments... Je n'ai jamais été un seul moment en ma vie sans avoir 
pour la personne du Ror la plus vive reconnaissance, le zéle Je plus in- 
génu, le plus profond respect et |’altachement le plus inviolable. » 

Ii parlait en toute sincérité ; tout ce qu'il avait pensé, dit ou écrit 
avec tant de vivacité et d'amertume contre le caractére, la conduite et 
la politique du Roi, était compatible avec un sentiment réel de fidélité, 
de dévouement et de respect. Il croyait s’acquitter d’un devoir en dé- 
tournant le duc de Bourgogne d'une voie funeste & la France ; il croyait 
qu’un loyal sujet etun bon Frangais devait tenter quelques efforts pour 
porter reméde, et pour faire cesser les calamités d’une guerre et les 
souffrances dn peuple, dont il était témoin. Son ambition n’avait rien 
de vulgaire ni d'intéressé ; il s'y mélait plus d’imagination que d’or- 
gueil; on peut méme dire qu’il avait plus d’ambition pour ses idées 
et ses projets que pour sa personne. Toutefois sa politique était plus 
critique que praticable. Il avait bien observé l'ensemble et méme le dé- 
tail de la conduite des affaires, le mécanisme du gouvernement et de 
administration ; son blame n'est point frivole, il montre la nécessité 
(les réformes; mais son programme de gouvernement aurail sans doute 
trahi ses espérances, s'il avait été essayé. L’état de la société en France, 
la tradition historique, Vinexpérience d’une nation qui n’est jamais 
intervenue dans la conduile de ses affaires que par voie de doléance, 
d’opinion et de révolte, rendaient presque impossible la liberté intro- 
duite tout a coupdans J'administration générale de |’Etat, surtout 
lorsque cette liberté se terminait seulement a une consultation qui, pla- 
cée en présence d'un pouvoir absolu, ne pouvait étre que factieuse ou 
servile. 

Les idées de Fénelon, qui n’avaient jamais eu cours que dans une so- 
ciété intime et restreinte, ne furent point prises en considération aprés 
la mort de Louis XIV. Le Régent ne montra nul désir de tenter de 
grandes expériences. II en savait les difficultés et les dangers; il com- 
prenait le gouvernement anglais et en raisonnait sans répugnance ni 
dédain ; mais il ne croyait pas qu’il fat possible en France. Il ne voulut 
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ni assemblée de. notables ni états généraux : la seule nouveauté dont 
il essaya, et qui venait aussi des idées de Fénelon, n’eut pas et ne pou- 
vail avoir de succes. Les ministéres furent mis en commission : ainsi 
Yadministration, au lieu d’étre confiée & des agents responsables, con 
trélés par une autorité délibérante, fut déléguée & un conseil irrespon- 
sable; on fut bientét obligé d'y renoncer. 

Le dix-huitiéme siécle s’écoula ainsi, demandant des réformes dont 
la nécessité était mutilement reconnue par la nation et méme par le 
gouvernement. Lorsque éclata ia Révolution, la France en était encore 
au point qui avait mspiré tant de chagrin et tant d’alarmes 4 Fénelon. 

BaRante. 








VIE DE LA SOBUR ROSALIE 
PAR LE VICOMTE DE MELUN. 


DEUXIRNE EDITION. 


Il y a deux années & peine, une guerre dont on ne pouvait prévoir la | 
durée ni Jes limites succédait a une paix universelle et qu’on aimait 3 
croire inébranlahble. Tous les arsenaux de |'Europe étaient & l’ceuvre, 
tous les canons en mouvement; le commerce prélail ses vaisseaux a la 
marine militaire; d’innombrables soldats sillonnaient la Méditerranée, 
et tout navire qui n’était pas chargé d'armes portait l’aliment ou I'abri 
a une triple armée, luttant, 4 mille lieues de la patrie, contre |’ennemi, 
la maladie et le climat. Durant un long hiver, qui demeurera éternel- 
lement mémorable, tous les yeux et toutes les pensées étaient tour- 
nés vers un seul point, & l’extrémité de l’horizon; enfin un cri s’é- 
chappe d'un bout du monde 2 |’autre : la guerre a prononcé, la lutte 
est terminée! Le vainqueur et le vaincu se donnent la main sur un mon- 
ceau de ruines; les diplomates reparaissent; les tentes se replient; les 
camps se vident; les vaisseaux reviennent sur leurs traces; les casernes 
revoient leurs enfants décimés ou mutilés; les esprits recouvrent leur 
sécurité, et la paix reprend le cours de ses prospérités & peine inter- 
rompu. 

Ces événements, & la fois si émouvants et si rapides, ne nous ont-ils 
donc rien légué? Il serait injuste de le dire. Un grand empire a été 
sévérement averti, plus d’une haute ambition a été décue, et c’est 
beaucoup, car tout résultat moral a son efficacité sur la destinée des 
nations. 

Cependant, si l’on voulait ne tenir compte que des garanties posi- 
lives, que des gages matériels, on pourrait soutenir que la paix n’a pas 
valu la guerre. Ceux qui dans toute entreprise d’Orient, révent encore 
quelque chose des croisades, en s' informant de ce qu'a gagné ou sti- 
pulé fe christianisme, en promenant leurs regards sur les tristesses 
bon consolées des lieux saints, sur les vices non corrigés de Con- 
Staminople, pourraient se plaindre que le sang chrétien ait été versé 
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avec une prodjgalité en apparence inutile. Un fait, pourtant, et un 
fait considérable, demeure acquis: en méme temps que nous avons 
constaté une fois de plus la supériorité de nos armes, la constance 
comme l’audace de notre génie militaire, l’abondance de nos res- 
sources, les Sceurs de charité ont été montrées 4 l’Orient; lislamisme 
s’en est ému; vaincues par le respect et la reconnaissance, les com- 
munions chrétiennes dissidentes, protestantes ou grecques, ont changé 
loyalement leur secréte jalousie en émulation généreuse. La fille de 
Saint- Vincent de Paul, acceptée depuis longtemps parmi nous comme 
symbole du dévouement el de la réconciliation sociale, est devenue au 
dehors le type exquis de la civilisation catholique. 

Ce n’est donc pas seulement une satisfaction pieuse, c’est un orgueil 
national, c’est un intérét politique, dans son acception la plus pure et 
la plus élevée, qui s’attachent a |’étude de la sceur de charité, sous ce 
simple titre: Vie de la seur Rosalie. En effet, nous ne trouvons pas 
seulement ici la biographie d'une femme secourable et dévouée, ra- 
contée par un biographe compétent, nous pouvons saluer la sour de 
charité elle-méme, l’inépuisable famille de Saint-Vincent de Paul pré- 
sentée sous ses traits caracléristiques. 

Qu’est-ce, en réalité, qu'une sceur de charité? d’ot lui viennent son 
courage et sa force, son inspiration et sa puissance? quels sont ses 
moyens d'action sur elle-méme et sur autrui? Voila ce que doit révéler 
la vie de la sceur Rosalie, et ce que démontre sans ostentation, sans 
polémique, sans une ombre d’exagération ou d’esprit de systéme, le 
livre de M. de Melun. 

Jeanne-Marie Rendu, en religion sceur Rosalie, naquit le 10 septem- 
bre 1787 au pays de Gex, aujourd’hui département de J’ Ain. 


b) 


« Sa famille appartenait, dit l'auteur, 4 cette ancienne bourgeoisie qui 
avait acquis par une longue suite d’utiles travaux un bien-dtre également 
éloigné du luxe et de la géne, et dont la position, plus honorable qu’écla- 
tante, attirait le respect sans exciter l'envie; ses premiéres années furent a 
labri de tout souffle malfaisant; elle,puisa a l’école maternelle cette éducation 
forte, religieuse, qui s'inspire plus qu’elle ne s’apprend, et vient surtout de 
exemple. » 


Jeanne-Marie avait sept ans quand les décrets de la Convention 
pénétrérent avec la Terreur dans le paisible pays de Gex. La famille 
Rendu fut une de celles qui, par leurs belles actions, rachetérent 
devant Dieu les crimes de leurs concitoyens. Elle offrit un asile a 
l’évéque d’Annecy, proscrit et poursuivi. Jeanne Rendu fit sa premiére 
communion dans une cave; mais, dit M. de Melun : 


‘« Au sein de cette pauvre et silencieuse obscurité, il y avait devant l’autel 
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un prétre qui se préparait au martyre, une vierge qui jurait au Dieu qu'elle 
recevait pour la premiere fois de l’aimer, de le servir toute sa vie dans la 


personne des petits et des pauvres; c’étaient les mystéres, les dangers, mais 
aussi les vertus des catacombes. » 


Lorsque la France et Ja famille redevinrent libres, Jeanne fut envoyée 
a Gex dans un pensionnat tenu par d’anciennes Ursulines. L’age, les 
temps cruels qu'elle venait de traverser, avaient méri sa raison et 
tempéré sa vivacilé native. Le curé de Gex, M. de Varicourt, depuis 
évéque d'Orléans, recut bient6t de saintes confidences. Une compagne, 
plus agée qu'elle de quinze ans, mademoiselle Jacquinot, prit la réso- 
lution d’entrer dans la communauté des filles de Saint-Vincent de Paul, 
récemment rétablie 4 Paris par le premier consul. Cette résolution 
acheva d’éclairer Jeanne sur sa propre vocation. Elle obtient, ou plutét 
elle arrache le consentement de sa mére, et, le 25 mai 1802, les deux 
amies, sans autre sauvegarde qu'une lettre pour l'abbé Emery, ve- 
naient directement, rue du Vienx-Colombier, frapper a l’humble porte 
d’une communauté a peine renaissante.” 

Jeanne Rendu ne resta pas longtemps a la maison mére. Sa com- 
plexion délicate la soumit & de pénibles épreuves; chacun des devoirs 
qu elle embrassait avec tant d’ardeur lui codtait un effort et une lutte. 
Sa santé s’alléra visiblement; on essaya de la fortifier par un‘ change- 
ment d’air. Elle fut, dans cette intention, envoyée au faubourg Saint- 
Marceau, qu'elle ne devait plus quitter. En face de.ce peuple tel que la 
Révolution avait su le faire, la sceur Rosalie (c’est désormais le seul 
nom de Jeanne Rendu), loin de se sentir épouvantée; ne vil qu'un 
monde & reconquerir et 4 régénérer. 

Devenue aussitét l’instigatrice et l’Ame de ses compagnes, peu de 
temps simple sceur, bientét supérieure de la maison de la rue de 
l’Epée-de-Bois, elle entreprit ane. guerre incessante contre la misére 
et les désordres de son quartier; elle la poursuivit cinquante années 
sans un moment d’arrét, sans un mouvement en arriére, jamais décou- 
ragée, jamais vaincue, se reposant d’une fatigue par une autre, d'une 
ceuvre accomphe par une ceavre nouvelle. 

Elle répondit sans réserve & l’appel du bureau de bienfaisance, re- 
poussant la pensée « d’élever deux drapeaux sur la maison des pauvres, » 
s’efforeant d’associer & l’aptitude administrative et 2 la serence des af- 
faires, la puissance du désintéressement et l’excellence du sacrifice. 
Elle s’appliquait ensuite & connaitre individaellement chacun de ses 
pauvres. Accueillir ceux que le monde. repousse, donner le pain du jour 
> ceux auxqoels on refuse crédit, intercéder anprés du patron, du pro- 
priétaire ou du commissaire de police; décider le fils indocile a de- 
mander son pardon; ramener au foyer materne} la jeune fille qui l’avait 
abandonné; employer ceux qu’elle avail faits ses amis au profit de ceux 
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qui ne I’étaient pas encore; leur confier des lettres a porter, leur de- 
mander des courses lointaines, amener un pere et une mere au bap 
téme, 2 la premiére communion, au mariage; apprendre aux petits 
enfants le catéchisme, préparer l’aieule & la mort: voila désormais 
l'emploi de chaque jour. C’était en multipliant les services qu'elle par- 
venait & triompher des plus mauvaises volontés. 

Une des premieéres, elle comprit I’ utilité et ’opportunité de la créche 
et de la salle d’asile au milieu d'une population presque exclusivement 
ouvriére. La j jeunesse 0 ’excitait pas moins que l’enfance sa sollicitude. 
Elle voulait 4 tout prix la préserver des périls de |’apprentissage. Elle 
redoutait dans l’internat « ennui conspirant contre I'innocence avec 
« les passions que la délicatesse des sentiments déguise plus qu'elle 
« ne les calme. » 

Il ne pouvait lui suffire de détacher quelques privilégiés de la 
masse commune, de les retirer du peuple, sans leur donner une posi- 
tion supérieure. Craignant d'éveiller des besoins nouveaux sans fourair 
les ressources propres 4 les’ salisfaire, elle chercha longtemps le 
moyen de ne pas enlever les enfants & la vie pénible, mais salutaire, 
de la famille et de l’atelier, de placer le bien & cété du mal, d' opposer 
la priére aux paroles ‘corruptrices, les bons conseils aux mauvais 
exemples : oeuvre du patronage fut la réalisation de sa pensée; elle l'ac- 
cucillit et Pappliqua immédiatement. En une semaine, elle avait achevé 
ses préparatifs rue de Epée-de-Bois ; elle avait fait comprendre aux 
meres gue le patronage serail d'un grand secours pour leurs enfants; 
aux patrons, qu'il développerait chez l’apprenti la docilité et l'amoar 
du travail; aux visiteuses chrétiennes et aux prolecteurs, quel puissant 
_ auxiliaire il allait devenir pour les sceurs. 

En méme temps qu'elle se livrait 2 tous ces soins, elle ne perdail 
pas de vue la maladie et la vieillesse. La maladie, pesante épreuve pour 
toute créature humaine, mais la plus terrible des calamités, nous dit 
justement M. de Melun, pour celui qui n’est séparé de la misére que 
par te travail ; la vieillesse, digne de ce redoublement de pitié que mé- 
ritent les maux gm ne peuvent plus guérir. 

Bientét les hospices, trop étroits pour tous ceux que la scear Rosalie 
voulait y introduire, ou trop lents & les admettre, ne répondirent plus 
aux impatiences de sa compassion. Elle ne godta aucun repos qu'elle 
nett fondé une maison de refuge. Elle y recueillit, rue Pascal, des 
vieillards et des inlirmes, les installa dans leur propre mobilier, 
leur fournit les instruments de leur métier; leur prétant ainsi le 
moven de gagner eux-mémes une amélioration dans leur nourrilure 
ou dans leurs vétements, et surtout les défendant contre les piéges de 
loisiveté, contre les tentations du cabaret. 

Lorsqu’en 1852 le choléra, fantéme alors inconnu, s'élanca des 
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eonfins de l’Asie, traversa I'Europe, semant partout les funérailles, s'a- 
vanca vers la France et l’envahit, suivi d'un indicible cortége d’é- 
ponvante et de soupcons, la sceur Rosalie ne put se défendre elle méme 
de l’'appréhension commune ; mais le jour ot le fléau eut frappé a Pa- 
ris sa premiére victime, toute timidité s’évanouit. Devant l’activité et 
le courage de la sceur Rosalie personne n’osa plus s’avouer faible ni dé- 
couragé ; chacun au contraire se surpassa, parce qu’elle s élevait au-des- 
sus de tout le monde; et, « lorsque la science et les soins furent impuis- 
« sants 4 écarter le deuil d'une maison, elle en éloigna le désespoir. » 

Le choléra de 1849 fit moins de bruit et moins de peur que celui 
de 1852; il fut peut-étre plus meurtrier, au faubourg Saint-Marceau, 
notamment; mais cette seconde invasion était accompagnée d’un 
autre fléau, la guerre civile, qui n’exigea des filles de Saint-Vincent 
de Paul ni moins de présence d’esprit ni moins d'intrépidité. 

Je ne recommencerat point ici un récit présent a tous les souve- 
nirs, mais je ne puis écarter un rapprochement qui ne me fera quitter 
ni Mon sujet ni M. de Melun. 


« En 1652, la ville d’Angers, qui, dans les troubles de la Fronde, avait pris 
parti pour les princes contre la régente, fut assiégée par le maréchal d’Hoc- 
quincourt. Pendant un passage de troupes a travers Baugé, une querelle 
s’éleva entre les habitants et les soldats. Un soldat fut tué, et, suivant l’usage 
impitoyable de cc temps, la ville fut condamnée au pillage et l’ordre fut 
douné de la prendre d'assaut. Toute résistance était impossible, le feu avait 
déja été mis a l'un des faubourgs, et chacun n’attendait plus que la ruine et 
la mort. 

a Mademoiselle de Melun, fille du prince d’Espinoy, cachée alors sous 
"habit de sceur hospitaliére, résidait 4 I'hépital de Baugé, qu'elle venait de 
fonder dans des proportions magnifiques. Elle balanga un instant entre la 
erainte de se faire connaitre et l’espérance de sauver la vie a tant de victimes. 
Son combat intérieur ne fut pas long : elle ne put résister aux lamentations 
qui s'élevaient de toutes parts, sa charité imposa silence 4 son humilite; elle 
sort secrétement de I’hépital, va trouver lofficier qui commandait, se nomme, 
et lui demande au nom de Dieu la grace de la ville. Cette princesse sous la 
robe d'une hospitaliére, son air si plein de douceur et de majesté, sa parole 
qui semblait inspirée, firent tomber Jes armes des mains. 

- « Et le soir méme, au grand étonnement de la foule assemblée, le corps 
d'armée défila tout entier devant les sceurs hospitaliéres de Baugé, les soldats 
présentant les armes et les officiers saluant de | épée. » 


En 1848, le petit-neveu de mademoiselle de Melun est conduit a 
nous raconter une semblable victoire, et cette victoire ressort plus 
éclatante encore, par la différence méme des lieux et des temps. Il ne 
s'agit plus des grands noms de la cour de Louis XIV, du prestige de la 
naissance et des traditions. Nous voici au milieu des commotions dé- 
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magogiques, en présence d'une multitude qui, rejetant ses vieilles 
affections, ses vieux respects, ne reconnait d'autre gouvernement que 
celui des clubs. 


« Enivrée de déclamation et de sophisme, dit M. de Melun, qui unit sans 
effort au touchant accent de l’hagiographe le ton male de l"historien, l‘intel- 
ligence de l’homme chancelle, et, sous l'impression de discours qui troublent 
ses idées, font bouillonner ses passions et lui donnent le vertige, sa person- 
nalité s’efface et disparait; il n’est plus qu'un atome de cette foule aveugle 
qui s'émeut et s'irrite sans avoir la conscience de son émotion et la raison de 
sa colére. Ces voix confuses, dont chacune isolée était pacifique, poussent 
ensemble un rugissement. . 2. 2. 2. 1 1 1 ee ee ee 

« L'ambition de quelques-uns sait donner une passion a cette force im- 
mense, et chacun absorhé dans |’ensemble devient entre les mains des agita- 
teurs I'élément d'une émeute, le pavé d'une barricade, la machine d'une 
révolution. » 


Le faubourg Saint-Marceau n’échappa point 4 cette fatale ivresse. Les 
journées de Juin trouvérent 1a un de leurs principaux théatres. Une 
barricade fut dressée 2 entrée méme de la rue de l'Epée-de-Bots. 

Un oflicier, séparé de ses soldats, est poursuivi par les insurgés. Il 
se précipite chez les sceurs; la maison est enveloppée de toute part; la 
sceur Rosalie se présente aux assaillants pour leur disputer cette proie. 
« Vous avez raison, ma sceur, s'écrie l'un d’eux; le sang ne doit pas 
couler dans votre maison : nous emménerons I'officier, nous le fusille- 
rons dans la rue. » La soeur Rosalie rejette avec horreur une telle cap'- 
tulation; la foule grossit, s’'exaspére, avance toujours; déja les canons 
des fusils s’appuient jusque sur |’épaule des sceurs, les doigts sont sur 
la détente, Je coup mortel va partir, lorsque la sceur Rosalie se jette 
a genoux. — « Voila cinquante ans, s'écrie-t-elle, que je vous ai con- 
sacré ma vie, vous ne me refuserez pas aujourd’hui celle de cel 
homme. » . 


« A ce spectacle, ditM. de Melun, ace cri, les armes se relévent, Ja troupe 
recule comme frappée de repentir, un hourra d’admiration s’échappe de 
ces lévres noires de poudre, des larmes d’attendrissement coulent de cés 
yeux tout a l’heure impitoyables, le prisonnier est sauvé. » 


Scéne digne de méditation, spectacle consolant et encourageant 
pour le cceur humain! Il y a deux siécles, une grande dame se fait 
volontairement la servante des pauvres; elle rencontre des fureurs el 
des vengeances aveugles, elle les affronte et les désarme! De nos jours 
la médiatrice est moins illustre, la violence semble plus farouche, 
mais la vertu est la méme, et son ascendant est égal. Lorsque toul 
empire régulier a disparu, cette influence seule reste debout comme 
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un rempart; elle abrite la vie d’un homme : elle abriterait une société 
tout entiére, si la société consentait @ s’y réfugier. 

La sceur Rosalie habitait Paris depuis \’4ge de seize ans; presque 
septuagénaire, elle n’en connaissait ni les promenades, ni les monu- 
ments, et, selon son expression, ne sortail jamais du fourreau de son 
épée de bois. Elle voulut couronner sa vieillesse par un acte de su- 
préme charité. Le pére de Ravignan fut atteint, en 1854, d’une maladie 
que l’on crut mortelle. 


« L’Eglise de France levait au ciel des mains suppliantes pour obtenir la 
vie de som missionmaire. .. 2... 2.2... - eee eee ee ene ; 
La seur Rosalie se souvint que plusieurs fois une santé précieuse avait été 
rachetée par le sacrifice d'une autre vie. Elle n’hésita pas 4 offrir la sienne a 
Dieu pour celle du pére de Ravignan. Dieu ne !’accepta pas alors; il rendit 
sans cette précieuse rancon son pieux et éloquent serviteur aux vceux et aux 
priéres universels. » 


Une épreuve plus cruelle que la mort était destinée a la sceur Ro- 
salie, elle devint aveugle ; on tenta l’opération de la cataracte, qui ne 
réussit qu’imparfailement. La sceur Rosalie ne proféra d’autre plainte 
que celle-ci : « J’avais trop de plaisir 4 voir mes pauvres. » 

Malgré tant de résignation, sa santé déclina prématurément ; ]"heure 
de la récompense était venue. 

Dans la nuit du 4 février 1856, elle se sentit saisie d’un grand {roid ; 
elle ne voulut pas appeler la sceur gui couchait auprés d’elle ni trou- 
bler un sommeil acheté par les longues courses de la journée. Le matin 
une fluxion de pojtrine se déclara ; bientdt ses filles éplorées compri- 
rent que tout espoir était évanoui; le curé de Saint-Médard fut appelé 
sur-le-champ. La sceur Rosalie recut l'extréme-onction, murmura deux 
ou trois mots que |’on n’entendit pas et qui semblaient |’écho d'une 
priére intérieure, puis tomba dans une léthargie qui ne se termina 
plus que par le dernier soupir. 

Son image fut immédiatement reproduite par ja gravure et multi- 
plée en innombrables exemplaires. Les acheteurs les plus pauvres 
étaient précisément ceux qui demandaient |'édition la plus belle. Un 
vieillard qui gagnait avec peine le pain de chaque jour répondit & une 
objection bienveillante : « Jepuis bien rester un jour sans manger pour 
avoir le portrait de celle qui m’a nourri si longtemps. » 

Aussitét que la nouvelle de sa mort fut répandue, un religieux si- 
lence régna dans tout le faubourg Saint-Marceau, d’ordinaire si bruyant. 
Il n’y avait plus, pour tous, qu'une préoccupation qui faisait oublier 
toutes les autres. 


« Et pendant deux journées, dans cette foule innombrable qui se rendit 4 
la maison des sceurs, personne ne songea 4 demander un secours. » 
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L’archevéque de Rouen, l'un de ses plus anciens amis, fit toucher sa 
croix pectorale au corps de la sceur, comme aux reliques d'une sainte. 
Lorsque la douloureuse obligation d'enlever le cercueil fut venue, on 
le placa dans le corbillard des pauvres, comme la sceur Rosalie l’avait 

demandé. 


« Au lieu de prendre la route directe de l’église, dit M. de Melun, le con- 
voi fit un long détour dans le quartier appelé autrefois son diocése, comme 
pour lui faire faire un dernier adieu 4 ces rues qu'elle avait si souvent par- 
courues. A la vue des houtiques fermées, de Ja suspension des travaux, de Ja 
foule dans les rues, sur les portes, aux fenétres, de l'attention fixée sur un 
seul point, le petit nombre de ceux qui n‘en connaissaient pas la cause se de- 
mandaient quelle féte, quel grand événement, quelle magnifique cérémonie 
agitait ce faubourg et tenait tout ce peuple en émoi. Etaient-ce les funé- 
railles d'un prince, ou l’entrée d'un triomphateur? Seul, le corbillard des 
pauvres leur annoncait qu'il ne s’agissait pas d'une gloire humaine, d'un 
triomphe de la terre, et qu'il se passait 14 quelque chose que les idées de ce 
monde n’expliquent pas. » 


Et, en effet, n’est-ce pas ici le lieu de se demander d’ouvient cette 
merveille? N’est-ce pas au terme d'une vie si uniforme, si dépourvae 
d’événements, de puissance, d’instruments selon le monde, et -pour- 
tant si riche en ceuvres, si abondante en popularité, qu'il est utile de 
rechercher l’urigine de ce prodige? 

La sceur de charité subjugue !hommage de ceux-la mémes qui le 
refusent 4 1’Eglise catholique, et pourtant cette église seule produit la 
sceur de charité. La philanthropie suggére quelques heureuses tentatives, 
le protestantisme s'’honore de quelques imitations méritoires, mais, 
hors de nous, la persévérance, la fécondité, la plénitude, ne se rencon- 
trent plus. 

Comment expliquer ce mystére? C’est que la sceur de charité pro- 
vient elle-méme et précisément de ce que |’on conteste et de ce que 
l'on repousse chez les catholiques, d'une Eglise qui exclut le doute, 
d'un sacerdoce voué a la chasteté, d'une foi ardente en la révélation 
divine et en la transmission directe de la vérité par Jésus-Christ 4 Pierre, 
par Pierre & ses successeurs, divinement assistés jusqu’a la consom- 
mation des siécles. Otez un anneau & cet enchainement, tout est 
rompu ; troublez la foi, rejetez le dogme, les ceuvres disparaissent ; 
parvenez 4 convaincre une sceur de la charité que Dieu n’est pas mort 
en croix pour le salut du genre humain, que la sainte Vierge n’a pas 
haigné cette croix de larmes maternelles, que le sacrifice divin ne se 
renouvelle pas sur nos autels & toute heure et en tout lieu, le lit 
du mourant et du pauvre sera promptement délaissé. Persuadez aux 
enfants de Saint-Vincent de Paul que le célibat religieux n’est pas up 
holocauste agréé par la céleste victime, ils briseront leurs liens, 
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ils redemanderont les joies du monde, et, le dernier grain du rosaire 
une fois foulé aux pieds, dites adien pour toujours & cette abnégation, 
& ces ineffables pitiés que vous aimez a célébrer. Sans doute la plus 
humble sceur est une touchante apologie de |’Eglise; mais comment 
lui fait-elle tant d'honneur, sinon parce qu'elle en est le perpétuel et 
vivant symbole? Ah! ne croyez pas que vous réussirez jamais a séparer 
Ja foi et la charité. D’autres l’ont tenté: regardez et jugez... Non! soyez 
cruels jusqu'au bout envers la douleur et la souffrance, ou soyez con- 
séquents vis-a-vis de vous-mémes. Reniez saint Vincent de Paul, re- 
poussez la main du frére de Saint-Jean-de-Dieu, du fils de Saint-Fran- 
cois, ou vénérez en eux ce qui seul les fait naitre et les perpétue. Tout 
est un et indivisible dans I’Eglise, tout y est inébraolablement et in- 
dissolublement combiné pour l'enseignement et le soulagement des 
hommes; le prétre et la religieuse y procédent de la méme grace, se 
hourrissent du méme pain, se désaltérent aux mémes sources. 

Examinez en détail ces cinquante années d'une si sainte monotonie; 
quel en a été l’unique mobile? quelles en ont été les voies de perfec- 
tion intérieure, les moyens d'action ou de persuasion? Tout se résume 
en un seul fait, en un seul mot: la piété, l’anéantissement sincére de 
toule vue personnelle, le désir brilant de rapprocher l'humanité de 
Dieu et de conduire jusqu’a lui les 4mes qui lignorent ou qui le 
méconnaissent. 

Le biographe de la sceur Rosalie nous dit : 


« Sa vie était conforme a la doctrine de saint Francois de Sales; la forme 
en était douce, aimable, le fond sévére: la sérénité, l’égalité de son humeur, 
cachaient la pratique de la plus austére mortification. La sainte communion ~ 
était sa Nourriture. » 


Au milieu de la foule, dans ses courses, dans ses visites, son coeur 
priait; un jour elle dit & une sceur qu'elle envoyait au dehors : « Ja- 
mais je ne fais aussi bien l'’oraison que dans la rue; les passants ne 
sont pas plus pour moi que les arbres dans une forét. » 

Sa vocation ne fut pas l’offrande d’une bienveillance naturellement 
banale ou facile : son enfance avait élé mutine et capricieuse. Son ca- 
ractére edt été impérieux et passionné, s'il se fat livré au monde. 
Lorsqu’elle s’arracha des bras de sa mére, une large blessure s’onvrit 
au fond de son cceur. 


« Sa charité ne prit la place d’aucune de ses affections, elle ne fit qu’aug- 


menter sa puissance d’aimer et par conséquent de souffrir dans ceux qu'elle 
aimait. » 


A son entrée au faubourg Saint-Marceau, elle prit pour la sceur 
Tardy une telle affection, qu'elle se montra inconsolable lorsque celle- 
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ci quitta leur communauté pour l’hospice des Ménages. La supérieure, 
voulant combattre cet attachement trop vif, fit disparaitre ce quai pou- 
vait rappeler la scear Tardy. La sceur Rosalie, au désespoir, n’avait pu 
sauver de la proscription qu’un soulier qui avait appartenn ‘a celle 
qu‘elle regrettait tant, et, pour qu’il ne lui fut pas ravi, elle le cachai¢ 
au fond de son lit. 

Oui, Je monde connait et pratique 4 sa manieére l’affection et la gé- 
nérosité; mais, dans ses meilleurs mouvements, il entre inévitable- 
ment certaine exigence de retour, certain calcul de réciprocité. L'4me 
chrétienne, au contraire, et ['4me chrétienne seule, place sa joie a 
donner sans recevoir. Des ingrats! hélas! de quel droit nous en plain- 
dre? Dieu a-t-il craint d’en faire? pensait-il, en s'immolant pour les 
hommes, que I’humanité demeurerait 4 genoux, éternellement attentive 
et reconnaissante; gu’elle payerait d’un intartssable amour son adorable 

tendresse? Non, non, cette illusion qui n’étart pas entrée au jardin des 
Olives ne monta point au Calvaire, et les infidélités de l'avenir étaient 
miséricordieusement apercues & |’heure méme oii les fautes du passé 
étaient rachelées. 

La sceur Rosalie se régla sur ce modéle. Elle disait a ses compagnes : 
« Almez les pauvres, ne les accusez jamais. Si nous avions passé par 
les épreuves de ces pauvres gens, nous ne jes vaudrions peut-éire pas. 
Le pauvre est encore plus sensible aux bons procédés qu’aux secours. 
Le mépris dont on est si prodigue est le sentiment le plus opposé 3 |’es- 
pritchrétien. » C'est avec de telles paroles qu’elle abordait les puissants 
et les princes. « Ma sceur, lui dit un jour madame la Dauphine 4 pro- 
- pos d’un abus de confiance qui lui était signalé, continuons de payer 
la pension de cet homme; il faut faire du bien aux bons pour qu’ils 
persévérent, aux méchants pour qu’ils deviennent bons. » C'est ainsi 
qu’elle noua avec l'un des derniers ambassadeurs d’Espagne, Donoso 
Cortés, avec le général Cavaignac, des relations qui forment quelques- 
unes des pages les plus attrayantes de son fiistoire. 

La vertu méme la plus haute s‘abandonne quelquefois & une faiblesse 
qu’elle prend pour le dernier degré du zéle; cette faiblesse est l’ex- 
clusion. Souvent un esprit étroit trahit ainsi la cause qu'il prétend ser- 
vir; ce qu'il ne prélere pas, il le dénigre, et considére comme un tribat 
a ce qu'il aime I’aversion ou le dédain de tout ce qui pourrait lui res- 
sembler. La sceur Rosalie ne se laissa jamais prendre & ce piége. Indi- 
vidus, ceuvres, paroisses, ordres religieux, l’Eglise, I’Etat, la société, 
tout le monde s’adressa a elle, et tout le monde fut accueilli, écouté. 
Jamais un refus volontaire ne s‘échappa de sa bouche, son humilité 
était égale & sa charité ; la révélation d'une de ses bonnes ceuvres, son 
nom dans un journal, lui causaient un chagrin profond. Elle disait a 
ses sceurs : « Mesenfants, soyonsextraordinaires a force d’ étre ordinaires; 
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passons en ce monde.comme |’eau pure qui coule toujours sans saveur et 
sans couleur. » Quand elle recut la croix dhonneur, en 1852, elle ne 
pouvait se consoler de l’attention qu’on avait altirée sur elle. Il fallut 
lui démontrer que son refus ferait encore plus de bruit, et qu’ainsi le 
public parlerait d’elle deux fois au lieu d'une. « Un grain d’amour- 
propre répétait-elle souvent, suffit pour perdre un océan de bonnes 
ceuvres. Il sera bien difficile d’écrire sa vie, disait une de ses sceurs, 
car elle a toujours eu soin de faire disparailre tout ce qui pouvait in- 
dicuer ou rappeler ses ceuvres. » 

En effet, cette vie n’edt pas été seulement difficile, elle edt été im- 
possible & retracer, s'il ne se fat rencontré un biographe initié lui- 
méme aux mystéres de son humilité et aux profondeurs de son dévoue- 
ment, ayant de longue dale réfléchi sur les intimes corrélations qui 
exisient entre la misére, telle que notre siécle la subit, et son soulage- 
ment tel qu’il le permet; sur les devoirs réciproques du riche et du 
pauvre, ou, comme on le dit aujourd’hui, sur le paupérisme et l'éco- 
nomie charitable. 

Chaque fois que dans le cours de cet article j’ai écrit le nom de la 
sceur Rosalie, j’étais tenté de lui en adresser mes excuses et de lui de- 
mander pardon de ma désobéissance flagrante & l'une de ses prescrip- 
tions favorites. Maintenant je me sens plus & aise : jé dois faire la 
oe de l’un de ses meilleurs amis, et je vais me retrouver d’accord avec 
elle. 

Avant de révéler au public son talent d’écrivain par la Vie de made- 
moiselle de Melun et par la Vie de la scour Rosalie. M. de Melun avait 
déja laissé deviner son esprit et son cceur. Issa d’une famille ot la cha- 
rité éleva des monuments magnifiques, M. de Melun, & son tour, com- 
menca au nom delacharité une lutte sans bruit, mais incessante, contre 
les préjugés et les routines qui paralysent, méme chez les intelligences 
élevées, les élans nalurels de la bienfaisance. Plus d’une fois il avait 
réussi & faire traverser par quelques rayons de lumiére évangélique |’é- 
paisseur des préventions les plus opiniatres. Tantét avec le secours du 
pouvoir, tantét sans lui ou malgré lui, il était parvenu 4 fonder plusieurs 
des institutions secourables qui font le plus d'honneur & Paris. Quand il 
ne fondait pas, il stimulait ; quand il ne trouvait pas & améliorer les 
fondations d‘autrui, il les servait. Il s’était tenu et on l’avait laissé vo- 
lontiers 4 |’écart des régions officielles ; mais il savait avec une si tou- 
chante persuasion éveiller les sympathies et les inspirations généreuses, 
qu'il devint en peu d’années le centre d’un vaste mouvement auquel 
fut consacré par lui un organe spécial dans la presse : les Annales de 
la Charité. Lorsqu’en 1848 la politique eut fait entrer dans son domaine 
des questions auxquelles elle n’avait pas accordé assez d’attention, les 
catholiques voulurent opposer une pratique large et éclairée & des dé- 
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clamations sans portée et souvent sans entrailles; ils jetérent les yeux 
sur M. de Melun. La Bretagne, étonnée qu'il ne fit pas un de ses enfants, 
l’adopta et l’envoya a |’Assemblée législative. M. de Melun ne vit pas 
dans ce mandat une transformation de sa vie, mais une heureuse occa- 
sion de l’agrandir. Ne contractant dalliance politique avec aucune 
fraction de l’Assemblée, nouant avec chacune d’elles des intelligences 
charitables, 1] chercha sur tous les bancs les secrétes aftinités au bien, 
comme il les avait cherchées jusqu’a ce jour a tous les étages et dans 
toutes les classes de la société. 

L’article XII de la constitution républicaine enjoignait au gouver- 
nement et a |’ Assemblée de se concerter pour étudier et pour résoudre 
les problémes de l’assistance publique. Cet article devait étre, selon 
Pinterprétation qu’on lui donnerait, salutaire ou funeste, gros de haine 
ou de réconciliation. M. de Melun s’occupa aussitét d’en écarter les 
chiméres, d’en conjurer les périls, mais pour en assurer les bienfaits. 
La société moderne, qu’on a tant accusée d’égoisme, n’en est pas plus 
coupable que la vieille société, seulement elle se débat contre des ob- 
stacles nouveaux et qui n’ont pas encore été envisagés sous toutes 
leurs faces. 

La division indéfinie de la propriété, la concurrence illimitée dans 
l’industrie, ont de séduisants avantages; toutefois ces avantages ne 
peuvent étre exempts d'inconvénients. Pendant que lindividu se 
voue (out entier 4 l’ardeur sans frein de l’acquisition et du négoce. 
les hommes religieux et les hommes de gouvernement doivent porter 
leur double contre-poids a l'extrémité opposée. Le pauvre, ignoré 
par les uns, broyé par les autres, au milieu de tant d’empresse- 
ments légilimes, a le droit de lever le regard au-dessus de lui. La 
Révolution crut n’atteindre que le prétre en frappant le sacer- 
doce, ne détruire que des abus en abolissant tout ce qui tenait aux cor- 
porations, coutumes et priviléges; mais plus tard, mais & mesure que 
les décombres se déblayérent, 4 mesure que la société moderne se 
construisit avec ses progrés et ses faiblesses, on découvrit que |'indi- 
gent n’avait pas perdu sa misére en perdant sa place, et qu'il ne ces- 
Sait pas d’élre nu parce que d'autres avaient été dépouillés. 

Les guerres de la Révolution et de l’Empire étoufférent beaucoup de 
plaintes et prévinrent, par la dépopulation, beaucoup de griefs; mais 
quand des temps plus doux rendirent aux hommes la faculté de vivre 
et de jouir, les malentendus grossirent et les illusions diminuérent. La 
sociélé francaise, si anciennement chrétienne et si généralement au- 
méniére, se scinda. Les uns créérent des caisses d’épargne, des salles 
dasile, des sociétés de patronage, des conférences de Saint-Vincent 
de Paul ; les autres se laissérent égarer par des passions que nous ap- 
pelions mortes il y a quelques années, que nous voyons ressusciler 
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parmi nous, et qui viennent de provoquer en Belgique une crise dont 
les suites ne peuvent pas encore étre exactement calculées'. Ces pas- 
sions faisaient assez de bruit, il y a trente ans, pour empécher bien des 
hommes de discerner a temps le faux du vrai. La charité devint im- 
portune et suspecte; on n’eiit pas voulu linterdire, on crut utile de 
entraver. Au dix-huitiéme siécle, elle avait lutté contre la légéreté et 
la corruption; elle se heurta de notre temps contre des frayeurs mes- 
quines et des précautions ombrageuses. Au siécle dernier, les esprits 
clairvoyants ne. distinguaient rien au dela de la rivalité de la no- 
blesse et du tiers. Le duel terminé, tout devait étre fini; mais ces 
sortes de représailles ne s’arrétent pas au point précis qu'on leur assi- 
gne; il est dans leur nature de se prolonger de couche en couche, de 
classe en classe, longtemps aprés qu’elles ont dépassé leur premier 
objet. N’entend-on pas répéter de nos jours que le peuple a un compte 
4 régler avec le bourgeois, comme le bourgeois a réglé le sien avec 
Je gentilhomme? II fallait donc renouveler et adoucir tous les contacts, 
rétablir ou rajuster toutes les relations brisées. C'est I’ueuvre préli- 
minaire de toute pacification et de toute restauration sociale, vraiment 
digne de ce nom. Nul ne s’y est employé avec plus de dévouement et 
avec plus de succés que M. de Melun. 

Le 13 juin 1849, l‘ordre du jour parlementaire était chargé de ques- 
tions consacrées a |’intérét des classes laborieuses. Une proposition de 
M.de Melun y figurait au premier rang. 

L’émeute déchira ce programme et langa |’Assemblée dans des préoc- 
cupations bien éloignées du terrain ot le généreux représentant avait 
pretendu l’appeler; maig, aussitét que la sécurité fut rendue a la place 
publique et que le calme put renaitre dans l’Assembiée, M. de Melun 
reprit sa proposition et eut l’honneur, bien rare alors, de susciter un 
vote unanime. Ce fut le point de départ d'une sollicitude législative qui 
se porta sur les Jogements insalubres, sur le travail des enfants, sur les 
caisses de retraite, ordonna l’enquéte sur la boucherie, et prépara plu- 
sieurs des mesures qui ont été réalisées depuis. 

Rentré de nouveau, non dans l’oisiveté, mais dans sa vie d’ initiative 
personnelle, M. de Melun se mit 3 rechercher, dans les souvenirs d'un 
autre temps, ce qui pouvail donner de |’émulation au ndétre. La recon- 
naissance d'une province lui inspira Je premier sujet qu'il ait traité, la 
Vie de mademoiselle de Melun; un sentiment analogue vient de lui dic- 
ter la Vie de la secur Rosalie. Quoique cet article ne soit en grande 
partie composé que des fragments de ce dernier ouvrage, on se trom- 
perait si }’on croyait qu'il en donne une suflisante idée. Chaque 


* Voir sur ce sujet l'article, d'une si puissante Gloquence, public par M. Gui- 
zot dans la Revue des Deux-Mondes du 1° aot. 


434 VIE LE LA SGEUR ROSALIE. 


page offre en méme temps une peinture attendrissante et une étude 
approfondie de la charité pratique. La raison y parle avec autant d’av- 
torité que le coeur. Pas une question n’est négligée, pas un détail n'est 
oublié, pas une nuance n’est omise. Les mémes traits, qui se reprodui- 
sent toujours, ne se répétent jamais, tant l'auleur sait donner & chaque 
fait sa portée juste, son sens propre, sa définition exacte. 

Le style a toutes les qualités de la pensée; il est dans une parfaite 
mesure, concis, lucide, éloquent. M. de Melun, en publiant ce bel ou- 
vrage, a rendu un triple service, & la religion, 4 la société et aux let- 
tres : a la religion, en la présentant sous sa forme la plus universelle- 
ment comprise et dans un de ses types les plus accomplis; & la société, 
en lui donnant & la fois les legons et les encouragements auxquels son 
avenir est attaché; aux lettres, en montrant une fois de plus combien 
I’habitude des nobles actions engendre ou fortifie naturellement Vart 


de bien dire. 
A. pve Fatiovx. 
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REPONSE A M. E. SAISSET. 


M. E. Saisset a bien voula prendre connaissance et rendre compte, 
dans le Journal de Vinstruction publique, d'un ouvrage que nous avons 
publié sous le titre d’Ontologie ou d’ Etude des lois de la pensée. Sa cri- 
tique a été d'une courtoisie parfaite; nous sommes heureux de lui en 
lémoigner publiquement notre sincére reconnaissance. Aux encourage- 
ments flatteurs qu'il nous donne il a mélé des critiques dont nous au- 
rions tort de nous plaindre, parce que nous sommes convaincu qu’elles 
ont été proposées avec franchise et loyauté. Toutefois elles ne peuvent 
pas nous étre indifférentes a cause de la position distinguée qu’occupe 
le savant professeur, et de la considération dont il jouit. Nous avons 
résolu d’y répondre, et voici nos motifs : 

Premiérement, il ne sagit point d’une controverse personnelle et 
irritante. M. E. Saisset ne s'est point placé sur ce terrain; nous ne 
voulons pas I’y conduire : ce serait manquer 4 ce que nous lui devons 
et & ce que nous nous devons 4 nous-méme. I] s’agit d'une discussion 
purement pbilosophique, qui peut n’étre pas inutile a la science, sans 
altérer ni l'estime, ni le respect, ni la charité. 

En second lieu nous avons cru découvrir dans les critiques de 
M. E. Saisset que notre pensée n’a pas toujours été bien comprise. 
Peut-étre, comme bien d’autres et malgré sa qualité de philosophe, 
sest-il trop laissé préoccuper par le titre de |’ouvrage. Les études mé- 
taphysiques sont faibles et peu godtées de notre époque. On est telle- 
ment habitué 4 regarder |’ontologie comme un ensemble de spécula- 
lions oiseuses, imaginaires et inaccessibles, que ce nom seul inspire 
tne secréte épouvante. On se figure le métaphysicien comme un étre — 
peu sociable, ennemi du sens commun, passant sa vie dans an cabi- 
net obscur, avec les fantémes qu’enfante son cerveau malade, ne dai- 
gnant pas jeter les regards sur Jes hommes qut !l’environnent, incapa- 
ble de les apprécier et de se conduire lui-méme. Quand nous inscrivions 
le titre de notre ouvrage, nous savions combien de préjugés il ferait 
naitre, combien de lecteurs il mettrait en fuite. Mais nous voulions 
faire revivre une science plus que jamais nécessaire, dans un lemps ou 
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la philosophie semble s’éteindre dans un fidéisme vaporeux, voisin du 
sceplicisme. Rosmini I’a essayé avec succés en Italie; son exemple 
nous encourageait. Nous avons espéré, et nous espérons encore que ces 
préjugés s évanouiront avec le temps et & |’aide de sages discussions. 
Nous ne les craignons donc pas; nous les provoquons. 

Enfin, et c’est la principale raison qui nous a déterminé & ne pomt 
laisser sans réponse la critique de M. E. Saisset, au milieu des objec- 
lions qui nous sont faites, se trouvent mélées des insinuations que nous 
ne pouvons accepter, et que les fonctions qui nous ont été confiées 
par nos supérieurs ecclésiastiques nous font un devoir de repousser 
avec énergie. Nous avons une grave responsabilité; M. E. Saisset doit 
le comprendre mieux que tout autre. Au reste, ces insinuations ne s’a- 
dressent pas seulement a nous; elles atteignent d’illustres théologiens 
et philosophes catholiques. L’ontologie, en effet, a été enseignée a 
Rome par les savants professeurs du collége romain, en Belgique par 
les docteurs de Louvain. M. Brownson la défend en Amérique; Ros- 
mini, en Italie, en a fait la plus magnifique application & la morale et 
au droit social; il s’indigne quand on l’accuse de psychologisme. Je ne 
parle pas de Gioberti, trop violent et trop partial; mais je ne puis pas- 
ser sous silence le savant doyen de la faculté de théologie de Paris. 
M. E. Saisset a lu sans doute comme nous son dernier ouvrage, si re- 
marquable par cet heureux mélange de qualités de l’esprit et du coeur 

qui persuadent et qui convainquent. 


I 


Avant d’entrer en matiére, peut-étre ne sera-t-il pas inutile d’indi- 
quer, en quelques mots, le sujet de la controverse. Exposons d’abord 
la thése que nous avons voulu établir, nous dirons ensuite les objections 
que M. E. Saisset nous adresse, et nous essayerons de les résoudre. 

Nous connaissons toutes choses, dans l’ordre naturel, par la pensée 
et dans la pensée. Mais la pensée, qu’est-elle ? Quelle est sa natare? 
Telle est la premiére question que doit résoudre le philosophe. Et de 
fail il n’existe pas une école de philosophie qui n’ait plus ou moins 
senti |’importance de ce probléme et qui n’ait essayé de Jui donner une 
solution satisfaisante. Demander ce que c’est que la pensée, c'est de- 
mander ce que c’est que la vie intellectuelle et morale, comment |’ame 
est l'image vivante de Dieu, et quel est le principe de sa dignité per- 
sonnelle. Est-il une étude plus digne d’exciter la ciiriosité du philoso- 
phe, plus capable de lui découvrir les relations profondes et iades- 
tructibles qui unissent les hommes a Dieu, et celles qui les unissent 
entre eux, et par suile de lui révéler, avec les vrais principes de la 
science, les fondements solides de la morale et de la religion naturelle? 
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Les solutions données 4 ce grave probléme peuvent se ramener aux 
deux suivantes : les uns considérent la pensée comme un acte qui a 
son principe et son terme dans l'intelligence qui le produit. Je pense; 
il n'y a dans ma pensée que mon activité personnelle, et rien de plus; 
ma pensée commence et se termine en moi; il n’y a dans cet acte nul 
élément étranger au moi. Lorsque la pensée est ainsi constituée en 
elle-méme, elle peut alors s’appliquer a tel ou tel objet : je puis pen- 
ser Dieu, le monde, les autres hommes; mais ni Dieu, ni le monde, ni 
les autres homme ne sont un élément essentiel de ma pensée; en un 
mot, la vie intellectuelle s’accomplit dans Je moi et avec le moi; elle 
s’exerce ensuite sur te non-moi. 

D'autres prétendent, au contraire, que c’est le privilége exclusif de 
Dieu de trouver en lui le principe et le terme de son intelligence et de sa 
vie. Dieu se pense, Dieu s'aime; et pour penser et pour aimer il n’a 
besoin que de lui; il est sa vérité, il est sa lumiére, il est son Dieu el sa 
félicité. Mais il n’en est pas ainsi de l’intelligence finie; il luifaut, pour 
accomplir son acte, pour vivre, une vérité, un Dieu; et elle n’est ni cette 
vérité, ni ce Dieu. C’est pourquoi il y a dans tout acte d’une intelli- 
gence finie un élément essentiel distinct d’elle-méme, quoiqu'il lui 
soit uni d’une intime et merveilleuse union. Cet élément, c’est la vé- 
rité, ou plutét c’est |’étre qui est & la fois vérité et Dieu, parce qu'il 
n'est pas seulement un étre abstrait, mais un étre vivant. 

La premiére de ces deux opinions est désignée, dans les contro- 
verses modernes, sous le nom de subjectivisme ou de psychologisme; 
la seconde, sous celui d’ontologisme. Nous n’avons pas créé ces expres- 
sions, nous les avons acceptées des philosophes qui nous ont précédé. 

Nous avons la profonde conviction que le psychologisme est une er- 
reur et un danger, que |’ontologisme seul peut servir de base 4 une 
philosophie sérieuse et élevée; nous avons essayé de donner une dé- 
monstration scientifique d’une doctrine qui nous paraissait & la fois si 
belle et si utile au progrés de la philosophie. Nous avons d’abord con- 
staté par l’observation la présence de cet élément ontologique dans tous 
les actes de la pensée; nous l’avons ensuite étudié en lui-méme, dans 
ses rapports avec I’intelligence, dans ses rapports avec la volonteé, et 
nous sommes arrivé aux conclusions suivantes, qui résument_ tout 
notre ouvrage : 

L’élément ontologique est unique. 

Il est l’étre simplement dit. 

Il est I’éternelle vérité. 

I] engendre toutes les vérités et tous les principes de l’ordre spécu- 
lauf. 

Dans ses rapports avec la volonté, il est la loi morale, et il donne 
naissance 2 tous les principes de |’ordre moral. 


438 DU PSYCHOLOGISME ET DE L’ONTOLOGISME. 


I] établit l’unité dans la pensée humaine, puisque toutes nos idées 
peuvent se ramener 4 l'idée de |’étre, et tous nos actes moraux & |’es- 
time pratique du méme étre. 

Il établit, par suite, l’unité dans toutes les sciences théoriques et 
pratiques. 

I] est le lien qui unit entre elles toutes Jes intelligences et toutes les 
volontés créées et qui les unit A Dieu. 

Sans lui, ordre universel est impossible et l’harmonie des mondes 
incomprehensible, parce que, sans lui, |’unité ne peut ni exister, ni 
étre comprise. 

Tel est l’enseignement contenu dans l’ouvrage dont M. E. Saisset 
a daigné faire une bienveillante critique. Examinons maintenant les 
objections qu'il nous adresse. 

M. E. Saisset s’étonne de la marche que nous avons adoptée; 1! nous 
reproche « de nous engager dans les problémes obscurs et profonds 
de t’origine et de l’essence des choses, au lieu de commencer par les 
objets directement accessibles 4 nos moyens d’observation, de maniére 
4 préparer 4 la métaphysique une base large et solide par les travaux 
accumulés de l’observation. » Il prétend que notre méthode est en op- 
position avec la méthode de Socrate et de Platon, avec celle d'Aristote, 
« qui, avant d’écrire le douziéme livre de sa métaphysique, avait com- 
posé le traité de l'ame, la physique et son incomparable histoire des 
animaux. » Enfin nous sertons entré dans une voie inconnue a Des- 
cartes, 2 Locke, a Newton et & Bossuet. 

En vérilé, nous ne pensions pas étre si novateur, et volontiers nous 
dirions 4 M. E. Saisset avec Alceste : 


Par la sambleu! monsieur, je ne croyais pas étre 
Si plaisant que je suis. 


Il est vrai que M. E. Saisset cite plus de noms qu’il ne donne de 
preuves; car, sans doute, il ne prétend pas prouver qu Aristote nous 
est contraire, parce qu'il a écrit son histoire des animaux avant le dou- 
zieme livre de sa métaphysique. 

Mais un reproche plus grave que nous adresse M. E. Saisset, c'est 
d'avoir essayé de donner une science de I'étre en soi, « science, dit-il, 
vraiment prodigieuse et extraordinaire, avant de connaitre aucun étre 
en particulier, qui, abstraction faite de tous les objets déterminés de la 
pensée et de la pensée elle-méme, aspire & saisir |’étre absolu dans son 
dernier fond et définir son essence. Nous voila donc, ajoute }’élégant 
critique avec une sorte de terreur qui ne nous a pas paru bien pro- 
fonde, nous voila donc en pleine métaphysique allemande, et !'on 
croirait avoir & faire, non plus & un philosophe chrétien, a un digne 
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et pieux enfant de SaintSulpice, mais & quelque docteur sorti de I’é- 
cole de Schelling. » 

Cependant M. E. Saisset se tranquillise bientot, et il ne craint pas 
de secomprometire en écrivant, quelques lignes plus bas : « A partcette 
dissidence sur la méthode, je ne vois presque rien dans la suite 
de ce savant ouvrage qu’on ne puisse jouer sans restriction. » Ce 
presque rien serait-i] donc pour M. E. Saisset une science prodigieuse 
et extraordinaire de |’élre qui conduit au panthéisme de Spinosa ou 
de Schelling ! 

M. §. Saisset nous accuse-t-il de rejeter la méthode d’observation 
pour Jui substituer tout autre procédé, celui, par exemple, qu’il ap- 
pelle les ressources de la spéculation proprement dite? Nous lui répon- 
drons avec sincérité que telle n’a pas été notre intention. Lui-méme 
reconnail que nous avons rendu hommage a cette méthode. Nous 
avons écrit, a la page 23 de notre introduction : « La philosophie et la 
réflexion, qui est son instrument, ne sont puint des puissances ¢réa- 
trices; elles se contentent de constater ce qui est, d’en rendre raison, 
quelquefois de lier les faits et de les rattacher & leur cause. Voila pour- 
quot le philosophe adopte la méthode de Socrate; 11 interroge son dis- 
ciple et lui fait trouver en lui-méme la réponse qu’il savait déja sans 
méme la soupconner. Cetle méthode est l’observation interne, mais 
une observation complete. » 

Nous disions, A la page 29, od nous nons proposons de montrer que 
Ja vérité absolue est présente & tout acte de intelligence : « II faut 
done constater avant tout dans ma pensée la présence de I’élément on- 
tologique ou de la vérité. Je me réveillerai en moi-méme; j’imposerai 
silence 4 mon imagination vagabonde; Je ne m’épuiserai pas a dérouler 
une longue série de raisonnements; je fixerai le regard de mon esprit 
sur ma pensée, ou plutdt je fixerai ma pensée sur elle-méme; je la 
contemplerai, je l'analyserai, je la scruterai jusque dans ses mysté- 
rieuses profondeurs, et je dirai clairement ce que je trouve en elle. » 

Nous n’avons pas voulu suivre d’autre méthode méme dans cette 
science de l’étre qui parait si extraordinaire et si dangereuse & 
M. E. Saisset, et, s’il nous montrait, dans cette partie de notre ceuvre 
qui |’a si fort scandalisé, une seule proposition qui ne repose pas sur 
Y observation la plus atlenlive de la pensée, nous serions prét 4 en faire 
justice et & la sacrifier. 

Oserons-nous dire toute notre pensée? Nous avons cru avec une 
bonne foi sincére que nous étions demeuré plus fidéle 4 la méthode 
d’observation que les psychologistes eux-mémes qui la proclament 
comme un progrés de la philosophie moderne. Cette prétention nous a 
toujours paru un peu exagérée. Quel philosophe ancien, quel philosophe 
méme scolastique n’a pas fait usage de la réflexion et de l’ubservation? 
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Si Platon et Aristote, si saint Thomas et saint Augustin n‘avaient rem- 
pli leurs ouvrages que d’imaginaires conceptions, ils poutraient étre de 
grands poétes, assurénient ils ne seraient pas de grands philosophes. 
Qu’on lise les ouvrages de saint Augustin et de nos vieux scolastiques, 
la Somme de saint Thomas et en particulier la seconde partie, et on se 
convaincra que ces hommes étaient des observateurs aussi scrupuleux 
de la pensée et souvent plus profonds que les plus illustres psychologues 
moidernes. Il est vrai que leur observation porte autant et méme plus 
sur les idées que sur les modifications subjectives de l’4me, qu’ils 
étudient plus ce qu’ils voient que ce qu’ils sentent. Mais c’est la méme 
une des causes de leur supériorité. Chose étrange! jamais on n’avait 
mieux compris qu’au dix-neuvieme siécle la nécessité de l’ observation, 
jamais on ne l'avait plus hautement proclamée; c’est une des gloires 
de la philosophie moderne, nous ne voulons pas la lui contester, et 
cependant les mémes philosophes qui semblent le mieux apprécier la 
puissance et la fécondité de cette méthode, qui la recommandent avec 
le plus-d’instance, qui la préconisent avec le plus d’enthousiasme, ne 
sont pas ceux qui lui sont le plus tidéles dans Ja pratique. lls disent : 
Voici la voie, et ils n'y entrent pas. Les anciens y entraient sans le 
dire. 

M. Cousin a montré, avec une justesse remarquable, cette contra- 
diction dans les philosophes sensualistes du dix-huitiéme siécle. Les 
philosophes sentimentalistes du dix-neuvieme ne sout pas exempts de 
ce défaut. Qu’on nous permette quelques rapides indications. 

Est-ce par l’observation que les chefs timides de |’école écossaise 
ont ramené toute la philosophie a ces deux principes : fidéisme en lo- 
gique, sentimentalisme en morale? 

Le fondateur du criticisme allemand, moins circonspect, ne consent 
pas a demeurer dans les étroites limites dans lesquelles Reid et Stewart 
ont voulu renfermer |’esprit humain; il rejette le fidéisme aveugle, et 
entreprend ge scruter plus profondément la nature de la raison. Il 
pose netlement le probleme que Reid avait interdit & ses disciples. Est- 
ce observation interne qui l’a conduit a isoler ‘homme et sa pensée 
de toute réalité, et qui I'a précipité dans le scepticisme objectif, d’ott 
d’ingénicuses hypothéses sont impuissantes 4 le tirer ? 

Ses disciples semblent comprendre que la pensée purement subjec- 
tive s’évanouit et se meurt, que toute philosophie est impossible si on 
ne parvient a a combler l'abime creusé par leur maitre entre l'intelli- 
gence qui pense et la réalité objective qui est pensée, et les confondent 
Yune avec l'autre; ils identifient l'universel et le particulier, l’absolu et 
le relatif, le contingent et le nécessaire, le fini et l'infini dans un étre 
monstrueux et contradictoire, auquel ils imposent la loi non moins ab- 
surde d'un progrés infini sans cause, sans molif et sans but, faisant 
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sortir ainsi la souveraine perfection de la souveraine imperfection. 
Cette confusion est née du psychologisme et non de Pontologisme. 
Pourquoi M. E. Saisset semble-t-il l'ignorer? Pourquoi assimile-t-il 
des doctrines contradictoires , sans autre preuve qu'une affirma- 
tion gratuite? Pourquoi une pareille légéreté dans des matiéres si 
graves ? 

Que dire de l’école éclectique, qui certes n’est pas sans éclat et sans 
gloire, mais qui s épuise @ exposer des systémes qu'elle n’a point con- 
cus, sans principes bien arrétés et sans conviction bien profonde ? Sa 
marche est dégagée et pourtant incertaine. Comme une personne bien 
élevée, elle est tou jours a l’aise, et se meut avec grace ; esprit ne lui 
fait pas défaut; mais elle manque de but. Elle s’agite plus qu'elle ne 
marche, elle cause plus qu elle n’enseigne, elle charme plus qu'elle ne 
convainct. Tantdét elle se fait l’écho de l’école écossaise; tantét elle 
s‘inspire de la philosophie critique et transcendantale de |’ Allemagne; 
inais elle posséde un art merveilleux de s approprier tout ce qu’elle 
emprunte. Elle donne aux philosophes étrangers une physionomie ua- 
lionale. D’autres fois elle remonte jusqu’au dix-septiéme siécle. Elle 
se fait l’interpréte des doctrines de Descartes, de Leibnitz, de Male- 
branche, de Bossuet et de Fénelon. C’est alors snrtout qu’elle écrit ces 
pages si pleines de noblesse, de chaleur et de charme, qui seront pour 
elle son plus beau titre au souvenir de la postérité. Mais cette école, 
plus littéraire que philosophique, qui vit par la mémoire et par I’ima- 
gination plus que par la réflexion et l’intuition, cette école qui se fait 
— gloire de son psychologisme, est-elle demeurée plus fidéle que les phi- 
losophes écossais ou allemands 4 \’observation interne, dont elle pré- 
tend s’étre fait une loi inviolable? 

Est-ce l'observation interne, par exemple, qui lui a découvert cette 
ingénieuse mais frivole congiliation du réalisme et du nominalisme? je 
veux parler de la distinction de nos idées en idées contingentes et en 
idées nécessaires, ou plutét de la confusion et de |’identification des 
idées avec les réalités particuliéres et contingentes auxquelles elles 
s’appliquent. Est-ce l’observation qui a découvert aux philosophes 
de cette école que l’idée d’homme ou Ihumanité est identique avec tel 
homme, avec Pierre ou Paul ; que \'idée d espace est identique avec tel 
espace déterminé, lidée de temps avec le temps réel ? Est-ce par |’ob- 
servation qu’ils ont constaté l’existence de cette merveilleuse faculté 
qui consiste, selon eux, 4 extraire le général du particulier, comme si 
on pouvail extraire d’une chose ce qu'elle ne contient pas. ce qu'elle 
ne peut contenir, ce qui est contradictuire & sa nature? Est-ce l'obser- 
vation interne qui leur a fait connaitre le passage des phénoménes sub- 
jectifs aux réalités objectives contingentes ou nécessaires? 

Que d’autres exemples nous pourrions citer pour démontrer que le 
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psychologisme, loin de débarrasser les philosophes de toute hypothése. 
en a inventé de nouvelles! Une difficulté se présente-t-elle? Au lieu de 
chercher & la résoudre par une analyse scrupuleuse de la pensée, on 
imagine une faculté. Voulez-vous savoir comment nous connaissons le 
monde extérieur? c'est que nous avons la faculté de le percevoir. Ne 
dites pas qu’il y a une différence profonde entre la connaissance de la 
vérité absolue et la connaissance du monde, entre ce jugement : L’étre 
est, et cet autre : Le monde existe; que, dans le premier, l’attribut est 
nécessairement et évidemment contenu dans le sujet; qu'il n’en est pas 
de méme dans le second, qu’il faut un motif pour affirmer l’existeuce 
du monde, que le philosophe doit le chercher, qu’il n’est philosophe 
qu’a cette condition. — Qu’il vous suffise de savoir que vous avez une 
facuté spéciale pour percevoir le monde extérieur, comme vous en 
avez une autre pour percevoir les vérités absolues: que la premiére 
s’appelle perception des sens. Si vous n’étes point satisfait, si. vous 
dites que vous n’avez jamais constaté \'existence de celte faculté speé- 
ciale, ou du moins que vous ignorez sa nature, et qu'on ne vous la fait 
point connaitre? Eh quoi! ne vous a-l-on pas mille fois décrit ce qui se 
passe en vous quand vous vous trouvez en présence d’un objet exté- 
rieur? Votre organe est affecté, vous éprouvez une sensation ; vient 
ensuite la perception. Vous insistez, vous demandez ce que c’est que 
cette perception. Rien de pins simple, c'est l’acte de la faculté de per- 
cevoir. Tout est dit. L’observation du psychologue ne va pas plus loin : 
il ne suppose pas méme qu’on puisse faire une analyse plus profonde 
de la pensée. J’aftirme l’existence du monde; l’observation le constate. 
Donc j’ai la faculté de percevoir cette existence. Voila l’explication 
philosophigue. 

Vous demandez quelle est la nature de la mémoire? On vous répond 
que c'est la faculté de percevoir les modificagions passées de votre ame, 
comme la conscience est la faculté de percevoir ses moditications pré- 
sentes. Vous ne comprenez pas comment on peut percevoir des modi- 
fications qui ne sont plus? Un mot, une hypothése résout la difticullé : 
nous avons une faculté spéciale pour opérer ce prodige. ’ 

Désirez-vous connaitre !a solution de ce probléme qui a tant exercé 
les philosophes : Les idées sont-elles antérieures aux principes, ou les 
principes aux idées? Ecoutez ces réponses que I’observation des phé- 
noménes de la conscience découvre au psychologue : 

« Sous leurs formes actuelles, les axiomes ne sont pas des connais- 
« sances primitives; mais sous leur forme réelle, comme lois atta- 
« chées 4 l’exercice de l'entendement, et impliquées dans nos jage- 
« ments, ils sont si primitifs, que sans eux aucune connaissance ne 
« peut étre acquise. I] ne sont pas primitifs en ce sens que ce sont les 
« premiéres vérités que nous connaissions, mais en ce sens que sans 
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a elles nous n’en pouvons connattre aucune.‘ » Notre intelligence, a 
nous pauvres ontologistes, n’est pas assez subtile pour constlater, et 
méme pour comprendre la distinction établie entre une connaissance 
qui n’est pas la premiére et une connaissance que toutes les autres 
supposent. 

Ainsi le psychologiste qui nous accuse de négliger l’observation ré- 
sout par des hypothéses les plus graves problémes de la philosophie. 
Cet ingénieux expéddient d’inventer des facultés spéciales dispense 
d'une analyse plus profonde et plus attentive de !a pensée; et l’on ré- 
duit ainsi la plus noble des sciences naturelles a une aride et puérile 
nomenclature. 

Résumons cette premiére discussion. Le psychologiste dit : La vraie 
méthode philosophique est |’observation interne, nous le prétendons 
comme lui, et nous croyons étre, plus que lui, fidéle a cette méthode. 
Donc Ja n’est point Je pas de dissidence qui nous sépare. 


II 


M. E. Saisset nous blame-t-il de n’avoir pas limité notre observation, 
comme les philosophes pyschologistes, 4 de simples phénoménes sub- 
jectifs, 4 de pures modalités de notre 4me ! Nous avouons nos torts, si 
cest la une faute; mais nous avons justifié notre conduite. Pourquoi 
M.E. Saisset n’a-t-il tenu aucun compte de nos raisons? Pourquoi neles 
a-t-il pas discutées? Il ne suffit pas de dire & un auteur qu'il s’écarte de 
la voie commune, il faut le prouver. M. E. Saisset prétend que nous 
sommes en opposition avec tous les philosophes anciens et modernes ; 
il connait leurs noms : qui en doute? 1! ne se fait pas faute de les énu- 
mérer! Est-ce assez pour un philosophe? Ne devrait-il pas démontrer 
cette opposition ? Car, dans l’quvrage qu'il critique, nous avons produit 
des autorités. Nous avons franchement avoué que, sur quelques points, 
hous nous écartons de la doctrine d’Aristote et de samt Thomas; 
mais nous avons affirmé et confirmé par des citations si nombreuses, 
qu'on nous a reproché leur abondance, que nous sommes demeuré fi- 
déle disciple de Platon, de saint Augustin et des grands philosophes 
qui se sont fait gloire de marcher sur leurs traces. Une simple allégation 
suffit-elle pour renverser ce témoignage ? 

Aa reste, M. E. Saisset se trompe s'il prétend qu entre le psycholo- 
gisme et nous il n’y a qu’une différence de méthode. S’il suffisait, pour 
concilier deux écoles de philosophie aussi illustres que celles de Pla- 
ton et d’Aristote, de saint Augustin et de saint Thomas, de placer en 


" Hist. de la Philosophie audia-huitiéme siécle, xxi1* legon. 
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téte d'un cours de philosophie telle partie plutét que telle antre, nous 
n’eussions pas perpétué une division si facheuse pour un motif si fri- 
vole. Pour l’utilité de la science et l’honneur de I’esprit humain,nous 
eussions été heureux de travailler & cette concihation, et de montrer 
combien elle est peu sérieuse et peu profonde. Pouvons-nous croire 
que M. E. Saisset lui-méme se soit détourné de ses graves occupa- 
tions, et qu'il ait daigné prendre ja plume pour nous reprocher d’a- 
voir écrit sur l’ontologie avant d’avoir écrit sur,la psychologte ? Quant 
& nous, nous avons été guidé par un motif plus sérieux. Nous n‘avons 
pas contredit le programme universitaire pour le plaisir de le contre- 
dire, mais parce que nous sommes convaincu que le pyschologisme 
qu'il enscigne est une erreur philosophique. D’ailleurs, M. E. Saisset 
ne |ignore pas; une différence sérieuse de méthode suppose une dif- 
férence de doctrine : car une méthode philosophique n'est pas un ordre 
factice et arbitraire; i! repose sur des principes, ou plutét toute mé- 
thode philosophique n’est que !’application d'un principe. Dans le psy- 
chologisme rigoureux, non seulement la psychologie précéde Iontologie 
et lui sert de base, mais l’ontologie n’existe pas; elle est impossible. 
Et, de fait, les programmes de M. Cousin la confondent avec ce qui 
n’est pas elle. C’est ce vice radical du psychologisthe que nous devons 
faire connailre, en expliquant quel est le systéme auquel nous dor- 
nons ce nom. 

Le point de départ du psychologisme n'est pas la pensée tout en- 
tire; c’est le moi, le moi solitaire et isolé, sans rapports avec la vé 
rité dont il ignore au début l’existence; le moi contingent, le moi, qui 
par lui-méme ne peut étre l'objet d’une affirmation absolue quel- 
conque, en un mot, le Cogito de Descartes. Je pense; je ne sais pas 
encore ni si je pense quelque chose, nice que je pense, ni méme si 
je suis une substance pensante. Ce fait de conscience suffit; il sera la 
base de |’édifice. 11 sera plus encore, il sera le principe générateur de 
la science; la philosophie tout entiére sortira de ce germe. N’est-ce 
pas la pensée qu'on attribuc 4 Descartes? N’est-elle pas celle de Kant? 
N’a-t-on pas dit de ce dernier qu’il entreprit en métaphysique la méme 
révolution que Copernic avait opérée en astronomie; qu’au lieu de faire 
tourner |’homme autour des objets. il fait tourner les objets autour de 
homme; de méme que Copernic, au lieu de faire tourner Jes corps cé- 
lestes autour de la terre immobile, fit tourner la terre avee eux autour 
du soleil? Ainsi l'homme devient le centre unique de toutes choses : au- 
tour de lui graviteront Dieu, la vérilé, la beauté, la justice et les es- 
sences immuables et éternelles. Certes, nous sommes loin de la 
belle doctrine que Platon expose dans un langage poétique qui lu 
est si familier, lorsque, comparant l’4me aux forces réunies d'un 
altelage ailé et d’un cocher, il nous la représente parcourant 2 la suite 
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des dieux la vodte du ciel, et contemplant avec délices l’immuable vé- 
rité, la justice en soi, la sagesse en soi, la science en soi, et non cette 
science sujette aux changements, et variable suivant les différents ob- 
jets que nous appelons des étres. 

Les psychologistes modernes prétendent étudier la pensée isolée de 
tout objet et de tout sujet, c’est-a-dire privée de toute réalité substan- 
tielle. Ils placent d’un cété les phénoménes de la conscience que |’ex- 
périence constate, et de l'autre la réalité, Dieu, le monde, |’ame elle- 
méme. I,’intelligence percoit les premiers, elle les observe et les expé- 
rimente sans pouvoir encore aftirmer I’ existence des seconds. Ecoutons 
le plus illustre représentant de cette école en France : 

« Les objets de la psychologie, dit-il, sont ceux de la réflexion, les- 
« quels sont ceux de la conscience; or il est évident que les objets de 
« la conscience ne sont ni le monde extérieur ni Dieu, quine nous sont 
« pas donnés en nous-mémes; ce n’est pas méme |’ame en tant que 
« substance, car, si on n’avait pas conscience de la substance de!l’ame, 
« on ne disputerait plus sur sa matiére spirituelle ou matérielle. Le 
« seul objet direct de la conscience, c'est l’4me dans ses manifesta- 
a tions, c’est-a-dire dans ses facultés en exercice et en action, dans 
« lear application & leurs objets; mais ni les objets de ces facultés, 
«ni leur sujet et leur substance, ne sont les objets de la con- 
« science. L’étre, quel qu’il soit, celui descorps, celui de Dieu, celui de 
« l'A4me méme, ne tombe pas sous la conscience; elle n’atteint direc- 
« tement que I'action de nos facultés, c’est-a-dire des phénoménes. Si 
« donc les phénoménes sont les seuls objets de la conscience, par con- 
« séquent de la réflexion et par conséquent de la psychologie, il s’en- 
« suil gue le caraclére propre de la psychologie est une séparation 
« compléte d’avec toute recherche relative aux essences, c’est-a-dire 
« 4 Pontologie'. » Nous ignorons si ce langage que nous retrouvons si 
souvent dans les écrits de lillustre philosophe a paru fort clair & ses 
disciples; nous avouons qu'il a toujours été pour nous absolument ininp- 
telligible. Car l’objet de l’observation, si minime que vous le suppo- 
siez, doit étre une réalité quelconque : or gu’est-ce qu'un phénoméne 
séparé de la substance en qui il réside? Quelle est sa réalité? Comment 
peat-il tomber sous l’observation? Et surtout comment sera-t-il le fon- 
dement solide de la philosophie tout entiére ? 

C’est 1a une premiére difficulté qui nous a fait abandonner le psycho- 
logisme. En voici une autre qui ne nous a pas paru moins sérieuse. 
Comment passer de la psychologie 2 l’ontologie, des phénoménes de 
la conscience 4 la connaissance des réalités substantielles? Est-ce par 
voie de déduction? Est-ce par l’observation interne, selon l’expression 
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de M. Saisset, ou par la spéculation proprement dite? Tous ces moyens 
nous semblent impuissants. Aussi les psychologistes les plus consé- 
quents avouent que ce passage est impossible. Dans cette hypothése 
chacun reste en possession de sa pensée solitaire, ou plutét la pensée 
reste seule sans soutien, au milieu d'un vide complet de réalité qui res- 
semble fort au néant absolu. C’est la philosophie de Kant qui a 
donné naissance au panthéisme allemand; la nétre n’a aucun lien de 
parenté avec elle. 

I] est curieux d’examiner comment les autres s ingénient pour éviter 
ce désolant scepticisme et pour tirer des faits de la conscience, parti- 
culiers, contingents, fugitifs et éphéméres, les notions générales, et 
les principes absolus, éternels et immuables sans lesquels toute 
science est impossible. On a recours a I’hypothése ordinaire : on ima- 
gine une faculté; c'est la généralisation qui est douée de la merveilleuse 
puissance de transformer le particulier en universel, le contingent en 
nécessaire, tout comme les sensualistes avaient 4 leur disposition les 
facultés de transformer les sensations en idées. Serait-ce pour faciliter 
a cette faculté l’ceuvre difficile qu’on lui confie que M. E. Saisset nous 
recommande « de préparer & la métaphysique une base large et solide 
par les travaux accumulés de l’observation, » c’est-a-dire, je pense, 
en constatant un grand nombre de phénoménes de la conscience? 

Nous ne pouvons encore ici que citer quelques exemples de celle 
méthode psychologiste. L'idée de cause et le principe de causalilé 
qu’elle engendre nous sont donnés par le sentiment que nous avons 
de notre propre existence ; car nous nous sentons voulant et pouvanl 
agir. Remarquez qu'on ne parle plus d'un simple phénoméne de la 
conscience, mais de l’existence personnelle, réelle et substantielle. Et 
cependant la difliculté n’est pas résolue. Quelle est en effet la nature 
de lidée de cause? Comment, si elle n'est que le ruit de mon activité 
contingente, opérant sur un phénoméne contingent, peut-elle étre ab- 
solue, immuable, et engendrer des principes qui portent les mémes 
caractéres? Ce sont des mystéres, ou plutét des contradictions qu on 
n’explique pas. Quoi qu’il en soit, cette idée une fois acquise, nous la 
transportons dans le monde extérieur. 

De méme l'idée de temps n’est autre chose que Je sentiment de mon 
identité personnelle, et le souvenir des sentiments qui se sont succédé 
dans ma conscience; !’idée de monde n’est que le sentiment de la 
limite de ma sensation. N’est-ce pas faire subir aux sentiments les 
mémes transformations que Locke et Condillac faisaient subir aux 
sensations ? 

Citons encore un exemple. Voici, selon Reid, comment s’opére le pas- 
sage de la psychologie a l’ontologie, de la pensée a la réalité. J’observe 
les opérations intellectuelles qui se manifestent dans ma conscience ; 
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je constate que je pense, que je juge; queje raisonne; j’observe quedans 
ces opérations je fais des jugements; par exemple : Le monde existe, 
Dieu existe; je crois que les autres hommes croient a ces jugements, 
et par conséquent qu’ ils sont vrais. Je passe ainsi du sujet & l'objet par 
un acte de foi aveugle. JI résulterait de cette opinion que Dieu est parce 
que je le pense, ou plutét parce que je juge qu'il est. | 

C’ést ainsi qu’aux yeux du psychologiste l'homme est le centre et la 
source de toute vérité. On avoue franchement ces conséquences. « Le 
« vrai but des efforts de Descartes, dit-on, fut de donner & la philoso- 
« phie un point de départ scientifique en l’appuyant sur un principe 
« ferme et inébranlable. » Quel est ce principe? Est-ce la vérité uni- 
verselle, immuable, lumiére et loi nécessaire de toute intelligence? 
Non : c’est mon existence contingente, c'est un phénoméne de mon 
Ame. «a L’existence personnelle, dit-on, fut pour Descartes le principe 
« indubitable sur lequel s'’éleva sa philosophie *. » 

Ne vous étonnez pas de voir un fait contingent transformé en prin- 
eipe. La psychologie, telle qu’on I’entend, ne peut donner que des 
faits de cette nature, et la science ne peut avoir pour base que des 
principes. Le systéme requiert des faits psychologiques, la vérité et la 
logique exigent des principes; on conciliera tout en inventant des faits 
principes, c’est-a-dire en transformant le particulier en universel, le 
conlingent en nécessaire. « Cette philosophie, ajoute-t-on, est une 
« chaine immense, dont le premier anneau repose sur |’existence de 
« l’ame, qui de |& atteint l’Etre des étres, el dans ces amples circuits 
« embrasse l’universalité des phénoménes et des lois de la matiére, de 
« l’existence personnelle ou de l'humanité. De l’existence personnelle 
« ou de l’humanité Descartes monte & Dieu et descend ensuite & l’uni- 
« vers. L'existence personnelle est la pierre de |’édifice; tout porte sur 
« elle, elle ne repose que sur elle-méme. Cette forte doctrine est ren- 
« fermée dans le livre des Méditations, l'un des plus beaux et des plus 
« solides monuments du génie philosophique. Descartes prétend y dé- 
« montrer, avee la rigueur de la géoméirie, que la spimtualité de 
« l’'ame et existence de Dieu sont des vérités incontestables, puis- 
« qu’elles reposent sur notre existence personnelle’*. » 

L’existence de Dieu qui repose sur notre existence personnelle! Dieu 
est parce que je suis, ou parce que je le pense! Quelle logique! La 
spiritualité de l’'4me, qui repose aussi sur notre existence personnelle! 
Quel incompréhensible langage! Jamais nous n’avons trouvé dans nos 
vieux scolastiques de subtilités plus grandes et une obscurité plus 
impéhétrable. Il n’est pas de notre sujet de faire remarquer l'étrange 
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confusion par laquelle l’auteur identifie |’existence personnelle ct 
’humanité, comme si elles n’avaient pas des caractéres opposés et 
contradictoires : la premiére est particuliére, la seconde universelle ; 
Ja premiére est contingente, la seconde est nécessaire ; j‘aftirme I’hu- 
smanité de tous les hommes; je n’affirme mon existence persounelle 
que de moi-méme; en un mot, je suis une existence personnelle ; qui 
oserait dire que je suis I’humanité? 

On applique la méme méthode psychologiste 4 la solution des plus 
graves problémes, et ces applications font ressortir son insuffisance. 
Qu’on nous permette encore quelques exemples. Qu’est-ce que créer, 
dit-on, non d’aprés la méthode hypothétique, — celle des ontologistes 
sans doute qui parlent, non de l’existence du mot, mais de la notion 
absolue du nécessaire et du contingent, — mais d’aprés la méthode qui 
emprunte toujours & la conscience humaine, ce que plus tard, par 
une induction supérieure, elle applique a ’esserice divine? Et on dé- 
couvre que créer, c’est produire des modifications dans un sujet pen- 
sant, préexistant. 

On n’est pas plus heureux dans |’explication de la nature de Dieu. La 
sainte Ecriture nous enseigne que Dieu fit l'homme & son image; le 
philosophe ontologiste le démontre; le philosophe psychologiste fait 
Dieu 2 l'image de l’homme, 

Que n’aurions-nous pas 4 dire de la philosophie de l'histoire? On 
mesure U'humanité @ l’étroite mesure de la conscience, et on méconnait 
le beau développement du plan providentiel. 

Telle est la méthode que nous avons rejetée, parce qu'elle nous pa- 
rait fausse dans ses principes et funeste dans ses conséquences. 

Elle est fausse dans ses principes, car, si la pensée peut se poser 
seule, comme un fait purement subjectif, si elle le peut seulement, elle 
le doit, et, si elle le fait, le philosophe n’a aucun motif de reconnaitre 
d’autre réalité qu’elle-méme ; car les réalités ne doivent étre admises 
qu’autant qu’elles sont des raisons suffisantes de nos pensées, c’est-a- 
dire qu’autant qu’elles sont nécessaires pour les expliquer. Le philo- 
sophe ne doit rien admettre sans raison suffisante. Si la non-existence 
de l’étre objectif est possible, son existence est absurde. N’est-ce pas 
1a méme le principe du prétendu raisonnement que I’on fait pour pas- 
ser de la pensée a sa réalité objective? En réfléchissant sur une pensée, 
je découvre qu’il y a en elle quelque chose d’absolu ; je pense J’étre 
absolu, le beau absolu, le bien absolu; or je ne suis pas cet absolu ; 
donc il faut qu’il existe hors de moi. Vous découvrez donc Il’absolu 
dans la pensée. Mais cet absolu n’est certainement pas un phénomeéne 
sans soutien, ou un mode subjectif de votre Ame; cet étre absolu, ce 
bien absolu, ce beau ahsolu dont vous constatez la présence dans 
votre pensée, ne sont pas distincts d'un autre étre absolu, d’un autre 
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bien absolu, d’un autre beau absolu qui seraient hors de votre pensée. 
S‘ils existaient hors de votre pensée, comment les connaitriez-vous? 
Pour quel motif affirmeriez-vous leur existence? Donc vous ne con- 
naissez |’étre absolu, le bien absolu, fe beau absolu, que dans votre 
pensée ; s‘ils n’étaient pas en elle un de ses éléments constitutifs es- 
sentiels, vous ne les connaitriez jamais. 

Cette méthode est funeste dans ses conséquences ; car méconnaitre 
l’élément absolu de la pensée, et vouloir donner pour unique base 3 la 
science une modification purement subjective, ou méme |!'existence 
personnelle du moi, c’est vouloir élever un édifice en J’air, ou sur les 
flots mobiles de |]’Océan; c’est précipiter !a philosophie dans le 
fidéisme ot elle languit, ou dans le scepticisme ov elle meurt. Car 
toute affirmation positive et certaine suppose |'étre absolu, non-seule- 
ment existant en lui-méme, mais connu par celui qui affirme. Si |’étre 
absolu n’existait pas, et s'il ne m’était connu, au moins d’une connais- 
sance spontanée, je ne pourrais pas méme dire : J’existe. 

Prétendre établir la science'sur un phénoméne de conscience, ou 
sur l’existence contingente du moi, c’est briser les liens sociaux, c’est 
isoler les hommes, c’est au moins donner naissance 4 |’égoisme le 
plus absolu. Oui, le psychologisme a un point de départ, c’est l’isole- 
ment; c’est l'homme sans autres relations avec Dieu, avec la vérité, 
avec la justice elavec ses semblables que celles qu’il lui plaira d’éta- 
blir; car il est juge absolu, le moi est souverain. Et i] ne peut sortir de 
cet isolement sans violer toutes les lois de la logique. Ah! c'est que l’élé- 
ment absolu qu’on bannit de la pensée est la vérité, loi universelle des 
intelligences, et le seul lien qui les unit. 

Pourquoi la société est-elle possible, sinon parce que ma vérité est 
la vérité de tous, ma notion du bien est la notion de tous, sinon parce 
que tous nous sommes soumis & la méme loi et que nous jouissons de 
la méme lumiére? Si ce qui est vrai pour moi était faux pour les autres, 
Si ce que ma conscience approuve, la conscience des autres le rejetait, 
toute communication des intelligences et des cceurs serait incompré- 
hensible ; il n’y aurait parmi les hommes que désordre, confusion, 
anarchie, guerre, chaos. Or cette vérité qui nous unit tous, cette 
vérité qui nous domine tous, qui nous éclaire tous, qui nous dirige 
tous, qui est la méme pour tous, qui s' impose & toutes les intelli- 
gences, cette vérité est dans ma pensée, et elle n’est ni un phénoméne 
de ma conscience ni mon existence personnelle. Je sais qu’on peut 
fermer les yeux a cette lumiére, et les oreilles 4 la voix de ce maitre 
qui nous enseigne tous ; je sais que nulle puissance humaine ne peut 
contraindre de voir celui qui ne veut pas voir, ni d’entendre celui qui 
ne veut pas entendre, mais alors il y a faute; Iharmonie est troublée, 
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teur, non pas 2 mon autorité personnelle; mais & cette vérité qui est 
au-dessus de tous, qui est notre maitre et notre juge & tous, et dont on 
ne peut méconnaitre l’autorité sans faire violence & sa nature. Les in- 
telligences sans vérité sont comme les corps sans lumiére : toute rela- 
tion entre elles est détruite. 3 

C’est parce que la vérité est le lien -naturet des intelligences, et 
l'amour de la vérité le lien naturel du coeur, que les amitiés qui 
nt ce double fondement sont plus profondes et plus sincéres : on 
s’aimc non-seulement par une certaine conformité de caractére ou de 
mceurs, par une sympathie que l’on éprouve, mais dont on ignore la 
cause; on s’aime dans la vérité et pour la vérité; et en méme: temps 
que l’amitié est plus sincére, elle est plus pure, plus élevée et moins 
sensuelle parce qu’elle réside dans la plus noble partie: de noas- 
mémes. | 

C’est parce que la vérité est le lien naturel des intelligences et du 
coeur qu’on est plus ‘facilement enclia 4 communiquer 2 un ami sa 
vérité, son secret, et qu’on ne peut lui donner une prevve plus délicate 
et plus sire d’une estime et d’une amitié sincéres. 

C’est parce que la vérité est le lien naturel des intelligences, que 
lorsque Dieu a voulu réparer le désordre que le péché avait-causé dans 
le monde, et la division qu'il avait fait naitre parmi les hommes, 1! en 
a fait une nouvelle manifestation. C’est par l’enseignement de la vérité 
que l’Eglise s’efforce de rapprocher les individus et les sociétés, et de 
les unir dans une seule et méme famille. Le principe de son uniteé est 
la foi, c’est-a-dire la croyance 4 la vérité révélée ; la aussi est le secret 
de sa puissance. | 

Méconnaitre la présence de la vérité dans la pensée, c’est donc dé- 
truire les fondements de toute science spéculative, et par suite ébrat- 
jer la morale elle-méme ; car la morale, aussi bien que la science, re- 
pose sur l’absolu. Si vous chassezde l'intelligence la vérité, et si vous 
ne reconnaissez dans la pensée, au moins au début, que des faits par- 
ticuliers, mobiles et relatifs,-quelle sera la loi de la volonté on le bien 
absolu, ou la justice absolue, la samteté absolue? Montrons encore 
par des exemples l’impuissance du psychologisme & élever J’étlifice de 
la morale. Nous ne saurions trop insister sur un point si important. 

Comment |’école écossaise fait-elle sortir obligation morale des 
phénoménes de Ja conscience, qui sont l’unique point de départ du 
psychologisme? Comment transformer ces phénoménes subjectifs et 
particuliers en loi nécessaire et immuable? On a recours 3 |'expédient 
ordinaire, on invente une faculté & laquelle on attribue le pouvoir de 
percevoir le bien et de l’imposer. | 

Mais l’existence de cette faculté mystérieuse. est une supposition 
gratuite. Vous l’affirmez, quelles sont vos preuves ? Est-ce l’expérrence 
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qui les constate? Nullement. L’expérience constate seulement que j’af- 
firme que certaines actions sont moralement bonnes, que d'autres 
sont moralement mauvaises, que j’approuve les premiéres et que je 
blame les secondes. Vous en concluez qu’il y a en nous une faculté 
de percevoir et de distinguer le bien moral du mal moral. Nul ne le 
conteste : c'est dire que tout acte suppose un agent, tout effet une 
cause. Mais, quand vous ajoutez que cette faculté est une faculté spé- 
ciale, vous sortez du domaine de !’expérience et de l’observation, vous 
affrmez une hypothése. 

L’existence de cette faculté fit-elle incontestablement démontrée, 
le problame ne serait pas résola. Je demanderai encore : Qu’est-ce 
que cette faculté merveilleusé? Qu’est-ce que le bien qu’elle me ré- 
véle et quelle m’impose? De quel droit m’impose-t-elle une loi? 
Quels sont les titres de ce législateur? Dois-je me confier & un inconnu 
qui me dit : Obéis, et qui refuse de m’apprendre qui il est, de quel 
droit il me dicte la loi, et de qui il tient son mandat? 

Dira-t-on qu’on se sent obligé en vertu de la force irrésistible de 
cette merveilleuse faculté, et que cetle obligation est un fait que I’ex- 
périence constate? Cette réponse est encore insuffisante. Je poursui- 
vrai mes instances, et je demanderai : Ce fait, fat-il vrai, qu’en con-. 
clure? Je me sens obligé, mais le suis-je? Cette obligation n’est-elle pas 
une illusion? Qu’elle soit une de ces illusions que la philosophie alle- 
mande décorera du titre fastueux d’illusion transcendantale, qu’im- 
porte? Elle n’en serait pas moins une illusion, illusion de la pire es- 
péece, puisqu’elle découlerait de notre nature ; elle serait nécessaire et 
incurable. Au fond, cette théorie morale se réduit 4 un sentimentalisme 
aveugle et fatal. Dire, en effet : Je suis obligé, parce que je sens |’ obli- 
gation qui s impose nécessairement 4 moi, c’est placer la moralité 
dans le sentiment. Sans doute, on peut se servir de ce sentiment pour 
prouver l’existence de la loi morale ; on peut prétendre que le témoi- 
gnage de la conscience est inexplicable, s'il n’y a pas de distinction 
entre le bien moral et le mal moral. Mais autre chose est dire que le 
sentiment de l’obligation, que la foi invincible & la loi morale suppose 
son existence ; autre chose est dire que le sentiment est le principe de 
l obligation, que cette foi est la premiére loi morale, ou Pessence de la 
moratité. Autre chose est dire : Je sens l’obligation, je crois 4 la loi 
morale, parce que !’obligation et la loi morale existent; autre chose est 
dire :. L’obligation et la lot morale existent, parce que je les sens, ou 
paree que je crois invinciblement & leur existence. 

Quel est le vice radical de ces théories morales? Le psychologisme , 
Vimpossibilité de trouver dans les phénoménes de la conscience I’élé- 
ment absolu dont la morale ne pent se passer. La science psycholo- 
giste se trouve en opposition ayec la nature ; elles se condamnent l’une 
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l'autre : il faut renoncer au psychologisme ou renoncer 2 la nature, ou 
les unir dans un monstrueux assemblage. 

Kant voulut s’élever au-dessus du sentimentalisme écossais, en par- 
tant toutefois des mémes principes, c’est-a-dire des phénoménes psy- 
chologiques du moi. Ses efforts sont dignes d’éloge, et dénotent une 
admirable puissance intellectuélle; mais il succombe & la peine. Son 
systeme, mélange 1ncohérent de vérités sublimes, d’erreurs grossiéres 
et d’étranges contradictions, aboutit au plus dangereux égoisme. Il 
fait de homme le principe du bien moral, il le fait son propre législa- 
teur, sa loi, sa fin méme, il le divinise. 

Il proclame dés le principe que la loi morale est universelle et indé- 
pendante de toute expérience; qu'elle he peut résider que dans les 
concepts. Nous |’en félicitons. Mais quelle est la valeur de ces concepts 
dans le systéme de Kant? Elle est nulle : j'ai le concept d'étre absolu, 
nécessaire, infini, le concept de bien, de beau, de vertu, de devoir; 
mais je ne puis rien en conclure, je ne puis affirmer qu’une chose, 
c'est que je les ai. Supposent-ils une réalité objective? Existe-t-il en 
dehors de moi un étre absolu. un bien absolu, une beauté infinie? 
Peut-étre ; mais je ne puis l’affirmer. Tous les concepts que renferme 
la raison pure ne m’apprennent rien, sinon que je pense. Ils ne me 
disent pas que je pense quelque chose, ils sont méme incapables de me 
donner une réponse & cette question si grave : suis-je une substance 
pensante? Or je demande quelle doctrine morale on peut tirer de ce 
psychologisme théorique? Vous me parlez de volonté, de devoir, de 
vertu, de loi morale ; vous me défendez d’étudier leur nature par |’ex- 
périence; vous me renfermez dans le domaine de conception : elles 
seules doivent me fournir le vrai principe de la morale ; vous attestez 
qu’en dehors de ces conceptions il n'y a pas de morale possible. Je 
vous demande quelle est leur valeur, et vous me répondez qu elle est 
nulle, ou du moins que nous sommes impuissants 4 la constater. Soyez 
conséquents, et dites aussi que Ja valeur de vos principes métaphy- 
siques de la morale, qui n’ont d'autres fondements que nos concepts, 
est nulle ou, du moins, qu’il est impossible de la constater. 

Ce n'est pas la seule difticulté contre laquelle le philosophe alle- 
mand lutte avec un courage digne d'une meilleure cause. Comment 
parvenir & un concept universel? Comment passer de la conscience a 
la raison pure? Ow trouver, en un mot, la loi morale? Dans le concept 
de la volonté. Mais de quelle volonté? Est-ce de la volonté réelle, per- 
sonnelle, individuelle, ou de la notion de la volonté, qui seule est unr 
verselle, qui ne s expérimente pas, mais qui se pergoit? Si Kant prend 
le mot volonté dans le sens de notion de la volonté, son principe pourra 
s’énoncer ainsi : la notion de la volonté est la loi de la volonté ; mais 
cette notion réside dans la raison spéculative, et il sera faax de dire 
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avec le philosophe critique que la loi de la volonté est dans la volonté, 
ou que la volonté est sa loi : toute la théorie de Ja raison pratique 
croulera par la base. Ce mot de volonté indique-t-il au contraire, dans 
{a théorie kantienne, une volonté réelle? Nouvelle difticulté. L’impé- 
ratif catégorique sera bien, il est vrai, dans la volonté; mais il cessera 
d’étre impératif catégorique : car il ne sera plus connu 2 priori, il ne 
sera plus universel, nécessaire, absolu, parce qu'une volonté person- 
nelle ne posséde aucun de ces caractéres. Par le fait, Kant n’accepte 
pas l'une de ces interprétations & |’exclusion de l’autre. La volonté est 
d’abord pour lui une faculté réelle; il la dépouiile ensuite de tous ses 
actes, qui sont, d’aprés lui, les seules choses qui tombent sous |’expé- 
rience ; enfin, quand elle est ainsi dépouillée, il la transforme, il l’ob- 
jective ; elle devient notion sans cesser d’étre réelle, c’est-h-dire qu’elle 
devient universelle sans cesser d’étre particuliére, nécessaire sans 
cesser d'élre contingente, absdlue sans cesser d’étre relative, et cela 
par une seule opération magique de notre intelligence. 

Est-ce tuut? Non. Il faut encore identifier la volonté et la loi. Or 
comment identifier des notions aussi distinctes? La volonté est une 
activité, la loi est une régle qui dirige cette activité. La loi s’impose } 
la volonté, la volonté se soumet 4 la Joi. 

Peut-étre les psychologistes frangais seront plus heureux : ils trou- 
veront dans les phénoménes subjectifs le véritable fondement de la 
morale ; ils justifieront leur méthode que condamnent les tristes erre- 
ments de la philosophie critique. Hélas! non. Je ne citerai qu’un 
exemple de leurs essais infructueux. M. Jouffroy, le plus sérieux, sinon 
le plus brillant des éclectiques francais, a essayé, comme tant 
d’autres, d’appliquer la méthode psychologiste & la science morale. 
Lisez attentivement son cours de droit naturel, et vous verrez 4 quelles 
déplorables erreurs elle entrainerait les esprits méme les plus élevés 
et les plus généreux, si la nature et la vérité ne triomphaient en eux 
de l’esprit de systeme aux dépens méme de la logique. Nous trouvons, 
en effet, dans l’ouvrage si remarquable de M. Jouffroy, deax systémes 
contradictoires. 

D'une part M. Jouffroy, comme tout bon psychologue, partant du 
moi et de ses modifications, établit les principes suivants : 4° Tous les 
devoirs moraux se réduisent & un seul, celui d’accomplir sa destinée 
et d’aller a sa fin‘; 2° la fin de !’étre moral est sa perfection, et sa per- 
fection est la satisfaction de toutes les tendances de sa nature; 3° la 
fin de l'homme, comme de toute créature, dérive de son organisation 
particuliére*. Or un tel systéme de morale n’est que la justification du 


‘1 lecon, p. 8. 
* 1° lecon, p. 28. 
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plus rigoureux égoisme. Mon unique devoir est de suivre mes tendan- 
ces, toutes, sans exception ; car, s'il y avait au-dessus d’elles une loi 
qui m’aidat a discerner celles qui sont bonnes de celles qui sont mau- 
vaises, mon unique devoir ne serait plus de suivre mes tendances, 
mais d’obéir 4 cette loi. N’est-ce pas subordonner a chaque individn, 
non-seulement les créatures irraisonnables, mais les autres hommes, 
mais Dieu lui-méme? La sympathie et la bienveillance a I’égard des 
autres peuvent adoucir, dans la pratiqne, la rigueur d’un tel prin- 
cipe; mais, en théorie, l’égoisme demeure tel qu’il est, c’est-a-dire 
avec tout ce qu’il renferme de vil, d’étroit et de méprisable; car je ne 
dois agir sous l’influence de la bienyeillance et de la sympathie que 
parce que, en agissant ainsi, je satisfais mes tendances instinctives, 
je me procure une jouissance, ou, si ce mot parait trop dire, une chose 
utile, un bien. N’est-ce pas déclarer ou que je suis le souverain bien, 
ou que je puis trouver, hors du souverain bien, une perfection et une 
félicité ? | 

Ces contradictions appartiennent moins & l’homme qu’a la méthode. 
Le psychologiste, en effet, ne peut sortir complétement du sensua- 
lisme, sans renier les principes fondamentaux sur lesquels il prétend 
élever I’édifice de la science philosophique. Son point de départ est le 
moi subjectif, ou plutét les phénoménes du moi subjectif : la est le 
germe qu'il veut féconder par l’observation. Mais l’observation con- 
state les faits et ne change point leur nature. Or les faits psychologiques 
sont particuliers et contingents; la réflexion ne peut les transformer et 
les rendre universels et nécessaires; et cependant tels sont les carac- 
téres de la loi morale: elle est nécessaire et universelle. Les psycho- 
logistes le sentent et le comprennent. Ils appellent & leur aide les 
idées immuables de la raison, et, pour établir quelque unité dans leur 
systéme, ils supposent gratuitement qu’ils se sont logiquement élevés 
des faits psychologiques aux idées de la raison ; qu’ils ont tiré l’onto- 
logie de la psychologie, ou les principes absolus de la morale des ten- 
dances, des passions, des faits subjectifs du moi. Ils ont simplement 
changé les bases de la science; au lieu de partir du sujet pensant, ils 
sont partis de l’objet pensé; ils ont substitué, sans peut-étre s’en aper- 
cevoir, au moi contingent la vérité éternelle. Mais les phénoménes sub- 
jectifs du moi et les idées absolues de la raison ne peuvent étre 4 la 
fois la base ou le principe générateur de la science; il faut étre psy- 
chologiste ou ontologiste. 

Nous désirons qu'on n’exagére point la portée de hos critiques. Nous 
sommes loin de condamner tout ce qu’ont écrit les philosophes psy- 
chologistes. Nous avouons que leurs écrits contiennent des faits de la 
conscience bien constatés, d’ingénieuses observations, des analyses 
fines et délicates, de nobles inspirations, des pensées élevées, d’heureu- 
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ses ineonséquences. Ainsi nous louons la sagesse avec faquelle les phi- 
losophes écossais analysent certains faits de la consciénce et tracent 
certaines régles pratrques pour diriger |’intelligence dans la reeherche 
du vrai, et la-velonté dans |’aceomplissement du devoir. Nous recon- 
naissons volonters la profondear et. la netteté avec leaquelles le fon- 
datear‘du criticisme allemand -proclame et défend I’inviolabilité de la 
personnalité humaine. 

Que de pages vraiment philosophiques nous offre la philosophie 
francaise, surtout lorsqu’elle combat le sensualisme du dix-huitiéme 
siécle, qu’elle s’efforce de s élever jusqu’aux pures notions du vrai, du 
bien et du beau, et de montrer comment elles découlent d’une source 
unique, qui est Diea! Nous n’examinons ici qu’une seule question, 
mais une question fondameatale : Quel doit étre le point de départ de 
la science philosophique? Or nous soutenons que cette question a été 
mal résolue par’ les philosophes psychologistes ; nous prétendons que 
la philosophie, qui est la science des premiers principes et le fonde- 
ment de toutes Yes autres, doit avuir une base immuable, et que nous 
ne pouvons trouver cette immutabilité qui nous est si nécessaire ni dans 
les phénoménes subjectifs du- mot, ni méme dans son existence per- 
sonnelle et substantielte, mais dans la seule vérité, élément essentiel 
de fa pensée. Nous sommes convaincu, avec Rosmini, que te psycho- 
logrsme rigoureux et conséquent n’est qu'une espéce: de sentimenta- 
lisme ou de sensualisme moins grossier, qai n’arrive & lidée que par 
une! iictompréhensible transforniation du sentiment, comme le sen- 
sualrsme par une incompréhensible transformation dela sensation. C'est 
pourquoi le philosophe de Novoredo comparait les psychologistes & de 
pauvres haufragés échappés & la tempéte et gravissant péniblement 
les rochers escarpés du rivage, tout souillés encore par |’écume des 
lots. 

Résumons cette seconde discussion. Le philosophe psychologiste 
regarde la pensée comme un acte purement subjectif, c’est-a-dire 
comme un acte qui ‘s’accomplit dans |’4me, et avec l’me seule de celui 
qui pease. Liame est l’agent, l’dme -est aussi le terme. La vérilé, 
le bien, le beau, Dieu, le '‘monde, sont des objets auxquels la pen- 
sée toute ‘faite s‘applique. La connaissance de Diew ou du monde, 
de la véritéow des couleurs, se fait par des moyens 4 peu prés sem- 
blabtes ; elle n’est qu’tme relation qui s’établit entre la pensée et ces 
divers ubjets ; l'objet différe, la relation est la méme. La pensée peut 
exister sans la vérité, comme la volonté sans le bies. Sans doute la 
pensée peut.atteindre la vérilé, et la volonté, le bien; mais elle n’en 
dépend ‘pas.. De méme- que si on disait que l’acte de voir s'opére ‘avec 
l'oeil seul sans ta lumiére, mais qu’uhe fois cet acte produit il peut 
entrer en relation avec la lumiére, comme avec le corps. Or nous 
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disons que la pensée ne peut ni exister ni se concevoir sans la vérité, 
qui est la lumiére des intelligences; que le passage de la pensée & la 
vérité, ou de la volonté au bien, est une hypothése que condamnent et 
Yobservation et le raisonnement ; qu'isoler un seul instant la pensée 
de la vérité, ou la volonté du bien, c’est rendre impossible toute con- 
_ naissance du vrai et du bien, c’est détruire la science spéculative et 
la science pratique. | 


Iil 


La pensée est un culte. Tout acte est une relation; rien de plus, rien 
de moins. Dans tout acte il y a un agent, un terme et la relation de 
l'un & l’autre. L’acte n’est pas l'agent seul, ni le terme seul; il est le 
rapport de l'un a autre. 

De méme que nous concevons un étre parfait et des étres impar- 
faits, un étre créé et des étres incréés, nous concevons un acte parfait 
et des actes imparfaits, un acte incréé et des actes créés. 

L’acte parfait ne peut étre qu'un acte de vie parfaite, et la vie par- 
faite est une vie intellectuelle et morale. 

Cet acte ne peut étre un mode fugitif d'un étre quelconque ; com- 
ment serait-il parfait? Il est nécessaire, permanent, immuable, sans 
défaillance et sans progrés; c’est un acte substantiel; les théologiens, 
aprés Aristote, l’appellent l’acte pur. 

Tout est parfait dans l’acte pur : |’agent, le terme, la relation. L’a- 
gent est une intelligence et une volonté parfaite ; le terme est la vénté 
parfaite et le bien parfait. : 

Tous ces éléments sont nécessaires : un seul détruit, l’acte s’éva- 
nouil; impossible qu’il existe sans intelligence et sans volonté, sans 
la vérité et sans le bien. L’intelligence sans la vérité serait un agent 
sans terme, c’est-a-dire un agent sans acte, impuissant et stérile. Il en 
serait de méme de la volonté sans le bien. 

Mais, si l’intelligence et la volonté privées de la vérité et du bien 
sont sans activité et sans vie, il est nécessaire que, dans l'acte pur, 
Vintelligence qui pense et la vérilé qui est pensée, la volonté qui 
aime et le bien qui est aimé, soient un seul et méme étre. Comment, 
en effet, intelligence serait-elle parfaite, si elle recevait la fécondité 
et la vie d'un étre qui ne serait pas elle? Ne serait-elle pas dépen- 
dante de cet étre de la dépendance la plus absolue? Et cet étre, 
quelle serait sa nature? serait-il intelligent ou privé d'intelligence? 
Nous pouvons appliquer Jes mémes raisonnements & la volonté. Donc 
ily aun étre qui est a la fois intelligence et vérité, volonté et bien. 

En effet, la vérité n'est pas un élément ou un degré de |’étre par- 
fait; elle n’est pas endehors de lui, ou une partie de tui. Il n'est 
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pas possible de considérer d'une part la vérité et de l'autre l’étre, de 
comparer la vérité 4 |’étre, et de juger s ils se ressemblent ou s’ils ne 
-se ressemblent pas, s’ils se conviennent ou s’ils ne se conviennent 
pas, comme prétendent le faire les psychologistes modernes. La vé- 
rité est identique a !’étre, Ja vérité est |'étre; elle est l’étre intelligible 
‘et actuellement pensé par une intelligence. Le rapport de I ‘intelligi- 
ble 4 V’intelligence est ce qui constitue l’essence de la vérité. Nous ne 
faisons que commenter ce bel axiome de saint Thomas: « Sicut bo- 
num nominat id in quod tendit appetitus, ita verum nominat id in quod 
tendit intellectus. » 

Je dis que la vérité est l’étre pensé ; car la vérité n’est pas en puis- 
sance, elle est en acte. Elle n’est pas seulement possible, elle est. 
‘L’étre ne peut pas ne pas étre intelligible, car, s'il ne l’était pas, qui 
le serait hors de lui, et d’od naitrait l’intelligibilité? 11 ne peut pas ne 
pas étre actuellement pensé, car, s'il ne I’était pas, quand et comment 
-pourrait-il l’étre? Il ne peut pas donc aussi ne pas étre intelligent, 
autrement quelle serait, en dehors de lui, l’intelligence qui le pense- 
rait? Nous serions conduits a lhypothése étrange et certainement 
absurde du néant pensant I’étre, et la vérité serait ce rapport du néant 
et de ]’étre; elle naitrait de leur union devenue féconde. Le néant em- 
brasserait |’étre, et ils engendreraient la vérité! 

L’étre parfait est donc en méme temps I intelligibilité qui peut 
-€tre pensée. et l'intelligence qui la pense. II n’est pas une pure abs- 
traction sans puissance, sans fécondité et sans vie, car il est la vérité. 
La vérité indique un rapport, mais ce rapport n’existe pas entre l’étre 
et quelque chose qui n’est pas lui; il s’établit dans ses profonds ahi- 
-mes sans qu’il soit possible d’expliquer parfaitement sa nature. La vé- 
nité est le rapport de l’étre et de la pensée : mais |’étre qui est pensé, 
V’intelligence qui Je pense et la pensée elle-méme ne sont que le méme 
étre, et ces trois choses sont également absolues , également éternel- 
les, également nécessaires. L’étre n’est pas avant l’entendement qui 
-le pense, ni l’entendement avant V’étre, ni la pensée aprés l'un et 
Vaatre. Nous sommes loin ici des systémes de Schelling et d’Hégel. 
M. E. Saisset ne confondra point sans doute notre philosophie et la 
deur. 

Nous pourrions encore appliquer les mémes raisonnements & la vo- 
lonté et au bien , nous verrions que le bien comme le vrai est |’étre ; 
qu il est la vérité estimée, approuvée, aimée par la volonté, comme la 
vérité est l’étre percu par liatelligence ; qu’il n’est pas en puissanee, 
mais en acte; que, de méme que la vérité est engendrée par la pensée 
de l’étre parfait qui se pense lui-méme , de méme le bien procéde de 
la volonté de l’étre parfait qui s'approuve et qui s’aime tel qu’il se con- 
ait. Tel est l'acte parfait, la vie parfaite, la pensée parfaite, l’acte pur. 
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La pensée parfaite est une parce qu'elle comprend, qu'elle égale, 
qu'elle épuise tout l’étre : tout |’étre est pensé, tout l’étre est aimé. 
Elie s'accomplit tout entiére dans |’étre qu’elle.anime, ov plutét dans 
l’étre qu’elle est. Elle trouve en lui soe principe, son aliment et.son 
terme. Elle est pleine, indépendante, sans défaillance, sans .doute, 
sans incertitude, sans erreur. Elle n’est pas.un mode transiluise > elle 
est l’essence méme de |'étre qui pense, c’est-a-dire que cet étre ne 
pense pas seulement ; il est la pensée substantielle et intinie ; il ne. vit 
pas seulement, il est la vie; il n’est pas seulement intelligent; i est 
Vinteltigence ; tl n’est pas seulement aimant, il est l’amour; et. par 
conséquent il est également la vérité et le bien; il ne recott rien, il a 
tout, ou plutét il est tout ce qui constitue sa vie; il est Vintelligence - 
qui pense, il est la vérité qui est pensée ; il est la volonte gai aime, il 
est le bien qui est aimé. 

Nous concevons aussi une vie imparfaite, une weiiise imparfaite qui: 
nexiste point par elle-méme; c’est un flambeau allumé 4 |’éternel 
flambeau de la pensée divine. 

Mais, quelque imparfaite que soit cette pensée, i! faut nécessairement 
qu’elle contienne tous Jes éléments essentiels sans lesquels elle ne 
pourrait ni exister, ni étre concue. Elle aussi est ane relation entre une 
intelligence et la vérité. Or ce qui est imparfait dans la pensée impar- 
faite, ce n’est pas leterme de la relation ou la vérité, car il n’y a qu’ane 
vérité, qui est la vérilé absolue, immuable et éternelle, qui est la pen- 
sée de Dieu. It n’y a pas la vérité et son image; la pensée méme 
imparfaite n'est pas un rapport établi entre wne intelligence et 
l'image de la vérité. Que serait cette image? serait-elle erdée ou in- 
créée, finie ou infinie? Comment le créé pourrait-il représenter 1’in- 
créé, et le fini l’infini? Et, supposé cette représentation possible, com- 
ment la constater? Comment connaitre la vérité et son image, et éta- 
blir entre elles une comparaison ? 

Dans |’élément imparfait de la pensée imparfaite, c'est l'agent, c'est 
V'intelligence et la volonté créées. Hélas ! observation et l’expérience 
ne le proavent que trop. Si nous réfiéchissons sur nous-mémes, que 
de miséres qi nous altristent! des nuages a dissiper, des doutes & 
éclaircir, des progrés a faire, des difficultés & vaincre, des dissensions 
. intestines & apaiser, la volonté et la loi, l'amour du bien et l’'amewr de 
soi & concilier, des aridités & subir. Et cependant la vérité est toujours 
également lumineuse, et le bien toujours également aimable. Ce n'est 
donc pas la vérité mi le bien qui changent, c’est mon intelligence; ce 
n’est pas la vérilé et le bien quit sdnt la partie mobile de la pensée, 
c'est l'intelligence qui pense et la volonté qui aime. L’intelligence 
créée n’est pas sa lumiére ; la volonté eréée n’est: passa toi ; l’étre in- 
tellectael créé n’est pas sa fin, comme il n’est pas son prineipe. En un 
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mot, la vie imparfaite a besoin d’un aliment extérieur qu'elle s’assi- 
mile, comme la plante a besoin des sucs de la terre. Et la vie intellec- 
tuelle, qui, constitue Ja personnalité, est si noble, si élevée au-dessus 
de la vie végétale ou animale, que cette nourriture, qui lui est si né- 
cessaire, ne peut étre que !'infini, l’étre infin, c "est--dire l’étre vivant 
qui engendre par sa vie Ja vérité et qui donne naissance au bien ab- 
solu. De la, encore une fois, la dignité de la raison et de Ia personna- 
hité humaine et leur inviolabilité ; de 1a aussi leur dépendance absolue 
de la raison et de la personnalité divine. Ah! le philosophe qui com- 
prend ainsi la nature de la pensée ne s’enorgueillit point de la science, 
et cependant il l’estime comme le plus précieux des biens. Il sait que 
ce n’est pas lui qui fait la vérité et le bien; il sait que la vérité est une 
reine pleine de noblesse et de beauté, & laquelle it doit soumettre son 
intelligence ; que son autorité est souveraine ; qu'elle demande une 
obéissance sans bornes. Mais cette obéissance n’a rien d’humilant pi 
rien de pénible. Obéir 4 la vérité, c'est la connaitre, c’est }’aimer, c'est 
vivre de la vie la plus pure et la plus sublime, de la vie intellectuelte 
et morale ; c'est participer, autant que peut le faire naturellement une 
créature, a la vie divine elle-méme. Voila pourquoi te philosophe, loin 
de repousser cet esclavage, le cherclie et l'adore ; c'est le but de tous 
ses travaux. L’étude, c’est une aspiration de l’4me vers la vérité, c’est 
une priére par laquelle ‘il demande a la vérité de se communiquer & Jui ; 
car tout son désir est de la connaitre, et il veut la connaitre pour !’ai- 
iner et se soumettre enti¢rement & elle. Heureux les philosophes qui 
étudient ainsi et qui cherchent la vérité pour elle-méme, et non pour 
en faire un vil instrument de leur vanité et de leur cupidité! 

Ce que nous avons démontré ici a priori, parce que cette voie est 
la plus courte, nous l’avons établi pour l’observation psychologique 
dans notre introduction. Nous avons montré que la perception, le ju- 
gement, Je raisonnement, l’analyse, en un mot tous les actes de la 
pensée, supposent en nous une pensée primitive, innée, connaturelle, 
permanente, par laquelle nous pensons !étre absolu ; ils supposent Ja 
présence perpétuelle 4 notre intelligence de cet étre absolu : je puis 
penser, sans penser tel ou tel individu créé ; le bois, le marbre ou la 
pierre ne sont pas des éléments de ma pensée. Mais j je ne puis penser 
sans penser I’étre absolu, qui est vérité, bien, vie, pensée parfaite ; 
cet étre est un élément essentiel de la pensée. La science n’est que la 
connaissance réfiéchie de cette connaissance primitive et spontanée. 
Elle ne crée pas son objet : le philosophe ne pense pas autre chose 
que le vulgairé; c’est la méme vérité qui \’éclaire. Mais i! réfléchit sur 
sa pensée, i] l’observe, itl’analyse, et, par ce travail de réflexion et d’a- 
nalyse, il engendre une autre connaissance, qui est l'image parfaite et 
vivante de la premiere, el que toute la tradition catholique appelle le 
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Verbe humain. La connaissance primitive, qui était sa nature, lui de- 
vient plus personnelle : la premiére était I’ceuvre de Dieu seul ; la se- 
conde est l’ceuvre de Dieu et l’ceuvre de l'homme. 

Nous ne pouvons développer ici ces magnifiques théories, et mon- 
trer combien elles sont fécondes dans Jeur application 4 toutes les 
parties de la philosophie et & la théologie elle-méme ; combien aussi 
elles sont traditionnelles dans l’enseignement des Péres de I’Eglise et 
des théologiens, quoique enveloppées sous d'autres formules. Nous 
avons commencé de le faire dans notre Ontologie ; nous espérons, avec 
l'aide de Dieu et du maitre savant qui veut bien nous servir de guide, 
continuer ce travail important et si difficile. Ce que nous avons dit 
suffit pour montrer la différence précise qui sépare |’ontologisme du 
psychologisme ; c’est le but principal que nous nous proposions. Si 
nous n’avons qu’imparfaitement discuté le probléme, nous croyons. 
l'avoir nettement posé. On peut le formuler ainsi : le psychologiste dit: 
La pensée s'accomplit tout entiére dans |’intelligence qui pense; il n'y 
arien en elle que de subjectif; par conséquent |’étude de la pensée 
appartient exclusivement 4 la psychologie. Puis cette pensée toute 
subjective s’applique aux réalités objectives : & la vérité, au bien, au 
beau, & Dieu, au monde; et |’étude de ces différents objets, qu'elle 
saisit, constitue les autres parties de la science philosophique. L'onto- 
logiste dit : Oui, la pensée parfaite s’accomplit tout entiére dans I’étre 
parfait qui pense ; elle est indépendante de tout objet, de tout étre qui 
n’est pas lui. Mais il n’en est pas de méme de la pensée imparfaite; elle 
ne peut étre sans la vérité, ou mieux sans |’étre qui est vérité et bien: 
cet étre est un des éléments essentiels qui la constituent ; par conse- 
quent I’étude de la pensée appartient en méme temps a la psychologie 
et 4 l'ontologie. Ce point de départ de la science n’est pas ]'élément 
subjectif seul, ni )’élément objectif seul ; il est la pensée tout entiére. 
On la constate au début telle qu’elle est, c’est-d-dire avec son élément 
subjectif et son élément objectif. Peu importe l’ordre que !’on suit dans. 
I’étude.de ces deux éléments, il est certain qu'on ne peut étudier l'un 
Sans supposer l'existence de l'autre; on ne passe de l'un & l'autre 0) 
par induction ni par déduction : « Nous ne nions pas, disions-nous 
« dans le quatriéme chapitre de notre introduction, qu’on ne puisse 
« placer la psychologie au début de la sciénce. La pensée devant étre 
« nécessairement supposée tout entiére, puisque la réflexion ne la crée 
a pas piéce & piéce, mais la constate et l’observe; il n’est pas possible 
« d’étudier un des éléments essentiels qui la composent sans admetire 
« Vexistence de l'autre, je ne puis prendre le sujet pensant sans I’ob- 
« jet pensé; seul il serait ne pensant rien, il cesserait d’étre sujet 
« pensant, demeurat-il quelque chose : de méme je ne puis prendre 
« l'objet pensé sans Je sujet pensant, car il cesserait d’étre l'objet 
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« pensé dés lors que l’étre pensant ne serait plus. Quand j’étudie le 
« sujet pensant, je le sappose done pensant quelque chose; quand j’é- 
« tudie l'objet pensé, je le suppose pensé par quelque sujet. 

« Toutefois,. ajoutions-nous, il est impossible qu’il n’y ait pas entre 
« ces deux éléments une priorité logique, une subordination quelcon- 
« que, un ordre, une harmonie. La théologie catholique nous découvre 
« quelque chose de semblable dans la pensée méme de Dieu. Dieu 
« pense, et ily a d’une certaine maniére, dans sa perisée, sujet et 
« objet. Mais ici le sujet est identique & l'objet : le méme étre qui 
« pense est le méme qui est pensé. Et cependant la théologie catho- 
« lique reconnail entre celui qui pense et la pensée, éntre lo Pére et 
« le Verbe, une sorte de hiérarchie, qui n'est que l’ordre dans l’égalité 
« parfaite et immuable des personnes divines. 

« Cet ordre doit exister dans la pensée humaine, qui est une image 
«et comme un reflet de la pensée divine. Nous devons découvrir 
« entre ces deux éléments constilutifs une sorte de dépendance et de 
« subordination logique, fussent-ils égaux par nature. Encore une 
a fois, l’ordre l'exige ; et comment admettre que la plus belle et la plus 
« excellente des ceuvres de Dieu ne soit pas soumise aux lois immua- 
« bles de l’ordre ? Mais cette antériorité logique, cette priorité de prin- 
« cipes n’est pas dans le sujet. La philosophie tout entiére sera une 
a démonstration de cette vérité. Elle nous montrera que l’étre du sujet 
« pensant est contingent; que l’étre pensé ou Vidée objective est né- 
« cessaire ; que |’un est illuminé, que l'autre est lumiére, et que c'est 
a dans cette lumiére que l'intelligence de l'homme non-seulement 
« voit toute chose, mais qu’clle se voit et se connait elle-méme. » 

Or c'est cet élément objectif de la pensée que nous nous sommes 
proposé d‘étudier dans notre Ontologie. Aprés avoir constaté son exis- 
tence dans notre introduction, nous l’avons considéré comme Etre, 
comme Verité et comme Dieu. Nous avons da le considérer comme 
étre afin de bien établir que la vérité et le bien ne sont pas de pures 
abstractions, de vaines conceptions, mais des réalités. M. E. Saisset 
ne nous a pas compris, et il nous range parmi des. philosophes dont 
nous renversons les systémes, bon par des preuves de sens commun, 
dont nous ne nions certainement pas la valeur, mais par une démon- 
stration scientilique. 

It ne s'agit donc pas seulement, entre le psychologisme et !’ontolo- 
gisme, d'une simple différence de méthode, comme semble le croire 
M. [c. Saisset ; de savoir, par exemple, si on doit placer en téte de la 
philosophie la psychologie ou Vontologie. La question est plus grave : 
il s’agit dela nature méme de la pensée et de sa valeur, et, par suite, 
de la philosophie tout entiére, s'il est vrai, comme nous l’avons établi, 
que cette science n’est que l'étude réfléchie de la pensée. Ce n’est pas 
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par une puérile ostentation que nous avons inscrit en téle de notre 
premier ouvrage pilosophique ce titre que M. E. Saisset trouve si pré- 
lentieux : Ontologie, ou étude des lois de la pensée. Nous avons voula 
attirer l’attentron des philusophes sérieux, qui ne rabaissent pas le rdle 
de la philosophie & Ja faire service de théme & d’éloquentes déclama- 
tions, sur cette partie si importante et pourtant si négligée de la science. 
Nous irons plus loin, et noys ne craindrons pas d’avouer que nous 
avons voulu déclarer une guerre ouverte au psychologisme, parce qu'il 
nous parait aussi funeste & la science qu’a Ja religion. Il affaiblit dans 
les Ames le sens de Dieu, qui n’est autre chose que le sentiment reli- 
gieux: il dégrade la vérité, il aflaiblit, i] ébranle méme les fondements 
de la morale; il entraine la philosophie dans un fidéisme vaporeux ou 
dans un scepticisme désespérant; il avilit et exalte 4 Ja fois la raison ; 
il nourrit l'égoisme et étouffe par conséquent le plus noble élan de 
ame. C’est du sein de l’école psychologiste qu’est sorti ce cri insensé 
et impie qui est sa derniére conséquence : Moi je suis Dieu, et le 
monde est I’ceuvre de ma pensée ! 


L’abbé F. Huconm, 
Directeur a l’école ecclésiastique des Carmes. 





LA HONGRIE 
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LE COURS DU WAAG. —- LE WORSPANN. — LES SLOWACKS. — LES CIMETIERES. 
— TOURS ET TOURELLES, — LA LEGENDE ET L HISTOIRE. — ARVA. — DE- 
MENFALVA. 


La Hongrie attirera toujours 4 elle par une attraction vive ceux qui 
s'occupent de étude des races humaines. Ses vastes plaines furent 
longtemps le champ de bataille de l'Europe : vingt peuples s’y sont 
mélés dans la guerre, et, 4 l’exception des Turcs, tous ceux qui ont 
versé leur sang sur cette terre féconde y déposérent en méme temps 
comme un germe d’ot ils devaient renaitre. Ceux que la bataille 
moissonna revivent aujourd’hui dans leurs fils comme ces plantes vi- 
goureuses que l’on coupe, mais qui rejettent, et qaon n’arrache 
jamais complétement du sol: elles semblent immortelles comme lui ! 

Quelques jours de voyage en Hongrie vous font rencontrer tour 4 tour 
des Magyares, des Slowaks, des Croates, des Serbes, des Schokatzes, 
des Vendes, des Ruthniens, des Bulgares, des Monténégrins, des Alle- 
mands, des Valaques, des Francais, des Grecs, des Arméniens, des 
Ciémentins, des Gypsies et des Juifs. 

Dans les grandes villes, toujours un peu cosmopolites, ces divers 
éléments se rapprochent, sans toutefois se confondre. Dans la campa- 
gne, ott l’espace était libre, ils se sont agglomérés suivant la loi des 
affinités. Tel village est complétement magyar ; tel autre est bulgare; 
ce canton est habité par les Slowaks, et celui-ci par les Allemands ; les 
Croates gardent cette frontiére sous la conduite de leur ban; les Armé- 
hiens, réveurs comme J'Orient paternel, se sont cachés dans tel repli 
de montagne. I! faut donc, quand on voyage en Hongrie, se hater len- 
tement et regarder & deux fois pour savoir'chez qui l'on est. 

J’avais formd le désir, en partant pour la Hongrie, de visiter, autant 
que possible, chacune de ces diverses populations. Je savais que non 
loin de Presbourg, vers l’est, dans les vallées ot le Waag (le Vagus des 


* Voir le Correspondant da 25 septembre dernier. 
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Romains) égare et ralentit son cours indolent, je trouverais une colo- 
nie de Slowaks. Je fis donc mes petits arrangements pour tenter une 
excursion de quelques jours dans |’est, avant de confier une seconde 
fois ma fortune aux flots du Danube. 

Un officier autrichien, alors en congé, que j'avais rencontré au 
chateau d’Esterhazy, projetait la méme excursion. Nous nous enten- 
dimes; et, comme il parlait couramment le slowak, outre le plaisir de 
sa compagnie aimable, je retirai toutes sortes de profils de notre asso- 
ciation. C’était un jeune capitaine de hussards, qui avait fait la cam- 
pagne de Hongrie : il possédait la magnifique carte du baron Lipszky. 
une des meilleures ceuvres de la typographie moderne, et connaissait 
admirablementle pays, dont il racontait également bien la légende et 
lhistoire. Il m’offritla moitié de sa voiture, sorte de char 4 banc hon- 
grois, muni d’un assez bon siége suspendu sur des ressorts de cuir. 
élastiqu es et solides, bas, étroit et long, porté sur quatre roues, et d’ane 
structure 4 l’épreuve de tous les chocs. En sa qualité d’officier, il était, 
comme tous les employés du gouvernement, muni d'un worspann bien 
en régle, et qu'il lui suffisait de montrer a I'hayduk de chaque village 
pour obienir immédiatement des chevaux. Nous en prenions quatre 
lorsque /a route était bonne, six quand elle était mauvaise, et un relais 
de dix milles anglais nous codtait, les guides comprises, entre deux et 
trois francs. Comme la moisson était déja faite 4 peu prés partout, nous 
ne génions personne, et les paysans, quand ils voyaient que nous be 
marchandions pas trinkgeld (pour boire), mettaient & nous servir un 
véritable empréssement. Rien de plus singulier que notre attelage. 
Nous avions trois postillons pour six chevaux : le premier était assis sur 
le siége de cocher de la voiture, le second sur le porteur des chevaux 
de timon, le troisiéme conduisait les chevaux de téte. A l'exception 
d'une piéce de résistance posée sur le poitrail, les harnais ne se com- 
posaient que de cordes : on ignore généralement l’usage du collier, et 
les rénes sont remplacées par une simple ficelle. Les départs sont 
géncralement difficiles, et le wo! et le cee! des postillons ne sont 
guéres pris en considération par des animaux 4 demi rétifs. Chacun 
tire de son cété : celui-ci tourne 4 droite, ‘cet autre a une inclination 
pour la gauche; le porteur se cabre, son compagnon rue contre la 
caisse; le postillon vacille sur sa pelisse qui lui sert de'selle, et, touten 
se raffermissant, cherche moins A conduire son attelage qu’a le lancer 
a toute volée. Le point d@’honneur du postillon hongrois, c’est de psrtir 
au galop de Ja cour de I’hdtel: peu lui importe s'il renverse un pilier 
ou vous fait passer a travers un fourré d’épines... hourrah! et toujours 
au galop. Ceux qui ont fait en poste la route de Naples ) Rome et va 
bondir sur la chaussée de Caserte les quadrigcs sauvages des Marais- 
Pontins, ceux-la seuls peuvent se faire une idée des courses éperdues 
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des vorspanns hongrois. A demi penché sur les criniéres que le vent 
souléve, I’'écume aux Jévres, I’éclair aux yeux, les cheveux flottant et 
volant, de Ja voix, du fouet, de la main, de |’éperon, excitant, animant, 
poussant ses chevaux, le postillon s’enivre de cetle poésie du mou- 
vement et de cette rapidité folle qui vous donne l’eblouissement du 
vertige. Les arbres s'enfuient comme des fantémes, les collines dansent 
devant vos yeux et disparaissent, la voiture tremble et sonne sur ses 
essieux gui craquent, et d’un pavé 4 l'autre saute et resaute, — et cela 
pendant une lieve peut-étre, jusqu’a ce que, épuisés enfin par leur 
course méme, aux pieds d’une céte trop ardue, les chevaux s'arrétent 
pour reprendre le souffle qui leur manqae! 

Nous ne regrettions point eelte rapidité qui supprimait la distance, 
car nous avions peu de choses 8 voir dans la premiére partie de notre 
route. L'intérét du voyage commence seulement 4 Freystadt, résidence 
aristocratique de la puissante famille d’Erdédy, et ot nous rencon- 
trons le Waag pour la premiére fois. Un pont de bois, jeté hardiment 
dune rive a l'autre, nous améne 4 l’entrée d'une longue avenue de 
peupliers; le chateau est au bout. I! est d’une architecture assez simple : 
de loin, on dirait une grande caserne carrée, coiffée d’un toit aigu de 
tuiles rouges éclatantes. La situation est des plus heureuses : le chéa- 
teau est posé sur le plateau d'une colline dominant au loin les sinueuses 
vallées du torrent et s’adosse & de grandes montagnes, sur lesquelles 
sa masse architecturale se détache en relief vigoureux. Le pare et 
d’immenses jardins, montant et descendant avec la colline, s’étendent 
dans toutes les directions. Cette belle situation du chateau de Freystadt 
contraste agréablement avec celle de la plupart des chateaux hongrois : 
Jeurs architectes semblent d’ordinaire prendre plaisir 4 les placer dans 
les sites les plus désavantageux, au bord d’un marais, dans un bas- 
fond ot la vue s'arréte & cent pas sur le plus insignifiant objet, tandis 
que tout a cété, sur le méme domaine, la nature avait pris soin de 
meénager des perspectives enchanteresses. J’ai vu beaucoup de chateaux 
hongrois : je les crois les moins confortables du monde. C’est d’ordi- 
naire un long batiment, élevé d’un seul étage, et d’une seule piéce de 
profondeur ; nul dégagement, pas de corridors; mais une longue suite 
d’appartements se commandant les uns les autres par d’immenses 
portes en entilades : on doit comprendre a quel point cette disposition 
peut devenir génante dans les habitudes de la vie ordinaire et com- 
bien elle embarrasse le service. La porte d’entrée donne sur une vaste 
salle qui sert tour & tour de salle de danse et de salle 8 manger. D’un 
cété se troave le salon, la chambre de la maitresse de maison et celles 
des enfants; de |’autre, |’appartement du mari, le fumoir et les cham- 
bres d’amis, que |’on retrouve du reste en assez grand nombre au pre- 
mier étage. La cuisine, dont on ne veut pas respirer les émanations 
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grossiéres, est toujours reléguée dans un corps de batiment séparé : 
c’est une susceplibilité dont je louerais davantage la délicatesse, si 
elle n’exposait pas trop souvent a manger les plats froids. Les chemi- 
nées sont rares dans les maisons hongroises : on n’en trouve guétre 
que dans les billards ou le fumoir. Les anciens chateaux sont chauffés 
par (les poéles, les nouveaux par des caloriféres. Les larges fenétres, 
les plafonds élevés, les portes 4 deux battants et se faisant face dans 
toutes les piéces, de maniére 4 développer ung longue suite d’apparte- 
ments, tout cela, sans doute, donne a l’habitation un caractére de no- 
blesse et d’élégance, en un mot, le grand air, auquel personne ne tient 
plus qu’un magnat hongrois. Pour les douceurs de la vie intime, pour les 
molles aisances dé l’existenee quotidienne, on les trouvera plus sire- 
ment dans une petite maison d’Amsterdam aux moelleux tapis, aux 
portes rembourrées, aux doubles fenétres calfeutrées de bourre et 
d’ouate. Mais tel n’est pas le souci de la race brillante d’ Attila! 

_ Quelques chiteaux cependant réunissent les deux mérites et sont 
tout 4 la fois confortables et magnifiques : tel est celui de Freystadt, 
dont les deux étages, somptueusement meublés, ont recu de |’archi- 
tecte les aménagements les mieux entendus. C’est, en méme temps, 
le manoir d'un grand seigneur et la maison d’un raffiné moderne. 

La bibliothéque est riche, la collection de gravures inappréciable, et 
la chapelle splendide. L’autel, don du roi Mathias Corvin & un comte 
Erdédy, est une merveille de l’ancienne école de sculpture allemande; ses 
statuettes peintes excitent l’admiration du paysan , etsa Vierge, grande 
comme nature, ornée de perles et de diamants. vétue d'or, de velours 
et de soie, est la gardienne et la patronne de la eontrée. Aux grandes 
fétes de l'année catholique Jes populations pieuses viennent baiser ses 
mains et suspendre aux murs de la chapelle l'image d’argent des 
membres qu'elle a guéris. 

Avec son parc, ses Jardins, ses vastes serres, son théatre et son ma- 
nége, le chateau de Freystadt suffirait & nous donner une haute idée 
de la grande vie des magnats. . ; 

Les écuries renferment trente chevaux noirs; dignes de trainer le car- 
rosse de gala des cardinaux & la .féte de Saint-Pierre. Ces chevaux, 
d’origine napolitaine, ont gardé les défauts de leur race, le rein creax, 
la croupe basse. Ja téte grosse; mais, depuis bientét un siécle qu’ils 
sont en Hongrie, leur taille s'est accrue singuliérement : ce ne sont 
plus les petits hocks du corricolo napolitain; ce sont de grands che- 


’ vaux au trot solennel, et fort recherchés pour les cérémonies d’appa- 


rat, |'inhumation des palatins, l’ouverture des diétes ou le couronne- 
ment des empereurs. Une sorte de pacte de famille impose & I’hésitier 
du nom l’obligation de conserver et de maintenir le méme nombre de 
chevaux de la méme espéce. 
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La petite ville de Freystadt, presque entiérement occupée par les 
Slowaks, a va cependant impeoser des noms hongroisa ses deux ou 
trois races : la diéte appelait cela magyariser les Slaves! Je ne sais 
jusqu’a quel point le moyen était bon ; mais, aujourd'hui encore, l’an- 
tagonisme des deux races subsiste plus énergique et plus violent que 


Les Slowacks sont une branche de ce grand arbre slave dont les ra- 
cines et les rameaux embrassérent et couvrirent tout l’est de l'Europe, 
de la Baltique a |’ Adriatique, et s’étendirent jusqu’aux bords glacés du 
Wolga. Les Slowacks possédaient une grande portion de la Hongrie 
quand |’invasion magyare les repoussa des plaines fertiles jusque dans 
les montagnes arides. Aujourd’hui ils occupent presque seuls ce pays 
de collines qui s'étend entre le Danube et la Theiss jusqu’aux Karpa- 
thes méridionales. Il leur est arrivé & peu prés la méme chose qu’aux 
_ Bretons, refoulés des cétes d’Angleterre | jusqu’ aux glens de I'Irlande, 
” jasqu’ aux gorges de la province de Galles, jusqu’aux highlands d’E- 
cosse, ali se conserve encore la pureté de leur sang, l’originalité de 
leurs meeurs et l’intégrité de leur langue. Les Slowacks, eux aussi, 
ont gardé tout cela, et ils forment au sein de la nation comme une 
nation distincte, qui ne compte guére moins de deux millions d’dmes. 
Le Slowack est un étre patient, doux et lent, aux facons timides, au 
regard humble et baissé, et qui semble tenir de l’esclave bien plus 
que de l'homme libre. Parfois le voyageur le malméne indignement, 
sams que jamais il se révolte; seulement il aura soin de mettre les 
mativais (raitements sur |’addition et de faire entrer les coups de baton 
en ligne de compte, quand viendra le quart d’heure de Rabelais. Aprés 
les Allemands, les Slowacks sont certainement les plus industrieux 
habitants de ja Hongrie; mais leur industrie ne les rend pas plus ri- 
ches ; on ne leur a laissé que les plus mauvaises terres des plus tristes 
cantons.' Péniblement ils labourent un sol ingrat, et leur mince profit 
s’évapore en spiritueux ; le paysan le plus mal logé, le plus mal vétu. 
le plus mal nourri de toute la Hongrie, tient dans sou verre qui 
tremble la subsistance de toute une semaine, et l'avale d’un trait, se 
réfugiant ainsi dans V’ivresse, comme dans un palais enchanté oti il 
oubliera les ennuts, les miséres et les douleurs de sa vie. Quand on 
entre dans les cercles d’Arva, de Leptau, de Sohle ou de Trentschin, 
plus particuliérement habités par les Slowacks, on est frappé de la 
tristesse et de la misére des villages et des campagnes. Plus de mat- 
sons de pierre, plus de larges fermes aux clétures de haies vives, dont 
chaque printemps répare les bréches, plus d’étables spacieuses ou de 
granges bien baties; mais de pauvres meétairies et d’humbles cabanes, 
faites de bois de sapin mal équarris et couvertes de chaume, ou, péle- 
méle avec les hommes, s’entassent les animaux immondes. 


. 
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La nature cependant a beaucoup fait pour le Slowack, qui ne fail rien 
pour lui-méme. Il est grand, il est fort, d'une complexion robuste ; 
une large criniére blonde ombrage sa grosse téte; en quelques mois 
d’exercice on en fait un excellent grenadier. Les femmes naissen! 
presque toutes jolies, mais la vie les a rapidement usées, et leur 
beauté, délicate en sa prime fleur de jeunesse, est bientét fanée dans 
les travaux trop rudes du grand air. 

Le costume des hommes se compose d’un pantalon blanc & tissu 
serré, brodé d’un feston de laine noire et de grosses chaussures de 
Jaine de la méme couleur et de la méme matiére, brodées aussi sar le 
devant et sur les cétés : ils ont une espéce de veste avec manches, 
mais qu’ils portent flottante et sans couler les bras, comme se porte la 
veste espagnole ; elle est soutachée de rouge ou de vert clair. Le trait le 
plus distinctif du costume féminin, c’est un petit bonnet blanc, étroit, 
pointu, et posé sur le derriére de la téte, assez coquettement; les jeu-, 
nes filles se distinguent des femmes par un ruban pourpre jeté sar les 
cheveux et qui tranche par sa couleur vive sur la blancheur du bonnet. 
Les robes, assez longues, sont presque toujours blanches, comme 
la chaussure, qui se compose d'une sorte de bas de grosse laine, & 
épaisse et si dure, qu’elle se tient debout sur sa semelle de cuir. C'est 
une botte autant qu’un has. La chemise, que l'on apercoit 4 I'échancrare 
du corsage, est relevée & son bord par une bande rouge ou verte. 

Les sentiments du Slowack pour le Magyare sont un mélange de 
crainte et de haine. Le Magyare ne lui rend que du mépris, et Jui re- 
proche d’avoir vendu son pays pour un cheval. Les traditions racontent 
en effet qu'au temps ot Ie duc Arpad se présenta dans la contrée du 
Slowack, Swiatopluc, le dernier de Jeurs rois, la livra au lieu de la dé- 
fendre, et, entre autres choses, recut comme prix un cheval blanc riche- 
ment enharnaché. — « Pour un cheval, dit la chanson, tu as vendu la 
terre de ton pays, ses prairies pour une bride d’or, et pour la selle 
le beau courant de Duna’. » 

Nous traversames, en quittant Freystadt, une forét de poiriers sav- 
vages aux fruils aigres et durs comme la pierre, et nous retrov- 
vames bientét la rive un instant oubliée du Waag, marchant tour a 
tour sous le. soleil ott & l’ombre: des grands arbres irréguligrement 
semés sur ses bords. Si le Waag est une riviére pittoresque et plai- 
sante aux yeux du touriste par ses caprices et ses détours, il n’en est 
pas moins considéré dans le pays comme le véritable fléau de l’agrical- 
ture. Sa profondeur inégale (elle ne mesure parfois qu'un demi-méitre, 
et d’autres fois en compte cing ou six) ne la rend ni navigable ni flot- 
table dans son parcours entier, et ses crues soudaines et violentes 


! Le Danube. 
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ravagent la terre qu'il devrait féconder. Les déboisements des collines 
environpantes ont rendu ces dangers plus redoutables encore, et le 
paysan qui séme n’est jamais sdr de récolter. 

Nous fimes halte, pour changer de chevaux, au petit village de Pest- 
jan, ott quelques familles nobles de la contrée se réunissent en été 
pour prendre les eaux thermales, trés-généreuses en principes alcalins. 

A lentrée du village, mon compagnon me fit remarquer un pilier 
carré, & double chapiteau, ou pendaient encore des menottes et des 
entraves, des chaines et des barres de fer, instruments de |’ancienne 
torture, & laquelle on appliquait le: paysan muting. Uo peu plus loin, 
sous un vaste porche en ogive, un banc de pierre, encore garni de ses 
chaines, servait 4 maintenir dans la position horizontale le malheu- 
reux condamné au fouet. On laisse subsister, comme une démons- 
tration qui doit exciler au respect el a Ja terreur, ces tristes vestiges 
d'une législation abolie. I] faut rendre cette justice a la diéte : elle n‘a- 
vait point altendu 1849 pour supprimer la flagellation, laissée jadis 
au bon plaisir du seigneur : elle ne peut plus étre appliquée que par le 
juge, — etelle l’est rarement. — La Hongrie cherche aujourd'hui, 
comme la France, la peine qui moralise en corrigeant : elle rejette de 
son code, ou réserve pour des cas plus rares celle qui avilirait homme 
en dégradant le coupable. 

L’aristocratie, qui séme lor partout ou elle passe, a fait de Pestjan 
uo assez joli village. Toutes ces maisons sont de petits cottages dé- 
corés de statues, d'images et d’emblémes plus ou moins bizarres. En 
revanche, aucune maison n'est numérotée; on ne dit pas : Je demeure 
au numéro 20, 10 0u30, mais: Je demeure au Hussard-Bleu, & |’ Aigle- 
Rouge, 4 Saint-Etienne, ou aux Deux-Canards. — Pourquoi cela? de- 
mandai-je & mon capitaine. 

— Parce que la Hongrie est un pays libre! répondit-il en riant. 

— Je ne comprends pas trop le rapport qu'il peut y avoir entre la 
liberté et des numéros... 

— On voit bien que vous n’étes pas Hongrois! reprit-il avec une 
certaine nuance d'ironie. Mais les citoyens de Pestjan ont toujours re- 
gardé comme une marque de servitude l'inscription d'un chiffre sur 
une muraille. Il eit été cruel de les chagriner pour si peu, et on leur 
a laissé leurs Hussards, leur Grappe-de-Raisin, leur Tourne-Sol, leur 
Porc-Epic et leur Saint-Etienne ; tout ce qu’on leur demande, c’est de 
vivre (ranquilles... et de payer leur taxe! 

Pendant que j’écoutais ces explications, les paysans achevaient de 
préparer leur relais avec une promptitude que je n ‘avails pas encore 
remarquée chez eux. Déja le premier postillon était en selle, et le se- 
cond se préparait & monter sur le siége, quand I’haydpk de Pestjan se 
présenta fort civilement & la portiére. 
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L’hayduk de village est un composé du garde champétre, du consia- 
ble et du gendarme; il est créé et mis au monde pour que foree reste 
4 la loi : c'est, en général, le plus grand gaillard de la commune; son 
air tambour-major en ferait dans un régiment francais le bourreau des 
cranes; une paire-d’éperons formidables sonne au talon de ses fortes 
bottes montant jusqu’au genou; des passe-poils de coton dessinent sur 
sa culotte trop juste des arabesques étincelantes ; ‘il rejette fi¢rement 
sur l’épaule Ja veste soutachée des hussards, reléve en croc sa mousta- 
che effilée 4 la hongroise, et balance sur un front superbe le long pla- 
met de son shako, terreur des délinquants novices, secréte admiration 
des femmes sensibles. 

Je crus tout d’abord que ce magnifique personnage venait s assurer 
Si mes papiers étaient en régle, et je me disposais & lui montrer le 
laissez-passer de la police de Vienne, quand lui-méme nous présenta 
une petite feuille moitié imprimée, moitié manuserite. Pendant que 
l’officier la parcourait, i! appréhenda au corps le pauvre paysan, qui 
viat & nous la téte basse, une main au chapeau, l'autre derriére 
le cou. 

— Qu’as-tu a répondre? dit l’officier en montrant le papier. 

— Rien! 

— Tues en retard avec le percepteur... 

— La récolte a été mauvaise... 

— Enfin, tu refuses de payer ta contribution? 

— Je ne refuse point... Je ne puis pas. 

— On peut toujours! dit sentencieusement l’hayduk. 

L’officier lui jeta un regard sec : il porta la main a son shako et fit 
ie salut militaire. : 

— Tu connais la loi? reprit le capitaine en se retournant vers le 
paysan. 

— Mon Dieu! oui. 

— Nous passons 4 I’état d’objets saisis par le fisc, me dit-il alors. 
Ce petit papier est ce que vous appelez en France une contrainte, et, 
pour nous dégager tous deux, nous allons payer le prix du worspann 4 
Vhayduk, au lieu de le payer au paysan. © 

Ainsi' fut-il fait, et nous partimes, aprés avoir promis au pauvre 
diable de lui doubler ses guides comme compensation. 

Nous marchames assez péniblement pendant deux heures dans un 
chemin trés-mauvais, longeant des cultures assez: maigres, qu’autan 
village ne venait égayer, et nous atteignimes le sommet d’une colline 
apre, couronnée d'une vaste ruine. Cette ruine c'est tout ce qé@i reste 
du chateau déja fameux de Csejta. Ii doit sa renommée a de Ingubres 
histoires, que les paysans se racontent le soir en frissonnant. 

Dans les premiéres années du dix-septiéme siecle, Csejta devint la 
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résidence d’Elisabeth Bathori, sceur du roi de Pologne et femme d’un 
maagnat puissant. 

Comme la plupart des grandes dames de son temps, Elisabeth état 
entourée d'un escadron volant de jeunes heaatés, filles de race noble, 
mais presque toujours pauvres et qui, en échange de leur.servitude 
honorable, recevaient une éducation assez bonne et méme une dot...... 
quelquefois. La dame de Csejta était une maitressse hautaine et dure, 
impitoyable aux moindres fautes et les punissant de chatiments sé- 
véres. La vie était triste prés d’elle. Un jour elle s’arrangeait & son 
miroir : déja les années lui venaient, les années pesantes, celles qui 
nous prennent et qui ne nous donuent plus. Elisabeth se trouva mois 
belle, et le trop fidéle conseiller |’avertit tout bas qu’elle était moins 
jeune. II faisait d'autres contidences a |’aimablecamériste, qui, distraite 
et souriante, plaga sar |’épaule gauche un noeud de rubans que récla- 
mait l’épaule droite. La chatelaine s’emporta, et violemment frappa la 
jeune fille au visage. Le sang jaillit; les mains d’Elisabeth en furent 
couvertes : elle voulut laver la tache, comme lady Macbeth, et, tout en 
la frottant, elle s'apercut que la place humectée par le sang généreux 
de la jeunesse devenait plus souple, plus blanche et plus douce, — plus 
jeane! On sortait 2 peine de ces réveries trop prolongées du moyen 
Age, oi les alchimistes fouillatent la nature entiére pour trouver I’ élixir 
de vie. Elisabeth crut l'avoir découvert dans Je sang d’une vierge, et 
elle résolut de faire couler povr elle cette source précicuse de la beauté 
inaltérable et de |’éternelle jeunesse. 

Au pied de ia colline qui porte le chateau, deux vieilles femmes 
habitaient une chaumiére misérable. Elles étaient depuis longtemps 
les confidentes de leur suzeraine, elles allaient devenir ses complices. 
Un souterrain secret conduisait du chateau & la chaumiére. La pauvre 
fille fut entrainée et immolée. Elisabeth se lava dans le sang qui cou- 
lait chaud encore, et se crot plus belle. Pendant trois années les hor- 
ribles sacrifices se succédérent. Mais, un jour, une derniére jeune fille 
disparut, belle et adorée d’un jeane homme du voisinage. |! flaira le 
crime : des recherches incessantes le mirent sur sa trace. D’autres se 
joignirent a Jui, qui pleuraient aussi des amours perdus : la trame des 
noirs forfaits se déroula devant eux. Ils prirent aussitét la reute de 
Presbourg, et, en pleine cour, devant le palatin Georges Thurzo, its 
portérent leur accusation contre Elisabeth Bathori. 

Le rang de l’a¢cusée commandait la circonspection et les égards. 
L’affaire fut tenue secréte, mais activement poussée. Le palatin voulut 
dirigerla procédure en. personne : il partit en toute hate pour Csejta, 
et surprit la chatelaine au milieu d’un nouveau crime. Sa noblesse la 
sauva de la mort; mais elle fut condamnée a la prison perpétuelle, et 
ses deux complices furent brilées vives. 
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Aujourd’hui les grandes tours de Csejta, démantelées et percées a 
jour, se penchent sur l’escarpement de |’abime, et les vols de cor- 
beaux qui I'habitent étendent sur ses vieiHes murailles leurs ailes . 
noires — comme un manteau de deuil. 

La chaumiére oti tant de meurtres s’accomplirent est aujourd’hui la 
demeure d'une famille de laboureurs paisibles. 

Un vent du nord-ouest qui chassait sur nos tétes Jes nuages amon- 
celés dans les gorges des Karpathes nous forca bientét de chercher un 
asile dans un petit village, au pied de la montagne. Bientét ces nuages 
s’entrouvrirent, et avec leurs éclairs et Jeurs foudres versérent des 
torrents de pluie. Ce ne fut qu'un de ces rapides orages, si fréquents 
dans le nord-est de la Hongrie. Au bout d’une heure lta pluie cessa; les 
vapeurs flottaient encore autour des murs de Csejta; mais, a travers 
leurs voiles diaphanes & demi déchirés, on apercevait le ciel blea 1i- 
haut; des plantes aromatiques, un moment rafraichies, s’exhalait un 
parfam plus pénétrant. Nous reprimes bientét notre course, nous rap- 
prochant autant que possible du torrent gonflé de crues subites, —dans 
cette partie de la vallée son lit s‘élargissait; les masses blanches de 
sandstone qui forment sa rive brillaient au soleil, ou se cachaient a 
demi sous de larges futaies d’ormes et de bouleaux. A chaque instant, 
des ruines de tourelles et de chateaux se détachaient sur lear verdure. 
Je me serais cru volontiers transporté tout & coup sur les bords da 
Rhin féodal. Tous ces chateaux ont leur histoire, qui parfois est uo 
conte. Je trouve toujours un grand charme 4 I'écouter : quand mon 
compagnon ne sait pas, il interroge le paysan qui nous conduit, et le 
paysan sait toujours. 

Parmi ces chateaux, un des plus célébres est celui de Betzko, autour 
duquel le Waag se roule en frissonnant. On dit qu'il doit & un fou son 
origine et son nom. Un chevalier polonais, Stibor, qui avait offert 4 la 
cause hongroise de l’or et du sang, recut, aprés la victoire, d'impor- 
lantes largesses du roi Sigismond. Ces donations magnifiques compre- 
naient une partie de la vallée du Waag. Un jour que le chevalier de- 
visait avec ses familiers, Betzko, son bouffon, le mit en si grande joie, 
que, dans un accés de belle humeur : « Pardieu! dit-il, je te trouve si 
plaisant, que je te jure, foi de chevalier, de faire la premiére chose que 
tu me demanderas... — Eh bien, dit Betzko, faites-moi batir un cha- 
teau sur le rocher que vous voyez la-haut. » 

Le rocher est taillé & pic et coupé & l’emporte-piéce dans la mon- 
tagne. Stibor fit la grimace. 

— Désir de fou! s’écria-t-on de toutes parts... Hl n’y a vraimedt qu’an 
bouffon pour demander |’impossible ! 

— L’impossible! reprit le chevalier; qui a dit cela? Il n’y a rien 
d’impossible pour Stibor... Betzko aura son chateau dans un an. 
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De toutes parts les ouvriers accoururent ; on se mit 4 |’ceuvre; tous 
les voyageurs gui se hasardérent dans la vallée furent arrétés par l’ordre 
de Subor et condamnés, eux, leurs chevaux et leurs gens, 4 fournir 
une semaine de travail. En moins d’un an, la créte du rocher fut cou- 
ronnée d'un chatean superbe. Stibor y planta sa banniére, et Betzko 
dut se contenter de lui avoir donné son nom. C’était assez pour 
up fou. 

Subor était, du reste, un maitre assez dur. Un jour, irrité de ce 
ce qu’un serviteur avait maltraité un de ses chiens favoris, il le fit pré- 
cipiter du haut des rochers. Le corps brisé alla rouler, cadavre, dans les 
flots du Waag, qui n'ont jamais lavé le crime. Quelque temps aprés, le 
meartrier trouva la mort aux mémes lieux. Un matin, a Ja suite d’une 
nuit d’orgie, il était venu sous les arbres chercher le frais sommeil. Il 
s’était endormi 4 peine, gu’un insecte piqua son ceil... Il se leva, fou 
de douleur, aveugle 4 moitié, et, trébuchant sur la pointe d’une roche, 
il fut précipité. Le peuple vit le doigt de Dieu dans cette revanche ter- 
rible; il appela le chateau de Betzko le chateau maudit, et if ne passa 
plus qu’avec effroi sous ses murs deux fois teints de sang. 

Situé sor les frontiéres des trois belliqueux royaumes de Hongrie, 
de Bohéme et de Pologne, Betzko fut toujours une forteresse dans les 
mains vaillantes du moyen age. Quand la paix de l'ére moderne descen- 
dit sur la terre, il passa au pouvoir de I’évéque de Nyitza : la mitre 
remplaca le casque, et, la crosse succédant & |’épée, une église et un 
couvent s élevérent dans |’enceinte conservée des murailles féodales ; 
ol le bruit des armes avait retenti jadis, on o’entendit plus que la 
plainte du repentir et le soupir de la priére. Mais l’incendie, qui n’épar- 
gne rien, passa sur le couvent et l’emporta dans ses bras de flammes. On 
ne voit plus aujourd'hui que les remparts de Stibor et deux tours élé- 
gantes qui projettent sur les flots leur ombre amincie. Une vallée sau- 
vage, semée de roches en éclats, hérissée de ronces et d'épines, et 
comme je n’en avais point vu depuis les gorges de |’ Anti-Liban, nous 
amena, par une succession de paysages grandioses et tristes, jusqu’a la 
petite ville de Trentschin, ob nous devions passer la nuit. 

Trentschin fut jadis un point fortifié: ila encore quelques semblants 
de murailles, et l'on y pénétre par une double porte, que défendent 
deux tours et une barbacane. L’ unique rue de Trentschin a un faux air 
de ville italienne : les maisons, assez bien baties, sont décorées de 
balcons, de portiques et de colonnades, —le tout en miniature, bien en- 
tenda. 

Quoique les arrangements de la vie matérielle soient assez difliciles 
chez les Slowaks, dont Trentschin est en quelque sorte la capitale, nous 
nous trouvames cependant assez confortablement dans I’hétel du Cygne- 
d’Or pour y passer la journée du lendemain. Le patron et son chef 
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étaient deux Allemands, trés-fiers de leur art et se plaigaant amére- 
ment du palais grossier de Slowaks, véritablement iacapables - d'ap- 
précier le raffinement et la délicatesse de. leurs préparation’. L'arrivée 
d'un Frangais et d’un Autrichien, que l'on supposait quelque peu gour- 
mets, fut donc un événement pour ja cuisine; on écura les casseroles 
et l'on frotta les fourneaux, et bientét le chef en personne, le béret a la 
main et le tablier relevé sous la veste de hasin, vint nous demander 
nos ordres. Nous lui laissames carte blanche; il nous improvisa une 
truite au bleu, des cételettes Soubise, un rét de bécasses et une ome- 
lette aux confitures, que je ne me serais pas attendu de rencontrer 
$14 point au pied des Karpathes, et, comme il se présenta vers la fin 
du souper pour savoir a si Nos Seigneuries étaient contentes, » nous 
lui fimes quelques compliments bien sentis... « Entin, dit le pauvre 
homme, voila des messieurs qui savent manger. Cela console ! Depuis 
deux ans que je suis ici, c’est la premiére fois que j’ai le bonheur de me 
voir jugé; demain, je vous ferai un diner.d’empereur, et M. Muller 
vous servira da vrai tokay de 1836. » — 

Le lendemain était un dimanche. Nous partimes dés la premiére 
heure pour aller visiter le chateau, qui porte le méme nom que la ville. 
La colline tout entiére semble lui servir de soubassement gigantesque, 
et l'on arrive jusqu’a sa porte par un escalier de rochers tailiés dans la 
montagne, et dont les vastes marches sont encore chargées de redou- 
tables défenses. Les Romains, les premiers, avatent fortifié ce chateau, 
qu'ils appelaient Terentius; ca et 1a, on retrouvd eacore l'appareil de 
leurs maconneries, et des briques et des pierres unies par leur indes- 
tructible ciment. Les Magyares, 4 leur entrée et Hongrie; se! groupe- 
rent sous ses murs et bientét y ajoutérent de nouvelles défenses. Le 
chateau, dans les brusques vicissitudes des guerres du moyen Age, fut 
tour a tour occupé par les troupes royales et par les ennemis qu’elles 
eombattaient. Chaque assaut fit une bréche nouvelle dans ses murailles, 
et l’histoire du pays est tout entiére écrite avec ses ruines. La révolte 
de Rakoczy, au dernier siécle, en est le plus sanglant chapitre. Les rudes 
paysans des Karpathes sauvages ont toujours relevé le cou sous le joug 
impatiemment porté des Hapsbourg. On réve de liberté dans ces fiéres 
montagnes. Au commencement du dix-huitiéme siécle, la Transylvanie 
se trouva debout comme un seul homme, et en armes. Rakoczy était son 
chef. Dans la force et dans Ja fleur de l’age, d'une éclatante bravoure, 
mari dela plus belle femme qui ait jamais perpétué une lignée de 
princes, héroine toujours préte aux dangers, les deux époux fascinaient 
lame guerriére de la nation. On proclamait tout haut la déchéance de 
lempereur Joseph. On parlait d’un nouveau roi magyare qui réunirait 
sous un sceptre accepté lbrement toute la race des Magyares. Ce roi, 
c’était Rakoczy. Ses cavaliers descendirent des montagnes et couvrirent 
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la plaine au loin. Pendant cing années on combattit et on mourut au- 
tour du chateau de Trentschin. Enfin Rakoczy fat vaincu, et, aprés 
avoir langui dans les prisons de Vienne, il alla mourir en exil, expiant 
ainsi le crime de sa défaite. 

Vous avez entendu histoire de la guerre; écoutez maintenant la lé- 
gende de l'amour. L’amour et la guerre furent longtemps l’unique 
charme de la vie des Magyares, et le poéte méle encore leurs doubles 
récits. 

Quand on visite les ruines de Trentsebin, une jeune Slowake en robe 
blanche et en cape bleue vient vous offrir un verre d’eau glacée. 
« Buvez, vous dit-elle en son patois allemand, buvez, monsieur, c’est 
la meilleure eau de toute la Hongrie : elle vient du puits des amou- 
reux. » 

Da temps de Mathias Corvin, Trentschin appartenait @ un puissant 
Seigneur, Etienne Zapolya. Il était brave et riche, mari d’une femme 
aimée et qui |'aimait. Rien ne manquait & son bonheur, — rien qu’une 
goutte d'eau. Il n'y en avail point dans la forteresse. Zapolya eit donné 
la moitié de ses trésors pour une fontaine. Un jour il venait d’aban- 
donner Jes nouvelles fouilles, inutiles comme toutes les autres, et il se 
trouvait dans un accés d’humeur impatiente, quand les serviteurs lui 
annoncérent I’arrivée d’un marchand turk, désireux de traiter avec lui 
la rangon de quelques prisonniers faits & la derniére guerre et amenés 
comme esclaves. 

« Il n’y a plus ict qu'une jeune fille, répondit Zapolya. Je Vai don- 
née 4 ma femme, dont elle est devenue la favorite, et je suis sir qu'elle 
méme refusera sa rangon. 

— Ne pourrais-je la voir? 

— Qu’on l’appelle! » 

A peine la jeune fille fat-elle introduite, qu’un double cri retentit : 
« Fatime! Omar! » et deux amants se pressérent dans une mutuelle 
étreinte. 

Fatime, fille d’un pacha, était la fiancée d’Omar, et son aniaut: pour 
la retrouver, s’ était déguisé en marchand. Il fit des offres magnifiques; 
mais Zapolya ne voulut rien entendre; larmes et pri¢res, tout fut inu- 
tile, et, comme le pauvre Omar insistait avec l’obstination particuliére 
aux amants: « Tu toucherais plutét ce rocher! lui dit Zapolya. Voila 
dix ans que je lui demande de l'eau... quand il m’en donnera, je te 
rendrai Fatime. a 

— Engagez-vous votre foi, demanda le Turk. 

— Ma foi de chevalier! » 

On avait déja vu Amour Médecin : on vit bientét l’Amour Ingé- 
nieur. Omar et ses compagnons se mirent bravement 4 l'ceuvre. On 
altaqua le rocher, qui céda lentement et miette & miette. Enfin, aprés 
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trois longues années, dans la terre profonde on entendit comme un 
murmure sourd. Un dernier coup de la pioche traversa le rocher 
d’outre en outre, — et la source jaillit. 

Fatime était libre. 

Dans ces derniers temps, le chdteau démantelé de Trentschin ap- 
partint longtemps aux comtes d’Illehazy, qui recevaient courtoisement 
V’étranger dans leurs grands domaines. Mais la noble famille s'est 
éteinte, et un banquier grec baronifié, M. de Sina, en est aujourd'hui 
le seigneur et maitre. I.e nouveau baron s'est, du reste, montré fidéle 
aux antiques traditions des premiers possesseurs, et l’on est toujours 
sir de trouver chez lui une hospitalité souriante. I} a fait couronner 
d’une galerie de bois la plus haute des tours, et l'on peut avoir tout a 
ja fois un aspect général de l'ensemble de cette grande ruine, et une 
perspective immense sur la vallée, que le fleuve aux eaux blanches 
traverse comme une voie lactée; sur la campagne plus lointaine encore, 
ou les bois s’entremélent aux prairies et aux sillons de laculture; enfin 
sur les montagnes fauves, hérissées de granit et drapées de bruyéres 
flottantes comme d’un manteau de pourpre. Au pied de ces montagnes 
hennissaient jadis les chevaux sauvages de Rakoczy; derriére leurs 
crétes aigués, tout est mystére et silence. 

Nous revinmes 2 la ville vers dix heures. L’église catholique sonnait 
sa messe : nous entrames comme le prétre montait 4 lautel. L’office 
était célébré avec une cerlaine pompe rustique qui plait fort & l'imagi- 
nation 4 demi orientale des Slaves. La séparation des Ages et des sexes 
était trés-sévérement maintenue dans le temple, les hommes se te- 
nant & gauche dans la nef, les femmes & droite, et les jeunes filles, 
tétes nues, et laissant tomber sur les épaules leurs tresses de cheveux 
blonds, s’échelonnaient en beaux groupes sur les marches mémes de 
l’autel, comme pour étre plus prés de Dicu. 

Aprés l’office, et malgré les charitables avertissements du curé, les 
fidéles se répandirent dans tous les cabarets de la ville et des faubourgs, 
ou plus d'une fois nous etimes le regret de voir les femmes attablées 
avec les hommes et tenant téte aux plus hardis buveurs. Les jeunes 
filles, qui se promenaient par couple sous les arbres en se tenant le 
petit doigt, regardaient de loin, et sans s’y méler, ces tristesscénes du 
plaisir grossier. Quand nous passions & cété d’elles, jamais elles ne 
manquaient de nous envoyer avec un sourire ce salut pieux: Gloire 2 
Jésus-Christ! » que l’on retrouve 4 chaque instant dans Ja bouche du 
paysan slowak. 

Bientét les cornemuses et les violons firent leur apparition sur la 
scéne. Les jeunes filles se rapprochérent d’un grand arbre qui ombra- 
geait toute la place, et, avec la musique et la danse, la joie se répan- 
alit partout. 
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Je suis trés-curieux des danses nationales. La danse, c’est lerhythme 
du corps harmonieux, c’est la poésie du mouvement, c’est la grace de 
la démarche et le charme savant du geste. La danse d’un peuple pri- 
mitif m’intéresse 4 |’égal de sa littérature, et je n’aurais pas cédé yo- 
lontiers mon billet de parterre sur la place de Trentschin, au ballet ot 
les jeunes villageoises des environs remplissaient les réles de la Fer- 
raris et de la Rosati. 

. La danse des Slowacks est assez compliquée. Ce qui m’a paru domi- 
ner, c'est une sorte de pas de valse, d’un rhythme extrémement pressé, 
par lequel le danseur enléve sa danseuse et se jette avec elle dans une 
sorte de tourbillon essou(flé : bientét il l’abandonne et continue a 
tourner seul : c'est elle maintenant qui le cherche et le saisit. Quand 
ils se rencontrent, leur mouvement, tout a coup, devient lent et leur 
démarche funébre : ils laissent tomber leurs bras et leurs tétes, s'incli- 
nent & droite, puis & gauche, et tout a coup repartent de nouveau et 
s’engagent en des cercles que le regard suit & peine. — Parfois les 
hommes poussent un cri percant comme le Hep! Hep! des Highlanders 
d’Ecosse dansant le fling; d'autres fois ils chantent doucement en ber- 
cant les jeunes filles dans leurs bras, ayec un balancement régulier de 
tout le corps, qui me rappelait le rhythme et la mesure des bayadéres 
de Damas et des almehs du Care, préludant aux pas de caractéres. 
Souvent Jes danses s’interrompaient. Cing & six jeunes hommes, le 
verre en main, se placaient alors devant les musiciens et chantaient 
des strophes alternées, dont la foule en chceur reprenait le refrain. 
Puis, 2 un signal donné, ils se retournaient tout a coup, et, le verre 
d'une main, l'autre bras enlacé 2 la taille d’une danseuse, ils se reje- 
taient dans la valse folle. 

Pendant qu'appuyé 4 un grand orme je regardais ces jeux, je me 
sentis légérement tiré par la manche : une voix humble murmura a 
mon oreille, comme un appel mélancolique: Et ego in Arcadia! Je me 
retournai. Une main se tendit vers moi, avec le geste de la priére, 
et un homme d'une quarantaine d’anuées, d'assez misérable aspect, 
quoiqu’on put reconnaitre en lui les traces a demi effacées d’une con- 
dition meilleure, me dit tout bas ;: Parvulum Kreutzer indigentissimo 
non denegabis? « Un petit kreutzer, s'il vous plait! » 

Je lui donnai quelque monnaie, et il s’éloigna en formulant d'one 
voix plus claire ce remerciment cérémonieux : Agimus tibi gratias, 
ilustrissime ! 

Ce mendiant lettré était un Slowack, qui, comme beaucoup de ses 
compatriotes, avait retenu quelques bribes de latin, et s’en servait & 
loecasion vis-a-vis des étrangers. 

Du reste, dans tous ces villages, le paysan méle volontiers et fami- 
ligrement quelque bout de latin’ son dialecte slave, et, s'il n’a pas la 
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pleine intelligence de la langue de Virgile et d'Horace, on peut du 
moins assurer qu’il n’y reste jamais étranger complétement. 

Nous n’avions gue quelques milles & faire dans la vallée pour at- 
teindre le village de Teplitz (Teplitz est un mot slave qui a la méme si- 
gnification que le mot Baden des Allemands)*. Il s'y réunit chaque an- 
née une sociélé assez élégante, hongroise, polonaise et bohéme ; mais, 
comme nous ne voyagions pas en ce Moment pour voir le monde élégant, 
nous continudmes, sans nous détourner, notre route vers le nord-est. 

La premitre chose qui nous frappa, comme nous remontions le 
cours du Waag, en suivant sa belle vallée, ce fut une troupe de Drotari, 
campée sur le bord du chemin, & deux cents pas de la ville. Les Dro- 
tari, qui se répandent dans les royaumes et les provinces de la monar- 
chie autrichienne pour y exercer leur humble profession de raccommo- 
deurs d'assiettes et d’étameurs de casseroles, sont originaires de ces 
cantons. Ils les abandonnent & une certaine époque de l’année, pour y 
revenir plus-tard. Ce sont les rivaux des Zingari, avec lesquels il ne 
faut pas les confondre. Ils parlent un dialecte slave, et sont plus grands 
et plus beaux que les Slowacks, au milieu desquels ils naissent, et prés 
desquels ils reviennent mourir. Ils n’emménent point avec eux leurs 
familles, comme font les Zingari. Les femmes et les enfants demeurent 
dans quelque repli de montagne, ot ils les attendent. Les hommes 
seuls vont au loin chercher fortune. Ils voyagent par petites troupes 
de huit ou dix hommes; un petit cheval traine, dans une mauvaise 
charrette, leurs maigres provisions et leurs instruments de travail. Ils 
s'établissent dans le voisinage des grandes fermes, 2 l’entrée des vil- 
lages, & la porte des villes, et y demeurent tant que Vouvrage ne leur 
manque pas. On sait leur passage, on attend leur arrivée, et on leur ré- 
serve tousces menus (travaux deréparations ménagéres, dont ilss acquit- 
tent avec une habileté de main surprenante. Satisfaits d'un bien mince 
salaire, ils reprennent leur long baton, et poursuivent te lointain voyage; 
comme tous fes hommes un peu grands, ils s’avancent lentemeat, be- 
lancant sur les hanches lear taille haute et mince, rejetant sur l’épaule 
leur cape en lambeaux, et relevant sous les ailes du large chapeau leurs 
grands cheveux noirs et lustrés, qui s’échappentde toules parts et retom- 
bent. Leurs traits sont vraiment-beaox, et leurs visages réguliers; mais 
leur geste brusque et leur regard fier et sauvage indiquent assez que 
nous arrivons aux limites extrémes de la civilisation européenne. 

Ce jour-la nous apercimes encore plusieurs chateaux en ruine. Ici 
je nole en passant que, . -si l'architecture militaire de la Hongrie sail 
choisie ses positions et remplir toutes les conditions.de résistance que 
on demande aux forteresses, elle néglige toutes les recherches d'éle- 


1 Teplij, chaud, en slavon. 
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gance, toutes les délicatesses d’ornementation gue la féodalité de 
France et d’Angleterre ou d’Allemagne sema partout d’une main si 
prodigue. Nos chevaliers ornaient leur donjon comme une maitresse 
aimée; ils leur mettaient une ceinture de tours et une couronne de 
créneaux. Ils nese contentaient pas de la force, ils voulaicat encore la 
beauté. Il n’en est plus de méme en Hongrie. En Hongrie, le chateau 
féodat est solide, mais lourd; rarement fa muraille est garnie de pa- 
rapets. — Ces jolies tours du veilleur, si gracieuses et si sveltes, qui 
sont encore aujourd’hut Je charme et ta parure du vieux burg du 
Rhin, la Hongrie ne les connait pas. Ici pas de fenétres aux riches mo- 
dillons, pas dogive ciselée, pas d’écusson sculpté au-dessus de la 
porte d’honneur, pas méme celte simple plate-forme a balustrade des 
chateaux anglais, mais au contraire ce qu’il ya de plus simple au 
monde, un (oit de bois en éteignoir. 

Parmi ces ruines du vieux temps, assez souvent !’on rencontre la 
maison moderne de quelque riche propriétaire, large batiment carré, 
qui n’a d’autre prétention architecturale que de couvrir beaucoup de 
terrain avec beaucoup de pierres. Telle est, par exemple, non loin du 
chdteau démantelé'de V.aag-Beszlercze, ancienne propriété des Podma- 
nin, Phabitation de M. H-***, jadis banquier juif, et aujourd'hui baron 
chrétien. On sait que le gouvernement autrichien, pas plus que le gou- 
vernement anglais, ne permet aux juifs de posséder des proprictés fon- 
ciéres. Dans ces derniers temps, plusieurs israélites, qui ont fait en 
Allemagne de grandes fortunes industrielles, ont abjuré plus ou moins 
sincérement ‘et acheté de vastes domaines, le plus souvent en Hon- 
grie; devenus magnats, ils prennent rang aujourd’ hui parmi les fils 
d’Attila. Les anciennes familles magyares ont ressenti d'abord beaucoup 
de colére, et ensuite quelqne inquiétude de ces anoblissements. Ils 
ont vu Ia une sorte de dégradation de la noblesse méme, et ils ont 
craint que ces nouveaux éléments introduits violemment dans le corps 
aristocratique n’en altérassent lanature et ne finissent par comprometire 
la nationalité magyare, en faisant de la Hongrie une provinee allemande 
ou une nouvelle Jndée. Pour peu que l’on ¥ réfléchisse, une pareille 
crainte devait paraitre assez chimérique. Personne ne défend plus ar- 
demment que les nouveaux nobles les priviléges de la noblesse. Un 
banquier devenu baron ne tarde pas 4 se persuader qu'il descend des 
croisés, et il agit en conséquence. 

Déja nous étions & quatre jours de marche du: Danube. A mesure 
que l'on s’éloigne de ce grand courant, qui porte avec ses flots la civi- 
lisation dans Ja terre hongroise, on avance de plas en plus, je n’ose 
pas dire dans la vie sauvage, mais ‘du moins dans la vie primitive. On 
Sen apercdit & l’arrangement des: auberges dans les grands villages 
ou méme dans les pelites villes que Von rencontre. Les plus misérables 
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locandas d'Espagne, les alberghi les plus tristes de I'Italie, les héberye- 
ries les plus sauvages de la Norvége, n’en donneroat qu'une faible 
idée. L’expérience de mon compagnon de voyage m était alors parli- 
culiérement précieuse. Il oubliait ses épaulettes de capitaine pour 
prendre les galons du maréchal des logis, et il faisait subir aux appar- 
tements des inspections militaires d'une sévérité rassurante. Nous 
avions pris dés le second jour I’habitude de déjeuner en voiture et de 
supprimer le diner. Nous n’en trouvions que plus de charme au sou- 
per. Du reste, nous avions soin d'’arriver de bonne heure aux gites ou 
nous devions passer la nuit. Notre chambre une fois choisie, nous la 
faisions laver. Puis nous visitions les lits. A la campagne, le lit hon- 
grois est tout simplement une grande boile en bois, sans le moindre 
ornement, longue de six pieds, large de deux, remplie de paille, cou- 
verte d’un matelas de crin. Souvent il n’y a pas de draps. Quand ily 
en a, ils sont cousus, je l’ai déja dit, au matelas et a la couverture. Mais 
l’Allemand qui voyage en Hongrie a toujours avec lui ses draps, son 
oreiller et ses couvertures. Le tout est en cuir, et jamais le proverbe 
n’a été plus vrai qu’ici : Comme on fait son lit on se couche! Nous fai- 
sions donc notre Jit! Aprés mon expédition peu confortable dans le 
Hansag, je m’étais pourvu 4 Presbourg de ce petit attirail, qui tient 
peu de place et qui est vraiment indispensable, quand les nuits devien- 
nent trop froides pour que l'on puisse coucher dehors. On fait chan- 
ger la paille devant soi et enlever le matelas. On étend sa couverture 
et son drap de cuir sur la paille fraiche, et, la fatigue aidant, on trouve 
dans ces boites, juchées sur des échasses 4 deux ou trois pieds de 
terre, un sommeil réparateur et bienfaisant. 

Le souper que l’on vous a servi préalablement est & peu pras le méme 
dans toutes les auberges : une soupe claire, dans laquelle nagent trop 
4 l'aise le pain trop noir et les légumes trop verts; des poulets rdéus 
que l’on vient de tuer et qui sont durs, une salade aigre ou amére, 
parfois une omelette aux prunes, et une bouteille de vin trés-fort, qui 
devient assez agréable quand on le trempe des eaux gazeuses que l'on 
trouve en abondance dans toutes ces v:::|ées; ce menu serait trés-sul- 
fisant avec de meilleur pain: s’il n’élait que noir! mais il est mal pé- 
tri, mal assemblé, humide et indigeste. Le vin lui-méme est trés-inégal, 
el jamais on n’en trouve que d’une sorte dans les auberges de village. 
On l’appelle le vin seigneurial, parce qu'il est toujours récolté sur les 
terres du seigneur. La vente du vin, comme celle de la viande, est en- 
core un privilége féodal. Les cabaretiers et aubergistes payent une re- 
devance au seigneur et s’engagent 4 ne vendre que le vin fourni pat 
lui. Tant pis pour le voyageur s'il est mauvais. 

Comme nous allions pour aller, et sans autre but que nos courses 
mémes, nous nous écartaémes quelque peu de la route battue pour al: 
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ler visiter la vallée de Szulgen. Le postillon slowak, pas plus que son 
confrére magyare, ne regarde a quelques kilometres de plus pour com- 
plaire au voyageur; i! n'est jamais pressé, il ne tient & ménager ni le 
temps ni la distance. Pour une piéce de six kreutzers ou un verre de 
silowitz‘, on le fait passer par tous les détours imaginables. C'est avec 
ju} que tous les chemins ménent 2 Rome... pourvu qu'il y alt des ca- 
barets sur la route! 

Une gorge étroite, qui s’enfonce entre deux collines, vous améne 
jusqu’au fond de la vallée, bordée sur un de ses cétés par d’immenses 
rochers de sandstone, dont la texture friable et délicate a pris, sous 
l’action des saisons changeantes, les formes les plus étranges. Tantét 
c'est une rangée de piliers posant sur une base fragile leur | fat, qui va 
s'élargissant jusqu’a son chapiteau monstrueux; tantét ce sont des 
masses isolées, des pyramides qui se renversent, des blocs qui s’arré- 
tent dans leur chute, des cavernes quis'entr’ouvrent, et des portiques 
qui se plaquent contre une muraille; d'autres fois, la pierre, qu’un ha- 
sard ingénieux travaille, présente de confuses apparences d’hom- 
mes et d’animanx, comme si la vie, surprise en ses manifestations’ 
diverses, edt été soudainement pétrifiée par la baguette d’un en- 
chanteur. 

Au retour de notre expédition, et pendant que I’hayduk, obéissant 
au worspann, envoyait chercher nos chevaux, qu'il fallut attendre, 
nous montames sur le coteau voisin pour visiter l’antique chateau de 
Hrisco : c’est un vieux géant de pierre qui fronce le sourcil sur l'escar- 
pement d’un rocher. Tout & !’entour la terre soumise semble trembler 
devant lui. Devant la porte une statue de moine léve sa main qui me- 
nace. Jadis, raconte la légende que j’écoute toujours, les murs noirs 
de Hrisco furent témoins de bien des crimes. Ses cachots ensevelirent 
des victimes sans nombre, et, sous les lambris de chéne de ses vastes 
‘alles, on entendait retentir les chansons de l’orgie. Le scandale était 
grand dans le pays. Un moine du couvent prochain essaya plus d’une 
fois de toucher le coeur du chevalier mécréant. On lécoutait, on lui 
obéissait méme, tant qu'il était la; mais 4 peine élait-il sorti du chateau 
par une porte, que le meurtre et la débauche entraient par l'autre. 

« Si c'est ma présence qu’il te faut pour étre sage, dit le moine, tu 
lauras éternellement. » Et déja sur le seuil, s’arrétant et se retour- 
nant, i! leva la main par un geste de souveraine autorité... Mais sa 
main s'immobilisa dans son mouvement méme : sa menace fut chan- 
gée en statue. Le moine avait disparu. La statue est restée, et le gar- 
dien qui la montre affirme que parfois, dans les sombres nutts d’au- 
tomne, son ame, qui passe avec le vent dans les longs corridors, 


‘1 Sorte d’eau-de-vie de grain. 
nN. SER. T. v1. 25 sovenpne 1857. 3° xiv. 46 


482 LA HONGRIE. 


soupire et murmure. Le chateau est désert et les esprits seuls hantent 
aujourd'hui ses vieux murs que le crime habita. 

Nous traversames au galop la petite ville de Szolna, cité bourgeoise 
du vrai moyen age, ot l’on pénétre en traversant un pont de bois jeté 
sur un fossé 2 demi comblé. La grande rue, — elle est fort étroite, — 
aboutit & une place carrée d'assez belle apparence, dont les quatre cé- 
tés sont occupés par les seules maisons de pierres qui Se tronvent dans 
toute la ville. Le reste est bAti en bois, noirci par les siécles et d'un 
aspect sévére, que ne parvient point & égayer la sculpture des pignons 
tournés sur la rue. Statues, portraits, médaillons, fleurs, rinceaux et 
arabesques, tout est aujourd'hui couvert d’une teinte unifurmément 
sombre, qui se refléte en tristesse sur la ville entiére. 

Szolna, qui a perdu de son importance, fut jadis la capitale du pro- 
testantisme dans cette partie de la Hongrie. On y Unt uo synode en 
4610, on y fonda une académie, on y établit une imprimerie, et les 
livres de controverse qui s'y édilérent sont fort estimés aujourd'hui 
encore... a cause de leur rareté. 

Non loin de Szolna, nous passimes le Waag sur un bateau ou 
plutét sur un radeau primitif, formé de deux troncs d’arbres creusés, 
réunis par un assemblage de planches sur lequel nous fimes rouler la 
voiture préablement dételée. Sept a huit paysannes, portant de grands 
sacs, passaient en méme temps que nous; tl faisait un peu de vent, et 
le Waag. grossi par ia pluie de la veille, se gonflait vers les bords et 
tressaillait sous de brusques rafales soulevant et secouant notre em- 
barcation fréle. Nous restames appuyés & notre voiture, calée solide- 
ment; mais Jes bateliers firent metire les fenmmes & genoux dans les 
canots, au rebord desquels leurs mains crispées se cramponnaient. 
Enfin nous abordames a l'autre rive sans accident, et, débarquant dans 
une petite anse fleurie, entre deux saules, le plus charmant port natu- 
rel que puisse souhaiter une tlottille de canotiers. nous nous fimes con- 
duire chez le curé du village. 

C’était un homme encore jeune et parlant le latin le plus élégant 
qui se soit jamais épanoui sur la lévre fleurie d'un monsignor en cour 
de Rome. I! nous recut avec la plus courtoise hospitalité, fit apporter 
du vin et du tabac, ordonna de remiser la voiture et de faire mettre les 
chevaux 4 lécurie. 

« Je sais bien ce qui vous améne, dit-il en nous versant comme 
bienvenue un verre d’excellent tokay. Vous venez pour voir mon 
miracle... 

— Est-ce qu’on le voit toujours ? demanda I’officier. 

— Toujours, répondit-il; il ne manque jamais. 

_— Je vais appeler mon custode, » poursuivit-il en frappant sur son 
verre avec son couteau. 
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La porte s’outrit; mais, au lieu du personnage anx yeux baissés, au 
front luisant, au geste onctueux et a la mine béate, que |’on rencontre 
parfois dans les presbytéres et autour des églises, nous vimes entrer 
un jeune homme bien découplé, au regard vif et aux vives allures, 
qui frisait sa moustache. Le custode était un vrai housard, habillé 
d’une veste courte: i brandebourgs brillants, et qui devait servir la 
messe militairement. 

« Attila, lui dit le curé (Attila! quel nom pour un custode!), nous 
allons voir la sainte. 

— Plaise 4 Votre Révérence! j'ai déja la clef. » 

Nous nous dirigeAmes immédiatement vers I’église. 

_ «Franchement, me dit le curé, est-ce que la réputation de notre 
chére comtesse est allée jusqu’en France? 

— Monsieur le curé, vous m’embarrassez... Est-ce qu’il n'est jamais 
permis de mentir? 

— Jamais, monsieur, méme dans les meilleures intentions. 

— Eh bien, nond et c’est ce matin que j’en ai entendu parler pour 
la premiére fois 4 monsieur, répondis-je en montrant !’officier. 

— Et vous a-t-il conté son histoire? 

— Non, répondit celni-ci, j’ai préféré laisser 4 mon compagnon de 
voyage le plaisir de l’entendre de vous-méme. 

— La comtesse Sophie Bosnyak, reprit le curé avec un sourire de 
satisfaction, est l’objet d’une grande vénération, presque d'un culte, 
chez tous nos paysans. Premiére femme en son vivant du palatin Wes- 
selengi, elle habitait & un mille d’ici son magnifique chateau de 
Strecsno. Sophie était un de ces tendres cceurs, aimants et doux, qui 
s’attachent... et que l’on brise. Le palatin était un homme, c’est-d- 
dire un cceur inconstant et léger ; et, aprés ces premiers mois enchan- 
tés toujours par la possession nouvelle, il oublia sa femme et se dé- 
tourna vers d’autres amours. La comtesse pleura tout bas et pria. Un 
soir, pensant & ses malheurs, elle s’était endormie dans les larmes. 
Bientét son sommeil fut ravi par une vision brillante : au milieu 
d’un vol d’anges adorateurs elle reconnut Notre-Dame, pareille a I'1- 
mage devant laquelle chaque matin elle s’agenouillait dans le petit 
oratoire de la montagne. Elle se réveille, descend du lit, et, pieds nus, 
le baton du pélerinage 4 la main, malgré l’horreur de la nuit et la ra- 
fale aigué de Ja tempéte, elle part pour Il’humble ermitage et va re- 
mercier celle dont le sourire bénit et console. 

« Le lendemain Wesselengi revenait, mais c’était un autre homme. 
La flamme des constantes amours brilait dans son coeur et ne devait 
plus s’éteindre. La comtesse Sophie fut dés lors la plus heureuse des 
femmes, parce qu’elle était la plus aimée. Chaque année, au jour an- 
niversaire du cher retour, elle recommencait son pieux pélerinage. 
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« Enfin elle mourut dans son bonheur, et on l’enterra au pied de 
l'autel ot si souvent elle avait prié. Cinquante ans plus tard, pendant 
les guerres civiles du Rokocgy, la chapelle de Strecsno fut détruite et 
le tombeau violé. Respecté par la mort, le corps intact de la comtesse 
avait gardé la fraicheur et le doux éclat de la vie. On Ja transféra dans 
mon église au milieu d’un immense concours de peuple, criant Noel 
et miracle! Depuis lors, bien que Rome ait oublié de la béaufier, So- 
phie chez nous est invoquée comme une sainte. » 

Nous arrivions & la porte de |’église comme le curé achevait son 
his(vire. Deux ou trois paysans, qui nous avaient suivis de loin, de- 
mandérent et obtinrent la permission d’entrer avec nous. Le custode- 
housard, qui marchait devant, son trousseau de clefs a la main, nous 
conduisit tout d'abord vers une petite chapelle latérale, assez sembla- 
ble a la Chiesa de Loretto. Le curé prit les clefs, ouvrit deux grilles, 
puis un cercueil de bois peint, et nous apercimes, reposant sur des 
coussins, une femme vétue d'une robe de soie noire, le visage con- 
tracté de rides, les mains et les pieds durcis et momifiés, mais en 
cerlaines parties du corps gardant toujours la molle flexibilité de la 
vie. Le prétre éta sa calotte et murmura a demi-voix une priére 
& laquelle les paysans & genoux répondirent par un retentissant : 
Amen! Amen! 

« Eh bien, que pensez-vous? me demanda |’Autrichien; est-ce un 
miracle ? 

— Je ne discute jamais ces questions, lui répondis-je. La foi est 
libre. Mais Je crois pour mon compte qu’a ces chéres mortes tant 
aiméces il ne faut donner que l'immortalité de nos regrets; gardées dans 
le souvenir, embaumées dans nos larmes, comme avec des partums, 
elles demandent par leur bouche muette et leurs mains jointes que 
l'on respecte leur dernier sommeil, jusqu’a |’heure ot nous viendrons 
dormir prés d’elles... 

— Oui, répondit l’oflicier, tout cela est trés-sentimental ; mais le 
palatin dort avec sa seconde femme, et, saus nous, la pauvre comlesse 
Sophie serait tout a fait abandonnée ! » 

Le brave curé nous ramena bientét a son presbytére ct nous fit une 
douce violence pour nous contraindre d’accepter chez lui l’hospitalité 
la plus généreuse. Deux grandes Slowakes, aux tresses blondes et aux 
pieds nus, mirent assez prestement Ie couvert, ct le repas fut aussi 
cordial qu’abondant. Nous parlimes beaucoup de la France et de la 
Hongrie. Le curé s:tait un vrai patriote, et le disait avec beaucoup de 
franchise 4 l’ofticier, qui défendait fort habilement |’ Autriche. La soi- 
rée se passa en longues causeries familiéres et presque intimes, et il 
étail déja tard, quand notre hote nous conduisit lui-méme & nos belles 
chambres lavées 4 la chaux, au parquet couvert de natles, au lit moel- 








LA HIONGRIE. 485 


leux, dont les draps, pour étre cousus au matelas, n’en étaient pas 
moins de la plus rassurante blancheur. 

Nous repassames une seconde fois, le lendemam, sous les murs du 
chateau de Strecsno, en évoquant la douce mémoire de la charmante 
palatine. Nous ne retrouvames plus son ermitage détruit par la barbaria 
de la guerre ; mais toute la paroi de la montagne était semée d’osse- 
ments de moutons, de veaux et de liévres mélés aux débris de grandes 
roches, sur lesquelles des milliers de corbeaux se livrent 4 leurs af- 
freux festins. Effrayés & notre approcbe, ils se lévent avec des cris 
rauques, nous poursvivent de leurs clameurs, volent au-dessus de nos 
tétes, nous couvrent de leur ombre, nous enveloppent de leurs tour- 
billons noirs, nous chassent, pour ainsi dire, de la montagne qui est 2 
eux, et enfin rassurés retournent 4 leur prote. Une des routes les plus 
sauvages que j aie jamais vues en Europe nous conduisit bientét, 2 
travers des escarpements et des précipices, jusqu’aux roches maudites 
qui s’élévent au miliea méme du fleuve, soudainement interrompu : 
c'est la que jadis ane belle et noble jeune fille, Marzyta, victime des 
injustes cruautés d'une maratre, chercha sa délivrance dans la mort. 
Elle n’y trouva point le repos, et chaque nuit son Ame, pareille aux 
feux errants, voltige au-dessus de l’abime, comme pour éblouir et 
fasciner le marinier qui passe... Parfois ane voix plus donce qu’un 
soupir exhale sa plainte entre les roseaux murmurants. 

Les Slowaks, comme les Magyars et comme les Turks leurs voising, 
placent leurs cimetiéres au bord des routes, assez loin de |’église, hors 
du village. Parfois un calvaire Jes décore, et une petite chapelle offre 
son discret asile 4 ceux qui viennent penser aux morts et prier pour 
eux. Ca et la quelque tombe de picrre, avec une épitaphe pompeuse, 
porte témoignage contre la vanité des défunts ou |’orgueil de leurs 
héritiers. Mais le plus souvent, sur "humble gazon, on n’apercoit qu'une 
petite croix de bois sans nom, 4 demi renversée et qu’aucune main ne 
reléve. On dirait que le pauvre mort, sous la terre comme sur la terre, 
a trop longtemps occupé sa place et qu'il se hate de la ccder & quel-_ 
que nouvel arrivant. Ombragés de frénes et de tlleuls, abrités par les 
montagnes, bordés et comme voilés d'un rideau flottant de peupliers, 
ces cimeltiéres de village sont !a grace mélancolique et le charme ré- 
veur de ces routes solitaires. 

Nous nous engageames bientoét dans !’élroite vallée de Wratna, ou 
Yon pénétre en s'avénturant sur la passerelle d’un moulin, dont unc 
cascade magnifique, honteusement emprisonnée dans une écluse, 
fait tourner la meute de granit. Involontairement je songeat a ces helles 
captives dont les mains royales, enchainées par Ja victoire, préparaient 
Jadis la couche et le diner du soldat vainqueur. 

la vallée de Wratna, comme celle de Szutyon, est bordée de chaque 
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célé par des roches tendres que la main du temps a faconnées avec 
une fanlaisie et un caprice inépuisables. La base des rochers présente 
les images monstrueusement variées de la nature vivante. Onse croirait 
dans quelque immense basilique de l’époque romane, dont l’archi- 
tecle, tourmentant son modeéle, a fouillé les murailles d’une main in- 
quiéte et fiévreuse. Les sommets, au contraire, aériens et légers, se 
dressent comme une forét de clochetons et de pinacles, au milieu 
desquels un torrent grondeur roule son écume el ses murmures. 

Ici nos quatre chevaux ne nous suffirent plus, et nous dimes prendre 
un renfort pour franchir la montagne qui sépare les deux grands systé- 
mes des Karpathes, entre lesquelles la vallée du Waag est encaissée 
pendant cinquante lieues. ni 

Les Karpathes jouent un réle important dans la géographie physique 
de l’Europe orientale. Les anneaux de leur vaste chaine, scellés dans 
le granit et le gneiss, séparent la Hongrie et la Transylvanie de la 
Gallicie, de la Pologne et de la Moravie. Dans leurs replis presque 
inaccessibles, au sein d’une nature 4pre et sévére, elles abritent 
des populations qui ne doivent rien & la civilisation européenne. 
A part certaines formules du symbole chrétien, elles sont au- 
jourd’hui ce que leurs péres étaient au lendemain de l’immigration 
tatare. A mesure que |’on marche vers le nord et vers l’est, les Kar- 
pathes présentent au voyageur de plus sérieux obstacles. 1} semble 
qu’elles refusent de dévoiler leurs mystéres, et que, par des difficultés 
renaissantes, elles s'efforcent de décourager la curiosité du touriste. 
Le col de Pupor, dans lequel nous sommes engagés maintenant, est 
d'un si vif escarpement, que c'est 4 peine si notre attelage de six che- 
vaux, souteous par la voix, excités par le fouet du postillon & pied, pag 
vient & faire une lieue en une heure, avec une voiture légére et deux 
personnes sans bagages. Le fond de la gorge est occupé par la riviére 
méme, qui semble !’avoir creusée; la route la cétoie et suit ses dé- 
tours, comme si elle partageait son lit. A droite et & gauche, les roches 
pointent du sol ou se suspendent aux flancs hérissés de la montagne. 
Tantét ellesnous montrent leur dos rugueux ou leur front chauve et nu; 
tantét elles se cachent et disparaissent sous ia végétation sombre des 
montagnes, cyprés et pins mélés aux cédres. Les troupeaux qui, 
dans ces gorges désolées, paissent l’herbe rare des vaines patures 
sur la lisiére des bois, ne ressemblent plus aux grands beeufs blancs du 
Hansag. ou aux moutons mérinos que raménent chaque soir dans leurs 
étables les deux mille bergers du prince Esterhazy. Les boeufs des Kar- 
pathes sont toujours petits et presque toujours maigres, tins de 
membres, le poil long et toujours prét 4 se relever comme une bourre. 
Comme taille et comme aspect, je les comparerais volontiers au black 
cattle du Gaéls, dans les iles Hébrides et dans les Highlands d'Ecosse 
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et d’Irlande. Quant aux moutons, ils ont l’ossature puissante, la laine 
épaisse et longue, mais rude et dure, la corne forte, tournée en spi- 
rale et piquée en avant comme une vrille. Leurs gardiens haves por- 
tent autour des reins un sayon de poil de chévre et jettent sur eure 
‘paules une peau d’ours ou de loup noir. 

Quand on a franchi le col de Pupor et que J’on descend la seale 
orientale, les chevaux d eux: mémes reprenneat le trot, et la voiture, sans 
secousses, roule sur une route unie. Le comté d'Arva posséile en effet 
les meilleurs chemins de toute la Hongrie, soit qu'il trouve une abon- 
dance plus grande de matériaux plus convenables, soit qu'une aiminis- 
tration plus fortement centralisée imprime aux travaux une impulsion 
plus égale. 

On court pendant deux ou trois heures. sur cette belle route sans 
rencontrer une seule trace de présence humaine, jusqu'a ce que l’on 
arrive au petit village de Parnigza, presque enti¢rement habité par des 
Juifs. 

Les enfants d'Israél ont pris, depuis soixante ans, un remarquable 
développenient en Hongrie. Le dénombrement de 1785 en accusait 
75,08); en 1805, on en trouvait 127,816; anjourd’hui l'on en compte 
prés de 500.000. Je doute que la progression ait été plus rapide en 
Egypte. En Hongrie, comme en beaucoup d'autres lieux, les grandes 
iransactions commerciales s’opérent par la main de Juifs, et l'on peut- 
dire qu’ils possédent la fortune mobiliére du royaume et les meilleurs 
instruments de crédit. Je comprends donc qu’ils se réunissent et se 
pressent, pour ainsi dire, dans les centres importants od ils trouvent 
le déploiement de leur discréte et silencieuse activité. Mais en vertu 
de quelle loi secréte, ou par quelle invincible force attirés, viennent-ils 
sentasser dans un misérable canton perdu pour !’industrie, et, au point 
de vue commercial, absolument nul? Est-ce, du moins, pour y trouver 
une protection plus assurée ou une loi plus clémente ? Ov les voit-on 
se rassembler de préférence? Est-ce en France ou en Angleterre, au 
sein d’une civilisation connue pour son respect des personnes? Non: 
c'est en Hongrie ot on les hail, en Pologne ot on les oppresse, en 
Turquie oa on les rangonne! Quoi qu'il en soit de leurs motifs, ils 
occupent une partie notable du comté d’Arva, ot ils se mélent plus 
qu’on ne le désire a Ja population rurale. On Jes distingue facilement, 
moins encere par leur costume, que par leur physionomie aigué, 
mélange: de ruse et de crainte, d’astuce et d humilité. Ils sont assez 
mauvais cultivateurs et plus mauvais bergers; aussi, privés dans ces 
déserts de toute espéce de commerce, ils: ménent une vie qui devient 
un probléme insoluble méme pour lenrs plus proches voisins. 

Dans cette portion vraiment reculée de la Hongrie, la plupart des 
auberges de campagnes sont tenues par ces Juifs, et ils inspiraient a 
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mon compagnon une répugnance tellement invincible, que je ne pus 
obtenir de lui qu’il y entrat une seule fois. Presque toujours il faisait 
remiser la voiture sous une sorte de hangar placé dans la cour, et qui 
porte le nom d’Alas, ot il se ménageait de son mieux un gite poar la 
nuit. Parfois j’en faisais autant, parfvis aussi je m’établissais bravement 
dans la maison. C’était souvent impossible : ces matsons n’avaient 
qu'une seule chambre de voyageur envahie par la famille trop nom- 
breuse de I’héte, avec laquelle je ne me sentais le désir de rien par- 
tager. Quand la famille se contentait de ses propres appartements, je 
trouvais dans la chambre une demi-douzaine de paysans atlablés au- 
tour d'un pot de biére ou d’une bouteille de silowitz, criant, chan- 
tant, fumant, crachant... Ils se retiraient vers neuf ou dix heures, et, 
4 travers une almosphére épaissie par les nauséabondes vapeurs de la 
pipe, jallais en tatonnant vers le lit: le lit, e’était une boite de sapin 
de quatre pieds carrés, posée par terre, et of l'on ne pouvait tenir 
qu’en se ployant en cerceau. Que l'on ne me force pas maintenant 
d’analyser la composition de ces couchers compromettants. Je me 
contenterai de dire que d’ordinaire je retournais la boite, et que je 
couchais sur le bois du lit. Le mobilier échappait a la critique des lois 
sompluaires et 4 toute espéce d’impét sur le luxe: c’était tout sim- 
plement une table et deux bancs, rien de plus — mais absolument 
. rien! Pas de rideaux aux fenétres, pas méme de rameaux, de feuillée, 
ou de paille répandue, comme en Suéde et en Norvége, sur la terre 
nue et inégale —c’était le sol méme qui nous servaii de parquet. Quant 
a l’'approvisionnement du caveau de l’office et du garde-manger, 1! peut 
se résumer en trois mols : du pain noir, da sel et de |’eau-de-vie de 
grain. Si vous voulez autre chose, ayez soin de l’apporter avec vous: 

c'est, du reste, ce que font les Hongrois, qui bourrent de provisions 
leurs voitures de voyage : on dirait des fourgons du train. Je raillas 
d'abord cette fagon trop anglaise de se mettre en campagne ; j'ai de- 
puis été forcé de convenir qu'elle était a- peu prés indispensable dans 
cerlains cantons 4 qui ne voulait pas mourir de faim. 

Les Juifs que j'ai rencontrés parmi les Slowaks vivent avec eux dans 
un état d’hostilité Jatente, et vis-a-vis de I’étranger se tiennent sur un 
pied de défiance soupconneuse. II est difficile d’en tirer un renseigne- 
ment utile et positif, et leurs informations ne doivent pas étre accuell- 
lies sans crilique. 

Parfois, au fond de ces repaires sombres, au milieu de cette misére 
presque honteuse, s’épanouit et rayonne la fleur éclatante de beaulé de 
quelque lointaine cousine de Ruth, de Rachel ou de Rébecca. On pense 
2 un beau lis né sur du fumier. Elle, cependant, parée de sa grace. 
riche de sa jeunesse, elle éclaire cette ombre du rayon de ses yeus; 
scs longues mains blanches, dans leurs mouvements souples, semblen! 
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obéir 4 la mesure d’un rhythme harmonienxs, et l’opulent diadéme de 
cheveux noirs qui ceint son front de neige vous fait réver tout bas que 
cc n’est point la couronne d'or qui fait les reines. 

La plus grande partie du comté d’Arva est la possession domaniale 
d'une puissante famille du nom de Thurzo. . 

Sur les quatre-vingt-dix-sept villes et villages qu’il renferme, le der- 
nier héritier du nom en possédait quatre-vingt-deux pour sa part. Il n’a 
laissé que des fillesayant des droits égaux. Un morcellement était presque 
inévitable. On a réussi cependant 4 l’éviter; les biens indivis forment 
une masse administrée par une régie qui remet & chacun sa quote-part 
de revenu net. Ces quatre-vingt-deux villes et villages ne rapportent 
guere que trois cent mille livres de rente. 

Je n'ai rien & dire de Ja petite ville d’Arva, batie sur une jolie riviére 
portant le méme nom, qui s’endort sur un lit de mousse et de fleurs, 4 
'ombre fraiche de ses grands arbres; comme toutes les villes, comme 
tous les villages de ce district montagneux, elle ne connait d’autre car- 
riére que ses foréts, et comme pierre de taille n “emploie que le tronc 
de ses sapins, qu'elle n’équarrit point. — Mais, au lieu d'isoler et de 
séparer leurs maisons, comme on fait dans le nord de l'Europe, les 
habitants d’Arva les rapprochent et les réunissent par l’extrémité des 
poutres, faisant saillie aux angles, en maniére de pierre d’attente. 
Les maisons s ‘appuient ainsi les unes contre les autres et se soutien- 
nent. Le pignon sculpté se tourne vers la rue, les deux ou trois 
étages d‘auvents superposés se rétrécissent en pyramides et se recu- 
lent, et les statues des saints qui les surmontent protilent dans l’air 
leurs longues silhouettes amaignies. Le soir, vues d'un peu loin et 
dans la perspective, ces rues, d'un aspect étrange, arrivent & une pals: 
sance d'effet piltoresque vraiment saisissante. 

Le chateau d’Arva, qui domine la ville, est comme la pointe du ro- 
cher, en forme de céne, sur lequel il est posé. Le céne, assez irrégu- 
her, se compose de trois terrasse en retraite, sur chacune desquelles 
on a bati un élage du chateau. 

A vrai dire, ce sont trois chateaux placés les uns au-dessus des au- 
tres. Degrands escaliersextérieurs, dont la rampe douce monteavec le ro- 
cher, conduisent del’un a l'autre. Ce chateau sans seigneur tombe en 
ruine; mais, a travers les ravages du temps et de |’incendie, on apergoit 
_ encore sur les quatre murs. la trace des grandes fresques qui en 
avaient jadis décoré le pourtour. La Hongrie peignait ses chateaux 
comme I'Italie ses palais, comme |’Allemagne les maisons de ses 
riches bourgeois. 

On montre dans !’épaisseur d'un de ces murs un trou de deux 
pieds de diamétre, ob Mathias Corvin fit enfermer un archevéque de 
Kalocza, qui, par une faute d’attention dans la copie d’un traité passé 
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avec les Turks, fins diplomates, avait porté un véritable préjudice a la 
couronne. Le violent monarque, le frappant du poing, formula sa con- 
damnation avec ce jeu de mots, moitié hongrois, moitié latin, que - 
l’histoire a conservé et qu'il faut traduire des deux langues : « Arva 
fuisti, Arva eris, et ex Arva morieris ; « tu élais orphelin, te voila 
abandonné, ef (u mourras dans Arva. » Il y mourut en effet, aprés cing 
années de tortures. Louis X1 fut plus clément pour le cardinal Ia 
Balue. 

Le sol du comté d’Arva est assez aride, son climat sévére : il ne faut 
pas lui demander le riche trésor des moissons dorées. On cultive prin- 
cipalement le chanvre et le lin. Le chanvre d'Arva, supérieur & celui 
de Russie, est fort recherché de l’amirauté anglaise; le lin, filé et tissé 
dans la chaumiére du paysan, donne une toile fine, souple et forte, 
dont le débit ne s’arréte pas & la Hongrie, car elle est fort recherchée 
des Turcs, et on la trouve jusque dans le harem du Grand-Seigneur. 

Le détour que nous fimes pour regagner la vallée du Waag nous 
amena sous les ruines de Likawa, l’ancien domaine oi Jean Corvin, 
fils naturel de Mathias, oublia, dans Jes douceurs de la vie privée, qu'il 
eit pu porter un sceptre et monter sur un tréne. 

Un peu plus loin, nous trouvames la petite église de Sainte-Marie, 
le plus antique sanctuaire du christianisme en Hongrie. Une muraille 
forte el munie de défenses entoure |’église et rappelle les assauts vio- 
lents du paganisme contre la foi nouvelle. Des réparations nécessaires, 
mais trop fréquentes, ont fait disparaitre presque toute trace de la vé- 
nérable antiquité de I’église primitive, et il ne reste plus aujourd hui 
que trois arcades en plein cintre, portées sur des piliers octugones, dont 
Yornementation nous offre les figures grimacantes, les plantes mys- 
tiques, les oiseaux symboliques, les monstres et les chiméres si fa- 
miliérement introduits dans ]’architecture religieuse par les maitres 
byzantins. 

A partir de Sainte-Marie nous trouviames des chemins tellement 
impraticables, que notre voiture, malgré sa solidité, menagait de se 
briser & chaque pas. Nous la laissimes 4 l’auberge d’un petit village 
nommé Saint-Miklos, que nous avions choisi comme quartier général, 
pour nos derniéres explorations dans ces lointains parages. Une char- 
retle de paysan tout en bois et sans aucun ressort nous mena, de 
secousse en secousse, jusqu’a la caverne de Demenfalva, qui passe 
pour une des curiosités naturelles de la Hongrie. 

On ferait un livre avec des récits de voyages qui n’auraient que le 
meérite d’étre vrais, en ce monde soulerrain des cavernes et des grottes, 
au-dessus duquel passe chaque jour le pied du vulgaire, sansméme se 
douter qu'il existe. La nature n’étale pas ses trésors & tous les yeux : 
il en est qu'il faut chercher dans le sein de la terre profonde. C'est lh 
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yu’elle a caché ses temples merveillenx, ces palais fantastiques aux 
colonnes de basaltes, taillées par un architecte invisible, aux statues 
gigantesques ébauchées dans le pur cristal des roches, aux voiites de 
stalactites, dont la Renaissance, avec ses mains prodigues, n’a jamais 
égalé les magnificences; franchissez ces portiques hautains, ces ogives 
naturelles jetées sur des abimes d’ombres comme des arcs de triomphe 
superbes, passez sur ces parois de marbre oii glisse silencieusement 
le picd des Djinns, des fées, des gnomes et des génies, et lout 4 coup 
vos yeux éblouis verront rayonner la.veine ardente des métaux, étin- 
celer Je feu des diamants ou briller doucement la lueur lactée des opales. 

J'ai fait le pélerinage «le tous ces sanctuaires de la nature sur notre 
vieille terre d'Europe, depuis la grotte de Fingal jusqu’a la grotte d’A- 
zur, depuis la caverne de Skavig 4 demi noyée dans les brouillards des 
Hébrides, jusqu’aux dolinas d’Adelsberg, perdues dans les profon- 
deurs du Gabrek, et nulle part ma curiosilé ne fut excitée plus vivement 
qu’a Demenfalva. 

L’entrée de la grotte de Demenfalva est un trou de deux pieds, situé 
4 une assez grande hauteur dans le flanc d'une montagne de limes- 
tone, dominant une superbe vallée, qui semble w’avoir jamais subi le 
travail de l’homme. Deux guides nous attendaient a l’entrée de la 
caverne, deux véritables sauvages, armés de pieux, vélus de peaux 
d’ours, coiffés de bonnets pointus, et portant 4 la main d’énormes 
torches de cire jaune et de résine. On imaginerait difficilement une 
mise en scéne plus saisissante pour un spectacle plus grandiose. 

Les deux guides nous adressérent bientét la parole dans une langue 
gutturale et raugue gui m’était complétement inconnue. — Ils vous 
disent d’entrer, cria le paysan, tout en atlachant ses chevaux au tronc 
d'un sapin. — Nous entrames sous une sorte de vestibule; on alluma. 
les torches et nous descendimes les trois cents marches d’un escalier 
roide, taillé dans le rocher. La derniére marche aboutissait 4 une pre- 
miére cave dont le sol et le plafond étaient couverts de stalacliles et de 
stalagmites plus remarquables par leur nombre que par leur beauté. 
Nous ne nous y arrétames point. Une échelle, fixée dans le mur par 
des crampons, 4 demi brisée et craquant sous le pied, descend jus- 
gu'au seuil d’une sorte de portail bas qui sert d’entrée aux grottes de 
glaces. 

Ce qui vous frappe tout d’abord, c'est une stalagmite de sept ou 
huit pieds de haut, limpide et claire comme le plus pur cristal. — 
L’eau qu'elle recoit incessamment du toit se congéle en la touchant, 
et sa masse va montant et grossissant, lentement, mais toujours. D’au- 
tres colonnes, mais en formation de stalactites, descendent au con- 
traire de la voite vers le sol. Le sol lui-méme, en certaines places, est 
une masse de glace compacte ; en d'autres, c’est une agglomération de 
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petits cristaux irréguliers. On dirait des gouttes d'eau, gelées ane a 
une et rapprochées; et c'est probablement ainsi que cet étrange parquet 
s'est formé. Dans les autres grottes qui succédent a celles-ci, la glace 
prend des formes varices; tantét c'est un portique de colonnes minces, 
élégantes et fréles; tantét c’est une rangée de piliers majeslueux ; ici 
vous trouverez de grands plis, largement froncés, a cassure abondante; 
la de fines draperies, dont la grace légére semble défier les imitations 
de l'art le plus habile; plus loin, ce sont tous les caprices de I’ogive, 
toutes les ciselures de la Renaissance. — Mais la plus étrange curio- 
sité de cette grotte, c’est une cascade gelée en tombant. 

Au milieu de ces éclatantes décorations du temple de Ja nature, I'il- 
lumination des torches produit les effets les plus étranges. Tantét leur 
vive lumiére pénétre le cristal limpide des colonnes et des peadentifs, 
et elle semble s’enfoncer en tremblant dans des profondeurs claires; 
tantét les mille facettes irréguliéres des petits prismes la brisent et la 
renvoient de toutes parts en scintillements qui éblouissent, comme 
ces beaux lustres de Venise dont les girandoles prismatiques font 
briller une étincelle a chaque pointe, lancent un rayon de chaque 
angle, et secouent, en se balangant, des gerbes dénouées de lumieére. 

Le sol des grottes de Demenfalva n’est pas composé de glace uni- 
quement!; on y trouve aussi, par endroils, séparée ou mélée & Ia glace, 
une sorte de limaille calcaire, comme si la nature passait indiffé- 
remment d'une formation a l'autre. D’autres cavernes succédent 4 la 
grolte de glace, ct l'on peut marcher plus d'une heure, au milieu 
d’une forét de piliers et de colonnes, dans une série de galeries si 
larges et si hautes, que lalueur des torches s’en va mourant avant d’at- 
teindre leurs limites qui restent dans l’ombre indécise. Le sol de ces 
cavernes est (’abord couvert d'une fine poussiére, que le pied souléve; 
bientét c’est une sorte de boue blanche dans laquelle il eafonce et que 
l’on appelle ici du lait de montagne; mais ce lait devient si abondant 
et si profond, qu'il faut s’arréter avant d’avoir touché le dernier mur de 
la derniére grotte. 

On ne sent pas un souffle de vent dans toute la caverne, et la 
flamme des torches monte perpendiculairement dans |'’air immobile. 
Le froid n'est pas aussi intense qu’on le pourrait croire tout d'abord, 
et le niveau du mercure oscille dans le tube entre O et — 1°. 

Le peuple, dont l’Ame toujours crédule parce quelle est toujours 
jeune se passe difficilement du merveilleux, donne & ces grottes le 
nom de Grottes du Drayon, et prend les fragments de stalactites qui 
roulent sous ses pieds pour des ossements de victimes; mais je crois 
qu’ici la vérité est plus grande que la fiction, et la nature au-dessus de 
la podsie. Je me trompe : ici la nature est la poésie méme. 

Loms Enautr. 


POESIE ALLEMANDE 


LES MINNESINGER DU XII" ET DU XIII SIECLE 


Walther von der Vogelweide. 


A la poésie héroique et primitive qui célébre les hauts faits de toute 
une race et semble s’échapper de son sein comme un méme cri, suc- 
céde chez tous les peuples une autre poésie qui découle de |’inspira- 
tion individuelle'. Aprés les expéditions guerriéres, ces premiers pas 
des nations au sortir du berceau, surviennent des temps moins turbu- 
lents, plus sereins, des rayons de soleil aprés l’orage, et dans ces 
rayons viviliants apparaissent des hommes dont la voix ne résonne 
plus pour célébrer une victoire ou maudire une défaite, mais pour 
exalter une joie ou pleurer une douleur. Le lyrisme éclipse le génie- 
de l’épopée; un chant poétique n’est plus |'écho d’une passion et d'une 
clameur communes, mais l’expression d’un sentiment tout personnel. 
Quand Pindare composait ses vers au bruit des chars olympiques, la 
Gréce récitait depuis de longues années |’Iliade, et la figure d’Homére, 
exhaussée par les temps, était déja grande a l’égal des dieux. 

Les Nibelungen ont été V Iliade de |’ Allemagne. Pleines d'aspirations 
sauvages, d’aventures inouies, de luttes immenses et continuelles, elles 
suflirent 4 charmer, tant que I'Evangile lui manqua, son imagination 
amante du merveilleux. L’ Allemagne, assise a l’ombre de ses épaisses 
foréts, trouvait un plaisir mélé d’épouvante et d’orgueil a s’entendre 
conter, dans un rhythme sonore, les marches terribles d’Attila, les 
exploits du fabuleux Sigefrid, la vie du roi de Frise, Hettel, perdu 
dans les glaces du Nord, ou les conquétes de Rother le Lombard. Un 
peu plus tard, elle s'éprendra des légendes chevaleresques de Charle- 
magne, applaudira aux coups d’épée du paladin Roland, et viendra 
s’étonner ou sourire autour de cette fameuse Table ronde od trénait 
Artus. Aux jours que nous allons essayer de peindre, la scéne a changé; 


‘ J. Grimm. Alideutscher Meistergesang, p. 141. 
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les derniers vestiges de barbarie ont disparu, l'art chrétien a pris son 
vol et, du haut des cathédrales gothiques. inspire une nouvelle race 
de poétes. Les chanteurs d'amour ( Minnesinger ) se montrent et ter- 
minent par un hymne de tendresse ces rudes concerts dont nos oreilles 
sont assourdies- pendant la premiére période de la littérature germani- 
que, parce que le fer y fait plus de bruit que l’homme. Presque incon- 
nus en France, nuls cependanot ne sont plus dignes d’étre mis en lu- 
miére. Nuls ne méritent davantage qu'on secoue pour eux la poussiére 
des bibliothéques, qu'on s’arréte devant ces manuscrits du moyen 
4ge, sorle de vitraux mystérieux ot l'esprit se joue au milieu des 
fleurs enluminées et de I’éclat capricieux des arabesques '. 
Contemplons d@’ensemble cette famille paienne de héros germains, 
si fiére de sentir encore ruisseler dans ses veines le sang d'Odin, su- 
perbe, fuugueuse, indomptable comme lui, natures étranges qui sem- 
blent nées du choc des armes comme I’éclair du choc des nuages : par- 
tout nous y trouverons & admirer ce qu’admirait lui-méme Tacite, 
lorsqu’au déclin de sa vie, ne trouvant plus dans Rome que des crimes 
& narrer et des débauches A flétrir, il détournait loin du triomphe des 
Césars sa pensée d’honnéte homme, allait demander la vertu aux bar- 
bares, et découvrait chez les aieux de noire Clovis un sentiment dont 
Homére n’avait point parlé, que Virgile n’avait point connu, le senti- 
ment de la grandeur de la femme. La femme, chez les Germains, n’é- 
lait pas une esclave comme en Asie, un modéle de statue comme en 
Gréce, une nourrice de futurs légionnaires comme dans le systéme im- 
périal. Aux peuples du Nord, déshérités du soleil, elle était apparue 
radieuse, souveraine, presque divine. Quand il revient, le soir, épuisé 
de fatigue, glacé de froid, le guerrier teuton, dont les pieds ont tout le 
jour foulé les broussailles ou la neige @ la poursuite de la béte fauve, 
reconnait bien moins une forme humaine qu'une figure céleste dans 
celle qui l’attend au seuil de la cabane, amoncelle pour lui dans le 
foyer les éclats odorants du sapin, lui verse l’hydromel dans la coupe, 
~ et le berce jusqu’a ’heure du sommeil par des récits de combats, des 
avis lumineux, des hymnes en ’honneur de ses péres. Crest elle qui 
tisse ses vélements, c’est elle qui bande ses blessures, C est elle qui 
lui fait pressentir dans ce monde les délices de la Walhalla. Aussi n’hé- 
site-t-il point & reconnaitre dans la femme quelque chose de surnatu- 
rel, aliquid sanctum et providum, pour parler comme I’historien des 
Annales. C’est trop peu d’en faire sa compagne, il la proclame la reine 


‘ Consuller pour les sources: Minnesinger, Brbl. imp., séction des manuscrits. 
Hagen, 3 vol. in-4. — Wilhelm Grimm, Die deutsche Heldensage. — Wachler, Ges- 
chichte der Litteratur, 2° vol. — Vilmar, Geschichte der deutschen nattonal 
Litteratur. — Simrock Uhland, Walther von der Vogclweide, etc., etc. 
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de sa destinée. Sur ce front fier et pale, qui s’incline pour le relever 
dans sa détresse, c'est trop pea de poser un baiser de reconnaissance, 
i] enlace une couronne de prophétesse. Dans ces yeux bieus et lim- 
pides, qui l’animent au péril, qui le suivent & travers la mélée, qui le 
saluent de loin lorsqu'il reprend le chemin du foyer, son imagination 
naive voit des horizons infinis, des inspirations d’en haut. I! lui con- 
fiera ses projets de guerre, les discours dont l’assemblée a retenti, les 
vengeances qu'il médite. Il la consultera sur |’avenir et I’écoutera avec 
plus de foi que l'Athénien inscrivant sur ses tablettes les vers impro- 
visés par la sibylle de Delphes. Plus tard, alors méme que les ans au- 
ront courbé son corps comme un arc et rendu sa téte aussi blanche 
que les pins chargés de frimas, si elle a quitté la terre avant lui, son 
souvenir soutiendra ses pas jusqu’'an bord du tombeau. Prés d’expi- 
rer, il sécriera encore avec Sigefroi, |’ Achille des Nibelunyen, frappé d 
mort par l'épée d'un traitre : 


« Dela vie, je ne regrette rien tant que Kriemhild, la jeune fille que j'ai 
tant aimée, la jeune fille qui m’a donné sa foi. En abandonnant la vie, 
je ne forme qu’un souhait ; quelle soit traitée selow son rang et selon ses 
vertus, lorsque je ne serai plus {a pour veiller sur elle... Et maintenant, 
je m’en vais la-haut rejoindre mon pére et mes hommes. » 


Une race chez qui les femmes sont entourées de respect et dune 
sorte d’amour religieux recéle des trésors merveilleux de force et 
d'enihousiasme. Elle est déja grande; elle n’attend pour monter 
qu'une impulsion, qu'un souffle, car elle a des ailes. Il ne manque 4 ses 
trails puissamment accentués qu’un peu de cette grace, de cette lu- 
miére qui, répandues sur le visage d'un peuple, révélent de nobles 
aspirations, au lieu de l’ardeur des combats et de la soif du sang, 
premiéres passions ou plutét premiers instincts des sociétés qui com- 
mencent. Cette euvre de perfectionnement ne s‘accomplira pour elle 
qu’a la voix du Christ. Mais, du jour ot cette voix viendra lui donner 
l'élan, Parracher aux ombres de ses chénes sacrés, aux mystéres d'un 
culte déshonoré par les sacrifices humains, du jour 0d la loi nouvelle 
viendra enflammer sop cceur en achevant de le purifier, et accomplir 
au dela de ses réves, en lui montrant, au sommet du paradis chrétien, 
une fille de la terre, gloritiée et radieuse pour avoir mis au monde le 
Roi des rois, cette noble race secouera sa sauvage poussiére, tournera 
son regard vers le ciel, et célébrera, non plus seulement l'amour ter- 
restre d’autrefois, la beauté d'une créature, mais cette beauté et cet 
amour que I’ Evangile a fait connaitre au monde. 

On ne saurait assez admirer comment le riche limon de la nature 
germanique est devenu statue sous:la main hardie de l’inspiration 
chrétienne. Une poésie toute brillante de jeunesse a pris |’essor vers les 
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cieux. Elle nous apparait dans son plus vif éclat, an douziéme et au 
treiziéme siécles. Elle a pour instrument une langue souple, naive et 
sonore, dont les accords tantét males et fiers expriment de fortes 
pensées, tantét vibrent comme les cris de la passion, et quelquefois 
exhalent une suavité si tendre, qu’on les dirait recueillis sur la lévre 
d'un séraphin. |.e sentiment que nous avons signalé avec Tacite au 
fond du coeur allemand renait, mais sous une forme infiniment plus 
parfaite, et l'on écoute avec ravissement ce chceur de poétes, groupés 
sous le nom de Minnesinger (chantres d'amour), qui passe & I’horizon 
élevant sa voix mélodieuse au-dessus des flots du Rhin. 

Les Minnesinger ont une physionomie & part. Ils tranchent a cété 
des anciens bardes, ces esprits belliqueux, que |’on se représente aisé- 
ment I'urbe du bouclier sur la bouche, cheveux épars, entonnant des 
refrains farouches dans la poussiére des mélées, assis le soir du com- 
bat sur des cadavres amoncelés, animant Hermann au carnage des |é- 
gions de Varus, ou bien encore appuyés contre un arbre sacré, en face 
d'Attila au berceau, annongant des destins formidables au fléau de 
Dieu qui vagit dans une corheille. Ils n’ont rien de lta galante- 
rie savante des troubadours provencaux, chevaliers couronnés de 
roses, courtisans folatres des princesses et des chatelaines, dont 
Ja lyre insouciante et frondeuse vibre plus souvent sous le bon 
plaisir de la reine d'un tournoi qu’en |’honneur de la Reine des 
anges. Ils ressemblent encore moins aux successeurs de nos trou- 
véres épiques, 4 cette engeance bourgeoise, railleuse et fine, chez 
qui le mot pour rire et le proverbe sont tout et lidéal une plat- 
santerie. Rarement ils offrent, dans leurs écrits, ces tableaux li- 
cencieux, jamais cette mélancolie fiévreuse, caractére du romantisme 
moderne. Les Minnesinger chantent tout bonnement la nature avec la 
candeur des petits enfants qui s’élancent en souriant dans les bras de 
leur mére. Ils font leurs chels-d’ceuvre comme le moissonneur fait sa 
gerbe, sans y songer ; ils s¢ment des perles sur tous leurs chemins, et 
ne se retournent pas pour voir s'ils sont suivis de cetle glaneuse qu’on 
nomme la postérité. lis sont voués @ Dieu, a la Vierge, aux femmes, 
la patrie. Une passion jeune et tendre les anime et pénétre leur pa- 
role d'une sorte de parfum ; mais cette passion est candide, et, loin de 
rechercher le bruit des villes ou le faste des cours, elle est amoureuse 
de solitude, de recueillement et de mystére. 


q Ca, amenez-moi, s écrie un preux dans ses adieux 4 sa maitresse, ame- 
nez-moi mon destrier. Ma bien-aimée m‘ordonne de quitter mon pays, et 
je m’éloigne et je m’en vais chevaucher au loin pour lur plaire. Mais je ten 
supplie, 6 ma bien-aimée, je t'en supplie, que personne au monde ne sache 
que je tai donné ma foi et que tu m’as donné la tienne... Fais comme 
létoile du soir, jeune fille, fais comme |’étoile du soir qui se voile sous les 
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profondeurs des cieux, fais comme elle lorsque mes pas retentiront prés de 
toi : détourne tes yeux sur un autre, de sorte qu’aucune pensée ne sur- 
prenne nos pensées, aucun regard le secret de nos ames. » 


Des traits pareils reviennent & chaque page. La voix du monde les 
effrave, la marche des passants les inquiéte comme les oiseaux dans 
la saison des nids. De cette pudeur aimable nait je ne sais quel charme 
auquel on ne tente pas de se soustraire. Ils sont simples, ils sont vrais 
plus qu’on ne saurait le dire. Leur esprit se remplit sans cesse de pen- 
sées riantes et limpides. Quelques-uns ont continuellement le regard 
tourné vers les joies d’en haut, ou semblent ravis en extase devant une 
apparition céleste, tels que ces beaux chérubins d’Angélique de Fié- 
sole, déployant leurs ailes blanches sur un fond d’or qui figure la lu- 
miére du paradis. Ceux-la ont fait un voeu, revétent |’armure et la 
croix, s’élancent & travers les mers, et rapportent a la jeune fille qui 
les attend des exploits en cadeau de noce, un cceur fidéle et des vers 
nouveaux sur un rhythme oriental. D’autres s’arrachent aux distrac- 
tions frivoles, vont s’adosser par un soir d’automne a un rocher battu 
des vents, et la courbent un front pensif sur les détresses politiques 
de leur temps, sur les couronnes qui glissent et se ramassent dans le 
sang, sur la barque de Saint-Pierre environnée de tempétes, sur les 
peuples qui gémissent et se demandent avec effroi entre quelles mains 
ils doivent remettre leurs destinées, de celles qui portent le glaive ou 
de celles qui s appuient sur la croix. La plupart ont un style qui leur 
eat propre, une douleur de prédilection, des tournures originales, une 
idée dont ils s’éprennent aussi bien que de leur dame. Chez tous do- 
mine un profond sentiment religieux auquel viennent se rattacher 
toutes les variélés de sentiments subalternes, réves joyeux, extases, 
mélancolies profondes, ainsi qu’on voit autour d'un pére vénéré se 
jouer sous mille aspects une troupe de gracieux enfants, différents 
d'expression comme de nature. 

Nobles et chevaliers, ils n’errent point de hameau en hameau, de 
ville en ville, comme ces vieillards aveugles, pales rapsodes des Ni- 
belungen, qui charment encore, au douziéme siécle, les peuples de 
V'Allemagne. Les Minnesinger sont de trop illustre lignage pour chanter 
ainsi. Novateurs dans un siécle turbulent, ils ont été les premiers & 
sentir qu'un hymne d'amour vaut bien un bardit de guerre. Suivis de 
pages qui portent un jour une harpe, le lendemain un bouclier, ils 
cherchent les ‘sites pittoresques et les larges ombrages pour s’y in- 
spirer, les cours fastueuses et les audiloires d’élite pour y trouver la 
gloire. 

Le plus souvent ils nous apparaissent errants dans les chateaux qui 
alors étendaient au loin la terreur sur les campagnes, aujourd'hui en- 
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sevelis sous le lierre, 2 peine reconnaissables par leurs déhris, rougea- 
tres amas de pierres et de ronces ou se dresscnt ¢a et la quelques 
tours en ruines qu'on prendrait volonuers pour des urnes échancrées 
pleines de cendres et d'ossements. De temps 2 autre tls se montrent en 
Souabe, dans les plaines de Franconie, en Autriche et jusqu’en 
Bohéme, ob Wenceslas, nouveau Denis, tient & honneur d'accueillir 
ces hétes fantasques et méme de les égaler. D’ailleurs les Augustes ne 
manquent pasa nos Virgiles; |’empereur Henri, Conradle Jeune, Othon, 
marquis de Brandebourg, un second Henri, marquis de Misnie et tant 
d'autres, Minnesinger eux-mémes, tiennent ouvertes pour eux leurs 
portes el leurs mains libérales. Mais rien ne surpassa jamais I’hospi- 
‘talité d'Hermann et de Louis, duc de Thuringe, époux de sainte Elisa- 
beth, heureux prince que la Providence a choyé comme un enfant 
gaté, puisqu’elle lui donna pour femme un ange, pour cour des chan- 
tres d’amour, pour tombeau une croisade. Autour de lui, et grace a 
Jui, nous assistons & une scéne unique peut-élre dans lhistoire des 
lettres. Au sein d’une salle magnilique, a la Wartbourg, tout ce que 
l'Allemagne renterme de génie puétique se trouve rassemblé. La, a 
des intervalles égaux, ces rois allemands de la gate science se lévent 
tour 4 tour et chantent en s'accompagnant de la lyre. Ces tournois 
d'un genre nouveau attiraient la foule et les grands. La surgirent des 
renommées qui vivent encore, la s’enfafilérent des poémes recueillis 
par l’admiration des peuples, conceptions vigoureuscs dont lemoules’est 
perdu depuis. Plus tard on fera mieux peut-étre, de méme jamais. La 
nous embrassons d’une seule vue les hommes de ces temps reculés; 
la nous sommes dans la vraie patrie des Minnesinger. lls convergent 
tous vers la Wartbourg comme les rayons vers leur centre. Leurs fi- 
gures se dressent & nos yeux vivantes, éclairées par ce fanal commun, 
et nous distinguons a sa lumiére (le choix n'est pas chose facile, car 
leur nombre dépasse cent soixante) ceux dont les ouvrages, les moeurs 
et les allures ont pour nous plus d‘attrait. 

Qu’on ne s'attende pas & trouver en eux des savants. Non, nous I'a- 
vouons en toute humilité, Ja plupart ont beaucoup plus étudié dans 
les camps que dans les livres. S’il faut en croire la tradition, ils ne 
savaient ni lire ni’écrire; écrire, selon les idées répandues alors, n’étant 
que l’attribut des ignorants qui n’ont pas appris & parler; la misé- 
rable occupation des moines, pauvres héres, incapables de donner un 
coup d’épée, bons tout au plus a voler aux nobles leur place en pa- 
radis. N’allez pas leur demander, comme & des sectateurs de saint 
Thomas, dans quelles régles fatales et diverses doit s’envelopper le 
raisonnement pour ressusciter 4 |'état de syllogisme, cest-a-dire dans 
combien de prisons ingénieuses il est possible de renfermer la raison 
humaine sans qu’elle soit & l’aise dans aucune. Ne les interrogez ni sur 
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la pierre philosophale, ni sur la nécromancie, ni sur aucun des sujets 
qui passionnérent les érudits de cette époque. Ils n‘en ont nul souci. 
N’abordez méme qu’avec une extréme réserve la question de la littéra- 
ture antique, grecque et romaine: tous, 4 de rares exceptions prés 
( Godefroi de Strasbourg en est une), pourraient recevoir la lecon d’un 
écolier de quatriéme. 

Les chanteurs d'amour n'ont pas de seigneurs suzerains en littéra- 
ture. Ils ne relévent que de Dieu et de leur propre génie. Ils s’élan- 
cent dans des senfiers nouveaux ; si ces sentiers paraissent environnés 
d’abimes, c’est qu’ils sont toujours élevés. Recherchons les traces des 
Minnesinger. En nous attachant a leurs pas, nous traverserons I’ Alle- 
magne en sens différents pour la mieux connaitre ; el nous espérons, a 
la fin de notre course, pouvoir décliner le jugement arrogant de Peyre 
Vidal, ce troubadour provencal, qm, nonchalamment couché aux 
pieds «des oliviers de sa bralante patrie, et jaloux sans doute de ses 
eonfréres en poésie de l’autre cété du Rhin, s’écriait un jour avec un 
(lédain presque espagnol : 

@ 
Alamans trob deschausitze vilas, _ 
E quan neguns se feing d'esser cortes 
Ira mortals e dols e enois es, 
E Jos parlars sembla lairar de cas 
Perqu’ieu ne vuelh esser senhors de Frisa 
C’auzis tot jorn Jo glai dels enoios. 


« Les Allemands sont aussi rudes que grossiers. Si l’un d’eux, par hasard, 
se méle d’étre aimable, il y a de quoi en mourir; leur Jangue est un hurle- 
ment de chiens continu. Aussi n’ai-je nulle envie d'étre seigneur au pays de 
Frise pour entendre tout le jour des cris discordants tels qu'en poussent les 
suppliciés. » 


Ie tous les Minnesinger, il n’en est pas qui mérite mieux son titre 
de chanteur d'amour que Walther von der Vogelweide (Gauthier de la 
Prairie des Oiseaux). Nul ne réunit 2 un degré plus éminent la grace 
et I’énergie, la vérité et la profondeur, le sentiment national et la fer- 
veur religieuse, l’originalité du style et la hardiesse des conceptions. 
Nul n’a été plus franchement fils de son siécle par son ardeur & se jeter 
en avant dans tous les conflils, par son audace 4 se risquer sur tous les 
torrents d'idées et de passions, torrents formidables dont la source est 
entre les mains de Dieu, qui charrient les intelligences, les précipi- 
lent. les entrechoquent, et parfois font chavirer méme les plus grands. 
peuples, aprés les avoir ballottés comme de faibles barques. Aucun 
n’a plus aimé et sa patrie et sa foi, et sa dame et les croisades, toutes 
les belles choses en un mot. C’est pour cela aussi que nous |’aimons 
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, avant tous, et qu'impatient d'arriver 4 notre préféré nous faisons pour 
lui ce que faisaient les paladins pour percer jusqu’a un héros dans les 
joutes : nous ne tenons pas compte de l'ordre des combattants. 
Walther de la Vogelweide nous a laissé mille détails sur sa vie, sur 
ses gouls, sur ses ceuvres, sur ses voyages; mais, aprés n’avoir rien 
négligé pour faire connaitre son caractére, il semble prendre un malin 
plaisir a nous laisser ignorer sa naissance et sun berceau. II en est de 
lui comme de ces oiseaux gu’on entend chanter, que l'on voit voltiger, 
courir sur le bord des ruisseaux, batir des nids, égayer tous les feuil- 
lages, sans que personne puisse dire dou ils viennent, quelle mére les 
a nourris, quel coup de vent les a apportés. Quoi qu'il en soit, Walther 
apprit l'art des vers en Autriche, ot le duc Frédéric, surnommé le 
Catholique, encouragea ses premiers pas, et lui préta ces lisiéres de 
la protection princiére qu’invoquent partout les talents a leur dé- 
but. Frédéric mourut en revenant de croisade, le 416 avril 14198, et 
ceite perte laissa un vide immense dans le cceur du jeune homme, qui 
se trouva tout & coup sans appui, ce qui veut dire trop souvent sans 
espoir. Il porta le deuil de son patron courongé, non-seulement sur son 
manteau, mais, comme il nous le raconte lui-méme, sur ses traits et 
dans tout son étre. « Je marchais auparavant droit et superbe comme 
une grue, » dit-il dans son pittoresque langage; « mes pas sont, a 
’heure qu’il est, devenus lents et trainants comme ceux d’un paon. » 
Ce désastre amena Walther & la cour de Philippe de Hohenstauffen, 
prét a devenir empereur en dépit du duc Berthold de Zoehringen et 
de Bernard de Saxe. Se mettre & la suite d’un tel prince, c’était s’a- 
venturer au milieu des écueils politiques et des fureurs des partis. Le 
poéte s'y méla a la maniére des esprits d’élite, pour les dominer. 
Hicnri Vl. a rendu le dernier soupir, et déja les compétiteurs au tréne 
se heurlent autour de son cadavre. Les épées se croisent au-dessus de 
son cercueil, non pour lui faire honneur, mais pour se disputer ces in- 
signes dont la mort le dépouillait la veille: sur cette tombe a peine 
fermée retentissent des clameurs furieuses, luttent ces ambitions san- 
guinaires et avides dont les instincts semblent les mémes que ceux des 
oiseaux de carnage. L’Allemagne gémit. Elle sait trop par expérience 
combien il en codte de sang et de souffrance pour enfanter un nouveau 
maitre. Personne n’ignore qu’a cette époque, des princes ennemis, ba- 
tailleurs et cupides, lasecouaient comme une urne dont, a force de vio- 
lences, ils espéraient faire sortir leur nom; qu’aprés s’élre épuisée dor 
pour armer les bras de ces bourreaux, menacée par |’étranger sur s2 
frontiére, elle était, pour surcroit de matheur, en disgrace auprés de 
Rome; que le Saint-Siége s'irritait de voir les Hohenstauffen, ces pré- 
tendus continuateurs de Constantin, qui au lieu de protéger attaquaient 
I’Eglise, apparaitre sans cesse en Italie, y trainant a leur suite la terreur 
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et la servitude ; que l’Allemagne enfin, terrifiée par des excommuni- 
cations Incessantes, gémissait en outre sous le talon des armées qui se 
disputaient ses campagnes. Mais ce que l'on ignore, ce qu’on ne sau- 
rait assez admirer, ce sont les efforts de Walther de la Vogelweide 
pour conjurer la tempéte. 

Entendez sa voix sonore et puissante qui s'éléve au milieu de ce 
tourbillon, etdemande, avec une naiveté sublime, pourquoi ces cris, 
pourquoi ces fureurs, pourquoi ces combats? Impérialiste, comme tous 
les Allemands de $n temps, Walther se tourne vers Philippe, la seule 
autorilé politique a laquelle il ait fot pour sauver I’Etat qui chan-— 
celle : 


« J’étais assis sur un rocher... Perdu dans mes pensévs, j'avais ramené 
l'un de mes genoux sur l'autre, }'y avais appuyé mon coude et ma téte 
sinclinait de cété dans ma main droite. Et je me posais cette question avec 
angoisse : Comment donc doit-on vivre en ce monde?... Prés de moi mur- 
murait l’onde d’un ruisseau; les poissons coulaient avec J‘onde, et tout 
autour ce n’étaient que campagnes, foréts, feuillages, roseaux, gazon. J’a- 
vais devant les yeux tous les étres qui rampent sur la terre ou qui volent 
dans les airs, et je vous dis, créatures de Dieu : I] n'y ena pas une parmi 
vous qui vive sans hair! Depuis la béte sauvage jusqu’au vermisseau, il y a 
combat, combat 4 mort. Les oiseaux mémes se Jivrent la guerre; mais au 
moins les animaux ont un but. Ils cherchent une nourriture vivace, faute 
de laquelle ils périraient. Mais au moins ils reconnaissent des souverains, 
un droit de force; les uns dominent et les autres servent... Ah! malheur 
4 toi, pays d’Allemagne, malheur a toi! dans quel état m’apparais-tu! Voila 
maintenant que le moucheron veut élire son roi! voila que ton honneur 
sen va déclinant! Ah! renais 4 la gloire, pays d’Allemagne, renais a la 
gloire! Les petits fronts couronnés ne révent qu’agrandissement. Les misé- 
rables princes t’oppressent comme dans un étau'. A toi, Philippe, de 
ceindre le diadéme et de les forcer de reculer... A Rome, mes oreilles n'ont 
entendu que mensonges. La, deux souverains faisaient le métier de tromper, 
et de la s'est élevé un conflit épouvantable tel que n’en ont point contemplé 
nos péres, tel que n’en verront jamais nos fils. La discorde se mit entre les 
prétres et les hommes du siécle. Vit-on jamais calamité pareille! L’ame et le 
corps étaient frappés de mort. Les prétres combattaient vaillamment, mais 
les hommes du siécle valaient plus par le nombre. Tour 4 tour ceux-ci ont 
déposé I’épée, tour a tour ils l’ont reprise. Ils ont porté la main sur l’étole, 
ils ont envoyé en exil qui bon leur semblait et n'ont oublié qu'un seul, celui 
qui l’avait mérité. Alors on porta le trouble dans la maison du Seigneur. 
‘Et jentendis dans le lointain, au fond d'un cloitre, de grands gémisse- 
ments. C’était un solitaire qui versait des larmes et qui lancait vers Dieu 
son cri de douleur > 0 désolation! Le fils de saint Pierre est trop jeune pour 
son fardeau ! Christ, sauve ton royaume! » 


' Othon le Welphe, Bernard de Saxe, Berthold Je Riche. 
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N’est-ce point la un cri 4 la facon de Dante? N’est-ce point la le 
méme sentiment d'amertume qui soulevait la poitrine du créateur de 
la Divine Comedie. lorsque, détournant des splendeurs du paradis et des 
flanmes de lenfer sa prunelle ardente, il la reportait sur les mistres 
de sa patric, et composail ces vers sombres : 


« Hélas! la nuit est plus noire que jamais sur les villes d'Italie, et saint 
Pierre, regardant le Vatican of siége un pontife coupable, s écrie : Ma place, 
ma place, ma place est vacante devant le Fils de Dieu. vw 


- 2 6 « « « « « Il luogo mio 
Il luogo mio, il luogo mio, che vaca 
Nella presenza del fighiuol di Dio. 


Tout & I"heure nous avons entendu la plainte du Jérémie pleurant 
sur les malheurs de sa Jérusalem. Walther fait maintenant un retoar 
sur lui-méme, oublie un instant les désastres de sa patrie, et, repliant 
Sa pensée sur ses réves qui se sont dissipés, sa jeunesse qui s’est en- 
fuie, ses bonheurs qui se sont envolés, ses années qui ont dispara, il 
s'adresse en méme temps aux ruines de son cceur, et termine le chant 
par ces paroles pleines d'une douce mélancolie : 


« O tristesse! Par od s’est-elle dispersée la gerbe de mes années? Tout 
ce aprés quoi je soupirais, qu’était-ce? Il semble que par-dessus tout cela 
jaie fait un somme, car j’ai tout oublié. A Theure qu'il est, j'ai secoué le 
sommeil, et cependant tout ce qui m’'était familier jadis, comme ma main 
droite l’est 4 ma gauche, mest devenu étranger. Les hommes, et jusqu’a 
cette contrée ou mon enfance a grandi, me montrent un visage que je ne 
reconnais plus. Pour moi, cest comme siils n’étaient pas. Ceux-la qui 
jouaient avec moi quand j’étais petit, ils sont aujourd hui infirmes et vieux. 
La campagne git devant moi déserte, la forét est tombée sous la cogneée. ll 
n’y a que Je ruisseau qui coule toujours comme il coulait. Et, lorsque je 
remonte vers quelques-uns de ces jours de délices, évanouis pour jamais, 
c'est comme si je frappais dans la mer. Le gouffre se referme, et je mur- 
mure avec un redoublement de douleur : Hélas! heélas! » 


Il suffit de parcourir les fragments qui précédent pour s’apercevoir 
que l’on chemine & cété d’un esprit ailé. Ces plaintes annoncent une 
tendre et magnifique nature. Ce n’est pas par des éclats de joie qu'un 
homme donne la véritable portée de son génie. La gaieté jaillit des 
parties superticielles de |’ame, la douleur seule apprend a en sonder 
‘les profondeurs. 

Mais les tristesses ne sont pas éternelles, et d’heureux événements 
vont éclaircir le front de Walther que nous avons laissé contemplant 
du haut de son rocher !’Allemagne, dont «l’honneur va déclinant.» 
Philippe vient d’étre élu roi, et voila notre songeur qui se reléve en 
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battant des mains pour assister an couronnement du souverain, dans 
l’ancienne ville de Mayence. Walther a retrouvé sa gaieté. Il voit avec 
ravissement le prince qu'il aime chevaucher triomphalement au milieu 
des petits princes qu'il n'ailme pas, des barons dont les épées vont 
dormir enfin dans le fourreau, des prélats qui courbent la téte devant 
excommunié de l’évéque de Sutri‘; perdu dans la foule ébahie, il se 
méle au cortége, se penche, regarde, inquiéte Jes hommes d’armes et 
admire comment la couronne germanique avec ses vieilles pierreries 
sied bien a une téte charmante, presque enfantine, encadrée de che- 
veux blonils. « L'éclat.de ces diamants et I’éclat de cette jeunesse 
semblent se sourire, » s'écrie-t-il ; et, en effet, c’étaient la grace et la 
jeunesse enchissés dans un des plus anciens diadémes du monde par 
ces orfévres fautasques, I’élection et le hasard. 

Mais Walther a déja quitté Mayence pour voir les fétes de Noél a 
Magdebourg. La nouvelles splendeurs et partant nouvelles descrip- 
tions. Philippe est, a ses yeux, plus grand que jamais. Philippe s'avance 
ala vue de l’Allemagne éblouie, revétu solennellement du manteau des 
empereurs, lenant d'une main le sceptre de Charlemagne, de l'autre, 
sa jeune épouse, une fille de la Gréce, née sous le beau ciel d’Orient, 
dans le palais de Constantinople. La beauté d'Iréne, assise prés de lui 
surun (réne, apparail au poéte si radieuse, que, pour la mieux célébrer, 
il dérobe a f’écrin des comparaisons mystiques des joyaux jusqu’alors 
réservés & la mére du Sauveur. Désormais on saura qu'elle était pa- 
reille 4 la Vierge Marie, rose sans épines et colombe sans tache, c’est- 
a-dire comme jamais femme mortelle n‘a été. Jamais on ne verra non 
plus pompes ct cérémonies pareilles 4 celles de Magdebourg; notre 
poéte en est enivré etson pinceau retrace brillamment les spectacles 
qui se déroulent autour de lui. 

Tout & coup Walther s'arréte : il n’est plus question d’étincelantes 
armures, d’équipages armoriés, de vaillants coupsde lance, de louanges 
a l’empereur. Sa main par hasard a pressé son escarcelle, et lescar- 
celle résonne comme une outre vidée. Il se met 4 réfléchir qu'il est 
noble et chevalier, mais peu riche. L’ode alors tourne 4 |’épitre, et 
certes Clément Marot, dans sa lettre 2 Francois I*, ne déploie pas plus 
d’élégance et de finesse. Il s'adresse 4 Philippe et le semouce a ou- 
trance. Il lui montre le peuple qui s’attend 4 voir retomber sur sa téte 
en rosée de trésors et d’honneurs l'amour qu’il lui a voué. Décidément, 
pour un prince, Philippe n’est pas généreux; il ignore combien les 
largessrs rehaussent les qualités et la fortune. Al’imagination féconde 
du poéte les exemples ne manquent pas. Ici, c’est Alexandre le Grand 


* L’évéque de Sutri avait excommunié Philippe de. son propre chef, sans ]'as- 
sentiment du pape. L'excommunication fut levée quelque temps avant le sacre. 
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dont les coffres-forts étaient toujours ouverts 4 tout venant et auquel, 
en revanche, tous les royaumes furent départis. La, c’est Richard 
Cceur-de-Lion, dont la rancon ne fut taxée a si haut prix, qu’a cause de 
son universelle réputation de libéralité‘. Enfin, Saladin, qui mériterait 
d'étre sauvé, bien qu’infidéle, seulement pour avoir inventé la maxime : 
« Les mains des rois devraient avoir des trous. » Philippe de Ho- 
henstauffen, a ce que dit l'histoire, mit si bien a profit la legon du 
clantre d'amour, que des immenses Etats légués pageses péres 11 ne lui 
resta bientét plus que le nom. Voila ce qu’il lui en codta pour avoir 
voulu singer Alexandre et Saladin, et, ce qui est plus difficile encore, 
satisfaire un poéte. 

Cependant la renommeée «le Walther grandissait. On parlait de lui 
le soir dans les chateaux, dans les vastes salles boisées de chéne out les 
nobles d’alors se réunissaient 4 1a veillée pour raconter leurs exploits, 
écouter les récits de l'aieule, ou redire les chefs-d’ceuvre des Minne- 
singer. Il plaisait aux preux grisonnants par sa fiére indépendance et 
son culte pour la bonne terre d’Allemagne; aux jeunes gens par ses 
élans de tendresse, sa réverie nonchalante, sa plaisanterie mordante 
et fine; aux chatelaines et aux bachelettes par des strophes comme 
celles-ci restées populaires, parce qu’on y sent percer je ne sais quelle 
émotion vraie qui ravit : 


« L'ame d'une femme pure est une brise pleine de parfums enivrants, un 
souffle embaumé de fleurs; jamais on n’a rien vu d'aussi délicieux dans les 
airs ou voltigent les nuées, sur la terre ot sarrondissent les verts om- 
brages. Auprés ce cette beauté des jeunes filles, auprés de la volupté qu'on 
éprouve a les admirer, les roses et les lis, lors méme qu’ils brillent par une 
fraiche matinée de mai, sous un voile de rosée dans le gazon, paratssent 
sans couleur, le ramage des oiseaux semble sans harmonie. Rien qu‘a les 
regarder, les sombres pensées s'envolent, et toute douleur s’apaise dés que 
amour fait errer un gracieux sourire sur leurs lévres vermeilles, dés que 
leurs veux s‘illuminent et lancent leurs traits dans ce sol vigoureux qu‘on 
appelle le ceur d'un homme. » 


Applaudi et d"hameur vagabonde, il ne pouvait manquer de se sen- 
lir attiré prés d’'Hermann, duc de Thuringe, dont la magnificence 
était devenue proverbe, lentourage un cercle poétique, Mhospitalité 
une gloire, l‘ombre une inspiration, dont |’Allemagne enfin peut 
s’enorgueillir comme Florence de Laureut de Médicis. Walther a heau 
se lamenter avec effroi de cette foule importune qui se presse autour 
du prince comme des flots autour d'une ile, de telle sorte que le mé- 
rite échoue cent fois aux ¢ccueils avant d’aborder, du fracas étourdis- 


‘ La rancon de Richard Coeurde-Lion fut fixée a 100,000 mares. 
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sant des solliciteurs qui crient plus fort que les moines 2 I'office : nous 
nous permetions cette fois de ne pas le croire ou du moins de ne pas le 
plaindre. Et pourquoi le trouverions-pous malheureux? Il vient d’étre 
élu poéte dela cour (hofdichter), titre qui seul serait de mince valeur 
aupres de la postérité, mais distinction rare pour le temps, appui glo- 
rieux et sécurité brillante. Sans ces deux conditions, les ceuvres d’es- 
prit ressemblent 4 ces enfants de Bohéme gu’on rencontre dans la rue, 
pales, 4 peine vétus et cachant quelquefois, sous une vigueur natu- 
relle, les angoisses de la crainte et de la faim. Ses chansons ont pris 
une physionomie singuliére de prospérité, et dans chacun de leurs 
refrains nous croyons voir étinceler un reflet de la chaine d’or du di- 
gnitaire. Voyez comme il raille maintenant avec finesse, comme il 
plaisante avec grace, au lieu de persifler avec amertume. C’est un 
sympt6me de bonne fortune, car le méme homme naiguise pas ses 
fléches de la méme facon, s'il les effile sur la borne ou s'il les polit 
sur les marches d'un tréne. Dans le premier cas, les traits sont trem- 
pés dans la haine, et la satire revét un caractére de violence et d’au- 
dace ; dans le second, elle est plus spirituelle, moins acerbe, elle 
affecte certains airs d’heureux augure, et la méchanceté, lorsque mé- 
chanceté il y a, au lieu d’une téte de Méduse, ne montre qu'un stylet 
de parade. 

Aujourd’hui c’est un malencontrenx bourgeois nommé Gérard que 
notre minnesinger offre en holocauste 4 son humeur maligne, et contre 
lequel il garde rancune. Gérard quia surpris, caracolant & Eisenach, 
un des chevaux du hofdichter devenu grand seigneur, a saisi au hasard 
je ne sais quelle arme, pique, fourche ou coutelas, peu importe, s’est 
précipité sur le superbe animal, et I’a tué. Le protégé du landgrave 
réclame trois marcs d'argent en dédammagement de cette perte, ce 
qui semble juste a tout le monde, excepté a Gérard, bien entendu. II 
en résulte des discussions burlesques. Le malheureux bourgeois est 
rudoyé, bafoué, berné comme Sancho lors de son aventure avec les 
inuletiers. Le tout est narré avec un entrain charmant, et assaisonné 
de reparties bouffonnes. L’accusé allégue, entre autres raisons, pour 
ne pas payer l’amende, que le cheval dont on lui impute le meurtre n’a 
mordu la poussiére qu’en vertu de la transmission des pemes et 
comme parent d’un autre cheval qui lui a mordu le doigt. Mais le 
nouveau Lucilius n’a pas encore vidé son carquois ni épuisé sa veine 
joviale. Cette fois il s’altaque plus haut, il veul en remontrer 4 l’em- 
pereur Othon IV, dont l'avarice le révolte. L’avarice est un des sept 
péchés capitaux auquel les artistes pardonnent Je moins, parce’ qu'il 
leur coupe les vivres. L’empereur, comme l’atteste Raumer, était dl’une 
immense stature. « De loin, j'avais mesuré Je cceur 4 fa taille, mur- 
mure  demi-voix le hardi chantre d’amour; pour le coeur je wai 
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trouvé qu’un nain. » Dans ses chants ordinairement sévéres, ces in- 
termédes d’enjouement et de malice sont rares. Walther peut bien 
s’arréter un beau jour de féte, au bord de la route, le pcing sur la 
hanche, le sourire aux lévres, et jeter au manant ou au seigneur qui 
passe, avec un regard moqueur, une allusion piqnante. Mais ce n’est 
la qu'une diversion passagére. et la verge semble blesser ses doigits 
accoutumés 4 porter la lyre. Il n’a de l’esprit qu'aux moments perilus, 
pour ainsi dire, & la dérobée de son génie. Le génie reprend vite le 
dessus; l’inspiration, un instant eflarouchée, revient trapper a sa 
porte avec son corlége de pensées impétueuses, et laigle. étonné d'a- 
voir touché la terre, montre assez la hardiesse de son vol qu'il nest 
pas fait pour elle. 

Et certes, 4.cette époque, ample carriére s’offrait aux ardeurs ma- 
enanimes ; l'occasion était belle pour élever la voix ou déployer sa 
force. On n’en était pas, comme au siécle ot nous sommes, & cher- 
cher un noble courant didées pour lancer sa barque; les enthousias- 
mes n’élaient point embarrassés de leurs ailes, et toutes les existences 
avaient devant elles deux issues : le dévouement et la gloire a l’ombre 
de la croix, sous le regard et pour la cause de Dieu. L’Eglise semblait 
toucher a l'apogée de sa puissance, car tous les téméraires qui avaient 
voulula battre en bréche étaient tombés en poussiére. Tous ses enne- 
mis, armés du raisonnement ou de |l’épée, philosophes ou guerriers, les 
Julien et les Attila, avarent depuis longtemps disparu ; ceux-la abimés 
dans l'oubli avec leurs volumineux trailés de logique et de dialectique, 
ceux-ci brisés par la Providence, qui, aprés s étre servie d’eux comme 
d’instrumeants, les avait jetés de cété comme des glaives rongés de 
rouille. L’Eglise avait ainsi fait sa grandeur avec leur néant, et plus 
ses adversaires avait été nombreux, plus elle était haute. L’Occident 
était pavé de ses victoires; les roues de son char n’avaient plus a 
_redouter la borne des Dioclétien et des Néron. Et cependant elle révail 
au milieu des tombes de saint Pierre et de saint Paul des armements 
inouis; elles’agitait comme une prophétesse et criait partout : Croisade: 
croisade! C’est que de toutes parts, en Espagne, en Autriche, en Italie. 
Vislamisme menacait d’envahir la chrétienté ; c’est que l'ceuvre du Re- 
dempteur était en danger; c’est que des milliers d'infortunés se tor- 
daient les bras de désespoir sur les rives de Palestine et demandaictt 
sans cesse au ciel et aux vagues de leur envoyer des sauveurs; ces 
qu alors sans doute il s’enfantait dans l'esprit des papes comme wn 
pressentiment des choses’ venir. En eux l'impulsion donnée était ma- 
nifeste, et I'énergie de bien faire. l'impétuosité de s'élancer vers la 
Terre sainte, étaient telles, que le Christ lui-méme n’edt pas souffid plus 
d’ardeur aux fidéles si, soulevant une seconde fois les ténebres et la 
pierre de son tombeau, il se fat montré dans les cieux abaissant ses 
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regards pleins de rayons sur ces peuples impatients de combattre 
pour sa querelle. 

Sans vouloir porter un jugement approfondi sur les croisades, nous 
demandons seulement si jamais a retenti ici-bas parole plus étonnante 
que celle qui fut prononcée 4 Rome au milieu des cendres des martyrs 
el répétée dans la chrétienté tout enuére comme un mot d’ordre des- 
cendu du ciel ; si jamais entreprise a eu Dieu plus immédiatement pour 
but; dans quelle autre jamais les actions et les vertus tinrent plus de 
place, les hommes témoignérent avec plus d’éclat de leur foi et de 
leurs droits aux récompenses éternelles ; quel effet, par conséquent, 
elle dut produire sur les cceurs et les esprits d’élite, quelles émulations 
saintes elle dut créer, quels dévouements elle dui provoquer et com- 
bien, pour certains, il dut y avoir de douceur et d'orgueil 4 se sacrifier 
en holocauste & une pareille cause. Nous |l’avons compris en voyant 
Walther de la Vogelweide oublier les aventures galantes, les tournois, 
les fétes et les dames, se préoccuper ardemment de la conquéte de la 
Terre sainte, devenir prédicateur fougueux et aller, comme Pierre 
l’Ermite, sccouer partout les princes sous la pourpre,l’ame des cheva- 
liers sous la cotte de mailles. Il est admirable lorsque, unissant sa voix 
4 celle des papes Innocent III, Honorius III et Grégoire 1X, il rappelle 
4 l’empereur Frédéric que Damiette est perdue; que les oliviers, dont 
les racines ont bu le sang de Jésus-Christ, ombragent maintenant les 
cruaulés et les sérails des infidéles. Il s'indigne de voir partout, dans 
les chapelles, ces troncs auxquels la sage prévoyance des descendants 
de saint Pierre avait donné trois serrures et trois gardiens’, se 
gorger de l'é épargne du pauvre, de l'argent du riche, et ne servir, en 
dépit des précautions minutieuses suggérées par le Pontife, qu’a dé- 
pouiller J’Allemagne au profit de religieux dont la cupidité se substitue 
traitreusement aux expéditions d'outre-mer. Il met les deux mains de- 
vant ses yeux pour ne pas étre témoin de ces iniquités. La colére lui est 
montée au front, et, ne sachant enfin a quis’en prendre sur la terre 
de toutes ces faiblesses et de tous ces retards, i] tourne un regard étin- 
celant du cété du firmament, interpelle les archanges Raphaél, Michel 
et Gabriel, ces dompteurs de Lucifer, et leur fait savoir qu’ils se tien- 
nent désormais pour avertis qu'il ne les chantera plus, qu'il les 
tiendra pour tiédes et déchus s’ils ne mettent le poing sur la gorge 
au démou et ne vengent le Seigneur du ciel de la postérité de Ma- 
homet. 


' Deux des clefs étaient confiées a des ecclésiastiques; la troisi¢me était remise 
aun Jalgjue. — « Truncus statuatur concarus, tribus clavibus consignatus, in 
« quo viriet mulieres eleemosynas ponant, in terre sancte subsidium conver- 
« tendas secundum dispositionem eorum quibus fuerit hee sollicitudo com- 
« missa. » (Extrait de la bulle d'Innocent III.) 
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A chaque appel du chantre d'amour Frédéric tressaillait; ces in- 
stances continuelles pour presser son départ agissaient sur lui comme 
un remords. Il essayail de se faire illusion & lui-méme par d’inutiles pré- 
paratifs, épousait lolande, héritiére des rois de Jérusalem, et allait j jus- 
qu ’a prendre ce dernier litre; puis, lorsqu’on l’interrogeait sur le jour 
ow il devait s'embarquer, il répondait : demain! ce grand refuge des 
impuissants, de telle sorte que « le cher voyage d outre-mer » étail de 
plus en plus différé. Les prétextes ne manquaient pas, comme toujours. 
C’étaient les Etats d’Italie qui relevaient la téte et I’ épée ; c’était I'Alle- 
magne qui, désolée par la bataille de Bouvines, n’était point d’humeur 
et de force 4 sen aller guerroyer contre les mécréants. Les vaisseaus 
destinés 4 la traversée pourrissaient dans les rades. Walther de la Vo- 
gelweide désespéré tente un dernier effort. Il s’adresse au prince, 
comme envoyé du ciel, lui montre encore une fois tant de flots de sang 
chrétien répandu devant Damiette (8 septembre 12214), la gloire et la 
couronne éternelles qui |’attendent, lui représente qu'il porte deux 
puissances impériales dans son écu, la vertu de laigle et la force du 
lion, devant lesquelles |’infidéle doit tomber la face contre terre. Wal- 
ther n’est pas écouté. Le pape Honorius s’épuise en vains efforts: les 
roulements de tonnerre des excommunications ne sauraient ébranler 
cette obstination étrange. La croisade est remise 2 deux ans, c’est-2- 
dire indéfiniment ajournée. A partir de ce moment, le poéte ne se tourne 
plus vers les grands de ce monde, dont les oreilles semblent fermées, 
dont l’esprit semble possédé du vertige. Une profonde douleur !’a saisi. 
Ii commence a redouter la mort, maintenant qu’elle doit !’enlever avant 
que ses yeux aient contemplé la terre ot naquit le Rédempteur. II s'at- 
triste 4 la pensée que tous les réves s'en vont en fumée, méme les plus 
généreux, ceux-la aussi avec lesquels on a vécu de longues années 
comme avec des amis. Son 4me fuit loin des hommes, telle qu'une 
mendiante rebutée, et s’épanche ainsi dans la solitude en gémissements 
et en menaces prophé liques : 


« L’honneur s’en va Join de la terre d’Allemagne! C’est une honte ie 
voir les riches et les forts rester tranquillement au foyer, tandis que le 
saint Sépulcre crie vengeance. Ils perdent la récompense du roi des cieux. 
ils ne verront plus briller sur leurs visages le sourire des hommes et des 
femmes... Malheur, trois fois malheur sur nous! Nous nous réjouissons mol- 
lement sous le soleil d’été au milieu du parfum des fleurs et des concerts 
des oiseaux; nous pensons 4 tout, nous aspirons 4 tout, si ce n'est a la cou- 
ronne du paradis. Nos oreilles ne s’ouvrent qu’aux murmures des plai- 
sirs. Nous avons chanté comme la cigale; nous avons ¢té fous comme 
celle et nous n’avons pas écouté la prévoyante fourmi qui nous disait d'- 
masser pour [‘hiver. » 


Comment ne pas compatir au désespoir du minnesinger? Sans doule 
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il est dur @ tout age de la vie de voir disparaitre ce que l’on aime ct 
senvoler les espérances. Mais, lorsque l’avenir promet déja moins de 
jours que le passé n’en compte, lorsque les rides commencent 2 sil- 
lonner le front, c’est alors surtout qu’on s’attache aux idées avec les- 
quelles on a vieilli, qui ont pris possession de nos cceurs comme des 
aigles de leurs aires. C'est alors que souffrent surtout les hommes 
qu ont passionnés des réves ardents, de hautes et brdlantes aspirations. 
Lorsque, arrivés aux portes du tombeau, ils se retournent sur le seuil, 
et qu'embrassant d’un regard leur carriére presque achevée ils s'aper- 
coivent que le but sans cesse s’est retiré devant eux, que I’édifice 
qu'ils voulaient élever reste sans couronnement, et qu’aprés tant 
d'efforts généreux, mais impuissants, la vie leur échappe, on concoit 
que la mort, dont ils se sont joués tant de fois, leur devienne amére 
alors, et que, du bord du précipice ouvert sous leurs pas, ils poussent 
cecride douleur: Je m’endors aujourd hui sans avoir contemplé ce 
que j'ai désiré depuis mon enfance; mes paupiéres se fermeront sans 
que le bonheur s’y soit posé. J'ai vécu sans pouvoir jamais m’appuyer 
sur cette joie aprés laquelle j'ai soupiré comme apres une épouse. Les 
puits se remplissent, les berceaux recoivent les enfants qui naissent, 
les abimes finissent par se combler. Moi, je suis resté vide. Comme un 
oiseau farouche, le bonheur que j’appelais a fui devant moi, et je 
mourrai demain! — A des angoisses si poignantes, il ne s’offre que 
deux issues : le désespoir ou le ciel. 

Walther, le chantre d'amour, n était pas encore un vieillard. Mais 
il souffrait, et il en était arrivé & ce point ou, & force d’avoir espéré, 
on n’espére plus. Il avait longtemps médité, longtemps célébré par 
avance la conquéte du saint Sépulcre; ii se retrouvait entouré de dé- 
ceptions et d'indi(férents. I] courba la téte devant le Seigneur; Je Sei- 
gneur le bénit et sécha ses pleurs. Dit-on nous accuser d’exaltation 
comme le poéte, nous croyons que la-haut des anges de consolation 
liennent sans cesse penchées vers la terre des urnes pleines de bau- 
me qu’ils versent dans les Ames désolées. Walther |’éprouva. Bientét 
il chevauchera dans les plaines de la Syrie. Il oubliera ses peines au 
bruit des armes chrétiennes brandies sous le ciel d’Orient. II se repo- 
sera 4 l‘ombre de ces vieux palmiers dont les feuillages oat ombragé 
ladouleur sacrée de David et la sagesse enfantine de Salomon. Il ira 
s'asseoir prés du torrent de Cédron par les belles nuits étoilées, et 
murmurer ses chansons allemandes le long des fontaines ou jadis les 
filles des patriarches venaient emplir leurs cruches d’argile et s'arré- 
laient, au retour des paturages. pour regarder boire leurs troupeaux. 
Alors, s'il vient & se souvenir de ces jours of, cent fois repoussé, il 
errait de palais en palais, saisissant le manteau des princes pour y 
attacher la croix, il remerciera Dieu, car i! aura triomphé, car 2 
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ses regards apparait Jérusalem, la premiére dame de ses _pensées. 

Au mois d’aout 1228, l’empereur Frédéric, mettant enfin le pied 
sur le navire qui l’attendait depuis si longtemps, s’élancait travers 
les mers, abordait, déployait figrement ses enseignes, et, le 27 mars 
4229, entrait, a la téte de la croisade, dans la capitale de la Judée. 
Le dimanche satan le fastueux conquérant se couronnait de ses pro- 
pres mains dans |’église du Saint-Sépulcre ; Hermann de Salza, grand- 
maitre de l’ordre teutonique, haranguait l’armée, et Walther, perdu 
dans la foule agenouillée, chantatt sans doute au fond de son cceur un 
hymne tel qu’en laisserent échapper les lévres de Siméon le jour oii 
il lui fut donné de presser contre sa poitrine, de contempler dans ses 
bras cet enfant divin, la lumiére du monde. Walther était heureux : de- 
vant lui Je jardin des Oliviers, le Calvaire, le saint Sépulcre, a ’entour 
la multitude en adoration, et au milieu l’empereur germanique de- 
bout, l'épée au cdté, le diadéme au front, puissant, redouté, ncto- 
rieux. Ses deux réves étaient réalisés : réve de chrétien, réve de Gi- 
belin : c’en était beaucoup pour un jour. Dieu favorisait singuliérement 
notre héros pour cumuler en sa faveur de tels spectacles. 

Aussi le minnesinger retrouve-t-il pour célébrer la Syrie,: tout 
l’enthousiasme de ses vingt ans: « Je n’ai jamais rencontré pays plus 
étonnant, plus splendide, plus merveilleux, dit-il, et cependant j'a! 
parcouru bien des pays. » Des tableaux qui |'enchantent, sa pensce 
revole naturellement & |’Europe et aux fidéles de sa patric qui sont 
restés dans leurs foyers. Ses vers deviennent aussitét acerbes de ten- 
dres qu’ils étaient, et flagellent sans pitié. It exhale sa profonde indi- 
gnation contre tous ces seigneurs, tous ces rois, toutes ces femmes 
qui, depuis la Seine jusqu’a la Muhr, depuis le Pd jusqu’a la Drave 
oublieux de l’honneur et de la fui, ne songent qu’a augmenter leurs 
richesses, & la grande honte de l’empire romain. Puis le patriotisme 
allemand, reprenant le dessus, tier de sa nation, il s’écrie plaisam- 
ment : « Qui, les peuples qui, de !’Elbe et du Rhin, s étendent jusqu’ 
la Hongrie, sont plus vertueux et plus peau qu’aucun autre peuple 
du monde! » 

Notre minnesinger était revenu dans sa patrie, le front bronzé par 
le soleil du Levant, !’oreille fatiguée du tumulte des armes et des va- 
gues, mais heureux d’avoir rempli sa tache. Jeune, il avait affronteé les 
orages; a l’automne de la vie, il chercha les ombrages mélancoliques, 
les recueillements du foyer, les bonheurs tranquilles que. réserve !'- 
mour. Son 4me n’est plus ce torrent qui remplit | Europe du bruit de 
ses bonds impétueux; c'est un lac ot les passions, au lieu de suseiter 
des tourmentes, ne font plus que seulever harmonieusement des ondes 
de lumiere. Que le poéte de cuur, le belliqueux instigateur des expé 
ditions en Terre sainte, ne nous fasse pas oublier le chantre d'amour 
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dans sa vie privée. Voyons si, au fond de ce coeur d’élite, la douceur 
était aun méme diapason que !'énergie. 

A cet age ot: I’ceil brille d’enthonsiasme, Walther de la Vogelweide 
avail distingué une jeune fille de race illustre, et belle entre toutes les 
jeunes filles. Devant elle, i! abaissa longtemps son front, le plus fier 
de |’Allemagne, et longtemps il ne fut pas aimé. Le cceur de cette 
femme était aussi difficile ’ obtenir qu’une croisade. Les plaintes de 
Walther sont empreintes dle la grace la plus suave: 


« Si Dieu Vavait permis, si elle I'avait voulu, je lui aurais fait un bon- 
quet de tous les astres et de toutes les étoiles. Mais elle ne me regarde pas, 
et je ne sais que faire pour la touchcr. Savez-vous, jeune fille, que le 
jour ou je cesserais de vous célébrer, mille coeurs vous maudiraient? Car 
mes vers réjoutssent tout le monde; et certes il y a bien du temps que je 
me tairais, side bonnes 4mes ne me détournaient pas de ma vengeance. 
Vous n’ignorez point que je ne respire que pour vous aimer, que je ne 
mourrat que pour vous... — Ne me laissez pas vieillir douloureusement 
ainsi... — Si vous consentez 4 m'aimer, personne ne vous louera mieux 
que mo}, de telle sorte que l'on dira tout autour de nous: Il n‘a jamais 
mieux chanté, et qu’on vous bénira... Prés de vous je serais comme un 
petit enfant. Un seul regard me rendrait muet, lorsque je desserrerais les 
levres pour parler; ct quelle serait ma joie si vous me fermiez la bouche 
avec un sourire!». 


Puis il nous trace son portrait et nous la montre comme une créa- 
ture unique sur laquelle la Providence a rassemblé tous ses dons. 
Rien n'est doux comme de contempler son visage plus merveilleux 
que la voule éloilée du ciel. Que de bienfaits n‘a-t-elle pas prodigués 
a Walther sans le savoir! C’est elle qui lui a révélé qu’un homme 
estimé d'une femme belle et pure ne doit jamais oser commettre une 
mauvaise action. (est elle qui donne des ailes d’archange 4 ses songes 
pour faire planer son génie au-dessus de !a terre. Elle écarte les ser- 
pents de ses sentiers; son souvenir l'ombrage sur les routes. Qu’on 
ne lui demande pas comment elle se nomme, personne ne le saura. 
Elle s’appelle Clémence et Rigueur : avis aux curieux. Malheur & ceux 
qui viendraient le distraire quand il réve 4 elle; il ne voit pas, il o’en- 
tend plus. Il la supplie de laisser un peu de liberté 2 son esprit, pour 
qu'il aille la chanter 4 la cour devant les seigneurs et Ics chevaliers, 
devant les comtes et les électeurs de l’empire, devant Ja reine du der- 
nier tournoi. En vérité, elle devrait bien lui permettre, la cruelle jeune 
lille, de venir s'asseoir & cété d’elle, pour qu'il puisse ta supplier et 
admirer encore souriante, la téle inclinée. Car sa parole est du bon- 
heur, car la pudeur sur sa joue est fa rose sur les lis, car son salut du 
matin ressemble & ces concerts d'oiseaux dont les murmures tombent 
des titleuls touffus sur les bleuets et les tréfles verts. C’est 4 cause 
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d’elle qu'il s'est éloigné de toutes les autres femmes, et, s‘il les honore 
encore, ce n’est que parce qu'elle est femme elle-méme... 

Ne semble-t-il pas qu’entre la maniére des minnesinger allemands 
et celle des troubadours, il y a toute la différence qui sépare le Péru- 
gin, maitre au pinceau chaste, aux extases célestes, aux profils angeéli- 
ques, sorle de réveur aérien dont les doigts remuent.& peine assez de 
matiére pour incarner Vidée, et cet éclatant Rubens dont la -peintare 
se montre pétrie de soleil, il est vrai, mais luxuriante, matérielle: 
éblouissante de coloris, mais le plus souvent sans reflet d’en haut. 
Aux uns la veine galante et le propos débraillé, aux autres la plainte 
mélancolique et l'expression voilée; aux méridionaux Ja désinvolture 
gaillarde, I'humeur entreprenante, |a pompe dans l'image, le plaisir 
avant tout; aux fils de la Germanie |’aspiration vers l’infini, l’idéal dans 
la passion, je ne sais quoi de profond et de religieux comme l'ombre 
des cathédrales. Si ceux-la prétent a l'amour l’enjouement provencal, 
ceux-ci allient 4 ses plus nobles élans la simplicité du cceur, et cette 
simplicité grave a plus de prix dans les choses de !l’Ame que esprit 
lui-méme. 

Un des traits caractéristiques de Walther de la Vogelweide est une 
faculté surprenante d'exprimer en nuances délicates les perpétuelles 
fluctuations de |’anie, et jusqu’a ses caprices les plus mobiles : 


« Que m ‘importe aprés tout que les autres nagent dans l'abondance ou 
roulent en équipage, elle me plait telle qu'elle est. Elle est rude comme du 
satin, noire comme la neige. Blanche et rose, ses longs cheveux blonds 
relevés en tresse, je la vois, la svelte enfant, s’en allant modestementa I'c- 
glise, bien voilée, 4 cété d'autres qui marchent fiéres. et décolletées, pour 
mieux montrer combien elles ont Ja peau brunc. Ah! si-quelqu'un venail 
a me l’enlever et avec elle tout ce qui me ravit durant la saison des glaces. 
je lui souhaiterais 4 celui-la d’entendre les chants de !’Ane et du coucou 
avant |’heure du repas, je supplicrais mes amis de venir me presser dans 
leurs bras pour me la faire oublier. » 


Dans la foule de ces confidences amoureuses, aussi remarquables 
par l’originalité du stylé que par la grace des idées, nous avons glan¢ 
presque au hasard. Personne n'égalait Walther dans l'art de chanter 

la beauté, et lui-méme s'est rendu justice : 


« Aprés le culte de Dieu, dit-il, mon devoir le plus cher a toujours été de 
célébrer les perfections infinies des dames allemandes, et aucun homme. 
que je sache, ne les a louées plus magnifiquement que moi. » 


Jusqu’ici nous avons pu admirer le talent du poéte sous deux faces: 
fraicheur et force; ce sont les deux attributs du jeune 4ge. Mais, 2 
lheure ot nous arrivons, des cheveux blancs couvrent sa téte, et nous 
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avons tourné le dernier feuillet joyeux de sa vie. Certains signes fu- 
nesies, satellites ordinaires de la vieillesse, nous annoncent, hélas! 
que nous ailons bientét le perdre : de longs cris de tristesse s’échap- 
pent de sa poitrine affaiblie. A la maniére sombre dont il envisage 
maintenant la terre, on s’apercoit que les Jarmes metlent un nuage 
devant ses yeux. L'amour et les distractions mondaines semblent 
désormats céder la place & ces préoceupations plus sérieuses que 
suscite l'approche de la mort. Si quelquefois il se les rappelle, c’est 
pour sen détacher davantage et pour leur adresser des adieux : 


« Le monde a changé d’une fagon étrange; l’amour marche de pair avec 
la bassesse et l'on se rit effrontément de la pudeur. Je ne chanterai plus 
gue le monde ne se corrige... Le bonheur s'est envolé. Les jeunes et les 
puissants ont perdu leur gaieté; les femmes sont devenues aveugles. Elles 
ne savent plus faire le choix entre les 4mes des hommes; elles n’écoutent 
plus les poésies... » 


Tl n’'y a pas loin des désenchantements & la piété; affranchis des 
illusions qui le voilent, les coeurs s élévent plus librement vers Vinfini. 
Walther sentit qu’il y a dela douceur 4 descendre vers la tombe quand on 
s'appuie sur la croix. Dés lors, de triste il devient résigné; vieux soldat 
des expéditions d’outre-mer, i] acompris que la conquéte du ciel vaut 
bien celle du saint Sépulcre. Sur ce versant de la vie ot les plus forts 
cédent au découragement ou au désespoir, lui se jette dans les bras 
de Dieu avec une joie de prédestine : 


« Hélas, helas! répétait-il un jour, que de poisons recélent les objets dont 
le charme nous enivre! Le bonheur ici-bas n'est que du miel délayé dans 
labsinthe; ta figure du plaisir est blanche, rose, et couleur d'espérance ; 
approchez, vous la prendrez pour celle de la mort, tant elle est lugubre. 
0 vous qu'elle avait séduits de loin, vous qui vous étes cgarés 4 sa pour- 
suite, cherchez votre appui dans le Seigneur. Une seule larme efface les 
plus grands péchés. Ecoutez- moi, chevaliers, car je parle pour vous. 
N'est-ce point vous qui portez les rudes cottes de mailles et qui balancez sur 
vos tétes les casques éblouissants? N’est-ce point a vous qu’ont été remis 
les boucliers et les glaives bénits? » 


Quelquefois il médite amoureusement les mystéres de la passion du 
Christ, et alors nous croyons le voir appuyé contre un des piliers de 
la cathédrale de Cologne, les yeux fixés sur le crucifix ou bien errants 
‘sur ces vitraux qui retracaient en traits lumineux l‘histoire doulou- 
reuse du Golgotha. Sa parole, jadis légére et brillante, a maintenant 
des accents graves qui peignent admirablement ses propres souffran- 
ces et les angoisses mystérieuses du Rédempteur des hommes. 


« Le juifaveugleé dit a son serviteur: Tu vas frapper son cveur de la lance ! 
x. sén. T. vi, 25 NovembBnge 1857. 3° xiv. 47 
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C'est ainst que je veux voir finir son supplice. — La-Jance se leva pour 
frapper le Seigneur de tous les mondes. Le soldat avait enfoneé le fer dans 
le c6té de Jésus. Marie tomba sur la terre en poussant un cri déchirant. Elle 
se senlit défaillir et palit; ses oreilles n’entendaient pas, ses lévres ne re- 
muaient plus. Son ccur, trop plein des agonies du Christ, s‘était brisé! 
La croix commengait a se teindre du sang de Dieu! » 


Nous espérons avoir fait connaitre suflisamment, avec la physiono- 
mie de Walther, les principaux caractéres de son génie. Cette étude 
toutefois ne serait pas complete, si nous ne cherchions 4 indiquer rapi- 
dement influence qu’il dat exercer sur ses contemporains. Les poétes, 
quoi qu’on puisse dire, sont les rois du monde; ils ont pour sceptre 
le levier. magique du sentiment. D’une part, ils remuent les masses ; 
de l'autre, ils régnent sur les réveurs isolés, sur les cerveaux gros ce 
systémes. De 1a leur action immense sur ce double peuple qui s'agite 
et frémit longtemps encore aprés qu'une aile puissante l’a touché. Cette 
omnipotence, attribut des poétes, Walther l’exerga d’une facon forte 
et véritablement royale. Foi. mélancolie, souplesse, énergie, douceur, 
élévation, amour de la patrie, éclat du langage, il avait en gerbes ce 
que Ja plupart n’ont qu’en épis; il pouvait ébranier des portes d'ai- 
rain, quand d’autres ont a peine assez d’haleine pour effleurer de leurs 
rimes la description d’un lac ou pour entrelacer les strophes d’une bal- 
lade. Indépendant et fier, il ne s'abaissa pas, malgré l’'usage du temps. 
4 porter les couleurs des princes qui l’appelaient & leur cour; sa poé- 
sie n’endossa jamais la livrée. Recherché partout, admiré des femmes, 
renommeé pour sa fidélité et sa droiture, il avait le don d’entrainer 
les souverains et les peuples ; et, comme l'architecte du moyen ge, 
faisant travailler péle-méle sous ses ordres serfs et seigneurs & I’ érection 
d’une église, il les employait 4 élever I’édilice gigantesque de la croi- 
sade. L’Allemagne était suspendue A ses lévres; ses paroles étaient 
des oracles. « Je ne sais pas prendre une détermination pour: moi- 
« méme, disait-il avec un étonnement naif, et voila que la moitié du 
« monde préte l’oreille & mes discours et me demande conseil. » Les. 
empereurs aimaient 4 avoir prés d’eux le chantre d'amour, 2 l’esprit 
enjoué. aux formes élégantes, dont le dévouement chevalesque s éclai- 
rait d’une prudence presque divinatoire. Il étaitle David de ces Sail et 
sa harpe chassait les noirs fantémes qui voltigent sans cesse autour da 
bandeau des monarques. Comme Dante, admirateur passionné de 
la vieille unité romaine, il réve pour les successeurs de Charlemague, 
non pas seulement l’auréole attachée a leur titre, mais encore les droits 
et la puissance effective des anciens Césars. S'il déplore |'autorité 
temporelle donnée par Constantin au Saint-Siége, s'il trouve étrange 
que les papes osent prescrire des bornes aux pouvoirs du siécle, ex- 
communier sans regarder a Ja pourpre; s'il les accuse en quelque 
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sorte de porter toutes les couronnes & leur cété comme un rosaire, ne 
voyons 1a qu’ardeur de patriotisme. 

Walther a fait du reste ses preuves de bon clirétien. Vena un siécle 
aprés Pierre \'Ermite et saint Bernard, sa noble et délicate nature se 
révolle comme eux au spectacle du vice, et il le flagelle sans pitié lors- 
qu'il le rencontre masqné sous'la bure ou sous la mitre. Ses convictions 
gibelines n’entament pojnt chez tui ‘le respect d& aux successeurs de 
saint Pierre; sil embrasse le parti.de Frédéric lI, e’est dans l’espoir 
de réaliser 'utopie politique, et importance du but put seule racheter 
a ses yeux Vindignité de I’ homme dans lequel le principe s’ incarnait. 
Au tond sa vénération fut toujours profonde pour cette puissance 
dont la source lui parait remonter directement au ciel, non A un 
croc-en-jambe ou 4 un coup d’épée, ce qu'il voit arriver trop sou- 
vent ailleurs. Sa foi s ‘incline devant ces vigoureux vieillards, debout au 
iniliew des ruines, montrant aux générations qui se succédent rapide- 
dement autour d’eux, d’une main I’Evangile, roc inébranlable aux as- 
sauts des ambitions humaines, de autre | les catacombes dont ils sont 
sortis, afin de rappeler qu’ils ne craignent pas la mort. 

A Wurtzbourg. dans le cloitredu Nouveau Monastére, on voyait jadis 
une tombe sur laquelle penchait un arbre. Lorsque le vent soufflait, les 
branches de l'arbre effleuraient la tombe et faisaient involontairement 
penser & la chevelure de la Madeleine, déroulant ses plis sombres sur 
les pieds du Christ. En écartant les feuilles et la mousse, on découvrait 
une inscription en latin du-moyen Age, gravée sans doute par la main 
de quelque moine, moins préoccupé de la forme virgilienne que de la 
fraveur des jugements de Dieu. Elle était concue ainsi : 


Pascua qui volucrum vivus, Walthere, fuisti, 
Qui flos eloquii, qui Palladis os, obiisti, 

Ergo quod aureolam probitas tua possit habere 
Qui legit, hoc dicat : Deus, istius miserere ! 


C’était I’épitaphe de Walther de la Vogelweide, le chantre d'amour. 
Sur la pierre qui recouvrait ses dépouilles, & travers les herres et les 
grandes herhes, le voyageur remarqua longtemps quatre légers enfon- 
cements remplis tour & tour de terre ou de pluie. Ii les edt pris volon- 
tiers pour des coupes destinées & recueillir ces couronnes dimmor- 
telles qui seules restent fidéles au génie. Mais, s'il interrogeait la 
mendiante assise non loin de la sur le bord du chemin, ou te berger 
(nt poussait en chantant son troupeau vers la plaine, il apprenait qu’un 
Minnesinger des anciens temps avait voulu qu’aprés lui, chaque matin, 
les petits oiseaux qu'il aimail pendant sa vie retrouvassent dans ces 
corbeilles la pature qu'il ne pouvait plus leur distribuer lui-méme. On 
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respecta son voeu durant de longues années ; mais, un jour, le chapitre 
du monastére, aprés avoir mirement délibéré, décida que la charité 
du trépassé n’ était pas assez méritoire et que désormais on partagerail 
le pain blanc entre les chanoines au lieu de |’émietter aux passereaux. 

Les passereaux désertérent la tombe devenue soudain inhospitaliere 
et ne vinrent plus caresser de leurs ailes l’ombre inquiéte du poéte. 
La main qui les nourrissait s’était fermée. Ils prirent leur vol vers les 
granges et les buissons, et firent comme les souvenirs des hommes: 
ils s éloignérent de celui qui n’est plus. 

Octave p ASsAmLLy. 
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EN BELGIQUE. 


Nul ne s'étonnera de l'intérét profond et passionné qu'inspire au 
Correspondant tout ce qui touche la Belgique; nul n’y verra une sol- 
‘ficitude exagérée pour une cause étrangére. Ce qui est en jeu dans ce 
pays, ce sont nos plus pures affections, nos.croyances les plus enra- 
cinées, nos meilleures espérances. Il y va tout simplement de la reli- 
gion, de la liberté et de leur alliance, c’est-a-dire de la cause que sert 
ce recueil, depuis bientét trente ans, avec une infatigable constance 
et 4 travers les fortunes les plus diverses. 

Les jours se suivent et ne se ressemblent pas. Il y a un an 4 peine, 
la Belgique célébrait avec un enthousiasme unanime Je jubilé de son 
_émancipation nationale, de sa liberté constitutionnelle, de sa royaulé 
populaire, de sa prospérité croissante'. C’était une féte comme le 
monde moderne n’en avait jamais vue. Le silence affecté des uns, les 
persiflages dédaigneux des autres, n’en firent que mieux ressortir la 
valeur et l'effet. Tout y portait l’empreinte du patriotisme, de l'union 
des partis, de la fidélité aux grands souvenirs de la révolution de sep- 
tembre 1830 et du congrés national. C’était une sorte d’oasis au sein 
du triste spectacle que donne |’Europe contemporaine aux fidéles amis 
du droit et de la liberté. Nous en avons sans doute trop joui! Cette 
pure et resplendissante lumiére s’est promptement voilée. Gardons- 
nous toutefois de l’oublier ou d’en douter. La vérité et Ja justice n’en 
demeurent pas moins éternellement adorables, éternellement désirées 
derriére les nuages dont les recouvrent sans cesse les passions humaines. 
Toute prospérité est courte; mais l’adversité aussi n’est pas perpé- 
tuelle. Le lendemain de la victoire est presque toujours un jour de 
mécompte; mais la défaite a aussi son lendemain et sa revanche. On 
n’est jamais aussi vainqueur ni aussi vaincu qu’on se l’imagine. Ne se 
laisser ni enivrer par le succés ni abattre par les revers, c'est le lieu 
commun de la sagesse la plus élémentaire; mais c’est une lecon qu'il 


‘Voir l'article intitulé: Fétes de Bruxelles dans le Correspondant au 25 sep- 
tembre 1856, tome XXXVIII, p. 1069. 
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nous faut sans cesse recommencer a apprendre; c’est celle qu’il faut 
surtout lirer des événements récents de la Belgique. 

Que s’est-il donc passé? Comment la guerre a-t-elle recommencé, 
et avec un succés si facile et si rapide pour le faux et pour Je mal? 

Essayons de nous en rendre compte. Depuis quelques années la 
marche naturelle de !’opinion, manifestée par des élections réguliéres 
aux époques fixées par la Constitution, sans secousse et sans agitation 
quelconque, avait déplacé la majorité législative, longtemps acquise 
aux adversaires déclarés des catholiques. La grande solennité du 
12 juillet 1856 avait été célébrée sous les auspices d’un ministére 
aussi conciliant et aussi modéré que possible, mais que l’on a qualifié, 
en Belgique, de clerical, par cela seul gu’il n’a proposé aucune mesure 
hostile au clergé. En outre, au moment le plus solennel de ces fétes et 
devant la foule assemblée, 11 y eut, entre le roi protestant et le clergé 
catholique, une rencontre, un élan réciproque de I’un vers l’autre, 
comme pour sceller l’union contractée et maintenue depuis vingt-cing 
ans par le respect scrupuleux de la liberté commune. Ce grand et rare 
spectacle était fait pour loucher tous les cours: il n’en a pas moins 
déconcerté et profondément irrité les anticléricaux. Depuis ce mo- 
ment leur hostilité est devenue plus active et plus acharnée. Un 
moment encore on a pu se faire illusion, le jour des obséques na- 
tionales, célébrées, sur Ja proposition de M. Charles Rogier, en \’hon- 
neur du comte Félix de Mérode, de ce chrétien intrépide qui avait 
tant contribué 4 créer la liberté belge, et qui, plein de ménage- 
ments pour les personnes, haissait si cordialement et dénongait si 
ouvertement tous les genres de fraude et de violence. Mais la lutte, a 
peine suspendue ce jour-la, reprit le lendemain de plus belle et vient 
d’aboutir 4 la retraite du ministére et a la dissolution de la majorité. 

On le sait, il existe en Belgique un parti puissant qui se qualifie de 
libéral, et qui ne justifie ce nom qu’en s’efforcant de refuser A ceux 
qui ne pensent pas comme lui les libertés auxquelles ils tiennent le plus. 
Ses chefs ont renié ou n’ont jamais accepté les principes qui ont présidé 
> P'union des catholiques et des libéraux sous la domination hollandaise, 
et qui ont enfanté ’indépendance nationale et la constitution belge. 
Parfaitement d’accord sur ce point avec certains publicistes religieux 
trés-écoutés aujourd'hui, ils n’entendent pas concéder & autrui les 
droits qu’ils réclament pour eux-mémes. La liberté leur convient, parce 
qu’ils croient avoir seuls raison ; elle n’est pas faite pour ceux qui se 
trompent ou qui veulent tromper. Selon eux, le clergé et les catho- 
liques sont dans ce dernier cas: il faut donc faire un choix parmi les 
libertés garanties par Ja constitution de 1834; il faut maintenir sans 
frein la liberté de la presse qui sert surtout aux libéraux; il faut res- 
treindre (eu attendant qu'on puisse la supprimer) la liberté de l’ensel- 
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gnement qui ne sert qu’aux cléricaux; il faut user de la liberté d’as- 
sociation pour assurer le droit de la franc-maconnerie et des autres 
sociétés secrétes; mais il faut !’empécher de devenir, entre les mains 
des catholiques, une ressource pour le-développement de la charité, 
de la priére et de toutes les vertus qui constituent le frein moral dont 
une nation libre et démocratique a le plus impérieux besoin. Je serais 
désolé d’imputer aux libéraux belges des doctrines ou des intentions 
qui ne sont pas-les leurs : mais jaffaiblis ici, bien loin d’exagérer, les 
déclarations formelles de leurs orateurs et de leurs journaux. Ils sont 
logiquement conduits, précisément comme les catholiques absolutistes, 
4 regarder comme illégitime la possession, par leurs adversaires, des 
droits qu ils réclament pour eux-mémes; et, quand |’exercice le plus 
modéré et le plus régulier de ces droits produit, ou simplement annonce 
la prépondérance temporaire et légale de ce qui n’est pas 4 leur gré, 
ils en appellent a la force; et e’est la force, sous la forme répugnante 
de ’émeute, qui vient, pour la premiére fois, d’avoir raison du droit 
et de la liberté en Belgique. 

La est le vrai mal dont 1! ne faut ni altérer ni atténuer la portée. Il 
n'est pas dans la perte du pouvoir par les catholiques; le pouvoir leur 
a déja souvent et longtemps échappé sans qu’ils en alent eu & souflrir 
sérieusement. Il est dans l'intervention de la force sur le terrain de la 
discussion, et dans son triomphe sur le droit. D’un autre cété ne for- 
cons rien; qualifions le mal et ne Vexagérons pas. On entend dire 
partout que le gouvernement représentatif a regu un coup mortel en 
Belgique. Mais qui sont ceux qui tiennent ce langage? Ne sont-ce pas 
précisément les gens qui ont contribué ou applaudi } a la chute des 
institutions libérales dans leur propre pays? Je crois peu 4 la sincérité 
de leur sollicitude. Je les crois plutét disposés 4 se chercher des com- 
plices ou des excuses qu’’ préter un appui sérieux a la constitution 
sur laquelle ils entonnent déja un chant funéraire. J’engage beaucoup 
les catholiques belges & n’étre ni les dupes ni les échos d’une sym- 
pathje aussi suspecte. 

Ne permettons jamais 4 indignation de nous avengler, ni surtout de 
dégénérer en découragement puéril. Ce premier succés de l'esprit ré- 
volulionnaire n’entraine pas, comme on se plait a le dire, la victoire 
définitive et irréparable de la révolution. Heureusement pour ce bas 
monde, la fogique des événements ne se conforme pas aux syllogismes 
des logiciens de profession. Il est bien permis de compter sur les heu- 
reuses inconséquences que peuvent faire naitre d'abord Ja sagesse long- 
temps renommeée d'un roi qui doit tenir & ce que sa’popularité reste 
entiére dans le coeur de tous ses sujets; puis l’intérét bien entendu du 
parti libéral lui-méme, mais par-dessus tout |’activité résolue et l’atti- 
tude énergique du parti catholique. Tout n'est pas perdu parce que la 
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perversité a expluité la faiblesse. Rien n’est perdu, au contraire, tant 
que les honnétes gens ne désespérent pas d’eux-mémes et de leur 
droit, tant qu'ils ne se laissent pas aller 2 une misérable débandade, 
parce que tout ne tourne pas a leur gré, parce que Dieu ne leur donne 
pas chaque matin le spectacle de la vérité partout reconnue, et de la 
justice partout triomphante. Examinons donc la situation sans illusion 
et surtout sans abattement. 

Un mot, en passant, sur l'occasion de la crise. nt s’agit, comme on 
sail, de ta liberté de la charité, c’est-a-dire de la faculté pour les parti- 
culiers de créer des fondations charitables. Cette faculté s’exercait 
sans contestation et conformément aux régies suftisamment restrictives 
qu ’établit la législation spéciale du Consulat et de l’Empire encore en 
vigueur chez les Belges comme chez nous. En 41847, il plut aux 
hommes qui viennent de redevenir ministres, et qui |’étaient alors, 
d’introduire dans l’application de ces lois une interprétation tout a fait 
arbitraire que la cour de cassation, par un arrét du 14 mars 4857, a 
déclarée telle, et qui avait pour but de créer le monopole de la bienfai- 
sance oflicielle et de confisquer au profit de ce monopole les legs des 
mourants. M. Guizot, dans un travail qui doit lui mériter @ jamais la 
reconnaissance des amis de la justice et de la vérité, a admirablement 
démontré l’atteinte portée par ce systéme a la liberté des ames et au res- 
pect de la propriété’. Le parti catholique, rentré au ministére en 1855, 
a cru nécessaire de porter reméde a cette innovation. Un projet de loi a 
été présenté: il avail Vinconvénient d’étre trop long, trop obscur et trop 
compliqué pour ne pas se préter facilement aux interprétations calom- 
nieuses de ses adversaires ; i) a été en outre discuté avec une lenteur 
bien calculée pour servir les projets des agitateurs. Mais, aprés la double 
démonstration de M. Guizot et de M. de Melun*, on peut hardiment 
affirmer qu'il ne justifiait aucune des objections soulevées contre lui. 
On pourrait 4 plus juste titre lui reprocher de ne pas faire assez pour 
la liberté de la charité. Il la soumettait en effet 4 des restrictions que ne 
connaissent ni la Prusse, ni la Hollande, m surtout ]’Angleterre. It 
créait si peu la mainmorte, comme on I'a répété avec une opiniatre per- 
lidie, qu’il prescrivait la vente de tous les immeubles qui seraient I’ objet 
de libéralités charitables. Il n’admettait aucune fondation sans I’au- 
torisation directe et spéciale du pouvoir exécutif ; de sorte que, si celle 
loi avait été votée, il edt suffi de l'avénement au pouvoir des ministres 
actuels pour en rendre l’action complétement inefficace. Seulement 
il n’interdisait pas aux ministres qui en auraient envie le droit d‘au- 
toriser, comme cela se pratique journellement en France, des fonda- 


‘ Revue des Deux-Mondes du 1° aodt 1857. 
* Correspondant du 25 juin 1857. 
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tions faites en dehors des bureaux ofliciels de bienfaisance. C’est contre 
cela, et cela seulement, qu’il a été possible, a force de mensonges et 
de déclamations, de créer l’émeute du mois de mai dernier et de sou- 
lever opinion d'une grande portion de la Belgique. 

Je le déclare sans détour, avec la petite autorité que peut me donner 
ma qualité de vieil avocat de 'Eglise, d'admirateur et d’historien la- 
borieux des ordres monastiques: je ne concevrais pas de plus grand 
malheur pour la Religion, dans I’état actuel de la foi et des meeurs, 
qu’une légistation qui permettrait 4 | Eglise d'accumuler sans restric- 
tion ces énormes richesses qui ont engendré tant d'abus et tant de 
scandales, et dont le poids a fait partout crouler ses institutions les 
plus précieuses et ses droits les plus sacrés. Partout ot elle s'est relevée, 
elle ne I'a pu que parce qu’elle a été délivrée de cet or changé en 
plomb. Mais était-ce bien la le danger que l'on courait par une loi qui, 
il ne faut pas se lasser de le répéter, assimilait en Belgique le régime 
des fondations charitables & ce qu’il est en France, et le laissait bien 
moins libre qu’t! ne lest devenu en Angleterre? Non, certes; et, si le 
mépris le plus flagrant de la vérité n’avait réussi 2 déplacer la question 
el & passionner les masses, les esprits les plus soupconneux n'auraient 
jamais trouvé un sujet moins digne de leur sollicitude. Car enfin le 
droit testamentaire est le méme en Belgique qu’en France, et, comme 
en France, les mceurs y limitent encore plus impérieusement que les 
lois la liberté de tester. Il n’y avait donc rien 4 craindre pour les suc- 
cessions directes: tout au plus pouvait-on risquer de diminuer, avec le 
consentement et sous la surveillance des pouvoirs publics, la part des 
collatéraux, de ces collatéraux dont nos réformateurs modernes parlent 
tout haut de supprimer purement et simplement le droit successoral. 
C'est par cetle seule appréhension qu ‘on est parvenu a a exciter les 
inquiétudes et 4 enflammer les passions populaires. C’est & la con- 


voitise la moins justiliée et la moins avouable qu'on en a appelé pour | 


larmer en guerre contre la charité, contre l’intérét des masses souf- 
frantes, contre toutes les miséres 4 soulager, contre tous les dévoue- 
ments du présent et de l'avenir. Sans doute il faut tenir grand compte, 
dans tout essai de législation charitable, du danger que l'on court a 
froisser I’égoisme, le penchant naturel de l'homme a la cupidité; mais 
évoquer de sang-froid ce penchant corrupteur, l’exagérer & plaisir, 
pour lui céder sans résistance, c’est un attentat contre la morale et 
contre la société. 

S'il est quelquefois sage, utile, nécessaire de céder & | ‘agitation des 
esprits, 4 ces accés de fiévre populaire dont parlait le roi dans sa 
dettre du 135] juin, intervention de la rue dans les affaires publiques 
n’en est pas moins un danger extréme, dont la responsabilité retombe 
tout enliére sur ceux qui ont excilé, qui ont envenimé cette fiévre. 
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Or personne ne pourra nier que le langage emplové par les orateurs 
et les journalistes soi-disant libéraux, pour dénoncer au pays un péril 
chimérique, n’ait été la cause unique de l’excitation des masses. 

Tel est le fond des choses dans les événements que nous déplorons. 
L’exploitation préméditée d’une ignoble convoitise a donné nais- 
sance & la plus ignoble des émeutes, et devant elle ont disparu peu 2 
peu l’indépendance et la dignité de tous les grands pouvoirs de !’Etat. 
Il est permis de croire que cette émeute n’offrait aucun danger réel, et 
que des dispositions bien prises, 4 Bruxelles, comme celles qui ont si 
bien réussi au général Capiaumont, 4 Gand, auraient fait disparaitre 
toute agitation dans la rue. C’était la le premier devoir du pouvoir exé- 
cutif; c’était aussi et surtout le premier intérét du parti libéral, en 
supposant, ce dont il faut désormais douter, que ce parti ait plus a 
coeur que tout autre la sincérité du gouvernement représentatif. A la 
premi¢re apparition de ’émeute, et une émeute qui prenait pour cris 
de ralliement les arguments de la gauche, cette gauche aurait di de- 
vancer le ministére et insister pour la cléture immédiate de la discus- 
sion et le vote final du projet de loi, sauf & revenir sur ce vote par 
les innombrables moyens que lui offrait le régime parlementaire. 
Toute émeute est un coimmencement d'insurrection : or le gouverne- 
ment parlementaire a précisément pour objet de satisfuire sans violence 
4 tous les griefs, 4 toutes les plaintes qui peuvent amener Jes insurrec- 
tions : cela étant, s'il ne rend pas les insurrections aussi impuissantes 
qu’elles sont illégitimes, il perd sa raison d’étre. On peut concevoir 
insurrection sous un gouvernement despotique, quand il n’y a ancun 
autre reméde & des maux insupportables. Mais, dans un gouvernement 
libre, et libre comme lest la Belgique, avec une presse sans aucune 
restriction, deux tribunes législatives, des assemblées provinciales et 
' commuuales électives et publiques, I’émeute, et surtout l’emeute mo- 
tivée, par la seule appréhension d'un danger éventuel, est un crime sans 
excuse, qui appelle de la part de toutes les opinions la répression la 
plus prompte et la plus énergique. Toute intervention de l’émeute, dans 
les délibérations parlementaires, aboutitforcémenta ce que l’on a trés- 
bien nommé le gouvernement représentatif a l’espagnole, c est-a-dire 
a une détestable comédie, moins triste peut-étre et moins corruptrice 
que le despotisme, mais plus dérisoire, plus hypocrite, et partaut plas 
impopulaire. Quand les assembléesen sont 1a, et méme avant, bien avant 
qu'elles ne soient tombées si bas, on sait ce qui arrive. 

Pour bien juger la responsabilité de ceux qui ont fomenteé ces désor- 
dres et qui en ont profité, que l’on veuille bien supposer les rdles ren- 
versés et mettre un moment la droite a la place de la gauche. Suppo- 
sons les libéraux au ministére et en possession d’ane majorité consi- 
dérable dans les deux chambres; supposons que les catholiques, pour 
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empécher le Vote d’une mesure qui leur edt été désagréable, par exem- 
ple, d’un impét portant exclusivement sur les campagnes, eussent 
profité de l’ascendant qu'on attribue au clergé sur les populations ru- 
rales, pour soulever les paysans; puis, encouragés par un premier acte 
d’inexcusable faiblesse, qu’ils eussent fait prévaloir leur sentiment dans 
toutes les élections municipales des communes rurales; ensuite que, 
pour remplacer un ministére effrayé et démissionnaire, ils eussent ob- 
tenu de la royauté de prendre, sans consulter mémeun seul organe dela 
majorité légale et incontestable des deux chambres, un ministére choisi 
dans les rangs les plus extrémes de ta minorité, avec la condition ex- 
presse de procéder & la dissolution immédiale du parlement. Sup- 
posons, en un mot, les catholiques auteurs de tout ce que viennent de 
faire les libéraux: quelle indignation unanime, quelles clameurs for- 
midables on eit entendues d’un bout de |’Europe & l’autre! et dans la 
bouche de ceux-la mémes qui applaudissent aujourd'hui 4 ces mémes 
actes, 4 ces mémes excés, parce que ce sont leurs amis qui les ont © 
commis ! | . 

C’est ’honneur des catholiques belges d’avoir été les victimes, et 
non les auteurs d’une conduite pareille. Devant I’histoire, comme de- 
vant tous les amis sincéres et impartiaux du gouvernement représen- 
tatif, leuc attitude politique a été irréprochable. 

Irai-je jusqu’a dire que parmi eux personne n’a ni commis ni laissé 
commettre aucune faute? Non. En dehors du parlement, en dehors de 
l’action directe des hommes politiques du parti, des imprudences ont 
été commises. La plus grave a été de ne pas désavouer une presse 
insensée, qui s'est plue & compromettre tous les antécédents des 
catholiques belges, & renier leurs anciennes doctrines, 4 désavouer 
tous les principes de liberté. Elle a poussé l’aveuglement jusqu’a se 
faire I’écho servile de cette portion de la presse frangaise qui s'est 
donné pour mission de précher tous les jours la théorie et le panégy- 
nique du despotisme, et qui trouve ingénieux et opportun, en pré- 
sence de la crise belge, de vanter les bienfaits du grand roi Philippe IL, 
et de prétendre que le maintien de la fot des Belges est dd aux 
exécrables cruautés du duc d’Albe. 

« Prenez garde, » disait-on avec raison aux catholiques belges, en 
parlant de ces enfants perdus de leur journalisme, « on finira par vous 
confondre avec eux ; on vous atiribuera leurs excés et leurs emporte- 
ments ; on enveloppera dans le méme discrédit le centre droit et lex- 
tréme droite, parce que le centre droit aura trop ménagé l'extréme 
droite ‘.» Et la faute a été d'autant plus inexcusable, qu'elle empruntait 
toutes les apparences de la mauvaise foi. — Les écrivains frangais que 
Jesjournalfstes belges ont pris pour oracles ont au moins le mérite d'étre 
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conséquents : ils réprouvent sans distinction toutes les libertés moder- 
nes. Mais que penser de la prudence et de la bonne foi de ceux qui, le 
lendemain du jour ow ils ont arboré les doctrines et les passions d’une 
école dont hes organes ont déclaré la constitution belge une ceuvre 
anormale et antisociale, s’en viennent réclamer toutes les garanties de 
cette constitution et la sincére application de tous les principes qu elle 
consacre ? 

On ne saurait douter que les palinodies et les extravagances de ces 
publicistes catholiques n’aient fourni au parti anticlérical les armes 
les plus commodes pour évoquer aux yeux des esprits prévenus et des 
masses ignorantes ce vieux fantéme de !’esprit rétrograde qui, selon la 
parole si juste de M. Guizot, attaque sans pouvoir triompher, menace 
sans oser frapper, et injurie sans savoir réformer. 

Mais, il ne faut pas l’oublier, ces imprudences et ces inconséquences 
sont complétement étrangéres & la conduite parlementaire du parti ca- 
tholique. Au sein du parlement, la conduite des catholiques ne saurait 
soulever l’ombre méme d’une récrimination : tous leurs actes, toutes 
leurs paroles, ont démenti les vaines et folles théories qu’on soutenail 
derriére eux et au-dessous d’eux. Tous les partis, comme I’a dit M. Gui- 
zot, ont leur mauvaise queue: ils n’en deviennent responsables que 
lorsqu’ils lui permettent de prendre la téte. C’est précisément ce qua 
fait le parti qui usurpe le nom de libéral. A toutes ses récriminations 
comme 4 tous ses chants de triomphe les catholiques ont le droit de 
répondre : Nous avons été vaincus, parce que nous n’avons pas voulu 
vous imiter. Nous avons été vaincus, mais nous n’avons rien fait pour 
mériter notre défaite. Nous sommes restés fidéles aux lois de l’honneur 
et de la probité, en méme temps qu’a toutes les conditions du gouver- 
Nement constitutionnel. Majorité, nous n’avons commis aucun abus 
de pouvoir. Minorité, nous n’avons méconnu aucune des obligations 
morales et légales de notre position. Ce n'est pas nous qui avons 
falsifié l’esprit des institutions libérales, ni forcé tous les ressorts du 
mécanisme parlementaire. On ne nous a jamais vu fatiguer le pays par: 
des dissolutions intempestives chaque fois que, aprés nous étre empa- 
rés du miuistére, nous avons rencontré la plus légére résistance dans: 
les corps électifs. Investis du pouvoir, nous n’avons jamais pratique, 
comme vous, le systéme destilutionnel. Nous n’avons déplacé ni au de- 
dans ni au dehors aucun agent honorable, brisé aucune existence, 
proscrit aucune opinion, imposé aucun programme exclusif et intolé- 
rant aux citoyens qui aspirent 4 servir le pays. Hors du pouvoir, nous 
n’avons jamais dit, comme vous, que nos adversaires seraient raincus 
constilutionnellement ou abatius révolutionnairement’. On ne nous a 


‘ Paroles mille fois citées du Journal de Liége, “organe reconnu des chefs du 
nouveau ministére. 
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jamais vus, pour mieux appliquer cette alternative sacrilége, faire du 
mensonge notre arme quotidienne, mettre tout en ceuvre pour en- 
flammer et égarer l’imagination populaire, puis, quand elle commen- 
gait & bouillonner, méconnaitre jusqu’aux premiers devoirs de 1’auto- 
rité militaire. Ce n’est pas dans nos rangs que |’on pourra trouver ces 
hommes d’Etat qui ont connu, eux aussi, et pratiqué autrefois avec 
courage le devoir de lutter contre l’impopularité, mais qui depuis, dés- 
espérant de vaincre par Jes seules armes de la discussion , ont provo- 
qué par les violences de leur langage ]’intervention de l'émeute, et, 
quand elle a paru, loin de la désavouer, n’ont pas dédaigné d’en profiter 
et d’en hériter. 

Tout cela a été fait non pas par nous, mais contre nous, par des 
hommes incapables d’accepter et de pratiquer les conditions d'une 
lutte loyale, incapables de supporter le jeu régulier des institutions 
quand ils ne gagnent pas 4 tous les coups, incrédules et infidéles au 
principe qu’ils professent, dépourvus de toute confiance dans la bonté 
de leur cause comme dans |efficacité du droit et de Ja raison, dépour- 
vus de tout respect pour la hberté d’autrui, ne croyant au fond qu’a 
la force, préts 4 la saluer sous n'importe quelle forme, pourvu qu'elle 
daigne leur réserver une part dans les dépouilles de ses honteuses vic- 
torres. 

Voila ce que les catholiques belges ont le droit de répondre ; ct nous 
avons celui de leur dire 2 notre tour : Votre sort est mille fois préférable 
a celui de vos adversaires. Vous avez succombé partiellement et tem- 
porairement, cela est vrai; mais vous n’avez sacrifié aucun des prin- 
cipes, trahi aucun des intéréts dont vous aviez lhonneur d'étre les 
représentants. Vous avez été désertés par ceux qui exergaient le pou- 
Voir en votre nom, mais vous n’avez ni ébranlé le pouvoir ni compro- 
mis la liberté. Vous n’avez rien 4 regretter, rien 4 vous reprocher. 
Vous ne vous étes pas trompés en restant inébranlablement fidéles au 
droit et & la modération. Vous avez bien fait de croire a la justice et a 
la raison, et de les invoquer sans relache contre le mensonge et contre 
la force. Vous avez bien fait, par des moyens striclement constitu- 
lionnels, de vouloir étendre la liberté¢ du bien, de vouloir réprimer 
Vintolérance et la confiscation en maliére de charité. Vous avez bien 
fait; et, sic’était & refaire, il faudrait recommencer, mais, autant que 
possible, avec des chefs moins faciles & intimider. Cela dit, quand 
on a la certitude de n’avoir ni attiré ni mérité sa défaite, on doit 
rester fier et fort comme apres la plus brillante victoire. Le vrai désas- 
tre serait de vous abandonner vous-mémes et de tirer de cet échec 
les conséquences outrées et fausses que vos ennemis seuls auraient in- 
lerél & vous suggérer. En thése générale, l'une des premiéres condi- 
tions de la vie publique, c’est de savoir étre vaincu, sauf& proliter de 
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la défaite pour s'aguerrir et se discipliner, ce qui est ordinairement plus 
facile dans la mauvaise fortune que dans.la bonne. En particulier, rien 
n’est plus simple et plus facile quand on a l’honneur de vivre dans un | 
pays libre. , 

Que faire donc? tout simplement ce qu’on-a fait jusqu'ici. continuer 
la lutte et se confier en son bon droit ; redemander aux électeurs lcs 
suffrages qu’on a si noblement justifids: et, si, comme il est a craindre, 
eux aussi cédent, comme la couronne, a |’entrainement du moment ou 
se laissent détourner du scrutin par les difticultés de la saison', at- 
tendre avec sécurité le jour ou le temps vous donnera raison. Ce n'est 
pas la l'avis de tous. — J’ai été stupéfait de voir un journal qui passe 
pour étre l’organe d’une partie de l’ancienne majorité déclarer qu'il 
fallait déserter |’aréne électorale et rester simples spectateurs des actes 
du hbéralisme vainqueur. Je ne concevrais pas de tactique plus indigne 
et plus insensée.’ 

De toutes les fautes, la plus inexcusable ce serait l’absteation. A 
part certaines circonstances spéciales que l'on peut se figurer, mais 
qui n’ont rien d'avalogue 4 ce qui se passe en Belgique, |’abstention 
est toujours la pire des politiques. Pour les partis, s’abstenir, c’est ab- 
diquer ; pour les individus, c'est se condamner spontanément I oubli 
et 2 la stérilité. Notre monde moderne est iufiniment trop démocra- 
uque pour s'informer de ce que font et de ce que pensent les gens, 
quelque considérables qu’ils soient, qui s écartent de son mouvement 
quotidien : il protite de leur absence pour eur délivrer un congé défi- 
nitif, et n’y pense plus. Méme en Angleterre, ou les partis et leurs chefs 
ont des racines bien autrement profondes que sur le continent, \'abs- 
tention n’a jamais réussi 4 ceux quil’ont essayée. Pendant les grandes 
luttes du parlement sur la guerre contre Ja Révolution frangaise, Fos, 
qui avait été si populaire et si influent, se voyant abandonné par |'op!- 
nion et la majorilé, se retira du parlement avec ses amis. II parul ridi- 
cule et ne fit pas d‘autre impression. I sut d’ailleurs promptement ré- 


‘ Il faut savoir que, par une anomalie facheuse de la loi électorale belge, les 
élections ont lieu au chef-lieu d‘arrondissement. Rien de plus commode pour 
l'électeur des villes, qui vote sans se déranger, comme le lui dit son journal du 
matin. Rien de plus injuste pour I’électeur rural qui, le plus souvent, ne lit pas 
de journal, et qui est obligé de faire quelquefois jusqu'a vingt lieues pour aller 
et revenir de son domicile au chef-lieu. Cn comprend combien le choix de la 
saison contribue a faciliter ou empécher lexercice du droit électoral pour les 
paysans, ct pourquoi les soi-disant libéraux ont tant tenu a ce que la dissolu- 
tion edt lieu en hiver. On y reconnaft la méme équité, la méme touchante sol- 
licitude qui portait les auteurs de la révolution de 1848 a proscrire le vote 4 la 
commune au moment ow ils décrétaient le suffrage universel. Ajoutons qu’en 
Belgique le droit électoral est limité aux citoyens qui payent 20 florins de con- 
tributions (42 francs). 
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parer son erreur, et reviat tranquillement deux ans aprés reprendre sa 
place. L’abstention est d’ailleurs un aveu formel d’impuissance : ce 
n’est pas seulement proclamer le triomphe de ses ennemis, cest le 
consolider et le transformer de provisoire eu perpétuel. L’abstention 
ne devient légitime que dans un seul eas, c'est lorsqu’on désespére 
des institutions de son pays. Je ne fais pas aux catholiques belges 
l’injure de les croire tombés & ce point : ce serait les prendre pour les 
plus aveugles et les plus ingrats des hommes. Ils doivent 4 leur Con- 
stitution une liberté plus grande pour seur religion que celle dont elle 
jouit dans aucun autre pays de I'Europe; ils lui doivent de plus une 
sécurilé et une prospérité plus longue que celle de tous les autres Etats 
du continent; ils lui ont méme da d’exercer 4 plusieurs reprises le 
pouvoir. Reuier tous ces biens, en perdre la douce et glorieuse mé- 
moire, parce qu’on a subi un échec imprévu et immérité, ce serail se 
classer soi-méme parmi les races & jamais indignes et incapables 
d’exercer l|a vie publique. 

Je sais bien.qu’a cété des esprits faibles et inquiets qu’un rien abat 
et qui sont si nombreux dans toutes les opinions honnétes les catho- 
hques comptent dans leurs rangs des détracteurs jurés de toute li- 
berté politique ; je sais que ceux-ci ne manquent pas de tourner les 
événements de la Belgique au prolit de leur thése, et d’en conclure 
gu’il faut renier une fois de plus les gouvernements parlementaires 
el se réfugier dans les bras du pouvoir absolu. Mais, je le demande } 
tout esprit impartial et que la contagion de la peur et de la servilité 
n’a point irrémédiablement infecté : en quoi Jes droits de la religion et 
de la morale chrétienne peuvent-ils étre mieux garanlis sous un mo- 
narque absolu que sous un gouvernement parlementaire? En quoi la 
volonté d'un seul homme peut-elle offrir plus de sécurité & la vie de 
lame et de fa conscience que le concours ou méme la lutte des vo- 
lontés de tous? Je tiens les rois du-dix-neuviéme siécle pour beau- 
coup plus honnétes gens que la plupart de leurs prédécesseurs, et, en 
promenant ma pensée sur tous les trénes ot stégent aujourd'hui les 
descendants de ceux qui les oceupaient il y a un siécle, de Londres a 
Constantinople, je n’en vois guére ot le souverain de 1857 ne vaille pas 
mieux que le souverain de 1757. Et cependaut il n’y a pas un de ces 
princes auquel je puisse accorder assez de génie ou de force pour le 
eroire capable de faire régner la vertu et la vérité parla contrainte, 
la ot les penples n’en veulent pas par la persuasion et la liberté. 
Prenons pour exemple le Piémont et la Belgique, qui servent de 
theme habituel aux doléances des absolutistes catholiques. Quel 
homme de sens peut supposer que, si le roi Léopold ou le roi Victor- 
Emmanuel étaient investis demain de l’autocratie, il en résulterait 
une garantie de plus pour la liberté de I’Fglise ou le salut des Ames? 
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Cest précisément le contraire qui aurait lieu : si le systéme person- 
nifié par M. Frére Orban ou par M. Ratazzi triomphait dans les con- 
seils d’un monarque absolu, 4 I’instant tous ses adversaires seraient 
baillonnés, toute résistance serait impossible, et, au lieu de pouvoir 
éclairer et diriger les fidéles dans les luttes électorales comme vien- 
nent de le faire les évéques du royaume de Sardaigne; au lieu de 
pouvoir expliquer, qualifier et réfuter les injustices et les mensonges 
des ennemis de I'Eglise, comme le font 4 l’envi toutes les voix ca- 
tholiques de la Belgique, il faudrait ronger en silence son frein, n’ou- 
vrir la bouche que pour complimenter ses oppresseurs, et n’attendre 
son salut que de quelque révolution éventuelle, c’est-a-dire d'un re- 
méde ordinairement pire que le mal. 

Malgré tant de lecons et tant de mécomptes, le nombre est encore 
grand de ces minces catholiques qui soupirent aprés l’appui du bras 
de chair, et qui ne savent ot: donner de la téte quand il leur manque. 
Pauvres gens! mais ce bras qu’il vous faut, ce pouvoir temporel que 
vous invoquez dans vos alarmes comme des enfants crient aprés leur 
nourrice, il est & vous, dans les gouvernements libres, & une seule 
condition toutefois, c'est que vous sachiez et vouliez eu user; car 
c’est vous-mémes qui y étes ou qui pouvez y étre ce bras de chair 
dont laction est 4 la longue toute-puissante, si ce n’est pour faire le 
bien, du moins pour alténuer et enrayer le mal. 

Mais l’effort coite trop : voila le vrai secret de toutes ces alarmes, de 
ces pitoyables élans vers la servitude. On ne veut passe résigner dans la 
vie publique 4 ce qui est la condition essentielle de ta vie chrétienne, 
c'est-4-dire la lutte, & cette lutte constante, incessante, résolue, pro- 
longée jusqu’au dernier jour de l’existence, sans laquelle il n’y a pas 
de salut pour l’Aime, pas plus que pour Ja société, mais au bout de la- 
quelle il y a la couronne éternelle, et, ici-bas, I"honneur avec la force, 
la streté avec la dignité. Non, on réve toujours je ne sais quel Eldo- 
rado catholique od chacun dormira en paix et vaquera sans interruption 
4 ses ceuvres pies, pendant que le pouvoir, inspiré d’en haut, ménera 
tout pour la plus grande gloire de Dieu. I] n’y a qu’un petit incoavé- 
nient & ce systéme, c’est qu'il n’a jamais existé et qu'il n’existera ja- 
mais. Le bel échantillon que nous donnent ¢a et 1a les auteurs de ces 
généreuses aspirations n'est pas précisément pour nous séduire. On les 
voil accroupis au pied d’un tréne dont ils ne sont pas bien stirs, distil- 
lant leur encens adulateur aux dépens des vaincus, des exilés, des 
morts, s'enveloppant d'un pan de la pourpre souveraine pour lancer 
sans péril |’injure, la calomnie & leurs adversaires, et pour soupirer 
tout bas des conseils qu'on ne demande pas et qu’on suit encore 
moins. C’es{ se montrer satisfait’ peu de frais. Je souhaite aux ca- 
tholiques belges une autre destinée et une plus noble ambition. 
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Abdiquer sa liberté, sa dignité, sa conscience et son honneur entre 
fes mains d'un maitre qui se charge seul d’agir et de parler pour tous, 
c'est une excellente recette pour ceux qui sont assurés d’étre toujours 
du méme avis que le maitre. Mais peu d'hommes peuvent nourrir 
cette assurance. Les catholiques surtout, qui reconnaissent des lois 
supérieures 4 toule volonté humaine, ne peuvent jamais l’avoir : il 
s’ensuit qu'ils courent plus de risque que tous les autres en se désar- 
mant ainsi. Tous les gouvernements sont bons pour ceux qui sont les 
plus forts ou de l’avis du plus fort. Seuls les gouvernements libres ont 
l’avantage d’étre bons aussi pour ceux qui sont les plus faibles. 

Oui, ce qui fait incomparable supériorité des gouvernements libres, 
¢’est que Jes minorités y ont des droits et une vie permanente. Les 
Opinions vaincues y conservent le droit et le moyen de protester contre 
le présent et de reconquérir l'avenir. Les gens de coeur et de talent, 
et ceux mémes qui, sans talent, mettent Jeur foi et leur conviction 
au-dessus de leur intérét, peuvent y compter pour quelque chose sans 
avoir besoin d’étre les détenteurs ou les serviteurs du pouvoir. Ils ne 
sont pas condamnés & I'inaction, au silence, au néant,. le jour ot un 
maitre cesse de penser comme eux ou d'invoquer leur concours; et 
je veux bien le dire en passant, c’est précisément la ce qui condamne 
a la longue toutes les sociétés gouvernées despotiquement 4 périr ou 
a se transformer. Il vient un temps ot toutes Jes volontés qui ne sont 
pas d’accord avec la volonté supréme finissent par se tourner contre 
YEtat dont elle est la seule personnification, et le renversent ou le 
Jaissent tomber sans le défendre. 

Mais, me dira-t-on, vous oubliez |’esprit révolutionnaire qui vient 
se metire de la partie et qui détruit les garanties des minorités, 3 
l'aide d’une majorité le plus souvent factice. Sans doute, la révolution 
fait cela, mais elle n'est pas ja hiberté: elle en est presque toujours 
l'antipode. Cela n’est que trop démontré de nos jours, et c’est bien ce 
qui rend les événements de Belgique si alarmants. Mais ce n’est pas 
ane raison de désespérer de la liberté. Elle a couru bien d'autres 
chances et n’en demeure pas moins |’aspiration la plus Iégitime et la 
plus invélérée des Ames généreuses et des peuples intelligents. 

Plaisante et singuliére erreur que celle qui s'acharne 4 précher aux 
catholiques le dégoat d'un systéme qui opére si bien en leur faveur, 
gui leur donne, au prix de quelques efforts, tant d'influence et de 
force, que, pour les vaincre, leurs adversaires sont’contraints de fausser 
les conditions vitales du gouvernement représentalif, et de susciter 
contre eux la force révolutionnaire, les émeutes et les coups d’Etat. 
Vous voulez qu’ils abdiquent et qu’ils calomnient la liberté, alors que 
la politique des faux libéraux, en Belgique comme ailleurs, se réduit 
4 vouloir, dans une foule de cas, abolir la liberté de tous, de peur que 
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le prétre n’en profite. Vous leur enseignez » déprécier, a rejeter les 
armes qui leur assurent une indépendance telle, que, pour les asser- 
vir, il ne faut rien moins que les briser entre leurs mains en violant 
les lois fondamentales du contrat. On les violera, dites-vous. Soit. 
Mais alors invaquer comme un argument contre le régime parlemen- 
taire les violences qui le renversent, cest comme si on invoquail 
coutre la royaute le fer qui tranche la vie des meilleurs d'entre les rois. 
Disons alors que la monarchie est impossible,-parce que Henri IV a été 
assassiné et Louis XVI égorge ! 

C'est donc une pauvre ressource que dc maudire le gouvernement 
des assemblées, car c’est maudire la seule forme que la liberté puisse 
revélir dans la société moderne. Ceux qui ont du temps a perdre peu- 
vent s'amuser a réver la reconstruction des corporations ou des aris- 
tocraties qui, autrefuis, garantissaicnt aux nations de trés-nobles et 
trés-précieuses libertés, aujourd’bui mortes et impossibles a rem- 
placer autrement que par la liberté générale. Aucun homme sérieux ne 
s'amusera 4 ces vétilles. Sans doute le régime parlementaire est une 
machine compliquée et dilticile & manier: elle a cela de commun avec 
tous les perfectionne;nents de la civilisation moderne, gu’:l faut savoir 
accepter et employer, avec toutes leurs difficultés et tous leurs mou- 
vements, sous peine d’abdiquer sa place dans la marche du temps et 
du monde. Autant vaudrait rejeter la machine & vapeur, parce qu'elle 
exige un tout autre deeré de science et d'adresse que la conduite d'un 
vaisseau a voiles ou d'un attelage de boeufs. Sans doute elle risque de 
faire explosion: et, si au lieu de la manier avec précaulion et souplesse, 
selon les régles de !’art, vous mettez du charbon dans les pistons et 
de.!huile sur le feu, vous pouvez compter sur une catastrophe. Mais 
ni les dangers, ni les incapacités, niles catastrophes mémes, ne deétour- 
neront I'humanité de sa voie. Il faut savoir la reconnailre et 5 entrer 
hardiment, sous peine d'y étre misérablement remorqué avec les trai- 
nards, les intirmes et les bouches inutiles. La vertu et la vérité ont 
place partout, et cetle place sera toujours ja premiére quand on saura 
la prendre. Se déclarer incapable de pratiquer un régime difficile parce 
qu'il exige trop de patience et de fermeté, en \aisser le privilége a la 
race anglo-saxonne comme aux ainés de la race humaime, cest se 
condanner a une minorilé, & une infériorité perpétuelle, Que les ca- 
tholiques laissent a d'autres Ja honte de ces laches reviements ? sans 
étre idolatres du progres, it n’en est aucun qu‘ils doivent craindre ou 
repousser. 

Bayard était excusable de ne voir dans l’invention des armes 4 feu 
que le triomphe des laches et la fin du temps des preux. S‘il avait vécu 
de nos jours, s'il avait contemplé les généreuses vertus qu’ont dé- 
ployées cent mille Francais dans tes tranchées de Sébastopol, ou les 
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exploits prodigieux de cette poignée d’Anglais qui dompte en ce nio- 
ment les myriades d’insurgés du Bengale, il aurait reconnu que le 
canon et |’arquebuse n’ont fait que grandir les épreuves et les mérites 
du courage, et que les progrés de l’art militaire n'ont servi qu’a mul- 
tiphier le nombre des ames héroiques comme la sienne. 

N’oublions pas d’ailleurs que les découragements affectés et les vio- 
lences paradoxales ne sont pas l’apanage exclusif d’un seul parti. Sil 
y a des écrivains qui se plaisent 4 donner pour types de la politique 
catholique la révocation de |’édit de Nantes et les atrocités du duc 
d’Albe, 1] en est d'autres, plus nombreux et: malheureusement plus 
populaires, qui leur répondent par \'apologie de la Convention et de la 
Terreur. On. conviendra que ces ultrds démocrates sont, sinon plus 
ridicules, du moins beaueoup plus dangereux que nos ultras catho- 
liques. Ceux-ci se bornent & professer des théories révoltantes dont ils © 
reeonnaissent avec chagrin que la pratique est impessihle; mais ceux- 
1a désertent et outragent, dans la: pratique journaliére, les principes 
salutaires dont ils font parade, tant gu’ils ne sont pas les maitres oa 
tant que leurs passions et leurs préjugés ne sont pas en jeu. Les détis 
que les catholiques absolutistes aiment & jeter 4 'humanité, ala vérité, 
au sens commun, ne nuisent qu’a eux-mémes el 4 la cause qu ils croient 
défendre; les libéraux non-cathol'ques n'ont vraiment pas heu de s’en 
préocecuper. De ce qu'il existe, en 1857, des journalistes qui fébicitent 
Charlemagne d’avoir égorgé les Saxons assez pervers pour se cacher 
au lieu de se laisser baptiser, et gui louent Philippe II d’avoir fait tran- 
cher la téte au comte d'Egmont, coupable de pactisation avec les |i- 
béraux de son temps, il n’en résulte au fond aucun danger réel pour la 
liberté de conscience. L’Europe contemporaine ne nous montre pas 
un seul exemple d’une constitution libérale renversée par les apolo- 
gistes de l’inquisition, taudis qu'elle est jonchée-des ruines de ces 
institutions libres que les exagérations et les violences démocratiques 
ont livrées sans défense 2 la compression militaire. Voila la legon que 
les véritables partisans de la liberté politique feraient bien de ne jamai 
perdre de vue. 

Cependant, malgré tant d’apparences contraires, malgré |’atonie gé- 
nérale et les défections individuelles, malgré méme tout ce que font 
les prétendns libéraux pour nous en dégoiter, tout annonce 2 |’obser- 
vateur altentif que l'avenir du monde clirétien appartient a la liberté. 
Apres mille. traverses, mille mécomptes, mille trahisons, mille coups 
el contre-coups de la fortune adverse, on y arrivera. Ce. ne sera pas 
la perfection; mais ccla vaudra mieux trés-probablement que le présent 
ou que le passé. D’ailleurs, si cela est, bien ou mal, fl faudra en prendre 
son parti. Il est regu que la religion ne doit pas étre responsable des 
crimes commis en son nom. Pourquoi la liberté serait-elle plus 
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responsable des soltises et des excés de ses prétendus defen- 
seurs? 

Sachons donc reconnaitre que le vrai reméde aux inconvénients de 
la liberté est dans I'application sincére et compléte de son principe: 
ce qui n’implique pas une liberté sans frein et sans limite, mais bien 
une liberté sans privilége pour l’égoisme, équitable pour tous et égale 
pour tous. Jeté, il y a quinze ans, sur un ilot de l’'Océau, en compagnie 
d’un gros in-folio des ceuvres de saint Auselme, auquel je crois vrai- 
ment que personne n’avait pensé en France depuis dom Gerberon, j'y 
ai découvert et j'ai cité en 1844, dans ce recueil méme (alors comme 
aujourd’ hui fidéle a la vraie liberté), un texte inconnu qui est devenu 
depuis un lieu commun de notre polémique ; Liberam vult esse Deus 
Sponsam suam, non ancillam. « Dieu ne veut pas d’une servante pout 
« épouse. » En ce temps-la les beaux esprits ne parlaient que de 
liberté, et beaucoup de bonnes ames | 'invoquaient comme eux : au- 
jourd’hui beaucoup de beaux esprits en médisent, et presque toutes 
les bonnes ames la renient. Et cependant cette noble parole d'un saint 
moine du douziéme siécle garde son prix. Plus on la meédite et plus 
on la gotite ; plus aussi on la trouve applicable, non pas seulement 2 
’Eglise, mais & tout ce qu’il y a de grand, de bon et de beau sur cette 
terre. 

Ce qui n’est pas moins vrai, hélas! c’est que, comme Guillaume 
le Roux, le perfide et grossier antagoniste d’Anselme, la plupart des 
hommes ne veuleut voir dans les forces morales et sociales que des 
servantes. Aveuglés par la bassesse naturelle aux instincts humains, 
égarés par la haine, par la peur, par la jalousie ou par la cupidité, ils 
crient a l’envi& tout ce qui les géne, 4 tout ce qui leur résiste : Ancil- 
lam, ancillam! Esclave la plume etla parole, esclave la science, esclave 
l'histoire, esclave la vie publique et la vie de |'esprit, esclaves surtout 
la dignité et la conscience du citoyen! s’écrient les uns. Et les autres 
leur répondent avec la méme frénésie : Esclave la priére, esclave la 
charité, esclaves la foi, le sacrifice et le dévouement! Partout |’écho 
du méme triste refrain : Ancillam, ancillam! 

Je me permets de dire aux catholiques belges, aujourd’hui décon- 
certés et découragés, en butte souvent 4 des conseils dangereux et 
surannés : Tenez-vous a l'abri de cette contagion de ta servitude. 
Tenez-vous-en 4 vos anciennes doctrines et & vos anciennes pratiques; 
continuez 4 respecter et & réclamer la liberté d’autrui en méme lemps 
que la vétre. Vous n’aurez pas l'une sans l'autre. 

Depuis vingt-six ans. tout marchait bien dans votre patrie : grande 
mortalis zvi spatium, disait Tacite d'une période bien moins longue: 
Voici le premier accroc un peu sérieux. Vous ne seriez que des enfants 
si vous vous laissiez démonter ainsi du premier coup, et si vous alliez 
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désespérer pour l'avenir, de votre cause et de votre choix. Chez nous, 
sous la restauration, les royalistes mécontents et qui se croyaient sa- 
crifiés, criaient : Vive le Roi quand méme! C’était le cri de la fidélité 
afligée, mais non découragée. Vive la liberté quand méme! tel doit étre 
votre cri en présence de cetle liberté que vous avez conquise pour 
votre pays, que l'on essayera toujours de tourner conire vous, mais 
quai n’en demeurera pas moins toujours votre meilleur, votre unique 
bouclier. Au fond, elle vous reste tout entiére, avec toutes les forces 
et toutes les ressources de l'avenir. Avec la hberté de la presse, de la 
tribune, de l’enseignement et de l'association, avec Je droit électoral 
dans toutes les sphéres de la vie publique, avec une magistrature qui 
elle-méme se recrute 4 moitié par !’élection, avec une université ca- 
tholique, source intarissable de jeunes talents et de jeunes dévoue- 
ments, vous n’avez a craindre que vos propres défaillances, et vous 
seriez inexcusables d’y céder. Certes, il vous faudra lutter, résister, 
souffrir pour le bien, lui rendre témoignage par votre patience et 
votre courage. Mais est-ce la une calamité irrémédiable? Non, c'est 
un sort digne d'envie pour tout chrétien et pour tout homme de cceur. 
Sachez-le, il est d'autres douleurs que vous ne connaissez pas, et dont 
’amertume est bien plus cuisante gue la votre. Al! s'il vous fallait rester 
les mains liées en présence d’adversaires triomphants ; si vous deviez 
endurer sans plainte et sans résistance possible les avanies des 
Subalternes du camp enneml; si vous deviez voir la cause que vous avez 
servie de votre mieux misérablement compromise par ses propres dé- 
fenseurs, et la religion servir de voile aux desseins' congus pour vous 


perdre et vous déshonorer; alors, mais alors seulement, votre abat- — 


tement pourrait se comprendre et se pardonner. 

Ii n’en est rien, Dieu merci. Il vous reste tout ce que vous avez 
possédé jusqu’a ce jour, tout ce qui vous a servi & devenir ce que vous 
étes. La question chez vous est nettement posée, vos rangs ne sont 
éclaircis ni par Ja division ni par l’apostasie; vous n’avez devant vous 
que des adversaires naturels et déclarés. Plus d’une fois déja vous avez 
assisté aux succés de ces adversaires ; vous les avez vus remplacer vos 
majorilés et vos ministéres, et cela sans pouvoir méme attribuer, 
comme aujourd'hui, votre défaite 4 des violences qui n’honorent que 
les vaincus. Quel dommage profond et durable en avez-vous éprouvé? 
Le flot qui vous avait emportés vous a ausst ramenés. Ayez donc con- 
tiance et attendez de l'avenir votre légitime revanche. 

Un jour peut-étre, quand la violence et le mensonge auront produit 
leur résultat naturel, vos vainqueurs d’aujourd’hui verront la force 
passer au service d’une autre cause que la leur : ils se retrouveront en 


face de ces passions dont ils se croient aujourd'hui les seuls maitres. . 


On leur dira, comme 4 vous, que le produitde leur majorité parlemen- 
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taire est moralement révoqué*, et Vanarchie se chargera de leur tra- 
duire le langage qu’ils vous ont tenu. Alors, peut-étre, ils voudront 
lutter contre te mal dont ils auront été les premiers auteurs, et ils au- 
ront raison; car nul ne peut étre enchainé au mal; ils vous tendront 
alors une main éperdue, que vous ne refuserez pas. Cela s'est vu ail- 
leurs qu’en Belgique. 

Aprés tout, il n’est pas nécessaire que les catholiques soient au pou- 
voir. Ce qui est nécessaire, c’est qu’ils ne désertent pas la vie publique 
et ne renient pas la liberté. Il leur est bon de se retremper quelque- 
fois dans l’opposition et la disgrace. Ce sont souvent leurs jours de 
progrés et de victoire. Souvent aussi le bien se fait plus et mienx quand 
le gouvernement est surveillé, averti par les honnéles gens que lors- 
qu'il est exclusivement dirigé par eux. Un pays n’est vraiment malade 
et corrompu que quand les honnétes gens sont exclus, non du pou- 
voir lui-méme, mais de l’opposition légale qui leur permet de contréler 
et de contenir le pouvoir. C’est ce qui ne saurait arriver en Belgique. 

Et puis, qu’y a-t-1l d’étonnant & ce que le mal triomphe quelquefois 
ici-bas? Ah! certes, c’est une cruelle souffrance que de se sentir trahis 
et frappés en méme temps que la justice : mais ce n’est pas le pire des 
malheurs. Le pire, c'est d’étre l'auleur ou le complice de ces triom- 
phes : c’est den tirer un honteux protit. Dans un temps d’agitations 
el de révolutions comme le nétre, quand le mal l’emporte, l’ambition 
supréme d'un honnéte homme doit étre de n’avoir pas semé livraie qu’ll 
récolte, de n’avoir pas 4 3’imputer fa responsabilité de ses échecs, et 
surtout de ne pas se laisser entrainer par |’exemple de ses ennemis, 4 
les imiter, quelquefois & les dépasser, et partant 4 les justifier. Out, le 
vral succés, méme ici-bas, c'est d’avoir raison: c'est quand on est 
vainco, hattu, trahi par la fortune, de n’avoir pas mérité sa défaite. 
Répétons-le encore : les catholiques du parlement belge peuvent se 
rendre hardiment le témoignage de n'avoir pas mérité la leur : c’est la 
leur force, leur consolation et leur gloire. 

« Tout est aisé, disait.le président de Brosses, en 1771, tout est 
aisé quand on a la force en main et qu’on est sans pudeur sur Vini- 
quité manifeste. » 

Cela n’est que trop vrai sous les gouvernements tyranniques, dont 
le premier soin est de fermer Ja bouche 2 leurs victimes : cela ne }'est 
pas heureusement dans les pays. libres. 

« Tont est aisé; » je le. veux bien; mais tout n’est pas gayné, tout 
n'est pas fini, 4 moins que les honnétes gens ne se laissent aller et ne 
renoncent a revendiquer leur droit. 

Car le droit est pour eux, et le droit est suslans chose. Peu de 


' Expression de l'Indépendance belge du 9 novembre 1857. 
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chose, me dira-t-on, en présence de la force. Soit. Mais c’est toujours 
quelque ehose. Nous vivons, Je le sais, dans un temps qui n’en a nul 
souci, pas plus du droit ancien que da droit nouveau, pas plus du 
droit divin que du droit humain. Plus le droit trouve de garanties dans 
nos lois généralement douces et hnmaines, et, plus aussi, chose 
étrange! la notion en semble oblitérée dans les esprits, et que}quefois, 
il faut le dire, chez les conservateurs, non moins que chez les révolu- 
tionnaires, tant la peur et la richesse sont mauvaises conseilléres. 

Et cependant il subsiste. E pur simuove. Ce qui lui manque trop 
souvent, c’est l’énergie et la persévérance de ses délenseurs. Pourquoi 
donc n’imitons-nous pas nos adversaires, la ob leur exemple est si bon 
a snivre? Eux ne sont jamais «découragés, jamais fatigués. Pourquoi 
le serions-nous? Je ne les vois jamais abdiquer, jamais se décharger 
sur d’autres du soin de lés sauver ou de les venger. Le lendemain 
d'un mécompte, ils recommencent leur ceuvre avec le méme acharne- 
ment, avee la méme indomptable confiance dans l’'avemr. Pourquoi ne 
sommes-nous pas aussi acharnés, aussi indomptables? Pourquoi la 
noble liberté de l’dme minspirerait-elle pas les mémes eflorts, les 
mémes sacrifices, que l’esprit de domination enté sur l’esprit de 
désordre ? | . 

J’entends dire volontiers que nous sommes i Ja veitle d’un nouveau 
cataclysme; que nous recommencons 4 descendre la pente qui, en 
1847, conduisail & la crise fatale; que la défaite des catholiques belges 
est, comme la défaite du Sonderbund, un signe avant-coureur de l'ou- 
ragan. Il ya plas d'une raison pour Je croire; il y en a plus encore 
peut-étre pour en douter. Espérons que Dien détournéra longtemps 
encore les orages qui nous replaceraient dans la situation ot nous 
nous sommes trouvés en février 1848. Car nous n’avons plus les res- 
sources qui nous ont sauvés alors; et des forces diverses qui se sont 
alors retrouvées debout et alliées pour défendre I'urdre social, bien 
peu se retrouveraiant en ligne. Alors surtout, par un concours de cir- 
constances que lout le monde se rappelle, le catbolicisme portatt dans 
toute l’Europe les couleurs de la liberté, en réclamait partout Jes prin- 
cipes et les conséquences. La révolution, un moment maitresse, eut 
beau rugir et protester ; la liberté reconnut ses défenseurs, et, chose 
qu on ne se rappelle jamais assez, en France comme en Allemagne, 
c'est I'Eglise, et I’Eglise seule, qui a prolite, pour son émancipation, 
de la tempéte dont elle seule, peul-étre, n’etait point responsable. 

Il n’en serait pas de méme aujourd’hui. C’est la le vrai danger, le 
danger supréme de l'avenir. Mais, en Belgique du moins, l’esprit qui a 
&é la sauvegarde et quia fait la victoire du catholicisme en 1830 et 
en 1848 n’est point anéanti. Il anime encore cette généreuse pha- 
lange de vrais patriotes et de bons chrétiens a qui s’adressent nos plus 
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ardentes sympathies. Courage donc, fréres et amis; pour vous il n’y 
a rien de perdu, rien méme de compromis. Et d’ailleurs, quoi qu’il ar- 
rive, vous étes a l’abri de tout désastre irréparable ; tout peut pénr, 
excepté votre foi et l"honneur des luttes que vous livrez pour elle. En 
vain vous dira-t-on que vous n’étes pas la religion de l'avenir. Laissez 
dire et souriez. Vous avez précisément cette religion-la, et vous l’avez 
seuls; car votre religion est celle des petits et des pauvres, a qui appar- 
tient l'avenir, et la seule qui puisse leur donner et leur garder tout ce 
qu’ils espérent. Ils le savent bien, ceux qui, pour vous vaincre, n’ont 
rien imaginé de mieux que d’allumer le feu de toutes les cupidités et 
de toutes les convoilises contre vos charités et contre vos dévouements. 
Serrez-vous de plus en plus 4 cette cause des faibles, dont vous étes 
. aujourd’hui les honorables victimes. Vous n’excluez personne; vous 
ne faites pas de choix entre les miséres ; vous n'avez pas inventé celte 
distinction coupable entre les villes et les campagnes, qui permet & vos 
adversaires d’attribuer aux unes le monopole de lintelligence et des 
droits politiques ; aux autres, l’ilotisme et le crétinisme. Mais, puisque 
enfin on prétend vous parquer parmi ceux-ci, acceptez résoliment ce 
terrain ; donnez acte a ces insolents proscripteurs de leurs mépris; 
identifiez-vous avec ces ilotes comme avec tous ces indigents qu'on 
vous défend de secourir a votre gré et & vos dépens'. Songez qu'au- 
cune peine supportée pour la justice, pour la vérilé, pour I’honneur, 
n'est sans frnit ni sans gloire. Vous ne serez que trop tét justifiés. Et 
d'ici la songez que le moindre d’entre vous, en luttant contre le mal 
par les seules armes de la liberté, consacre 4 la fois son modeste cou- 
rage au salut de la société el au salul des ames. 
Ca. pe Montacempert. 


‘ Pour donner une idée de l esprit qui anime le parti qui l’emporte aujour- 
d’hui en Belgique, il faut lire les détails du procés intenté par le bureau de bien- 
faisance d'lxelles (un des faubourgs de Bruxelles) contre la société de Saint- 
Vincent de Paul, parce que celle-ci s’est permis de donner un concert au profit 
des pauvres, sans en verser le produit dans la caisse communale. Et ces hommes 
s'appellent libé:auzx. Comme on reconnaft bien la vieille étymologie, lucus ¢ 
non lucendo ! 








MELANGES 


DE LA CRISE FINANCIERE 


La crise financiére est aujourd'hui la grande préoccupation du moment. 
Le fait est que cette crise a atteint des proportions qui aerileut de fixer 
l’attention de tout Je monde; jamais le taux de lintérét n’avait été porté 
aussi haut. La banque de France, profitant des dispositions récentes qui 
ont affranchie du maximum de la loi de 1807, vient de le fixer de 8 a 10 
pour 100 selon la durée des échéances; et ceci n’est pas particulier a la 
France ; partout en Europe, aujourd hui, |‘intérét de l'argent est 4 un taux 
qu'il n’avait pas connu auparavant: il est 440 pour 100 a Londres, 4 10 pour 
100 4 Hambourg, a 8 pour 1004 Turin, a7 et demi pour 100 a Berlin, a 7 
pour 100 4 Amsterdam, et dans les villes ou il se tient encore a 6 pour 100, 
comme 4 Francfort, et a 5 pour 100, comme a Vienne et a Bruxelles, c’est un 
cours purement nominal ; les -banques privilégiées refusent d’escompter, et 
en dehors d’elles l’escompte se fait de 8 4 9 pour 100. — Voila quelle est 
aujourd hui la situation en Europe, et, si nous portons nos regards sur |’Amé- 
rique, Dous ne trouvons plus de limite a assigner au taux de |'escompte; il 
varie du jour au lendemain, suivant lintensité de la crise et le besoin des 
em prunteurs: on aescompté des billets sur bonnes signaturesa 4ou 5 pour 100 
par mois, quelquefois 8 un demi pour 100 par jour, et |’intérét est encore a 
New-York maintenant sur bon papier de 20 4 24 pour 100. 

Les crises commerciales et financiéres ne sont pas nouvelles en Europe, et 
encore moins dans le nouveau monde. Les Américains en comptent plusieurs 
depuis le commencement du siécie, une environ tous les dix ans; quant a 
l'Europe, elle a surtout gardé le souvenir de trois principales, de celles de 
1825, 1837 et 1847. — Chacune de ces crises a peut-étre entrainé plus de 
faillites et causé plus de maux réels aux pays qu'elle a alteinis, mais aucune 
n’a eu des effets aussi généraux et n’a provoqué des mesures aussi rigou- 
reuses dans |'éJévation du taux de |’escompte. — La crise de 1825 s'est fait 
trés- peu sentir hors de l’Angleterre et de Ja France ; celle de 18357 a été assez 
anodine pour notre pays, et les Ameéricains n'ont pas senti le contre-coup de 
celle de 1847. — En 1847, aprés les excés d'une spéculation effrénée, et au 
milieu des difficultés d'une grande disette, le taux de l’escompte n’avait pas 
dépassé 8 pour 100 en Angleterre, ii est aujourd’hui 4 10 pour 100, ce qui 
n’a pas empéché I’encaisse métallique de baisser toujours dans des propor- 
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tions extraordinaires. Il a diminué de plus de 125 millions depuis un mois, 
et le dernier bilan nous le montre réduit a 150 millions defrancs. Il n’avait 
jamais été au-dessous de 205 millions en 1847. 

Ce serait une erreur de croire que la crise soit née en Amérisue exclusive- 
ment, et que, sansla commotion américaine, qui a eu son retentissement par- 
tout, nous serionsen Europe, et particuligrement en France, dans unesituation 
des plus normales, et que le taux de l’escompte serait a peine 4 5 pour 100 
chez nous. Nous ne voulons pas [nier l’effet de la crise américaine sur notre 
marché, il est considérable assurément. Les liens qui unissent aujourd’ builes 
grands marchés commerciaux et les principales places financiéres du monde, 
sont tellement étroits, qu'il y a pour ainsi dire solidarité entre tous, et 
qu'un sinistre un peu important n’éclate pas quelque part sans qu'il ait im- 
médiatement son contre-coup ailleurs, cala est incontestable ; cependant, se- 
lon nous, le contre-coup n’aurait pas été si violent sil n’avait pas malheurev- 
sement trouvé le terrain trop bien disposé 4 le recevoir. 

Quand on prétend que la crise que nous subissons nous vient exclusivement 
de l’Amérique, on oublie que le taux de l’escompte était déja 4 6 et 7 pour 
100 en Angleterre et 4 Hambourg, 4 6 pour 100 en France, avant qu'il fut 
question des moindres dilficultés financiéres de l'autre cété de ]’ Atlantique. 
On oublie que les premiers symptémes de la crise remontent déja loin. Dés la 
fin de 1855, au mois d’octobre, le taux de l’escompte était 4 7 pour 100 en 

_ Angleterre, et 4 6 pour 100 en France, et dans chacun de ces deux pays, les 
banques étaient, comme aujourd hui, occupées 4 défendre leur encaisse contre 
Venvahissement général. Cet effet s'est un peu calmé a Ja fin de l'année, et 
on attribua alors a la guerre les premiers symptémes dé la crise, en espérant 
qu’aussitét la paix faite les choses rentreraient dans un état normal, et quill 
n'y aurait plus de traces de difficultés financi¢res. La paix arriva.au printemps 
de 1856, et, a partir de cette époque jusqu’a la fin de l'année, le crédit fut de 
moins en moins favorable, les valeurs baissérent de plus en plus & 1a hours, 
et, dés le mois d’octobre, I’escompte fut de nouveau reporté a 7 pour 100 en 
Angleterre, 4 6 pour 100 en France; il est 4 supposer méme qu'il aurait 
dés lors franchi le taux de 6 pour 100 en France, si la banque avait été, 
comme aujourd'hui, affranchie des prescriptions de la loi de 1807. Elle fat 
obligée de recourir a la limitation de la durée des échéances, mesure beat- 
coup plus rigoureuse pour le commerce que !’élévation du taux de |’escompte, 
méme au taux actuel. On voulut encore se nourrir d'illusions, et on attribua 
le retour et la recrudescence de la crise, malgré la conclusion de la paix, 4 
la continuation du déficit des cérdales, et on ajourna la fin de toute difficulté 
financiére a la prochaine bonne récolte. Cette bonne récolte vient enfin d'a- 
voir lieu ; ses résultats sont certains ; ils ont déja agi sur le prix du bie, quia 
baissé de 50 4 18 fr. Vhectolitre, et cependant la crise financiére n'a pas 
cessé, ou plutdt elle n’a fait que continuer avec une intensilé nouvelle, et 
cela, nous Je répétons, avant lés premiéres apparences de la commotion vio- 
lente qui devait éclater en Amérique. C’est donc chercher des illusions 4 
plaisir que de prétendre que nos difficultés financiéres sont le contre-coup 
exclusif de ce qui se passe au dela des mers, et que, sans la secousse profonde 
qui fait trembler le sol américain, le nétre serait parfaitement tranquille. 
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Cette assertion n’est pas digne d’esprits sérieux ; i] vaut mieux savoir envi- 
sager la vérité telle qu'elle est, et chercher les causes des difficultés latentes 
qui existaient déja partout en Europe, en France comme ailleurs, et qui, 
nous l’avons dit, nous prédisposaient trop malheureusement a recevoir avec 
violence le contre-coup de la crise américaine. 

Ces causes sont faciles 4 déduire en ce qui concerne la France. Depuis 
1852, nous avons construit prés de 4,000 kilometres de chemins de fer. 
ayant colité au moins 1,500 millions. Nous avons de plus, dans l'espace de 
deux ans, en 1855 et 1856, emprunté 1,500 millions pour les dépenses de la 
guerre, et enfin le déficit dela récolte, pendant quatre années (consécutives, 
de 1855 a 1856, nous a bien enlevé encore, pour les approvisionnements pris 
a Vextérieur, 4 raison de 300 millions par an, par exemple, une somme 
de 1,200 millions, soit en tout, depuis 1852, 4 milliards, 200 millions, 
sans compter le progrés de lindustrie ordinaire, dont l'effet a été aussi d'ab- 
sorber plus de capital; et, sur cette somme de 4 milliards 200 millions, la 
plus grande partie, les deux tiers au moins, ont porté sur les deux derniéres 
années 1855 et 1856. Or suppose-t-on que nous ayons pu, avec nos seules 
épargnes, sulfire 4 une consommation de capital aussi effrayante. Autrefois, 
sous le gouvenement de Louis-Philippe, en prenant pour base de l’augmen- 
lation de la richesse publique le progrés des revenus indirects, on évaluait 
cette augmentation a 300 millions par an; doublons-la aujourd'hui, grace a 
influence heureuse exercée par le développement des chemins de fer, ct 
nous n’aurons encore que 1,200 millions d’épargnes en deux ans pour 
répondre 4 une dépense extraordinaire de prés de 3 milliards. Nous sa- 
Vons bien que tout ce capital n’est pas sorti de notre pays, qu’un tiers au 
moins des sommes qu’a cofitées la guerre a été répandu en France, et que 
Tien n'est sorti de tout ce quia été dépensé pour Jes grands travaux d’utilité 
publique. Nous admettons qu’un milliard et demi au plus de capital ait été 
exporte, tant pour les frais de la guerre que pour le solde des approvisionne- 
ments de céréales. 1,500 millions en deux ans, c'est déja un fort gros chiffre, 
et qui, si nos évaluations sont exactes, dépasse de 300 millions les épar- 
gnes de ces deux mémes années. Mais il faut compter encore avec les 1,500 
Millions dépensés extraordinairement & |’intérieur. On nous accordera bien 
que les 500 millions, qui ont pu étre absorbées par la fabrication dela poudre 
et des projectiles de guerre, par les frais d’équipement et de transport des 
troupes, ne sont pas précisément des dépenses productives qui contribuent a 
augmenter le capital d'une nation; ils ont contribué a la gloire de la France, 
4 l’accroissement de sa prépondérance, c'est un genre d'utilité qui a son prix, 
et nous ne voulons certes pas chercher a l’atténuer; mais, enfin, il n'est pas 
de ceux, nous le répétons, quicontribuent 4 augmenter la richesse matérielle 
d'un pays. Il en est autrement du milliard dépensé en travaux publics, en 
construction de chemins de fer. Aucun capital n'est mieux employé; aucune 
dépepse n'est plus productive. Mais cette dépense n'est pas productive immé- 
diatement. Les chemins de fer ne reconstituent pas de suite le capital qu’ils 
absorbent; ils l'immobilisent pendant un temps plus ou moins long, et, si ce 
capital méme employe trés-productivement n’a pas été fourni par 'épargne, 
Sil provient ou du crédit, ce qui est une facon d’anticiper sur l'avenir, 
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ou d'un déplacement, ce qui I’enléve a l'industrie et a l’agriculture, il devient 
Ja source d’embarras financiers. Nousavons lieu de croire que le crédit, l’in- 
dustrie et agriculture ont di faire 4 la fois, chez nous, les frais du capital 
énorme qui a été dépensé depuis deux ans,en dehors des épargnes supposables. 

Ce qui a eu lieu, sous ce rapport, en Francea eu lieu aussi en Angleterre, 
et surtout en Allemagne. L’Angleterre, il est vrai, n'a pas eu, comme nous, 
des dépenses extraordinaires 4 faire pour la construction de ses chemins de 
fer, la plus grande partie de l’muvre était accomplie déja, et elle a pu savoir, 
elle aussi, 4 la crise de 1847, ce qu'il en avait cofité pour avoir marché 
plus vite qu'elle n‘aurait da, elle a eu de plus la sagesse d’éviter cher 
elle cette liévre de spéculation qui s'est emparée d'autres pays, et quia 
donné naissance 4 une foule d’entreprises chimériques. Mais, si elle n'a 
pas fait cette folie, elle en a fait une autre, elle a porté ses capitaux au-dela 
de l’Atlantique, elle a commandite les entreprises américaines, elle a aidé ca 
pays 4 construire prés de 6,000 kilométres de chemins de fer en deux ans, 
ec qui fait qu'elle se trouve engagée, dit-on, dans la crise américaine jusqu'a 
concurrence de 2 milliards et demi. De plus, elle a di suffire au développe- 
ment extraordinaire de son commerce, tant 4 lintérieur qu’a lextérieur. 
[.c mouvement de |’exportation seul a doublé en dix ans: il est passé, de- 
puis 1847, du chiffre de 60,000,000 livres sterling 4 celui de 120,000,000 ; 
et, pour qu’on se rende compte de l’effet qu’a pu produire un tel dévelop- 
pement du commerce extérieur sur Je capital anglais, il faut savoir que 
nos voisins font de trés-longs crédits, et que leur capital est aussi bien 
absorbé par les produits qu’ils vendent que par ceux gqu’ils achétent. De 
plus, l'Angleterre n’a pas été sans accorder |’assistance de son crédit 4 d'autres 
places qu’a "Amérique du Nord; elle a pris sa part des entreprises étrao- 
géres qui se sont orgauisées plus ou moins sous le patronage francais; 
toutes ces causes suffisent largement pour expliquer que |’Angleterre ait eu 
aussi son capital disponible épuisé et au dela, et que, lorsque Ia crise ameri- 
caine est arrivée, venant se joindre aux difficultés avec la Chine et 4 la ter- 
rible affaire des Indes, elle ait senti tout 4 coup les bases de son immense 
crédit tressaillir, qu'elle ait dO élever successivement et rapidement le taux 
de lescompte 4 40 pour 100, et qu'elle se soit vue obligée de recourir a des 
moyens extrémes pour empécher le mal déja considérable de s'aggraver. 

La situation n’a pas été mieux sauvegardée en Allemagne. Pendant que ls 
France construisait des chemins de fer, organisait des entreprises indus- 
trielles de toute nature au-dela de ses ressources, et que |’Angleterre favo- 
risait par son crédit les témérités du caractére américain, l'Allemagne s8- 
crifiait 4 la bancomanie, elle organisait des banques partout; le plus mince 
Etat, la plus petite ville, eut la sienne. Chacune de ces banques créa du papier, 
et un économiste allemand, M. Hubner, calculait déja qu’en 1854 il y avait 
pour 5,785,000,000 fr. de billets de banque qui n'étaient pas couverts par 
des réserves métalliques, la proportion s’était accrue de 4,759,000,000 de- 
puis 1847, c’est-a-dire de plus de moitié. Elle doit étre beaucoup plas forte 
aujourd'hui; et qu’est-ce qu'un billet qui n'est pas couvert par l'encaisse, 
c'est une lettre de change tirée sur un produit futur, sur un produit dont 
Ja réalisation est plus ou moins incertaine. 
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C'est dans cette situation que la crise américaine trouva l'Europe. Nous 
avions déja fort a faire pour nous tirer de nos propres embarras, elle vint y 
ajouter le contre-coup des siens. Ce fut la goutte d’eau qui fit déborder fe 
vase; alors il y a eu dans toutes les banques de l'Europe un sauve qui peut 
général. Loin de se préter aide et assistance, comme on I'avait vu jadis, lors- 
que la panique n’était pas universelle, elles sont toutes occupées 4 défendre 
‘leur encaisse contre l’envahissement de l’escompte, et c’est a peine si, en €éle- 
vant successivement |’intérét 4 des taux qu'on n’avait jamais vus, elles par- 
viennent a maitriser Ja situation. Dans l’espace de huit jours, du 4 au 44 no- 
vembre, on est venu demander a la banque d’Angleterre, au taux de 10 p. 070, 
la somme énorme de 125 millions. 

Disons maintenant quelques mots de la crise américaine. 

Le peuple américain est un peuple exceptionnel; jeune, actif, entrepre- 
nant, il ne doute de rien, il se précipite avec 1a méme ardeur dans les excés 
de la spéculation qu’il en met a poursuivre l’envahissement du sol immense 
qui s’ouvre devant Jui. Go ahead, va de l'avant, telle est sa devise en fait 
d'industrie et de crédit, comme en fait de politique. De temps en temps il est 
bien arrété par quelques crises plus ou moins violentes qui l’obligent a re- 
garder en arriére, et 8 compter avec des difficultés sérieuses, mais ce n'est 
qu'un temps d’arrét momentané; aussitdét la crise passée, il recommence de 
plus belle, et chaque année qui s’écoule apporte un élément nouveau 4 une 
prochaine catastrophe. Celle de 1837 était la derniére que les Américains 
eussent éprouvée violemment ; par conséquent on peut se figurer ce que dans 
espace de vingt ans ils avaient pu accumuler de témerités, d’excés de spé- 
culation, pour amener la catastrophe nouvelle; on peut mesurer en Amérique 
l'importance des crises 4 l’intervalle qui les sépare Jes unes des autres. 
Celle-ci arrive aprés l'intervalle le plus long qui ait existé depuis le com- 
mencement du siécle, son intensité est en rapport. 

Voila pour le principe général qui détermine les crises en Amérique; 
maintenant les causes particuliéres de celles-ci peuvent s’expliquer aisé- 
ment. L’Amérique, comme |'Angleterre, comme I|'Europe, et plus encore 
que tous les autres pays, 4 cause du voisinage, a regu de la découverte 
des mines d'or une impulsion considérable: son industrie, son commerce, 
ont pris tour 4 tour un essor hors de proportion. avec tout ce qui avait 
eu lieu précédemment. Nous n’en citerons qu'un exemple: dans l’espace des 
deux derniéres années, on a construit et livré 4 l'exploitation, aux Etats- 
Unis, environ 6,000 kilométres de chemins de fer, quatre fois autant que 
nous en avons construit dans la méme période de temps, et presque le double 
de ce que nous avons fait en cing ans. Il en est de méme de tout, du mouve- 
ment commercial et maritime, comme du développement donné aux entre- 
prises industrielles. Le progrés qui s’accomplit dans la proportion de 4 4 14 
dans notre vieille Europe a lieu dans celle de 44 8 dans le nouveau monde. 
Mais les Américains ont beau, par l’audace de leur génie et par leur position 
exceptionnelle, gccroitre leurs richesses plus vite que tout autre peuple, 
ils n’ont pourtant pas le privilége d’improviser le capital au gré de leurs 
désirs, et, quand ils construisent 6,000 kilométres de chemins de fer en 
deux ans, et qu'ils font tout en proportion, ils ont recours a autre chos: 
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qu’a leurs propres ressources, ils anticipent sur l'avenir au moyen du 
crédit; ils empruntent, par exemple, 2 milliards et demi aux Anglais, et 
leurs banques émettent du papier de circuJation sans aucun rapport avec 
Vencaisse métallique. On a calculé qu'au moment de la crise il y avait 
a peine le sixiéme des billets au porteur qui fit représenté par une ré- 
serve en numeéraire. Or qu‘arrive-t-il dans une situation semblable, qu'on 
nous permette l’expression, avec la corde aussi tendue? Il arrive que la moin- 
dre chose peut la rompre et qu'on préte le flanc a toutes les spéculations qui 
peuvent avoir intérét a la voir se rompre. C'est ce qui est arrivé aux Etats- 
Unis. Des spéculateurs audacieux et puissants, il y en a partout, ont profité 
de la facon tout a fait anormale dont était constituée la dette des compagnies 
de chemins de fer, dette sans cesse renouvelable, comme le sont nos bons du 
trésor; ils ont provoqué une baisse effroyable, qui a mis les compagnies dans 
l'impossibilité ou de payer a I’échéance ou de renouveler. De 1a, des valeurs 
paralysées dans tousles portefeuilles, dans ceux des banques particuliérement, 
qui avaient ainsi employé leur capital ; de la, une panique, de 1a, le retrait 
de tous les dépdts, la conversion en espéces de tous les billets ; de la, enfin, 
la suspension du payement de toutes les banques, et la vente moitié prix des 
marchandises réalisables. On comprend immédiatement l’effet que dut exercer 
un tel état de choses sur le commerce ; on ne trouva plus d'argent nulle part, 
le taux de l'escompte atteignit des proportions fabuleuses, 60 4 80 pour 100, 
quelquefois un demi pour 100 par jour. Les faillites se multipliérent avec 
une rapidité effrayante; on les compta par centaines en quelques jours dans 
I'Etat de New-York. Malheureusement, ces effets désastreux ne s'arrétérent pas 
a Amérique ; le contre-coup se fit sentir immeédiatement au dela, en Angle- 
terre surtout, qui, comme nous |’avons dit, a engagé un capital énorme dans 
les valeurs des Etats-Unis. L’Angleterre souffrit, non-seulement de l’immobi- 
lisation forcée de ce capital et de la cessation des envois d’or qu'elle recevait 
chaque semaine, mais elle vit encore tirer sur elle par tous les moyens possi- 
bles. La baisse énorme des fonds publics, la dépréciation des marchandises, 
qui perdaient 50 pour 100, étaient autant d’éléments d‘attraction du capital 
anglais; c'est en vain qu’on élevait successivement le taux de l'escompte a7, 8 
et 10 pour 100, cela n’empéchait pas le retrait du numeraire. Il y avait tou- 
jours intérét, par le taux du change, 4 en envoyer en Amérique, et chaque 
paquebot qui partait en emportait pour des sommes considérables. 

Grice a ce secours et au parti pris par jes banques américaines de suspendre 
leurs payements en espéces, le change a baissé, les envois de numeraire d'Eu- 
rope ne sont plus aussi importants, et la situation s'améliore, ow plutét 
Ja liquidation s'avance, car il ne peut y avoir d’autre cause d’ameélioration; 
mais la crise s'est aggravée en Angleterre. Ce sont d’abord les maisons qui 
étaient en rapport avec les Etats-Unis qui ont souffert, puis quelques banques 
ont été atteintes; la banque occidentale d’Ecosse avec 80 succursales dans le 
royaume-uni, celle de Glascow, ont été obligées de suspendre leurs payements; 
et, quant a beaucoup d'autres qui ont résisté en Ecosse et ep Irlande, ¢’a été 
i la condition de faire de larges empruots a la banque d'Angleterre, et de 
mettre celle-ci dans une situation trés-embarrassante. Nous avons dit que dans 
espace de quelques jours elle avait été obligée d’avancer 125 millions; et, 
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comme les demandes ne faisaient que s'accroitre et que la banque touchait 
lextréme limite des billets qu'elle peut émettre en vertu de l'scte de 1844, 
menacée elle-méme de fermer ses portes, elle a obtenu da gouvernement 
d'étre affranchie des clauses de cet acte*. Voila quelle a été la situation en 
Angleterre, situation plus grave qu’en 4847; a cette époque, la réserve des 
billets ne descendit pas au-dessous de 1,547,000 livres sterling, l’encaisse 
métallique au-dessous de 8,513,000 livres sterling, et le taux de |l’escompte 
ne dépassa pas 8 pour 100. Aa 18 ‘novembre de cette année, |'encaisse n’était 
plus que de 6,079,000 livres sterling, l’émission des billets dépassait de 
2 millions sterling la limite de l’acte de 1844, et le taux de l'escompte était 
a 10 pour 100. 

En France, bien que nous ayons aussi quelques imprudences a expier, 
nous n’avons pas été aussi malades; cela tient a ce que depuis tantét deux 
ans nous avons eu le bon esprit de-modérer lessor des entreprises nouvelles; 
cela n'a pas suffi pour empécher la crise, aprés les besoins immenses de ca- 
pital que nous avons indiqués plus haut, mais cela a eu pour résultat, au 
moins, d’en atténuer les effets et de nous permettre d’espérer que nous sor- 
irons d’embarras sans plus de secousses que celles que nous avons déja 
éeprouvées. Le dernier bilan publié par la banque de France, tout en consta- 
lant une diminution dans l'encaisse de 36 millions, aceusait encore une ré- 
serve métallique de 189 millions contre 5814 millions de billets en circulation. 
Le portefeuille, de son cété, avait baissé de 24 millions, ce qui est tou- 
jours un bon symptéme en temps de crise, car dans ces moments-la ce qui 
tend 4 rendre la situation des banques de plus en plus difficile, c'est, d'une 
part, l’augmentation des escomptes, et, de {’autre, le retrait des sommes dé- 
posées en compte courant. Les banques sont obligées de préter plus et on leur 
préte moins; de Ja, la dimimution rapide de leurs ressources disponibles. 
Chez nous, au moins, d'aprés le dernier bilan, le retrait de 18 millions dans 
les dépéts a pour corrélatif une diminution de 24 millions dans le porte- 
feuille. La situation n’a donc rien de menagant; il y a lieu de croire qu'elle 
ne le deviendra pas davantege, et que notre crédit pourra rester intact sans 
l'emploi d’aucun de ces moyens empiriques qu’a si justement condamneés la 
lettre de l'empereur 4 son ministre «es finances, et dont cependant il avait 
été fortement question dans opinion publique. 

Deux moyens avaient surtout été proposés : 1° un droit de sortie sur les 
métaux précieux ; 2° le cours forcé des billets de banque. 

On avait songé au droit de sortie sur les métaux précieux, en voyant le 
numéraire s'en aller de notre pays, sans qu il y eut 4 cela d'autre cause jus- 
tifiable que 1a spéculation. En effet, la France n’avait pas, comme l'année 
précédente, d’armée 4 entretenir au dehors, d’acquisitions de céréales a faire 
a l'étranger, et partant de balance a solder. et cependant les métaux précioux 
sen allaient dans une proportion plus forte que jamais. On a cru qu'il serait 
possible d’en arréter la sortie en Jes frappant d'un impdt de 2 ou 3 pour 100. 


‘Liacte de 1844, proposé par l'illustre sir Robert Peel, a eu pour but de limiter l’émission 
de toutes les banques du Royanme-Uni, et de fixer notamment a 14 millions sterling le 
chiffre des billets que la banque d’Angleterre peut émettre sans en avoir Ja représentation en 
espéces. Ce chiffre correspond & Ia dette de I’Etat vis-d-vis de la banque. 


544 MELANGES. 


Le reméde était tout simplement chimérique ; on n’empéchie pas les métaux 
précieux de sortir, comme on peut le faire a l’égard des grains. Les grains 
ne peuvent pas se dérober aux regards du fisc, leurs poids, lear volume, les 
révélent toajours. fl en est tout autrement des métaux précieux ; frapper-les 
d'un impét, et alors, au lieu de sortir 4 découvert, renfermés dans des cais- 
ses'ou dans des tonneaux, ils sortiront clandestinement daus les effets ou 
dans les poches des voyageurs. Ira-t-on exercer un contréle vexatoire en 
fouillant tous Jes gens qui quittent la frontiére? Le moyen serait aussi odieux 
qu’inefficace. Ce n'est pas tout: la mesure eft-elle été facilement exécutable, 
qu'il aarait fallu encore la repousser, car elle ne tendait 4 rien moins qu 
bouleverser nos rapports commerciaux avec létranger, qu’a élever du mon- 
tant de l’impét le prix de toutes les importations, et 4 porter ainsi une grave 
atteinte 4 notre industrie. : 

Quant au cours forcé, il a occupé aussi beaucoup d'esprits sérieux; il a 
méme été formellement réclamé par la Chambre de commerce du Havre, au 
lieu de I’élévation du taux de l’escompte. Toutes les fois que, depuis 1848, 
il s'agit du cours forcé des billets de banque, on invoque l’exemple de ce qui 
se passa A cette époque. Parce que lexpédient du cours forcé réussit alors, et 
que les billets circulérent sans dépréciation aucune, on en conclut que le 
moyen est toujours bon et qu’il réussirait aujourd’hui comme alors. Il n'y a, 
selon nous, aucune analogie entre les deux situations. En 1848, le nume- 
raire, argent ou or, n’était pas rare et n'avait pas disparu du jour au lende- 
main; seulement i] se cachait, il fallait Jui laisser le temps de reprendre con- 
fiance et de revenir; on employa le cours forcé pour que tes transactions ne 
fussent pasarrétées, faute d'un agent de circulation. Mais, nous le répétons, 
la base du cours forcé était alors excellente, le maximum des escomptes 4 la 
banque de Paris et dans les banques départementales ne dépassait guére 300 
millions, et Je montant des billets en circulation était 4 peu prés du méme 
chiffre. Aujourd’hui, les escomptes comme les billets en circulation touchent 
4 600 millions. Les ressorts du crédit sont beaucoup plus tendus; l'escompie, 
au lieu d’étre 4 4 pour 100 comme en 1848, est a 10 pour 100; on n'avall 
pas non plus, a cette époque, dans les relations avec la Chine, avec les Indes, 
avec tout |’Orient, une cause d’exportation du numeéraire semblable a celle 
qui existe aujourd'hui. Par conséquent, la situation était tout autre, 02 
n’avait 4 lutter que contre une panique: et, en effet, 4 mesure que le cours 
forcé des billets prit faveur, on vit le nu: \éraire qu'il remplacait dans Ia <ir- 
culation affluer 4 la banque, et, pendant plusieurs mois avant la reprise 
des payements en espéce, il dépassa méme fe montant des billets en ¢it- 
culation. Aujourd’hui, quoi qu'on en puisse penser, ce n’est pas la pamique 
qui rend le numéraire plus rare, il est plus considérable dans le sens absolu 
qu'en 1848, mais il est moins abondant relativement aux besoins. Le mov- 
vement commercial a pour ainsi dire doublé depuis 4847; on peut en 
avoir la preuve dans le progrés du commerce extérieur, qui a passé du 
chiffre de 2,614 millions en 1847, a celui de 4,587 millions en 1856, 
importation et exportation réunies. Or, depuis cette époque, d'aprés le 
évalutions les plus favorables, la circulation métallique ne se serait eDfl- 
chie que d’un cinquiéme, de 600 millions sur 2,500 millions. Par couse- 
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quent, la circulation fiduciaire, le crédit, a été appeld 4 jouer un plus 
grand réle qu’autrefois. I] n'y aurait pas lieu de s’en plaindre si on savait 
s'arréter a la limite convenable, mais la est la difficulté du probléme. Quand 
on recourt au crédit comme agent de circulation, il y a toujours le danger 
de dépasser la mesure et de créer un capital factice. Il ne faut pas croire que 
tout billet qui entre dans la circulation, aprés avoir escompté une valeur 
commerciale ou autre, ait par cela seul sa raison d’étre et sa garantie. Il faut 
encore que la valeur qu'il a escomptée, soit une valeur réefle, qu'elle 
ait son utilité, sa destination et partant son prix. S'il s'agit d’une valeur 
sans utilité, ou bien un excédant sur les besoins, vous aurez beau en faire 
Ja base d'un billet de commerce escompté par du papier de banque, vous 
n’en ferez pas une valeur réelle, un capital nouveau, et partant le bille 
de banque qui la représente est de trop dans la circulation. Il se peut 
qu'il ne se déprécie pas et qu'il soit remboursé pour la valeur nominale, 
mais il ne le sera pas avec le prix de la valeur qu'il a escomptee, il le sera 
tout simplement avec le capital de garantie de la banque, avec l’argent des 
actionnaires. On a cherché a justifier l’extension du crédit donné aux ban- 
ques américaines, en disant qu’aprés tout leurs billets de circulation avaient 
pour garantie des valeurs de premier ordre pour une somme équivalente dé- 
posée entre les mains d'un fonctionnaire public qualifié de surintendant des 
banques, et, de plus, une réserve métallique de 42 41/2 pour 100. Sans doute 
ces billets sont suffisamment garantis; nous croyons que, malgré la suspen- 
sion du payement en espéces par les banques américaines, ils seront un jour 
intégralement remboursés, mais 4 quelle condition? Ils ne seront pas rem- 
boursés assurément sur le prix des valeurs qu'ils ont escompteées, car ces va- 
Jeurs ou sont invendables ou sont dépréciées de 50 pour 100; ils ne seront 
remboursés qu’avec le capital social, qu’avec les dépéts mémes, et que sur le 
prix de ces valeurs déposées en garantie et dont la réalisation n'a fait qu’ac- 
croitre la panique. | 
Ce n'est pas la une situation réguliére. It ne suffit pas qu'un billet de 
banque soit suffisamment garanti pour qu'il circule avec profit pour tout le 
monde et soit considéré comme un capital, il. faut encore qu’il représente 
une valeur réelle. Or on n’a d’autre garantie qu'il représente une valeur 
réelle, qu'il n’est pas de trop dans la circulation, que sa conversibilité en 
espéces. Pourquoi attache-t-on aujourd'hui une si grande importance aux 
espéces meétalliques, pourquoi la banque ne peut-elle faire rester ses billets 
dans Ja circulation au dela d'un certain chiffre? Tout simplement parce que, 
dans les moments ow les ressorts du crédit sont trop tendus, ot chacun sent 
que tout ce 4 quoi on a donné une valeur nominale n’a pas une valeur 
réelle au fond, on recherche exclusivement ce qui a une valeur reéelle, 
a l'abri de toutes les crises, et ce qui augmente méme de valeur dans les 
crises, c'est-a-dire le numéraire. Il n’y a pas moins de numéraire aujour- 
d’hui qu’autrefois, mais on Je recherche davantage, et si, dans des circon- 
stances semblables on décrétait le cours forcé des billets de banque, on ne 
ferait qu’augmenter la gravité de la situation, en augmentant, au moyen du 
crédit, le nombre de ces valeurs douteuses que le public veut toujours échan- 


ger contre du aumeéraire. Tout billet de banque qui serait émis au dela du 
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chiffre qu'on accepte librement aujourd'hui n’aurait au fond d'autre contre- 
valeur que le fonds de réserve. Il se pourrait qu’avec cette garantie il circulat 
parfaitement sans dépréciation aucune, qu'il fit remboursé intégralement; 
mais nous ne voudrions pas assurer alors qu'il le serait sans entamer le 
capital des actionnaires. Et puis quelle serait la situation vis-a-vis de 
I'étranger? l’étranger dans ce moment recherche lor, il Je veut a tout prix, 
pour rétablir son équilibre monétaire. Le jour ou le papier de banque serait 
notre monnaie légale, le change s'établirait immeédiatement contre nous i 
des taux plus ou moins élevés, comme aux Etats-Unis; on aurait alors in- 
térét 4 payer en espéces metalliques, et notre numeéraire s‘en irait encore 
plus vite que par le passé, indépendamment du trouble immense apporté 
aux transactions commerciales. 

Nous ne comprenons pas qu'un esprit sérieux ait pu songer un instant au 
cours forcé dans les circonstances actuelles. C’etit été le moyen de rendre la 
crise mille fois plus violente, et lEmpereur a eu grandement raison de le re- 
pousser. 

Il n’y a pasd’autre mesure a employer pour combattre lacrise que I'élévation 
dutaux de l’escompte, a laquelleon peut joindre l’examen scrupuleux des bor- 
dereaux présentés a }’escompte, afin de rejeter ceux qui ont le caractére d'une 
spéculation et pour effet immédiat une exportation de numéraire. Ces moyens 
doivent suffire pour nous tirer d’embarras. : 

Nous avons dit que la situation s'était déja améliorée aux Etats-Unis, elle 
est aussi, d’aprés les derniéres nouvelles, en meilleure voie en Angleterre. 
Tout fait présumer que nous avons atteint le maximum de la crise, et que 
les choses vont tendre maintenant 4 rentrer dans un équilibre normal. Ce ne 
sera pas sans blessure pourtant: les crises ressemblent aux ouragans, elles 
balayent devant elles tout ce qui n’est pas bien établi, tout ce qui n’a pas de 
racines profondes; plus d'une entreprise sans base sérieuse aura péri dans cette 
épreuve, plus d’une fortune aura été compromise; ce sera le tribut payé par 
Yimprévoyance. Mais les bonnes entreprises survivront, et elles y auront 
gagné d'étre délivrées dela concurrence des entreprises parasites qui sontcomme 
Vivraie 4 cété du bon grain. Quant au commerce, le taux de l'escompte a 
10 pour 100 lui serait assurément préjudiciable s'il devait durer longtemps ; 
mais, s il est de courte durée, comme tout l’annonce, il ne peut avoir de con- 
séquence grave; car, en définitive, avec l’escompte 4 10 pour 100 par aa, il 
sagit pour le commerce de payer 2 4/2 pour 100 pour les échéances 4 90 
jours, et moins de 2 pour 100 si elles sont 4 60 jours. Ce n'est pas la ce qui 
peut compromettre une situation bien établie. 

. En résumé, la crise que nous subissons n'est point la conséquence exclu- 
sive de la crise américaine, elle a son origine en Europe, et chaque peuple 
peut en trouver chez lui les causes parfaitement déterminées. Depuis deux 
ans elle existe a l'état latent, et, si elle n’a pas éclaté plus tét avec la vio~ 
lence extréme qu’elle a eve dans les derniers temps, c’est que l'occasion lui 
manquait. Cette occasion s'est présentée dans le contre-coup de la crise amé- 
ricaine, et, comme le fruit était mir, i] est tombé. Maintenant, quant 4 ce 
qui nous touche personnellement, toutes nos difficultés sont dans le passé; 
l'avenir s'annonce sous les auspices les plus favorables, nous avons une bonne 
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récolte, des besoins modéreés en fait de travaux publics, nos grandes dépenses 
sont liquidées, on nous promet un budget en équilibre, ainsi que la cléture 
du grand livre; par ‘conséquent chaque jour qui s’écoule nous conduit 
vers une situation meilleure. D’silleurs, i] faut aujourd'hui, comme dans 
toutes les crises, faire la part de l'imagination; il y a toujours des gens qui 
s’exagérent le mal, et qui, avee des capitaux disponibles dans les mains, res- 
tent les bras croisés, attendant chaque jour une plus grande dépréciation 
dans les valeurs. Cette hésitation ne fait qu’aggraver la crise qu’une conduite 
différente tendrait 4 atténuer. Que faut-il pour que ces gens-la sortent de leur 
inaction, pour que cette part du mal due a l'imagination disparaisse ? II faut 
la moindre chose, le premier symptéme d'une situation meilleure, et alors on 
verra les mémes capitaux qui hésitent aujourd’hui en face de valeurs trés- 
dépréciées les rechercher avee entrainement a des cours beaucoup plus éle- 
vés, précipitant eux-mémes la hausse par une exagération contraire a celle 
qui existe, et produisant ces mouvements de bascule aussi facheux dans un 
sens que dans |’autre pour le crédit public. 


V. Bonner. 


HIPPOLYTE BONNARDEL 


A la derniére exposition des envois de Rome, la foule s’arrétait émue et re- 
cueillie devant l’ceuvre d’un des éléves de la Villa Médicis. Nous avions vu 
ce jeune homme partir pour I'Italie plein de force et d’espérance... Ill allait 
revoir son pays, sa famille, ses amis, et la mort!’a pris au moment ot il ve- 
nait chercher le prix d’un travail long et consciencieux, et apporter aux arts 
exemple d’un talent mari par I’étude et d'un ceeur ennobli par la vertu. 

Nous I’attendions avec impatience, nous nous disposions 4 féter son retour, 
on mettait la derniére main 4 Il’atelier qu'il s’était choisi dans sa modeste 
ville de Bourgogne, et, des bords du Tibre, il ne nous est plus revenu que son 
nom enveloppé de respect et de regrets. Leciseau est, pour ainsi dire, tombé 
de ses mains roidies au pied de son ceuvre inachevee. I} est triste de mourir 
4 trente ans, alors que l'on porte dans son intelligence de hautes pensées, 
dans son 4me de nobles inspirations; alors que l'on s'est dit: Je réaliserai le 
beau, je ferai aimer le bien, ma vie sera un apostolat. 

Hippolyte Bonnardel se fit fait place a cété des hommes qui, comme Flan- 
drin, Bonnassieux, Cabat, revétent de toute la richesse et I'élégance de la 
forme les inspirations d'un spiritualisme éleyé. Il efit retrouvé avec joie ceux 
qu'il avait connus 4 Rome et dont les succés avaient précédé les siens : 
M. Gastinel, qui puise son inspiration musicale aux sources les plus pures; 
M. Cabuchet, dont on vient de placer 4 Saint-Sulpice la copie en marbre de 
la statue de saint Vincent de Paul, érigée l’année derniére sur la place de 
Chitillon-les-Dombes. 

Bonnardel était véritablement un artiste dans toute la noble acception du 





548 MELANGES. 


mot. Il était de ceux qui s'agenouillent et qui prient avant de trevaiiler. « Rst- 
ce que.vous n’étes pas malheureux, disait-il a un ami, de voir de tous les 
eétés, chez les marchands et dans nos égtises, des saints si laids et des saintes 
si horribles? » Ce mot renferme en lui seul ses préoccupations et le but vers 
lequel il voulait diriger ses efforts. Homme profondément austére, i! pour- 
suivait un idéal qu'il entrevit dés qu'il sut pétrir la terre et tatller le marbre. 
Cet idéal, il s’en est parfois approché, il l’eht certainement atteint un jour. 
Nous avons perdu en lui des cuvres d'un caractére malheureusement trop 
rare parmi nos artistes et trop peu apprécides aujourd’hui. Dieu lui tiendra 
compte de ses aspirations, de ses projets, de ses luttes. Son sentiment artis- 
tique n’avait rien d'exclusif; i] n’était ni comme ces catholiques qui, émer- 
veillés, 4 juste titre, par l’ogive de nos cathédrales ou par la ligne pieuse et 
émue de Fiesole, ne veulent voir et comprendre rien autre; ni comme ces 
paiens attardés qui, séduits, non sans raison, par les marbres de Phidias ou 
les colonnes du Parthénon, s’obstinent a nier tout ce qui nen descend pas 
directement. Il allait avec un égal respect de Phidias 4 Donatello et de Dona- 
tello 4 Michel-Ange, et, s'il aimait 4 prier sous la vofite gothique qui garde 
les reliques de saint Francois d’Assise, il se plaisait aussi 4 errer dans les 
rues désertes de Pompéi et a s‘asseoir sur les pierres brisées du temple de 
Pestum. 

Pendant son séjour a Paris, il avait nourri son esthétique par la lecture de 
livres sérieux, dans l'intimité de Frédéric Ozanam, qui |’affectionnait parti- 
culiérement, et au pied de la chaire de Notre-Dame ou i! avait recueilli du 
pére Lacordaire un enseignement si grand et si fécond sous une forme si ar- 
tistique. Le souvenir de son atelier de la rue de Fleurus est cher a plusieurs 
et a plus d’un titre, car c’est la que le pére Lacordaire, Ozanam, l'abbé Ma- 
ret et une jeunesse intelligente et courageuse fondérent I'Ere nouvelle av 
mois de février 1848. Bonnardel devait aussi beaucoup a une réunion d’amis, 
jeunes, pleins d’enthousiasme, catholiques ardents, a idées grandes et géné- 
reuses, avec lesquels il se réunissait chaque semaine pour étudier et discuter 
des questions de philosophie, d'histoire, de morale et de théologie. On y pro- 
fessait l'amour de Ja justice, de la tolérance et de la liberté, le respect pour 
Ja femme, le culte de l'enfant. On s'y préparait a exercer une influence chré- 
tienne sur le milieu social dans lequel on aurait un jour quelque action, ou, 
comme on le disait, 4 christianiser sa fonction d'artiste, de savant, de magis- 
trat, d'administrateur... Noble alliance resserrée par l’amitié, la science et la 
charité | ; 

Aussi Bonnardel joignait-il au savoir qu'il tenait de son maitre Dumont et 
que possédent ordinairement les éléves de |'école des Beaux-Arts, nourris 
exclusivement de l'enseignement classique, un sentiment que ses camarades 
ne soupconnent méme pas, et qui constitue véritablement l’artiste et par des- 
sus tout l’artiste chrétien. Puisse son exemple profiter 4 la jeune génération 
qui le suit! Nous le désirons d’autant plus que nous avions fondé sur Jui les 
plus grandes espérances, et qu’elles se sont évanouies au moment oi nous 
nous y attendions le moins. 

Nous voudrions parler ici de l'ensemble de ses travaux; mais nous n‘avons 
pu voir ni son bas-relief du Massacre des Innocents, ni son Christ a la colonne, 
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dont les journaux se sont trouvés unanimes a faire l'éloge. Nous connaissons 
de lui ce qu'il a laissé dans son atclier au moment de partir : des statuettes, 
des médaillons, un petit crucifix plein de sentiment, la médaille qui a obtenu 
le prix au concours ouvert 4 Londres lors de |’exposition universelle, quel- 
ques Etudes pour un chemin de croix, une Vierge et la Ruth en marbre quia 
figuré a l’exposition universelle de Paris et que le gouvernement vient d‘a- 
cheter. 

Une des stations de son Chemin de croix est un bas-relief d’un véritable 
mérite. Tous ceux qui l'ont vu ont élé particuliérement frappés de ce double 
caractére qui faisait, comme nous |’avons dit, ’originalite de son talent : une 
forme savante, qui, au lieu de nuire au sentiment, de I'égarer, de le voiler, 
lui donne au contraire plus de valeur, et un sentiment exquis, qui, loin de 
géner Ja forme, de la mépriser ou de la négliger, la soutient et ajoute 4 son 
prix. Sa Vierge, malheureusement inachevée, est grande, pure et belle, 
chastement enveloppée dans un vétement qui n’exclut ni grace ni élégance; 
Venfant Jésus, a moitié drapé dans une légére tunique, porte sur son front 
un melange de douceur et de majesté; le sourire de sa bouche enfantine se 
marie d'une admirable facen 4 son regard doux et puissant tout a la fois‘. 

Méme en présence de |’ceuvre capitale et derniére de Bonnardel, nous pré- 
férons de beaucoup cette Vierge et le Christ ensevelt; et nous avouerons qu'en 
voyant la Pietd, nous avons été singuliérement surpris. Dans le corps du 
Christ, dans l’'agencement général du groupe et dans ses détails, nous avons 
retrouvé la science de Bonnardel. Dans la téte du divin Rédempteur, dont le 
bras droit tombe jusqu’a terre, dans la figure pleine de tristesse de la Vierge, 
dans son regard perdu en une contemplation recueillie de son Fils, et surtout 
dans l'austérité de ses traits doux encore malgré leur expression douloureuse, 
nous avons reconnu Je sentiment cbrétien de !'artiste, mais Je faire géné- 
ral accuse une maniére & laquelle nous ne pouvions nous attendre. 

I] ne faut pas oublier que Bonnardel a Jaissé son ceuvre inachevée, et que, 
si elle est terminée aujourd hui, nous le devons 4 la fraternelle amitié et au 
pieux dévouement des amis qu'il a laissés 4 la Villa Médicis. Faut-il s’en 
prendre a ces amis qui, en donnant une preuve de leur sympathie a celui 
qu'ils ont perdu, en lui consacrant généreusement leur temps et leur savoir, 
n’ont pas su s identifier avec l’idée de l’artiste, traduire sa pensée, interpréter 
ce qui pouvait encore manquer de clarté a son ceuvre, ce qu'il n’avait pas 
suffisamment indiqué? ou bien Bonnardel se serait-il laissé égarer un mo- 
ment? Aurait-il subi l’influence désastreuse de certaines ceuvres trop long- 
temps admirées a Rome? Cette derniére supposition n’est guére admissible, 
car il avait suffisamment donné la preuve de sa force personnelle, et il n'est 
pas probable qu’aprés avoir résisté pendant cing années a des tentations aux- 
quelles on n’échappe pas toujours, il y ait succombé aussi tardivement. 

Son ciseau ne nous avait jamais montre des draperies tourmentées comme 
celles du voile de la Vierge, il ne nous avait pas non plus habitués a ces plis 


' Il serait vratment regrettable que cette Vierge fit perdue, le moule en a été fait. Espé- 
rons que, comme la Pieta, elle aura le bonheur de trouver une main intelligente qui en 
assorera l'avenir. 


550 MELANGES, 


lourds, gonflés, qui se remarquent en plusieurs endroits et particuliérement 
sous le bras droit de la Vierge. : 

Nous n’insistons'pas davantage, ne sachant a quien revient la responsabilité, 
4 l’artiste mort, ou 4 ceux qui ont pris le ciseau et la rape pour continuer 
son ceuvre? Nous ne voulons pas nous exposer 4 blamer Bonnardel de défauts 
qui ne lui sont peut-étre pas imputables, ou qui auraient dispsru dans un 
dernier travail, et nous craindrions également de faire tomber des reproches 
immerités sur ceux dont le dévouement a droit a notre reconnaissance. 

Quoi qu'il en soit, la Pieta est une couvre d'un mérite incontestable, mal- 
gré ses défauts. On pourra critiquer la lourdeur des draperies, signeler la 
partie inférieure du corps du Christ qui n'est pas suffisamment morte, et 
les jambes, particuliérement celle de droite, qui semblent se supporter elles- 
mémes, tandis qu’elles devraient glisser et tomber plus en avant. Mais on 
admirera toujours le torse du Christ, sa téte renversée, son bras pendant, la 
douleur calme et profonde de la Madone dont la figure s’encadre admira- 
blement dans son voile. 

Il y a cependant des gens qui ont trouvé que cette douleur n’était pas 
assez humaine et ont demandé un désespoir moins sage. Pauvres esprits qui, 
4 la vue d’un Dieu et de la Mére d’un Dieu, voudraient, 4 la place des senti- 
ments divins, les luttes et les douleurs de |"humanité ! 

Le bas-relief de Bonnardel, les Vierges sages et les Vierges folles, est a 
peine indiqué ; bien des idées y manquent encore de développement, bien des 
pensées n’y sont encore qu’ébauchées. 

Le Christ au centre, placé entre deux anges, a de la simplicité et de la gran- 
deur; sa main droite invite les vierges sages 4 s'approcher, tandis que de la 
main gauche il repousse, saps colére, mais avec une inexorable justice, les 
vierges folles. Les vierges sages défilent, leurs lampes a la main, 4 !a maniére 
des saintes de Flandrin dans la frise de l’église Saint-Vincent de Paul. Leur 
visage est empreint d’un air de simplicité, de dignité, dont le coeur est ému: 
il y a, dans cette procession, de l’ordre, de lharmonie, quelque chose de 
calme, de reposé qui est en parfait accord avec le sujet. L’une d'elles abrite 
sous sa main Ja flamme vacillante de la lampe, avec une anxiété qui est admi- 
rablement sentie et exprimée. 

Du cété gauche du bas-relief, l’artiste a voulu traduire, par le désordre 
méme des lignes heurtées, |’état moral des vierges folles ; elles se désespérent, 
s'agitent, s’enfuient; l’une d’elles regarde avec effroi sa lampe éteinte et 
vide. 

Les passions fortes, les sentiments mauvais, allaient moins au ciseau de 
Bonnardel que la simplicité et la vertu; aussi cecété est-il moins satisfaisant 
et moins bien venu. Ce désespoir, ce remords, cette honte, pouvaient étre 
exprimés autrement; quant au démon, saisissant sa proie, il est 4 peine 
esquissé par quelques coups d’ébauchoir; cette sinistre figure du dogme 
catholique efit été traitée différemment, si elle eft pu étre achevée. 

Heélas ! voila tout ce que vingt années d'un travail opiniatre, tout ce qu'une 
vie sainte exclusivement vouée au culte de l'art, nous ont laissé! Puissent 
ces ceuvres étre placées de maniére 4 consacrer le souvenir de ce jeune 
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homme, vraiment digne de regrets! Que pour !"honneur et la dignité deT'art 
son exemple soit suivi ! que sa vie trouve des imitateurs! 


Fersus Boissarp. 


On nous écrit d’Allemagne : 


L’ Allemagne évangélique, annoncée avec tant de fracas et entourée d’une 
si haute protection, a beaucoup fait parler d’elle dans nos journaux, mais 
n’a pas précisément répondu aux espérances de ses fondateurs. Elle a rendu 
plus manifeste et plus profonde encore dans le camp protestant la division qui 
existe entre les luthériens dits orthodoves et les différentes branches du ratio- 
nalisme, de telle sorte qu’elle semble avoir manqué son principal but, a savoir 
le rétablissement de l’union. Elle a eu du moins pour résultat de porter la plus. 
rude atteinte au systéme de I’Eglise officielle, en Angleterre, par les en- 
couragements que ses chefs ont recus de l’archevéque de Cantorbéry; en 
Prusse, par la réhabilitation de M. Bunsen, le plus ardent adversaire des. 
hommes qui ont jusqu’ici, sous le nom du roi, dirigé les affaires ecclésias- 
tiques. ll est notoire que pendant les séances de |’ Alliance M. Bunsen habitait 
le palais du roi, tandis que M. Stahl et ses amis avaient quitté Berlin. Quoi- 
qu'une partie considérable des protestants d’Allemagne se soit écartée de 
Alliance, elle n’en a pas été moins unie dans sa haine contre le catholicisme, 
et il est possible que d’ici 4 peu de temps les pays catholiques ressentent 
d’une maniére plus vive l’action de la Société de Gustave-Adolphe. Je ne puis 
m’étendre davantage sur ces caractéres généraux : je renverrai ceux de mes 
lecteurs qui voudraient de plus amples détails aux articles publiés sur ce 
sujet par les Feutlles historiques et politiques de Munich. Ils trouveront dans 
cet excellent journal le tableau le plus fidéle de Ja situation actuelle du 
protestantisme. 

Presque 4 la méme époque que |'Alliance évangélique, se réunissait a 
Stuttgard un concile évangélique (Kirchentag), oi M. Stahl et ses amis 
$'étaient retirés comme dans un port assuré. Cependant i! s’y éleva un orage 
qui faillit disperser l’assemblée; ce fut encore une lutte entre l’orthodoxie 
luthérienne et le rationalisme qui divisa le concile en deux camps, et dans 
cette lutte le parti luthérien fut Je plus faible. Les derniers événements ne 
peuvent qu ‘augmenter la confusion qui se produit de toutes parts lorsqu’il 
s‘agit des questions intérieures, et en particulier lorsqu’on s'efforce de ré- 
tablir I’harmonie dans la famille protestante; on sait en effet que le prince 
de Prusse, récemment appelé a la tate du gouvernement, est resté étranger aux 
agitations religieuses, malgré l’analogie que présente d’ailleurs son carac- 
tére avec celui de son pére,'Frédéric-Guillaume( III. 

Les mois d'aodt et de septembre ont été féconds en assemblées de toute 
espéce : c'est, 4 mon avis, un heureux symptéme; c’est un réveil de l’esprit 
public, un acheminement vers les maurs politiques ge l’Angleterre que 
Jespére voir se naturaliser parmi nous, et mettre un terme & cette indiffé- 
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rence déplorable qui depuis 1848 et 1849 a succédé a nos agitations. Pour 
faire la contre-partie des assemblées protestantes dont il vient d’étre question, 
il s'est tenu deux congrés catholiques. A Ratisbonne, les députés des diffé- 
rentes sociétés diocésaines de l'art chrétien én Allemagne se-sont' réunis 
sous la présidence de M. Auguste Reisehensperger et ont ‘donne 4 leur asso- 
ciation une organisation définitive. On y comptait enviton cent quarante 
prétres, bavarois pour la plupart, et tous animés du meilleur esprit. Lert 
chrétien fait de grands progrés en Allemagne ; il s‘y fait de tout ocdté des 
constructions nouvelles ov des restaurations dans le style du moyen age. 
L'impulsion est venue en grande partie de la France, of les Caumont, les 
Rio, les Montalembert, ont porté les premiers coups au systéme pseudo- 
classique. Cette association, quia 4 Cologne son comité directeur, tiendra 
prochaine session 4 Paderborn, en septembre 1858. 

L’autre congrés catholique, qui s’est réuni & Salzbourg aussitét aprés celui 
de Ratisbonne, a porté son attention sur toutes les questions qui touchent 
aux intéréfs religieux, institutions de bienfaisance, presse, écoles et univer- 
sités, missions, etc...... Ce congrés devait se tenir 4 Cologne ; mais le retard 
mis par la police 4 accorder une autorisation qu'elle avait refusée fes années 
précédentes a rendu nécessaire le choix d'un autre lieu de réunion. Il est a 
remarquer que l’Autriche, dont la police se signalait avant 1848 par son 
intolérance, surtout en matiére de liberté d’association, est aujourd'hui, 
de tous les Etats de l’Allemagne, celui ou cette liberté recoit le plus complet 
développement. Aussi a-t-on décidé que la réunion de l'année prochaine 
aurait lieu a Gratz, en Styrie, si les mémes difficultés se représentaient a 
Cologne. Un grand nombre d’évéques étaient présents au congrésdeSalzboarg. 
Le prince-évéque de cette ville y assistait et a terminé le session en don- 
nant aux personnes présentes sa bénédiction pastorale. La plus compléte 
harmonie n’a cessé de régner au sein de cette assembiée. 


Pour extrait : P. Dovtaie. 


On nous écrit de Turin, 49 novembre 1857 : 


Ce n’est qu’hier soir que l’on a pu connaitre l'ensemble du résultat des 
derniéres élections : sur 204 membres de Ja chambre, Je premier tour de 
scrutin n’a donné que 98 élus définitifs. Donec 96 colléges électoraux ont da 
revenir 4 un scrutin de ballottage; le reste, c’est-a-dire les élections du collége 
de l’ile de Sardaigne, et de que!ques-uns des plus éloignés de la Terre ferme, 
n'est. pas encore connu. Sur les 98 candidats élus et connus, Ja droite 
compte 50 voix; les scrutins de ballottages augmenteront incontestablement 
ce chiffre. Mais de ces 50 voix acquises a la drotte, 4 peine 14 a 15 appar- 
tiennent 4 l'extréme drotte : le reste compte des conservateurs dans toute 
extension du mot; c’est-a-dire des hommes a principes immuables, qui tien- 
nent par la fibre Ja plus puissante de leurs convictions a l’église, au catho- 
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licisme et 4 la constitution, et qui, 4 coup sir, ne se soucient pas plus de 
sacrifier |'Eglise et le clergé a la constitution que la constitution a I'Eglise , 
mais qui ndenmoins. placent la religion au premier rang de leurs affections. 
Au total, et somme toute, nous avons raison d’étre satisfaits du résultat des 
élections. Sans doute l’attitude du.ministre, en [ace de cette solennelle 
manifestation de l’opinion catholique, devra changer devant la nouvelle 
Chambre: quel parti prendra-t-il? on ne peut trop le pressentir. Car le plus 
grand nombre des députés élus, s'ils ne sont pas reconnus comme chauds 
partisans.du ministre, se trouvent néanmoins divisés dans leurs sympathies: 
ainsi plusieurs d’entre eux se rallieraient 4 M. De Cavour, s'il se débarrasssit 
de ses anciennes alliances et se rapprochait des conservateurs. Dans ce cas, 
M. De Cavour pourrait trés-bien se reformer une majorité passablement com- 
pacte, et continuer ainsi 4 tenir Je timon des affaires. Sous peu de jours l'on 
connaitra le parti qu'il prendra. La situation est critique. 

Une preuve que la lutte a été acharnéesur toute l’étendue de la ligne, c’est 
que le nombre des ballottages égale presque celui des élections définitives. Du 
reste, l’'ancienne majorité et la presse qui en était l’organe s'avouent vaincues. 
Ii y a méme des gens qui pousseraient 4 une solution violente, s ils ne ren- 
contraient un obstacle dans le bon sens du pays. 

Quant aux journaux irréligieux et révolutionnaires, ils ont déja levé la 
banniére: c’est aux menées des catholiques qu'ils attribuent un résultat qu’ils 
se plaisent a déplorer comme I'agonie de nos libertés. Ils savent fort bien 
qu'il n’en est rien ; ils s'inquiétent en pure perte; car, et ils ne lignorent 
pas, la grandemajorité des membres de la droite ne consentira jamais 4 faire 
bon marché de nos nouvelles institutions. 

Dans une prochaine lettre je pourrai m’étendre davantage sur la nouvelle 
Situation que les élections viennent de faire 4 ce pays. 


Pour extrait: P. Dounaire. 
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LES REVUES ANGLAISES ET AMERICAINES DU QUATRIEME TRIMESTRE 1857: The 
Edinburgh Review. — The Quarterly Review.—- The Westnrineter Review.— The Rambler. 
— The British Quarterly Review. — (October.) — The North British Review. The North 
American Review. (November.) | 

ll est rare d'ouvrir une revue anglaise sans y trouver la mention ou méme 
l’appréciation savante d’un ou de plusieurs ouvrages francais. Aujourd’hui, 
nous remarquons dans la Revue d’Edtmbourg un article sur l’histoire de 

France de M. Henri Martin, qui mérite 4 divers titres de nous arréter. La 

Revue d' Edimbourg commence par reconnaitre l’éclat et le mérite de !’école 

historique frangaise. Mais elle demande comment, avec tant d’annalistes 

brillants, d'ingénieux auteurs de mémoires, nous n’avons jamais su produire 
une histoire qui pdt résister 4 l'examen de Ja postérité. Pour que l'histoire 
fleurisse, observe aprés beaucoup d’autres |’écrivain anglais, il lui faut d’abord 
le sol de Ja liberté, non pas seulement, ajoute-t-il fort bien, de cette liberté 
négative qui n’interdit pas toute expression de la pensée, mais de cette liberté 
active qui permet a un peuple d’acquérir, par la discussion des affaires pu- 
bliques, la connaissance de la société. Alors seulement Vhistoire agrandie 
peut trouver des auteurs et des lecteurs qui cherchent moins en elle la vie 
d’un homme que la vie d'une nation. Cette condition remplie ne suffit pas. 
Avec la liberté comme sous le pouvoir absolu, |’historien subit l’influencedes 
idées de ses contemporains, et, pour leur complaire, s'amoindrit d’avance aux 
yeux de la postérité. A l’appui de cette remarque, plus juste que nouvelle, 
la Revue d’Edimbourg croit pouvoir citer |’exemple de Montesquieu et 
de Voltaire, qui, frappés, dit-elle, de l'abus du pouvotr ecclésiastique et de sa 
domination sur les intelligences, se laissérent entrainer au mépris des choses 
sacrées. Nous demanderons au critique anglais si le pouvoir ecclésiastique 
était bien & craindre pour I’intelligence en un temps ov le vrai danger de la 

France et du monde était l’accroissement et l’omuipotence des monarchies 

absolues, qui, malgré elles, complices des plus tristes exces de l'intelligence 

révoltée contre I'Eglise, arrachaient a celle-ci la suppression d'un ordre célé- 
bre. Ajoutons que si Voltaire entraina le secours des monarchies absolues du 

dix-huitiéme siécle pour écraser U'infdme, Montesquieu fut le précurseur e 

lorganisateur anticipé de cette liberté politique si indifférente a |’ami de Fré- 
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déric, et que l'auteur de Esprit des Lois, malgré ses erreurs, malgré ses 
torts, ne saurait étre, sans injure pour sa grande mémoire, mis 4 cdté de 
l’universel profanateur, Voltaire. 

Aprés ces prélimninaires, |’écrivain anglais caractérise et apprécie |’ ouvrage 
de M. Henri Martin, dontla conception premiére Jui parait erronée. Glorifier 
avant tout dans !histoire de France ja formation et l’agrandissement du 
territoire francais, y voir la compensation du déclin des libertés, sacrifier 
a cette constdération toutes les autres, c'est 4 la fois estimer trop peu les li- 
bertés anéanties, et s'exposer, dominé par une méme idée, 4 d’étranges con- 
tradictions. C'est ainsi qu'aprés avoir présenté la tentative de Charles VIII 
pour agrandir la France en Italie comme impolitique et injuste, M. Henri 
Martin n’en fera pss moins un crime a4 Henri II d’avoir restitué a Philibert- 
Emmanuel les provinces italiennes en lui donnant une princesse francaise, 
et l’accusera d'avoir trahi les intéréts de la France. Un reproche plus grave 
est adressé par la Revue d’Edimbourg 4 Vhistorien francais. Elle regrette 
qu'il se soit permis des assimilations offensantes pour la majesté des choses 
divines, jusqu’a faire de Jeanne d’Arc un nouveau Messie. Mais l’autorité de 
ce reproche, si juste en lui-méme, est singuliérement diminuée par la ma- 
niére dont il est présenté. Si M. Henri Martin refuse d’aecepter franchement 
linspiration surnaturelle de Jeanne d’Arc; si, voulant écbapper a la fois a 
cette conclusion si simple et aux séches négations du rationalisme, il s’égare 
en un systéme obscur, et voit en elle une sorte de prophétesse inspirée on ne 
gait comment, du moins son embarras et ses contradictions demeur. rt 
eomme un aveu de ja surhumaine grandeur de la mission de "humble ber- 
gére, et une indirecte confirmation de l'origine divine de son courage et 
de sa victoire. Mieux vault cette vue incomplete et indécise que les efforts, 
heureusement impuissants, de la Revue d’Edimbourg, pour présenter |’ap- 
parition de Jeanne d’Arc comme un fait parfaitement naturel et normal. 
Elle raille M. Henri Martin de sa haine contre |’étranger, et n’admet pas 
que la France fat mise en péril par le siége d'Orléans. Pour chasser les An- 
glais, il suffisait en effet d'inspirer la confiance aux Frangais, et ce fut la 
tout Je secret de Jeanne d’Arc. Comment une enfant put-elle raffermir des 
soldats abattus qui lui témoignérent Jongtemps une si vive défiance, et 
vaincre des troupes aguerries? La Revue d'Edimbourg ne le dit pas; elle 
omet d'expliquer son explication, et, en attendant qu'elle songe a le faire, 
elle regarde le supplice de Jeanne comme la conséquence de sa prétendue ré- 
bellion contre |’Eglise catholique. Elle en fait non une martyre immolée par 
Angleterre, mais une protestante, une hérétique punie par |'Eglise de Rome. 
La comparant 4 Jean Huss, elle découvre entre eux une grande différence. Jean 
Huss, en effet, mourut, dit-elle, pour la justice éternelle... Mais, quoi qu'il 
en soit de ce dernier, a libératrice d'Orléans et dela France, la bergére 
inspirée, la grande héroine, pour parler comme la Revue écossaise elle- 
méme, ne mourut-elle pas pour !'éternelle justice? Non! elle mourut seule- 
ment pour affranchir son pays de la domination étrangére; tache petite, 
mesquine, puérile, si on la compare, ajoute la Revue d’Edimbourg, 
4 ja rédemption de |’humanité ‘. Pour nous, sans établir une assimilation 
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profane et monstrueuse entre le fils de Dieu incarné el une fille des hommes 
iluminée d’en haut, toutefois nous dirons sans crainte que la pensée méme 
de la Rédemption ne saurait enlever sa grandeur & cette miraculeuse délé- 
vrance, 4 ce chapitre incomparable que, suivant le mot d’un grand écri- 
vain, Dieu a mis dans I’histoire de France. : 

Au moment ou les chansons de Béranger sont applaudies sur nos théa- 
tres, il n'est pas inopportun de publier les jugements justement sévéres 
prononcés sur lui, et par conséquent sur nous-mémes, par un écrivain 
étranger. Le North British Review rappelle que, plusieurs années avant les 
Meditations de M. de Lamartine, dés 1802, Béranger savait trouver de 
podtiques et religieux accents pour traduire, sous ce méme titre de Médi- 
tations, \’intelligence chrétienne de la nature. Ces premiéres inspirations 
furent vite délaissées, et le poéte devint le chantre élégant de ce vague Déisme 
qui, dans l'occasion, peut exprimer de nobles sentiments, mais qut affecte plus 
habituellement un caractére sensuel, et se réconcilie aisément avec Uépicu- 
réisme. En prenant, contre l’auteur du Dieu des bonnes gens, la défense de 
la morale religieuse, la Revue écossaise fait des distinctions qui trahissent 
ses préventions protestantes. Si elle se bornait 4 rappeler cette vérité incon- 
testable qu'une alliance trop étroite de I'Eglise et de I’Etat compromet infail- 
liblement les intéréts de l’une et de l'autre, ce n’est pas dans ce recueil 
qu'une voix s’éléverait pour la contredire. Mais nous ne sachons pas que 
Béranger ait jamais eu le spectacle de la terreur et de la violence employées 
par l’Eglise et par I’Etat pour imposer la foi. Ces regrettables paroles n’em- 
péchent pas le North British Review de s'élever avec force contre la mo- 
rale facile et licencieuse que, plus que tout autre, Béranger rendit popu- 
laire, et de rappeler 4 ses admirateurs cette belle parole écrite par M. Victor 
Hugo il y a bien longtemps, que le poéte a charge d'dmes. A ceux qui cite- 
raient ce mot du chansonnier: sans les folles inspirations de la jeunesse, 
mes couplets politiques n'auraient pu aller si loin, elle répond quelle 
estime trop ses voisins pour croire qu’ils ne puissent recevotr le patrio- 
tisme que des mains de la licence, et, quand méme il en seratt ainsi, dit- 
elle, cela nous forcerait seulement a diminuer notre opinion de la France 
sans augmenter notre estime pour Béranger ‘. Mais ce n'est pas seulement 
comme poéete, c'est aussi comme politique qu'elle a voulu l'étudier. Elle le 
montre s’emparant du nom de Napoléon pour en faire le passe-port des libé- 
rauxz; triple transformation du poéte, du parti et du héros, qui ne sera pas 
la moins curieuse originalité de notre époque ; tactique ingénieuse et hardie 
qui a réussi au dela de toute attente. Des deux causes réunies autrefois par 
l’école politique dont Béranger fut le poéte, c’est a nos lecteurs de deviner 
celle qu'il a le mieux servie. 

En Amérique, ainsiqu’en Angleterre, la littérature francaise est appréciée 
avec non moins d'intérét que de sagacité. Le North American Review, qui 
parait 4 Boston, 4 New-York et 4 Londres, transporte ses lecteurs républicains 
au sein de la France monarchique du dix-septiéme siécle, et, guidé par 
M. Théophile Lavallée, les introduit dans la royale maison de Saint-Cyr. La 
méme Revue retrace, d’aprés le beau livre de M. Guizot, la carriére politique 
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de sir Robert Peel, et consacre un troisiéme article 4 plusieurs publications 
récentes. Le brillant récit d'une conversation sous "Empire, publié dans la 
Revue des Deua-Mondes par M. Villemain, est reproduit presque en en- 
tier par la Revue américaine, et l'article du Correspondant sur les Appels 
comme d'abus, en lui inspirant des réflexions que nous ne saurions toutes 
accepter, lui fournit l'occasion de signaler l’existence d'une école catholique 
et libérale pour qui la liberié n'est pas seulement compatible avec une doc- 
trine qui renferme toute vérité, mais de plus favorable a ses progres. 

Le Rambler ne se lasse pas de rappeler aux catholiques anglais cette vérité 
salutaire. La Saturday Review, dans son numéro du 12 septembre 1857, 
frappait du méme anathéme J'ultramontanisme et le despotisme, accusait la 
papauté d’avoir condamné, dans la personne de M. de Lamennais, la liberté 
de conscience et la liberté de la presse, et invoquait, a l’appui de sa thése, la 
célébre encyclique du pape Grégoire XVI. Le Rambler rappelle que les disci- 
ples de M. de Lamennais, aprés avoir incliné leur front sous la décision de 
l’Eglise, ont pu se relever toujours fidéles 4 amour de la liberté ; qu’ils ont, 
en la servant, servi |'Eglise sans encourir les censures de celle-ci, et que la 
papautéen condamnant il y a vingt-cing ans des exagérations dangereuses, ne 
protendait pas condamner une liberté juste et sage qu'elle n’a jamais pro- 
scrite, la ot I’état de la société la comporte et |’exige. Il demande aux Anglais 
eux-mémes s’ils prétendent accepter une liberté sans frein, telle que la ré- 
prouvent les paroles de l’encyclique. Que certains écrivains catholiques aient 
glorifié le pouvoir absolu, le Rambler \'admet avec chagrin. La sympathie 
pour les despotisme, dit-il, et la rancune personnelle contre la liberté consti- 
tutionnelle s'étalent et rampent dans les publications qui suivent les traces 
de l'Univers'. Maisle Rambler ajouteaussitdt queces déplorablesexemplessont 
donnés par des laiques, sans la sanction d’aucune autorité théologique, 
n’ont soulevé nulle part de plus vives protestations que dans les rangs des 
catholiques eux-mémes. Si, en effet, on voit souvent les journaux catholi- 
ques combattre l'un contre l'autre avec la cordiale animosité de deux fréres, 
ennemts c'est sans doute, qu’on nous permette de le dire en completant la 
pensée du Rambler, parce qu’ils comprennent différemment les intéréts et 
lhonneur de leur mére. 

Nous aimons d’autant plus a voir une revue catholique tenir ce langage, 
que les Anglais continuent, quoi qu’on en dise, 4 s’estimer assez eux-mémes 
pour aimer et estimer leurs libres institutions. Il est vrai qu'ils ne les jugent 
pas sans défauts; mais du moins elles n’ont pas le plus grave de tous les dé- 
fauts, celui d’étre incorrigibles ; elles aménent, par la discussion, le progrés de 
la justice et dela vérité. C’est ce quela Revue de Westminster a parfaitement 
compris et éloguemment exprimé. En lisant les premiéres pages de son article, 
plein d’aigres censures contre la vieille constitution anglaise, nous nous 
demandions a quelle école appartenait l’écrivain si passionné détracteur de 
son pays. Il n'épargnait rien, trouvant trés-mauvais que les électeurs choi- 
sissent, pour les représenter aux Communes, des membres ou des alliés de 
laristocratie, et ne comprenant pas que des avocats, des généraux, des ami- 
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raux pussent étre envoyés au Parlement, parce que, disait-il, les intéréts de 
ces diverses classes sont distincts de ceux de la communauts. II tracait en re- 
tour un tableau presque séduisant de l’ordre, de la simplicité, des merites 
et des bienfaits du pouvoir absolu. Nous allions fermer le volume, persuadés 
que cet article était fait pour étre accueilli et commenté ailleurs que dans le 
Correspondant. Mais la Revue de Westminster avait ingénieusement donné 
la parole 4 un adversaire pour avoir le plaisir de le réfuter, et, aprés avoir- 
opposé aux dangers du gauvernement despotique, méme sous un bon des- 
pote, les avantages d’une discussion souveraine qui prévient les abus ou qui 
les répare, nous le vimes conclure en ces termes a-cette question : A quot 
est bon le gouvernement représentatif ? « Nous répondrons : Il est bon, spé- 
cualement bon, meilleur que tous les autres pour faire ce qu'un gouvernement 
doit faire ; il est mauvais, spécialement mauvais, pire que tout autre, pour 
fatre ce qu'un gouvernement ne doit pas faire. » 

Mais nous oublions qu’au moment ou les revues angiaises célébrent ainsi 
leurs institutions, |’Angleterre, s'il faut en croire certains oracles, vient de 
recevoir un coup mortel. Puisque I’ Edinburgh Review, la Quarterly Review, 
la British quarterly Review ont publié le méme jour sur la révolte indienne trois 
articles marqués de la méme empreinte généreuse et sensée, recueillons quel- 
ques-uns deleurs jugements sur le drame qui se poursuit dans les Indes. Nous 
disons la révolte et non J'insurrection. Telle est, en effet, la distinction éta- 
blie tout d’abord par la Revue d'Edimbourg, qui refuse de confondre la ré- 
volte d'une armée avec l'insurrection unanime et spontanée d'un peuple’. 
Tandis que l’Angleterre, sur plusieurs points, trouvait des alliés parmi les in- 
digénes contre les cipayes révoltés, la plupart des Indiens ont assisté, indif- 
férents, a la lutte engagée devant eux. Il y a plus : ce mouvement prétendu 
national est allé aboutir 4 la restauration éphémére du tréne de Delhi, c’est- 
a-dire que les Hindous, séduits et entrainés par les anciers oppresseurs du 
pays, ont consenti a faire revivre leur domination pour échapper a |’Angle- 
terre. Rien de plus instructif que la proportion comparée des Hirtdous et des 
musulmans dans la population civile et dans l’armée. Un masulman contre 
quinze Hindous dans la premiére, un contre cing dans la seconde : tel est ce 
double rapport. Aussi |’influence musulmane a-t-elle pu s'‘exercer de préfé- 
rence dans |’armée. Il a suffi aux musulmans de gagner dans ses rangs 
les castes supérieures, et celles-ci ont entrainé les autres. Cette coalition 
des Hindous et des mahomeétans s’explique par la solidarité de leur défaite et 
la communauté de leurs espérances. Elle peut éclairer sur le vrai caractére 
de la révolte. Dés 4824, sir John Malcolm avait signalé dans ]’empire indien 
l'effrayante diffusion de prophéties mystérieuses qui annongaient pour tel 
siécle ou telle année la ruine de la Compagnie, et donnaient toutes aux 
Cipayes ce sinistre avis, qu’ils ont fini par entendre : Nos tyrans 
sont peu nombreux ; tuez-les*. Ces prophéties reparurent plus nombreuses que 
jamais, répandues 4 la fois par les Hindous et les mahométons, et l'une d’elles, 
assure-t-on, annoncait |I’événement pour l'année 1864. Mais, dit la Revue 


{ Pege 484. 
3 Page 546. 
3 Page 564. 
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@’Edimbourg, quand on fait de semblables prophéties, on est porté a les 
aceomplir soi-méme. La guerre d‘Orient acheva d'irriter Je fanatisme musul- 
man, en montrant que |’islamisme n’était pas moins menacé par ses alliés 
que par ses ennemis, et la Perse répandit dans |’Asie centrale d’infatigables 
émissaires charyés de convier les Indes 4 repousser |’alhiance d'une nation 
européenne dont l'amitié nuisait plus au mahomeétisme que son inimitié. La, 
selon la Revue d’ Edimbourg, est la vraie cause de la révolte, dont l’injuste an- 
nexion du royaume d’Oude fut l'occasion et le prétexte. L'armée du Bengale se 
com posait presque entiérement dessujets hindous ou musulmans du souverain 
dépossédé. En devenant sujets anglais, ils perdaient le prix exceptionnel de 
lear service militaire, et l’intérét, d‘avance, était pour eux le complice du 
fanatisme d’autrui. Au surplus, les révoltés se sont montrés dignes, par Jeur 
sanguinaire barbarie, de défendre ja cause de la barbarie musulmane. On a 
invoqué en leur faveur des circonstances atténuantes, et on a été les cher- 
cher dans les impitoyables répressions qui ont puni, dans le feu du combat, 
une si sanglante agression*. Les revues anglaises font entendre, a ce 
sujet de nobles et généreuses paroles. En demandant justice pour les cou- 
pables, elles demandent pitié pour les innocents. Tout en regardant la cause 
de l’Angleterre comme la cause méme de la civilisation, elles proclament 
qu'il est temps de renoncer a un systéme d'annexions dont les résultats vien- 
nent d'éclater, et s'accordent pour demander qu’a l’autorité de la Compagnie 
des Indes soit désormais substituée, suivant les expressions de la British 
quarterly review, Vautorité directe du gouvernement , toujours responsable 
envers le Parlement. L' Angleterre alors pourra plus facilement étendre les 
bienfaits et corriger les abus trop certains de sa domination. Quelle que soit la 
gravité de l'épreuve qu’elle traverse, pas plus que les revues anglaises, nous 
ne saurions douter de sa victoire. Si, par impossible, elle devait succomber, 
elle emporterait du moins de ces plages Jointaines I‘honneur d’avoir pour- 
suivi persévéramment I’abolition de l’esclavage, de }'immolation volontaire, 
des abominations de Jaggernaut, et d’avoir garanti aux veuves la liberté de 
Ja vie et du mariage, aux convertis leurs propriétés*. La mémoire des chré- 
tiens n’oublierait pas que, al’abri de son pavillon et de son drapeau, la foi 
conquérante des missionnaires catholiques avait, au loin, établi des fonda- 
tions que fa révolte a détruites*. Mais nous ne verrons pas une sinistre vic- 
toire qui serait la deéfaite et le malheur des vainqueurs eux-mémes. Si, dans 
tous les temps, les Anglais, en luttant contre les Indes, ont compensé I’infé- 
riorité du nombre par la supériorité de !a discipline et du courage’, de nos 


1 Insurrection de Pinde, par MM. Fonvielle et L. Legault, page 107. 

*The Quarterly Review, p. 49. 

* Nous trouvons dans les Annales de la Propagation de la foi du mois de novembre 1857 
trois lettres de M. Bernard, missionnaire apostolique 4 Agra, et de deux sceurs de charité, l"une 
aéfugiée au fort de la méme ville, l'autre au fort Sealkot. Voyez aussi les détails d'un si 

-doulourenx intérét_donnés par les Annales sur l'état florissant de la mission d’Agra, avant les 
massacres et les dévastations des Cipayes. 

*Voyez, a cet égard, British Quarterly Review, p. 491. Bien que ‘es rédacteurs des re- 
vucs anglaises gardent |’anonyme, nous pouvons nommer l’auteur de ce remarquable article, 
M. Kiewan, avocat au banc de la reine, auteur de plusieurs articles dans le Dictionnaire de 
la Conversation. Nous ne prétendons pas d’ailleurs approuver tous ses jugements, parfois 
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jours encore, I'héroique mort du lieutenant Willoughby, la résistasice umdomp- 
table, la ferme attitude, et la victuire récante de l'armée de Dehli, promettent 
un succes final, sinon prochain, du moias inéviteble, en dépit de ces éeri- 
vains qui laissent entrevoir une sympathie mel déguisée pour de perfides 
égorgeurs, et entourent le féroce Nena-Saib de l’auréale des libérateurs‘. 


Gronces Szicraua. 


ALBERTUS MAGNUS. — Sein Leben und seine Wissenschaft (Albert le Grand, sa vie et sa 
science’, par M. Srsaans, professear de philosophie 4 Freisingen. — Ratisbonne, 1857. Un 
vol. in-8*, XVI et 386 pages, avec portrait et deux gravures coloriées représentant la cha- 
suble et la chaire d’Albert le Grand. 


Voici un bon livre et un livre bien fait: la vie d’un saint et d'un sa- 
vant du treiziéme siécle. Bien qu'une science historique plus impartiale et 
plus solide ait, de nos jours, rendu justice 4 un grand nombre de person- 
nages du premier et du second ordre de ces grands siécles de foi et d'action, 
si longtemps méconnus, Je bienheyreux Albert le Grand, un des hommes 
éminents du plus beau siécle de cette période, n'avait pas encore trouvé son 
historten parmi nos contemporains. Nous ne croyons pas nous tromper en 
attribuant ce retard envers l’illustre dominicain a la prodigieuse quantité de 
Ses ouvrages que son historien doit nécessairement étudier. Ses euvres rem- 
plissent vingt et un volumes in-folio d'une impression trés-compacte’. 
M. Sigharss’est préparé sérieusement par cette étude 4 son travail d‘historien. 

Dans un récit simple, a la maniére des anciens hagiographes, il raconte la 
vie de ce jeune chevalier devenu mendiant, prétre, évéque, prédicateur il- 
lustre de la croisade, professeur profond et éloquent, philosophe, théologien, 
artiste, po&te, missionnaire parmi les infidéles, diplomate et plus versé qu’'au- 
cun homme de son temps dans la science des choses divines et humaines, 
surnaturelles et naturelles. Co récit, par son étonnante variété, est des plus 
attachants. Les derniers chapitres de louvrage s’occupent plus particultére- 
ment des nombreux ouvrages du grand homme, qui n'est pas sealement un 
« infatigable compilateur, » comme M. Cousin le dit quelque part, mais un 
veritable savant. Aujourd’hui on obtient ce beau titre avec moins, beaucoup 
moins de science, beaucoup moins de portée d’esprit, et beaucoup moins 


déparés par les préjugés protestants. M. Kirwan va jusqu’a parler dy. jésuitiome des brakmes, 
aprés avoir représenté comme des brahmes catholiques ces jésuites que protégesit dans les 
Indes !a protestante Angleterre. Ailleurs, il distingue trois sortes de missionnaires : les an- 
glicane, les catholiqnes romains... et les jésailes, 

* Voyes dans l’'Esta/fette la lettve de M. de Jonquitres- Antonelle, qui sect a ses lecteurs 
qu'il y a une jeune Inde, comme il y avait une jeune France et une ane Angleterre, et glo- 
rifie pompeusement le jeune-Inde Nena-Saib. 

® Beati Avzenti Macm, Ratisbonensis episcopi, ordinis predicatorum, opera qu hactenus 
haberi poltuerunt, sub Th. Turco, N. Rodulphio, J. B. de Morinis, ejusdem Ordinis Magisiris 
generalibus, in lucem edila studio R. Pernt Jaunv, secr# Theol. Doct. Convent. Grasaniopolis 
ejusdem Ordinis. XXI vol., in-fol. Lugdani, 1651. 
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de travei. Hi serait pout-dtre 4 désirer‘que l'auteur efit plus fortement 
margeé la position sientifique oecupée par Albert le Grand par rapport aux 
maitres qui l'ont précédé et ceux qui l’ont suivi, entre saint Anselme et 
Pierre Lombard, et entre son grand disciple saint Thomas d'Aquin et les au- 
tres hommes de cette forte race. En entrant davantage dans ces questions, 
auteur aurait donné.ea méme temps de plus justes proportions a la division 
de son ouvrage, qui accorde trente-sept chapitres au récit de la vie de son 
héros et deux seulement 4 la partie scientifique proprement dite. D'ail- 
leurs les premiers chapitres, sur l’origine, l’enfance et la premiére jeunesse 
d’Albert, renferment des conjectures inutiles. Il aurait été trés-intéressant, 
trés-instructif, sans aucun doute, d’en savoir davantage sur tous ces points ; 
et nous pouvons regretter que |'on nous ait pas éclairés davantage; mais ce 
sont 1a des lacunes que nous regrettons souvent dans l'histoire des grands 
chrétiens du passé. Elles ont ordinairement leur humilité pour cause. Lais- 
sons donc subsister ces glorieuses obscurités, et n’essayons pas, en voulant 
dire des choses que nous ne savons pas, de remplir ces lacunes par des 
conjectures plus ou moins arbitraires. En abrégeant ces premiers chapitres, 
auteur aurait pu donner plus d’étendue a |’exposition de faits importants 
d'un autre ordre, qu’on aimerait surtout voir en tout leur jour dans un 
ouvrage de cette nature. Mais, malyré les imperfections de ce travail, la 
Vie du bienheureuz Albert le Grand n’en reste pas moins un ouvrage d'une 
lecture attachante et instructive. 


GESCHICHTE DES DEUTSCHEN RITTER-ORDENS in seinen zwalf Balicien in Deuts- 
chiand (Histoire de l’ordre Teutonique et de ses douze bailliages en Allemagne), par 
M. Jean Vorer. — Berlin, 4857, tome 4°°. 676 pages. 


M. J. Voigt (qu'il ne faut pas confondre, commeon Ia fait souvent en France, 
avec son homonyme, auteur d'une Vie de Grégotre VII) est un des écrivains 
qui ont le mieux étudié l'histoire du moyen Age et qui ont eux-mémes un 
vrai merite comme historiens. Précédemment il avait écrit en neuf volu- 
mes I’ancienne histoire de Prusse jusqu’a la fin de ladomination de l’ordre 
Teutonique, dont l’existence est si intimement liée 4 celle de toute cette vaste 
contrée. Cet ouvrage est un véritable monument historique. L’auteur y avait 
parle de la fondation de l’Ordre en Palestine, de son établissement dans le 
duché de Masovie, et spécialement dans le pays de Culm ; il y avait décrit la 
mission historique de |’Ordre, qui a conquis le pays de Prusse au christia- 
nisme et & la civilisation. 

Aujourd’hui le savant historien donne en quelque sorte le complément de 
ce premier ouvrage, par I'Histoire de [‘Ordre que nous annoncons ici. Ge 
travail était trés-difficile 4 faire, parce que les matériaux en sont trés-<disper- 
sés. Les archives générales de |'Ordre sont & Vienne, & Munich, a Stuttgard; 
les archives spéciales des bailliages sont comp!étement dispersées et en partie 
détruites et perdues. Grace 4 un zéle infatigable, et a toutes sortes de protec- 
tions, auteur a pu compulser tous les documents existants; et avec une 
grande sagacité et un talent incontesté d’exposition, i] nous donne une 
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histoire et l’organisation "de l‘ordre Teutonique aussi compléte que pos- 
sible. D’abord il retrace I’établissement des douze bailliages; il parle ensuite 
du personne! de l’administration, des baillis, des curés de l’Ordre, des grands 
maitres. Le troisiéme chapitre traite de la constitution de l’Ordre : du cha- 
pitre, des visites, des changements dans le personnel, ete. Le quatriéme 
expose les régles pour la gestion des biens de |'Ordre. Dans le cinquiéme, 
il est question de tout ce qui regarde le spirituel dans l'intérieur de ‘Ordre : 
la réeeption dans l’Ordre; les prétres dans les différentes maisons; |'ordre 
journalier de chaque maison; les affiliations. Le chapitre sixidme traite des 
priviléges accordés par les papes, les empereurs, les princes. Le chapitre 
septiéme explique l’Ordre dans ses rapports extérieurs : avec les empereurs 
et l’'Empire, avec les princes, avec l’épiscopat, avec les villes, etc. Le chapitre 
huitiéme traite des finances des bailliages : recettes etdépenses. Enfin le cha- 
pitre neuviéme expose le dépérissement de l’Ordre. 

Tel est le sommaire du nouveau volume de M. Voigt. L'auteur est protes- 
tant, mais il traite généralement avec faveur, avec intelligence et impartia- 
lité, les choses, les hommes et les institutions catholiques. La solidité de sa 
science, son talent d’exposition et la beauté de son langage, toujours pur et 
correct, qui l’ont mis au rang des maitres dans l'art d’écrire l'histoire, s 
retrouvent avec encore plus de maturité dans ce nouvel ouvrage. 


D. Cuartes Branpes, 
Bénédictin d’Einsiedlen. 
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L'EGLISE ET LEMPIRE ROMAIN AU IV° SIECLE, par M. le prince Aupzat pe Bros, 
2° édition revue et augmentée*. 


La librairie Didier vient de mettre en vente la seconde édition de |’ Eglise 
et Empire romain au quatriéme siécle, par M. le prince Albert de Broglie. 
Nous ne reviendrons pas sur ce beau Jivre déjé connu de tous nos lecteurs. 
Il serait téméraire de redire dans ce recueil ce qu'une voix illustre entre 
toutes y a si 6loquemment exprimé *. Nous nous bornerons aujourd'hui 
constater le brillant et rapide succés de l’ouvrage de M. de Broglie et lac- 
cueil qu'il a recu des juges les plus compétents, soit en France, soit dans les 
pays étrangers. 

Le sujet choisi, le talent et la personne de Iauteur devaient 4 un égal de- 
gré intéresser l‘opinion publique. Elle suivait depuis longtemps de ses plus 
vives sympathies le noble écrivain qui avait su de bonne heure dans la cat- 
riére des lettres ajouter un nouvel éclat 4 l‘illustration séculaire de son nom. 
Elle ne pouvait rester indifférente 4 ce récit des grandes luttes, dont l’histo- 
rien lui déroulait le majestueux et E€mouvant tableau. Quel intérét ne devait 


‘ Didier et comp., libraires-éditeurs, quai des Augustins, 35. 
* Correspondant du 25 sept. 1856. Article du R. P. Lacordaire. 
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pas offrir, en effet, I’étude de ce quatriéme siécle, ot se réglent pour la premiére 
fois les rapports del’ Eglise et de l'Empire; ot: I'Eglise, échappée aux épreuves 
des persécutions, commence a traverser les épreuves plus redoutables de la 
prospérité et du triomphe ; ov I’hérésie fait sa‘ premiére apparition pour es- 
suyer sa premicre défaite; ou 'Empire se transforme et ot les institutions, 
pour ainsi parler, se convertissent aprés les hommes! M. de Broglie a tracé 
de cette époque une savante et vivante peintare. Avant d’étudier le régne du 
premier empereur chrétien, il a, dans une introduction remarquable a plus 
d'un titre, résumé a grands traits la double histoire de I'Eglise et de l’Empire 
durant les trois premiers siécles, et, dans quatre nouveaux volumes dont nous 
sommes impatients de saluer la venue, il se propose de suivre leurs destinées 
de Constantin jusqu’a Théodose. I] avait, en abordant ce vaste sujet, 4 lutter 
contre de nombreuses difficultés. Les monuments historiques faisaient souvent 
défaut 4 ses recherches; comme les contemporains de Constantin n’avaient . 
pas compris l’importance de Ja révolution dont ils étaient les auteurs ou les 
témoins, l'absence de matériaux obligeait 'historien 4 chercher en lui-méme 
de quoi combler ces lacunes : il devait cependant éviter de donner a son 
imagination une trop libre carriére, et de prendre pour des réalités les con- 
ceptions de son esprit. L’éminent écrivain a triomphé de ce double peril. Un 
maitre dans |’art d’écrire et de raconter, dont les beaux travaux ont éclairé 
cette période, a, l'un des premiers, rendu a cette plume savante et libre un 
hommage qui est & lui seul un suceés ‘. Un écrivain protestant a, dans l'un 
des principaux recueils de la presse périodique d’Angleterre*, vanté « l’es- 
prit admirable, |’érudition profonde et variée... la dignité du style que né 
déparent jamais les déclamations de rhéteur si fréquentes dans Gibbon, et 
par-dessus tout l’ardent amour de la vérité que ce livre atteste chez son au- 
teur. » Enfin, pour unir 4 ces témoignages celui de |’Allemagne savante, un 
recueil que nous aimons 4 citer, et qui s'est montré souvent sévére pour 
érudition frangaise, s'est plu a reconnaitre que I’historien de Constantin, 
par ses consciencieuses investigations, avait répondu aux exigerices de la 
critique allemande, tandis que l'art de ses récits et la pénétrante clarté de 
son exposition le rattachaient a cette école historique de France qui compte 
parmi ses maitres les Thierry, les Thiers et les Guizat *. » 

Toutefois les critiques n'ont pas manqué a l’ceuvre de M. Albert de Broglie. 
L'importance des témoignages qu'il produit en faveur de la perpétuité du 
dogme et de la bigrarchie ne pouvait manquer de lui susciter des contradic- 
teurs parmi les écrivains rationalistes et protestants ; sa profession de foi si 
franchement catholique devait discréditer aux yeux d'une certaine classe de 
lecteurs l'autorité de sa parole et de son savoir. Mais ce n’est pas sans un 
sentiment de pénible surprise que l'on a vu se méler a ces attaques des re- 
proches d'un caractére tout différent. Ua savant religieux a cru trouver dans 
ce livre les traces de ces préoccupations regrettables, un tour philosophique, 
un accent naturaliste, une facon toute rationnelle de voir les choses *. Il a 


‘M. Villemain , Journal des Débats des 44 juillet et 45 aodt 1856. 

* Saturday Rewiew, 5 juillet 1856. 

* Historisch-Politische Blztter fur das katholische Deutschland, 16 octobre 1856. 
“Univers des 12 octobre et suivants. 
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surtout signalé des erreurs jusqu’alors peu soupconnées dans cette intro- 
duction qui paraissait au R. P. Lacordaire « une apologie substantielle du 
Christianisme, » et qu’un éminent théologien de l’université de Louvain 
trouvait « marquée au coin de l’esprit catholique le plus sincére et le plus 
convaincu ‘. On comprendra que nous n’entreprenions pas de discuter ici le 
long réquisitoire du célébre bénédictin. Il a d’ailleurs été, dans une série 
d’excellents articles publiés par l’Ami de la Religion ®, l'objet d°une réfuta- 
tion 4 laquelle nous n’aurions rien 4 ajouter. Nous tenons seulement 4 
constater que ces critiques n’ont trouvé d’écho, ni dans presse catholique de 
France ni dans celle de l’étranger. Nulle part on n‘a songé a reprocher a 
M. de Broglie, comme une innovation téméraire, d’avoir fait servir a la dé- 
fense de sa foi les arguments dont avant ‘lui on s’était servi pour l’attaquer, 
d’avoir suivi!l’ennemi sur son propre terrain, et de lavoir hattu avec ses 
- propres armes. 

Lorsqu’il avait montré la merveilleuse harmonie de l’ordre surnaturel 
avec le cours naturel des choses; lorsqu’il avait fait assister ses lecteurs a ce 
long travail par lequel la Providence avait, a travers tes siécles, préparé le mi- 
raculeux avénement de |’Evangile, lorsqu’il avait dit qu’é lavenue du Sauveur 
« le monde avait soif de christianisme, » il n’avait fait que développer la 
pensée sous l’inspiration de laquelle Bossuet avait écrit son Discours sur 
histoire universelle. Avant lui, saint Augustin avait, dans sa Cité de 
Dieu, fait ressortir l’admirable enchainement des choses divines et des des- 
tinées humaines ; Tertullien avait invoqué le témoignage de }"dme naturel- 
lement chrétienne; et M. de Maistre avait salué dans Platon la préface humaine 
de l’Evangile, comme les docteurs du moyen ge avaient écouté dans Vir- 
gile les tressaillements de l’univers tourmenté d'une vague espérance. On ne 
Saurait, assurément, interdire une route suivie par tant de grands esprits, & 
moins de vouloir, comme on I’a spirituellement dit’, accuser de rationalise 
tout ce qui est rationnel. 

Ce procédé, si étrangement incriminé, a été apprécié a sa juste valeur dans 
les pays out les catholiques ont 4 défendre leur foi contre de quotidiennes - 
attaques. Les excellentes Annales catholiques de Genéve ont félicité auteur 
d’avoir su parler « le langage le plus propre a étre adressé aux sceptiques de 
notre temps, » et l’ont assuré que nulle part il ne rencontrerait un plus sym- 
pathique accueil qu’é Genéve. Un recueil catholique d’Allemagne lui a fait 
un mérite d’avoir compris que les grandes révolutions religieuses comme les 
révolutions politiques ont leurs racines dans Je passé, et d’avoir rappelé qu'il 
fallait pour Ja rédemption de I'humanité par le sacrifice du Calvaire quatre 
mille ans de préparation. Mais nulle part nous n’avons trouvé ces divers points 
de vue mieux saisis que dans un trés-remarquable article de la Revue de Du- 
blin*, dont nous voulons placer quelques extraits sous les yeux de nos lec- 
teurs : ’ 

@cushas Ce livre, dit auteur de cet article, aprés avoir vanté les qualités de 


* Revue catholique de Louvain. Novembre 1856. 

* Ami de la Religion des 5, 5, 7 février, 42, 16 et 24 mai 1857. 
5M. l'abbé David dans |’ Ami de la Religion. 

* Dublin Review. Juillet 1857. 
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« forme et d’érudition de lhistorien, est destiné 4 s’adresser au goft mo- 
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derne, & combattre les erreurs et les préjugés modernes.... Il répond a 
merveille au gofit et peut-étre méme aux besoins de Ia littérature frangaise 
contemporaine. Si jamais M. de Broglie n’hésite 4 professer hautement sa 
foi, jamais non plus il n’oublie qu’il y a dans les classes éclairées de son 
pays des milliers d’hommes absolument étrangers aux principes les plus 
élémentaires de cette foi, et sur l’esprit desquels on risquerait d'exercer 
une funeste influence en la présentant dans sa plénitude et sans prépara- 
tion. Ecrivant non-seulement pour des catholiques, mais encore pour des 
sceptiques, il a senti la nécessité d’avoir égard a des doutes et a des diffi- 
cultés qu’il ne Tui était pas permis d’ignorer. Aussi a-t-i] dd souvent adou- 
cir, pour ainsi dire, le ton de son histoire, afin de la rendre intelligible a 
ceux auxquels il s’adressait, sans sacrifier jamais non-seulement les droits 
de la foi, mais ceux méme de la critique catholique.... 

oo M. de Broglie ne s'est proposé d’autre objet (dans son introduction) 
que de mettre au service du christianisme une démonstration historique 
dont les adversaires de la religion s‘étaient servis jusqu'alors pour contes- 
ter son caractére divin. Le succés de son argument apporte une confirma- 
tion nouvelle au principe que le cardinal Wiseman a si éloguemment dé- 


« veloppé dans son discours d’ouverture, surles rapports de la science et de la 


religion révélée. It prouve qu'il en est de l'histoire comme de |’astronomie, 


« de la géologie, de ]’ethnographie, de la physiologie et de toutes les autres 
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branches des connaissances humaines. Si dans l’enfance de cette science, 
comme de beaucoup d'autres, on a cru obtenir des résultats contraires a 
ce qu’enseigne la religion, i] est vena un moment ou ses vrais principes 
mieux connus, ses véritables données plus approfondies, ont apporté de 
nouvelles preuves 4 limmuable et éternelle vérité de la foi... Nous n’en- 
tendons pas d’ailleurs discuter la justesse des critiques du vénérable abbé 
de Solesmes. Dom Guéranger et le prince de Broglie peuvent étre considé- 
rés comme les représentants de deux écoles opposées qui ont toujours existé 
dans I’Eglise, et que l’on pourrait faire remonter 4 Tertullien d’une part, 
et, de l’autre, 4 Clément d’Alexandrie. Ces deux écoles, aujourd’ hui comme 
alors, s'appuient sur des motifs différents pour rendre compte de leurs 
communes convictions, et chacune, dans les desseins providentiels de celui 
qui dispose les cceurs, s'adresse 4 une classe particuliére d'esprits. Les 
philosophes qui auraient souri de pitié au « Credo quia absurdum » de Ter- 
tullien se pressaient avec admiration dans les assemblées ot Clément inau- 
gurait l’union de la philosophie et de la foi. Nous sommes convaincus que, 
de nos jours, au milieu de la diversité des esprits, beaucoup de gens qui 
resteraient indifférents ou dédaigneux devant les énergiques appels de dom 
Guéranger seront disposés 4 accueillir favorablement et 4 méditer avec 
fruit les raisonnements moins altiers, mais plus persuasifs du noble histo- 
rien de Constantin. » 

Nous avons été heureux de trouver une si parfaite expression de nos pro- 


pres sentiments dans un recueil dont on ne contestera ni |‘autorité ni l’or- 
thodoxie. De tels témoignages auraient suffi a rassurer M. de Broglie sil avait 
pu se sentir ébranlé par les reproches adressés a son livre. Aussi, en faisant 
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droit, dans sa seconde édition, 4 certaines critiques de détail, en éclairant 
d'une plus vive lumiére quelques points qui avaient pu sembler douteux, 
n’a-t-il pas hésité 4 maintenir intact le plan et la pensée générale de I'ou- 
vrage. Il n’a pas cru avoir a se défendre, ainsi qu'il le dit dans une courte 
préface, a d’avoir essayé de porter dans’ des études d'histoire religicuse les 
habitudes et les procédés propres a l’esprit des temps modernes, et d'avoir 
parlé le plus qu’il lui a été possible la langue commune de ses contempo- 
rains ‘. » L’ceuvre éminente qui a inspiré cette pensée accroitra le nombre de 
ces grands travaux historiques qui sont l’honneur de notre siécle. Elle a 
d’autres titres encore & notre sympathique admiration. Alors que des écoles 
opposées semblent réunir leurs efforts pour créer un déplorable antagonisme 
entre nos croyances catholiques et les tendances de la société dans laquelle 
nous vivons, c’est un grand et utile exemple, que celui d'un écrivain qui 
met au service de la vérité un si beau talent et un si grand nom, et qui con- 
cilie si heureusement, sans leur rien enlever de leurs droits, la foi soumise 
du chrétien et l’indépendance de I’historien. 
Apert Gicor. 


LES DOGMES CATHOLIQUES, exposés, prouvés ef vengés, par M. Laroate, professear i 
l'Université catholique de Louvain. — Tome II. Paris, chez Douniol, rue de Tournon, 2. 


li fut un temps (et ce temps a duré jusqu’a la Révolution) ov la Théologie. 
en France, faisait partie intégrante de I’éducation laique. Je erois quil en 
est encore un peu ainsi dans toute l'Europe. . 

Je comprends cela. I] me semble assez raisonnable que chacun sache bien 
en quoi consiste Ja religion de son pays. Un catholique surtout ne saurail 
étre indifférent 4 des vérités révélées de Dieu et enseignées par son Kglise. 

C’est ce quia frappé M. Laforét, et il a écrit son livre des Dogmes catholi- 
ques. Il l’a écrit en francais, dans la confiance qu’il ne serait pas lu sans 
fruit par des laiques sérieux. 

Cette confiance me semble pleinement justifiée. 

Ce qui distingue |’ouvrage de M. Laforét, c’est une alliance vraie de la 
philosophie et de la théologie. L’auteur a étudié la science de la Religion 0 
remontant aux sources, a saint Augustin, 4 saint Anselme, 4 Richard de Saint- 
Victor, 4 saint Bonaventure, a saint Thomas d’Aquin. C’est la ce qui donne 
quelque nouveauté a son travail; c'est a ce titre surtout que nous le recon- 
mandons & nos amis et 4 nos ennemis. : 

Dans le dernier siécle, la Théologie a subi le méme déclin que la jurispru- 
dence, la philosophie et les autres sciences. morales. Les vues supérieures 
avaient disparu; c’était le temps des compilateurs, qui se copient indéfini- 
ment les uns les autres, et des faiseursde Manuels, dont on ne peut dire as- 
surément ce que Montesquieu a dit de Tacite, qu'ils abrégent tout parce 
qu’ils voient tout. La Théologie, si grande sous la plume d'un Athanase ¢ 


4 Avertissement de la seconde édition, p. v1. 
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d'un Augustin, si pergante dans saint Anselme, si vaste et si une dans saint 
Thomas, si large encore, au seiziéme siécle, dans Suarez et Bellarmin, si 
éloquente et si haute, au dix-septiéme, dans Bossuet, s‘amoindrit a vue 
d’ceil chez les successeurs de Tournély, comme Je Rhin se perd dans les sa~ 
bles de la Hollande en je ne sais combien de ruisseaux sans nom. | est temps 
et grand temps de rétablir le cours du fleuve dans toute sa puissance, en 
remontant au point ov il coule a pleins bords, grossi par cent riviéres dont 
i] a réuni les eaux. 

C'est ce qui fait le mérite spécial de l’enseignement de Louvain. Un des 
professeurs de cette Université, M. Ubaghs, a eu I‘heureuse idée de traduire, 
avec le texte en regard , d'inestimables opuscules de saint Anselme et de 
saint Bonaventure, trop peu connus de la génération présente. M. Laforét 
s'est nourri de la moelle méme de ces livres incomparables, et il en repro- 
duit la substance dans un langage clair, exact et parfaitement approprié a 
ce temps-ci. 

Je voudrais pouvoir transmettre ici tout son chapitre du péche origi- 
nel. Combien de gens se sont fait une fausse idée de ce dogme fondamental 
du Christianisme! Combien font confusion entre la faute d’Adam et la souil- 
lure quien fut la suite méritée! Combien pensent que I’Eglise enveloppe dans 
une wéme culpabilité le premier homme et sa postérité ! Combien s’exagérent 
le sort des enfants morts sans baptéme | 

Me pemettra-t-on d’en dire un mot, un mot seulement, d'aprés saint An- 
selme et M. Laforét? 

A Vorigine, Dieu avait établi Adam et Eve dans un état surnaturel de 
saimteté, principe de l’ordre et de I'harmonie qui régnaient dans leur vie, 
méme naturelle. 

Or Adam et Eve constituaient alors la nature humaine tout entiére. Ce 
don d’une sainteté surnaturelle était donc fait 4 toute la nature humaine en 
leurs personnes : s‘ils le gardent intact, ils le transmettent 4 leur postérité ; 
s‘ils le perdent, ils le perdent pour toute leur race. 

Nous savons ce qui est arrivé : Eve et Adam se sont révoltés contre Dieu. 
Hs ont done ainsi perdu leur sainteté originelle; et, du méme coup, la nature 
humaine, qui alors ne résidait qu’en eux, fut dépouillée en leurs personnes de 
sa vie surnaturelle, et troublée, déchue, dégradée dans sa vie naturelle. 

Eh bien, c’est cette nature déchue qu’Adam et Eve nous ont transmise, 
et qu'ils ne pouvaient pas ne pas nous transmettre telle qu'elle était alors en 
eux. 

On comprend donc que le péché d’'Adam, considéré non comme acte, mais 
comme état (cette distinction est capitale), ait passé 4 la postérité du pre- 
mier homme; c’est uN DENUMENT ORIGINEL qui Nous est ainsi transmis. 

Cela se comprend d'autant mieux, que c'est la loi de la propagation de 
l"espéce humaine que cette propagation s’accomplisse par voie de géneération, 
et c’est la loi de toute génération que homme engendre un étre sembleble 
4 lui, Or, ne répugnerait-il pas a cette loi que l’ame des fils d’Adam fit d'une 
autre nature que ame d’Adam lui-méme, telle que le péché l’avait faite? 
Ne répugnerait-il pas que, pour étre unie 4 un corps concu de homme, a 
un corps déchu, Dieu crédt une Ame douée de cette sainteté surnaturelle dont 
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il avait orné le premier homme par un bienfait gratuit de son amour ? Cette 


’ gamteté surajoutée 4 la nature humaine dans I’Eden, mais plus tard détruite 


par le péché, comment s‘étonner que les fils du pécheur en naissent privést 

On le voit, toute cette doctrine est parfaitement logique. Le péché d’Adam 
et d'Eve fut un péché personnel; chez eux ce fut la personne qui fut cou- 
pable et qui souilla la nature. Chez leurs descendants, au contraire, ¢'xst La 
NATORE QUI SOUILLE LA PERSONNE. | 

Aussi le chatiment n’est-il point le méme pour Adam et pour sa postérite. 
Adam avait encouru la peine due a Ja faute volontutre; il avait encouru non- 
seulement la privation du bonheur surnaturel qui nous est promis dans une 
vie meilleure, mais aussi les chatiments terribles que Dieu inflige a la ré- 
volte, si le repentir n'a désarmé a temps sa justice. Pour nous, au contraire, 
originellement dénués de cette inclination surnaturelle au bien qui ornait 
Adam avant sa chute, 4 la vérité nous ne naissons point dignes d‘étre unisa 
auteur de toute sainteté , mais cette privation reste probablement ignorée 
de l'enfant mort sans baptéme, car i] n’en éprouve aucune douleur, aucune 
affliction positive et proprement dite: c’est la doctrine de saint Thomas, suivie 
de presque tous les théologiens. 

Ces enseignements sont austéres; il n’appartient qu’au Pére Lacordaire 
de les illuminer, de les échauffer des feux de son éloquence. C'est a lui d'ex- 
poser cette loi de la solidarité humaine née de l‘identité du sang et de l'unite 
de la race, mére de la réversibilité des mérites, source ineffable de la-re- 
demption. « La solidarité, s’écrie-t-il, c'est la vie de tous en tous ; c'est Dieu 
dans "homme et I’homme en Dieu. Car Dieu y est entré lui-méme : il ya 
mis sa divinité ; il a jeté dans la balance de la responsabilité universelle sa 
gloire et son sang. Et moi, fils de cette solidarité toute-puissante, frére et co- 
heritier de 'Homme-Dieu, je ne me sens plus ta force, en présence d'un tel 
bienfait sorti d'une telle cause, d’accuser ni de défendre l'éternelle justice - 
je m’arréte éperdu au pied de la croix qui m’a sauvé par un autre mérile 
que le mien, et ma parole expire dans l’action de grices et dans |’adora- 
tion. » 

Aprés de telles paroles, je ne puis que déposer la plume, non point pour- 
tant sans avoir demandé pardon 4 M. Laforét de l’insuffisance de ces quel- 
ques lignes pour donner l’idée d'un travail comme le sien. J’ai & peine essayé 
de dire quelque chose de ce qu'il a su tirer des grands théologiens du 
moyen age, et je n'ai pas dit un mot de l’excellente guerre qu'il fait a 
MM. Renan, Jean Reynaud, Pierre Leroux, Laurent, et 4 d'autres mé- 
créants de ce temps-ci. M. Laforét sait rendre justice, mais il sait aussi la 
faire quand il est besoin. 

Nous attendons impatiemment son troisiéme volume. 

Foisser. 


DEUX ANS DE REVOLUTION EN ITALIE, par M. F. T. Pranens. Paris, L. Hachelle. 


L'Italie a toujours eu le privilége d'attirer sur elle les regards du monde 
entier. On n’a pas oublié que, pendant des siécles, elle a donné des lois ala 
plus grande partie de |’Europe, 4 l’Asie et 4 l'Afrique; qu’au milieu des té- 
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nébres du moyen age elle a été le refuge des sciences, des lettres et. des arts, 
et que, lors de la Renaissance, elle a donné Je signal a toute l'Europe, et luia 
rendu‘sa‘patt dans le précieux dépét quelle avait si bien gardé. Enfin, de- 
puis dix-huit cents ans, ello est le centre de la foi catholique. Rome chré- 
tienrte a désarmé, adouci et civilisé les barbares qui avajent détruit l'empire 
de Rome paienne. 

Si italic a conserve la suprématie spirituelle, elle est restée divisée en 
plusieurs Etats; elle n'a pas méme gardé son autonomie entiére, car quelques- 
unes des plus belles de ses provinces, aprés avoir fait partie de la monarchie 
espagnole, dépendent encore de l’empire autrichien. Aujourd’hui Milan, Man- 
toue et Venise ‘apparticnnent 4 I’Autriche, et leurs enfants vont servir dans 
les régiments impériaux, sur les bords de Ja Theys et de la Save. 

L’ltatie continuera-t-elle de subir fa domination étrangére? Sera-t-elle tou- 
jours divisée en plusieurs Etats, quoique sa population ne parle que la méme 
langue; ou bien ces différentes parties d’in méme tout se réuniront-elles 
dans un Etat unitaire ou fédéral, monarchique ou républicain, théocratique, 
artstocratique ou démocratique? L’Italie n’est-elle, suivant l’expression du 
grand poéte, que la terre des morts? Ne devons-nous voir en elle, avec un 
homme d’Etat allemand, qu’une expression géographique ? 

Telles sont les graves questions qui, depuis un demi-siécle, agitent I’Italie 
et appellent }’attention de l'Europe, et qui trois fois déja, en 1820, en 1831 et 
en 1848, ont soulevé les insurrections les plus déplorables. 

M. Perrens a entrepris de retracer les traits principaux de la derniére de 
ces insurrections : tel est l'objet du livre dont nous rendons compte ici. IL’au- 
teur examine successivement les tentatives révolutionnaires dans chacun des 
Etats italiens et les groupe autour de l'homme qu'il croit avoir été le repré- 
sentant le plus complet des passions populaires. 

Nous sommies loin d’adopter sans réserve la maniére de voir de l’auteur pour 
qui le: salut de I'Italie n’est que dans J’avénement de la démocratie. Nous 
attribuons 4 cette pensée, qui domine tout l’ouvrage, bien des appréciations 
que nous ne pouvons admettre. Toutefois, nous ne saurions, sans étre injustes, 
nous empécher de reconnaitre qu'il y a dans l’ouvrage de M. Perrens d’ex- 
cellentes qualités de style, et que son récit est généralement plein d’intérét. 
Nous n’avons pas pu lire, sans une vive émotion, le chapitre qui nous mon- 
tre Venise sous Marin. Mais combien d’hommes I'Italie a-t-elle comptés, 
dans cette crise supréme, que l’on puisse nommer 4 cété de I'illustre et re- 
grettable défenseur de Venise? 

L’ouvrage de M. Perrens fournit de précieux documents pour ceux qu'in- 
téresse l'histoire de cette époque. L'impartialité de l'auteur lui a fait un de- 
voir de reconnaitre que presque partout les concessions faites par les princes 
avaient été rejetées, et qu’ils s’étaient trouvés placés dans la nécessité d'abdi- 
quer leur pouvoir ou de revenir 4 un gouvernement plus absolu qu’aupa- 
ravant. 

Que voit I'Italie dans ce icuibureas passé encore si prés de nous? 

« De grands efforts, dit M.-Perrens, produits d'un moment d’ enthousiasme, 
mais aussi peu durables que leur cause, des émeutes, des gowvernements sans 
puissance ni durée, qui ne pouvaient acelimater la liberté dans ce héau pays. 
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On avait cru trouver des citoyens ot l'homme était encore & former; une 
éducation hative, incomplete. illogique, qui ne descend pas jusqu’aux étages 
inférieurs; un enthousiasme déréglé ou une indifférence stupide également 
funestes; une exagération incurable qui a porté au Capitole tant de citoyens 
médiocres, sauf 4 les voir aux Gémonies; un esprit d'indiscipline qui se donne 
impunément carriére jusque sous les drapeaux; une ignoranee absolue de 
ce qui fait ’homme de guerre; une defiance intime de leurs propres forces 
que la jactance des paroles cache mal, et qui, malgré l"incontestable bravoure 
d'un grand nombre, rend les Italiens incapables de triompher seuls dans le: 
combats; une violence de paroles 4 laquelle répond trop souvent a timidite 
dans l’action : voila les maux nombreux que ce peuple infortuné, instruit par 
l’expérience, a constatés sur Jui-méme, et dont il faut qu'il guérisse, s’ilne 
veut recommencer |’épreuve avec aussi peu de chance que par le passé. » 

Nous n’avons rien a ajouter @ ce jugement de M. Perrens, nous ne croyons 
~ pas cependant, comme lui, que la cause de I'Italie ait gagné quelque chose 
aux événements de 1848 et 1849. Il suffit, pour s'en convaincre, de rappeler 
quelle était la situation de I'[talie lors de l‘avénement de Pie IX. Tous les gou- 
vernements s’apprétaient d’eux-mémes, et sans contrainte, 3 faire de grandes 
concessions 4 leurs peuples. L’Autriche tremblait en voyant cette agitation 
pacifique qui gagnait Venise et Milan et qu'elle se sentait impuissante 3 
calmer. Le fruit de longues années de paix et de tranquillitéd allait étre re- 
cueilli quand les libéraux italiens ont mieux aimeé courir |'aventure et ont 
foreé les princes qui gouvernent la péninsule 4 ajourner des réformes qui 
devenaient un péril pour l’ordre public. Nous voudrions pouvoir dire, avec 
M. Perrens, que l'on doit aussi considérer comme un grand résultat pour 
Yavenir de l'Italie la transformation de la monarchie sarde en monarchie 
constitutionnelle. «Le Piémont, dit-il, donne unejhaute et grave lecon au reste 
de I'Italie et agit sur elle par la légitime propagunde de |’exemple. » Ce n'est 
pas nous qui regretierions de voir sur nos frontiéres un Etat doté des institu- 
tions qui pendant longtemps ont fait l"honneur de la France; ce n’est pas nous 
qui nous attaquerions 4 la légitimité de |’exemple. Mais le gouvernement 
sarde n’essaye-t-il pas quelquefois d'une autre propagande moins légitime et 
moins exemplaire? Comprend-il bien son réle en cherchant 4 multiplier les 
difficultés des Etats voisins? Mérite-t-il bien de Italie, en demandant aut 
grandes puissanees, dans un intérét d’ambition, d’intefvenir dans les affaires 
de la Péninsule? Nous croyons qu’il fait fausse route, et nous pensons qu’en 
signalant les périls vers lesquels cette jeune monarchie constitutionnelle 
semble courir d’elleméme nous servons 4 la fois la cause de ta Liberté et 
celle de I'Itakie, La leeture de I’ouvrage de M. Perrens nous a suggéré bien 
d’autres réflexions; mais nous préférons laisser le soin de les faire 4 ceax 
d’entre nos lecteurs qui suivront le conseil que nous leur donnons de le lite 
tout entier. Henri Moneac. 
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VIE DE MONSEIGNEUR SIBOUR, ARCHEVEQUE DE PARIS, SES @UVRES, SA MORT 


PAR M. powouLar !, 


La méthode 4 suivre pour écrire, dans les circonstances ordinaires, la vie 
d’un homme qui s’est trouvé mélé a beaucoup d'événements, c’est de com- 
mencer par recueillir avec soin tous les matériaux nécessairesa la composition 
de l’ouvrage: travail préparatoire toujours pénible et souvent trés-long. 
Viennent ensuite les secours puissants de Ja patiente, calme et mire ré- 

¥ flexion d’ou sortira le plan fécond et lumineux du livre qui ne demande plus 
alors, pour se faire que la coopération intelligente ‘et souple d'une plume 
exercée. Ce n'est pas tout a fait & cette facon réguliére de procéder que nous 
devons |’ceuvre pleine d‘intérét que nous devons a M. Poujoulat. Elle est 
moins sortie, en quelque sorte, des recherches et du recueillement que de 
l’ame brisée et de l’amitié éplorée de l'auteur, qui, en |’abordant pour obéir 
4 un noble et impérieux sentiment, ne s’est pas rendu compte du dévelop- 
pement qu'elle allait prendre comme d’elle-méme sous sa plume émue, 
grace a l’abondance des matiéres et au talent fécond de I’écrivain. « A me- 
sure que ce travail s'est étendu et a semblé prendre la forme d'un livre, 
mon cur vous l'a dédié. » Ainsi parle M. Poujoulatdans sa lettre dédicatoire 
4 Monseigneur |’évéque de Tripoli. Ge mot touchant nous en dit assez sur la 
spontanéité de la Vie de monseigneur Sibour, dont la date déja éloigndée, 
ainsi que le mouvement et les différents autres traits qui s’y ren- 
contrent, suffiraient 4 nous révéler la rapide composition. Mais, c'est ce 
qu'il importe de noter, tout improvisée qu'elle est ep un sens, elle nen 
renferme pas moins toutes les belles qualités d’historien et d’écrivain qui 
distinguent |’éminent auteur de |’Histoire de saint Augustin et des Lettres 
sur Bossuet. Elle n’en est pas moins non plus, au jugement assurément 
le plus compétent, celui de monseigneur |’évéque de Tripoli, la.peinture 
la plus vraie et la plus vive du preélat qu’elle voulait faire connaitre, de 
méme qu'elle est « l’appréciation saine des motifs toujours purs, toujours 
élevés qui, dans une carriére traversée par tant d’orages, par des événe- 
ments si divers, si compliqués, ont constamment guidé monseigneur Si- 
bour, évéque, vers la liberté et le triomphe de I’Eglise; homme, vers 1’ac- 
tive recherche du bien. » 

En retracant avec chaleur cet évéque et cet homme, M. Poujoulat s'est 
trouvé I’éloquent écho de ce magnifique concert de louanges dont la presse 
francaise tout entiére, les brefs émus du Saint-Pére, les mandements et les 
lettres des évéques, ainsi que toutes les voix pleines de larmes de la popula- 
tion de Paris, ont, sous la premiére impression de |'’épouvantable nouvelle, 
salué comme a I’envi la vénérable victime. Louanges sincéres, éloges légi- 
times dont la justesse trouve son éclatante garantie dans leur touchante 
unanimité, et surtout dans la haute et sainte autorité de quelques-uns de 
ceux qui se sont plu a les pruclamer! 

Il y a trois phases principales dans la vie de monseigneur Sibour. Dans la 


4 Paris, chez E. Repos, rue Cassette, 8. 
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premiére, c’est le jeune prétre qui promet ce qu'il donnera up jour. Dans la 
seconde, c’est I’évéque de Digne qui consacre tous les loisirs que lui laisse 
l'administration de son diocése « a l’accomplissement d'une partie longue- 
ment méditée et toujours poursuivie : » les Institutions diocésaines et les 
applications pratiques de cette ceuvre capitale dans la mesure possible. 
Dans la troisiéme phase, c'est l’archevéque de Paris, qui, sur ce vaste 
thédtre, laisse un Jibre cours a son esprit organisateur; appelle l'accord si 
désirable de la science et de la religion: favorise l’essor des études ecclésias- 
tiques; veille 4 ce que la parole évangélique ne s’affadisse pas dans la chaire 
chrétienne ; témoigne de la plus paternelle comme de la plus vive sollicitude * 
pour les ouvriers de Paris; s‘efforce, en un mot, de ne pas laisser dépérir 
dans ses mains l'héritage glorieux du grand martyr des temps modernes. 
Noble et sainte préoccupation qui devait, dans un avenir si prochain, passer 
tout entiére dans |’Ame ferme d'un autre pontife désigné de la fagon la plus 


éclatante par la Providence pour recueillir la méme succession, pour contt- 
nuer la méme ceuvre: 


L’abbé A. F. Descaawps. 


VIE D’ANTOINE DU PRAT, par le marquis ov Prat. Paris, 1857, chez Techener, 1 vd. 
grand in-8. 


Si la France actuelle n’éléve plus de ces monuments gothiques qui réjouis- 
sent tant l’ceil et le cour du voyageur qui la parcourt sans se Jasser, il faut 
reconnaitre qu'elle les conserve, les restaure et les fait admirablement re- 
vivre. Ce que la hache du dix-huitiéme siécle a impitoyablement brisé en un 
moment de délire, la foi revenue, le patriotisme éclairé, le réparent, le re- 
mettent en honneur avec un sentiment du beau, dont le secret semblait 02- 
guére perdu. Ce mouvement trés-prononcé en faveur de la vieille archéologie 
chrétienne et éminemment nationale marche de pair avec un mouvement 
non moins heureux des esprits en faveur de la saine tradition et de l'amour 
de l'histoire. On n'ose plus généralement la traiter comme la traitait Voltaire, 
qui en a touché tous les points en badinant sans en approfondir aucun, ¢ 
avancait que c’était la constitution du céleste Empire qui était la meilleure 
qui soit’au monde (La Raison par alphabet, article: Chine)! Les grandes 
figures du moyen 4ge sont remises sur leurs piédestaux ; les événements 
obscurs des temps écoulés sont présentés sous leur vrai jour; de nouveaux 
travaux, fruit de consciencieuses recherches, obligent d’admirer ce qu om 
était convenu de mépriser. C'est le but que vient d’atteindre le beau volume 
que nous signalons ici. II appartenait a un petit neveu du chancelier du Prat 
de recueillir avec une impartiale religion les documents qui lui restituent une 
renommeée devenue plus appréciable parla distance du temps, par |’oubli de 
intéréts froissés, par l'absence des envieux et par le silence du tombeau. Le 
marquis du Prat y parvient avec une délicatesse et une force de style qu! 
place son travail au rang des publications les plus sérieuses. 
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Antoine du Prat était d'une de ces antiques familles d'Auvergne qui préfé- 
raient Vhonneur 4 l'intérét, comme on en retrouve encore dans cette pro 
vince, une des meilleures du plus beau royaume apres celui du ciel. Avant 
d’embrasser Ja carriére ecclésiastique, i! se distingua dans celle de la magis- 
trature, fat marié et pére de plusieurs enfants, dont l'un, Guillaume, monta 
sur le siége de Clermont. Employé déja par Louis XIi, Francois [¢* le trouva 
premier président du parlement de Paris; il en fit le dépositaire le plus 
constant de son autorité, le confident le plus intime de sa volonté, de sorte 
que son historien a |’heureuse chance, en travaillant 4 sa réhabilitation, 
d’ajouter un rayon de plus 4 lauréole du roi chevalier. En l’'accompagnant a 
la guerre, il faillit étre fait prisonnier avec son parent Thomas Bohier, fonda- 
teur de Chenonceau. A Rome, son influence bienfaisante dans les conseils du 
roi fit définitivement abroger la pragmatique-sanction, qui laissait entre au- 
tres abus nommer, a des évéchés des enfants de sept ans. L’Eglise de France 
lui doit ce fameux concordat qui lI’a régie jusqu’en 93, et n’était pas si 
mauvais, puisqu’il a formé un clergé si admirable sur |’échafaud. Le pays 
lui doit dans ces négociations difficiles, qui rencontrérent l’opposition que 
soulévent les grands remédes, de l’avoir sauvé du schisme ou un cardinal 
d’une autre trempe, Wolsey, et presque a la méme époque, laissait descendre 
PAngleterre avec lui. Le chancelier frangais ne comprenait pas le salut 
de la religion et de I’Etat hors de l’unité et de l’autorité, mais d'une 
unité pacifique et d'une autorité non arbitraire! On peut lui pardonner 
d’avoir ignoré que ce systéme aboutirait, par Ja centralisation et le pou- 
voir absolu sans contréle, aux dangers et aux maux dont on est le témoin 
trés-complice ou la victime trés-résignée. I] est curieux de le voir essayant, 
au camp du Drap-d’Or, le rapprochement de deux pays rivaux et réussis- 
sant, au moins pour un moment’, par un traité avec Soliman, a opérer 
celui des Frangais avec les Tures, revirement politique qui rendit la Médi- 
terranée toute grouillante de navires francais. Antoine du Prat répara les 
désastres qu’il ne lui avait pas été donné de prévenir; ses soins main- 
tinrent la paix a J’intérieur, au milieu du mécontentement général, et 
amenérent la délivrance de Francois I". Il accueillit Machiavel en France 
et protégea Rabelais; mais son amitié pour le noble Florentin, sa_bien- 
veillance pour I’écrivain tourangeau, trop ala mode de nos jours, ne furent 
point une approbation de leur morale et de leurs ceuvres; elles étaient le fruit 
de cet atirait qui incline les esprits et les coeurs haut placés vers des esprits 
et des cceurs, élevés aussi, qui peuvent s’égarer dans leur vol, sans renoncer 
cependant a la supériorité qui les distingue. Son orthodoxic est prouvée par 
le concile qu'il convoqua a Sens en 1528, qui fut un des plus mémorables de 
l’Eglise de France, dit Bérault-Bercastel. L’ére des révolutions, dont nous ne 
sommes pas encore sortis, souvrait alors en Europe: 11 fallait toute la con- 
naissance du ceur humain et la sagacité du chancelier pour lutter contre le 


*« Je dis pour un moment, car j’ai lu a Ja Bibliothéque impériale un manuscrit intitalé : 
Estat des places du Levant, dont les plans ont été levés par ordre du Roy, & la faveur de la 
visite des Echelles, dans les années 1685, 1687, 1689, avec les projets pour y faire descente 
et s'en rendre maitres. Cependant le Testament de Pierre I, si souvent cité il y a quelque 
temps, renferme les chapitres suivants : Des forces nécessaires pour briler Constantinople. — 
Rétablissement de U Empire d'Orient en faveur @un des enfants de France, etc. 
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principe dissolvant qui commengait a germer. C'est en 1538 que ce grand mi- 
nistre, qui pouvait et osait tout, mouruta l’age de soixante-douze ans, comble 
d’honneurs et de biens, dont il profita pour agrandir avec muntficence }'Hétel- 
Dieu de Paris. Ces traits de sa vie, suffisent pour rappeler Vimage do 
cardinal du Prat et lui donner une légitime place parmi les plus glorieuses 
figures du seiziéme siécle. Cette image, le marquis du Prat I'a restituée avec 
talent et mesure: deux qualités qui, on le sait, ne se trouvent pas toujours 
réunies. 
Avcostin GaLrrain. 


ENTRETIENS SUR LA VIE CACHEE DE JESUS-CHRIST EN L’EUCHARISTIE, par je |’. 
Latiewant, de la Compagnie de Jésus. Nouvelle édition. Ch. Douniol, rue de Tournon, 29. 


C’est une des bénedictions de notre temps et comme une garantie contre 
les éventualités de l'avenir, que la multiplication si consolante et la prope- 
gation vraiment singuliére des livres de piété. On peut dire qu’aprés les 
livres mauvais et scandaleux ce sont ceux dont Je débit est le plus assure. 
Peut-étre méme faudrait-il aller plus loin, car la vogue des mauvais livres 
passe vite. Elle est aussi mobile que les passions qui la font naitre, mais Ja 
solide estime qui s’attache aux meilleures productions de la piété chrétienne 
leur communique en partie le glorieux privilége de la durée. De nes jours 
la foi est éteinte dans bien des Ames; mais beaucoup de celles que Dieu sex 
réservées, méme dans Je monde, ne se contentent point de ce degré de foi 
rigoureusement suffisant pour le soleil: il leur faut de plus cette séve nour- 
rissante et substantielle qui fait de la foi l'aliment du coeur non moins que la 
jumiére de l'esprit, et qu'on appelle la piété. 

Mais la piété elle-méme, qu’est-elle autre chose, dans son fond, si ce nest 
Yunion plus étroite et plus intime avec les réalités éternelles, avec Dieu, 
avec Notre-Seigneur Jésus-Christ, avec le monde surnaturel? Or s’unir a 
Dieu, c’est se séparer du monde, au moins en esprit, de ce monde dont il 
est écrit: Le monde est tout entier sous empire du démon'. » Et dela 
vient que, dans la langue chrétienne, la piété a un autre nom; elles appelle 
encore: La vie cachée. Ce mot admirable est de saint Paul. Hl éerit aut 
Colossiens : Vous étes morts et votre vie est cachée en Dieu avec Jésw- 
Christ *. Et, pour en bien comprendre le sens, demandons-le 4 Bossuet: 
« Ma vie est cachée en Dieu, quel mystére! cachée dans le sein de la lu- 
miére, dans le principe de voir. Oui, cette haute et inaccessible lumiére me 
cache le monde, me cache au monde et 4 moi-méme. Je ne vois que Dieu, je 
ne suis vu que de Dieu ; je m’enfonce si intimement dans son sein, que les 
yeux mortels ne m’y peuvent suivre. De mon cété, je ne puis me détourner 
d’un si digne, d'un si doux objet. Attaché a la vérité, je n’ai plus d’yeux 
pour les vanités. C'est ainsi que je devrais étre: s'il ya en moi quelque 
chose de chrétien, c'est ainsi que je veux étre®. » 


* Mundus tolus in maligno positus est.([ Joan., v, 19.) 


* Mortui estis, et vita vestra abscondita est cum Christo in Deo. (Coluss., m1, 3.) 
> Bossuet, Disc. sur la vie cachée. 
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Le modéle de cette vie cachée en Dieu, on devine ot le chrétien aime a le 
contempler : c'est au trés-saint Sacrement de |’autel.: La il trouve cette lu- 
miére vivifiante, cette paix divine, cette onction secréte qui transforme son 
coeur, I’éléve insensiblement au-dessus de ses passions, des succés et des 
inquiétudes de ce monde, le rend plus ferme pour les combats de Ja vie, plus | 
sensible aux maux de ses fréres, plus confiant aux espérances du ciel. « La, 
dit Bossuet, il entend cette parole au fond du cour: Tu le vois, je suis mort 
ici, et ma vie est cachée en Dieu jusqu’a ce que je paraisse en ma gloire 
pour juger le monde. Cache-toi donc en Dieu avec moi, et ne songe point a 
paraitre que je ne paraisse. Si tu es seul, je serai ta compagnie; si tu es 
faible, je serai ta force; si tu es pauvre, je serai ton trésor ; si tu as faim, je 
serai ta nourriture; si tu es dans l’ennui, je serai ton got; st tu es dans la 
défaillance, je serai ton soutien. Que celui qui est altéré vienne ad mot, et 
que celut qui voudra recoive gratuitement l'eau qui donne la vie*. » 

Les Entretiens du P. Lallemant, dont on donne une nouvelle et splendide 
édition, sont tout entiers consacrés aux merveilles de ja vie cachée de notre 
Seigneur au trés-saint Sacrement de |'autel. Le seul nom de ce saint jésuite 
qui fut le premier supérieur de Ja mission du Ganada fondée en 1626, nous 
est une garantie du meérite de ce livre qui, aprés plus de deux siécles, peut 
s offrir encore sans crainte aux regards du public pieux auquel il s’adresse. 
L’ouvrage entier se divise en trois parties bien inégales. La premiére, qui a 
elle seule est plus considérable que les deux autres, traite de la vie cachée 
de Jésus-Christ en U Eucharistie et des principales actions de vertu qu'il y 
exerce. La seconde renferme quelques entretiens de l'dme avec son Sei- 
gneur et son Dieu aprés la sainte communion. La troisiéme se compose 
de six entretiens pour purifier Udme et la mieux disposer a la réception de 
la trés-sainte Eucharistie. 

Il est facile de comprendre qu’en traitant de la sainte Eucharistie, qui 
a été depuis le commencement et sera jusqu’a la fin de l’ Eglise objet 
principal de la piété des fidéles, de étude des docteurs, des enseignements 
et des solennités de l'Eglise, il était difficile de trouver quelque chose de 
nouveau. Toutefois le livre du P. Lallemant, qui a été précédé et suivi de 
tant d’autres sur le méme sujet, a ce rare meérite d'offrir un caractére parti- 
culier, et qui le distingue notamment de la plupart des livres de piété qui 
paraissent de nos jours. L'couvre du saint jésuite n'est pas seulement pieuse; 
elle est avant tout, quoique sous une forme trés-simple, dogmatique et doc- 
trinale, autant que son cadre et sa destination pouvaient le permettre. Il est 
malheureusement bien rare qu'un livre de piété soit 4 la fois court et com- 
plet comme un catéchisme, exact et précis comme une théologie. C'est, a 
notre sens, le mérite particulier de l’ouvrage du P. Lallemant. Il nous rap- 
pelle les belles proses de l’office du saint sacrement , composées par saint 
Thomas d’Aquin, et qui sont a la fois des chants destinés a élever et & nour- 
rir nos ames, et de veritables petits traités sur la matiére. Le P. Lallemant 
s’adresse 4 l’esprit de ses leeteurs: il leur donne des idées plutét que des 
sentiments, il provoque des lumiéres plutét quejdes affections. Et néan- 


* Bossuet, Disc. sur la vie cachée (Apocal., xxn, 17). 
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Moins son livre est éminemment pratique; car il n’expose le dogme que 
pour en faire sortir immédiatement, par une application qui n'a rien de 
forcé ni de nouveau, mais qui frappe par sa précision, un enseignement 
pratique, une régle de conduite, une résolution. C’est 4 ce titre si impor- 
tant que nous croyons utile de recommander ce livre aux ames chreétiennes 
qui veulent vivre de cette vie cachée qui fait les saints méme au milieu du 
monde, vie si féconde en fruits dés les jours de cette terre, et qui a pour 


elle les promesses de I'éternité. . 
Louis Lescaur, 
Pr. 0. J, C. 


Un mémoire sur un point curieux et important de grammaire sémitique 
pourrait difficilement étre analysé avec detail dans ce recueil : ce sont pour- 
tant des travaux de ce genre qui fixent la valeur d’un homme et fournissent 
aux juges compéetents les moyens d’apprécier son expérience et sa capacité. 
L’auteur du Mémotre sur le sens démonstratif et réfléchit attribué par Gese- 
nius au mot px‘, M. Louis Dubeux, a eu peu d’occasions de donner au public 
la preuve de ses connaissances profondes et de son excellente méthode par rap- 
port a I’hébreu et aux langues de Ja méme famille ; mais il suffirait du travail 
qu'il vient de mettre au jour pour lui assurer les plus précieux suffrages. La 
doctrine des particules appartient a ce qu'il y a de plus intime dans le genie 
des langues : c’est la pierre de touche des grammairiens supérieurs. On peut 
tous les jours écrire les pages les plus séduisantes sur les littératures de !’Orient. 
et échouer misérablement 4 \’épreuve d'une de ces apparentes minuties. 
M. L. Dubeux n’a pas a redouter un pareil échec : nous reconnaissons le lion 
4 sa griffe: ‘auteur du Mémoire que nous annoncons est passé maitre dans 
la science de la langue sacrée. 

Cu. LeNonmanr. 





— 


— Le Messager de la Charité vient de réaliser une amélioration considérable 
sur laquelle nous appelons toute l’attention de nos lecteurs. Réunie au Journal 
de tout le monde, cette feuille paraft depuis le 1*° novembre dans Je format io-¥ 
a 3 colonnes. Cette nouvelle combinaison'permet au Messager d'offrir des matitres 
plus étendues et une rédaction plus variée au public considérable auquel il sa 
dresse désormais, au lieu de se renfermer dans une spécialité peut-étre un peu 
exclusive; il traitera a la fois des intéréts moraux et des intéréts matériels bien 
entendus. 

Le Messager de la Charité est surtout une cuvre de propagande catholique et 
sociale; par le choix et la variété de ses matitres, par la simplicité et la clarté de 
sa rédaction, elle est destinée a lutter contre ces publications a bon marché qui 
ont acquis dans ces derniéres années un si grand développement, et qui, trop 
souvent, corrompent le coeur sans rien dire a l’esprit. 

( Yotr aux Annonces.) 


L’un des géranis, CHARLES DOUNIOL. 
* Paris, Benjamin Duprat, libratre de U Institut. 
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SOUVENIR DE 1848 


PREMIERE INTERVENTION DANS LES AFFAIRES DE ROME. 7 


Le secours offert au Souverain Pontife, en 1848, est un grand acte 
de la vie du général Cavaignac et le premier honneur de la mienne. 
Je crois devoir en exposer les circonstances peu connues, afin de 
m’acquitter envers celte mémoire généreuse en lui apportant, en 
quelque sorte, une dermiére fois les remerciments et les bénédic- 
lions du saint exil de Gaéte. 

Les opinions les plus opposécs \'honorent de leur respect. D’ot 
vient cet accord? D’un fond d'équité qui ne permet pas, au milieu 
des préoccupations les moins favorables 4 Ja gloire, que la magnani- 
mité attestée dans la plus haute situation, par les plus signalés ser- 
vices, soit méconnue. On le reconnait, sincérement ou malgré soi, 
c'est un grand homme d’honneur que la France a perdu. 

Les blessures faites 4 la louange disparaitront devant ces témoi- 
gnages. D’impartiales réserves ne devraient-elles pas s’étendre 4 nos 
propres infirmités? Mais, si nous n’admettions plus, dans notre pays, 
que le plein mérite de ceux dont nous approuverions toutes les pen- 
sées, l’admiration y deviendrait si rare, qu’elle pourrait se réduire i 
l’excessive estime de chacun pour soi-méme. L’histoire, Dieu merci, 
écarte les contradictions pour en tirer le bien qu’elles constatent in- 
volontairement. Qu’il soit donc loué sans amertume, le noble cceur 
que des conjonctures inouies ont montré supérieur a l’ambition, épris 
de justice et soignenx de la bonne renommée! 

Une longue épreuve m’autorise a parler de lui dans I’attendrisse- 
ment de mes souvenirs. I] me serait plus difficile d’'y méler ma faible 
part comme agent ou témoin, si je n’avais l’espoir qu'on voudra bien 
reconnaitre |’intention qui m’y contraint. 

Ii était mon vieil ami. Nos relations de collége furent interrompues 
par ses premiéres campagnes; mais, ayant entrepris, en 1841, avec 
deux de mes bien chers collégues, de visiter !'Algérie, M. le maréchal 
Bugeaud me permit d’accompagner une expédition od le général Ca- 
vaignac figurait alors ) la téte des zouaves. Cette rencontre devait 


N. SER. T. VI. ‘XLI® DE La contecT. 25 pécewexe 1857. 4° Liv. 19 
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naturellement ajouter de nouveaux liens & ceux de notre jeunesse. 
Une affectueuse correspondance, trés-instructive pour moi, en fut 
la suite. 

A loccasion du méme voyage, je m’étais aussi préoccupé d'une 
fondation acceptée, au nom du gouvernement, par M. le maréchal 
Soult, soutenue par M. le maréchal Bugeaud et ses dignes succes- 
seurs : I’établissement trappiste de Staouéli. C’est aujourd’hui, a l’om- 
bre de la croix de bois, sur le champ de victoire ou s'est brisée la 
résistance du dernier dey, la ferme la plus florissante de 1’ Algérie. 
Elle m’a été le chemin de Gaéte. Combien j'étais loin de prévoir ce- 
pendant qu’un jour le chef d'une république verrait, dans ces di- 
verses réminiscences, un motif de me confier la religieuse entreprise 
destinée 4 secourir le pére du monde catholique! 

Quand, sept ans plus tard, je pris ma place & l'Assemblée consti- 
tuante, le plus cordial accueil resserra, de plus en plus, l’attachement 
dont j'aime 4 retracer l’origine. 

Depuis le 17 mai, le général Cavaignac était ministre de la guerre. 
A partir de ce moment, nos entretiens plus fréquents nous témoi- 
gnérent, l'un & l’autre, une sorte d’austére contiance, justifiée par la 
gravité des événements et celle de sa siluation, par le contraste méme 
de nos relations et de nos antécédents, et l’échange sincére de nos im- 
pressions quelquefois dissemblables. 

L’amitié, avec lui, se sentait a l’aise dans l'indulgence, et vivait a 
part des complicités d'amour-propre qui en usurpent souvent le nom. 
Le fond de ce qui est estimable et tendre Jui suffisait. Il en a été ainsi 
jusqu ’h la fin. Ma seconde mission, en 1849, aurait pu le refroidir, 
puisqu’il n’en approuva pas les conditions qui lui auraient paru meil- 
leures peut-étre s'il les edt mieux connues; celle de 1848 fut toujours 
un titre & ses yeux. Il me I’a bien témoigné. 

Mais je n’ai dépeint que les célés intimes de cette mutuelle fidélité. 
Il faut rappeler, en outre, combien nous étions presque tous attirés 
& lui par les espérances que nous fondions sur ses actes connus et sur 
son caractére. Ma digression, ou plutét ma dette, expliquera toutes 
les garanties que jai trouvées dans ss mission qui est le sujet prin- 
cipal de ces souvenirs. 

Nous savions qu'il n’avait eu aucune part aux agitalions qui ve- 
pnaient de faire surgir la République. Nila révolution, ni la constitu- 
tion n’étaient son ceuvre. Pour lui surtout, son élévation fut une sur- 
prise, quoique, dans les rangs mélés des défenseurs de |’ordre social, 
personne ne s’en étonnat. On ne lui témoignait, & son début, qu’estime 
et confiance. 

Seize campagnes en Afrique, des blessures devant Cherchell et 
Milianah, une ferme intelligence et de la décision dans les commande- 
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ments difficiles, au milieu des places bloquées et affamées confiées 
4 sa garde; de longs travaux et beaucoup de souffrances; |’avance- 
ment le plus régulier, plutét lent que rapide et toujours motivé par des 
succés ou des actions d’éclat, voila quel avait été son patient appren- 
lissage et celui des généraux appelés par lui, ou en méme temps 
que lui, 4 s’illustrer encore par d'autres services. 

Ses sentiments républicains avaient été subordonnés, sous la mo- 
narchie constitutionnelle, & ce qu’il croyait l’intérét de son pays et 
4 son devoir, montrant ainsi, par la netleté de sa conduite, la sécurité 
que l'on pouvait avoir quand i! s’engageait. 

Etranger 4 nos débats parlementaires, ses opinions, & cet égard, se 
renfermaient dans un idéal exempt de passions et d’habitudes révolu- 
tionnaires ou certaines illusions et I’inexpérience du monde politique 
allaient étre aux prises avec l’esprit trés-pratique de sa carriére, 
l’instinct des nécessités du pouvoir, la dévotion & la discipline et tous 
les goats de l’ordre dans l’inviolable respect de la loi. 

De I& des combats intérieurs dont il a plusieurs fois exprimé les 
angoisses, car il avait une extréme vigilance de son point d’honneur 
qu'il défendait comme une forte citadelle, ou rien d’irrégulier ne peut 
entrer. Celui que la République venait de lui faire était conforme & 
ses convictions; mais la nation inquiéte et divisée, qui semblait d’a- 
bord I'approuver de les avoir, ne reconnaissait en méme temps que 
empire des circonstances. 

De méme que les plus habiles, il avait devant lui les mceurs léguées 
par la monarchie et soixante ans de révolutions; l’affaiblissement des 
croyances en dehors desquelles invocation de la liberté est sur la 
voie de la servitude; l’omnipotente centralisation et solitude de l’au- 
torité, que de nouveaux mailres retournent si vite contre ses pos- 
sesseurs; la trompeuse mobilité qui rend tous les gonvernements po- 
sibles et impossibles! — 

Cependant il était de ceux qui se donne tout entiers 4 leur obli- 
gation morale, tant ils ont.a coeur de ne pas obéir & d'autres consi- 
dérations. L’apparence d'une déviation intéressée, d'une captation 
de sulfrages, lui paraissait insupportable. Il fallait tout apprendre en 
peu de jours, transiger continuellement sans laisser un doute sur la 
rectitude de ses intentions, son unique puissance ! et le mouvement 
précipité des partis ne lui accorda presque aussitét ni délai ni tréve. 

La postérité sera touchée de cette lutte avec lui-méme et ensuite 
contre tant d’obstacles. 

C’est ainsi pourtant qu’en ne cessant pas de se modérer dans les 
occasions ov l’on pouvait craindre son entrainement il a réussi. Ce 
mot va sembler étrange, si l’on ne voit le succés que dans la durée ou 
Véclat du pouvoir. 1] étonnera moins ceux qui en jugent par les diffi- 
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cultés du point de départ, l’immensité des périls détournés de la 
France et de |’Europe, la délivrance qu’on ne saurait mesurer au 
nombre des jours puisqu’elle a survécu aux fonctions, et enfin la 
trace d'honneur laissée aprés soi. Ce sont deux sortes d'estime qui 
ne se ressemblent pas. 

De juin 4 décembre 1848, y a-t-il eu des réparations progressives, 
une justice et une défense inespérées pour la société en convulsion? 
La préoccupation du passé et de l'avenir peut seule faire oublier le prix 
réel des cing mois ainsi obtenus a la faveur d’une liberté d'action re- 
conquise pour les gens de bien; mais de ce temps, si court et si. 
troublé, est sortie une légitime gloire. 

Aucun membre du parti conservaleur ne trouvait mauvais que le 
général Cavaignac fit ce qu'il devait étre, lorsque, assisté de ses 
nobles compagnons de guerre, il réorganisait l’armée et remportait 
sur le socialisme insurgé celle victoire de juin, qui attesterait seule 
le bienfait de son autorité. Alors on décrétait qu'il avait bien mérité 
de la patrie. 

Président du conseil, général entouré de ses amis d’ Afrique et can-. 
didat & la présidence de la République, la partie la plus délicate des 
affaires étrangéres lui appartenait. Si les uns et les autres avaient 
élé des ambilieux vulgaires, peut-étre seraient-ils parvenus, en suivant 
simplement la pente des passions surexcitées, & profiler du trouble: 
des négociations diplomatiques, ase rendre nécessaires en d’extrémes 
aventures. Bien loin de 1a; les propagandes étaient hrisées dans un 
double combat pour la paix générale et l’exacte défense des lois. Et 
combien cette paix tenait 8 peu de chose, au milieu de tant de peu- 
ples remués dans tous les sens! Mais ces généraux ne voulaient pas. 
que la modération du gouvernement disparit dans la guerre pour 
faire place aux factions malfaisantes. 

En regard de ces préservations, personne, dans nos rangs, ne cor- 
-testait les précautions, les ménagements imposés par la diversité des 
partis en possession de leur part légale du pouvoir. Quand neuf ans 
se sont écoulés, les historiens exclusifs n’apercoivent plus qu’un des 
intéréts dont il fallait tenir compte, et la politique toute d'une piéce, 
leur semble aisée! C’est pour le moins beaucoup d’inexpérience. 

Le reproche rétrospectif d’avoir servi la République consiste > 
faire abstraction du présent au profit du temps qui n’est pas encore, 
et que chacun d’ailleurs se figure & sa fagon. Nos destinées étaient 
bien voilées & tous les regards. 

Alors méme que les sentiments du général Cavaignac n’auraient 
pas repoussé ce dessein, quelle edt été sa force en faveur de l’une des 
causes que le parti conservaleur ajournait trés-sincérement, parce 
qu’en agissant autrement il aurail déchainé les révoltes pour ne leur 
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opposer que ses déchirements, parce que la République était alors, 
comme on |’a dit, la situation qui divisait le moins ou la seule qui 
permit de concourir divisés au bien public? Qu’edt-il pu devant une 
assemblée souveraine et républicaine, ainsi élue, vis-a-vis des multi- 
tudes récemment soulevées? Une telle conduite eit amené le retour 
et les aggravations de |’anarchie. 

Il n’est guére sage de se montrer aujourd'hui plus exigeants que la 
Providence ne I’a été. C’est elle qui, au jour des tempétes, tient en 
réserve l'imprévu. Elle voulait sans doute le chef de 1848, dans cet 
état moral, afin qu’:l accomplit la tache dont tout autre, 4 sa place, 
n’aurait pu, si pres des abimes, s’acquitter avec la méme autorné. 
Quand l’idéal de la République devint une réalité, nous edmes lieu 
de nous féliciter que le président du conseil Yedt concu avec la con- 
science qu’il apporta dans son application. 

Nous savions encore qu'il transmettrait le pouvoir aussi noblement 
qu’il l’aurait regu et exercé. C’était son devoir. Je ne veux pas le louer 
ici de ce qui lui a été si facile. A ce moment, une entiére justice lui a 
été rendue, et, dans ses derniers remerciments a |’ Assemblée, ses adver- 
saires eux-mémes farent émus de l’exquise simplicité qui était la 
grace naturelle de sa droiture. 

Tels sont les principaux trails de grandeur qui devaient me toucher, 
comme intime témoin, et me remplir de confiance lorsqu’il me de- 


manda mon concours pour le nouveau service qu’il se proposait de 
rendre 4 |’Eglise et a la société. 


La pensée d’assister le Souverain Pontife ne date pas du moment oi 
ii voulut bien m’en remettre l’exécution. Depuis plusieurs mois, elle 
lui était un sujet d’anxiété. Dés les premiers jours de septembre 1848, 
avant la discussion de l’acte constitutionnel qui devait détinir les attri- 
butions de la présidence de Ja République et décider de Ja forme de son 
élection, deux mois avant l’assassinat de M. Rossi, le général Cavai- 
gnac me proposa une mission 4 Rome pour y étudier et conjurer, s'il 
était possible, les grands dangers qu’il prévoyait. Il avait méme fixé la 
prochaine époque de mon départ ; puis il I’ajourna. 

Je n’al pas connu tous ses obstacles intérieurs ou diplomatiques ; ils 
devaient étre graves, car sa résolution ne me Jaissait rien 4 désirer. 
Mais, 4 défaut d’informations précises, 11 est facile d’expliquer ce re- 
tard par l’avénement de M. Rossi 4 Ja direction du cabinet pontifical. 
Quand il y fut appelé, le 16 septembre, il y eut un moment de tréve. 

On espérait beaucoup de Vexpérience consommée de cet homme 
d’Etat si habile et si courageux ; it préparait d’importantes mesures 
dont on attendait les résultats, et l’assemblée romaine ne devait se 
réunir qu’au milieu de novembre. Il était donc permis de croire que 
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nous avions quelque temps devant nous pour mieux savoir ce qu'il y 
avait 4 faire, et prendre un parti. 

A la veille de la Révolution de février, M. Guizot, avec une patrio- 
lique prévoyance qui l’honore, s’étail aussi préparé & soutenir le 
Saint-Siége. Le gouvernement avait réuni en Provence cing mille 
hommes préts & s’embarquer si les avis de M. Rossi, alors notre am- 
hassadeur, donnatent le signal de cette expédition. Mais, huit mois 
plus tard, il est probable que des armements prématurés auraient 
compromis |’influence que M. Rossi, ministre romain, se flattait d’ob- 
tenir, et fort embarrassé le gouvernement des Etats pontificaux. 

Aurions- nous pu prévenir le meurtre du 15 novembre? D’aprés ce 
que je viens de dire, je suis porté 4 croire que, sur ce point, nous n’a- 
vons rien d’essentiel 4 nous reprocber. Quant aux désastres qui ont 
suivi, c’est une autre question que j’examinerai plus loin. 

Je iiens surtout 4 constater, par des dates certaines, des projets sé- 
rieux et antérieurs 4 la nomination d'un président, que la résolu- 
tion du général Cavaignac n’a pas été déterminée, profanée par une cir- 
constance électorale. Admettre un pareil calcul, c’est bien mal cop- 
naitre celui qu’animait si passionnément le désir de ne rien devoir 
qu’a des services dignes de lui, qui s'indignait & la pensée qu’on pit 
lui supposer des vues personnelles, et s'inquiétait jour et nuit de sa 
responsabilité. 

Dans nos conférences sur les affaires d'Italie, j'ai vu de prés les tour- 
ments et la tendance de son esprit, tous les mouvements qui le met- 
taient » découvert, sans aucune géne, car je ne l'aurais pas blamé de 
songer up peu 4 l'approbation publique d'une bonne action ; mais je ne 
puis dire assez & quel degré sa fierté se cabrait devant l’attitude 
abaissée d’un candidat. 

Deux motifs l’entrainaient, et il ne m’a jamais exprimé que ceux-la: 
un sentiment d’amour, de filial respect pour la grande nation catholique 
dont il avait l’insigne honneur de diriger le gouvernement, et l’appré- 
hension de voir sortir des complications italiennes la gnerre générale, 
e’est-a-dire, pour la République modérée, pour le monde entier, les dé- 
bordements de la démagogie. 

A célé de ces émotions vraies qui jaillissent des attachements sans 
Jesquels toute une vie aussi fermement caractérisée s'efface, les peti- 
tesses resteratent 4 la charge de ceux qui auraient le malheur de sy 
eomplaire. 

Quel bon juge s’étonnera qu’une telle 4me fat religieuse? Mes ert- 
tretiens avec le général Cavaignac n’étaient pas théologiqnes, et je 
n’avais point a pénétrer ses secrets devant Dieu; mais les vertus apos- 
toliques de Pie IX, la générosité de ses réformes, suivies de tant d’af- 
fictions, lui inspiraient une vénération profonde. J’en ai recueilli les 
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témoignages non-seulement dans ses paroles, mais par son acte. Il 
voulait gue I'Eglise fat puissante pour la sanctification des mceurs 
et la solidité des institutions publiques. A-t-il manqué une occasion- 
solennelle d’appeler ses priéres sur la France? Aussi les obtiendra- 
t-il pour lui-méme, afin qu’aux graces visibles qui ont soutenu ce grand 
- serviteur dans nos épreuves succédent celles qui ne finiront point’. 
Pendant l’illusion des apaisements que !'administration de M. Rossi 
faisait espérer, le général Cavaignac se décida 4 fortifier son ministére 
dans la majorité constituante. L’heureuse accession de MM. Dufaure, 
Vivien et Freslon, le 13 octobre, devint une circonstance trés-favorable, 
soit dans le conseil, soit dans l’Assemblée, & la reprise de nos projets*. 


‘ Les vieux chanoines de Notre-Dame versaient des pleurs, je le tiens de l’un 
d'eux, en lisant la lettre ou, citant les paroles de l'archevéque martyr, le général 
Cavaignac les priait de demander a Dieu que ce sang fut le dernier versé. 

En 1849, il eut la douleur de perdre sa mére trés-fervente dans la foi. A l’ap- 
proche des derniers moments, il appela aussitdt une sainte qui avait pour lui fe 
plus tendre attachement. C’était la sour Rosalie. Elle n’hésita pas a quitter ses 
chers pauvres pour aider et consoler ces affligés de prédilection. L*héroique fille 
de Saint-Vincent de Paul exprimait aussi la confiance. Qui ne l’éprouverait, 
parmi les témoins de cette vie privée, des sollicitudes et des exemples que je 
dois taire de peur d'y rencontrer immense affliction quia droit ala respec- 
tueuse discrétion de notre silence? 

Mais il m’est permis d'ajouter qu a sa sortie du pouvoir i} voulut visiter, pen- 
dant plusieurs semaines, les établissements charitahles de Paris. La rue de I'Epée- 
de-Bois ne fut pas oubliée. J’entends encore les accents de joyeuse et reconnais- 
sante amitié de la seur du douziéme arrondissement. 

2 }] est de toute justice de rappeler que sur trois ministres qui se retiraient, 
deux votérent, le 30 novembre, l’ordre du Jour qui approuva ma mission. — Le 
général Cavaignac a dita la tribune (le 16 octobre) que cette modification de son 
cabinet, malgré sa complete et si juste estime pour les nouveaux ministres, lui 
avait été pénible. Laissons-le parler. On verra comment il envisageait le suffrage 
de la nation elle-méme : 

« En principe, quiconque aura Ja prétention de concourir au gouvernement 
de son pays, sans réunir autour de lui les éléments de sa majorité, commettra 
une grande faute et ne pourra marcher. C'est la régle générale, la régle des 
temps ordinaires. 

« Si je n’étais pas davis, ily a peu de jours, de reconstituer le ministére, j’en 
avais une seule raison, c'est qu’en ce qui me concerne je regarde le peuple 
comme le véritable souverain, comme mon juge,‘{mais je ne suis pas disposé a 
l’‘appeler mon maftre. Au moment od j‘allais me retirer, aprés quelques mois 
d'une administration souvent attaquée, il me semblait peu désirable pour moi, 
dans mes habitudes de caractére, de faire ce que beaucoup de personnes au- 
raient pu regarder comme un acte de flatterie, de recherche électorale. Il m’ett 
été préférable de ne point concourir a une réorganisation? ministérielle, si le 
gouvernement avail pu atleindre le terme nature! de sa,durée, c'est-a-dire 1'6- 

ue prochaine de la constitution d'un gouvernemens définitif. » (Moniteur.)— 

Si l'on demande pourquoi ce fier et [impolitique scrupule n'a pas empéché la * 
mission qu'il me donna, on voudra bien remarquer, satis’ doute, qu'il s'agissait 
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Mais les nouvelles de Rome nous apprirent, comme a la soudaine 
lueur de la foudre, a quel point nos pressentiments, combattus par un 
faux espoir et paralysés par la réelle difficulté d’agir utilement, étaient 
fondés. 

Le gouvernement ne recut que le 26 novembre la premiére et courte 
dépéche, datée du 146, dans laquelle M. le duc d'Harcourt, notre am- 
bassadeur, annoncail les horribles attentats du 15. Dans cette saison, 
méme avec une mer favorable, la continuation de la voie de terre était 
alors trés-lente. De plus, le télégraphe avait été voilé par la brume. 

Les premiers récits des journaux du Piémont, et, je crois, un avis de 
la légation d’Espagne devancérent le courrier francais. Le 25, néan- 
moins, les plus terribles informations particuliéres ne pouvaient étre 
douteuses. 

Or le 25 fut précisément la journée oi le général eut 4 se défendre 
pendant plusieurs heures et jusque dans la nuit contre ceux qui accu- 

sgaient sa conduite dans les journées de juin. 

Nous n’attendions pas du soldat un peu solitaire de Milianah et de 
Cherchell ces abondantes et pathétiques paroles ow les secrets de 
l’art disparurent devant ceux du coeur. Je jouissais de ce triomphe 
avec beaucoup de distraction, je l’avoue, et le moment ne me parais- 
sail pas opportun, auprés de mon ami, pour |’entretenir de Pie IX. 

Lui-méme, en descendant de la tribune, tout palpitant encore, mais 
non épuisé de courage, s'avancga vers moi 2 travers Jes groupes émus 
de l’Assemblée qui venait d’interrompre sa séance. Aussilét son esprit 
cessa de s’occuper de la défense qui le cuncernait pour ne songer 
qu’a celle du Souverain Pontife. Le général me dit, avec rapidité, qu'il 
en savait assez sur |’état de Rome pour étre certain que je devais 
partir bien muni d’instructions conformes 4 mes sentiments et qu’ll 
allait convoquer le conseil. Nous convinmes d'un rendez-vous paur le 
lendemain 26. 

C’était un dimanche, et par conséquent il n'y avait pas de commu- 
nications possibles 4 l'Assemblée. On n’aurait pu d’ailleurs lui sou- 
mettre qu’un projet examiné par Jes ministres et fondé sur des dépé- 
ches ofticielles. Celles de M. le duc d'Harcourt n’arrivérent que dansla 
matinée ; mais, comme on le voit, la détermination du président da 
conseil les avait devancées. 

Les heures nous semblaient longues. Aussi, pour n‘en point per- 
dre, l’ordre télégraphique de la réunion d’une escadre et de I’embar- 
quement de trois mille cing cents soldats d'élite, avec une compagnie 

du génie et une batterie d’artillerie, fut envoyé & Toulon, dans cette 


* dans ce cas, de saisir un moment unique pour délivrer le pape et prévenir 
la guerre. t 
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méme matinée du 26. Le 27, je conseil délibéra sur les instructions, 
mais elles ne purent étre écrites que le soir, une demi-heure avant le 
départ de la malle-poste, mon moyen de transport le plus prompt. 

A ce moment, nous devions penser que Sa Sainteté était encore 4 
Rome, quoiqu’elle en fat partie le 24 novembre pour arriver a Gaéte, 
le jour méme oi le général Cavaignac décidait ma mission. Cette situa- 
lion, qui se compliqua encore par la nouvelle inexacte du départ du 
Pape pour la France, ne fut entigrement connue & Paris que le 3 dé- 
cembre. Nous ne pouvions donc nous diriger que d’aprés les conjec- 
tures douloureuses tirées de la premiére dépéche de M. le duc d’Har- 
court. L’Assemblée romaine passant 4 l’ ordre du jour en apprenant que 
le principal ministre venait d’étre égorgé 4 sa porte, la domination d'une 
faction armée et J’état d’oppression of se trouvait le chef spirituel de 
l"Eglise, voila ce que nous savions ; mais cela suffisait assurément pour 
imposer le devoir d’une trés-prompte délivrance. Successivement, les 
dépéches du 17 et du 48 firent connaitre les aggravations nouvelles. 

Mes instructions se composaient d'une partie destinée & une immé- 
diate publicité, et d’une autre partie qui en était le complément secret. 
La premiére, communiquée a l’Assemblée dans la séance du 28, 
donna lieu & une discussion ajournée au 30 ; la seconde a été lue plus 
tard a la tribune par le général Cavaignac dans un débat sur les cré- 
dits supplémentaires de l'armée d’Italie. (Moniteur du 20 octobre 1849. ) 
Voici la substance trés-précise des instructions ostensibles : 

L’envoyé extraordinaire allait intervenir avec une escadre et trois 
mille cing cents hommes pour faire rendre & Sa Sainteté sa liberté per- 
sonnelle, si elle en était privée, assurer cette liberté, le respect de sa 
personne et sa retraite momentanée sur le territoire de la République, si 
notre voeu, 4 cet égard, était conforme 4 ses intentions; — agir de 
concert avec M. d’ Harcourt pour toutes les mesures que pourrait exiger 
une telle entreprise ; débarquer seul d’abord, 4 Civita-Vecchia, pour 
s’entendre avec lui. 

Il n’ était autorisé & intervenir dans aucune des questions politiques 
qui s’agilaient & Rome, l' Assemblée nationale ayant seule le droit de dé- 
terminer la part qu elle voudrait faire prendre 4 la République francaise 
dans les mesures qui devraient concourir au rétablissement d'une situa- 
tion réyuliére dans les Etats de 'Eglise, et méme il était dans lobliga- 
tion de proclamer hautement qu'il en était ainsi. 

On lui ordonnait de ne fuire débarquer les troupes mises @ sa dispo- 
sition que dans le cas oit, soit & Civita-Vecchia méme, soit dans un rayon 
extérieur, trés-court, proportionnd a leur effectif, elles pourraient con- 
courir a assurer le succés de sa mission. On lui annongait en méme 
temps que des mesures étaient prises pour renforcer la brigade, si cela 
devenait nécessaire, et que, si l’Assemblée nationale le jugeait conve- 
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nable, il recevrait, sans douté, des instructions plus développées. 

Enfin son devoir était, si les événements faisaient ressortir des né- 
cessilés imprévues, de prendre, sans délai, les ordres du gouverne- 
ment qui déciderait sur ses propositions, soit par droit d’initiative, 
soit aprés avoir pris lui-méme les ordres de I’ Assemblée. 

La République, mue, lui disait-on, par un sentiment qui est une vieille 
tradition pour la nation francaise, se porte au secours de la personne du 
Pape. Elle ne pense pas a autre chose. 

Quant & ses instructions secrétes, en cas de dissentiment, par im- 
possible, et ce dernier mot était bien vrai, avec M. d'Harcourt, !’en- 
voyé extraordinaire avait toute l'entreprise sous sa responsabilité, il 
pouvait, a cette fin, donner seul des ordres aux troupes, décider et 
conclure telles négociations qu'il jugerait convenables. Je n’ai pas besoim 
d’ajouter que, si le Moniteur n’avait pas publié ce complément, le de- 
voir de la discrétion diplomatique, joint & ma déférence, m’aurait 
empéché d’en parler. Le général Cavaignac seul avaitle droit de le faire 
connaitre. 

Deux fois, dans le cours dune année, des pouvoirs fort étendus 
m’ont mis vis-a-vis de l‘ambassadeur auprés du Saint-Siége dans une 
situation qu'excusait le dépét de la pensée récente el intime du gou- 
vernement. Avec tout autre que lui elle edt été délicate. 

On sait que, dans le palais pontifical, ensanglanté depuis peu de 
jours et sous l'étroite surveillance des vainqueurs, 11 se mit en otage 
pour le Pape, couvrit sa retraite aprés en avoir aidé les préparatifs. 

En 1640, Jean de Wert a dit de Henri de Lorraine, comte d Har- 
court, l’un des plus fameux compagnons de Turenne, qu il aurait mieus 
aimé étre d' Harcourt qu’empereur. 

La soirée du 24 novembre, au Quirinal, vaut mieux qu’une victoire. 

Il faut se rendre compte maintenant des prescriptions de la Constitu- 
tion de 1848, sil’on veut apprécier l'acte trés-hardi du général Cava 
gnac et de son gouvernement. 

Le président du conseil n’avait, en effet, provisoirement et par dé- 
cret de l’Assemblée, que les attributions de pouvoir exécutif réservées 
a la présidence détinitive de la République. Rien n’y a été ajouté jus- 
gu’au 2 décembre 1854. 

En ce gui concerne le cas dont il s’agit, deux articles de la constita- 
tion réglaient la conduite & tenir : 


Art. 52. Le président négocie et ratifie les traités. Aucun traité n'est définitif 
qu'aprés avoir été approuvé par |’Assemblée nationale. 

Art. 54. Il veille a la défense de |'Etat, mais il ne peut entreprendre aucune 
guerre sans le consentement de l' Assemblée. 


S’agissait-il de négociations? J’avais bien les pouvoirs nécessaires 
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pour en conclure, et le pouvoir exécutif ne dépassait pas en cela son 
droit d’initiative ; mais des négociations ne s’entament pas ordinaire- 
ment avec une escorte armée 4 proximilé des cétes ou sur le territoire 
méme du pays avec lequel on traite. Dans tous les cas, |’Assemblée 
devait ralifier. 

La mission pouvait-elle donner lieu 4 un fail de guerre? L’article 54 
exigeait formellement le consentement préalable de l’'Assemblée. 

Il résultait de ces obligations que les mesures prises, ainsi que 
mes pouvoirs, étaient contestables, soit comme simples moyens de 
négociation, soit au point de vue des éventualités militaires. 

Aussi le général Cavaignac dut-il se hater d'en référer aux attribu- 
lions souveraines de la Constituante. Tout portait & croire, j’insiste 
sur ce point capital, que le Saint-Pére était 2 Rome, opprimé et captif. 
I] aurait pu différer son refuge & Guéte, ou bien ne pas réussir a dé- 
jouer, par uo concours de circonstances extraordinaires, la surveil- 
lance des gardiens du Quirinal. Or j’étais parti avec l’ordre d’assurer 
la liberté et le respect de sa personne, en disposant, au besoin, d'une 
force armée. 

Le lendemain de mon départ, quand l’Assemblée fat saisie, si elle 
avait délibéré sur-le-champ et se fit opposée 4 la mission, il aurait 
donc puse faire qu’il fat déja trop tard pour |'interrompre avant notre 
entrée dans le port de Civita-Vecchia et un commencement énergique 
d‘exécution, car j’étais 4 Marseille le 30, dans la matinée, et, si je n’a- 
vais regu de Paris ou d'Italie aucune nouvelle de nature & changer 
notre situation, si les troupes avaient été prétes, assurcément je serais 
parti aussitét avec elles. Des incidents fortuits et des événements im- 
prévus ont seuls entravé cette marche rapide. 

Neuf années ont passé sur ces souvenirs, et je ne puis encore, sans 
battements de coeur, y reporter ma pensée. Le succes est beaucoup 
dans ce monde; mais il n’est pas tout, et lui-méme a besoin d’étre 
justifié par les intentions. Celles du général Cavaignac étaient excel- 
Jentes. Pourquoi Ja vigueur et le mérite d’un dessein.seraient-ils af- 
faiblis, dans l’estime publique, par les chances qui en arrétent les 
effets ? 

Nommer l’amiral Tréhouart et le général Molliére, c’est assurer 
que l’expédition eit été conduite avec autant d’intrépidité que d’habite 
prudence’. Les lettres et les journaux de Marseille firent connaitre 

1M. lamiral Tréhouart et le général Molliére constatérent, par d’heureuses 
Maneuvres, que la brigade et tout son matériel pouvaient étre débarqués en 
trente minutes. En résumé, le gouvernement, malgré!’interruption du service 
télégraphique et grace a l'activité que l'on mit a lui obéir, put réaliser en trois 
jours l’embarquement de trois mille cing cents hommes pris a l'improviste, et 


d'une batterie attelée avec tes approvisionnements de guerre. Aucune nation ne 
pouvait alors offrir au Saint-Pére un secours plus prompt et plus significatif. 
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alors l’immense joie de nos soldats, en apprenant, au milieu des ac- 
clamations de toute la ville, l’ordre de leur départ. Qu’i! me soit per- 
mis d’ajouter que, si le général Cavaignac ett été hésitant, i] n'aurait 
pas choisi, pour Ja direction politique de cette affaire, !'ami qui lui 
était si connu. 

En droit comme en fait, les choses étaient donc dans cet état d'in- 
cerlitude, mais de trés-grande probabilité d'action, quand, a la séance 
du 30, la discussion s’ouvrit. Le général Cavaignac se félicitait qu’elle 
efit été différée de deux jours, et, j’en suis certain, nous souhaitait bon 
vent. En cette circonstance toutefois, il observa les précautions 
exigées par la hardiesse de ses mesures et par les courants con- 
traires, qui agilaient, non-seulement les partis tranchés de I’ Assem- 
blée, mais la majorité elle-méme. 

Il tenait d'abord & démontrer son respect pour la Constitution. 
Comme lui, nous étions convaincus qu’une dérogation formelle auto- 
riserait des violations flagrantes de la part de ceux qui se réservaient 
un recours 8 la force, et, & cette époque, Dieu sait qui efit été le plus 
fort! 

De plus, on devait élire un président dans quinze jours. Le général 
n’ignorail pas qu’on lui reprocherait d’avoir voulu mettre le clergé 
de son cété. Sa susceptibilité, 4’ cet égard, et la réussite méthe de 
son entreprise, rendaient nécessaires les ménagements de son laa- 
gage. ll répondit cependant avec une entiére sincérité aux objections 
qui lui furent adressées de plusieurs cétés : « Si l’Assemblée avait jugé 
« la mission dangereuse ou mal concue, il lui appartenait d'y mettre 
«un terme. Les instructions qui exprimaient la pensée du gouver- 
« nement lui avaient été communiquées lorsqu’elle pouvait rappeler 
« Venvoyé extraordinaire. » 

Que pouvait-il de plus, sans provoquer de nombreuses oppositions et 
dépasser ce qui était raisonnable? On ne saurait comprendre qu'il y 
ait eu de lindignité & reconnaitre le droit des représentants du pays. 

« Ce que nous croyons, dita son tour l’honorable M. Dufaure, mi- 
« nistre de Vintérieur, cest que le Pape est le chef de tout le catholt- 
« cisme, parce qwil est le guide des guides de notre conscience ; c'est 
« quil importe @ la France, comme @ toutes les nations chrétiennes, 
« @assurer non-sewement la sireté personnelle, mais la liberté morale, 
« la liberté d'action du Souverain Pontife. C'est a ce but, selon nous, que 
« [Assemblée doit tendre. » 

Les attaques des représentants de la gauche signalérent les excessifs 
pouvoirs de l’envoyé du gouvernement. Selon eux, et en cela ils avaient 
raison, i] disposait d’une force qui pouvait, dans de certains cas, dé- 
lerminer, non la guerre, mais l'emploi de nos armes, avant que 
Assemblée n’edt été consultée. 
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M. de Montalembert, avec une admirable éloquence, loua sans ré- 
serve ce qu'on avait fait en constatant le caractére catholique de la dé- 
cision qu'allait prendre l’'Assemblée. S’1l crut devoir regretter, en pas- 
sant, le silence des Instructions sur l’autorité temporelle du souverain 
pontife, i! n’insista pas, comprenant parfaitement qu'une manifestation 
pluscomplete n’aurait pas été opportune, comme je le montrerai bientét. 

Les rivalités de la grande candidature avaient aussi leur influence 
sur un certain nombre de représentants. Plusieurs insinuérent que 
Yon s'était trop haté de tout prendre sur soi afin d’enlever & la Consti- 
tuante, dans des vues mtéressées, | honneur qui lui appartenait ; d’au- 
tres prétendirent qu’il n’y avait pas lieu 4 une intervention immé- 
diate et qu’l fallait faire beaucoup plus ou attendre. 

M. de Tréveneuc, l'un des hommes les plus courageux et les plus 
dévoués au Saint-Siége qui siégeat sur nos bancs, mit fin aux débats 
par cette proposition adoptée par qualre cent quatre-vingts votants 
contre soixante-trois : « L’Assemblée, approuvant les mesures de pré- 
« caution prises par le gouvernement, pour assurer la liberté du 
« Saint-Pére, et se réservant de prendre une décision sur des farts ulté- 
« rleurs encore imprévus, passe a l’ordre du jour. » 

Trois évéques, sept ou huit ecclésiastiques, faisaient partie de 1’As- 
semblée, et ils y avaient une autorité particuliére, puisqu’ils pouvaient 
voir de prés ce que leurs collégues pensaient et décidaient dans I’inté- 
rét de |’Eglise. Tous votérent, sans observations ni réserves, pour cet 
ordre du jour dont la rédaction indiquait bien la difliculté d’ouvyrir, 
pour le moment, un champ plus large } la mission. 

Si un représentant catholique edt eu la volonté d’obtenir davantage, 
qui ]’aurait empéché ‘le recourir au droit d’mitiative que tous les 
membres de |’Assemblée possédaient dans sa plénitude? Personne 
n’y songea, et la satisfaction du clergé*, parut unanime. Le aonce 
apostolique écrivit au président de l’Assemblée : 


« La noblesse des sentiments manifestés d'une maniére si éclatante, dans 
ja séance d’aujourd’hui, envers la personne du Saint-Pére m’a touché jus- 
qu’au fond de l’ime. Je veux faire connaitre immediatement 4 |’Assembleée, 
par votre intermédiaire, toute la reconnaissance dont je suis pénétré pour 
le gouvernement de la République et pour les dignes représentants de la 


‘ Cent vingt représentants environ s‘abstinrent de voler, et parmi eux un 
petit nombrede membres de la majorite. La liste nominative du Montteur don- 
nerait lieu a d'intéressantes remarques sur la situation des partis a cette époque. 

2 Art. 39 de la Constitution de 1848 : « Chaque représentant a le droit dini- 
tiative parlementaire. » 

Les art. 58 et 59 auraient donné, sous le gouvernement définitif de la prési- 
dence, un plein effet a l'art. 59, dans le cas ot l’Assemblée législative aurait 
adopté une proposition individuelle, et a plus forte raison sous une constituante. 
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France, de cette nation qui ne saurait oublier jamais ses généreux instincts 
et son dévouement traditionnel. » 


Le 1% décembre on avait eu le temps de bien rétiéchir sur les pro- 
positions du gouvernement et le concours de |’'Assemblée. Mgr Parisis 
$’exprima ainsi 4 la tribune : 


« Je ne crains pas de me faire l’organe, non-seulement de toutes les con- 
sciences catholiques, mais de toutes les ames religieuses et libres, pour dire ce 
que, dans notre profonde douleur, nous font éprouver de consolations les 
sympathies respectueuses que rencontre parmi vous le nom de notre chef 
supréme, de notre pére spirituel. L’initiative empressée du gouvernement, 
le vote si remarquable de I’ Assemblée, dans la séance d’hier, tout cela, mes- 
sieurs, appelle et constate les bénédictions de Dieu sur nos institutions et 
notre patrie. Soyez bénis au nom de Ja France, au nom de |'Eglise, au nom 
du monde catholique tout entier! » (Vive approbation de toutes parts, dit le 
Montteur.) 


Que seraient des ingratitudes & cété de ces touchantes bénédictions 
qui ont précédé celles du Saint-Pére ? 

L’acte du général Cavaignac et de son gouvernement méritait, en 
effet, 'approbation qu’il obtint. 

Si l'on edt voulu I’étendre au dessein d’influer sur les institutions 
temporelles des Etats pontilicaux, al'instant des difficultés surgissaient 
dans |’Assemblée et partout. Notre majorité, qu’il importait de rendre 
imposante, se divisait, se perdait peut-étre; les défiances se propa- 
geaient dans les différentes cours : et il s’agissait de sauver le Pape da 
péril le plus pressant! Ces mots de mes instructions : « N'intervenez 
« pas dans les questions politiques qui s’agitent & Rome; la France veut 
« la liberté du Pape, le respect de sa personne, » étaient pleins de boo 
sens et suflisaient. L’offre d'une hospitalité momentanée était délicate 
envers le Souverain Pontife, et montrait & tous les peuples qu’on ae 
prétendait pas le retenir chez soi. 

Du moment que I’on s'immisce dans les institutions du Saint-Siége. 
il réclame avec raison sa double indépendance, quoiqu’il admette les 
conseils des gouvernements, 4 la condition qu’ils ne soient pas accom- 
pagnés de menaces et de contraintes; mais ne voil-on pas que, si la 
prépondérance de l'un de ces gouvernements apparait, aussitdt tous 
les autres demandent justement leur part, et qu'il peut en résulter de 
graves conflits? Qu'on se figure un congrés et cent protocoles pen- 
dant la caplivilé du Pape! 

Enfin, Sa Sainteté n’avait pas besoin d'étre consultée pour qu’on la 
délivrat de ses gedliers; mais cela devenait tout a fait nécessaire dés 
qu'on aurait imaginé de régler seuls son gouvernement futur. Sa- 
vait-on ce qu’elle accorderait ou n’accorderait pas ? Invincible sur tout 
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ce qui touche la foi, le Pape a, lui aussi, dans les affaires temporelles, 
sa politique de circonstance, de tempéraments, de juste milieu, comme 
on dit, et je ne suis pas faché de montrer par un exemple que l’Eglise 
est parfaitement modérée et intelligente, parce qu’elle est saintement 
charitable. 

Qu’a fait Pie IX en quittant Rome? 

Aprés avoir protesté le 16 novembre contre une insurrection meur- 
triére, il a déclaré nuls et non avenus tous /es actes qui en étaient la 
suite, dés son arrivée & Gaéte ; mais il n’a pas voulu abroger immédia- 
tement le régime constitutionnel, c’est-a-dire le statut fondamental, 
quoiqu’on l’eft déchiré bien violemment. 

Ji} nomma d'abord une commission de gouvernement chargée de la 
direction temporaire des affaires publiques en son absence. En méme 
temps, le 7 décembre, il prorogeait les chambres, par ordonnance, en 
se fondant sur le statut', qui n’a été violé et détruit que par la révo- 
lution romaine. 

Etait-ce faiblesse ? Non, mais généreuse prudence. 

Le Saint-Pére avait exposé déja aux diverses puissances, comme 
chef de la catholicité, les attentats de Rome, et appelé leur protection 
légitime dans le cas ou: les désordres ne s’apaiseraient pas; mais il avait 
a ceeur d’éviter jusqu’au dernier moment leur intervention armée, et 
d’attendre, s'il était possible, une honorable réaction dans ses propres 
Etats. Le général Zucchi tenait, avec deux mille hommes, & Bologne 
pour l’ordre légal; les représentants de cette ville s’étaient séparés du 
conseil des députés. 

Les Suisses, qu’on avait éloignés de Rome avant le 45 novembre, 
malgré l’avis contraire du Pape, ne s’étaient pas encore ralliés a la 
révolution, dont ils ont fait la principale force pendant le siége de 
1849. 

‘ « Va l’art. 14 du statut fondamental, nous prorogeons la session actuelle du 
« haut conseil et du conseil des députés, nous réservant de déterminer ultérieu- 
« rement le jour de la nouvelle convocation. » 

Peu de temps aprés, la commission de gouvernement qui venait d étre institué,. 
consultait le Saint-Pére sur la portée de ses pouvoirs; son mémoire commence 
ainsi : « Notre état constitutionnel se composant de trois pouvoirs supérieurs, 
« conseil des députés, haut conseil et monarque, il importe de savoir si la com- 
» mission de gouvernement est subrogée, comme tenant la place du monarque, 
« dans la limite du mandat, et si sa fonction sera de représenter ce troisiéme 
€ pouvoir seulement, c'est-a-dire le souverain constitutionnel, etc. » 

S. E. le cardinal Antonelli répond : « La commission de gouvernement, outre 
« la direction temporaire des affaires, réunit tous les pouvoirs ministériels pour 
« trailer les mémes affaires, selon les lois en vigueur. » Dans une nouvelle pro- 
lestation, datée de Gaéte, le 17 décembre, le Saint-Pére dit encore : « Sans déro- 
ger en rien aux institulions que nots avons créées, nous avons eu soin de donner 
temporairement a nos Etats une représentation gouvernementale légitime, afin 
de pourvoir au cours régulier et ordinaire des affaires publiques. » 
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On voit denc qu’a tous les points de vue le pouvoir exéecutif francais 
et la Constituante auraient risqué de compromettre la délivrance et 
les projets du Saint-Pére, en prétendant déterminer les conditions tem- 
porelles du Saint-Siége, dans l’ignorance des événements. 


Les questions relatives au régime intérieur des Etats pontificaux ont 
été soulevées beaucoup plus tard, & !’époque ot l’Autriche, l’Espagne 
et Naples sont intervenues. De longues complications, dont les secrets 
ne m’appartiennent pas, étrangéres d’ailleurs a histoire de 4848, ont 
bien prouvé que de telles affaires peuvent étre périlleuses. Bien moins 
qu’a tout autre, il me serait permis de dire qu’on ait eu tort de donner 
des conseils sur les institutions pontificales, quand le Saint-Pére lui- 
méme faisail connaitre ses intentions 4 la conférence de Gaéte. J’in- 
dique seulement qu’entre plusieurs puissances qui ne sont pas d’ac- 
cord et le Saint-Siége obligé de préserver ses droits rien ne se 
conclut aisément. Les débats de Il'ancienne assemblée législative n’ont- 
ils pas appris qu’au mois de mars 1849 le Saint-Pére n’était pas entié- 
rement fixé sur quelques parties de son gouvernement; et, aprés six 
années de restauration, ne se souvient-on plus des réclamations in- 
troduites au sein du dernier congrés de Paris? 


La mission de 1848, simplifiée comme elle devait ]’étre, aurait-elle 
pu, contrairement aux intentions de ses auteurs, amener la guerre, ou 
bien pouvait-elle prévenir les désastreuses conséquences de l’insur- 
rection du 45 novembre? 


Avant d'aborder ces considérations, on me pardonnera de retracer 
rapidement ce que j'ai fait pour accomplir ma tache. Je suis réduit 4 
parler de ma propre conduite, entiérement dictée et approuvée par le 


général Cavaignac, parce qu’ici ma boane volonté est comme un faible 
témoignage de la sienne. 


A mon arrivée 2 Marseille, deux camériers de Sa Sainteté, 
MMers Piccolomini et Della Porta entraient dans le port avec la mal- 
heureuse famille de M. Rossi, aprés avoir quitté Civila-Vecchia le 
26. Les uns et jes autres apportaient des renseignements d’ou lon 
pouvait coriclure que le 26 le Saint-Pére avait pris passage, & Ci- 
vita-Vecchia, sur le Ténare, bateau & vapeur francais de cette sta- 
tion. Is avaient remarqué , bord la présence de M. d'Harcourt, de 
Mgr Stella et d’un domestique trés-affectionné du Pape. Ces deux 
derniers passaient pour n’abandonner jamais la personne du Saint- 
Pére, et leur visage avait paru exprimer une satisfaction qui faisait 
supposer que Sa Sainteté était délivrée. Ce qui semblait donner un 
peu de vraisemblance aux conjectures exprimées par plusieurs de ces. 
réfugiés, c’est que le Ténare s’était d’abord avancé vers le nord dans 
la direction de la France, mais on sut ensuite qu’étant au large il avait 
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pris le chemin du sud et de Gaéte. Sa manceuvre avait ea pour but de 
détourner |'attention de 1a police romaine. 

De la, l’erreur du consul francais de Civita-Vecchia et la fausse nou- 
velle que sa dépéche apporta au gouvernement et 4 |’Assemblée, en 
annoncant que le Pape allait arriver & Marseille. 

D‘aprés d'autres conjectures, Pie IX pouvait étre en mer, ou bien a 
Nettuno, aux files Ponces qui appartiennent aux Etals de I’Eglise, 
sur d'autres rivages, et s'y trouver dans une situation dangereuse. Cette 
incertitude était un motif de hater l’expédition, mais ne permettait pas 
de la diriger vers un but certain. 

Je pris la résolution d’envoyer M. dela Tour d’ Auvergne sur I'Osiris, 
pour recueillir des informations propres a éclairer la marche ultérieure 
de l’escadre. Les instructions données 4M. de la Tour d’Auvergne’, 
lemporairement attaché & ma mission, portaient qu’aprés avoir constaté 
le lieu de retraite du Saint-Pére il rallierait l’expédition & Gianuti, 
petite ile inhahitée 4 quelques lieues de Civita-Vecchia. 

A peine M. de la Tour d'Auvergne était-il parti, le 1° décembre, que 
la direction du service télégraphique me donna connaissance @’une dé- 
péche de M. de Rayneval, ministre & Naples, annongant que Pie IX 
était & Gaéte. 

Dés cet instant, toute la partie de mes instructions relatives a la li- 
berté du Saint-Pére n’avait plus d’objet; il ne me restait qu’a réaliser 
une des intentions qu’elles contenaient, c'est-a-dire & offrir 4 Sa Sain- 
teté l’hospitalité de la France. 

Fallait-il caserner les troupes et disperser les frégates? Je ne le pensai 
point. Il me parut préférable de maintenir les dispositions arrétées 
pour l’embarquement, et de retenir |’escadre au mouillage de Pomégue, 
_& peu de distance de Marseille, jusqu’au moment ot de nouveaux or- 
dres seraient envoyés. 

C’était laisser au gouvernement toute sa liberté d’action, confirmer 
le témoignage d'attachement donné par la France au Saint-Siége, bien 
prouver au Saint-Pére, & I’Italie et & |’"Europe, que nous étions préts. 

N’ayant plus, pour me servir de l’expression de l'une de mes lettres 
au général Cavaignac, qu’’ porter en toute hate a Pie IX /a carte de vi- 
site de nos troupes, et & lui demander, en retour d’une si vive et si 
exemplaire manifestation, de vouloir bien devenir l’héte de la fille 
ainée, je partis sur le Vigilant qui rencontra exactement |’ Osiris & Gia- 
nuti, ou M. de Ja Tour d'Auvergne m’attendait avec des renseignements 
conformes 4 ceux de M. de Rayneval. 

Nous arrivames 4 Gaéte le soir du 5 décembre. Quoique la nuit fit 
venue, M. le duc d’Harcourt me conduisit aussitét auprés du Souverain 


{ Aujourd’hui ministre plénipotentiaire a Turin. 
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Pontife. Je contiens |’émotion que le temps n’a pas diminuée. Pie IX 
connaissait les discussions de notre Assemblée, le texte principal de 
mes instructions. Avec quel coeur de pére il témoigna sa reconnais- 
sance, et qu'il fut loin d’estimer que le général Cavaignac edt fait trop 
peu | 

Cet exemple donné au'nom de la plus grande nation catholique fat 
la premiére et l'une des plus précieuses consolations de son exil. 

Mais l’exposé de la situation du Saint-Siége venait d’étre envoyé de 
Gaéte & tous les gouvernements. Sa Sainteté croyait devoir attendre 
leur réponse pour mieux connailre aussi les dispositions de ses mal- 
heureux Etats, et pourvoir 4 la réunion du sacré collége avant de nous 
remercier sur le sol francais. J’insistai ardemment pour ce voyage, 
quel que dit étre le résultat régulier de |’élection présidentielle qui 
allait s’accomphr, et en cela je me conformais aux patriotiques senti- 
ments de celui qui m’avait envoyé. . 

Presque tous les catholiques pensaient alors que cette présence d'une 
si vénérable Sainteté serait un reméde aux peines du moment. On se 
souvenait de l’accueil fait & Pie VII; on attendait plus encore de la 
visite de Pie IX au milieu des angoisses publiques. 

J’ai porté au général Cavaignac cette bénédiction inséparable de sa 
mémoire : 


« Mon coeur est touché, et je suis pénétré de reconnaissance pour 
I’élan spontané et généreux de la fille ainée de I’Eglise qui se montre 
Si empressée, et déja en mouvement, pour accourir au secours du Sou- 
verain Pontife. 

« L’occasion favorable s offrira, sans doute, & moi de lémoigner en 
personne 4 la France mes sentiments personnels, et de répandre de 
ma propre main, sur le sol francais, les bénédictions du Seigneur, de 
méme qu’aujourd'hui je le supplie, par ma voix, de consentir 4 les ré- 
pandre en abondance sur vous et sur toute la France’. 


« Donné a Gaéte, le 7 décembre 1848. 
« Pros PP. IX. » 


Assurément, jusqu’au mois de décembre 1854, la Constitution altn- 
Dualit aux Assemblées constituante et législative la décision souveraine 
de tout ce qui a été fait, dans ce laps de temps, pour le Saint-Siége, et 
les remerciments de Pie JX ne l’ont pas oublié; mais Vinitiative du 
pouvoir exécutif y avait aussi une part trés-importante el tout a fait 
nécessaire, en 1848 comme en 1849. Appelé a représenter Je gouver- 


* Une seconde lettre, exprimant les mémes sentiments, fut adressée, deux jours 
apres, par le Souverain Pontife au général Cavaignac. 
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nemeni du président de la République pendant le siége de Rome et les 
quelques mois qui |’ont suivi, je crois fermement que j'ai continué de 
servic la méme cause et quon ne doit pas sacrifier 4 l'une des deux 
entreprises l’honneur de l’autre. 

Leurs motifs ont été les mémes. En 1849, aussi bien que dans |’an- 
née précédente, deux raisons ont déterminé l’intervention frangaise : 
4° la nécessité de secourir le chef de la catholicité, de sauvegarder les 
droits de conscience de l’immense majorité catholique de notre pays; 
2° Vimpossibilité de laisser ’ Autriche restaurer seule le gouvernement 
pontifical ; la crainte, dans l’intérét méme de |’Eglise, et pour notre 
grandeur nationale, que la méme puissance, si nous ne la devancions, 
ne prit en Italie une influence inacceptable qui pat devenir un sujet de 
guerre générale. 

Je ne compare ici que les motifs de ces deux entreprises. Il est évi- 
dent que l'une est une victoire, tandis que !’autre n’a été qu’un trés- 
noble effort arrété par des événements au-dessus de la prévoyauce hu- 
maine. Celle-ci toutefois ne fut pas inutile par son effet moral, comme 
bon exemple donné & |’Europe et engagement envers nous-mémes. 
Aprés ce qu’on avait tenté, il n'était plus possible de s’arréter dans la 
voie du devoir. 

Le président de la République a exercé le pouvoir exécutif pendant 
les quatre derniers mois de la Constituante et environ deux ans et demi 
vis-a-vis de l'Assemblée législative. C’est presque 4 la fin de la Consti- 
tuante qu’il lui proposa une intervention dans les Etats pontificaux, et 
poor la faire prévaloir ila éprouvé des obstacles que n’avail pas 
rencontré son prédécesseur. Dans la Législative, |’opposition, ou du 
moins les réserves, eurent une fois un caractére tout différent '. 

Au dehors, les raisons d’agir devenaient chaque jour plus pres- 
santes; les malheurs du Saint-Siége s aggravaient ; plusieurs puissahces 
apnoncaient hautement |’intention de rétablir sa pleine autorité. La 
politique francaise se dessina donc de plus en plus nettement en fa- 
veur d’une restauration temporelle. Le programme public du gouver- 
nement, en face de |’Autriche victorieuse, préte ’ marcher, et pour le 
maintien de notre rang en Italie, fut plus explicite qu’il ne l’avait été 
en 1848, quoique alors la pensée ait été la méme; enfin il n’évita plus 
les questions relatives aux institutions des Etats de I’ Eglise parce qu'on 
pouvait les aborder dans une conférence présidée par le premier mi- 
nistre du Souverain Pontile. 


‘ Le général Cavaignac n'a pas voté, dans la séance d’avril 1849, avec la ma- 
jorité de ‘Assemblée constituante qui blama Ja premiére attaque dirigée sur’ 
Rome, et dans |’Assemblée legislative il approuva la lettre du président de ta 
République a M. le colonel Edgard Ney. On sait que cette lettre fut l'objet des 
réserves de la commission nommée pour l’examen des crédits supplémentaires. 
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Je ne pousserai pas plus loin ce paralléle. Ce n’est pas qu’il puisse 
troubler la calme sincérité de mes jugements ; mais il m’éloignerait de 
mon sujet. Je me borne 4 dire que la seconde expédition eut & la fois 
des embarras, des facilités et des périls qui ne se présentaient pas pour 
la premiére. 

De graves difficultés seraient-elles survenues si le refuge du Saint- 
Pére & Gaéte n’edt pas empéché notre marche? La guerre européenne 
était-elle au bout de l’entreprise ? 

Je crois, au contraire, que l'occasion d’intervenir était plus pacifi- 
que et plus favorable qu’elle ne I’a été l’année suivante. Les éléments 
d’une guerre locale n’existaient pas encore dans les Etats pontificaux, 
fort troublés et inquiets du départ du Pape. On lui envoyait une dépu- 
tation pour l’engager a revenir. 

Les modérés conservaient un reste d'influence; la population honnéte 
s'effrayait de l’avenir; les réfugiés de tous les pays n étaient pas venus 
la pour jouer une partie désespérée. La ville, sans force militaire, 
était gardée par ses habitants en uniforme; une bonne partie se sou- 
ciait peu d’étre sacrifiée aux frénésies des clubs et des sociélés secrétes. 
Le général Zucchi n’allendait qu’un point d’appui, et Pie IX parlait, 
agissait pour l’obtenir. 

C’était, de plus, un moment unique pour une de ces rapides déter- 
minations qui enlévent la bonne fortune des faits accomplis. Qu’aurait 
objecté l’Autriche a la délivrance du Pape? Elle aurait bien fini par 
entrer dans les Etats ponlificaux si notre inertie avait duré trop long- 
temps ; mais de lourdes aflaires !’accablaient alors, et cing mois apres 
elle élait & peine préte. 

La France ne pouvait devancer |’Autriche que pat une surprise, et 
cela est si vrai, qu’en 1849 l'arrivée de l'armée frangaise & Civitla- 
Vecchia produisit un effet de ce genre sur les représentants des puis- 
sances réunis a Gaéte, car ils ne comptaient que sur notre coopération 
générale vaguement indiquée, mais n’attendaient pas que nous nous 
réserverions si vite et si résoliment la part principale. 

Si les instructions de l’envoyé dela République en 1848, avaient élé 
téméraires ou imprudemment exécutées, des complications pouvaient 
survenir sans doute; mais ces mstructions étaient rassurantes. 

Je les aurais observées dans leur lettre et leur esprit comme le 
doit un loyal agent. Elles me convenaient enliérement, et ma conduite 
était tracée en arrivant devant Civita-Vecchia. M. le duc d'Harcourt 
et moi, nous nous serions concertés, et, avant tout, nous aurions tenté 
de soumettre 4 l’approbation du Saint-Pére les mesures & prendre. Si 
les procédés pacifiques, les avertissements, les sommations, n‘avaient 
pas fait cesser aussitét sa caplivité, alors nous aurions employé les 
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moyens prévus dans nos pouvoirs. Il y aurait eu lieu & une apprécia- 
tion politique et militaire de ce que nous pouvions et ne ponvions pas. 
Le gouvernement n’avait pas fixé, par kilometres, le rayon trés-court 
et proportionné a notre effectif dans lequel nous devions contenir I'ac- 
tion des troupes; |’étendue de cet espace dépendait & la fois des cir- 
constances morales et matérielles. 


L’amiral Tréhouart etle général Molliére étaient fort bons juges des 
circonstances militaires, et avec eux nous n’avions 3} craindre ni la ti- 
midité ni les illusions. Ce que je puis affirmer, c’est qu’aprés avoir rai- 
sonnablement jugé de nos moyens de délivrance, l’heure de l’exécu- 
lion étant arrivée, le Souverain Pontife et ’honneur de la France 
auraient été vigoureusement défendus. 


Des cas extraordinaires, en dehors de nos pouvoirs et de notre res- 
ponsabililé, se seraient-ils présentés? Le gouvernement n’aurait pas 


tardé 4 nous envoyer de nouveaux ordres, et des renforts étaient pré- 
parés au besoin. 


Mais, selon des informations et des espérances qui paraissaient bien 
fondées & beaucoup de témoins compétents de l'état du pays, leffet 
moral de la présence de nos troupes edt pu changer subitement la face 
des choses. Nous étions assez forts pour encourager, par notre seule 
apparition, de légitimes résistances, déconcerter des emportements 
qui débutatent et n’avaient pas atteint leur dernier terme. 


Nous éuons tenus de déclarer notre abstention sur le gouvernement 
intérieur des Etats pontificaux. Par conséquent, nous ne pouvions ni 
attaquer ni défendre les pouvoirs qui les dominaient, en tant que pou- 
voirs. Comme détenteurs illégitimes de la personne du Pape, la ques- 
tion était différente : s’ils s étaient opposés 4 la délivrance dont nous 
aurions recherché ardemment les occasions, ils auraient rencontré 
nos armes. Mais, si un parti romain, le général Zucchi ou tout autre, les 


eit renversés, la liberté du Souverain Pontife eit été fort heureuse- 
ment reconquise. 


Il est dit, dans l’Ecriture, qu'il fut permis & l’ennemi du genre hu- 
main d’affliger le corps de Job sans toucher & sa vie. La République 
romaine a prétendu respecter cette limite 4 l’égard de !’Eglise, et n’a 
pas manqué d’affliger lame avec le corps. La difficulté de séparer ce 
qui est uni ne revient-elle pas aussi quand des puissances réguliéres 
veulent régler le pouvoir temporel de la Papauté? La République 
modérée de 1848 n'ayait cet embarras que vis-a-vis du gouver- 
nement romain, envers lequel elle restait neutre tout en se proposant 
de briser son opposition 2 nos tentatives pour la liberté du Pape. Mais 
la force des situations et les événements tranchent d’ordinaire ce 
qui est subtil. Nous aurions fait notre devoir pour atteindre sans 
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délais notre but. Probablement Civita-Vecchia aurait été occupée et le 
gouvernement elt avisé. 

Quel gouvernement? celui du président, qui devait étre élu le 10 dé- 
cembre. Son prédécesseur lui aurait done préparé une siluation ita- 
lienne bien préférable 4 celle de 1849, car elle aurait permis de con- 
jurer de grands maux : la République romaine et ses ravages; quatre 
expéditions, y compris celle de l'armée frangaise, pour la renverser ; 
cent millions de dettes infligés au gouvernement pontitical ; les pas- 
sions excitées 4 la fois par la compression du désordre et l’orgueil de 
sa victoire passagére; les spéculations de plusieurs cabinets sur ces 
miséres ; la reprise des hostilités dans le Piémont et la défaite de 
Novare. 

Mais ce n’élait plus possible, méme dans le momenttrés-court qui a 
suivi le 10 décembre. Le président de lu République, en effet, n'est 
entré en fonctions que le 20. Alors il n’était plus temps. L’Europe con- 
sultée répondait au Saint-Siége par un engagement de secours. Des le 
24 décembre, |’Espagne demandait que les affaires de Rome fussent 
réglées dans un congrés‘. Sa proposition, déclinée par quelques puis- 
sances, ful acceptée par d’autres. L’ouverture et les conditions de ce 
congrés donnérent lieu, il est vrai, & de longues contestations. Le 
gouvernement francais eut 4 se féliciter plus tard, aprés avoir vivement 
appuyé une intervention principale du Piémont dans les Etats de 
l’Eglise, que ce projet edt été rendu inexécutable par suite des oppo- 
sitions de plusieurs cabinets. 

Le principe d’une action en commun étant revendiqué, la France ne 
pouvait plus agir seule sans étre en conflit avec une partie de l'Europe. 
et c'est beaucoup que son gouvernement, autorisé par les Assemblées 
nationale et législative, soit parvenu, en présence de la conférence 
de Gaéte*, 2 exercer une action si distinete et si décisive. 


J’ai longuement exposé mes jugements personnels sur les suites 
possibles de l’entreprise de 1848, et certaines conditions générales de 
l'expédition de 1849. Qu’en edt pensé le général Cavaignac? Il tet 


4 Note de M. Gioberti, ministre des affaires étrangéres a Turin (6 janvier 1849). 
« J'ai lu avec attention les dépéches importantes, en date du 21 décembre, que 
« le cabinet de Madrid vous avait chargé de communiquer au gouvernement de 
« Sardaigne, pour lui proposer d‘ouvrir entre la France, l’Autriche, le Portugal, 
« la Baviére, la Toscane et Naples, en Espagne ou ailleurs, un congrés pour trai- 
« ter des moyens de nature a produire, dans le plus bref délai possible, une ré- 
« conciliation entre le Pape et ses sujets, afin que le Saint-Pére puisse rentrer 
« dans l’exercice de tous ses droils spirituels. » Annuaire Le Sourd, p. 222 de 
lappendice. Je tiens a constater que je n’examine dans tout cet écrit que des 
pieces livrées a Ja publicité. 

Ouverte le 50 mars 1849. 
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réfuté sur plusieurs points et peut-étre approuvé sur d’autres; mais il 
aurait reconnu la fidélité de mes souvenirs sur les motifs et les cir- 
constances de sa propre détermination. L’histoire en jugera dans une 
digne estime de tout son caraclére et lui tiendra compte de ce qui 
serait oublié ou méconnu de nos jours. 

Je lisais dans un vieux recueil de maximes, écrit au dix-septidme 
siécle, 4 coté de plusieurs pensées sur les nécessaires méfiances de Ja 
vie des cours, ce bref correctif : Croire au coeur! Pour croire au 
ceeur, il faut, il est vrai, préserver le sien de ces chagrins qu'un autre 
auteur, Pare du cinquiéme siécle, comparait @ des régles courbes qui 
rendent tortues les choses les plus droites'. 

I] faut croire aussi 4 lhonneur. Aime ton honneur! Ce fut la der- 


miére parole adressée : Philippe le Hardi par saint Louis mourant sur 
la cendre. 


F.. pe Corcee. 


‘ Saint Dorothée, p. 2) de sa Vie, par l'abbé de Rancé, en tate des Instructions 
de ce Pére. Paris, chez Francois Muguet, 1686, in-8°. 
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MEACAULAY. 


History of England by Tuomas Bapinctox Macautay, vol. Iv, Vv, V1, Vi, vit. 


Peu d'écrivains ont obtenu de nos jours un succés plus éclatant et 
plus incontesté que M. Macaulay lorsqu’il publia les premiers volumes 
de son Histoire d' Angleterre depuis l'avénement de Jacques HH. Ecarté 
du parlement par les électeurs d’Edimbourg aprés son vote libéral en 
faveur du séminaire catholique de Maynooth, |’éminent homme d’Etat 
trouva, au milieu de sa disgrace, un dédommagement honorable dans 
les applaudissements unanimes qui saluérent son livre, et qui, bientdt, 
devaient forcer Edimbourg & lui restiluer son suffrage. Ses nouveaus 
volumes, sans mériter a tous égards un égal succés, conlinuent cepen- 
dant 4 fixer sur leur auteur une attention constante, et, au moment ot 
nous tracons ces lignes, M. Macaulay, qu'on avait vu avec étonnement 
s'abstenir aux élections derniéres, vient d’étre admis dans les rangs de 
la pairie anglaise. C’est la premiére fois qu’un littérateur voit en cette 
qualité s’ouvrir devant lui les portes de la Chambre des lords. Jus- 
qu’ici la grande propriété, ta diplomatie, la guerre, la marine, le bar- 
reau, s’élaient partagé le privilége de recruter ses rangs. La nomina- 
tion, sans précédent, de M. Macaulay deviendra elle-méme un précédent 
d’une grande autorité, et ainsi s’achéve, au milieu du dix-neuvieme 
siécle, l’antique institution de la pairie d’Angleterre, imposante et dés- 
ormais compléte réunion de toutes les forces vives, de toutes les illus- 
trations de la patrie commune. Plus que tout autre, M. Macaulay 
méritait l'honneur d’introduire la haute littérature dans la noble Cham- 
bre oi l’appelaient le grand nom qu'il s’est fait, ses longs et patrio- 
tiques travaux pour doter son pays d'une histoire nationale, et le bril- 
lant talent dont il a donné de si frappants témoignages. 

Toutefois, sans nous laisser éblouir, répétons-le : les nouveaux 
volumes paraitront a nos lecteurs, sous plus d’un rapport, inférieurs 
aux précédents, et, ni pour le fond ni quant & la forme, ils ne nous 
paraissent complétement dignes du célébre écrivain. 

Les premiers volumes, malgré leurs défauts, réunissaient & un rare 
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degré les plus précieuses qualités de l’historien’. Familiarisé par de lon- 
gnes études avec les temps qu’il faisait revivre, M. Macaulay savait re- 
produire les diverses destinées de |’Angleterre en un style souple et 
abondant, chaleureux et coloré, lumineux et entrainant. Son enthou- 
siasme ardent pour la grandeur et la liberté de sa patrie ne l'empéchait 
pas d’en fiétrir Jes hontes, et, au premier rang, l’asservissement de 
VIrlande*. Si quelquefois de regrettables préoccupations égaraient la 
pensée d'un écrivain whig et protestant, on reconnaissait néanmoins, 
dans l'ensemble de son livre, un espnt généralement ferme et libre, 
désireux de secouer le joug des préjugés établis. Il appréciait le catho- 
licisme avec une impartialité relative, et ne refusait pas de reconnaitre 
dans |’époque de sa domination en Angleterre une ére de gloire et de 
progres’. Parfois trop sévére pour Jacques II, il admettait du moins 
une distinction capitale entre les fautes de ce malheureux prince et la 
sagesse éclairée de l'Eglise. Aux aveugles témérités de l’opiniatre 
Stuart, aux emportements de catholiques exaltés, au zéle suspect de 
convertis de fraiche date, il opposait les appréhensions d'un grand 
nombre de catholiques, les sages désirs d’Innocent XI*, la prévoyante 
prudeuce du nonce apostolique Adda’. Sans étre irréprochable, son 
récit donnait & esprit une impression salutaire en apprenant a ne 
plas confondre la sainte cause de l’Eglise avec la déplorable tentative 
du dernier des Stuarts qui ait régné sur l’Angleterre, et l'auleur des 
Intéréts catholiques au dix-neuviéme siécle ne craignit pas de renvoyer 
ses lecteurs au livre de I’historien protestant pour étudier et juger la 
conduite de Jacques II a la lumiére de histoire. 

Pareil hommage ne nous semblerait pas pouvoir s’étendre aux nou- 
veaux volumes consacrés aux neuf premiéres années du régne de Guil- 
laume III. Le temps n’est plus ot M. Macaulay savait rendre un si re- 


‘ Voyez sur les premiers volumes les articles de MM. SaintHilaire, Mercier 
de Lacombe, dans }’Ami de la religion. 

* Tome I, p. 2, trad. de M. de Peyronnet. 

3 Page 17. 

* Tl est difficile de ne pas sourire quand M. Macaulay représente Innocent XI 
comme le partisan du Jansénisme. Mais il est certain que ce saint pape déplora 
fréquemment les folies du roi d’Angleterre, et on sait qu’autour de lui les cardi- 
naux disaient en plaisantant, qu'il faudrait excommunier ce roi qui menacait de 
perdre le peu de Catholicisme qui restait en Angleterre. 

5 « Dans ses dépéches, Adda donne de fortes raisons pour accepter un accommo- 
dement en abolissant les lois pénales et conservant lacte du Test. Il qualifie la 
querelle avec le Parlement de « gran disgracia » et donne souvent a entendre 
que le roi pouvait obtenir beaucoup en faveur des Catholiques s'il suivait une 
politique constitutionnelle, tandis qu’en essayant de les protéger illégalement, 
il attirerait probablement sur eux de grands malheurs.Tome |, p. 40. Trad. de 
M. de Peyronnet. 


602 HISTORIENS ANGLAIS. 


marquable hommage & I’action civilisatrice du clergé au moyen Age; 
oti les noms vénérés de saint Dunstan, de saint Anselme, de saint Tho- 
mas de Cantorbéry étaient salués par lui avec une admiration recon- 
naissante; ot son pieux souvenir rappelait avec fierté ces barons catho- 
liques dont la rude main signa la grande charte et ot sa conscience 
éclatait contre l’odieuse proscription qui, trois cents ans plus tard, 
chasse du parlement leurs petits-fils déshérités. Nous ne verrons que 
trop & quel point M. Macaulay s’éloigne aujourd’hui de son propre 
exemple, et quelle violence est empreinte dans les appréciations d’un 
écrivain autrefois plus sage et plus digne. 

Déja, en 1849, un éminent critique‘ reprochait 4 I'historien de Jac- 
ques II sa passion contre les Stuarts; elle est aujourd’hui plus vive en- 
core et ne connait aucune mesure. M. Macaulay ne pardonne rien 4 
Jaeques II; il n’a pour Jui ni respect ni pitié, et, non content de raconter 
ses fautes, il lui préte des crimes. En retour, il pardonne tout & Guil- 
laume, qui devicnt pour lui une sorte de demi-dieu que |’on ne saurait 
blamer sans profanation. Non content d’admirer son génie, il le défend 
avec un soin jaloux contre les accusations les plus graves et les plus 
fondées des contemporains. Ainsi se rencontrent dars son livre deux 
défauts trop communs de nos jours : |’injustice envers le malheur, |'a- 
dulation pour le succés. 

Enfin, si nous comparons Je talent dans les premiers et les nouveaux 
volumes, il est impossible de ne pas trouver dans ceux-ci une méthode 
moins savante, une distribution moins habile, une composition plus 
hative, un style et un intérét moins soutenus. 

Toutefois, malgré leurs défauts, les nouveaux volumes méritent la 
plus sérieuse attention. S’il faut les lire avec défiance, on peut étre as- 
suré de ne pas les lire sans un grand profit. Ce sera pour nous un de- 
voir de combattre souvent M. Macaulay; mais ce sera presque toujours 
sur ses pas et guidé par lui que nous essayerons d’étudier a notre tour 
les grands événements qu’il a su entourer d'une si vive clarté. 

Une admiration passionnée pour la révolution de 1688 animait les 
premiers volumes de M. Macaulay. Il avait toutes les ardeurs, quel- 
quefois les injustices de ces whigs du dix-septiéme siécle qui tourné- 
rent les yeux vers le gendre de Jacques Il et ’invitérent 4 venir prendre 
la couronue d'Angleterre avec le nom de Guillaume III. Quand il tracait 
de ce prince un vivant portrait, on sentait qu'il placait en lui toutes ses 
espérances rétrospectives el le saluait déja comme le hibérateur de 
Angleterre. Mais, en admirant la révolution, il faisait parfaitement 
ressortir les conditions qui en assurérent le succés : le respect reli- 
gieux du passé, la lenteur salutaire des délibérations. Nul n’avait mieux 


‘ M. Eugene Forcade, Revue des Deux-Hondes. 
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décrit cette révolution conservatrice, comme on !’a nommée’, dont les 
auteurs, en renversant leurs princes, défendaient contre eux des liber- 
tés plus anciennes en Angleterre qu’eux-mémes, et cependant ne don- 
naient la couronne qu’a la derniére extrémité au prince Guillaume 
d’Orange, comme heéritier de celui qu’il avait détréné. Ebloui par ce 
soudain triomphe obtenu sans une goutte de sang, M. Macaulay n’avait 
pas un mot de blame pour le gendre et la fille de Jacques II. I! invo- 
quait les théologiens et les publicistes pour justifier leur conduite, et ne 
rappelait que pour s’en étonner la vigoureuse invective de Labruyére 
contre Guillaume vainqueur?. Mais, si par une telle omission il affii- 
geait la conscience, il parvenait un moment 4 nous faire oublier |’inef- 
facable tache dela révolution de 1688, lorsque d’une voix fiére et émue 
H saluait en elle la derniére des révolutions d’Angleterre et montrait, 
au lendemain des bouleversements de 1848, sa patrie calme et forte 
dans sa liberté séculaire. 

C’est pea pour M. Macaulay d’avoir tracé de la révolution qu’il ad- 
mire un récit plus éloquent que de pompeuses apologies, et d'avoir a 
le confirmer par quelques traits des jours qui suivirent la proclamation 
de Guillaume; son enthousiasme, dépassant toute limite, lui dicte un 
dithyrambe au moins inutile, et il vajusqu’a dire que Guillaume venait 
de remporter une victoire auprés de laquelle toutes celles de Gustave 
et de Turenne paraitront insignifiantes *. 

Tout péche dans un tel rapprochement. Ni les événements ni les 
hommes ne peuvent étre ici comparés. La gloire conquise sur les 
champs de bataille n’a rien de commun avec I'honneur équivoque d'un 
triomphe acheté, il est vrai, sans carnage, mais préparé, du fond de la 
Hollande, par Guillaume d‘Orange. La pure et austére figure de Tu- 
renne ne saurait palir auprés de celle du gendre infidéle qui détréna 
son beau-pére. Que la révolution de 41688 ait sauvé les libertés de la 
nation anglaise et changé la face de l'Europe en entrainant!'Angleterre 
dans la coalition européenne contre la France, c’est ce que oul ne peut 
songer & contester. Mais la conscience ne juge pas les actes politiques 
par leurs résultats. Quand on vit Jacques Ii fuir devant son gendre et 
sa fille, il est naturel que plusieurs esprits se soient retracé, bien que 
M. Macaulay s’en étonne, le souvenir de cette princesse romaine qui 
fit passer son char sur le cadavre de son pére. L’archevéque de Can- 
torbéry, Sancroft, se fit !’écho d’une indignation légitime quand 1l ré- 
pondit & ceux gui lui demandaient sa bénédiction pour la nouvelle 
reine: « Je la lui donnerai quand elle aura obtenu celle de son pére. » 


‘ M. Eugéne Forcade. 
* Labruyere, des Jugements. 
3 Page 49, t. IV. 
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Est-ce & dire que Guillaume ne fut qu’un ambitieux valgaire? Nous 
sommes loin de le prétendre. Une grande ambition maitrisa toute sa vie; 
il en vécut, et peut-étre en fat-il mort épuisé s'il ne l’edt conduite, 
4 travers des fortunes diverses, sans jamais désespérer ot s’abattre. 
Massillon, tragant le portrait du prince d’Orange, |’appelle un ennemi 
que la haine du nom francais avait rendu capable de concevoir de 
grandes choses et de les exécuter. Jamais Guillaume ne fut mieux dé- 
fini. Petit-fils du Taciturne par son pére, et de Marie Stuart par sa mére, 
il était né pour gouverner la Hollande et régner sur |’ Angleterre, et, da 
fond de sa palrie comme du haut de son tréne, 1! ne respira que pour 
un seul but: |’affaiblissement de cette puissance francaise qui, gran- 
dissant toujours, effrayait l'Europe entiére, et que M. Macaulay ne craint 
pas d’appeler Ja plus grande puissance militaire qui se fut élevée en Eu- 
rope deputs,la chute de l'empire romain’. 

Homme d'Etat dés son enfance, il vit dés lors la Hollande menacée 
suspendre 4 son nom ses meilleures espérances. Général & vingt-deus 
ans, il défendit sa patrie contre Louis XIV, et bientét, a l’ombre de son 
épée, I’Kurope se coalisa contre la France. On le suivait d’un regard 
ému sur ces champs de bataille ou, toujours battu, jamais dompte, il 
semblait prendre & tache de démentir ses défaites, rassemblant avec 
calme, aprés la déroute, ses bataillons rompus, se relevant formidable 
des plus terribles coups, et confirmant d’avance, par son ferme et écla- 
tant exemple, ce mot d'un grand écrivain, que le génie est une longue 
patience. 

A force d’échouer, il finit par réussic. Ses desseins contre la France 
lui inspirérent le dessein de s’emparer de |'Angleterre, alliée de 
Louis XIV, et de rompre ainsi une alliance artificielle contractée beav- 
coup plus avec le Stuart qu’avec la nation. Il observa de loin, il encou- 
ragea secrétement le mécontentement des esprits. ll vit Jacques HI at- 
taquer tour & tour les priviléges du parlement, des villes, du clergé, el 
trama dans |’ombre une vaste conspiration qu’on vit tout a coup éclater 
et briser le tréne. Mais il ne se crut victorieux ni le jour de son facile dé- 
barquement ni quand le parlement lui donna la couronne. Ces succes 
ne firent sur son coeur qu’une légére atteinte. Triste, inquiet, malade, il 
fuyait son palais pour aller respirer l’air pur de Hampton-Court, puis 
s enfermer 4 Kensington, et ce fut seulement quand la guerre fut déclaree 
a la France qu’un éclair de joie illumina son regard et son front, et 
qu’on l’entendit s'écrier : Je régne enfin! Pour lui, régner, c’était com- 
battre Louis XIV avec les forces d’une grande nation. 

Mais |’ambition, si grand que puisse élre son objet, et en s/agral- 
dissant avec lui, ne change pas de nature, et celle de Guillaume, qu! 
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ne redoutait rien pour atteindre son but, lui tit méconnaitre des devoirs 
sacrés. Il y a quelques années, un jeune prince, héritier d’un grand 
nom, se passionnait pour Guillaume, et. du fond de sa prison, dans 
une étude sur la révolution d’Angleterre, il écrivait ces lignes cu- 
rieuses : « Quelles furent, dans d’aussi graves circonstances, les rai- 
« sons qui le décidérent 4 tenter une entreprise si périlleuse pour sa 
« gloire si elle n’edit pas réussi? L’ambition personnelle, répondront 
« ceux qui veulent sans cesse rabaisser les grands dévouements en ne 
a prélant aux hommes que des sentiments vulgaires et des passions 
« sordides. Non, de plus hautes pensées président aux grandes ac- 
« tions‘. » Ces paroles enthousiastes nous paraissent trancher la ques- 
tion par la question méme. Ill s’agit de savoir si Guillaume se dévoua et 
fit une grande action. Non, répondront peut-étre ceux qui, dans la 
crainte d’égarer leur hommage, refusent d’encourager ¢ des dévoue- 
ments trop faciles. C’est d’ailleurs une dangereuse maxime que diat- 
tacher la gloire au succés, et, malgré tous les exemples d’heureuse au- 
dace que |’écrivain que nous avons cité peut rassembler dans les an- 
nales du monde, gardons-nous d’accepter une doctrine qui anéantirait 
la conscience de I’histoire. 

M. Macaulay rapporte, dans ses nouveaux volumes, qu’élevé dans 
le calvinisme Guillaume en avait retenu ta foi dans la prédestination. 
Sije ne croyais pas 0 la prédestination, disait-il, je vivrais en épicurien. 
Etrange et sincére aveu d'une ame qui a détréné en elle-méme la vé- 
ritable idée de Dieu, et, substituant & la Providence un nouveau Des- 
lin, se fait une loi de ses ambitieuses passions. Mais le stoicisme de 
Guillaume, si vanté par M. Macaulay, ne l’avait pas empéché de 
négliger sa belle compagne pour les attraits d’une favorite*, ou- 
bliant que la vie privée des souverains appartient a leur vie publique, 
et d’autant plus coupable que sa royale épouse lui témoigna toujours la 
plus fidéle affection. Quel charme et quelle douce éloquence dans ces 
paroles de Marie & Guillaume rapportées par M. Macaulay : « Ce n’est 
que d’aujourd'hui que je connais la différence qui existe entre la loi 
d’Angleterre et la loi de Dieu; mais je vous promets d’accomplir tou- 
jours la loi qui oblige la femme & obéir & son mari, et je ne vous de- 
mande que d’accomplir celle qui ordonne au mari de rester fidéle 4 sa 
femme. » Tel était le langage que tenait a la Haye la fille de Jacques II. 
A Londres, Guillaume se souvint de ces paroles. Quand on lui proposa 
de régner sous le gouvernement de Marie, il refusa fiérement de tenir 
la couronne par les cordons d'un tablier, et menaga de retourner en 
Hollande. Cette déclaration parait sublime 4 |’écrivain dont nous avons 


1 QEuvres du prince Louis-Napoléon Bonaparte, t. I. 
2 Lady Elisabeth Villiers. 
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déja signalé le jugement sur Guillaume; i! le Joue d’avoir refasé un 
pouvoir trop peu étendu pour salisfaire ses vues et sa conscience, et ila 
raison du moins de ne placer qu’au second rang la conscience de Guil- 
laume asservie a ses vues. 

En parlant ainsi, répétons-le, nous ne prétendons pas méconnaitre 
ies causes profondes de la révolution d’Angleterre. Mais il est une ex- 
plication, propagée par une certaine école et que parait admettre 
M. Macaulay, que, pour notre part, nous ne saurions accepter. C'est 
le triomphe de la foi réformée et de la hhberté civile, c'est la commune 
condamnation du papisme et du pouvoir absolu que salue I’historien 
dans le triomphe de Guillaume If]. Pour étre exact, 1! faut dire que 
1’Angleterre voulut défendre 4 la fois contre les Stuarts sa liberté politi- 
que et son intolérance religieuse, et que la révolution de 1688 fut le 
triomphe de d’une et de l'autre. 

Il s’est fait entre le nom des Stuarts et la cause du cathdlicisme et de 
l’absolutisme une confusion malheureuse et erronée. C’est en vain que 
1’on voudrait embrasser dans un jugement commun la politique de ces 
princes. Elle n’eut pas cette rigueur que se plait’ voir en elle la fausse 
philosophie d'une histoire fataliste; ils furent plutét, sauf ce dernier, 
les héritiers et les pales imitateurs de Henri VIII et d’Elisabeth. Le fils 
et les petits-fils de l’infortunée Marie Stuart, Jacques I", Charles I", 
Charles II, espérérent se faire pardonner leur pouvoir absolu en oppti- 
mant l’Irlande catholique. Jacques II lui-méme, avant son abjuration, 
recut une part dans les confiscations irlandaises; lui, du moins, @ sop 
honneur, une fois monté sur le tréne, concut le projet d’ affranchir, 
non-seulement ses coreligionnaires, mais encore tous ses concitoyens, 
du joug de I’Eglise anglicane, dont Vintolérance ombrageuse écartait 
de toutes charges politiques ou civiles les catholiques et les non con- 
formistes. Heureux s’il n’ciit pas compromis ce noble dessein en y 
mélant ses tristes efforts pour affermir le pouvoir absolu. Par ]& iI ren- 
dit ses pensées de liberté religieuse suspectes & l’Angleterre et ala 
postérité. Mais tout le poussait dans une voie fatale, depuis l"exemple 
du Danemark protestant jusqu’a celui de la France catholique. Les yeux. 
fixés sur le sanglant destin de Charles I, souvent il répétait : Mon 
perea fait des concessions, et il est mort sur I’ échafaud. La splendeur 
paisible de la monarchie francaise éblouit ses faibles regards, et, en- 
couragé par l’ambassadeur francais, M. de Barillon, il se fit un systéme 
de lutter contre son parlement. I] demanda 4 I’ Angleterre et en obtint 
des parlements serviles, préts 4 tout, méme a se déclarer contre lui et 
pour la liberté, s'il venait & tomber et la liberté & prévaloir. Autour 
de lui, c'est M. Macaulay qui le déclare, lEglise anglicane faisait reten- 
tir sous les vodtes de ses temples le dogme de l'inamissibilité du pou- 
voir. Les conseillers du roi gardaient en réserve leur amour des instito- 
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tions libres. Ii était bien leur image, et l'image de beaucoup d’autres 
avant ou aprés lui, ce docteur Chamberlain, qui, publiant sous les 
Stuarts son Tableau def Angleterre, y exaltait le pouvoir royal et abais- 
sait les droits des parlements; puis, converti par l'expérience, mettait 
en téte d'une nouvelle édition, publiée sous Guillaume III, cette impu- 
dente préface : « (L’auteur de ce livre) l'avait composé sous les deux 
« régnes précédents, et, par conséquent, élevé les prérogatives des rois 
« au dela des bornes que la loi du pays leur donne. Je ne crois pas 
« que, sil edt fait autrement, la cour lui edt permis de publier son 
« livre. D'un autre cété, il s'est trouvé des parlements, au moins 
« quelques membres, qui ont voulu le faire supprimer parce qu'il rui- 
« nait en quelques endroits les droits et la liberté du peuple. Mais, 
« aujourd’hui gu’ils sont rétablis, et que le roi et le peuple jouissent 
« paisiblement de leurs prérogatives et de leurs droits, l’auteur de ce 
a livre a suivi ses premiéres inclinations : il a retranché tout ce qui 
« donnait trop 4 l’autorité du roi, et il a ajouté ce qui était véritable- 
« ment du droit du peuple, rendant ainsi 4 César ce qui est 4 César, et 
« 4 ses sujet ce qui leur appartient. » C’est ainsi que ceux-la mémes 
qui devaient plus tard acclamer la révolution donnérent trop souvent 
sous les Stuarts l’exemple de la servilité; et, pour citer encore un fait, 
n’était-ce pas le parlement d'Ecosse qui, en cette méme année 1688, 
quelques mois avant la révolution, menacait des peines les plus sé- 
véres quiconque nierait le pouvoir absolu? Non, le réve du pouvoir ab- 
solu ne fut pas suggéré a Jacques II par sa foi religieuse, mais par l’o- 
pinion complaisante d'un trop grand nombre de ses sujets, catholiques 
ou protestants, et surtout par exemple des nations européennes, pré- 
cipitées dans les voies de l'absolutisme depuis le seiziéme siécle. 

Il n’est que trop vrai que la politique des Stuarts parut autoriser Ia 
confusion qui a prévalu dans l’histoire, et permettre & Guillaume Il 
d’inscrire sur son élendard cette fiére devise : Pro religione protestante 
et libero parlamento; mais nous ne voulons que cette devise méme 
pour réfater l’assimilation établie par M. Macaulay entre le papisme et 
la tyrannie. Chose remarquable! la libre institution dont le nom n’ap- 
paraissait qu’au second rang sur la banmiére de 1688 était plus an- 
cienne que la religion réformée dont le nom brillait au premier rang. 
C’était au treiziéme siécle qu'un archevéque de Cantorbéry avait intro- 
duit les communes dans le sein du parlement d’Angieterre, et la servi- 
lité honteuse des parlements de Henri VIII et d’Elisabeth avait démon- 
tré d'une maniére éclatante ce que le protestantisme avait de commun 
avec la liberté politique. 

Qu’avait-il de commun avec la Jiberté religieuse? Les aveux de 
M. Macaulay vont nous l’apprendre. 

Parmi les ministres de Guillaume, 4 célé d'Talifax. le négociateur 
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du mariage de ce prince avec la fille de Jacques, et du comte de Danby, 
un des chefs les plus éminents des torys, on distinguait un homme 
jeune encore, mais qui, par ses connaissances théologiques, person- 

nifiait en quelque sorte l’Eglise anglicane. : c’élait le comte de Notlin- 
gham. Son adhésion avait été marquée d’un singulier caractére. « Mes 
principes, avait-il dit, ne me permettent pas de faire un roi; mais, 
quand il est fait. ils me permettent de le reconnaitre. » Il avait donc 
voté contre Guillaume avec les torys; mais, aprés le triomphe de Guil- 
laume, il s’était soumis. Devenu secrétaire d’Etat, il sempressa de 
porter & la Chambre des communes deux bills que M. Macaulay étudie 
avec le plus grand soin : le bill de tolérance et le bill de compréhension. 
Le bill de tolérance accordait la tolérance aux non conformistes, mais 
il la refusait aux catholiques, maintenus sous le joug des anciennes 
prescriptions. Il semblait que l’erreur fat avertie par un merveilleux 
instinct de la présence de la vérité. La vieille foi de l' Angleterre rece- 
vait de l’Angleterre égarée le privilége de la proscription. 

Guillaume, ennemi des violences inutiles, protégea dans Londres les 
Franciscains et les Bénédictins. Les excés commis en Ecosse par les 
presbytériens |'affligérent et l’indignérent. Mais c’était peu pour les ca- 
tholiquesd’obtenir, par intervalles, une tolérance précaire. Sans parler 
encore des lois iniques sanctionnées par Guillaume dans les années sui- 
vantes, dés l’année 1689, la Chambre des communes faisait un crime 
de haule trahison 4 plusieurs protestants accusés d’avoir embrassé la foi 
catholique. Ce fait, que M. Macaulay ne cite pas, malgré l’abondance 
minulieuse de ses récits, se passait 4 peu prés 4 I’époque ot le parle- 
ment retentissait de louanges en |’honneur de Titus Oates‘. Rendonsa 
M. Macaulay une faible justice qu’il edt été trop coupable de ne pas 
mériter. Il rougit de ces hommages prodigués au sanguinaire calom- 
niateur des catholiques, et, pour parler comme lui, « au plus impo- 
dent, aa plus faux et au plus repoussant des sycophantes. » Mais il se 
résigne trop aisément au maintien de l’ancienne législation pénale. 
Tout en avouant, a plusieurs reprises, que les Anglais n’avaient pas, au 
dix-septiéme siécle, l'idée de la liberté de conscience’, il fait obser- 
ver, avec une résignation facile pour lui, que la tendance pratique a 
toujours prédominé dans les délibérations des Parlements anglais, de- 
puis le roi Jean jusqu’a la reine Victoria. C’est fort bien dit ; mais cette 
réflexion philosophique est peu consolante pour les victimes de l’intolé- 
rance anglicane : c’était, il nous semble, une intolérance plus que spé- 
culative que celle qui éloignait des charges publiques tout Anglais fidéle 
4 la foi de ses péres. Félicitons |’ Angleterre de n‘avoir pas toujours laissé 
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prédominer & ce point la tendance pratique sur la tendance spécula- 
tive, et d’avoir enfin restitué & nos fréres l’inaliénable liberté de leur 
conscience et de leur foi. 

Mais ce qui rend plus odieuse cette intolérance, v’est le scepticisme 
implicite qui s’'y mélait. Que faisait, ou plutét qu’essayait de faire ce 
bill de compréhension, ce bill qui, tour & tour discuté par le Parlement 
et renvoyé a l'assemblée du clergé, finit par étre oublié et abandonné, 
et que M. Macaulay a restitué avec la patience d’un antiquaire d’aprés 
la copie écrite et raturée de la main de Nottingham? Dans le but de 
rapprocher les anglicans et les non conformistes, il substituait & Ja 
déclaration précise et détaillée des trente-neuf articles une vague dé- 
claration qui se bornait & approuver, comme suffisante pour le salut, 
le culte, la doctrine et le gouvernement de l’Eglise établie par la loi. 
Or une Eglise établie par la loi, c’est une vérité établie par la loi. C’est 
en vain que l’erreur s‘efforce d'usurper Jes majestueux caractéres de la 
vérité. M. Macaulay nous vante l'urthodozie du comte de Nottingham. 
Orthodoxie pareille & celle du pontife militaire de toutes les Russies! 
Nostingham faisait de la loi Je pape de |’Angleterre. Mais la loi est un 
pape faillible et variable. M. Macaulay ne s’apercoit pas qu'il ajoute un 
chapitre 4 I’ Histoire des variations quand il rappelle le curieux débat 
qui s’éleva sur la teneur du serment que devait préter le roi. On de- 
manda s'il devait promettre de respecter la religion établie par la loi ou 
toute autre religion qut serait désormais établie par la loi‘. Mais on 
s’accorda pour reconnailre que les deux phrases présentaient le méme 
sens. « Tout contrat, disait-on, est annulé par le consentement des 
parties contractantes. » Aux yeux du Parlement, ce grand concile du 
protestantisme anglais, la religion n’était plus qu’un arbitraire établis- 
‘sement des hommes; ce n’était plus un contrat entre la vérité qui se 
donne 4 I’humanité, et I'humanité qui se donne 4 la vérité par un re- 
tour sacré. C’était le caprice, toujours révocable, toujours précaire, 
d’un peuple ou d'un roi. Oui, les deux phrases présentaient le méme 
sens. Aprés avoir recu sareligion des mains sanglantes d’un Henri VII, 
l’Angleterre devait logiquement prévoir des changements nouveaux et 
mettre les religions de l'avenir en concurrence anticipée avec une re- 
ligion née d’hier’*. 

M. Macaulay, qui trouve tardifs et impuissants les efforts de Guil- 
Jaume pour satisfaire les non conformistes, les compare aux efforts de 
l’Eglise catholique réunie dans les murs de Trente, « pour ramener, dit- 
il, les nations teutoniques indignées par la vente des indulgences ! » Nin- 
sistons pas sur ce terme tant de fois réfuté. Dans ]l’aumdéne volontaire, 
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pour |’érection d’un temple, récompensée par les graces spirituelles 
dont I’Eglise est dépositaire, M. Macaulay fespayre un marché sacri- 
lége. Libre, comme protestant, de voir une erreur dans la doctrine 
de lEglise, il ne l’est pas de voir un trafic dans sa conduite et doit 
maintenir aux fails leur vrai caractére. Quoi qu’il en soit, comment 
peut-il, aux imposantes délibérations d’un concile réuni dans l'unité, 
comparer les incertitudes confuses d’une Eglise qui s’agite dans la di- 
vision ? L’Eglise, & Trente, s’affirmait et affirmait son dogme d’une ma- 
niére éclatante. L’Eglise anglicane, 4 la demande du Parlement, se 
réunissait 2 Londres pour se démentir et se nier en elle-méme en 
changeant |'ceuvre réformatrice du seiziéme siécle. Aussi plusieurs 
évéques refusérent-ils absolument de se préter aux plans de Nottin- 
gham, et sa tentative, de prorogation en prorogation, échoua dans un 
ajournement indéfini. 

L’Eglise anglicane avait cependant conservé un dogme : c’était la 
croyance 4 I’hérédité des couronnes et au pouvoir absolu. Elle oubliait 
cette grande vérité politique, que l’hérddité de la monarchie ne se peut 
concevoir que dans une monarchie tempérée; parce que des institu- 
tions peuvent seules corriger les inconvénients qu’entrainerait, sans 
elles, & cété de ses grands bienfaits, le principe de l’hérédité. Aprés 
la Révolution, les anglicans se trouvérent dans un grand embarras. 
Leur principe ne ressemblait pas a cette belle et sage doctrine que Fé- 
nelon expose si bien dans son Traité du gouvernement civil, quand i! 
distingue entre l’inviolable fidélité due au gouvernement de droit, et 
l’obéissance qui peut étre accordée, en certains cas, au gouvernement 
de fait. Les prélats de l’Eglise anglicane se demandaient s’ils devaient 
rester fidéles au roi déchu ou transporter leur fidélité sans retour a 
celui qui l’avait remplacé. Sherlock, au nom de la premiére opinion, 
commenca par refuser le serment. Il s’appuyait sur une décision de la 
province de Cantorbéry, sous Jes Stuarts, en faveur du principe de la 
non-résistance. On exhuma, pour le confondre, les actes de la convo- 
cation, et on vit que l'assemblée ordonnait de se soumeltre au pou- 
voir, quel qu'il fat. On lui fit observer qu'il était illogique d’invoquer 
le principe de la non-résistance pour abriter sa résistance a la Révolu- 
tion. I} trouva le raisonnement conforme aux régles de la logique, 
préta serment, et fut créé doyen de Saint-Paul '. 

Lorsque M. Macaulay flétrit de tels exemples de servilité alternative, 
nous nous associons pleinement 4 son indignation ; mais nous ne sau- 
rions accepter la violence et l'injustice de ses jugements sur ce grand 
nombre d’évéques, de chanoines, de prétres anglicans, qui, pour rester 
fidéles 4 leurs convictions, refusérent le serment 2 un roi de leur reli- 
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gion et, sur la terre d’exil, continuérent A porter leur hommage au roi 
catholique déchu. Pour lui, le clergé non jureur se composait de tar- 
tufes’ qui sacrifiaient, non pas lV'ordre a la liberté oula liberté al ordre, 
maisl’une etl autre @ une superstition non moins dégradée que celle des 
oignons et des chats en Eyypte*. Quel langage et quelle passion! quel 
oubli de la digmité de l'histoire! quelle amertume contre des hommes 
qui sacrifiaient tout a leur foi politique! Cette passion engage M. Ma- 
caulay dans une singuliére méprise. II prétend que, si l'évéque Collier 
refusa le serment, ce fut a cause de la haute idée qu’il avait de la 
dignilé sacerdotale, et afin d’en rehausser I'éclat par son indépendance 
courageuse. Cette idée, ajoute I’historien, Collier la portait jusque 
dans l’examen des ceuvres littéraires, félicitant Dryden d’avoir peint 
sous de beaux traits le devin Tirésias, et Racine d’avoir répandu quel- 
que majesté sur le front avilide Mathan*. Sans examiner ici comment 
Mathan, ce type achevé du mauvais prétre, pouvait plaire a Collier, 
M. Macaulay oublie que nous sommes en 1689, époque ot Racine fai- 
‘sait représenter 2 Saint-Cyr, devant Jacques Il détréné, non pas Athalie, 
mais Esther, et qu’Athalie ne devait paraitre que deux ans plus tard, 
en 1691. 

Nous louons |’Eglise anglicane quand M. Macaulay la condamne ; 
nous la condamnons quand 1] ne la blame pas. Ce n’est pas 1a de notre 
part l’effet d'une préoccupation systématique. Nous admirons le cou- 
rage, le désintéressement sous quelques traits que nous le rencon- 
trions ; mais nous avons di recueillir le grand enseignement que nous 
offre le spectacle d’une Eglise qui maintient |’intolérance sans pouvoir 
maintenir l’unité et la vérité. 

Si nous voulons admirer la Révolution de 1688, ne la jugeons qu’au 
point de vue politique: 18, nous admirerons a la fois les libertés fondées 
et les traditions respectées. Aprés la proclamation de Guillaume, la 
Convention se demanda si l'assemblée qui avait fait un roi pouvait faire 
des lois, et, poursedécider, on voulut savoir ce qu’avait décidé l’assem- 
blée convoquée au onziéme siécle par Lanfranc pour sacrer Guillaume 
Je Roux. Comme le remarque M. Macaulay, c’est au milieu d’une dé- 
jibération bruyante, od des vociférations tumultueuses couvraient la 
voix de l’orateur, que cet appel aux ancétres vint calmer tout & coup 
les passions émues*. Laissons sourire les esprits forts : ce respect re- 
ligieux du passé, cette piélé nationale envers les temps qui ne sont 
plus, rend les peuples stirs d’eux-mémes, les affermit dans leur voie 
et transporte a l'avenir toute la vitalité du passé. 


1 Tome V, p. 4133. 
2 Ibid. p. 114. 

3 Page 125, ibid. 
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On a reproché a la Révolution de 1688 d’avoir été timide et de n’a- 
voir enfanté qu'une mesquine déclaration des droits. Honneur aux ré- 
volutions timides, si les deux mots peuvent s’allier! Si les Anglais, en 
4688, n’enlevérent pas au roi le droit de convoquer et de proroger le 
Parlement, ils lui rendirent indispensable le concours de la nation et 
de ses représentants en établissant une distinction nouvelle entre la 
liste civile du monarque et les revenus publics et en décidant que ces 
derniers ne seraient votés que d’année en année, ou, du moins, pour 
un trés-petit nombre d’années. Ainsi furent prévenues a la fois des pro- 
digalités ruineuses et toute tentative de retour au pouvoir absolu. 

Quelques historiens se sont presque altendrissur le sort de Guillaume 
et ont blamé vivement la prétendue ingratitude des communes pour leur 
libérateur. Ce n’est gu’en temps de servitude que l’on peut confondre 
la reconnaissance et le déyouement avec la complaisanee et la servilité. 
Les communes ne se crurent pas obligées 4 ne résister jamats & leur 
nouveau souverain. Elles forcérent Guillaume 4 tenir les promesses; 
elles rendirent libéral malgré lui un prince qui aimait trop le pouvoir 
pour aimer beaucoup la liberté; qui, roi de Hollande, disait-on, et 
stathouder en Angleterre, godtait peu ce singulier contraste, et qu’on 
efit vu peut-étre, si l’Angleterre n‘edt pas résisté, abuser indétiniment 
ses nouveaux sujets par la perspective illusoire d’une hiberté toujours 
promise et toujours différée. 

La Révolution, il est vrai, parut démentir toutes ses promesses 
lorsque Guillaume obtint du Parlement la suspension de l’habeas cor- 
pus, cette vieille loi qui défendait d’emprisonner un Anglais au dela de 
vingt-quatre heures sans le juger. Jamais, sous Jacques II, ’habeas 
corpus n’avait été suspendu. « Les mécontents, dit M. Macaulay, ne 
manquérent pas de le faire observer. Il était de mode d’appeler Jacques 
un tyran, et Guillaume un libérateur; et cependant, avant un mois de 
régne, le libérateur faisait ce que le tyran n’avait jamais fait‘. » Eo 
apparence, du moins, le Parlement ménitait le reproche que Labruyére 
adressait aux Etats de Hollande sous Guillaume, quand il disait : « Ils 
ont étendu le fouet et allongé la courrote de celui qui les fait marcher; 
ils n’ont rien négligé pour accroitre leur servitude. » Mais les restric- 
tions de Ja liberté devaient étre passagéres et ‘son triomphe durable. 
Une loi protectrice était suspendue; elle I'était du moins selon les lois: 
le droit et l'avenir demeuraient intacts. 

Une armée permanente et un code militaire furent votés, peu de 
temps auparavant, a l'occasion d’une révolte militaire ; mais le Parle- 
ment pril ses mesures contre le pouvoir absolu en ne donnant & son 
bill qu’une durée annuelle et en se rendant nécessaire pour le renou- 
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veler. M. Macaulay raille les jeunes orateurs qui vinrent chaque année 
évoquer les ombres de Pisistrate et de Didius Julianus vendant aux sol- 
dats |’Eunpire déshonoré. « Ces déclamations, dit-il, devinrent ridicules 
a force d’étre répétées. » C’est ’honneur de I’ Angleterre d’avoir rendu 
ridicules chez elle des craintes ailleurs trop fondées, et d'avoir conjuré 
des périls, ailleurs trop certains, en se créant une armée 2 laquelle son 
historien peut rendre ce bel hommage, que, depuis deux cents ans, elle 
na jamais manqué de respect ni aux lois, ni aur tribunauz, ni aux 
corps constitués*. 

Le peuple ne fut pas oublid. L’impét sur les feux fut aboli sur la 
proposition de Guillaume; et ainsi |’Angleterre fut dégagée d’une 
charge qui frappait surtout les plus pauvres. D'année en année, d'au- 
tres réformes devaient se succéder jusqu’a nos jours. M. Macaulay s'est 
donné, 11 nous semble, une peine inutile pour répondre, aprés deux 
sidcles, & ceux qui reprochaient 4 Guillaume de ne pas réformer sou- 
dainement tous les abus. Il fait observer qu'un roi constilutionnel n’a- 
vait pas l’autorité absolue de Cromwell ou de Louis XIV*. L’enthou- 
siasme de l’historien |’emporte ici jusqu’a méconnaitre les institutions 
de son pays. Mieux que la volonté passagére d’un grand homme, la 
volonté toujours survivante du Parlement sut aceomplir ces réformes 
que M. Macaulay edt voulu voir accomplies par Guillaume seul. L’An- 
gleterre n’est pas accoutumée 4 tout attendre d'une seule volonté. Elle 
sait s'administrer, se réformer elle-méme. Le patriotisme de son histo- 
rien n’a pas & le regretter. 

Mais il en codte & M. Macaulay de paraitre un moment sacritier son 
héros. Aussi n’est-ce pas sans contrainte qu’il raconte le soudain re- 
tour de !’opinion publique, si promptement éprise et si promptement 
éloignée de Guillaume. Quand Londres vit de prés le pale et hautain 
visage de ce prince d'Orange si vanté, qui avait ébloui le monde du 
morne et sombre éclat de son auréole guerriére, les esprits se retra- 
cérent l'image de cet élégant Charles II, chef brillant de la société an- 
glaise, ou méme de Jacques II qui savait si bien se rendre accessible & 
tous. Tel n’était pas Guillaume. qui parlait peu, savait mal l’anglais, ne 
se montrait pas au théatre et ne souriait jamais, du moins en public. 
Etouffé par son asthme incurable, il oubliait Londres et les affaires; 
et, quand on le suppliait de rentrer dans sa capitale, 11 répondait 
tristement : Voulez-vous donc me voir mourir? Le comte d’Avaux écri- 
vait : « La santé de l’usurpateur est fort mauvaise; on ne croit pas 
qu’il vive un an.» L’Europe, en suspens, se demandait ce qu allaient 
devenir tant de desseins interrompus, et la France croyait toucher au 
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jour ou son redoutable ennemi allait s’éteindre, sans avoir rien fait 
sur le tréne que languir et mourir. Jacques II venait de débarquer en 
Irlande avec un ambassadeur francais et une armée francaise. L’Ecosse 
élait en partie soulevée. L’Angleterre attristée s’étonnait de ne plus 
retrouver le prince d'Orange sous les traits de Guillaume III. 

La guerre Imi rendit la santé. De sa voix bréve et martiale, on croit 
l’entendre s'indigner des lenteurs de ses généraux et s’écrier : « On 
ne fera rien qui vaille en Irlande tant que je n’y serat pas. » Il s’élance 
en Irlande ot déja la courageuse défense des habitants de London- 
derry, commandeés par un eccléstastique anglican, le docteur Walker, 
tenait en échec Jacques II lui-méme. Bientét Jacques et Guillaume, 
ou plutét Guillaume et l’armée de son beau-pére se rencontrérent sur le 
champ de bataille de la Boyne. Le vieux roi vaincu s‘enfuit & Dublin, re- 
procha vivement aux Irlandais d’avoir manqué de courage, et partit 
pour la France. 

Ij laissait sa cause compromise par de nouvelles fautes. M. Macaulay 
a sans doute jugé avec trop de passion la conduite de Jacques en Irlande; 
mais il est impossible de ne pas reconnaitre que la conduite de ce mal- 

heureux prince oe pouvait qu’éloigner les esprits. Toutefois, dans le 
grand acte d’atiainder ou de proscription rendu contre les rebelles, 
nous ne saurions, comme M. Macaulay, voir un démenti aux solennelles 
promesses de respecter la liberté de conscience. La liberté de con- 
science n’était pas violée par un acte dirigénon pas contre les protestants 
4 cause de leur foi, mais contre une partie d entre eux 4 cause de jeur 
rébellion. La révocation de l’acte de settlement excite surtout l’indi- 
gnation de M. Macaulay. Cependant Jacques II se bornait a abolir les 
confiscations doatla plus grande partie des Irlandais catholiques avaient 
été victimes. Qu’il réparat une injustice par une autre, en ne tenant 
nul compte de la bonne foi des acquéreurs intermédiaires, c’est ce 
que soutinrent d’éminents catholiques, notamment |’évéque de Meath 
et lord Graham. Jacques II crut devoir a tout prix réparer l'injustice 
originaire, comme il l’explique dans ses Mémoires, et il ne vit pas l’in- 
justice nouvelle. Ii vit le danger qu’il bravait en alarmant ainsi I’ An- 
gleterre protestante, et il le brava. 

Sa fortune peut-étre edt été différente si, au lieu de dissiper la 
popularité qu'il conservait en Irlande, il fit venu se mettre & la téte des 
Ecossais soulevés, Ce fut le conseil que lui donna, du champ de vie- 
toire de Killiekrankie, le brave Dundee, blessé 2 mort, dans une lettre 
éloquente ot nous lisons ces belles paroles : « Dieu a daigné donner 
« & vos armes une grande victoire sur les rebelles; les trois quarts sont 
« tombés sous le poids de nos épées. J’en pourrais dire beaucoup sur 
« cette action si je n’avais eu ’honneur d’y commander... Je prends 
« la liberté d’assurer Votre Majesté que le royaume est généralement 
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« disposé pour nous et attend votre arrivée... Mes blessures ne me 
« permettent pas de m’expliquer plus au long; cependant on me dit 
« qu’elles ne sont pas mortelles. Mais, que je vive ou que je meure, je 
« prie, Sire, Votre Majesté de croire que je suis enliérement a vous’. » 
Si Jacques n’avait pas écouté ces conseils, faut-il en accuser |’influence 
francaise? Faut-il admettre que le but de la’ France fat de faire de I’Ir- 
lande une province frangaise, en abandonnant |’ Angleterre 4 la Ré- 
volution? En tirant cette conclusion d'une dépéche de Louvois, M. Ma- 
caulay nous paraiten avoir forcé le sens naturel. Quand le ministre de 
Louis XIV écrivait au comte d’Avaux d’oublier que Jacques II avait été 
roi d’Angleterre, et de s’occuper uniquement de ce qui pouvait bonifier 
UTrlande*, il lui donnait sans doute un mauvais conseil; mais il est 
probable qu’il ajournait, sans les abandonner, les projets de restaura- 
tion définitive. Quoi qu'il en soit, en un autre sens, Jacques II oublia 
trop qu'il avait été roi d’Angleterre, de l’Ang leterre protestante, et qu’il 
aspirail & le redevenir. 

Mais M. Macaulay s'est 4 Ini-méme ravi le droit de le condamner par 
la maniére si étrange dont il a parlé de la capitulation obtenue aprés 
un long siége par les habitants de Limerick, et bientdt violée par le 
Parlement d’Angleterre. Nous employons & dessein cette expression, 
bien qu'elle souléve les coléres de M. Macaulay*. Il reconnait que la 
capitulation de Limerick promettait aux Irlandais le méme régime 
que sous Charles IJ, et il avoue que, sous le régne de ce prince, au 
cune exclusion politique ou civile ne les frappait. Or il ne nie pas que 
le Parlement ne les ait frappés d’une exclusion du droit public, c’est- 
a-dire de toutes les charges, qu’il qualifie, 4 bon droit, d'odieuse et 
d'absurde. Mais il soutient que le traité ne fut pas violé par cette 
raison, plus que subtile, qu'il se référait au régne d’un prince ot 
cette exclusion n’existait pas, et qu’ainsi... la question n’était pas 
prévue. Il demande ensuite comment, dans une assemblée ob se 
rencontraient tant de légistes, nul n’aurait dénoncé la violation de 
la foi jurée, nul méme ne I’aurait soupconnée? La réponse est ai- 
sée. Quelque légiste aura peut-étre découvert la subtilité invoquée 
par Vhistorien; mais celui-ci n’aurait pas da lui disputer cé triste 
honneur. I! est difficile de concilier les paroles de M. Macaulay. C’é- 
tait la liberté de conscience que promettait aux Irlandais le traité de 
Limerick; et, si de ’aveu de M. Macaulay l’'acte du Parlement fut 
odieux et cruel, c’est, sans doute, parce qu'il violait indirectement la 
liberté de conscience en entravant son exercice. M. Gustave de Beau- 


1 Citée dans les Mémoires de Jacques, t. IV. 
2 Tome IV, p. 181. 
> Tome YI, p. 256-259. 
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mont |'a parfaitement observé dans son beau livre sur I'Irlande : ’ An- 
gleterre ne viola pas toujours ouvertement et directement les capitula- 
tions et la liberté de conscience : elle les viola subreplicement, et ce 
fut par des atteintcs indirectes qu’elle attaqua Ja foi d'une nation ri- 
vale. Ni la proscription des prétres ni les lois de mort ne lui cod- 
térent; mais elle employa surtout les primes & l’apostasie, la corruption 
savante, l'oppression légale d’un Parlement simulé, et, le croirait-on? 
la persécution du commerce irlandais pour persécuter et punir la libre 
et courageuse croyance d’une nation tidéle. Guillaume avait sanctionné 
les articles de la capitulation de Limerick, et il sentit si bien qu'elle 
allait étre violée, qu’il fit de vains efforts pour prévenir les attentats 
du Parlement. S’il eat été plus ferme, il edt peut-étre épargné a l’An- 
gleterre une grande iniquité, et arrété le Parlement dans les voies 
de la persécution. 

Mais rien ne prouve que le sens de la justice et du devoir fat en lui 
trés-vif. On le vit déshonorer sa victoire sur les clans révoltés d’Ecosse 
en fatsant égorger des montagnards surpris. Dans le cours de l'année 
1691, il fit publier que tous ceux qui ne se soumettraient pas avant une 
date fixée seraient considérés comme rebelles. Macdonald de Glencoé 
résista longtemps, et ce fut seulement au dernier jour qu'il prit son 
parti et courut faire une soumission qui fut annulée & Edimbourg. 
Sur un ordre de Guillaume, qui voulait intimider les clans par un grand 
exemple de sévérité, des soldats armés vinrent s’établir dans la ville 
de Glencoé. En vain le fils de Macdonald témoigna-t-il de vives alarmes. 
Les assassins s’écriérent qu’ils venaient en amis; la plus cordiale hos- 
pitalité les accueillit, et, dans l’obscurité de la nuit, ils immolérent le 
vieux chef, frappérent 4 coups redoublés sa femme, qui. le lendemain, 
mourut de ses blessures, et égorgérent les habitants. Quelques jours 
aprés, le barde de la tribu, sur les décombres de Ia ville, vint célébrer 
Ja ruine des Macdonald et le destin de Glencoé. 

On a peine a concevoir qu’un souverain ait pu autoriser ce féroce 
dessein. M. Macaulay, tout en flétrissant cet acte atroce, trouve, pour 
justifier Guillaume, d’ingénieuses explications'. La premiére, c’est 
qu'il n’avait pas lu cet ordre avant de le signer. Toutes les personnes, 
dit-il, « qui sont versées dans les affaires publiques savent que souvent 
« les princes et les ministres ne lisent pas ce qu’ils signent, et, de tous 
« les actes, un acte qui intéressail une petite tribu de montagnards 
« élait celui qui avait le moins d'importance pour Guillaume, occupé 
« de vastes plans. » Mais, st Guillaume n‘avait pas lu !’ordre, il ne 
savait pas qu'il n'intéressait que des montagnards, et, s'il le savait, le 
seul nom des montagnards rebelles devait lui faire craindre qu'on 
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abusat de son autorité. Au surplus, M. Macaulay tient en réserve une 
seconde explication. I] soutient que dans sa pensée, en supposant qu'il 
lait lu, le mot extirper signifiait non pas exterminer, mais déporter 
dans le nouveau monde. Ces explications rétrospectives ne sauraient 
prévaloir. L’opinion contemporaine ne s'y trompa pas, et Guillaume, 
forcé de faire une tardive enquéte, se déshonora sans retour aux yeux 
de Ia postérité en épargnant les coupables et en les indemnisant par 
des faveurs publiques des condamnations prononcées contre eux’. 

M. Macaulay semble d’ailleurs vouloir diminuer l’horreur du crime 
en représentant le maitre de Stair, son principal exécuteur, comme un 
homme & grandes et larges vues qui voulait établir la civilisation et 
étouffer la barbarie. Ce n’est pas en se montrant plus barbare que la 
barbarie que peut se propager la civilisation. Il n’est pas de plus 
petits esprits que les hommes qui ne savent qu’employer la force et 
verser le sang. Ils ne sont pas méme grands dans le mal. Ils font de 
grands crimes sans avoir de grandes vues. 

Mais ce qui dépasse toute mesure, c’est incroyable rapprochement 
que n’a pas craint de faire I’bistorien. Non content de comparer le 
massacre de Glencoé aux répressions des brigands par Sixte-Quint, il 
ne place le maitre de Stair a cété de deux noms que lui seul a pu 
associer : saint Dominique et Robespierre *. Oubliant que saint 
Dominique ne prit part 4 la guerre des Albigeois que pour pardonner 
et bénir, il nous le représente excitant au meurtre des populations 
inolfensives, et il peut ainsi comparer le saint qui ne versa pas une 
goulte de sang au féroce tribun qui en versa des flots, un saint & un 
monstre! 

Pour retrouver quelque grandeur sur le front de Guillaume, il faut 
le suivre sur les champs de bataille oti ses grandes qualités pouvaient 
se déployer 4 l'aise et ot se décidait la fortune du monde. La il re- 
trouve, au milieu des combats, ce courage qu’il avait tant de fois si- 
gnalé, et il apparait, dans les conseils, comme l’arbitre de |’Europe, 


‘ Voici comment Smollett a jugé cette affaire. « Le Parlement écossais, dit-il, 
« rédigea une adresse ot tout le blame était rejeté sur Dalrymple comme ayant 
« outrepassé ses pouvoirs.... Malgré cette adresse ov le roi élait si solennelle- 
« ment disculpé, la mémoire de ce prince resta entachéa du soupgon d’avoir 
« concerté et inspiré les horreurs de Glencoé; et ce qui paraft propre 4 confirmer 
« ce soupcon, c'est que Dalrymple demeura impuni, et que les autres acteurs de 
« cette tragédie, loin de subir aucune peine, obtinrent de l’avancement. Dans le 
« cours de l’enquéte, on fit des découvertes sur la conduite du comte de Brea- 
« dalbane, qui fut accusé de haute trahison et emprisonné dans le chateau 
« d’Edimbourg. Mais il paratt qu'il n'avait usé de dissimulation 4 l’égard des 
« montagnards que par autorisation du roi, et il fat mis acouvert par l’effet du 
« pardon royal. » 
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dont les rois forment son cortége. M. Macaulay a cru devoir défendre 
Guillaume du grave reproche d’avoir personnellement dirigé et la guerre 
et la politique étrangére. Tantét il cherche & démontrer que les prin- 
cipes du gouvernement constitutionnel n’étaient pas altérés par cet 
exemple; tantét il semble vouloir simplement justifier Guillaume en 
disant que seul il pouvait tenir \’épée de l’Angleterre et conduire ses 
affaires extérieures. Quoi qu'il en soit, ce reproche ne parait pas avoir 
frappé les contemporains de Guillaume : chaque campagne lui rame- 
nait sa popularité perdue. L’alliance de Jacques II avec la France affai- 
blissait en Angleterre les espérances de son parti, en Je rendant soli- 
daire de fa haine que les Anglais portatent 4 la France et au grand roi. 
Mais, 4 travers les chances de la guerre, qm tantét donnent 4 la France 
de glorieux succés, tantét lui infligent, ainsi qu’a Jacques II, le lamen- 
table revers de la Hogue, ce qui doit surtout frapper nos regards, 
c’est J‘irréparable tort que firent & Jacques Il les efforts plusieurs fois 
tentés et les conspiralions successivement formées pour relever son 
tréne. 

Rien n’est plus curieux 4 étudier dans le livre de M. Macaulay que 
l’entrelacement, pour ainsi parler, des complots jacobites et des trahi- 
sons domestiques. Au mois de décembre 1690, les jacobites se réuni- 
rent dans un banquet, composé presque entiérement de protestants. 
Ils envoyérent au roi un mémoire dans lequel ils lui demandaient de 
solliciter beaucoup plus le secours de la nation que celui de la France, 
et de promettre 4 la fois la liberté religieuse et la liberté politique. 
Mais Guillaume et ses ministres furent averlis. Les chefs des conjurés 
furent arrétés et condamnés. Aston refusa noblement de nommer 
ses complices et mourut sans palir. Preston, aprés avoir hésité long- 
temps, n’imita pas son exemple. JI fit les révélations les plus com- 
plétes : mais Guillaume |’interrompit tout a coup. C’est assez des pre- 
miers, dit-il. M. Macaulay vante la judicieuse magnanimité de Guillaume. 
Pour nous, sa réserve nous parail plus judicieuse que magnanime. S’il 
refusa de connaitre tous ses ennemis, 1] n’eut aucune clémence pour 
ceux qui furent trouvés coupables. Preston, malgré ses révélations, 
mourut sur l’échafaud. Ces mémes juges qui, trois ans plus tét, eussent 
condamné Guillaume s'il avait échoué, condamnérent ses ennemis pour 
les punir de n’avoir pas réussi. Mais il était dans la destinée de Guil- 
laume d’étre souvent trahi par un juste chatiment de son origine. Il 
avait entouré son tréne d’hommes avides et ambitieux qui n’avaient 
d'autre politique que de se sauver, quoi quwil pat arriver'. Tels étaient 
Russell, Godolphin, Marlborough, infatigables, dit M. Macaulay, pour 
recevowr des concessions, des patentes, des dotations, mats ayant soin 


‘ Tome VI, p. 167. 





MACAULAY. 619 


.d'obtenw’ un pardon secret du roi. Tous trois semblérent se donner 
le mot pour trahir. M. Macaulay s’étonne ironiquement de ce que 
Russell crut avoir a se plaindre aprés avoir recu le commandement en 
chef des flottes unies d’Angleterre et de Hollande, la charge de tréso- 
rier de la marine, et une pension de trois mille livres. Mais, dit 
lhistorien, il n’était pas encore content. Premier lord de la Trésorerie, 
Godolphin avait excité Venvie par I’éclat d’une faveur lucrative qui 
aurait di \'apaiser. Il répondit froidement aux premiéres avances qui 
lui furent faites. Averti plus tard des dangers que le gouvernement cou- 
rait, i! se hata de faire savoir 4 Jacques que, malgré son dévouement 
personnel au prince d'Orange, rien ne pourrait ’emporter dans son 
ceeur sur son roi légitime. I] semblait que Marlborough, du moins, le 
plus coupable de tous ceux qui avaient abandonné Jacques, fit en- 
chainé & Guillaume, selon la belle expression de M. Macaulay, par la 
fidélité du désespoir'. Gependant, 4 son tour, il se lia avee les ennemis 
de Guillaume. M. Macaulay sindigne et s’étonne de ces défections 
successives, Guillaume pouvait-il s’étonner de se voir trahi par des 
hommes auxquels il avait imposé tour & tour la violation d’un serment 
et un serment nouveau ? 

La mort de Marie réveilla les espérances des Jacobites en montrant, 
sur le tréne d’Angleterre, Guillaume privé de la trop fidéle compagne 
qui, Je remplacant pendant ses absences, ne craignait pas de faire 
arréter les compagnons de son pére, et qui ‘par ses gracieuses ma- 
niéres atténuait l’impopularité de son mari. Mais cette mort leur en- 
leva le concours de Marlborough, qui, voyaut arriver le jour oil la se- 
conde fille de Jacques IT succéderait 4 Guillaume et lui abandonnerait 
Ja substance du gouvernement, engagea la princesse Anne, depuis 
longtemps brouillée avec le roi, & se réconcilier avec lui. Quand le roi 
recut la lettre de condoléance écrite 4 l’instigation de Marlborough par 
sa belle-sceur, et que Sunderland lui proposa de le recevoir, il répondit 
froidement : « Faites comme il vous plaira : je ne puis m’occuper d’af- 
« faires. » Parole amére qui montre bien qu’il connaissait l’ambitieux 
Capitaine et l'ambitieuse princesse. 

Réduits 4 eux-mémes, les Jacobites résolurent d’attenter a la vie de 
Guillaume. Pendant que, secouant sa douleur, il combattait en Hollande, 
un ancien bénéficier d’Oxford, Charnock et plusieurs de ses amis, dans 
un meeting, formérent le projet de s‘emparer du roi a son retour et 
de le conduire en France, enchainé. Jacques II, sans approuver posi- 
livement I’assassinat, autorisa le projet de s emparer de son gendre. 
M. Macaulay soutient, il est vrai, qu'il approuva sans réserve le plan 
des conjurés. Mais il n’en donne pas d’autres preuves que |’emploi 
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du mot courir sus, dans l‘approbation donnée par Jacques II. Par ces 
paroles Jacques appelait l’Angleterre & un soulévement général. Rien 
ne démontre qu'il approuvat un lache assassinat; et quand on a su, 
comme M. Macaulay, restreindre le sens des paroles de Guillaume Ill, 
on a mauvaise grace 4 élendre celui des paroles de Jacques. Le mal- 
heureux prince fut trahi par Je zéle coupable de ses serviteurs. 

Les conjurés ayant parlé d’assassiner Guillaume, s'il résistait, un 
gentilhomme catholique, nommé Pendergrass, saisi d’horreur 3 cette 
pensée, alla tout révéler au roi. « Guillaume est ennemi de ma religion, 
dit Pendergrass au comte de Portland; mais ma religion me défend de 
J’assassiner : je viens vous découvrir le complot. » Les condamnés 
furent saisis et expiérent sur I’échafaud Jeur projet avorté. Mais les 
nobles paroles de Pendergrass n’empéchent pas M. Macaulay de rejeter 
sur I’Eglise catholique le crime des assassins. Il prétend que l’Eglise, 
en effet, approuve le meurtre des hérétiques, et, par la plus lourde des 
confusions, il rappelle la doctrine du tyrannicide; il n’ajoute méme 
pas, en parlant du livre de Mariana, que ce livre, condamné & Rome, 
fut désavoué par son auteur, et qu’en 1641 un décret du général des 
jésuites, Aquaviva, interdit 2 tout membre de |’ordre de jamais sou- 
lever cette fatale question'! Quand il cite l’approbation donnée par 
Grégoire XIII 4 la Saint-Barthélemy, il oublie que les messages de 
Catherine de Médicis avaienttrompé le pape sur le caractére du mas- 
sacre, en le représentant comme la punition et la répression d'un 
soulévement, et que cependant le pape, dans la clairvoyance de ses 
paternelles sollicitudes, interrompit par ses larmes le message trom- 
peur, ens‘écriant : « Hélas! qui m’assurera qu’ils n’ont pas frappé des 
innocents! » Non, |’Eglise catholique et sa pufe doctrine n’ont rien de 
commun avec ces doctrines qui font du poignard une arme légitime, 
et de |’assassinat politique un droit pour la défense des intéréts et des 
principes. 

Au lieu d’approuver & demi des tentatives qui pouvaient ainsi dége- 
nérer, Jacques n’aurait-il pas mieux fait de profiter des conseils qu’on 
lui donnait et d’ accorder les garanties demandées? Par Ia il aurait peu 
4 peu ramené les esprits hésitants. Mais, aprés avoir écouté le conseil 
de Bossuet et promis de respecter les priviléges de I’Eglise anglicane, 
il écouta les scrupules de quelques théologiens plus éclairés que Bos- 
suet, et refusa la déclaration demandée, peu aprés le jour ou son con- 
seiller, lord Melfort, ne craignait pas d’écrire : « Cette déclaration n’est 
que pour rentrer : plus tard on verra. » 

Tandis que la cour de Saint-Germain s’épuisait ainsi en indignes 


‘ Voyez le livre du P. de Ravignan : De l'Existence et de l'Institut des Jé- 
sutles. 
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intrigues, Guillaume, aidé de son Parlement, réparait les maux de I’An- 
gleterre. C’est un des principaux mérites de M. Macaulay d’avoir fait 
si bien connaitre les délibérations du Parlement anglais. J] nous le 
montre tantét dénongant les libéralités excessives faites par Guillaume 
a son favori, le comte de Portland; tantét étendant sa sollicitude 
& tout ce qui intéresse le crédit public, fondant la banque d’Angleterre, 
consacrant la dette nationale, changeant Ja monnaie, sanctionnant, a 
cété de l’ancienne Compagnie des Indes, l'existence d’une Com pagnie 
nouvelle et rivale. Nous ne pouvons le suivre au milieu de tant de 
sujets. Signalons, du moins, ses curieux détails sur la fondation de la 
liberté de la presse. Cette grande réforme s opéra presque impercep- 
tiblement; la loi temporaire qui établissait des censeurs expira, et, 
malgré la demande faite par les deux chambres de la proposition 
d'une loi plus équitable et plus modérée, aucune loi répressive n’ayant 
été présentée, la presse fut émancipée, sans que la loi eat prononcé 
son émancipation. M. Macaulay constale que depuis cette époque les 
hommes honorables qui se livrérent aux sérieux travaux de la presse’ 
destituérent peu & peu de leur indépendance usurpée les écrivains 
sans honneur et sans foi'. Cependant, malgré ce salutaire effet, un 
journaliste ayant publié une fausse et déloyale nouvelle, les com- 
munes résolurent de le mander 4 leur barre et voulurent passer un 
bill pour replacer sous le joug de la censure la liberté naissante. 
Ce n’est pas la coutume de nos voisins de sacrifier les libertés dont 
ils ont fait l’épreuve. Parmi les plus indignés, un grand nombre 
se dirent que l'inévitable résultat du bill qu’ils allaient voter serait de 
donner, comme autrefois, au pouvoir central le droit de supprimer les 
nouvelles qui lui seraient désagréables et de faire qu'il y edt beau- 
coup de journaux, et peu de nouvelles. Le bill fut repoussé, et la liberté 
maintenue *. 

Vers la méme époque, le Parlement réprimait la corruption crois- 
sante. M. Macaulay trace un dramatique tableau des alarmes de cette 
société qui voyait tour 4 tour le président de la chambre des Com- 
munes, contraint de prononcer lui-méme son expulsion, pour des faits 
de concussion, le premier ministre arrété au nom des Communes en 
pleine chambre des lords, et le roi lui-méme soupconné. L’im- 
placable publicité de l’Angleterre, qui ne s’arréta pas devant la cou- 
ronne, fut pour Jui salutaire. Son innocence fut proclamée, et ceux des 
coupables dont les manceuvres purent étre prouvées n échappérent 
pas 4 un chatiment mérité 5. 


‘ Tome Vill, p. 69. 
* Tome VIII, p. 252. 
> Tome VIII, p. 9-26. 
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Mais ce qui mérite la plus attentive admiration, c’est le grand spec- 
tacle que donne l’Angleterre, en délibérant sur les périls que lui ré- 
servait la mort de son roi. Sitout ne reposait pas sur la téte de Guil- 
laume, il était cependant !'ame de ja guerre et dela Révolution. Son 
génie et ses desseins expliquent les craintes ardentes que réveillait toute 
tentative dirigée contre lui. Toutefois on se tromperait gravement si on 
comparait l’Angleterre & ces sociétés languissantes qui se sont tout 
entiéres abandonnées & un seul homme, et qui, dans leurs impré- 
voyantes prévisions, si on peut le dire, attendent ce qu’elles redoutent, 
dans I'illusion voloutaire d’une sécurité trompeuse. Telle n’est pas 
l’Angleterre de 1688. A cété du roi, il existe un Parlement et une na 
tion. Averti de la découverte de l’attentat de Charnock, le Parlement 
s’empressa de déclarer que la mort du roi n’interromprait pas la vie na- 
tionale des deux Chambres, et, par cette manifestation européenne, il 
annoncait qu’a laplace du prince d'‘Orange égorgé les Jacobites allaient 
“voir surgir un adversaire inattendu et un souverain collectif, repre- 
‘ sentant d’une nation souveraine. Ce n’est pas tout. Sentant qu ‘ils étaient 
toujours 4 la veille du péril, les membres des communes éprouvérent 
le besoin de se resserrer par de nouveaux liens. Un gentilhomme, sir 
Rowland Gwyn, proposa de former une association pour la défense du 
souverain et de la nation. Le Jendemain on voyait sur la table de la 
Chambre des communes une déclaration sur parchemin : elle contenait 
Vengagement de maintenir, si Guillaume mourait, l’ordre de succes- 
sion établi par le bill des Droits. Les membres, comté par comté, vin- 
rent successivement la signer. L’Angleterre, presque tout enliére, 
suivit exemple de ses représentants. S’ill’eat fallu, le Parlement eat, 
sans doute, déployé dans la lutte ces viriles qualités de la race anglaise, 
et surtout cette vigoureuse unité qui se retrouve en Angleterre, au 
fond de toutes les divisions; et le grand roi qui, en France, avait dé- 
truit les derniers restes de la vie publique des parlements, edit trouvé 
tout 4 coup un adversaire qui ne portait pas de couronnes, mais qui en 
donnait : le Parlement d’Angleterre. 

Cette rencontre n’eut pas lieu. Guillaume vécut assez pour se voir 
reconnu par Louis XIV, et Ja paix signée & Ryswick. M. Macaulay, tou- 
jours passionné contre la France, ne veut voir dans la paix de Ryswick 
qu’une concession tardive arrachée 4 l’orgueil épuisé de Louis XIV. De 
plus hautes pensées dirigérent ce prince. Il voulut soulager les popu- 
lations du fardeau d’une longue guerre. La paix, dit M. de Torcy dans 
ses Mémoires cités manuscrits par Voltaire et imprimés depuis, fut 
précipitée par le seul motif de soulager le royaume. Si I’on en croit 
Voltaire, et le caractére de madame de Maintenon, mieux connu, con- 
firme cette pensée, cette noble femme supplia le roi de mettre un 
terme aux horreurs de la guerre. Le duc de Beauvilliers, l’austére amt 
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de Fénelon, représenta vivement, devant |’Europe assemblée, les 
maux de la France et des peuples. La paix se corclut enfin : Guillaume 
fit & Londres son entrée triomphale ; des réjouissances publiques célé- 
brérent Ja féte. Guillaume devait se rendre & Saint-Paul 4 la téte d'un 
pompeux cortége : on lui fit observer que le désir de le voir ferait ou- 
blier les églises ; et, pour ne pas dimiouer les priéres de son peuple, 
il résolut de renfermer les siennes dans la chapelle de son palais. 

Nous ne nous écrierons pas avec M. Macaulay que Guillaume pouvait 
remercier Dieu de |’avoir mis a la téte d’un peuple oi régnait désor- 
mais la plus entiére liberté de conscience et de discussion‘. Nous ne 
pouvons oublier a ce point les lois iniques rendues contre les catholi- 
ques, et qui devaient se multiplier encore dans le dix-huitiéme siécle; 
mais nous dirons: |’Angleterre avait conquis la liberté de discussion, 
et le jour devait venir ow cette liberté, la plus vitale de toutes*, parce 
qu’elle produit ou raméne toutes Jes autres, rendrait aux catholiques la 
liberté de conscience. C'est en vain que Guillaume, la reine Anne et 
leurs successeurs appesantiront le joug sur |’Irlande et leurs conct 
toyens catholiques. Un jour viendra ot le génie d’un O’Connell fera 
surgir la liberté et ’émancipation du sein de ce Parlement qu’affermit 
pour jamais la révolution victorieuse. 

Voila l’enseignement que nous tirons du livre de M. Macaulay, et 
qu'il aurait dd. en tirer lui-méme, sans les regrettables préoccupations 
dont il n’a pas su éviter l’empire. Si I’historien anglais s’était borné & 
répandre sur son récit les reflets ardents de ses convictions, 11 n’aurait 
fait qu’ajouter au charme de son beau talent le charme qui toujours 
accompagne une éloquente sincérité. Il a fait plus, il a écrit l'histoire 
avec une passion excessive contre des princes qui furent plus mal- 
heureux que coupables, et qui ne furent ni sans vertu ni sans gloire. 
S’il faut en croire l’éminent critique que nous avons cité®, les amis de 
M. Macaulay I’ont félicité de la véhémence agressive qui, trop souvent, 
trouble dans son livre Ja sereine harmonie de f’ histoire. Quel est leur 
but? quel est le sien? Prés de deux cents ans se sont écoulés depuis que . 
Jacques II s'est enfui d’Angleterre. La race des Stuarts ne s'est pas 
relevée du coup irréparable que leur porta ce malheureux prince. Chassé 
de France par Louis XV, exilé de la terre d’exil, le dernier prétendant 
est venu se réfugier auprés de cette chaire indéfectible d’od partirent 
pour son aieul tant d'avertissements méprisés. La il a pu méditer A 
loisir sur la profondeur de cette sagesse romaine qui, mieux écoutée, 
aurait maintenu sur le tréne d’Angleterre les fils de Marie Stuart et de 


1 Tome VIII, p. 268. 


2 Belle expression de M. Villemain au sujet de la liberté de la presse. 
3 M. Forcade. 
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Charles I*. I! est mort dans l’ombre, et sa veuve, devenue I'épouse 
d'un grand poéte, n’a pas méme fait durer le nom des Stuarts autant 
que sa propre vie. Seul, Alfieri, son époux, a hérité des Stuarts sans 
danger pour ]’Angleterre. Le frére du Prétendant est mort sous la 
pourpre romaine, dernier abri de cette noble maison découronnée. 
Quel intérét pressant force donc M. Macaulay & engager contre les 
Stuarts une bataille tardive et d’'avance gagnée? Qu’il craigne plutét 
de flatter un péril plus sérieux de sa patrie, en lui proposant, comme 
il le fait, Vidolatrie d'un grand homme. 

It y a en Angleterre, il le sait, une école qui, pour ébranler le vieil 
édifice de 1688, évoque sans cesse les grandes figures de histoire, 
les divinise, et leur voudrait préter sur l’imagination et la conscience 
de la postérité séduite un despotisme qu’'elles n’ont pu fonder dans leur 
patrie. Un instinct secret semble les avertir et leur faire comprendre 
que, pour affaiblir les vieilles mceurs, il faut glorifier le pouvoir ab- 
solu et, s'il se peut, les hommes absolus. C’cst ainsi que Carlyle, 
personnifiant |’Angleterre dans Cromwell, regrette amérement que, 
pour le plus grand bonheur du peuple anglais, le meurtrier de Charles 1* 
n’ait pas élabli son despotisme républicain. Que fait M. Macaulay pour 
lutter, et tel est son dessein, contre ces tendances corruptrices? Il per- 
sonnifie 4 son tour la société de 4688 dans un homme, dans Guillaume 
d'Orange, il lui pardonne tout; i! l’admire sans cesse, flattant ainsi, 3 
soninsu, ce besoin déplorable, chaque jour plus répandu, de faire du 
génie une excuse, du succés une vertu, et d’incliner devant les 
hommes heureux les arréts de V’histoire. 

Du fond de son palais de Saint-Germain, le 28 avril 1700, Jacques Il 
écrivait 4 l’abbé de la Trappe : « Il n’y a pas de jour ot, comme il est 
de mon devoir, je ne prie pour la conversion du malheureux prince 
d’Orange et de tous ceux qui m’ont offensé de quelque maniére que ce 
soit. » C’est ainsi que le roi détréné qui dans l'exil expia ses fautes 
par une résignation magnanime plaignait celui qut l’avait renversé, 
el semblait deviner !’inévitable remords que voila toujours !’impassi- 
ble visage de Guillaume, mais qui reparut enfin sur ses traits altérés 
et son front palissant quand 11 apprit la mort du roi son beau-pere 
sur la terre étrangére. 


GeEoRGES SEIGNEUR. 





DU PRETEND MARIAGE DE LA REINE ANNE D'AUTRICHE 


AVEC LE CARDINAL MAZARIN. 


Il s'est produit, depuis quelques années, au sujet de la reine Anne 
d’Autriche, une opinion qui devait, par sa nature méme, rencontrer 
facilement crédit, et qui, en effet, tend chaque jour & gagner du ter- 
rain. Naguére encore on attribuait la haute fortune du cardinal Mazarin 
4 son'habileté politique, aux services qu’l avait rendus, et aussi sans 
doute 4 ses maniéres faciles et aimables. Des documents récemment 
publiés ont fait penser 4 plusieurs que le cardinal avait di sa faveur a 
un molif moins honorable et plus personnel; 11 aurait, assure-t-on, 
inspiré 4 la reine une passion coupable, et peut-étre contracté avec elle 
un mariage secret. 

La question ainsi soulevée n’a pas sans doute une importance sou- 
veraine et ne touche pas aux grandes lignes de l'histoire ; néanmoins 
elle n’est pas non plus sans intérét. Anne d’Autriche, en effet, quelle 
que soit l’opinion qu on s'en forme, joue dans nos ‘annales un trop 
grand réle pour qu’on ne soit pas tenu de lui conserver la physionomie 
qui lui appartient. Il nous a donc paru utile et opportun de porter 
examen d’une impartiale critique sur ce point délicat et d’essayer 
de l'éclaircir. 

Pour procéder avec ordre et envisager le sujet dans toutes ses par- 
lies, nous considérerons d’abord quel a été le caractére personnel de 
la reine, et, pour ainsi parler, la moralité de sa vie; nous recherche- 
rons ensuite quelle a été \’opinion des contemporains sur la nature des 
rapports qui ont existé entre elle et son ministre; enfin nous interro- 
gerons le texte des documents nouvellement produits pour savoir 
s'ils peuvent modifier l’opinion ancienne. 


I 


Depuis le commencement du seiziéme siécle, la lutte contre la mai- 
son d’Autriche était devenue la préoccupation principale de la politi- 
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que de la France au deliors. Rien en soi n’était plus légitime que de 
chercher 2 contenir une puissance dont I'insatiable ambition mena- 
cait la liberté de l'Europe. Mais le succés de I’hérésie luthériennne, en 
Allemagne, avait singuliérement compliqué le débat. L’Europe se 
trouvait désormais partagée en deux camps : les catholiques et les pro- 
tostunts; et, comme la matson d’Autriche avait eu l’art de se placer 
dés Vorigine a la téte des premiers, quiconque entreprenait de lutter 
contre elle se trouvait comme fatalement entrainée 4 s'unir aux se- 
conds. Ainsi avaient fait Francois I, Henri Il et plus récemment 
Henri IV, qui, dans le seul but de nuire 4 |’ennemi qu’il redoutait, 
avait employé toutes les ressources de sa diplomatie 4 constituer une 
principauté protestante aux portes mémes de la France. 

Cependant, outre que de telles alliances blessaient le sentiment ca- 
tholique du pays, les esprits prévoyants s’alarmaient a bon droit des 
conséquences d'une politique qui ne réussissait 4 diminuer la puis- 
sance de |’Empire gu’en grandissant celle des princes protestants, les- 
“quels ne pouvaient manquer de devenir plus tard des adversaires non 
moins redoutables et plus persévérants en vertu méme du principe 
qu’ils représentaient. 

Il y avait donc & la cour de France et dans le reste de la nation deux 
maniéres différentes d’envisager la conduite 4 tenir vis-a-vis de l’Au- 
triche. Les uns croyaient que, pour arriver a la faire rentrer dans ses 
limites, on ne devait pas craindre d’en appeler & tous ses ennemis, 
aux protestants et méme aux Turcs. Les autres pensaient qu’on pou- 
vait obtenir le méme résultat 4 moindres frais, sans violer aucun droit 
ni manquer aux devoirs d’une nation catholique; qu’ainsi une al- 
hance avec la branche espagnole de la maison de Habsbourg devait 
suffire pour conjurer le péril, et que méme 1! était permis d’en espé- 
rer de précieux avantages dans I’avenir. 

Or c’était cette derniére politique, conseillée alors par Richelieu 
lui-méme, que la reine Marie de Médicis avait adoptée en arrivant 2 
larégence, et un de ses premiers actes avait été d’arréter le double 
mariage du roi Louis XII avec |’infante Anne, fille de Philippe LI, et 
d’Elisabeth de France avec le fils ainé du roi d'Espagne. 

La crainte des obstacles que l’opposition de plusieurs pouvait susci- 
ter contre cette alliance en avait fait. précipiter la conclusion, et on 
n’avait pas méme attendu que les futurs époux eussent atteint !’age 
nubile. Louis XIII et Anne d’Autriche n’étaient encore que des enfants; 
Je roi avait quatorze ans et deux mois, l’infante était son ainée de cing 
jours seulement. Aussi le mariage célébré le 25 novembre 1645 a 
Bordeaux ne fut consommeé, selon toute apparence, que trois ans plas 
tard. Il est difficile que de semblables unions soient heureuses; !a po- 
litique peut les conseiller, mais la nature les désavoue. On ne se par- 
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donne rien a cet age; l’amour, qui n’est pas né encore, ne jette pas son 
prisme sur les inégalités de caractére, on se connait trop et on ne se 
connait pas assez ; les défauts seuls font saillie et laissent des impres- 
sions qui ensuite ne s’effacent plus. 

Louis XIII avait plusieurs des vertus de son age; il était attaché a 
ses devoirs, soumis, chaste, religieux ; mais son tempérament mala- 
dif le rendait morose et défiant ; avec le besvin d’étre toujours dominé 
par quelqu’un, il était toujours impatient du joug qu'il portait. Peu 
appliqué a |’étude, il ne se plaisait que dans les exercices du corps et 
ne semblait capable d’attachement que pour ceux qui les partageaicnt 
avec lui. 

La jeune reine avait recu une éducation austére et pieuse telle qu’on 
Jadonnaitalors a la cour d’Espagne. Elle annoncait des sentiments purs 
et élevés: belle, gracieuse, aimable, elle paraissail réunir toutes les 
qualités propres & lui gagner le coeur du roi et 4 Ja faire triompher 
des aspérités de caractére qu’on remarquait en lui. Elle n’y réussit 
pas cependant; d’abord la jalousie intéressée de la reine-mére s’inter- 
posa entre les jeunes époux, et fit qu’il n’y eut des lorigine, dans leurs 
relations, ni confiance ni tendresse. D'autres circonstances n’entre- 
tinrent gue trop ces dispositions premiéres. Leur union étant demeurée 
stérile, les cabales de cour s’en- prévalurent pour accroitre les défian- 
ces. On fil craindre 4 la jeune reine une répudiation et on persuada 
au roi que sa femme, spéculant sur l'état de sa santé, n’attendait que 
le moment desa mort pour se remarier avec son frére le duc d’Or- 
léans. Plus tard la politique vint y joindre ses tristes conseils. 

Dés son entrée aux affaires Richelieu avait rompu avec |’alliance 
espagnole dont le mariage de la reine était le gage. La fille de Phi- 
lippe Hil ne pouvait étre indifférente 4 ce changement de politique; 
elle en fut vivement émue et ne sut pas sen cacher. Richelieu ne put 
le lui pardonner, et, comme il la savait sans crédit auprés du roi, il ne 
craignit pas d’entrer ouvertement en lutte avec elle. Oubliant jusqu’au 
respect qu'il lui devait, il fit surveiller sa conduite, épier ses moindres 
démarches, et suborna méme une fille d'honneur gui lui rendait 
compte jour par jour de ce qui se faisait et se disait dans-la chambre 
de la reine. On sait la scéne odieuse du Yal-de-Grace; la reine de 
France y comparut en accusée devant le représentant du tout-puissant 
ministre. Un commerce de lettres qu’elle entretenait avec son frére le 
roi d’Espagne fut transformé en crime d’Etat, et elle n’échappa au 
chatiment qu’en s abaissant jusqu’ au mensonge. Mais ce n’est point a 
ce point de vue que nous avons a la juger ici, et nous ne rappelons 
ces circonstances que parce qu elles réagirent sur sa vie privée. 

Délaissée par le roi, sans crédit et sans influence, en butte aux ini- 
mitiés du premier ministre, Anne d’Autriche n’avait plus qu’a se re- 
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plier sur elle-méme et & puiser daus les inspirations de sa vertu la 
force de supporter dignement une si difficile épreuve. Or sut-elle trou- 
ver cette force, et sa conduite fut-elle toujours 4 la hauteur de la si- 
tuation? On ne saurait répondre affirmativement & cette question sans 
faire quelques réserves. 

Avec un sens droit, des sentiments élevés, une piété sincére, la 
reine avait une nature peu active, indolente méme; elle était ineapa- 

ble de se livrer longtemps & une occupation sérieuse et éprouvait dés 
lors le besoin de chercher des distractions, soit dans les plaisirs, soit 
dans les intrigues des partis. De plus elle avait un penchant prononcé 
pour la galanterie; mais ceci touche de trop prés & notre sujet pour 
n’étre pas expliqué. 

La galanterie était alors fort en vogue & Ja cour comme 8 la ville, et 
peu de femmes savaient se soustraire 4 |’empire d’un sentiment dont 
d’ailleurs on apprécierait mal le caractére si on ne remontait pas & son 
origine. . 

La religion chrétienne posséde l’art merveilleux de tirer le bien du 
mal, et souvent de changer en vertus les plus grossiers instincts du 
coeur de l'homme. C'est ainsi que, se trouvant en présence des moeurs 
farouches des hommes du Nord, elle a su en faire sortir le plus noble 
et le plus pur des sentiments, le sentiment chevaleresque. Le chevalier 
chrétien de l’age des croisades était bien toujours le rude guerrier da 
temps de la conquéte, mais le guerrier mettant désormais la force au 
service de la faiblesse et substituant l'amour désintéressé & la passion 
égoiste. 

Or la galanterie n’était autre chose que la chevalerie transformée et 
amoindrie. Les meeurs et les institutions étaient changées, la guerre 
avait perdu son caractére individuel ; le chateau féodal n’existait plus, 
partant il n’y avait plus de chatelaine a préserver de l’oppression. 
Mais le culte respectueux de la femme était demeuré; on ne deseen- 
dait plus en champ clos, lalance au poing, pour l’honneur de sa dame; 

mais on portait ses couleurs, et, pour peu qu’on fat bel esprit, on la 
célébrait en prose ou en vers; le sonnet avait pris la place de l'épée. 
C’ était beaucoup moins héroique assurément ; mais, si en’se modifiant 
le sentiment chevaleresque avait perdu de sa grandeur, 1] avait retenu 
un certain idéal qui pouvait encore contribuer a polir les mocurs sans 
les corrompre. Dans tous jes cas, le commerce auquel itl donnait liea 
n’avait rien de coupable. 

L’usage donc, au dix-septiéme siécle, permettait & une femme d’a- 
voir un ou plusieurs galants, sans que sa bonne renommée eit 4 en 
souffrir. Ainsi, pour n’en citer qu’un exemple entre mille, mademoi- 
selle de Rambouillet, dont la vertu ne fut jamais suspectée, avait qua- 
tre amants ou galants, au nombre desquels il faut compter le célébre 
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Voiture, et elle laissa M. de Montausier soupirer pour elle pendant 
douze années avant de lui accorder sa main. 

Il suit de 14 qu'on ne saurait rien induire contre la reine de son 
penchant pour la galanterie, surtout si on considére qu'elle avait été 
élevée a la cour d’Espagne, oi les moeurs galantes étaient encore plus 
en honneur qu’en France. Ecoutons-la d’ ailleurs s’en expliquer elle- 
méme avec madame de Motteville: « La reine, dit celle-ci, la reine, 
« n’en faisant point un secret, n’a pas fait difficulté de me conter de- 
« puis (fort détrompée de ces dangereuses illusions) qu’étant jeune 
« elle ne comprenait pas que la belle conversation, qui s'‘appelle ordi- 
« nairement l’honnéte galanterie, ou on ne prend aucun engagement 
« particulier, pit jamais étre blamable, non plus que celle que les 
« dames espagnoles pratiquent dans le palais, ou, vivant comme des 
« religieuses, et ne parlant aux hommes que devant le roi et la reine 
« d’Espagne, elles ne laissent pas de se raconter leurs conquétes, et 
« d’en parler comme d’une chose qui, bien loin de leur dter leur ré- 
« putation, leur en donne beaucoup’. » 

Ainsi la reme ne voyait d’abord rien-que d'innocent dans ce com- 
merce de galanterie ; expérience lui montra ensuite que, s'il n’était 
point coupable, i! pouvait n’étre pas sans péril, et la lecon qu’elle recut 
a Amiens du duc de Buckingham dut contribuer 4 I’éclairer. Nous ne 
pouvons la passer sous silence. Le duc de Buckingham, ministre et fa- 
vori du roi d’Angleterre, était venu en France pour épouser, au non) 
de Charles 1*, madame Henriette, sceur de Louis XIII. Beau, bien fait, 
magnifique, tout-puissant 4 la cour de son maitre, infatué de lui-méme, 
il avait I'insolence que donnent le succés et Ja faveur; il ne supposait 
point qu’une femme put résister & ses séductions, pas plus qu'un 
homme 4 ses commandements. Ayant déja oui parler de la beaulé de 
la reine en Angleterre, il en fut ébloui et charmé lorsqu'il la vit, et il 
ne craignit pas de le lui déclarer. La reine, de son cété, fut touchée 
de ses hommages, sa vanité de femme du moins en parut flattée, et 
elle eut le tort plus grave de le laisser voir. Or il arriva que, dans une 
promenade du soir & Amiens, le duc osa faire & la reine une décla- 
ration si passionnée, que celle-ci dut mettre fin aussitét a |’entretien 
en appelant son écuyer. Peu de jours aprés le duc partit pour ne plus 
revenir. La conduite de la reine en cette circonstance avait été répré- 
hensible, et ses ennemis ne se firent pas faute de l’incriminer, méme 
auprés du roi; mais les contemporains s’accordent tous pour reconnai- 
tre que, si elle avait été imprudente, elle ne fut pas coupable*. La 


* Mémoires de madame de Motteville, p. 18. 

* La version du cardinal de Retz est invraisemblable, et d’ailleurs inexacte, au 
moins quant au lieu; car il place au Louvre une scéne qui, selon Jes auteurs les 
mieux informés, a eu lieu & Amiens. 
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courte durée du séjour de Buckingham 4 la cour de France suffirait 
seule d’ailleurs pour éloigner les soupgons. 

On voit que, si dans l’inexpérience de la jeunesse, lorsqu’elle était 
livrée 4 elle-méme, sans conseil ni direction, Anne d’Autriche manqua 
parfois de prudence et de retenue, elle ne s'écarta pas cependant de 
la ligne stricte de ses devoirs et sut préserver sa vertu. Mais c'est sur- 
tout dans la derniére moitié de sa vie que nous avons & |’étudier. 

Sa longue stérilité devait avoir un terme. En 1638, aprés vingt-trois 
ans de mariage, elle mit au monde un fils qut fut Louis XIV, et, deux 
ans aprés, un second fils, Philippe d’Orléans. Cette double maternité 
ne put faire céder les froideurs et les préventions du roi; mais elle 
grandit la reine dans |’esprit des peuples et la rehaussa @ ses propres 
yeux. Comprenant |’étendue des nouveaux devoirs qui Jui étaient im- 
posés, elle renonga aux divertissements frivoles, veilla avec sollicitude 
sur l’éducation de ses enfants, et se donna dés lors sans réserve aux 
pratiques de la vie chrétienne. 

Pour savoir quelle fut, & partir de cette époque, la maniére de 
vivre de la reine, nous ne pouvons mieux faire que d’interroger le 
journal que madame de Motteville en a laissé. On y verra saisis 
au vif et reproduits avec une entiére sincérité les traits principaux de 
son caraclére : « La reine, ainsi parle madame de Motteville, s’éveil- 
« lait pour l’ordinaire & dix ou onze heures, et Jes jours de dévotion a 
« neuf, qu’elle faisait une longue priére avant que d’appeler celle qui 
« couchait auprés delle. Quand on avait annoncé son réveil, ses prin- 
« cipaux officiers lui venaient faire leur cour, et souvent d'autres per- 
« sonnes y entraient, et particuliérement certaines dames qui lui ve- 
« nalent parler des aumdénes de charité qui étaient a faire & Paris, dans 
« toute la France, et méme au dehors : car ses libéralités en tout temps 
« étaient grandes et s’étendaient généralement sur tout ce qui regar- 
« dait la piété, son application étant sans relache 4 tous les besoins 
« qu’on avait de sa protection et de sa justice. Aprés avoir mis un 
« corps de jupe, avec un peignoir, elle entendait la messe fort dévote- 
« ment, et, cette sainte action finie, elle venait a sa toilette... Elle s’ha- 
« billait avec le soin et la curiosité permise aux personnes qui veulent 
« étre bien sans luxe, sans or ni argent, sans fard et sans facon ex- 
« traordinaire. I] était néanmoins aisé de voir & travers la modestie de 
« ses habits qu'elle pouvait étre sensible 4 un peu d’amour-propre... 
« Au sortir de son diner, elle se retirait un peu dans sa chambre, pour 
« étre quelque temps seule, et donnait souvent une heure a Dieu par 
« quelque lecture dévote qu'elle faisait dans son oratoire; dou étant 
« revenue, elle se donnait encore quelque temps aux princesses et aux 
« dames de qualité qui venaient faire leur cour. M. le duc d'Orléans, 
« M. le prince et le duc d’Enghien la venaient voir; et le cardinal 
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« Mazarin n’y manquait jamais a la belle heure du soir, que la conver- 
« sation se faisait publiquement entre la reine, les princes et le mi- 
« nistre, ce qui faisait qu’en ce temps la cour était fort grosse. La reine 
« se retirait ensuite en son particulier. Le duc d’Orléans, aprés un 
« entretien secret, s’en allait au Luxembourg, et laissait le cardinal 
« Mazarin avec la reine. Ce ministre y demeurait quelquefois une 
« heure, quelquefois plus. Les portes du cabinet demeuraient ouvertes. 
« Aprés la sortie du duc d'Orléans, les gens de la cour, soit par leur 
« dignité, soit par leur faveur, pouvaient entrer dans la petite chambre 
« du Palais-Royal joignant le cabinet, et y demeurer attendant la fin 
« du conseil. Quand i! était fini, la reine, peu de temps aprés, donnait 
« le bonsoir & tout ce qui s’appelait le grand monde... Quand elle 
« avait donné le bonsoir et que le cardinal Mazarin l’avait quittée, elle 
« entrait dans son oratoire,-oi elle demeurait en priére plus d'une 
« heure; puis aprés elle en sortait pour souper 4 onze heures. Son 
« souper fini, nous en mangions les restes sans ordre ni mesure... 
« Ensuite de ce festin nous allions la trouver dans son cabinet, ow re- 
« commencait une conversation gaie et libre qui nous conduisait jus- 
« qu’a minuit ou une heure; et, quand elle était déshabillée, et souvent 
« couchée et préte & s'endormir, nous la quittions pour en aller faire 
a autant. Nous avons fait cette vie ponctuellement pendant plusieurs 
« années, la suivant dans les petits voyages de Fontainebleau, jusqu’a 
« ce que la guerre civile, le sige de Paris et les troubles furent assez 
« grands pour interrompre souvent cet ordre... La reine jednait tous 
« les Jours commandés; et, malgré son appétit, elle jednait tout le 
« caréme entier. Etant & Paris, elle allait tous les samedis a la messe 
« aNotre-Dame... Elle communiait réglément les dimanches et les fétes. 
« Les veilles des bonnes fétes, elle allait coucher au Val-de-Grace... 
« Elle demeurait Ja quelques jours retirée de tout le monde, et elle pre- 
« nait plaisir d’y faire des conversations avec des religieuses. Elle cher- 
« chait les plus saintes, et s'accommodait de celles qui n’avaient qu’un 
« mérite médiocre; mais, quand elles avaient pu toucher son estime, 
« elle les honorait de son amitié. Les bons sermons et les plus sévéres 
« prédicateurs étaient ceux qui lui plaisaient le plus. Elle a été quel- 
« quefois, mais rarement, visiler les prisons, déguisée en suivante; et, 
« de ma connaissance, je sais qu'elle suivit une fois madame la prin- 
« cesse a Cette intention. Elle avait une femme de chambre, dame 
« pieuse et dévote, qui, dans les premiéres années de la régence, s’en- 
« fermait les soirs avec elle dans son oratoire. Toute l’occupation de 
« cette dame était d’instruire Ja reine des nécessités journaliéres, pu- 
« hliques et particuliéres de tous les pauvres, et de lui demander de 
« Vargent pour y remédier. 

« Ses divertissements étaient médiocres, et elle n’aimait rien avec 
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« ardeur. Elle n’aimait point 4 lire. et ne savait guére de choses; mais 
« elle avait de l’esprit, et l’esprit aisé, commode et agréable. Elle avail 
« aimé le bal. Elle en avait perdu le goat avec la jeunesse ; mais elle 
« allait & la comédie... Ce divertissement ne lui était pas désagréable. 

« Corneille, cet illustre poéte de notre siécle, avait enrichi le théatre 
« de belles piéces dont la morale pouvait servir de legon & corriger le 
« déréglement des passions humaines, et parmi les occupations vaines 
« et dangereuses de la cour, celle-la du moins pouvait n’étre pas des 
« pires‘. » La reine toutefois ne se la permettait pas sans scrupule; 
car, rapporte ailleurs madame de Motteville, le curé de Saint-Germain- 
l’Auxerrois lui ayant fait des observations a ce sujet, elle en fut assez 
émue pour vouloir consulter plusieurs évéques qui rassurérent sa con- 
science, en lui disant que les rots, état personnes publiques, devaient 
autoriser les divertissements publics quand ils étaient au rang des 
choses indifférentes. Elle ne souffrait pas du reste que les plaisirs 
fissent jamais tort & ses exercices habituels de dévotion ; elle en donna 
un jour une preuve qui fut fort remarquée. Pendant le carnaval de 
1647, le cardinal Mazarin, ayant voulu offrir & la cour un spectacle ex- 
traordinaire, fit venir & grands frais d'Italie des musiciens, des décors 
et des machines ; comme les préparatifs menacaient de n’étre pas ter- 
minés pour le jour fixé, il parla de remettre la représentation au 
caréme. La reine s’y opposa formellement, et, les travaux ayant été 
alors poussés plus vivement, le spectacle put avoir lieu le samedi gras. 
Elle ne manqua pas de s'y rendre, ainsi qu'elle l’avait promis; mais, 
comme elle devait communier je lendemain dimanche, elle se retira 
& moitié de la représentation, au grand déplaisir du cardinal, qui ne 
sut pas en cacher son dépit. 

Nous avons cité ce dernier trait parce qu'il achéve, ce nous semble, 
de faire connailre les vrais sentiments de la reine. Dans les derniéres 
années, lorsqu’elle eut quitté le pouvoir, elle s’avanca de plus en plus 
dans les voies austéres de la vie chrétienne. Etrangére désormais aux 
affaires, elle ne chercha & conserver la juste influence & laquelle elle 
avait droit que pour maintenir l’union entre ses fils et les préserver, 
autant qu’il était en elle, des écueils qui les entouraient. On sait qu'elle 
ne craignit pas de faire entendre & Louis XIV, déja enivré par l’exer- 
cice du souverain pouvoir, de sévéres remontrances, et que, si elle fut 
peu écoutée, elle réussit cependant a le contenir et & empécher, tant 
qu’elle vécut, que le scandale public fat ajouté au désordre privé. 

Telle fut Anne d’Autriche, par le coté du moins que nous avions ici 
a mettre en lumiére. On peut reprocher & sa jeunesse des inconsé- 
quences et des légéretés, mais rien de grave, rien qui autorise 4 révo- 


‘ Mémoires de madame de Motteville, p. 67 et suiy., édit. Michaud. 








DE LA REINE ANNE D’AUTRICHE. 633 


quer en doute sa vertu. De plus, marie de bonne heure par l’expé- 
rience, elle a passé la seconde moitié de sa vie dans les pratiques 
d'une vraie et solide piété. Son penchant pour la galanterie a été aussi 
suffisamment expliqué; quoiqu’il ait pu parfois la compromettre, il 
n’avait rien en soi de coupable: d’une nature facile et bienveil- 
lante, la reine se montrait sensible aux hommages qui s’adressaient & 
sa personne; disposition qu’un de ses plus fougueux adversaires sous 
la Fronde a caractérisée en ces termes : « Avec beaucoup de vertu, 
« dit la Rochefoucauld dans ses Mémoires, la reine a besoin d'étre 
a aimée. » On doit en croire un juge si perspicace et si peu enclin 
d’ordinaire 4 bien penser du secret mobile des actions bumaines. 


Il 


I] convient maintenant de rappeler comment se sont établis les 
premiers rapports entre Anne d’Autriche et Mazarin, c’est-a-dire 
comment ce dernier est devenu le ministre de la reine. 

Italien de nation, d'une naissance assez obscure, Mazarini ou Maza- 
rin avait été d’abord un officier de fortune au service du pape et du 
roi d’Espagne. Chargé, en 1631, au siége de Cazal, de négocier une 
tréve, il s’élanca seul 4 travers les balles au-devant des Francais, un 
papier & Ja main, en criant ; Paix, paix, et réussit & arréter I’ effusion 
du sang. 

Ce trait de courage le désigna 4 l’attention de Richelien, qui, recon- 
naissant en lui une intelligence fine et déliée, se l’attacha et le char- 
gea de plusieurs missions importantes. Ayant dés lors quitté la carriére 
des armes pour celle des affaires, Mazarin, afin de se donner plus de 
crédit, prit I’habit ecclésiastique, sans d’ailleurs entrer dans les ordres. 
Son zéle et son habileté achevérent de lui gagner la confiance du 
premier ministre, qui, au bout de quelques années, le fit élever 
au cardinalat, et plus tard le désigna, en mourant, comme |’homme 
le plus capable de lui succéder. Ainsi, appelé & prendre la place de 
Richelieu, Mazarin se trouvait en pleine possession du pouvoir, de- 
puis cing mois déja, lorsque Louis XIII lui-méme vint 4 mourir. Ses 
rapports avec la reine avaient été jusque-la rares, froids, hostiles méme; 
Anne d’Autriche ne pouvait voir d'un ceil favorable I’éléve et le conti- 
nuateur de Richelieu. Il parait cependant que, dans les jours qui pré- 
cédérent la mort du roi, un rapprochement avait eu lieu, Louis XIII 
hésitait & laisser la régence & la reine, Mazarin s’était interposé habi- 
lement en sa faveur et n'avait pas manqué ensuite de s’en prévaloir. 

Lorsqu’elle fut arrivée & la régence, Anne d’Autriche comprit de 
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suite qu'elle ne pourrait suffire par elle-méme aux charges du gou- 
vernement, et sa premiére pensée fut de chercher autour delle le mi- 
nistre habile et dévoué dont elle avait besoin. Plusieurs candidats 
étaient sur les rangs :le duc de Beaufort, V'ancien garde des sceaux 
Chateauneuf, ’évégue de Beauvais Potier, enfin le cardinal Mazarin. 

Le duc de Beaufort était du sang de Henri IV; il avait donné des 
preuves de dévouement, et c’était & lui que la reine avait tout d’abord 
confié la. garde de ses enfants, le jour de la mort du roi. Mais Beaufort 
avait plus d’audace et de présomption que d’esprit de conduite, et était 
par suite peu propre & prendre en mains le gouvernement de I’Etat. 
Chateauneuf ne manquait ni d’habileté ni d’expérience; de plus, la du- 
chesse de Chevreuse, ancienne amie de la reine, le recommandait 
chaudement; mais, outre qu’il était depuis longtemps étranger aux 
affaires, il n’avait jamais occupé que le second rang, et rien n’annon- 
cait qu'il fat capable de tenir le premier. L’évéque de Beauvais était 
un prélat pieux et atlaché a-ses devoirs; 11 avait la confiance de la 
reine, qui d’abord jeta les yeux sur lui, mais elle ne tarda pas & re- 
connaitre qu’il était sans aptitude pour les affaires; lorsque les dépé- 
ches lui arrivaient, il ne savait que répondre, se montrait aussi embar- 
rassé qu’elle et ne pouvait dés lors lui étre d'aucun secours. 

Restait Mazarin; il avait sur ses riyaux plusieurs avantages im- 
portants. D’abord i] était en possession, et on ne pouvait lui retirer le 
poste qu’il occupail sans se créer de sérieuses difficultés. Il tenait le 
fil de beaucoup d'affaires dont il avait seul Je secret. Sa capacité était 
éprouvée ; on le savait actif, délié, infatigable au travail. Enfin, ses 
maniéres aimables et polies ne pouvaient que prévenir en sa faveur. 
Une seule circonstance lui était contraire; i] avait continué et enten- 
dait continuer, a |’égard de |’Autriche, la politique de Richelieu que 
la reine avait toujours combattue. Mais les temps n’étaient plus les 
mémes: le succes avait justifié !’ceuvre du grand ministre, la France 
était forte et respectée au cehors : il ne pouvait étre question de la 
faire descendre du rang ou elle était montée. Anne d’Autriche avait 
trop le sentiment de ses devoirs pour sacrilier les intéréts de I’Etat a 
des rancunes de parti ou a des affections de famille. La paix, d’ailleurs, 
paraissait prochaine, et Mazarin était plus capable que nul autre de 
mener & bonne fin les négociations commeucées. Ces considérations 
l’emporteérent, et, aprés quelques jours d’hésitation, la reme annon¢a 
que le cardinal serait maintenu au poste de premier ministre. 

Cette détermination était, on le voit, aussi sage que bien motivée ; 
néanmoins elle fut dés l’abord incriminée. Les disgraciés du dernier 
régne, tous ceux qui avaient été proscrits ou exilés, étaient arrivés en 
foule 4 la cour a la nouvelle de la mort du roi, bien convaincus qu'une 
ére de réparation allait se lever pour eux ; leur désappointement donc 
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fut grand, lorsqu’ils apprirent que Mazarin demeurait le maitre des 
affaires, et il se traduisit anssitét en invectives et en paroles améres. 
Sans tenir compte mi de la vertu de la reine, ni de son 4ge (elle avait 
alors quarante-deux ans), ni méme de la nouveauté de ses rapports 
avec Mazarin, les mécontents transformérent ce choix tout politique 
enune faiblesse de cceur et firent courir dés lors contre elle des bruits 
mjurieux'. 

De telles rumeurs, une fois lancées dans le public, ne s’arrétent 
plus, et, sous la Fronde, elles se propagérent jusque dans le peuple. A 
cette derniére époque cependant la conduite de la reine était aussi 
facile & expliquer qu’a Ja premiére. Lorsque les premiers troubles écla- 
terent, Mazarin gouvernait depuis plus de cing années; il avait 
maintenu l’ordre au dedans, fait la guerre avec succés au dehors, et 
venait de signer un traité de paix qui donnait J’Alsace a la France. 
C’étaient la, certes, des titres assez sérieux 4 la confiance de la reine 
pour qu’elle dit étre soucieuse de Ia lui conserver. 

Il était évident, d’ailleurs, qu’on en voulait moins 4 la personne de 
Mazarin qu’au représentant de l’autorité royale; la maniére d’agir des 
chefs qui tenaient tour 4 tour pour ou contre le ministre, selon les in- 
téréts présents de leur ambition, suffisait seule pour le démontrer. 

Ainsi, en appelant ou plutét en maintenant Mazarin au pouvoir, Anne 
d’'Autriche n’avait fait qu’obéir aux conseils de la politique, aux nécessi- 
tés méme de la situation, et néanmoins la haine et l’esprit de parti le lui 
avaient aussitét imputé a crime. Mais de semblables insinuations ne 
prouvent rien par elles-mémes ; il n’est pas une reine, ayant un ministre 
préféré, qui puisse y échapper, et, en pareille matiére, on ne doit tenir 
compte que de l’opinion de ceux qui, ayant eu les moyens d’étre bien 
informés, ont laissé leur témoignage par écrit. 

Mais d’abord déterminons nettement ce que nous cherchons ici : 
que les maniéres aimables et galantes du cardinal aient plu & la reine, 
quelle ait trouvé du charme dans son commerce; que dés lors 4 la 
confiance qu’elle avait eue dans son habileté politique se soit joint plus 
tard de l’attachement pour sa personne, on peut le croire, disons plus, 
on ue saurait en douter. Mais !a question n'est point J& : il s’agit de 
savoir, non s'il y a eu de l’affection, mais de quelle nature elle a été. 


‘Il résulte des Carnets autographes de Mazarin publiés par M. Cousin, que ces 
bruits commencérent a circuler dés les premiers mois du ministére de Mazarin, 
a une époque ou il était encore lui-méme fort inquiet sur la durée de sa faveur. 
On lit, en effet, sur un de ces carnets écrits de sa main : « Ils (les importants) 
publient que je veux des gardes, et ils espérent me perdre par l'invention de la 
galanterie. Ils crient contre la reine plus que jamais. Ils sont furieux contre Be- 
ringhem (valet de chambre de Ja reine) et Montaigu. Ils disent que le premier 
fait un trés-vilain métier. » (Journal des Savants, année 1855, p. 529.) 
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Si done on interroge les auteurs du temps 4 ce sujet, que répon- 
dent-ils? Les uns se taisent entiérement et ne font pas méme allusion 
aux bruits répandus contre Ja reine; les autres les relatent, mais pour 
les déclarer sans fondement ou en donner |’explication ; nous n’en con- 
naissons aucun qui paraisse y avoir ajouté foi. La princesse Palatine, 
mére du régent, mentionne, 1! est vrai, dans deux de ses lettres, le 
mariage de la reine et du cardinal; mais elle ne pouvait parler que par 
oui-dire, puisqu’elle n’était venue en France que plusieurs années aprés 
la mort d’Anne d’Autriche. Son témoignage, d’ailleurs, est, comme 
chacun sait, fort suspect en tous points. Restée allemande par Je cwur 
et par les maniéres, la duchesse d’ Orléans ne se plaisait point en France. 
La vie de Versailles lui était: antipathique, et elle cherchait & se dis- 
traire en écrivant a ses amies d’Allemagne les bruits faux ou vrais qui 
circulaient autour d’elle. « Elle était, dit Saint-Simon, sauvage, tou- 
« jours enfermée a écrire, dure, rude, se prenant aisément d’aversion. » 
Aussi Jes éditeurs de ses Jettres ont eu la loyauté de reconnaitre qu'on 
ne les devait lire qu’avec défiance. Laissons donc la princesse Palatine 
el venons & ceux qui avaient pu voir et étre instruits des faits par eur- 
mémes. 

Parmi les contemporains dont le silence doit étre remarqué, il 
suffira de citer Tallemant des Réaux et Guy Patin. Tallemant des 
Réaux n’allait pas 4 la cour, mais il fréquentait I’hétel de Rambouillet, 
ot l'on n’ignorail rien de ce qui se disait, méme & voix basse, au Palais- 
Royal ou 4 Saint-Germain. De plus, il était a Paris au temps de la 
Fronde, et il ne se peat que les bruits répandus contre la reine ne soient 
pas arrivés jusqu’a lui. Si donc il n’en a rien dit, lui si curieux de tout 
ce qui, de prés ou de loin, touche au scandale, c’est qu'assurément il 
n’y croyait pas. Il est permis de penser que, s'il avait eu quelque 
anecdote & compter a ce sujet, il n'y ett pas manqué. 

Guy Patin était médecin, doyen de la Faculté de Paris et pro- 
fesseur au collége de France. Quoiqu’il pratiquat, dans l’'espace de 
quelques jours, jusqu’a vingt-trois saignées sur ses malades, et qu'il 
leur administrat avec le méme entrain, c’est lui-méme qui s’en vante, 
force casse et sené, il passait pour habile dans son art, et avail une 
nombreuse clientéle qui Je mettait en rapport avec les principaux 
personnages du temps. C’était d’ailleurs un esprit curieux. frondeaor, 
sceptique, de la famille de Montaigne et de Charron, ses auteurs fa- 
voris, croyant plus au mai qu’au bien, ne se faisant pas faute de mé- 
dire du tiers et du quart. Or, dans ses lettres, écrites pour la plupart 
sous la régence d’Anne d’Autriche, s’1l traite fort mal Mazarin, i parle 
toujours en termes respectueux de la reine, et ne fait aucune allusion 
aux propos tenus contre elle, que cependant il ne pouvait ignorer. 

Mais c’est surtout l’opinion de ceux qui ont parlé qu’il importe de 





DE LA REINE ANNE D’AUTRICHE. 637 


copnaitre, et, comme il n’en est pas qui se soil exprimé sur ce point 
d'une fagon plus explicite et avec plus d’autorité que le comte de 
Brienne et le cardinal de Retz, c’est 4 eux que nous nous adresserons 
de préférence. 

Henri-Louis de Brienne, dont les Mémoires n’ont été publiés qu’en 
4828, était fils du comte de Brienne, longtemps ministre des affaires 
étrangéres sous Mazarin. Sa mére, la comtesse de Brienne, avait été 
la contidente et l’amie d’Anne d'Autriche. Il était donc bien placé pour 
avoir des renseignements sirs et précis, et on va voir en effet qu’il 
entre dans des explications qui ne latssent rien 4 désirer. « C’était, 
« dit-il, & l'époque ot la faveur du cardinal auprés de la reine éclatait 
« }ibrement aux yeux de la cour, et quand le grand monde malin faisait 
« le plus de bruit de leurs prétendues amours. Madame de Brienne s était 
« un soir recueillie, selon sa coutume, quelques instants dans I'oratoire 
« de la reine. Sa Majesté y entra sans l’apercevoir ; elle avait un cha- 
« pelet dans une de ses mains, elle s’agenouilla, soupira, et parut 
« tomber dans une méditation profonde. Un mouvement que fit ma 
« mére la ura de sa réverie. « Est-ce vous, madame de Brienne? lui 
« dit Sa Majesté! venez, prions ensemble, nous seruns mieux exau- 
« eées. » Quand la priére fut finie, ma mére, cetle véritable amie, ou 
« pour parler plus respectueusement, cette servante fidéle, demanda 
« permission a Sa Majesté de lui parler avec franchise sur ce qu’on 
« disait d’elle et du cardinal. La bonne reine, en |’'embrassant tendre- 
« ment, lui permit de parler. Ma mére le fit alors avec tout le ména- 
« gement possible; mais, comme elle ne déguisait rien 4 la reine de 
« tout ce que la médisance publiait contre sa vertu, elle s'apercut, sans 
« en faire semblant, ainsi qu'elle me |’a dit elle-méme aprés m’avoir 
« engagé au secret, que plus d'une fois Sa Majesté rougit jusque dans 
« le blane des yeux ; ce furent ses propres paroles. 

« Enfin, lorsqu’elle eut fini, la reine, les yeux mouillés de larmes, 
« lui répondit : « Pourquoi, ma chére, ne m’as-tu pas dit cela plus tét? 
« Je t’avoue que je l’aime et je te puis dire méme tendrement; mais I’af- 
« fection que je lui porte ne va pas jusqu’a !’amour, ou, si elle y va, 
« sans que je le sache, mes sens n’y ont point de part; mon esprit 
« seulement est charmé de !a beauté de son esprit. Cela serait-il cri- 
« minel? ne me flatte point. S’il ya méme, dans cet amour, !’ombre 
« du péché, j'y renonee dés maintenant devant Dien et devant les saints 
« dont les reliques reposent en cet oratoire. Je ne parlerai désormais, 
« je assure, que des affaires de |’Etat, et je romprai la conversation 
a dés gu’il me parlera d’autre chose. » Ma mére, qui étail 4 genoux, 
« lui pritla main, la baisa, la placa prés d'un reliquaire qu'elle venait 
« de prendre sur l’autel : « Jurez-moi, madame, dit-elle, je vous 
« supplie ; jurez-moi sur les samtes reliques de tenir a jamais ce que 
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« vous venez de promettre 4 Dieu. — Je le jure, dit la reine en posant 
« la main sur le reliquaire, et je prie Dieu, de plus, de me punir si 
« je fais le moindre mal. — Ah! c’en est trop, reprit ma mére tout en 
« pleurs, Dieu est juste, et sa bonté, nen doutez pas, fera bientdt 
« connaitre votre innocence. » Elles se mirent ensuite a prier tout 
« d’une voix, et celle dont j'ai su ce fait que je n’ai pas cru devoir 
« laire, & présent que la reine a recu dans le ciel la récompense de 
« ses bonnes ceuvres, m'‘a dit plusieurs fois qu’elle ne priérent jamais 
« Tune et l'autre de meilleur coeur. Quand elles eurent achevé leur 
« oraison, que cet incident prolongea plus que de coutume, madame 
« de Brienne conjura la reine de lui garder le secret. Sa Majesté le Jui 
« promit, et, en effet, elle ne s'est jamais apercue que la reine en eit 
« parlé au cardinal, ce qui, & mon avis, eat une grande preuve de son 
« Innocence’. » 

La hardiesse de madame de Brienne peut surprendre ; mais elle 
sexplique par Je caraclére de lareine, bonne, ouverte, familiére méme 
avec ses domestiques. La scéne, d’ailleurs, ici relatée a trop de naturel 
dans les détails pour qu’on la suppose inventée ou arrangée 2 plaisir. 
Anne d’Autriche s’y montre ce qu'elle était, pleuse, expansive et vraie. 
L’hypocrisie la plus raflinée ne saurait prendre ce ton de simplicité et 
de candeur. Le récit donc porte en son entier l’empreinte de la sincéniteé, 
et que nous apprend-il? que la reine aimait le cardinal, que peut-étre 
méme il se mélait & son affection quelque chose du sentiment de la 
galanterie; mais que, dans tous les cas, cette galanterie, s'il y en avait, 
était tout intellectuelle, et que les sens n’y avaient aucune part; la reine 
en prend Dieu a témoin. N’avons-nous pas |’ Je mot de I’énigme? 

Mais, avant de rien prononcer, laissons parler 4 son tour le cardinal 
de Retz; ce n’est pas le moins intéressant 4 entendre. Retz, ce génie 
vivant de l'intrigue, si actif et si pénétrant, gue rien n’étonne, qui 
épie tout, qui voit tout, qui sait tout, parce qu'il a partout des com- 
plices, & la cour, au parlement, dans les rues et dans les ruelles, qui 
est l’ennemi déclaré de Mazarin et de Ja reine, de Mazarin dont il con- 
voile la place, de la reine qui refuse de la lui donner; certes il doit 
étre bien informé, la haine seule aura du le rendre clairvoyant. Cepen- 
dant il avoue tout d’abord qu’il ve sait rien par lui-méme, et qu'il a 
eu besoin de consulter madame de Chevreuse, ancienne amie de la 
reine, éloignée par le cardinal et qui ne peut lui pardonner sa disgrace. 
Or voici quel a été le résultat de l’enquéte gu’il a faite de concert avec 
elle : « Presque tout ce qui y est contenu, ainsi parle-t-il, n’est qu’un 
« enchainement de l’attachement que la reine avait pour M. le car- 
« dinal Mazarin, et il me semble que par cette raison je devais méme 


* Mémoires du comte de Brienne, notice, p. 9, édit. Michaud. 
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beaucoup plus t6t vous en expliquer la nature de laquelle je crois. 
que vous pourrez juger plus sirement, si je vous expose au préa- 
lable quelques événements de ses premiéres années, que je con- 
sidére comme aussi clairs et aussi certains que ceux que j'ai vus 
moi-méme, parce que je les tiens de madame de Chevreuse, qui a 
été la seule et véritable confidente de sa jeunesse. Elle m’a dit 
plusieurs fois que la reine n’était espagnole ni d’esprit ni de corps, 
qu’elle n’avait ni le tempérament ni la vivacité de sa nation; qu'elle 
nen tenait que la coquetterie, mais qu’elle |'avait au souverain de- 
gré; que M. de Bellegarde, vieux, mais poli et galant & la mode de 
la cour de Henri II, lui avait plu, etc. (suivent les noms de plu- 
sieurs autres galants avec up mot sur chacun d’eux); que depuis 
celte aventure (celle de Buckingham racontée ici avec des détails 
scandaleux mais invraisemblables, lesquels toutefois n’atteignent 
pas au fond l'honneur de la reine), que depuis cette aventure elle, 
madame de Chevreuse, n’avait eu aucune lumiére d’aucune galan- 
terie de la reine; qu’elle lui avait vu dés l’entrée de la régence 
une grande pente pour M. le cardinal, mais qu'elle n’avait pu dé- 
terminer jusques ou cette pente l’avait poriée; qu'il était vrai 
qu’elle avait été chassée de la cour sitét aprés; qu'elle n’aurait pas 
eu le temps d’y voir clair, quand méme il y aurait eu quelque chose; 
qu’a son retour en France, aprés le siége de Paris, la reme dans les 
commencements s était tenue si couverte avec elle, quelle n’avait 
pu y rien pénétrer; que, depuis qu’elle s’y était raccoutumée, elle 
lui avait vu dans des moments de certains airs qui avaient beaucoup 
de ceux qu'elle avait eus autrefois avec Buckingham; qu’en d'autres 
elle avait remarqué des circonstances qui lui faisaient juger qu'il 
n’y avait entre eux qu’une liaison intime d’esprit; que l'une des 
plus considérables était la maniére dont le cardinal vivait avec elle, 
peu galante et méme rude; ce qui toutefois (ajoutait madame de 
Chevreuse) a deux faces de ]’humeur dont je connais la reine; 
Buckingham me disait autrefois qu'il avait aimé trois reines, qu'il 
avuit été obligé de gouverner toutes trois; c’est pourquoi je ne sais 
qu’en juger. Voila comme madame de Chevreuse m’en parlait. Je’ 
reviens 4 ma narration’. » 

A travers les circonlocutions dont Retz contre son habitude enve- 


loppe ici son langage, la vérité apparait clairement. Il croyait 4 la vertu 
de la reine; madame de Chevreuse avait vécu dans son intimité, avail 
été initiée 2 tous les secrets de son intérieur, et n’avait rien décou- 
vert; elle n’hésitait que sur uo point : y avait-il entre la reine et Maza- 
rin un commerce de galanterie, ou, ce qui différe peu, une liaison 


1 Mémoires du cardinul de Retz, p. 503, édit. Michaud. 
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intime d’esprit? elle inclinait davantage vers la seconde opinion, sans 
toutefois se prononcer. Un aveu si peu suspect, en parfait rapport 
d’ailleurs avec le récit du comte de Brienne, décide, ce nous semble, 
la question. 

En présence de ces témoignages des contemporains, les historiens 
ne pouvaient hésiter, aussi nous n’en connaissons aucun qui ait songé 
4 incriminer la conduite de la reine. Ii suffira d’en citer un seul, le 
dernier en date, et celui dont l’autorité en pareille matiére est la plas 
irréfragable, M. de Sismondi. On sait que !’auteur de I’Histoire des 
Francais ne peut étre soupconné de faiblesse 4 l’endroit des tétes cou- 
ronnées, et que d’ordinaire il ne les épargne guére. Anne d'Autriche, 
pas plus que les autres, ne trouve grace devant lui, il lui reproche en 
particulier sa piété espagnole, et le soin qu’elle prit par-dessus tout 
d’inculquer des principes religieux & son fils Louis XIV qui, assare- 
t-il, les accepta de confiance et sans y regarder. Mais du reste il 
n’insinue rien, il énonce que les maniéres aimables et l’esprit de Ma- 
zarin plaisaient 4 la reine, mais il n’en tire aucune induction, et c’est 
seulement au peu de gout d'Anne d’Autriche pour le travail qu’l! altri- 
bue la longue faveur du cardinal, dont l’active habileté avait su la 
décharger de tous les soucis du gouvernement. Telle ¢tait donc en- 
core, il y a moins de vingt ans, l’opinion de la critique historique sur 
le point en question ; il nous reste & examiner si les documents nou- 
vellement produits sont de nature a Ja modifier. 


Il 


Nous arrivons au point décisif du débat; l’opinion des auteurs con- 
temporains et des historiens qui ont suivi serait en effet de peu de 
poids si elle se trouvait formellement contredite par des allégations 
précises, ou des faits concluants qu'ils n’auraient pu connaitre. Exa- 
minons donc avec attention les piéces récemment exhumées de la 
poussiére des bibliothéques. Elles se composent exclusivement de 
lettres écrites soit par Mazarin soit par la reine. 

Ces lettres sont toutes de la méme époque, du temps de la Fronde, 
sauf une seule qui est postérieure de dix ans. Les premiéres, celles 
de Mazarin, ont été publides en 1836 par M. Ravenel sous le _patro- 
nage de la Société de l'histoire de France; les secondes, celles de la 
reine, ont été mises au jour par M. Cousin, en 1855, dans son Etude 
sur madame de Chevreuse. La derniére, celle qui est postérieure aux 
autres de dix années, a été publide par M. Walckenaer dans le troisiéme 
volume de ses Mémoires sur madame de Sévigné. 
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Nous n’avons pas & en donner ici une analyse méme succincte, elle 
serait sans intérét; il nous semble préférable de transcrire textuelle- 
ment les passages qui peuvent le plus préter 4 I’équivoque. Mais, 
avant de les mettre sous les yeux du lecteur, rappelons en quelques 
mots les faits qui y ont donné lieu. 

Aprés avoir lutté pendant dix-huit mois contre les intrigues des 
partis, le cardinal s’était décidé quitter la France, mais non sans 
espoir de retour; il avait été au contraire convenu entre la reine 
et lui que son éloignement ne serait que temporaire et qu’il conti- 
nuerait 4 diriger les affaires du fond de son exil. On comprend quel 
dut étre le caractére de la correspondance qui s’en suivit. Mazarin 
avait avant tout des instructions & donner, et des fautes possibles 2 
prévenir; mais en méme temps, comme il ne pouvail pas ne point 
redouter les effets de l’absence, il devait d’autant plus prodiguer tes 
formules d'affectueux dévouement, qu'il savait la reine fort sensible & 
ces sortes d hommages. Il est d’autres circonstances qu'il convient de 
noter : on était en guerre, les lettres pouvaient étre interceptées ; de 
l& Ja nécessité de désigner les personnages par des chiffres convenus 
a l’avance ou des noms supposés, et de parler souvent a la troisiéme 
personne dans un style figuré et énigmatique. Mazarin en outre ne 
savait qu’imparfaitement le frangais et connaissait mal la valeur des 
mots qu’il employait. Enfin il ne faut pas oublier qu’Anne d’Autriche 
avait alors cinquante ans et que le cardinal était 4 peu prés du méme 
age. 

La premiére lettreest du 14 mai 1654. Mazarin, qui avait quittélareine 
depuis trois mois, lui parle ainsi: « Mon Dieu! que je serais heureux, 
a et vous satisfaite, si vous pouviez voir mon cceur ou Si je pouvais 
« vous écrire ce qu’il en est, et seulement la moitié des choses que je 
« me suis proposées! Vous n’auriez grand’peine, en ce cas, a 
a tomber d’accord que jamais il n’y a eu une amilié approchante a 
a celle que j'ai pour vous. Je vous avoue que je ne me fusse pu 
a imaginer qu'elle allat jusqu’a m’éter toute sorte de contentement 
« lorsque j‘emploie le temps & autre chose qu’a penser & vous; muis 
« cela est, et & tel point, qu’il me serail impossible d’agir en quoi 
« que ce pit étre, sijene croyais d’en devoir user ainsi pour votre 
a service. 

« Je voudrais aussi vous pouvoir exprimer la haine que j'ai contre 
« les indiscrets qui travaillent sans relache pour faire que vous m’ou- 
« bliiez et empécher que nous ne nous voyions plus. En un mot, elle est 
« proportionnée & |’affection que j’ai pour vous. Ils se trompent bien 
« sils espérent de voir en nous les effets de l’absence ; et, si cet Es- 
« pagnol disait que les montagnes de Guadarrama avaient grand tort 
« de se mettre au milieu de deux bons amis ( ici cing mots espagnols 

x. sfx. T. vi. 25 piécewsnz 1857. 4° xiv. 21 
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« illisibles ), je m’assure qu’il chanterait pouille contre ceux qui ne 
a cessent de nous tourmenter, sans sapercevoir que la peine qu'ils 
« vous donnent ne sert qu’a échauffer l’amitié qui ne peut jamais 
« finir. . 

« Je crois la vétre a toute épreuve, et telle que vous me dites; mais 
« j'ai meilleure opinion de la mienne, car elle me reproche 4 tout mo- 
« ment que je ne vous en donne assez de belles marques, et me fait 
a penser 2 des choses étranges pour cela et 4 des moyens hardis et 
« hors du commun pour vous revoir. Et si je ne les exécute, c'est que 
« les uns sont impossibles et les autres decrainte de vous faire préjudice ; 
« car sans cela j’eusse déja hasardé mille vies pour en pratiquer quel- 
« qu’un; et, si mon malheur ne recoit déja quelque reméde, je ne_ré- 
« ponds pas d’étre sage jusqu’au bout, car cette grande prudence ne 
« s'accorde pas avec une passion telle qu’est la mienne. 

« Et je me trompe bien si, la chose bien conduite, on ne peat 
« obliger un chacun a solliciter 4 l’envi ce que nous souhaitons le 
« plus et qui serait d’une grande réputation et utilité au Confident (le 
« roi), et d'une gloire éternelle pour la personne qui mérite tout. 

« Mandez-moi, je vous prie, si je vous reverrai et quand, car cela 
« ne peut plus durer de la sorte. Pour moi, je vous assure que cela 
« sera, quand méme je devrais périr... 

« Le plus grand ennemi que j’aie au monde, je l'aimerais comme 
« ma vie, etdu meilleur de mon coeur, sil peut faire en sorte que je 
« revoie encore Séraphin (la reine ). 

« Je songe quelquefois s'il ne serait pas mieux pour mon repos 
« que vous ne m’écrivissiez pas, ou que, le faisant, ce fit froide- 
« ment... ce que pourtant je ferais fort aisément si la personne que 
« vous savez ne continuait & me témoigner tant d’amitié et avee 
« tant de tendresse... Mais, tant que vous le trouverez bon, je par- 
« lerai, je me plaindrai, je mettrai le tout pour le tout, et donnerais 
« ma vie pour vous revoir el vous pouvoir dire des choses, devant de 
« mourir, qui n’ont jamais été imaginées. 

« Soyez toujours **, car l’ami sera jusqu’a la mort (ces deux si- 
« gnes ** =|= expriment, assure I’éditeur, le premier, les sentiments 
« de la reine pour Mazarin; le second, ceux de Mazarin pour la reine; 
« ils se retrouvent souvent dans les lettres). » 

On lit encore dans deux autres lettres ce qui suit: « Mais il faut 
« garder le silence et se contenter de vous dire : 46 (Mazarin) se 
« meurt pour 22 (la reine). (P. 237) ou bien (p. 336): Je sais de bon 
« lieu que H (Mazarin) se meurt pour Zabaot (la reine), ne pouvant 
« jamais étre autre que ™* (la reine). Si 26 (Mazarin) avait le moyen 
« de vous envoyer son coeur, ily verrait des choses qu'il est impossible 
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a d'imaginer. Je vous prie de faire de grands compliments de ma part 
« au Contident (Louis XIV). » 

Toutes les lettres ne sont pas, il s’en faut, sur ce ton; mais il y a 
dans toutes, ou presque toutes, quelque chose de cette chaleur de 
sentiments. Or que doit-on en induire? Nous ne savons quelle aura 
été l’impression du lecteur ; mais, pour ‘notre compte, nous ne pou- 
vons y rien découvrir qui indique un lien de la nature de celui que 
’éditeur a supposé. Mazarin n’était pas homme 4 laisser perdre au- 
cun de ses avantages; on peut croire que, sil avait eu des droits, il 
n’eiit pas manqué de les faire valoir. Cependant ici il ne revendique 
rien, il proteste en termes tendres de son entier dévouement ; il offre 
ses services, il a confiance quils seront acceptés; mais il ne com- 
mande pas, il ne s'impose pas. De plus, et ceci est important 4 ob- 
server, on chercherait en vain dans toute la correspondance une seule 
expression ot l'affection sensuelle se fasse jour; il n’y a pas méme de 
ces mots intimes et familiers qui, dans |’hypothése que I’on fait, eus- 
sent di se trouver naturellement sous sa plume, et dont l’effet eit été 
beaucoup plus grand que la phraséologie sentimentale qu'il met en 
jeu. 

Que si, au contraire, on se place au point de vue d’une liaison in- 
time d’esprit, selon l’expression de madame de Chevreuse, ou d’un 
commerce de galanterie, tout s’explique et devient naturel. Le langage 
du cardinal est celui d’un habile politique, qui attaque par le cété qu'il 
sait vulnérable; il est galant, il est empressé, il connait son Cyrus, 
mais il ne dépasse pas les bornes; il peut dire qu’il se meurt pour Za- 
bavt, qu'il envoie son ceur & Conorit, et rester bien au-dessous du style 
qu’il a appris 4 ’hétel de Rambouillet et entend chaque jour parler 
autour de lui. 

Passons aux secondes lettres : M. Cousin, qui porte sur les pre- 
miéres le méme jugement que nous, accorde plus d’importance & celles 
de la reine qu'il ale premier fait connaitre. Ces lettres se trouvent 
au dépét des manuscrits de la Bibliothéque impériale ot nous les 
avons copiées; elles sont en petit nombre, nous n’en transcrirons que 
trois. La premiére est de la fin de l’année 1652, les deux autres des 
26 et 28 janvier 1653. La Fronde touchait a sa fin; aprés un second 
exil, Mazarin était en marche pour revenir, la lassitude générale lui 
préparait les voies. Les partis toutefois n’avaient pas entiérement 
désarmé; Condé persistait dans la révolte, le Parlement rendail encore 
des arréts séditieux ; en un mot, sila pacification paraissait prochaine. 
toute crainte n’était pas dissipée. La reine avait d’autant plus hate d’en 
finir et de voir arriver Mazarin, dont le retour devait consacrer le 
triomphe de l’autorité royale; elle lui écrivait donc en ces termes & la 
fin de l’année 1652: « Je n'ai garde de vous rien demander ( pour le 
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« retour du cardinal), puisque vous savez bien que le service du roi 
« m’est bien plus cher que ma satisfaction ; mais je ne puis m’empé- 
« cher de vous dire que, quand on ade l’amitié, la vue de ceux que l'on 
« aime n’est pas désagréable quand ce ne serait que pour quelques 
« heures. J’ai bien peur que l’amitié de l’armée (ou était alors Mazann) 
« ne soit plus grande que toutes lesautres. Tout cela ne m’empéchera 
« pas de vous prier d’embrasser de ma part notre ancien ami (Louis XIV), 
« et de croire que je serai toujours celle que je dois, quoi qui arrive.» 
Dans une seconde lettre du 26 janvier 1653 elle s’exprime ainsi : « Je 
« ne sais quand je dois attendre votre retour, puisqu’il se présente 
« tous les jours des obstacles pour l'empécher. Tout ce que je puis 
a vous dire est que je m’ennuie fort, et supporte ce retardement avec 
« beaucoup d’impatience; et, si 16 (Mazarin) savait tout ce que je souf- 
« fre sur ce sujet, je suis assurée qu’il en serait touché. Je le suis 
a si fort en ce moment, que je n’ai pas la force d’écrire longtemps, ni 
« ne sais trop bien ce que je dis. J'ai regu de vos lettres tous les j jours, 
« et sans cela je ne sais ce qui arriverait. Continuez & m’en écrire 
« aussi souvent, pulsque vous m’en donnez du soulagement dans !'état 
« ou je suis(ici deux chiflres que l’éditeur traduit un peu librement 
« par ces mots : je serai & vous jusqu’au dernier soupir). Adieu, je 
« n’en puis plus. » Enfin, deux jours aprés, le 28 janvier, elle ajoute 
ce qui suit: « Bien que l'autre lettre que je vous ai écrite soit assez 
«a longue pour ne pas vous donner la peine de lire celle-ci, je suis 
« pourtant persuadée qu'elle ne sera pas trop grande et que vous ne 
« serez pas faché de savoir que ** (la reine) est plus que jamais méme 
« chose que =|= (Mazarin). » 

Nous avons eu beau lire et relire, il nous a été impossible d’aperce- 
voir dans ces nouvelles lettres autre chose que ce qui est dans les pre- 
miéres; le méme ordre de sentiments s’y trouve exprimé et n’y prend 
pas un autre caraclére. L’affection de la reine pour Mazarin est mani- 
feste, mais son langage ne différe en rien de celui qu'elle tenait & ma- 
dame de Brienne lorsqu’elle lui disait : « Je Uavoue que je l’aime, et je 
puis dire méme tendrement; mais l’affection que je lui porte ne va pas 
jusqu’a l'amour... Mon esprit seulement est charmé de la beauté de 
son esprit. » Il ne faut pas oublier d’ailleurs que la sollicitude qu’elle 
moatre ici ne porte pas tout entiére sur la personne du cardinal ; les 
préoccupatious politiques y ont une grande part. Ainsi ces paroles : 
« Vous ne serez pas faché de savoir que ** est plus que jamais méme 
chose que =|= » veulent dirent évidemment que, nonobstant les bruits 
contraires, la reine continue & tenir bon pour son ministre. 

Arrivons & la derniére lettre, a celle que M. Walckenaer a publiée. 
Anne d’Autriche était alors retirée des affaires, le cardinal au con- 
traire continuail & gouverner la France sous le nom de Louis XIV, et 
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trailait assez froidement son ancienne bienfaitrice. Quoique fort of- 
fensée de ses procédés, la reine le ménageait parce qu’elle avait en- 
core besoin de lui. C’est sous I’empire de ces sentiments qu'elle lui 
écrivit la lettre suivante : « A Saintes, ce 30 juin 1660. Votre lettre 
« m’a donné une grande joie, je ne scais si je serai assez heureuse 
« pour que vous le croyiez, et que si j’eusse cru qu'une de mes lettres 
« vous eit autant plu, jen aurais écrit de bon cceur, et il est vrai que 
« d’en voir autant et des transports avec lesquels }’on les recut etje les 
« voyes lire me fesait souvenir d’un temps dont je me souviens presque a 
« tous moments, quoi que vous en puissiez croire et douter. Je vous as- 
« sure que tous ceux de ma vie seront employés & vous témoigner 
« que jamais il n’y eut d’amitié plus veritable que la mienne, et, si vous 
« ne le croyez pas, jespére de la justice que j'ai que vous vous repen- 
« tirez quelque jour d’en avoir jamais douté, et, si je pouvais aussi 
« bien faire voir mon coeur que ce que je vous dis sur le papier, je 
a suis assurée que vous seriez content, ou vous seriez le plus ingrat 
« homme du monde, et je ne crois pas que cela soit. La reine (la jeune 
« reine), qui écrit ici sur ma table, me dit de vous dire que ce que 
« vous mandez du Contident (Louis XIV), ne lui déplait pas, et que je 
« vous assure de son affection. Mon fils (le frére de Louis XIV) vous 
« remercie aussi, et 22 (la reine) me prie de vous dire que jusques 
« au dernier soupir, quoi que vous en croyez **. » 

Cette lettre achéve, ce nous semble, d’assigner & celles qui précé- 
dent leur véritahle signification. Le ton avec lequel la reine parle de 
son ancienne amitié montre assez qu'elle n’avait jamais été coupable. 
On ne saurait supposer en effet qu'elle l’edt rappelée si elle avait eu d 
en rougir, et surtout quelle eat cherché & s’en prévaloir & une époque 
ow elle faisait profession de la plus sévére piété! Ce n’est pas 1a non 
plus assurément le langage d’une épouse délaissée qui aurait d’autant 
plus lieu de s'indigner, qu'elle est.reine et se voitméprisée par un de 
ses sujets. Aussi M. Walckenaer, qui ignorait |existence des premiéres 
lettres, n'a vu dans celle-ci que la preuve d'un refroidissement poli- 
tique entre la reine et Mazarin. 

Tels sont les documents nouvellement publiés ‘ ; on voit qu’ils ne 
révélent rien que ce qu’on savait déja par les témoignages des contem- 
porains, et que dés lors ils ne peuvent moditier l’ opinion qui avait jus- 
que-la prévalu. Il resterait a rechercher comment des hommes graves 
ont pu s’y laisser tromper. Mais leur erreur est facile 4 expliquer : sans 
parler des préoccupations naturelles aux éditeurs de piéces manuscri- 


‘1M. Cousin a encore récemment mis au jour des fragments des Carnets auto- 
graphes de Mazarin, et on n’y trouve rien qui ait rapport au point en question. 
C’est bien cependant dans des notes jetées, au jour le jour, sur le papier pour lui 
seul, que Mazarin aurait dd laisser échapper son secret, s'il en avail eu un. 
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tes, il est évident qu’ils n’ont ni prété assez d’attention aux documents 
antérieurs ni tenu assez de compte des meeurs de!’époque. Le sentiment 
de la galanterie trés-commun alors, est devenu rare aujourd'hui, et par 
suite il est mal compris. Notre siécle, tout positif, a peine& concevoir 
qu’on fasse la part si grande al’idéal et refuse de croire 4 un sentiment si 
désintéressé. La galanterie, nous|’avons dit, était un dernierreste de l’an- 
ciepne chevalerie, qui se conciliait parfaitement,les exemples en abon- 
dent, avec la vie la plus réguliére. Sa nature, d’ailleurs, variait beaucoup, 
Parfois ce n’était qu'un simple jeu d’esprit, ot les cceurs ne prenaient 
aucun engageiment, un délassement de gens oisifs dont le beau parler, 
un certain désir de plaire et la coquetterie faisaient tous les frais. 
Parfois aussi elle prenait un caractére plus sérieux : c’était une amitié 
que l’imagination revélait d’un prisme particulier, et qui, sans cesser 
d’étre pure, devenait plus tendre et plus accentuée dans son expres- 
sion. Lors donc qu'il s‘agit d’une époque oi un tel sentiment avait 
cours, il importe d’en bien comprendre la nature, sinon on ne peut 
manquer de tomber dans de graves méprises, et c’est ce quiest arrivé, 
selon nous, aux critiques dont nous parlons; ils ont lu des lettres da 
dix-septiéme siécle comme si elles avaient été écrites au dix-neuviéme, 
et leur ont ainsi attribué un sens tout différent de celui qu’elles ont 
rééllement. 

Résumons-nous et concluons : Nonobstant des bruits injurieux ré- 
pandus dés l’origine, la bonne renommee de la reine Anne d’Autriche 
s’élail conservée intacte depuis deux siécles, lorsque la publication de 
lettres inédites est venue tout & coup, il y a quelques années, la mettre 
en question. Nous avons cru que la chose valait la peine d’étre éclair- 
cie; que la mére du roi Louis XIV, l’aieule de tous les princes qui por- 
{ent en ce moment |’auguste nom de Bourbon, !a reine qui a donné au 
pays deux provinces nouvelles, qui a encouragé et soutenu au dedans 
tous les nobles efforts, aidé de son pieux patronage l’ceuvre des Vin- 
cent de Paul et des Olier, applaudi aux premiers débuts de Corneille, 
et préparé ainsi le grand siécle, avait, 4 tout prendre, assez bien mé- 
rité de la France pour qu’on dat au moins s‘enquérir sévérement des 
faits, avant de laisser flétrir sa mémoire. 

Nous avons, en conséquence, interrogé successivement la vie privée 
de la reine, les mémoires contemporains et les piéces nouvellement 
produites. Il nousa été démontré que, si la premiére jeunesse d’Anne 
d’Autriche avait été quelque peu frivole et légére, elle était restée pure 
néanmoins; que ses sentiments de foi l’avaient préservée des périls 
qui l’entouraient, et qu’en outre la derniére moitié de sa vie, celle pré- 
cisément qui est atlaquée, s’était passée dans les pratiques d’une piété 
aussi sincére qu’éclairée. 

En ce qui concerne ses relations ayec le cardinal Mazarin, les Mé- 
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moires nous ont appris que la politique seule d’abord les avait for- 
mées, mais qu’ensuile ils’y était joint, soit une liaison intime d’esprit, 
soit méme un commerce de galanterie ; que, dés les premiers jours, 
Vesprit de parti avait cherché 4 les incriminer, mais que les personna- 
ges du temps les mieux placés pour connaitre la vérité et les moins 
suspects, tels que madame de Chevreuse, madame de Motteville, ma- 
dame de Brienne, le cardinal de Retz et le duc de la Rochefoucauld 
avaient tous rendu hommage 3 la vertu de la reine, et qu’en présence 
de ces témoignages concordants aucun historien ultérieur’ n’avait 
songé a la révoquer en doute. 

Enfin nous avons inlerrogé le texte des lettres. Nous y avons trouvé, 
il est vrai, des expressions tendres qui dénoncent des rapports autres 
que ceux de la politique; mais en méme temps nous avons constaté 
que la correspondance ne pouvait concorder avec ’hypothése d’un ma- 
riage ou de relations coupables, et qu’au contraire elle se conciliait 
parfaitement avec existence d'une affection de la nature de celle que 
les Mémoires contemporains indiquaient; d’oi nous avons été mené 
4 conclure que cette derniére explication était la seule plausible, la 
seule vér itable. 

Nous n/hésitons donc pas, en terminant, a formuler ainsi notre opi- 
nion : Oui, il est vrai qu'il a existé entre la reine Anne d’Autriche et le 
cardinal Mazarin un lien affectueux quia pu prendre méme le carac- 
tére de la galanterie, telle qu'elle était alors entendue ; mais il est éga- 
lement certain que cet attachement n’a rien eu de coupable, et que ni 
la dignité de la reine ni l’honneur de la femme ne s’y sont trouvés 
compromis. 

Nous avons peu l’espoir de détromper immédiatement ceux qui, 
faute d'un examen suffisant, se sont laissés entrainer a )’opinion con- 
iraire; mals nous croyons que quiconque voudra étudier altentivement 
les faits, sans prévention ni parti pris, arrivera aux mémes conclu- 
sions que nous et demeurera convaincu de l’entiére innocence des 
relations de la reine avec son ministre. 


V. pE CHALAMBERT. 





DE 


L’ AFRRANCHISSEMENT DES SERFS EN RUSSIE 


Aujourd’hui la Russie est toute aux réformes. Depuis deux ans, if 
s'est fait la un grand changement dans les esprits. Aux idées de 
guerre et de conquéte ont succédé des réves d’amélioration maté- 
rielle et sociale. Alexandre II ambitionne de continuer Alexandre I". 
Les projets concus aprés la grande pacification de 1815 ont été re- 
pris depuis celle de 1855, et tout porte & croire qu’ils seront pour- 
suivis avec plus de décision et de constance. En effet, le nouveau tzar 
montre plus de fermeté, de résolution queson oncle, et la nation elle- 
méme témoigne en ce moment d'un sentiment de ses besoins plus vif et 
plus intelligent qu’alors. Le prince et le peuple s’entendent mieux qu'il 
y a quarante ans. Le vieil ordre de choses a perdu son prestige pour 
tous; ce qu'il avait d’humiliant et d’odieux, ce qu'il entrainait d’abus 
et contenait de périls, frappe aujourd’hui tous les yeux. Personne ne 
croit plus & la possibilité de le maintenir, et ceux-mémes dont les inté- 
réts s’en accommodaient le mieux s’apprétent a en faire leur deuil. La 
situation est donc, & beaucoup d’égards, en Russie, ce qu'elle était 
chez nous en 89. Le pays est ému de la perspective des changements 
qui s’y préparent; on n’y parle que rénovation, perfectionnement, 
progres. Les plans de reconstitution administrative et politique s'y 
produisent de toute part. Nui doute qu'il y ait !a beaucoup d’atopies. 
Mais, a cété de ces romans d’avenir, il y a des études graves, inspi- 
rées par une grande sagesse patriolique et une haute intelligence 
des affaires d’état. Tel est, ce nous semble, le Mémoire manuscrit 
.qu’on nous communique de Saint-Pétersbourg et of nous croyons 
voir la plume d’un homme profondément versé dans la connaissance 
de l'histoire et des intéréts de son pays. C’est ce qui nous porte a 
le publier. Inutile d’ajouter que nous laissons & l’auteur la responsabi- 
lité de ses jugements et n’entendons pas avoir une opinion & nous sur 
des matiéres étrangéres & tant de litres. 

Ce mémoire a pour objet les trois questions Jes plus vitales de la 
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Russie : la condition des paysans, l’organisation de la justice et la 
liberté des cultes. Nous en donnons aujourd'hui la premiére partie. 
P. Dovsaire. 


Quand, il y a deux ans, le bruit se répandit que la paix était con- 
clue entre la Russie et les puissances coalisées de I’Occident, chacun 
des peuples engagés dans la lutte en recut la nouvelle avec des dis- 
positions différentes. En France, il faut le dire, le contentement fut 
vif et unanime. La France, en effet, avait conquis la suprématie en 
Europe, et, c’est une justice 4 lui rendre, elle en usait sans ostentation. 
Elle sut avant tout rendre hommage au jeune souverain qui, a peine 
monté sur le tréne de ses ancétres, avait eu le courage dimposer 
silence & son orgueil en signant une paix qui n’était point une con- 
quéte. 

En Russie, la blessure était profonde, les antipathies vives, surtout 
parmi les promoteurs de la guerre sainte, dans le vieux parti mosco- 
vite, comme on dit en Occident. Néanmoins le respect du souverain, 
le vaste horizon de l'avenir, |’évidence des ressources d'une nationa- 
hité & peine éclose, toutes ces considérations adoucirent les regrets 
d'une ambition effrénée contrainte a s’avouer vaincue. La réaction ne 
se fit done pas attendre, et les douceurs entrevues de la paix et du 
développement des intéréts matériels firent succéder la satisfaction 
a l’abattement, surtout lorsqu’on se reporta ala pensée de la lutte 
homérique qu’on venait de soutenir contre les forces réunies de la 
meilleure et de la plus forte partie de l'Europe. 

La Turquie, elle, fut pleinement satisfaite, car, dans un avenir pro- 
chain, elle se voyait débarrassée de la masse des giaours qui l’empé- 
chaient de dominer ses rayas. La Sardaigne avait reconquis le prestige 
enterré dans les plaines de Novare. Quant a l’Angleterre, encore ar- 
mée jusqu’aux dents, elle se consolait de ses bataillons perdus et de 
ses lauriers ternis, par I’étalage d'une flotte merveilleuse, dont elle 
se promettait la domination des mers pour l'avenir, en compensation 
de ce qu’elle n’avait pu réaliser dans Je passé. Pour ces motifs diffé- 
rents, la paix, que ratifia le traité de Paris, fut acclamée d'une extré- 
mité de |’Europe & I’autre, comme une ére de régénération et de 
progrés. Il s’ensuivit comme une réconciliation générale entre tous 
les peuples. On crul qué ceux qui étaient restés le plus étrangers & 
la civilisation européenne allaient désormais entrer dans le concert. 
On l’attendit surtout de la Russie. Son jeune souverain, animé des 
intentions les plus généreuses et les plus libérales, allait, disait-on, 
sceller une nouvelle alliance intellectuelle et morale avec l'Occident, 
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et entrer sans restriction dans la voie incomplétement suivie par son 
oncle, Alexandre I™. 

Cependant cette confiance, d’abord entiére, s’est allérée peu a peu. 
Des doutes sont survenus sur la sincérité des dispositions de la Russie. 
On la croit encore animée de l’esprit de conquéte, on lui croit tou- 
jours des projets ambitieux. Pourtant les réformes déja accomplies 
par Alexandre Il devraient rassurer sur le caractére de celles qu'il 
médite, et ses premiers efforts étre une garantie de ceux dont i 
ambitionne de remplir son régne. En effet, les mesures mémes du 
gouvernement russe depuis la paix ne témoignent-elles pas de ses 
intentions honnétes et pacifiques pour l'avenir? Sans parler de la ré- 
duction considérable dans l’armée déja opérée, la facilité accordée 
aux transactions commerciales, la suppression des entraves mises 
jadis 4 ’entrée des étrangers et a la sortie des nationaux, la certitude 
d’un nouveau code de commerce, avec des droits fort réduits, et la 
suppression totale du régime prohibitif; !émancipation de lia- 
struction publique qui devient également abordable pour toutes les 
classes de la société, l’abolition des derniers priviléges enfin, ne sont- 
ce pas des gages évidents d’un esprit de progrés, de libéralité, de 
tendances élevées? Qui ne connait les barriéres infranchissables que 
Vorganisation hiérarchique du tchine' opposait jusqu’ici a l’avéne- 
ment de l'homme de mérite, étranger par ses antécédents a cette 
espéce de mandarinat? Eh bien! ces barriéres viennent d’étre brisées; 
le tchine est supprimé et avec lui Ja race vénale et rapace des {chi- 
novniks. Le droit & la noblesse héréditaire, c’est-a-dire & posséder 
des serfs aprés un certain nombre d’années de services, est égale- 
ment aboh. Ces mesures ne sont-elles pas déja toute une révolution? 

D'ow vient donc qu'on doute encore de la rénovation de la Russie, 
qu’on n’a pas foi en sa civilisation future? C'est que, malgré tout ce 
qu'elle a fait jusqu'ici pour se rapprocher de l'Europe, elle en est 
restée séparée par des abimes. Ces abimes sont : I’esclavage des 
paysans, l’absence de publicité, l’anéantissement de l’individualité 
humaine. 

Nous P’avouons : tant qu’en Russie une classe particuliére d’hom- 
mes sera privée de la liberté, tant que le mystére couvrira les actes 
du gouvernement, et que le citoyen n’y jouira pas du plein exer- 
cice de ses facultés, il ne pourra y avoir aucune entente sérieuse 
entre elle et l'Europe, et elle restera au ban des nations civilisées. 
Mais ces vices qui déshonorent la constitution sociale de Ja Russie ne 
peuvent-ils donc étre déracinés? 


1 En Russie, le service civil est hiérarchiquement divisé en quatorze classes, 
qui correspondent aux rangs du service militaire, et ces rangs civils sont ap- 
pelés tchine. 
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Remarquons d’abord qu’ils n’ont rien d'indigéne; que c’est le triste 
fruit de la domination mongole, et qu’ils sont antipathiques au génie 
el au caractére slaves. 

On a souvent, il est vrai, soutenu le contraire; on a prétendu que 
esprit des institutions slaves favorisait cette suppression de l’indi- 
vidu au profit de |’étre collectif; que la commune russe, dans son 
organisation, anéantissait toute individualité en faveur du pouvoir 
d’un seul, représentant la société communale. C’est une erreur, et 
histoire prouve le contraire. I] est incontestable en effet que I'élec- 
tion, au moyen du vote universel, était la forme usitée dans le choix 
du chef de la commune, et que les princes apanagés, méme les évé- 
ques et les curés des paroisses, étaient choisis et souvent expulsés par 
le peuple des principautés qui constituaient la fédération russe. Bien 
plus, les assemblées populaires nommeées vetché étaient pour ainsi 
dire ep permanence, non-seulement dans les républiques de Nowgo- 
rod et de Pskof, mais encore dans d’autres principautés avant I’inva- 
sion des Tartares, puisqu’elles étaient susceptibles d’étre assemblées 
en tout temps. D’ailleurs, la commune n’a jamais asservi l’individu. 
Le Slave a toujours été libre de quitter celle ow il résidait pour aller 
s'établir dans une autre, dont il acceptait les-charges et les bénéfices. 
La publicité méme était si peu interdite, que les décisions juridiques 
et les procédures se passaient 4 ciel ouvert; que méme les décisions 
gouvernementales se prenaient souvent dans les assemblées popu- 
laires, ce qui constituait la publicité de ces temps de barbarie. 

Ces antiques et traditionnelles institutions furent brisées; ces nobles 
instincts du peuple slave furent pervertis par la longue et dépravante 
- domination des Tartares. Les traces du joug de ce peuple sont encore 
visibles sur la Russie, et c’est & en effacer les derniéres empreintes 
que le nouveau gouvernement doit s’attacher. Rendre au citoyen sa 
dignité, appeler la lumiére sur les actes de |’Etat et faire disparaitre 
le servage des paysans: voila la triple tache qui lui est réservée. Cette 
supréme conquéte sur la barbarie, s'il l’accomplit, vaudra plus de 
gloire & Alexandre II que pas une «de celles dont ont pu se vanter ses 
prédécesseurs. 


| 


De toutes les réformes qu’on atlend du nouveau régne, |'affran- 
chissement des serfs est 4 la fois la plus importante et la plus difticile, 
la plus pressée et la plus dangereuse, celle dont on parle depuis le 
plus de temps et pour laquelle on est peut-étre le moins prét. Le 
servage en Russie est d’institution moderne. Pendant le moyen 4ge, 
quand l’Europe était dans le travail de son développement, la Russie 
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jouissait des franchises les plus larges relativement & la liberté des 
cultivateurs et des tenanciers, lesquels étaient maitres de passer d'une 
principauté dans une autre, d’un propriétaire territorial & son voisin 
selon les avantages qu’ils en retiraient. Toutefois l’asservissement 
individuel ou plutét l’esclavage y était connu méme avant le neuviéme 
siécle, époque a laquelle cette partie de l'Europe commence & paraitre 
dans histoire par suite de la présence des Normands (Warégues), 
qui s’y intronisérent. I] faut donc distinguer l’esclavage du servage en 
Russie, choses que, jusqu’ici, |’Europe a toujours confondues. 

Tout ce qui précéde |’époque de la domination normande est cou- 
vert, en Russie, d’un voile a peine soulevé jusqu’ici. On peut seule- 
ment affirmer que le pays était alors constitué en petites communes, 
groupées ensemble et formant des peuplades de noms différents. Ces 
peuplades, souvent en guerre entre elles, usaient de leurs prisonniers 
selon le droit naturel, c’est-a-dire que le vainqueur asservissait le 
_vaincu, et que tout prisonnier de guerre devenait de droit l'esclave 
de celui qui l’avait pris. Ces guerres intestines furent le prétexte de 
Yinvasion des Normands appelés, selon les uns, par les partis en 
lutte pour les gouverner et les dominer, dominateurs selon les autres 
par droit de conquéte. Quoi qu'il en soit, il est certain que depuis 
cette époque (864 4 900) l’asservissement partiel ou l’esclavage prend 
un développement plus considérable; et déja nous lisons dans le code 
russe de Jaroslaf, vers 107, que l'esclavage se légalisait : 4° par 
achat, lorsqu’un homme se vendail volontairement 4 un autre, soit 
pour un temps, soit sa vie durant; 2° par mariage lorsqu’une per- 
sonne libre épousait un esclave (cholop); 5° par domesticité, quand un 
homme hbre se mettait en service chez un autre, A moins de condi- 
tions expresses et contraires. Mais il était d’usage, aussi bien en faveur 
des prisonniers de guerre que des serfs par engagement contracté, 
de libérer ces personnes au plus tard & la mort du possesseur, ce qui 
ne manquail jamais de s’accomplir. 

Ainsi la servitude personnelle ou l’esclavage, par droit de conquéte,. 
est indigéne en Russie; mais son application aux nationaux, soit par 
contrat, mariage ou servitude quelconque, en un mot I’alteinle a 
Vindividualité dans la nation, est une importation normande, in- 
connue dans le pays avant Ja seconde moitié du neuvieme siécle. 

Il en est autrement du servage : cetle institution date de 1592 ou 
4593, el voici en quelques mots son origine historique. 

Comme nous I’avons dit plus haut, les cultivateurs et tenanciers 
des terres allodiales pouvaient quitter ces terres 4 toute époque. Les 
différents contrats et baux qui nous ont été conservés dans les actes 
historiques, judiciaires et archéologiques publiés en Russie, ainsi que 
les documents reproduits dans la belle collection des Actes de I Etat 
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par fa munificence éclairée du comte Roumanizoff, prouvent que les 
possesseurs de terres, les princes apanagés eux-mémes, étaient forcés 
de concéder des priviléges assez considérables pour attirer les tenan- 
ciers sur les leurs, au détriment des voisins moins généreux ou moins 
heureux. De cette fagon les émigrations devinrent fréquentes, sur- 
-tout vers le quatorziéme et le quinziéme siécles, lors de la décrois- 
sance du pouvoir mongol et le développement de celui des princes 
de Moscou, qui centralisaient déja par ruse, habileté et souvent par 
d’injustes cruautés leur aulorilé aux dépens des princes apanagés. 
Les tenanciers recevaient, outre les terres, habitations et dépen- 
dances de ferme, une allocation en argent a litre de prét pour un 
premier établissement, ainsi qu'une remise des redevances pour une 
ou plusieurs années. Plus tard, 4 |l’époque de la réunion de |’'Ukraine 
a la Pologne, et de la formation des pulks* cosaques sur les cataractes 
du Dniéper ainsi que sur le Don, ces migrations devinrent fréquentes 
au point de rendre désertes certaines contrées du Nord, dont les 
champs laissés en friches, faute de cultivateurs, présentaient, disent 
les chroniqueurs, la sauvage nudité d’un pays inhabité. Les petits 
propriétaires peu aisés en devinrent les victimes principales, et voici 
pourquoi : Les grands-ducs de Moscou, dépourvus de troupes et d’ar- 
gent pour les solder, obligeaient forcément tout suzerain de terres 
allodiales, princes médiatisés, boyards aussi bien que ces petits pro- 
priétaires appelés enfants de boyards (boyarskie diéti), & entretenir et 
fournir 4 |’Etat un certain nombre de soldats armés et équipés tant 
& pied qu’a cheval. Or la désertion des paysans qui trouvaient des 
avantages plus considérables sur les terres des riches rendait cet 
impét en personnes impossible & acquitter & ceux qui ne |'étatent 
pas et de plus les ruinait finalement, en laissant leurs terres impro- 
ductives faute de bras. Tel fut le motif principal qui fit songer 4 re- 
médier & \’état de choses existant, aussi bien en faveur du gouverne- 
ment que du petit propriétaire, qui tous les deux y étaient également 
intéressés. L’occasion s'en présenta bientét. 

Un homme de géuie, issu de sang mongol, d’un caractére rusé et 
astucieux jusqu’a la bassesse, sut si bien s'insinuer dans la faveur du 
tyran Jean IV, dit le Terrible, qu’i) parvint & faire épouser sa scour par 
Vhéritier présomptif de la couronne. Accroupi aux pieds du tréne, 
Boris Godounoff osa porter ses regards au dela des marches. A |a mort 
du tyran, le régne de |’idiot Théodore lui ouvrit la voie qui devait lui 
permettre de les gravir. Un seul obstacle l'en séparait encore dans la 
personne d’un faible enfant, frére du tzar; mais son omaipotente in- 


‘ Pulk est ‘synonyme de régiment, présentement; autrefois, et surtout en 
Ukraine, ce mot désignait une colonie militaire. 
7 





Ho4 DE L’AFFRANCHISSEMENT 


fluence et le titre de régent de l’empire, dont il avail su se faire déco- 
rer par son beau-frére, lui donnérent les moyens de reléguer linno- 
cent Dmitry dans une petite ville éloignée ot le poignard d'un sicaire 
armé par son or mit bient6t fin 4 sa vie. 

Cependant Théodore, sans enfants, devait, & sa mort qui semblait 
proche, léguer sa succession 4 sa femme, sceur de Boris, qui devenait 
4 son tour son héritier pour ainsi dire légitime. Mais I’élévation d’un 
intrus étranger au tréne des tzars, en présence surtout des nombreux 
princes médiatisés, descendants en ligne directe de Rurick, fondateur 
de la dynastie Warégue, devait rencontrer des difficultés qui semblaient 
insurmontables. Godounoff prévit qu'il lui faudrail une espéce de sane- 
lion nationale pour l’aider a gravir les marches glissantes d’un tréne 
ensanglanté, et que les petils propriélaires en immense majorité sur 
les grands seraient maitres de son ambitieuse destinée. I] persuada 
donc 4 son beau-frére d’enlever la liberté individuelle aux paysans, et, 
pour calmer le mécontentement de ceux-ci, de diminuer celle des pro- 
priétaires en les rendant personnellement responsables des contingents 
qu ils devaient fournir a l’'armée et en les obligeant d’y paraitre en 
personne a leur téte. 

On commenca d'abord par fixer des époques de changements de 
propriétaire ou d’émigration, hors desquelles il fut interdit aux paysans 
de rompre leurs baux; plus tard ces époques furent réduites & une 
seule, le jour de la Saint-Georges, qui, dans |’église grecque, se cé- 
lébre en automne. Finalement, en 1592 ou 1593, fut prononcée la 
prohibition absolue pour les paysans de quitter le, seigneur sur les 
terres duquel ils étaient établis. 

En retour de l’asservissement des paysans 4 leurs domaines, les sei- 
gneurs durent s‘obliger a servir personnellement |'Etat toute leur vie. 
Ce double asservissement de la population agricole aux propriétaires 
du sol et de ceux-ci au souverain éprouva encore plusieurs mouifica- 
tions dans les années qui suivirent. Ce ne fut qu’en 1607 que cette 
révolution devint définitive, en altendant les aggravalions que devait y 
ajouter Pierre I*. 

Voila, en peu de mots, histoire de l’asservissement des cultivateurs 
au sol et des propriétaires 4 la couronne. Ces derniers ne signérent 
plus dés lors leurs lettres au tzar qu’en cette sorte: L'esclave un tel 
(rab, esclave. ou méme kholop, valet); Vindividualité disparaissait 
complétement au profit du pouvoir seul et indivisible se résumant dans 
le tzar. Ainsi donc toucher a un tel étal de choses, c'est toucher dans 
le vif d’une institution qui, bien qu’étrangere & l’esprit slave, n’en a 


‘ Cette basse formule n‘a disparu que depuis la hiérarchie du -tchine, établie 
par Pierre I*". 
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pas moins acquis depuis trois siécles une déplorable naturalisation. Le 
motif invoqué fut, comme nous l'avons dit, le peu de stabilité dans !es 
habitudes et le caractére russe toujours animé de penchants nomades. 
Mais, ces penchants ayant disparu par |'effet d'une stabilité forcée de 
trois siécles,; on peut en conclure que la mesure de |’émancipation ne 
peut, sous ce rapport du moins, présenter de péril & I’époque ob nous 
vivons, et il semble bien que telle est en effet l’opinion qui prévaut en 
Russie, tant du cété de l’autorité que de I'immense majorité de Ja 
jeunesse. 

Examinons maintenant si la stabilité forcée de trois siécles, qui doit 
avoir modifié les habitudes nomades de la population, est le seul 
obstacle & une mesure subite d’émancipation dont Je résultat serait la 
liberté de plus de vingt-deux millions de Russes babitués & un régime 
de surveillance qui en a fait jusqu’ici de véritables mineurs politiques. 

Et d’abord étudions la question dans ses rapports avec Ja position 
des seigneurs et au point de vue des engagements qu'ils contractérent 
a P’époque ot les paysans furent attachés 4 leurs terres. Il est évident 
que leur’ émancipation, vis-a-vis de l'Etat, a été opérée dés que des 
armées organisées et payées ont succédé 4 ces cohortes iudisciplinées, 
mal vétues et mal armées, que les propriétaires levaient et menaient 
au combat sous leur commandement personnel. Mais il reste encore de 
nos jours une responsabilité du propriétaire vis-a-vis de |'Etat, dans 
l’obligation de fournir un certam nombre de recrues avec un premier 
équipement complet moins les armes. En outre, par sa position de 
seigneur suzerain, il est responsable de la police de ses domaines, de 
lexact acquittement des impositions et contributions; si, 4 ce titre, il 
a des obligations, il a aussi des droits. Or ces droits, doit-il les aban- 
donner sans compensation de la part de 1’Etat? 

A cette question, nous répondrons briévement, mais nettement : 
Oui, I’Etat doit une compensation aux propriétaires que l’affranchis- 
sement va priver des bénéfices d'une législation injuste ou abusive 
sans doute, mais consacrée par des siécles de durée. 

Mais cette compensation devrait étre arrélée de concert entre le 
gouvernement et le corps des propriétaires, Ainsi, pour le moment, la 
couronne devrait se borner, selon moi, 4 déclarer, par un manifeste 
4 la nation, que, la mesure de I'émancipation atteignant surtout les in- 
téréts de la noblesse héréditaire, seul possesseur légal du sol habité, il 
entre dans ges vues de ne rien faire sans son assistance et son con- 
cours. Par la d’abord on rentrerait dans esprit de notre vieille Ié- 
gislation. La formule employée par les souverains russes avant 
Pierre I* n’étail-elle pas celle-ci : Le czar a commandé, les boyards 
ont consenti? J’ajouterai qu'une pareille démarche, de la part de la 
couronne, serait une mesure de justice et de prudence; en procla- 
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mant l’unité de ses vues avec la noblesse sur cette grande question, 
elle ferait cesser les bruits contraires répandus par la malveillance, 
et qui représentent la noblesse comme ennemie des paysans et ani- 
mée envers eux d’un autre esprit que celui du souverain. Done plus 
de ces demi-mystéres, qui ne sont propres qu’a donner naissance 
aux incertitudes et aux rumeurs, déclaration franche et nettle de ses 
projets et de ses intentions de s’entendre, pour leur exécution, avec 
les intéressés; mesures préparatoires et promptes qui fassent cesser 
les doutes, calment les impatiences, prouvent 4 tous qu’on cherche 
4 s’entendre. Voila ce qu’on est en droit de demander au gouverne- 
ment’. Par la il calmera les agitations, préviendra les troubles et évi- 
tera au pays le malheur des révoltes. 

Quant au mode & suivre dans la réalisation de cette grande mesure 
de I'émancipation, il est bien évident qu'il ne saurait étre le méme 
dans toutes les parties d'un aussi vaste empire que celui de la Russie. 
Ii faudrait donc commencer par instituer dans chaque province une 
commission, composée de propriétaires élus et présidés par un fone- 
tionnaire du gouvernement, auxquels on adjoindrait quelques dé 
putés élus par les paysans. Ces commissions élaboreraient des projets 
de libération, en réglant les rapports des communes libérées vis-a-vis 
des propriétaires territoriaux, |’étendue des terres & concéder, leur 
évaluation, ainsi que le prix de la main-d’ceuvre et des divers travaux, 
au moins pour un certain nombre d’années. 

Mais ici se présente une question capitale : Doit-on libérer les 
paysans avec ou sans terres arables; doit-on leur accorder, a titre de 
propriété, une portion du domaine qu'ils ont cultivé jusqu’ici en 
qualité de serfs, ou leur laisser seulement leurs habitations et le 
jardin potager qui s’y trouve ordinairement contigu? 

Nous n’hésiterons pas 2 répondre, malgré les clameurs que nous 
allons soulever en Russie : non, les paysans ne peuvent étre libérés 
sans les terres arables qu’ils possédent déja*; et cela par une raison 
toute simple, c’est que ce n’est pas |’individa que |’on libére, mais la 

‘ Au moment de mettre sous presse, on annonce quelques mesures de ce genre. 

2 Nous n’entendons cependant pas imposer notre conviction personnelle, et 
surtout créer un obstacle a la situation, si, comme il est présumable, la majo- 
rité des propriétaires russes se trouvent opposés 4 Ja concession des terres ara- 
bles. Il suffirait méme, pour le présent, de libérer simplement Ja commune 
avec Je sol qu’occupe le village, c’est-a-dire les potagers, et une petite éten- 
due de terre, qu'on appelle en Russie vigon, pour y faire paftre les ani- 
maux domestiques des habitants, et qui se trouve indiqué sur tous les plans 
de propriété comme faisant partie de la localité. On réserverait de concéder les 
terres arables quand la commune aurait acquis la somme nécessaire pour les 
payer. Jusque-la les habitants loueraient les terres qu'ils cultivent et rem- 


bourseraient, soit en argent, soit en travail, selon l'accord qu‘ils feraient avec le 
propriétaire et les conditions posées par les commissions. 
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commune, la commune qui est la pierre angulaire de tout l’édifice 
russe. Agirautrement, ce serail méconnaitre l'histoire et le développe- 
ment historique de la nation. Ce serait créer le prolétariat, dont la 
Russie est heureusement exempte et dont la commune la sauvera 
toujours., Quelques mots suffiront pour nous faire comprendre. 

La Commune fut le berceau de la société russe et de toutes les 
peuplades slaves. Si, dans le principe, ses institutions eurent les 
formes patriarcales de l’Orient, elles ne tardérent pas 4 revétir, dans 
la suite, celles des républiques de la Gréce dont la base était |'élec- 
tion, sauf toutefois chez ceux des Slaves dont le développement his- 
torique fut dominé par |'élément germano-romain. Cette évolution 
natarelle des institutions slaves vers la forme grecque fut arrétée 
dans le nord par |’invasion tartare; mais, au midi et & |’ouest, elle 
alteignit ses derniéres limites. L’Ukraine en fut la plus haute ex- 
pression, jusqu’2 son absorption par la Russie. Malgré toutes les 
alleintes portées par le gouvernement russe a la liberié et au dé- 
veloppement de la commune, jusqu’ici encore les institutions muni- 
cipales de cet empire sont basées sur le vole universel. Tout individu 
de l’ordre des paysans est de droit membre dune commune, élec- 
teur et éligible & tous les emplois, et a droit 4 une portion de la terre 
de cette commune. Le vagabondage est punt par une amende imposée 
a la commune dont il fait partie. Ainsi le prolétariat devient impos- 
sible, et le paupérisme a ses limites dans |’obligation imposée 4 la 
commune de fournir 4 l’alimentation de chacun de ses membres par 
la distribution d'une portion de ses terres. Cela n’empéche pas les 
cullivateurs aisés de devenir personnellement propriétaires territo- 
riaux, tout en continuant, tant qu’ils en font partie, & avoir droit 2 la 
portion communale. 

Ce que nous venons de dire suffit pour l’intelligence des lecteurs 
étrangers aux institutions russes; ua plus grand développement nous 
entrainerait trop loin de notre sujet. La question dont nous nous 
occupons est celle de la libération avec ou sans terres, et, dans notre 
opinion, le doute sur ce point n’est pas admissible. Mais, en revanche, 
que doit-on faire pour compenser les pertes du propriétaire qui a un 
droit incontestable & ses terres, puisque, a l’époque de |’institution 
du servage, les paysans asservis avaient quitté celles de leurs com- 
munes pour sétablir sur celles des propriétaires. Ici encore, la ré- 
ponse est toute faite; selon moi le propriétaire doit étre indemnisé 
de ses pertes, et indemnisé par la commune. Mais. me dira-t-on, 
quelle garantie le propriétaire a-t-il de la solvabilité des paysans? 
Notre réponse sera facile : s’il y a un doute sur la solvabilité com- 
munale, cest que jusqu’ici le gouvernement aussi bien que les par- 
ticuliers, et je n’en exclus pas les domaines de Vapanage impérial, 
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n’ont jamais eu affaire 2 la commune, mais 2 l'individu, et c'est 
pourquoi les arriérés sont devenus possibles. }l en est autrement pour 
la commune, composée des riches aussi bien que des pauvres; si elle 
s’engage, il n’y a aucun doute sur sa solvabilité : les propriétaires 
qui ont été assez sages pour essayer de ce moyen avec équité et fer- 
meté pourraient l'aflirmer. 

On pourrait objecter l’injustice d’un pareil procédé qui ferait ré- 
pondre le 1iche pour Je pauvre; mais nous rcpliquerons que, si le 
consentement volontaire' de la commune est acquis, et il Ie sera 
toutes les fois qu’on lui fera des conditions raisonnables. toute 
injustice cessera. Les riches en effet sauront s’indemniser des sar- 
croits de leurs charges, soit par une plus grande portion de terrea 
prendre dans le domaine communal, soit par tout autre moyen dis- 
cuté par le conseil de la commune; c’est aujourd’hui un systéme de 
compensation journellement employé. D‘ailleurs, une population as- 
servie depuis des siécles doit nécessairement passer par une espéce 
de tutelle avant d'acquérir son entiére indépendance. La tutelle serait 
exercée ici sur les paysans peu stirs par leurs pairs plus honnétes 
et plus laborieux. N’est-ce pas ce qui arrive 4 l’heure qu'il est? En 
effet, plus d’un propriétaire, en consentant a la participation des 
travailleurs de son village dans des entreprises ou des travaux étran- 
gers, confie les moius sirs & ceux dont il a éprouvé l'exactitude et 
qui répondent de leurs confréres. 

C’est ce défaut de confiance dans la commune, et, par suite, la 
création d’une vaste administration bureaucratique, si antipathique & 
l’esprit slave, qui fut l’erreur principale de |’éminent homme d Etat 
qui fonda chez nous le Ministére des domaines. Doué d’un esprit su- 
périeur autant que noble et élevé, il voulait le bien et y consacra les 
plus belles années de sa vie; mais le systéme qu'il imagina rendit 
tous ses efforts infractueux. Si la crainte des abus que les riches 
peuvent exercer sur les pauvres alarmait sa conscience, il aarait 
mieux fait, au lieu de créer l’odieux corps des surveillants qui Jui dott 
sa naissance, de restaurer ces vieilles justices de paix si populaires 
et si nationales en Russie, connues dés son berceau sous le nom de 
tribunaux d’arbitrage (tréteiskoi soude), ow était portée la cause de 
l’opprimé contre l’oppresseur. 

Nous arrivons maintenant au point culminant de la difliculté, en 
face du mode d’émancipation 4 proposer. Tout en répétant que l'unt- 
formité ne serait pas admissible dans un pays si vaste, si différent de 
situation, de coultumes, méme de nationalité; cependant il y 4 certai- 
nes données générales qui peuvent offrir des garanties réelles de suc- 
cés et que nous voulons exposer. 

Toute la Russie d’Europe, depuis le Niémen jusqu’a |’Oaral, a subi 
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le servage ; il n’y a que le pays d’au dela de ces monts, la Sibérie si 
mal famée en Occident et la Géorgie, qui n’en ont jamais été souillées, 
bien qu’il soit vrai de dire que la dignité humaine n’y jouit pas néan- 
moins de bien profonds égards. Néanmoins la date du servage est di- 
verse selon les divers pays qui composent actuellement cet empire, et, 
tandis que dans le nord et l’est il naita la fin du seiziéme siécle, 
J"ouest et au sud-ouest il compte & peine un siécle d’existence. L’U- 
kraine a longtemps lutté contre la noblesse polonaise dans ses tentatives 
de vasselage, et ce fut méme uo des motifs qui l’entrainérent 4 s’af- 
franchir complétement de la tutelle onéreuse de la Pologne. Aussi, de- 
puis cet affranchissement, les paysans y jouirent de Vantique indé- 
pendance des tenanciers russes dautrefois, jusqu’a l'époque ou 
Catherine II les asservit pour complaire a d’avides favoris qui se par- 
tagérent la contrée. On peut donc présumer que 1a ot le servage est 
d’institution trés-moderne et ow |’établissement n’a pas ev pour motif 
Vinstabilité de la population, mais Je parti pris de la mettre au niveau 
d’abaissement qui pesait sur le reste de la nation, J’affranchissement 
sera d’autant plus aisé que I’habitude de la servitude date de moins | 
loin. En effet, en Ukraine et en Lithuanie, les épouvantables ven- 
geances exercées sur les propriétaires par les serfs sont infiniment 
plus rares que dans la Russie proprement dite. La paresse y est 
grande, mais ii y a plus de conscience dans |’acquittement des rede- 
vances et des impdéts. Les idées des paysans sur la possession des 
terres seigneuriales par la commune sont méme toutes différentes de 
celles des paysans russes. Aussi un affranchissement sans terres ara- 
bles, mais avec l’habitation et le potager qui équivalent néanmoins 
ensemble 4 deux hectares & peu prés par feu, ne rencontrerait pas les 
mémes inconvénients que dans le Nord, parce qu’ici la commune ru- 
rale a une sigaification moins sociale que politique. Les villages con- 
stitueraient de petites bourgades dont les habitants seraient les fer- 
miers des terres environnaptes. 

En Russie, il en est autrement; il faut d’abord y distinguer deux 
grandes calégories du pays : 

1° Les contrées & terres abondantes comparativement a la popula- 
tion dont elles constituent lunique ressource d’alimentation : ici 
l’abondance rendrait possible et méme nécessaire un plus grand aban- 
don de terres en faveur du cultivateur, et, par conséquent, la main 
d’ceuvre y deviendrait plus chére par la pénurie des travailleurs, qui 
auraient en partage plus de terres communaies 4 cultiver; 2° les 
contrées ol, par contre, agglomeration de la population est assez 
dense comparativement a |’étendue du sol, ou plutét ot la mauvaise 
qualité de ce sol rend impossible la culture d'une grande partie des 
terres : ici la main-d’ceuvre sera moins chére, parce que le travailleur 
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ayant peu de terre communale sera libre de disposer de son temps et 
qu'il y aura concurrence. 

Or, en Russie, il existe deux modes d’exploitation : la corvée, qui 
se paye en travail; etla redevance, qui se paye ordinairement en argent. 
La premiére est usitée dans les contrées & terres riches et abondantes 
ot le produit compense le travail avec usure. Elle consiste 4 fournir 
au propriétaire trois journées par semaine en compensation des terres 
qu'il concéde aux paysans. Nous venons de remarquer combien la 
main-d ceuvre a de chances d’y renchérir, jusqu’a rendre méme une 
exploitation impossible a Ja suite de l’affranchissement. Quant au 
mode de la redevance, il est usité dans les pays & peu de terres ou & 
terres mauvaises, improductives, dans les régions des foréts et des 
marais, au nord-est de la Russte. Dans ces contrées la main-d’ceuvre 
étant a bon marché, les travailleurs se portent tous les ans vers les 
ports de mer et autres centres de commerce et d'industrie pour occu- 
per leurs bras oisifs. Ils font souvent des bénéfices considérables qui 
servent 4 payer leurs redevances et impéts et vivent avec beaucoup 
plus d’alsance que les populations purement agricoles. Les plus mal- 
heureux sont ceux qui sont employés par leurs propriétaires dans des 
fabriques qu’ils exploitent eux-mémes et dont la corvée sert de mode 
d’exploitation. L’ouvrier élant aux gages de son propriétaire se trouve 
4 la merci de sa générosité et n'est plus stimulé par le gain parfaite- 
ment légal qu'un travail zélé lui procure. D'un autre cété, n’'ayant pas 
les ressources de la terre pour alimenter sa famille, il tombe bientét 
dans un état de découragement que n’entretient que trop le fermier 
des eaux-de-vie dontil boit au cabaret le liquide frelaté et malsain. 

Il suit de ce que nous venons de dire que I'émancipation pourrait 
s’effectuer plus facilemenat dans les propriétés & redevance et que ce 
serait méme le meilleur moyen pour garantir l'homme contre une ex- 
ploitation injuste et criminelle. Mais, dans les contrées & terres abon- 
dantes ot la corvée est le seul mode d’exploitation, l'acte de ltbéra- 
tion risquerait de priver les propriétaires des bras indispensables & la 
culture de leurs terres et partant causerail leur ruine inévitable ; c'est 
donc [a le point le plus vulnérable de cette mesure néanmoins juste et 
indispensable. 

Plusieurs projets ont été proposés : la plnpart reposent sur le systéme 
de rachat des terres seigneuriales en faveur des communes. Nous al- 
lons examiner jusqu’a quel point ce systéme est admissible. 

Le rachat suppose aux propriétaires le droit sur ses terres (et ce 
droit nous parait incontestable); or ce rachat ne peut étre effectué que 
par le gouvernement ou la commune. C’est sur cela principalement 
qu'il importe de s’entendre. 

Le rachat par I’Etat est non-seulement impossible, parce que |’Etal 
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ne posséde pas le capital nécessaire, mais il serail encore profondé- 
Ment injuste, puisque l’impét qu'il faudrait établir pour réaliser ce ca- 
pital péserait spécialement sur les classes agricoles qu’il s’agirait de 
garantir contre le prolétariat. Il n’y a donc pas, je pense, 4 en parler. 

Le rachat par la commune est le seul légal et c’est aussi le seul dont 
nous aurons 4 nous occuper. Mais comment concilier les craintes na- 
turelles des propriétaires sur le remboursement de la valeur de leurs 
terres par les communes et Jes appréhensions bien plus fondées de 
manquer de travailleurs avec la nécessité de conserver aux communes 
les terres arables nécessaires pour prévenir le prolétariat et mettre une 
digue au paupérisme qui envahit l'Occident? C’est ici surtout que les 
méditations du législateur doivent étre animées d’un esprit de stricte 
justice pour ne léser les intéréts d’aucune des parties et arriver cepen- 
dant 4 un accomplissement prochain de |’émancipation sans détruire, 
s'il se peut, les relations patriarcales qui existent en général aujour- 
d’hui entre les paysans et les propriétaires. 

S’il ne s’agissait que de I’émancipation sans terres, elle pourrait se 
faire immédiatement sans nuire & aucun des intéréts qui sont en pré- 
sence. Déja plusieurs propriétaires ont émancipé un nombre considé- 
rable de leurs serfs qui n’en sont pas moins restés 4 titre de fermiers 
sur leurs terres, tout en s’inscrivant sur les registres d'une des com- 
munes des domaines de la couronne. D'autres ont proposé un moyen 
encore plus simple et plus juste & notre avis. Le voici : la plupart des 
propriétés seigneuriales étant hypothéquées dans un des établisse- 
ments de crédit de I'Empire, on a proposé de lever I’hypothéque sur 
la portion des terres que les propriétaires se seraient reservées et de 
ne tenir pour engagées que celles qu'ils auraient concédées 4 la com- 
mune. Ces terres seraient ainsi la garantie de la dette dont les intéréts 
et l’amortissement seraient acquittés par annuités. Mais d’abord, toutes 
les propriétés n’étant pas engagées, quel serait le mode de libération 
de celles qui sont restées libres? Certaines autres le sont depuis un 
temps plus ou moins long. Enfin, dans les propriétés & redevances, 
toutes les terres étant concédées a la commune, exceplé les foréts, 
il n’y aurait done pas de levée d’hypothéque et par conséquent les 
propriétaires se trouveraient dessaisis de tout leur avoir pour la valeur 
presque nulle qu’ils ont retirée de !’établissement de erédit. Il faudrait 
donc un engagement pour les terres non engagées et un réengage- 
ment général et i d'autres conditions pour les autres, afin d‘égaliser 
leur position vis-a-vis des établissements de crédit, ce qui serait 1m- 
possible, par la raison toute simple que le capital de tous ces établis- 
sements réuni ne suflirait pas pour cette opération. 

La création d'une banque nationale munie d'une charte qui la ga- 
rantirait contre toule mesure arbitraire du gouvernement, avec des 
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priviléges trés-étendus, et qui se chargerait d'une telle opération, pour- 
- rait bien lever la difficulté. Mais ici encore la mesure serait incom- 
pléte ; car, en libérant subitement les paysans, méme avec une appré- 
ciation réelle et juste des terrains qui leur seraient concédés, cette 
banque ne léverait pas la difticulté qui se présente dans les contrées 
4 terres abondantes, ob l’ouvrier manquerait a la culture des terres 
seigneuriales. 

Un seul moyen offre 4 notre avis des garanties réelles et durables. 
Ce serait une sorte de transaction entre une libération sans condition 
et !’état actuel, laquelle consisterait 4 continuer, pour un temps donné, 
Vinfluence patriarcale du propriétaire, tout en proclamant la libéra- 
tion qu’on soumettrait 4 un ensemble de conditions dont nous allons 
ici donner I'apercu. 

D’abord on devrait commencer par déclarer libres tous ceux qui ne 
sont pas attachés 4 la glébe, c’est-a-dire la domesticité: Et, afin de ne 
pas jeter sur Je pavé une masse assez considérable de personnes dgées 
incapables de travail et que cerlains propriétaires s'empresseraient 
peut-étre de mettre a la porte, il faudrait créer des asiles pour la 
vieillesse dans tous les chefs-lieux de province, soit au moyen de 
souscriptions ou de donations particuliéres, soit avec les mesures et 
l’assistance du gouvernement. 

On instituerait en méme temps les commissions dont nous avens 
parlé plus haut, dans chaque province, en déclarant que, dans un temps 
limité, toutes les communes devraient étre affranchies. Ces commis- 
sions auraient la faculté d’évaluer et de définir la quantité de terres 
que chaque propriétaire serait tenu de concéder aux commissions par 
la voie de rachat, lequel s’opérerait'au moyen d’annuités placées dans 
un élablissement de crédit et garanties contre tout emploi arbitraire. 
Les annaités, calculées avec les intéréts, constitueraient, dans un temps 
plas ou moins long, selon les ressources des communes, le capital au- 
quel aurait été estimé le terrain concédé. Au lieu de cela, on pourrait 
créer des fonds publics consolidés, susceptibles d’étre cotés & la Bourse 
et garantis par le gouvernement, et dont l’annuité servirait l’intérét et 
l’amortisscment. L’engagement formel et la garantie de la commune, 
dans un exact acquiltement de l'annuilé, serait la condition sine qua 
non desa libération. Lecas des infidélités devrait étre réprimé par toute 
la sévérité de la loi, et les communes infidéles 4 leur engagement, non- 
seulement rendues de nouveau a leur propriétaire, mais forcées de re- 
noncer aux sommes déja acquittées envers lui. 

Jusqu’a l’acquittement complet de la dette, les communes libérées 
continueraient & payer au propriétaire une redevance fixée par les com- 
missions des provinces; dans les propriétés & corvée, elles fourniraient 
des travailleurs proportionnellement 4 la redevance reconnue et sanc- 
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tionnée. Les commissions fixeraient également les prix de main- 
d’ceuvre, tant pour Jes travaux agricoles que pour les travaux de fabrique, 
dans les terres od il en existe. Ces mesures, simples dans leur appli- 
cation, auraient l’avantage de ne pas trop brusquer un changement 
aussi grave; les paysans et les propriétaires eux-mémes s’en accom- 
moderaient petit 2 petit, et un jour les communes se trouveraient affran- 
chies de toute servitude, et les propriétaires remboursés des sacrifices 
en terre qu’ils auraient faits. 

Nous ne voulons pas soutenir pourtant que les sacrifices de ceux-ci 
ne seraient qu’illusoires ; certes, beaucoup d’entre eux se trouveraient 
réduits dans leurs prétentions souvent vexatoires et illégales relalive- 
ment aux redevances et aux corvées, par une appréciation plus juste 
de celles-ci et de !a main-d’ceuvre par les commissions. Ici, it y aura 
sacrifice réel et instantané; mais eacore le gouvernement aurait-il un 
moyen juste et moral de les en compenser. II n’aurait qu’A supprimer 
la ferme des eaux-de-vie qu'il livre & quelques individus sans con- 
science dont !’intérét est de vicier une boisson indispensable au peuple, 
en ja réduisant & force d’eau et d’ingrédients nuisibles & la santé, a un 
mélange pernicieux, nauséabond et privé en grande partie de la partie 
alcoolique nécessaire pour entretenir les forces de homme du Nord. 
On calcule que, depuis 1815, la quantité des grains convertis en eau- 
de -vie n’a pas sensiblement augmenté, tandis que la population s'est 
accrue au moins d’un grand tiers. En faisant Ja part des améliorations 
importantes dans la fabrication de cette liqueur ct les résultats oblenus 
par les procédés nouveaux de distillation, on est encore bien loin d’ar- 
river au chiffre de vedros'‘ d’eau-de-vie qui se débite maintenant com- 
parativement 4 1815. Le reste doit étre mis sur le compte de 1’eau, 
dont les deux tiers remplacent la liqueur. En imposant fortement la 
fabrication et en autorisant la vente des eaux-de-vie sans aucune entrave 
dans toutes les provinces russes de l’empire, 4 l’instar de ce qui existe 
dans celles de la Baltique et de |’Ouest, le gouvernement ouvrirait une 
branche de revenus considérable aux propriétaires dont |’intérét serait 
d’en débiter sans aucune falsification, et de convertir le plus de grains 
en liqueur. Quelque élevé que soit le chiffre de l’accise, il serait tou- 
jours plus avantageux au peuple, qui trouverait dans une moindre 
quantité un équivalent infiniment plus sain et de meilleur godt que la 
mauvaise composition 4 laquelle il est réduit maintenant & un prix 
fabuleux. D’ailleurs, la surveillance contre les falsifications serait 
exercée aussi bien par les propriétaires eux-mémes que par le gouver- 
nement, et elle devrait étre pumie trés-sévéremeant. 

Il n’entre pas dans nos intentions de développer ici toutes les me- 


! Dix litres a peu pres. 
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sures secondaires qui doivent accompagner l’acte d’émancipation et 
qui seraient en grande partie confides & la rédaction de la commission. 
Nous dirons seulement qu’en laissant aux propriétaires Je soin de pré- 
lever sur les communes de leurs domaines les annuités, sauf le recours 
exceptionnel aux autorités en cas de mauvais vouloir, le gouverne- 
ment userait de sagesse; car moins elles seront en contact avec les 
autorités, plus elles retireront d’avantage pécuniaire. En général les 
affaires de la commune ne devraient étre confiées qu’a l’autorité com- 
munale, élue parla commune; elle seule doit étre chargée d’évaluer la 
quote-part de chaque membre dans Iimpdét, J’annuité, la redevance, 
comme cela se pratique méme jusqu’'ici par les propriétaires humains 
el justes. Je n’excepte pas de cette mesure les communes des domaines 
de la couronne dont on devrait simplifier l'administration. Les do- 
maines de l’apanage rentrent dans la catégorie des domaines parti- 
liers, et, bien que }’administration semble y étre beaucoup plus éclairée 
qu’ailleurs, cependant ici encore la libre organisation communale a 
élé vivement méconnue, et partout on semble vouloir préférer & l'ad- 
ministration de la commune par elle-méme l’esprit de |a bureaucratie. 
Nous ne voulons pas parler des articles de fermage (obrotchnia statii), 
tels que moulins, prés, terres vagues, cours d'eau, etc., qui font partie 
de la commune, mais qui n’en sont que le revenu accessoire. Ces divers 
revenus doivent dépendre des administrations centrales quien dispo- 
sent par leurs agents ; mais tout ce qui tient & la commune elle-méme, 
4 ses franchises, a l’impot, la distribution des terres, en un mot |’af- 
faire de famille de la commune, doit lui étre hvré sans contrdéle. 
L'impdt doit étre encaissé sur quittance par l’agent fiscal, mais 11 doit 
étre prélevé par le maire élu de la commune; !’Etat ne peut avoir de 
prise que 1a of il y a infraction, telle que !e non-acquittement de |'im- 
pot, avec les délits et crimes prévus par la lot. 

On nous objectera peut-étre qu’en admettant l’intervention du 
propriétaire entre I'Etat et la commune dans la perception de l'annuité 
nous sommes en contradiction avec ce que nous yenons d'avancer con- 
cernant l’autorité communale. Mais ici nous supposons cette interven- 
lion nécessaire, uniquement pour garantir la commune du contael 
de l’employé de la couronne, dont jusqu’ici la moralité n’est pas a 
l'abri de la concussion. D'ailleurs, les rapports. pour ainsi dire journa- 
liers, qu’on ne saurait empécher entre le bon propriétaire et les paysans 
dela commune affranchie constitueront justement cette intervention pa- 
triarcale dont je veux parler et qui a été la base de |'édifice social con- 
sacré par tant de siécles , tandis que la liberté octroyée aux paysans les 
mettra 4 couvert de toute atteinte 2 la légalité. Elle pourrait méme de- 
venir une garantie de plus pour |’exact acquittement tant des annuités, 
redevances, que des impdts de la couronne, en ce que les terres des 
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propriétaires répondraient pour les sommes qu'ils auraient percues et 
dont ils seraient responsables vis-a-vis du fisc. Il n’y aurait & craindre 
que les démélés inévitables qui surgiraient entre les membres des di- 
verses communes et les propriétaires concernant les infractions 4 la 
propriété, soit par négligence ou méme par mauvaise foi, surtout dans 
les premiéres années qui suivraient la libération; mais l’établisse- 
ment des tribunaux d’arbilrage, dont nous avons parlé plus haut, 
dans chaque canton (stane) suffira pour lever toute difficulté A cet 
égard *. 

L’arbitrage, comme mesure de conciliation sans appel, remonte, en 
Russie, aux premiers temps de son histoire. S’il n'est pas constaté par 
des documents historiques irréfragables de son existence légale, du 
moins il y a de fortes présomptions qui nous font pencher pour |’affir- 
mative et que nos recherches postérieures pourront vraisemblable- 
ment confirmer. Le droit justicier, depuis la venue des Normands-Wa- 
régues, étant devenu la conquéte des princes apanagés, quis‘en firent 
une source de revenus livrée en ferme ou donnée en reconnaissance 
(Kormlenie) & quelque serviteur fidéle ou compagnon d’armes, il est 
permis de supposer que l'arbitrage, dont on retrouve les traces méme 
avant le neuviéme siécle, a conservé toute la faveur populaire, bien que 
les princes dussent mettre tous leurs soins 4 Ja remplacer par les ar- 
réts rangonnés que rendaieut leurs lieutenants. C’est aussi ce qui peut 
expliquer l'absence de tout document historique jusqu’au quinziéme 
siécle, qui témoigne d’une procédure légale tenue devant un tri- 
bunal d’arbitrage. Du reste, nous cunstaterons, 4 l’appui de notre opi- 
nion, l’appel des princes eux-mémes au jugement d’un tiers arbitre 
dans leurs fréquents démélés ; appel fort souvent évoqué et qui repose 
évidemment sur la coutume du pays et la popularité de cette espéce 
de décision juridique. Maintenant encore Ja plupart des contestations 
entre les pays sont vidées devant un ou deux arbitres au choix des par- 
ties en litige. 

Mais, pour entourer la sentence du juge arbitre de l’auréole d’auto- 
rité dont elle a besoin pour terminer eflicacement les litiges probables 
entre propriétaires et paysans, il faut d’abord assurer la considération 


1 Nous avons entenda objecter encore la difficulté de trouver le nombre voulu 
de proprictaires éclairés et désintéressés, pour constituer les commissions de 
province. En admettant un membre par district, le scepticisme le plus outré 
devra convenir qu'il est difficile d’admettre que tout un district de la Russie eu- 
ropéenne ne contienne pas un seul membre de la noblesse muni de I'intelli- 
gence et du caractére nécessaire pour traiter en conscience une question dont 
dépend Ja sécurité de l'avenir et la prospérité du pays. Mais, en accordant méme 
au scepticisme une injure aussi gratuite a la noblesse russe, le gouvernement 
pourrait encore y suppléer par une nomination directe, faite parmi les per- 
sonnes qui présenteraient les garanties voulues. 
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du juge par l’élection. Les électeurs doivent étre les habitsnts des com- 
munes du canton, et |’élu un des propriétaires. En outre on devrait le 
revétir d’une autorité sans contréle sur l'administration de la police 
cantonnale en lui soumettant les agents de celle-ci pour l’exécution de 
ses arréts tant judiciaires qu'administratifs. En un mot, il devrait jouir 
des droits du sherif of county; mais ces fonctions ne devraient étre rétri- 
buées ni par les communes ni par I'Etat; il faudrait que sa fonetion 
fat assez indépendantt pour rehausser sa charge dans |’opinion et ne la 
rendre accessible qu’aux propriétaires aisés, dont en général }’éduca- 
tion est supérieure a celle des petits propriétaires. 

La procédure du tribunal d’arbitrage serait orale et publique ; les 
décisions seules devraient étre consignées, par uo clerc & gages, 
dans un registre qui servirait de document juridique. Chacune des 
parties fournirait ses témoins & ses frais ct aurait droit & l’assistance 
d’un interpréte assermenté. Le jugement rendu devrait étre sans 
appel; cependant, dans un cas d’une protestation faite séance tenante 
par l'une des parties, la sentence du juge arbitre serait considérée 
comme non-avenue, mais |’affaire passerait de droit au tribunal de dis- 
trict, sans pouvoir étre désormais suspendue ni arrangée & J'amiable. 
Du reste, cette protestation ne serait admise que pour les contesta- 
tions litigieuses ; quant aux affaires d'abus et de délits, le juge arbitre 
déciderait souverainement jusqu’a la concurrence d’un maximum dont 
la fixation serait l'affaire du législateur. 

Nous renvoyons également aux méditations de celui-ci les définitions 
des cas d’abus et de délits, ainsi que celle des cas de litiges qui de- 
vraient étre soumis au tribunal d’arbitrage. Nous n’avons pas, on le 
comprendra, la prétention de formuler un code; notre but a été d’éta- 
blir qu’une émancipation immédiate est possible, & la condition seu- 
Jement de l'entourer des mesures propres 4 en garantir le succés et la 
préserver des dangers auxquels elle exposerait, sans cela, le pays. 
Une émancipation qui briserait spontanément, d’une part les liens an- 
liques qui unissent les paysans aux‘propriétaires honnétes sans les 
garantir contre l’arbitraire des propriétaires injustes, serait une jac- 
querie qui entrainerait non-seulement la destruction de la propriété, 
mais encore la ruine des paysans eux-mémes. I] faut l’'avouer, ces deux 
sortes de propriétaires sont'communs en Russie; on trouvera aussi 
bien des seigneurs humains et paternels que des propriétaires qui sont 
la honte de leurs confréres ; et, cerles, les publications récentes faites 
en Russie méme, grace a l'intelligente tolérance du gracieux souverain 
quila gouverne, nen ménagent pas les portraits. Nous devons méme 
ajouter, pour étre vrai, que souvent les premiers ne sont pas de ceux 
que la civilisation superficielle, puisée dans une course au clocher en 
pays étranger, a polis d'un certain vernis de convention. Ceux-ci, 
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comme la grande majorité de la seconde catégorie, seront nécessaire- 
ment opposés a I’émancipation, qui délivrera de leur oppression la 
masse d’hommes dont ils disposent comme de brutes et dont ils n’en- 
(retiennent la misérable existence qu’autant qu'elle sert a leur intérét. 
Mais le gouvernement doit-il s’arréter 4 leur protestation? Doit-il, aprés 
avoir publié parmi le peuple des oukases comme celui de 1845, suivi 
le lendemain d'une contre circulaire ministérieJle, par crainte d’un 
soulévement immédiat; doit-il, aprés avoir propagé les espérances 
d’émancipation, réduire le peuple & se soulever pour lui préter main- 
forje contre le mauvais vouloir qu'il croit venir des seigneurs, ce qui 
est en partie faux? Non, Ja libération est une mesure vitale pour la 
Russie; pour relever la dignité humaine misérablement déchue aussi 
bien dans la servitude que dans la servilité; pour soustraire le peuple 
sans droit ni garantie 4 la tyrannie de certains seigneurs débauchés et 
impies, et de tous les employés tant grands que petits; enfin pour as- 
surer le pays et la propriété contre la menace incessante d’une jac- 
querie qui frappera le propriétaire humain comme celui qui n’a plus 
de rougeur au front, et livrera le pays entier 4 l’anarchie, au partage et 
a l’abime. 

Heureusement Alexandre II est sur le tréne de Russie, et l'on peut 
tout espérer de son cceur noble et généreux. 


OLGUERDOVITCH. 





DE LA SITUATION DE LA RACE JUIVE 


@ 
APRES LA CHUTE DE JERUSALEM. 


L’abaissement du peuple juif a été progressif. Ila fallu une série de 
révolies et de démences pour le conduire de la situation prospére et 
comparativement libre qui lui appartenait au temps de Notre-Sei- 
gneur, 4 la situation infime et opprimée dans laquelle le trouva le 
commencement du moyen 4ge. Ce serait une étude curieuse que de 
suivre pas 4 pas ces révolutions de son existence. Nous ne voulons 
ici envisager que la premiére. 

Aprés la ruine du temple par Titus, il est juste, quant & la race juive 
répandue dans |’empire romain, il est juste de dire qu'elle garda une 
certaine liberté. A Antioche ov le sénat et le peuple avaient réclamé 
expulsion des Juifs : « Ob iront ces malheureux? avait répondu Titus. 
Iis n’ont plus de patrie, et nulle part on ne veut les recevoir. » Titus 
avait maintenu leur droit de cité, et la colonne de bronze sur lequel il 
était inscrit était restée debout. 

Beaucoup de Juifs vendus comme esclaves furent rachetés par leurs 
fréres, surtout par les Juifs opulents d’'Ionie. Beaucoup de Juifs de Pa- 
lestine trouvérent un refuge dans la royauté judaiyue d’Agrippa au 
dela du Jourdain ou dans les villes paiennes du littoral. En Palestine 
méme, la race, quoique dépossédée, ne disparut pas; 11 y eut des excep- 
tions au principe de la confiscation, et les biens de Joséphe lu: furent 
restitués. Une école rabhinique s éleva et fleurit & Janina, sur le bord 
de la mer, 4 quelques lieues de Jérusalem. La race juive ne laissa pas 
que de retrouver un peu d’unité par le rabbinisme, et beaucoup d’o- 
pulence par le trafic. 

Mais, quelle que fat sa liberté ou son opulence, la perte irréparable 
était celle de sa religion. Ses sacrifices avaient cessé; son temple 
n’existait plus et ces malheurs étaient d’autant plus déplorables qu'ils 
avaient été prophétisés. Ecoutons Jérémie : « Elle est donc devenue 
une caverne de voleurs, cette maison ol mon nom a été invoqué... Moi 
qui suis, mot, je !'ai vu, dit le Seigneur. Allez 4 mon sanctuaire en Silo, 
la of dans le commencement mon nom a aussi habité et vous verrez 








DE LA SITUATION DE LA RACE JUIVE APRES LA CHUTE DE JERUSALEM. 669 


ce que j’en ai fait & cause de la malice de mon peuple d’Israél. De 
méme, 4 celte maison dans laquelle mon nom a élé invoqué..., je 
ferai ce que j’al fait & Silo, et je vous rejetterai de ma face comme j'ai 
rejeté vos fréres de la race d’Epbraim. » Ecoutons surtout ce que le 
Seigneur avait dit 2 Salomon : « Si vous vous détournez de moi, vous 
et vos fils, si vous cessez de me servir et d’observer mes préceptes et 
les cérémonies que je vous prescris..., j’'arracherai Israél de la terre 
que jelui ai donnée, je rejetterai loin de moi Je temple que j'ai sanc- 
tifié en mon nom. Israél sera la fable et Ja risée de tous les peuples; 
et cette demeure servira d’avertissement ; quiconque passera auprés 
s’étonnera, et sifflera, et dira : Pourquoi le Seigneur a-t-il ainsi traité 
cette terre et cette maison? et l’on répondra : Parce qu’ils ont aban- 
donné le Seigneur leur Dieu. 

Si, pour en finir avec le temple, nous suivons jusqu’au bout le sort 
de la montagne sacrée, nous verrons combien cette menace se vérifie 
exactement sous nos yeux. Pour que |l’avertissement subsistat, !'en- 
ceinte du temple est demeurée visible ; les restes de la muraille salo- 
monienne en dessinent presque complétement le contour. Cette en- 
cein‘e est méme demeurée sacrée, et ceux qui l’ont successivement 
occupée y ont bati tour & tuur, Chrétiens leurs églises, Musulmans 
leurs mosquées. Mais de tous les édifices qu’au temps des Juifs sup- 
portait cette plate-forme, rien ne subsiste; batis sur le soc, ils o’a- 
vaient pas de fondations : aussi les feuilles les plus exactes n‘en sau- 
raient faire retrouver un vestige; il n’en est exactement pas demeuré 
pierre sur pierre. Chréiens et Musulmans passent en sifflant prés de 
celte enceinte, et, conformément & Ia parole prophétique, ils se disent : 
« Pourquoi le Seigneur a-t-il ainsi traité cette terre et cette maison? » 
Et conformément 4 la parole prophétique, Chrétiens et Musulmans ré- 
pondent : « Parce qu'ils ont abandonné le Seigneur leur Dieu. » 

Et, de plus, quels que fussent les maitres de cette enceinte, Chré- 
tiens ou Musulmans, ils se sont accordés pour en exclure le culte et le 
peuple judaique; nul pied juif ne Il’a désormais foulée. Le seul Julien 
l’Apostat a voulu rappeler ce peuple, relever la ville, rebatir le temple, 
on sail avec quel succés! Tout ce que les descendants de Salomon et 
de Zorobabel ont pu obtenir, c’est de s'approcher du mur extérieur, et, 
anjourd’hui comme au temps de saint Jéréme, de couvrir de leurs bai- 
sers et d’arroser de leurs larmes quelques pierres encore debout de 
celle enceinte qui leur est fermée. 

Les reliques du temple ont eu un aussi triste sort. Aprés avoir figuré 
4 la suite du triomphe de Titus, au milieu de toutes les abominations 
idolatriques, le chandelier 4 sept branches, la table des pains de pro- 
posilion, deux des trompeties sacrées, deux vases destinés & porter 
l’encens, la Jame d’or inscrite au nom de Jéhovah, ont été déposés 
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dans le temple de la Paix. Le livre de la loi et le voile du sanctuaire 
sont demeurés dans le palais de Vespasien. Aujourd’hui encore, nous 
voyons l'image de ces saintes dépouilles gravée sur les monnaies de 
Vespasien et sur les bas-reliefs de l’are de Titus. Mais ce butin de la 
victoire.n’a pas reposé en paix. Au bout d’un siécle, sous Commode, 
il a fallu V’emporter & la hate du temple de la Paix, qu’un incendie a 
détruit. Plus tard, & la prise de Rome par le Vandale Genséric (430), 
ces trésors ont été portés en Afrique. A la destruction du royaume des 
Vandales par Bélisaire (520), ils ont été retrouvés et rapportés & Rome. 
« Gardez-vous, dit alors un Juif, de déposer dans le palais de l’empe- 
reur ces dépouilles du temple. Il n’est permis de les garder qu’au lieu 
ou Salomon les placa; leur présence, contraire & la volonté de Dieu, a 
livré tour a tour Rome & Genséric et le royaume de Genséric aux Ro- 
mains. » L’empereur Justinien fut averti de ce propos, et, timoré 
comme le Juif, envoya ces trésors 4 |’église chrétienne de Jérusalem. 
L’histoire n’en parle plus ; ils auront péri dans la cité pour laquelle ils 
avaient été faits. 

Ainsi ont disparu jusqu’au dernier les symboles du culte mosaique 
et toutes les traces de la bénédiction de Dieu sur Israél, afin de vérilier 
cette derniére prophétie qui renferme toutes les autres, en méme 
temps qu’elle renferme une espérance. « Les enfants d’Israél demeure- 
rent pendant bien des jours sans roi, sans prince, sans sacnfice, sans 
autel, sans éphod et sans téraphim. Et ensuite les enfants d’Israél re- 
viendront, et ils chercheront le Seigneur leur Dieu et David leur roi, et 
ils honoreront le Seigneur et les dons du Seigneur au dernier jour. » 


Or il faut bien se rendre compte ici de la nature de la religion 
mosaique : la cessation des sacrifices, la désolation du temple, la 
profanation des symboles sacrés, ce n’était pas seulement un malhear 
pour la religion mosaique, c’en était la fin. La loi de Moise, en effet, 
nétait pas, comme celle du Christ, une loi toute spirituelle, indé- 
pendante des conditions de race, de temps, de lieux. Attachée au 
sol et 4 la pierre, celle tombait avec le sanctuaire qui en était le 
centre et le foyer. Incorporée étroitement & des embiémes visibles, 
elle périssait avec eux. Ni le temple en effet, ni le portique du 
temple, ni la table sacrée, ni Je chandelier 4 sept branches, au dire 
des rabbins, ne pouvaient étre remplacés. Or, dans !e temple, et 
dans le temple seul, ou, selon le langage de Moise, devant |’entrée 
du tabernacle de témoignage, pouvaient s’accomplir les sacrifices 
solennels, I’holocauste, le sacrifice de paix, le sacrifice pour les pé- 
chés, le sacrifice quotidien, la purification des femmes. C’élait dans 
le temple, devant l’autel des parfums et le chandelier 4 sept branches, 
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que l’encens devait fumer tous les jours par la main du prétre. C’é- 
tait dans le Saint des saints, et 1a seulement, que le grand prétre, au 
jour des expiations, entrait pour purifier le peuple, les prétres, le 
temple, l’autel, le sanctuaire. C’est « au lieu choisi de Dieu, » c’est-a- 
dire devant l’édifice bati sur le mont Moria, que trois fois par an tout 
étre masculin devait comparaitre devant la face du Seigneur. La béné- 
diction donnée & Abraham o’était universelle ni pour le temps oi pour 
espace. Elle était circonscrite a une époque, & un peuple, a une cilé, a 
un lieu.Tout, danscettereligion, avaitsa place, sonjour, son instrument, 
son ministre ; et, cette place profanée, ce jour interdit, cet instrument 
anéanti, ce ministre souillé, la religion de Moise s’arrélait ; le temple 
tombé, les sacrifices disparaissaient; le Saint des sainis anéanti, le 
nom de Dieu n’était plus au milieu de Juda. Jérusalem n’était plus la 
cité choisie; les promesses étaient abrogées; les bénédictions ces- 
saient. C’était la fin de la loi, que le Christ était venu, non pas abolir, 
mais accomplir, mais que le peuple juif, par son crime et sa démence, 
avait abolie. Il n’y avait donc plus au monde un sanctuaire ou !’on 
sacrifiat selon la loi de Moise. Le temple de Garizim, en Samarie, im- 
pur et anathématisé, devenu méme tout & fait paien, avait élé détruit 
deux cents ans auparavant par les Juifs eux-mémes. Le temple d'Onias 
en Egypte, construit trois cent quarante ans avant cette époque, 4 1'i- 
mitation du temple de Jérusalem, avait été, au moment des derniers 
troubles, d’abord fermé, puis dépouillé de ses richesses, enlin dé- 
truit par ordre de César. Et ce qui était une humiliation de plus, les 
Juifs payaient encore !’impét du double drachme au nom de ce temple 
détruit. Seulement cette joyeuse et volontaire contribution avait été 
convertie en une taxe honteuse et sacrilége, payée au trésor de Ju- 
piter Capitolin pour reconstruire le temple de cette idole. Cet impdt 
se proportionnait au nombre des tétes, le Juif était taxé pour la fécon- 
dité de sa race qui avait fait sa force, et pour la persévérance reli- 
gieuse qui avait fait sa gloire. 

Avec le temple, toute la force de la religion et de la nation s’en al- 
lait. Plus de Saint des saints, plus de grand prétre; et le paysan Phan- 
nias, élu par les zélateurs, fut le dernier successeur d’Aaron; plus de 
temple, plus de sacrifice, plus de prétre; plus de culte, plus de lévite. 
Cette race de Lévi et cette maison d’Aaron, mises & part pour Dieu et 
pour le service du temple, comme il est dit tant de fois dans les saints 
Livres, n’eurent plus aucune raison de demeurer distinctes. Ces gé- 
néalogies sacerdotales, si précieusement conservées, et que, du fond 
méme de la Babylonie, tout prétre, avant de se marier, faisait con- 
sulter 4 Jérusalem, furent dorénavant inutiles. Comment eussent pu 
vivre, etle sacerdoce et la tribu de Lévi auxquels il était interdit de 
posséder la terre, que les dimes et les prémices seules devaient nour- 
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rir, depuis que Juda, dépouillé de la terre, n’avait plus de dimes ni 
de prémices & lui payer? Pourtant rencontre-t-on encore de loin en 
loin dans les livres talmudiques les mots de lévites et de prétres d'Is- 
raél, de dimes, d’offrandes envers les prétres. Méme chez les Juifs 
modernes, il y a de prétendus descendants d’Aaron, qui se font en- 
core ou se faisaient payer le droit de rachat des premiers-nés; mais 
cette descendance au moins douteuse et déchue de tous ses honneurs 
ne constitue plus un sacerdoce. 

Or, sans grand prétre, sans sacerdoce, sans Sanhédrin qui, selon 
le Talmud, était depuis quarante ans elfacé; sans la distinction des 
tribus laiques qui disparaissaient & plus forte raison lorsque dispa- 
raissait la tribu sacerdotale; sans docteurs vraiment authentiques de 
la Loi, puisque, selon le Talmud, l'imposition des mains avait cessé, 
et que seul le Messie devait la rétablir, Juda était un peuple déca- 
pité : il n’avait plus de puissance temporelle, si ce n’est infime, 
humiliée, subordonnée & la puissance victorieuse et vengeresse de 
Rome; il n’eut plus de pouvoir spirituel, nulle autorilé, interpréte 
légitime de la loi de Moise, nul ministre obligé du culte et de la priére. 
Juda fut une église sans prélre, une nation sans gouvernement, une 
société sans chef, une famille dont le pére est mort, dont la maison 
est détruile et dont les titres sont dispersés. 

Et il ne s’agissait pas ici, comme au temps de la captivité de Baby- 
lone, d’une simple suspension de la vie judaique. Pendant la capti- 
vité, et la distinction des tribus, et les généalogies des familles, et 
existence séparée des races lévitiques et sacerdotales, et l’exercice 
méme du grand pontificat, avaient subsisté. Par-dessus tout avait sub- 
sisté l’espérance assurée et prochaine du retour. 

Mais aujourd’hui rien de tout cela ne subsistait, et l’espérance 
moins que tout le reste. Les promesses de |’avenir manquaient comme 
les traditions du passé. En résumé, la religion de Moise avait été la 
religion d’un seul peuple, et ce peuple était dispersé ; d’un seul pays. 
et ce pays ne lui appartenait plus; d’une seule ville, et cette ville était 
rasée; d'un temple unique, et ce temple était anéanti; d'un sacerdoce, 
et ce sacerdoce avait disparu; d’un grand prétre unique, et il n’y avait 
plus de grand prétre. C’était le temps prédit par le prophéte : « Bien 
des jours passeront pour Israél sans le vrai Dieu, sans prétre, sans 
docteur et sans lo}. » 

Le vrai Dieu, la loi véritable, le sacerdoce légitime, I'hérédité des 
promesses, ot était-elle? Oa se continuait la tradition du Sinai ? Quels 
étaient les vrais disciples de Moise, le véritable Israél, les descen- 
dants spirituels d’Abraham dont les Juifs n’étaient plus les enfants 
que par la chair? Le peuple élu, le peuple d’adoption? Le fils puiné 
qui venait d’étre préféré au fils ainé, comme Isaac l’avait été & Ismael, 
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Jacob 4 Esai, Joseph 4 ses fréres, Ephraim 4 Manassé, Saiil aux au- 
tres enfants de Cis? Od se continuait et sous quelle forme se conti- 
nuait tout ce qui venait de périr 4 Jérusalem, la loi, le temple, le sa- 
cerdoce, le sacrifice? C’est ce que nous dirons ailleurs. 

Toujours est-il qu’Israél se sentit lui-méme hors de sa religion, et ab- 
diqua cette loi qui défaillait entre ses mains. I] ne songea ni 2 continuer 
nid transporter ailleurs son culte et son sacerdoce; il n’essaya pas de 
se rebatir un temple, de se faire des prétres, de nommer un grand 
pontife; il dédaigna (et il faut lui en faire honneur) cette contrefacon 
hétérodoxe du mosaisme aboli. I] se contenta du peu gui lui restait, et 
du seul débris de son existence religieuse et sociale qui lui était laissé. 
Il s’en tint & la synagogue au lieu du temple, au rabbin au lieu du 
prétre, au culte secondaire au lieu du culte solennel. J] chercha un peu 
d'unité dans la suprématie non d’un pontilicat, mais d’une école. 
L’école, fondée 4 Jamnia, par la famille de ce rabbin Gamaliel, célébre 
dans le Talmud, cher i|’Evangile, fut. sous la protection romaine, une 
sorte de centre pour le peuple juif. On y jugea les cas de conscience 
du judaisme, c’est-a-dire les questions de viandes pures ou impures 
de souillures contractées ou lavées, de sabbat, de fétes, de calendrier, 
questions vétilleuses qui formaient plus que jamais, depuis que sa vraie 
religion était tombée, la conscience et la religion du peuple juif. 

De cette école de Jamnia, remplacée depuis par celle de Tibériade, 
devait partirla tendance qui réforma ou pour mieux dire re-forma le ju- 
daisme. Le chef d’école (Ndci) auquel les Juifs modernes ont donné 
le nom ambitieux de patriarche, fut comme le grand prétre de cette 
religion amoindrie. Son conseil fut un simulacre du Sanhédrin. La 
tradition rabbinique, condensée dans la Mischna et dans les deux 
Talmuds, fut comme un supplément a la loi de Moise que |’on ne pou- 
vait plus observer, que l'on avait peine a entendre, que I’on ne pou- 
ait plus lire sans comprendre qu'elle était abolie. Ce ne fut plus ni la 
religion ancienne ni une religion nouvelle; ce fut un débris recueilli 
tant bien que mal de la religion antique, mais un débris accessoire et 
secondaire; un reste inutile du mosaisme décapité; la religion de la 
synagogue et des rabbins, apres la religion du temple et du sacer- 
doce, est une servante, demeurée aprés la mort de sa maitresse seule 
habitante du logis. 

Et en toute chose, en effet, on sent que, pour le Juif, sa religion pré- 
sente n'est que le débris, et, on peut le dire, le deui! de sa religion 
passée; ses gloricuses cérémonies sont remplacées par de simples 
formules; ses rites, par des priéres qui en déplorent l’absence. Au lieu 
du sacrifice quotidien qui élait la vie du culte mosaique et l’image du 
sacrifice chrétien, Juda se borne a la lecture du chapitre du Pentateuque 
qui prescrit ce*sacrifice, et 4 une priére de regret de ne pouvoir plus, 
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6faute de temple, |’accomplir. Il ne fait Voffrande qu’en paroles et en 
demandant a voix basse la restauration du temple. Comme I'agneau 
pascal ne pouvait étre immolé que dans le temple, il ne mange plus 
l’agneau pascal, renoncant 4 ce qui est le symbole du Christ, en méme 
temps qu’il rejette le Christ lui-méme. 

Aussi le judaisme prend-il dés cette époque un caractére triste et 
morose que les siécles, et méme des siécles d’opulence et de liberté 
n’elfaceront pas. Cette religion sans espérance, qui « pleure comme 
Rachel et ne veut pas étre consolée, » n’est plus la religion de Moise, 
pleine de lumiére, d’espérance et de joie. « Tu compteras sept se- 
maines, d'sait le Pentateuque, et tu célébreras la féte des semaines. 
et tu feras un festin devant le Seigneur ton Dieu, tot, ton fils, ta fille. 
ton esclave, ta servante, le lévite qui est dans ta ville, l’étranger, |'or- 
phelin et la veuve qui habitent avec toi... Tu célébreras la féte des 
Tabernacles, et tu feras un festin au jour de la féte, toi, ton fils, ta 
fille, etc... Tu célébreras pendant sept jours la féte du Seigneur ton 
Dieu, et le Seigneur te bénira, et tu seras dans la joie, » Telles étaient 
les (étes de l’ancienne lol. 

Mais, dans le judaisme moderne, ces joies sont remplacées par des 
regrets. Les années se comptent par l’ére de la désolation. « Sois 
triste au matin, est-il dit au fidéle, en pensant4 la destruction du temple: 
si tu te léves la nuit, pleure la chute du temple, et Dieu t'en récompen- 
sera. Quand tu sors de ta chambre, sors la téte basse en pleurant la 
ruine de Jérusalem. » |.es jours de féte sont pour la plupart des anni- 
versaires de douleur; la plupart des jours consacrés sont des jours de 
jetine. Il arrive ainsi 4 Juda, égaré et chatié, le contraire de ce que le 
prophéte avait annoncé 4 Juda fidéle et récompenseé : « Le jedne du qua- 
triéme mois et le jetine du cinquiéme et le jedine du dixiéme, seront 
pour la maison de Juda des jours de joie et d’allégresse, et des solen- 
nités magnifiques. Aimez seulement la vérité et la justice. » 

Dieu nous garde d’insulter cette douleur! Quelque méritée, et, en un 
sens, quelque volontaire qu'elle puisse étre, qui lui refuserait des lar- 
mes de compassion, surtout parmi ceux qui savent, par expérience, de 
quel prix est pour l’4me humaine la possession du vrai Dieu, de la lot 
véritable et du légitime sacerdoce? Mais ce qu’il y a de plus triste en- 
core pour l’homme qui a le sens des choses religieuses, c’est de voir 
de quelle fagon aujourd’hui la nation d’Israél ou une partie de cette na- 
lion croit pouvoir secouer ce manteau de deuil. Affranchic, et nous ne 
le regrettons pas, par la libéralité des législations modernes, devenue 
la citoyenne simultanée de presque tous les Etats chrétiens, initiée a la 
vie commune de toutes les cités, y portant et toutes les qualités natives 
de l’esprit judaigue et l’originalité d'une nation sequestrée depuis 
dix-huit siécles, douée en particulier du génie des affaires, et arrivant 
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aux splendeurs de la fortune plus encore par la dextérité de I’intelli- 
gence que par le labeur de la main; s'assimilant aux chrétiens, je veux 
dire aux non juifs, jusqu’a la négligence de ses propres rites ; interpréte 
fort large du Pentateuque; plus forte raison, dégagée des pratiques et 
des préjugés talmudiques, cette partie du judaismie se figure ou n’est 
pas loin de se figurer qu’'Israél est maintenant délivré, qu’il a son mes- 
sie, que l’ére de la rédemption approche, si elle n'est déja commencée. 
La Jérusalem nouvelle serait la Jérusalem de l’argent avec un banquier 
pour messie, la cote des fonds publics au lieu du sepher thora, la 
bourse au lieu du temple, et la corbeille des agents de change figurant 
le Saint des saints. Si Akiba, Moise, Maimonide et les vieux rabbins 
du moyen age étaient témoins d'une telle rédemption, ils pleureraient 
sur cette prétendue délivrance des larmes plus améres qu’ils n’en ver- 
strent jamais sur la désolation de Jérusalem. 

Mais, pour en revenir au temps qui nous occupe, la défaillance de 
la loi religieuse, malgré le reste de vie qu'on pouvait chercher dans 
le rabbinisme, entrainait pour le peuple juif |’anéanlissement de tout 
le reste. Ceite nation n’était rien que par sa loi religieuse; privée d’elle, 
elle défaillait. Aux premiers temps, surtout aprés son désastre, Israél 
semble avoir été dans la stupeur. Ce ne fut plus cette nation intelli- 
gente, active, féconde, que nous contemplions naguére. Elle sembla 
avoir perdu et le souvenir de son passé, ét la conscience de sa propre 
vie, telle qu'un homme & qui une violente secousse a fait perdre et la 
mémoire de la veille et la connaissance du présent. Dans les villes 
grecques, les communautés judaiques cessérent méme pendant quelque 
temps de célébrer le sabbat. 

C’est une chose curieuse, en effet, que d’observer combien, sous le 
coup de son désastre, le génie judaique devint différent de lui-méme. 
Avant sa chute, nous avons vu la synagogue partagée en des sectes 
nombreuses et célébres. Aprés la chute, la synagogue n’est pas plus 
une, mais la trace des sectes anciennes s'est effacée. Il n’est plus ques- 
tion d’Esséniens, d’ Hérodiens ; tout cela a disparu. Le sadducéisme, 
epnemi de la révolte, a péri dans la révolte; le nom de Pharisien ne 
subsiste plus; toutes les écoles s’étaient réunies dans le déicide, et se 
sont perdues par le déicide. 

Nous avons vu également le peuple juif lisant, commentant, médi- 
tant les prophéties jusqu’a l’excés. Aprés sa chute, il semble qu'il ne 
les connaisse plus. Joséphe lui-méme est loin de rappeler, en face de 
ses ennemis les zélateurs, toutes les prophéties qui les condamnent ; 
il ne cite pas une seule fois celle de Moise, si frappante et si décisive; 
on diraitqu’il ne I’a point lue. tl semble que le peuple juif, aprés avoir 
demandé aux prophétes des espérances qu’ils ne pouvaient lui donner, 
ait jeté le livre de désespoir; qu'il ait renié les prophéues anciennes et 
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authentiques, pour écouter plus 4 son aise des prophéties apoeryphes 
et nouvelles; que les talmudistes, les kabbalistes, les illuminés, les 
faux messies, alent détréné, ou peu s’en faut, Moise et Isaie. Bientot 
il circulera dans les écoles mille fables injurieuses aux prophétes. 
Ezéchiel passera pour un valet de Jérémie, qu'on avait surnommé 
le Méprisé; Daniel, parce que sa vie s’est écoulée hors de la terre 
sainte, et parce que, dira-t-on, il a fait le commerce impie des pour- 
ceaux, se verra disputer le titre de prophéte. David sera un batard aux 
cheveux roux, comme Esai, incestueux, idolatre, donnant la lépre par 
son regard. On racontera que, ayant voulu cueillir des pommes un jour 
de sabbat, il est mort parce que le diable Jui a retiré son échelle et 
que son corps est demeuré sans sépulture. Ces réveries prouvent jus- 
qu’a quel point la synagogue perdait le culte de son passé. 

Enfin, nous avons vu les Juifs se fatiguer & calculer le temps du 
Messie. Ces calculs, sans doute, se renouvelleront encore. Aprés avoir 
attendu le Messie au bout des soixante-dix semaines sous Auguste; 
aprés avoir reculé ce terme et V'avoir atlendu en l’'an 45 avec l'im- 
posteur Theudas, on recommencera la computation; en comptant des 
jubilés de cinquante ans au lieu de quarante-neuf, on se donnera quatre- 
Vingt-cing ans de répit. On imaginera un autre moyen : on abrégera 
Vhistoire, et, en resserrant les siécles passés, on se donnera plus d’es- 
pace pour les espérances de l'avenir. De siécle en siécle, on refera les 
comptes et on fixera une époque nouvelle pour cet espoir toujours 
décu. Barcochébas, en 158; un autre en 5041; d'autres méme, en des 
temps plus modernes, abuseront ainsi de la crédulité de quelques Juifs. 
Mais d’autres au contraire seront frappés de la vanité de ces calculs 
toujours recommencés, ne pouvant méconnaitre que le Messie avait 
dai naitre en effet vers le temps marqué par les premiers comptes, ils 
diront qu’il est déja né; qu’il est né a Bethléem, le jour de la destruc- 
tion du temple; mais qu’il reste caché, enchainé selon les uns dans le 
Paradis, selon d'autres habitant aux portes de Rome et y exercant la 
charité, jusqu’s ce que le jour de sa manifestation arrive et qu’Elie 
vienne le couronner. Ce temps d’obscurité et de silence sera, disent- 
ils, de quarante, quarante-cing, quatre-vingts ans. Mais enfin le mo- 
ment viendra ot !'on jettera la tous les calculs, o& le Talmud pronon- 
cera cet aveu résigné que tous les temps sont passés, ot l'on priera 
solennellement contre ceux qui calculent les temps du Messie, pour que 
leur ventre créve, et que leurs os soient brisés. 

Et enfin, nous avons vu jusqu’ici Israél fidéle & la foi et au culte 
des saintes Ecritures. Mais peu & peu cette vénération va diminuer. 
Cela est tout simple, puisque les saintes Ecritures ne I'instruisent pas 
selon son bon plaisir, et lut montrent, au lieu d’encouragement pour 
ses espérances, la prophétie et 1a justification de son chitiment. Des 
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maitres nouveaux, des écoles nouvelles, des livres nouveaux, ou qui 
du moins altéreront par bien des mélanges la tradition du passé, sur- 
giront au milieu de Juda dispersé et exilé, et prendront le pas sur 
Moise. Lorsque !’école de Tibériade aura rédigé sa Mischna (189), ex- 
plication et supplément du Pentateuque, la Mischna sera préférée au 
Pentateuque. Lorsque plus tard auront été rédigées les deux Ghé- 
mares de Jérusalem et de Babylone (422 et 505), commentaires d'un 
commentaire, la Ghémare, a son tour, sera préférée & la Mischna. Pour 
un grand nombre, les obscurités de la Kabbale seront préférables & 
tout le reste. Cette prétendue infériorité de la lettre biblique est plu- 
sieurs fois rappelée. « La Bible est l'eau, la Mischna est le vin, la 
Ghémare l’hypocras. » — Ou bien :.a la Bible est Je sel, Ja Mischna 
le poivre, la Ghémare les aromates. Qui péche contre Moise peut étre 
absous ; qui péche contre les docteurs mérite de mourir (in stercore 
bullienti). Qui s’occupe de I’Ecriture fait quelque chose d’indifférent ; 
qui soccupe de la Mischna mérite récompense; qui s’occupe de la 
Ghémare fait de toutes Jes actions la plus méritoire. » 

Ainsi le Juif, bien différent de ses ancétres, ne garda plus ni Je res- 
pect de son Livre sacré, ni le culte de ses prophetes, ni la confiance en 
son Messie. Ce ne fut ni le peuple de Dieu nt le peuple de Moise et de 
la Bible, ce fut le peuple du Talmud. 

Les conditions de sa vie politique s’abaissérent avec les conditions 
de sa vie religieuse. Dépouillé de son culte et de son sacerdoce, indif- 
férent a ses souvenirs du passé, décgu dans ses espérances de l'avenir, 
Juda put encore étre libre ; il put étre riche ; il n’était encore ni pro- 
scrit ni persécuté. Mais, pour des siécles du moins, 11 demeure dissé- 
miné, affaissé, inquiet, humilié. Sa liberté était triste. Ces Juifs de 
Rome dont le crédit jadis effrayait Cicéron et qui venaient au nombre de 
huit mille faire entendre leurs demandes au tribunal d’Auguste com- 
mencent alors 4 n’étre plus qu'un peuple de mendiants, habitant le 
quartier malsain du Vatican, ou couchant sur du foin dans la vallée 
d’Egérie, vendant des allumettes, vendant ou expliquant des réves 
pour deux oboles, gens de toute industrie et de toute intrigue. Leurs 
habitudes se dégradent. De plus en plus étrangers a la milice, lors- 
qu’ils ne s’arment pas pour la révolte; éloignés de plus en plus de la 
charrue, depuis que Je sol de la Palestine leur est interdit; éloignés 
des sciences et des lettres humaines par l'influence talmudique qui 
n’admet d’autre étude que celle de la loi, c’est-a-dire des subtilités 
rabbiniques ; condamnant Ja navigation; n’aimant pas le travail ma- 
nuel : le commerce, c’est-a-dire le petit commerce, avec son apre 
cupidité, ses gains misérables, ses fraudes, est leur occupation, leur 
richesse, leur force, leur vengeance. Ils sont brocanteurs plus que mar- 
chands, usuriers plus que banquiers ; agissent en proscrits la méme ot 
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leur reste Je droit de citoyen. Hs s’entassent de plus en plus dans 
quelque recoin de chaque ville ; ils y vivent sans air, sans liberté, sans 
plaisir, quoique non pas sans opulence; mais voisins, resserrés, se cou- 
doyant, prenant l’habitude et le goat de ces ghetto, dont aujourd hui 
méme on a peine a les retirer. 

Les légendes mémes qu’ils content de leurs rabbins, seule poésie 
de cette nation appauvrie, témoignent assez de la désolation de leurs 
dames. Ils ont beau faire de ces docteurs des hommes vénérés, riches, 
en crédit méme auprés des paiens et auprés des empereurs, comptant 
des milliers de disciples et possédant des centaines de villes; ni leur 
richesse, ni leur science, ni leur gloire, ne leur apportent de conso- 
lation. Le Talmud est plein de leurs contradietions, de leurs querelles, 
de leurs excommunications mutuelles. Le rabbin Eliézer meurt es- 
communié par le R. Josué; aussi ses disciples n’osent-ils pas entrer 
dans sa chambre, et, assis & la porte, conversent de loin avec Jui. Leur 
tristesse et leur défiance mutuelle apparait dans leurs paroles : « Ré- 
chaoffe-toi, dit le R. Eliézer, aux rayons des sages, mais prends garde 
au feu de leur charbon. Ils sont cruels comme la béte féroce, ils pt 
quent comme le scorpion et mordent comme le serpent. N’habite 
jamais, dit 4 son fils le R. Akiba, accablé par les nouveaux malheurs 
de sa nation, n'habite jamais un lieu ot dominent les disciples des 
sages..... Associe-toi 4 ceux 4 qui le destin sourit. » Telles étaient les 
paroles que l’imagination populaire prétait a ces docteurs, et ainsi était 
faite imagination populaire dans le judaisme. 

Mais il y a, ce me semble, une preuve meilleure encore de |’acca- 
blement et de la stupeur dans laquelle ont vécu ces premiéres généra- 
lions judaiques aprés la ruine du temple. C’est le peu de souvenirs 
qu’elles ont laissé & leurs descendants. La période de plus d'un siécle 
qui s’écoule entre les écrits de Joséphe et la rédaction-de la Mischna 
ne nous présente aucune ceuvre du génie liébraique. Et cependant 
cette période comprend la ruine du temple par Titus, une nouvelle ré- 
volte et une nouvelle extermination sous Trajan; sous Adrien, une 
guerre d’extermination oi le nom méme de Jérusalem périt; de nou; 
velles agitations sous Antonin, suus Marc-Auréle, sous Septime-Sévére. 
de tout cela, rien ne nous est connu un peu historiquement que par les 
paiens. Le Talmud, rédigé dans les deux siécles qui suivirent, ne con- 
serve de ces grands événements que les plus vagues, les plus puérils, 
les moins historiques souvenirs. 

Toute cette Jacune de son histoire s’est remplie pour Israél par les 
noms de quelques rabbins, leurs ceuvres surnaturelles, leur science 
universelle quoique puérile, leurs richesses incalculables quoiqu’ils 
dient vécu persécutés, leurs relations impossibles avec des empereurs 
qui ne connurent jamais leurs noms. C'est le R. Josué, a la priére du- 
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quel Dieu fait entendre sa voix & Rome et & César; César tombe de 
dessus son tréne; les femmes grosses avortent, et tous les Romains 
perdent leurs dents molaires. C’est le R. Eliézer qui posséde mille villes 
sur Ja terre et mille vaisseaux sur la mer. C'est le R. Akiba, plus saint 
que Moise, et dont |’écuyer était plus riche que le roi de Perse, quoique 
lui-méme ait fini par étre écorché sous Hadrien. C’est un autre rab- 
bin qui est écouté et protégé par Imrah, fille de Trajan, quoique Trajan 
n’ait jamais eu d’enfants. 

‘Quant 4 la ruine de Jérusalem, elle est due & une rancune du 
R. Kamsa. Irrité d’avoir été exclu d'un festin, il a matilé le veau que 
l’empereur romain envoyait au temple pour y étre immolé. Les prétres 
ont été obligés de refuser cette victime imparfaite. César, irrité de ce 
relus, a envoyé Néron contre Jérusalem. Néron a lancé des fléches vers 
les quatre points cardinaux, et toules sont revenues contre la ville 
sainte. Néanmoins, persuadé que celui qui frapperait Jérusalem serait 
lui-méme frappé, Néron, au lieu d’attaquer les Juifs, s’est fait Juif, et 
est devenu l’aieul du R. Métir. A la place de Néron, César a envoyé Ves- 
pasien qui a assiégé Jérusalem pendant truis ans. Pendant le siége, et 
au moment oi il était occupé & se chausser, Vespasien a recu la nou- 
velle que les grands de Rome |’ont fait empereur. Chose étrange, dés ce 
moment il ne peut plus ni chausser son pied nu, ni déchausser J’ autre, 
tant la joie a fait enfler ses pieds. Heureusement, un rabbin célébre 
qui s'est enfui de Jérusalem caché dans un cercueil conseille au nouvel 
empereur de faire appeler un homme qui lui déplaisait : le désagrément 
opére dans le sens opposé 8 la joie, et Vespasien peut achever de se 
chausser. Selon d'autres, c’est Auguste qui, pour punir les Juifs au- 
teurs du mariage d’Antoine avec Cléopatre, aurait pris deux fois et 
détruit Jérusalem. 

Je ne crois pas que jamais peuple au monde ait chanté avec une 
puérilité aussi niaise l’épopée de ses malheurs. Tout cela est bien loin 
de Jérémie, et de ses lamentations subhimes sur Ja premiére chute de 
Jérusalem. Et c’est un peuple intelligent, instruit, civilisé, libre méme 
(car sous l’'empire romain, sauf ces jours de grands désastres, il n’ était 
point proscrit), qui ne retrouve dans sa mémoire, au sujet de sa ville 
détruite, de son temple ruiné, de ses aieux massacrés, de ses filles 
conduites en esclavage, autre chose que ces sottes fables, que ces 
tours de force en fait d’ignorance, que ces grossiers réves d’argent 
accrochés toujours & ce qu'il uppelle ses savants et ses saints, tant le 
génie de ce peuple s’était rapetissé, sa science éteinte, son imagina- 
tion racornie! Israél ne smble-t-il pas, pendant ces cent ou cent cin- 
quante ans, avoir été, comme un homme frappé destupeur qui, sortant 
de son cauchemar, ne garde de tout ce qui s'est passé pendant cette 
nuit de son intelligence qu'une mémoire maladive et pleine de réves 
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N’est-ce pas 1a cette stupeur et cette épouvante que nous avons lue 
dans Ja prophétie de Moise: « Ceux d'entre vous qui resteront, je met- 
trai la peur dans leurs coeurs tandis qu’ils habiteront le pays de leur 
ennemi; le bruit d’une feuille qui vole les épouvantera, et ils la futront 
comme le glaive... Le Seigneur te frappera de démence et d’aveugle- 
ment et de fureur, et tu iras 4 talons en plein midi comme fait un 
aveugle dans ses ténébres... et tu demeureras stupéfait de terreur au 
spectacle de ce qu’auront vu tes yeux... Le Seigneur te donnera un . 
ceeur tremblant, et des yeux préts & défaillir. et une 4me anéantie par 
la douleur. Et ta vie sera comme pendante, devant tes yeux; tu crain- 
dras nuit et jour, et tu ne croiras pas 4 ta propre vie. Tu diras le matin: 
« Qui me donnera le soir? » Et le soir : « Qui me donnera le matin?» 
4 cause de |’épouvante de ten coeur. 

Cette décadence religieuse, et par suite morale et intellectuelle du 
peuple juif nous explique le changement de langage des paiens 4 son 
égard. Ce n’est plus ce peuple et ce culle qu’ont respectés César, An- 
toine, Auguste, Livie, Tibére, Titus; devant lequel Varron, Sénéque 
et Strabon s'inclinaient; dont |’ami d’Horace observait pieusement les 
sabbats, dont Cicéron, plaidant pour son oppresseur, ne parle cepen- 
dant pas sans un certain ménagement. Non-seulement Domitien les 
dépouille, mais Pline ne voit en eux qu'une « nation célébre par son 
mépris pour les dieux; » Plutarque, des superstitieux; Juvénal, des 
mendiants, des adorateurs des nuages et des diseurs de bonne aven- 
tures. Martial n’a pour leurs jetines, leurs serments et leurs sabbats 
que de grossi¢res railleries. Tandis que Trogue-Pompée racontait 
sur les Juils beaucoup de fables, mais nulle calomnie, Tacite débite sur 
leur compte les plus injurieuses sottises. Tacite (le premier, si je ne 
me trompe, parmi les auteurs qui nous sont restés) leur impute 1’ado- 
ration d’un ane, conte absurde et qui devenatt populaire chez les 
paiens. Tacite avait vu le ghetto de quelque ville grecque, oti la cupi- 
dité, souvent la richesse, se cachait sous les apparences d’une misére 
infecte; il avait entendu le chant lamentable et vu les physionomies 
sinistre de quelque synagogue, quand il disait : « C’est & tort que l'on 
veut faire remonter 4 Bacclius la relizion des Juifs. Le culte de Bacchus 
est brillant et joyeux. Celui des Juifs est absurde et immonde. » Ceci 
encore avait été prédit par Moise : « Tu seras la fable et la risée de 
tons les peuples chez qui t'aura amené le Seigneur. » 

Cette triste situation du peuple juif ne devait plus désormais que 
s‘aggraver. Les synagogues de la terre sainte s’élaient les premiéres 
laissé entrainer a la révolte, et elles y avaient pém. Les synagogues du 
dehors, plus résignées ou plus indifférentes, s'’étaient mieux préser- 
vées de l'esprit de faction. Mais il allait bient6t en étre tout autrement. 
Tandis que l’école de Jammia dans la Palestine, protégée par les Re- 
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mains, préchait désormais l’obéissance et la soumission, c’étaient au 
contraire les synagogues de la dispersion qui, aleur tour, nourrissaient 
cet esprit d’indépendance et de révolte par lequel leurs sceurs de la 
terre sainte avaient péri. Elles avaient recueilli des sicaires fugilifs. 
missionnaires et martyrs de cet illuminisme factieux qui avait perdu 
la Judée. On racontait leur héroisme dans les combats; on était témoin 
de leur courage dans les supplices ; parmi eux, tous, jusqu’aux enfants, 
enduraient les plus cruelles tortures, plutét que d’articuler ce seul 
mot : Césur mattre (Kalsapa deoxdcyy) ; fidéles ainsi & cette doctrine de 
leur secte que Dieu était pour Juda le seul Seigneur, et qu’a lui seul 
il est permis d’obéir ; courageux sans doute, de ce courage qui, joint & 
la vérité et & la patience, fait les martyrs, mais qui, joint & Perreur et a 
la révolte, fait les sectaires. 

Or ces synagogues asservies auxquelles ils parlaient d’indépendance, 
ce peuple humilié auquel ils parlaient de gloire, déja enivré de prophé- 
tres qu’il ne comprenait plus, de calculs toujours décus et toujours re- 
commencés, d’enseignements rabbiniques plus obscurs et plus multi- 
pliés chaque jour, recueillait avec avidilé ces paroles et ces exemples. 
Les Juifs de la dispersion se préparaient ainsi & suivre l’exemple des 
Juifs de Palestine et & perdre, dans leurs chiméres d’indépendance 
et de gloire, ce qui leur restait de liberté, d’aisance et de paix. C’est ce 
que devaient voir les générations suivantes; car la ruine de Jérusalem 
n’est que la premiére élape de la nation juive dans sa carriére de ca- 
Jamiteés. 

Franz dE Caampaeny. 
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Il y a longtemps. Je traversais pour la premiére fois le pays de Bade, 
et, en voyant par un beau jour d’été ces larges plaines épanouies entre 
les crétes verdoyantes des Vosges et les cimes nuageuses de la Forét- 
Noire, traversées par les flots majestueux du Rhin, arrosées par tant 
de sources limpides, parsemées de tant de jolis villages et de frais en- 
clos, je me disais que, si j’avais un royaume & choisir entre les royau- 
mes de ce monde, je prendrais volontiers celui-ci. J’étais jeune. Je me 
faisais & moi-méme un conte de fées. Le temps et les révolutions ne 
m’avaient pas encore fail comprendre tout ce qu’il peut s’'amasser de 
larmes dans les yeux des rois. 

Mais il est une royauté plus facile & acquérir, plus sire et plus 
calme, c’est celle du voyageur dont parle Rickert : 


Dem Wanderman Gehcert die Welt; 


« Le monde, dans toute son étendue, appartient au voyageur qui s’en 
va gaiement par monts et par vaux. » 

C’est avec le sentiment de cette royauté que je suis revenu dans 
la riante contrée dont j'avais conservé un poétique souvenir; et, cette 
fois, j’allais visiter un de ses plus intéressants districts : j/allais par- 
courir la Forét-Noire. 

Ii fut un temps od le nom de Forét-Noire, comme celui de Monté- 
négro, aurait semblé fait tout exprés pour éveiller dans la pensée 
quelque sombre conception de sorcellerie, et pour offrir un beau titre 
de livre & quelque romancier funébre dans le genre de madame Rad- 
cliffe. Nous sommes si éclairés, aujourd'hui, que nous ne pouvons plus 
guére nous laisser émoavoir par une de ces désignations qu'un gram- 
mairien appelle tout simplement l'association d'une épithéte avec un 
substantif. Pour les noms d’hommes, le prestige qu'il nous a été si 
doux de conserver n’‘a-t-il pas dd s‘effacer quand nous avons noté 
tant de ces noms naguére encore si purs et si glorieux (untouched 
by time, unstained by crime) que les révolutions emportaient dans lcur 


LA FORET-NOIRE. 685 


explosion, roulaient dans leur torrent et rejetaient, couverts de boue 
el de fange, sur la plage. Pour les noms géographiques, les livres 
d’écoles et les journaux nous en disent au juste la valeur. Les sta- 
tisticiens en mesurent exactement la portée; les Rothschild, dans leurs 
transactions financicres, ee peeut comme des. lingots _ dans leurs ba- 
lances. 

Derniérement nous avons vu le souverain de la romantique espla- 
nade du Monténégro arriver 4 Paris, comme un simple bourgeois, 
avec sa femme, loger comme un simple particulier a I’hétel du Louvre, 
revélir seulement ses habits de parade et ses ceintures chargées de 
yatagans pour se rendre aux Tuileries, et, du reste, parcourir les 
Champs-Elysées, visiter les thédtres, comme un brave provincial qui 
veut pouvoir raconter en détail dans son chef-lieu d’arrondissement 
toutes les merveilles de la capitale. 

Quant a la Forét-Noire, le moindre livre élémentaire de géographie 
nous enseigne que cest tout simplement une chaine de montagnes 
qui s'‘étend en partie dans Je pays de Bade, en partie dans le Wurtem- 
berg sur un espace de cinquante lieues de longueur, et de dix a seize 
de largeur. Je voudrais pouvoir donner use idée imposante de ces 
montagnes, et je ne serais point faché de laisser supposer 4 quelques 
bénévoles lecteurs qu’en les gravissant je m’aventurais a la poursuite 
du condor sur des Cimboracao ou des Himalaya. La vérité, la cruelle 
vérité, m’oblige a déclarer que la plus haute des cimes de la Forét- 
Noire, le Feldberg, n’a pas plus de 4650 pieds d’élévation, et les au- 
tres, tels que le Belchen et le Herzogenhorn, 4597 et 4300 pieds. La 
méme impitoyable vérité nous force 4 a ajouter qu'on peut cheminer 
sans crainte sur la pente de ces montagnes, qu’on ne court pas risque 
d’y étre enlevé par les serres monstrueuses du Rock des Mille et une 
Nuits, ni arrété par les crevasses terrifiantes d'une glaciére, ni privé 
de la faculté de respirer, comme sur les crétes des Andes, par ja raré- 
faction de air, ni exposé, comme dans les républiques amérieaines, 
aux orages subits d’un patriotique pronunciamento, ni gelé en une 
belle nuit boréale, comme dans les plaines de neige de la Laponie, ni 
dévalisé, comme dans la chevaleresque Espagne on la poétique Italie, 
par une sociél de brigands . 

Hi faut donc, quoi qu'il m’en coite, me résigner 4 ne pas posséder la 
moindre anréole d'entreprise héroique, et 2 raconter tout briéve- 
metit ta plus pacilique excursion dans une région peu connue, trés- 
pittoresque, et si intéressante, que, lorsqu’une fois on a eu la joie de la 
voir, on serait bien affligé si l’on ne conservait l’espérance d’y re- 
tourner. 

En face d’une des plus magnifiques plaines de Rhin, au pted d’un 
des escarpements de la Forét-Noire, est Ja petite ville de Fribourg, 
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ancienne capitale du Brisgau‘'. Quelle jolie ville! Depuis l’embou- 
chure de la Seine jusqu’a celle de Ja Neva, depuis les rives de ’A- 
driatique jusqu’a celles de la mer du Nord, je n’en connais pas une 
plus jolie et plus proprette, plus attrayante et plus freundliche, comme 
disent les Allemands. Une grande rue, qui mérite bien de porter son 
noble nom de rue impériale, la traverse dans toute sa longueur. Elle 
est bordée de chaque cété par de blanches maisons, par des trottoirs 
en cailloutage de différentes couleurs comme des mosaiques, et ar- 
rosée par deux limpides ruisseaux qui courent et babillent comme s ils 
allaient au-devant de I’étranger pour lui laver les pieds, selon les 
usages de l’hospitalité antique, et lui souhaiter la bienvenue. De ¢a, de 
la, s'ouvrent d'autres rues moins larges et moins brillantes, mais d’un 
aspect agréable. Ni dans les rues secondaires, ni dans les faubourgs, 
je n’al vu une inasure ou une habitation délabrée. On dirait que toute 
cette bonne petite cité est occupée par une population d’honnétes ren- 
liers qui l’entretient et la pare comme une mére de famille se plait a 
parer la demeure ou sont ses affections. 

Jl eut une heureuse idée, ce duc de Zehringen qui, au onziéme 
siécle, s'avisa d'élever cette cité sur ce terrain couvert d’épaisses 
foréts et occupé seulement par quelques cabanes de chasseurs. Ii ne 
pouvait songer & en faire une grande cité commerciale, car la petite 
riviére de la Treisam qui la traverse ne peut porter aucun bateau, et le 
Rhin est encore bien loin de la. Il ne pouvait guére non plus songer 
4 en faire une forteresse redoutable, car, d’un cété une chaine de co- 
teaux la domine; et, de l’autre, elle s’ouvre 4 tous les bataillons. Il 
ne cherchait sans doute, dans sa fantaisie de prince, qu’a créer une 
résidence attrayante, et il en choisissait 4 merveille ‘emplacement. 

Elle ne pouvait cependant échapper aux rigoureuses conditions des 
destinées humaines, cette bonne ville de Fribourg. Elle a eu aussi ses 
jours d’orages et ses cruelles vicissitudes. Elle a été forcément en- 
trainée dans les luttes des princes de Wurtemberg et du Palatinat, dans 
les guerres de |’ Autriche et de la maison de Bourgogne. Weit Weber, 
le vieux poéte, la célébre dans un de ses chants patriotiques*. Elle a 
été, au quinziéme siécle, saccagée par les hordes de paysaus en révolte. 
ces cipayes del’ Allemagne oligarchique. Elle a été longtemps subjuguée 
par l’Autriche, envahie par les Bavarois et Jes Suédois, elle a méme 
appartenu 4 la France. La poudre qui fut, dit-on, découverte par uo 


1 Gau est un vieux mot gothique qui signifie district. Il se retrouve encore 
dans plusieurs localités : Rheingau, Aargau, etc. 


: Freiburg, du bist ein Kerne 
In welchem Wedsheit ist. 


Ein Lied von 1475, dans le recueil des Eidgencessische Lieder. Berne, 1855. 
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Fribourgeois, par le franciscain Berthold Schwarz, elle en a connu 
les terribles effets, et, en élevant une statue a cetle sombre célébrité, 
elle accomplit vraiment un singulier acte de vanité civique. Enfin, par 
le traité de Presbourg, elle a été incorporée dans le granid-duché de 
Bade, et, dés cette époque, elle a vécu d’une vie paisible, traversée 
seulement par le cataclysme de 1848, ot l’on vit aussi les réforma- 
teurs de l’ordre social, les amis de l’humanilé, promener pendant 
quelques mois dans celte riante contrée leurs folies carnavalesques et 
leur ivresse démagogique. 

En 1744, les Francais l’assiégérent pour la troisiéme fois‘, et ra- 
sérent ses remparts. Dans d’autres invasions elle a perdu des con- 
structions plus précieuses. Mais elle a conservé son Munster, sa ca- 
thédrale, l’une des plus anciennes églises gothiques de |’ Allemagne et 
l’une des plus achevées. 

Elle n'a point la sublime élévation de celle de Strasbourg, dont la 
fléche apparait de si loin aux regards étonnés, ni les gigantesques 
proportions du déme inachevé de Cologne, ni les mystérieuses pro- 
fondeurs de Saint-Etienne de Vienne, cette basilique de couronne- 
ment, celte catacombe des empereurs, ni la surabondance de richesses 
et la prodigalité de luxe de quelques autres ¢glises privilégiées de 
France et d’Allemagne, ou d'Italie, comme on en voit sur le jardin de 
marbre du déme de Milan, au portail de Reims, et a la facade de la 
chapelle de la Vierge 4 Nuremberg. 

Mais quelle harmonic dans le plan de cette cathédrale, érigée en 
forme de croix, tournée vers |’Orient oti brilla l’éloile des mages, ot 
s’éleva la croix du Sauveur! Quel imposant aspect que celui de cette 
tour qui occupe 4 l’entrée du Munster toute la largeur de la grande 
nef. qui s'‘appuie sur sa base quadrangulaire, comme une pensée hu- 
maine sur une forte résolution, et de la monte majestueusement de 
degré en degré, puis tout 4 coup semble prendre son essor, comme 
un réve longtemps contenu, et s'‘élance vers le ciel avec ses légéres 
ramures semblables 4 celles d'un bouleau, et sacime pyramidale comme 
celle d'un sapin, ce roi des foréls. 

Les premiers travaux de celle ‘église, commencés par Conrad de 
Zehringen, datent du milieu du douziéme siécle. La nef, la tour et le 
portail ne furent achevés qu'un siécle plus tard. Regardons-la avec 
respect. Elle est !’un des monuments les plus splendides de cet 4ge que 
l’on peut considérer comme la verle enfance des sociétés modernes, 


‘Le mareéchal de Créqui s était emparé de la ville en 1677. Le maréchal de 
Villars la bloqua en 1713, mais elle se racheta pour une somme d'un million de 
francs. Pendant les guerres de notre Révolution, elle fut une quatri¢me fois 
envahie par nos troupes. 





os aes 


686 LA FORET-NUIRE. 


Age énergique of l'Europe se dégageait des ombres obscures des sie- 
cles précédents, comme J‘aurore des voiles de Ja nuit, avec son éclat 
lumineux et sa féconde rosée; age laborieux ou les corporations d’ou- 
vriers acquéraient leur premiére organisalion, et les communes leurs 
premiéres franchises; age poétique, ot les minnesingers d’ Allemagne, 
les trouvéres de France, répandaient dans les airs, comme des oiseaux 
harmonieux. leurs galantes ou, pieuses chansons; age chevaleresque 
ou, pour croire 4 la parole de l'homme, il n’était pas besoin de l’in- 
scrire dans un contrat, oi l’on ne recounaissait pas un plus grand 
bien en ce monde que l'honneur intact, pas une plus grande honte que 
la félonie; age de naives croyances ot la légende miraculeuse, le conte 
féerique, les merveilleux récits de combats du romancero, les épopées 
du Cycle Carlovingien, de la Table Ronde et du Saint-Graal, les histoires 
de sorciers et d’enchanteurs, la mythologie des sylphes et des elfes, 
se transplantaient de contrée en contrée, comme ces germes d’arbustes 
que le vent enléve au sol ot ils sont nés, transporte au loin sur ses 
ailes et seme en différents lieux; age de ferveur religieuse et de cu- 
riosité intellectuelle ot Jes nations s’enflammuaient au nom de Jérusa- 
lem, el s’instruisaient par leurs croisades; 4ge de foi candide od un 
méme sentiment unissait dans les mémes tendances et ralliait & une 
méme ceuvre le prétre et le laique, le gentilhomme et le bourgeois. 
l’artiste et l’ouvrier. ; 

Ils ne travaillaient point pour lappat d’une bonne traite sur un 
banquier, ces architectes qui ont dessiné le plan de ces cathédrales 
dont la grandeur nous émerveille, ces sculpteurs qui découpaient la 
pierre comme une dentelle, la tordaient en spirales. la filaient en }é- 
gers fuseaux. Ils n’aspirajent point 4 I'éclat d'une couronne académi- 
que ni 4 Ja faveur d'un feuilleton dans les journaux. Ils ne connais- 
saient poit le bonheur d’étre proclamés, 4 la majorité de quelques 
voix, membres d'un institut, ni celui de porter sur leur poitrine plu- 
sieurs de ces petits morceaux d’émail qu’on appelle des décorations. 
Its travaillaient par un ardent amour de |’art, par la passion de Vidéal, 
par une religieuse pensée. La satisfaction de Vceuvre qu’ils avaient 
concue leur suffisait. Hs ne songeaient pas méme 2 y inscrire leur 
nom pour le faire louer par la postérité. Peut-étre aussi qu’ils auraient 
cru profaner la sainteté de Jeur labeur s’ils en avaient attendu une 
récompense mondaine. Ils en faisaient une humble offrande 4 Dieu. 
Par l'effet de cette humilité, nous ne savons encore & qui nous devons 
la plupart des plus admirables constructions du moyen age. Quelques 
artistes ont pourtant mis une image d’eux-mémes dans leur édifice. 
mais alors ils ont eu grand soin de la cacher entre des colonnettes. ou 
sous des volutes, et de lui donner l'apparence, la plus modeste. A 
la cathédrale de Strasbourg est la statue d'un ouvrier qui, le corps 3 
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demi penché, et une main sur les yeux, comme pour les garantir 
d’une trop grande clarté, semble regarder dans les airs jusqu’ot il 
pourrait lancer ses pilastres et ses chapiteaux. On suppose que c est 
Ja statue d’Erwin de Steinbach. A Nuremberg, Pierre Vischer, le mer- 
veillenx sculpteur, s'est représenté au bas du tombeau de saint Sébald 
avec sa bonne grosse figure allemande, son marteau a la main, et son 
tablier d’ouvrier. A Fribourg, le ciseleur de la chaire taillée dans un 
bloc de pierre n’a fait que modeler sa téte sortant d’une fenétre go- 
thique et se tournant vers le siége du prétre, comme pour mieux en- 
tendre son sermon. 

On entre, dans la cathédrale de Fribourg, par !a porte de la tour, 
une haute et large porte ogivale décorée de colonnes et de statues. On 
sail que les laborieux artistes ne ménageaient pas la pierre. Partout 
ou il est possible de dessiner une figure, de découper une feuille 
d’acanthe, d‘arrondir ane rosace, ils n 'y manquent guére. Que leur tra- 
vail d’ornementation dotve rester au niveau du rayon visuel, ou étre 
posé & nne élévation que le regard peut 4 peine atteindre, n’importe, 
ils y apporteront le méme soin, ils l’achéveront avec la méme ‘pa- 
trence. Si une chose les inquiéte, c’est qu’ils aient seulement assez de 
matériaux 4 tailler au gré de leur fantaisie, assez d’espace pour mettre 
au grand jour toute leur conception, toutes leurs figures symboliques. 
Sous le portique de la tour de Fribourg, il n’y a pas moins de vingt- 
huit statues qui représentent un singulier assemblage d’idées. On y 
voit surgir sur deux lignes paralléles les images les plus vénérées de 
l’Ancien et du Nouveaa Testament, et celles des sciences gti faisatent 
Ihonneur des écoles du moyen age : la grammaire, la rhétorique, la 
dialectique, la géométric, la philosophie, la musique, l’astrologie. On 
y voit les vierges folles et les vierges sages. On y voil méme deux 
vices : la volupté et la calomnie. Je ne puis croire que l'artiste ait 
réuni sans une intention sérieuse des images si disparates. Je pense 
qu'il a placé la les sciences mondaines pour rappeler au fidéle que 
toate science vient de Dieu et doit s'incliner devant Dieu; les statues 
des saints et des apétres, pour éveiller dans l’dme un pieux sentiment, . 
et celles des deux vices, pour lui donner une salutaire pensée d’humi- 
lité par le souvenir de ses faiblesses. 

Quand on a franchi le seuil de cette porte, on se trouve en face 
d’un magnifique vaisseau gothique: une nef de cent vingt-cing métres . 
de tongueur, bordée de chaque cété par six énormes piliers, deux nefs 
latérales, un choeur élevé de ciny marches au-dessus des nefs et sup- 
porté par dix pifiers, derriére ce choeur une chapelle semi-circulaire 
d'un aspect charmant. Dans cette large enceinte. dans \’abside, dans 
les chapelles, sur le pavé, sur les murs, sur les colonnes, tout un trésor 
d'ceuvres d’art, tout un musée d'objets précieux qui datent de diverses 
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époques et proviennent de différents pays; des tableaux de Holbein, 
le grand peintre allemand du seizi¢me siécle, et de Baldung Grin, 
l’illustre enfant de la Forét-Noire; des tapisseries de Perse, et des or- 
févreries byzantines, des ciselures du treiziéme siécle, et des ciselures 
modernes en bois d’une dimension gigantesque. d'une forme mer- 
veilleuse; des vitraux anciens qui ont |’éclat et la solidité des plus 
belles mosaiques, et des vitraux récents d’un artiste du pays, M. Helmle, 
qui abrégea sa vie dans son ardeur & chercher par des procédés chi- 
miques des combinaisons de couleurs d’ou s échappaient des miasmes 
délétéres. (a et l& les monuments funébres de ceux qui, apres leurs 
jours de puissance en ce monde, n‘aspirent plus qu’a étre eusevelis 
dans les caveaux de l’église qu’ils ont protégée ou servie. Ceux qui 
troénaienl dans leur chateau ou commandaient dans les batailles soat 
maintenant couchés sur Jes dalles ot s’agenouillent les fidéles. Leur 
image apparait 4 la surface de la nef comme pour rappeler 4 ceux qui 
la regardent le néant des grandeurs humaines, et leur nom est inscrit 
au bas de cette image comme pour invoquer le souvenir et la priére 
du passant. ll n'y a que I’Eglise chrétienne, |’Eglise catholique, pour 
donner a l'homme de telles Jecons. 

Deux de ces tombes entre autres ont attiré notre attention : celle de 
Berthold et celle de Conrad de Zehringen. Ia physionomie de Ber- 
thold est grave et sérieuse; celle de Conrad calme et sereine. Le pre- 
mier a fondé la cité de Fribourg; le second la cathédrale. Celui qui 
crée une ville ne doil-il pas avoir l’appréhension des diverses cala- 
mités qu’elle devra subir, Celui qui érige une église sait qu’il fait un 
doux refuge. 

Le Munster de Fribourg a été plusieurs fois réparé, et nous sommes 
heureux de constater un fait qui honore les vénérables prélats de cette 
cathédrale et la municipalité de la ville, ces réparations ont été faites 
avec une intelligence qu’on regrette souvent de ne pas retrouver dans 
d'autres monuments de méme ordre. A l’extérieur, on n’a fait aucun 
changement. Les murs des nefs latérales, les arc-boutants qui les re- 
joignent 4 la grande nef, les deux clochetons romans qui s élévent en 
dessus du chceur sont noircis par le temps, et en partie revétus d'une 
couche de mousse. Je voudrais qu'ils fussent toujours ainsi. Cette 
marque de véiusté donne aux édifices un aspect plus imposant, et 
surtout 4 l’église & laquelle se rattachent toutes les phases de notre 
existence. C'est dans |’église que le chrétien recoit sa premiére con- 
sécralion et son premier enseignement. C’est 1a qu’il célébre son ma- 
riage et les joies de sa paternité; c'est ]a que ses amis lui adressent 
avec un supréme espoir un dernier adieu : 

Vivos vocc, 
Mortuos plungo. 


LA FORET-NOIRE. 689 


C'est l’inscription des anciennes cloches qui s ébranlent comme des 
Ames sensibles et résonnent dans les airs pour toutes les félicités et 
toutes les douleurs dela vie humaine. Plus une église est vieille, plus 
elle émeut la pensée. On ne peut la regarder sans songer & tout ce 
qu’elle a recueilli de larmes discrétes et de saintes émotions, & tout 
ce gu’elle a vu de générations tour & tour prier, chanter, pleurer et 
disparaitre sous ses arceaux. 

La grande place carrée sur laquelle s‘éléve le Munster contribue 
encore par la ligne réguliére de ses constructions, par son aspect 
grave et calme, a rehausser la majesté de cet admirable monument. A 
l'un des cétés de cette place est le palais archiépiscopal qui était au- 
trefois celui des Etals de Brisgau. Prés de la est la Kaufhaus, la mai- 
son des marchands, batie au commencement du seiziéme siécle dans 
le style de quelques-unes des plus anciennes, des plus belles maisons 
d’Augsbourg et de Nuremberg. Sur les arcades en pierre qui décorent 
son rez: de-chaussée s'étend devant les fenétres du premier étage une 
massive galerie. Entre les fenélres s’élévent les statues de Maximi- 
lien 1°, de son fils Plnlippe 1°, roi d’Espagne, de Charles V et de 
Ferdinand I*. On dirait que ces quatre souverains debout sur leur 
piédestal, avec leur armure, sont posés la en face de la cathédrale, 
comme de royales sentimelles pour la garder. 

Parmi les autres édifices de Fribourg, il faut noter encore une jolie 
église du treiziéme siécle occupée aujourd’hui par les protestants, un 
hotel de ville qui date de 1558, le séminaire catholique et l'uni- 
versilé. | 

L'université de Fribourg fut fondée en 4456 par Albert VI, archi- 
duc d’Autriche. Elle fut en 1620 confiée aux jésuites et, pendant la 
déplorable guerre de Trente-Ans, & peu prés complélement aban- 
donnée. Aprés la paix de Nimégue, qui adjoignait Fribourg 4 la 
France, |’universilé fut transférée 2 Constance, puis & Rudolphszell 
et y resta jusqu’en 1698. Sous le régne de Joseph I, elle fut de nou- 
veau abandonnée & un ordre religieux, aux bénédictins. Maintenant 
elle est régie par le gouvernement, qui a augmenté ses revenus et le 
nombre de ses professeurs. Sa situation & l'une des extrémités de I’Al- 
lemagne; le voisinage des universités de Bale, de Tubingue, de Hei- 
delberg, ne peut manquer d’entraver son essor. Cependant on y 
compte environ six cents étudiants, et ses chaires ont été diverses 
époques occupées par des hommes distingués. 

ll existe encore & Fribourg plusieurs autres écoles parfaitement or- 
ganisées, plusieurs établissements de bienfaisance, notamment un 
institut d'aveugles quien Allemagne a servi de modéle 4 plusieurs 
fondations du méme genre. Enfin, je ne puis oublier de dire que dans 
cette petite ville de 15,000 d4mes on ne trouve pas moins de trois 











«gg LA FORET-NOIRE. 


belles librairies, et deux antiquarische Buchhzndlers autrement dit : 
bouquinistes. Ceux qui connaissent les joies du bouquinage me sauront 
gré de cette remarque. Mais je dois déclarer, aprés la longue expé- 
rience que j’en ai faite, que le bouquinage allemand est cher et peu 
commode. Le plus agréable et le plus fructueux de tous est celui au- 
quel on a le bonheur de se livrer & Paris, sur les quais, par an rayon 
de soleil qui illumine la profondeur des cases de Lainé. 

Ce qui donne surtout un grand charme & Fribourg, ce qui fart que 
les étrangers s’installent si vite et si gaiement dans cette ville et ont 
tant de peine a la quitter, c’est la beauté de ses environs. Ii faudrait 
étre investi d’un triple airain plus difficile & dissoudre que I’ £s tri- 
plex d’Horace, d’un triple airain de spleen britannique pour ne pas 
senlir sa poitrine et sa pensée se dilater & l’aspect de tant de ravis- 
sanls points de vue ouverts de tous cétés. A la porte méme de Fri- 
bourg, des sentiers de sables serpentent le long des collines revétues 
de vignes fécondes. Aux beaux jours de l’automne, au temps ot le 
raisin murit éclate en grappes de grenat sous son vert feuillage et 
semble provoquer le regard et la main du passant, nulle barriére ne 
s'élévele long de ces vignes, nul garde-champétre n’en défend l'appro- 
che. Le Fribourgeois est honnéte et attribue la méme honnéteté 2 
ceuX qui viennent visiter son sol. Loin d’empécher {a libre circala- 
tion sur ses riches coteaux, on appose a leur entrée, des affiches qm 
annoncent que tel sentier conduit @ une belle vue et & une bonne 
wirthschaft. Ceci nous rappellerait, si nous |’avions oublié, que nous 
sommes en Allemagne. La wirthschaft, l‘auberge, ou & défaut de lau- 
berge, le café, ou la brasserie, est en Allemagne un appendice ndces- 
saire a la contemplation de la nature. L’AHemand aime & voir un 
beau paysage et s‘abandonne aisément par an penehant inné 4 une 
réverie poétique; mais il a besoin d'entretenir sa réverie par quelque 
libation, de la fortilier par une petile satisfaction gastronomique, par 
une tranche de jambon ou une cételette, et d’y adjoindre la famée 
d’une longue pipe. Aussi je ne sache pas qu’il existe dans les divers 
Etats de |’Allemagne un site pittoresque au bord d’une riviére ou au 
pied d’un vieux chateau sans qu'on y voie apparaitre l’auberge avec 
son odeur de cuisine, ou le cabaret avee ses cliquetis de verres, et, 
dans les jours de grande réunion, !'orchestre avec ses clarinettes. 

Done la wirthschaft est perchée au haut des fraiches collines de Fri- 
hourg. Mais elle n’est ni importune ni exigeante ; elle n'appelte point 
les promeneurs 4 entrer dans une salle 4 manger et & combiner un 
menu ; elle leur ouvre généreusement ses jardins et ses terrasses d'od 
le regard plane au loin snr la vallée ds Rhin et les cimes bleuatres des 
Vosges. Je n'ai demandé & cette honnéte auberge qu’ane tasse de lait. 
Elle m’a été apportée sur le bane rustique, oi jétais assts, par une 
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modeste jeune fille. Je crois que, si j'avais ordonné qu'on me préparat 
un faisan doré et une bouteille de vin vieux de Johannisberg, je n’au- 


_” yais pas élé servi avec plus de politesse et d’empressement. 


A quelque distance de Fribourg s'élévent plusieurs points culmi- 
nants au milieu du plus vaste, du plus admirable panorama; le Sehloss- 
berg qui domine un immense espace, le Felsberg d’ou |’on peut voir 
autour de soi toute la contrée de.la Forét-Noige, comme une carte en 
relief avec ses montagnes et ses vatlées, ses foréts et ses chutes d’ean. 
Nous recommandons aussi une excursion au Jaeger-Haus et A la cha- 
pelle de Sainte-Othilie, visitée son-seulement par les voyageurs, mais 
fréquentée picusement par de nembreox pelerins et illustrée par une 
poétique Iégende. 

Othilie, fille d’un duc d’Alsace, avait été élevée dans un convent et 
avait résolu,de comsacrer sa vie a Dieu. Quand elle fut en age de se ma-~ 
rier, son pére la rappela prés de lui. Comme elle était de grande nais- 
sance et trés-belle, les prévendants ne pouvaient lui manquer. Il s’en 
présenta plusieurs qui sollicitéreat ardemment le bonheur de! épouser. 
Le choix de son pére se fixa sur un prince allemand doué de toutes les 
qualiiés qui peuveot séduire ke cour d'une jeune fille. Mais Othilie 
avait fait voeu de prendre le voile et voulait accomplir ce voeu. Long- 
temps son pére essaya de vaincre sa détermination; elle resta iné- 
braolable. Entin, comme il devenait plus impérieux et menacait de la 
marier de force, elle prit la: résolution de se soustraire par la fuite a 
la destinée mondaine 4 laquelle elle ne pouvail asservir sa religieuse 
pensée. Un soir, elle se dépouille de.ses riches parures, revét une robe 
de paysanne, s échappe a la dérohée du chateau et traverse le Rhin. On 
ne larda pas 4 s'apercevoir de son évasioa, le duc se met i sa pour- 
suite el rencontre le batelier qui l’ayait. transportée de l'autre cété du 
tleuve. Othilie, dans la craante d’étre découverte, avait gravi au sommet 
d'une colline, et se tenail cachée dans.des massits d’arbustes. Tout i 
coup elle entend résonner Jes pas précipités de plusieurs chevaux et la 
voix des cavaliers ; elle distingue la:votx de son pére. Il se dirige vers 
le lieu ov elle s’eat réfugide, il approche. Elie frémit & V’idée d’étre 
vaincue par cette volonté inflexible, condamnée au sort qui la ferait 
manquer a ses serments sacrés. Dans son anxiété, elle dléve les bras 
au ciel, ele prie Dieu de lui venir en aide. Aussitét un recher contre 
lequel elle était appuyée s'entr’ouvre comme une grotie, et se referme 
sur elle comme une cellule. 

J.e duc arrive, cherche sa fille de tout cété et s’aflige de ne pas la 
voir. 

— Mon pare, dit Othilie, mon peére, ayez pitié! 

— Od done es-tu? s‘écrie Je duc stupéfait ; j’entends ta voix et je ne 
puis te découvrir. , 
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Othilie lui raconte le miracle qui vient de s'opérer. Le vieillard, 
frappé de ce témoignage de la volonté divine, lui promet de ne plus 
s’opposer & sa vocation. Alors le rocher s’entr’ouvre de nouveau, et, a 
la place que la sainte avait occupée, jaillit une source d'eau limpide ot 
ceux qui sont affectés d'une maladie des yeux vont chercher un salu- 
taire reméde. 

Une autre célébrité des environs de Fribourg est le val d’Enfer, le 
Heellenthal. ll se trouve sur la route de Schaffouse et de Donaueschi- 
gen. Le maitre d’hétel du Zehringen, avec son amabilité fribourgeoise, 
m’avait lui-méme indiqué les principales stations de cette route, et 
m’avail procuré une agréable voiture conduite par un complaisant co- 
cher 4 qui il me recommandait, comme s'il importait & la fortune de sa 
maison et 4 !’honneur de Fribourg que je fisse un heureux trajet. 

Me voila en route, par une belle matinée, dans une caléche dont la 
capote baissée n'interrompt mon regard d’aucup cété, avec un brave 
homme dont le dialecte allemanique m’embarrasse quelquefois, mais 
qui fait tout son possible pour le transformer en un pur allemand com- 
préhensible. J’ai prés de moi quelques livres de choix butinés ¢& et 
la, le calme dans le cceur, Ja perspective d’un riant voyage, dans la 
pensée, six semaines encore de pleine liberté, et autant d’argent qu’un 
pauvre prolétaire peut en désirer pour traverser sans embarras une 
honnéte contrée. Si l'on n’est pas heureux dans de telles conditions, 
il fant renoncer 4 toute idée de bonheur en ce monde trompeur. A 
quelques centaines de pas de moi mugit la locomotive du chemin de 
fer qui va de Bale & Kell et signale son passage en versant un nuage de 
fumée sur les blanches maisons, Avec quel souverain mépris je re- 
garde en ce moment du haut de mon indépendance cette cage brutale, 
celte prison mouvante qu’on appelle un waggon de chemin de fer! 

En quittant Fribourg’, on traverse d’abord une large prairie parse- 
mée de champs labourés, de maisons rustiques et de fertiles enclos oi 
les branches de poiriers et de pommiers s’affaissent sous le poids de 
leurs fruits et semblent, en se courbant sur le sol, prierle propriétaire 
de les délivrer promptement de leur fardeau. Quelle riche année! et qui 
ne sen réjouirait en songeant & tout ce que les pauvres gens ont 2 
souffrir dans les temps de disette, et & toutes les chances redoutables 
de la loterie du laboureur, de cette loterie ot a chaque printemps il 
engage sa semence, son labeur, et qui si souvent trabit ses efforts, 
trompe son espoir. 

Bientét, a l’un des contours de cette prairie apparaissent des collines 
ondulantes qui peu 4 peu s’exhaussent, puis se déroulent de cété et 


‘ Je recommande a ceux qui voudraient entreprendre la méme excursion le 
petit livre de M. Ad. Joanne : Bade et la Forét-Noire. (est un guide exeellent. 
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d’autre comme des bastions, puis s’élévent comme des tours gigan- 
tesques. Bientét, 4 la place des frais vergers, des jaunes sillons et des 
guirlandes de vignes, on ne voit plus que de sombres murailles escar- 
pées, des rocs noirs qui, sur leurs parois perpendiculaires, ne peuvent 
garder la moindre terre végétale. Seulement, par la puissance de vita- 
lité dont on retrouve les traces jusque dans les lieux les plus arides, 
quelques touffes de pariétaires s'implantent dans les humides fissures 
de ces masses de pierre, et quelque arbuste opiniditre s’enracine 
a leur sommité. Deux de ces rocs, pareils & deux pyramides aérien- 
nes, sont si rapprochés l’un de l'autre, qu’on dirail qu’ils se tou- 
chent. Sur leur front chauve plane le nuage orageux et |’oiseau de 
proie de mauvais augure. Sur leurs flancs se hérissent les noirs ra- 
meaux de sapins; 2 leur pied bondit le torrent. Pas dautre bruit que 
le mugissement de cette onde impétueuse, ou celui des arbres qui s’en- 
trechoquent, se froissent l'un contre J'autre quand le vent les agite. 

C’est la le ténébreux passage ot, 2 quelque distance, on n’apercoit 
aucune issue; c’est Ja le Hoellenthal. Par ces Thermopyles, Moreau ac- 
complit, en 1796, sa fameuse retraite; par ce sinistre chemin, Marie 
Antoinette passa en 1770; c’est pour elle-méme qu'il fut ouvert, pour 
lui rendre le trajet moins long entre le palais de Scheenbrunn et celut 
de Versailles. Pauvre fille des empereurs! Pauvre reine de France! Le 
val d’Enfer ow on lui frayait une route entre les rocs effroyables, au 
bord des torrents, sur la pente des précipices, souriait peut-élre a sa 
jeune imagination. Le véritable enfer, elle devait le trouver aux lieux 
ou, dans innocence de son cceur, elle n’aspirait qu’a se faire aimer, et 
dans son pouvoir de princesse qu’ se faire bénir. La était l'abime, et 
la mort et l’exemple de votre résignation, 6 sainte victime, et votre 
couronne de martyre que les plus ardentes calomnies n'ont pu ternir. 

Quelle que soit la solennelle grandeur du Heellenthal, que pas un guide 
n’oublie de signaler a l'admiration du voyageur, je dois dire quelle 
n’est pas plus imposante que celle de plusieurs vallées de la Franche- 
Comté, et trés-inférieure & celle de la magnifique gorge qui, de lasource 
de la Loue, descend vers Ornans par l'idéal village de Mouthier ; et, 
puisque j’en suis venu 4 cette comparaison, j’ai grande envie de faire 
une sincére déclararation, c’est qu'il n’y a rien de plus beau dans le 
monde que les beaux sites de Ia Franche-Comté. Mais il faut que je le 
dise tout bas, de peur que les Anglais ne me fassent repentir de mon 
indiscrétion. Si l’un d’eux seulement m’entendait, bientét peut-étre 
mon cher pays serait envahi par une légion de touristes britanniques 
qui, comme des nuées de sauterelles, s’abattent chaque été dans les 
champs de la Suisse, sur les rives du Rhin. Car les Anglais sont, dans 
leur ennui ou leur curiosité, 4 1a piste de toutes nouvelles explorations, 
comme les fourmis. Dés qu’une fourmi, par hasard, dans une prome- 
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nade vagabonde, découvre un pot de confitures, elle se hate dé porter 
cette bonne nouvelle & son monticale solitaire. Aussit6t toute l'avide 
communauté se met en mouvement. Des milliers de petites bétes noires 
trottinent 4 la file l’une de I‘autre par le méme sentier, montent par la 
méme cloison et vont se loger dans le méme buffet. Ainsi des touristes 
britanniques. 

Passe encore si ces touristes étaient de la méme race que celle. 
qui jadis réjouissait par ses guinées les marchands et les aubergistes, 
race hautaine, mais distinguée et généreuse : des milords anglais ? disait 
le postillon en faisant claquer son fouet et en 6tant son chapeau. Non, 
la nomade légion qui maintenant inonde périodignement la plas belle 
partic de {Europe continentale, ce n’est plus ta nobility, ni méme la 
gentry, c'est la boutiquerie ignorante, grossiére, prétentieuse et parci- 
monieuse, les petits aprés les grands, les coutetiers de Sheffield aprés 
les membres du parlement, les gouvernantes en retraite aprés les ma- 
jestueuses ladies, les caricatures de la fashion, les singes de Yaristo- 
cratie; les Bob et les Beddy de la famille Fadge, dont Thomas Moore 
a si plaisamment raconté les aventures. Derniérement un marchand 
d’objets d’art, établi 4 Bale depuis une trentaine d’années, me disait : 
« Décidément, j’en ai assez des Anglais ; j’atme mienx les Amérreains. » 

Préférer les Américains, quelle injure pour les Anglais! 

S'il importe au bonheur dela France qu'elle reste alliée 4 la Grande- 
Bretagne, puisse l’entente cordiale subsister longtemps ; mais puissé- 
je aussi longtemps retourner dans ma bien-aimée Franche-Comté sans 
voir apparaitre au pied de ses vertes foréts le cockney de la cité de Lou- 
dres avec ses favoris roux et son mackintosh, ou la progéniture du 
lisserand de Manchester avec ses prétentions et ses drdleries. Voila les 
simples vceux de mon patriotisme et de mon provinctalisme. 

Pendant que je m’abandonne, je ne sais pourquoi, 4 ces réflexions. 
mon cocher, qui n’a jamais été en Franche-Comté, le malheureux! et 
qui ne connail rien de plus beau que son canton de Fribourg, se re- 
tourne de temps a autre de mon cété comme pour s'assurer que 
Jadmire suflisamment le Heellenthal, puis, aw sortir de la vallée, m’in- 
dique & quelque distance, du bout de son fouet, 'hdtel sam Stern. 
Vhétel de I’Etoile, renommé dans tout le pays et parfaitement digne 
de sa réputation. Il n’y a pas en Suisse'une auberge mieux servie; mais 
les nobles hételiers de Genéve, de Schalfouse, de Chamouny, regarde- 
raient cette maison comme un établissement fort arrié?é dans ‘les voies 
de la civilisation, s'ils savaient & quel prix modique on y fait un excel- 
lent déjeuner. 

Au dela de cette station isolée au sein d'une vaste prairie, égayée 
par an ruisseau de cristal, on commence a gravir un des ‘plateaux de 
la Forét-Noire. Les routes de ce pays sont entretenues avec soin, mais 
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les ingénieurs qui les ont tracées avaient, 4 ce qu'il parait, horreur des 
contours, Elles montent et descendent tout droit par monts et par 
vaux comme dans la vieille Norvége. On en est quitte pour prendre 
cles chevaux de renfort & chaque escarpement, et le principe philoso- 
phique est maintenu : Linea recta brevissima. A mesure qu'on s’é- 
leve sur un des étages du Hochfirst, la contrée s élargit de toutes parts 
et en méme temps se dépouille de la riante parure dont elle est revétue 
‘t quelque lieues de distance. Ni clos verdoyants, ni foréts om- 
breuses. De c6té et d’autre on ne voit plus que de vastes palurages 
coupés par des barriéres comme sur les crétes du Doubs, dans Jes en- 
Virons du Russey; ¢a et la quelques chalets solitaires ; et de loin en 
loin une fléche de clocher, étendard catholique, signe de ralliement 
de toutes ces habitations éparses dans les heures de féte et dans les 
jours de deuil ; une teinte morne sur le sol, un ton grisatre & horizon 
et un grand silence, interrompu seulement par le sifflement d'un 
pinson égaré, ou par le criaillement des roues d’un lourd waggon 
chargé de marchandises qui chemine lentement, trainé par huit forts 
chevaux. 

A 2800 pieds d’élévation au-dessus du niveau de la mer, apparait le 
lac de Tittisée, d'un doux et mélancolique aspect comme les lacs de 
Suéde : 


Etoile de la terre et miroir d'un ciel pur. 


I! a un quart de lieve de longueur, et l'on dit qu'il renferme une 
quantité de poissons ; mais il est si profond, que les pécheurs ne réus- 
sissent guére a y jeter leurs filets. Je ne sais si, comme les lacs poé- 
tiques de la Suéde, il renferme de joyeux musiciens, des Stromkarl, 
(qui Gennent entre leurs mains ure harpe d'argent avec laquelle ils 
jouent de merveilleuses mélodies. Mais on a tout lieu de croire qu'il: 
y a dans les replis de ses ondes austéres un génie vertueux qui ne 
permet pas qu’on les profane et quia le pouvoir de punir les crimes 
qui Yoffensent. Une tradition rapporte qu’un bicheron de la Forét- 
Noire, ayant commis un assassinat, crut pouvoir cacher son crime en 
trainant dans les flots de Tittisée l'homme gu’il avait égorgé. Mais, au 
moment méme oi il jetait la le cadayre sanglant, soudain le lac ré- 
volté se souleva en mugissant, se répandit sur la plage comme une 
Inarée impétueuse, saisit dans sa fuite le coupable épouvanté, |’en- 
ploutit avec sa victime, puis, aprés cet acte de justice, rentra paisi- 
blement dans son lit. 

La Forét-Noire est l'un des réservoirs aquatiques les plus considé- 
rables de l’Allemagne. (a et 1a, sur des plateaux élevés, comme celui 
de Tittisée, l'eau des lacs miroile comme un pur cristal dans une 
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coupe de granit; ca et la, a l’entrée d’une grotte voilée par des ra- 
meaux touffus, apparait une de ces fontaines mystérieuses devant les- 
quelles jadis les paiens du Nord et les fiers Teutons s'inclinaient avec 
un respect superstilieux. Du sol de la Féret-Noire jaillissent ces 
quantités de bassins d’eaux minérales dont quelques-uns sont re- 
nommeés dans toute l'Europe’. Par ses vallées s’écoulent plusieurs 
affluents du Rhin, des ruisseaux qui, dés leur point de départ, travail- 
lent comme de loyaux ouvriers 4 faire tourner les rouesetla scierie du 
moulin qui, plus loin, se chargent d’énormes radeaux. Par ces mémes 
vallées descend la source du Necker qui va s’épancher au pied du 
vieux chateau de Heidelberg, et la source du Danube, ce grand fleuve 
qui traverse tant de diverses peuplades et qui, aprés ses nombreuses 
aventures, finit, dit le comte de Bonneval, par n’étre méme plus 
chrétien. 

Nous espérons qu'il le redeviendra. Le sang des chrétiens que les 
Turcs y ont fait couler en leurs jours de féroces triomphes ne peut 
rester infructueux. 


Du lac de Tittisée on monte encore pendant une longue heure une 
rampe escarpée, puis on arrive au village de Lenzkirk, un village de 
sept cents Ames, situé au milieu d'une vaste plaine ot nulle forét ne 
verdoie, ot l'on ne récolte qu’avec peine une chétive moisson. Sur ce 
terrain aride et froid s’élévent pourtant de grandes et belles maisons a 
deux et trois élages, une église importante et un charmant pres- 
bytére. C’est l'industrie et le commerce qui ont enrichi cette intelli- 
gente et laborieuse communauté. Il y a 1a plusieurs marchands qui 
recoivent dans de vastes magasins les denrées agricoles du canton, et 
répandent de cété et d'autre les produits les plus usuels des manufac- 
tures de France, de Suisse, d’Allemagne. Il y a 1&4 deux fabriques con- 
sidérables : l'une d’horlogerie, l'autre de chapeaux de paille. Toutes 
deux m'intéressaient, et 2 peine avais-je exprimé le désir de les voir, 
que ceux 4 qui elles appartiennent ont aussitét quitté leur compltoir 
pour me conduire avec une grace parfaite dans leurs ateliers. La fa- 
brique d’horlogerie expédie en Hollande, en Russie, une quantité de 
pendales. Tout est faconné par elle méme, rouages et cadrans. Seule- 
ment les caisses en bois lui viennent de divers villages de la Forét- 
Noire, et les caisses en zing ciselées lui viennent de Paris. Mais elles 
sont dorées & Lenzkirk par un procédé nouveau. 

La fabrique de chapeaux de paille est une précieuse ressource pour 
les cultivateurs de la montagne, qui, sans elle, courraient parfois grand 


‘ On en compte plus de ‘cinquante, entre autres Badenweiler, Sulzbarg. 
Sulzbach, Petersthal, Rippoldsau, Rothenfels, Wildbad, et le célébre Baden- 
Baden, que le bourgeois de Paris a francisé et appelle Badin-Badin. 
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risque de ne tirer aucun bénéfice de leur labeur. Elle prévient les in- 
tempéries des saisons qui souvent paralysent la maturité des céréales; 
elle achéte les moissons de seigle sur pied et les fait faucher dés qu'il 
a pris un certain développement. Grace & cette coutume, le laboureur 
peut utiliser ses terrains les plus froids, etla fabrique acquiert une 
paille menue, malléable, délicate, facile 4 blanchir. D'habiles ouvriéres 
en font des tresses pareilles 4 des rubans. J’ai vu la, dans d’immenses 
galeries, des amas de chapeaux de toute sorte, depuis le rustique cha- 
peau destiné aux femmes de la campagne jusqu’au chapeau souple et 
léger, élégant et fin comme ceux d’Ilahe qui, en été, parera peut-étre 
le front d’une Parisienne. Mais la plupart de ces légéres coiffures, nat- 
tées et cousues sur le sol de la Forét-Noire, sont destinées 4 de plus 
longs voyages. On les expédie dans d’énormes cerceaux en bois par 
dela l’Atlantique. Il en est qui ont Ja valeur d'un voile de dentelle, qui 
coutent jusqu’a 500 francs. L’aristocratie de la vieille Europe ne se 
laisse guére encore aller 4 un tel luse. Il est réservé au pays ou l'on 
professe le culte de \'égalité démocratique. Il ne parait point trop dis- 
pendieux 4 la femme d'un ingénieux Yankee, qui a le talent de fonder 
avec une presse lithographique et quelques rames de papier une nou- 
velle banque, ou de vendre 4 une corporation de naifs émigrants des 
lots de terrain dans des régions inaccessibles. 

La fabrique d’horlogerie de Lenzkirk emploie une centaine d’ou- 
vriers qui, dés leur début, gagnent un franc par jour. Les fabriques 
de chapeaux de paille occupent une centaine de femmes et de jeunes 
filles. 

Tous ces ouvriers résident dans le village. Ils se rendent le matin 
4 leurs ateliers et rentrent le soir sous leur toit, rapportant réguliére- 
ment 4 leur foyer le fruit de leur labeur. Voila une de ces industries 
gue l’on aime 4 voir. Car elle n’enléve point les artisans & I'air salu- 
taire des champs ni aux enseignements et aux liens de la famille. 
Elle ne les enferme point dans une atmosphére méphitique, elle ne 
les fait point travailler comme les négres n’ont jamais travaillé, quoi 
qu’en dise la sensible mistress Beecher Stowe. Elle ne les épuise point 
comme une machine dont on use jusqu’au dernier ressort, et que l’on 
rejette ensuite comme un instrument inulle. Elle n’entrave en aucune 
facon leur développement moral et physique. Dés leur enfance, ces 
ouvriers ont été 4 l’école, ils ont appris 4 pratiquer leur devoirs reli- 
gieux. Plus tard, ils se marient, deviennent péres de famille, et sont 
bourgeois de Lenzkirk. Le soir, quand ils sortent de la manufacture, 
ils ne voient point flamboyer devant eux les lustres d’une de ces 
maisons maudites de Manchester, ot sur des comptoirs dorés coule 
un poison brélant. Ils ne sont pas méme tentés par l'appat moins dan- 
gereux d’une taverne. Cependant nul agent zélé des sociétés bibliques 
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ne leur remet des liasses de ces petits traités qu'il appelle la bonne 
semence. Nul fougeux meéthodiste ne les réunit dans des meetings, 
pour les faire gémir et les épouvanter par d’effroyables prédictions. 
lls écoutent seulement avec une respectueuse déférence la voix de 
leurs parents et la lecon paternelle de leurs curés. Ils sont catho- 
liques. 

Les hommes qui ont fondé ces fructueuses industries, dans un 
pays auquel la terre et le ciel refusent les abondantes récoltes des 
régions méridionales, mérilent qu’on conserve leur nom et qu’on 
honore leur mémoire. En ces temps de passion pour les bustes et 
les statues, c’est 4 de tels hommes qu'une cité reconnaissante devrait 
élever des statues, plutét qu’a tant de généraux dont le triomphe 
est joint & tant de deuil, dont la gloire a fait verser tant de larmes. 

C’est un bailli de la petite ville de Triberg, M. Huber, qui enseigna 
a ses administrés l’art de blanchir la paille, de diviser l’épi en fils 
menus comme des fils de soie, et d’en faire de longues nattes. Peu 
a peu ce travail s’est propagé dans les autres districts. Maintenant 1! 
est devenu, dans la Forét-Noire, l'une des occupations habituelles de 
plus de trois mille femmes. En causant avec leurs voisines, en se 
rendant aux champs, en cheminant d'un village 4 l'autre, ces femmes 
ont constamment 4 la main leurs brins de paille, comme celles de Saxe 
leur tricot. 

C’est un prétre, l’abbé Paul, supérieur du couvent de Saint-Pierre’, 
qui a doté le Brisgau d’une industrie d’od est née une autre industrie, 
répandue 2 présent dans tous les districts de la Forét-Noire. 

Ev 4585, labbé Paul établit sur les bords du Wildgutach une ver- 
rerie, qui d'abord approvisionna d'ustensiles de ménage tous les vil- 
lages des environs, puis en vint & répandre au dehors l’excédant de 
ses produits. Des gens du pays commencérent a les colporter en Al- 
sace et dans les provinces voisines. Le bénéfice qu ils retiraient de 
ces voyages engagcea d'autres paysans a suivre leur exemple. Peua 
peu le cercle de cetle exportation s'élargit, et d’autres fabriques de 
verre s établirent sur le modéle de celle de l’abbé Paul dans différents 
cantons de la Forét-Noire. P'uis une société de commerce s’organisa 
pour les exploiter, une société qui, dans cette contrée primitive, par 
ses naifs statuts, nous fait songer a celle qui, au siécle dernier, s était 
constituée dans quelques villages du Tyrol pour la vente des canaris. 
Comme celle-ci, elle se divisait en plusieurs ramifications, qui toutes 


‘ Ce clottre, fondé par le duc Berthold, & quatre lieues de Fribourg. sur Ja 
cime d'une colline, a été pendant longtemps en grande vénération dans le pays. 
Une école latine y était adjointe, il avait des professeurs distinguées et une pré- 
cieuse bibliothéque. ll n’existe plus comme cloftre, mais il a du moins con- 
servé son caractére religieux. L’Etat en a fait un séminaire catholique. 
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rayonnaient sur diverses régions. Elle avait des entrepdts en Alle- 
magne et en France, et dans d'autres Etats. Elle avait des agents qui 
se faisaient une position honorable dans les cités étrangéres ot ils 
allaient s’établir et y acquéraient le droit de bourgeoisie. A certaines 
époques de l’année, les membres de cette compagnie se réunissaient 
a Triberg, & Steig, 2 Furtwangen, pour délibérer sur leurs affaires, 
régier leurs comptes et se partager leurs dividendes. lls n’étaient 
point liés l'un & l'autre par un acte notarié. L’accord verbal leur 
servail de contrat, la tradition leur servait de loi. S’il s’élevait une dis- 
sidence, on invoqyait pour y mettre fin la coutume du passé‘. 

De ce commerce des verreries est née par hasard Ja fabrication de 
V’horlogerie, qui a fait un renom spécial 4 lintelligente population de 
la Forét-Noire. En 1655, un de ces marchands ambulants rapporta 
dans son village une horloge en bois, qui lui avait été remise en 
échange de quelques-unes de ses denrées par un négociant de Bo- 
héme. Cette ceuvre nouvelle excita ‘admiration de tous ceux qui Ja 
virent. Un menuisier, de la province de Saint-Maerger, et un paysan 
de Roeduk, aprés l’avoir attentivement examinée, déclarérent pour- 
tant qu’ils se croyatent en état d’en faire eux-mémes une semblable, 
et ils y réussirent, et bientot ils eurent de nombreux émules. Mal- 
heureusement l'industrie naissante fit paralysée par la guerre, ce 
terrible fléau des hommes et des idées bienfaisantes. Au commence- 
ment du dix-huitiéme siécle, un artisan de Schoenwald et un autre de 
Schollach lui donnérent un nouvel essor. Ces premiéres horloges en 
bois élaient trés-simples. Elles se composaient seulement de trois 
roues, de quelques ressorts, et servaient seulement a indiquer le cours 
des heures. Trés-simple aussi était Vattirail d'instruments & l'aide 
desquels l’ouvrier les faconnait ; une petite scie, un marteau, une 
vrille, un emporte-piéce. Il ne iui fallait rien de plus. Mais |’esprit 
industrieux des ouvriers de ja Forét-Noire ne pouvait s’en tenir 
longtemps a ce travail rudimentaire. En 1730, Antoine Ketterer de 
Scheenwald introduisit dans les horloges en bois un coucou qui, en 
agitant ses ailes, annoncait par ses cris sonores chaque heure. En 
méme temps, un autre artisan, nommé Dilger, qui avait été finir son 
apprentissage & Paris, introduisait dans les horloges des figures mou- 
vantes, et un autre faconnait des montres de poche en buis, ou une 
corde tenait lieu de chaine. Vers le milieu du dix-huitiéme siécle, les 
mouvements primitifs en bois furent remplacés par des mouvements 
en fer ou en cuivre, et bientét on en vint a faire des ceuvres de mé- 
caniques trés-compliquées, des pendules 4 musique, qui se vendaient 
jusqu’a deux et trois mille francs. 


1 Das Grossherzogthem Baden von H. Schreiber, p. 22. 
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Maintenant il n’est sorte de travail délicat d’horlogerie, qui ne puisse 
étre parfaitement achevé dans la Forét-Noire. On compte dans cette 
province, sur une population de trois cent mille 4mes, sept cents 
maitres horlogers, et l’on estime 4 quinze millions de francs par an 
la valeur de leurs produits. Les principales fabriques sont 4 Furt- 
wangen, 4 Neustadt, & Triberg, & Lenzkirk. Mais dans les plus petits 
villages, dans les maisons baties 4 !’écart sur un froid plateau, on peut 
voir des ouvriers qui incrustent dans un cylindre les notes les plus 
harmonieuses de Rossini ou de Donizetti, qui disposent les ressorts 
d'une figure mouvante. On peut entendre résonner & tout instant le 
joyeux cri du coucou. Le vrai coucou, dont les enfants de la campagne 
interrogent Je cri prophétique, ne chante qu’au retour de la belle 
saison, sur les rameaux des bois, mais celui des horlogeries de la 
Forét-Noire chante toute l'année et partout. On dirait un printemps 
perpétuel. 

Les habitants de Ja Forét-Noire, comme ceux des montagnes de Fran- 
che-Comté et des montagnes de Norvége, sont doués, en général, 
d'une intelligence naturelle qui devance les lecons de |l’école, et d'une 
aptitude particuli¢re pour les ceuvres d’art et de mécanique. Est-ce 
lair plus vif, plus éthéré de leurs régions natales qui fait germer en 
eux ces facultés? Est-ce leur retraite dans des habitations éparses, 
leur isolement pendant les longues soirées d’hiver, qui leur donne 
Nhabitude de la méditation, et en méme temps développe dans leur 
esprit le gout et instinct des études sérieuses, des travaux de préci- 
sion ou des conceptions idéales? 

X. Mare. 


La suite prochainement. 


LES DROITS 


ET 


LES DEVOIRS DE LA FRANCE EN COCHINCHINE 


Au moment ou l’extréme Asie, impuissante 2 maintenir son isole- 
ment séculaire, a cessé d’étre impénétrable, ot la Chine voit sa poli- 
tique ébranlée au dedans par l’insurrection, menacée au dehors par 
une expédition a laquelle nous prenons part, le souverain de )’empire 
annamite dont la dynastie doit’ la France son tréne se déclare l’en- 
nemi de |’Europe et du nom francais, aftiche son mépris pour nous, 
repousse nos navires, verse 4 grands flots le sang de nos missionnaires, 
et vient de nous jeter pour défi la téte d’un év éque. 

Depuis soixante-dix ans ce pays répond & nos bienfaits par des ou- 
trages ou par des crimes. Notre longanimité sert d’encouragement & 
une insolence, tour & tour hypocrite ou sanguinaire, que Ja force seule 
peut réprimer par un chatiment trop différé et trop mérité. « Les Fran- 
cais aboient comme des chiens et fuient comme des chévres.» C’est 
par cette phrase, devenue proverbiale, que l’ingrate dynastie de Gia- 
Laong caractérise nos bontés et brave nos représailles. 

L’heure parait venue d’agir sérieusement, et, pour rendre plus in- 
contestable cette nécessité impérieuse, nous voulons, aprés avoir con- 
sulté avec le plus grand soin tous les documents historiques, religieux, 
commerciaux et maritimes, exposer les droits conférés & la France sur 
la Cochinchine par des services et des traités, les devoirs que lui im- 
pose la protection de ses missionnaires et de ses commercants, enfin 
les résultats de premier ordre et les facilités d'une action vigoureuse, 
indispensable, pour punir tant d’oublis criants de la justice et de I’hu- 
manité, et en prévenir & jamais le retour. 


I 


Le fondateur de la dynastie annamite, actuellement régnante , 
Nguyen-Anh ou Gia-Laong, s’exprimait ainsi dans un document offi- 
ciel de 1799 : 
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« Je possédais un sage, l'intime confident de tous mes secrets, qm, 
malgré la distance de mille et mille lieves, était venu dans mes Etats, 
et ne me quitta point lorsque la fortune 'm’était le plus contraire... 
Je parle de Pierre Pigneaux, décoré de la dignité épiscopale et du glo- 
rieux tilre de plénipotentiaire du roi de France... Quand je fis les pre- 
miéres démarches pour remonter sur le tréne de mes ancétres, je 
Pavais 4 mes cétés... Lorsque mille malheurs vinrent fondre sur fe 
royaume et qu'il me fallut prendre un parti extréme qui nous sépara 
comme le ciel et la mer, je lui remis entre les mains le prince héritier 
pour aller intéresser en ma faveur le grand monarque qui régnait dans 
sa patric. Il réussit & m’obtenir des secours : et ces secours étaient 
déja rendus & mortié chemin lorsque ses projets trouvérent des obsta- 
cles et n’allérent plus au gré de ses désirs. Mais, 4 l’exemple d'un an- 
cien, regardant mes ennemis comme kes siens, il vint. par attachement 
pour ma personne, se réunir & moi pour chercher les moyens et l’oc- 
casion de les combattre... II arriva au temps qu'il avait promis. Dans 
les moments de détresse il nous fournissait des moyens que lui seul 
pouvait trouver. Je lui donne la premiére dignité aprés la royauté et 
le surnom d’Accomphi. » 

Le vénérable prélat, objet de cet éloge, était Pierre Pigneaux de 
Behaine, évéque d’Adran, vicaire apostolique de Cochinchine. En 1774 
et en 1784 il avait donné asile au roi légitime Nguyen-Anh, renversé 
de son tréne par les fréres Tay-Son, et poursuivi par eux. Ce malhev- 
reux prince, qui s’était d’abord réfugié & Siam, avait failli y devenir 
le prisonnier du souverain de ce pays. Retiré dans une ile de la cote, 
il songeait & se rendre & Batavia, a Goa ou au Bengale pour y solliciter des 
secours. L’Angleterre, le Portugalet la Hollande avaient saisi avec em- 
pressement cette occasion de s’immiscer dans les affaires annamites et 
d’y conquérir de précieux priviléges commerciaux. Mais monseigneur 
d’Adran avait concu l’idée généreuse de réserver & son pays l’honneur 
et Jes avantages de cette entreprise. ll partit avec Je jeune fils du prince, 
enfant de six ans, pour aller 4 Versailles réclamer l’appui du roi de 
Prance. Il recut l’accueil auquel 11 devait s’attendre. Un traité fut signé, 
le 28 novembre 1787, par lecomte de Montmorin, au nom de Louis XVI, 
et par l'évéque-d'Adran, en vertu des pleins pouvoirs a lui conférés par 
le roi de la Cochinchine. Le roi de France s’engageait 4 envoyer 
sans délai quatre frégates, seize cents hommes, et de I'artillerie de 
campagne. Le souverain cochinchinois, de son cété, cédait aux Fran- 
cais l'ile d’'Hoinam ou Touranne, le plus beau port de Cochinchine, et 
lile de Poulo Condor. L’évéque revint en Asie avec le titre de pléni- 
potentiaire du roi de France. 

I’indécision de M. de Conway, gouverneur de Pondichéry, chargé 
d’envoyer les secours, et surtout les événements de la Révolution, ne 
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permirent pas de réaliser entiérement les promesses du gouvernement 
francais. Mais le bon vouloir des habitants de Pondichéry suppléa a la 
tiédeur du gouverneur. Deux navires chargés d'armes et de muni- 
tions furent expédiés. Des volontaires, des officiers: francais, pleins 
d’ardeur, vinrent se mettre & la disposition de Ngayen-Anh. Grace i 
eux, ses affaires changérent bientét de face. M. d’Ayot organisa sa ma- 
rine, M. Ollivier son artillerie. Au bout de peu de temps, un corps de 
six mille hommes était discipliné a {l’européenne. Les troupes des 
rebelles furent battues en maintes circonstances. 

La flotte des Tay-Son fut bralée 4 Nhac et Quinhone ; leur capitale 
fut enlevée, quoique défendue par cinquante mille hommes. En 1801, 
Nguyen-Anh se vit maitre absolu de la Cochinchine.-En 1802 il soumit 
le Tonkin et, de la sorte, régna sur tout |’empire d’Annam. 

Certes, de tels services valaient bien Jes éloges renfermés dans la 
piéce officielle que nous venons de citer. L’évéque avait refusé les di- 
gnités qui lui étaient offertes. « Il n’était pas venu en Cochinchine, 
disait-il, pour y chercher des honneurs et des richesses. » — Son but 
était plus élevé; il n’avait jamais eu en vue que les inléréts de la reli- 
gion chrétienne et ceux de son pays. 

Ii mourut en octobre 1799. Aprés la perte de cet homme admirable 
et la mort prématurée du jeune prince qu’il avait conduit en France, 
Vinfluence frangaise et catholique ne fit plus que décliner. 

Cependant |’empereur, ayant encore besoin des Frangais pour sa 
défense , permit le libre exercice de la religion chrétienne. Pendant 
toul son régne, |’Eglise annamite fut respectée, et de nombreuses con- 
versions s opérérent, MM. Vannier et Chaigneau, officiers francais, fu- 
rent crées mandarins. Le prince se servit de leurs talents pour diriger 
de grands travaux sous leur direction ; deux grandes villes furent for- 
lifiées, des routes furent ouvertes, des sucreries s élevérent, des fabri- 
ques furent mises en activité. Gya-Laong refusa méme, en 1804, de 
céder aux ipjonctionsdu marquis de Wellesley, gouverneur général des 
Indes anglaises, qui, jaloux de leur influence, voulut, par ! iatimidation, 
exiger leur expulsion. 

Mais néanmoins nos compatriotes virent chaque jour diminuer leur 
crédit. Gya-Laong avait toujours présent a Ja mémoire l’envahissement 
de l'Inde par les Anglais et redoutait tous les étrangers. Il manifestait 
surtout de la défiance envers la France, tremblant qu'elle ne vint lui 
rappeler ses engagements. 

Pendant Jes guerres de la Révolution et de |’Empire, la mer était 
fermée a nos vaisseaux; notre attention, absorbée ailleurs par de terri- 
bles luttes, ne pouvait guére étre portée de ce cété. Dés que la paix se 
fut rétablie et qu’on put songer a reprendre la tradition de nos intéréts, 
le roi Louis XVII chercha & renouer les relations interrompues et & 
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obténir de nouveau Touranne et son port. Il chargea M. Chaigneau, 
nommé son consul, de traiter pour lai; mais toute ouverture fut re- 
poussée. Quelques navires francais avaient pu, grace 4 un tarif assez 
libéral, trafiquer en Cochinchine : le commerce y présentait de belles 
chances, mais les avanies dont nos batiments, comme cenx des autres 
nations, furent ensuite victimes, les forcérent d'y renoncer '. 

Gya-Laong mourut en 1820, laissant le tréne 4 son fils naturel, qui 
prit le nom de Minh-Menh, & lexclusion de Vhéritier légitime, fils 
de I'éléve de Mgr Pigneaux. Le nouvel empereur avait recu de son pére 
mourant la recommandation de ne pas persécuter les chréliens; mais, 
inquiet de son avénement irrégulier, il soupgonnait les Francais de 
favoriser la branche de sa famille qui aurait di régner. MM. Chaigneau 
et-Vannier, qui seuls avaient pu demeurer jusqu’a ce jour, furent obli- 
gés de quitter le pays. 

En 1825, M. de Bougainville se présenta sur la frégate la Thétis, et 
ne fut pas recu. — Al’occasion d’un missionnaire nouvellement ar- 
rivé, on commenca a inquiéter les chrétiens. Mais ce fut d’abord contre 
les seuls Européens que les poursuttes furent dirigées. 

Un édit rendu vers 1827 prescrivait, au nom de l’empereur, d'arré- 
ter el de conduire & Ja capitale tous les missionnaires européens. Le 
prétexte était de les employer comme interprétes; mais nul ne s’y 
trompa. On Jes remit et on les recut prisonniets. 

La tyrannie la plus atroce s'appesantissait pendant ce temps sur 
la malheureuse population. Un soulévement, causé par les exactions 
devenues insupportables des mandarins, et dont le chef, nommé Coi, 
était chrétien, acheva d’enflammer l’empereur. La ville de Saigong, 
ol. Coi s’étail retiré avec ses partisans, fut prise. Sa mort, arrivée 
quelques jours auparavant, ne suffit pas & la vengeance du souve- 
rain. Toute la population fut passée au fil de lépée, et le fils de 
Coi, un malheureux enfant de douze ans, fut pris et tenaillé en cent 
morceaux. 

En 1854 , M. Jaccard, un des missionnaires retenus a la cour, fut 
condamné 4 servir comme soldat, el bientét le sang des martyrs coula 
a grands flots. Rien ne rend plus cruel que la peur, et l'amour de la 
France, dont les missionnaires n'ont jamais cessé de faire preuve, 
était un sujet d’effroi constant pour Minh-Menh. Ce sont ces nobles 
sentiments, bien plus qu’une foi indifférente aux maitres du pays, qui 
atlirérent sur eux toutes les persécutions. Un rapport de M. Laplace, 
capitaine de vaisseau, qui commandait la Favorite, et qui relachait a 
Touvanne en 1851, ne nous laisse aucun doute 3 ce sujet. Nous ne 
donnerons que les noms de ces admirables confesseurs, presque tous 


! Voyez White, Voyage en Cochinchine. 
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Francais, au grand honneur de notre patrie, tous au moins Francais 
de coeur. Les limites que nous nous sommes imposées ne nous per- 
mettent pas d'entrer dans le détail émouvant des atroces tortures qu’ils 
ont si énergiquement subies. 


En 1833, M. Gagelin fut étranglé. 

En 1854, le Pére Odorico mourut en exil et prisonnnier. 

En 1835, M. Marchand fut tenaillé avec des fers ardents et 
dépecé vivant. 

En 1857, M. Cornay fut décapité. 

En 1838, Mgr Ignace Delgado, de lordre de Saint-Dominique , 
évéque de Mellipotamie, et vicaire apostolique du Tonkin 
oriental , mourut en prison. 

La méme année , Mgr Dominique Hénarez, de ]’ordre de Saint- 
Dominique. évéque de Pesseite et coadjuteur de Mgr Delgado, 
fut décapité, ainsi que le Pére Joseph Fernandez, du méme 
ordre de Saint-Dominique, alors provincial. 

M. Jaccard subit la strangulation. 

Enfin , Mgr Dumoulin-Borie, élu évéque d’Acanthe, et vicaire 
apostolique du Tonkin occidental, fut décapité avec soixante- 
dix Cochinchinois’. 

En 1839, M. Delamotte, aprés de cruelles tortures, mourut en 
prison. 

La méme année, Minh-Menh, toujours rempli de ses craintes chimé- 
riques, avait envoyé en France des mandarins d'un ordre inférieur 
pour sonder les véritables intentions de notre politique. Ils ne furent 
pas recus par le roi Louis-Philippe. 

Le 20 janvier 1840, Minh-Menh mourut, et Thieu-Tri lui succéda ; 

mais la persécution ne reprit qu’avec plus de fureur. 

En 1841 et 1842, MM. Galy, Bonnieus, Charrier, Miche et Duclos 
furent arrétés. Ils furent, 2 plusieurs reprises, soumis d la torture, fla- 
gellés ; mais, le 12 mars 1843, le capitaine Lévéque, commandant de 
l’Héroine, obtint leur liberté. MM. Galy et Bonnieux étaient demeurés 
vingt-trois mois dans les fers; M. Charrier, dix-sept; MM. Miche et Du- 
clos, treize*. 

En 1844, Mgr Lefebvre, évéque d’Isauropolis et vicaire apostolique 
de la Cochinchine occidentale, se livra !ui-méme afin d’épargner a ses 
chrétiens une persécution sanglante. II fut condamné 4 mort, obtint un 


‘Rue du Bac, 128, sont réunis dans une petite chambre que tout Francais 
devrait visiter les instruments du supplice et quelques-unes des reliques de ces 
admirables martyrs du dix-neuviéme siécle. 

2M. Charrier, l’un de ces admirables confesseurs, est actuellement l'un des 
directeurs du séminaire des Missions étrangéres. 

x. SER. T. vi, 20 pécempneE 1857. 4 iv. 23 
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sursis, et ful. retenu dans,les fers. Au mois de mai de i’année suivante, 
la frégate américaine la Conséitution mouillait 4 Touraane. Mgr Le- 
febvre écrivit au capitaine, M. Percival, en le priant d’informer de sa 
caplivité le commandant de la station frangaise: M. Percival concut 

Vidée généreuse d’obtenir lui-méme la délivranee de l’évéque et 
écrivit au roi. Mais le prince annamite refusa, prétendant qa’an Fran- 
gais ne pouvail éire réclamé par un Américain. Le commandant, indi- 
gné, déclara que toutes Jes nations chrétiennes étaient scears: ct par 
cela méme soltdaires. Ii ajouta que le mandarin porteur du message 
répondrait corps pour corps de |’évéque frangais, et sur l'heure 
il le tit enlever et conduire & son bord. Ii fit en méme temps sai- 
sir deux navires de guerre annamites qui étaient venus ‘mouiller 4 
Touranne. Ce loyal Américain croyait exciter la colére et l’indigna- 
tion’. Mais le gouvernement cochinchinois opposa une résistance d'1- 
nertie, et force fut au capitaine Percival, pressé par la mousson, de 
partir, velachant, sans avoir obtenu de satisfaction, les navires et le 
mandarin. Ge fut ce malheureux qui porta le poids de |i vengeance 
de l'empereur. Il fut dégradé de huit classes et batonné. 

. Mgr Lefebvre fut remis, quelques jours aprés, au commandant de 
l’Alcméne, porteur d'une lettre péremptoire de l’amiral Cécil. Mais 
cet indomplable missionnaire rentra, dés qu'il le put, dans son dio- 
cese. I] fut arrété de nouveau en 1846. L’expédition projetée contre 
Madagascar remplissait alors Thieu-Tri d’effrei. I! condammna Mgr Le- 
febvre & mart; mais, reculant, par peur des conséquences, au moment 
d’exécuter la sentence, il fit embarquer |’évéque sur une jonque et le 
fit transporter & Singapour, ot on le mit entre les mains du goaver- 
neur anglais. Nous ne réststons pas au plaisir de reproduire dans sow 
enlier une lettre que notre saint compatriote écrivit & cette époque, 
admirable témoignage de son intrépidité et de son patriotisme. 


a M. le gouverneur, dont je respecte les intentions, a voulu exiger de moi 
Fa promesse de ne pas rentrer dans ma mission sans |’en avertir. J’ai refuse. 
Ii a écrit au gouverneur du Bengale pour lui demander des navires de la sta- 
tion anglaise, afin d‘intervenir en faveur des chrétiens, d’obtenir le fibre 
exercice de la religion, et la libre entrée des Européens dans ta Cochinchine. 
Ua dit 4 l'un de nos confréres, M. de Beurel, qu’ensuite il donnerait volon- 
tiers son bateau a vapeur pour me porter oul je voudrais aller.'J'ai cru devort 
répondre que, pour Uhonneur de mon pays, je n'avais pas encore voulu re- 
cevoir l'assistance d'une nation étrangére, mais que, si, dans trois] mois, la 
France n’avait encore rien fait en notre faveur, je réclamerais volontiers la 
protection d’une puissance qui, en tant de circonstances, a rendu aux mis- 
sionnaires catholiques des services généreux. 

« M. Libois, notre procureur 4 Macao, m’annonce que le commandan, 


4 


‘ Itier, Voyage en Chine, III* vol. 
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Lapierrova aller 4 Touranne dans quelquiés jours avet déux navirés. I est 
probable que je-n'aurai pas besoin du secours des Anglats. » 


M. Lapierre, en effet, informé da péril de monscigneur Lefebvre dont 
il ignorait l'arrivée & Singapour, s’était empressé d’envoyer la Vieto- 
rieuse pour réclamer sa délivrance et demander la libetté de l’exercice 
du culte catholique, assurée par tant de conventions et de promesses. 
Mais M. Rigault de Genouilly, capitaine de ce navire, n’avait rien pu 
obtenir. M. Lapierre vint le rejoindre & Touranne avec la frégate la 
Gloire. Il adressa au roi une lettre officielle qui fut acceptée par le 
préfet de la province. Thieu-tri, effrayé d’abord des Frangais, avait re- 
pris son assurance depuis qu'il avait acquis la certitude que l’expédi- 
tion de Madagascar ne devait pas avoir hieu, que notre gouvernement 
n’avait pas contre ses Etats d’intentions envahissantes. I] médilait un 
guet-apens qu'il pensait capable de nous terrifier, et d’éloigner a ja- 
mais nos navires de ses cétes. Deux mille hommes étaient réunis h 
Touranne. Un ordre royal prescrivait d’inviter les Francais 4 un grand 
festin. Au milieu du repas, des soldats armés et munis de cordes de- 
vaient se précipiter sur les Européens, les garrotter et les égorger en- 
suite. Pendant ce temps, les jonques cochinchinoises devaient cerner 
nos navires, les incendier et massacrer quiconque essayerait de s’é- 
chapper'. Cet atroce complot fut dévoilé. Un ordre contenant le plan 
d’attaque fut saisi. Des réclamations énergiques restérent sans réponse. 
Au lieu de cesser leurs préparatifs, les jonques de guerre cochinchi- 
noises s’emplirent de monde ; les maisons qui masquaient les batteries 
de Touranne furent abattues, |’attaque était imminente, et, pour la 
prévenir, M. Lapierre dut ouvrir Je feu. Cing jonques furent coulées 
par lui, et mille malheureux indigénes payérent de leur vie la trahison 
odieuse dont nous aurions pu étre victimes. 

Ce chaliment, sans garanties pour Il’avenir, n’était qu'une mesure 
incomplete. La fureur du roi se reporta sur les missionnaires et les 
chrétiens ; il allait, dans ses folles et puériles coléres, jusqu'a percer 
et déchirer des images représentant des soldats francais. 

Mais sa mort eut lieu peu de temps aprés. 

Son fils ainé, Long-Hoang-Boa, qui devait lui succéder, fut exclu par 
Je premier ministre, qui donna la couronne au fils puiné, son propre 
gendre, nommé Tu-Duc. Long-Hoang-Boa fit solliciter les mission- 
naires d'intéresser les chrétiens 4 sa cause. Mais monseigneur Pelle- 
rin, vicaire apostolique de la Cochinchine septentrionale, lui fit ré- 
pondre que les chrétiens ne détrénaient pas les rois, et que ces derniers 


‘Sans parler des documents officiels, tous ces faits sont attestés dans une 
lettre de Mgr Retord, vicaire apostolique de Tonkin, lettre insérée dans les 
Annales de la propagation de la Foti. (T. XIX, p. 559.) 
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navaient pas de: pilus. fidéles-sujets qu'eux, amsi qu'il te vernait sit ve 
gnait un jour. us 

. Ces sentiments connus des-chrétiens auraient’dt barinir isa craitites. 
Néanmoins le’ systéme de l’exclusion absolue des Européens continua 
toujours a éire la base de la politique. Les relations avee fa Chine devin- 
rent de plus en plus intimes; on n’agit plas qae d'aprés fes instigatiotis 
et a l'exemple de cet empire dont Minh-Menh avait accepté la souve- 
rainelé. Le gouvernement américain lui-méme échoua dans tes efforts 
qu'il fit pour nouer quelques relations avec Ja €ochinchine?*. 

De nouveaux édits furent: promulgués contre: la teligion de Jésus, 
gui vient des Européens. Les persécutions redoublérent de violence. 

Malgré ta mort d’une foule de fidéles indigénes, le nombre des ¢hré- 
tiens ne fit que s’aceroitre. En 1851 M. Scheeffer fat décapité. Le 
4°". mai de l’année suivante M. Bonnard le fut également: 

Tous ces crimes n’ayant pas amené de réclamations de notre part, 
notre tmpassibilité augmenta ]’audace du gouvernement cochinchinois 
et amena contre notre pavillon de nouveaux outrages et de nouvelles 
violences. 

En septembre 1856, M. de Montigny, chargé par le gouvernement 
frangais de négocier un trailé avec l’empire annamite, fit porter & Tou- 
ranne une lettre par le Catinat, commandeé par M. Lelieur de Ville- 
sur-Arce. Les mandarins de Touranne et ceux d’Hué, la métropole, 
refusérent de la recevoir. Ils se portérent sur le rivage avec mille dé- 
monstralions de haine et de mépris. En méme temps les batteries de 
Touranne se garnirent d’artilleurs et se préparérent 4 ouvrir leur feu 
contre les Francais. Le commandant Lelieur se contenta de faire 
débarquer une compagnie d’infanterie qui pénétra dans le fort, en- 
cloua soixante piéces, noya Ja poudre; les mandarias vinrent alors 
faire d’humbles excuses ; ils les ont renouvelées au capitaine Collier, 
arrivé sur la Capricieuse. Ils ont reconna |’insolence inovie de leurs 
actes et ont humblement demandé pardon au grand empereur des 
Francais. La lettre, précédemment refusée, fat acceptée avec respect 
et transportée pompeusement 4 la capitale. 

Le Moniteur de la. Flotte, en rendant compte de ces tats, ajoutart 
ces mots: Nos relations avec les Cochinchinois sont maintenant des 
meilleures, et notre influence ici n’a plus rien a désirer. Nos pauvres 


‘ Legouvernement des Etats-Unis, préparant l'expédition du Japon, désirait se 
créer un point d’appui dans les mers de Chine. {1 avait songé a la Cochinchine, 
M. Balestier, son envoyé, devait, pour l’obtenir, remettre 4 l'empereur d’Annam 
une lettre désavouant d'une maniére formelle un outrage qui auratl été sideline 
sur les domaines de Sa Majesié Annamite et sur quelques-uns de ses sujels pa 
eapilaine John Percivas. Les instructiuns de M. Balestier furent, par: suite "Thee 
indiscrétion, publi¢es dans le Ghina-Mail, 18 juillet 1858. 
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missionnaires en profiteronl, cax on n'osera plus les maltraier ‘st 4 faci- 
lement a l'avenir. 

Mais, selon le proverbe oriental, les mandarins n’ont. fait que 
baiser la main quwils ne pouvaient couper. Leur humiliation accrat 
leurs furenr. A peine les pavillons francais s'étaient-ils dloignés, que,’ 
camme dans des occasions précédentes, la réaction s’opéra violente. 
Enfin, 4 cette heure derniére, la nouvelle du martyre d'un évéque 
dominicain, monseigneur Diaz, vicaire apostolique du Tonkin een- 
tral, décapité le 20 juillet dernier, ) Nan-Ting, vient, en quelque 
sorte; sommer |'Europe de mettre un terme 4 cette longue série 
d’attentats commis contre tout ce qui vient d’elle. 

Ia France surtout est mise en demeure d’agir. Ses missionnaites, 
massacrés par cenlaines, son pavillon plusieurs fois insulté, les répres- 
sions restées sans effets, comme de vaines démonsirations ; {es com- 
mercants vexés ou chassés; toutes les promesses violées par des Te- 
doublements de persécution dont six cent mille chrétiens sont victimes; 
un trailé solennel déchiré : voila les remerciments de la dynastie anna- 
mite envers la nation qui la replacait sur son tréne par la main.d’en. 
évéque, en 1787. 

Tels sont les droits, tels sont les griefs de la France. Son devoir 
parle assez haut. L’heure est venue d’intervenir. Mais dans quelle 
mesure, par quels moyens? 


I] 


Disons-le tout d’abord sans hésiter. 

Si les faits que nous avons exposés contiennent une le¢on, c'est 
qu'une demi-mesure, une promenade militaire, un bombardement, 
ube occupation incomplete, resteront absolument sans effét, ou plutét 
auront pour effet certain d’amener, aprés de menteuses promesses, un 
redoublement de persécution. Ou bien ne faisons rien, laissons un des 
derniers peuples du monde tromper, insulter, frapper la France; ou 
bien, ayons la résolution, comme nous en avons la force et le courage, 
d’ accomplir une canquéte. 

Notre honneur ne parlerait pas, que notre intérét politique nous 
commanderait impérieusement cette conduite. Nous allons le prouver, 
puis nous montrerons, en lerminant, qu’une entreprise si grande, 
si légitime, si utile, est en méme ong sans sérieuse dilficulté 
pratique. 

La France est la seule puissance maritime importante qui n’ait au- 
cune possession dans |’extréme Orient. Qu’on nous permette de pas- 


740 . .,,,, LES DROITS, LES INTERETS |. , - 


ser en revue Jes givers points occupés, par Jes Enrapéens dans ceite 
partie du monde, et l'on fera, comme nous, un triste retour sur notre 
situation et sur les dangers auxquels elle nous expose. 

Les Russes ont au nord le Kainschatka et toute la céte de la Sibérie 
qui borde la mer d’Ochotz. Ils viennent de reprendre une partie de la 
Mandchourie et de semparer de tout le cours de l’'Amour. Ce fleuve 
immense, dont les eaux descendent de |’Altai, dont le cours est de 
plus de huit cents lieues, et qui peut élre remonté & une grande dis- 
tance par les navires du plus fort tonnage, met en communication 
toute la Sibérie avec la mer de Tartarie. La politique russe convoitait 
depuis longtemps ce débouché précieux pour son commerce. Pierre 
le Grand s‘en élait emparé, Catherine avait été obligé d’y renoncer. 
Au milieu des préoccupations de la guerre de Crimée, le czar n’a pas 
hésité a s’en ressaisir. Cette facile conquéte a porté immédiatement ses 
fruits; elle a offert aux frégates russes un abri contre les forces com-, 
binées de Ja France et de |’ Angleterre. Cet abri a été si sdr, que, mal- 
gré leursupériorité, les marines alliées ont di renoncer a toute tentative 
d’attaque. Ceux-la seuls qui ont visité la partie méridionale de la Si- 
bérie et chez lesquels se sont dissipées les idées fausses que nous 
nous en faisons peuvent juger de |’avenir de cet établissement. 

Aux Philippines nous trouvons les Espagnols. Du jour ot un peu de 
calme se rétablira dans la mére-patrie la marine espagnole re- 
prendra le rang qu'elle doit occuper, et des flottes entiéres peuvent 
s’abriler dans l’immense rade de Manille et commander les mers de 
Chine. 

Les ‘Hollandais, avec leur persévérance inflexible, ont fait de Java la 
plus belle des colonies du monde. Leur marine militaire, nombreuse 
et bien armée, fait la police de toute la Malaisie. Ils dominent surtout 
un immense archipel ; et.les derniers journaux nous apprennent qu’ils 
vont ajouter & ces possessions la Nouvelle-Guinée, terre a elle seule 
plus grande que les Iles Britanniques. 

Faut-il parler de l’Angleterre? Tout le monde sait assez ce qu’est 
sa marche envahissante. Les routes de |’Inde et de la Chine lui appar- 
liennent. Une insurrection peut bien avoir éclaté dans une partie, de 
son immense empire; mais qui connait énergie persévérante du 
peuple anglais ne peut douter qu’elle ne soit bientét comprimée. 
Nous voyons chaque jour la Grande-Bretagne accroitre ses possessions. 
Elle a pris Penang a l’entrée du détroit de Malacca, Singapour & I’au- 
tre extrémité. Elle a fait la guerre de Chine et s’est fait céder Hong- 
Kong. Ses traités avec la Hollande lui défendaient tout établisse- 
ment & Bornéo. L'engagement n’a pas été violé ouvertement ; mais. 
Vobstacle a été tourné. Un M. Brooke s’est fait céder par un chef 
indigéne le territoire de Labuan sur cette grande terre. Malgré les 
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réclamations du gouvernement hollandais, il s’y'établit, y colonise 
fout en restant souis'la direction du’ gouvernement de Singapaur et 
ciloyen anglais. Si la Hollande voulait le forcer 4 partir, comme 
lord Palmerston h’éprouve pas pour elle ce sentiment de respect que 
lui itispirent les forts, il est probable qu’elle aurait & s’en repentir. — 

Pour tes Américains, Ja colonisation de la Californie et de 1’ Orégon, 
la possession morale des iles Sandwich, augmentent chaque jour 
leurs intéréts dans les affaires de V'extréme Orient. Ils ont résolu de 
se faire ouvrir les portes du Japon et viennent de conclure un traité 
dvec cet empire. 

Les Portugais eux-mémes, malgré leur décadence compléte. posse. 
dent encore Macao, et nous, qui nous prétendons la premiére puis- 
sance maritime apres l’Angleterre, et qui miéme supportons cette 
infériorité avec quelque peine, nous n’avons rien, absolument 
nen. 

Nous entretenons une station dans ces mers. C'est sur elle que s'ap- 
puie notre influence. Mais que la guerre maritime éclate demain, que 
deviendratent les navires qui en font partie? ot peuvent-ils s 'abriter, 
se ravitailler, trouver des vivres et des munitions? Nulle part, et leur 
position devient précaire'. 

Depuis la transformation de notre marine, un élablissement de 
ce genre devient plus indispensable encore. Il est peu de navires de 
guerre qui ne soient pourvus au jourd’hui de moteurs mécaniques. Dans 
quelques années, grace aux mesures prises, il n’y en aura plus un seul. 
Mais un navire a vapeur ne peut porter avec lui qu’un petit approvi- 
sionnement de combustible, et cet approvisionnement est d’autant 
plus restreint que la machine est plus forte et donne plus de puis- 
sance au navire. Le charbon est peut-étre maintenant plus néces- 
saire'a la guerre maritime que la poudre. Un navire doit toujours 
avoir 4 sa portée un lieu ot ses soutes vides puissent étre remplies; 
sans cela, il n’est plus, au bout de peu de temps, qu’un mauvais bati- 
ment 4 voiles, prote facile offerte aux croiseurs mieux approvisionnés 
de }’ennemi. 

Il faut done renoncer a faire flotter notre pavillon dans ces parages, 


A £a nouvelle des événements de Février surprit la corvette la Bayonnatse qui 
alors était seule dans la station. Le navire était parti de France depuis long- 
temps et personne a bord ne pouvait prévoir quelies seraient les conséquences 
de cette révolution. Une guerre pouvait en étre la suite. Le commandant était un 
dés officiers les plus distingués de la marine. Sa situation était difficile. Pouvait- 
it rester 4 Macao, 4 Manille ou 4 Hong-Kong, livré a toutes les chances, exposé 
& thre attaqué et ptis par des forces supérieurés a la premiére déclaration. d‘hos- 
tilités?. Il fut obligé. de xe, resirer aux Mariaunes et la d’attendre les événgments. 

Si la France avait eu un port aelle, edtil été réduit a cette extrémité? 
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si nous ne voulons pas'y eréer. d’établissement maritime. Par suite, 
i} faut renoncer aussi & toute influence, A toutes nos anciganes tradi- 
tions potitiques, 4 la défense de nos nationaus et de notre commerce, 
abandonner ce noble réte de protecteur de tous les intéréts religieux, 
qui est évidemment la mission de notre patrie. ! 

‘Tous les gouvernements qui ‘se sont succédé en France et sous 
ldsquels la puissance maritime.a é&é.comptée pour. quelque chose, 
frappés de cette vérilé, ont cherché a fonder cet établissement indis- 
perisable. Si noas remontons jusqu’a Louis XIV, sous lequel la marine 
francaise a été créée et portée en si peu de temps 4 un haut point de 
développement, nous .remarquons deux tentatives faites sur deux 
points de l’extréme:Qrient, & Siam et au Japon, pendant que nous 
commencions & eréer nos premiers comptoirs dans I’Inde. Une 
ambassade francaise a été envoyée 4 Siam et.a suipulé a notre profit 
des avantages tels, qu’ils équivalaient b une véritable prise de pogses- 
sion da pavs. Deux places fortes furent occupées par nos troupes, la 
capitalé Tut-remise entre ‘nos mains, et.nous seriong. qujourd’ kui en- 
core maitres de cet empire sans les dissensions qui éclatérent entre 
les différents chefs de Vexpédition, la.disgrace et la mort de l’habile 
aventurier qui: nous avait appelés, enfin, les revers de la fin,du régne 
qui‘nous forgaient & porter sur d’autres points toutes. nos ressources '. 
La mission de Francois Caron au Japon est moins connue ; mais elle 
prouve, comme lt'ambassade de M. de Chaumont et l'expédition com- 
mandée par Desfarges, le degré d'importance que Colbert metiait a 
crder-4 notre commerce des points d’appui suffisants. , 

‘Louis XVI, le restaurateur de notre puissance, nayale, avait, smalgré 
ses désirs, cédé dans le traité de Versailles tous les avantages 
obtenns dans l’Inode par la bravoure de M. de Buei et du bailli de 
Suffren pour assurer fa liberté de l’Amérique. C'est aussitét apres 
qu'il s’empressa de traiter avec Gya-Laong, dans \'espoir qu'un éta- 
blissement en Cochinchine nous indemniserait des pertes éprouvées 
dans I’Inde sous le régne précédent et des sacrifices qu'il venait de 
faire. Nous avons va pat quelle suile de circonstances cette pensée 
si-féconde n’eut pas de résullat. 

On sait que la conquéte de |’Egypte n’était pour le général Bona- 
parte qu'un pas vers l’Offent od son génie formait d’avance les plus 
vastes desseins. 

Plus tard eneore, la pensée de créer dans les mers de Chine ‘un 
por frangais a occupé notre gouvernement; mais ce n’est pas sur la 
Cochinchine qu'il a porté ses regards. On —_— peut-étre qu'une 


‘ Description du royaume Thal ou de Siam par Mgr Pallegic, cvigne de 
Mallos. Paris, 1854. 
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acquisition aussi importante n’excitat une trop grande opposition 
chez des voisins qui nous avaient déja suscité tant de difficultés pour 
Foccupation d'une ile peu considérable, comme Tahiti. C’est sur on 
point analogae qu'on résolut de planter le drapeau; on choisit L‘ile 
de Bassilan, Tune des Soulou, touchant 4 la grande ile de Mindanao, du 
groupe des Philippines. Bassilan était oecupé par des pirates smalais, 
sujets du sultan de Soulou, ayant la bravoure, l'amour du pillage et la 
férocité de leur race. Un officier de marine, de regrettable mémoire, 
M. de Maynard, y avait été odieusement assassiné. C’était une raison suf- 
fisante. Bassilan fut attaqué, vivement défendu, et pris. La bravoure 
de nos marins, conduits par MM. Guérin et Maussion de Candé, triom- 
pha de tous les obstacles. Sous un feu meurtrier, malgré les diflicultés 
gt'opposaient 4 leur marche une vase profonde, des palétuviers enla- 
cés de lianes, ils s'emparérent des forts palissadés en cocoliers, dou 
les Malais a !’abri les fusillaient & coup sir. 

Cette conquéte fut payée cher; elle élait bien 4 nous : néanmoins 
on vint nous la disputer et nous finimes pac Ja perdre. Le gouverne- 
ment espagnol prétendit que Bassilan lui appartenait. Jamais cepen- 
dant un de ses sujets neat osé y mettre le pied, tant les Malais de 
cette ile étaient redoutés; mais c était en 1846. Nous avions inlérét a 
ménager !’Espagne, et d’ailleurs on reculait devant toute entreprise, 
dans la crainte de créer des occasions de dépense en face des critiques 
ardentes dont le budget de la marine était trop souvent l’objet. 

L’histoire et les faits s’unissent ainsi pour nous démontrer l’urgence 
d'un établissement militaire dans l’extréme Asie. Une fois cette né- 
cessité reconnue, si on cherche quel point on doit cboisir, il est facile 
de voir que pas un ne convient mieux que |’empire d’Annam. Dussilan 
avait une trés-belle rade; c’était une ile fertile, mais petite et cloignée 
des lieux ot: passe le commerce. La Cochinchine, au contraire, est sur 
la route de tout le trafic avec Europe; elle est au centre de toutes les 
possessions européennes dans ces parages. « C'est, de tous les Etats 
« de }’Asie, le plus propre au développement d'une marine puis3ante, 
a tant @ cause de sa position que de l'excellence de ses ports, que des 
« dispositions aquatiques (sic) de sa population cétiére fournissant 
« des marins qui ne Je cédent en rien 4 ceux de la Chine’. » 

Une carte montrerait mieux gqa’une description la maniére admi- 
rable dont les cétes sont découpées. Personne n’'hésite a déclarer 
Touranne la plus belle rade des mers de Chine, et les plus grands 
navires, remontant le Mey-kon A soixante milles dans I’intérieur jusqu’a 
Saigong, trouvent dans cette ville un arsenal* digne de rivaliser avec 
les plus beaux établissements de ce genre en Europe. 

‘ White, p. 265. 

* Voyez MalteBrun, Géographie universelle, ¥* vol. p. 385. 
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‘Le pays fournit toul ve qui-est nécessaire aux constructions pavaies. 
Les bois de la meilleure qualité se regcontrent dans ses vastes fonéts. 
Les gens lu‘ pays deviennent en pea de'temps d’excellents ouvyiers en 
navires. Les batiments de haut bord, censtruits, ainsi que arsenal de 
Saigong, sous ia direction des: mandarins francais, nows ‘donnént Ip 
mesure de leur habileté. at 

Ce qui s'est fait alors nous fait juger des ressources militaires du 
pays et de ce'qu’elles devientirsient. entre nos mams. L'importaace 
d’un établissement:serait peat- “6tre plus granile encore au pour de Tue 
commercial '.’ 

Nous avons dit que les montagnes étaient couvertes de foréts ‘sa 
perbes. Elles fournissent les bois de rose, de fer, d’ébéne, de sapan. 
le santal, surtout le bois d’aigle et se calambac, qui se veadent ‘en 
Chine au poids de lor. 

« Les trois provinces qui constituent la haute Cochinchine possédent, 
« au‘ pied de ces montagnes, d’abondantes mines de zinc, de caivre, en 
« exploitation. C’est de la qu’on tire la quantité considérable de.zine 
« versé dans la circulation sous forme de monnaie.— Les mines d'or. 
« d'argent et de cuivre du Phu-yen méritent uve mention partientidwe; 
amas les produits qu’on en retire vont grossir le trésor amassé par 
« lempereur dans les caves de son palais*. » 

Hine faut pas oublier non plus les mines de-cuivre blanc et.de cui- 
vfe rougequi sont dans les’environs de Saigong, dans la province du 
Quang-nam et dans celle de Quang-diu ou de Hue. Dans des mains ue 
habiles, ces mines seraient d’un grand revenu. 

« Les plaines?, souvent inondées & |’époque des pluies, pivdaisedt 
« une immense quantité de riz dont on fait double réeolie, et ne codte 
« pas un so}! la livre. On y trouve encore du mais, da millet, plusieurs 
« espéces de féves et de citronilles, tous les fruits de Inde et de la 
« Chine, une grande quantité de cannes & sucre, des noix d'arec, des 
« feuilles de bétel, du coton, de la soie de bonne qualité et de l’indigo. 
« Le laurier myrrhe donne une cannelle dont l’odeur de camphre et 
ale godt sucré la font préférer par les Chinois a celle de Ceylan. .Le 
« ‘thé dela Cochinchine serait excellent si la récolte en était miewx sol- 
« gnée, et la plante nommée dinaxeng on \'indiyo: vert ferait &. elle 

« seule la fortune d’une colonie. » fe « Ses 

Est-il sous les tropiques un pays qui poaasade a lui seul me. plas 
yrande variété de richesses? On a envie, ce me semble, de finir, comme 
ie pére Alexandre de Rhodes, un des premiers voyageurs en Cechin- 


‘ Malte-Bran, t. V, p. 380. Voyage du pére de Rhodes. 
* Voyage de M. Itier, IH® vol. p. 145. 
3 Malte-Brun, t. V, p. 580. 
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chine, qui terminait une énumérauion semblable en 8 "éertant : «Et 
« diles que ce n’est-pas un bor pays‘ | » 

N'avons-nous pas intérét A développer toates les ressources de ce 
bon pays, surtout en considérant que, pour presque toutes les denrées 
que la nature y prodigue, nous sommes en général tributaires de I'é- 
tranger. 

En 1856, une valeur de 22 millions de francs de riz a été achetée 
par nous dans finde, et le commerce de cette substance alimentaire 
a créé l’importance d’Akiab dans le Birman, port qui n’était rien il y a 
quelques années. Nous achetons a |’ Hindoustan pour 19,600,000 francs 
d'sndigo, que la Cochinchine fournirait tout aussi bien et & tout aussi 
bon compte. 

Notre production de sole, méme dans les anndes les plus prospares, 
n’a jamais suffi aux besoins de notre fabrique. C’est au Levant, a I’Ita- 
lie et & \’Inde que nous en avons toujours demandé le complément. 
Mais, dans ces derniers temps, la maladie des vers, l’anéantissement 
d’une partie des récoltes, nous a forcés 4 nous adresser & la Chine. 
Nos navires ont apporté 4 Marseille les soies gréges chargées a Shang- 
Hai. et payées non-seulement en numeéraire, mais en argent seulement, 
parce que les Chinois ne veulent pas de la monnaie dor. Ces achats 
considérabies figarent au nombre des causes principales assignées 2 la 
disparition de l’argent monnayé. Ne serait-il pas de la plus extréme im- 
poriance davoir a notre disposition un pays produisant en grande 
masse I’élément indispensable de l'une de nos premiéres tadustries?, 

Ce qui est vrai de la soie lest peut-étre plus encore du coton. Ce 
sont les Etats-Unis presque exclusivement qui alimentent maintenant 
notre marché; mais chacun sent |’intérét qu'il y a pour nos filatures & ne 
pas dépendre uniquement de l’Amérique. On espére que plus tard |’ Al- 
gérié pourra les approvisionner en partie; mais le climat de notre pos- 
session d'Afrique est moins favorable au coton que celui des tropiques, 
ct il se passera longtemps avant que la main-d’ceavre y soil & un prix 
qui permette la concurrence. Les Anglais, pour se délivrer du joug 
commercial que |’Amérique leur impose, font de grands elforts pour 
développer Ja culture du coton dans l’Inde. Que l'insurrection se 
ealme, et ils redoubleront ces efforts. La Cochinchine produit le coton 
comme I’Hindoustan; qu'elle soit francaise, et elle nous fournira bien 
vite une grande partie de ce que réclament les fabriques de Rouen et.de 
Mulhouse. 

Elle deviendrait enfin en peu d’années la premiére de nos colonies 
sucriéres. La canne y est déja cultivée, manipulée’*, et l’on y produit 


' Voyage du pére A. de Rhodes de 1620 4 1650 (janvier 1854), p. 81. « 
*fe sucre se vend en Cochinchine de trente 4 trente-six francs les ¢ent 
kilogrammes. 
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i bas prix une assez grande quantité de sucre. Le monopole de I’em- 
pereur arréte seul le développement de cette industrie. Qu’on sup- 
pose ce tmonopole détruit, les machines grossiéres dont se servent les 
suctiers cochinchinois remplacées par nos appareils plus perfection- 
ed , et l'on voit. se présenter pour cette fabrication un avenir admt- 
rable. | 
Mais, pour toutes les cultures coloniales, il est une question main- 
tenant qui domine toutes les autres : c’est celle des travailleurs. Qa’on 
puisse se procurer des bras 4 bon marché, et il est peu de points de fa 
zone torride ot lon ne soit assuré de réussir. Nous en avons wue 
preuve convaincante dans ce qui se passe 4 Bourbon eta nos An- 
tilles. La premiére fle a trouvé dans l’immigration des travailleurs in- 
diens 4 remplacer les noirs que l’émancipation enlevait aux cultures. 
Malgré toutes les difficultés suscitées & cette émigration par le gouver- 
nement de I'Inde, les déboursés qu’exigeait le transport des engagés & 
‘Bourbon et leur rapatriement, Je prix du riz qu’il fallait aller chercher 
au loin pour les nourrir, la production y a doublé. D’énormes fortunes 
ont été réalisées. A Maurice, ot, depuis l’origine, cent cinquante mille 
Indiens ont été amenés, le succés est peut-étre plus frappant encore. 
Si donc le rapprochement de 1’Asie (un rapprochement de mille lteues 
marines) a eu de tels avantages pour ces deux files, & quel résultat peut- 
on arriver sur les lieux mémes? Il est aisé de le voir. It n’est pas une 
colonie européenne qui y soit en souffrance. La Hollande tire un in- 
mense revenu de Java, et les Philippines, malgré la mauvaise adtui- 
nistration des Espagnols, prospérent forcément, parce que le travail 
est abondant; que, sur le labour market, comme disent les Angilats, il 
est plus encore offert que demandé. 

Le Cochinchinois, plus doux que le Malais, moins apathique que le 
Tagal, ne demande aussi qu’d travailler. La journée d’un Yaboureur 
annamite se paye 25 centimes’, celle d’un engagé indien, a Bourbon, 
représente environ 4 fr. 40. 

La Cochinchine proprement dite et le Cambodge cochinchinois 
sont moins peuplés que le Tonkin, qui renferme quinze millions d*ha- 
bitants, et dont les gros villages de deux 4 trois mille Ames se tou- 
chent?. 

Les bras ne feront done jamais défaut; mais, en fat-il ainsi, l’em- 
pire d’Annam fat-il complétement inhabité, il trouverait toutes les res- 
sources nécessaires 4 son développement dans le voisinage de ta Chine, 
ot la population surabonde, ot Vinfanticide est journalier, ob sou- 


‘ A Java les Hollandais font venir pour leurs sucreries des appareils frangis 
et méme des ouvriers de notre pays. 
* Itier, t. III, p. 134. 
3 Malte-Brun, t . V, p. 586. 
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vent, des milliers (hommes meprent de faim, faute de traya ee On spit 
avec guelle facilité.les Chinois émigrent. Les ‘Espagnols de Cuba trou: 
vent. avantage & les faire yenir & grands frais pour leurs plantations: 
En Cochinchine, plus du tiers de ces frais serait évité, on n’aurait. 
pas de. transport a payer. Les Chinojs viendraient sur leurs. prapres 
jonques, comme ilsy viennentdéja, comme ils vont 4 Manille, Singapour 
et, Batayia. Ils traygilleraient & la tache, comme ils en ont l’habitude et 
le gout ; ils-feraient comme & Singapour, fondé seuJement en 1849, 
eta Penang ou, en quelques années, ils ont fait disparaitre la plus 
grande partie des foréts vierges, et créée par leur travail la _richesse 
de ces deux iles aujourd'hui si florissantes. 

Bien loin de ruiner les colonies sucriéres que nous possédons en- 
core, l'accession de |’empire d’Annam & notre empire assurerait Jeur 
prospérité, 

_ Dans nos colonies des Antilles, cent soixante mille noirs travaillaient 
aux cultures avant 'émancipatjon, maintenant quatre-vingt-dix-hujt 
mille seulement y sont occupés*. Les productions ont diminué dans la 
méme proportion. Nous cherchgns par tous les moyens & combattre 
cette décadence. Nous avons voulu, a l'imitation des Antilles anglaises, 
introduire des Indiens; mais le gouvernement anglais de I’'Inde ve 
nous a permis d’y amener que cing a six mille coolies*, Actuelle- 
ment nous allons chercher des noirs qu'on achéte sur la céte d’ Afrique. 
Is sont aussitét libérés, et regoivent un salaire fixe, moyennant un 
engagement de dix années, comme les Indiens. Mais on ne peut de- 
-mander heaucoup de travail & cette source sans s exposer a donner 
quelque valeur a \’argument le plus fort contre la traite; c'est que 
l’achat des esclaves est la cause des guerres entre les noirs africains. 

Si nous avions A notre dispgsition le Tonkin et sa aombreuse 
population, on pourait y; élablir up loyer d’ emigration qui fournirait 
d’ excellents cullivateurs aux Antilles, a faiti, ot la facilitd de Ja vie a 
jusqu'ici exclu le travail et maintenu la main-d'ceuvre 4 un prix 
excessif : a la Nouvelle-Calédonic elle-méme, cette vaste ile, de quatre- 
vings lieues de long, qui n'est habitée que par une race insuflisante par 
le nombre et par le caractére, nous pourrions diriger les choses de ma- 
niére a n'avoir pas une émigration purement masculine dont les résul- 

‘ On paye a Cuba six cents franés pour le transport d'un Chinois qui s’engage 
pour dix ans au plus; il regoit au-départ des avances et des vétements; son sa- 
laire est de trgis piastres par mois, non compris la nourriture payée a part. 

2 Aux Antilles anglaises la diminution du sucre fabriqué a été du tiers; de 
trois millions six cent quarante mille quintaux, moyenne de 1814 4 1834, elle 
est tombée’a deux millions six cent soixante-dix-neuf mille quintaux. 

> On a introduit a la Martinique et a la Guadeloupe huit cent. dix-huit 
Indiens en 1855, deux mille six cent un en 1856 et.deux mille seize en 1857. 
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fats sont si peu: moraux. On pourrait fawe partir: des Hommes, des 
femmes, des familles, ce qui a été jusqu’ici presque impossible, soit 
en Chine, spit dans l’Inde; 4. cause de fa législation = Van de ces 
pays et des préjugés de caste dans l'autre. 

Jusqu'ici cea sont les: pays a esclaves, nos voisins, qui ont reeueilli 
tout le bénéfice. de notre générosité. En -abolissant la servitede, notre 
but n’était pas assurémeént d’ augmenter, en leur enlevant des concor- 
rents, V'intérét qu’ils ont 4 la maintenir. Nous ne nous proposions pas 
de les mettre &4 méme de payer les nioirs plus chers et d’accroitre les 
gains odieux de ceux gui.leur en fournissent. Les Anglais n’ont hibéré 
leurs négres, lesHollandais-n’en font autant maintenant que parce que 
leurs.populations d’Asie peuvent combler le déficit amené -par I’ éman- 
cipation dans leur. production des Indes occidentales. - 

La Cochinchine remplirait le méme réle 4 notre égard. Ajoutons 
gu elle a par sa position. denombreux débouchés autres que le maréhé 
francais, cartons ces pays:qui bordent l’veéan Pacifique commencent 
as ouvrir & la civilisation et ont de nouveaux besoins qui doivent étre 
salisfaits.. Le Céleste Empire, en ce moment, consomme la’ plus grande 
partie du sucre cochinehinois. Cette production est peu dechose ac- 
tuellement ; mais-qu’elle'se développe, et la Chine, qui ne peut rester 
éternellement fermée, en prendra davantage encore. Il est a croire que 
la Sibérie, par-|'Amour, la Californie et l’Orégon qui se peuplent ‘avec 
tant de promptitude; Je Chili, seul Etat prospére de ce cété de |’ Améi- 
que du Sud, aeliéteront aisément ce quelle pourrait fournir. L’émi- 
gration anglaise, si aclivement condnite, transforme rapidement I Aus- 
walie, la Tasmanie, la Nouvelle-Zélande. L’tle Maurice, qui produit 
maintenant immensément plus qu'elle ne le faisait autrefois, n’envoie 
plus.en Europe qu’une petite partie de ses produits : elle expédie prin- 
cipalement dans ces nouvelles colonies. La Gochinchine est pour celu 
au moins aussi bien placée. Elle a, ce qui passe en premiére ligne dans 
toule cette question industrielle ou commerciale, des consommateurs 
assurés pour ses produits. 


-\ 
II] 
-Qw’on ne:s'Imagine pas que pour obtenir de sj puissants' résaltats 
les obstacles soient insurmontables. Qu’on ne regarde pas la Cochin- 
chine comme une Algérie, éloignée de milliers de lieues, & canquérir 
avec autant de sang et 4 plus grands frais que notec possession d'A- 


frique. On est surpris lorsqu’on parcourt les récils des divers voya- 
geurs qui ont visité ce pays de voir chez tous la méme opinion 
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expriméde... Misstonnaires, marins, ‘diplornates, -commereants, tous 
semblent s’étne concer{és pour émettre le méme'avés sur'la-facihté 
et l'avenir d'un. établissement européen dans pempre: id Annam et 
sur la facilité qu’il y aurait a le fonder. toe 

: .Nows.paraitrons assurément des libérateyrs 2 une ‘paniesting: op- 
prtimée par la plus pesante tyrannie. Le gouvernement de 1a Cechin- 
chine est exactement calqué sor celui de la Chine..Les institutions ne 
mauquent pas, et, si elles étaient suivies a la lettre, ce pays serait le 
mieux administré du monde; mais en réalité il est soumis au despo- 
tisme le plus. absolu. Il n’est pas de peuple plas tyrannisé que les 
malheureux sujets de l’empereur d’Annam. Le bambou est larbtivter 
rerum univerael, la base fondamentale de toute }’administration. -Le 
pays entier est exploité au prow ae intéréts personnes du souve- 
Fain *, ! 

Par suite de. ee systéme oppresseur, le Cochinchinois, naturellement 
mdustrieux, arrive a se laisser manquer de tout ce qui peut plaire aux 
mandarins. Les gens de métier un peu. habiles dissimulent leurs ta- 
lents, dans la crainte de se voir.enlevés et pris pour toute leur vie 
comme ouvriers militaires, nourris et payés comme les soldats, e est-a- 
dire recevant une mesure de riz el six cents dongs ou 4 franc 50 cen- 
times. par mois”. — Une misére affreuse est la conséquence de cette 
tyrannie, et le désespoir finit par s’emparer des hommes les plus ti- 
mides, les plus inoffensifs que porte la terré d’ Asie. 

La religion chrétienne leur sourit; elle est celle des malheureux. 
La persécution n'éteint pas la for, et, dans tous les intervalles, ses 
progrés sent rapides. Les chrétiens tournent tout leur espoir vers la 
France. C’est grace & son appui qu’ils sont sortis, au siécle dernier, 
de leurs désastreuses guerres civiles. Ils espérent qu'elle encore peut 
modifier un état de choses devenu insupportable. Le récit (inséré au 
Moniteur du 8 décembre) du dernier voyage du Catinat nous montre 
les chrétiens venant 4 bord, souvent au risque de leur vie, et protes- 
tant de leur affection et de leur respect pour nous. Le jour ot nous 
nous déciderions & répondre & ces veeux et & agir avec énergie il 

arait certain que nous ne rencontrerions partout que des sym- 
pathies. 

L’autorité francaise, établie en Cochinchine, n’aurait jamais & crain- 
dre des soulévements comme’ ceux qui bouleversent l'Inde. La re- 
connaissance d'une part, une foi commune de l'autre, nous attache- 


‘ Voyez les détails infiniment curieux donnés par M. Itier sur Podieux mo- 
nopole exereé par le souverain de la Cochinchine sur les biens et Jes personnes: 
{Voyage en Chine, p, 117 et 134, HI* vol.) 

* Voyage en Chine, de M. Itier, t, Ill, p, 147. 
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raient d’ane facon indissoluble le peuple de ce matheureux pays. Il 
bénirait bientét l’administration de fa France, dont jamais une co- 
lonie n'a donné ‘le spectacle de révoltes victorieuses ou comprimées 
comme les Etats-Unis, le Cap, le Canada et I'Inde J’ont fait dans 
les colonies anglaises. L’'armée comprend le quart de la popula- 
tion adulte, mais’ le Cochinchinois n'est qu'un pauvre militaire. Le 
soldat ne recoit aucune instruction, il ne connait que |’inspiration 
du rotin. L’affaire du commandant de la Constitution, celle de 
M. Lapierre, nous montrent le cas qu’on doit faire de !a marine 
annamite. 

‘« Hué serait une place imprenable pour toute armée asiatique; mais 
« un examen attentif de la position et des moyens de défense active 
« dont cette capitale pourrait disposer, en cas d'attaque réguliére, 
« prouve qu'elle ne saurait tenir longtemps contre des forces euro-, 
« péénnes. M. Chapman, envoyé par le gouverneur ‘général Hastings 
«ala cour de Cochinchive, et qui se trouvait dans ce pays pendant les 
¢ guerres civiles, pensait que cinquante hommes d’infanterie euro- 
« péenne, vingt-cing artilleurs européens et deux cents cipayes, pre- 
« nant parti soit pour les Cambodgiens, soit pour les Tonkinois, auraient 
« suffi pour rendre certaine la conquéte de l’empire par l'un de ces, 
« peuples. Les choses ont changé depuis celle époque; mais |’Europe 
« Pposséde des moyens d’attaque si puissants, surtout a l'aide de la ma- 
«Tine & vapeur, qu’aujourd’hui encore une brigade de troupes euro- 
« péenues, an par une escadre, suffirait 2 la conquéte de la 
« Cochinchine’. 

"Un autre er affirme qu’avec quelques régiments et deus na- 
vires 4 vapeur seulement, ce serait l’affaire de quelques mois °. 

Le climat, V’ennemi le plus redoutable pour des troupes euro- 
péennes sous les tropiques, ne serail pas plus a craindre que l’armée. 
Tous les témoignages sont décisifs 4 cet égard *. 

Nous avons aujourd’bui dans les mers de Chine quatorze navires 
grands et petits avec leurs équipages, et nous y envoyons cing cents 
hommes de débarquement. Ces forces, sous le rapport maritime, sont 
plus que suffisantes, mais elles ne peuvent nous assurer que ta pos- 
session de quelques points de la céte. Le pays, longue bande resserrée 
entre la mer et des montagoes infranchissables, est géographiquement 
placé de telle sorte, quel occupation de ces quelques points le met 2 . 


‘ White, p. 261. : | 
* Crawfurd, I'' vol. p. 292 et 293. 
5 While, p. 269. — Itier, II!* vol. p. 155. — Monileur de la Flotte da 13 dé- 
cembte 1857. — Vos yage du docteur Brochin. 
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notre disposition, mais c’est toujours un mauvais calcul qu'une occu- 
pation restreinte. Deux régiments de plus, et nous pouvons, forts.de 
nos anciens droits, délivrer d’un joug odieux un peuple qui nous ap- 
pelle, donner & Ja question de Chine la solution la plus sare et la plus 
durable; enfin, assurer 4 la France une station militaire indis- 
pensable et une colonie digne du rang maritime que nous devons 
tenir. _ | | 

Tout ceci peut sembler un réve; mais, si l’on se place assez haut 
pour envisager les intéréts de notre pays dans le présent et dans l’a- 
venir, si l’on observe ces grands miracles que la Providence accom- 
plit sous nos yeux dans le but évident de nouveaux développements 
de I’humanité, les moyens mécaniques qui multiplient les forces, rap- 
prochent toates les distances et étendent Je pouvoir de J’intelligence; 
- les contrées désertes de Amérique, ouvertes et peuplées, l’or de la 
Californie et de Y Australie défrayant l’établissement de deux grandes 
sociétés nouvelles; |'Afrique, si longtemps inconnue, oyverte sur plu-, 
sfears points ‘4 Ya civilisation ; le’: mahométisme barbare marchant A sa 
ruime; la Chine, le Japon, s‘ouvrant & des rapports avec les nations 
plus éclairées : si, au milieu de toul ce mouvement, on cherche le rdle 
auquel notre pays est appelé, on le voit le centre de tous les intéréts 
catholiques, le gardien de tous les grands principes de droit et de jus- 
tice. Mais cetle position lui impose le devoir de se maintenir au niveau 
des autres puissances qui se parlagent le monde, sous peine de des- 
cendre comme les successeurs de Charles-Quint. | 

Quelques années encore, et la lutte d’influence entre les grandes. 
puissances du monde n‘aura pas pour objet la possession d’un petit 
coin du territoire européen; la scéne s’élargira, et il s’agira du par- 
tage du monde et du patronage des nations nouyelles qui y auront pris 
leur place. Nos missionnaires préparent ces conquétes et cette in- 
fluence, et la religion catholique, dans ses progrés certains, assure - 
la prépondérance francaise; mais il faut se préparer &ce grand mouve- 
ment et préter une main ferme & cette ceuvre qui s’accomplit pay nos 
fréres. 

Nous avons perdu dans de déplorables révolutions un temps pré- 
clewx, nous avons ) reconquérir du terrain; n’oublions pas que nous - 
n’avons plas le Canada, la Louisiane, Saint-Domingue, Vile de France, 
un empire dans I'Inde; nos conquétes nouvelles ne sont pas une com- ' 
pensation suiffisante, nos gouvernants l’ont compris, et les forces du : 
pays sont prétes pour ces grands travaux. L’Algérie progresse, nos pe- 
tites colonies se relévent, grace aux mesures prises pour le travail. 
Nous nous décidons & combattre au Sénégal, dont une action énergique 
doit suffire & développer toute l’importance; notre marine se transforme 
et devient plus redoutable, les lignes transatlantiques frangaises vont 
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étre créées & grands frais. C'est en persévérant dans cette voie que 
la France, en paix 4 l’intgrieur, -reprendra ri ja le rang qui lui 
appartient. Le sentiment Q’honveur ‘natiénal cbfnme le sentiment chré- 
tien doivent se réunir pour applaudir a ces grandes pensées. 


Le secrétaire de la rédaction : P. Dounatre. 
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LA TRIBUNE MODERNE’ 


Peu de mots sufliront pour dire ce que j'ai voulu faire, et expliquer 
le titre que j'ai choisi. Studieux spectateur du grand drame social 
dont la France a été pendant trente ans le principal théatre, j’en ai 
déja retracé diverses parties, non sans quelque assentiment du public. 
témoin et juge. Peut-étre dois-je me confier d’autant plus a ce pre- 
mier suffrage, qu’il s’adressait & la véracité bien plus qu’au talent du 
peintre, c’est-a-dire & une qualité gui s‘affermit en s’exercant, et ne 
s’use pas, comme‘ |’imagination, par l’effort et le temps. J’essayc: 
maintenant une application plus générale et plus variée de la méme 
étude historique, et je la résume sous cette expression : La Tribune 
moderne. 

Il semble, en effet, qu’a part les grandes guerres, les prodiges d’or- 
ganisation et d'action militaires, si dramatiquement accumulés dans 
les quinze premitres années de ce siécle et si habilement décrits de 
nos jours, il s’est rencontré en face eta l’issue de ce déploiement de 
la force un essor d'intelligence, un travail de la pensée libre, non 
moins rare en soi, et bien autrement utile au monde. C’est la ce que 
j'ai voulu reproduire dans les vies successives ou opposées d'un cer- 
tain nombre d’hommes publics auxquels l’Europe a di son indépen- 
dance, et Ja France sa liberté. 

Les noms de ces hommes se désignent d’eux-mémes; ils éclatent 2 
tous les yeux; ils sont présents & tous les souvenirs. Ce sont les noms 
de ceux qui, dans cette époque féconde en grands événements, ont le 
plus agi sur la pensée de leurs contemporains et qui, surtout en France ~ 
et en Angleterre, ont le plus contribué & répandre les idées de justice 
et de liberté, & élever l’esprit des peuples, et & leur faire maintenir ou 
souhaiter les institutions réguliéres et généreuses. A ce point de vue. 
sans doute, et dans cet ordre d’influences, il ne fallait pas séparer le 
grand écrivain de l’orateur, le spéculatif du politique, le député du 


‘ Tel est le titre d'une brillante série d’études historiques que va publier 
M. Villemain, et dont la premiere, qui a pour sujet Chateaubriand, paraftra 
sous peu de jours a la librairie de Michel Lévy. L’illustre auteur veut bien 
nous communiquer les pages qui ouvrent ce nouveau travail et en exposent la 
pensée et le plan. (Note de la Rédaction.) 
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ministre gouvernant, toutes les fois que, sous des formes diverses, le 
but avait été noble et noblement poursuivi. Ce sont ces supériorités 
différentes, mais analogues, ces armes d'élite de 1a société polie, qui 
m’ont parw’se' réunit ét $e ranger d’elles-mémes sous cette séule idée : 
la Tribune moderne, \'action de Vintelligence sur |’ opinion. 

A l’époque ot celle action était la plus fréquente et la plus incon- 
tesiée, je sais qu’on a pu quelquefois en célébrer avec trop de com- 
plaisance les représentants présumés. Quand la Tribune était debout, 
un publiciste, alors démocrate, écrivant jour par jour l'histoire de 
tous ceux qu’il voyail y monter, entassait une centaine de nems-dans 
son Livre des Orateurs. Aujourd’hui qu'elle n'est plus qu'un souve- 
nir dont le signe matériel méme a disparu, aujourd'hui que la parole 
politique n’est plus exposée, comme une puissance, 4 la flatteric ou 4 
la haine, on sentira que I’historien doit s'arréter & peu de noms émi- 
nents, assez instructifs, s’ils sont bien choisis. 

Par orgueil de Francais et par amour des lettres, j’ai mis en téte de 
ces noms celui de M. de Chateaubriand, dont la longue et laborieuse 
vie a rempli une si grande part du dix-neuvidme sidcle, et qui, en 
‘France et & l'étranger, a laissé de si vives empreintes sur la Sittératare 
et les idées du temps. Mais d’autres noms, qui précédérent fe sten 
et eurent avec éclat une influence plus restreinte, m'occuperont avec 
“moins de détails. Ce sont les noms de Burke, de For, de Canning et 
de lord Grey, de homme respecté qui attacha le prix glorienx de ses 
efforts et de sa vie au grand événement de la réforme électorale en 
Angleterre; ce sont aussi, dans notre pays et pour un temps d’é- 
preuve malheureusement plus court, les noms de quelques-uns des 
fondateurs de ce régime parlementaire dont la France: a. profité 
trente ans pour se relever de ses malheurs et grandir par la paix : ee 
sont MM. Lainé, de Serres, \e général Foy, Royer- -Collard, afin de ne 
parler que des renommées garanties par la mort. 

AT étranger el en France, une confiance, dont je m‘honore, ‘a mis 
dans mes mains beaucoup d'intimes et nouveaux témoignages: sur 
quelques-uns de ces hommes dont j Je retrace Vhistoire, en vue d’une 
vérilé générale, supérieure encore a toute dette de justice particuliére 
réclamée pour le patriotisme et le talent. L’intérét de ces souvenirs 
devra s’en accroilre. Mais ce que j’ai prétendu avant tout rappeler, 
cest une époque a jamais iliustre pour la France; c’est ua. noble 
exemple qu’elle a donné au monde, que le monde n’a pas oublie, el 
dont la puissance est visible autour d’elle dans les institutions affer- 
mies du Piémont, de la Belgique, de la Hollande, de la Buaviere, de la 


eo 


Prasse, el dans le regret ou le voeu de tout homme civilisé. © ~*~" | 


VILLEMAIN. 
Décembre 1857. . 
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Lorsque Tacite dcrivit histoire de l’éloquence romaine, I’éloquence ra- 
maine n’existait plus. Le forum était désert depuis le jour od la main J’un 
centurion avait cloué aux Rostres la téte sanglante du premier des orateurs 
romains. Des chefs de légion, ambitieux ou corrompus, agitaient le peuple 
dans l’ombre et soulevaient plus de révoltes que n’en excita jamais la parole 
ardente des Gracques, Tacite cherchait des orateurs: il ne trouvait que des 
avocats sans conscience dont la langue était venimeuse et dont les appétits 
avides portaient le triste cachet des hontes et de la corruption de leur temps. 

Ce n’est pas avec ce sentiment de tristesse que M. de Vallée vient d’é¢rire 
un livre sur l’éloquence. I] ne la représente pas comme une captive réfugice 
au barreau ; il ne reproche pas aux avocats de nos jours les vices que Tacite 
fiétrissait dans ceux de son temps. Avocat général a la cour impériale de Paris, 
assis sur le sige du ministére public, M. de Vallée s'inspire des grandeuts 
de l'art oratoire pour en tracer les régles, et son livre, loin d'étre comme 
-le dialogue des orateurs J’oraison funébre de !’éloquence, est destiné au 
contraire 4 en réveiller le culte dans toutes les Ames qui croient encore 
_Tégne pacifique des convictions. 

fl y a dailleurs une raison pour que la parole humaine ne descende j jaroais 
aussi has en France qu’elle était descendue chez Jes Romains. L’éloquence 
est la fille du coeur, et il sera éternellement vrai de dire que c'est le cour 
qui fait les hommes éloquents. Tant qu’il y aura dans un peuple de nobles 
‘petisdes, de géntreux ddvouements, aussi longtemps il y aura des bouches 
cloquentes ; I'éloquence ne périt qu’avec la vertu. Elle brillait encore a 
Rome, sous l’empire, du temps méme de Tacite; mais c’était dans les pre- 
fondeurs des catacomhes, ou des prétres martyrs préparaient a la mort du 
cirque des 4mes pures et convaincues. 

M. de Vallée a donné des allures trop pompeuses a léloquence ; il en fait 
une déesse trop altiére. Que de fois ne s’est-elle pas reposée sur des lévres 
étrangéres aux magnificences de la parole et 4 ses rudes combats! Que de 
fois n’a-t-elle pas jailli 4 longs flots d’dmes simples, qui n’avaient appris ni 
dans Cicéron ni dans Démosthénes le secret d’émouvoir les cceurs, mais qui 
. étaient fortement pénétrées d’un sentiment, et trouvaient dans une imagina- 
‘tion ardente des paroles de feu pour répondre a leurs convictions ! fl en est 
de |’éloquence commie de la podsie : la poésie, cette fleur si délicate de la 
pensée, qui ne croit que sur les hautes cimes et que nul ne cueille, s'il n’a 
pour s'élever ‘de terre les ailes du sentiment ou de la foi, se révéle a peine 
dans quelques vers d'un long poéme; I’éloquence est absente des longs 


‘ Antoine Lemattre et ses contemporains, par Oscar de Vallée, avocat général 4 la cour im- 
périale de Paris. 
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discours, et tout 4 coup elle éclate dans un mot, un geste; un mouvement 
que Vame saisit! | 

S'il-nous était permis de donner une idée générale de l’éloquence, mous 
dirions qu'elle consiste dans |'émotion de |’ime rendue par de grandes 
images. Que cette émotion grandisse avec le danger, qu’elle s’allié aux autres 
talents, 4 la dialectique qui convainc, 4 Fironie qui-pénétre, et que l’ime de 
lorateur soit comme le torrent qui, marchant toujours vers son but, entrame 
tout sur son passage, voila le véritable orateur! voila cet ensemble de qua- 
jités dont Cicéron ne trouvait nulle part la réunion, pas méme dans Démos- 
thénes, et dont il contemplait sans cesse l'idéal devant ses yeux, comme 
Phidias contemplait l’idéal dela beauté, comme tout homme admire au-dessus 
des réalités de la vie l’idéal du bonheur |! 

La figure oratoire que M. de Vallée s'est propose d’étudier est celle 
d’ Antoine Lemaitre, célébre avocat du dix-septidme siécle, qui, & vingt ans, 
débutait 4 la grande chambre du parlement de Paris, et 4 trente ans courait 
s’enfermer a Port-Royal pour n’en sortir jamais; qui, comme écrivain, pre- 
nait part au mouvement littéraire qui vit naitre le Crd, et, comme solitaire, 
suivait le mouvement religieux qui entrainait les Ames d’élite 4 fonder les 
grandes institutions du siécle ou a se retirer dans Ja solitude. Nous n’étudie- 
rons pas un a un les plaidoyers de Lemaitre. M. de Vallée les a placés dans 
des cadres clégamment ciselés, qui en font ressortir l’antique simplicité. 
Loin de nous la pensée de les considérer comme des modéles de perfeetion 
oratoire ; mais ces vieux plaidoyers, tout défectueux qu’ils sont, ont un 
caractére qui mérite d’étre signalé : c’est qu ils donnent une haute id¢e de 
?éloquence judiciaire et montrent toute la grandeur dont ce genre de parole 
est susceptible quand les avocats placent leurs causes sous l’empire des prin- 
cipes de morale et de justice qui doivent les dominer. 

‘L'éloquence judiciaire cst trop décriée de nos jours. Elle jette moins 
d’dclat que )’éloquence politique, parce que les intéréts qu'elle agite sont 
moins grands. Mais remontez a sa source, vous verrez que ses inspirations 
ne sont ni moins hautes ni moins généreuses. A la tribune, on-parle au nom 
de I"honneur et de l'intérét d’un peuple; au barreau et sur le siége du 
ministére public on parle au nom de la justice. In deliberationtbus de 
honestate, in judiciis de xquitate disserimus, disait Tacite. Et qu’y a-t-il de 
plus grand dans I"homme que Je sentiment de la justice, que lidée d’un 
droit supérieur 4 la fortune! L’idée de la justice ne vient pas de la terre 
ou liniquité triomphe souvent, et ce n’est pas par convention que nous ap- 
prenons a diseerner ce qui est juste de ce qui ne |'est pas. Non, il est une 
justice supérieure 4 toutes, patiente et infaillible : nos lois sont dérivées 
des lois divines, et le sentiment de la justice dans l’Ame de l’homme nest que 
le reflot, l'image, le rayon de l’éternelle justice de Dieu. 

Dans Lemaitre, I’éloquence ne s’écarta jamais de ses sources divines. 
Comme les fleuves qui descendent des hautes montagnes, elle se forma tou- 
jours dans les régions les plus élevées de la morale et de la justice.. Lemaitre 
n’est pas de ceux qui réduisent toutes les questions 4 des questions: de fait, 
et'les questions de fait 4 des questions de chiffres. Avec une lumimeugy éti- 
dence il expose les principes de chaque eause pour en déduire ensuite avec 





une hogique piessante. ef aniade :les dedits:.do-ses: parties. Quel eoloris dans 
ses tableaux ! Comme il fait vivre d’une maniére saisissanta tes choses quiil 
dépeint! A sa pompe. un pat forcée,.an sent le obntemporain: de Balzac~ it 
l'ipterprétation philosophique de Ja loi, vous reconnaissez le siécle de Domat! 

- Faut-i| citer..des' exem ples? Lemaitre sontenait:un jour que Claude .do 
Poissy avait valablement,exbérédé sa fiilepour avoir épousé clandestinement 
ct. saps Vavis'de son pérel’apothieaire ordinaire de 'Hétel-Dieu de Beaunrent 3 
il indique dans une seule phrase de son exorde tous les potsts de son attaque 3 
« Vous ‘voyez une jeune fille qui, par une affection indirecte, foule aux pieds 
« la pudeug de son sexe, abuse de la sainteté du sacrement de marinse, 
«.viole les décrets des sacrés conciles, abandonne la dignité de sa race et ld 
« respect que Dieu dans ses saintes:lois, la nature dans son cur et le rot, 
¢ dans une ordonnance lui commandent de porter a son pére. » 

. Plaide-t-il une demande en séparation de corps, comme il éléve Ja-dignité 
du sacrement de mariage : « C'est avec un extréme regret que l'appelantic, 
« qui jusqu’ici ne s'est défendue des violences du sieur de Mailly, son mari, 
« qu'avec les gémissements et les larmes, est forcée d’avoir recours aux paroles 
« et aux plaintes, pour trouver dans une séparation |'assurance de sa liberté, 
« de ses biens et de sa vie! Elle sait que son mariage, qui a donné au sieur 
«..de Mailly une autorité supréme sur sa personne et un empire absolu sur 
a sa Volonté, ne lui a laissé en partage que la gloire de l’obéissance, et elle 
« envie-le bonheur de celles qui, n'étant que médiocrement malheurenseg 
« et soulfrant des maux supportables, honorent ce grand sacrement d'une 
“ patience muette. » 

Nous laissons de cété un beaw diseours, dans lequel Lemaitre, plaidant 
contre les religieuses hospitaliéres, placait la justice au-dessus de la charité : 
a[l faut, disait-il, qu'on ne voie dans les maisons saintes que des dous. 
« d'une piété toute volontaire. Il n'est pas juste d'opprimer ceux qui ont du_ 
¢ bien, sous prétexte de vouloir soulager les pauvres et d'offenser Dieu dans 
« Sa justice, sous ombre de le secourir dans ses membres. » 

Une des causes les plus graves qui aient excité |’éloquence de Lemaitre est 
celle d’une substitution dans la famille de Ghabannes. Toutes les idées poli- 
tiques et sociales que souléve la question des substitutions furent exposees. 
devant le parlement. Lemaitre explique pourquoi les Romains, qui admettaient 
lus .substitutions et les institutions d’héritier par testament, les avaient pro-. 
sorites des contrats de mariage. 

« Les Romains, s’étant rendus maitres de tant de peuples, ne pouvaient 
« souffrir de ne |’étre pas de leurs propres volontés. {] n'y a point d' hommes 
4 gui-aiment plus a étre libres que ceux qui aiment 4 rendre Jes autres 
« esclaves. La méme magnanimité de eeur qui veut asservir tout le monde 
« veut s’affranchir elle-méme ; elle abhorre le joug qu'elle impose 4 tous les 
« autres, et les Romains avaient raison de vouloir que, puisqu’ils avaient 
« 6tabli la servitude dans toute la terre, la liberté régnat au moins parm: eux, 
4 ef que ceux qui dtaient et donnaient des royaumes quand bon leur sem~ 
« blait pussent dénner et dter des successions é leur fantaisie. » 

Le plaidoyer se termine par de bautes considérations sur ]’origine des sub- 
stitutions et le respect di aux anciennes familles : ' 
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« Nous avons recu en France les substitutions pour la conservation des 
« familles éminentes. Ces substitutions leur assurent des terres et des sei- 
a gneurics, et les grandes familles ont autant besoin de grands biens que les 
« grandes machines de grands ressorts. Elles perdent leur éclat en perdant 
« leurs richesses qui ajoutent quelque lustre 4 celui de ta fortune. Les grands 
« descendent du comble des grandeurs 4 mesure qu'ils approchent de la 
« condition des particuliers, et la lumiére de leur noblesse s'éteint dans 
« l’obscurité de leur fortune... 

« D'ailleurs, dit-il en terminant, la France est en quelque sorte obligée de 
« ne laisser pas périr ces familles héroiques dont les noms sont encore véné- 
« rables aux étrangers et formidables aux ennemis de I’Etat, et qui depuis 
« quatre ou cing siécles, ot l'on a vu la chute de tant de grandes maisons et 
« la décadence de tant de vertus, ont toujours paru également nées aux 
« armes et courageuses. » 

On a souvent reproché 4 Lemaitre Ja solennité théatrale de son eloquence. 
Il est vrai que ses discours ne sont pas exempts d’affectation dans les pensées 
et de déclamation dans le style; mais on oublie trop en les lisant que le 
parlement devant lequel il plaidait était plus qu'un corps judiciaire; c’était 
un grand corps politique non-seulement dans les temps de crise et d’anar- 
chie, mais méme dans les temps calmes et réguliers. Le parlement n’a- 
vait-il pas ce que M. de Bonald appelait la haute police, la police des révolu- 
tions, lorsqu’il exergait sa juridiction sur les idées par la surveillance de 
l’imprimerie, sur les mceurs par la répression des crimes, sur les lois par 
Vinterprétation qu’il en donnait, sur le pouvoir enfin par ses droits de con- 
tréle et de refus d'enregistrement ? Ne rendait-il pas des arréts de réglement 
obligatoires dans son ressort, et dans les affaires particuliéres elles-mémes 
ses décisions n’avaient-elles pas le privilége de former en peu de temps !a 
coutume, qui avait force de loi? 

« La magistrature frangaise, a dit Chateaubriand‘, régla tout en France; 
« chez les autres nations de la terre, te droit civil naquit du droit politique ; 
a chez nous seuls, et par l’effet de notre magistrature inamovible, le druit 
« politique découla du droit civil. Nous devons tout aux ordonnances de nos 
« rois magistrats, aux arréts de nos cours de judicature, rien ou presque rien 
_ « aux assemblées de la nation... Le peuple voyait dans ses chefs, 4 commencer 
a par le roi, des juges, et'non pas des maitres; il trouvait dans notre magis- 
« trature inamovible tous les biens qu’il pouvait réclamer : droits de citoyen, 
« sireté de propriété, maintien des lois, défense contre l‘oppression. Chose 
« admirable ! la justice était pour nous la liberté! » — Nous n’ajouterons rien 
a ce quia été dit si souvent de l’imposant aspect des parlements; mais, en 
présence d'un corps pareil, investi de fonctions aussi augustes, rehaussé pat 
ce caractére sacré que la religion et la vieillesse impriment au ministére de la 
justice, on concoit que la parole des avocats devait étre grandiose, et que 
l’avocat pouvait avoir la solennité de Lemaitre quand les magistrats avaient 
- la majesté des Matthieu Molé et des Lamoignon. 
Comme Lemaitre plaida les causes les plus graves de son temps, on peut 
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juger-dans ses plaidoyers de I’état moral de la société, francaise au commence- 
ment du dix-septiéme siécle. On y retrouve les crimes qui font de tout temps 
cortége a l'humanité. Quelques faits particuliers a l’époque frappent notre 
attention. En 1610, Lemaitre revendiqua la liberté d'un enfant de seize ans, 
que ses parents tenaient captif chez les cordeliers de Laval. En 1639, il dé- 
fendit M. de Cursay, accusé d’avoir ensorcelé sa belle-fille en lui faisant 
manger. une. pamme : il attaqua les paysans du Vivarais, qui avaient brailé les 
chateaux du duc de Ventadour ; enfin il plaida dans une foule de procés en 
séduction, qui temoignent que le rapt était frequent et méme héréditaire dans 
plusieurs familles. | 

Mais voyez en retour combien tous les principes constitutifs de la famille 
sont respectés dans cette grande société du dix-septiéme siécle ! « L’autorité 
4 paternelle est souveraine. Un pére, dit Lemaitre, n’est pas l'une des prin- 
« cipales parties dans le contrat de mariage de son fils: iln’y agit pas comme 
« partie, mais comme juge et législateur. La substitution que font un mari 
« et une femme cst une loi qu’ils imposent 4 leur mariage, et celle que fait. 
«.un péce est une loi qu'il impose a sa famille. » Le culte des ancétres est 
Stavé.dans,je.qogur des enfants, «Il faut que les enfants se taisent quand. les 
«-péres, parlent, et qu'ils aient seulement des oreilles pour entendre avec 
« respect les ordonnances de leurs ancétres. » On ne demande une séparation 
de corps qu’avec tremblement, tant Vindissolubilité du lien conjugal est 
sacrée a toutes les Ames, et, quand une cause en séduction est portée devant 
le parlement, au lieu d’invoquer nos lois beaucoup trop molles contre les 
blessures de tous genres qui sont faites a Uhonneur ‘, Lemaitre demande dans 
son noble et énergique langage qu'on punisse le coupable de peines crimi- 
nelles, et qu’en se contentant d'accorder une réparation pécunjaire on n’é- 
galise pas la bassesse de l'argent a la dignité de la personne, et un ouvrage 
tnsensible de la terre a l'image vivante de Dieu que l'on a défigurée. | 

Dans deurs rapports avec le pouvoir, les grands magistrats et avocats du 
dix-septiéme sigcle portent un respect uni a |’indépendance, une déférence 
rehauss#e par le désintéressement : « C'est Je siécle de l’obéissance, dit M. de 
« Vallée; mais de cette obéissance qui laisse a l’4me toute sa dignité et con- 
« duit plus souvent que l’orgueil a Ja véritable grandeur et a la veritable 
« liberté. » Qu’on songe que ce fut sous Richelieu que Lemaitre prononcait en 
plein parlement cette phrase hardie : « Le premier devoir d'un politique n'est 
« pas de forcer a obéir, mais d’ordonner ce qui est nécessaire pour rendre la 
« vid de ceux qui doivent obéir de tous points heureuse.» —«]l fallait un grand 
bon sens et un grand courage, ajoute M. de Vallée, pour parler ainsi en 
parcil temps : les grandes 4mes ne font Ja lecon aux rois que quand les 
rois sont absolus et tout-puissants; c'est le propre des petites, au contraire, 
de les attaquer quand ils sont faibles, et c'est ce dernier spectacle qu'a 
donné notre siécle. » 

On ne lira pas Antoine Lemaitre sans admirer le respect pour le pouvoir, 
pour la famille, pour les choses religieuses, qui vivait au fond des ames au 
dix-septiéme siécle. Quant.aux classes inférieures de la société, LA CORRUPTION 


M. de Vallée. iy 
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DU SIRGLD N'RTAIT PAB-ENCORE VENUE Josqu’a ELLES > c'est F bomuroge ‘sofennel 
que Lemaitre yendait aux artisans de son ‘temps. Il serait injuste de juger 
le dix-septiéme sidcle sut ce seul témoignage. Les annales judiciaires des 
autres parlements pourratent enregistrer des ddsordres plus graves a la 
charge des contemporains. Mais, quels que soient les faits, les principes pro- 
clamés defant ke Parlement-au lendemain: de la Ligue et a {a veitle de la 
Froade étaient ceux de la France. Ils expliquent comment Ja royaute sortit 
victorieuse de ses épreuves et pourquoi sur tant de révoltes il n’y eut pas 
une seule révolution ! 

Quand Lemaitre fut arrivé au faite de la gloire, il la quitta brusquement. 
C'était le temps of Port-Royal condamnait la société: pour inventer de nou- 
velles solitudes et proscrivait le mariage pour contraindre les dames au céli- 
bat. Descendant par sa mére des Arnauld, Lemaitre avait été élevé dans leurs 
doctrines, et néanmoins il ne les embrassa qu’aprés une lutte assez vive, 
tant elles désespéraient le eceur! tant elles mutilaient ja nature pour asservir 
les fimes ! 

Dans la vie des grands magistrats du dix-septiéme siécle, on trouve presque 
toujours avec la foi rigoureuse, la science austére, les cdtés plus simples et 
plus doux de la nature humaine, ct leur foyer domestique est un sanctuaire 
qui Isisse entrevoir des Ames d’autant plus tendres qu’elles ont été plus con- 
tenues. Autour de Lemaitre, tout était austérité, devoir, contention : son 
pére était éloigné; sa mére, loin d’étre fiére des lauriers qui ombrageaient 
son front jeune et pur, souhaitait de les voir flétris, et une de ses tantes lui 
éerivait au moment de ses plus beaux triomphes qu'il auratt encore meilleure 
grace & tratter des choses plus justes et plus saintes, prises dans les choses 
divines et non humatnes. 

L’Ame ardente et fire de Lemaitre se lassa enfin de cet isolement que les 
triomphes oratoires ne comblaient pas, et un jour il se trouva sur le chemin 
d’une de ces passions de feu dont parlait Pascal, prét & réaliser une union 
qui répondait a ses désirs et aux espérances secrétes de son ceur. Il avait 
ators trente ans : il sentait son Ame s‘ouvrir aux plus légitimes jouissances 
‘de Ja vie lorsque du fond du monastére naissant de Port-Royal la figure 
séche et courroucée de la mére Agnés se leva entre lui et la brillante image 
du bonheur qui avait frappé ses regards. La mére Agnés ne voulait pas que 
son neveu trempit le bout des lévres dans la coupe des félicités humaines, 
quelque éphéméres qu’elles soient, et, pour le ramener 4 Dieu, elle lui éorivit 
des lettres d'une acrimonie tellement blessante, que Lemaitre, tout respec- 
tueux qu'il était, ne put s‘empécher de répondre qu'il avait été plus de quinze 
jours a les lire, ne trouvant aucune ligne qui ne Carrétdt et ne lui partt 
injurieuse. 

La mére Agnés appartenait 4 cette génération de femmes qu’on a trop 
louges, qui se faisaient gloire de fouler aux pieds les sentiments du cceur, et 
d'étreindre la nature dans un cercle de fer ot elle perdait tout clan. (était 
@ compagne de la mére Angélique, qui se séparait du monde sans verser une 
larme, et qui restait un an entier sans embrasser sa mére. Quand la vertu 
est poussée 4 de pareils excés, elle devient un mal, et ces femmes qui %- 
vaient si bien comprimer leur cceur. feraient parfois douter si elles en 
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avaient un. Diailleurs, comme I’humanité ne se dépouille.jsmais de ses. im- 
perfections, l'argueil prenait chez elles la place de la sansibilité. Uné su- 
perbe indomptable marquait son sceau sur des fronts qui, en ss humiliant sou- 
vent devant Dieu, croyaient avoir acquis le droit dene s'humilier jemnis 
devant les hommes. Loin des e@uvres de dévouement et de charité, loin: des 
sacrifices de tous les jours, ces Ames s'dgaraient dans une muette contempla- 
tion d’elles-mémes. Chose étrange! le Jansénisme produisit dans Pascal les 
déchirements profonds de lame, et ces crises douloureuses dans lesquelles 
imagination humaime semble prise de vertige au bord des abimes de |’in- 
fini. Chez les religieuses au contraire, le Jansénisme arrive a un état d’insen- 
sibilité qui exclut presque les tressaillements de la conscience. Une confiance 
sans bornes dans leurs propres lumiéres remplace les agitations de'l’Ame, et 
la révolte de l’esprit venge Ja nature du silence du cceur. Lisez les lettres de 
Jacqueline Pascal : elles révélent toutes, a l’exception.de eelles qui sont nela+ 
tives au formulaire, une imagination aussi calme que celle de son frére était 
ardente. D’ou vient ce contraste? est-ce que Pascal avec Vinflexible logique: 
de son génie ayait seul entrevu l'abime vers lequel les canséquences extrémes 
du Jansénisme précipitaient l'intelligence humaine? 

M. Cousin, aprés avoir publié la vie de madame de Longueville et des. 
femmes illustres du dix-septiéme siécle, a fait un retour vers des études an- 
térieures en donnant une nouvelle édition de Jacqueline Pascal. C’est uae 
galerie étrange que celle ou vous trouvez auprés de Charlotte de Bourbon, 
CETTE CREATURE RAVISSANTE AUX YEUX! BLEUS, AUX BLONDS CHEVEUX, AVEC LE FRONT 
DU GRAND CONDE, cop}me |’a peinte son historien, la rude et sévére Jacqueline 
Pascal, oti vous passez des intrigues sanglantes de la Fronde a la cellule d'une 
novice qui s’enfuit du monde sans le connaitre et discute avec plus d'em- 
portement que les docteurs. Dans I'épilogue qui termine son livre, M. Cou- 
sin a éloquemment blamé les principes outrés du Jansénisme ; mais, s'il. 
blame les doctrines, ne conserve-t-il pas trop de culte pour celles qui Jes 
ont soutenues avec une opiniatre rébellion? La cour de Rome neit-elle ja- 
Mais imprimé aux doctrines de Saint-Cyran le caractére ineffagable de lhe- 
résie, il serait encore injuste de mettre les dames de Port-Royal en paralléle 
avec les Garmélites et les Filles de Saint-Vincent de Paul, comme M. Cousin 
I’a fait dans le passage suivant : ..... « Port-Royal touche moins que le Carmel 
« et Saint-Lazare, mais il lui a été particuliérement donne d’élever les ames. 
« Il les prépare aux luttes de la vie, il leur enseigne a résister 4 l oppression 
« ou a la supporter avec courage, a tout braver pour la justice, non-seule- 
« ment les persécutions de la puissance, la violence, la prison, |'exil, mais 
« les égarements ou les abattements de l’opinion. Le Carmel se cache, souffre 
« et prie : Saint-Lazare se dévoue, Port-Royal combat, et il apprend 4 com- 
« battre. » 

Qui ne sent que dans ce passage, écrit avec tant d’éclat dans la vraio 
langue du dix-septiéme siécle, l'amour de Port-Royal égare I'illustre écri- 
vain? Le couvent de Ja, rue Saint-Jacques ne eachaitil pes des Ames aussi 
fortes dans le sacrifice que les solitudes de Port-Royal? Les filles de Saint- 
Vincent de Paul, qui, au sigge de Dunkerque, en 1670, soignaient pour la 
premiére fois nos soldats blessés, n’apprenaient-elles pas mieux.a combatire 
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que la mére Agnés ou madame Angelique ? M. Cousin admire trop. une roideur 
stoique qu’il confond avec la fermeté. « La marque du doigt de Diew, derivait 
« Bossuet en parlant de madame de la Valliére, c’est la force et l’lmmilité 
« qu accompagnent toutes ses pensées, » et quelques jours aprés il ajoutait - 
«:Madame de Ja Yalliére persévére avec une grace et une tranquillité admi- 
«table...» M. Cousia attribue aux disciples de la mére, Angéliqye la farce 
merueilleuse qui animait le Sauveur du monde; mais il oublie que.ce meme 
Sauveur avait dit : Beati mites, et qu’il avait fait une béatitude des larmes 
que la mére Angélique avait proscrites. Enfin la pierre de touche des inete- 
tutions humaines, c'est le temps: le Carmel, malgrd les tempétes d’une 
grande révolution, est resté debout; l'euvre de saint Vincent de Paul fleu-~ 
rit, Port-Royal git dans la poussiére. Nous irons volontiers faire un pélerinage 
a ces ruines fameuses; nous verrons ces solitudes, ces déserts, cette vatlée de 
Chevreuse, que notre imagination peuplera des anachorétes qui y ont prié et 
vécu : nous contemplerons ces-débris, comme on va visiter les ruines des 
temples de la Gréce, Jes arénes de Rome ou le peuple ne se rassemble ples; 
mais quelle pensée en jaillira? Quelle action utile pour les-peuples en 
sortira ? Tandis que les autres institutions appartiennent au présent, Port- 
Royal n’appartient plus qu’a l'histoire : les vertus de ces solitaires sont de 
ces choses qu'on admire encore, mais qu'on n‘imite plus. .: 

. Port-Royal pratiqua des vertus qu'il serait injuste de méconnaitre, I'ar- 
deur de Ja pénitence, le détachement volontaire des biensdu monde, Je cou- 
rage et la constance des opinions. Mais il fut plus grand par l'esprit que par 
le coeur. De la vient que le Jansénisme plait dans les hommes, et qu'il révolte 
toujours dans les femmes. De la vient qu’aucun de. ses disciples n’a laissé 
un de ces noms a jamais bénis dans les annales de 'humanité. Port-Royal 
Gtait jugé dans ces paroles si modérées que Bossuet écrivait a la supérieure 
pour l’engager a signer le formulaire, et qui cachaient une lecon paterneie 
sous la forme d'un conseil: « Voila, mes trés-chéres sceurs, le repos assuré: 
« de, vos consciences, le dégagement unique des embarras o& vous étes, l’ou- 
« verture a la paix et a la charité de votre prélat, et peut-étre la derniére 
« perfection du sacrifice de dépouillement et d’abnégation de vous-mémes 
« que vous avez voué a Dieu solennellement au jour. de votre profession. » 

Si ces appréciations paraissent trop sévéres, qu’on lise Jes: lettres de la 
mére Agnés 4 Lemaitre, citées par M. de Vallée : « Mon trés-cher neveu, lui 
«- écrit-elle Je 44 juin 1634, ce sera la derniére fois que je me servirai de'ce 
« titre. Autant que vous m‘avez été cher, vous me serez indifférent, n’y ayant 
« plus de reprise en vous pour y fonder une amitié qui soit singuliére.. Je 
« vous aimerai dans la charité chrétienne, mais universelle, et, comme vous 
« serez pour moi dans une condition fort commune, je serai pour vous dags 
« une affection fort médiocre. Vous voulezdevenir esclave, ot aveceeladameurer 
« roi dans mon coeur. — Cela n'est pas possible..... Vous direz que je blas- 
« phéme contre ce vénérable sacrement auquel vous étes si dévot ; meis ne. 
« vous mettez pas en peine de ma conscience, qui sait bien séparer Je saint 
« d’avec le profane, le précieux de |’abject, .et qui enfia vous pardonne avec 
« saint Paul, et contentez-vous de cela, s'il -vous plait, et sans en demander 
« deg approbations et des louanges. » , 
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‘Lemaitre nie Fésista pas ala réprobation dune femme qui exergait sur fut 
Vascendant ‘d’uné-apre et impérieuse vertu. It-brisa avec ses projets dé ma- 
riage. Mais, depuis cette heure de lutte et de sacrifice, tout plaisir dé fa terre, 
tout ‘sttechement du monde, s’évanouit pour lui comme une vision’ Ni la 
gsloire, niles honreurs, nil éloquence qu'il avait tant'aimee, ni cette gratide 
chambre do partement of i} avait remportéde si‘ beaux triomphes, rien n’eut 
plas de prise sur une ame abattue et comme sans coriscience d'elle-méme. 
Lorsqu’H plaidait eneore, sa parole était languissante, et, les yeux constatn- 
mens fixds sar le crucifix qui préside aux décisions de }a justice, i] semblait 
chercher | ja force de qu elque grande et surhumaine résolution. Un déclin 
si: précoce dans un avocat si jeune frappa vivement les esprits. Un jour l'a- 
vocat général Omer Talon fit publiquement allusion aux Iueurs mourantes 
de cette éloquence qu'il avait toujours enviée. Lemaitre, indigné, sortit alors 
de son sbattement, et, poursuivant son émule de ses tristes et intrépides 
regards, prononca un discours ott il fit sentir le réveil de sa force et le der- 
hier dclat d'une voix préte a tomber! 

Quelques jours aprés, madame Arnauld d’Andilly était sur son lit de mort, 
et Lemaitre 4 genoux au chevet de son lit. L’abbé de Saint-Cyran assistait la 
Mourapte @ cette hcure supréme et récitait prés d’elle la priére lugubre 
de lagonie. Lemaitre fieait la mort dans le regard de sa tante, dont il 
n’avait ¢cessé d’admirer Ja vie : il entendait comme un bruit loin- 
tain de I’éternité dans les exhortations sombres et sévéres de l’abbé de 
Saint-Cyran, empreintes de eet esprit de terreur et de tremblement avec 
lequel Port-Roval envisageait la mort. Quelle scéne pour une 4me 
ébranlée, dégofitée des choses de Ja vie, et qui avait déja éprouvé tes premiers 
tressallloments de l'amour de la solitude! Qu’on se représente l’abbé de 
Saint-Cyran, ce conquérant altier et infatigable des fmes dont Richelieu 
lui-méme craignit le pouvoir, mélant, avec les accents d’une éloquence mys- 
tique, a l'idée de la mort présente aux yeux les idées de justice, d'éternité, de 
sdvérité des jugements de Dieu! Au milicu des enivrements de la vie, Port- 
Roys) semblait sévére; mais ja mort était le dernier mot du Jansénisme - 
lorequ’elle détdche de tout, le détachement absolu que Singlin et ses dis- 
ciples poussatent jusqu'au suicide moral pouvait sembler logique, et la soli- 
tude de Port-Royal parnissait douce en face des solitudes du tombeau! Le- 
maitre se releva vaincu, non par un éclair subit de lumiére, mais par !'effroi 
de la mort, par l'ascendant dominateur de Saint-Cyran, et il écrivait 4 son 
pére ces paroles qui expliquent trés-bien sa résolution : « Je n’entre pas dans 
« un monastere, Dien ne m’en ayant pas inspiré la volonté, mais je me retire 
« dans une maison particaliére pour y vivre sans ambition, et tacher a fiéchir 
« par des actions de pénitence le Dieu et le juge devant qui tous les nome 
« doivent comparaitre. » 

On sé perdit dans le monde en conjectures erronées sur les causes d’une si 
grande détermination. On Jattribua aux déceptions de l’ambition ou de I'a- 
eur; quelques-uns méme parlérent de folie. En réalité, c'est entre les lettres 
Je: ia mére Agnés et tes exhortations de Saint-Cyran qu'il faut placer toute 
I*historre Ue‘ ta-retraite.de Lemaitre a Port-Royal. Le Jansénisme, fort d’un 
premief sacrifice, envahit peu 4 peu son 4me, et l'entraina invinciblement 
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vers la solitude ou il ensevelit sa vie. Admirable retraite, si celui qui renon- 
cait ainsi aux honneurs de Ja terre et demandé aux régles sévéres d'un 
cloitre l'emplo} vrai de sesf{acultds et la dirgetion, de son, gémip Mens Lemaitre, 
quittant le monde sans vocation religieuse, délaissant les devoirs de la société 
sans s’assujettir & d'autres devoirs, éteignant dans le sileace cette vorx élo- 
quente qui faisait triompher la justice sans convertir les ames 4 la vérité, 
nous semble avoir obéi 4 une séduction dangereuse. Les cantemporaips. le 
jugeérent ainsi : tandis que la mére Agnés appelait son neveu 4 la solitude, 
un oncle de Lemaitre, l’abbhé de Saint-Nicolas, qui fut depuis évéque d'An- 
gers, l’en détournait, et M. Molé raconte dans la vie du -premier président, 
Matthieu Molé, que ce grand magistrat s'éloigna de Port-Royal comme d'un 
séjour dont il redoutatt la séduction, quand il y vit entrer Lemaitre. Matthieu 
Molé n’était pas suspect d’aversion pour les Jansénistes, puisqu il resta tou- 
jours l'ami de Saint-Cyran, et qu'il s’'attira méme du cardinal de Richelieu, 
un jour que, se promenant avec lui sur la terrasse de Saint-Germain, il sqlli- 
citait avec instance |’élargissement de Saint-Cyran, détenu 4 Vincennes, eette 
verte réponse : M. Molé est entier dans ses opinions. Mais, depuis que Le- 
maitre avait vandu ses biens pour les distribuer aux: pauvres et s était démis 
de ses emplois pour se précipiter dans la retraite. M. Molé ne regarda plus 
comme sans dangers des sentiments qui pouvatent deventr st coniratwres auz 
intéréts de la société. L’'avenir justifia ses craintes. Le vent des fausses doc- 
trines souffla bient6t parmi ces solitaires, qui entretenaient dans J’imaction 
UNe activité inquiéte et passionnée, et tant de génies, tant de vertus p'abou- 
tirent qu’a des controverses d’abord futiles, et bientét coupables ! 

Quant 4 Lemaitre, sa solitude fut complete. Il se consacra aux soins jes 
plus humbles : il s‘occupait des enfants élevés sous la direction de Singlin, 
étudiait Phébreu et béchait la terre. Avec une imagination aussi ardente, on 
a peine a concevoir comment il supporta ce genre de vie, mais il avait trouve 
4 Port-Royal des Champs, dans le spectacle de la nature, ces émotions tsel- 
fablee de l’ame qui consolent de tous les exils, lorsqu’on peut unir au calme 
de la najure celui du coeur et les Apres jouissances du devoir rigoureuse- 
ment accompli. N’était-ce pasa Port-Royal qu'une tante de Lemaitre, la s@ur 
Anne-Eugénie Arnauld avait éerit ces lignes empreintes d'une mélanoolie si 
touchante: Toutes choses me consolaient, et il me souvient qu-ayant une fots 
esprit tout abattu je fus toute ravie en voyant seulement les ctotles , ef une 
autre fois en entendant sonner nos trois cloches, qut faisaient une douce her- 
monie. Lemaitre ne prit aucune part aux querelles religieuses qui viprent 
troubler les ombrages de Chevreuse, et, quand ilmourut, le monde a’ avait con- 
servé de lui que le souvenir d'une grande éloquence unie a une grande vertu. 

Quoiqu’on puisse adresser des reproches a la retraite de Lemaitre, nous 
félicitons M. de Vallée d'avoir si bien mis en Jumiére cet ilustre. exemple 
d’abnégation et de sacrifice. Notre siécle n’a rien a craindre de la eontagion 
de pareils exemples. La maladie de notre temps n'est pas dans les retraites 
précipitées ni dans la fuite immodérée des joies du monde: mais nees 
avons besoin d’admirer la grandeur morale, qui brilla avec tant d'éclat daas 
les plaidoyers et dans la vie de Lemaitre, comme le reflet d'un siéole ot les 
caractéres des hommes étaient a Ja hauteur de Jeurs génies ! 

ANATOLE DES GLAJECX. 
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C'est un fait digne de remarque, (ue ta coincidence de deux élections gé- 
nérales dans deux pays du continent ot les institutions constitattorinelles 
survivent encore avec leur entier développement. Pour les lecteurs du Cor- 
respondant, ce fait mérite une attention toute particuliére, car, en Piémont 
comme eft Belgique, ce sont les questions religieuses qui ont joud le grand 
role dans la crise. 

En Belgique les organes de ta presse proclament a lenvi la défaite totale 
des catholiques. En effet, la majorité ne leur est pas restée dans les élections. 
L’ancienne majorité, si injustement délaissée au mois de mai dernier, a vu 
tdimber sur le champ de bataille plusieurs de ses chefs les plus courageux, de 
ses ordteurs les plus accrédités. La perte d’hommes comme M. Dechamps, le 
plus éloquent et le plus habile des orateurs belges, le baron Osy, M. Legretle. 
le baron de Sécus, ce digne vétéran du congrés de 1830, et tant d’autres 
noms irréprochables, est grunde pour le parti catholique, plus grande peut- 
étre encore pour la Belgique elle-méme, qui, en excluant M. Dechamps, a 
sacrifié, dans un emportement irréfiéehi, un de ces rares hommes politiques 
dont le nom est connu au dela de ses étroites limites, et celui qui, dans le 
silence universel de {’Europe, reproduisait le mieux, du haut dé la tribune 
belge, les grands souvenirs de I’éloquence parlementaire. 

Mais cet échee, qui nous afflige profondément, ne nous surprend ni ne nous 
abat. Et d’abord nous devons féliciter tous les catholiques belges de la réso- 
tution ‘et du zéle qu’ils ont déployés dans cette lutte, et surtout ceux de Bru- 
xelfes et des autresgrandes villes, d’avoir énergiquement résisté a la pression 
abusive des influences qui semblaient d’avance rendre tout conflit inutile. 
Ils se sunt montrés a la fois dignes et capables d’user de toutes les libertés dont 
leurs adversaires voudraient se réserver le monopole. Nous voyons, avec une 
vive Satisfaction, qu "ils ne déposent pas les armes, et qu’a Anvers et ailleurs 
des associations s’organisent pour discipliner et combiner des efforts futurs. 

‘Quant 4 leur défaite, etle était la conséquence parfaitementattendue d'une 
situation que nous avons essayé d’envisager ici méme sans illusion comme 
sans crainte. Comme le dit trés-bien le Journal de Bruzelles du 14 décem- 
bre: « La boi qui a servi de prétexte au désordre n’était plus en elle-méme 
qu'un point trés-secondaire, en présence de l'attentat public contre le pouvoir 
légistatif. » L'irréguliére mtervention de l’émeute a violemment faussé, il y a 
six mois, tous les ressorts de la machine constitutionnelle de Belgique; elle 
porte, elle portera longtemps encore I’empreinte de cette brutale pression. 
Quand de grands journaux conservateurs de France s’échauffent 4 nous dé- 
mestrer que tout s'est passé réguli¢rement, que le changement de la majo- 
rité h’est que ta suite de cette oscillation naturelle des partis qui fait la vie des 

pays lib¥es,nous demandons la permission de ne pas les croire plus qu’ils ne 
se croient ele Ee: Ces } journaux sont rédigés par des hommes politiques: 
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qui savent par expériencc comment les événements s engendrent et s ‘appellent 
l'un l’autre, comment la faiblesse du pouvoir fait la force des factions. Ce n'est 
pas sérieusement qu’'ils nous disent que la dissolution de la Chambre n‘a été 
que J’usage régulier de la prérogative royale. Ils savent parfailement que ce 
n'est pas le roi qui a dissous la Chambre, mais I’émeute; que ce n’est pas seu- 
lement le pouvoir royal, c'est l’ensemble de la souveraineté constituée qui s'est 
courbé sous le vent de l'insurrection. Une dissolution ainsi faite porte son 
résultat avec elle-méme. Le courage de résistance que n'ont pas pu ou n'ont 
pas voulu avoir un Gouvernement, les administrations municipales de grandes 
villes, sur qui pesait la responsabilité du pouvoir, et a qui obéissait la force 
armée, on ne peut |’attendre d‘électeurs isolés, 4 qui d’avance on déclare 
que leur verdict sera cassé sil vient 4 déplaire 4 une cour de cassation sié- 
geant en plein vent dans les rues de Bruxelles. 

L’échec des catholiques ne vient donc point de l’observation des régles 
constitutionnelles, i] vient au contraire de leur éclatante infraction. En re- 
vanche, c’est dans la fidélité des catholiques 4 ces régles préservatrices que se 
trouvent pour la religion, comme pour la paix publique, le reméde et la répa- 
ration de |’offense commune qu’elles ont subie. C'est graceau zéle, a l’union, 
au patriotisme des catholiques, que Je mal n’a pas été plus grand encore. Aprés 
tout, ce mémorable triomphe dont on parle si haut se réduit, d'aprés un 
calcul qui parait exact, a une majorité de 5,000 électeurs sur 77,000 votants.- 
A Gand, aAnvers, a Bruges, il s’en est fallu de quelques voix a peine quejles 
candidats catholiques obtinssent la majorité. Ul reste d’ailleurs aux catholiques 
belges, pour faire face aux épreuves qui leur sont encore réservées, dans !es 
Chambres une minorité compacte et honorée, conduite par des hommes tels 
que MM. de Theux, Malou, Dumortier, de Liedekerke et autres; au dehors, 
une presse libre, une liberté d'association et d’enseignement qu’on n'est point 
encore parvenu 4 limiter, une magistrature qui s'est montrée plus d'une fois 
assez forte pour arréter les empiétements de l’administration, enfin pour leur 
Kglise une indépendance plus grande qu’en aucun autre pays d'Europe. 
Il y a 14 de quoi tenir téte aux sourdes attaques d'une administration embar- 
rassée de sa conduite, et qui doit rougir d’avoir eu pour auxiliaires les cas- 
seurs de vitres et les chansonniers obscénes des cabarets. Un tel résultat, ac- 
quis par une si noble conduite, au milieu de circonstances adverses, D’est pas 
une victoire, mais est au moins un incomparable honneur et une force res- 
pectable. Il convient de s’écrier avec M. Dechamps : Cette pente est facile a 
Temonter. 

Tous ces avantages, il importe que les catholiques belges s’en souvien- 
nent, c'est 4 leur libérale constitution, 4 cette charte qu‘ils unt faite eux- 
mémes il y a vingt-sept ans, qu’ils doivent de les avoir conservés. Si cette 
constitution périssait, la haine contre la religion ne serait pas moins vive 
dans certaines parties de la population, et de grands exemples prouvent 
que, méme sous un régime moins libre, |’impiété aurait encore 2 peu prés 
les mémes facilités pour se produire. Mais les précieuses libertés de IEglise, 
ces libertés qui sont aussi sa défense, périraient trés-probablement avec la 
constitution qui, la premiére, les a fondées sur les sables mouvants de la 
civilisation moderne. Cette constitution, les catholiques belges l’ont scru- 
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puleusement observée quand ils étaient les plus forts : ce serait un sin- 
gulier moment pour se décourager, que celui od ils passent 4 lopposition. 
Comme on le démontrait ici méme le mois dernier, avec une haute expé- 
rience et une éloquence généreuse, une constitution libérale est le frein 
salutaire d’un parti au pouvoir, mais elle est la seule garantie d'un parti en 
minorité. Les majorités ont le devoir de la respecter, mais les minorités n’ont 
qu’a consulter leur intérét pour la chérir. 

Si les élections belges n‘ont rien qui nous décourage de !’alliance de 
la religion et de la liberté, les élections du Piémont, de leur cété, nous four- 
nissent la plus éclatante démonstration de l’utilité et de la possibilité de cette- 
alliance. Dans ce pays, en effet, si récemment constitutionnel et ot la con- 
stitution a été inaugurée sous les facheux auspices d'une rupture avec |’au- 
guste chef de ]'Eglise catholique; dans ce pays, ou 4 peu prés tous ceux qui 
prafessent le dévouement pour la religion catholique avaient fait, selon 
nous, la faute de se tenir 4 l’écart des institutions nouvelles et d’en laisser le 
monopole a leurs adversaires, il a suffi aux Evéques de rappeler 4 tous les 
catholiques leurs devoirs de citoyens, et aux catholiques de s’en souvenir, 
pour qua l’instant la proportion des partis soit changée. On peut compter 
que les élections nouvelles ont amené dans le sein de la Chambre élective du 
Piémont un beaucoup plus grand nombre de membres qui n’auraient point 
consenti a fonder la liberté sur la spoliation du clergé, et qui aspirent ar- 
demment au rétablissement des rapports de leur catholique puatrie avec la 
cour de Rome. En se rapprochant des institutions constitutionnelles, les ca- 
tholiques ont pu se convainere qu’ils y avaient leur place naturelle et que 
la barriére n’en était pas pour eux si difficile a franchir. 

Ce rapprochement de la droite catholique, cette adhésion explicite faite au 
statut royal de Charles-Albert, par ceux qui jusque-la l’avaient contesté, 
peut étre un fait trés important pour l’avenir de la religion et de I'ltalie. 
C'est 4 une condition cependant, qu'on nous permettra d'exprimer, bien que 
nous ne doutions pas qu'elle ne soit accomplie : c’est que ce rapprochement 
sera sincére et sans arriére-pensée, c'est que ce sera, non une tactique pas- 
sagére de parti, mais une loyale résolution de patriotisme. 

Le caractére des députés catholiques du Piémont, leurs noms honoreés, 
leurs déclarations loyales, leur intérét évident, ne nous laissent aucun doute, 
at les correspondances que nous publions aujourd hui, en nous dispensant 
d‘insister, confirment et accroissent toutes nos espérances. 

En Belgique et en Piémont, nous n’avons qu'une chose a dire aux catho- 
liques : Vous étes libres. Fiez-vous a la liberté. Vous avez des droits, usez-en. 
On vous insulte, on vous opprime au nom de la liberté; vengez-vous en la 
pratiquant. Soyez sages, sincéres et courageux. Le triomphe et |‘honneur sont 
a ce prix. 


Le secrétaire de la rédaction : P. Dounaime. 
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LES DERNIERES ELECTIONS DANS LES ETATS SARDES 


ET LA NOUVELLE DROITE A LA CHAMBRE DES DéeUTES. 


Nous mettons sous les yeux de nos lecteurs la lettre ci-jointe, qui 
nous est adressée de Génes, et qui donne Il’idée la plus favorable des 
dispositions des membres les plus éclairés de la nouvelle opposition 
constitutionnelle de Sardaigne. Si ces sentiments, comme nous I’es- 
pérons, sont ceux qui dirigent ce parti, nous ne doutons pas qu’il ne 
rallie bientét a lui tous les amis de la religion, de la liberté et de 
I'Italie. Nous laissons, du reste, 4 notre correspondant la responsabi- 
lité entiére de ses appréciations sur les personnes et les détails sar 
les mesures administratives et financiéres. , 


Les élections générales qui viennent de s‘accomplir en Sardaigne ont été 
une rude lecon pour le cabinet de M. de Cavour. Malgré les pamphlets et la 
véhémence des journaux ministériels qui paraissaient n’avoir d’autre tache, 
depuis tantét deux mois, que celle d'insulter le clergé et de décrier, méme 
grossiérement, les candidats présumeés de la droite, la victoire de cette droite 
et la défaite du ministére ont été considérables par le nombre et la qua- 
lité tant des nouveaux élus, que des victimes restées sur le carreau. M. de 
Cavour a obtenu, il est vrai, une brillante nomination au premier collége de 
Turin, nomination que le choix malheureux de son concurrent, d’aprés ce 
qu’on rapporte des fonctions judiciaires qu'il aurait exercées lors des procés 
politiques de 1833, avait rendue plus facile‘; mais ses collégues, M. Lanza 
et M. Rattazzi, ne sont passés qu’au scrutin de ballottage, et M. della Mar- 
mora lui-méme, I’heureux général comblé d’honneurs par la France et F An- 
gleterre, a complétement échoué devant un membre de la droite, a son collége 
de Pancalieri, of il croyait sa réélection assurée*. Ailleurs, des députés de la 
derniére majorité, des plus marquants par leur talent et leur habitude des 
affaires, tels que MM. Torelli, Astengo Monticelli, Buffa, Farini et Castelli, 
ont été absolument écartés par le seul fait de leur ministérialisme. En 
revanche, l’opposition catholique a vu ume grande partie de ses candi- 
dats et jusqu’a ses noms les plus éclatants sortir triomphants de Ia lutte élec- 
torale, et obtenir une majorité décidée dans les villes comme dans les cam- 
pagnes et sur tous les points du pays. Elle n’avait qu'une trentaine de voix 
dans la derniére chambre, elle en compte maintenant plus de 80 *, et elle vient 


‘ Ii est & remarquer cependant que M. de Cavour, s’étant porté candidat au collége d’An- 
mecy, en Savoie, y a élé batlu dés le premier jour par le candidal conservateur. 

2 L'bonorable général a été élu 4 Bielle; mais il avoue lui-méme, dans une lettre au prési- 
dent du comité électoral de cette ville, qu’il comptait sur une double élection. 

* La chambre des députés se compose de 204 membres. 
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de donner 4 M. le comte de Ja Marguerite le triomphe d’une quadruple élec- 
tion. Aussi le ministére a-t-il été réduit, pour la combattre dans les ballottages, a 
soutenir ouvertement les candidats de la gauche et 4 lui demander son 
appui pour les siens; il est allé jusqu'a faire prévaloir M. Brofferio, !’ora- 
teur radical, sur M. le comte de Revel, "homme le plus scrupuleusement 
dévoué 4 la constitution, le financier éminent, l'homme essentiel de la 
droite’, dont le noble caractére et les connaissances pratiques seront a 
jamais Vhonneur du parlement. 

Au fond, il n’y a dans tout ceci rien qui ne soit trés-con-titutionnel, et le 
déplacement des majorités parlementaires, par des élections générales, n’est 
que le jeu régulier des institutions représentatives. Comment donc expli- 
quer l’effroi général de toutes les nuances de |’opinion libérale aux pre- 
miéres nouvelles des succés de la droite? Si pareille chose arrivait en Angle- 
terre et en Belgique, les partis vaincus s'irriteraient sans doute; ce serait 
leur droit, mais nul ne_jetterait le cri d’alarme, nul ne songerait 4 dire 
que la constitution est en pdril. Pourquoi ces craintes se manifestent-eltes 
en Piémont? Pourquoi la Gazette du Peuple s’écrie-t-elle d'un ton furi- 
bond : La réaction savance, nous l'attendons! Nous faisons la plus large 
part aux passions et 4 la mauvaise foi des partis qui succombent dans la 
lutte; mais, évidemment, il y a 1a quelque chose de plus qu'une terreur 
factice et apparente; l’émotion existe et elle mérite une sérieuse altention. 

Je vais tacher d’en rendre compte; je veux cependant faire une déclara- 
tion préalable. Catholique de cceur et de conviction, je ne rougis point de ma 
foi, non erubesco evangelium, je m’honore d'appartenir 4 }‘opinion catholi- 
que. D’un autre cété, mon age m’éloigne encore de beaucoup méme de toute 
possibilité d’ambition politique; mes paroles ne sauraient donc étre sus- 
pectes et on ne doutera pas de ma sincérité. 

Lors de la promulgation du statut de Charles-Albert, les catholiques ne corm- 
prirent pas tous d’abord les devoirs sacrés de leur nouvelle position. Il y eut 
parmi eux des honnétes gens aux intentions les plus droites, qui pensérent 
qu’aprés tout l’abstention valait mieux et qui préféraient la vengeance im- 
puissante de récriminations isolées aux nobles et féconds combats de l'aréne 
constitutionnelle. I] y en eut qui considérérent la charte comme une insti- 
tution temporaire; ils ne virent pas qu’étant une concession spontanée du 
roi dans Ia plénitude de sa puissance, elle était exempte par la nature méme 
de son origine, du germe de destruction contenu dans les autres constitutions 
italiennes, sorties des flancs de I’émeute et destinées 4 séteindre avec 
elle. Sauf une fois peut-étre, aux élections générales de 4849, dans les- 
quelles le gouvernement avait sollicité leur appui, ni Ja vénérable autorité 
des évéques, niles avertissements de leurs hommes d’Etat, n'avaient réussi 
4 secouer leur funeste torpeur. Une expérience cruelle était nécessaire, elle 
he manqua pas et finit par les réveiller; mais ce réveil a été trop tardif pour 
pouvoir empécher des lois déplorables. D’ailleurs, en arrivant les derniers 
sur le terrain de la lutte commune, les catholiques ont subi toutes les consé- 


‘ Nous sommes sirs qu’on n‘oubliera pas M. de Revel dans les élections supplémentaires. 
Les conservateurs, dont il est un des chefs les plus utiles et les plus respectés, lui doivent 
celte réparation. 
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quences de leurs fautes et de leurs méprises. Exploitée par des adversaires 
injustes et intéressés, leur indolence a été prise pour de l’éloignement, leur 
neutralité pour une aversion systématique. Voila pourquoi leur triomphe 
inattendu, le légitime exercice de leurs droits constitutionnels, au lieu d'étre 
considéré dans sa vraie signification comme une solennelle et pratique re- 
connaissance de la solidité des institutions nouvelles, est signalé aux passions 
de la fonle comme le précurseur de la réaction, |’avant-coureur de la victoire 
de l’Autriche et du despotisme. 

N’étaient certaines imprudences et certains égarements de cette nouvelle 
école, sincérement dévouée d'ailleurs 4 la religion, mais qui dogmatise en 
politique avec orgueil et roideur, se pose en maitresse dans les journaux ca- 
tholiques des deux mondes et dont nous ressentons tout particuliérement les 
funestes effets, par suite de notre condition politique, ces prédictions sinistres 
feraient sourire de pitié. Dans tous Jes sens et sous tous les rapports, I’Eglise 
catholique est la mére, l’amie, la protectrice de la liberté. L’abolition de la 
servitude, la réhabilitation de la femme, la dignité du mariage, ces principes 
fondamentaux de toute vraie civilisation, ont été proclamés par le catholicisme. 
C’est a la papauté, qu’est due la fondation des libertés communales dans les 
glorieuses républiques italiennes du moyen age; ce sont des catholiques qui 
ont présidé 4 la formation des cantons helvétiques et ont nauguré les sages 
et enviables institutions de la vieille Angleterre. 

Si l’esprit de I'Eglise est un esprit de veritable liberté, comment pourrait- 
il étre hostile au gouvernement représentatif ? Nous n’entreprenons pas ici Ja 
défense de ce systéme politique. Toute controverse sur ce point est tranchée 
d’avance pour nous. Nous avons une constitution librement octroyée; 11 nous 
faut la garder et l’observer fidélement. Certes, Je cabinet de Turin |'a com- 
promise gravement, et son impardonnable conduite dans les affaires reli- 
gieuses a engendré des défiances trop justifices chez les catholiques. Mais 
les torts du ministére ne sauraient les décourager; et ilsne peuvent mieux le 
combattre que sur le terrain de la constitution, 4 la condition toutefois d'y 
adhérer loyalement. I! faut démentir les prophéties calomnieuses, par une 
acceptation franche et nette de la situation constitutionnelle, qui ne laisse 
subsister ni équivoque, ni soupcon. Grace a Ja picté du roi Charles-Albert, 
ee prince chevaleresque qui tient a Ja légende par son caractére autant qu’a 
histoire par ses généreuses aspirations vers |'indépendance italienne, la 
constitution sarde, tout en étant des plus libérales, contient les garanties 
les plus formelles pour les droits de |’Eglise. II ne peut done y avoir a son 
égard ni répugnance ni scrupule. Mais, tant qu'on prendra pour oracles 
Jes nouveaux docteurs qui ne parlent d’élections et de majorités parlemen- 
taires qu’en les déclarant incompatibles en théorie avec les vraies doctrines 
sociales et religieuses, qui traitent de dupes les honnétes gens qut s'achar- 
nent @ la défense des constitutions écrites, on verra contester la loyauté 
des catholiques et on rendra les bénéfices de Ja victoire inutiles ‘. 


* {)ans une récente publication, remarquable 4 plus d’un titre, intitulée les Deux Spectres, 
M. Jérome de Cardenas, homme de talent, de tact et d’action, qui scrait une précieuse acqui- 
sitton pour la droite, a signalé, lui aussi, en les déplorant, certaines tirades inconstitntionnelles 
dans les feuitles catholiques. 
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Et puis, qu’on y réfléchisse, la chute de la constitution, fit-elle possible 
dans les Etats Sardes, ne profiterait 4 personne, et les catholiques y perdraient. 
plus que d'autres. Ce n'est pas d’hier, on devrait se le rappeler, que datent. 
les Juttes du Piémont contre Je Saint-Siége : ’histoire de la monarchie abso- 
lue en est pleine, et M. Siccardi et M. Rattazzi ne sont que les continuateurs 
des Bogino et des d’Ormea. M. de la Marguerite n’avoue-t-il pas, dans son 
memorandum, qu’aux plus beaux jours de son ministére, sicomplétement ca- 
tholique, l’esprit fébronien et antipapiste se glissait, avec une obstination 
sourde et envahissante, jusque dans les conseils du Gouvernement? Pour ce 
qui est des questions pendantes avec Rome, le renversement des institutions 
libérales, je veux le répéter et j’en appelle avec confiance a tous ceux qui 
connaissent 4 fond I’état de nos affaires, ne changerait rien 4 la situation. 
Elle resterait la méme, elle empirerait peut-étre; on aurait en tout cas la con- 
linuation du systéme actuel d’oppression religieuse, moins les moyens de 
résistance I¢gale qu’offre Ja loi électorale et les inappréciables ressources 
d’une publicité sans limites. 

Le devoir et l’intérét s‘accordent done pour obliger les catholiques 4 l’ac- 
complissement fidéle de Ja constitution de Charles-Albert. Ils devraient s'ap- 
proprier la fameuse devise de M. d’Azeglio : Je veux le statut, tout le statut, 
ni plus ni moins que le statut. 

Soit, nous dit-on, la droite maintiendra la constitution, mais elle |’amoin- 
drira par la réforme des lois organiques. 

Rédigées avec précipitation au milieu de Ja fermentation de 1848, personne 
ne prétendra que ces lois soient parfaites, et il serait ridicule de les regarder 
comme infaillibles. On pourrait les modifier trés-constitutionnellement; mais, 
4 nos yeux, toute proposition pareille, émanant de la droite, serait regardée 
par beaucoup d’esprits sérieux comme une faute immense. Quant a la loi sur 
la garde nationale, nul, que nous sachions, ne songe a y toucher; pour la 
foi communale et provinciale, la nécessité d'une réforme est sentie de tout 

le monde et je ne pense pas que la droite ait a sen préoccuper. Restent deux 
lois plus importantes, la Joi électorale et la loi de la presse. 

Mais d'abord, pour ce qui est de la loi électorale, elle n'est pas bien mau- 
vaise, etle remarquabletriomphe que la droite vient d’obtenirsous son empire, 
prouve qu ellene saurait étre trés-mauvaise. Quant a la loi de la presse, il n’y 
aurait qu’a la faire exécuter. Elle est trés-sévére 4l’endroitdes offensesa la re- 
ligion et 4 la moralité, etses prescriptions seraient plus que suffisantes pour 
réprimer efficacement les révoltantes impiétés des journaux voltairiens. II 
n’y a donc absolument rien dans les lois organiques qui mérite un change- 
ment, et toute tentative a4 cet égard serait une imprudence gratuite et up 
dangereux défi. On peut appliquer aux lois organiques du Piémont le vers 
de son grand poéte : 


Le leggi son, ma chi por mano ad esse ? 


Aprés ces questions vitales de l’organisation politique, vient la question 
étrangére. Quelque jugement que l'on porte sur Je cabinet de M. de Cavour, 
et nous faisons la-dessus les réserves les plus formelles, il est incontestable 
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que la Sardaigne jouit en Europe, et surtout en Italie, d'une grande position. 
C’est de la fantasmagorie, me dira-t-on, c’est qu'on ignore toutes nos plaies 
intérieures. Je le veux bien, mais toujours est-il que le fait existe. A Dieu ne 
plaise que je loue une politique aventureuse, qui flatte }a Révolution, ou- 
trage le Pape, et qui a fait et fera peut-étre encore des victimes en exci- 
tant les dévouements téméraires et les espérances impossibles! Je crois, 
pour mon compte, qu'un gouvernement conservateur maintiendrait aussi 
bien cette position et la rendrait plus forte en la dégageant de toute alliance 
compromettante. Mais ce qu’on ne saurait assez répéter, c'est que, dans la 
question étrangére, il faut des précautions extrémes pour ne pas blesser le 
sentiment national. Le cabinet de Turin, ayant levé le drapeau d'une politi- 
que italienne, i] faut se bien garder, en Je combattant, de froisser ce seati- 
ment. On n’a, du reste, pour échapper a ce péril, qu’a continuer les vieilles 
traditions piémontaises et cet antagonisme permanent avec |’Autriche, qui 
sera toujours, par la force méme des choses, la base immuable de la politi- 
que sarde en Italie. La moindre imprudence, la moindre transaction sur ee 
point, jetterait une lueur sinistre sur ]’opposition catholique, qui aurait lair 
d’attaquer une politique nationale au profit d’une puissance étrangére. 

Enfin, quant 4 la question religieuse, celle qui a été principalement en 
jeu dans les derniéres élections, qui domine encore Ja situation et qui est la 
veritable ligne de séparation des partis, ]’opinion conservatrice pourra obte- 
nir de grands résultats. Elle est assez forte pour s’opposer 4 toute proposition 
nouvelle qui blesserait les droits del’Eglise, et elle peut faciliter beaucuup un 
accommodement désormais nécessaire avec le Saint-Siége. On prétend que 
M. de Cavour en aurait le désir, et qu'il en aurait fait entrevoir la possibilité 
a d’anciens membres de la droite, s‘ils devenaient majorité. Si telles étaient 
ses intentions, il lui serait facile de les réaliser. En se détachant de quelques 
collégues qui seront peu regrettés, en revenant au premier programme de sa 
vie parlementaire, M. de Cavour est, parsa position personnelle, le seul 
membre du cabinet actuel qui puisse apaiser ces funestes dissensions et 
indemniser I’Eglise de tout le mal que lui ont valu ses derniéres coalitions. 

D'aprés le nombre des voix qu’on s’accorde a lui attribuer dans la nouvelle 
Chambre, la droite n’a pas de chance d'arriver au pouvoir dés a présent. C'est 
peut-étre un bonheur pour elle et pour le pays; encore inconnue comme parti 
parlementaire, la fremiére fois qu’elle entre a la Chambre avec des forces 
imposantes, elle est accueillie par des préventions haineuses et des soupgons 
indignes. Une administration de droite, naissant tout a coup, sans prépara- 
tion, au milieu de telles impressions, souléverait au sein du royaume des 
complications regrettables; sa vie serait courte et ses bienfaits. problémati- 


£ On n’a pas cublié, nous le croyons, la note énergique publiée I’biver dernier a Turin, dans 
laquelle M. dp la Marguerite parlait des ministres autrichiens en des termes auprés desquels 
les notes récentes de M. de Cavour lui-méme sont des phrases hien pales et bien décolorées. 
Je puis citer un trait d’une dépéche inconnue de M. Joseph de Maistre, de 4803, od ce grand 
restaurateur de la philosophie catholique, en parlant des dispositions de la maison d’Autriche 
envers la dynastie de Savoie, emploie cette locution : La haine implacable de cette implaca- 
ble maison. 1) y aurait tout un travail 4 faire sur la politique étrangére de ces minisires st 
calomniés. On verrait que ces catholiques sincéres n’en étaient pas moins les plus fermes dé- 
fenseurs de l’indépendance du pays. ’ 
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ques La mission, lintérét veritable dela droite, sont, 4 nus yeux, de conte~ 
nir le ministére, et non de chercher 4 le renverser. 

Le jour de ‘ouverture du parlement, Jes difficultés commenceront pour la 
droite. On l’attirera sur Je terrain des questions brilantes, on tichera de la 
comprometire en l’aiguillonnant; qu'elle désarme la calomnie par son atta- 
chement pratique et sincére aux institutions du pays; qu’elle repousse les 
propositions aveugles, qu'elle résiste aux séductions du ressentiment, qu’elle 
se maintienne dans une constante modération. Nous savons l’abus qu’on a 
fait du nom de vertu dont on pare cette fausse prudence qui prétend mélan- 
ger le bien et le mal. Nons savons qu'on doit résister énergiquement 4 cé 
parti que nulle concession n'apaise, qui se réserve les dénodments a coups de 
fusil, et quia cependant le singulier courage de se poser en représentant 
exelusif de la liberté. La modération que la droite aura 4 suivre sera 
de la vraie prudence et de la vraie conciliation. Il faut qu’elle devienne 
comme les wibgs et les torys en Angleterre, et les catholiques romains 
en Belgique, unide ces grands partis constitutionnels et parlementaires qui 
aménent un changentent de politique, mais qui laissent la nation compleéte- 
Ment rassurée sur l'inviolabilité de ses lois fondamentales. 

Dans la session actuelle, on discutera des réformes importantes de législa- 
tion et d’impéts. La droite prendra, nous en sommes sirs, une part active a 
ces débats, et les résultats en seront aussi féconds pour elleque pour le pays. 
Elle compte dans ses rangs des capacités de tout genre, et, sous ce rapport, 
nous le disons avec le plus grand respect pour les autres fractions de la 
Chambre, sa supériorité morale nous parait incontestable. Or les capacités 
apportent toujours dans le maniement des affaires, le bon sens et le tact, 
qualités essentielles que n'ont jamais les exagérés. La pratique modifiera 
Certainement ce qu'il peut y avoir d'un peu excessif chez quelques membres 
de la nouvelle droite, e¢ la passion fléchira devant la raison froide et calme 
et les inexorables exigences de la réalité. Il n'est pas, croyons-nous, jusqu’a 
M. de la Marguerite lui-méme, ce grand catholique et ce ministre éminent, 
si calomnié jadis et qui a témoigné 4 la tribune et dans la presse de ses sé- 
rieuses qualités d’>homme d'Etat, qui ne soit convaincu des difficultés de la 
situation et qui na pense qu'un des principaux soins de la droite doit étre 
de s’occuper a fond de la question financiére ‘. M. de Cavour, dont je m’em- 
presse de reconnaitre l’éclatante porsonnalité parlementaire et les connais- 
sances théoriques eu économie politique, M. de Cavour a échoué plus d’une 
fois sur le terrain de l’application. L’immense disproportion entre les dé- 
penses et les recettes, les impdéts multiples qui accablent les contribuables 
aggravés par un mode de perception tracassier et fiscal, de grands travaux 
publics décrétés ou en cours d’exécution au dela de nos forces, tout cela ef- 
fraye justement le pays, et de tous les cétés on nous conseille économie ®. 
La position actuelle des finances, i] y a longtemps que M. de Revel Ia dit 4 


* Ces lignes étaient écrites lorsque’ M. de la Marguerite a publié une adresse a ses élec- 
teurs, dans laquelle il fait li profession de foi Ja plus constitutionnelle. Or telle est, de l’avis 
méme de ses plus constants ennemis, la noble franchise de cet homme d’Etat, que nul n’a le, 
droit de douter un seul instant de sa parole. 

* Voir entre autres un excellent article dc M. de Marizy, dans une des derniéres livrai- 
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la, Chambre, est un des principaux dangers de la_ nation, et. la droite, em 
s‘efforcant d’amoindrir ou de rendre moins vexatoires les charges publiques, 
sera fidélé & ses honorables antécédents. L’économie, d’ailleurs, n’est pas 
Seulement nécessaire pourle présent; elle est indispensable pour Jes chances 
possibles des complications futures de l'Europe, . . °° 4, |: 
~ Quelques-uns prétendent que la majorité, n’appartenant en définitive,a 
personne dans la Chambre du 15 novembre, la marche des affaires en sera 
génée et que le ministére devra dissoudre Ja nouvelle Chambre avant peu. Nous 
n’ajoutons aucune foi 4 cette supposition. Mais, se réalisat-elle, nous ne la 
redoutons pas : si la droite dément dans !'intervalle les accusations de ses ad- 
versaires, si elle se montre franchement constitutionnelle et préoccupée du 
soin des intéréts matériels et du bien-étre des populations, les élections nou- 
velles renforceront ses rangs et le pouvoir viendra 4 elle, naturellement, sans 
secousses, par fa force méme des choses, le voeu du pays et le jeu régulier des 
institutions. Certes, elle ne convertira jamais ces libéraux attardés, comme les 
définit M. Sauzet, qui ne voient la liberté que dans l'oppression de I'Eglise, et 
qui accepteraient tous les despotismes, pourvu qu’ils soient conformes au sys- 
téme de Joseph II et du marquis de Pombal. Mais!a masse des honnétes gens se 
déclarerait pour la droite. On comprendrait que, pour maintenir Jes ames 4 
ces hauteurs morales qui les font dignes de la liberté, il faut les retremper 
dans les principes de la religion, car les institutions libres exigent des ié- 
vouements virils et des caractéres désintéressés. 

Telle est, selon nous, la noble mission de la droite, 4Ja Chambre qui va 
s’ouvrir. Nous avons la confiance qu’elle n’y manquera pas. _ 


Henri Bixio. : 
Génes, ce 27 novembre 41857. 


On nous écrit de Turin: 


Les élections générales qui se sont faites le 15 du mois dermier ont 
prouvé ce que peut un peuple qui a le droit et la force de disposer de 
lui-méme. Ce grand jour de la justice, de la vérité, de la réparation, était 
attendu avec impatience, et les conservateurs, il faut le dire, se sont montrés 
4 la hauteur de la cause qu'ils défendent. Se renfermant rigoureusement 
dans la sphére de la légalité la plus stricte, ils ont agi sur l’esprit et surtout 
sur le sens moral de nos populations; celles-ci ont répondu & leur appel. Mats 
ce travail a été en plusieurs endroits fort difficile. Je vous disais dans ma 
derniére lettre que.la preuve la plus convaincante de I'ardeur de ta lutte, 
c’est que les colléges qui cnt di venir a un second scrutin de ballottage étaient 
presque égaux en nombre 4 ceux qui avaient obtenu un résultat définitif 
dans le premier scrutin. Les élections définitives au premier tour ont donne 
une grande majorité aux conservateurs. A cette vue, nos adversaires, et il 


-sons de la Revue des Deux-Mondes, qui juge trés-impartialement et trés-pcremptoiremeat 
Yadministration financi¢re et les illusions dec M. de Cavour. 
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faut té dire, le ministére, se sont efforcés de prendre leur revanche dans les 
colidges ‘a ballottages; 4 force de menées, de pression de fout genre, ils ont 
obtenu, non pas un triomphe absolu, mais seulement |'élimination de quel- 
ques candidats conservateurs, parmi lesquels il faut citer le chef de l’ancienne 
droite, M. le comte de Revel, au septiéme collége de Turin; il s'est trouvé 
entre deux feux croisés, et il est tombé victime de sa loyauté : c est son com- 
pétiteur, M. Brofferio, le chef de l’extréme gauche, qui l’a emporté, grace A 
influence directe du parti ministériel. L'importance personnelle de M. de 
Revel, sa haute capacité et son expérience en matiére de finances, sa loyauté 
remarquable, font vivement regretter le vide qu'il laissera 4 la Chambre, si 
quelques-uns des colléges 4 double élection ne lui rend Je mandat représen- 
tatif qu'un des colléges de la capitale luia été. 

Tandis que Turin se débattait dans le choix entre les candidats conserva- 
teurs et ceux appartenant, non pas 4 Ja gauche proprement dite, mais a 
lancien centre, la capitale de la Ligurie, Génes, donnait Ja démonstration 
fa plus éclatante de sun retour aux principes de l’ordre et du droit. Sur sept 
colléges,’six envoient des conservateurs hautement déclarés et un seul mem- 
bre appartenant 4 la gauche. Tous les députés de la Savoie sont conserva- 
teurs, sauf deux. Le méme résultat s'est présenté dans le reste de la Ligurie, 
dans I"ile de Sardaigne. Mais i! est un fait qui a grandement ému l’opinion 
publique, c'est que les ministres Ratazzi et Lanza, toujours nommés a une 
immense majorité depuis 1848, n'ont pu réussir cette fois au premier tour 
de scrutin; ils ont di subir I’humiliation du ballottage, et encore mettre 
en jeu toutes leurs batteries pour triompher. Ce mécompte a dessillé les 
yeux 4 un grand nombre d’hommes et a considérablement refroidi |'en- 
gouement dont ces deux hommes politiques avaient été l’objet jusqu’ici : 
ces hommes du malencontreux connubio ont dd s'apercevoir que le pays 
se retirait d’eux. 

La marche et le‘résultat des élections ont donné lieu 4 une observation de 
bon augure. On a remarqué avec satisfaction que les forces vitales de la nation 
fournissaient un contingent plus considérable que par le passé. La noblesse, 
la magistrature et l'armée seront plus largement représentées dans la nouvelle 
Chambre. Elle comptera 40 marquis et comtes, 14 magistrats (2 conseillers de 
fa cour de cassation, 8 conseillers de cour d’appel, 4 présidents de tribunaux 
provinciaux), 44 officiers supérieurs (7 généraux et 4 colonels). La méme pro- 
gression se remarque pour les universités qui compteront 9 députés. Ainsi la 
nouvelle Chambre s’est considérablement renforcée sur les bases de la grande 
propriété, de la jurisprudence, de la loyauté énergique de notre brave ar- 
mée et de la science de nos universités. Quant 4 l'accroissement d'‘influence 
acquis par notre noblesse, il est un fait que je suis heureux de signaler et 
qui fait son éloge. La jeune génération de notre aristocratie se distingue 
depuis quelque temps par son amour de |’étude; si, pendant ces neuf années, 
elle a semblé se tenir a l’écart de la vie publique, ce serait 4 tort que l'on 
voudrait expliquer cette conduite par un sentiment d’antipathie ou d’éloigne- 
ment du nouvel ordre de choses. Non, certes, il n’ena point élé ainsi, du 
moins pour le plus grand nombre. Cette brillante jeunesse a mieux compris 
son temps : elle a compris que l’illustration de ses ancétres devait se rajeunir 
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el se retremper dans la liberté. Elle suivait de loin, mais avec un vif intérét, 
la marche du gouvernement, et au moyen de solides études elle se préparait 
a prendre une part active dans |’administration du pays : elle se fagonnait & 
la vie publique par le silence et l'étude du cabinet; du reste, elle attendait 
son jour. Dés qu elle s'est sentic bien préparée ct nourrie de fortes études, 
elle s'est lancée avec amour dans |'agitation de la vie politique. ou son rdéle 
lui était déja marqué d’avance, et ce réle sera noblement rempli par des jeu- 
nes hommes aussi distingués que les comtes Alfieri, les marquis de Rora, 
les comtes Daglié et autres. Le pays leur sait gré de leur noble dévouement : 
leur vieux blason n’aura rien perdu a étre écartelé des couleurs de la 
liberté. 

Pour completer ce tableau, j’ajouterai que I’émigration naturalisée a perdu 
deux de ses membres les plus considérables, MM. Farini et Mclégari. Ceux 
qu'elle compte dans la nouvelle Chambre sont MM. Mamiani, Burintendi et 
Correnti. 

Maintenant quelle est la physionomie du nouveau parlement? Quel au- 
gure peut-on tirer des nouvelles élections pour la marche future du gouver- 
nement? Certes, si l'on s'abandonnait 4 |’étourdissement causé par les récri- 
minations que les partis opposés se sont jetées mutuellement, i! serait dilf- 
cile de formuler une réponse quelconque. Mais, en étudiant 4 fond le 
caractére et les précédents des hommes connus, et les témoignayes publies 
sur le compte des députés nouveaux, on peut se faire une idée approximative 
du caractére de Ja nouvelle Chambre. Elle est renouvelée dans la proportion 
du tiers; prés de quatre-vingts membres de l’ancienne Chambre sont 
tombés dans la lutte électorale. Neuf colléges devront étre reconvoqués par 
suite de l'option de députés a double élection. De ces doubles élections 
on en compte quatre pour la droite et trois pour la gauche. Outre cette dif- 
férence du nombre, les chances de cette nouvelle convocation sont plus favo- 
rables aux conservateurs, parce que M. le comte Solaro de la Marguerite, fe 
chef de l’extréme droite a été élu dans quatre colléges, de sorte que, dans ces- 
neuf colléges, les conservateurs ont des chances dans les proportions de six a 
trois. Mais, sans préjuger le résultat futur et 4 be tenir compte que des élec- 
tions accomplies, on peut admettre que l’extréme droite comptera 16 a 18 
membres; la droite pure, 704 72; il y aura de plus une trentaine de membres 
flottants, qui formeront néanmoins, en tout cas, l’appoint qui s attachera 
4 toutes les évolutions de M. de Cavour, ala personne duquel cette fraction 
s'est ralliée. D’ou je conclus que, si M. de Cavour se repliait sur la droite, si, 
convaincu que le connubio a fini son temps, qu'il n'a plus sa raison d'étre. 
que le pays en a presque fait justice, s'il cherchait parmi les hommes les 
plus modérés de la droite ses nouvelles alliances, il pourrait conserver 
le pouvoir et se maintenir au timon des affaires, car il serait appuyé 
par une majorité compacte de 120 voix. Pour arriver 4 ce but, M. de 
Cavour n’a qu'une seule chose a faire, non pas changer son programme po 
litique, mais seulement le restreindre en I’épurant, c’est-a-dire en éliminant 
tout projet de loi en matiére{religieuse et en sollicitant des arrangements 
avec Rome. 

Mais cet avenir ne ferait pas l’affaire de la fraction révolutionnaire, dont 
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Yinfluenee délétére ne s'est que trop fait sentir dans nos-affaires : elle s'ac- 
commode trés-mal de cette évolution de M. de Cavour qui en reviendrait 
au programme politique de M. Pinelli, que la mort nous a ravi trop tét. 
C'est la, au contraire, son cauchemar ; aussi voit-on la presse qui en est 
lorgane, changer de ton, employer tous les moyens pour l’empéeher. Ainsi, 
le lendemain des élections, ses journaux poussérent un concert de huées, 
d’invectives contre ce qu’ils appelaient les débordements de la fraction clé- 
Ticale : 4 les entendre, c’en étwit fait du statuto et de nos libertés. Aujour- 
d’hui que le calme commenes a renaitre, ils changent de ton et de tactique, 
et ils se plaisent a reconnaitre que Je triomphe des cléricaux n'est pas. 
aprés tout, si splendide qu’il paraitrait; et ils accuseraient de faiblesse et de 
lacheté le ministére, s'il venait a se laisser fléchir ou intimider par le droite, 
quelque renforcée qu'elle soit. 

Il ne faut pas se dissimuler que la premiére impression qu’a éprouvée le 
ministére 4 la vue du résultat des élections n'a pas été favorable ; il lais- 
sait pereel une certaine irritation. 

Mais depuis ce premier moment d ‘irritation le ministére a compris qu'il 
devait tenir compte de cette manifestation de la nation. I] a consuité les! 
nouveaux politiquas les plus marquants de la droite modérée. Le comte Sclopis 
et le commandeur Vigliani furent mandés par le roi: il est hors de doute 
qu'ils lui ont tenu un langage de paix et de conciliation. Ce langage semble. 
commencer a porter ses fruits; deux faits le prouvent : la nomination du 
vice-président du sénat, dans la personne de M. le comte Sclopis, et la for-. 
mation d'un Comité consuliatif du contenticux, attaché au ministére des af- 
faires étrangéres. Le choix da M. le comte Sclopis est un premier gage que 
le ministére donne a Ja droite; et Vinstitution du Comité est une arrhe 
Ale conciliation avec les puissances étrangéres, et surtout avec la cour: de 
Rome. Les hommes qui sont appeles a faire partie de ce comité ne permet- 
tent pas d’augurer autrement de ses résultats futurs : c’est le méme comte 
Sclopis qui en est le président, le comte Santi, M. Mercier, conseiller 4 la 
cour de cassation, M. le comte Barbaroux (nom si cher 4 ce pays), en font 
partie. M. Mercier est une de nos hautes capacités qui ont le plus d’avenir : 
M. Barbaroux est le fils de cet illustre comte Barbaroux qui a représnté ai 
longtemps et si dignement ce pays auprés du Saint-Sidge, ov il a laissé 
les plus honorables souvenirs. Ces institutions et ces choix signalent, dans 
ceux qui les ont faits, une haute sagacité et mettent ceux qui en sont l’ob- 
jeten état de rendre les plus grands services a la nation. 

Un autre symptéme nous porte a espérer que le jour de la réconciliation 
approche. Le Saint-Siége avait signaléa notre gouvernement les graves incon- 
vénients de laisser plus longtemps vacant le siége épiscopal de Nice : aussitét 
le Gouvernement a fait son choix, et ce choix est tombé sur un des membres 
les plus considérables du clergé. M. l'abbé Sola, curé du Vigon, province de 
Pignerol, et docteur agrégé de la faculté de théologie de l'Université de 
Turin a été élu. Dés que la présentation a été faite 4 Rome, le Saint-Siége 
a aceordé sans délai son agrément et la promesse de préconisation au pro- 
chain consistoire. L’université et le clergé paroissial ont applaudi a cette 
€lection qui Jes honore tous deux. Pour extrait: P. Dovname 
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LE LIVRE DES MALADES, lectures tirées de I’ Ecriture sainte, par Fntptnic Ozanan!. 


Ce livre, recommandé 4 nos respects par un nom bien-aimé, se compose 
de tous les passages des saintes Ecritures qui apportent aux malades des es- 
pérances, des exemples et des consolations. L'auteur les a choisis, disposes 
dans un ordre exquis, puis il s'est tu pour laisser parler Dieu. N’est-il pas 
touchant de le constater! Des livres saints on peut tirer un volume entier 
de consolations, tandis que de tous les livres non chrétiens écrits dans tous 
les pays et dans tous les temps par la main des hommes je défie qu'on 
puisse extraire trois pages vraiment consolantes. 

Qui ne I'a soi-méme amérement éprouvé prés du lit d'un malade? Rien ne 
révéle plus cruellement netre néant que le désir et |’impuissance de soulager, 
de consoler ceux que nous aimons, ou de nous consoler nous-mémes. Affli- 
gés, OD Nous engage 4 compter sur le temps, c’est-a-dire sur l’oubli foreé, ou 
sur Ja distraction, c’est-a-dire sur l’oubli volontaire. Malades, on nous tecom- 
mande d’étre patients, comme s'il suffisait, pour communiquer le courage, de 
dire : Soyez courageux ! Aprés les philosophes, les utopistes nous proposent 
des recettes pour rendre le travail attrayant et le plaisir utile; ils n'ont rien 
inventé pour rendre la douleur supportable et la souffrance méritoire. Dieu 
a@ voulu se réserver le secret de consoler ses créatures ; par le christianisme il 
a réalisé ce miracle, et celui qui ne trouve pas la consolation {a ne ja trou- 
. Vera nulle part. 

C'est aux pieds de ce Sauveur qui a souffert pour nous et plus que nous 
que l’ami regrettable et chéri auquel nous devons le Livre des malades re- 
gut quelque adoucissement & ses maux. On sait quels soins pieux ont veillé 
sur la publication des OEuvres completes, monument de la foi, de l’éloquence 
et du prodigieux savoir de Frédéric Ozanam. La méme tendresse, gardienne 
Vigilante d’une si chére mémoire, nous offre le Livre des malades, comme 
un testament de sa piété. Ce livre s’adresse a tous ceux que la maladie a ¥i- 
sités ou visitera, c’est-a-dire a tout le monde. II devrait étre aussi Ie livre des 
médecins; ils n’ont 4 prescrire sur leurs ordonnances rien de plus efficace 
pour relever le moral de leurs malades. On ne rangera pas ce précieux petit 
volume dans les bibliothéques, prés de ces livres qui ressemblent aux rela- 
tions éphéméres du monde, amis de rencontre, un instant aimés, bien plus 
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vite oubliés. Mais il y a, dans la chambre du riche comme dans celle du pau- 
vre, si souvent visitée par Ozanam, une petite planche a part qui porte deux 
ou trois volumes, confidents intimes des heures de priére et de souffrance, 

* parce qu'ils parlent de Dieu, le seul ami invariable et immortel. C’est la que 
le Livre des malades aura sa place. Ceux qui ont aimé Ozapam le méditeront 
avec un respect particulier, se souvenant que ses roains ont recueilli, que ses 
lévres défaillantes ont prononcé ces paroles sacrées. Il n’a pu léguer a por- 
sonne son éloquence et son rare mérite; mais il nous laisse le secret de sa 
résignation au milieu des souffrances. Maitre bien-aimé, ami précieux, votre 
exemple et votre livre consoleront nos maladies; mais qui nous consolera de 
vous avoir perdu ! 


TEMOIGNAGES ET SOUVENIRS, par le comte Anaroug pe Sécvr !. 


L’auteur de livres modestes et charmants, destinés a faire du bien sans 
bruit eta atteindre la popularité par la reconnaissance, M. Anatole de Ségur 
a publié, dans le courant de cette année, un nouveau volume intitulé Té- 
motgnages et souvenirs. 

Je lui sais gré de la pensée que ce titre révéle. 

Souvenirs! N’est-ce pas a trente ans qu'il convient de fixer ses souvenirs, 
s‘ils ont été purs? On évoque & ce moment des souvenirs qui n'ont rien 
perdu de leur fraicheur premiere, et les nobles désirs, et les espérances infi- 
nies, et les impressions animées qui remplissent et enflamment, au seuil de 
la vie active, tous les ceurs généreux. A trente ans on dévoile son ame; a 
soixante ans, on est trop souvent tenté de la déguiser, et les Mémotres sont 
rarement des souvenirs. 

Mais les souvenirs de M. de Ségur sont aussi des témoignages; ce n'est pas 
a lui qu'il songe, c’est a la religion; il éléve la voix pour louer tout haut 
sa mére. I] rend, par le choix des mémes faits, témoignage a son époque et a 
son pays, car 1] emprunte tous ses souvenirs ala France et au temps present. 
La société ne produit pas que des bacheliers et des joueurs: Elle voit se suc- 
céder au fond d'austéres retraites des trappistes qui vivent dans fa priére, le 
travail et le silence, et écrivent sur leur porte : « La vie du monde cache les 
épines sous les roses, Ja vie du cloitre cache les roses sous les épines. » La 
mollesse d’existences endormies et repues ne tente pas ces aumédniers d’hd- 
pital qui consument leurs forces 4 diriger vers Dieu le dernier soupir des 
mourants. La race n’est pas perdue, elle n'est pas méme diminuée, de ces 
héroiques soldats qui vont au feu en état de grace comme Helion de Ville- 
neuve, ou de ces patients missionnaires qui vont au martyre comme le pére 
Chapdelaine: Toute l'histoire du temps ne s’accomplit pas 4 la Bourse et a la 
cour d'assises, et des savants en quete de minéraux, des touristes qui por- 
tent avec eux lennui qu’ils croient fuir, se heurtent dans nos montagnes 
ou au fond du Tyrol a des prodiges de sainteté. Enfin, pour quaucun orne- 
ment ne manque aux annales chrétiennes de notre temps, I’Eglise a entendu 
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et posséde encore des orateurs incomparables, et M. de Ségur a aequitté la 
dette de ses contemporains en entourant des souvenirs de son admiration 
et des témoignages de sa reconnaissance les conférences de Notre-Dame. 

La lecture des six chapitres qui présentent ces groupes divers d'un meme 
ensemble entraine souvent, émeut et fortifie toujours. M. de Ségur des- 
tine ces tableaux animés aux jeunes gens, afin d’accroitre en eux I‘heureuse 
faculté de l’admiration, la noble vertu de l’espérance. Il les destine aussi a 
ce vaste auditoire, tout nouveau, tout prét 4 écouter, dont les auteurs en 
renom se soucient trop peu, et qui, sans les livres chrétiens, ne godterait 
d’autre littérature que celle des Funambules et des Almanachis; il les destine 
aux gens du peuple, 4 ces familles pauvres des faubourgs et des campagnes, 
qui, dans ces missionnaires, ces soldats, ces hommes de Dieu, aimeront a 
reconnaitre leurs compatriotes, et le plus souvent leurs enfants. 


HISTOIRE DE JESUS-CHRIST, d’aprés Jes textes contemporains, par M. Forsser, conseiller 
a la cour impériale de Dijon, deuxiéme édition, revue ct notablement augmentée !. 


M. Foisset vient de publier Ja seconde édition de l'Hisrome ve Jésus- 
Cunisr. 

Un livre, composé par une main si pieuse, si sire et si forte, jugé avec 
tant d'autorité et d’éclat dans ce recueil méme*, et parvenu 4 un succés 
rarement acquis en si peu de temps a une ceuvre scrieuse, n'a pas besoin 
d’annonce. On peut dire qu'il a pleinement atteint le but que se proposait 
son auteur. Principalement destiné a l’instruction de ceux qui ignorent 
Jésus-Christ, il a été trouve édifiant par ceux qui l’aiment, et ne peut man- 
quer d’étre redoutable @ ceux qui le nient. 

On est cependant tenté de se demander encore : & quoi bon une histoire 
nouvelle de Notre-Seigneur? Cette histoire, n'est-ce pas |’Evangile? 

Il importe de répondre a cette objection trés-naturelle. Pas plus que le 
comte de Stolberg ou que le pére de Ligny, M. Foisset n’a eu la témerité 
de publier un cinquiéme Evangile, disposé dans un ordre nouveau. II aime 
ces irrégularités ou ces lacunes apparentes du texte inspiré, qui sont des 
preuves souveraines de sincérité; il respecte ce caractére inimitable du Livre 
saint, qui est de ne ressembler a aucun livre fait de main d’homme, préci- 
sément parce que Ja main de homme ne I'a pas fait. A ses yeux comme 
aux yeux de tout chrétien il ne saurait exister aucune maniére nouvelle 
d’écrire !'Evangile, mais i] peut exister mille maniéres de le raconter et de 
le lire. M. Foisset le raconte et nous apprend 4 le lire. Dans quel but? Non 
pas seulement afin de déposer dans nos Ames une impression nouvelle de la 
divinité des dogmes ou de la sublimité dela morale, mais afin de faire sortir 
de cette lecture une démonstration irrésistible de la certitude historique de 
la vie de Jésus-Christ. 

Jl faut étre doué d’une puissance de négation peu commune pour oser 
tenter de faire sortir de la trame de l'histoire du monde un événement du- 
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quel dépendent tous les autres. On le sait pourtant, cette témérité inouie, 
quoique premptement usée, commence 4 envahir la France aprés |'Alle- 
magne. 

Mais, il importe de le remarquer, ce n'est pas seulement l'histoire de |'é- 
vénement capital des annales humaines, Ja vie de Jésus-Christ, qui a ét: 
violemment discutée 4 notre époque. Sous l’empire d'un godt universel de 
remaniement et de recherche, d’immenses travaux, tantét admirablement 
sincéres, tantét passtonnés et systématiques, ont été consacrés depuis cin- 
quante ans 4 restaurer ou 4 détréner la vérité dans |"histoire. Je ne suis 
point de ceux qui doutent des résultats définitifs de ce vaste labeur; les ef- 
forts persévérants de l’esprit humain ne sont jamais sans récompense. Mois, 
4 ne considérer que ce qui est dés 4 présent acquis, on doit convenir que, 
si la connaissance de l'histoire est en progrés, la certitude historique est, 
sur plus d’un point, gravement en péril. 

En effet, Phistoire contemporaine est récusée comme trop récente, Vhis- 
toire ancienne comme trop reculée. L'histoire philosophique perd de vue 
les faits, et histoire microscopique les causes. L’histoire des temps primitifs 
meurt de disette, et celle des temps modernes de pléthore. L'histoire des 
événements est un musée ov chaque opinion cherche des armes et des gt- 
néalogies. Celle des hommes est un tribunal ow |’on recommence sans cesse 
tous les procés jugés, et ot l'on donne audience tantét a ces diffamations 
posthumes qui disputent les grands noms & leur gloire, tantét 4 ces réhabi- 
litations scandaleuses qui arrachent les scélérats 4 leur ignominie. 

Réduit a tout croire sur la premiére parole venue ou a ne plus rien croire. 
le pauvre lecteur, quand il est, comme je le suis, un ignorant, devient 4 
son tour exigeant, ombrageux, ou inattentif et crédule. S'agit-il des événe- 
ments? nous voulons étre dix fois convaincus. Les témoims, nous les récu- 
sons; les circonstances, nous les discutons; les récits officiels, nous les sus- 
pectons. Nous exigeons un procés-verbal authentique avee les heures, les 
lieux, les noms, les points et les virgules, écrit par un juge d’instruction. 
S’agit-il des hommes? Tantét rien ne peut nous désabuser de image de 
convention que, sur la foi de l’opinion commune, nous avons admise en un 
coin de notre mémoire, comme on attache a sa muraille un prétendu por- 
trait, acheté d'un vulgaire colporteur. Tantét. au contraire, notre curiosité a 
des exigences insatiables. Dans la vie d'un homme, nous voulons tout con- 
naitre depuis sa nourrice jusqu’é son embaumeur, nous tenons 4 savoir si, 
du berceau 4 fa tombe, il a conservé la stature d'un héros. 

A ces maniéres d’écrire et de lire l'histoire, aucune histoire ne résiste; 
aucune, excepté une seule, la plus discutée de toutes, Histoire de Jésus- 
Christ. 

Assurément |’attaque a été habile et violente. En Allemagne, |’exégése est 
devenue I'alchimie de l’histoire. L’Evangile a été placé sur ses fourneaux; 
ye veux bien croire que \’érudition seule a chargé le ecreuset, mais c’est le 
plus souvent l’impiété qui a soufflé le feu. On a donné mission a la géogra- 
phie de fixer les lieux, 4 la philologie de creuser les mots, & la chronologie 
de supputer les moments; des jours et des nuits ont été employés a fondre 
les syllabes, 4 peser les virgules, 4 éprouver les dates, 4 amalgamer les ob- 
jections. 
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Qu’est-il sorti de ce feu ede cette, fumée? 2) oie Ree Sen 

Comme les Jults ont conserve les livres saints qui les gondanment, OngnEne 
Youvrier prouve ta solidité du métal qu'il frappe, Jes, savants: ont atis-en 
jumiére les preuves mémes qu’ils contestaient, ‘| Plus, ae ee 
est apparu plus | victorieux. I ae 7 

Ainsi la religion n’a rien a perdre ces atlaques. L'évangite est sorti 
triomphant des objections de l'histoire comme {a Genése avait éehappé aux; 
objections de la science du dix-huitiéme siécle. Dieu permet, que. la religion: 
ait réponse a tout, méme a ce qu’on n'est pas en droit de lui demander. 

Mais, dans cette lutte, meurent bien des Ames. C'est par charité pout elles, 
non par crainte pour la foi, qu'il est nécesaire d'intervenir, et M. Foisset-a 
composé son livre dans ce dessein. Il était besoin d'un livre clair, meer: 
complet, et pourtant court. 

Nos bibliothéques succombent sous le faix de volumes émormes écrits per. 
les plus pieux et les plus savants des hommes pour éclairer dans les derniers. 
détails les textes sur lesquels s'appuient nos croyances, On contemple. oes 
gros livres, cuirasses pesantes de la science, comme on regarde les vieilles: 
armures dans les musées, puis on passe sans oser les manier, en loment la 
vigueur de nos péres. Mais qu'un homme habile, pour attaquer la foi, méle 
quelques pincées d’érudition germanique aux eaux vives de I’éloquenca 
francaise et présente ce breuvage 4 notre ignorance sous une forme agréable, 
nous huvons, et nous sommes empoisonnés! Helas! nous n’avons pas beson 
de maitres pour douter, mais nous sommes ravis qu’on se charge de justifier 
nos doutes par de belles raisons. 

M. Foisset a senti que la meilleure réponse aux objections cantre. l'Evaa- 
gile, c’était I’ Evangile méme. Avec une habileté et dans une mesure vraiment 
exquises, unissant le pieux respect du croyant et l’inflexible sdéverité da 
juge, ila minutieusement établi le rapport exact entre les événemeaants, les 
lieux, les noms, les dates. Une phrase célébre de Tacite ouvre le récit et met 
hors de tout conteste la date précise de la vie de Jésus-Christ. Une carte ex- 
celleute place sous les yeux tous les endroits 4 jamais consacrés par son pas- 
sage. Il parait, dés la premicre page, a l’age d’homme, au début de sa vie 
publique, au Moment ou cette vie a pour témoins, avec un peuple tout en- 
tier, saint Jean qui le baptise, et ces apdtres fidédles qui ont été depuis tous 
les jours en sa compagnie, comme il est rapporté au Livre des actes, ch. I", 
24, 22, par ces paroles : « Tout le temps que le Seigneur Jésus a été parmi 
nous, en commencant par le baptéme qu'il a recu de Jean, jusqu'au jour ou tl 
nous a quittés pour monter au ctel..» M. Foisset se met en quelque sorte a 
leur suite; il raconte tout ce qu’ils ont vu, et aussi tous ce qu’ils ont entendu 
sur la conception, la naissance et I’ enfance du Sauveur. Il écrit, et (qu'il 
me permette cette expression) il verbalise sous la dictée des témuins, adap- 
tant dans son récit leurs paroles, n'interrompant et ne se montrant presque 
jamais, de facon a pouvoir en conscience certifier que la copie est substan- 
tiellement conforme a |’ original. 

Rien n’est omis, rien n’est changé, tout se tient, se lie, se coordonne; les 


''V. le travail de M. de Saint-Réné Taillandier, dans la Revue des Deux-Mondes du 
15 septembre 1857. 


BIBCIOGKAPIIE FRANCAISE. | 755 
incidents sont éclaircis par des notes hréves, décisives; ‘impartial, . sobre, 
complet, c'est lo-vésaméd d'un magistrat, aprés lequel les débats sont clos et 
ba cousciviies peul prononcer, - aka : . . 
| Or ‘je-metsae dé6f une conscience Uésintéressée de ne pas s'écrier, aprés 
cette lecture : « L'Evangile est un livre historique; les faits qu’il raconte sont 
certains! » Mais qui-donc, eonvaincu dela certitude d'un tel livre, ne se mettra 
pas aussivée a lire I'Evangile lui-méme tout entier? Ce succés est toute }'am- 
bition de l'auteur de Histoire de Jésus-Christ et serait pour Tui une incom- - 
parable récompense. Une plus douce encore lui sera réservée par la grace de 
Dieu.: En affet, te livre de M. Foisset rend la connaissance de I’Evangile plus 
aceessible 4 la bonne foi qui doute, sa défense plus aisde la picté qu’on 
ébranle, sa méditation plus désirable 4 toute Ame désintéressée. Mais, de plus, 
il met en lumiére précisément ce qu’on aime aujourd ‘hui dans "histoire, la 
figure.tout entiére du héros; il fait ressortir la vie tout entiére, la vie in- 
time, en quelque sorte Ja biographie de Notre-Seigneur; on a devant les 
hic son portrait, sa personne, sa présence. Ecce homo! Voila !'Homme- 

jeu !. , 

‘Or not nese soustrait longtemps 4 ]’ascend ant souverain de cette présence 
adorable ‘. Comme Pierre. celui qui a nié, se repent. Comme Marie, celle 
quia hésité s’écrie: O mon maitre! Comme Thomas, celui qui a douté ré- 
péte: Vous étes mon Seigneur et mon Dieu. ; 

fl arrivera méme a plus d’un érudit qui, la torche de la science 4 Ja main, 
sé flatte de prendre Jésus; 4 plas d'un méchant, qui prépare ses armes pour. 
lexterminer, ce qui advint 4 cette tourbe de gens dont parle |"Evangile’, 
qui s'avangaient 4 sa recherche, « les uns avec des lunternes et des torches, 
les autres avec des énées et des batons. » Jésus s’avanga et leur dit: « Qué 
cherchexvous? — Jésus de Nazareth, répondirent-ils. — Jésus reprit : C’est 
wor... Dés que Jésus eut dit : C'est wor, ils reculérent et tombérent a la ren- 
verse. » 


Aucustin Cocuin. 





TRAITE D’EDUCATION, par le cardinal Saporer, ET VIE DE L’SUTEUR, par Avrouns 
Frorveveru, traduits pour la premitre fois, avec texte latin, notes explicativcs et justifica- 
‘tives, par P. Coanresne. Paris, Plon, in-8°. ; 


Le libraire Jannct a donné, dans sa Bibliothéque elaévirienne, une édition 
nouvelle du livre de la Tour Landry, chevalier du quatorziéme si¢cle, « pour 
l'éducation deses filles. » Voici, d'un autre cété, la premiére traduction fran- 
caise du Traité d’éducation du cardinal Sadolet. Indépendamment du mecrite 
des ceuvres, ces résurrections sont bonnes, surtout en un siécle investigateur 
et doué du sens critique 4 un si haut point que le ndtre : elles fournissent 
matiére 4 des rapprochements instructifs, et il est rare que les esprits sincéres, 


{'V. l'incomparable Conférence du P. Lacordaire, sur la vie inlime de Jésus-Christ : 
année 1846. 
* Jean, xvut, 4-6. 
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qui ne sont point ennemis nés du passé et dle Ja tradition, ne trouvent pas a 
y profiter en quelque endroit. 

Ce livre était autrefois fort prisé; mais, dans ces derniers temps, quoique 
Rollin s'en soit souvenu, et que les jésuites s'en souviennent encore, on peut 
dire qu’il était 4 peu prés complétement oublié. Nul doute que Ia faute en 
fat surtout 4 la Jangue dans laquelle il est écrit. Le latin, qui était autrefois 
un idiome universel, que savants et lettrés de tout pays choisissaient de pré- 
férence comme le seu! qui leur permit de mettre leurs pensées en commun, 
est devenu, dans toute la force du terme, une langue morte; ainsi ce qui 
devait, suivant eux, prolonger la durée de leurs cetivres, est, au contraire, ce 
qui a précipité leur mort, en les conservant toutefois savamment embau- 
mées sous d'immuables enveloppes. I] faut sincérement remercier M. Char- 
penne, secrétaire général de Ja préfecture de Vaucluse, d'avoir entin mis a 
la portée de tous ce bel ouvrage, trop longtemps enseveli dans des limbes ot 
l'on ne songeait guére a aller le chercher. Avant méme toute lecture, le seul 
nom de |'auteur, qui est, pour ainsi dire, malgré sa qualité d'Italien, notre 
compatriote, car il occupa |’évéché de Carpentras, recommandait ce traité a 
nos yeux. Aprés l'avoir lu, on trouvera qu'il se recommande, en outre, par 
un mérite de pensée et de style qui n'est point au-dessous de la renommeée 
de l’auteur, et que, s'il n’offre rien de bien original dans les vues et les con- 
ceptions, il a du moins, ce qui vaut mieux encore, la pureté de principes, 
la largeur d’apercus, l'élévation des pensées, la logique et Ja clarté du plan. 

Sadolet embrasse, dans son livre, |’éducation au triple point de vue morol, 
intellectuel et physique. Il veut faire marcher parallélement les lettres et 
les meeurs; celles-ci qui nous rendent semblables 4 Dieu, celles-la qui font 
que nous le paraissons; et, dans les mczurs, il distingue encore deux parties: 
la discipline, purement extérieure, qui nous vient de ceux qui nous entourent 
et nous plie au joug de lavertu d’autrui, —et I’bonnéteté intérieure. qui nous 
vient de notre conscience et de notre pensée, et qui nous plie au joug de 
notre propre vertu. 

Pour inculquer ses principesa son éléve, Sadolet le prendau berceau. Voyant 
dansla négligencede cette premiére éducation de |'enfantla source de beaucoup 
de maux et une cause de dégénérescence pour I’espéce humaine, il appuie, 
avec une sorte de tendresse et de sollicitude maternelles, sur les soins de tout 
genre a donner au corps aussi bien qu’a "Ame des nouveaux-nés, et rien n'est 
plus touchant que de voir ce cardinal, ce grand esprit, penché sur un berceau 
et se faisant l’instituteur, le surveillant, le pére nourricier d'un petit étre 
qui ne pense pas encore. Comme Rousseau, et avant lui, ou plutét, pour em- 
ployer une comparaison moins disparate, comme son contemporain Scévole de 
Sainte-Marthe, dans son poéme latin de la Pédotrophie, i] recommande ex- 
pressément a la mére de nourrir |’enfant de son. lait et ne permet une nour- 
rice gtrangére que dans le cas de nécessité absolue. Tous ceux qui entourent 
Yenfant ont leur ligne de conduite tracée en détail, car ce livre est bien un 
traité d’éducation, et non pas une de ces dissertations superficielies qui s’en 
tiennent aux prescriptions vagues et générales, et ne sortent point des stériles 
et pompeux domaines du fieu commun. Les cdtés tes plus pratiques et les 
plus minutieux de !’éducation domestique, de la pédagogie proprement dite, 
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sont, sinon approfondis, du moins indiqués et résumé¢s,.dans sen livre, avec 
une pureté et une noblesse de vues qui en relévent les particularités les plus 
familiéres. . 

Sadolet désire, de la part de celui qu’il veut élever, des parents honorables, 
une naissance distinguée, une famille riche, — toutes conditions qui facilitent, 
dit-il, l’exercice dela vertu, et qu'il suppose toujours comme point de départ 
de ses prescriptions : on reconnait la le penchant naturellement aristocratique 
des esprits élégants et cultivés de la Renaissance. Je regrette, pour ma part, 
que ce livre semble laisser en dehors ceux a qui la Providence n'a point dé- 
parti ces premiéres faveurs de la fortune, et que l’auteur en ait ainsi limité 
utilité sérieuse et absolue, quoique, bien entendu, ses préceptes puissent 
convenir & toutes les classes par leurs cétés Jes plus généraux. Mais peut-étre, 
aprés tout, cette concentration était-elle nécessaire pour |’unité de | ‘ouvrage. 
Sadolet écrivait un Traité d'éducation, et il fallait qu'il prit l'enfant dans 
des conditions ot l'éducation compléte, celle de l’intelligence aussi bien que 
celle du cceur, était possible et applicable. Voila ce qu'on pourrait dire pour 
sa justification. Du reste, sil parait avoir peu de godt pour la pauvreté évan- 


gélique, ce qu'il desire, c'est plutét Ja richesse moyenne et l’aurea medto-- 


critas du poéte que l’opulence et ses splendeurs, car on le voit condamner 
labondance du luxe et les délices de Ja fortune. : 

Je ne sais si je me trompe, mais il me semble reconnaitre en ce point, 
comme en plusieurs autres que je signalerai plus bas, un ressouvenir des 
écrivains antiques et surtout de Cicéron, qu’avait tant lu et qu’a tant imité 
Sadolet. On sait que Cicéron, dans le de Officiis, par exemple, n'a songé 
qu’a tracer les devoirs des grands, et n’a point paru se.douter qu'il y edt de 


petites gens, qui, pour n’étre pas patriciens, chevaliers, magistrats, etc.,. 


n’en avaient pas moins, eux aussi, des devoirs 4 remplir. Ne serait-ce pas 
encore un ressouvenir de l'antiquilé, et cette fois bien malheureux, que cette 


distinction faite entre les enfants riches et les fils d’artisans, par notre auteur, - 


qui permet de fustiger ceux-ci et défend de frapper ceux-la pour leurs fautes,? 
Quand Sadolet conseille de battre un valet qui s'est rendu coupable de la 
méme faute qu'un enfant de noble famille, afin que ce spectacle serve de 
lecon a cet enfant, il me semble voir la une réminiscence, bien adoucie sans 
doute, mais encore choquante, de ces ilotes que Lycurgue enivrait pour len- 
seignement des jeunes Spartiates. C’est la la tache la plus regrettable, la 
seule vraie tache peut-étre de ce beau livre; partout ailleurs, Sadolet, par 
la force et. )'élévation naturelle de son esprit, s'est élevé au-dessus de son 
temps. 

Le savant évéque en veut 4 l'ignorance. Bien loin d’admettre ces théories 
suspectes et mesquines qui y voient une garantie de moralité, il y trouve au 
contraire la souree du faux dans les croyances et, par suite, dans les actes. 
Il veut que son éléve lise et étudie les anciens, méme Térence, méme Plaute, 
toutefois avec les réserves nécessaires, répondant ainsi d’avance a ces critiques 
chagrins, plus chrétiens que U Eglise, qui accusent l'antiquité de détruire le 
sens moral parmi nous. La poésie n'est point l'objet de ses anathémes; il 
l'admet, il la préconise méme, comme un noble délassement de l esprit, et, 
loin de chasser, avec. Platon, les pottes de sa république, il leur tend la main, 


s 
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en leur rappelant néanmoins, comme une condition essentielle, que cé sont 
les bonnes meeurs qui doivent faire la loi aux poétes, et non les po&tes aux 
_ bonnes meeurs. Il ne repousse ni la musique ni méme les danses et ballets 
pour les jeunes gens; mais il les admet dans un but utile et noble, en in- 
terdit l'usage abusif, surtout dans un 4ge trop mar pour ees divertissements 
légers, et veut, au lieu de cette musique efféminée et dangereuse qui avait 
prévalu de son temps, une harmonie grave et forte, faite pour élever lame. 

On voit que son systéme n’a rien de triste et de rude : c'est l'amour, c'est le 
sentiment du beau sous toutes ses formes qui l’anime et l’inspire. Qu’on ne 
l’accuse pas d'avoir conservé dans ce traité quelque chose de l'esprit paien de 
la Renaissance ; le paganisme est quelquefois dans la forme, comme dans cette 
lettre du cardinal Bembo, son ami, qui le félicite d’avoir terminé son ceuvre 
par la volonté des Diewx immortels ‘; mais au fond c’est un philosophe chré- 
tien qui parle, un philosophe-podte, aimable et doux, en qui l’auteur de 
l Education des Filles, notre Fénélon, reconnaitrait te frére de ses idées. 

Il s’en faut de beaucoup que Sadolet néglige les parties plus sévéres, 
celles qui appartiennent a la pédagogie proprement dite. Ainsi il s’occupe de 
la grammaire, de l’arithmétique et de la géomeétrie, dont ila fait I’éloge en 
homme qui les comprenait largement, et sur lesquelles il s’étend en hautes 
et curieuses considérations. Mais le lien qui réunit en un faisceau ces branches 
diverses des connaissances humaines, ou plutét le but qui leur donne une 
raison d’étre et auquel il Jes raméne toutes, c’est la philosophie. Suivant sa 
magnifique expression, nous ne devons considérer tous ces arts que comme 
autant d’hotelleries que nous rencontrons sur la route en nous dirigeant vers 
le port; et ne nous y arréter que comme un voyageur studieux, non comme 
un habitant, pour connaitre les lieux, non pour nous y fixer. Quand Sadolet 
nous montre la philosophie comme le but final, il faut prendre ce mot dans 
le sens Je plus large et le plus élevé, comme il le répondit lui-méme au car- 
dinal Pol, qui lui avait reproché de s‘étre arrété 4 mi-chemin, au port ter- 
restre, et de n’avoir méme pas prononcé le nom de la théologie. 

Ce Traitéd éducation roule done principalementsur| instruction de lesprit, 
mais envisagée au point de vue moral et dans un but d‘utilité pratique, de 
purification et de perfection : « Embrassez Ja philosophie, dit-il en finissant, 
pour résumer son livre, de maniére 4 comprendre qu’elle est l'art de vivre 
honnétement et heureusement, qu’etle n’enseigne pas seulement a bien 
penser, mais a bien agir, etc. » En cela, comme en plus d'un autre pomt, 
Sadolet offre des traits de ressemblance avec Rollin, qui a reproduit plusieurs 
de ses idées et de ses vues; comme lui, il est tout pénétré de l'antiquité, dont 
il a tracé un splendide panégyrique, et od il va continuellement puiser 
ses exemples et ses comparaisons. Il passe en revue ses histortens, ses ora- 
teurs, ses poétes, et Jes apprécie au double critérium de l'utilité et de la 
beauté ; c'est dans leurs livres qu'il prend ses héros, ses exemples, quelque- 
fois ses préceptes. En un mot, il présente ce phénoméne de la plus pure mo- 


rale évangélique sans cesse appuyée par des citations profanes, et semblent 
méme s’en inspirer. 


‘Sudolet s'explique lui-méme nettement bi-dessus (p. 212). 
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Sadolet a adopté Ja forme du dialogue, comme Platon et Cicéron, et il n’est 
pas malaisé de s'apercevoir qu'il tient de l’unet de l'autre et qu’ila probable- 
ment taché de lesimiter: Platon, dans le mode et les formes du raisonnement, 
dans les descriptions poétiques qu'il méle volontiers 4 la trame de la discus- 
sion, —Cicéron, surtout dans l'ampleur redondante de sa large et solennelle 
période. Ji y a dans ce livre un arriére-goit des Tusculanes, que les lettrés 
sentiront. Comme tous deux encore, il est potte et parfois orateur tout en res- 
tant logicien, et il aime a emprunter aux beaux-arts des images et des rap- 
prochements. 

Remarquons, en finissant, que ce traité a été écrit par un homme qui joi- 
gnait l’expérience pratique aux spéculations de la théorie, car il avait élevé 
lui-méme son neveu, Paul Sadolet, qui fut, aprés lui, évéque de Carpentras, 
et c'est son propre systéme qu'il a mis par écrit. Je doute que les novateurs 
passionnés et entortillés de nos jours, les inventeurs d’éducations basées sur 
les attractions passionnelles, les pédagogues patentés de telle ou telle secte en 
train d'élaborer sa formule, y trouvent une pature suffisante pour eux : cela 
est beaucoup trop simple, trop large et trop vrai. J’avouerai volontiers, d’ail- 
leurs, qu'il ne faut pas prendre ce livre comme un traité eomplet et catégo- 
rique sur Ja matiére, un manuel ex professo fait par un homme du meétier. 
Non, sans doute; mais, tel qu'il est et que je l'at montré, il mérite incontes- 
tablement de prendre place a cété des éducateurs chrétiens, de la Tour 
Landry, de Fénelon, de Rollin, de madame de Maintenon, et d’étre lu par 
ceux qui ailment un beau langage mis au service d’une pensée généreuse et 
d'un systéme bien concu. 

Victor Fournet. 





DON MIGUEL DE MANARA; sa Vie, son Discours sur la Vérité, son Testament, sa Profes- 
ston de foi, par M. Axtoive oe Latour. — Un vol. in-42, chez Michel Lévy. 1857. 


Voici un;grand chrétien — sinon un saint — que nous ne connaissions pas 
méme de nom ; un contemporain de saint Vincent de Paul , son émule sans 
le savoir, et dont les institutions, inconnues de nous, subsistent encore en 
Espagne et pourraient nous servir de modéle; un homme du pays le plus 
monastique du monde dont la piété fut toute séculiére , et qui, dés la pre- 
midre muitié du dix-septiéme siécle, avait réalisé une ceuvre de charité qu'on 
dirait née de l’esprit du xrx® siécle. Nous ne croyons donc pas nous tromper 
eN pensant qu'on lira avec autant de fruit que d'intérét la vie que vient de 
tracer de ce personnage la plumeélégante et sympathique qui afait passer dans 
notre langue, avec tout leur charme, les Mémoires et la Correspondance de 
Silvio Pellico. 

Don Miguel de Mafiara naquit a Séville, en 1626. Ce n'était pas un de ces 
tempéraments heureux a qui la vertu semble ne rien cotter. La passion fatsait 
le fonds de sa nature, et il connut d’abord d'autres ardeurs que celles de 
la charité. Gentilhomme de vieille souche, et trempé comme on }'était alors 
au dela dés Pyrénées, il porta dans des entreprises galantes tout le feu 
qu'un siécle plus tét il edt mis dans des aventuree de guerre. Ses tristes succés 





r 
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furent si nombreux, que la chrenique de sa: jeunesse s'est-confondae avec 
celle de don Juan Tenorio, le héros de Moliére, de Mozart et de lord Byren. 
Mais la ressemblance n’était qu'extérieure : don Miguel de Mafiara n’avait 
pas lime sceptique; chez lui, méme au milieu de ses désordres, le cour 
était resté haut et la foi profonde. Aussi ses nuits de plaisirs étaient-elles 
traversées par des visions étranges of sans doute les hallucinations d'un 
esprit ardent et poursuivi par Je remords se mélaicnt aux mystérieux avertis- 
sements de la grace. Toutes ces visions avaient un caractére lugubre et pré- 
sentaient la terrible legon de Ja mort. Voici la derniére, celle qui produisit 
un effet décisif sur Ame de don Migucl de Mafiara. « Une nuit que, revenant 
de quelque orgie, il passait devant l’église de Santiago, il s‘étonna de voir 
Jes portes ouvertes et |’église elle-méme illuminée d’un grand nombre de 
cierges. Il avance la téte, il entre et apercoit environ vingt prétres assis 
autour d'un catafalque; ils ne faisaient entendre aucun chant, et ce silence 
ajoutait encore a I’étrangeté du spectacle. Il se rapproche, intérieurement 
effrayé du bruit de ses pas sous les voites, sur les dalles sonores. Arrivé 
prés de l’immobile assemblée, il se penche vers celui qui est le plus proche 
et lui demande : « — Qui enterrez-vous? — Miguel de Maiiara, » répondit 
le prétre. Mafiara, qui se sait connu de tout Séville, prend cette réponsd 
pour une plaisanterie hors de saison et s'adresse au second : méme réponse; 
au troisiéme, encore la méme. Poussé par une peur irrésistible, il interroge: 
encare ; toujours et toujours le méme son vient frapper son oreille. Ui se sent : 
prét 4 défaillir; mais, se roidissant contre sa propre terreur, il se redresse 
avec arrogance, marche droit au catafalque, écarte brusquement le drap: 
mortuaire et regarde : les prétres ne |’ont pas trompé, ii s'est reconnu lui- 
méme dans le mort. Ceci fait, tout son courage l’abandonne, et il tombe 
sur les dalles. Le lendemain matin en entrant dans l’église, le sacristain fut 
bien étonné de trouver la gisant le seigneur don Miguel de Mafara. » 

Ce qui nous étonne aussi, nous, c’est qu'une conversion opérée par de 
telles voies n’ait rien eu de foudroyant et n‘ait pas précipité le pénitent au 
fond d'un cloitre. Don Miguel de Mafiara se serait enfui au désert, que rien, 
ce semble, n’eft été plus naturel. Il nen fut pas ainsi; le loyal hidalgo 
comprit,-nous ne dirons certes pas mieux, mais d’une autre fagon les devoirs ' 
qu'il avait désormais 4 remplir. Cette grande cité de Séville qu'il avate 
scandalisée par les désordres de sa jeunesse, il:voulut )’édifier par le spec- 
tacle d'une vie désormais vouée a la pratique commune et familiére du bien. 
«Les ames qui se vouent a Dieu, dit avec graee M. de Latour, sont de deux 
natures, dont Marthe et Marie sont, dans |'évangile, les deux types eharmants. 
Les unes, ne sentant d’attrait que pour ja contemplation et {a priére, peuplent: 
la solitude des cloitres et n'ont goat qu’aux choses divines. Tout commerce’ 
avec le siécle leur est odieux; elles ne reconnaissent plus que la voix de Diew, 
et pourtant elles entendent et attendent son appel. Les autres, que |'action 
attire irrésistiblement, et chez qui toute aspiration aboutit a l'wuvre, ow: 
pour mieux dire a la lutte, prennent intrépidement pied sur le territoire 
ennemi, et, de l’épée de la foi, elles combattent devant tous et pour tous. » 
Don Miguel de Mafiara était évidemment de ce nombre. Il était gentilhomme, 
et, comme cet autre gentilhomme son compatriote qai un siécle auparavan® 
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avail eréé la société de Jésus pour étre toujours et partout en armes sur la 
bréche de l’édifice catholique entamé, il s'inscrivit au service actif de Diew. 
La charité fut le champ qu'il choisit. Dans un royaume aussi chrétien que 
Espagne, les auménes devaient étre abondantes; mais la distribution en 
était-elle toujours intelligente, et les fondations, qui ne manquaient pas, a 
coup sir, répondaient-elles a tous les besoins des malheureux? La charité, en 
un mot, était-elle bien organisée? Nous pouvons en douter, puisque nous 
voyons a Séville les pélerins errer la nuit sans asile aa milieu des rues, les 
pauvres mourir sous les auvents des maisons, sans personne pour les porter 
aux hospices, et un service d'inhumation si mal fait, que, quand un indigent’ 
succombait, il fallait porter son cadavre de porte en porte pour recueillir de 
quoi le faire enterrer. Tous les pays de )’Europe, au sortir du moyen age, 
offraient ce vice d'administration, héritage d'une époque ou tout n’était 
point parfait, quoi qu'on dise. Partout aussi, il est vrai, le zéle chrétien 
s‘efforcait de remédier au mal. La premiére moitié du xvu’siécle est |’époque 
des principales institutions charitables. En France c'est le temps des grandes: 
créations de saint Vincent de Paul Nous ne savons si l'Espagne entiére était 
entrée dans ce mouvement comme tous les autres peuples catholiques, 
M. de Latour, qui mieux qu’un autre, aurait pu nous le dire, s‘étant borné a 
nous raconter ce qui fut fait 4 Séville, avec le concours ou sous !’impulsion 
de don Miguel de Majiara. La, il s’était formé, pour aller au secours des 
maiheureux, une confrérie de séculiers qui se réunissait sur la rive gauche 
du Guadalquivir, dans un petit ermitage consacré 4 saint Georges. Don 
Miguel de Maiiara, qui depuis quelque temps était rentré par le mariage et 
la pratique réguliére des devoirs domestiques, dans le sérieux de la vie’ 
chrétienne, se fit recevoir dans cette association, dont il devint bientét le' 
président, ou, comme on dit en Espagne, le frére ainé, l’hermano-mayor. Le 
gouvernement et l'extension de cette ceuvre furent dés lors I'affaire prin- 
cipale de sa vie: une épreuve cruelle, la mort de sa jeune femme, |’avait 
détaché de tout bien dans la vie. Le caractére de l’ceuvre était tout- laique : 
il eut grand soin de le lui maintenir. Les membres étaient tous engagés dans 
le siécle, bourgeois, gentilshommes, artisans. Soumis individuellement et en 
tant que fidéles a leurs pasteurs respectifs, ils ne reconnaissaient, en qualité 
d’associés, que l'autorité du président qu'ils avaient choisi parmi eux. Nul | 
ecclésiastique ne parait en avoir fait partie. L’organisation et l’espril de la 
confrérie de Saint-Georges semblent avoir été les mémes que esprit et l’or-' 
ganisation de notre société de Saint-Vincent de Paul. C’est ce qui donne un 
si grand intérét, pour nous, a la biographie malheureusement bien som-' 
maire de don Miguel de Mafiara. Quoique M. de Latour ne soit pas entré 
dans des détails assez étendus, 4 notre gré, sur Jes voics et moyens qu’em-' 
ployaient dans leur cuvre les confréres de Saint-Georges, ce qui nous en est 
rapporté suffit 4 nous montrer chez eux cette sollicitude intelligente, ce zédle 
ingénieux, ce respect de I'humanité qui font le caractére touchant de la 
charité chrétienne. Don Miguel de Mafiara veilla avec attention 4 ce que les 
Soins donnés aux malheureux ne fussent jamais dépouillés de ces formes de 
Vhumilité chrétienne qui, en abaissant ceux qui secourent, relévent ceux 
qui sont secourus et reétablissent l’égalité que le bienfait tendrait a faire 
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disparhitre. Ses prescriptions a cet égard sembleraient exvessives, sion ne 
songeait qu'elles étaient faites pour un pays ou l’esprit chrétien avait dlevé 
trés-haut le respect de Fhomme pour I’homme. Aprés avoir fondé des asiles 
pour les pélerins et les mendiants, ct annexé des infirmeries i ces refuges, 
il créa une congrégation d’infirmiers dont les membres de la confrérie 
étaient tenus d'afler partager les travaux. « Ii n'y avait parmi eux si fier gentil- 
homme, dit M. de Latour, qui, en entrant dans l’infirmerie, ne dit quitter 
son manteau, faire le tour des lits et batser la main a tous les pauvres, dans 
la personne des plus vieux d'entre eux. Le chirurgien lui-méme ne les pan- 
sait qu’a genoux. Venait-on annoncer un malade amené de la ville ou de 
quelque village voisin, l'infirmier de service courait a la porte pour l'aider 
& descendre de sa monture, le recevait dans ses bras, et l'introduisait a 
linfirmerie, ott il lui lavait et lui baisait les pieds avant de le mettre au 
lit. » Cette préoccupation des égards dus aux malheureux adoucit pour la 
posterité la figure de don Miguel de Mafiara, qui ne s’offre généralement que 
sous des aspects austéres et n’a rien de la simplicité et de la bonhomie affec- 
tueuse de saint Vincent de Paul. Ses discours, dont M. de Latour nous donne 
plusieurs fragments, ne révélent pas beaucoup d’émotion, et n’ont pas de 
ces élans de cceur par lesquels le bon pére Vincent enlevait son auditoire et 
lui fatsait voter, comme malgré lui, Jes fondations les plus désespérées. L’élo- 
quence de don Miguel de Mafiara est forte, mais triste. Il n’avait qu'un cote, 
mais le cé6té dominant du génie espagnol, la sévérité; il se rattache par la 
picté au pére Louis de Grenade plus qu’a saiunte Thérése et a saint Jean-de- 
la-Croix. La compassion dont son cceur était plein, et qui, chose rare en son 
temps, s étendait jusqu'aux Maures et aux hérétiques ‘qu’il recevait dans les 
hépitaux de la confrérie et qu'il défendait d'inquiéter au sujet de leur 
croyance, cette compassion se traduisait chez lui en actes plus qu en 
paroles. Mais ce qui le distingue essentiellement, ce qui lui donne une place 
a part entre les fundateurs d'institutions charitables, c'est le caractére laique 
qu'il donna ou que du moins il maintint 4 la confrérie de Saint-Georges, 
aieule inconnue de la société de Saint-Vincent de Paul. 


ETUDES DE THEOLOGIE, DE PHILOSOPHIE ET D'HISTOIRE, publides par les PP. Cusares 
Dasrax e¢ Jeax Gacanm, de la compagnie de Jésus, avet la collaboration de plusieurs aa- 
tres péres de la méme compagnie. Paris, Julien Lanier et comp. Tomes I* et II*, -8. 


L’espace nous a manqué jusqu’ici pour annoncer cette savante et curieuse 
publication. Maisnous ne le regrettons point, puisqueceretard nous permetd’en 
mieux constater importance. En effet, le deuxiéme volume qui vient de pa- 
raitre ajoute encore a ce que promettait le premier. Celui-ci offrait déja uo 
intérét trés-haut et trés-varié; i] contenait, entre autres sujets: 1° De [ En- 
seignement de la théologie duns Ul égliserusse, par le P. Jean Gagarin ; 2° De 
U’ Exégése rationaliste, par le P. Godfroy; 3° De la Morale philosophique avant 
et apres ' Evangile, par le P. Daniel; 4° L’Authenticité des évangiles et les 
philosophes paiens aux quatre premiers stécles de  Eglise ; 5° Un Document 
inédit sur l'expulsion des jésuites de Moscou en 1689 , 6° Fragments glago- 
litiques, par le P. Martinoff, etc., etc. Le second est plus étehdu et ne touche 
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pas 4 de moins graves sujets. En voici, la liste : Les Staroveéres,, }. Eglise. 
russe ét le Pope, pat \é P.. J. Gagarin; — Du Procédeé dialectique, par.Je 
P: Ramiére; — Une Tragédie latine a Rome en 1600, par le P. Ales; — 
Origines catholiques de U'église russe, parle P. Verdiére; — Lettres inédites, 
du P. Brunoy, par le P. Prat; — Essai de conciliation sur le dogme de. la 
procession du Saint-Esprit, par le P. de Buck; — Reéflecions .politiques de 
Uempereur chinois Kang-hi sur les Européens, empruntées ayn manuscrit 
du P.'Goubil; — Conversion de la princesse Galitzin, etc. - ae 

Comme on le voit, Ja Russie et son schisme tiennent une grande place dans 
ces études. Dix articles sur vingt-deux y sont consacrés ou sy rapportent-de 
plus ou moins prés. Nous sommes Join d’en faire un sujet de blame; ces tra- 
vaux forment Ja partie plus spécialement neuve du recueil et lui donnent 
une valeur considérable et vraiment de circonstance.: Cette église dont 
tes adhérents occupent un huitiéme du globe, et que gouverne un clergé 
subordonné a des souverains ambitieux d’influence et de conquétes, ne nous 
est qu’imparfaitement connue, et nous ne soupgonnons pas de quels dangers 
elle peut, dans des circonstances possibles, menacer le catholicisme. Ses 
prétres ne sont point ou ne sont plus abrutis, comme on le croit, par l'igno- 
rance; un premier mémoire du P. Gagarin nous révéle chez eux un mouve- 
ment d’études fort vif, mais animé d'un esprit fort hostile 4 Rome. La hai- 
neuse subtilité des écoles bysantines tend 4 revivre dans les couvents russes. 
La lumiére qu'un autre mémoire du méme auteur répand sur les sectes dissi- 
dentes du catholicisme oriental, comme le schisme russe aime a s'appeler, 
rassure, a la vérité, sur sa force et ses moyens d'actions, mais nous montre 
aussi tous les efforts qu'il tente et toutes les transactions auxquelles ilest pret 
aconsentir pour se rattacher ces communions séparées que le principe da 
leur division pourrait, un jour, porter vers Rome. Des renseignements d'une 
autte sorte, des documents historiques publiés ici pour la premiére fois, des 
biographies singuliéres ou touchantes empruntées 4 des archives inexplo- 
rées ou 4 des papiers de familles, nous font pénétrer dans l'intérieur de la 
haute société slave, et nous montrent ce monde, en apparence si préoccupé 
de plaisir et d’ambition, tourmenté en réalité, 4 toutes les époques, d’un 
profond besoin de vérité et d’un anxieux attrait pour le catholicisme. Deux 
Notices de ce genre, la relation du séjour du feld-maréchal Chérémetief 4 Rome 
et le récit de la conversion de la princesse Galitzin seront lues avec surprise et 
émotion. 

La théologie proprement dite, la philosophie et la littérature ont leur place 
aussi dans les Etudes des PP. Daniel et Gagarin, et les questions qui y sont 
traitées le sont avec ampleur. L’article du P. Godfroy sur l’exégése rationa- 
liste est le tableau complet des évolutions de cette science orgueilleuse qui, 
a force d‘interpréter les livres divins, a fini par n’y trouver que d’assez 
médiocres ceuvres humaines. Sous ce titre : La Morale philosophique avant et 
apres U Evangile, |e P. Daniel a écrit une péremptoire refutation des livres de 
M. Jules Simon sur le Devoir et la Religion naturelle. Le P.J.T.H. D.a 
traité d'un point de vue ingénieux et neuf la question de l'authenticité des 
quatre évangiles. L’Essat de conciliation sur le dogme de la procession du 
Saint-Esprit, du P. de Buck, offre aux deux ¢glises une savante base de 
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néyociations théologiques. Quant 4 la dissertation du P. Ramiére sur te 
Procédé dialectique, ce sont les derniers ouvrages du P. Gratry, de l'Oratoire, 
qui en ont fourni le sujet. 

Quoiqu’elles ne soient pas une revue proprement dite, puis qu’elles n'ont 
pas une périodicité réguliére, les Etudes des PP. Daniel et Gagarin se rap- 
prochent en quelques points, comme on Je voit, de ce genre de publication. 
Nous souhaitons qu’elles ne visent pas 4 y ressembler davantage ; elles y 
perdraient infailliblement cette gravité de sujets, cette solidité de reeher- 
ebes et cette mesure de langage qui les distinguent entre toutes les produc- 
tions collectives de ce temps-ci. Nous reparlerons et moins briévement, Dous 
voulons l’espérer, de cet important recueil & l'occasion du troisiéme volume 
qui est sous presse. 

P. S. Aux Etudes des RR. PP. Gagarin et Daniel se rattache par plus 
d'un cété le savant mémoire que l'un de leurs collaborateurs, le P. Martinoff, 
vient de publier sous ce titre modeste : Les Manuscrits slaves de la Biblto- 
théeque impértale de Paris. (Julien Lanier et Cie., in-8°.) C'est le catalogue 
raisonné d'un petit mais précieux trésor, dont l’existence et la valeur 
étaient 4 peine soupgonnées. Ces manuscrits avaient été jusqu ici superficiel- 
lement examinés et décrits pour la plupart 4 vue de titres. Le P. Martinoff y 
a regardé de plus prés et y a trouvé des richesses inappréciables, des textes 
entiérement inédits et que nous enviera la bibliothéque du synode russe, 
Nous espérons revenir sur ces fouilles bibliograpbiques que nous ne pouvons 
que signaler aujourd'hui. 

Le Mémoire du P. Martinoff devait entrer dans les Etudes; si sa longueur 
Yen a fait écarter, il n‘en reste pas moins |’essentiel complément. 


NOUVELLE MORALE EN ACTION, par M. C. Hovnnox. 4 vol. in-12. Paris. Pillet ainé, 
éditeur. 1837. 


Que de livres n’‘a-t-on pas faits 4 l’imitation de la Morale en action et dans 
Je but de la remplacer! Les rivaux de ce vieux et charmant recueil ont tout 
mis en ceuvre pour se substituer a lui; le romantisme, le pittoresque, les 
vers, la prose. Mais les tentatives ont eu peu de succés. Celle de MTournon 
nous semble devoir étre plus heureuse. Elle est concue dans un meilleur es- 
prit et dans un meilleur systéme Jittéraire; une pensée complétement chreé- 
tienne a présidé au choix des exemples, qui se distinguent presque tous par 
uy caractére formel d’authenticité. Quant au langage dans lequel ils sont 
racontés, on ne saurait en désirer de plus irréprochable, puisque la plupart 
sont empruntés aux rapports de lAcadémie sur les prix de vertu. C'est a 
eette source en effet que l’orateur a plus particuliérement puisé, pensant, 
non sans raison, que des actions réelles et prises autour de nous seraient de 
nature a agir plus fortement et plus efficacement sur les jeunes esprits aux- 
quels son livre est destiné que des traits d'une date éloignée et sans garantie 
historique. Toutefois M. Hournon n’a pas pris au hasard dans le recueil des 
récits académiques, ou les appréciations comme les styles sont un peu mélés. 
Ses choix, au point de vue moral, sont pour la plupart excellents; nous n'en 
exceptons qu'un ou deux, notamment l'histoire de cette vieille paysanne des 
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environs de Paris qui, pour ne pas étre a charge a ses enfants, artisans pau- 
vres et chargés de farmlle, s’en va se faire ramasser par la police et jeter en 
prison. L'inspiration a laquelle obéit cette femme n'est ni belle, ni chrétienne. 
L’origine de cette anecdote n'est pas académique, i] est vrai; comme quelques 
autres du méme genre, elle est empruntée a la chronique des tribunaux, ot 
l'auteur de la Nouvelle Morale en action a cru devoir descendre aussi pour 
varier les récits un peu trop uniformément beaux de messieurs les rappor- 
teurs de |’Académie. Nous ne voulons pas répondre que la peur d'un mal né 
lait pas fait tomber ainsi dans un pire; mais cela lui est arrivé si peu sou- 
vent, que nous n’en eussions point parlé si nous n’avions tenu a montrer 
que c'est 4 bon eseient que nous |’avons loué. 
P. Dovnaine. 


DU REALISME EN THEOLOGJE ET EN PHILOSOPHIE. Opuscules sur le dogme de la 
Trinité et de U Incarnation du Verbe, et sur laConception virginale et le Péché originel, per 
saint Axsetye, archevéque de Cantorbéry et docteur de l'Eglise; suivies de deux Lelires 
de saint Anse.ur, et du II* livre sur le Péché originel du B. Opon, évéque de Cambras, 
Texte latin, révisé en partie d’aprés un ancien manuscrit, accompagné d'une traduction 
frangaise, d’une préface, de notcs et d’une table analytique des mati¢res, par G. C. Usacus, 
professeur a l'Université catholique de Louvain. — Louvain, Vanlinthout et C's, 1856. In-16 
vm et 551 pages. 


Dans un opuscule publié en 1845, sous le titre de Probléme ontologique 
des universauz, M. Ubaghs a exposé et discutd les trois grands systémes du 
nominalisme, du réalisme et du conceptualisme; il a fait ressortir la gravitédes 
questions qui se cachaient sous ces formes aujourd hui si vieillies, déterminé 
leur véritable nature, montré les rapports plus ou moinsdirects qu elles avaient 
avecle dogme religieux, et justifié contre certaines attaques peu réfléchies l’in- 
tervention 4 laquelle |'Eglise se vit parfois contrainte ; ila expliqué enfin les 
vices de méthode qui avaient empéché au moyen 4ge toute solution sérieuse 
du probléme et essayé de fixer, 4 l’aide des découvertes et des procédés de la 
science moderne, ce que |’on peut conclure de plus certain et de plus rai- 
sonnable de ces disputes séculaires. | 

Le réalisme ainsi dégagé de tout élément vicieux ou arbitraire, M. Ubagh 
nous le montre aujourd’hui en action chez deux des plus excellents esprits 
du onziéme siécle, saint Anselme et Je bienheureux Odon. Saint Anselme le 
pratique sans le formuler; Odon en fait a la fois l’application et la théorie 
mais le savant professeur de Louvain, en publiant, traduisant et commen- 
tant ceux de leurs écrits ot 1a question est plus particuliérement traitée, n’a 
pas-eu pour byt principal de résoudre par le meilleur procédé possible un 
probléme de pure science; il a montré, de plus, combien cette solution, faite 
en harmonie avec les conclusions les plus acccptables de la logique et de 
l’expérience, jetait de lumiére sur les dogmes de la Trinité, de |‘Incarnation, 
du péehé originel ; il a entouré de nouvelles défenses ces vérités aujour- 
d’hui sicombattues, il a continaé surtout A rendre au grand archevéque de 
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Cantorbéry, si étudié et si travesti depuis quelques années, sa véritable 
physionomie doctrinale. 

Par ce cété, en effet, autant que par son caractére et sa méthode, le livre 
du Réalisme en théologie et en philosophie est la suite naturelle de la Con- 
naissance de Dieu et de la Théodicée chrétienne, publiés par |'auteur 
en-4854 et dont nous avons rendu compte dans ce recueil. Travail d’épura- 
tion du texte, exactitude presque puritaine de la traduction, exposition pré- 
liminaire du sujet et de la méthode employée, notes finales de critique ou 
d’érudition, résumé analytique des matiéres, tout, jusqu’a la ressemblance 
typographique, rattache ce nouvel ouvrage a ses deux ainés; etnous ne pour- - 
rions que nous répéter ici en insistant davantage. Ajoutons seulement que 
plusieurs de ces notes sont a elles seules de véritables traités ot les questions 
les plus délicates se trouvent résumées en quelques lignes avec une netteté 
dont M. Ubaghs ne nous a peut-étre jamais donné de meilleurs exemples, et 
une science théologique qui contraste singuliérement avec les distractions 
commises dans ces mémes parages par des écrivains d’ailleurs trés-méritants. 


L'INSTRUCTION DES SOURDS-MUETS mise & la portée des instituteurs primaires et de® 
parents ; Mémoire qui a remporté la médaille d’or au concours de la Société centrale des 
sourd:-inuets, 4 Paris, par Yabbé C. Canto, directeur de |’Institution des sourds—muets de 
Bruges. — Paris, J. Lecoffre, 4856, in-16 de rx-252 pages. 

La question mise au concours par la Société centrale d’éducation et d’as- 
sistance pour les sourds-muets en France était celle-ci : « Indiquer les meil- 
leurs moyens théoriques et pratiques de mettre les instituteurs primaires et 
toutes les personnes instruites en état de commencer |!’éducation d’un sourd- 
muet, » M. l'abbé Carton, pour enleverles suffrages de ses juges, n'a eu qu’a 
laisser parler sa longue expérience, ou, mieux encore, qua raconter un de 
ses succés ; carsonlivre nest pas un traité, mais bien une histoire, et il a pu 
l’intituler sans mentir 4 son contenu : Vie de matire Thomas et de son dis- 
ciple sourd-muet petit Paul. Maitre Thomas est un digne instituteur de cam- 
pagne, qui entreprend, sous la direction de notre auteur, I'éducation pre- 
miére d'un jeune enfant sans ouie ni parole. Ses hésitations en présence 
d’une tache qu'il regarde comme impossible et en quelque. sorte surnaturelle, 
Jes explications pleines de sens et de lumiére au moyen desquelles son guide 
parvient 4 triompher de ses scrupules, l’exposé méthodique et progressif de 
la marche et des résultats du travail une fois entrepris, les joies trop légi- 
times d'un succés qui va toujours se développant : telles sont les divisions 
du livre ou plutét les péripéties du drame. La parole, comme I'établit trés- 
bien M. Carton, n'a aucun lien essentiel avec la pensée; c est un signe plus 
commode, plus complet que Jes autres, mais de méme nature; et tant que le. 
mot n’a pas été associé 4 la chose, il demeure un pur son, absolument vide 
de sens. La privation de la parole n’entraine donc pas nécessairement Ia 
privation de la pensée; elle ne fait que détruire l'un de ses modes d'expres- 
sion, celui qui s’adresse spécialement 4 l'un de nos sens, a louie. Autant il 
nous reste d'autres sens, autant il nous reste d'autres modes, d’un usage plus 
ou moins facile, sans doute, mais tout aussi naturels, et que chacun de nous 
peut ainsi cultiver chez lui-méme et chez les autres. De ces principes qui nous 
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paraissent incontestables, l'auteur tire des conséquences qui ne le sont pas 
moins et dont l’importance n’échappera 4 personne : c’est que I’éducation . 
du sourd-muet peut et dott étre entreprise aussitét que celle des autres 
enfants; que tous ceux qui prennent part 4 celle-ci, pére, mére, amis, 
serviteurs, peuvent et doivent prendre part a celle-la; qu’a cette premiére 
ébauche, commencée dans l’intérieur de la famille, peut et doit succéder 
Pceuvre déjé plus compléte de l’institution primaire; qu’aux efforts person- 
nels du maitre peuvent et doivent étre associés ceux de tous les autres éléves 
de I'école; enfin, que les institutions spéciales peuvent et doivent étre réser- 
vées, ici comme ailleurs, pour les degrés supérieurs de |’enseignement. Ceci 
n'est pas moins, on le voit, qu'une révolution compléte dans l'existence de 
ces déshérités de la nature et de la société ; et les juges du concours ont bien 
entendu que c’était en effet de cela qu'il s'agissait, lorsqu’ils ont écrit dans 
leur rapport: « Est-il rien qui puisse flatter davantage un homme de bien 
que dé voir son nom attaché a un progrés utile 4 l’humanité? » M. Puybon- 
nieux, qui portait la parole au nom de la commission, n’a signalé d’autre 
défaut dans le livre de M. Carton que celui d’étre « un peu trop dramatique; » 
mais ]’excés du dramatique est un vice si peu commun dans les manuels 
d’enseignement, que bien des personnes seront curieuses et charmées de le 
rencontrer dans celui-ci. Le vénérable rapporteur ajoutait a ce léger reproche 
un desiderata qu’il formulait en ces termes : « Nous aurions voulu que I'an- 
teur, qui posséde si hien son sujet, efit donné un peu plus de développement 
4 la partie pratique: mais le cadre en est largement tracé. » M. l'abbé Carton 
a relevé le gant qui lui était si gracieusement jeté, en promettant de consa- 
crer aux développements demandés une publication spéciale : ce sera une 
bonne nouvelle a annoncer bientét, nous l'espérons, aux petits sourds-muets 
et 4 leurs instituteurs. 
J. A. Scamrr. 


Sous le litre de Nouvelles Veillées bretonnes, M. Violeau vient de publier la 
deuxiéme série des Veillées bretonnes. Ce livre receyra comme le premier un 
accueil favorable des familles chrétiennes. Ceux de nos lecteurs qui connaissent 
tout le charme et le mérite de la Vie réelle ne seront pas étonnés d'apprendre 
qu’en moins de huit mois elle est parvenue a la troisieme édition. Ces deux 
ouvrages se trouvent chez A. Bray, qui vient de mettre en vente les Combats de 
la vie, par M. Bouniol; la deuxiéme édition des Scénes de la vie chrétienne, de 
M. Eugéne de Margerie; de trés-jolies éditions de l’Imitation de J. C., traduction 
et réflexions de M. de Lamennais; des ouvrages du R. P. Faber, auteur de Tout 
pour Jésus, etc. 

Le méme libraire vient d'acquérir de M. L. Maison, les Histoires de Luther, 
Calvin, Léon X, Henri VIII, par M. Audin. (Voir aux Annonces.) 


L’un des gérants : CHARLES DOUNIOL. 
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de M. de Bonnefond: V. Boxszronp. 

Manse (la sainta Vierge). — Bénédiction de 
la statue monumentale de Notre-Dame 

de Boulogne et rétablissement de l'anries 
pélerinage, 144. 
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Manwexzn (X.).— La Forét-Noire, 682. 

Mazarin (le cardinal). — De son prétendu 
mariage avec la reine Anne d’Autriche, 
625 : V. Anne p’Acraricae. 

Meaux (le vicomte pz).— Histoire du Con- 
sulat et de l'Empire, par M. Thiers 
(t. XV). -- Concordat de Fontaine- 
bleau, 298-315. 

Mexun (le vicomte pz). — Vie de la seur 
Rosalie, 420-434. 

Mercier pe Lacomse (H.). — Article biblio- 
graphique : V. Nicozts. 

MoxtaLemsert (comte pve). — Article bi- 
bliographique: V. Nouvion. — Le nou- 
veau ministére et la dissolution de la 
chambre en Belgique, 517-536. 

Morgac (Henri). — Article bibliographique: 
V. Pernens. 

Movy (Charles pe). — Les Etoiles, poésie, 
150. 

Muanv. — Vie du R. P. Muard, 317d: 
V. Bautiée. 

Nerreuenr (Francis). — Bénédiction de la 
statue monumentale de Notre-Dame de 
Boulogne. Rétablissement de J'ancien 
pelerinage, 144. 

Nicotte. — Vie de l'abbé Nicolle, vicaire 
général et chanoine honoraire de Paris, 
par Yabbé Frappaz, du clergé de Paris, 
186. 

Novvion. — Histoire du régne de Luuis- 
Philippe I**, roi des Frangais, 1830- 
1848, par Victor de Nouvion, t. I et 
Il, art. de M. Montalembert, 376. 

Orcurrpovitcu. — De l’affranchissement 
des serfs en Russie, 648-667. 

Ozanam (Frédéric). — Le livre des malades, 
lectures tirées de l'Kcriture sainte, 748. 

Papacrt. — Du gouvernement pontifical : 
V. Conceire. 

Penrens (F T.). — Deux ans de révolu- 
tion en Italie, compte rendu par M. H. 
Moreau, 568. 

Pnitosopmiz. — QEuvres de Vauvenargues: 
V. Vaovenarcurs.—Du psychologisme et 
de Vontologisme, 435: V. Huconis. — 
Etudes de philosophie, 160: V. Dam. 
— Du Réalisme en philosophie, 763. 

Pokstz. — Les Etoiles, par Charles de 
Mouy, 150. 

Pouttigue. — La politique de Fénelon, 
398 : V. Féxezon. 

Povsoutat. — Vie de Mgr Sibour, avche- 
véque de Paris, ses cauvres, sa mort, 971. 


Prat (marquis pv). — Vie d’Antoine du 
Prat, 572. 

Prorestantisme.— Le Protestantisme et les 
seurs de charité, 231: V. Cocsin. 

Prusse. — Nouvelle politique de la Prusse, 
459. 

Psychologisme et Ontologisme : V.Hucotun. 

Quatnemzre. — Mort de ce savant, 354. 

Ravpot, ancien représentant de I’Yonne : 
Mort de M. le comte de Chastellux, 165. 

Rexiciox. — V. Mamie. — Une seconde 
église catholique 4 Genéve, 560. 

Rosauiz. — Vie de la seur Rosalie, par le 
vicomte de Melun, art. de M. de Falloux, 
421-434. 

Russie. — Histoire de Uempereur Nicolas, 
564: V. Bateyvpien. — De l'affranchis- 
sement des serfs en Russie, 648-667. 

Sapotet (le cardinal). — Traité d’éduca- 
lion, 153: V. CaaRPenne. 

Satvanpy. — Le général Cavaignac, par 
feu le comte de Salvandy, 385. 

Saisser — Réponse & M. Saisset, 455: V. 
Hocosin. 

Scumit (J. A.). — Article bibliographique : 
V. Cantos et Usacus. 

Scu.prure. — Hippolyte Bonnardel, 547. 

Sécur (le comte Anatole pz). — Témot- 
gnages et Souvenirs, 149. 

Seicnecr (Georges). — Bibliographie étran- 
gére, 168-551. — Historiens anglats , 
600: V. Macaczay. 

Sinoun (Mgr). — Sa vie par M. Poujoulat, 
571. 

Sicuant, professeur de philosophie a Frei- 
singen. — Albertus Magnus, Sein Le- 
ben und sein Wissenschaft. Albert le 
Grand, sa vie et sa science, 561. 

Sourps-Muets. — L'Instruction des sourds- 
muets, 764: V. Carron. 

Sweicaine. — Mort de M™* de Swetchine, 
162. —- Madame de Sweichine, par 
le R. P. Lacordaire, 193-209. 

Takotociz. — Etudes de théologie, 7160: 
V. Dammet. — Du réalisme en théologie, 
765: V. Upacas. 

Taers. — Histoire du Consulat et de 
[' Empire, (t. XV) 298 : V. pe Meaux. 
Toursos (comte pe), ancien préfet de Rome. 
— Etudes statistiques sur Rome et la 
partie occidentale des Etats romains, 

368. 

Tracy (Victor pr). — Letire sur U Agricul- 

ture, par M. Victor de Tracy, ancien 
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député de l’Allier et de V'Orne, 190. 

Usacus. — Du réalisme en théologie et en 
philosophie. — QOpuscules sur le dogme 
de la Trinité et de Vincarnation du Verbe, 
et sur la conception virginale et le péché 
originel, par saint Anselme, archevéque 
de Cantorbéry et doctcur de 1'Eglise; 
suivis de Deux lettres de saint Anselme 
et du Deuxiéme livre sur le péché ori- 
ginel, du B. Odon, évéque de Cambrai. 
Texte latin, revisé en partie d’aprés un 
ancien manuscrit, accompagné d’une tra- 
duction frangaise, d'une préface, de notes 
et d'une table analytique des matiéres par 
G. C. Ubaghs, professeur a I’Université 
catholique de Louvain, 763. 

Vautke (Oscar pz). — Antoine Lemattre et 
ses contemporains, par Oscar de Vallée, 
avocat général 4 la Cour impériale de 
Paris, 725, art. de M. des Glajeux. 


Vauvenarcues. — QEuvres completes et | 


tnédites de Vauvenargues, précédécs de 
léloge de Vauvenargues, courouné par 
J"Académnie frangaise, et accompagnées de 
notes et commentaires, par D. L. Gil- 
bert, 192. 

Vittematn. <= Ses Rapport: a Académie 
francaise, 148. — La Tribune moderne, 
723. 

Vinctaus (Léon). — Article bibliographi- 
que: V. Tracy. 

Voicr (Jean). — Geschichte des Deutschen 
ritler-orden in seinen zwwelf Balleten 
in Deutschland. (Histoire de l’ordre Teu- 
tonique et de ces douze baillages en Alle- 
magne), 561. 

Voraces, — La Hongrie: V. Enautt. — 
Etudes américaines, 316: ¥. Hovanos. 
— Le Christianisme en Chine et au 
Thibet, 340. — La Forét-Noire, 682. 
V. Huc, X. Manwten. 
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ERRATA 


Article de M. de Meaux, page 299, ligne 4 en partant du bas, lire: « Comme 


sil avait encore pu faire illusion a quelqu’'un en blamant d'autres que lui, » an 
lieu de : « faire allusion, etc. » 


Article de M. le comte de Montalembert sur I’Histotre du régne de Louis-Phi- 


lippe, par M. de Nouvion, page 379, ligne 26, au lieu de: ¢ la France littérale- 
ment annulée par la censure, » lisez : « la France littératrement annulée. » 


Article de M. de Corcelle, intitulé : Souvenirs de 1848, page 593, ligne 7, au 
lieu de : « Aux fles Ponce, » lisez : Dans un des points appartenant a 0 Eglise. 


Dans l'article signé Olguendovitch sur PAffranchissement des serfs en Russie, 
quelques expressions ont échappé qui n’ont point une exactitude suffisante. Ainsi 
on a rendu plus difficile, mais non pas aboli, comme il a été dit page 650, la 
faculté d’obtenir la noblesse héréditaire par le Tchine. On n'a pas non plus 
aboli le Tchine; seulement plusieurs mesures prises par le gouvernement sem- 
blent indiquer qu’il pense a l’abolir. 
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